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OVIDV  Metamorphofes  are  juftly  acknowledged  by  ally  Jo  , 

&  the  completeft  Syjlem  of  Heathen  Mythology ,  that  hds 

^  ^  #  #  i 

handed  down  to,  us  by  the  Ancients y  an  dy'  asfuch,  abfo - 
,  lately  necejfary  to  be  read  by  all  who  'would  under  ft  and'.'  th& 
Clafjlc  Author* •>  whereforey  every  Attempt  to  make  Ovid  plain, 
muft  be  acceptable  to  'the  Public ;  which  the  Franfluior  endea¬ 
vours  to  do ,  not  only  in  his  Tranflationy  but  Hz  his  Notes,  and 
in  this  Jhort  Preface*  ,  .  1  .  .  .  . 

'  .  *  •  %  .  .  , 

;  From  Poets  yielding  to  the  Heat  of  their  Imagination ,  arofe 

the  fertile  Source  of  Fabler  and  their,  gaining  theApplaufeofK  : 
.  Pofterityy  fo  as  to  have  their  Works  efteemed  invariable  Standr 

contributed* 

% 

* 

t  0  % 

,  •  •  *  ^  . 

takes  Place 

them  the  amorous,  Tem¬ 
per  of  a  Shepherd,  and  two  or  three  fuccefsful  Intrigues ,  get  him 
•  turned  into  a  Satyr  .*  the  Charms  of  a  Shepherdefs  entice  the 
Poet  to  make  her  a  Nymph  or  a  Naiad :  bringing  Home  fame 
foreign  Fruit  is  f  welled  into  .a  Labour,  or  carrying  off  Golden  , 
Apples  that  were  guarded  by  Dragons:  1  and  Ships  under  Sail 
muf  rife  into  winged  Horfes , 

»'  *  • 

*  i 

•  V  ’  '  %  .  .  -  •  .  • 

Thefe,  and  fevered  other  Caffes,  produced]  an  Infinity  of 
Fables,  commemorated  by  Feafts  and- Games,.  then  admitted  into 

funeral  Q rations  aud  Epithalamiums,  and,  atlaft,  into  Hiftbry; 

'  *  '  " '  .  !.  '!  ' 
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PREFACE 


*  * 


* 

#20’,  Morality ,  Religion  i  if  elf  were  not  free  f  ont'ihejn ;  for 

they  furnifloed  Hefiod  with  Materials  for  his  Theogony,  and 
Homer  Ornaments  for  his  Iliad  and  Odyffey,  both  which 


abound *  •  witkr~them :  *  - 


►  * . 


» 

I 


After  them  fever  al other  Authors  * both  Poets  and  Hifloriqns , 
about  writing  of  Fables,  viz.  Nicander  the  Colophonian, 
Heraclides Pontus,  Anticlides,  Siienus  of. Chios,  Phylar- 
chus,  Theodonis,  Barns  and  Appollodorus.  ^.Strabo  has  a 
fine  Paffage  to  this  Purpofe.  f  Nor,  fays  he ,  were  Poets  alone 
^ addicted  to  the  Ufe  cf  Fables ;  Critics  and •  Law.-givers  did fo 
long  before  them,  both  for  the  Utility  and  Recreation  of  a  rational^ 
Creature .  Man  is  hilling' to  learn,  and  F able  opens  to  him  the 
Way .  By  this  Children  begin  to  lijlen  to  itfhat  is  told  them,  as 
■every  Fable  is  a  new  Story  ;  and'  nothing  delights  the  Under- 
funding  more  than  what  is  hew  and  ft  range,  which  is  the 
Reef  on  we  dove  Sciences  fo.  much .  But  if  the  Wonderful  and 

■Marvellous  be  added  to  Fable,  they,  increcfte  our  I) e light  inf-* 
vilely,  and  are  the  firft  Inducements  tojearnr  It  is,-  therefore , 
highly  proper  fo  make  Ufe  of  Fable ,  to  draw  the  tender  Minds 

of  Children  to  the  Love  of  Knowledge. 

*  *  + 

*  /  , 

' .  .  • 

w 

j  * 

•V  From  ancient  Authors  Ovid  took  the  Subjects  of  his  Meta'-'- 
morphofes,  in  which  he  is  univ  erf  ally  allowed  td  have  Jurpaffed 
them  all .  *  '  \ 

i 

»  #  ' 

Lift  cad  of  a  dull ,  tafielefs,  dry ,  Narration , . frejh  Images ,  and 
an  agreeable  Variety  of  new  Beauties, rife,  to  View-,  but, ,  what 
is  very  remarkable ,  he  has,  fhe'wn  greater  Art  than  any  other 
Author ,  in  leading  the  Reader  imperceptibly  from  one  Fable  to 
another,  by  Incidents  which  he  fkilfully  throws \  in ;  fopthat  the 
f exture  is  fo  curious ,  that  it  may ,  be  compared  to  the  Work  of 
his  own  Arachne,  where  the  Shade  dies  fo  gradually,  and  the- 
light  revives  fo  imperceptibly,  that  it  is  hard  to  fay,\where  the 
One  ends  or  the  Other  begins in  floor t,  theyfeem  to  make  a  ■ 
Chain  from  the  Chaos  'to  the  Death  of  Julius  Csefar,  with 
which  he  concludes  his-, Work*  ■  '  .  \ 


V 


I 


P  R  E  F  A  C  E, 


>  ' 


^  a 

But  as  the  Veil,  with  which  Ovid  has  covered  the  S truths 
.  contained  in  his  Fables,  has  jhed  a  myfterious  Obfcurity  over 
them,  I  hope  my  Readers  will  not  ' take  it  amifs,  if,  from  a  late 
Writer,  I Jhew,  as  a  Spechnen  of  the  Reft,  the  Leffonsvof  Mo- 
-  rdlity  that  may  be  fairly  drawn  fro7ii  them.  Who;  for  Injlance, 
can  help  perceivhig^that  the  Story  of  Deucalion  and  Pyrrha 
Jhews,  that  Piety  and  Innocence  never .  mifs  of  Di  vine  Pro - 
teflion,xancl  that  the.  only  Lofs  which  is  irreparable,  is  that  of 
our  Probity  and  Juftice .  .  • 


- 

^Phaeton  floezvs  the  Rajhnefs  of  an.  inconf  derate 
efuming .  to  engage  in  an  Enterprise  above  his 
i  that,  the  too  great  Tendernefs  of  the  Par  inf  proves 


oft. 


\\ 

i 


* 

TheTale  ^Baucis  and  Philemon  reprefents  a  good  old  Couple, 
fo  happy-,  and fo fatisfied  with  the  few  Things  the.  Gods  had  given, 
them,  tkat\  the  only  Thing  they  'deft red  more  was,  that  they  might 
'  notfurvive  one  another .  <  _  •  '  .  . 


.  •  /  • 

The  Fable  of  Minos  and  Scylla  'Jhews  what ' an  infamous 

,  Thing  it  is  to  fell,  our  Country  j  and  teaches,  that  even  they-, 
l  who  love  the  Treafon,  hate  the  Traitor.  •  ,  '  f  -  * 


>* 


t-  From  Ariadne  being,  deferted.,  by  Thefetis/5  and  geuerouJly/ 
received  by  Bacchus,  we  learn,  that'  as  there  is  nothing  we  can 
be  Jure  of ,  fo  there  is  nothing  we  ought ,  to  defpair  of 


The  Story  Tereus  Jhews,  (hat  one  Crime  lays ■  the  Founda^  ' 
ion  for  many.  Who  begins  with  Luft  may  end  .with  Murder?  '>  •> 


The  Fable  of  Midas  Jhews ,  •  that  fometimes  fcarce  any  thing' 
prove  more  fatal  to.  us,  than  our  .own  wifhesb  .  .  . 


*  « 


1  STbe  Story  of  Proteus  fhcws^  -  that  Stalefnen  can  pit  oiuany' 

I  Shape.-  .  ■ 


1  ♦ 


h 
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hr 

,rl  ‘ 


Vi/ 
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PREFACE; 


But  Ovid  never  excels  Jo  much ,  as  when  he '  touches  on  the 
pajfion  of  Love  3  and  every  Reader  feems  Jenfible  of  the  fame 
Emotions w 


Procri s,  jealous  s/’Cephalus,  is  afraid  her  Fears  areju/l ,  but 

I  4 

hopes  the  contrary  3  ■  r 

\ 


S  - 

Speratque  miferrima  fall!. 

again  y  *  • 

Sed  cun£ta  timemus  amantes1. 


► 


By  bits*  Love  with  Caunus;  firuggles  between  her  unlawful 

Flame  and  her  Honour .  . 

* 

\ 

Incipit,  et  dubitat  '■  fcribit,  damnatque  tabellas  j 
Et  notat  et  delet,  mutat,  culpatque,  probatque. 

9  I  * 

-  % 

She  writes y  then  blots  3  writes  on ,  and  blots  again  5  ; 

Likes  it  as fif  then  razes  it  as  vain . 

M  *  *  •  * 

•  *  * 

^  ,  « 

•  •  * 

1  In  general,  it  may  be  Jaid  of  Ovid,  that  he  had  a  moft  exten- 
Ji  ve  Wit y  a  quick  and  'lively  Fancy ,  and  a  juft  Conception 5  which 
appears  by  his  tender y  agreeable >  fublime  Fxprejftons . 

fnd  in  him  the  charming  Way  of  relating  a  Story , .  by  inferring 
in  their  due  Places  thrje  little  CircumftanceSyfo  ejfential  to  attrabi 
our  Attention.  TVe  may  even  venture  to  Jay  y  that  he  was  a 
perfebl  Mafter  of  his  Arty  in  all  its.  Branches  3  Jo  that  we  need 
not  be  furprifed  at  the  Author's  Prophecy ,  as  to  the  Duration 
and  Succ eft  of  his  Work .  - 

-  9 

4  9  €  V  ,  -  • 

'  ■  .  '  ’  7  .  I 

^  \ 

Jamque  opus  exegi,  quod  nee  Jovis  ira,  nec  ignes. 
Nee  potent  ferrum,  nec  edax  abolere  vetuftas : 

Cum  volet  ilia  dies,  quae  nil  nifi  corporis  hujus. 

.Jus  habet,  incerti  Ipatium  mihi  finiataevi; 

Parte  tamen  meliore  mei  fuper  alta  perennis 
A-fti  a  ferar :  nomenque  erit  indelebile  noftrum. 
Quaque  patet  domitis  Romana  potentia  terris,-  ■ 


I 


PREFACE.  , 

I  ' 

#  * 

♦ 

L  ^ 

'Ore  legar  populi ;  perque  omnia  fecula  famS 
(Si  quid  habent  veri  vatum  prcefagia)  vivam. 

\ 

2 foe  Work  is  finifh'd,  which  nor  dreads  the  Rage 
Of  Temp  efts,  Fire,  or  War,  or  wafting  Age. : 

Come,  Jeon  or  late.  Death's  unde  ter  min'  d  Day>  ■ 

This  mortal  Being  only  can  decay  ; 

My  7to Her  Part ,  my  Fame,  ftp  all  reach  the  Skies,  . 

And  to  late  Times  with  blooming  Honours  rife . 

Wloere'er  thy  unbounded  Roman  Power  obeys. 

All  Climes  and' Nations  ft) all  record  my  Praifte  z 
•  If  Us  allow'd  to  Poets  to  divine, 

<)77e  Half  of  round  Fternity  is ;  inine.  '  , , 

'  9  * 

f 

' This  Prediction  has  Jo  far  proved  true,  that  this  Poem  has 
been  ever  fence  the  Magazine ,  which  has  furnijhed  the  great  eft 
Part  of  the  following  Ages  with  Fancy  and  AUufeons,  and  the . 
moft  celebrated  Painters  with  Subjects  and  Defegn  $  nor  have 
hjs  poetical Predeceffor stand  Cotemporaries  paid  lefts  Regard  to  . 
their  own  Performances .  .  . 

Virgil;  in  his  third  Georgic,  fays y  *  ■ 

_  _  '  • 

Tentanda  via  eft  qua  me  quoque  poflim 

Toller?  humo,  vidtorque  virum  volitare  per  ora. 

S  P  •  * 

Thus  on  the  Wings  of  Fame  my  Mufte  Pll  raifte, 

-  And  thro ’  Mankind  acquire  immortal  Bays . 

\ 

% 

And  Horace,  in  his  firft  Ode , 

Me  dodtarum  hederas  prasrpia  frontium 
Diis  'mifcent  fuperis  : 

Lhe  Wreaths  on  learned  Brows  bejlow’d  ’ 

Lift  me,  Mecaeh'as,  lo  a  God. 


‘  < 


•  * 


*  » 


/ 


Aid  alfo  in  Book  Illd.  Ode  30th. 

Exegi  mopumentum  sere  perennius, 
Regalique  fitu  pyramidum  altius  j 
Quod  non  imberedax,  non  Aquilo  impotens 
Eofiit  diruere,  auc  innumerabilis  , 


* 


* 


VIII 


PREFACE 


^  i 


•  -  - 

Annorum  feries,  et  ruga  temporam. 

Non  omnis  moriar :  - - r— 

•  m  * 

✓  %  <  ♦  4 

Jl4?w  Ha  Monument  will  far furpafs  , 

.The  Age  of  thoje  that  ftand'pi  Jolid  Brafs , 

"That  eminently  towering  to  the  Skies )  ■  .  ,  '  N 

In  Height ,  the  royal  Pyramids  outvies  : 

Hoe  Force  of  boift*  rous  Winds,  and  mould  ring  Rain) 

"  Tears  after  Tears ,  an  ever  lofting  T rain ,  <  . 

Shall  ne'er  deftroy  the  Glory  of  my  Name ;  • 

Still  Jhall  I Jhine  in  Verfe,  and  live  in  Fame „  * 

*  / 

* 

+  % 

«  t 

In  fine,  fo  long  as  eafy  Wit , ,  Nature,  and •  Delicacy  . are  va¬ 
lued,  <  every  Perfon  of  good'  Taft  e  will  allow  Ovid  to  be  one  of  the 
vnoft  agreeable  and  infir u Hive  Poets  that  ever  wrote . 


i 


i 


l 


I 


* 


* 


t  1  3 


P.  OVIDII  NASONIS 


METAMORPHOSEON 


LIBER 


PRIMUS. 


N  nova  fert  animus  mutatas  dicere  for¬ 


mas 


O  R  D  O. 

Animus  fert  dicere  for¬ 
mas  mutatas  in  nova  corpo¬ 
ra,  Dii  ( nam  vos  mutaf- 
tis  et  ill  as  formas )  a  df pi¬ 
rate  meis  ccept h,  que  dedu- 
cite  psrpetuurn  carmen  a 
prim  a  ’  origine  mundi  ad 
mea  tempora. 


► 

Corpora.  Di,  coeptis  (nam  vos  mutaflis  >et 

illas  )  ' 

Adfpirate  meis  ;  primaque  ab  origine  mundi 

Ad  mea  perpetuum  deducite  tempora  carmen. 

* 

■ 

TRANSLATION. 

*  »  *  •  % 

IT  is  my  defign  to  fpeak  of  forms  changed  into  new  bodies.  Favour, 
JL  O  ye  gods,  the  attempt,  (for  by  you  were  thefe  changes  produced) 
and  carry  down  the  chain  of  my  poem,  from  the  beginning  of  the  world 
to  my  own  times;  %  . 


•  • 


NOTES. 


•  The  Metamorphofes  of  Ovid  may  be 
conlidered  as  a  collection  of  the  chief  of 
thofe  fables  .  hich  epic  and  dramatic  poets 
had  introduced  into  their' woiks,  in  order 
to  gain  attention  from  their  •  readers,  and 
raife  their  admiration.  Thefe  fables  are 
for  the  mofl:  part  founded  in  hillpry. 
How  they  came  to  be  changed  in  their  cir- 
cumftances,  fo  remote  from  credibility,  will 
betaken  notice  of  in  the  remarks  upon 
each  fable  in  the  courfc  of  the  work.  It 
.  is  fuflicicnt  to  obferve  at  preicnt,  that  po¬ 
ets,  to-  give  their  fubje<Sta  a  gt cater  air  of 
dignity,  affc&ed  to  relate  every  thing 
with  extraordinary  circumfirances,  and  . 
make  the  gods  interpofc  in  all  that  con¬ 
cerned  their  heroes.  This  humour  of  the 

♦ 

p6cts,  joined  to  the  fuperftUious  notions  of 
s  thofe  times,  produced  an  infinite  number  - 
of  fables,  which  Ovid  has  here  connected 
together  In:onc  continued  poem,  of  which 
tlic  whole  univerfe  is  the  feene,  and  that 
takes  in  all  the  times  from -the  beginning 


of  the  world,  to  tile  age  in  which  he 
wrote.  The  firfi:  book  begins  with  the 
unravelling  of  the  chao9,  and  diftingui/h- 
ing  it  into  four  elements,  to  each  of 
which  are  afligned  proper  inhabitants,  and 
laft  of  all  man'  is  created.  After  this  fol¬ 
low  .  the.  four  ages  of  the  world,  the  war 
of  the  giants  againfi:  heaven,  and  the.  u- 
niverfal  degeneracy  of  men.  Jupiter  find¬ 
ing  that  -the  example  of  Lycaon  chang-’ 
cd  into  a  wolf  was  not  fuflicicnt  to  reclaim 
them,  fends  an  liniverfal  deluge,  from 
which  only  Deucalion  and  Pyrrha  cfcape, 
who  repair  the  Jo  ft  of  their  kind  by  throw¬ 
ing  Rones  behind  them.  Apollo  kills 
the  Python,  falli  in  love  Wich  Daphne, 
who  changed  into  a  laurel.-  The  other 
rivers  nflemble,  uncertain  whether  to  con¬ 
gratulate,  or  condole  with  her  father  upon 
this  event.  Inachus  alone,  is  abfent,  anx¬ 
ious  fot  .his  daughter,  whom  Jupiter  had 
changed  into  a  heifer.  Mercury  kills  Ar¬ 
gus,  whom  Juno  had  appointed  her  keeper,' 


B 


X. 

*•  ^  ,-r 
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P.  OVIDII  NASONIS 


I.  Ante,  marc,  at  tel - 
-hi  j,  et  cerium  quod  tegic 
omnia,  crat  unus  unit  us  r.a- 
turat  }n  tcto  cric ,  quern  dix- 
C’C  chaos  j  moles  rudis  in - 
digcjlaque  5 


I.  Ante  mare,  et  tell  us,  et,  quod  tegit  omm% 
-  cc^Uim, 

Unus  erat  toto  nature  vultus  in  orbe, 

Quern  di'xers  chaos ;  rudis  intiigeftaque  moles : 


5 


translation. 


•  I.  In  the  beginning,  the  fea,  the  earth  and  the 'heaven,  which  co¬ 
vers  all,  was  but  one  face  of  nature  through  the  whole  extent  of  the  u- 
iuverfe,  which  they  called  chaos ;  a  rude  and  indigelted  mafslj  nor  any 


NOTES. 


foon  after  which  Io,  reftored  to  her  former 
fihape,  bears  a  fon  to  Jupiter  named  Epa- 
phus,  who  is  worfhipped  jointly  with  .her 
by  the  Egyptians.  The  poet  then,  by 
a  very  natural  aijd  'eafy  tranfition,  enters 
upon  the  ftory  of  Phaeton. 

1.  In  mva  fert]  Ovid  follows  here  the. 
example  of  the  epic  poets,  who  always 
/  begin  by  a  proportion  of  their  fubjedt, 
and  invoking  the.  aid  of  the  mufe.  The 
rules  laid  down  by  the  verities  for. exordi¬ 
ums  are  here  ftridtly  obferved,  both  vvith 
refpedt  to  fimplicity  and  brevity. 

1  Mu  tat  as  dicere  formas  corpora ]  Some 
commentators  make  tins  an  hypalkge, 
in  fie  ad  of  corpora  viu  tat  a  in  novas  formas  5 
and  find  a  beauty  in  it,  that  the  proportion 
of  a  fiubje£l  which  regards  the  changes 
and  variations. of  bodies  fhuuld  be  framed 
with  a  tranfpofition  of  words.  But  it  may 
be  explained  alfo  without  an  hypallagc,  as 
forma  is  often  ufed  to  fignify  the  thing  it- 
fieif,  thus  formce  dcorum ,  tar  arum,  pro  ip- 
Jis  diUferh •  And  our  own  poet,  'Trifi.  1.  7. 
Carnmta  mat  at  as  homhutm  diccntia  for  mas, 

4.  Pcrptluam  carmen]  Pcrpetuum  carmen, 
Is  the  fame  with  what  was  alfo  known  a- 
mong  the  ancients  by  the  name  of  poema 
eye  lie  urn,  It  was  of  fcvcrnl  kinds-;  as 

when  a  particular  fubjc&  and  action  were 
pitched  upon,  of  a  rcafonablc  length,  but 
to  be  included  in  a  determined  number:  of 
fines  ;  or  when  A  p6et  gave  the  entire 
hiflory  of  a  prince.  But  the  principal 
kind  of  cyclic  poem  was,  when  the  poet 
.  earned  his  fubjeft  from  one  fixed  period  of 
time  to  another,  as  from  the*  beginnihp 
of  .  the 1  world  to  the  Trojan  war,  and 
connedlcd  all  the  events  together  in  a  con¬ 
tinued  train.  It  is  in  this  laljb  fenfe  that 
Ovid  calls  his  metamorpliofes  pcrpetuum 
cantitn  ;  all  the  parts  being  conne&ed  •  to- 
i’-Mhcr  by  the  mod  natural  anfheafiy  trail - 
fi.fj.  r'j :  for  a  certain  unity  of  dory  is 
pi '.dived  thioogh  the  whole,  and  he  has 

imaged  hi;:  fubjet’t  with  that  happy  tul- 


drefs,-  as  to  ffidc  from  one  circumftance  in¬ 
to  another  without  violating  it.  The 
texture,  as  an  excellent'  critic  obfierves,  is 
fo  artful,  that  it  may  be  compared  to  the 
work'  of  his  own  Arachne,  ‘  where  the 
/bade  dies  fo  gradually,  and  the  light  re¬ 
vives  fo  imperceptibly,  that  it  is  hard  to 
tell  where  the  one  ceafes,  and  the  other 
begins.  Deducite ’  perpetuum  carmen  mull, 
therefore  mean,  tarry  down  my  cyclic  poem 
(i.  c.  the  chain,  the  connexion  of  my 
poem)  from  the.  beginning  ef  the  world  to 
the  prejent  time. 

5.  Ante  mare  et  tel l us]  Ante  is  not  here  a 
prepofition  governing  a  cafe,  as  according 
to  forrie  readings ;  ante  mare  et  terras  5'  but 
is  to  be  taken  adverbially,  for  primo ,  prin-  . 
ciphy  e  at  firft,  irfthc  beginning  Mare, 
tcliusy  et  cceluTh  crat  unus  vultus  natures,  . 

7.  S^rern  d h ere  Chaos]  .The  ancient 
philofophers  not  being  able  to  conceive 
how  any  thing  could  be  produced  out  of' 
nothing,  laid  it  down  as  a  principle,  ex 
nib  da  nihil  fit,  ct  in  nihil um  nil  po fie  rcvert'tm 
Therefore  in  their  accounts  of.  the  .  crea¬ 
tion  of  the  world,  they  alyvays  fuppofs 
fome  pre-exiffcing  matter,  out  of  which  ' 
things  were  formed,  and  ranked  in  that 
orderly  difpofition  in  which  they  now  ap-  « 
pear.  The  fy ftem  here  followed  is  that 
of  1-Ie Hod,  the  mod  ancient  poet  now  ex¬ 
tant,  that  treats  of  the  origin  of  .things. 
For  fu  ll  he  fuppofes  a  chads  or  prc-cxi  fling 
matter,  out  of  which  the  world  and  four 
.elements  were  formed  }  and  then  do  fieri  be  a 
the  manner  in  which  the  fie  elements  were 
■difipofed  5  as  that  tether  pollcfied  the  high— 
vcft  place,  air  the  next,  thdn  water,  and 
earth,  oi\  account  of  its  gravity,  ,  the 
lowWl,  This  dodlrinc,  mon  (Irons  as  jt 
appears,  is  no  other  than  a  disfigured  tra¬ 
dition  of  the  creation.  I-Iefiud  fieeins  to 
h*ve  copied  from  Sanchonlathon,  who  un¬ 
doubtedly  drew  Uia  ideas  from  the  writings 
of  Moles,  finer:  in  fome  places  he  ufes  his 
very  cxprdlions. 
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Nec  qukquam  nifi  pondus  iners  ;  congeftaque 

codem 

Non  bene  jun£tarum  difeor'dia  femina  rerum, 

Nullus  adhuc  mundo  praebebat  lumina  Ti- 
'  tan ;  "  ,  I O 

Nec  nova  crefcendo  reparabat  cornua  Phcebe; 

Nec  circumfufo  pendebat  in  aere  tellus 
Ponderibus  librata  fuis  ;  nec  brachia  longo 
Margine  terrarum  porrexerat  Amphitrite. 

Quaque  fuit  tellus,  illic  et  pontus,  et  aer:  15 
Sicf  erat  inftabilis  tellus,  innabilis  unda, 

Lucis  egens  aer:  nulli  fua  forma  manebat. 

Obfiabatque  aliis  aliud :  quia  corpore  in  uno  fia  forma  manebat  nuUu 


nec  qui quant  rifi  Iners  pon¬ 
dus  5  Jsminaque  difcordiU 
rerum  non  bene  junblarum, 
congcfla  codem  acervo.  Ad¬ 
huc  nullus  ‘Titan  preebebat 
lumina  mundo ;  nec  Phoebe 
■reparabat  nova  cornua  ere - 
Jccndo :  nec  tellus  librata 
Juts  ponderibus  pendebat ,  in 
Here  circumfufo  ;  nec  Am- 
phi  trite  porrexerat  brachia. 
in  longo  margine  terrarum • 
Quaque  fuit  tellus ,■  illic  e- 
rat  ct  pontus,  et  aer  rfc 
tellus  erat  in fl ability  unda 
innabilis ,  ct  Her  egens  lucis  : 


Frigida  pugnabant  calidis,  humentia  ficcis, 
Mollia  cum  duris,  find  pondere  habentia  pon¬ 
dus.  20 


AUudque  ohfabat  a  Hit : 
quia  in  uno  eodemque  cor - 
pore ,  frigida  pugnabant 
calidis ,  humentia  fccis, 
mollia  cum  duris ,  habentia 
pondus  cum  corporibus  fine  pondere* 


•  TRANSLATION. 
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thing  but  a  lifelefs .  lump,  and  the  difagreeing  feeds  of  jarring  ele¬ 
ments,  confufcdly  jumbled  together  in  the  fame  heap.  No  fun  as  yet 
gave  light  to  the  world,  nor  did  the  moon,  in  a  courfe  of  regular 
changes,  repair  her  pointed  horns.-  The  earth  was  not  hung  felf  balan¬ 
ced  in  .the  furrounding  air  ;  nor  had  the  fea  ftretched  out  her  arms  to 
embrace  the  diftant  coafts.  For  wherever  there  was  land,  there  too 
was  fea  and  air.  Thus  was  the  earth  unftable,  the  fea  unnavigable* 
and  the  air  deflitute  of  light ;  nor  did  any  thing  appear  in  its,  real 
form.  For  one  conftantly  obftrufted  the  courfe  of  the  other;  becaufe* 
in  the  fame  heap,  cold  ftruggled  with  hot,  moift  with  dry,  hard  with 
fofc,  and  heavy  bodies  with  light.  But  God  and  land  nature  put  an 


NOTES. 


.10.  Titan']  The  fun  ;  fo  -  called  on  ac¬ 
count  of  his  fuppofed  father  Hyperion,  Who 
Was  one  of  the  Titans.  This  Hyperion  was 
the  firft  who  by  his  afliduous  obfervations 
difeovered  the  courfe  of  the  fun,  moon, 
<md  other  luminaries.  By  them  he  regula¬ 
ted  the  fimes  am!  fedfons,  and  transmit¬ 
ted  that  knowledge  to  others;  No  wonder 
then,  if  he  who  was .  the  father  of  agro¬ 
nomy,  has  been  alfo  feigried  by  the  poets 
to  be  the  father  of  the  Am  and.  moon, 

11.  Phoebe]  Tlie  moon  j  fo  called  be- 
Caufo  fuppofed  to  be  the  After  of  Phoebus  or 
tlie  fun.  ■ 

13.  Pohderibus  librata  fuis]  It  is  plain 
from  this  that  the  poet  had  a  very  diftindb 
notion  of  the  gravitation  of  bodies.  All 
the  parts  of  matter  atti’ntt,  and  are  mutu-  ’ 
ally  aitra&ed,  and  confequcntly  mu  ft  hold 


one' another  in  a  pcrfedl  equilibrium  or 
balance.  This  power  of  gravitation  is 
hot  only  conftant  and  unlverfal,  but  a<5fcs 
always  in  proportion  to  the  folid  content 
of  bodies,  and  with  a  force  which  is  in  a 
direct  Ample  proportion  of  the  quantity- 
of  the  matter*  and  an  invetfc  duplicate 
proportion  of  the  diftance.  , 

14.  Amphiltite]  The  daughter  of  Ocen* 
nus  and  Doris,  and  wife  to  Neptune,  god 
of  the  feu  :  hence  /he  -is  here  made  to' 
ftand  •  for  the  fea  itfelf.  Some  take  her 
to  be  no  more  than  a  poetical  perfonngc* 
whofe  name,  derived  from  the  Greek,  Ag- 
nifies  to  furround.  According  to  this  we 
may  enAiy  conceive  how  Aic  came  to  he 
called'thc  wife  of  Neptune,  or  of  the  fea, 
which  chcQ(ppaflc9  the  earth; 
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Dcus  et  'in  cl  tor  uatura  di¬ 
re, nil  bane  litem.  Nam  ab - 
feidit  terras  ccclo ,  et  undas 
t err  is,  et  fccrcvit  cce'.um 
liquidum  ab  \pffo  acre, 
S$Ut?9  prflquam  evolvit, 
cxemitquc  caeco  accrvo ,  li - 
gavi:  ca  diffociata  loYis  pa¬ 
ce  con  cor  dt.  Vis  ignea  cadi 
convex]  ct  fine  pondere  am- 
'  evil,  legit  qtts  doc  um  f.hi  in 
jumma  a rce.  Acr  cfl  prox- 
itnus  jlii  levitate  locoque • 
<Tellus  eft  denfior  b\s}  trax- 
itqus  grdndia  dement  a,  et 
tjl  prejjd  gravitate  fui  ip- 
fius.  Humor  circumjhtus 
pofjcdit  ultima  loca,  cocr- 
cuitquc  fohdum  orbem . 

II.  XJbi  tile,  quifquis  fuit 
Deoruni,  fecuit  conger ie til  Jic 
dijpofitam,  redegitque  fee - 
•  tain  in  membra. . 


_  i 

Hanc  Deus>  et  melior  litem  natura  diremit* 
Nam  coelo  terras,  et  terris  ab  feidit  undas: 

Et  liquidum  fpifto  fecrevit  ab  acre  cerium. 
Quae  poftquam  evolvit,c?ecoque  exemit  acerva, 
EHIFociata  locis  concordi  pace  ligavit :  2,5 

Ignea  convexi  vis  et  fine  pondere  coeli 
Emicuit,  fummaque  locum  fibi  legit  in  arce. 
Proximus  eft  aer  illi  levitate,  locoque. 
Denfior  his  tell\is  j  elementaque  grandia  traxit; 
Et  prefla  eft  gravitate  fui.  Circumfluus  hu¬ 
mor  30 

Ultima  pofTedit,  folidumque  ccercuit  orbem. , 
II.'  Sic  ubi  difpofitam,  quifquis  fuit  ille  deo- 
rum, 

Congeriem.  fecuit,  fe£tamque  in  membra  re- 
:  degit : 


TRANSLATION. 
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end  to  tins  inteftine  difeord  ;  for  he  feparated  earth  from  air,  and 
watdr  from  earth,  and  dlftinguiifoed  between  the  grofler  air  and  the  - 
jetherial  heaven.  When  he  had  thus  unravelled  the  whole,  fyfteni 
of  things,  and  extricated  them  from  their  ftate  of  confufion,  he  a C- 
Soned  to  each  its  proper  place,  and  combined  them  in  harmonious  order. 
The  light  liery  element  of  vaulted  cetherial  heaven  ilione  out,  and 
mounted  to  the  highefl  region.  To'  this  the  air  fucceeds  in  lightnefs 
and  place.  .The  earth,  ftill  heavier,  drew  along  with  ft,  the  more  poiv 
derous  elements,, ^nd  was  preffed  together  by  its  own  weight.  The 
circling  waters  funk  to  the  lowed  place,  ap.d  begirt  the  folid  orb. 

if.  When  thus  he,  whoever  he  was. of  the  gods,  had  divided  the 
mafs,  and  by  that  diviftem  formed  it  into  diftintt  members  ;  fir  ft  of’ all 


NOTES. 


at.  Dcus  ct  melior  natural]  Nature  is  a 
word  often  uftd  without  any  determined 
fignification,  and  •  in  general  we  are  apt  to 
nferibe  to  it  all  ihnft*.  appeal  a  rices  which 
yrc  find  it  lurd  to  explain  upon  eftablifhed 
and  known  principles.  In  its  molt  pro¬ 
per  acceptation  it  means  the  ir.viliblo  a- 
^/ency  of  llus  Deity,  in  upholding  the  pre- 
leijt  frame  of  things;  F.t  is  therefore 
here,,  as  grammarims  call  it,  an  expofitivs 
particle,  Dcus  et  tun  urn  ;  as  if  the  podt 
had  laid,  Deu\  five  n  a  turn. 

.1,1.  U'timj  poffedit]  Sink,  to -the  hivefl 
//■ter.  This  is  norm  be  nniUrrtluoJ  in  a 
;lri£t  (phi|.)(u;>hical  ft  rife,  for  that  were  to 
i.uirradiil  the  dwiStrine  of  Ilefiod  and  alj 
iho  ancient  fagrs,  who  make  earth  the 


hcavieft  of  the  four  elements,  and  place  it 
in  the  center:  nay,  it  .were  to  contradict 
himfelf,  feeing  he  fays  circumjluus  humor  eo - 
crcuit  folid um  orbem.  The  waters  poll  effing, 
the  lowcft  place,’  is  therefore  only  .meant 
in  rcfpecl  to  the  earth  whereon  we  tread,., 
not  of  the  ponderous  central  earth.  For’ 
the  external  furfacc  '  of  the  earth  rifip*’ 
confidernbly,  and  fuffers  tlie  waters  to 
flow  round  it  in  holiow  deep  channels;.. 
This  I  take  to  be  the  true  meaning  of  the 
pa  flag  e.  To  fny'with  fomc  that  Ovid -calls 
water  the  laft  of  the  elements  becaufe- 
it  iVimm.nds  and  cncompafica  the  earth,  ip 
juft  nothing  at  all}  he  might  for  the, -fame 
re  a  foil  have  done  fo  of  the  air.  Some 
explain  ultima  extima*  1 


♦ 


I 
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•  I 

<  >  % 

Principio  terram,  ne  non  asqualis  ab  omni  pnndpio  ghmeravit  terram 
Parte  forct,  magni  fpeciem  glomeravit  in  or-  #'  «ra,ts  “h  ™ni 

A  ^  7  r  tz>  parte ,  tn  jpeaan  magni  or- 

*klS.  ^  s  35  Turn  jujjit  frcia  df~ 

Turn  fret#  diffundi,  rap  id  ifque  turn  efc  ere  ventis  tumcjcercque  vends- 

Tufiit,  et  ambitae  circumdare  littora  terras.  mpuhs,  et  arcumdarc  kt - 

-  .  r  n  ^  r  tCra  tcrra  timbtue*  Sindt- 

Addicht  et  rontes,  immenlaquc  ltagna,  Jacuiquej  Jit  ct fontcs ,  Jiagnaquc  im- 
Fluminaque  obliquis  cinxit  ’declivia  ripis :  ne'fo,  lacujque ;  cmxitqnt 

Qua  diverfa  locis  partim  forbentur  ab  ipfii ;  40  •  d“‘iv,a.  0 

J**-  •  r  .  1  7  “  r//;/s  5  fiumma  diver* 

In  mare  perveniunt  partim,  cam poque  recepta  fa  has*  firbentur  partim  ab 
Liberioris  aquae,  pro  ripis  littora  pulfant.  (ft/5*  tcJlurc  5  partim  pi w- 

Juilit  et  extendi  campos,  fubfidere  valles,  r,lunt  lT1  mar*>  recePta4u? 

Fronde  tegi  fylvas,  lapidofos  furgere  montes.  . „  r.  „ .  .r,„  J  .v. 

Utque  duae  dextra  ~  cerium,  totidemque  fini-  Jit  et  camps  extendi,  valles 

ftrd  ’  •  A  C  f^gi  fron- 

^  r  rzr  •  n  1  dt-'t  ct  monies  lapidofos  fur- 

jrarte  fecarit  Zonae,  quinta  clt  ardentior  illis  :  gere.  ul]Ue  jU£t  x^fe- 

cattr  caelum  dsxtra  parley ' 

tstidemque  zonae  fecant Jinflra  parte,  et  ut  ejl  edam  quint  a  zona  ardentior  illis:  '  ■> 


campo  aquas  liber  torisy  pul- 
ft  7 it  l it  fora  pro  rip  is.  Juf- 


TRANSLATION. 


that  no  inequality  might  be  found  on  either  fide,  he  rolled  up  the  earth 
into  the  figure  of  a  ipacious  globe.  He  then  commanded  the  Teas  to 
flow  round,  and  fvvell  with  raging  winds  ;  .and  to  mark  out  fhores  upon 
the  encompaffcd  earth.  He  added  alfo  fprings,  and  immenfe  {landing 
pools  and  lakes,  and  bounded  the  funning  rivers  by  winding  banks. 
Thefe  different  in  different  places,  are  {wallowed  up  by  the  earth  itfelf, 
others  carrying  their  waters  forward  to  the  fea,  are  there  received  into, 
the'  plains  of  the  ample  ocean,  and  beat  the  fnores  inltead  of  banks. 
He  commanded  likewife  the  plains  to  be  extended,  the  valli'es  to  fink 
down,  the  woods  to  be  covered  with  leaves,  and  the  rocky  mountains 
to  rife.  And  as  heaven  is  divided  on  the  right  by  two  zones,  and  by 
a  like  number  on  the  left,  between  which  there  is  a  fifth  hotter  than 


/NOTE  S. 


40.  Partim  forbentur  ab  rpfd]  This-  is 
meant  of  thofc  rivers  that,  at  fomc  dif- 
tnricc  from  their'  fountains,  disappear,  and 
continue  their  courfc  under  ground.  Such 
Virgil  tells  us  was  the  Alpheus  in  Pelopon- 
nefus.  Such  fti.ll  arc  the  Anas  in  Spain,, 
and  Rhone  in  France.  Yet  they  are  not 
fo  wholly  fwql  lowed  up  by  the  earth,  but 
that  they  appear  again,  and  carry  their 
waters  forward  to  the  fea', 

43 *  y'tffit  et  extendi  Campos']  .Thin  jujftt 
is  truly  fubiime,  and  ferves  admirably  well 
to  exprefs  the  cafe  wherewith  an  infinitely 
powerful  Being  accompli  flics  the  molt  diffi¬ 
cult  works.  bet  hipi  but.  fpeak  the  word 
and  it  is  done.  There  is  the  fufnc  beauty 
here  that  was  long  fince  remarked  by  one 
of,  the  molt  celebrated  critics  among  the 
ancients,  in  the  fiat  of  the  Hebrew  law¬ 
giver, 


45.  Utque  dues  dextra]  Aftronomers 
take  notice  of  five  parallel  circles  in.  the 
heavens.  F i r ft,  the  cquinodhal,  which 
lies  ‘exa£Hy  in  the  middle  between  the 
poles  of  the  world,  and  has  obtained  its 
name  from  the  equality  of  days  and 
nights  all  over  the  earth,  while  the  fun 
is  in  its  plane.  On  each  iido  of  jt  are 
the  two  tropics,  at  the  diftancc  of  twen- 
ty- three  degrees  and  thirty  minutes,  and 
dcfcribed.by  the’  fun  when  in  his  greateft 
declination  north  and  fouth,  or  at  the 
fummer  and  winter  folfticcs.  That  on 
the  north  fide  of  the  cquinoftinl  is  called 
thfc  tropic  of  Cancer,  bccaufe(  the  fun  de* 
feribes  it  when  in  that  fign  of  the  eclip¬ 
tic  5  and  that  on  the  fouth  fide  is  for  the 
fame  rcafon  called  ,thc  tropic  of  Capri¬ 
corn.  Again,  at  the  diftancc  of  twenty 
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Jic  cur  a  Dei  diJttnxU  iticlu- 
Jum  r.tius  ecdem  numtro  Zo~ 
iux*um  :  plagaque  tot  idem 
ftretnuntur  tellur  c*  Quo¬ 

rum  plagarum  ilia  qua;  ejl 
media >  tr.n  ejl  habitabUh 
tejiu  :  alta  nix  teg  it  duas  : 
locavit-totidem  inter  ut rani- 

9 

que,  deditque  temperiem, 
Jiammd  mixta  cum  frigorc • 


»  * 

Sic  onus  inclufum  numero  diftinxit  eodem 

Cura  Dei:  totidemque  plagre  tellure  premuntur. 
Quarum  qu?e  media  eft,  non  eft  habitabiiis  cef- 

tu ; 

Nix  tegit'  alta  duas :  totidem  inter  utramque 
’  •  locayit,  "  ’  ,50 

Xcmpericmque  dedit,  mifta  cum  frigore  flam- 

*  A  T  . 
ma.  •  . 

-  # 
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thefe;  in  like  manner  did  the  care  of  God  diflinguifh  this  inclofed  roafs 
by  the  fame  number,  and  five  correfponding*  tradls  are  imprefled  upon 
the  earth.  That  which  pofTefies  the  middle  place,  cannot  be  inhabited 
by  reafon  of  the  immoderate  heats.  Two  are  perpetually  involved  in 
deep  fnow  ;  between  thefe  he  placed  two  more,  and  gave  them  a  hap¬ 
pier  temper,  partaking  equally  of  heat  and. cold.  Over  thefe  hangs 

/  NOTES. 


three  degrees  nnd  a  half  from  the  poles  of 
the  pvorld,  are  two  ocher  parallels  called 
the  polar  codes,  either  on  account  of 
their  neighbourhood'  to  the  poles,  or  ra¬ 
ther  becaufc  if  we  fuppofe  the  whole 
frame  of  the  heavens  to  be  turned  round 
in  the  plane  of  the  eqifmoflial,  thefe 
circles  are  marked  out  by  the  poles 
of  the  ecliptic.  By  means  of  rhefc  pa¬ 
rallels  afhonomers  have  divided  the  hea¬ 
vens  into  five  zones  cr  trads.  The 
whole  fpacc  between  the'  two  tropics  is 
the  middle  or  torrid  zone,  which  the  e- 
quinc&tial  divides  into  two  equal  parts. 
On  each  fide  of  this  ere  the  *  temperate 
zones,  which  extend  from  the  tropics  to 
the  two,  polar  circles.  And  Inffciy,  the 
fpaecs  molded  by  the  polar  circle?  make 
up  the  frigid  zones.  Now  as  the  planes 
of 'thefe  circles  produced  till  they  reach 
the  earth,  will  alfo  imprefs  fimilar  pa¬ 
rallels  upon  it,  and  divide  it  in  the  fame 
manner  as  they  divide  the  heavens,  hence 
.  allronomers  alfo  conceive  five  zones  upon 
the  earth,  corrcfponding  to  thole  in  the 
heavens,  and  bounded  by  the  fame  circles. 

Quarum  qu<v  media  ejl]  The  un- 
derftanding  of  this  depends  upon  knowing 
the  courfc  of  the  fun.  The  ecliptic,  in 
which  he  moves,  cutting  thc'-cquator  in 
two ’op polite  points,  at  an  angle  of  twen¬ 
ty -tin  ec  degrees  and  a  half,  ruti3  oblique¬ 
ly  from  one  tropic  to  another,  and  re¬ 
turns  again  in  a  correfponding  cfire&ion* 
■Jlcnce  the  fun,  who  in  the  fpacc  of  a 

ye„r  performs  the  revolution  of  this  e\r- 


cle,  mu  ft  in  that  time  be  twice  vertical  to 

N every  place  in  the  torrid  zone,  except  di- 
re<5tly  under  the  tropics  ^  and  his  gveateft 
di  fiance  from  theft'  zenith,  noon,  can¬ 
not  exceed  forty- feven  degrees.  Thus  his 
rays  being  often  perpendicular,  or  nearly 
fo,  and  never  very  oblique,  m uil:  dart  more' 
forcibly,  and  in  greater  numbers,  and  oc- 
cafion  intenfc  heats  in  that  tra£l.  The 
ancients  bcUvcti  it  uninhabitable,  being 
but  little  acquainted  with  the  extent  and  ' 
fituation  of  the  earth,  courfe  of  the 
Winds,  &c.  But  later  difeovevies  have 
nor  only  found  it  flocked  wilh  inhabitants, 
but  alfo  a  rich  fertile  foil;  abounding  ii* 
every  thing  needful  for  the  fupport  and_ 

.  pleafurc  of  life. 

50.  Nix  eegit  alta  duos']  viz.  The  two 
polar  or  frigid  zones..  For  as  the  fun,«©.» 
ver  approaches  nearer  thefe  than  the  tro¬ 
pic  on  that  fide,  and  is,  during  one  pint 
of  the  year,  removed,  by  the  additional  ex¬ 
tent  of  the  whole  torrid  zone,  his  rays 
m uft  be,  very  oblique  and  faint,  To  as  to  ' 
leave  themexpofed  to  almoft perpetual  cold,. 

51.  Temper  icing  uc  dedit]  The  tempe¬ 
rate  zones  lying  between  the  torrid  and 
frigid,  partake  oF  each,'  and  arc  of  a  mid¬ 
dle  temper  between  hot  and  cold.  Here 
too  the  diftindlioh  of  feqfdns  is  moft  ma.- 
nifeft,  For  in  either  temperate  .zone, 
when  the  fun  is  \n  that  tr.opic,  which, 
borders  upon  it,  being  nearly  vertical,  the 
heat  mu  ft  #c  very  confidemble,  and  make 

/its  fummer:  but  .when  he  has  got  to  the, 

other  tropic,  l?,cing  now  further  remov^ 
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Imminet  bis  aer,  qui,  qifanto  eft  pondere  terrne, 
Pond  us  aquas  lev  is  ;  tanto  eft  onerofiior  igni. 
lilic  et  nebulas,  iilic  confiftere  nubes 
Jujflit,  et  humanos  motura  tonitrua  mentes,  55 
Et  cum  ful  mini  bus  facientes  frigora  ventos. 
Plis  quoque  non  paflim  mundi  fabricator  ha- 

‘  bendum  ■ 

A  era  permifit.  Vix  nunc  obfiftitur  illis, 

(  Cum  fua  qu-ifquc  regant  di verfo  flamina  tracfu  ) 
Quin  lament  mundum  :  Tanta  ft  difcordia  fra- 

trwn  :  60 

£  u  r  u  s  ad  Auroram,  N  abathseaq  ue  rcgna  rece  fti  t, 
Perfidaque,  et  radiis  juga  fubdita  matutinis. 
Vefper,  et  occiduo  quse  littora  foie  tepefcunt, 

Jldaque,  et  juga  fubdita  radiis  matutinis •  Vefper-,  et  littora  qua 


sicr  iirvnnct  hi j,  qu\  efl 
tanto  011  erf ii  r  tvni,  quanto 
pond  us  aqua:  eji  let/ i  us  pon¬ 
der  e  terra •.  "juffit  et  ne¬ 
bulas  ccnfflere  iilic ,  j  u  Hit 
ctiam  nubes  confiftere  iilic, 
et  tonitrua  motura  mentes 
hioranas ,  et  'vent os  facicn - 
tesf  igor  0 ,  cum  ful  mi  nib  us* 
Fabricator  quoque  mundi, 
r, on' permifit  act a  habendu m 
pajjnn  his  ventis^  nunc  c- 
nim,  cum  quifqut  regant 
fua  flamina  duverfo  traElu , 
tamen  •vix  obfiftitur  il/is 
quin  lament  mundum ,  dif¬ 
cordia  ft  at  rum  efl  tanta • 
Fur  us  rcCc/Jit  ad.  sJurcrarn, 
re<rnuqve  Nabathtra,  Per* 
tepefcunt  occiduo  J i/e , 
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.the  air,  which  is  by  fo  much  heavier  than  fire,  as  the  weight  of  wa¬ 
ter  falls  below  the  weight  .of  earth.  Here  he  ordered  clouds  and 
Itorms  to  engender,  and.  thunder  that  fills  with  terror  the  human 
breaft,  lightning,  and  the  winds  that  bring  on  winter  colds.  'Nor  did 
.the  great  contriver  of  the  world' leave  thefe  to  take  an  ur.controuled 
.poflefiion  of  the  Iky.  Even  now  (though  each  wind  governs  his  oWn 
blafts  in  the  traft  afiigned  him)  they  can  fcarce  be  hindered  from  rending 
the  world  to  pieces  j,  fo  great  is  the  rage  and  difeord  of  the  brothers. 
Eurus  took  his  way  toward  the  rifing  of  Aurora,  the  balmy  NalSathean 
.regions,  Perfia,'  and  the  mountains  whofe  fu minus  are  vilited  by  the 
early  fays  of  the  fun.  The  evening  ftar,  and  fhores  warmed  by  the 


N  O 

•ed  from  the  zenith  by  an  arch  of  forty- 
feven  degrees,  his  rays  will  -finite  but 
faintly,  and  occafion  winter.  The  inter-- 
-mediate  fpaces,  while  he  is  moving  from 
one  tropic  to  the  other,  make,  fpring  :md 
autumn.  To  prevent  mi  flakes  we  mud 
obferve,  that  Ovid,  confidering  the  torrid 
zone  as  the  middle  region  of  the  world, 
-calls  the  north  fide  the  right  fide  of  heaven, 
and  the  foulh  the  left. 

61.  Eurus  ad  shir  or  an f\  , The. poet,  af¬ 
ter  obferving  that  the  air  is  1  the  proper 
region  of  the  winds,  proceeds  to  take 
notice  that  God,  to  prevent. their  making 
havoc  of  the  whole  creation,,  fubjedted 
them  to  particular  laws,  and  afiigned  each 
the  quarter  from  whence  to  dirc&  his  • 
Waftp.  Eurus  was  font  toward  Aurora, 
and  the  eaftern  regions.  Eurus  is,  the 
cafl-wincl,  fo  called  by  a 'Greek  derivation, 
Ijc^aufc  it  blows  from  the  cart.  And  as  . 


T  E  S. 

Aurora,  or  the  Morning,  was  always  ufher- 
•  ed  in' .by  the  fun,  who1  riles  eafiwavd, 
hence  flic  was'  fuppofed  to  have  her  liabita* 
tion  in  the  eaflcrn  quarter  of, the  world, 
and  often  (lands  iu  the  language  of  poetry 
for  the  eafl.  *  , 

‘61,  Nabath^aque  regna'j  "The  realms  of 
the  caft  .•  ■forvve  learn  from  Jpfephus,  that 
Nabnth,'  the  fon  of  Ifmacl,  with  his  eleven 
brothers,  toolc  pofiefijon  of  all  the  country 
fiom  the  Euphrates  to  the  Red-fea,  and 
called  it  Nabathiea,  •  Pliny,  in  his  Natural 
Hiftory  fpeaks  of  the  Nabathci  in  Arabia 
Felix.  ‘  Perfia  was  a  holed  kingdom,  of 
Afia,  caftward  of  Italy.  '  - 

63.  Vefper  a  ‘ occiduo ]  The  ^evening 
region  and  coafis  where  the  fun. feta,  that 
is,  the*  weftern  part,  of  the  world,  was 
afiigned.  to  the. zephyrs,' or  weft  winds,  fo 
called  by  a  Greek  derivation,  bocaufe  they 
chcrifh  and  enliven  natpre. 


p 
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fane  proximo  Zepbyro .  Proxima  funt  Zephyro,:  Scythiam  feptemque 

Horrjer  Boreas  hi'vaflt  trionem 

Scythiam  fcpt cv trionem qu e :  __  r  .  it  > 

'Tellus  ccntraria madejeit ab  Horrifer  invafit  Boreas  :  contraria  tellus  6 5 
ajfiduu  nubibus ,  pluvioque  Nubibus  aftiduis,  pluvioquemadefcitab  Auftro: 
ouflro*  Impofuit  juper  hac  fUper  impofuit  liquidum  et  gravitate  ca^- 


JEtbera  liquidum  et  ca 
rentem  gravitate^  vec  ba- 
bentem  quicquam  terrenes 
feeds.  Vi X  diffepferat  ea 
omnia  certis  limitibus,  cum 
Jidera  qua  prcjfa  fub  ilia 
mojfa  diu  latuere ,  c&pe- 


rentem 

■  % 

;®thera;  nec  quicquam  terrense  faecis  habentem. 

Yix  ea  limitibus  diffepferat  omnia  certis  : 

Cum,  qua;  preffa  diu  mafia  latuere  fub  ilia,  70 

Sidera  coeperunt  toto  efFervefcere  ccelo. 
runt  effervefccre  toto  ccelo .  Neu  regio  foret  ulla  fuis  animantibus  orba: 

rTwfa  Jul  Ua,lmmmib{T:  Aftra  tenent  ccelefte  folum,  formaeque  Deo,- 

aftra>  formaque  Deorum3  rUlTl  I  , 

tenent  folum  ccelefle :  ,  ' 
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fetting  fun,  border  upon  the  abode  of  the  zephyrs.  Boreas  with  his 
dreadful  blafts  itivaded  Scythia  and  the  northern  quarter.  The  region 
oppofite  to  this  is.  wet  with  continual  clouds,  and  the  rainy  fouth  wind. 
Over  rhefe  he  placed  the  liquid  firmament  of  heaven,  a  light  asthereal 
fubBance,  void  of  gravity,  and  purged  from. all  the  grofs  dregs  ofearth. 

Scarce  had  he  diftinguifhe'd  all  thefe  by  their  affigned  limits,  when  the 
liars  that  had  hitherto  lain  hid  under  the  lumpifh  mafs  of  the  chaos, 
began  to  fhine  out,  and  enlighten  the  whole  expanfe  of  heaven.,  And 
that  no  region  might  be  without  its  proper  inhabitants,  he  ‘fills’ the 
empty  tradt  of  heaven  - with  liars  and  the  forms  of  gods.-  The  wa- 

N  O  T  E  S. 


C3.  Scythiam  feptemque  trionem']  Scythia, 
a  northern  region  of  Alia*  Scptcntrio, 
the  north  quarter  .of  the  world,'  lb  called 
from  the  Triones,  a-  conftellation  of  feven 
iiars,  near  the  north  pole,  known  by  the 
name  of  Charles’  Wain.  Boreas  was  the 
fori  of  Aflraeus,  or,  according  to  others, 
of  Strymon.  His  name  is  derived  from. a- 
Greek  word,  fignifying  an  eddy,  vortex: 
lienee  probably  the  poets  ufe  it  fo  often 
for  the  north  wind;,  which,  in  its  vio¬ 
lence,  rages  fometimes  to  that  degree,  as  to 
ocenfion  whirlwinds. 

65.  Contraria  tellus]  That  is, ( the  fouth 
quarter  of  the  world,  for  the  fouth1  pole 
is  dircftly  oppofite  to  the  north.  The 
fouth  wind  is  here  called  rainy,  becaufc 
blowing  upon  Italy  from  the  fea,  it  always 
brings  with  it  clouds  and  rain.  The  in¬ 
termediate  winds  arc  omitted,  as  being 
only  fubdivifions  of  the  four  principal  here 
dqfcribcd.  \{.*\ .  ‘ 

67.  litre  J it  per  impofuit  liquidum  et  gra* 
wit  ate  car  cut  cm  JRthcra]  Here  we  have  the 
poet  {presiding  a  thin  veil  of  nether  over 
his  infant  creation,  which  is  agreeable  c- 
junigh  to  the  late  difcnverica  in  philofophy. 
His  notion  indeed  of  its  being-  entirely 


void  of  gravity  is  notiftri&ly  true.  Bu.t 
the  er/or  is  To  fmall  as  not  to  deferve 
notice,-  fince  from  Dr.  Halley?s  difeourfe 
of  the  barometer  it  appears,  that  if  on  the 
furface  of  the  .earth,  an  inch  of  quiclcfilvcr 
in  the  tube,  be  equal  to  a  cylinder  of  air  of 
300  foot,  it  will  be, .  at  a  mile’s  height^ 
equal  to  a  cylinder  of  air  of  2,700,000 
foot.  And  therefore  the.  air  at  fo  great 
a  diftance  from  the  earth  as  the  poet 
here  fuppofes  his  tether  mull  be  rarified 
to  fo  great'  a  degree,  that  tiic  fpace  'it 
fills  will,  bear  but  a  very  fmall  '  propor¬ 
tion  to  that  which  is  entirely  void  of 
matter.'  ••  " 

75.  Fornusque  Deor.um]  It  is  not  eafy 
to  underftand  what  the  poet  means  by  the. 
forms  .of  the,  gods.  Some  refer  it  to  the 
ftars,  as  if  he  would  be  understood  that 
they  were  images  .of  the  gods.  But  I  am 
rather  apt  to  think  th a tformaque  D corum, 
is  only  a  poetical  expreifion  for  the  god 9 
themfelvcs ;  and  that  he.afiigns  the  hea¬ 
vens  as  the  habitation  of  the  gods  and 
fiars :  thefe  Jafir,  .accord pig  to.  the  notion, 
.of  the  platonifla,  being  a  Jcind  of  intelli¬ 
gent  beings,  or  at,  Icaftj  guided  and  actuated 
by  fuchj 


1 


1 


I 


METAMORPHOSEON,  Lib.  I. 


o 


Ceflerunt  nitidis  habitant!^  pifcibus  undaej 
Terra  feras  cepit>  volucres  agitabilis  aer.  75 
San £tius  his  animal,  mentifque  capacius  altae 
Deerat  adhuc,  etquoddominari  incseterapoflet : 
Natus  homo  eft-:  five  hunc divino femine fecit 
Illeopifex  rerum,  mundi  melioris  origo:  - 
Sive  recens  tellus,  fedu£taque  nuperab  alto  80 
^Tthere,  cognati  retinebat  femina  coeli : 

Quam  fatus  Japeto  miftam  fluvialibus  undis, 
FinSitin  effigiem  moderantum  cuinSta  Deorum. 


ur.da  ccfllrunt  habit andrs 
pifsibtt ?  Hindis:  terra  cepit 
f eras  :  agita bills  aer  cepit 
•vo/acres.  Seel  animal  jane- 
tins  his,  capaciufque  a  Use 
mentis,  et  quod  pflet ,domi- 
nari  in  cotter  a  animalia  ad- 
huc  deerat.  Homo  natus'ej ?* 
Si’vc  tile  opifex  rerum,  ori¬ 
go  melioris  mundi,  t fecit 
hunc  di’vino  femine .  Sive 
tellus  recens,  nuperque  fe- 
duSla  ab  alto  JE there,  reti¬ 
nebat  femina  cognati  c relic 


quam  tellurem,  fatus  Ja— 

petb  (Prometheus)  fnxit  mflam  fluvialibus  undis  in  ejflgiem  Deorum  moderantum  cuntla* 
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ters  fell  to  be  the  habitation  of  the  fmooth  fifties  ;  the  earth  is  peopled 
with  wild  hearts,  and  the  yielding  air  with  birds. 

But  a  more  noble  animal,  and  .capable  of  ffcill  higher  faculties, 
formed  for  empire,  and  fit  to  rule  over  the  reft,  was  yet  wanting.  Man. 
was  defigned :  whether  the  great  artificer  of  things,  who  created  the 
world  in  a  better  rtate,  formed  him  at  firft  of  a  divine  principle  ;  or 
the  infant  earth  newly  divided  from  the  high  sethcr,  ftill  retained  fome 
particles  of  its  kindrpd  heaven;  which  the  wife  fon  of  Japetus  temper¬ 
ing  with  living  rtreams,  fafhioned  after  the  image  of  the  gods  who  rule 

.  « 

NOTES.  1  •  ‘  -  -  ' 


78.  Natus  homo  efl ]  We  have  here,  ano¬ 
ther  proof  that  the  ancient  poets  in  their 
accounts  of  the  creation  of  the  world, 
followed  a  tradition  that  had  been  copied 
jfrom  the  writings  of  Mofes.  The  forma¬ 
tion  of  man  in  Ovid,  as  well  as  in  Genefis, 
is  the  laft  work  of  the  Creator. 

79.  Mundi  melioris  origo']  'The  author  cf 
a  better  world.  ■  So  I  have  tranfiated  it : 
talcing  the  meaning  of  the  poet ’to  be,  that 
God  created  the.  world  in  a  better  rtate  than 
that  in  which  it  now  appears.  Man  at  firft 
was  perfert  and  untainted  with -vice  :  the 
earth  too  yielded  every  thing  better,  and  in 
more  abundance,  of  her  own  accord.  I  am 
the  more  confirmed  in  this,  becaufc  ih  the 
account  of  the  four  ages  pf  the  world, 
which  immediately  follows,  he  fpealcs  of 
man  as  gradually  degenerating  from  a  ftatc 
of  perfect  limplicity  and  innocence. 

.8  a.  fatus  f ape  to]  The  ftory  of 

Prometheus  will  require  to  be  explained 
fomewhat  largely.  He  was,  according  to 
the  moft  received  account,  the  fon  of  Ja- 
petus  and  Clymcnc.  I  fhall  phfs  over  that 
Jvt  of  his  hi  ftory  wliiel^  relates,  to  his 

fe  '  ^  ^  4  4  • 


cciving  Jupiter,  and  refuting  to  efpoufe 
'Pandora,  and  only  obferve  tliat  he  is  fabled 
to  have  formed  man  of  tempered  clay,  whom. 

.  Minerva,  the  goddefs  of  fciences, Hmirpated* 
There  arc  two  ways  of  explaining  this'  hif- 
tqry.  Firft,  that  the  inhabitants  of  Scythia 
being  at  that  time  extremely  favage,  and 
without  laws,  either  written  or  traditional, 
Prometheus,  a  polite  and  knowing  prince, 
taught  them  to  lead  a  more  humane  life,  and 
inftrn&e'd  them  in  agriculture,  phyfic,  and 
other  fciences.  _  This,  in  the  hyperbolical 
language  of  the  poets,  was  called,  his  having  • 
formed  a  man  whom  the  goddefs  nf  fciences 
animated.  But  there  is  ftill  another  expla¬ 
nation  qC  this  fable  given  by  La&antius. 
Pic  takes  it  to  have  no  other  foundation, 
but  that  Prometheus  was  the  firft  w^n  taught 
the  art  of  making  ftatiics  of  clay.  This  con¬ 
jecture  is  greatly  ‘  ftrengthened  by  a  fine 
monument  ftill  extant,  and  that  may  be 
feen  inthe  firft  volume  of' Mon  tfau  con’s An¬ 
tiquities.  It  reprefents  Prometheus  i’ormifjg 
a  man,  and  there  you  may  fee  him  working 
with  a  chifTel  ;  a  plain  indication  l,hat  tipi 
avt  of  ftatunry  is  into  tided  by  iu  Thb  impgc^ 
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Cttmque  cat  era  anwalia  Pronaque  cum  fpetSlent  animalia  eastern  terram, 
prona  fpeSent  terra)):,  de-  qs  homini  fublime  dedit,  cdumouc  tueri  8s 

tMwi  7dhJU,~et  Juffit,  et  eredtos  ad  fidera  tollere  vjjltus. 
toll  ere  rviiltui  crc&os  ad  ft -  Sic,  modo  quae  fuerat  rirdis  et  fine  imagine  tellus, 
djra.  Sic  tel/us  qua  tmdo  jnc[uit  ignotas  horn  in  um  converfa  figuras. 

-  III.  A  urea  prima  fata  eft  astas,  quae'vindicc? 

nullo, 

Spontefua  line  lege  fidem'reftumque  colebat.  90 
Poena  metufque  aberant  3  ncc  verba  minacia 

fixo 

JE re  legebantur  nec  fupplex  turba  timebat 


J'uerat  rudts  et  fine  ima¬ 
gine,  converfa ,  hiduit  igno- 
ta*  fipuras  hominum . 

III.  Aurea  aetas  prima 
efl  jafa,  qu/r  nullo  •vindice, 

Jua  ipt.nte  c-Lbat  fid  an  rcc 
iumquc fine  lege.-  Poena  tne- 
tu!q*  aberant',  nec  mina¬ 
cia  verba  legebantur  fixo 
<zre  :  nec  turba  fupplex  timebat  ora  Jui  judices : 
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over  all..  And  while  other  animals  bend  their  looks  downward  tp 
earth,  he  gave  to  man  a  lofty  countenance,  commanded  him  to  lift  his 
face,  to  heaven,  and  behold  with  ere&cd  eyes  the  ftars.  Thus  the 
earth,  lately  rude  and  without  form,  was  changed,  and  put  on  the 
figure  of  man,  till  then  unknown.' 

11 1.  The  golden  age  came  fir  ft,  which  without  any  avenger,  or  the 
conftraint  of  law,  of  its  own  accord  prafli fed  faith  and  juftice.  Fear 
and  punilhment  were  yet  unknown  ;  nor  were  tbreatning  penalties -graved 
pn  tables  of  brafs  ;  nor  did  fuppliant  criminals  tremble  in  the  prefence 


NOTES. 


hcfidcs,  is!  very  lingular  ;  Minerva  there 
appears,  becaufe,  according  tp  Lucian,  it  was 
she  that  animated  the  work  of  Prometheus. 
There  you  like  wife  fee  Pfyche  with  h’cr 
wings,  riFng  in  a  chariot,  bccaufc  (he  was 
'  the  fymbol  of  the  foul.  It  is  plain  that  all 
this  was  intended  to  fignify  to  us,  that  the 
ftatues  of  Prometheus  were  fo  pcrfedl,  that 
they  wanted  nothing  but  a  living  foul  to  be 
felf  moved.  Without  giving  into  fofne  fuch 
explication  as  this,  how  /hall  vve  account 
for  what  the  poet  fays  here  and  after¬ 
wards,  that  man  being  not  as  yet  created, 
Prometheus  mixed  clay,  and  moulded  him 
into  his  prefent  figure,  fincc  lie  was  a  man^ 
Jiimfelf,  and  antiquity  gives  us  the  hifto- 
jy  of  his  father  and  anceftors.  So  far 
with  refpeft  to  the  formation  of  man. 
Other  particulars  in  tl\c  hiftory  of  Prome¬ 
theus,  will  come  in  more  properly  after¬ 
wards. 

89.  Aurea  prima  fata  cfl  alas’]  After  the 
formation  of  man  follow  the  four  ages  Qf 
the  world,  which  syre  denominated  from 
fouv  metals,  in  a  fucccfiion  from  better 
to  worfe,  anfwcring  to  the  gradual  degene¬ 
racy  of  p?  an  kind.  The  golden  age  comes 
-•firft,  and  is  a  continuation  of  the  fame 
tradition  we  have  mentioned  before.,.  Truth 

the  poets  is  always  difguiffid  under  q 


veil  of  fittion.  They  had  heard  that. the 
firft  man  lived  for  fopac  time  in  perfeft 
innocence,  that  the  ground  in  the  garden 
of  Eden  yielded  ail  kinds  of  fruit,  with¬ 
out  being  cultivated,  and  that  the  inferior 
animals,  fubmifnve  to  his  commands,  paid 
him' all  due  homage  :  but  that  after  his 
fall,  all  nature,  revolted  againft  him* 
Hence  this  age  of  gold,  fo- celebrated  by 
tjic  poets,  the  innocence  of  manners,  the 
fpontancous  production  of  fruits,  and  the 
rivers  of  milk  and  honey.  The  ancients 
refer  to  Italy  and  the  reigns  qf  Saturn 
and  Janus,  what  the  Scripture  relates  of 
Adam  and  the  terreftrial  paradife  :  for  an¬ 
tiquaries  feem  now  to  be  agredd,  thgt 
Saturn  was  Adam,  and  Janus,  Noah. 
Would  the  ihort  conipafs  of  thefe  annota¬ 
tions  pchnit  me  to  enter  into  a’  particular 
detail,,  I  might,  from  a  great  number  of 
parallel  circumftances,  make  the  thing  ap¬ 
pear  extremely  probable.  But  I  fliall  con¬ 
tent  my  felf  with  referring  thofc  who  have  a 
curiofity  to  know  more  of  this,  to  the  firft 
book  of  Bochart’s  Phalcg,  Vofiius’  Trcatifp 
of  Idolatry,  and  the  fivffc  volume  of  Banicr’a 
Mythology. 

91.  Verba  minacia Jtxo  ‘are  legebantur]  It 
was  'the  cuftom  among  the  ancients  to 
grayc  Uieir  laws  on  tables  of  brafy 


* 


*  » 
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Judicis  ora  fui  ;  fed  erant'fine  vindice  tuti.  Sederunt  tuti  fine  •vindice, 
Nondumcaefafuisjperegrinum  utviferet  orbem,  Plm\'  ™onn/ju* 

-S  *3  ,  r  ,  ,  mndum  deicevdcrat  w  un- 

Montibus,  inliquidas  pmus  deicenaerat  undas:  (ius  liquids,  utviferet  or  ban 

9  5  perfgrin uni ,  mortatefque  no- 

Nullaque  mortales  p raster  fua  littora,  norant.  nnnd'mH^r^er 

«T  ,Tn  .  .  r  .  .  •  j  r  rr  Juax  nondumpr  respites  fop- 

Nondum  praecipites  cingebant  oppida  foilas  j  j >  cingebant  oppidan  tuba 
Non  tuba  direfti,  non  seris  cornua  flexi,  dire  Hi  arts  nor.  e^at,  non 

Non  cralere,  non  enfis  erant :  Tine  militis  ufu  fi'**  gate,  non, 

/r  /-  7  1  ,  •  en/iS  non  ttrant  t  tnentes  fc- 

Molha  lecursfi  peragebant  otia  mentes.  icc  Cura>  penchant  mollio  otia 
I  pfo  quoque  i  mm  unis,  raftroque  i  nta6la,  nec  ulli  s  finc  uju  minis.  ipfa  qU  qua 
Saucia  vomeribus,  per  fe  dabat  omnia  tell  us.  'tell£*  mtaSiaque 

.  ..  .  r  ^  .  rajtroy  nec  ftnicia  ulhs  vo- 

Contcntique  cibis  nulio  cogente  creatis,  mdribus,  dabat  omnia  per 

Arbuteos  feetus,  montanaque  fraga  legebant,  Je  hominef^*  contents  ci- 
Cornaque,etindurish3erentiamora  rubetis,  1  o  s  bn, creatls  nuli0  cogent e,  h- 

*t— »  ^  1  ^  «  .  ,  ,  -  geoant  arbuteos  fee:  us,  fra- 

Et  quaedeciderant  patula  Jovis  arbore  glandes:  J 

Ver  eratseternum;  placidique  tepentibus  auris 
Mulcebant  Zephyri  natos  fine  femine  (lores. 

Mox  etiam  fruges  tellus  inarata  ferebat :  j&uU,  Vtr  erat  cetcmum, 

Nec  renovatuscigergravidis  canqbatariftis.  TiO  placidique  Zepbyn  mulce - 
Flurpina  jamla£Us,jam  flumina  ne&arisibant : 

Flavaque  de  viridi  ftillabant  ilice'mclla.  * 


gaque  Montana,  cornaquey 
ct.  incra  batrenija  in  duris 
rubetis  5  et  glandes  qua ? 
decider  ant  patula  arbore 

<v  • 

JO'VIS 


tux  canebat  arifljs. 
bant  de  •viridi  slice . 


bant  auris  tepentibus  fores 
natos  fine  femine .  Mox  eti¬ 
am  tellus  inarata  ferebat 
fruges  et  nec  agere  enova- 
Jam' flumina  laBlii ,  jam flumina  neElarii  ibant ,  flavaque  tnclla  flilla- 


1  TRANSLATION. 

of  their  judge;  but  all  lived  in  perfect  fecurity,  nor  wanted  the  authori¬ 
ty*  of  a  ruler.  The  pine  cut. from  the  mountains,,  had1  not  yet  de¬ 
fended  into  the.  fea,  to  vifit  foreign  coafts  ;  nor  were,  men  acquainted 
with  any  (bores  befide  their  own.  Towns  were  not  as  yet  fenced  round 
with  walls  a?id  deSp  ditches.  Trumpets  of  (Ireight,  .or  clarions  of 
bended  brafs,  helmets,  or  fwords,  were  not  then  known.  Nations 
peaceable  and  fecure,  lived  in  foft  tranquillity,  without  the  help  of 
the  (oldier.  •  The  earth  too  of  herielf,  untouched  by  the  barrow, 
nor  wounded  by  plough- (hares,  plentifully  furnifhed  all  kinds  of  fruit, 
and  men  contented  with  the  food  which  nature  freely  gave,  gathered 
the  fruit  of  the  draw  berry  bulb,  and  the  wildings  growing  on  the 
mountains,  and  cornels,  and  black  berries  (licking  among  the  thorny 
brambles,  and  the  acorns  that' fell-  from  the  fpreading  oak  of  Jove, 
There  an  eternal  fpring  reigned,  and  gentle  zephyrs,  chcrifhed  by  fofl- 
ering  breezes  the  flowers  that  grew  unfown  in  fields  and  meadows. 
Soon  too  .the  earth  unplowed,  yielded  alfo  crops  of  grain,  and  the 
land  without  being  renewed,  whitened  with  heavy  ears  of  corn.  Ri  vers 
of  milk  and'  neftar  ran  through  the  plains,  and  yellow  honey  diflilkd 
from  the  young  oak,  • 

NOTE  S. 

« 

fix  them  ,  iip  j  11  fomc  conspicuous  places, 
that  they  might  be  open  to  the  view  of 


This  wliolf  defeription  is  drawn  with 


a  mafleVly  judgment,  and  full  of  the  fined 
ftro1c.ee  of  poetry.  See  the  fourth  eclogue 
/  of  the  profc  trnnflation  of  Virgil,  ; 
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IV.  Vofquam  mundus 
trat  fub  ffovey  Saturn  o 
Vjifjb  in  tenebrofa  Vurtara , 
proles  ar gen  tea  fubiity  dete- 
rior  auro ,  prethjior  fuluo 
egre:  ‘Jupiter  centraxit 
tempora  antiqui  wn'j, ;  exe^ 
srilque  annum  quatuor  fpa- 
t its j  per  byemesy  afiujqucy 
et  autumnos  ir.cqualesy  *  ct 
ruer  breve*  ‘Turn  prhr.iim 
4i'cr  ujfus  Jiccis  fervor  thus 
conduit  3  ct  glades  adflric- 
ta  vent  is  pe pen  nit .  'Tuin 
primum  homines  fubierc 
domos  y  domus  fnerunt  an- 
tray  et  denft  frutxccs ,  ct 
•uirv&  ‘uir.fiat  cor  Lice. 

Ck 


t 

IV.  Poftquarri,  Saturno  tenebrofa  in  Tar- 
tara  m  i  flo, 

S  ub  Jo ve  mundus  erat  \  fubi  i  t  argentea  pro]  cs? 
Auro  deterior5  fulvo  pretiouor  asre  :  115 

Jupiter  antiqui  contraxit  tempora  veris, 
Perque  hyemes^seftufque&iria^qualesautumnos, 
Et  breve  verj  fpatiis  exegit  .quatuor  annum. 

X um  primum  ficcis  aer  fervoribus  uPcus 
Canduit;  et  vends  glaciesadflridbapependit.  120 
T  um  primum  fubi  ere  domos :  domus  antra 

fuerunt,  .  -  • 

Et  denfi  frutices,  et  vindlae  cortice  virgae. 


TRANSLATION. 

t  % 

IV.  But  when  the  world  came  to  be  under  Jupiter,  (Saturn  being  ■ 
driven  into  the  dark  realms  of  Tartarus)  the  filver  age  fuccecded,  ex¬ 
celled  by  gold,  but  more  precious  than  that  of  brafs.  Jupiter  Shortened 
the  duration  of  the  'ancient  fpring,  and  divided  the  year  by  four  fea- 
fons,  appointing  fummers,  unileady  autumns,  winters,  and  a  fhort 
fpring,  in  conftant  fucceflion.  Then  firft'  the  parched  air  ‘began  to  ' 
grow  with  fultry  heats,  and  ice  and  {how  hung,  bound  up  by  .the  cold 
winds.  Then  fir  ft  men  fought  fhelter  iu  houfes;  their  houfes  were’ 
caves,  and  thick  ill  rubs,  and  twigs  tied  together  with  bark.  Then 


NOTES. 


1 13.  Saturno  tenebrofa  in  tartara  miff*] 
The  fable  of  Jupiier’s  dethroning  his  fa¬ 
ther.  Saturn,  is  to  be  found  at  large  in  ail 
the  writers  of  mythology.  The  poets  who 
had  placed  the  gelded  age  under  Saturn, 

■  refer  the  filver  age  to  Jupiter.  It  was  by 
.him  that  the  year  was  iirft  divided  into* 
four  fcafons,  for  before  there  had  been  a 
conftant  fpring.  This  .notion  prevails  uni- 
verfally  among  .the  poets,  but  probably  had 
no  other  foundation,  than  their  fancying 
that  this  image  agreed  perfectly  to  their 
ideas  of  thofc  fivect  and  happy  times.  For 
how  the  ccl.ptic,  if  it  had  ever  coincided 
with  the  cquincidla1,  fhould  .change  its  (i- 
tuation  fo  much,  as  to  cut  it  now  at  an 
angle  of  twenty-three  degrees  and  a  half, 
ia  not  eafy  to  be  conceived.  Some  modern 
aftronomers  indeed  pretend  to  have  difeo- 
vered  fomething  of  this  kind  j  but  befitfe 
.  that  their  obfervations  arc  very  uncertain, 
fuppofidg  them  even  true,  this  declination 
of  the  ecliptic  is  fo  very  inconfidcrablc, 
that  many  millions  of  years  mu  ft  bay? 
pafiV.d  before  it  cop. id  change  from  a  pcrfedl: 
p.irallclifm  to  its .prefent  degree  of  obliqui¬ 
ty  j  unlcft  .\vc  will  fup£ofc,  with  Mr, 


Whifron,  that  the  earth,  by  the  fuddcn.and 
violent  fliock  of  a  comet,  was  jolted  out  of 
her  natural  petition,  and  had  her  poles  dri¬ 
ven  at  once  to  the  diftance  of  tWenty-three 
degrees  and  a  half  from  the  poles  6f  the 
ecliptic.  Whatever  rryiy  be  in  that,  accord¬ 
ing  to  our  poet,  after  the  age  of  gold  comes 
one  bf. filver,  then  one  of  brafs,  and  laft  pf 
all  the  iion  age.  All  lhis<weil  underftood. 
implies,  that  mankind  did  not  at  once  de¬ 
generate  from  their  primitive  innocence, 
but- that  it  was  by  fcvcral  fteps.  and  grada¬ 
tions  they  arrived  at  that  height  of  impi¬ 
ety,  fo  pathetically  lamented  .by.  the  an¬ 
cient  hWloiians.  Wc  may  obferve,  that 
this  fyftcm  in  the  poetical  account  Is  but 
ill  put  together.  For  even  in  the  age  of 
Saturn,  winch,  accqrding  to  them,  was  that, 
of  gold,  wc  read  of  bloody  wars,  .and  .dread¬ 
ful  crimes.  Saturn,  to  mount  the  throve* 
drove  his  father  from  it  s  Jupiter  iifed  his 
father  precifely  as  he  had  none  Uranus,  and 
eftabliflied  his  empire  in  the  <Jcftm&ion  ;of 
his  whole  family.  Jupiter  enjoyed  little 
jnore  tranquillity,  than  had  Saturn  or  (fra- 
nus  5  the  combination  .of  .the  Titans  *rii& 
s  giants  43  a  proof  of  it*  .  V  ■ 
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Semina  turn  primum  longis  Cerealia  fulcis,  Tumprm,bm  fimha  Cir «- 

Obruta  runt,,  preflique  jugo  gemuere  juvenci.  juJ£„ci9ue  prej]i  jugo  ge- 
V\  Tertia poft  illas lucceflit  aheilea proles,  125  muere. 

Ssevior  ingenus,  et  ad  horridapromptior  arma,  v-  Proles  abenea  fuccef- 

Non  federate  tamen.  De  duro  eft  ultima  ferro.  pr ompdtTad 

PfOtinUS  irrumpit  vense  pejoris  in  JSVUlil  ,  korrida  arma,  tamen  nec 
Omnenefas:  fus;erepudor,verumque,  fidefque:  feeler ata Ultima  seas  eft 

In  quorum  Cubit  re  locum  fraudefque,  dolique, 

1 30  pejoris  'vend’ :  pudor ,  ne- 


Navita,  quseque  diu  fteterant  in  mpntibus  altis,  •vis,  et  fceltratus  amor  ba~ 
Fludfcibus  ignotis  infultavere  caring.  '  bendi,  \  fubierc .  Navlta 

Communemq ;  plrius  ceu  lumina  fclis  et  auras,  “et- 

■  135  rinreque  qua  diu  ftet grant 

Cautus  humum  longo  fignavit  limite  menfor: 

Nec  tan  turn  fegetes  alimentaque  debita  dives 


in  montibus  aids,  injul ta- 
•vere  ignotis  flu&ibtts.  Can - 
_  tufque  menfor  ftgnarv\t  long o 

Pofcebatur  humus; Ted  itum  efnnvifcera  terras  :  limite  humum  prius  commit - 
Quafq  ;  recondiderat,  Stygiifq;  admoverat  um-  ****,  ecu.  auras ,  et  lumina 

*  °  foils.  .  Nec  dives  bttmus 


pofcebatur  tantum  dare  fe- 


bris,  _ _ _ 

EFFODIUNTUR  opes>  irritamenta  malorum.  gite7,~aiimentafue  debita \ 

1  aQ  fed  itum  eft  in  vifccra  ter¬ 
ra:  cpefque  irritamenta  ma¬ 
lorum  qu as  terra  rccondiderat ,  admoveratque  ttmbris  ftygiis  effodiuntur. 

TRANSLATION. 


were  the  feeds' of  Ceres  nr  ft  buried  in  long  furrows,  and  oxen  groaned 
beneath  the  heavy  yoke. 

V.  To  thefe  fucceedcd  '  the  third  in  order,  a  generation  ofbrafs*  of 
a  fiercer  make,  and  .more  prompt  to  .horrid  •  feats  of  war ;  yet  free 
from  impiety.  The  1  aft  was  of  hard  and  llubborn  iron.  Inftantly  all 
kinds  of  vVicUtfclnefs  broke  out  in  this  age,  of  a  more  degenerate  turn  : 
modefty,  truth,  and  honour  ,  fied;  in  place  of  which  fucceeded  fraud, 
deceit,  treachery,  violence,  and  an  ipfatiable  itch  of  amafiing -wealth. 
The  mariner  fpread  his  fails  to  the  winds,'  as  yet  but  rudely  /killed  in 
their  courfc ;  and  'the  trees  which  had  long  flood  untouched  .in .  the 
mountains,  now  hollowed  into  keels,  ^boldly  encountered -the  untried 
waves.  The  ground,  hitherto  common  as  light  or  air,  was '  how 
marked  out  by  the  lengthened  limits  of  the  wary  meafurer.  •  Nor  was 
'it  fufficicnt  that  the  rich  foil ,  furnifhed  corn,  and  an  annual  fopply  of 
fbod,  but  men  penetrated  into' the  very  bowels  of  the  earth  ; 'and 
riches,  the  great  incentives  to  ill,  which  file  had  hid  in  deep  caverns* 
and  deposited  nigh  the  Stygian  fbades,-are  dug  tip.  Then  deflrudlivc 


.NOTES. 


123.  Semina  Cerealia']  Seeds  of  Ceres,  i.  c. 
corn;  .for 'Ccjcs,  the  daughter' of  Saturn 
anil  Opn,  waa  the  goddefa  of  corn  and  tif- 
hgc ;  it  being  by  her  that  rnen  were  fir  ft 

iiiflruftcd  to  agi-kuliuie. 


139.  Stygiifquc  admoverat  umlris]  That 
is,  in  deep  caverns,  and  town  id  the.  cen¬ 
ter,  for  Styx'was  feigned  to  be  a  river  of 
hell,  where  Pluto  reigns  over  the  infernal 
ghofls  ainl;  manea.  -  '  ‘  • 
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IV.  PcJ} quota  mundus 
srat  fub  Jove,  Saturno 
jx iffo  in  tenebrvja  Tar  tar  a, 
prc!:s  ar gen  tea  fubi-t,  dete- 
rior  auro,  pretiofior  fulvo 
<sre :  ‘Jupiter  contraxit 
tent  par  a  anttqui  ver;s, ;  exc- 
gitque  annum  quutuor  fpa- 
fits,  per  hyemciy  erflujque, 
et  a  tt  turn  ms  in  equates,  *  ct 
Tver  breve.  Turn  primum 
4icr  ujfus  Jiccis  fervoribus 
cajiduit  5  ct  glscies  adjiric - 
ta  vent  is  pepenn  it .  T uin 
primum  hominds  fubierc 
dorr, os  ;  damns  ftierunt  an¬ 
tra ,  et  denji  fruticcs,  et 
•vievre  vinfice  corticc. 


/ 

IV .  Poftquam,  Saturno  teuebrofa  in  Tar- 
tara  mi fio, 

Sub  Jove  mundus  erat ;  fubutargentcaprolcs, 
Auro  deterior5  fulvo  pretionor  a^re  :  1 15 

Jupiter  antiqui  contraxit  tempora  veris, 
P.erque  hyemes,a5ftufque&in^qualesautumnos, 
Et  breve  ver,  fpatiis  exegit  .quatuor  annum. 

T tun  primum  ficcis  aer  fervoribus  ufirus 
Canduit;  etventis  glaciesadftrici;apependit.i2p 
T um  primum  fubiere  domos  :  domus  antr.a 

fuerunt,  .  -  * 

Et  denfi  fruUces,  et  vindte  cortice  virgse. 


TRANSLATION. 

*  i 

IV.  But  when  the  world  came  to  be  under  Jupiter,  (Saturn  being  - 
driven  into  the  dark  realms  of  Tartarus)  the  lilver  age  fuccecded,  ex¬ 
celled  by  gold,  but  more  precious  than  that  of  brafs.  Jupiter  fhortened 
the  duration  of  the  'ancient  fpring,  and  divided  the  year  by  four  fea- 
fons,  appointing  fummers,  unlteady  autumns,  winters,  and  a  fhort 
fpring,  in  conflant  fuccefiion.  Then  firft'  the  parched  air  began  to  ' 
grow  with  fultry  heats,  and  ice  and  (now  hung,  ‘bound  up  by  .the  cold 
winds.  Then  firft  men  fought  flielter  iu  houfes';  their  houfes  were 
caves,  and  thick  ihrubs,  and  twigs  tied  together  with  bark.  Then 


‘  '  NO 

1 13.  Saturno  tenehrofa  in  tartar  a  m\fp>\ 

-  The  fable  of  ‘Jupiter's  dethroning  his  fa¬ 
ther.  Saturn,  is  to  be  found  at  large  in  all 
the  writers  of  mythology.  The  poets  who 
had  placed  the  g  cldc  ft  age  under  Saturn, 

•  refer  the  filver  age  to  Jupiter.  It  was  by 
.him  that  the  year  was  iirft  divided  into1 
four  frafons,  for  before  there  had  been  a 
conftant  fpring.  This  .notion  prevails  .uni- 
yerfally  among  .the  poets,  but  probably  had 
Tio  other  foundation,  than  their  fancying 
that  this  image  agreed  perfectly  to  their 
Ideas  of  thofc  fweet  and  happy  times.  For 
how  the  ccl.ptic,  if  it  had  ever  coincided 
with  the  equino.aia1,  fhou Id  .change  its  fi- 
tuation  fo  much,  as  to  cut  it  now  at  an 
angle  of  twenty-three  degrees  and  a  half, 
is  not  eafy  to  be  conceived.  Some  modern 
aflronomcrs  indeed  pretend  to  have  difeo- 
vered  fomething  of  this  kind  j  but  befi?ic 
.  that  their  obfervations  ai;e  very  uncertain, 
foppofirig  them  even  true,  this  declination 
of  the  ecliptic  is  fo  very  incorifidcrnble, 
that  many  millions  of  years  mull  hay<* 
palled  before  it  co.q I d  change  from  a  perfedTt 
parallel!  Cm  to  ics.prcfent  degree  of  obiic\ui« 
ty  j  unlcfs  wc  \yill  iu^pofc,  with  Mr% 


T  E  S.  * 

•Whifron,  that  the'  earth,  by  the  fuddcn.and 
violent  fhock  of  a  comet,  was  jolted  out  of 
her  natural  pofition,  and  had  her  poles  dri¬ 
ven  at  once  to  the  diftancc  of  tvtfenty-three 
decrees  and  a  half  from  the  poles  6f  the 
ecliptic.  Whatever  may  be  in  that,  accord¬ 
ing  to  our  poet,  after  the.  age  of  gold  comes 
one  bf  .ljlve.r,  then  one  of  hvafs,  and  laft  of 
all,  the  iion  age.  All  this»vvell  underrtood, 
implies,  that  mankind  did  not  at  once  de¬ 
generate  from  then1  primitive  innocence, 
but -that  it  was  by  fevctal  fteps,  and  grada¬ 
tions  they  arrived  at  that  height  of  impi¬ 
ety,  fo  pathetically  lamented  .by.  the  aii— 
elent  hiftoiians. ..  Wc  may  obferve,  that, 
this  fyftcm  in  the  .poetical  account  is  but 
ill  put  together.  For  even  in  the  age  of 
Saturn,  which,  according  to  them,  was  that 
of  gold,  wc  read  of  bloody  wars,  and  dread¬ 
ful  crimes.  Saturn,  to  mount  the  throne, 
drove  his  father  from  it  s  Jupiter  ufed  his 
father  prcci  fely  as  he  had  done  Urnnns,  and 
eftabliflicd  his  empire  in  the  dcftr.u&ion  .of 
his  whole  family.  Jupiter  enjoyed  little 
more  tranquillity,  than  bad  Saturn  or  (Jra- 
nusj  thn  combination  of  the  Titans 
giants  is  a  proof  of*  ,  • 


METAMORPHOSEON,  Lib.  I. 


1 3 


Semina  turn  primiim  longis  Cerealia  fulcis,  7 um  prmum  femina  Cere*- 

Obruta  funt,.  preffique  jugo  gemuere  juvenci.  SuS 

V'.  T ertia  pofc  illas  iucceffit  ahertea  proles,  1 25  muere. 

Sasvior  ingeniis,  et  ad  horrida  promptior  arma,  Proles  ahenea  fuccef- 

Non  fcelerata  tamen.  De  duro  eft  ultima ferro.  f 

Protinus  irrumpit  venae  pejoris  in  ssvurti  ,  horrida  arma,  tamen  vec 
Omnenefas :  fugere  pudor,verumque,  fidefque :  fcelerata .  Ultima  seas  eft 

In  quorum  fubiere  locum  fraudefque,  dolique, 

I  30  pejoris  •vena  :  pudor,  ne- 

Infidiasque,  et  vis,  et  amor  federatus  habendi.  rumyue,  fidefque  fugere  s 
V ela  dab'at  ventis,  nec  adhuebene  rioverat  illos, 

Navite,  quaeque  diu  fleterant  in  mpntibus  altis, 

Flu&ibus  ignotis  inful tavere  carinae. 

Communemq ;  prius  ceu  lumina  fclis  et  auras, 

•  x35 

Cautus  humum  longo  fignavit  limite  menfor: 

Nec  tantum  fegetes  alimentaque  debita  dives 
Pofcebatur  humus;  fed  itum  eftin  vifeera  terras  : 

Quafq  ;  recondiderat,  Stygiiiq)  admoverat  um- 

bris. 


<  -  U  4Z> 

in  locum  quorum ,  fraudef¬ 
que ,  dolique ,  injidieeque ,  et 
•vis,  et  feeler  at  us  amor  ba - 
bendi,  \  fubiere .  'Navi to. 
da  bat  vela  mentis,  nec  ad - 
buc  never  at  illos  bene  ;  ca - 
rineeque  qua  diu  ft  e  ter  ant 
in  montibus  altis,  inf  alt  ce¬ 
nt  $  re  ignotis ftufiibus,  Cau - 
tufque  menfor  fignavit  longo 
limite  humum  prius  comma - 
r.em,  ecu  auras,  et  lumina. 


foils*  .  Nec  dives  humus 

EFFODIUNTUR  opes ,  irritamenta malorum.  tbfa\ 

1 4O  ftd  itum  eft  in  vifeera  ter¬ 
ra:  cpefque  irritamenta  ma¬ 
lorum  qu as  terra  recondiderat,  admoverat que  umbris  ft y gits  effodiur.tur • 


TRANSLATION. 

were  the  feeds  of  Ceres  firfl  buried  in  long  furrows,  and  oxen  groaned 
beneath  the  heavy  yoke. 

V.  To  thefc  fucceedcd 'the  third  in  order,  a  generation  ofbrafs,  of 
a  fiercer  make,  and  .more  piompt  to  horrid  feats  of  war;  yet  free 
from  impiety.  The  lad  was  of  hard  and  ftubborn  iron.  Inftantly  all 
kinds  of  \Vick£chuTs  broke  out  in  this  age,  of  a  more  degenerate  turn  : 
mode  fly,  truth,  and  honour,  fled;  in  place  of  which  lucceeded  fraud, 
deceit,  treachery,  violence,  and  an  infatiable  itch  of  ansafling  wealth. 
The  mariner  fpread  his  fails  to  the  winds,'  as  yet  but  rudely  fkilled  in 
their  courle ;  and  'the  trees  which  had  long  flood  untouched  .in .  the 
mountains,  now  hollowed  into  keels,  vb°ltily  encountered -the  untried 
waves.  The  ground,  hitherto  common  as  light  or  air,  was  *  now 
marked  out  by  the  lengthened  limits  of  the  wary  meafurer.  Nor  was 
dt  fufRcicnt  that  the  rich  foil .  furnifhed  corn,  and  an  annual  fupply  of 
fbod,  but  men  penetrated  into  the  very  bowels  of  the  earth  ;  'and 
riches,  the  great  incentives  to  ill,  which  fhe  had  hid  in  deep  caverns* 
and  depdflted  nigh  the  Stygian  fhades,-are  dug  tip.  Then  deflrudlive 

NOTES. 


723.  Semina  Cerealia']  Seeds  of  Ceres,  i.  e. 
corn;  for  'Ceies,  the  daughter  of  Saturn 
and  Ops,  was  the  goddefs  of  corn  and  til¬ 
lage;  it  being  hy  her  that  men  were  firfl: 
mftru&cd  in  agiicuilure* 

1 


139.  Sygiifqtte  admoverat  umbris 1  That 
is,  in  deep  caverns,  and  toward  the  cen¬ 
ter,  for  Sty r/ was  feigned  to  be  a  river  of 
hell,  where  Pluto  reigns  over  the  infernal 
gltofts  and;  manes,  -  ’  ’  • 

V  * 


t£.. 


R  OVIDII  “NASONIS 


jtmqae  ftocemjenuvh  <?«-  Jamquc  nocens  fcrrum*  ferroque  nocentiu§  atf~ 

ruwquc  no ce >u  ms  form  pro>-  .  rum. 

^wuipngnat  utr*quJ?\fiL  Prodierat:  prodit  bellum,  quod  pugnat  utroquej 
ro  viz.  ec  aur«»$  concutit -  Sanguineaque  mania.  crepkantia  concu tit  arma< 

crept.- anna  fan-  y  £v]tur  ex  rapto  :  no ii  hofp'es  ab  hofpite  tutus* 

uiaau.  V  wittir  cx  -  •  s  1  .  -  *  1 

.  £6,y*.  eft-  /«-  JN  on  locer  a  genero :  jratrum  quoque  g  ratia  rara 

tus  cb  h  j/Jtte,  focer  von  cjl. 

eft  tut  as  *  zra~  Imminet  exitio  Vir  conjugis,  illamariti:  145 

tta  haumn  rji  qtuquc  ca-  t  .  .  ..  •  .  r  J  *=>  *  . 

ra.  v.r  imminet  exvio  .Lurida  tern  biles  mifcent  aconita.  novercse  ; . 
conjufn ,  ilia  coi^jux  im-  Fili us  ante  diem  patrios  inquirit  in  annos. 
rninet  exitio  want] :  tem-  \r iola  Jacet  pietas  i  et  virgo  caede  madentes 

L>U6  S  V.QrVC'TC&  W  Jccr.t  lltri-  y  Tli.*  1  /i  a  .  AD  '  , 

da  aconita :  Jilius  inquirit  Ultima  coeleituoi  terras  AG traea  re li quit,  i£o 
in  patrios  annos,  ante  diem.  V I.  Neve  foret  terris  fecurior  arduus  sether  i 
Fictas.  vtfla  jacct :  et  ffedfcafle  ferunt  regnum  coelefte  gigantas 

Xf  aJu/cun  T terras,  ma-  Altaque  congeitos  ftruxifle  ad  ildera  montes. 

dentes  cade.  ' 

VI.  Nome  (et  ne)  arduus  either  foret  fecurior  ttrris ,  ferunt  gigantas  offccidffe  regnum 
ccdcjie ,  que  JlruX'jJe  nunces  congcjios  ad  alta  fid  era.. 


TRANSLATION  ^ 

% 

iron  appeared,  and  gold  yet  more  deftrudlive  than  iron :  war  too  was 
kindled,  that  fights  with  both,  and  brand! flies  in  his  Bloody1  hand  the 
clattering  arms.  Men  live  by  rapine  ;  the  gueft  is  not  fafe  from  his 
boll,  nor  the  father  iu-law  from  the  fon-in-law  :  peace  and  ..agree¬ 
ment  too  among  brothers  is  become-very  rare.  The  hufband  watches 
for  the  deftru&ion  of  his  wife,  who  again  plots  the  death  of  her  huf¬ 
band.  Cruel  flep-mothers  mjx  the  'difmal  wolPs-banc.  The  fan, 
impatient,  enquires  into  his  father’s  years.  Piety  lies  vanquiflied' ; 
and  the  virgin  Ailra'a,  lad  of  ail  the.  heavenly  deities^  abandons  the 
earth,  drenched  in  blood  and  (laughter. 

VI.  And  that  even  the  high  man  (ions  of  aether  might  not  be  more 
fafe  than  this  earth  below,  it  is  faid  that  the  giants' .afleftcd  the  fove- 
reignty  of  heaven,, and  piled  up  huge  mountains  one  upon  another,  till 

NOT-.ES. 


14a.  pugnat  utreque]  The  hifiory 
of  I'hilin  and  Mncedon  is  well  known,  who 
made  more  concjuefts  by  bribes  than  by  the 
fword,  and  was  wont  to  fay,  that  he  looked 
upon  no  ^fortrefs  as  impregnable,  where 
then.*  was  a  gate  large  enough  to  admit  a 
camel  loaded  wirh  gold,  Hcncc  Horace, 
OJ  cxvi,  Book  3.  lays, 

t 

- urbteum 

Vnrtas  a  ir  IVlacedo,  et  fu bruit  amnios 
jfw’oi’J  inti  net  thus. 

cl  . 

t$t.  Ncvc  foret  terns']  The  hiftory  of 
the  war  of  the  giants  ngaiuft  heaven,  is 
talcrn  notice  of  by  almoft  all  the  poets,  and 
15  fuppofed  by  a  great  many  to  be  a  disfigured 


tradition  of  the  fall  of  the  angels,  and  their 
rebellion  again!!  their  Creator/  But  the  more 
general  opinion  makes  it  a  true  hiliory  of 
fomc  enterprife  again  ft  Jupiter,  who  was  a 
powerful  prince,  befet  with  many  formida¬ 
ble  enemies.  There  were  fcvcral  princeo 
diftinguifhed  by  the  name  of- Jupiter,  but 
the  prefen t  fable  is  to  be  undericood  of  bim 
who  divided  the  e  n't  pile  with  his  two  bro- 
th-rs,  Neptune  and  PlAto  j  which  by  the  by 
we  may  obferve*  was  what  gave  occnfion  l</ 
the  famous  partition  of  the  government  of 
the  univerfe,  fo  celebrated  by  the  poets. 
Jupiter  had  Phrygia, The  i(1c  of  Crete,  and 
many  oilier  provinces.  He  built  a  palace  on 
mount  Olympus,  which  the  poets  regard  na‘ 
heaven  j  the  attempt  of  his  enemies  to  driv®'  • 


'Turn  pater  omnipotens  miflo  perfrcgit  Olym-  Tum pater  omnipotent  mffi 

Ju  Imine,  perfregit  Olym - 
punt,  et  excujfir  Of  am  Pe- 
liojubjsflo.  Turn  cum  cor¬ 
pora  dir  a  jacercnt  obruta 
Jud  mole,  ferunt  terrain 
-  ...  *  a n-  perfufam multof anguine na- 

Immaduifle  ferunt,  calidumque  anitnaile  cru-  tonm,immadufe,ammaffe- 

orem. 

Et,  ne  nulla  ferae  ftirpis  monumenta  manerent, 

In  faciem  vertiile  hominum fed  et  ilia  pro- 


pum 

F ulinine,  et  excufiit  fubje£lo  Pelio  Oflam.  155 
Obruta  mole  fua  cum  corpora  dira  jacerent, 
Perfufam  mul to  natorum  /anguine  terram 


que  caliditm  cruorem ,  et  ne 
nulla  monumenta  ferae  fir- 
pis  manerent,  vertijfe  in  fa¬ 
ciem  bomtnum .  tied  et  ilia 


pago 


l6o  propa go  fun  contempt  rix 


l u per  uni ,  avidfimaque  fee- 
,vce  cadis,  cc  vie  lent  a  : 
facile  feires  cos.  fuifle  na- 
tos  c  fan gui ne. 

VII.  S^uce,  ut  pater 
£ aturniu  s  vidit  _Ju  m met 


arce. 


in  germ  t 


et  refs- 


Contcmptrixfuperumjfaevaequeavidifnmacseclis 
Et'violenta  fuit.  Sc  ires  e  fanguine  nates . 

-  VI I.  Quse  pater  ut  fumma  vidit  Saturnius 

arce,  ‘ 

Ingemit :  et  fatflo  nondum  vulgata  recenti 

Fceda  Lycaoniae  referens  convivia  menfe,  165  rent  fetda  convivia  men - 
Ingentes  animo,  et  dignas  Jove  cone  j  pit  iras  ;  Lyc a om*  nondum  vul- 

...  5  °  .  J  ,,r  3  gat  a,  fafio  recenti ,  conct- 

pit  animo  iras  ingentes ,  et 
dignat  Jove  5  vccatque 

Lack  a  nomen  hab’et,  candore  notabilis  ipfo.  medium  >  nulla  mom  te- 

1  .  *■  mat  vocatos ,  •  Ef  via fub* 

limit,  man  if  if?  a  fereno  ceelo ,  via  l a  flea  babet  nomen ,  notabilis  ipfo  candors. 


-  / -  <J  •s  l  ' 

Conciliumquc  vocat:  tenuit  inora nulla  vocatos. 
Eft  via  fublimis,  coelo  man i fella  fereno  ; 


T  R  A'N  S  L  A  T  I  O  N. 

/  % 

they  reached. the  /tars.  Upon  this,  almighty  Jove  darting  his  thunder, 
broke  through  Olympus,  and  difmounted  0/1  a,  that  had  been  thrown 
upoa  Pelion.  When  thefe  huge  bodies  of  giants  were  thus  buried  un¬ 
der  the  ruins  of  the  mountains  they  had__themfelves  heaped' together** 
it  is  faid,  that  the  earth,' impregnated  with  the  blood  of  her  own  fons,- 
-  became  very  moill,  and  animated  the  warm  gore  ;  and  that  all  Monu¬ 
ments  ^  of  that  daring  race  might  not  be  wholly  extinguifhed,  /haped 
them  into  the  ’ figure  of  men.  *But  that  generation  too  was  si  defpifer 
of  the  gods  above,  fond  of  cruelty  and  daughter,  and  given  to  vio-' 
lence.  You  might  eafily  difeern  that  their  original  was  from  blood. 

VII.  Which  when  the  father  of  the  gods  beheld  from  his  citadel  of 
heaven,  he  groaned:  and,  withal  revolving  in  his  mind  '  the  'bloody 
banquet  of  Lycaon,  a. crime  which,  becaufe  but  lately  committed,  was 
not  yet  publicly  known,  he  kindled  to  a  wrath  becoming  Jove,  arid 
called  an  aflcmbly  of  the  gods,  who  all  without  delay  obey  theTummons. 

There  is  a  way  in  the  exalted  plain  .of  heaven,  cafy  to  be  feen  in  a 
dear  ficy,  and  which,  di fling  11  ifhable  by  a  remarkable  whiten^  is. 
known  by  the  name  of  the  milky  way.  Along- this  the  road  lies  open 


NOTE  S. 


him  Jrorp  .it,  as  a  drar  againft  heaven.  The 
heaping  mountain^  one  upon  another  is  a 
poetical  fiflion,  the  better  to  fupport  the 
klea  of  invading  the  /kies.  ,  . 

*54\  Pfrfrtgit  Olympian']  Olympus,  a* 
mountain  in  the  coniines'  of  Theffaly  and 
Macedonia,,  Pelion,  a  mountain  ut  Thcflafy, 


toward  the  Pdnfgic  gulf^  Ofin,  a  moun¬ 
tain  In* t worn  Olympus  and  Pelion.  Thefe 
the  giants  are  faid  to  have  heaped  one  upon 
another,  in  order  to  fcnle  heaven, 

168.  Ef  •via-^-Laflea  tr-mcn  babet']  The 
poet  here  givta  a  delcription  of  the, court  of 
heaven,  and  fiippoJt-ug  what  was  called  by 


f 


\ 


16  P.  OVIDlI  NASONIS 


Hac  via  cji  iter  fuperis  ad 
teEla  magni  tonantis ,  do- 
in  unique  regale  my  d extra 
Jatvaquc  parte  atria  no  hi 
Hum  deorum  cchbrantur 
aperti s  'val'vis.  Plebs  ha¬ 
bitat  divcrfa  loch  ;  a 
f route,  Ccc/icolrs  ■  potent  cs 
clarique ,  pojuerc  fuos  pe- 
nates.  Hie  eft  locus,  quem 
Ji  audacia  detur  verbis, 
baud  time  am  dixi/je  pa- 
latia  magni  cceli ,  Ergo 
tibi  fupsri  jedere  marmo- 
reo  recfjju ,  ipje .  Jupiter 
cel/ior  '  loco,  innixujque 
Jceptro  eburniy  concujjlt 
terque  quaterque  terrifi- 
cam  Ccejaritm  capitis ; 
cum  qua  movit  terrain , 
mare,  fidcra .  bide  folvit 
ora  indlgnantia  t  a  lib  us 
modis :  egof  non  fui  ma- 
gis  anxius  pro  regno  mun- 
di  ilia  tempejlate ,  qua 
qtiifque  anguipedum  para- 
bant  injicere  centum  braebta 
lum  pendebat  ab  uno  corpore , 


Hac  iter  eft  fuperis  ad  magni  te&a  T  onantis,  i  yfy 
Regalemque  dofnum,  dextra,  laevaque  deoruirt 
Atria  nobiliumf  valvis  celebrantur  apertis.  \ 
Plebs  habitat  diver  fa  locis  :  a  fronte  potentes 
Ccelicolns,  clarique  fuos  pofuere  Penates. 
Hiclocuseft,  quem,  ft  verbis  audacia  detur,  175 
Plaud  timeam  magni  dixiffe  palatia  cceli. 

Ergo  ubi  marmoreo  fuperi  federe  receflu ; 
CeHlor  ipfe  loco,  feeptroque  innixus  eburno, 
Terrificam  capitis' concuflit  terque,  quaterque 
Csefariem,  cum  qua  terram,  mare,  fideramovit. 
Talibus  inde  modis  ora  indignantiafolvit:  [180 
Non  ego  pro  mundi  regno  magis  anxius  ilia 
Ternpefta'te  fui,  qua  centum  quifque  parabaht 
Injicere  anguipedum  captivo  brachia  ccelo. 
Nam,  quanquam  ferus  hoftis  erat,  tamen  il- 

lud  ab  uno/  185 

Corpore,  et  ex  una  pendebat  origine  bellum. 


captivo  ccelo  :  itam  quanquam  hojlis  crat  ferus ,  tamen  ittud  be!- 
et  ex  una  origine . 


TRAN  S^.L  ATI  O  N. 


to  the  palace  of  the  great  thunderer.  On  the  right  and  left  are  the 
couitsof  the  nobler  .deities,  with  crowded  gates.  The  gods  of  in¬ 
ferior  rank  fix  in  different  places,  as  they  can.  >  Pacing  the  palace  it- 
felf  are  the  houfes  of  the  more  potent  and  illuftrious  inhabitants  of 
i  (  place  which,  if  boldnefa  /may  be  allowed  to  my 

exprefiions,  I  would  dare  to  call  the  grand  court  of  heaven.  When  there¬ 
fore  the '  heavenly  powers  were  thus  afiembled,  -and  all  feated  in  chairs 
of  marble,  he,  the  father,  exalted  on  his  throne,  and.  leaning  upon 
a  feepter  ,’of  ivory,  (hook  thrice  his  awful  locks  :  earth,  fea  and 
heaven  tremble  at  the  almighty  nod.  At  length,  full  of  indigna¬ 
tion,  lie  thus  addfefied  the  attentive  powers  :  •  *  0 

“  I  was  not  then  more  concerned  for  the  empire  of  the  univerfe, 
cc  when  each  of  the  fnake- footed  mongers  endeavoured  with  his  hundred 
“  hands  to  embrace  the  captive  Ades.  For  although  that  was  a  potent 
<r  and  fierce  enemy,  yet  the  war  was  with  but  one  race,  and  fprung 


NOTES. 


t!ic  ancient?  the  milky  way  to  be  the  great 
mad  to  the  palace  of  Jijpitcr,  places,  the 
habitations  of  the  go ^0  on  each  fide  of  it, 
and  fronting  the  palace  itfclf. 

1  So.  Cum  qua  terrain ,  mare,  fid  era  mo- 
*7//]  This  awful  nod  of  Jupiter,  the  func¬ 
tion  by  which  Ik1  confirms  ,his  dcciees,  in  an 
Idea  taken  Aom  Homer,  by  \vl)om  it  is  fo 


well  painted  toward  the  end  of  the  fir  ft 
book  of  the  Iliad,  that  Phidias  in 'Ids  fta- 
tuc  of  that  god,  particularly  admired  for  a 
certain  awful  mu  jelly  in  its  looks,  is-  fuid 
to  have  taken  the  hint  from  that  defgiip- 

tion.  Virgil  has  the  fame  idea.  7JEn.  x. 

/ 

.  t 

_  \ 

Annuity  ct  tot um  nutu  tremefedt  O'ywpvm , 


t 


1 


METAMORPHOSEON,  Lib.  I. 


i7 


Nunc  mortalc  'genus  per- 
detidum  cfl  mihi,  qua  Ne - 
reus  circumtonat  totum  or - 
hem  :  juro  per  Jlumina  in- 


;•  Nunc  mihi,  qua  totum Nereus circumtonat orbem, 

'.  Perdendum  mortalc  genus  :  per  flumina  juro 
;  Infers,  fub  terras  Stygio  labentia  iuco; 

'■  Cun £2 a  pruts  tentaia:  fed  immedicabile  vulhus  190  fera,  labhmia  jub  terra  lu- 

r  1  .  1  j  7  „  r  ,  7  .  ca  Stv<rio~  cunEia  fulfil 

:  Erje  recidendum  ;  ne  pars  Jtncera  tranatur. 
i.  Sunt  mihi  Semidei,  lunt  ruftica  numina  Fauni, 
fEt  Nymphce,  Satyrique,  et  monticolae  Sylvani : 

|Qlios  quoniam  cceli  nondum  dlgnamur  honore, 
i  Quas  dedimus,  certe  terras  habitarefinamus.  .195 
IAii  fatis,  6  fuperi,  tutos  fore  creditis  illos, 

'  Cum  mihi,  quifulmen,  qui  voshabeoqueregoque, 

"  Struxerit  iniidiasnotus  feritate  Lycaon  ? 

Confremuere omnes:  ftudi-ifqueardentibus  aufLim 
i Talia  depofeunt.  Sic, -cum manus  impia  faevit  ?.oo 
■Sanguine  Casfareo  Romanum  extinguerc  nomen; 

[  Attonitum  tantse  fubito  terrore  ruinse  ‘ 

[Humanum  genus  eft,  totufque  perhorruit  orbis. 

* 

j  ;  "dent  thus  ftu'diis  honiincm 

laufum  talia .  Sic  cum  impia  manus  fault  extinguerc  Romanum  nomen,  f  anguine  Cafareo  $  genus 
\bumanum  atlonitum  ejl  fubito  terrore  taritce  ruina ,  totufque  orbis  perhorruit* 


co  Stygioj  cunEia  fuiile 
*  prius  tent  at  a  ;  fed  immedi¬ 
cabile  vulnus  eft  recidendum 
enft7  ne  Jtncera  pars  tra¬ 
il  at  ur.  Sunt  mihi  Semidei , 
funt  Nymph ez  numina  rufti¬ 
ca,  Fauniaue ,  Satyrique, 
et  Sil'vani  monticola  :  quos, 
quoniam  non  dignamur  ho-  ■ 
nore  cceli ,  fwamus  habit  arc 
certe  terras  qttas  dedimus • 
An,  0  ft  peri,  creditis,  fl¬ 
ics  fore  fatis  tutos,  cum  Ly¬ 
caon  notus  feritate,  ftruxerit  _ 
injidias  mihi ,  qui  habeo  re- 
goque  fulmen ,  qui  habeo 
regoque  'vos  ?  Omnes  con¬ 
fremuere ,  depofcuntque  ar - 


-A 


'  I 


/ 


TRANSLATION. 

0— 

\ 

4 

|r  wholly  from  one  original.  .,Now  the  whole  race  of  men  mull  be  cut 

I*  off  wherever  the  circling  ocean  rages  again  ft  the  founding  coafts. 

I  fwear  by  the  infernal  waves,  that  glide  under  the  earth,,  along  the 
I*  Stygian  grove,  all  methods  •  have  been-  already  tried  but  an  incu- 

rable  wound  muft  be  lopt  away,  that  the  found  and  nobler  parts  be 

J*  not  tainted  by  it.  There  are  demi-gods  and  Nymphs,  a  race  -  of  ru- 
ral  deities.  Fauns,  Satyrs  and  Sylvian*,  inhabitants  of  the  mountains. 
If, who,  though  not  yet  worthy  to  be  received  into  the  heavenly  manfions, 
defer ve  at  lead  an  undid urbed  poffeflion  of  the  earth,  which  we  have 
fe.afligned  them.  But  is  it  poflible,  •  heavenly  powers,  to  imagine,  that 
they  can  live  in  fafety,  when.  Lycaon,  noted  for  his  cruelty,  has  dared 
to  form  a  plot  againft  even  me,  who  brandifh  the'  thunder,  who  rule 
jf  the  gods 

J  Upon  this  a  general  murmur  ran  through  the  affembly ;  and  with 
rdent  zeal  they  demanded,  vengeance  on  fo  daring  a  criminal.  Thus, 
[vhen  an  impious  band  of  traitors'  fought  to  extinguilh  th&  Roman 
ame,  by  (hedding  the  blood  of  Cefar,  mankind  was  aftoniflied/at’  the 

,  1  ghty  a  ruin,  and  the  whole  earth  trembled  with  horror 

r  .  7  ’ 


NOTES. 


•  t 


«  *  • 

1S7.  Nereus']  A  lea-god,  the  fon  of  Occ- 
pus  and  IVchys. 

6  I93‘  Fa  unique,  Satyrique,  et  Monticola 

\ihani]  Thelb  were  all  rural  deities,  and 


borrowed  their  names  from  Faunas,  Silva*' 
nus,  and  Silenus,  who  were  aifo .rural  deities, 
and  reckoned  the  fathers  of  thole  already 
mentioned.  - 


t 


t6 


P.  OVlDlI  NASONIS 


\ 

Hoc  via  eft  jter  fuperU  ad  Hac  iter eftfuperisadmagni  te<9:a  Tenant!  s,  i*jb 

fjn/uT%lZ”''lJra  Regalemque  domum,  d extra,  lsvaque  deorum 
'  icEvaque  parte  atna  nobi  Atria  nobinum  valvis  celebrantur  apertis.  x 
Hum  deomm  cdebrantur  plebs  habitat  diverfa  locis  :  a  fronte  potentes 

f1-*  ha '  Coelicolas,  clarique  fuos  pofuere  Penates. 

bitat  dvuerja  locts  5  a  5  ^  ^  %  .  ,  .  .  ,  * 

/route,  Cvelicolez  ■  potentes  H ic locus  eir3  quem,  u  verbis audaciadetur,  175 
clarique ,  pofuere  fuos  pe- '  Haud  timeam  niagni  dixifTe  palatia  cceli. 

Erg?  Ubi  marmoreo  fuperi  federe  receffir ; 
baud  timeam  Aistifjt  pa-  Senior  ipfe  loco>  iceptroque  innixus  eburno, 
latia  magni  cedi,  Ergo  Terrificam  capitis  concufiit  terque,  quaterque 
ubi  fuperi  federe  marmo-  C;efariem$  cum  qua  terram,  mare,  fidera  movit. 

Tali  bus  indemodis  ora  indignantiafolvit:  [180 
feeptro  ebumo ,  concuffit  Non  ego  pro  mundi  regno  magis  anxius  ilia  • 
terque  quaterque  terrif-  'pempeliate  fui,  qua  centum  quifque  parabant 

abuts :  r  . .  *■  .  ?  ,  1  .  p  7 .  1  , 

injicere  anguipedum  captivo  brachia  ccelo. 

T  %  /t  *  « 


+  #  _  — 

reo  rccfjfu,  ipfe  Jupiter 
celjior  *  loco,  inmxujquc 


cam  Ceefaritm 
cum  qua  mown 


caputs  , 
terrain , 


^  y  1 — 1  - ^  - 

mare,  ftdera.  bide  ftivit  Nam,  quanquam  ferus  hoftis  erat,  tamen  il- 

ora  indiemantia  t  a  lib  us  •  i  t  i  _  r>  _ 


185 


hiignavtia  lud  ab  lino 

tnodis:  ego  non  fui  p  *  x  ,  ,  ^  ,  „•  ‘  * 

gis  anxius  pro  'regno  mun-  Uorpore*  et  ex  una  pendebat  pngine  helium. 

di  ilia  tempeftate,  qua 

quifque  anguipedum  para -  ’  '  • 

bant  injicere  centum  brachia  capti-vo  ccelo  :  nam  quanquam  hoftis  erat ferus,  tamen  lllud  hel¬ 
ium  pendebat  ab  uno  corpore,  et  ex  una  origine . 

*  .  ‘  -  »  . 
TRAN  S,  L  A  T  I  O  N. 

f  . 

to  the  palace  01  tfie  great  thunderer.  On  the  right  and  left  are  the 
coui ts  of  the  nobler  .deities,  with  crowded  gates.  The  gods  of  in¬ 
ferior  rank  fix  in  different  places,  as  they  can.  >  Facing  the  palace  it- 
felf  are  the  houfes  of  the  more  potent  and  illuftrious  inhabitants  of 
heaven  :  this  is  the  place  which,  if  boldnefs  may  be  allowed  to  my 
expreffions,  I  would  dare  to  call  the  grand  court  of  heaven.  When  there¬ 
fore  the  ‘  heavenly  powers  were  thus  aflcmbled,  -and  all  feated  in  chairs 
of  maible,  he,  tlie  father,  exalted  on  his  throne,  and.  leaning  upon 
a  feepter  ,‘of  ivory,  fhook  thrice  his  awful  locks  :  earth,  fea  and 
heaven  tremble  at  the  almighty  nod.  At  length,  full  of  indiana- 
tion,  he  thus  add fc fled  the  attentive  powers  :  *  "  0 

<{  i  was  not  then  more  concerned  for  the  empire  of  the  univerfe, 
when  each  of  the  fnake-footed  mon Hers  endeavoured  with  his  hundred 
€<  hands  to  embrace  the  captive  fkies.  For  although  that  was  a  potent 
and  fierce  enemy,  yet  the  war  was  with  but  one  race,  and  fprung 

NOTES. 


cc 


the  ancients  the  milky  way  to  he  the  great 
mad  to  the  palace  of  Jupiter,  places,  the 
habitations  of  the  goj[a  on  each  fide  of  it, 
and  fronting  the  palace  Itfclf. 

1  So.  Cum  qua  t errant,  mare,  fulcra  mo - 
This  awful  nod  of  Jupiter,  the  fane- 
tion  by  which  he  confirms  Jiis  decrees,  in  ail 

i.lu.1  lalum  f.or.1  Homer,  by  whom  ic  is  fo  cl  Mum  nutit  trcmtfccit  Otympvm, 


well  painted  toward  the  end  of  the  fieff 
book  of  the  Iliad,  that  Phidias  in 'his  fta- 
stueof  that  god,  particularly  admired  for  a 
certain  awful  majefly  in  its  looks,  is-  fa  1  d 
to  have  taken  the  hint  from  that  dcfpiip- 
lion.  Virgil  has  the  fame  idea.  /En.  x. 


1 


< 


METAMORPHOSEON,  Lib.  I. 


i7 


Nunc  mart  ah  genus  per* 
{lend um  eft  mih ft  qua  Nc - 
reus  circumtonat  tot  tan  or - 
hem  5  juro  per  jlumina  in* 


Nunc  mihij  qua  totumNereus  circumtonat orbem, 

Perdendum  mortale  genus  :  per  fluminajuro 
Infera,  fub  terras  Stygio  labentia  luco; 

Cun  ft  a  priiis  tent  at  a:  Jed  immedicabile  vulhus  190  fir  a,  ta  tenth  jut  terra  lu- 

co  S  tygioy  cu  n£la  fuifle 
spritis  tentata  ;  fed  wtmedi * 
c  a  bile  •vulnus  efi  reddendum 
cnfe>  ne  Jincera  pars  tra - 
hdtur.  Sunt  mi  hi  Semidet, 
furtt  Nymph  atnumina  rufh - 
ca,  Faunique,  Satyriqtte9 
et  Si/'Uani  mon/icohe  :  quos9 
quoniam  non  dignamur  ho¬ 
nor  e  ecs  It,  Jin  am  us  habit  are 
eerie  terras  quas  dedint  us • 
Any  0  fuperi ,  creditisf  fi- 
los  forefdtis  tutos ,  cum  Ly - 
caon  notus  feruate,JlruxeriC . 
injidias  niibi,  qui  habeo  re* 
goque  fu l men,  qui  liabeo 

Humanum  genus  eft,  totufque  perhorruit  orbis.  ^C8°qUL>  ?  ^nes  Lon~ 

o  J  A  1  fremtierey  depojcunlque  ar - 

;  dentibus  Jludiis  hominem 

an  fit  m  talia •  Sic  cum  impta  man  us  favit  exthguerc  Romattum  nomen,  fanguine  Cafareo  $  genus 
humanum  attonitum  cjl  fubito  terrors  taritce  mines ,  totufque  orbis  perhorruit • 


Enfee  reddendum  \  ne  pars  fencer  a  trahatur . 
Suntmihi  Semidei,  funt  ruftica  numina  Fftuni, 
Et  Nymphae,  Satyrique,  et  monticolae  Sylvani: 
Quos  quoniam  cceli  nondum  dignamur  honore, 
Quas  dedimus,  certe  terras  hab i tare finam us.  .195 
An  fatis,  6  fuperi,  tutos  fore  cfeditis  illos, 
Ciimmihi,  qui  fulmen,  qui  voshabeoqueregoque, 
Struxerit  iniidias'notus  ferita'te  Lycaon  ? 
Confremuere  omnes :  ftudi-ifqueardentibus  aufum 
Talia  depofcunt.  Sicycum  manus  impia  faevit  200 
Sanguine  Caefareo  Romatium  ex tinguerc  nomen; 
Attonitum  tantae  fubito  terrore  ruinae 


• 


TRANSLATION. 

• 

-  #  % 

<e  wholly  from  one  original.  .  Now  the  whole  race  of  men  mull  be  cut 
**  off  wherever  the  circling  ocean  rages  again  ft  the  founding  coafts- 
ec  I  fivear  by  the  infernal  waves,  that  glide'  under  the  earth,,  along  the 
ei  Stygian  grove,  all  methods  have  been-  already  tried  but  an  incu- 
<c  rable  wound  muft  be  lopt  away,  that  the  found  and  nobler  parts  be 
<f  not  tainted  by  it.  There  are  demi-gods  and  Nymphs,  a  race  of  ru- 
c<  ral  deities.  Fauns,  Satyrs  and  Sylvians,  inhabitants  of  the  mountains, 
“,who,  though  not  yet  worthy  to  be  received  into  the  heavenly  manfions, 
<e  deferve  at  leaft  an  undillurbed  poffeflion  of  the  earth,  which  we  have 
“.afligned  them.  But  is  it  poflible,  ■  heavenly  powers,  to  "imagine,  that 
,c  they  can  live  in  fafety,  when  Lycaon,  noted  for  his  cruelty,  has  dared 
**  to  form  a  plot  againft  even  me,  who  brandilh  the'  thunder,  who  rule 
“  the  gods  ?” 

Upon  this  a  general  murmur  ran  through  the  affembly ;  and  with 
ardent  zeal  they  demanded  vengeance  on  fo  daring  a  criminal.  Thus, 
when  an  impious  band  of  traitors’  fought  to  excinguifh  th6  Roman 
name,  by  fh.edding  the  blood  pf  Cefar,  mankind  was  aftoniflied /at  the 
terror  of  fo  mighty  a  ruin,  and  the  whole  earth  trembled  with  horror 


NOTES. 


*  • 

1S7.  Ncrtus]  A  fca-god,  the  fon  of  Occ- 
anus  and  Tethys. 

193.  Faunique >  Salyriqtiey  et  Monticohe 
Silvan]’]  Theft*  were  all  rural  deities,  and 


borrowed  their  names  from  Faunus,  Silva— 
nus,  and  Silenus,  who  were  alfo .rural  deities, 
and  reckoned  the  fathers  of  thofc  already 
mentioned* 


c 


I 


iS 


P.  OVID II  NASONIS 


%  #< 


Nec  rfugufic,  pUtas  tuo -  NTCC  tlbi  grata  minus  pietas,  Augufte,  tuorum*, 

rum  rui c  minus  p>ata  t\bi\  r~\  h  r  *n  t  *  ^\  *  n 

9uam  ilk  indigci.itjo  den.  Quam  fuit  ilia  Jovi  i  Qui  poftquain voce  manuq; 
rum  fun  jovi':  qu\  poft-  Murmura comprefiit ;  tenuere  lilentia  cun£ti.  205 
quam  comprcjfti  viuvmuva  Subflitit  ut  clamor  p  refills  gravitate  regentis, 

X/ST  Ut"%LZ  Jup'£er  hoc  iterum  fermone  filentia  rumple  :  > 

preffus  gravitate  regen -  Ille  quidem  pcenas  (curam  dimittite)  folv-it ; 
tjs  jubflittt ,  Jupiter  i to  um  Qiiod  tamen  admifi’um,  quae  fit  vindicla,  do- 

rumpu  filentia  hoc  fermo -  i  v  -  - 

ns.  Ills  quidem  f  dimittite  .  CLDO*  .  ,  ,  210 

curam )  folvit  puna* ;  ta-  Contigefat  noftras  inramia  temporis  aures: 
men  doccbo  v os  quod  jit  Qy  am  c u  p i e ii s  fallam,  fu m m o  d el ab or  O  i  y  m  p  o3 

Et  deus  human  a  luftro  fub  imagine  terras. 
Longa  moracff3quantumnoxae  fit  ubiq;  repertum* 
Enumerare:  minor  fuit  ipfa  infamia  verb.'  215 
Maenala  tranfieram  latebris  horrenda  ferarum* 

Et  cum  Cylieno  gclidi  pineta  Lyc?ei. 

Arcados  hinc  fedes  ct  inhofpita  tc£l*a  tyranni 
Insrredioi'j  traherent  curq  fera  crepufcula  noctem. 


adniijfum ,  qua;  fit  <vindi£1a. 
Ipjamia  teir.p-.ris  contige- 
■  rat  noftras  aures  ;  quam 
cupiens  efib  falfamy  dela¬ 
tor  f unum  OJympo,  et  deus 
lujlro  terras  jub  hum  ana 
imagine*  Mora  efl  longa 
enumerare  quantum  noxce 
Jit  reperium  ubiqiie :  ipfa 
infamia  fuit  miner  <vero 


Clranficr  am  J[d<xnalay  ber- 

renda  latebris.  ferarum ,  ct  pineta  gelidi  Lycai  cum  (fylleno. 1  Time  ingredior  fedis  Arc  ados  \  et 
left  a  \nbr f pi:  a  tyranni ,  cum  fera  crepufcula  traherent  no  hi  cm. 


TRANSLATION. 


•  t 

of  the  attempt.  Nor  was  the  affectionate  concern  of  your  fubjefis  lefs 
grateful  to  yop,  Auguftus,  than  that  of  the  gods  was  to  Jupiter;  who 
fignifying  to  them  with  his  voice  and  hand,  to  fupprefs  their  murmurs/ 
they  were  all  blent.  How  foon  the  clamour  ceafed,  checked  by  the  au¬ 
thority  of  their  fovereign  :  Jupiter,  refuming  his  ipeech,  thus  broke  fi¬ 
le  ncc  : 

<c  He  indeed,,  (ceafe  your  cares)  has  already  fuffered  the  punifhment 
<{  due  to  his  crime  ;  but  it  is  fit  that  you  know  what  was  his  guilt,  and 
<e  w hat  vengeance  followed  it.  ; 

<c  The  cry  of  iniquity  had  reached  my  ears,  which  wilhing  to  find 
“  falfc,  I  defeend  from  the  top  of  Olympus,  and,  difguifed  in  human 
<c  flhape,.  traverfe  the  earth.  It  were  endlcfs  to  repeat  the  aggravated 
*e  guilt  that  every  where  prevailed:  report  had  fallen  far  fliort  of  the 
<c  truth.  1  had  now  patted  Mainal.us,  infamous  for  its  caverns  filled  with 
,€  bcalls  of  prey,  Cyllene,  and  the  piny  ihados  of  cold  Ly casus.*  Heiice 
lt  i  enter  thb  Arcadian  realms,  ancl  unhofpitable  houttf  of  the  bloody 

•  *<  tyrant,  juft  as  the  late  twilight  drew  on  the  night.  I  gave  the  fig- 

•  •  i 

*  4 


N  O 

ai6.  Manilla  tranfieravi]  Mmnalus,  or 
Maonala  plural,  a  famou s'  mountain  of  Ar¬ 
cadia  5  To  called  from  Mscnalaus,  the  fon  of 
Areas.  It  was  full  of  den3  where  wild  bcafts 
lurked. 

217.  Cyllene]  Cyllcnuo, or  Cylcne, a  moun¬ 
tain  of  Arcadia,  facrcd  to  Mercury  ;  called 
ksnee  by  the  poets  Cyllcniue.  by  cams  ytfas 


TES. 

* 

alfo  n  mountain  of  Arcadia,  facrcd  to  Pan, 
and  covered  with  groves  of  pine-trees. 

aiS.  Arcados  hinc  fedes]  That  is,  the 
realms  of  Lycaon,  king  of  Arcadia,  a  country 
famous  in  poetical  ftory.  It  was  a  midland 
region  in  Pcloponftcfus,  very  good  for  pa  dure, 
and  therefore  celebrated  for  ihepherds  and 
ihepher defies,  muficnlJy  inclined. 


/ 


I 


MET  AMOR  PHOSEONj  Lib.  I. 


i9 


Sigtia  dedi  veniffe  deum;  vulgufque  precari  220 
Ccepcrat :  irridet  primo  pi  a  vota  .Lycaon. 

Mox,  ait,  experiar,  dens  hie;,  diferimine  aperto. 

An  fit  mortalis  :  nec  erit  dubitabile  veruni. 

Nodbe  gravem  fomno,  nec  opina  perdere  morte 
Me  parat :  hsec  illi  placet  experientia  veri. 

Nec  contentus  eo,  mitil  de  gente  Molofsa 
Obfidis  uniusjugulum  mucrone  refolvit : 

Atque  ita  femineces  partim  ferventibus  artus 
Mollit  aquis,  partim  fubjeefco  torruit  igni. 

Quos  fimul  impofuit  mentis ;  ego  vindicc  /lam- 

ma  .  -  230 

In  domino  dignos  everti  tedfa  pennies. 

Territus  ipfe  fugit',  natSlufque  filentia  ruris 
Exululat,  fryftraque  loqui  conatur :  ab  ipfo 
Colligit  os  rabiem,  folitaeque  cupidine  c^dis 
Vertitur  in  pecudes;  et  nunc  quoque  fanguine  fuS[e,9  nastufqm  jUtntta 

gaudet.  235 


Dedi  figna  deum  vcnifje  ; 
•vu'igujque  cceperat  precari  : 
Lycaon  primo  irridet  pip. 
vota  5  771  ox  ait ,  experiar 

aperto  diferimine ,  <377  bic 

Jit  deus,  an  mortalis  ;  nec 
crit  •vertim  dubitabile.  Pa- 
225  .  rat  noSle  perdere  me  gra¬ 
ven  fommo  nec  opina  mor¬ 
te  :  bate  experientia  veri 
placet  illi .  Nec  content  us 
eoy  refolvit  mucrone  jugu- 
lum  umus  objidis  mijji  de 
gente  M'lofia  :  •  atque  it  ft 
partim  mcllit  artus  femi - 
tie  ccs  aquis  ferventibus, par¬ 
tim  torruit  fubjc&o  ig¬ 
ni.  £>uos  fimul  impojuit 
menfiSy  ego  min  dice  fiamma 
everti  tc&a  in  penates  dig¬ 
nos  domino,  file  territus 


que-in  pecudes  cupidine  folitce  c cedis  :  et  gaudet  nunc  quoque  f anguine 


conatur  loqui :  os  colligit 
rabiem  ab  ipfo>  vertitur- 


TRANSLATION. 

f  9  • 

€<  nal,  that  a  god  was  come,  and  the  people  began  to  pay  their  adora- 
te  cions.-  Lycaon  laughsvat  their  credulity  and  prayers.  Prefently,  fays 
€c  he,  I  will  know,  by  a  plain  proof,  whether  this  be  a  god  or  a  mortal  ; 

nor  fhall  the  truth  remain  long  queftionable.  He  prepares  therefore 
“  in  the  night  to  deftroy  me  unexpectedly,  when  funk  in  lleep.  This 
6C  dire  experiment  of  the  truth  pleafes  him.  Nor  wholly  contented  with 
€<  that,  he  cuts  the  throat  of  a  hoitage  that  had  been  fent  fome  time 
“  before  by  the  natioq  of  the  Moloffians,'  and  foftens  part  of  the  yet 
“quivering  limbs  in  boiling  water;  the  re'll  he,  roafted  over  the  lire. 
ff  Thefe  he  ordered  to  be  ferved  up.  No  fooner  were  they  fet  upon  the 
“  table,  J:han  with  avenging  flames  I  overturned  the  houfe,  and  buried 
tf  in  its  ruins  the  domeftic  gods,  worthy  of  the  fame  fate  with  their 
€<  cruel  matter.  Lycaon,  terrified,  takes  to  flight,  and  reaching  the  re - 
<c  mote  plains.  Alls  them  with  favage  howling,;  and,  in  vain,  endeavours 
ce  to  fpeak.  -His  n^outh  foams  with  rage,  and,  urged  by  a  native  thirft 

of  'daughter,  falls  with  redoubled  fury  upon  the  defencelefs  flocks  $ 

1  / 

* 

NOTES. 


zzr.  Irridet  pta  vota  Lycaon]  The  fabu- 
,  loos  hi  ft  017  of  this  prince  tells  us,  that  he 
was  the  Ton  of  Pelqfgus,  and  of  fuch  Shocking 
cruelty,  th.tt  he  murdered  his  guefts,  and 
caufed  them  tof  be  ferved  up  at  table.  Jupi¬ 
ter  hearing  of  it,  went  to  his,  palace,  and 
finding  the  report  true, ..changed-  him  into  a 
wolf,  and  reduced  hia  'palace  to  allies.  But 
to  come  at  the  true  hiftory,  wc  muft  obferve, 


that  the  ancients  dlftinguifh  two  princes  of 
this  name.  v  The  firft  was  the  foil  of  Phoro- 
ncu3,  and  reigned  in  that  part  of  Greece  which 
was  afterward  called  Arcadia,  and  to  which 
he  communicated  the  name  Lycaonia,  about 
z$o  years  before  Cecrops.  The  fecond,  who 
is  the  fubjcQ  of  the  prefent  fable,  .  fucc ceded 
him,  and  was  a  prince  equally  polite. and  re**, 
ligious ;  hut  by  an  inhumanity  which  was 

C  z 


1 


/ 


f 
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Veflr.s  abcur.t  in  villas  <.  Ja- 
*  ' 

ct rti  in  crura .  Fit  lupus  y 
tt  for  vat  vrfiigia  voter  is 


In  villos  abcunt  veftes,  in  crura  Iacerti. 
Fit  lupus,  ct  'veteris  fcrvat  veftigia  format 
Canities  eadem  eft,  eadem  violentia  vultu: 


form  at.  Canities  cjt  ea- 

dem,  cadem  njiotcr.tia  inert-  Idem  cculi  lucent ;  eadem  feritatis  imago. 
w'“>  il,lan  °u,n  Iucem>  VIII.  Occidit  una  dooms  s  fed  non  domus  una 

pari  re  240 

Dignafult :  qua  terra  patet,  fera  regnat  Erinnys.  ' 
In  lacinus  jurafle  putes  :  dent  ociiis  omnes 
Qiias  meruere  pati'  ( fie'  ftat  fenfentia)  pcenas. 
homines  jurd/je  in  fad -  Didla  Jovis  pars  voce  proban t,  ftimulofq;  frementi 
Omnes  dent  cans  i>t»-  Adiiciunt :  alii  partes  affenfibus  implent.  245 

uas  meruere  pan,  J  r  .  •  •  o  {  ,  7 

pars  Eft  tamen  humani  generis  jactura  dolon 

Omnibus:  et,  qu®  fit  teme  mortalibus  orb® 
Forma  futura,  rogant:  quis  fit  laturus  in  aras 
Thura  ?  'ferifne  p-iret  populandas  traderc  gentes  ?' 
Talia  quiet entes  (fibi  enim  fore  cseteracurse)  250 
Rex  fuperum  t-repidare  vetatj  fobolemque  priori 
orb*  mart,  did  us :  quis  fu  Ditflrnilem  populo  promittit  origine  mira 

laturus  thura  in  aras  ? 

Parents  traderc  rentes  populandas  fens  ?  Rex  fuperum  vccat  cos  quorentes  talia  tripidare ,  cot¬ 
ter  a  cr.hr.  fore  Ji'bi  cur*}  promt!  lit  pie  j':b:hm  d'JJhnUcm  priori  p'pulo  ab  origine  mird • 


in:  a  2°  eadem  feritatis. 

VIII.  Una  domus  occi - 
d’t )  fed  non  una  domus 
t.mtum  fuit  Jigna  per  ire. 
Fera  £  tinny  s  *eynat  gua- 
cunque  terra  patct>  putes 
horr 
r.us. 

jias  qua 

fic  Jcntcntia_  fiat, 
proban l  voce  diSla  fivis, 
cdjiciuntquc  fi in: tiles  illi 

frementi  ;  alii  implent  par - 
les  ajferji bus  '.  ‘Janie  n  /-'c- 
tura  humani  generis  efi  do- 
J'/ri  omnibus,  et  rep  ant  quae 
forma  fit  futura  ter  roe 


.TRANSLATE  N. 


1  VI  a.  -k.  *  »  ■  V*  I  *  I  »  ^  V  Ainu  A«AA  |  y  MW 

legs,  he  becomes  a  wolf,  and  lit II  retains  ilrong  marks  of 
as.  His  hoarinefs  is-  the  lame  :  the  fame  rarre  and  vio- 


<a  and  (iill  delights  in  blood.  His  .garments-  are  changed  into  ha'r,  hi3 

#  |  •  %  t  A4  I  *  /I  t  |  |  4  H  1  ^  <f  f* 

44  arms  into  1c 

I 

4 4  what  he  was  x  w 

“  lence  appears  .in  his  countenance;  his  eyes  fparkle  as  formerly,  and 
<£  he  iTill  the  fame  image  of  favage  fiercencfs. 

.VI II.  44  M'hus  was  one  ho ufe  overthrown,  but  riot  one' only  deferved  to 
ct  peri (li  : ’wherever  the  earth  extends,  the  FariC3  reign  in  all  their  hor- ' 
44  rors;.and  men  confederate  in  wickcdncfs,  are  (worn  to  crinres.  ,  Let  all 
44  feel- the  vengeance  they  fo  juflly,  deferve,  (fo  my  unalterable  refolu- 
44  tion  Hands*1 ”)  .  ’  ^ 

Some  by  words  approve  the  purpofc  of  Jupiter,  and  add  (purs  to- his 
indignation  ;  others  by  alien t  declare  their  concurrence  :  yet  -  the  total 
de(lru£'tkm  of  mankind  is  matter  of  grief  to  all.  They  enquire  what 
form  the  earth  would  a  flu  me,  vvhcn.no  longer,  a  habitation  for  men: 
or  who  would  burn  inccnfe  upon  their  altars  ?  whether  he  intended  to 
give  up  the  nations  of  the  world  a  prey  to -wild  bealts  ?  the  fovcrcign* 
of  the  gods  counfcls  them  .  to  cancel  thefc  unnecelfary  fears,  arid  truft  to 
his  care,  p  rami  ting  to  raife  up  a  new.  generation  . different  from  the  'for¬ 
mer,  and  propagated  by  a  miraculous  povvbr.  Already  he  >was  preparing 


NOTE  S. 


but  too  common  m  thefi*  rude  ages,  lie  pol¬ 
luted  the  teaks  of  the  Lupcrcalia,  whereof  he 
was  the  founder,  according  to  the  Arundel 
M  ivblfs,  by  facvilicing  human  vi&itns. 


,241. -Fera  remnant  Erinnys’]  Erinnys  was 
n  name  given  to  the  Furies  by  the  Greeks  5 
as  much  as  to  fay  fyij  y5.  Content io  mentis* 


t 


It 


METAMORPHOSEON,  Lib.  I. 


Jamquc  eratin  totas  fparfurus  fulmina  terras 
Scd  ti limit,  ne  forte  facer  tot  ab  ignibus  aether 
Conciperet  flam  mas,  longufq;  ardefceret  axis.  255 
Elle  quoque  in  fatis  reminifcitur,,  a  fro  re  tempus, 
Quo  mare,  quo  tellus,  correptaque  regia  cceii 
Ardeat;  ct  nmndi  moles  operofa  laborct. 

Tela  reponuntur  manibus  fabricata  Cyclopum. 
Poena  placet  diver  fa ;  Genus  mortale  fub  undis  260 
Perdere,  et  ex  omni  nimbos  dimittere  coelo. 
Protinus  ./Eoliis  Aquilonem  claudit  in  antris, 

Et  qtfcecunque  fugant  indutPcas  flamina  nubes  : 
Emittitque  Notum.  Madidis  Notus  evolatalis, 
Terribilem  picea  tedfus  caligine  vultum:  265 
Barba  gravis  nimbis,  canis  fluit  unda  capiilis, 
Fronte  fedent  nebulae,  rorant  pennseque  finufqu 
Utque  manu  lata,  pend  entia  nubila  preflit. 


o 


Jatnque  cat  fparfurus  ful¬ 
mina  in  totas ,  terras  :  led 
thnuit  ne  f.rte  re  then  fa¬ 
cer  cone: beret  /lam mas  a 
tot  ignibus,  l  ngufqnc  ax's 
a  r dejeer ct.  Ren: inf  it ur quo¬ 
que  efle  in  fit  is ,  tempos 
af  ore,  quo  mare,  quo  tel¬ 
lus,  regiaque  cceii  currepta 
igni,  ardeat  j  et  moles  ope¬ 
rofa  rr.uiiili  lahoreU  'lg!~ 
tur  tel  a  fabric  tit  a  manibus 
Cyclop  urn  npenuntur.  Pat¬ 
na  diver-fa  placet  Jovj  • 
perdere  mortale  genus  fub 
undis ,  et  dimitt  fire  iiimbos 
cx  cmni  cash,  Protinus 
claudit  Aqttiionem  in  JEo- 
liis  antris,. ct  qmecunque Jiar 
min  a  fit  n  t  induel  ax  nu- 
bes  :  emittitque  natum .  2Vo- 
tusevdat  madidis  alis  ;  tcc- 


tus  quod  ad  vultum  terri - 

bilcrn,  picea  caligine,  Barba  tzr  at  gravis  nimbis  ;  ynda  fluit  cants  Cap  ill  is  ;  nebulas  fedent  fronts 
cjus  ;  pennatque finufqu e  rorant,  Utque  preflit  pendent  1a  nubila  manu  latd. 


S  / 


TRANS  L'A  T  I  O  N. 


/ 


to  fcatter  his  thunder,  and  difeharge  it  on  feas  andv  land  ;  but  ftopt, 
feaiing  left  the  facred  zether  might  catch  the  flame  from  fo  many  /parks, 
and  the  long  axletree  of  heaven  be  fet  on  fire.'.  He  remembers  too, 
that  it  was  in  the  decrees'  of  fate, -that  a  time  fhould  come,  when  fea, 
earth,  and  the  battlements  of  heaven,  feized  by  the  flames,  fhould  burn;  / 
and  the  curious  frame  of  t,he  univerfe,  perifh,  in  a  general  conflagration. 
This  dire-,  artillery,  forged,  by  the  hands  of  the  Cyclops,  is  therefore 
laid  afide,  and  he  refolves  upon  another  method  of  pu.ni/liment ;  to  drown 
mankind  by  an  univer/al  deluge,  and  pour  dovvd  rain  from  all  parts  of 
heaven.  Immediately  he  fhuts  up  the  North-wind  in  the  caves  of  i£olus, 
with, all  the  cloud-difpellmg  blafts  ;  and  then  fends  out  the  South-wind. 
The  South-wind  flies  abroad,  fcattering  fogs  from  his  moift  wings  :  his 
countenance  is  covered  with  thick  and  horrid  darknefs  ;  his  beard  loaded 
with  fhovvers ;  and-  the  water  flow's  in  ftreams  from  his  hoary  locks: 
dark  clouds  gather  round  his  forehead;  his  wings;  and  the  plaits  of  his 
robe  diftil  in-drops.  And  /till,  as  fweeping  along,  lie  Squeezed  the  hang¬ 
ing  clouds  with  his  broad  flft,  a  n.oife  was  heard,  r,nd  redoubled  fhowers 

*  • 

NOTES, 


■  255.  Longufquc  ardefceret  axis']  The  axis 
of  the  world,  according  to  aftronomers,  is 
an  imaginary  right  Ijnc  pa  fling  through  the 
center  of  the  caith,  and  upon- which  the 
whole  frame  of  the  heavens  wa  sfuppofcd  to 

•  t  ft.  I  •  i* .  •  ..  .... 


259.  Manibus  fabricata  Cyifapum]  The 
Cyclops,  according  to  Hefmd,  were  the  fons 
*  of  Genius  and  Terra,  they  had  but  one  eye  in 
their  forehead,  and  were  employed  by  Jupi¬ 
ter  In  forging  his  thunderbolts.  ,  • 

'  ’  »  ^  ^  r  f  ff  ■  ?  f  r«  ^  w  *  "•  w  ^  "  I#'  iWI  I  (  * 

turn  round  ;  though  later  dlfcov  erics  tell  us,  262.  /Edits  antris]  The  caves  in  which 

the  winds  ‘were  confined  Were  under  the  juris¬ 
diction  of  /Kolus.  ‘  . 


J  V  O  *  "  # 

that  only  the  earth  moves  roundQtR  axis, 
and  caufts  that  appearance  of  the  heavens. 


c  3 


% 
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P,  OVIDII  NASONIS 


fragw,  fit,  bine  denfl  mm -  Fitfragor,  bine  denfr  funduntur  ab  sethcre  nimbi. 
b!  ah  .  Nuntia  Junonis  varios  induta  colores  27 1 

Iru  nuntta  Junoms  tnduta  / 

rvanbi  color cs,  concipu  a -  Concipit  iris  aquas,  alimentaque  nubibus  aftert. 
guas,  adferique  aliment  a  Sternuntur  fegetes,  et  depjorata  col  on  i 
Twbwus.  Segctes  jlerr.uv-  Votajacent,  ldngique  labor  peri t  irritus  anni. 

tnr,  et  vota  coloni  dcplo-  J  7  &  V  .  r  ,  . 

rata  jaccnty  lahcrfue  F-  -CM  ec  ccelo  contenta  luo  Jovis  ira  i  led  ilium' 
ritus  long}  anni  pent,  Ncc  Caeruleus  frater  j  Uvat  auxiliaribus  undis.  27  5 
erat  v a  jo-ws  contenta  fuo  Convocat  hie  amnes  i  qui  poftquam  te£ta  tyranni 

ccelo :  Jid  prater  caeruleus  A  •  -vt  n  »  r  •  ,  J 

mnnhm,«v  ,*//»«,  Intravere  iui,  JN  on  eit  hortam me  Jon£o 


^  ^  *  | 

(Sic  opus  eft)  aperite  domos,  ac  mole  remota, 


(Ncptuuusy  juvat  ilium.  ,«****-*-*  ^ 

ouxMtartbutn  Hie  Nunc,  ait,  utendum;  .vires  effundite  veftras  : 

conn  if  at  amnes,  £>ui  ptjl- 

quam  intra'vtre  tefl a  fui  ~  .  n  .  .  .  .  .  , 

tyrannu  air,  n.n  cfl  uicn-  rjumimbus  veitris  totas  immittite  habenas.  200 

dum  nunc  longo  hor famine  : 
effundite  vefiras  v  res.  Sic 
efl  opus .  Aperite  domes  : 


JufTerat :  hi  redeunt,  ac  fontibus  ora  relaxant, 
Et  defrasnato  volvuntur  in  aequora  cu-rfu. 

romot/mieV 'immittite  Ipfe  tridente  fuo  terram  percuftit :  at  ilia 
gotas  babenaj  veftris  flu -  Intremuit,"  motuque  finus  patefecit  aquarum. 
nimbus.  Juflerat ;  bt  j^xpatiata  ruunt  per  apertos  flumina  campos  ;  285 

redeunt  j  ac  relaxant  ora  r  1  r  r  7 

fontibus  ;  et  volvuntur  in 

cequora  cm  fu  defreenato.  Ipfe  per  ruff t  terram  fuo  tridente  s  at  ilia  intremtiit,  motuque  pCtefe- 
cit  flnus  aquarum.  Flumina  exfatiata  ruunt  per  apertos  campos  ; 


TRANSLATION 


/  ' 

came  pouring  from  the  fky.  .  Iris,  the  meflenger  of  Juno,  clad  ,in 

colours  of  various  dye,  collets  her  waters,  and  feeds  the  clouds  with 
continued  fupplies.  Then  corn  .is  laid  flat  beneath  the  impetuous  rains, 
and  the  hufbandman,  defrauded  of  his  hopes,  laments  .to  fee  the  labour 
6f  the  long  year  perifb.  Nor  can  the  floods  poured  down  from  heaven 
fatisfy  the  vengeance  of  Jove  :  blue  Neptune  aids  him  with  his  auxiliary 
waves.  He  calls  together  the  rivers  5  who  when  aflembled  in  "the  palace 
of  the  watery  tyrant :  <e  1  have  -not  now  time  (fays  he)  for  a  long 
“exhortation;  pour  out  all  your  rage,  fo  Jove  requires  ;  open  your 
tff  fources,  bear  down  every  obftacle,  and  with  unbridled  courfe  'hurry 
on  your  waves.” 

He  laid  :  they  return,  and  opening  wide  the  mouths  of  their  foun¬ 
tains,  roll  on  their,  ftreams  with  impetuous  rage  to  the  fea.  The  god 
himfelf  ftruck  the  earth  with  his  trident;  flie,  with  inward  trembling, 
opened  her  deep  caverns,  and  poured  out  the,  gufhing  floods.  .  The  ex¬ 
panded  rivers,  with  fpreading  waves,  rufh  into  the  open  plains,  and  bear- 
\ 


NOTES 


2,71.  ‘N unci  a  fun  olds']  Iris,  or  the  rain¬ 
bow,  we3  a  divinity  purely  phyficnl ;  but 
Greek  mythology,  which  pcribnifiud  every 
thing,  made  her  a  young  woman,  cloathed  in 
a  habit  of  different  colours,  alvtays  fc  sited  by 
the  throne  of  Juito,  and  ready  10  execute  her 
onJevH,  Hoppe  /he  was  feigned  to  be  the 

mdiengcr  of  that  goddcfa>  w  Mercury  was 


of  Jupiter.  They  have  framed  a  genealogy 
for  her  too  ;  and  we  arc  told  that  /he  was  the 
daughter  0/  Thauuias,  a  poetical  perfonage 
whofc  name  is  derived  from  a  Greek  word 
that  flgnifics  to  admire  j  which,  after  all,  is 
proper  enough  to  denote  the  quality  of  the 
meteor  they  defignet!  to  deferibe,  there  being 
nothing  mp.c  admiwhk  than  tha^bowj  which 


i 


\ 


\ 
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METAMORPHOSEON,  Lib.  I. 


* 3 


Citeque  futis  arbufta  fimul,  pecudefque,  virofque, 

T'cclaque  c unique  fuis  rapiunt  penetralia  facris. 

Si  qua  domus  manfit,  potuitque  refi/tere  tanto 
Indejedla  malo  :  culmen  tarnen  altior  hujus 
Unda  teg  it, p  refibs  qu  e  labant  Tub  gurgi  te  turr.es.  290 
Jamque  mare  et  tellus  nullum  difcrimen  habebant: 

Omnia  pontus  erant,  deerant  quoq;  littora  ponto. 

Occupat  hie  collem  5  cymba  fedet  alter  adunca 
Et  ducit  remqs  illic,  ubi  nuper  ararat. 

♦Ille  fupra  fegetes,  'aut  merfae  culmina  villas  295 
Navigat :  hie  fumma  pifeem  deprendit  in  ulmo. 

Figitur  in  viridi  (fi  fors  tulit)  anchora  prato: 

Aut  fubjedfa  terunt  curvae  vineta  carinse. 

Et  modo  qua  graciles  gramen  carp  fere  capelins ; 

'  Nunc  ibi  deformes  ponunt  fuacorpora  phocae.  300 
Mirantur  fub  aqua  lucos,  urbefque,  domofque 
Nereides:  fylvafque  tenent  delphines,  et  altis 
Tncurfant  ramis,  agitataque  robora  pulfant, 

Nat  lupus  inter  oves  ;  fulvos  vehit  unda  leones  ; 

.  '  car pf ere  gramen,  ibi  de- 

formes  phoca  nunc  ponunt  fua  corpora.  Nereides  mirantur  videre  luco’,  urlnfque,  dcmfque, 
fub  aqua:  Ddpbinejquc  tenent  fylvas,  et  incurfant  altis  ramis,  puljantqtte  agitata  rebora.  Lu¬ 
pus  nat  inter  oves  5  unda  vehit  fulvos  leones  5 


rapiunt que  arbufla  fimul 
cum  fatis,  pecudefque,  vi¬ 
rofque,  Uclaque,  penctra - 
Vxaqxie  cum  fuis  facris •  Si 
qua  damns  manfit ,  potuit¬ 
que  indejetla  refifiere  tanto 
malo  j  tameh  unda  >aItiory 
tegit  culmen  hujus,  turrsj - 
que  prejjee  Juu  gtfgite  la - 
bant.  'Jamque  mare  et 
tellus  habebant  nullum  dif- 
crimen .  Omnia  erant  pon¬ 
tus,  littora  quoque  deerant 
ponto.  Hie  occupat  collem  : 
alter  fedet  cymba  adunca , 
et  ducit  rerr.o:  il/ic  ubi 
ararat  nuper.  Ille  navi¬ 
gat  fupra  fegetes,  nut  cul¬ 
mina  merfe  villa:  :  hie  de¬ 
prendit  pifeem  in  fumma 
ulrr.o.  Anchora  ( ft  fort 
tulit )  figitur  in  viridi 
prato  :  aut  curves  carinee 
terunt  fubjeSia  vineta.  Et 
qua  modo  graciles  cap  ell  re 


%  * 


4  k 
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away  the  groves,,  with  the  ftanding  corn,  fiocks,  men,  noufes,  and 
temples  -with  the  facred  images  and  altars,.  If  any  heufe  remained, 
capable  to  withftand  the  violence  of  fuch  a  fhock,  yet  the  waves,,  ftill 
riling,  overtopped  it;  and  the  highefl  towers  totter  beneath  the  rolling 
deep.  And  now  earth  and  Teas,  jumbled  together  in  one  undiltinguilhed 
inafe,  were  become  a  world  of  waters,  and  an  ocean  without  a  coaih 

One  takes  po/Teffion  of  a  hill;  another  fits  in  a  hollow  bark1,  and  plies 
his  oars  over  the  fields  he  had  lately  ploughed.  Here  they  (him  along 
above  the  corn,  or  the  tops  of  their  lioufcs  buried  under  the  waves. 
There  fifties  are  caught  on  the  b(5ws  of  elm-trees.  An"  anchor  (if 
chance  fo  dire£b)  is  dropt  upon  a  green  meadow,  or  hollow  keels  crulh 
the  tender  vines:  and, where  of  late  the  /lender  goats  had  cropt  the 
grafs,  ugly  fea-calves  now  repofe  their  enormous  limbs.  The  Nereids 
wonder  to  fee  groves,  cities,  :  and  houfes  'under  the  waves,  dolphins 
get-into  the  woods,  and  run  againft  the  high  boughs,  and  beat  the  tufted 

oaks.  The  wolf  fvviins  among  the  fheep ;  the  tawny  lions  and  tygers 

.  * 

% 

% 

' 

NO  T,E  S. 

. 

!G  formed  by  the  drops  of  water  in  a  cloud  287.  Cutnqite  fuis  rapiunt  penetralia  facrW) 

pppofitc  tq  the  fun.  Penetrale-t he  inmoft  reefffs  or  inmofl;  part  of 

Milk  trah  m  varies  advc  rfo  file  do  lorn .  ’  any  place,  more  particularly  of  a  tempj^. 

»  «EQb 
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die  in  marc  alls  lajjatis.  WLM  UC1  tLL  LL*llAUAUf  uimienut  ulcirw  puiiu, 

w£///a  liceutia  pjnti  cbm-  Pulfabantque  novi  montana  cacuraina  fluctus.  3  ip 
t'fuwulosy  nvuique f>uc-  Maxima  pars  unda  rapitur :  quibus  unda  pepercit% 

pulfabant  montana  ca-  tii  r-  i  ^  44  *' 

•  -*  111  /AO  I  A  ¥1  /VO  ooa  n  r  «  «  4  ri  <  t  «  i «« «  n  vi  i  i 


/igra  ;  wf  w-  Unda  vehit  ti^ris  ;  nec  vires  fulmines  apro, 

res  fulmints  prof  tint  apro,  r- 1  ,  ‘r  ,  r  .  4 

™  crura  JehL  p rofunc  Crura  «ec  ablato  profunt  vclocia  cervo. 
ablate  cer'vo .  Vaga  •vo-  Qusefitifquc  diu  terris,  ubi  fide  re  detur, 

terrii  ?lu  Tuafttis  In  mare  lafiatrs  volucris  vacra  dccidit  alis. 

ubi  detur  Jidtrc  tandem  r  \i  1  .  .  T  r  i- 

dnidit  in  marc  alis  laffatU.  f'bruerat  tumulos  immenfa  hcentia  ponti, 

T  -  ■  x  US  f  /•  1  ♦  •  ~ 

Immc 
erat - 

ius  puiiuvur.t  montana  ca-  tii  %  i  .  *  .  •  *  ’  •  - 

«™W.  iiios  Jonga  domant  inopi  jejuma  vi&u. 

rapitUr  unda\  quibus  unda  Separat  Aonios  Aftaeis  Phocis  ab  arvis 
peperut,  jonga  jejunia  do -  Terra  ferax,  dum  terra  fuit :  fed  tempore  in  illo. 

.want  it, os  mop i  vi&u.  r>  •  ^  ^  r  • 

Phocis  jeparat  arvos  Ao-  ^ars  maris)  .  et  Jatus  fubitarum  campus  aqua-, 

mics  ob  ar'vis  AQa\*>  ter-  rUfll,  3^5 

ra  feraxy  a um  fuit  terra ,  Mons  ibi  verticibus  petit  arduus  aftra  duobus, 

Jed  w  illo  tempore  fuit  -vt  '  7'  rr  r  '  -  '  i 

pars  marts,  et  lotus  cam-  NA°mine  Parnafius,  fuperatque  cacumine  nubes. 

Hie  ubi  Deucalion  ( nam  csetera  texerat  aequor) 
Cum  conforte  tori  parva  rate  veclus  adhseilt,  - 
Corycidas  nymphas,  et  numina  montis  ado- 

rant,  320 

F atidicamque  Themin  $  quas  tunc  orac’la  tenebat. 
Non  illo  melior  quifquam,  nec  amantior  aequi 
Vir  fuit,  aut  ilia  metuenticr  ulla  deorum. 


pars 

pus  fubitarum  a  quartern. 
Ibi  mons  arduus  petit  aft' a 
duobus  •verticibus,.  Par- 
xafj'us  ficviine ,  jupe>  ataue 
•nubes  cacumine.  Ubi  Deu¬ 
calion  vcSlus  parva  rote 
cum  conforte  tori ,  adhafit 
hie  ( nam  cvquor  tcxc>  at 
c  cetera  )  odorant  jy  tup  has 


Corycidas ,  ct  numina  mon¬ 
tis,  'Thvmxnque  fasidicam  qua  tunc  tenebnt  oracula .  Non  vir  quifquam  fuit  melior  illo ,  nec  a-* 
mantior  asqui  5  aut  ulla  fee  min  a  metuentior  deorum  ilia. 


TRANSLATION. 


are  borne  up  by  the  deep.  The  boar  finds  no  fafety  in  the  refiftlefs 
force  of  his  tulks  ;  nor  the  ftag-in  his  fwiftnefs  of  his  legs,  now  borne 
away  by  the  ftream' :  and  the  wandering  bird,  after  having  long  fought 
for  land,  whereon  to  reft,  his  wings  at  length  failing,  drops  into  the  fea. 
The  unbridled  fury  of  the  fea  had  now  overwhelmed  the  higheft  hills* 
and  the  unufual  waves  beat  again#  the.  tops  of  the  mountains.  The 
greater  part  are  buried  in  the  deep  ;  fuch  as  the  waters  fpared  perifh  at 
length  for  want  of  food.  Phocis  fe  pa  rates  the  Boeotian  from  the  Athe¬ 
nian  lambs  ;  a  fruitful  country  while  it  was  a  country,  but  now  a  part  of 
the  fea,  and  a  wide  plain  of  fuddenly  colle&cd  waters.  .Here  a  moun¬ 
tain  named  Parnaflus,  advances  with  two  tops  toward  -the  ftars,  and, 
with  his  lofry  front  rifes  above  the  clouds.  '  When  here  Deucalion,  (for, 
the  fea\had  covered  all  the  reft)  carried  in  a  little  bark  with  the-  partner 
of  his  bed,  full  refted,  they  adore  the  '  Cory  cyan  nymphs,  the  deities  of 
the  mountains,  and  prophefying  Themis,  who  at  .that  time  gave  ora¬ 
cles.  He  the  mo  ft  upright  of  men,  .and  greateft  ,  lover  of  jultice,  flic 
the  moll  pious  of  women,  and  the  fmcereft  worihipper  of  the  gods. 

j 


NOTE 


Separat  Aonics’]  Wc  have  here  "a 
ddcripiion  of  mount  Parnalfud  and  its  fitu- 
mion  •  it  was.  in  Phocis,  a  region  InV'veni 
Jtaoila  and  Attic.^  ami  was  re  markable  for 


having  two  Aimmits,  Aonia  was  a  moun¬ 
tainous  region  of  Eceotiaj  and  A<fltV‘A  an  aiw 
dent  name  of  Atci,ca, 
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lib  us  7?i ■*(!■/)  lit  ur.nm  t.sn - 
turn  fjeminam  fupcrefje  de 
tot  mil.}  bus  7U' do  y  a  mhos 
innacuGSy  ambus  cu -teres 
nu minis  5  disject t  71  u bi/a 
nimbjqtie  re  mot  is  aquilancy 
et,  ojiendit  terras  ccclo,  et 


Jupiter  lit  liquidis  ftagnare  paludSbus  orbem,  Jupiter  ut  videt  erhent 
Etfupereffe  videt  detot  rnocio  millibus  unum,  325 

Et  fuperefle  videt  de  tot  modo  millibus  unam  j  vi  rum  fupercjfe  de  tot  mil- 
Innocuos  ambos,  cultores  nutninis  ambos  ; 

Nubila  disjecit ;  nimbifque  Aquilone  remotis, 

Et  ccelo  terras  oftendit,  et  lethera  terris. 

Nec  maris  ira  manet  \  pofitoq;  tricufpide  telo,  330 
Mulcet  aquas  redlor  pelagi  \  fiupraque  prorundum 

Exftantem,  atque  humeros  inna  to  mu  rice  tedium  at  her  a  terns.  Nec  na  ma- 
Creruleutn  Xritona  vocat ;  conchseque  fonaci  ris  manet}  rettorque  peiogi 

Infpirare  jubet :  flu£lufque  et  flumina  figno 
Jam  revocare  dato;  C^va  buccina  fumitur  illi  335 
Xortilis,  in  latum- quae  turbine  crefcit  ab  imo  : 

Buccina,  quae  medio  conccpit  ut  aera  ponto, 

Littora  voce  replet  fub  utroque  jacentia  Pheebo. 

X um  quoque  ut  ora  dei  madida  rorantia  barba  cajc  Jfm  et  fiu- 

Contigitj  et  cecinit  juflos  inflate  reccptus  3  34.0  nyna  J,s,,0  t[:3r *■  Pucc[™ 

n  J  ..  .  \  ’  ca^a  tortths  Jutmtur  tilt. 

Omnibus  audita  elt  telluns,  et  aequoris  undis  :  ’  qua  crefcit  in  latum  ab  imo 
Et  quibus  eil  undis  audita,  coercuit  omnes.  turbine,  buccina ,  qua  ut 

conccpit  aera  in  medio  ponz 

to9  replet  voce,  littora  jacentia  fub  utroque  Pccebo.  ’Turn  quoque  ut  co-digit  ora  del  rcrantia 
madida  bar  bay  et  inflat  a  cecinit  receptus  jujjis,  audita  eft  omnibus  undis  tcllui  is  et  aequoris y  coercuit 
ctntifs  undas,  quibus  undis  eft  audita , 


tricuJJJni*  (cio  pojuo%  v;ut<  Ct 
aquas ,  •uocaYque  cat ru leant 
CJ  rit'.na  exftantem  fuftra 
profun  dum ,  atque  tell  urn 
quoad  burner  os  mu  the 
innate  1  jubet  que  infpirare 
coticbat  Jonaci,  que  revo- 
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Then  Jupiter  beheld  the  world  thus  buried  under  a  lake  of  waters  5 
and  that  of  fo  many  thoufands  lately,  only  one  of  either  fex  remain  5 
both  guildefs,  both  devout  worfhippers  of  the  gods  :  he  difperfed  the 
clouds,  and  driving  away  the  rain  by  the  north  wind,  difeovered^  earth 
to  heaven,  and  heaven  to  the  earth.  The  rage  of  the  fea  too  \abated  ; 
for  the  governor  of  the  deep  laying  afide  his  three-forked  fpear,  fmooths 
the  furrowed  waves,  and  calls  upon  Triton,  who  inftandy  mounts  from 
the  bofom  of  the  o'cean,  having  his  fhoulde'rs  adorned  with  the  fined 
purple  (hells.  The  god  commands  him  to  blow  his  founding  trumpet, 
and  give  the  rivers  and  billow's  the  fignal  to  retire :  he  immediately  takes 
up  the  hollow  writhed  (hell,  whofe  narrow  mouth'  widens  by  degrees  to 
a  large  extent,  and  urging  as  he  flood  amid  the  waves  the  repeated 
blafts,  fills  both  regions  of  the  fky  with  the  fpreading  found.  Then  too- 
when  it,  touched  the  mouth  of  the  god,  dropping  with  his  wet  beard  ;  and 
■  filled  with  his  breath,  founded  the  bidden  retreat,  it  was  heard  by  all  die 
waters  both  of  earth  and  fea:  the  waters,  obedient  to  the  call,  retire 


N>  O  T  E. 


-333:  Cccruleum  Tritona  vital]  The  Trl-, 
tons  are  rcprefented  by  the  poets  as  monfters 
having  the  half  of  their  bodies  human,  and  the 
other* half  filh,  with  /hell  trumpets  in  their 
hands,  whereby  they  make  the  fhnrc  to  j-c- 
fuund.  When  this  name  was  ufed  in  the 


Angular,  ns  here  by  Ovid,  it  denoted  that  one; 
of  the  Tritons,  who  always  preceded  Neptune, 
whofe  arrival  he  proclaimed  by  the  found  of 
hifl  /hell,  and  was  therefore  taken  for  that 
god.  He  Hod,  who  has  given  his  genealogy,  fays 
lie  was  the  fon  of  Neptune  and  Amphitritc* 


f 


a6 


P.  OVIDII  NASONIS 


TVIare  jam  babel.  Uttus  3 
a  l-ve  in  capit  pie  nos  a  nines  5 
Jiumina  JukJulunt  5  colics 
'viJcmur  ex  ire,  Humus 
furgU  3  loca  crejcunr  un - 
dis  deer  ef cent il> us .  P oft q u e 
longam  dicm9  fylvee  oflen- 
dunt  nudata  cacutn  'ina ,  tc- 
nentque  limuni  rcli&um  in 
frauds.  Or l is  crat  red di - 
tus  3  qucm  pofiquam  De il¬ 
ea  lion  njulit  inanetn 9  et 
terras  defolatas  age  re  aha 
jlfentia ,  ita  ojfatur  Pyr- 
rbattf  lac ry mis  oborlis.  O 
for  or,  0  con}  ax ,  b  fcla  fee - 
min  a  fupetjhs9  qua  m  com¬ 
mune  genus 9  et  or/go  pa - 
trualis,  deinde  torus  jun- 
xit  mibi  9  et  quam  ipfa 
pcricula  nunc  jungur.t  :  nos 
duo  jumus  lurba  tcrrarum9 
qua  cuiique  occafui  et  cr- 
ins  •vident.  Petit  us  pqfje- 
dit  ca.  ter  a.  A l  uni  quo - 
que?  non  cji  adbuc  J'alis 
ce»  t a  f.ducui  Jicflne  vita  -* 
nub ila  etiamnu m  ter  rent 


Jam  mare  littus  habet;  plenos  capit  alveus  amnes  : 
Flumina  fubfidunt  j  colles  exire  videntur. 

Surgit  humus,  crefcunt  loca  decrefcentibus  un- 

dis.  345 

Poflque  diem  loilgam  nudata  cacurnina  fylv;e 
Qftendunt,  limumqiie  tenent  in  fronde  relidlum. 
Redditus  orbis  erat:  quern poftquam  vidit  inanem, 
Et  defolatas  agere  alta'filentia  terras  ; 

Deucalion  lacrymis  ita  .Pyrrham  affatur  obor- 

tis:  _  '350 

O  foror,  6  conjux,  6  foemina  fola  fuperftes, 
Quam  commune  mihi  genus,  et  patruelis  origo, 
Deinde  torus  junxit;  mine  ipfa  pericula  jungunt : 
Terrarum,  quafeunque  vident  occafus  et  ortus,-  ' 
Nosduoturbafumus*  pofledit  cseterapontus.  355 
Nunc  qtioque  adhuc  vitai  noil  ell  fiducia-  noffrse 
Certa  fatis  :  tervent  etiamnum  nubila  rrientem. 
Quid  tibi,  fi  fine  me  fatis  erepta  fuifies, 
Nuncanimi,  miferanda,  foret  ? '  Quo  fola  timorem 
F erre modo  pofTes  ?  Quo  ccnfolante. dolores  ?  360 


s « 


mentetn.  ifftid  anmi  6  miferanda  foret  nunc  tibtj.Ji  erepta  fuiffes  fatis  fine  me  f  S$uo  mods 
pojjes  lu  fola  ferre  timorem  ?  f^uo  ccnfolante  pofies  ferre  dolores  ? 

\  • 
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within  their  channels.  The  fea  now  begins  to  be  bounded  by  Chores, 
and  the  rivers  decreafmg,  ceafe  to  overflow  their  banks.;  Hills  are  feen 
to  rife  out  of  the  flood.  Earth  rears  her  vifage,  and  places-  feetmto  grow' 
out  of  the  deep  as'  the  waters  decreafe.  In  longer  time  the  woods 
fhovv  their  naked  tops,  and  (battered  boughs  disfigured  with  mud. 

At  length  the  world  was  wholly  reftored  to  view,,  which  when  Deuca¬ 
lion  beheld,  covered  with  defolation,  and  a  filent  wafte*  he  thus  addreffes 
Pyrrhha,  (the  x  tears  (birting  from  .  his  eyes:)  “  O  .wife,  oh  filler,  oh 
-  ««  the  bell,  and  only  remain's  of  your  kind,  whom «  a  kindred  pedigree, 
<e  and  defc.-nt  from  brothers, 'then  the  marriage  tie  had  united  to  me  ; 
**  and  whom  now  the  common  danger  yet  more  llrongly  unites  :  wo. 

two  -  alone  remain  to  people  the  earth,  wherever  ,(he  is  vifited -by  the 
at  filing,  and  felting  fun  the  reft  are  fwallowed  by  the  fea.  Nor  have 
ae  we  even  now  any  fettled  a  flu  ranee  of  life  ;  the  thick  clouds  every 
•“where  (battered  round.  Hi  If  greatly  alarm  me..  Had  fate  refeued  you 
alone  from  this  deftrudVion,  nor  granted  me  as  a  partner  of  your  pain, 
“  what  mult  have  been  your  di  It  refs  ?  How  could  you  have  fupported 
«*  fuch  a  weight  of  woe  ?  or  who  would  have  Toothed  and  calmed  your 
“  mind,  bciei  with  fo  many  terrors?  For  I,  believe  me  my  mate,  were 


NOT.E  S. 

352.  Patruelis  origo']  Pen c-.dk  11  was  the  of  Upimcthcus,  Prometheus  and  EptmctheuQ 
fon  of  Prometheus,  uiul  I'yuha  the  daughter  were  brothers,  the  foas  of  J;ipctus* 
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Namque  ego,  (crede  mihi)  fi  te  mode  pontus  ha- 

beret, 

Te  fequerer,  conjux ;  et  me  quoq;  pontus  haberet. 

O  utinam  poflem  populos  reparare  paternis 
Artibus;  arque  animas  format  as  infundere  terras  ! 

Nunc  genus  in  nobis  r  eft  at  mortal  e  duobus;  365 
(Sic  vifiim  fuperis  )  hominumq;  exempla  manemus; 
jDixerat,  et  flebant :  placuit  ccelefte  precari 
Numen;  et  auxilium  per  facras  quserere  fortes. 

Nulla  moraeft  :  adeunt  pariter  Cephifidas  undas,  fitbant:  Placuit  iilis  pre- 
Ut  nondum  liquidas,  fic  jam  vada  nota  fecan-,  carl  CKhfiKfumen’>  et 

tes. 


Narrque  ego  conjux  ( crtdc 
mihi)  fi  pent  ns  modo  ha — 
beret'  te.  fequerer,  ct  pon¬ 
tus  quoque  haberet  me.  O 
annum  puffin  ref'arare  po- 
puLs  permit  a >  ,ibu s  :  at — 
que  irfuvjiere  animas  ter - 
rat  fo'mata  !  A 'unc  genus 
mortal*  rcjlat  in  tic  bis  duo - 
bus  j  fic  eft  •vj'um  jruperis  5 
manemtifque  exempt  a  homt - 
71  um.  Dixerat  :  ct  am  bo 


fere  auxilium  per  facras 
379  f^'tes.  Plulla  eft  mora  9 
adeunt  pariter  undas  Ce- 
■  •  phiftdas,  ut  nondum  liqui - 
das,  fic  Jam  fecantes  nota 
nJada,  Inde,  ubi  irrora - 
mere  libatos  liquores  *vejii~ 
bus  et  capiti ;  Jhfiunt  ve- 


Inde  ubi  libatos  irroravere  liquores 
Veftibus,  et  capiti  5  fteclurit  veftigia  fandfte 
Ad  delubra  dese  :  '•  quorum  faftigia  turpi 
Squallebant  mufeo,-  ftabantq;  line  igriibus  arse. 

■y,  ^  J  *  /*  ^  ^  ftigia  ad  delubra  fan&a? 

Pronus  hum  1,  gelidoq;  pavens  dedit  ofcula  faxo  :  dea> :  quorum  faftiguz 

Atque  ita*  Si  precibus,  dixerunt,  numina  juftis  —**  . c—  * 

Vitfta  remollefcunt,  ft  fiediitur  ira  deorum  ; 

Die,  Themi,  qua  generis  damnum  raparabile  noftri 
Atte  ftt;  etmerfis  fer  opem,  mitiftima,  rebus.  380 

dedit  ofcula  gc/ido  faxo, 

Sltque  dixerunt  it  a,  Ji  numina  *vifla  jujlis  precibus  remolkfcunt ,  fi  ira  deorum  fieflitur  j  die* 
Themi,  qua  arte ,  datnnum  noftri  generis  ftt  rep  a  fa  bile  3  et  mitiftima ,  fer  opem  merjis  rebus. 


Jquallebant  turpi  mufeo  5 
a  rat  que  flab  ant  fine  igni¬ 
bus.  Ut  tetigerc  grad  us 
templi ,  uterque  p  roc  urn  bit 
pronus  humly  pametifque 9 


4  m 

9 

4 

’  -translation. 

,  x  \  4 

•  * 

you  now  buried  in  the  deep,  would  'embrace  a  like'  fate,  and  plunge 
<e  into  the  fame  deep.  Oh  that  I  could  repeople  the  defolate  earth  by 
*<  my  father’s  arts,  and  infufe  a  foul  into  the  duly  formed  clay  :,  now 
£S  the  whole  human  race  furvives  in  us  two,  fo  it  feemeth  good  to  the 
“  gods,  and  we  remain  the  patterns  qf  human  kind.” 

H$re  he  ended,  and  both  joined  their  tears.  They  agree  to  addrefs 
the  heavenly  powers  in  pious  prayers,  and  feek  relief  from  the  facred 
oracles.  They  repair  therefore  without  delay  to  the  banks  of  Cephifus, 
whofe  waters;  though  troubled,  were  yet  gliding  along  their  wonted 
channel;  and  after  befprinkling.  their  head  and  garments  with  the  con- 
fecratcd  ftream,  diredT  their  fteps  toward  the  temple  of  the  facred  god- 
defs,  whofe  roofs- were  defiled  with'  mofs,  and  the /defart  altars  void  of 
holy  fire.  As  foon  as  they  reached  the  fleps  of  the  temple,  they  fell- 
profteate  on  the  ground,  and  with  trembling  lips  kitted  the  cold  pave¬ 
ment;  then  thus  implored:  O,  righteous  Themis,  if  the  gods  are  moved 
to  pijiy  by  juft  prayers;  if  heavenly  minds  are  capable  to  relent:  tell 
by  what  means  the  Iofs  of  our  kind  may  be  .repaired*  and  deny  not  your 
Quittance  in  this  forlorn  cafe*  The  goddefs  was  foftened  by  their  pious 


■ 
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j "Oea  eft  mot  a  ;  dcditque 
for  tent ;  dijeedita  templo  5 
ct  v elate  caput  ;  rejolvt- 
teque  cinElas  vefles  5  jac - 
tateque  poft  ter  gum  eff'a 
magnet  parentis.  Obftus 
puerediu:  Pyrrbaque  prior 


Mota  dea  eft,  fortcmque  dedit :  Dlfcedite  temph\ 
Et  v elate  caput  ;  clnfttafque  refchiite '  veftes  \ 
OJJaquc  pojl  ter  gum  magnee  j  act  ate  parentis . 
Obftupuere  diu:  rumpitque  fllentia  voce 
Pyrrha  prior  y  jufiifque  deas  parere  recufat:  385 

rum  pit  ftlentia  voce?  rt-  Detque  fibi  veniam,  pavido  rogat  ore  ;  pavetque 
cujatque parere  juffis  dea  5  Jbasdere  jadlatis  maternas  oflibus  umbtas. 

Intcrea  repetunt  cascis  obfeura  latebris 
Verba  dat-se  fortis  fecum,  inter  leque  volutant. 
Inde  Prdmethides  placidis  Epimethida  di£tis  390 
Mulcet;  et,  A  ut  fall  ax,  ait,  elf  follertia  nobis, 
Aut  pia  funt,  nullumque  nefas  oracula  fuadent. 
Magna  parens  terra  efl lapides  in  corpore  terms 
OfTa  reor  dici :  jacere  hos  poft  terga  jubemur. 
Conjugis augur ioquamquamTitania mota eftj  395 
Spes  tamen  in  dubioeft  :  adeo  cceleftibus  ambo 
Diffidunt  m.onitis  !  fed  quid  tentare  noccbit? 
Defcendunt;  velantq;  caput,  tunicafqf  recinguntj 
C!I<1 ;  jubemur  jacere  bos  Etjuffos  lapides  fua  poft  veftiga  mittuht. 

jpeft  tega.  If \lama j  quam-  * 

quoin  eft 'mota  augutio  conjugis,  tameiifpct  eft  in  dubio  $  adeo  ambo  diffidunt  mo  nit  it  cceleftibus  5 
fed  quod  nr.cebtt  to.tarc?  Defcendunt,  velantque  caput  >  reciughntque  tenicas,  et  mittun:  juffb\ 
'lapides  poft  fua  vtftigia. 


4*  *  S  *  "  W 

rogatque  pavido  ore  ut 
rlet  ft  hi  veniam  ;  pa- 
naetque  lot  Here  umbras  ma¬ 
ternal  jaPathoffibut.  In¬ 
ter  ea  repetunt  fecum  verba 
data1  forth,  obfeura  ccecis 
latebris ,  vohtantque  ea 
inter  fe.  Inde  Prohict  bidet 
mub.ct  Epiinetbtda  placidis 
diFli<  ;  et  ait ,  slut  (olertia 
eft  ftsl/aX'  nobis,  aut  ora - 
ctda  fant  pia ,  fuadent  are 
nullum  neftas.-  Herr  a  eft 
magrta  parent  :  reor  lapi¬ 
des  it:  arpore  terrrt  diet 
;  jubemur  jacere  bes 


TRANSLATI  O  “N.  • 

9 

> 

t 

9 

prayers,  and  thus  graciouHy  anfvvered  :  depart  from  the  temple,  veil  your 
heads,  and  loofening  your  garments,  throw  behind  you  the  bones  of 
your  mighty  mother.  Long  they  flood  amazed,  till.  Pyrrha  firft  breaks 
iilence,  and  refufes  to  obey  the  dire/  commands  of  the  goddefs.  With 
trembling  mouth  file  implores  forgivenefs,  and  dreads  to  offend  her  mo¬ 
ther’s  (hade,  by  throwing  behind  her  thefe  holy  relics.  In  the  mean 
time  they  revolve  again  and  again  the  words  of  the  oracle  involved  in 
deep  myftcry,  and  ponder  tliem  with  ‘  thcmfelvcs.  At  length  the  fon  of 
Prometheus  thus,  with  mild  *  benevolence,  add  relies  -  his  fpoufe ;  either 
my  difeernmeut  fails,  or  the  oracles  are  juft,  and-  acfvife  no  facrilcge. 
Our  mighty  mother  is  the  earth,  and  the  Hones  in  the  body  of  the  earth 
are,  as  I  imagine,  called  her  bones  :  thefe  we  are  commanded  to  throw 
behind  us..  Pyrrha,  though  pleafed  with  the  folution  of  her  fpoufe,  yet 
flu&uatcs  between  hope-. and  fear  :  fo  much  do.  both  diftruft  the  com¬ 
mands  of  heaven  :  but  where  is  -the  harm  to  try?  They  defeend  from 

the  mount,  veil  their  heads,  and  unbind  their  veils,  and,  as  commanded, 

|  * 

throw  Hones  behind  them.  The  iloncs,  (whb  could  believe  it,  did '  not; 


NOTES. 


3S7..  Et  white  caput']  Tt  was  the  cuflom 
among  the  ancients  to  cover  tficir  heads  in 
facrilicc  and  other  nils  of  worthy. 


395.  Titania ]  Pyrrha  was  of  the  race  a 
the  Titans;  for  Juoctus,  her  •  grandfather 
was  Che  fou  of  Titan  ami  Terra* 
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Saxa  /quis  hoc  credat,  nifi  fit  pro  tefte  vetu-  Saxajquh  crcdat  hoc,  rift 

ftas  ?-)  400  cf‘U 


a  oo  '  1  — r 

r  re  pan  ere  duritiem ,  Juum- 


quc  rigor  cm,  nsrdque  moU 
liri,  mollitaque ,  ducere  for - 
mam*  Mox  ubi  crevcrunt , 


Ponere  duritiem  ccepere,  fuumque  rigorem; 

...  Mollirique  mora,  mollitaque  ducere  form  am. 

I  ^  a  J — ^  ^  ^  .  naturaque  mirier  contigit 

’  Contigit ;  ut  qufedam,  fic  non  manifefta,  videri  j/fo,  quadam  forma 
Forma  poteft  hominis,  fed  uti  de  marmore  ccep-  {>****”“> 

*  1  .  hue 

tc>J 

-  Non  exacia  fat  is,  rudibufque  fimillima  fignis. 

Quae  tamen  ex  iilis  aliquo  pars  humida  fucco, 

Et  terrena  fuit,  verfa  eft  in  corporis  ufum : 


quanquam  ad- 
r  non  fic  manifefta  po - 

.  4*  J5  teji  videri  j  Jed  uti  dc 

ccep  tv  marmore,  non  fat  is 
exalii a  Jimillimoque  nidi - 
Jignis.  *£ amen  pars 
ex  i/iis,  qua  fuit  humida 


Quod  olidum  eft.flcdfifq;  nequit,  mutaturin  Oila:  aliquo  fucco ,  et  terrena , 
Quod  modo  vena  fuit,  fub  eodem  nomine  man-  eft  verfajn  ufum  corporis. 

f.r  „  TO  eft  f olidum,  nequit- 


4TQ  v,  -J-  J - 

que  feEli,  mutatur  in  rjja* 


£>uod  modo  fuit  vena,  man - 
fit  fub  eodem  nomine .  In- 
que  Jpotio  brevi,  faxa  mif- 
fa  manibui  viri  muuerc  fu - 


Inque  brevi  fpatio,  fuperorum  munere,  faxa 
Mifla  viri  manibus  faciem  traxere  virilem.; 

v  m 

Et  de  fosmineo  reparata  eft  feemina  jaeftu. 

Inde  genus  durum  fumus,  experienfque  laborum:  Jperomm, traxere faciem vi- 
Et  documents  damus,  qua  fimus  origine  nati.  415  ri!em  >  ■ et  ftemina_  eft  re - 
IX.  Caetera  diverfis  tellus  animalia  formis  tTfp  *  fxmir.ee 

bponte  iua  peperit;  poltqiiam  vetus humor apigne  experienfque  laborum:  et 
■  Percaluit  fobs,  ccenumque,  udaeque  paludes  _ 

Intumuere  aeflu;  feecundaque  femina  rerum 

V  ivaci  nutrita  folo;  ceu  matris  in  alvo,  420  peperit  catera  dhima/ia  di- 
‘Creverunt,  faciem  que  aliquam  cepere  morando.  verfn  firmi*$  poftquam 

vetus  humor  percaluit  ah 

igne  [elk  5  ccenumque,  udaque  paludcs  intumuere  aftu  feminaque  frecutfda  rerum  nutrita 
vivaci  folo,-  creverunt  cep  in  alvo  matris,  c/pere^ue  morando. aliquam  faciem* 


damus  document  a  qua  ori¬ 
gine  Jimus  nati . 

IX.  Tellus  fua  fponte 


* 
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antiquity 'bear,  witnefs  to  the  tradition-?)  began  to  lay  afidc  their  hard- 
nefs,  and  natural  rigour,' and  foftening  by  degrees,  to  aiTume'a  new-- 
fhape.  .  Presently  after-,  they  are  feen  to  fvvell,  and  partaking  of  a  milder 
nature,,  took  upon  them  fomc'  appearaned  of  human  lhape,  though  as 
yet  but  imperfect  and  .  confuted,  like  rude  ,  images  of  marbl(e  juft- begun, 
where  the  chifel  has  not  traced  out  the  true  likenefs  of  features.  The  • 
moift  and  earthy  parts  were  turned  into  flefh  and  juices  for  the  ufe  of 
the1  body.  What  was  folid  and  unyielding  changes  to  bones,  .and  what 
was  before  a  vein,  ftill  remains  under  the  fame  name.  Thus  .in, a  little 
time,  by  the  miraculous  incerpofition  of  the  gods,  the  Hones  thrown 
by  the  man.afiumed  the  face' and  form  of  men,  and  thofe  thrown  by  the 
woman  renewed  ‘  the  female  race.  Hence  we  are  a  hardy  generation 
patient  of  labour  and  fatigue,  and  give  daily  proofs  of  the  original 
whence  vve  are  ip  rung.  _  ,  .  t 

IX.  The  earth  of  her  own  accord  produced  other  animals  of  different 
forms,-  after  that  the  native  moiiture  was  thoroughly  digefted  by  the 
Jays  of  the  fun,  and  the  mud  and  fens  began  to  ferment  with  the  heat; 
for  the  fruitful  feeds  of  things  thus  nourilhed  by  the  enlivening  foil  as  in 


* 
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Sic  ubi  feptanjtuui  Nilus 
defer  nit  madid  s  apros*  et 
reddidit  Juj  jiumina  anti - 
quo  alvco,  htnufjue  rccens 
exarfit  d  tber co  Jidere ;  ail  ■ 
tores  glebis  verjl\,  ini/e- 
■niunt  jdtt-ima  animalta , 
et  in  bis  gt/at dam  modo 
ccepta,  fub  ipjum  fpatium 
najeendi :  njidtut  quad  urn 
impi'fieEla,  t rune  a que  juis 
membris  :  et  Japs  in  eodum 
corpore ,  pars  altera  vl'oit, 
pars  alter -t  eft  rudis  tellus. 
idfuippe  ubi  humor que  ca- 
lorgue  funner  e  temper: cm , 
concipimit :  ct  c  unit  a  ori- 
tiniur  ah  bis  duubus*  Cunt  - 
que  ignis  Jit  pugr.ax  aqua, 
humid  us  vapor  vreat  omnes 
res,  et  dijeors  ca: sordid  eji 
apt  a  faetibus.  ■  Ergo  ubi 
tellus  lutulenia  recent ;  dilu- 
•vto  recanduit  ertbereis  fo- 
libus  altogue  ctjiu,  edidit 
ir.numras  fpecies  5  partim - 
que  reddidit  anliquas  figu~ 
ras  5  partim  creavit  no- 
movjlra .  Ilia  tel; us 


9 

Sic  ubi  deferuit  madidos  feptemfluus  agros 
Nilus,  et  antiquo  fua-flumina  reddidit  alveoy 
Ajkhereoque  recens  exarfit  fidere  limus: 

Plurima  cultores  veriis  animalia  glebis  42$ 
Inveniunt ;  et  in  his,  quadam  mod 6  ccepta  fub 

ipfum 

Nafcendi  fpatium ;  quasdam  imperfedbt,  fuifque 
Trunca  videnthumeris  \  et  eodem  in  corpora  ftepe 
Altera  pars  vivit  \  rudis  eft  pars  altera  tellus.  430 
Quippc  tibi  temperiem  fumfere  humor  que,  ca- 

'  lorque, 

Concipiunt:  et‘  ab  hisoriuntur  cundta  duobus. 
Clinique -fit  ignis  aquse  pugnaxj  vapor  humidus 

omnes 

Res  create  et  difeors  concordia  feetibus  apta  eft. 
Ergo. ubi  diluvio  tellus  lutulenta  recenti 
Solibus  aethcreis,  altoque  recanduit  asftu ;  •  435 

Edidit  innijimeras  fpecies  \  partimque  figuras  , 
Reddidit  antiquas  \  partim  nova  monftra  creavit. 
Ilia  quidem  nollet;  fed  te  quoque,  maxime  Python, 
Tumgenuitj  populifque  novis,  incognita  fer pens. 
Terror  eras:  tantumfpatii  de monte  tenebas.,  440' 


•va 

quidem  nollct ,  Jed  turn  ge- 
unit  te  quoque  maxime  Python  ;  que  ferpens  incognita,  eras  terror  novis  populis  ;  tenebas  tantum 
Jpatii  de  monte* 


TRANSLATION. 

« 

a  kindly  womb  fwelled,  and  in  time  took  on  a  regular  fhape.  .Thus 
when  fevcn-channcled  Nile  forfakes  the  oo£y  fields,  and  recalls  his  waters 
to  their  ancient  bed,  and  the  fiefh  mud  is  warmed  by  the  funs  zethereal 
rays  :  the  labourers,  in  turning  up  the  glebe,  find  innumerable  •  ani¬ 
mals,  among  which  are  fome/  juft  begun,  and  in  the  firft  rudiments  of 
organization  ;  fome  imperfeft,  and  fhovt  of  their  limbs  :  nay,  it  often 
happens,  that  in  thp  fame  body  one  part  lives,  the  other  is  a  lump  of 
earth  For  when  heat  and  -  moilture  are  mixed  in  due  proportion,  they 
conceive,  and  all  things  arife  from  thefe  two.  For  though  fire  and 
water  are  repugnant  to  each  other,  yet  a  mold:  vapour,  gives  birth  to 
things,  and  this  friendly,  difeord  is  the  fource  of  generation.  When 
thereforethe  earth,  covered  with  mud  by  the  late  deluge,  was  thoroughly 
heated  by  the  glowing  rays  of  the  fun,  fhe  produced  innumerable  fpecies 
of  creatures,  and  partly  reftored  the  former  ihapes,  partly  gave  birth  to 
new  and  unknown  monfters.  Unwillingly,  indeed,  yet  fhe  produced  thee 
alfo,-  enormous  Python,  a  ferpent  of  an  unufual.  kind,  and  the  great: 
terror  of  this  new  race  of  mortals ;  fo  vail  and  mountain-like  thy  bulk. 


NOTES. 
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422.  Sic  ubi  deferuit']  The  river  Nile,  fa-  year,  and  overflow  the  whole  country  of  J&- 
rrous  for  Us  feven  mouths,  by  which  it  emp-  gypt.  To  this  the  uncommon  fertility  of  that 
tics  itl'elf  into  the  fca,  is  alfo  remarkable  for  kingdom  is  chiefly  owing  ;  for  when  the 
its  inundations,  which  happen  regularly  every  waters  i'ubhde,  .they  leave -behind  them  great 
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Hunc  deus  arcitenens,  et  nunquam  talibus  armis 
Ante,  nifi  in  dam  is  capreifque  fugacibus  uius, 

Mi  He  gravem  telis,  cxhaufta  pene  pharetra, 
Perdidit,  effufo  per  vulncra  nigra  veneno. 

Neve  opens  famam  poffet  delere  vetuftasj 
Inftituit  facros  celebri  certain ine  ludos,  * 
Pythia,  de  domitas  ferpentis  nomine  dittos. 

Idis  juvenumquicunque  manu,  pedibufve,  rotave. 
Vicerat;  efeuleae  capiebatfrpndis  honorem.  450 
Nondum  laurus  erat:  longoquc  decentia  crine 
Tempora  cingebat  de  qualibet  arbore  Phoebus. 

X.  Primus  amor  Phcebi  Daphne  Peneia :  quern, 
non  ' , 

Fors  ignara  efedit;  fed  freva  Cupidinis  ira. 

Delius  hunc  nupervi&a  ferpente  fuperbus 
V  i derat  adducto  fieebentem  cornua  nervo :  455 

Quidque  tibl,  lafciye  puer,  cum  fortibus  armis  ? 
Dixerat:  ifla  decent  humeros  geftamina  noftros, 
Qui  dare  certaferse,  dare  vulnera  poffumus  hofti; 


Dcus  arcucnens ,  et-  nun - 
quem  ufus  tali  Inn  armis 
ante  nifi  in  datnis ,  fuga~ 
cibufque  capreii ,  perdidit 
hunc  gravem  milie  telis 9 
pharctrd  pent  cxkaufd^ 
veneno  ejfu fo  per  nigra 
vulnera*  Neve  vettjiaa 
profit  delere  famam  operis9 
injlituit  ludos  facros  celebri 
cert  a  mine ,  diftofque  <;ci> 
lamina  Pythia,  de  nomine 
domitfe  Jcrpenlis.  In  bis9 
auicuuque  juvenum  vice- 
rat ,  manuy  pedibufve,  ro- 
tavc,  capiebat  honorem  cf- 
culeat  frendis.  Lauras 
nondum  erat  j  P  bccbufqoe 
cingebat  tempora  decent' a 
Icngo  crine ,  de  qualibit 
arbere . 

X.  Daphne  Pcneia,  fti'C 
primus  amor  Phcebi 5  quen 
non  ignara  fors ,  fed Jatvs 
ira  cupidinis  dedit.  De¬ 
lius  dcus,  fuperbus ferpenti 
'  ‘  nuper  viSJd,  vi derat  hunt. 

fcRentc'm  cornua  nervo  adduplo  ;  dixeratque ,  quid  tibi  lafeive  pitcr  cum  armis  fortibus  P  l ft  a 
geftamina' decent  noftros  humeros  j  qui  poffumus  dare  certa  vulnera  ferae ,  qui  pofiumus  dare  cert* 
vulnera  h'JH ; 
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Him  the  god  of  the  filver  bow,  who  had  never  before  tried  his  fliadb, 
but  againit  the  deer  and  timorous  goats,  transfixed  with  a  thoufand  ar¬ 
rows,  having  nearly  /pent  the  /lore  of  his  full  quiver,  ere  the  expiring 
jmonfter  (lied  his  poifon  through  the  black  wounds*.  And  that  time 
might  not  efface  the  fame  of  fuch  a  deed,  he  inflituted  folemn  games  with 
all  kinds  of  fports,  and  called  them  Pythian,  from  the  name  of  the 
ferpent.  he  had  fubdued.  Here  the  noble  youths  who  conquered  in  run¬ 
ning,  boxing,  or  driving  his  chariot,  received  the  honour  of  an  oaken 
crown.  For  ks  yet  there  was  no  laurel ;  and  Phoebus  adorned  his  tem¬ 
ples,  and  gracefully  flowing  locks,  with  garlands  of  any  tree. 

X.  Daphne,  the  daughter  of  Peneus,  was  Apollo’s  firft  flame  j  nol 
through  any  blind  chance,  but  by  the  dire  decree  of  angry  Cupid, 
The  Delian  god,  proud  of  his  late  victory  over  the  ferpent,' had  ob- 
•ferved  him  bending  his  bow  with  {trained  nerve,  and  thus  infulted  him: 
“lafeivious  boy,  , what  have  yon  to  do  with  gallant  arms  ?  .  Thefe  better 
“  become  my  flioulders,  whole  fhafts  are  launched  with  unerring  aim 
again  ft  favage  beafts  and  enemies ;  who  lately  pierced  with  innumera- 


'  NOTES. 

*  ' 

quantities  of  mud,  which  fettling  upon  the  caufc  laurels  grow  in  'abundance  upon  its 
land,  fatten  it,  and  keep  it  in  conftttnt  rc-  banks.  ’  * 

P'hr*  .  454-  Delius  hunc  nuper]  Apollo  la  here 

452.  Daphne  Pcneia']  Daphne  was  feigned  called  Delius,  beenufe  born  in  Delos,  an  if- 
to  be  the  daughter  of  Fcncus,  probably  be-  land  of  the  Eg  can  feu* 


< 
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%ui  tnoJo  firavimui  tnnu -  Qui  mode  pefHfero  tot  jugera  ventre  prementcm 

Stravimus  innumefis  tumidum  Pythona-  Ihffit- 

tis.  460 

T u  face,  nelcio  quos,  eflo  contentus  amores 

ncc  laudes  afTere'noftras. 

Filius’huic  veneris  5  frgat  tuus  omnia,  Phoebe  5 
Te  meus  arcus,  ait:  quantoque  animalia  cedunt 


tneris  'Jjgittis  Python  a  fu- 
ini  dun}  piemen  feu:  ttt  ju- 
'gcra  pcft'fcro  ‘ver.tr c.  Efto 
tu  contemns  irritare  mjtio 

™  tua  face  :  ncc  Irl-itare  Cua 
ajjerc  nrftras  laudes.  Fi¬ 
ll  us  Veneris  ait  httic  : 

Phoebe,  tuus  arcus  p gat 

omnia ;  mens  arcus  fige, .  Cun£la  tibi  t£mto  minor  eft  tua  gloria  noftra.  465 

CliTlCtcl  {2}1t *  J  '  O  -  * 

tibi ,  tar  to  Dixit,  et  elifb  percuffts  acre  perm  is, 


te  :  quantoque  cu 


•tnaha 


c  count 


tua  gloria  cjl  minor  m/ird.  Impiger  umbrofa  Parnaffi  conftitit  arce :  • 

et -  acr-  fy°  per~  Eque  fagittifera  prompfit  duo  tela  pharetra 

cnjfis  pcnniSy  impiger  can-  r  1  r  *  r  *  .  ft  .  ...  , 

jhtit  umbroja  arce  PamaJ-  JJi-verioruin  operum  :  fugat  hoc,  racit  lllud’amo- 
f1}  promjitque *  c  figit-  rem.  '  470 

uJera r  Pbaietfa  duo  (ja  Quod  facit,  auratum  eft,  et  cufpide  fulget  acuta  : 

dtverforum  operum.  Hoc  ,  r  5  .  r  A  ,  \  r  Vl. 

figaty  iilud fadt  amcrem.  Quod  riigat,  obtulum  elr,  et  habet  lubtarundine 

'Xelutn  quod  facit  amorem  plumbum. 

of  aura, urn,  cfulgct  a-  Hqc  deus  j  nymphd  peneide  fixit :  at  III© 
aita  culptae.  l slum  quod  T  r  a  it-  r  ♦  n  n-  i  n 

fugat  amorem  eft  obtufum,  Eaelit  Apolhneas  trajedta  per  olia  medullas. 

4t  habet  plumbum  fub  a-  Protin  us  alter  amat:  fugit  altera  nomen  amantis 
x undwe.  Deta  fixit  hoc  Sylvarum  latebris,  captivarumque  ferarum  475 

!/;  nymph  a,  Peneide  ;  at  TV  ..  •  ,  3  .  1  n  .  rx,  . 

Wo  ujit  medullas  ApoUi-  Exuviis  gaudens,  innuptseque  asmura  rheebes  ; 
neat  per  tjfa  trajefta.  Pro-  Vitta  coercebat  poiitos  fine  lege  capillos. 
unus  alter  amat-  altera  Miita  iilam  petiere  ;  ilia  averfata  petentes, 

fugit  nomen  amantis ,  gau -  T  .  r  r  *  .  .  .  1  .  ,  n 

dens  latebris  jyivarum,  ex-  lmpatiens,  experfque  vi ri,  nemorum  avia  lultrat: 

wviijquc  captvoarum  ferarum  amulaque  innupta  Pb cubes  :  Vitta  coercebat  capillos  pofttos  fine 
lege*  Multi  petiere  iilam  j  ilia  averfata  petentes,  impatiens  experfque  *v\ri ,  lift  rat  avia  nemorum  5 


TRANSLATION.. 

1  ' 

c  ble  arrows  the  monfter  Python,  whofe  enormous  bulk  covered  whole 
\*  acres.  Be  you  'contented  to  kindle  I  know  not  what  flames  in.  the 
e  breads-  of  lovers,  nor  affedt  the  praife  which  l'' alone  can  juftly  claim.” 
To  him  the  fon-  of  Venus :  <c  Your  arrows,  Phoebus,  are  fare  on  all,  but 
*cmine  on  thee;  and  by.  how  much-,  all  other  animals1  fall  Ihort  of 
I*  you,  fo  much  greater  is  die  glory  of  my  vidory.”  He  faid,  and  cut- 
ling  the  air  with  nimble  wings,  in  a  moment  reached  the  Iliad y  top  of 
rarnaflus  ;  then  draws  from  his  quiver  two  arrows  of  different  virtue, 
One  to  raife,  and  one  to  repel  defire  ;  the  firft  is  of  gold,  vvhofc  burniflied 
Jpoint  refulgent  fliincs ;  the  other  is  blunt,  and  tipt  with  lead.  -  This  the 
god  lodged  in  the  breaft  of  the'  Pcneian  nymph,  and  with  that  wounded 
Apollo  in  the  marrow,  through  his  bones.  Prefently  the  one  burns  with  nil 
the  violence  of  love,  the  other  hates  the  very  name  of.  a  lover,  de- 
lighting  only  in  pathlcfs  for  efts,  and  in  the  (kins  of  bealls  taken  in  hunt¬ 
ing,  and  rivals  Phoebe  in  her  Angle  life  and  rural  joys.  A  fillet  .binds 
her  flowing  locks,  that  were  fuflered  to  fall  with  graceful  negligence 
upon  her  ihouldcrs.  Many  fued  to  her,  but  (he,  averfe  to  the  language 
of  courtlhip,  impatient,  and  unacquainted  with  man,  frequents  the 
iliady  retreats  of  pathlcfs  woods,  nor  thinks  of  Hymen,  love,1  or,  the 


% 
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v  a8o 


Nec  quid  Hymen,  quid  amor,  quid  fint  connubia 

curat. 

Ssepe  pater  dixit :  generurn  mihi,  filia,  debes  : 

Saepe  pater  dixit :  debes  mihi,  nata,  nepotes. 

Ilia  velut  crimen  taedas  exofa  jugales, 

Pulchra  verecundo  fuffunditur  ora  rubore, 

Inque  patris  blandis  hasrens  cervice  lacertis,  485  pulchra  ver7cundo  rubor#  $ 
Da  mihi  perpetua,  genitor  charifiime,  dixit,  •*  bat'enfqud  in  ceryice  pa - 


nec  curat  quid  Hymen  fit 
quid  amor,  quid  cornu  Ha 
fint.  •  Pater  jatpe  dixit: 
Filia  debes  generurn  mihi : 
Pater  Jape  dixit  :  IS.' a ‘.a 
debes  nepotes  mihi •  Ilia 
exofa  jugalcs  tad  as ,  velut 
crimen  %  fuffunditur  ora 


tris  blandis  lacertis ,  dixit  : 
CariJJtme  genitor ,  da  mihi 
fnn  perpetua  virgin! tatc  : 
pater  ante  dedit  hoc,  Dia¬ 
na*  Ille  quidtnt  obfequi- 
ttir,  fed  ifle  decor  vet  at  tc 
effe  quod  optas,  tuaque 


i  ' 

Si  qua  latent,  meliora  putat. 


Virginitate  frui  :  dedit  hoc  pater  ante  Dianas, 

Ille  quidem  obfeqiiitur,:  fed  te  decor  ifte,  quod 

optas, 

Efle  Aretat :  votoque  tub  tua  forma  repugnat.  489 
Phcebus  amat :  yifseque  cupit  connubia  Daphnes: 

Quseque  c'upit,  fperat ;  fuaqj  ilium  oracula  fallunt.  Jp,ma>  rrP,'£Tiat  iuo  yottm 

Ucquc  kves  flipulae  demptis  adoleatur  ariftis,  IP/f Dapbfs: 

Ut  fltci bus  fepes  ardent,  quas  forte  viator  fp-ratque  qua  cupit,  fua- 

Vel  nimis  admovit,  vcl  jam  fub  luce  reliquit:  ,  '%** or*cula  fallunt  ilium . 

O'  1  n  i •  d  r  rv  s.  f  ^  Utque  Irves' Jtipuhe  adolen- 

Sic  deusin  flammas  abut  5  lie  pedtore  toto  495  tur  ariftis  demptis :  «t7uc 
TJritur,  et  fieri lem  fperando“niitrit  amorem.  fepes  ardent  facibus,  quas 

Spe6lat  inornatos  collo  pendere  capillos  :  Ari f  wator.  **1  ffdmovit 

T'1  •  j  r  '  ,  .  1  ^  •  •  .  rumis,  vel  jam  rcliauit  fub 

Et,  quid  11  coman  tur  r  ait:  videt  igne  lpicantes  hce .  flc  dcu5  Jbiit  J  in 
Sideribus  ilmilcs  cculos  :  videt  ofcula  :  quae  non  Jlummas  .*  jic  uritur  toto 
Eft  vidiffe  fatis,:  laudat  dis;itofque,  manufq;  500  Pe£iore*  et  *utnt  Jleriiem 

Erachiaque,  et  nudos  media  plus  .parte  lapertos  :  capui0s  pendere.  inornate. * 

Fugit  ccior  aura  collo,  et  ait,  quid  ft  coman - 
*  ;  '  1  tur?  Videt  oculcs  mican- 

trs  igne  find! if  Jideiibus  :  videt  ..ofcula,  qua  non  $Jl  fatis  tan  turn  vidiffe .  Laudat  digitojque, 
vianujque,  iraebiaque,  et  lacftos  nudos  plus  media  parte .  Si  qua*  latent,  putat  meliora . 

T  R  'A  N  S  L  A  T  I  O  N. 

joys  of  the  married  ftate.  Oft  her  father  laid,  daughter,  ‘  you  owe  me 
a  Ton-in-law  5  often  he  faid,  daughter,  you  owe  me  grandchildren. 
She,,  abhorring  the  nuptial  torch  as  a  crime,  has  her  lovely  cheeks  co¬ 
vered  with  blulhes,  and  hanging  upon,  her  father’s  neck  with  fawning 
arms,  <e  Grant  me  (fays  (he)  tiearefl  parent,  to  enjoy  a  perpetual  vir-' 
“  ginity  ;  it  is  no  more  than  what  Diana’s  father  granted  before.’’  Pe- 
neus  yields  to  her  requeft  ;  but  her  beauty  contraditts  her  vvifhes,  and 
the  charms  of  her  perfon  are  an  obftacle  to  her  defires.  Phoebus  loves, 
and  afpires  to  the  marriage  of  Daphne..  He  vainly  too  hope's  to  enjoy 
what  he  leeks,  and  is  betrayed  by  his  own  oracles  :  and  as  light  fiubble- 
burns  in  the  naked  fields,  'or  dry  hedges  fell -on  fire  by  the  traveller’s 
torch,  if  by  chance  held  too  near,  or  left  now  about  day- break,*  fo  the- 
god  burns,  and  nourifhing  in  liis  bread  the  flames  of  love,  feed?  with 
hope  a  fruitlcfs  fire.  1  He  views  her  neck,'  round  which  her  hair  waves 
in'  carclefs  ringlets.  How  graceful,  fays  he/  mull  it  appear  were  it  combed  r 
He  views  her  eyes,  fparkling  like  the  liars,  'and  her  lips,  which  it  is 
not  enough  barely  to  view.  ’He  praifes  her  fingers,  hands,  and  arms, 
alnioli  bare  ;  and  perfuades  himfelf,  that  the  beauties  yet  unfeen  arc  (till 

NOTES* 

400.  Nec  quid  Ilymen'J  Hymcnaeua  was  one  the- two  fpoufes,  and  that  of  Hymenwla  to  the, 
«f  the  yoJs  invoiced  in  marriages*,  hence  the  1  feftiva!  that  was  celebrated  in  honour  of  the 
name  of  Hymen  was  jfiven  to  the  union  of  god  who  prefided  over  marriages, 
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ne\  fic  agtta  fugit  tufju'v, 
Jic  cetrua  fugit  leone m,  fie 
columhes  fugiunt  aqui'am 
cr  epidemic  ptnnd,  fc  quJt- 
que  %iunt  Juos  bofics  ; 
amor  eft  cauja  fequendi 
in  hi.  KTcu  we  tnijerum, 
lie  cada s  prona  neve  fen- 
ics  feent  crura  indtgna 
l red),  ct  ego  Jim  cauja 
dolorii  nbU  Lee  a  per  qua 


Ilia ^  fugit ,  ocicr  kvi  T]ja  lCyi :  ncq.uo  ad  hjec  revocantls  verba  refill  it„ 
Vac  ’vcrTa U ApoSs  re-  ^ynipba,  precor,.  Peneia,  mane:  .non-  infequor 

'vocatiii'  j  nytnpba  Peneia,  ^llofllS.  ,  .  5®4~ 

precar  wanej  ego  nor.  in -  Nympha,.  mane :  fic  agnaltipum,  ftccervaleonem, 
fequor  befits.  Nymph u  ma-  g;.c  aqUj]am  penna  fugiunt  trepidante  columbse;  - 

Hofl.es  quaeq;  fuosiamorefl  mihi  caufa.feqiiendi. 
Me  mi  forum  !  ne  prona-cadas',  indignave  Isedi 
Crura  ieccnt  fentes:  et  fim  tibi  caufa  doloris.  509- 
Afpera,  qua  properas,  locafunt:  mode  rati  us,  oro, 
Curre,fugamqueinhibe :  moderatius  infequar  ipfe. 
Cui  placeas,  inquire  tamcn.  Non  incola  mentis. 
Non  ego  fum  pafiior  non  hie  armenta,  gregefve 
Horridus  obfervo :  nefeis,  temeraria,  nefeis  514 


proper  a  1  funt  afpera.  Oro  Quemfiigias  :  ideoque  fugis :  mihiDelphica  telius, 

$ue  fugjm  5  ipfe  infequar  .Lf  Claros^et  Tenedos,  rataraeaque  regia  lervit,. 
modem tius.  'Tamcn.  inr  Jupiter  eft  genitor :  per  me,  quod  eritque,  fuitque, 
quire  an ^  placcas.  .  Ego  jfrftqUe  patet:  per  me  concordant  carmina  nervis. 

fum  paftor :  non  hor -  .  Ccrta  qmdem  ncltra  elt :  noitra  tamen  unaiagifcta. 
rid  us  objervo  bic  amenta  Ccrtior,  in  vacuo.  quae  vulnera  pedtore  fecit  520 
gregefve:  uwtnana  nefns 9  Inventum medicinameum  eft  opiferq;  perorbem 

quefugiu  Delphic  a  tdlus ,  iJicor;  et  her  bar  um  fubjedta  potentia  nobis. 
et  Claras,  et  Ten'sdas,  re-  Hei  mihi,  quod  nullis  amor  eft  medicabilis  herbis;. 
giaque  Patarota  favij  wt-  ]>v[ ec profunt:  domino,  qu®  profunt  omnibus,  artesl 

hi.  Jupiter  ef  genitor  /  1  1  1  r  3 

quod  eritque,  fuitque,  cfqite ,  patet  per  we  :  Carmina  concordant  nervis  per  mel  JSJrfra  fagitta 
q  it  idem  vji  certa  :  tamen  una  fagitta  eft  ccrtior  nfra,  quae  fecit  vulnera  in  vacuo  peSrore. 
Medicines  eft  warm  inventum  $  dicorque  opfer  per  or  him,  cc  potentia  her  bar  um  eft  fuljcSla  nobis . 
Ilei  mihi,  quod  amor  eft  medicabilis  nullis  ba  bis  .*  nec  artes  once  profunt  omnibus ,  profunt  domino  f 

TRANSLATION.^  '  ^ 

She  (lies  fwifrer'than  the  wind.  .  In’ vain  he  endeavours 


more  encnamin?. 


•  o  - -  -  ! 

to  Hop  her  by  thefe  alluring  words. 


“  Stay,  Peneian-  nymph,  I  do  not  purfue  you  'as  an  enemy;  lovely 
nymph  flay:  it  is  thus  that  the  Iamb  flies  the  wolf,  the  fearful" ^  doe 
■  4<  the  lion,  and  doves,  with  trembling  wings,  the  eagle  ;  thus  each  the 
<f  enemy  he  dreads.  Love  is  the  caufe  of  my  following.  Ah,  how  I 
ec  fear  left  you  fhould  fall,  or  the  thorns  pierce  your  feet,  too  tender  to 
‘‘.be  hurt,  and  I  be  the  caufe  of  pain  to  you.  The  ways  through  which 
4C  you  halten  are  rough  and  pointed  :  reiirain,  I  pray,  your  flight;  run 
tfe  more  moderately,  and  I  will  purfue  with  lefs  ardour:  yet  think 
“whom  it  is  you  plcafe.-  I  am  no  inhabitant  of  the  mountains,  or ‘Ample 
(e  fliepherd  heie  in  mean  array,  to  watch- the  herds  or  flocks.  .You 
t<f  know,  not,  rafh  nymph,  you  know  not  whom  you- 'fly,  and’ therefore 
fly.  I  am  adored  at  Delphos,  Tenedos,  CJaros,  and  Patara :  Jupiter  is 


“my  father.  By  me  things  ^  part,  prefent,  and  to  come,  are  revealed; 
“  by  me  the  words  arc. fitted  to  thq  harmonious  lyre':  my  arrow  indeed 
e<  L  furc,  but  ah  more  deadly  his,  who  m  i d e  tl\is  cruel  wound  in  a  bread.1 
“  untouched  before.  Medicine  is  my  invention  ;  I  am*  honoured  through 
'  “  the  world  as  a  fovc reign  phyfleian,  .and  acquainted  vvith-  all  the  pow- 
61  era  of  iimples.  Alas!  that  love  is 'not  to  be  cured  by  herbs,  and  thole 
r{  arts  which  give  relief  to  dll,  are  unprofitable  only  to  their  malkr.l” 

N’  NOTE. 


p  5.  Delphi,  a  tdlus  J  Del phos  \v:n  ct  city 
•  f  Achai.»?  near 


fairs otn  for  the  ornclc  of  Apollo,  that  wr 
there  in  great  cftccm. 


1 


METAMORPHOSEON,  Lib.  I. 


Pencia  'timido  curfu  fugit 
cum  hcuturum  pfara,  re- 
liquuque  verba  impcrfec-'* 

Turn  qucque 


Plum  locuturum  timido  Penei'a  curfu  525 

F ugit  ;  cumquc  ipfo.  verba  imperfecta  reliquitf 
T um  quoque  viladecens :  nudabant  corpora  venti,  tl  cum  ipfo 
Obviaque  adverfas  vib'rabant  flamina  veftes,  eft  v’ft  deccns.  Venti 

Et  la-.vis  impexos  retro  dabat  aura  capiilos.  529 

Auctaq;  forma  fuga  eit.  bed  emm  non  lulrinet  vcrfas  veftcs  5  et  levis 

ultra  -  aura  dabat  retro  capiilos 

impexos  :  Forniaquc  ejus  eft 
au&a  fuga.  ■  Sed  enim  ju- 
f< vents  'dens,  non  fa  finer 
ultra  perdere  bland  Idas  : 
utque  ipfc  amor  movebat » 
r  r  ...  .  .  feauitur  veftigia  odmiflb 

Alter  inhfeluro  fnrulis,  jam  jamque,  tenere  535  pa  ft.  Ut  cams  galluut 
Spcrat,  et  extento  ftringit  veftigia  roftro; 

Alter  in  ambiguo  eft,  an  fit  deprenfus,  et  ipfis 

Alter  ft  midis  inkeejuro ,  jam  jamque  fperat  teller  e,  et  ftringit  veftigia  extento  rojiro  :  alter  efl ' 
in  ambiguo  an  fit  drprenfus,  .  ct 

TRANSLATION-. 


Perdere  blanditias  juvenis  deus :  utque  movebat 
Ip  ft*  amor,  admifto  fequitur  veftrigia  paftu.  * 
Ut.canis  in  vacuo  leporem  cum  gallicus  arvo 
Vidit ;  et  hie  praedam  pedibus  petit,  ille  falutem 


*  .y  #  o 

turn  rvidit  leporem  in  *vacuo 
ar-v:  5  et  hie  petit  praedam 
pedibus ,  HU  petit  falutem * 


The  daughter  of  Peneus  ftill  flies,  nor  regards  him,  as  he  thus  continued 
his  complaint's,  and  the  imperfedl  accent  dies  on  her  ear  :  then  too  the 
appeared  lovely;  the  winds  expofed  her  body  to  view,  the  meeting 
blafts  tolled  back  her  flowing  robe,  and  the  gentle  gales  fpread  her  carelefe 
locks  behind:  thus  her  flight  increafed  her  beauty.  But  the  youthful 
god,  too  eager  to  lofe  his  time  in  empty  compliments,  and  urged  by 
love,  purfues  his  fteps  with  quickened  pace.  As  when  a-  greyhound  has  . 
fipied .  a  hare  in  the  open  plain,  and.  with  redoubled  fpeed  purfues  his 
prey,  /lie  with  equal  fpeed  eludes  his  fteps  :  the  one  juft  ready  to  fallen, 
hopes  every  moment  to  fecure  his’ hold,  and,,  with  extended  jaws,  prefTes 
upon  her  heels.;  the  other,  in  doubt  whether  already  feized,  efcapes  from 
his  very  bites,  and  ftarts  from  his- mouth  as  it  touches  her.  Such  was  the 
god,' and  ftich  the  flying  nymph:  he  urged  by  hope,  and  Ihe  by  fear# 


NOTE. 


533.  Ut  cants  in  vacuo]  The  fimilc  is 
here  drawn  with  all  the  ftrength  and  colour¬ 
ing  of  poetry,  and  admirably  fitted  to  give  us 
an. idea  of  the  cagernefs  wherewith  the  god 
purfued  on  the  .one  hand,,  and  the"  anxiety 
-wherewith  the  nymph  endeavoured  to  cfcape 
on  the  other,  f/iw  Pope,  in  his  Wind  for- Fo- 
reft,"  has  imitated  this  paflage,  where  he  de-  . 
feribes  the  nymph  Lodona  purfued  by  Pan  and 
transformed  into  a  river.  As  the  whole  pnf- 
fage  in  the  Englilh  poet  is  incxprcffibly  beau¬ 
tiful,  and  wrought  up  with  all  the  interfiling 
circumftanccs  that  can  engage  the  attention 
of  the  reader,  '1  /hall  tranferibe  it  here  en¬ 
tire,  and  compare  it  with  Ovid. 

Not  half  fo  fwift  the  trembling  doves  can 

fiy. 

When  the  fierce  engle  cleaves  the  liquid  Iky  : 
Not  half  fo  fwiftly  the  fierce  eagle  moves,  , 
When  thro’  the  clouds  he  drives  the  trem- 
,  blins  doves ; 

As  from  the  god  flic  flew  with  furio'Us  pace,' 

O  r  ns  the  god  more  furious  urg’d  the  chacc. 
Jtfow  fainting,  fin  Icing,  pale,  the  nymph  ap¬ 
pears. 


Nowclofe  behind his  founding  fleps  fhe  hears} 
And  now  her  fiiadow  reached  her  as  ihe  run, 
v  His  fhadovv  lengtliened  by  the  fetting  fun  s 
And  now  his  (boner  breath  with  fultry  air. 
Pants  on  her  neck,  and  fans  her  parting  hair. 

The  ihort  compafs  of  thefe  notes  will  not 
allow  me  to  illuftratc  fimilar  paflages  by  com¬ 
paring  them  rhiriutely  with  each  ocher,  though’ 
perhaps  nothing  could  contribute  piorc  to  form 
the  tafte,-  and  give  the  mind  a  right  tine-, 
ture.  I  /hall  therefore  fometimes,  tho’  not 
fo  often  as  1  could  with,  take  that  liberty. 
The  fimile  of  the  Greyhound  in  Ovid,  and  of* 
the  Eagle  in  Mr.  Pope,  arc  both  finely  ima¬ 
gined,  and  receive  a  confiderablc  beauty  from, 
the  repetitions.'  I  mean  the  marking  diftintt- 
ly  the  engernefs  and  fvviftnefs  wherewith  the  • 
onq  purfues,  and  the  other  flic^  i  for  by  that 
.means  their  mu lual  itruggics  arc  more  ftrong- 
ly  represented  ,to  the  fancy  ;  and  it  would  be' 
hard  to. fay  which  has  fucceeded  heft.  Rut  in 
the  deferiptive  part,  where  the  God  gains  upon 
the  nymph,  and  at  la  ft  conies  up  with  her  5 
the  Engliih  poet  has  mnnifcftly  improved  upon 
the  hint  here  given  him.  He  enters  into  a 
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f  ijAtur  iifu  m  rjib ut  Morfibus  eripitur  ;  'tangentiaque  ora  relinqurt 

rd;>',quttq  -.e  ora  ran7cr.Ua.  ^jc  ^CUS,  et  vil'O'O  eft  t  hie  foe  Ccler,  ilia  tiniOrC. 
,Sr.  eft  dent  ft  n-fgo,  hie  .  .  •  -  j-  . 

c,u,r  r.,e  :/r:  cchris  ti -  vjin  tamen  mtcquitur,  penms  adjutus  amoris,  540 


avr>rh9  ejl  odor ,  negarque 
rcauUm  ;  .imminttque  te‘  t ro 

/  /  i  o 

Jugad  ;  cf  crincm 

jpa  rfu  in  ceraitctfius.  III  a 
•v  <r  \  bn  1  a  bfu  a:  t  i s  exp  all ait  \ 
‘niff;} ouc  labore  cttic  Jugcs\ 


vj. >c.  Tamen  il!e  qui  in-  Ocior  eft,  requiemque  negat ;  tergoque  fugaci 
jeitrtur,  odjutus  pcnuit  jmJTqnet ;  et  crinem.  fparfum  cervicibus  afilat : 

Vfribus  abfumptis  expalluit  ilia  ;  citseque 
Victa  labore  fugse,  fpectans  Pcneidas  undas,  544 
Fer,  pater,  inquit,  opem,  ftflumina  numenhabetis.- 
[Qua  nimium,  placui,  tellus,  aut  hifee;  vel  iftem, 
/pedant  undas  Peneidas ,  Quae  facit  ut  lsedar,  mutando  perde  figuram.j 
in  putt :  pater  fer  op  cm  \  yjx  prece  finita,  torpor'  gravis  alii  gat  artus  : 

Jives  11  a mw a  bauetis  nu-  -  *  L  .  •-  ..  .*72  • 

am  tu  tellus  qud  nj-  MoHia  cmguntar  tenui  prrecorcua, h bro  : 

>ni um  placui ,  hifee  ;  W  In  frondem  crines,  in  ramos  brachia  crefcunt.  550 
perde  iflam  Jguram  qua  pesrnbdo  tam  velox  pigris  radicibus  hferet: 

fae;t  ut  I  cedar,  mutando  .  .  1  °  .  T  •  .  ,,,  A 

e~m.  PrJce  rjjix  Junta,  Ora  cacumen  o-bit:  remanet  mtor  unus  in  ilia. 
gravis  torpor  all-gat  iltius  Hanc  quoquc  Phcebus  amat :  pofitaque  in  ftipite- 
a>:"lsl  pr&ordia  dcXtrd  ,■  .  ' 

Cinvuntur  tenut  llbro:  Cri -  n  .  T  r  ,  , .  0 

?.'cs°  cre/cunt  in  f render:,  oentlt^dnUC  tfCpldare  110VO  lub  COrtlCe  pCCtUS. 

brachia  crefcunt  in  ranks :  Complexufq;  fuis  ramos,  ut  membra,  lacertis,.  555 
pcs  medo  tam  vs  fox,  ha-rct  Ofcula  dat  ligno :  refugit  tamen  ofcula  lignum. 

oiiit  ora  :  r.itor  unus  r e»:a-  Curdeus :  A t  conj ux  quoniam  mea  non  potes  ejlc. ; 

r)ct  in  ilia.  Phoebus  amat  hanc  quoquc  :  pojitdquc  dextrd  in  JUbite ,  Jen! it  pc&ux  adbuc  'trepi- 
div-ejub  novo  cor/ ice.  C-anplexuJque  ramos,  ut  membra.  Juts  lacertis ,  da{  ofcula  ligno :  Lignum 
tamen  rejugit  ofcula .  Cui  deux  dixit  :  at  quonUm  nen  jfot.es  cjfe  N 

TRANSLATION. 

# 

But  tbe  purfiier,  wafted  by  the' wings  of  love,  gains  upon  her,  and  denies 
her  reft  ;  and  now  flic  hears  his  Heps  clcife  behind  her  ;  -  now  hi* 
breath  fans  her  parting  hair.  The  nymph  (her  llrength  failing)  grew 
pale,  and  fpent  with  die  labour  of  fo  long  a  flight,  caft  a  mournful  look 
upon  the  ftreams  ofPcneus:  .Oh  help  rne,  fathc-r,-  in  this  extreme 

ncceflity,  if  you  rivers  are  really  deities.  O  earth,  in  vyhich  I*  have. 
c<  too  much  delighted,  open  to  receive  me,  or .  change  .  this  farm,  the. 
*c  caufc  of  all  my  forrows.”  ,  . 

Sparce  had  flic  ended  her-  prayer,  \vhen  a  heavy  numbnefs  tied  up  her 
joints;  a  filmy  rind  grows  round  her- body;  her  hairs  fp rout  into  leaves, 
her  arms  into  boughs ;  and  her  feet,  fo  fwift  of  late,  flick’  faft  by  dull, 
roots  :  her  head  is  covered  by  a  fliady  top,  and  her  faenuty  and  neat- 
nefs  alone  remain.  This  tob  is  the  darling  of  Phcebus,  who  clappingdiis 
Jiaud  upon  the  trunk,  feels  her  bofom  -yet  pant  under  the  new  bark. 
Then  entwining  his  arms  in  the  boughs,  heaps  kiffes  upon  the  wood, 
which  feomod  to  flart  back,  and  decline  his  embraces  :  'to  whom  the 

god,  c‘  Though  you  cannot  be  my  wife,  l  yet  .efpouie,  you  for  my  tree. 

.  - 

N.  O  T  E. 


j'.riRviIiU-  d':r,ul  or  cirfumlliinccs,  and  with  a 
l-.vclinvf.  oK  »m  agin  at  ion,  tlm  malceR.ua  in,  u 
m.iimiT  fi^ttatura  of  rhr.  clncc.  Th«  nymph 
full  hears  behind  her  the  founding  (tepe  of  the 
d  i:.y  :  Hit;  Iheu  peiccivfa  that  his  fliudow 
h.‘.v  I'e.'dvjd  iier,  and  Util  of ’all  fl:els  hio 


* 

breath  panting  upon  her  neck.  The  reader 
is  by  this  means  acquainted  with  die  fcvcral 
fuecellions  of  fear  as  l  hey  a  rife  in  die  mind 
of  the  nymph,  fees  her  danger  fl:i!l  inerca* 
iing^and  is  in  pain  for  her  every  moment* 
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vtea  conju'C ,  co-te  eris  inea 
arbor  :  co-nil  ti'ftra  lauro 
Jem  per  h  ilr.'bit  te,  Cuhar<e 
nofir  a  bobebut; f  ts ,  .  et 
Pbaretrcs  infra  Temper 
habehunt  te. .  Tu  adcris 

Latiis  duci bus,  cum  lata 
’vox  canct  triumph  urn  ;  at 
loega  pom  pa  'vijent  capi- 
tolia .  Til  eadem,  fdijji- 
Ttlil  Clifloi  pofllbus  yJuguf- 
tis ,  flab [s  ante  fores  j 

tuebereque  quit- cum  me¬ 
dium.  JJtque  meum  caput 
efh  juvenile  intonjis  cop'll - 
In  ;  ta  queque,  femper  gere 
perpetuos  bonores  frondis . 
P.aan  finicrat.  Laurea. 
annuit  rands  mo  do  faSlis\ 
cjiquc  •vija  agitaJJ'c  cacti - 
men,  ul  caput . 

XI.  £/?  item  us  Ilewo- 
nice,  quod  prarupta  fytva 
cl  audit  undique :  vacant 
'Tempt  ; .  per  qua  Peneus 
I'ffufus  ab  irno  Pin  do  •volvi- 
tur  JpumoJis  uadis  :  cundua 
clique  dcjePlu  gravi,  nubilef. 
agit anti a>  tenues  fumos,  ,im- 
pluitqu $  fun: a: as  fylvas  af- 
-  pcrgitie,crfat’gat plus  quam 
•v’chia  loca  foil'll u,  Here 


Arbor  eris,  certc,  dixit,  mea:  Temper  habebunt 
•  'I  'e  coma,  te  citharce,  te  noflrae,  Liu  re,  pharctne. 

Tu  ducibus  Latiis  aderis,  cum  la- La  triumphum 

,  560 

Yox  canet :  etlong?e  vifent-  capitolia  pompse. 

Poftibus  Aueuftis  eadem  fidillima  euftos 
Ante  fores  ftabis;  mediamque  tuebere  quercum: 

Utque  meum  intonfis  caput  eft  juvenile  capillis, 

.Tu  quoq;  perpecuos  Temper  gere  frondis  honores. 

Fiiiierat  Paean  :  fa£tis  modo  laiirea  ramis. '  566 

Annuit;  utque  caput,  vifa  elt  agitafie  cacumen. 

XL  Eft  nemus  Hajmonioe,  prrerupta  quod  un- 
dique  claudit 

■Sylva :  vocant  Temps;  per  qure  Peneus  ab  imo 
EfFufus  Pindo  fpumofis  voivitur  undis:  5;o 

Dejeftuque  gravi  tenues  agitantia  fumos 
N.ubila  conducit,  fummafque  afpergihe  fylvas 
Impluit  et  fonitu  plus  quam.  vicina fatigat. 

Haec  domus,  hasc  fedes,.h?ec  funt  penetralia  magni 
Am-nis  :in  hocrefidensfadlodscautibusantro,  575 
Undis  jura  dabat,  nymphifque  colentibus  undas. 

Oonveniunt  illuc  popularia.flumina  primum  ; 

Nefcia  gratentur,  confolenturne  parentem, 

Populifer  Spercheos,  et  irrequietus  Enipeus, 

*J  eft  djmus,  Lee  Jedes,  bate 

funt  penetralia  magni  amnis  :  refidens  in  h'c  antro  ficlo  de  cAutlbus,  dabat  jura  undis ,  nym- 
pbifqtte  colentibus  undas.  Popularia  jlumina  primum  eonvcnlunt  ‘illuc,  nefcia^  gratentur, 
confolenturne  parentem.  Spbercbeos  populifer  j  et  Enipcus  it r.  quietus, 

TRANSLATION. 

ie.  My  hair,  my  harp,  and  quiver,  fhali  be  always  adorned  with  branches 
of  laurel.  You  (hall  attend  upon  the  Lati’an  leaders,  when  the  joyful 
<(  acclamations  of  the  foldicrs  '  proclaim  a  triumph,-  and  pompous  trains 
<(  vifit  the  capitol.  You  too  fliall  Hand  'before  the  gate  of  Auguftus, 
c<  the  faithful  guardian  of  the  oaken  crown.  And’  as  my  head  is  ever 
youthful  with  uncut  locks,  be  you  too.  adorned,  with  the-  unfading  ho- 
“  nours  of  green  leaves.!*'  Apollo  ended:  the  grateful  laurel,  with 
nodding  boughs 'exprefled  its  joy,  and  Teemed  to  .(hake  its  fhady  top.  '  ‘ 
XT,  There  is  in  ThdTajy  a  valley  called  Tempo,-  enclofed  on  all v  Tides 
by  a  foreft  mounted  oh  craggy  rocks;  through-  this  the  , ri.vcr  Peneus 
iffuing  from  the  bottom  of  Piudus,  rolls  his  foaming  waves.  The  tfver, 
by  its  mighty  fall;  raifes  thick  mills,  which  featuring  their  drops  in  thin 
vapours  gently  fprinkle  the  tops  of  the  woods,  and  fprend  the  noife  of 
their  fail  to  a.  great  .dillance.  'This  is  the  houfe,  this  the  maofion, 
this  the 'retired  fanftuary  of  tjie  great  river.  Here,  %refiding  in  a  cave 
formed  by  rocks,  he  gave  laws  to 'the,  waterrf,  Hither  all  the  neiglibour-- 
ling  llreams  firft  refort,  uncertain  whether  to  congratulate  the  father,  or 
lament  his  daughter’s*  fate  :  Sphcrchcos  crowned  with  poplar,  reftlefs 
"Enipcus,. aged  Apidanus,  gentle  Amphryfus,  and  Ain?  :  then  a  numcroa3 

N  O  T  E. 

»  •  1 

•  574.//^  damns.  Set.’]  The  poets  calloft  rife,  the  habitations  of  the  goda  of  thefo 

the  ibuntnina  from  whence  rivers  took  their  rivero.  ' 

3 


4 


3* 


P.  OVIDII  NASONIS 


fenexque  /}p\dam?,  lewfquc  Apidanufq;  {enex,lenifq;  Amphryfos,  et  JEas :  s8o 

xZmpbryjos,  ct  JEas.  liaox-  a  a*  i.*  •  .  .f, 

one  alu ammis  au\  oua'im-  Moxque  amnes  alii  5  qui,  qua  tulit  impetus  illos. 


que  am  amnes,  qui  qua 
pttus  tuiit  illas ,  dcducunt 
in  'mare  undos  f'fj'as  errori- 
bus.  Ina-bus  uhus  abcfl : 
reconduufquc  imo  antra , 
auget  aquas  flctibus  :  que 
tnijerrimus  luget  natam  Io , 
ut  atn'jj'am ,  Nefcit  f ma¬ 
lum  c  'Hit a,  an  fa  opted 
manes :  fed  pui-at  illam 
auam  non  tmvenit  ufquamy 
c[fe  nufquam  ;  atque  vere- 
tur  pejora  animo.  Jupi¬ 
ter  viderat  Jo  redeuntem  a 
jpatrio  jiumine :  dixerut- 


In  mare  deducunt  feflas  error i bus  unda: 

•  f 

Inachus  unus  abeft;  irnoque  reconditus  antro 
Fletibus  auget  aquas  ;  natamque  miferrimus  16 
Luget,  utamiflam  :  nefgjt  vitane  fruatur,  585 
An  lit  apud  manes:  fed,  quam  non  invenitufquam, 
Efle  putat  nufquam,  atque  ani mo  pejora  veretur. 
Viderat  a  patrio  redeuntem  Jupiter  Id 
Fluinine  :  et,  6  virgo  Jove  digna,  tuoqqe  beatum 
Nefcio  quem  factura  toro,  pete,  dixerat,  umbras, 
Altorum  nemorum,  (et  nemorum  morifl  rave  rat 
-  umbras)  .  591 

fa  U  ra  ,  «  iff  I Tel  Dumcalct  et  medio  fol  eft  altiffimus  orbe. 
tun,  >11'.  toro ,  piu  umbras  Quod  (i  foia  times  latebras  intrare  ferarum  ; 

Praefide  tuta  deo  nemorum  fecreta  fubibis  : 

Nec  de  plebe  deo  ;  fed  qui  cceleftia  magna  595 
Sceptra  manu  teneo,  fed  qui  vaga  fulmina  mitto. 
Ne  fuge  me  (fugiebat  ‘enim)  jam  pafcua  Lemae^ 
Confitaquearborjbus  Lycasa  reliquerat.  arya  : 


a l tor  urn  nemoruvt  (  et  tnon- 
firaverat  umbras  nemorum ) 
dum  calct ,  et  fol  efi  altifji- 
mus%/  medio  Or  be,  Quod  ft 
times  ,  intrare  fda  latebras 
ferarum  ;  fubibis  tuta  fc~ 
c  re  to  nemorum  deo presjide  : 


Cum  deus  indudta  latas  caiigine  terras 


H:c  deo  dc  plebe  5  fed  ego, 

yu>  teneo  calfia  feeptra  Occuluit,  tenuitq;  fugam  rapuitq;-  pudorem-  6oa 
magna  jnanuj  fea  ego  jnterea  medios  Juno  defpekit  in  agros, 

qui  mitto  vaga  fulmina,  -  J  1  5 

Idefuge  me-  enim fugierat  :  et  jam  reliquerat  pafcua  Ur  nee ,  arvaque,  Lycca  confta  arbort - 
bus  j  cum  dcus  or.ruluit  latas  terras  caligina  inJufia,  tcnuitque  ft  gam  cjus,  rapuitque  pttdo- 
run,  Interca  Juno  defpexit  in  medics  agros, 

,  ,  TRANSLATION, 

throng  of  kindred  brooks,,  who  each  according  to  his  current,  after  infi¬ 
nite  windings  pour  their  dreams  into  the  fea.  Inachus  alone  is  abfent, 
and  {hut  up  in  his  retired  cave,  mourns  the  lofs  of  his  daughter  Io,  and 
augments  the  flood  with  his  tears ;  uncertain  whether  yet  fne  enjoyed 
life,  or  wandered  in  the  regions  of  the  dead; 'but  as  he  can  find  her'  no 
where,  concludes  that  (he  is  no  where,  and  fears  the  word  ip  his  mind. 
Jupiter  hrtd  feen  ]o  returning  from  her  father’s  brook,  and  dud: 
O  ^virgin  worthy  of  Jove,  and  defiined  perhaps  to  make  fome  mortal 
happy,  retire  under  the  lhade.of  thefe  high  trees  (pointing,  withal  at 
the  (hade  he  meant)  to  avoid  -  the  fcorching  heat  of  the  fun,  who 
lf<  now  darts  his  rays  from  the  middle  of  his  orb.  But  if  you  are  a- 
*c  fraid  to  enter  alone  thefe  coverts,  where  lurk' the  favage ,  kind,  yet 
you  may  fafely  pafs  through  the  retired  (hades,  under  the  protection 
“  of  a  god  ;  nor  a  god  of  mean  rank,  but  who  fway  .with  powerful 
*?*  hand  the  feepter  of  heaven,  and  temper  the  awful  thunder.  Oh  fly 
“  not,”  (for  (he  fled.)  Already  (he  had  palled  the  paftures  of  Lerna,  and 
the  Lyrcean  plains  planted  with  trefes,  when  Jupiter  covered .  the  earth 
for  a  great  way  with  thick  darknefs,  (lopped  her  flight  j  and  enjoyed  by 
force  the  wjihed  for  happinefs.  ‘  ’  -  -  ’  - 

NOTES," 

583.  Inachus’]  A  river  of  Achnih  ;  fo  597.  Pafcua' Lerna?]  Lernn  was  n  lake  in 
called  from  Inachus,  the  founder  of  the  Peloponnefun,  near  to  the  river  Inachus,  fa- 
kingdom  of  Arg^s,  who  $aufcd  a  channel  to  moun  for  tho  ferpent  Hydm,  which  harliouv- 
he  dugforiq  ’’  •  ed  in  it,  and  was  {lain  by  HcrcUlgs, 
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tie- 


Et  nodlis  faciem  nebulas  feci  fie  volucres 
Sub  nitido  mi  rata  die;  non  flummis  illas  '  . 

Efle,  ncc  humenti  fentit  tell ure  remitti  :• 

Atquefuus  conjux,  ubi  fit,  eircumfpicit  ?  utqure 
Deprenfi  toties-jam  noiTct  furta  inariti.  606 
"Quem  poftquam  coelonon  repperit:  autego  fallor, 

Autego  lsedor,  ait.  Delapfaq-;  ab  aethere  fummov 
Conftitit  iirterris:  nebulafque  recedere  juflit. 

Conjugis  adventurti  praefenferat,  inque  nitentem 
Inachidos  vultus  mutavcrat  ille  juvencam.  6u 
Bosquoque  for  mo  faeftj  fp  e  c  i  e  m-  S  at  u  r  n  i  a  vaccse, 

Quanquam  invita9  probat:  nec  non  et  cujus,  et 

unde, 

Quove  fit  armento,  veri  quafi  nefcia,  quaerit. 

Jupiter  e  terra  genitam  mentitur,  ut  audlor  615  fonZJZ  sdudh  ''III, 
Definat  ihquiri.-  Petit  hanc  Saturnia  munus,  quam  in  vita  probat  f pea  cm 

vacca.’  :  nec  non ,  quafi  ne¬ 
fcia  veri,  queer  it  et  cujtis 
fir,  et  untie ,  wcl  ex  quo 
Jit  armento.  jf  it piter  men¬ 
titur  cam  efic  genitam  £ 
term,  ut  au&or  defiant 

Saturnia 


et  mira/a  ascitic  res 
_  hulas  fee  iff e  faciem  me¬ 
tis  jub  nitido  die  j  fen  tic 
Mias  non  cj/c  nebulas  fiu- 
m hit  1 ,  nec  remit ti  humenti 
t cUu re  :  aique  circum if-  ;cit 
ubi  jit  fius  Corfu x  ;  uc 
tut  as  jam  ncjjgt  flirt  a  ?na- 
riti  t >.tfics  deprenji.  -  £>ucm 
p'fiquam  non  repperit  c act¬ 
io  j  ait,  aat  ego  fuller , 
cut  ego  la  dor  drlapjdquc  : 
ad  fit  m  mo  a  there  ccnfii- 
iit  in  t  err  is  ♦  jufitque  ne¬ 
bulas  recede  re.  I  He  prac- 
fenferat  advent u m  cenju - 
g:s}  mutnveratque  vultus 
, Inachidos  in  nitentem  ju - 
arc  nr.  am.  Ji-.  s  efi  qutqus 


Quid  faciat  ?  Crudele,  fuoS'Siddicere  amorcs : 

Non  dare,  fufpeflum.  Pudor  eft5qui  fuadeat  iliinc; 

Hinc  difliiadet  amor  ;  vififcus  pudor  eflet  amore  ; 

Sed  leve  11  murius  foci^  gencrifque  tcrique  620 
Vacca  negaretur,  poterat  non  vacca  videri.  _  t„9utru  zatumm  pent 

s  '  *  -  .  hanc  munus.  £>uid  fa¬ 

cial  ?  Erat  ^crudele  cddicere  fuos  amorcs  ;  non  dare ,  erat  fttfpcGum.  Eft  pudor  qui  fua¬ 
deat  iliinc  j  amor  diffuadet  hhic  :  pudor  effet  viSlus  amore  ;  fed  f  vacca,  levs  munus ,  rega¬ 
rd  ur  focire  generifque  tcrique  ;  poterat  videri  non  vacca* 

\  *  X 

t"r  anslatio-u. 

9 

Mean  time  Juno  looked  down  from  on  high  upon  the  Arcadian  fields,  and 
wondering  that  the  floating-  clouds  (hould  have  the  appearance  of  night, 
under  a  bright  day,  was  fooii  fenfible  that  thefe  were  *.not  exhaled  from 
.  rivers,  or  marlhy  fens:  fhe,  therefore •  logics  round  everyway  for  her  huf- 
band,  as  being  no  ft  ranger  to  his  artifices,  whom  (he  had  fo  often  de- 
tedled.'  Finding  him  not  rn  heaven,  either,  fays  Ihc,  1  am  deceived,  or 
injured;. and  defeending  from  the  height  of  heaven,  alighted, upon  -the 
w  earth,  and  commanded  the  clouds  to  withdraw.  Jupiter  had  forefeen 
the  defeent  of  his  fpoufc,  and  had  transformed  the  daughter  of  Iria- 
•  thus  into  a  lovely  heifer  who  .ftill,  under  tiiat  fhape,  retains  her  for¬ 
mer  beauty.  Juno,  though  with  reluctance,  prnifcs^hc  make  and  fleek- 
nefs  of  the  cow,  and,  as  if  ignorant  .of  the  truth,  enquires  whole  fhe 
was,  whence,  and  from  what  herd.  Jupiter,  to*  prevent  any  more  ques¬ 
tions  about  the  owner,  feigns  that  (he  was  produced  out  of  the  earth* 
The  daughter  of  Saturn"  begs  her  of  him.  What  could  he  do  ?  It  was 
cruel  to  give  up  his. mill: refs,  and  fulpidous  to -refufe  her :  fliame  urges 
on  the  one  hand,  love,  difiuadcs  on  the  other  ;  but  Ihame  would  at  la  ft 
have  yielded  to  love,  had  he  not  feared  that  by  denying  fo  flight  a 
prefent  to  the  partner  of  bis  race  and  bed,  he  would  cncrcafc  her  £uf- 
picions,  and  make  her' imagine  it  mult  be  fomc thing  .more  than  a  cow,' 


»\ 


♦ 

fir  a.  SaturmaX  Juno, 
TS.it  urn. 


NOTES. 

^  % 

I  ♦ 

the  daughter  of  fiao.  Sect*  gencrifque  toriq Juno  W$o 

both  the  filter  and  the  wife  o!  T jvc. 

'  D  4 
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•vcm,  et  futt  etnxta  J'urii  j 
donee  ■  tr  a  did  it  cam  fer- 
r v  and  am  Argo  A' ft  or  idee  : 
Argus  babe  bat  caput  vine- 


Ptl/ke  dwjctd,  .  Diva  Pellice  donata,  non  protinus  exuit  omnein 

7ion  protinus  exuit  cm-  •  _ '  •  •.  -r  _  .  r  •  • 

wm  Learn;  tim«i,9ue  Jo-  Diva  metuni  j  timuitq;  Jovem3  et  fuitanxia  furti : 

Donee  Ariitoridae  lervandam  tradidit  Argo.  , 
Centum  luminibus  cincStum  caput  Argus  habebat. 
Inde  fuis  vicibus  capiebant  bina  quietem  626 

turn  centum  luminibus.  In-  Caetera.fervabant,  atque  in  fiatione  manebant. 
de.  bina  capiebant  quktem  ‘  Conftiterat  quocunque  modo  .fpeflabat  ad  16  : 

JZbZtZquT’manJbL  Jme  oculos  Id,  quamyis  averfus,  habebat.. 
in  (  ftatione.  Quocunque  Luce  unit  pal ci :  cum  Sol  tenure  fub  alta  eft ;  030 
modo  conftiterat ,  jpcEiabat  Ciaudit,'  et  indigbo  circumdat  vincula  collo, 

‘  JV  Frondibus  aibuteis,  et  amar'a  vefeitur  herba : 

cubs.  Shut'  enm  pa fcilu-  Proque  toro,  terns  non  temper  gramen  habenU 
rum  Jo i  eft  fub  alta  Incubat.  infelix  :  ,limofaque  fiumina  potat. 

ilidigl  ct*am  ftipplex  Argo  curb  brachia  vell'et  665 

Tenders:  non  habuit,  quee  brachia  tenderet  Argo: 
arbuuis,  et  award  bdrbd :  Conatoque  queri  mugitus  edidit  oreT 

terra',  non  f cm  per  habenti 

gramen  ;  potatque  Ihrwja  V  emt  et  ad  ripas,  ubi  ludere  fnepe  folebat, 

Jlumina.  Ilia  etiam  cum  Inachidas  ripas :  novaque'ut  confpexit  jnunda  640 

Cornua,  pertimuit,  feque  externata  refugit^ 

Vila  quee’ tenderer  Argo :  NaYdes  ignorant,  igporat  et  lnachus  ipfe, 

ediditque  vju gilus  ore  con  a-  *  •  •  ' 

to  queri :  pertimuit que  Jottos ,  cftque  exterrita  propria  voce.  Venit  ei  ad  ripas ;  ad  ripas 
Inachidas,  ubi  f  rpe  folebat  ludere  5  utquc  confpcxit l_  nova  cornua  in  unda ,  pertipiui 

(Xlernatoque  refugit  Je,  ‘  ' 

\ 

1 

-  TRANSLATION. 


ce 

teilinc .  ciaudit  cam 
cvcumdat  vim  la 
collo.  Vafcitur  frondibus 


•velict  jupplex  tend  ere  bra¬ 
chia  /Jr go ,  non  kabuii  b>a- 


The  goddefs,  pofleffed  of  her  rival,  did  not  however  immediately  drop 
all  fufpician  :  fhe  diftrufted  Jupiter,  and  was  apprelienfive  of  treachery': 
till  at  length  hie  commits  her  to  the  care  of  Argus  the  fon  of  Arijlor.  ’ 
Argus  had  a  head  'compafied  round'  with  a  hundred  eyes,  of  which 
two  flept  in  their  turns,  the  reft  watched,  and  kept  always  on-duty  in 

their  llation.  In  whatever  way  he  Hood,  _his  looks  were  •  directed  to 

lo  :  lo  was  before  his  eyes,  even  when  he  turned  from  her.  In  the  day 

time  he’  fuiFers  her  to  feed,  but  when  the  fun  retired  under  the  earth, 

he  fiiut  her  up,  and  ties  a  cord round  Her  neck,  too  delicate  for  fuch 
rough  ufage.  She  feeds  upon  the.  leaves  of  the  lh  aw  berry -tree,  and 
bitter  herbs.  In  Read  of  a  bed,  the  unhappy  lo  ficcps  upon  the  ground, 
often  ,too.  in  places  that  were  not  covered  with  grafs,  and  drinks  of  the 
muddy  rivers.  When  flic*  wanted  to  llretch  out  her  fuppljant  arms  to 
Argus,  file  had  no  arms  to  ftreteh  out  to  Ai‘gus,  and  endeavouring  to  com¬ 
plain  her  mouth  was  filled  with  lowings.  She  iiartled  at  the  founds,  and 
was**  terrified  with  the  nolle  of  her  own  voic6‘:  file  came '  too  to  the 
banks  where  file  was  often  wont  to  iport,  the  banks  of  her  father  lnachus, 
where  when  Ibc  difeovered  her  new  horns  in  the  ftream,  file  ftarted,  and 
would  have  fled  from  her  ft  If.  The  Naiads  knew  her  nqt,  even  lnachug 

j  *  %  •  ...  I . 

NOTE,  '  ' 

\ 

r 

1  • 

624.  Ariftoridte  Argo]  Argus  the  Ton  of  Anftqr :  hin  extreme  viail^ace  made  the 
poets  fpign  that  he  h«\d  n  hundred  1  1  ■  ■  r  ■  ■  > 


< 


* 


t 


! 
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o 


use  fit:  at  illapatrem  fequitur,fequiturq*,forores; 
patit.ur  tangi,  feque  aclnfirantibus  oftert. 

Oecerptas  fenior  porrexerat  Inachus  herbas  3  645 
Ilia  manus  lamb  it,  patriifque  dat  ofcula  palnpis  : 

Nec  retinetlacrymas :  ct,  fi  mbdo  verba  fe qua ntur, 

■Oret  opem  5  nomenque  fuum,  cafufque  loquatur. 

JLittera  pro  verbis,  quani  pes  in  pulvere  ducit, 

Corporis  indicium  mutati  trifle  peregit. 

Me  miferum  !  exclamat  pater  Inachus :  inquc  ge- 

mentis 

Cornibus,  et  niveae  pendens  cervice.  mvcncae,  ,  .  . 

-  -  -  •  r  '  ‘  I  *  •  np  J  r  ra  Hu'un  Pes  ducit  III  pttl- 

Me  milerum  !  ingemmat :  1  une  es  quaefita  per  vere  pro  writs,  permit 

omnes  '  .  ‘  "  '  ’  * 

r 

Nata  mihi  terras  ?  Tu  non  inventa  reperta 
LiuSfcus  eraslevior  :  retices;nec  mutuanoftris  655 
Di£ta  refers  ;  alto  tantum  fufpiria  prodis 
Peftore:  quodq;  unum  potes,admea  verba  remugis 


41 

* 

No  ides  ignorant,  '  ct  ip  (a 
Inachus  t-rnora*  qu.-e  Jit  ; 
at  i'L.  jequifw  pattern,  fc- 
quiturjiu  forores,  et  pa - 
titur  tatjgi,  cffrtqne  fc 
i !  H s  admirantib us .  Senior 

Inachus  porrexerat  decerp- 
tas  herbas  j  ilia  lambic 
manus  ejus ,  datque  ofcula 
fo  c  Q  potriis  palm  is  5  nec  ren¬ 
net  la  cry  mas  J  et  fi  mo  do 
r verba  fcquantur,  oret  o-- 

pem  j  Ic.qutiiurquc  fuurn  no - 
men,  fuojque  tajus.  Litre- 


trifle  indicium  mutati  cor- 
pori  1.  Pater  In  a  chut  ex - 
c  la  mat  :  me  miferum  !  pen- 
denfque  in  cornibus  ct  cer¬ 
vice  juvttvcee  nivese  ge¬ 
nie  nt  is,  ‘  ivgeminat  3  tye  mi - 

At  tibi  ego  ignarus.thalamos  trcdafque  parabam 7JZ7? 
Spefq;  fuit  generi  mih'i  prima ;  fecunda  nepotum:  T**  non  inventa  eras  lu&- 
De  o-rege  nunc  tibi  vir,  nunc  de-  grege  natus  ha-  us  lcnj'?r  rcPfftai  mtices: 

i->  1  t  o  .nec  refers  dill  a  mutua.  no - 

bendus.  ,  .  .  OOO  Jlr\,  .  tantum  prodis  juf- 

Nec  finire  licet  tantos  mihi  morte  dolores  :  pin*  alto  peace:  quod - 

qua  unum  poles,  remu - 
gis  ad  me  a  verba.  At 
ego  ignarus  parol  am  tibi  tk  alamos,  taedafquc  :  fpejque  gen  ft  i  fuit  prima  mihi ,  '  fpcs  ne¬ 
potum  fuit  fecunda .  Nunc  vir  efl  babendus  tibi  de  gregr,  nunc  natus  de  gregc.  Nec  licet 
mifji  finire  tantos  doures  mine  j  fed  nocet  mihi,  ir.e  ejp  Deum  :  januaque  ietbi  pratc/ufa. 


% 

Sed  nocet  effe  deum  j  pr^eclufaquejanda  lefchi 


,  .  TRANSLATION* 

n 

•  •  ^  % 

Mmfelf  knows  her  not.  She  follows  her  father  and1  fifters,  fufters  herfelf 

to  be  touched,  and  offers  her  neck  to  their  ft  r  ok  in  g  hands,  as  they  flood 

admiring  her..  Aged  Inachus  having  pulled  up  fome  grafs,  holds  it  out 
to  her  ;  fhe  licks  ids  hands,  and  gives  kikes  to  her  father’s  palms  ;  nor 
does  fhe  reftrain  her  tears,  and  could  file  make  words  follow,  would  beg 
his-  help,  and  acquaint  him  with  her  name  and  misfortunes.  I'nflead'  of 
words,  letters  which  fhe  printed' .with  her  .foot  in  the  fand,  made  a 
mournful  difeoyery  of  the  unhappy  change. 

<c  All  wretched  me  !  cried  the  difconfolate  father  ;  and  hanging  upon 
“  the  neck  and  horns  of  the  fnow- white  cow,  again  exclaiips  wretched 
0  me  1  Art  thou  .then  the  daughter  whom  I  have  fought  fo  long  round 
,f  the  world  ?  Alas  !  to  lofc  you,  was  a  yet  dels  calamity  than  thus  to 

*f  find  you.  You  arc  filent,  nor  sin  fiver  me  with  mutual1  words;  deep 

*e  fighs  arq .  drawn  from  out  your  breaft,  and  deorlvcd  of  fpecch,  you 
"  exprefs  yourfelfonly  in  lowings.  But  I,  a  ftrangcr  to  ail,  was  preparing 
’fc  the  nuptial  bed  and  torch,  and  fed  jnyffclf"  with  the  empty  ho}>c  of  a 
<r  fon-in-law,  -and  grandchildren,  .*  Now  a  hufband  mult  be  given  you 
“  from  the  herd,  now  your  progeny  mu  ft  belong  to  the  herd  :  nor  can 

(J  I  be  relieved  from  theft,’ mighty  forrovys  by  death,  but  it  is  a  real  mif- 

■  ,  •  <  .  ’* 

N  O  T  E.  ‘  * 

a  * 

f>55*  ^tiFlttt  eras  /iwrl  Tlcfiaufe  he  ac-'  traiv. formed  into  u  cow,  than  to  lofc  her 

founded  it  a  greater  misibtiunc  tP  fee  her  thqij  together.  , 


1 

1 
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cxterJU  ncjlros  iuSius  in  ,s-  /Eternum  rroftros  luclus  extendi t  hr  xe  vim;. 
'T‘  Talia  mcerenti  ftdlatus  fubmovet  Argus; 

ylrgus-  juowo'uet  cam  pitri  __  .  ..  o  7 


Wuir enti  talia ,  ahfirahit -  Ereptamque  patri  divcrfa  in  pafcua  natam'  665 
wit  am  erep-tam  in  paft  Abftrahit.  Ipfe  procul  mentis  fublime  cacumen 

Occupat;  uncle  ledens  partes  fpeculetur  in  omnes. 
XXI.  Nec  fuperurn  xe&or  mala  tanta  Phoro- 
nidos  ultra 


cua  diver  fa.  Ipfe  occupat 
procul  fublime  cacumen 
3 non t is  $  u ncin  Jcdens ,  jpe- 
culctur  in  omnes  partes. 

XII.  Akc  re  El  or  fupe- 


Turn  votrjl  ultra  firm  tanta  Ferre  ppteft  :  natumqj  vocat;  quern  lucida  partu 

mala  Phoronldoi ;  vocat-  rieias  cnixa  eit  3  lethoque  det,  imperat,  Argum. 


alas  pciJUuSf  virgamfue  Dcfllit  in  terras :  illic  tegimenque  remoyit,  674 


jotnniferam  potent  i  tna- 
tvjy  '  t  e y  i me  no  us  dap  ill  is . 
A 1  at  us  fftove  ubt  detpefuit 


Et  pofuit  pennas  ;  tantummodo  virga  rctenta.  eft. 
Hac  agit,  ut  paftor,  per  devia  rura  cap  el  las, 

P.vc,  dcjiiit  ab  patriaarcc  Dum  vcnit  abdudbas  :  c£  ftrUtSHs  can  tat  avenis, 

hi  terras  :  illic  rtjjvivitquc 
tcyimen,  ct  pofuit  pen* 

Y.as  ;  virga  tantummodo 

eft  rctenta.  Hac  virjj.5  ut  Argus  ait :  ncque  enim  pecori  foecundibr  ullo  680 

■paflor  ay  if  cape  lias  abduc- 

tas  dum  vcnit,  per  devia  rura  ;  et  cant  at  avenis  Jh  t/Elis.  Argus,  cuftos  Ju  nonius,  captus  vo¬ 
ce  novas  art  is,  ait,  quif/uis  cs  pztcs  as  confidere  me  cum  hoc  faxo7  ;neque  enim  eft  in  ullo 


% 

Voce  novae  captus  cuftos  Junonius  artis, 
Quifquis  es,  hoc  poteras  •  mecum  confidere  faxoT 


translation. 

•— 

fortune  that  I  am  a  god,  and  the  gijte  of  death  being  fhut  againft  me, 
ct  extends  my  woes  through  endlefs  ages.”  ..  ' 

While  he  thus  lamented,  Harry  Argus  removes  her  from  him,  and  car¬ 
ries  *he  daughter,  thus  cruelly  torn  from  her  father,  into  other  paftures : 
he  himfellf  retires  to  the  top  of  a  hill'  at  fome  diltance,  whence  he 
might  with  cafe  look  round  on  every  fide. 

XII.  hut  the  Sovereign  of  gods  can  no  longer"  bear  the  fufFe rings  to 
which  he  fees  the  grandaughter  of.  Phoroneu.s  expofed..  He  therefore 
c^lls  his  Ton,  whom  the’ bright  Maia  bore  to  him,  and  charges  him  to 'put 
Argus  to  death.  But'  final  1  delay  was  made,  in  fallen] ng  his  wings,  taking/ 
the" foporiferous  rod  in  his  powerful  hand;  and  the  cap  for  his  hair.  When 
all  was  ready,  the  fon  of  Jove  leaps  down  from  his  father’s  palace  upon 
the  earth.  H„*ro  he  difmilTed  his  cap  and  wings,  and .  only  retains  the 
myllcrious  rod.  With  / this, ‘as  a  fhepherd,  he  drives  fomfc  flic1- goats 
through  the  pathlcls  plains,  'taken  up  as  he  came  along,  and' plays  upon  a 
few  oaten  ft  raws  he  had  artfully*  joined  together.  Argus,  charmed  with 
the  voice  of  this  new  contrivance,  \vh9f0evcr  thou  .art,  friend,  fays  he, 
thou  maycf!  lit  down  by  me  upon  this  Hone  ;•  for  neither  will  you  line!  a 


N  O  T  E  S. 


—  0 

670V  rictus']  Maia,  one  of  the  feven 
'daughters  of  AtUs,  wlu»  were  sifter  ward 

known  under  the  name  of*  the  lJ)ciadc3,  or 
(even.  liars. 

O71.  Alas  pedi! tfs]  Mcrciny  Is  rilmoft  al¬ 
ways  rep  re  fined  with  wings  at  his  ankles,  . 
ami  in  the  poflure  of  one  (lying;  proj>nb)y  •' 
l*cc;uifc  he  wai  fuppofed  to  be  the  ir.dlcngcr 
of  the  tods,  *  - 


671.  Vh'garr.quc  pot  enti,  fomniferam  ftttnftffe 
rum/]  Mercury’s  rod  is  very  much  celebrat¬ 
ed  in  the  writings  of  the  poets,  and  feigtied 
to  be  of  great  virtue.  Virgil,  in  his  ftnnlh 
book  of  vlir  /fine id,  ver.  243*  gives  n  fine 

defcriptioiuif  icE  Sec  the  prole  transition of 
Virgil*  ^ : 


* 
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loco  her  ha  feecundior 
fccorl :  uidc/que  urn  brain 
apt  am  pafliribus*  Atlan¬ 
tia  det  Jed  it  et  loguendo 
nut  It  a  j  (let  biult  cunt  cm 
diem  Jet  mono  .*  '  tentatqua 
sincere  l  truant  i  a  lunar,  a 
canendo  j  unci  is  arun  dint- 
bus .  Hie  tamen  pwrnate- 


Herba  loco  eft :  aptamq;  v ides  paftoribus  umbram. 

Sedit  Atlantiades,  et  euntem  multa  loquendo 
Detinuit  fermone  diem  5  junctifque  canendo 
Vincere  arundinibus  fervantia  lamina  tentat. 

Ille  tamen  pugnat  moll.es  evincere  lorn  nos  :  685' 

Et  quainvis  fopor  eft  ocalorum  parte  receptus ; 

Parte  tamen  vigilat :  quaerit  quoq*,  (namq;  reperta 

Fiftula  nuper  erat)  qua  fit  ratione  reperta.  viueere.  n:fe*  f™*0* :  e£ 

XIIL  lumdeus,  Arcadl*  gelldis  ill  montl-  parte  ocukrum,  tamen  -ui- 
bus,  inquit, 

Inter  Hamadryadas  celebe^rima  Nonacrinas  690 
Naias  una  fuit :  nymphs  Syringa  vocabant. 

Non'  femel  et  Satyros  eluferat  ilia  fequentes, 

Et  quofclinque  deos  umbrofave  fylva,  feraxve* 

Rus  habet :  Ortygiam-  ftudiis  ipsaque  colebat 
Virginitate  deani:  ritu  quoque  cindla  Dianse  695 
Falleret,  et  credi  .poffet  Estonia,  ft  non 
Corneus  huic  arcus,  ft  non  foret  aureus  illi. 

Sic  quoque  fallebat.  Redcuntcm  colic  Lyceo 


gnat  parte  :  quant  quoque 
qua  rathne  fijlula  fit  reper¬ 
ta  9  namque  erat  nuper  re¬ 
perta, 

XI  IT.  * Turn  detts  in  quit  $ 
fuit  una  Noxdf  celeberrxma  ■ 
inter  Hamadryadas  Nona¬ 
crinas  in  gelldis  montihus 
Arcadia;.  Nymph ce  uoca- 
bant  cam  Syringa.  I  Ha 
.non,  femel  c  Infer  at  et.  fc- 
q  it  elites  Satyros,  ct  quof- 
ennque  deos  vel fylva  um- 


broja  rufve  ferax  bsbet 
Colebat,  Ortygiam  deam  Jiudiis,  ipfaque  'virginitate .  -  Cir.ffa  quoque  /  itu  Diana;,  f alter  et,  et 
poffet  credit  Latonia,  ft  non  foret  huic  arcus  corxneus ,  Ji  non  illi  ;ircus  aureus .  •  Et  quoque 
Jic  fallebat •  '  .  ' 

TRANSLATION. 


place  more  fertile  in  grafs,  and  there  is  moreover  here  a  convenient  fhadc 
for  Shepherds.  The  go.d  fat  down,  and  in  various  difeourfes  prolonged 
the  flowing  -hours ;  and  by  playing  on  his  pipe  of 'reeds,  endeavours  to 
conquer  the  watchful  eyes  of  the  keeper.  He',  on  the  contrary  (buggies 
hard  to  (hake  off  the  fofc  fetters  of  deep  ;  and  though  part  of  his  eyes 
were  lulled  in  gentle  (lumbers,  yet  with  the  other  part  he  watches :  he 
enquires  too  how  the  pipe  was  firft  invented,  (for  it  was  then  but  a  late 
difeovery.) 

Xni.  To  which  the  god  :  In  the  cold  mountains  of  Arcadia,  there 
was  among  the  Hamadryads  of  Noqacris,  1  a  Naiad  famous  above  the  red, 
and  by  her  fellow  nymphs  called  Syrinx :  flic  had  often  eluded  the 
fwiftly  purfuing  Satyrs,  and  all  the  train  of  luftful  deities  that  inhabit  the 
fhady  woods,  or  fertile  plains.  Devoted  to  the  Ortygian  goddefs,  fhe 
rivalled  her  in  her  rural  cxercifcs,  and-  unfullied  virginity.  Clad  too  like 
Diana,  (he  might  have  palled  for. the  daughter  of  Latona,  but  that  fhe 
, wore  a  bow  of  Cornell  wood,  and  the  goddefs  one  of  gold:  nay,  even 

us  Ihe  deceived.  Fa  tv  faw  her  returning  from  Lyceus,  and  having  his 

♦  / 

* 

.-  NOTES. 


682..  Athntiades]  Mercury  the  fon  of  Maia, 
Who  was  the  daughter  of  Adas.  -  -  - 

689.  Hum  dan,  Arcadia,  &cf]  The  poet 
here  introducco  a  new  fable,  under  pretence 
of  Satisfying  Argus'  cunofity,  with  refpedl:  to 
the  invention  of  the  fliephcttPu  pipe. 

690.  llamadtyadai  Nonacrinas]  Hama¬ 
dryads,  as-  we  have  already  fi|id,  -  \vcr$ 


nymphs  fuppofed  to  refide  in  particular  trees,  ' 
and'to  live  and  die  with  them.  Nonactis,  the' 
name  of  a  mountain  and  city  of  Arcadia. 

694.  Ortygiam  deam ]  Diana,  who  was  born 
in  the  ifl.mil  of  Del 03,  called  anciently  Or*. 
tygia.  * 

696.  La t onid]  Diana  wa3  the  daughter  of 
h atojia*  “ 
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P.  OVIDII  NASONIS 


Tan  •vuici  have  redcuuUm  pan  videt  hanc,  pinuque  caput  praeciruSkus  acuta, 
col,*  i.ycee,  pnrnnfluffuc  'Palia  verba  refert :  rcii abut  verba  referre  :  700 

Et  precibus  fpretis  fugifle  per  avia  nympham  5 
Dunce  atenofi  placidum  Ladonis  ad  aixmem 
Vcncrit:  hie  iili,  curium  impedientibus  undis, 
Ut  fc  mutarent,  liquidas  oralle  forores: 


quoad  caput  pwu  acuta, 
vefert  taha  verba .  Reft  a - 
bat  JVIqi-Cuiio  refer  re  ver¬ 
ba.  a  vefeire  nympham 
precibus  Jpretis  ftgifte  per 
avia\  donee  veiic/it  -mi 


pladdum  am  mm  arencfi  Panaquc,  cum  prenfam  fibi-  jam  Syringa  putaret, 
Ladoms  :  ct  he  orbfle  lx-  (jorp0rc  pro  nymphse  calamos  tenuifle  paluftres. 

qu'.das  fercres  ut  mularent  *  1 ..  .  y  r  t  -  .  ...  A 

je,  undis  impedientibus  cur-  JL/umque  lbi  luipi-rat,  motos  in artindine  ventos 
jum  an  :  V anaque  cum  pu-  EfFeciiFe  fonum  tenuem,  iimilemque  querenti  : 
Syriw  jam  frenjam  Arte  novi  vocj fci ue  deum  dulcedine  capfuin, 

fibi,  tenu we  palujires  ca-  *  .  ..  ..n.  r ,  .  7 

'  I  am',  st,  o  corpore  nymph* :  rioc  mini  concilium  tecum,  dixiJle,  rqanebit :  7  10 
dumtjue  fufpirat  ibi,  ventos  Atque  ita  diTparibus  calam'is  compagine  cerai, 

Inter  fe  junctis  nomen  tenuiue  puellre. 

tm i, cm  fonum,  fimdemquc  ■>  .  ...  0  -1 

querent):  drum  captum  .  I  alia  dicturus,  vidit  UyJlemus  omnes 
arte  nova  dulccdtneque  vo-  SuccubuifFe  oculos,  adopGitaquc' lumina  fomno. 

as,  hcc  COf2c:  lum  Supprimit  extemplo  vocerh  \  firmatq;foporem  715 

mancbit  m:hi  tecum  :  at-  r  rr  •  i  i  v  A  ,  *  .  L  ,  '  d 

que  ita  cai ami  &  difparV.us  JLanguida  permulccns  medteata  lumina  virga. 


jur.a is  inter  fa  compagine  Nec  mora :  falcato  nu.tan.tem  vulnerat  enfe, 

#  W  # 


JJwUli  UUU1  IKU  W1U1  it  KJ 1  wmuj  « 

inained  for  Mercury  to  repeat  the  words,  and  ho*.v  the  nymph, 
ilng  his  addrefs,  fled  through  pathlefs  '.ways,  till  flic  came 


peita  fm  no,  Extemplo 

fuf  prim  it  voeem  :  fir  mat  qua  foiorqn,  permulccns .  lumina  languid  a  medicatd  virga.  Ncc 
ci  at  mot  a  :  vainer  a>  cum  nut  an  tent  fa  lia  to  enfe,  qua  caput  eft  coifnc  collo  :  dtjic\tque  cum 
cruentum  jci\Q\  et  tflaiulat  prec  r  upturn  caut  cm  /anguine,  surge  jaces  5  '  lumenqus  quod  babebtfs 
in  tot  lumina  -  ,  } 

TRANSLATION. 

r . 

■  bead  adorned  with  a  crown  of  pine  leaves,  thus  add  re  fled*  her  :  it  re- 

defpi- 
to  the 

gentle  ilream.  of  Tandy  Ladori  ;  and  that  here  the  current  flopping 
her.  flight,  ihe  prayed  to  the  watery  Afters,  to  change  hen  fhape;' 
that  Van  imagining  he  had  now  caught  Syrinx,  inflead  of  the  -body 
of  the  nymph,  laid  hold  on  fomc  niarfhy  reeds.  Here  :  while  he 
fighed,  the  winds  moving  along  'the  reeds,  made  a  murmuring  rnoife 
like  the  voice  of  one  complaining;  and  that  t lie  god,  pleafed 
with  this  new  niu/ic  .  and  harmonious,  din,  laid:  This  manner  of 
convcrle  between  us  fliall  always  remain:  and  that  hence  fome  unequal 
reeds  joined  together  .with  wax,  ftill  retain  the  name  of  the  •  ungrateful 
fair.  '  rrhc  Cyllcninn  god  (I  fay)  was  about  to  relate  this,  when  he  per¬ 
ceived  nil  the  eyes  of  Argus  funk  Jn  fie  dp,  and  his  eyc-lids  covered  .with 
drowiy  flumbers:  immediately  lie  fupprefled  his  fong,  and  with  his  magic 
rod,  fbokimr  his  languid  eyes,  confirms  their  reft :  then  drawing  with¬ 
out  delay  his  crooked  faulchion,  wounds  him  nodding,  juft  where  the 
head  is  joined' to  the  neck,  and  threw  hiip  down  bloody  from  the  rock, 
flaming  the  craggy  ileep  vyith  his  gore.  Argus  thou  art  nq  more,  and 

'note,  , 

7n  Cyibniui']  Mercury,  fo  called  froiU  Cyllenc,  2  mountain  9f  Arcadia^  where  he 
was  Lc'rii.  1 


I 


\ 

METAMORPHOSEON,  Lib.  1. 


cjl  ext  in  Sum  :  Noxque 
uta  occupat  centum  o- 
cuiot,  Suiurma  cxcipit  lies,  . 
collocatque  pennis  fua>  *vo  • 


E-<tin<3:um  eft:  centumq;  oculos  nox  occupat  una. 

Excipit  hos,  volucrilque'fuse  aturnia  pennis 

Collocat;  et  gemmis  caudam  ftellantibus  implet.  .  ,  _  ,  ..  _ 

XIVVProtinus  exarfit,  nec  tempora  diftulit  ine;  ducrh  ;  et  implet  caudam 

Horriferamq;  oculis  animoq;  objecit  Eriqnyn  725  e^us  £e,?mis  P11™"1’*' 
Pellicis  Argolicre,  ftimulofque  in  pedtora  csecos 

Condi  dit,  et  profugam  per  to  turn  terruit  orbem.  jbjecitque  borrfe- 
Ultimus  immenfo  reftabas,  Nile,  labors 
Qiiem  fimul  ac  tetigit,  pofitifque  in  margine  ripaa 
procubuit  genibus,  refupineque  ardua  collo,  7  30 
Oaos  potuit,  folos  tollcns  ad  fydera  vultus, 

Et  gemitu,  et  lacrymis,  et  lu&ifono  mugitu  . __.y_  _ 

Cum  Tove  vifaqueri  eft,  finemq;  orare  malorum.  Qucmjimul  ac  tetigit,  pn~ 

■Conjugi.  ille,  lira  complex  coll,  hcertis,  7 34 ' S" S" 
Finrat  ut  pcenas  tandem,  rogat  :  inque  futurum  cs/h  refit  pi  no ,  tollens  ad 
pone  metus,  inquit,  nunquam  tibi  caufa  doloris  M*ra  vultus  quos.folos  pc- 

Hac  erit ;  'et  Stygias  jubet  hoc  audire  paludes.  • iuU 5  *  «» 

Ut  lenitadea  eft,  vultus  capit  ilia  prioress 
Fitque  quod  ante  fuit:  .fugi,unt  e  corpore  feta*  : 

1  A  —  /i  «  lr  •  r\  •  t  • 


»  ^  ^  ~  w  w  w  *  ^  ^  V  ^  ^  w  m  w  ■  •  v 

XIV.  Juno  protin  us  ex- 
arfit-y  nec  dijlulit  tempera 
tree  5  objecit que  bor rife- 
ram  Erinnyn  oculis ,  ani- 
moqtte  Argolicte  pellicis, 
comiiditque  or  cos  jhmulos 
in  peciora ,  et  terruit  cam 
profugatp  per  tot  tint  orbem • 
T u  Nile  rejlabas  ultimus 
te  r  m  i  1 1  u  s  hn  men  Jo  labor L 


Jove,  et  geniitu ,  et  lacry- 
tniiy  et  mugitu  lu&ifvno, 
orareque  jinem  malorum* 
lile  complexus  lacertis  cclla 


'  Cornua  decrefcunt :  fit  lufninis  arfibr  orbis:  7.40  ct)„}ugis>rogat  -uttan^ 

Contrahitur  rictus  ;  redeUnt  humenq;  manulque  :  dem  jin  iat  pcenas  ejus : 
‘Uivmlaque  in  quinos  dilapfa  abfumitur  ungues,  qua  inquit ,  pone  metus  in 

°‘  1  futurum ,  "  bcec  nunquam 

eriT caufa  doloris  tibi ,  et  jubet  paludes  Stygias  audire  hoc .  Ut  dca  cjl  lenita „  ilia  capit 
nnt/rus  prior  a,  jirque  quod  fuit  ante,  beta  fugiunt  a  corpore :  cornua  decrefcunt :  orbis 
lu  minis  jit  a  tailor  :  ritfus  contrahitur  :  hununque  manufque  rcdcunt  5  ungulaque  dilapfa  in 
quinos  ungues  abfumitur . 

S  *  J  ■  TRANSLATION. 


the  lip-ht  taken  in  by  To  many  eyes  is  extinguished  ;  one  night  >has  Teized 
thcm°all:  thefe  Saturnia  takes,  and  Spreads  in  the  feathers  of  her  fa¬ 
vourite  bird,  filling  its,  tail  with  ftarry  gems. ^  . 

XtV.  But  burning  with  rage,  and  impatient  to  revenge  the  injury,  file, 
prefents  a  dteadful  fury  to  the  eyes  and  thoughts  of  her  Grecian  rival, 
and  hides  invilible  flings  in  her  bofom,  and  drives  her  an  exile  round  the 
world.  Nile,  remained  the  utmoft  boundary  of  her  long  wandering; 
where,*  as  foon  as  fhe  arrived,  flic  fell  with  bended  knees  upon  the  border¬ 
ing  bank;  then  raifmg  herfelf  up  with  her -neck  ’aloof,  and  caking  to 
heaven  thofe  looks  which  then  fhe  only  could,  with  fighs  and  tears,  and 
mournful  lowings,  flic  feemed  to  complain  of  Jupiter,  and  began  end 
of  her  misfortunes.^  The  god  throwing  his  arms  round  the  neck  of 
hh  fpoufc,  requefled  that  fhe  ,  would  at  length  end  her  punifhment. 
Henceforth}  fays  lie,  ccafe  your  fears,  file  fiiall  never  more  be  the  caufe 
of  pain  to  you  ; 'and  calls,  to  tire  Stygian  waves  tq  hear  his  oath.  How 
foon  the  goddefs  was  pacified,  flie  recovers  her  former  looks,  and  again 
appears  what  before  fhe  .had  been:  the  hairs  .began  to  6*11  away,  her 
horns  decreafe,  and  the  orb  of  her  eye  is  cbntraded :  her  hioiuli  be¬ 
comes  lef«r  her  arms  and  hands  return,  and  her  hoof  va milling  is  parted 
into.  five,  nails;  nothing  of  the  heifer  now  remains  but  the  whitenefs  of 


.  N  O  T  V,. 

X  I 

7?,6.  Pellicis  sf-goHca"]  The  Greeks  were  ponnefus,  where  Inachus  the  father  of  Io  fet« 
called  Argolici,  frorn  Argos,  u  city  of  Pelo-  *  tied  with  a  colony  of  Egyptians, 
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P.  OVIDII  NASONIS 


J\Jtl  dc  borne  fup ertfl  in)  l Id 

■vifi  candor  formes,  nympbe- 
qua  content  a  rfjicio  (lucrum 
pedum  erigitur :  mttuitque 
loqui  :  no  mugiat  snsrs  ju 

1  X  -  } 


De  bove.nil  fupereil,  formse  nifi  candor,  in  illi: 
Oflicioquc  pedum  nymjDhe  contents  duorum 
Erigitur;  nictuitq;  ioqui ;  ne  more  juvencse  .745 


lint. 


Mugiat :  e £  timide  verba  intermifla  retentat. 
**£”c*9  et  Nunc  dea  .linigcra  colitur  cdeberrima  turba. 

•verba  intern:* Qa.  Anne  &  .  , 

XV.  Ruic  Epaphus  magm  gcmfcus  dc  lemine 

tandem.  • 

Creditur  efie  Jbvis  :  perque  urbes  juncta  parentl 
TempJa  tenet.  ‘Fuit  huic  animis  sequalis  et  annis. 
Sole  fatus  Phaeton :  quern  quondam  magna  lo- 

quentem 


dea  ccleberrima , 

L iutgerd  turba . 

XV.  Epaphus  tandem 
creditur  cjje  gettitus  huic 
de  famine  rnagrti  j  e  v  is  5 
■2 tcnetqtic  tempi  a  jut -da  pa- 
rentr  per  urba.  Phaeton 

fi 


at  us  fcle  fuit  O'qxlalis  huic  rx  j  5  ^  ,  r  , 

amntis  et  annh :  quem  I* a-  Nec  fibi  cedentem,  Phceboq;  parente  uiperbum 
chide s  non  tulit,  hquentem  Non  tulit  Jnachidc? :  matrique,  ait,  omnia  demens 


quondam  magna-  nec  ccdcn- 
tem  ftbiy  ju perl) unique  pa¬ 
rente  Pbtdbo  :  aitquc,  de- 
metis,  credit  omnia  tnatri 5 
et  es  tumulus  imagine  falfi 
venisons .  Pbactcn  erubuit , 


Credis  :  et  es  tumidus  eenitoris  imagine  falfi. 


Erubuit  Phaeton',  iramque  pudore  repreflit :  755 
Et  tulit  ad  Clymenen  Epaphi  cbnvicia  matrem. 
Qiioque  magis  dcleas,  genitrix,  ait,  Ille  ego  liber3 

reprcjjUquc  Wam  pudore,  ct  Ille  ferox,  tacui pudet  hxc  opprobria  nobis 
tulit  Lorvvida  Epjpbi  ad  clici  potuiflc,  et  non  po tu ille  refelli* 

mat'emWymenen.'  Auque  tu  ft  modo  futn  ccelefti  ftirpe  creatus,  76c 

quo  genet r ix  magis  detent  :  ?  .  .  r  ^  •  7  .  • 

ego  ille  hber,  ilie  ferox  Ede  notam  tanti  generis  :  meque  ailere  coelo. 
tacui.'  Pudet  et  bate  op -  Dixit  3  et  implicuit  materno  brachia  collo ; 
pubna  potuifje  aici  mbisy  perc,uc  fuum  Meropifq*,-  caput  tedafq;  fororum, 

et  non  pot u- [je  ref  till-  sit  ,  .  1  .  ...  S  1  .  7 

tu,  fi  mono  fum  creatus  I  raderet,  oravit,  veri  iibi  hgpa  parentis. 

fibpe  ccelefti ,  edc  notam  •  '  ~  •  -  ■  • 

tanti  generis  :  q:i?  of) ere  me  coelo.  Dixit  \  ct  implicuit  brachia  collo  materno .-  Oravitquc  per 
fuum  caput,  perque  caput  Meropis ,  tezdafque  for  arum ,  ut  trader  et  Jibi  figna  veri  parentis. 

TRANSLATION.  •  "  • 

her  Jkln  s  nr,d  the  nymph,  contented '  with  the  fervice  of  two  feet, 
raifes  herlelf  upon  them,  yet  fears  to  fpeak  ;  and  mindful  of  her  former 
lowings,  attempts,  with  trembling  lips,,  the  long  interrupted  founds. 
IMow  fhe  is  worfliipped  as  a  god  clefs  by  all  'the  ^Egyptian  throng,  and 
ferved  by  priefls  clad  in  white  linnen. 

XV.  To  her  at  length  Epaphus  was  born,  believed  to  be  the  fon  of 
mighty  Jove,  and  has  temples  jointly  with  his  mother  in  alb  the  cities 
of  Eaypt.  To  him  Phaeton  the  fon  of  Phoebus  was  equal  in  fpirit  and 
years,  whom  once  nfFe&ing  great  things,  nor  yielding  to  him,  but  boaft- 
ing  of  /his  fire  the  Sun,  the  grand  fon  of  Inachus  could  not  bear,  but 
fait!,  you  are  fjlly  enough  to  believe  ..  your  mother  in  every  thing,  and 
fivelled  with  the  conceit  of  an  imaginary  ’  father. "  Phaeton  bluflied,  •  but 
fliamc  fupprefled  his  rage:  he  went  to  his  mother' CJymene,  and  told  her 
of  the  infults  of  Epaphus  :  “  and  mother,  fays  he,  to  grieve  you  the 
“  more,  I,  the  bold  and  dauntlcfs  Phaeton,  was  filent  at  his  reproaches. 

I  am  afhamed L  that  fucli  outrages  can  be  offered  us,  while  it  is  not  in 
“my  power  to  Icontradift  them:  15ut  if  I  am  really  heaven-begotten, 
^  give  fome  fare  mark  of  this  my  race  .divine,  and  aflert  me  to  the 
rkics^,?  He  faid  ;  ahd  throwing  his, arms  ’round  his  mother’s  neck, 
he  conjured  her  by  her  own  and  Metop’s  head,  and  the  nuptial  torchc 


s 


N  O  T  £. 


751.’  Phaetori’}  The  fon  of  Apollo  and  the  pout  thus  introduces  his 
nymph  Clymcms  who  is  fa  id  to  have  been  the  fubjeft  of  the  folio  wi 
the  dau^lucr  of  Oeca.ius  and  Tethy^*  -The 


fl^ry,  .which  makes 
following  book. 
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Ambtguum  erat,  an  C/y- 

vie  fie  ejl  magis  mote 
precibus  Phaetbontisy  an 
ira  cri  minis  diffi  Jib / ; 
p  or  rex  it  utraque  hr  a  chid 
ccelo:  /peffan/que  ad  /«-. 
min  a  fulis,  inquit :  Nate0 
juro  tibi  per  hoc  jubar  in - 


Ambiguum,  Clymene  precibus  Phaethontis,  an 

ira  __  765 

Mota  magis  diefti  fibi  criminis  ;  utraque  ccelo 
Brachia  porrexit :  fpedhmfque  ad  lumina  Solis, 

Per  jubar,  hoc,  inquit,  radiis  infigne  corufcis, 

IvTate,  tibi  juro,  quod  nos  auditque  videtque  •>  ■ 

•  Hoc  te,  quern  fpe&s,  hoc  te,  qui  teinperat  or-  Mne  ra(ilis  co rnfci*>  quod 

beib,  "  '  •  770  aLf‘V‘  5  te 

n  1  r  '  r  r  o  1  •  .  -  .  /  1  ^ITe  /arum  hoc  foie  quem 

bode  latum :  n  ft  era  loquor,  neget  jpi£  videndum  fpeffas,  tc  efie  facum  hoc 
Se  mihi  ;  fitque  oculis  lux  ifta  noviftima  noftris.  *°lc  ?«*  temper  at  erbem . 
Nec  longu$  patrios  labor  eft  tibi  nolle  penates: 

Unde  oritur,  tefrae  domus  eft  contermina  noftrse. 

Si  mod  6  fert  animus  ;  gradere ;  et  feitabere  ab 

ipfo.  -  775 

Emicat  exemplo  laetus  poft  taliamatris 

Dicfta  funs  Phaethon,  et  concipit  sethera  mente : 

yEthiopafque  fuos,  pofitofque  Tub  ignibus  Indos 

Sidereis,  tranfit;  patriofque  adit  impiger  ortus. 


-Si  l  ,quor  jiff  a.  ip/e  neget: 
/e  'videndum  mibi  5  Jitque 
ijla  lux  no'vijftnia  ncfhris 
oculis .  Nec  cji  labor  Ion - 
gus  tibi  nojje  patrios  pena- 
tes  s'  domus  unde  oritur  eji 

contenvina  tio/lr#  terree- 
Si  midb  animus  fert  ;  gra¬ 
der  e  :  et  feitabere  ab  ip/o » 
Phaethon  Isetus  poji  tali  a 
diffo  /ues  tnatris  cxtemplo 


mente • 
onus . 


,  ,  emicat  5  et  concipit  at  her  a 

Jranfnque /uers  AZtbiopas,  Indo/que  pofitos  fub  ignibus  JUei'cis  ,  aditque  impiger  patrios 
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of  his  fitters,  that  (he  would  give?  fotne  undoubted  tokens  of  his  true 
father.  It  is  hard  to  fay  whether  Clymene  was-  more^  moved  by  the 
prayers  of  Phaeton,  or  refentment  of  the  crime  charged  upon  her  :  (he 
ftretched  out  both  her  arms 'to  heaven,  and  fixing  her  eyes  upon  the 
fun  I  fwear,  fays  (he,  by  this  beam  which  darts  around  its  fhining 
et  rays,  which  both  hears  and  fees-  us,  that  you  are  defeended  of  -that 
“  Sun  whom  you  behold;  that  Sun  who  .‘regulates  times  and  feafons. , 
ec  If  I  fpeafe  falfely,  may  he’ ever  after  deny  himfelf  to  my  fight,  and 
^  now,  for  the  laft  time,  fhine  upon  me  with  his.  rays  :  nor  will  it  be 
tf<  any  great  trouble  to  vifit  your  father’s  dwelling;  the  place  .where  he 
**  rifes  is  contiguous  to  our  earth  :  if  you  are  fo  inclined  go,  ‘and  you  will- 
,f  learn  it  of  himfelf.’’  ’  Phaeton  tranfported  with  joy  at  thefe  fayings 
of  his  mother,  prepares  for  the  journey,  and\burns  with  defire  to  traverle 
the  Ecthcreal  plains.  Already  he  had  pa  (fed  his  own  realms  of  ./Ethiopia, 
and  India,  expofed  to  the  fun’s  moll fcorching  rays,  and  brifkly  purfued  his 
way  ’ to  the  palace  of  his  father.  .  •  . 
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I.  Regia  Jcla  i  rat  alt  a 
fa  hlhn  b  u  .«  cola  in  iris,  cl  nr  a 
tfuro  micanUy  py*optquc 
bait  ante  jlammat  :  cuius 
jnjl'igia  ebur  rut  id  uni  tege- 
bai  5  bjorcs  •z/al'vat  ft-  d.  - 
about  l it  mine  arpenti. 
Opus  fuperabat  tratcrietn . 
JMam  idle  Jlditlcibcr  eeelat'at 
atquora  civ  gent  la  ■  medias 
terras  7  ot  be  tuque  t  erratum , 
ca  lutnque  quod  immiriet  jtr- 
bib  Undo  ‘bobet  Deo* 
tceruleos ,  c antrum  Trito- 
r.a>  ambiguuitiqne  Pretea , 


E  G  I  A  Solis  era t  fublimibus  alta  co- 

•  ^  l 

lumnis,  ' 

Clara  micante  auro,  flammafque  imitante  py- 

ropo :  • 

Cujus  ebur  nitidum  faftigia  fumma  tegebat : 
Arscenti  bi fores  radiabant  lumine  valvre.  . 

O  •  • 

ivl steriem.  fuperabat  opus':  nam  Mulciber  illic  5 
./Equora  coclarat  medias  cingentia  terras, 
Perraruinq;  orbem,  cceluniq,  quod  immiiiet  orbu 
Cceruleos  habet  unda  dcos.;  Tritona  canorum, 

_ t  •  *  * 

Eroteaqueambiguum,  balsenarurrique prementem 


x 
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I.  A  ip* HE  Palace  of  the  fun  wasTaifed  high  on  lofty  .columps,  and 
it  flione  with  bur  milled  gold,  ^and  flaming  carbuncles.  Its  top 
was  covered  with  polifhed  ivbry,  and  the  folding  gates  difrufed  a 
filver  light.  The  workman  imp  exceeded  the  matter  ;  for  there  Vulcan 
had  graved  the  fea  dueling  round  the  encompaffed  earth  ;  the  earth  itfelf, 
and  the  heaven  which  hangs  over  this  orb.  The  waves  are  graced  by 
the  blue  deities’;  Triton  with  his  founding  fnc.ll,  changeable  Proteus,  and 

/Eg eon  embracing  with  his  arms  the  immenfe  bulk  of  whales  ;  Doris  and 

% 

NOTES. 

*  • 

% 

We  have  fecn,  in  the  former  book,  that 
Plv.cion  had  been  infultcd  by  Epaphus,  which 
derationed  iais  applying  to  his  mother  Cly- 
rhene,  to  know  the  certainty  of  his  birth.  Af¬ 
ter  faying  every  thing  in  her  power  to  convince 
him,  fkc  at  la(L  advifes  him  to  repair  to.  the 
palace  of  his  father,  apd  have  it  confirmed 
,  there.  This  book  begins  with  a  defeription  of 
the  palace  where  Phaeton  is  fuppofed  to  have 
:u  rived.  Apollo  receives  him  kindly,  and  owns 
him  for  his  fon  :  but  he  begging  for  fomc  par¬ 
ticular  pledge,  by  which  others  alfo  might  be 
induced  to  believe  it;  the  godTwcnrs  by  the? 
liver  Styx,  that  he  will  refufe  him  nothings 
upon  which  he  do  fires  to  conduft  the  chariot 
of* the  fun  for  a  day.  Apollo  endeavours  in  a 
long  fpeech  lo  difiuade  |imi  from  fo  rdih  and 
haaaidous  a  defign.;  but  finding  nil  his  argu¬ 
ment  vain,  is  at  lull  forced  to  fubmit*  After 


givjng  him.  all  nccefiary  inflrr(u£lions,  the 
youth  fets  out ;  blit  not  being  able  to  com-  , 
mand  the  horfes,  they  for  fake  the  beaten  path', 
and  hurry  Win  away  through  unknown  tr.'idb. 
Upon  which  Jupiter,  to  pievcnt  an  univerfal 
conflagration,  hurls  his  thunder  ngainit  Phae¬ 
ton,  who  tumbling  hbadlong  from  the  cha- 
ijot,  falls  llfclefs  into  the  liver  Po. 

3#  Regia  folis  cratf  &c.]  Some  think  that 
.the  pcet  here  had  in  his  eye  the  temple  and 
library  built  by  Auguftus,  and  confecratcd  to 
Apollo.  ' 

.  a.  Pyropo’ ]  Tills  is  to  be  under  flood  of  the 
carbuncle,  which  was  of  much  more  copfi- 
defable  value  than  the  ruby.  , 

r>.  P  rot  toque  mbiguutn\  Proteus  i\  fea  god, 
celebrated  chiefly  among  the  poets  for  Ilia 
power  of  afliuriing  what  fliape  he  pleafed. 

i  ' 


I 
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.ffigiona  fuis  immania  terga  lacertis  io 

Doridaque  et  riatas qiiaram  pars  nare  videntur; 

Pars  in  mole  fedens  virides  ficcare  capillos ; 

PifCevehj  quaedam  :  facies  non  omnibus  unaj 
Nec  diverfa  tarn  eta  ;  qualem  decet  efle  fororum. 

GPerra  viros,  lirbefq;  gerit$  fylvafque,  ferafque  15 
Fluminaq;  et  nymphas,  et  csetera  numina  ruris. 

H9ec  fuper  impoUta  eft  cceli  fulgentis  imago; 

Signaqiie  fex  fori  bus  dextris,  totidemque  iiniftris. 

Qub  fimtil  acclivo  Clymeneia  limite  proles 
Venit,  et  intravit  dubitati  tecfta  parentis  ; 

Protinus  ad  patrios  fua  fert  veftigia  vultus;  *  ■ 

Confiftitque  procul :  neque  enim  propiora  Ferebat 
Lumiria;  Purpurea  velatus.  vefte  fedebat  . 

In'folio  Phoebus  Claris  lucente  fmaragdis. 

Ad  extra,  lseyaque,  dies,  eb  menfis,  et  annus,  25 
Sseculaque,  et  pofitae  fpatiis  sequalibus  horae  : 

Verque  novum  ftabat:  cindum  florente  corona:  . 

Stabat  ntida  iEftas,  et  fpicea  ferta  gerebat : 

ferebat  propiora  luihtra • 
Pheebus  velatus  purpurea  vefte  fedebat  in  folio  lucente  Claris  fmaragdis.  A  dextrd  lccrvdque> 
dies,  et  menfts,  et  annus,  faculaque9  et  bora  pofita  cequalibus  fpatiis ,  ftabant  5  verque  no¬ 
vum  ftabat  cin&um  florente  corona.  :  '  aft  as  nuda  ftabat 9  et  gerebdt  fpicea  fert  a. 


JEgaonaquc  premcntem.im- 
viania  terga  baleen  at  um  fuis 
lacertis ,  Doridaque,  ctna- 
tas  :  quorum  pars  videntur 
rare,  pars  fedens  in  mole 
r, vulentur ficcare  nitride]  ca- 
piilot  ;  quondam  vebi  ptfee* 
Fades  not 1  eft  una  omni¬ 
bus.  tamen  nec  diverja  : 
habehant  taiem  qualem 
facies  for  or  um  decet  ejfe . 
cTerra  gent  viros,  uroef- 
que,  fylvafque ,  ferafque ,  - 
2,0  fuminuquc,  et  nympbasy 
■  ct  catterd  numina  ruris . 
Imago,  fulgentis  cceli  eft 
imptfita,  fuper  bcec  :  jexqui 
Jig  no  dextris  feribus,  toti - 
demqztc  Jimftris.  Quo  Ji - 
mu l  ac  proles  Clymeneia  ve- 
nit  dicli'vo  limite,  -et  intra - 

♦  I  4 

vit  tcEla' dubitati  parentis 3  • 
prof  in  us  fert  ftfia  vc/ligia 
ad  patrios  vultus  :  cdnfti- 
yitqne  procul :  neque  cnint 


/  • 
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her  daughters,  part  of  whom  appear  fwimming  in  the  figured  main,  part 
fitting  on  a  rock,  divide  their  dropping  locks,  and  fome  glide  through 
the  waters  on. fifties.  The  features  were  not  the  fame  in  all,  nor  yet 
remarkably  different  ;  filler  Jikfcnefs  might  be.obferved  in  every  face* 
The  earth  is  covered  with  men,  cities,  woods,  wild  beafts,'  fivers^ 
nymphs,  and  all  the  train  of  rural  deities.  Over  tHefe  is  placed  the 
image  of  refulgent  heaven,  Where  are  rep  relented  the  twelve  figns.ofthe 
zodiac,  fix  on  either  gate,  "  _ 

Whither  when  the  fon  of  Clymehb  hkd  arrived  by  an  afeeriding  path; 
and  entered  the  habitation  of  his  fufpedted  fire,  inftantly  he  directed  hid 
fteps  toward  where  he  faw  his  father,*  and  ftpod  at  fome  diilan.ee,  for 
he  was  net  able  to  bear  a  nearer  approach  to  the  light..  Phoebus,  arfayed 
in  robes  of  ptirple;  was  feated  on  a  throneJ  that .  fparkled.  with  bright  erfic- 
ralds.  On  either  hand  were  the  days,  months,  yearsi  and  ages,  ana 
the  hoUrs  placed  dt  equal  diftances  :  here  the  Spring  crowned  with 
a  chaplet  of  fiotvbrs :  here',  the  Summer  naked;  and  adorned  With  gar- 

’  •  ;  \  '  -  ’  •  1  ’ 

.  ✓  *  Sr  o  T  e  s:  '  • 


.  •  0 

30.  JEgceonaqucj  i*£grcon  16  ipoken  of  by 
Homer  only  a9. a. giant,  and  made  the  fame 
with  Briaretis.  But  Ovid,  here  follows  the 
tradition  of  thofc  who  fay  he  was  one  6f 'the 
fea  gods. 

Zl*  JDoridbquc>  ct  rtafatj  t)oti6  vfau  a  fca 


t* 


nymph,  the  daughter  of  Ocean  us and  TetKyd, 
andf  wife  of  Ncrcus.  ..  ,  ’ 

iS.^Signaque  fepc  foribusf  The  poet  fpcaks 
here  of  the  twelve  ligns  of  the  zodiac,  fix  of 
which  were  engraven  upon  the  fighc  ^atc, 

*  fix  upon  the  left;  .  ' 

8; 


i 


50  P.  OVIDII  NASONIS 


Autumn  us  et  (etiam)  fa ■. 
bat  far  di Jus  calc  at  is  uvis, 
et  by  cm*  glad  alii)  birju- 


Jit  quxbus  afpicit  omnia , 
jM'vmctn  pavement  tivoi- 
tate  rerum.  Attoue.  Pbac- 

i  *'  . 


Stabat  et  Autumnus  ealcatis  fbrdidus  uvU  • 

Et  g.lacialis  Hyems  canos  hirfuta  capillos  :  30 

ia  per  cdnos  capilhs .  Sol  Inde  loco  medius,  rerum  novitate  paventem 
sncdius  loco,  inde yidit  ocu-  g0}  oculis  juvenem  quibus  afpicit  omnii,  vidit : 

let  st  ******  St  ^  •  ••  •_  i  C  ,  -  ,  •  AH* 

(ju'reque  vise  tibijcaufa  r  quid  hac,  ait,  arce  petdtt 
Progenies,  Phaethon,  haud  inficianda  parenti  ? 
ton progenies  'baud  inf-  Hie  refert,  O  lux  immenfi  publica  mundi/  35 

TaufaJ^m?  s&, dp.  Phoebe  'pater,  fi  das  hujus  mihi  nominis  ufum,  v 
tifii  bac  arce  f  lUe  re-  Nec  falfa  Clymene  culpam  fub  imagine  celat* 
ffrt  \  o pater  Phoebe,  pub-  pignora  da,  genitor ;  per.quse  tuavera  propago 

lie  a  lux-  immenfi  mundi,  fi  ^  ,  i  /l  • 

da,  mibi  ufum  buju,  dm?-  £redar  ;  et  hunc  amrms  errorem  detrahe  noftns  : 
vis,  nec  Clymene  eclat  cul-  Dixerat.  At  genitor  circum  caput  omne  micantes 
pam  fub  falfa  imagine ;  Depofuit  radios ;  propriufque  accedere  j  uilit 

cdd%°r“L  { Z  Amplexuque  dato,  nec  tu  meus  , effe'  negari 
mera  propagof  et  detra -  .Dignus  es  \  et  Clymene  veros,  ait,  edidit  ortus. 
be  bunc  errorem  noftrjt  a-  Quoque  minus  dubites  ;  quodvis  pete  munus ; 

ttimit .  Dixerat:.  At  ge-  x  .  M1  ,  '  » 

vitor  depofuit  radios  mi -  *^ud  -  ' 

came*  circum  omne  caput ;  Me  tribuente  feras  :•  promiflis  teftis  adefto  45 
jujfitqucWum  accedere  pro-  ,X)is  iuranda  palus,  'oculis  incognita  noftris. 

*ah!  :n™,ue*\%nJnL  f ix  bene  defierat :  currus  rogat  ille  paternos, 
gari  ejfe  meus  5  et  clymene  Inque  diem  aliqedum  jus  et  moderamen  equorum. 

dubites  °r minus  ^plt  jurafle  patrem ;  qui  terque  quaterque 

quodvis  munus ,  ut  f  eras  illud ,  me  tribuente ,  Palus  juranda  Dls ,  incognita  vafiris  oculis, 
adefto  tefis  promiffiu  V\x  bejie  defer  at :  file  rogat  currus  paternos,  jufque  el  moderhmen  ali- 
pedum  equorum  in  diem.  Pasnituit  patrem  jurajfe,  qui  * 


TRANSLATION.,  ‘ 

•  % 

•  *  % 

\  «  S 

lands  made  of  the  ears  of  corn  ;  Autumn  too  Hood  befmeared  with  the 

rich  trodden  grapes  ;  and  icy  Winter,  rough  with  hoary  hair.  ,  The  Sun 

from  the,  middle  of  his  palace  beheld  with  thofe  eyes,  wherewith  he  fur- 

veys  all  things,  the  young  man.  fuprifed,.  and  ftruck  with  the  unufual 

appearance  of  fo  many  wonders  :  “  What,  fays  he,  is  the  caufe  of 

t€  your  journey  hither  ?  What  wants  my  fon  in  this  palace  ?  For  know, 

*c  Phaetop,  that  you  are  my  fon,-  and  worthy  *o  be  owned  fuch  by  your 
*€  father.* 

J  “  Public  light  of  this  vaft  univerfe,  replies,  the  youth,'  father 
Phoebus,  if  you  permit  me  to  call  you  by  that  hame,  and  Clymene 
€€  does  not  conceal  a,  crime  under  a  falfe  pretence,  give,  father,  fotrie  cer- 
*(  tain  token,  by  which  it  may  be  known  that  I  am  your  fon,  and  free 
**  my.  mind  from  this  cruel  uncertainty.  He  laid  :  when  his  father, 
putting  off  the  rays  that  Ihonc  all  around  his .  head,  commanded  him 
to  advance,  and  embracing  him:  tf  Yes,  fays  he,  you  are  my  fon  ;  you 
deferve  that  name,  nor  has  Clymene  deceived  you  in  the  accpunt  of 
"your  birth.  To  remove  all  further  doubt,  make  what  requeft  you 
ct  pleafe,  that  you  nuay  obtain  it  of  me  by  a  ready  compliance.  Witnefs 
my  promtfe,  the  lake  by  which  the  gods  are  wont  to  fwear,  that  is  hid 
N  «rcn  from  my.  piercing  fight.1 '  Scarce  had  Phoebus  ended  his  fpeech 
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garemj  , 

Diuuadere  licet :  non  eft  tua  tuta  voluntas. 


Conciitiens  illuftre  caput,  Temeraria,  dixit,  50  coneutUm  caput  lliuftre  ter 
■  V ox  mea  fafta  tua  eft  :  utinam  promiflk  liceret,  fZJXl  Z*a 

Non  dare  !  confiteor,  folum.  hoc  tibi,  nate,  ne-  •voce.  Utinam  liceret  non 

dare  promifta  l  Confiteor 
nate,  regarem  hoc  folum 
.  .  .  tibi.  Licet  dijj'uadcre :  tua 

Magna  petis,  Phaethon$  et  quae  nec  viribus  litis  voluntas  non  eft  .  tuta < 
Munera  conveniant,  nec  tam  puerilibus  annis.  55  Phaeibon, 

Sors  tua  mortalis:  non  eft  mortalq  quod  optas. 

Pius  etiam  quam  quod  fuperis  conting.ere  fas  fit. 

Nefcius  afFecftas :  placeat  fibi  quifque  Iicebit; 

Non  tamen  ignifero  quifquam  confiftere  in  axe 

Me  valet  excepto:  vafti  quoque  redtor  01ympi56o  quam  quod  Jit  fat  contin - 

gere  fuperis.  License  uc 


petis  magnet 
munera ,  et  qua:  nec  con - 
veniant  ijiis  viribus ,  nec 
annis  tam  puerilibus.  Sort 
tua  eft  mortalis  quod  op¬ 
tas  non  .  eft  mortale .  Tu 
etiam  nefcius  ajfe&as  plus , 


Qui  fera  terribili  jaculatur  fulmina  dextra, 
Nonagathos  currus.  Etquidjoyemajushabemus? 
Ardua  puma  via  eft;  et  qua  vix  mane  rec^ntes 
Enitantur  equi ;  medio  eft  altiffima  ccelo  ; 

Unde  mare,  et  terras  ipfi  mihi  faepe  videre , 


rum  me  excepto,  valet  'Con- 
.  Jiftere  in  ignifero  axe. 
r  ^  Reftor  quoque  vafti  Olym- 
pi,  qui  jaculatur  fera  f til- 
mind  terribili  dextra ,  non 
agat  bos  cubrus,  et  quid babemus  tnajus  feve?  Prinia  via  eft  ardua ,  ct  qua  recentes  equi  vix 
enitantur  mane  ;  via  eft  altifpma  in  medio  codo,  unde  feepe  Jit  timor  mibi  ipji ,  videre  mare  et  tir- 
rps,  ct  , 

'  T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 

4 

V 

when  he  afks  his  father's  chatiot,  and  to  command  and  guide  the  wing- 
footed  horfes  for  a  day. 

The  fire  repented  of  the  oath  he  had  taken,  and  fhaking  thrice  his  ra¬ 
diant  head  :  “  Alas,  my  fon,  the  promife  I  made  yoh  is  become  raft 
“  by  your  requeft;  I  wifh  it  were  in  my  power  to  recall  what  I  have 
“  laid  :  I  own  this  is  the  only  thing  I  am  unwilling  to  grant.  »  It  is  dill 
“  permitted  me  to  diffuade  you  from  fo  rafh  a  defign  :  the  demand  you 
<*  make  is  hazardous  and  unfafe.  The1  talk.  Phaeton,  is  too  vad  ';  and 
*•  fuited  neither  to  thy  ftrength  nor  thy  years.  Thy  lot  is  mortal  ;  but 
“  thy  wifhes  launch  beyond  the  bounds  of  mortality  :  nay,  you  igno- 
“  rantly  afFeft  more  than  comes  within  the  province  even  of  the  gods. 
“  Every  ohe,  no  doubt,  glbries  in  his  own  power;  yet  none  of  all  the 
“  heavenly  train  dares  to  mount  the  burning  axle-tree,  but  I  :  yea 
“  Jove  himfelf,  the  fovereign  ruler  of  the  fky,  whofe  tremendous  right- 
“  hand  hurls  the  rapid  thunder,  cannot  guide  .this .  chariot  ;  yet  who  ft 
“drorig  and  powerful  as  Jupiter?  The  firtt  afeehtis  deep,  and  which 
“  the  deeds,  though  frefh  in  the  morning,  cannot  climb  but  with  pain. 
u  The  middle  firmament  is  exceeding  high,  from  whence  even  I  cannot. 


NOTE. 


1  *  4 

€5.  Ardua  prima  via  tft]  This  whole  de- 
fcrlption  is' to  he  confidered  only  in  a  poetical 
light,  in  which  (however  inconfiftent  it  may; 
he  with  the  principles  of  true  aftronomy)  it 
muft  fee  appear  extremely  beautiful.  In  fad. 


1 

the  fua  continues  his  courfe  round  the  earth 
night  and  day  without  interruption,  or  rather 
the  cavtli  by  1  its  diurnal  revolution,  caufe* 
that  apparent  motion  of  the  fun.  And  a* 
this  motion  is  performed  In  a  circle,  whereof 

Ei 


e 


\ 
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R.  OVIDII  NASONIS 


pefjux  treftdat  Fit  timor,  et  pavida  trepidat  forrnl^ine  peffcuS.’ 

Ultima  prana  via  eft  ;  et  eget  moderamine  certa. 
mudtramme.  Tunc  ethm  .Tunc  etiam,  quae  me  fubje&is  excipit  undis* 
Tetly  s  ip  fa  9  qua  exdpit  Ne  ferar  in  praeceps,  Tethys  folet  ipfa  vereri, 

fJfcC%afinfprLqu.  Addc,  quod  affidua  rapitur  vertigine  coelum.:  70 
Jbide  quod  cesium  rapitur  btderaque  alta  trah.it,  celenque  volumine  torquet. 
affidua  vertigine,  trahit-  Nitor  in  adverfum :  nec  me,.aui  cetera,  vincit 

Sftfe  "3572  >  *»*<*>  “Mail's  jvehorTorbi.  . 

adverfum,  nec  impetus qui  -f  inge  dates  cur  r  us  :  quid  agas  r  poteriine  rotatis 
vincit  cetera,  vincit  me:  Obvius  ire  polisv ne. te ^citus  auferat  axis  ?  7.5 

'ZrtffSi  'IS,  l«*~  «  hco.  Hite  urbefque  deocum 
quid  agas  ?  Poterifne  ire  Concipias  ammo,  delubraque  ditia  doms 
obvius  polls  rotatis ,  ut  ci-  Efte  :  per  infidias  iter  eft,  formafque  ferarurn. 

plr/Zn  a  Zdpyl  ant  Utque  viam  teneas,  nulloque  errore  traharis, 
mo  ejfc  illic  luces,  urbefque  Per  tamen  adverfr  gradiens  cornua  Tauri,  ^  80 
Dvorutn,  delubraque  ditia  Haemoniofque  arcus,  violentique.  ora  Leonisy 

donism  I  mo,  iter  efi  per  >  ,  '  f . . 

’  infidias,  formafque  ferarum*  Utque  (et  quamvis)  teneas  viam,  trabarifque  nullo  errorey  ta* 
men  gradieris  per  cornua  adverfi  Tauri,  arcufque  Iiamonios,  oraqiie  violent i  Lewis, 


r.  RANSLAT  ION. 


u  without  terror,  behold  the  earth  and  ocean  below,  and  my  joints 
{hake  with  fear.  _The  latl  ft  age"  is  a  mighty  defeent,  and  requires  a 
fteady  rein.'  /Tethys  herfelf,  who  receives  me  uv  her- watry, .  caves, 
“  often,  fears  that  I  fhould  be  tumbled* headlong  from  above,  ''Add,  more- 
“  over,  that  the  heaven  is  carried  round  by  .a  conftant  rotation,  £nd.re->‘ 
volving  with  rapid  force,  hurries,  along  in  its  courfe  .the  high  liars.  I 
•«f.fteer  againft  their  motions ;  nor  does  the  impetuous- current  that  'over¬ 
-comes  every  thing  elfe,  mailer  me  ;  but  I  api  carried  in  a  dire&ion 
•ffC  contrary  to  that  ,  of  the  rolling -orbs.  Suppofe(  then,  that  the  chariot 
tf<  was  given  you;  what  can  you.  do?'  Arp  you  able  to  Hem  the  rapid 
*c  courfe  of  the  poles,  or  refill  the  adverfe  whirls  of  heaven?  Perhaps 
“  you  imagine:in  your  mind,  groves  and  cities  inhabited  by  gods,  and 
**  temples  enriched  with  .gifts :  but  know  that~  your  way  is  through 
fnares,  and,  .the  forms  of  ftarr.y  monfters.  And  even  though  you-  keep 
“  the  direct  way,  nor  are  4.rawn  afide  by,  any  ivajide ring  path,  you  mull 
ee  yet  pafs  between  the' horns  of  the  threatening  %bull,’  oppofe  yourfelf  to 
*(  the  Htemonian  bow,  and  brave  the  grinning  vifage  of  the  fierce  lion. 


N  O  T  E  S, 


»  *  • 

#  1 

the'eftrth  is  the  center,  there  can  be  no¬ 
thing  of  that  nfeent  or  defeent,  or  variation 
of  distance  from  the  earth  which  the  poet 
here  mentions.  This,  J  fay,  is  a  ilri£t  philo- 
fophicat  account  of  the  fun’s  courfe.  •  .But 
the.  appearances  arc  different,  and  as  thnfe 
fuit  better  dap'  genius  of  poetry,'  poets  have 
adopted  them  in  their  writings.  Tims  when 
he  defeends  bdlow  our  horizon,  and  is  no  more 
vifiblc  to  us,  he  is  fuppoted  to  reft  after  'the 


»  ^ 

.  fatigue  of  his  journey  through  the  vifibfe 

heavens.  In  like  manner,  bccaufc  from 

morning  till  noon  he  feems  to  the  inhabitants 

of"  the  earth  to  mount  a  continued  nfeent, 

this  has  given  rife  to  all  the  -  pod ti Cal  notions 

relating  to  that  part  of  hia  courfc  $  and  fo  of 

the  rell. 

69.  Tctbyi]  The  daughter  of  Ccelus  and 
Terra,  and  wife  of  Oceanua,  She  is  often, 
ai  here,  made  to  ftand  for  die  ocean  itfclf. 


✓ 
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53 


Srorpiopque  currant  cm  fa- 

nja  brae bia  lor.go  arcuitUp 
atque  Gancrum  curnt  (in¬ 
tern  braebia  aliter.  JVec 


Ssevaq.ue  circuitu  curvantem  brachia  longo 
Scorpion,  atq;  aliter  curvantem  brachia  Cancrum. 

Nec  tibi'  quad  ru  pedes  animofos  ignibiis  ill  is  - 
Quos  in  pe&ore  habjerit,  quos  ore  et  naribus  efflant,  €fi .  Mi  in  promptu  regere 

In  promptu  regere  eft  >  vix  me  patiuntur,  ut  acres. 

Incaluere  animi  ;  cervixque  repugnat  .habenis.  pcstore,  quos-  ejJUnt-  ore.  a 
At  tu,  funefii'  ne  fim  tibi  muneris  au£lor :  narMws  ■  •vix  patiuntur 

Nate,  cave:  dum  refque  finit,  tua  corrige  vota.  Vle.\ 

/-»  .  *  •  ^  ,  n  }  2  .  -  mt  jncnluere.  ccrvi.xgue  re- 

ocilicet,  ut  noitro  gem  turn  te  ianguine  credas,  90  pUgnat  babenis. 

Pignora  certa  petis  :  do  pignora  certa  timendo; 


r.a'e  came. 


uQ.t-  tu 
nc  Jim  tibi 


rigeque  tua  vota?  dum 
res  finit .  ^  Scilicet  petit 
certa  pignora,  ut  credas 


Et  patrio  pater  e  fie  metu  probor.  *  Afpice  vultus-  dZ 

Ecce  meos:  utinamque  oculos  in  peiSlora  pofles 
Infer  ere  5  et  patrias  intus  depfendere  curas  ! 

Deniqj quicquid habet dives, circumfpice,mundus?  ^ZZapi^mrl^t 'vmlndo 
Eque  totxac  taiitis  coeli,  terras  que,  marifque,  eiproborefe  pater  metu 
Pofce  bonis  'aliquid.:  nullam  patierc  repul fam,-  patrh.  Ecce,  afpice -  tneos 

Deprecpr  hoc  ‘  unum  j  quod  vero  nomine  poena,  ?uJett* :  uuvamf  ue  g£e* 

•xt  ,  n  ?  1  r,,.  ..  .  -  1  5  wfer ere  oculos  in  pe£lcta> 

In  on  .honor  elt :  pcenam,  Phaethon,  pro  munere  deprendere  curas  patrias 

pofeis*  “  ~  *  .  99  intus.  Denique,  circum - 

Quid  mea  colla  tenes  bland  is,  ienarc,  lacertis  ?  #*"  VVuid. If vei”‘u”.- 

Ne  dubitaj- dabitur  (Stygias  juravimus  undas)  -  qu\d  2  m  ac  tantis  bonis, 

Quodcunque  Optaris  :  fed  tU  lapientiuS  ©pta.  •  cceli  terraque,  marifque * 

*  patter  & ■  nullam  repulfam  : 

~ ^  deprecor  "hoc  unum  $  quod 

•vero  f tontine.  efi  feena  non  honor.  Pbacthon ,  pofeis  pcenam  pro.  munere.  •  ^uid  ignore  tenes  mea 
colla  blandis  lacertis  ?  Ne  dubita  quodcunque  optaris  ctabitur,  (n.&m'jura'vimus-pct:  Stygias. undas) 
fed  optd  tu  fapientius.  .  r  '  .  *  ;  *(  >  • 


•*  1 


T  RANSUATIO  N-. 

* 

■  1  ' 

•  -  /  •  #  #  •  * 

ee  The  fcorpion  tqp  bends  his  claws  into  a  wide  extent,  and  the  crab 
ie  with  claws,  differently  bent-  in  ieJTer  clafps,^  appears  to  oppofe your  courfe. 
f‘,Npr  wilfyou’find  it  qafy  to^govern  the-'mcttlcd  fteeds,  fpirited  by  thofe 
fires,  which  glovvN  in  |:heir  breafts,  and  which  they  breathe  from  their 
si  mouth1  and  noftrils.  Scarce  can  I  reftrain  their  fury i  when  they' are 
once  heated?  rand  their  nepks  ilruggle  with'  the  rein.  But  do  you, 
my  fon,_  take  care1  not  to.  fpree  frpm  me  ■  a  gift  •  that  may  be  fatal  t6 
“  you,;  and  while  it  yet  may  be  done,  correct  your  raflv  defires,’  You 
€i  demand  fome  fure  pledge^  by  which  to  know  that  yovl  are  my  foh, 
<r-  What  furer  pledges  can  you  have  than  thefe  my’  ^ears  ?  Or  better,  learn 
that  I  am' your  father,  tha.n  by  my  fatherly  care?.  Look  on  my  face; 
or  could  your  t eyes  penetrate  into.my  heart,  yon  vvould  there  find  all 
the  anxiety  of  a  tender  father.  In  fine,  look  round,  through  all  the 
riches  of  lavifh  -  nature,'  and  chufe  out  a  gift  from  what  is  moll  v^a- 
,4‘  fuable  in  earth,  fca,  or  heaven,  you  lhall  meet  with  no  denial.  I 
only  plead  againfl  this ,  one.  thing,  which  in  reality  is  a  mifehief  not 
u  an  honour :  Phaeton,  you  afk“' a  mifehief  inllead  of  a  gift.  Why; 
“  millaken  youth,  dp  you  thus  grafp  my.  neck,  vvith  fawning  arms? 
€€  doubt  not,  whatever  y,oii  wifiv  for,*  lhall  be  granted,-  (I  have  fworn  by 
the  Stygian  waves)  but  do  you  make  a  wifer  choice.,> 

,  E  3 
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*  •» 

Phcebus  fimerat  moni/us  5  Finierat  monltus :  di£Hs  tamen  ille  repujrnat:  “ 

temfque  prepo/itum  :  fia-  Eropofitumquc  tenet :  nagratque  cupidine  currus. 
f rratque  cupidine  curruu  Ergo,  qua  licuit  genitor  cun£tatus,  ad  altos  105 
Mrgo premier  ciinEiatux  qua  Deducit  iuvenem,  V ulcania  munera,  currus. 

altos  currus 9  Mune'ra  W-  Aureus  axis  erat,  temo  aureus,  aurea  fummse 

jdxis  erat  aureusy  Curvatu'ra  rotas  ;  radiorum  argenteus  ordo. 


cama 


temo  .  aureus ,  curvatura  Per  juga  chryfolithi,  pofitasq;  ex  ordine  gemmae, 

radiorum  erat  argenteus . .  Cjara  repercufio  reddebant  lumina  Phcebo.  no 
ChtyJolUhiy  gemmaeque  po-  Dumq;  eamkgnanimus  Phaethon  miratur,  opufq;. 

fo* .  fx  oriitnf  Per  JuZa>  Perfpicit;  ecce  vigil  rutilo  patefecit  ab  ortu 

,  percujo  Phcebo.  Dumque  1  urpureas  Aurora  fores,  et  plena  .rofarum 
magnanimus  Ph&thon  mi -  Atria :  diffugiunt  ftellae  j  quarum  agmina  cogit 
ratur  ea,  perjpicitque  o-  Lucife'r,  et  cceli  ftatione  i^oviflimus  exit.  115 

patefecit  purpureas  fores ,  At  Pater5  ut  terras,  mundumque  rubefeere  vjdit, 
et  atria  plena  rofarum ,  ab  Cornuaque  extremae  velut  evanefcere  Lunse  5 
rutilo  ortu .  Stella  diffu.  Jungere  equos  Titan  velocibus  imperat  Horis. 

cogit  agmina ,  et  exit  no-  J  ufla  deae  celeres  peragunt:  ignemque  vomentes 
nriffimus  fatione  caeli.  At  Ambrofiae  fucco  faturos  praefepibus  altis  I2Q 
pater  Yuan  ut  vxdu  terras  Quadrupedes  ducunt  j  adduntque  fonantia  fraena. 

mundumque  rubefeere 9  cor -  ^ 

etuaque  extrema  *  Luna  •  , 

•velut  enjanefctrcy  imperat  velocibus  Horn  jungere  equos s  dea  celeres  peragunt  jujfa  ejus  ;  ducuntque 
quadrupedes  vomentes  ignem,  faturos  fucco  Ambrojia  altis  prafepibus ,  adduntque  frana  Jonantia* 

TRANSLATION. 

f  4  * 

Here  the  father  ended  his  admonitions  :  but  Phaeton,  regardlefs  of 
-  what  he  faid,  ftill  holds  to  his  purpofe,  and  burns  with  impatience  ’to 
mount  the  chariot.  Wherefore  the  father  having  delayed  as  lo.ng  as  he 
could,  brought  at  length  the  young  niah  to  the  ftately  ^hariot,  the  gift  of 
Vulcan.  The  axle-tree  was  of  gold,  the  pole  alfo  was  of  gold,  and  the? 
wheels  were  edged  round  with  a  golden  rim.  The  range  of  fpokes  was 
iilver.  The  yoke  was  covered  with  rows  of  gems  and  precious  (tones,  that 
darted  a  clear  light  by  refledling  the  fun.  And  while  magnanimous  Phaeton 
admires  all  thefe,  and  views  with  attention  the  elegance  of  the  work,  lo, 
watchful  Aurora  opens  the  purple  gates  of  the  eaft,  and  her  courts  ftrewed 
with  roles."  The  ftars  difappear,  Lucifer  drives  them  before  him  in 

*  i*  *  #  4  4  $  9  •  |  •  4  |  ^  \i  * 

troops,  aiid  moves  himfelf  the  .  laft  from  his  ilation '  in  the  heavens. 
Soon  as  the  father  favy  the  earth  and  fley  covered  with  a  ’rofy  bluflh,  and 
the  blunted  horns  of  the  moon  juft  ready  to  vanifh,  he  commands  th^ 
nimble  hours  to  join  the  horfes  to  the  chariot.'  The  fwife  goddefTes 
snftantly  obey,  and  lead  from  the  high  Halls  the  glowing  fteeds,  '{honing 
fir^,  and  fatiated  with  the  juice  of  'Ambrofia;  then  add  the  founding 

I  *  »  *  *  i  .#  r  •  l  •  i  k  *  0*  ».  fc‘  .  f  '»  *  *  S. 

.  ■  , 

1  NO  T  E  §• 


1 13.  Plena  rofarum  atria]  /^uxora  is  often 
painted  by  the  poets  as  fhrouded  in  rofes, 
nor  is  there  any  phrafe  more  common  in 
our  own  language,  than  the  rofy.colourcd 

4  I  t  . 

mom.  1 

1 1 9.  Dea  celeres]  The  hours  are  fomc* 
times  deferibed  by  the  poets  as  goddefffi*  , 


120.  jfmbroji*  fucco  faturos^  Ambrofia, 
was,  according  to  the  poets,  the  food  of  the 
gods  5  in  like  manner  as  ‘  tskAzr  was  feigned 
to  be  their  drink,  though  we  find  them  often 
confounded,  *•  '  . . 1 


/ 

s* 


/ 
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METAMORPHOSEON,  Lib.  II. 


ss 


'Turn  pater  ora  fui  facro  medicamine  nati 
Contigit,  et  rapidse  fecit  patientia  flamma  : 

Impofuitque  comae  radios  5  praefagaque  ludlus 
Pe6tore  follicito' repetens  fufpiria,  dixit:  125 

Si  potes  hie  faltem  monitis  parere  paternis 
Parce,  puer,  ftimulis,  et  fortius  utere  loris. 

Sponte  fua  properant :  labor  eft  inhibere  volentes. 

Nec  tibi  direct  os  placeat  via  quinque  per  arcus.  tufJ,iZ%tpTaZ  fZ 
Seftus  tn  obliquum  elt  lato  curvamine  limes  130  jponre,  labor  eft  inhibere 
Zonarumque  trium  eontentus  fine  :  polumque  *  eos voLntes.  s  Nec  via  per 
E  tFugi  c  A  uftra!em,j  un£bm  q;  AquilonibusAraon.  % 

Hac  lit  iter:  manireita  rotse  veitigia  cernes. 

Utque  ferapt  aequos  et’ccelum  et  terra  calore 


¥ 

’Turn  pater  con  tig  it  ora  fui 
nati  facro  medicamine  J 
et  feat  patientia  rapt  dec 
famines  ;  impofuitque  ra¬ 
dios  comes  :  repet  erf que  fuf¬ 
piria  presfaga  luff  us  fol¬ 
licito  peffore ,  dix*it  :  Si 
lie  faltem  potes  par  erg 
monitis  paternis  j  Puerr 


0  • 
0  5 


Altius  egreflus  ccelcftia  te&a  cremabis  $ 
Inferius,  terras':  Medio  iutijjimus  ibis . 


tus  <in  obliquum  lato  cur - 
vamine  5  contenttsfque  fine 

Nec  preme,  nec  fummum  molire  per  sethera 

CUrrum.  105  tonque  junffam  jOquifoni- 

bus.  Sit  iter  tibi  hac  via, 
cernes  manifefa  'vefllgia 
rota .  Utque  et  calum ,  et 
terra  ferartt  aquos  color es9 

nec  preme ,  nec  molire  curmm  per  fummum  athera .  Egreffus  altius cremabis  teffa  ccelejlia ,  egref- 
fus  inferius ,  cremabis  terras  :  Ibis  tutijjimus  medio. 

'TRANSLATION. 

reins.  Mean  time  Phoebus  wet  the  face  and  temples  of  his  fon  with  a 
celeftial  .ointment,  and  made  them  proof  againft  the  burning  rays  ;  then, 
fixing  the  beamy  circle  on  his  head,  and  fetching  from  his  anxious  breail 
deep  fighs',  that  were  prefages  of  his  future  griefs,  laid :  tc  My  fon,  if 
*<  thou  canfl  but  follow  this  laft  advice  of' your  father,  be  fure  to  keep’ 
*4  a  ftifF  rein,  and  fpur  them  on  but  gently  :  they  are  apt  of  themfelves 
“  to  haften  too  much,  the  great,  art  lies  in  reftraining  their  fpeed.  Nor 
mijft  you  drive  the  chariot  on  diredily  through  the  live,  circles.  There 
*4  is  a  trad  that  runs  obliquely,  forming  a  broad  circle  in  the  heavens, 
<(  and  which,  confined  within  the  limits  of  £hree  zones,  fhuns  the  fouth 

•  _  __  _  t 

44  pole,  and  the  conftellations  that  border  upon  the  north  winds,  follow 
**'  this  path,  where  you  will  fee  plain1  prints  of  the  wheels.  Arid  that 
41  heaven  and  earth  may  have  their  due  proportion  of  heat,  neither 
“  fink  too  low,  nor  drive  the  chariot  along  the  fummit  of  the  iky*  By 
44  mounting  too  high  will  fet  the  heavenly  manfions  on  fire,  and  by 

falling  too  low,  you  will  endanger  the  earth  ;  the  middle  way  is  the 

A  ^  / 


»  « 


NOTES* 


129.  Nec  tibi  dire ff os  pi  ace  at  via  quinque 
per  arcus ]  There  is  a  confidcrable  obfeurity  * 
in  this  paflage,  arid  tig  from  the  manner  of 
expreflion.  Phoebus  is  here  coun felling  Phae¬ 
ton  what  trad  to  follow,  and  tells  him  that 
he  is  to  purfuc-hie  way  through  an  oblique 
path,  and  not  dire&ly  in  the  plane  of  the 
equator.  This  la(fc  is  what  he  .calls  the  Via 
per  quinque  arcus  dire  ff  os*  The  five  bowa  are 
here  no  other  than  the.  five  parallel  vcircles  • 
by  which  aftronomers  dlftinguifli  the  hea¬ 
vens,  Thcfe  are  the  two  polar  circles,  the 


\ 


two  tropics,  and  the  cquinodiiah  The  cijui- 
nodtjal  runs  exactly  in  the*  middle  between 
the  other  circles :  fo  that  Nec  tibi  direffst 
placcat  via  quinque  per  arcus  mult  be  here^ 
underftood  to  mean,  purfue  not  your  way 
direftly  through  that  circle  which  is  middle- 
moft  of  the  five,  but  obferve  the  tra£t  that 
cuts  its  obliquely. 

1321.  yunffamque  Aqmlombus  Arffon\  By 
Ar&os,  or  the  Bear,  a  conftcllation  in  the 
northern  quarter  of  heaven,  wc  arc  to  under* 
ftand  the  nrdlic  pole, 

E  4 


f 


s 
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sNeu  d exterior  rota  Jedi -  Neu  te  dexterior  tortum  -  declinet  inAngqeStt; 
net  tc  m  tortum  angucm ,  ^eve  ftnifter ior  preflam  rota  du-dat  ad  Aram  ; 


77 eme  ft riifi trior  ducat  te  ad  .  -  .  ,c  ■  ..  ,  » 

prejam  aram:  tene  inter  Inter  utrumque  ten e:  for  tunas  cetera  plan  do,  140 
in r umquc.  -  Mand'o  ceete-  Qu^e  juvet5  et  melius,  quam  tti  tibircorirulat  opto* 
ra  fortuv*,  gu*  cpto  ut  loquor ;  He'fperio  pofitas "in  littore  metas 

quam  tu  .confuluifti  tibi .  Humida  nox  tetigit :  momeft  mora  libera  nobis. 
Deum  hquon  vox  bumi  ta  Pofcimur  ;  effulget  tene|>ri$  Aurora ' fugatis. 
jetigit  metas  po/itat  m  be/-  Corripe  lora  maxiu:  vel,  fi  mutabilq  pedtus  145 

peno  httore .  -Mora  non  ;  4.  r...  .  ■  *  n*  *  , 


Eft  tibi3  confiliis,  non  curribus  utere  noftris  ; 


peno 

eft  libera  nobis.  Pofcimur  j  _  ^ 

Aurora,  tenth -ft  fugatis  Dum  potes,  et  TolidisJ  etiarnnum  Tedious  adftas ; 
effulget.  rfe .  lora  £)urnq •  male  optatos  nondutn  premis  infeius axes; 

manu  t  vel,jt  eft  tibi  mu-  •  1  •  .  ^  .  • 


So 

ias 


Gaudet;  et  invito  grates  agit  indev  parent! . 

Sine  Interea  volucres  Pyroeis, ,  et'  Eous,  et  ASthon, 
Solis  equi,  quartufque  Pftlpgon,  hinnitibus  auras 
Flammiferis  implent,  pedibufque  repagula  pulfant 


fas  folidis  Jedibus,  dun 
iqtte  non d um  infeius  premis 
axes  males  optatos 
me  dare  luviina  terris ,  qua. 

Jumina  tu  tutus  f pc  Hies. 

llle  occupat  Icvem  cur  rum  . 

jumemli  cor  pore,  fatque  'Quae  poftquam 'Tethys,  fatorumignara  nepotis5 
fuper  gauddtque  cor. tm-  j£eppUpt  ;  et  fadta  eft  imrnenfl  copia  rruindi  •  5 

gere  datas  babenas  mam-  rr.  A  .  T*i  •  r  —  .  •  . 

%us.  et  agit '  i fide  grates  Cornpuere  viam,  pedibulque  per  :aera  motts  . 
invito  parent i.  'interea  Obftantes  findunt  nebulas,'  pennilque  levati  \  ..  , 
volucres  cqut  fits,  Pyro-  pr2gtereunt  ortos  iifdem  de  part  ib  us  "Euro's.  160 

eis  et  Eons,  '  et  sEioon,  .....  ;  •.  f  .*  ■'! 

quartufque  Pblegon,  im -  '  r  ' 

plent  auras  hinnitibus fammiferis,pu!fantque  rciagula  Jedibus.  QuapofiquamMethyi,  ignore  fa- 
"jorum  nepotis,  reppulit ;  et  copia  immenji  mundi  eft  faEia  5  corripuere  via m,  pedibufque  motis  per 
air  a ,  ftndutit  nebulas,  obftantes ,  Icvatique  pennis ,  pratereunt  Euros  ortos  de  iifdem  partibus .  , 

t  •  /  .  -  /  *  * 

TRANSLATION’.:''  •  / ' 

cc  fafefl  and  beft 
*e  wreathed  ferpent 

courfe  between  both.-  I  leave  the  reft  to  fortune>  which  I  pray  may 
diredb  you,  and  be  more  careful  jof  you  than  you  are  of  ydurfelf.  . ;  See 
'**  while  I  fpeak,  the  (hady  night  h^a  reached  the.  limits  of  the  vvefterri 
“  fhore  ;  nor  is  it  permitted^me  to’  make  a  longer  flay.  I  am  called  ; 
ft*. Aurora  haying  difperfed  the  darknefs,  fhines  out. /'  Hafte,  Tnatch  the 
te  reins;' or  if  yoaliave  a  mind  that  ca!n  be  moved' by,  advice,  take  my 
€c  counfel,1  hot  my  chariot,  while  it  is  yet  in  your  power,  and  you  ftand 
€*  fecurely  on;  the  earth.  While  I  fay,  you, 'are  not  yet  mounted  upon  the 
€e  axle-tree  To  ra fifty'  wifhed  for,  fuffer  me  to  give  light  tp  the  world, 
“  which  you  may  enjoy  in  full  fecurity.^  In  vain  he  fpoke,  Phaetorf 
with  youthful  heat  mounts  the  nimble  chariot,  acid  -rejoicing  to  .handle 
the  reins  that  had  been  given  him,  gives  thanks  to  his  father,  who  re¬ 
ceives  them  vyith  rcluiStance.  ’’  ''  ' 

1  Mean  while  the  refUefs  horfes  of  the  fun,  Pyroeis,  Eous,  and.^Ethon, 
and' ‘the  fourth  PJftcgoh, -fill  the  air  with  neighings, _ and  breathing  out 
lire,  beat  with  their  feet  the  barriers,  of  heaven  ;  which  after  that  Tc- 
thys,  ignorant  of  the  fiide  of  her  grand fon,  had  removed',  and  1  all  the 
wide  vvafte  of  heaven  was  laid  open  before  them,  they  fpring-  out,  and( 

*  i  .  i  f 


.  Let  not  the  right,  wheel  bear  you  off  toward  the 
:nt,  ,‘nor  the  left  to  the  fliining.  altar  $  but  keep  a  direct 

t  i  t  •  i  \  *+  i  •  t  t r  ; 


►  i 


% » 
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quod  tout  foils  pcffmt  cog- 
ttofcere  5  jugtimqi^c  care - 
but  J cilia  gravitate*  Utqae 
naves  cttrva-  fine  juflo  port-  * 


Sed  Icve'pondus  crat ;  n eq  quod  cognofcere  poffent  Sed  pcndus,  erat  hvc  $  net 
Solis  equi  ;  folitaque  jugum  gravitate  carebat.  * 

Utque  labant  curvas  jufto  fine  pondere  naves, 

Perque  mare  inftabiles  himia  levitate  feruntur : 

Sir  onere  aflueto  vacuos  dat  in  aera  faltus,  165 

U1  -  ,  x  ■  n  •  -  J  Jiabths  per  mare  ntmhi  le- 

SuCcudturqye  alte,  iimunque  ck  currus  mam.  <vuatc\fic  currus  Aatfahm 
Quod  fimul  ac.fensere,  ruunt,  tritumq*,  rel'inquunt  in  *cra>  vacuos  a f facto  one- 

Quadrijugi  .fpatium.;  nec,  quo  prius  online  cqr- 


runt. 


Jtmilh  ipan'u  ■  Quad  Jitnul 
j ac  quadrijugi  fetjere  5  ra¬ 
il  nt,  relinquuntqtte  tritum. 


Ipfe  pa  vet  5  nec  qua  commiflas  flediat  hahcnas, 

Ncc  fcit  qua  fit- iter;  nec,,  ft  fciat,;  imperet  illis.  ^a!ium  :  curr™  T 

*  ^  v  J..  d  !  *  3  ^  r  /  ■  *  dme  quo  pruts .  fyfcfia- 

T.  um  primu.m  radiis  gelich  caluere  1  nones,  nec  felt  qua  f ha  at 

E.t  vetito-  fruftra  tentarunt  asquore  tingii  habeas  commijfas  fibi,  pee 

Quseque  polo  pofita  eft,  glaciali  proxima  ferpens, 

b  rfgore.pigra- prius,  nec  formidabilis  ulh  ;  '  „pum  ge!idi  rricnes.  pa  lucre 

Incaluit;  fumfitque  novas  fervoribus  iras.  175.  radiis9,et  tentarunt  fruf. 

Te  quoque  turbatum  inemorant  fugifle,:  Boote  ;  l«a  *WP  ' 

t  1  f1  ,  ^  S  .  ’  -  ,  Serpenfqut'y  qUee  eft  pofita 

Quanivis  tardus  eras,  et-te  tua  plauttra  tenebant.  prox\ma  poh  glacial) 9  pft- 
:  Ut  verb  furnmo  delpexit  ab  as  there  terras  us  pig r  a  f rigor  e,  ncc  for - 

Infelix  Phaethon  penitus  penitufque  jacentes  ; 

‘Voribu!.  Jl'Iepiorans  te  quoque  Boote'fugiJJe  turbatum,  qu  annuls  eras  tardus  9  ct  tua  paluflra  te¬ 
nebant  tc •  •  (ft  vero  infeltx  Bbaetbonfurnmo  a-tbere.dejpexit  terras  penitus,  penitufque  jacentes , 

•  •  4  « 

N 

TRANS  L  ATI  CKN. 

“  *  *  *  ,  *  .  . 

N  * 

moving  tlieir :  feet  fwiftly  through  the  air,  cleave  the  opposing  clouds, 

and  mounted  upon  their \wings,  .out  dtr.ip  the  eaftern  wind  arifing  from 

the  fame  parfs.  But  the  weight  appeared  fmall,  and  what  the  horfes  of 

the  fun\could  fcarcely  feel,'  nor  was /.the  chariot  poifed.  by  its  wonted 

weight.  "And  as  hollow  ffiips,  when  .  wanting  due  ballaft,  totter  in  the 

deep,  and.  are  tofled  to  and  fro,  the  untlable  fport  of  winds  and  waves  ; 

in  like  manner  the  chariot,  deftitute.  qf^its  ufual '  weight,  is  tofied  on 

high>  and  bounding  through  the  air,  is  huFr-ied  on  like  one  empty  ;  which 

when- the  eager.  Heeds  perceived,  they,  rufh  ;on‘,  and  leave  the  beaten 

tra£l»  nor  fdllovv  the  dated  courfe  in  which  they  ran  before.  The  youth* 

trembles^  n.or  knovys  which  way.  to  turn  the  reins,  or  how  to  purfue  his 

way;  nor  had  lie*  known,  were  the  horfes  under  command. .  .Then  did' 

the  cold  Triones  firft  -feel  Apollo’s  ray,  and  ftrove  in  vain  to  dip  in  the 

forbidden  fea.  <  Then' to  the  ferpent  that  borders  upon,  the  frozen.. pole, 

before  ft  iff,  and  benumbed  with  cold,  nor  formidable  to  any,  roufed  by 

the  new.  .flames,  .begad  to  rage  with  ,in ward  h.eat.  It  is  faid,  moreover, 

that  you,  Bootes’,  fled  iq  a  .hiighty  alarm,  though  naturally  flow,  and; 

pUmbered  With  thy  wain.  But  \yhen  the  unhappy  Phaeton  beheld  from 

£he  height  of  heaven,  die  earth  fpread  out  far.  Very  far  benoath  him 

.  •"  # 

^  •  ■ 

*  -  NOTE.  1  -  » 


>75*  7Vww«]  Tliia  is  meant  of  the  urfa 
major,  a  cotiftcllation  confiding  61’  twenty- 
.ftven  ft»rs«  Of  thefo  there  are  feven  that 


Teem  larger  and  brighter  than  the  reft,  and 
very  much  Tcfcmblc  a  vvaggo.i  with  •  yoke 
of  oxen.  ••  ■’ 
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pallet,  ct  genua  intre-  Palluit,  et  fubito  genua  intremuere  timore;  180 

TJqJUJun,  '"TZ  TZ  Suntque  oculis  tenebrje  per tantum  lumen  oboroe: 
per  tantum  lumen.  Et  jam  Ft  jam  mallet  equos  nunquam  tetigiiie  paternos  : 
wallet  nunquam  tcngijfe  Jamque  agnofie  genus  piget,  et  valuifTe  rogando  ; 

cquot  pater  not  y  jamque  pi-  J  Meropis  did  CUpieHS.  Ita  fertUJT,  Ut  ^Z 
get  agno-vffe  genus  Ct  va-  -J  .  .  .  \  ~  K  .  .  ~  ’  ”T 

luijje  rugando :  jam  cu-  Pnecipm  pinus  Borea,  cut  vifcta  remifit  .  185 

pitns  did  f  Hus  Meropis $  Fnenafuus  re£tor,  quam  Dis,  votifque  reliquit. 

ZetTui  Qilid  faci,at  ?  cceli  p°ft  terga  reli&um  i 

naor  rmtfit  via  a  frana ,  Ante  oculos  plus  eft ;  ammo  metitur  utrumque : 

reliquit  diii  njo-  Et  modo,  quos  111!  fato  contingere  non  eft, 

^rofPicit  occafus  5  interdum  refpicit  ortus.  r90 

ej)  adhuc  plus  an-  k£i»dq;  agat  ignarus,  itupet :  et  nec  fhena  remittit3 
metitur  utrutr. -  ,Nec  retinere  valet ;  nec  nomina  novit  equorum. 

YfTZTffTltlfl  quoque  in  vario  paffim  miracula  coelo, 

HU  renting  ere  fato:  in-  V  altar  umque  videt  trepidus  fimulacra  ferarum. 
urdum  rejpiiit  ortus ,  ig-  Eft  locus,  in  geminos  ubi  brachia  concavat  arcus 

TTTl  ITl/JT  fra.  Scorpios,  et  cauda,  flexifque  utrinque  lacertis 

rorrigit  in  lpatium  fignorum  membra  duorum# 
Hunc  puet  ut  nigri  madidum  fudove  veneni 
Vulnera  curvata  minitantem  cufpide  yidit; 

vario  c*foy  fimuUtraque  Mentis  inops  gelida  formidine  lora  remifit :  200 
maftarum  ferarum .  Eft  Quse  poftquam  fummum  tetigere jacentia  tergum; 

locus  ubi  Scorpios  concavat 
braebia  in  geminos  arcus,  et  cauda laeertifquc fexh  utrinque,  porrigjt  membra  in  fpatium  duorum 
fignorum .  Puer  ut  vidit  hunc  madidum  fudore  nigri  •veneni,  minitantem  vulnera  curvata  cufpide ; 
snaps  mentis ,  ran  fit  lora  gelida  formidine.  pojl  quam  jacentia  tetigere  Jummutn  tergum , 


terga  : 
le  oculos 


rt a,  nec  valet  retinere  e  nec 
novit  nomina  equorum. 
V'idet  queque  trepidus  mi¬ 
racula  pajjitn  f pa* fa  in 


'TRANSLATION. 


he  grew  pale,  and  his  knees  trembled  with  fudden  fear,  and  his-  eyes 
were  darkened  by  the  too  great  light.  And  now  could  he  wifh  that  he 
had  never  tried  his  father’s  fleeds.  He  repents  of  having  known  his 
race,  or  that  he  prevailed  in  his  requeft  ;  and  willing  now  to  pafs  for 
Merop’s  fon,  he  is  hurried  along  •  like  a  fhip  totted  by  the  ftormy  north 
wind,  when  the  defpairing  pilot  has  abandoned  the  helm,  and  puts  all 
his  confidence  in  the  gods  and  prayer.  What  could  he  do  ?  He  had  al¬ 
ready  left  a  long  tratt  of  heaven  behind  him.  if  he  looks  forward,  a 
flill  longer  path  meets  his  eyesj  He  meafnres  both  in  his  mind  ;  and  fome- 
times  calls  an  oye  upon  the  forbidden  weft,  (bmetimes  looks  back>*  toward 
the  eaft ;  and  full  of  amazement,  is,  uncertain  what  to^rcfolve  upon:  for 
neither  does  he  quit  the  reins,  nor  can  he  hold  them  right,  nor  does  he 
know  the  »,amcs  of  the  horfes.  Now  too,  in  his  'fright*1  he  fees  all 
parts  of  the  heavens  filled  with  objetts  of  horror,  and  the  monftrous 
forms  of  huge  wild  beads.  There  is  a  place  where  bcorpio  bends  his 
arms  on  each  fide  in  two  wide  curves,  and  with  his  tail  and  limbs  en- 
clofing  a  vaft  circuit,  ftretches  himfelf  through  the  fpacc  of  two  celeftial 
ligns.  Soon  as  the  youth  beheld  him  fweat  in  fleams  qf  black  poifon, 
and  threading  wounds  with  his  forked* tongue,  bereft  of  his  wits,  at 
once,  he  dropped  the  reins  in  a  cold  fright :  which,  when  the  horfes 
felt  lying  loofe  upon  their  manes,  they  rufh  out,  and  finding  themfdvcs 


* 
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nulloque  inhibente,  per  auras 


cqui  expatiuntur,  nullcquc 
It: hi l>e Tit e  eunt  per  auras  ig~ 
not  of  region's  s  ;  quaque  im¬ 
petus  egity  ruunt  bac  Jin 9 
lege  ;  incur  fantque  flcllit 


Expatiantur  equi 

jgnotae  regionis  eunt.;  quaque  impetus  egit, 

Hac  fine  lege  ruunt  :  al  toque  fub  re  there  fixis 
Incurfantftellis,  rapiuntque  per  avia  currum.  205 
Et  mod 6  fumma  petunt,  mode,  per  deejiva,  viafq; 

Pr?ecipites  fpatio  terras  propiore  feruntur;  1 
Infer iufque  fuis  fraternos  currere  Luna 
Admiratur  equos  :  ambuftaque  nubila  fumant. 

Corripitur  flammis,  ut  quaeque  altiffima,  tcllus  ; 

Fiflaque  agit  rimas,.et  fuccis  aret  adenitis. 

Pabula  canefcunt;  cum  frondlbus  uritur  arbos ; 

Materiamque  fuo  praebet  feges  arida  damno. 

Parva  queror:  magnsepereuntcummcenibusurbes :  ffloq^y  °gd'  rintas,  et 

Cumque  fuis  totas  populis  incendia  genres  215  Zlfcanfflf'arbo, 

In  cinerem.  vertunt ;  lylvfe  cum  montibus  ardent.  tur  cum  frondlbus,  feges 
Ardet  Athos/TaurufqucCilix5etTmolusetCEte ;  ar’ula  prabet  materiamfu • 

Et  nunc  ficca,  prius  celeberrima  fontibus,  Ide.;  urfisJeretnZlL 

V  irgineufq;  Helicon^  t  nondumCEagriusHaemos :  multibus  :  Incendiaque  'ver¬ 
tunt  totas .  gent es  cum  fuis  populis  in  cinerem .  .Silva*  ardent  cum  montibus .  Athos  ardet ,  cfauruf- 
que  CHix ,  et  *T nidus,  et  Oete,  et  Ide ,  nunc  ficca ,  prius  celeberrima  fontibus,  •virgineufqu $  Helicon, 
et  lice  mo  s,  nondum  di&us  OEagrtus • 


r  1  # 

Et  undo  petunt  fumma, 
tnodo  feruntur  per  dediva , 
•viafq  ut  prcecipites,  fpa¬ 
tio  propiore  terra*  :  luna- 
que  admiratur  equos  fra¬ 
ternos  cur  rare  inferiut  Juis  c 
nubilaque  ambufla  fumant « 
tellus  queeque ,  ut  eft  altif- 
Jinta ,  corripitur  fammis. 


TRANSLATION. 

without  check  or  controul,  hurry  on  through  unknown  regions  of  air, 
and  regardlefs  of  the  way,  run  wherever  their  fury  drives,  rufh  againft 
the  liars  fixed  in  the  high  firmament  of  heaven,  and  drag  the  chariot 
through  pathlefs  wilds.  Sometimes  they  mount  aloft,  again  they  defeend, 
anA  precipitating  their  courfe,  bring  the  -chariot  ftill  nearer  to  the 
parth.  . 

The  clouds  vanifh  in  Tmoke,  and  the  Moon  wonders  to  fee  her  bro¬ 
ther’s  Heeds  beneath  her  own.  The  land,  'in  every  place  .as  it  rifef 
higher  than  the  reft,  is  feized  by  the  flames,  and  rending,  breaks  in 
chafms,  and  is  drained  of  its  mpifture  by  the  fcorching  heat.  The  grafs 
is  burnt  up,  the  trees  are  confumed  with  their  leaves,  and  the  parched 
corn  furnifiies  fewel  to  the  fpreading  conflagration.  But  I  complain  of 
trivial  ills.  Great  cities,  with  their  walls  perifh,  and  the  flames  turn 
whole  nations  with  their  people  into  afhes.  The  mountains  and  forelb 
are  fet  on  fire,  'Athos  burns,  and  Cilician  Taurus,  and  Tmolus,  and  Oete. 
Ide  too,  formerly  famous  for  her  fountains,  but  now  dry  in  fpight  of  all 
jpr  fprings  ;  and  Helicon,  the  darling  retreat  of  the  Mufes,  and  Hxmu9, 


NOTES. 


zty.  Ardet  A/bos]  Phaetpn  no  longer  able 
to  guide  the  chariot,  leave#  the  holies  to 
wander  without  controul  5  who  forfaiting  the 
beaten  tra£t,  approach  To  near  the  earth  as 
to  fet  the  higher  parts  of  it  on  fire.  The 
poet  here  enumerates  fomc  of  the  more  re- 


mrkabic  mouuuinjdhat  fuftVvcd  by  the  via*- 

•  *  1  It  11#  |  I  |  \  »  4  4  1  J 


lence  of  the  flames,  viz.  Athos  of  Macedo¬ 
nia,  Taurus  of  Afia,  Tmolus  of  Phrygia, 
and  Oete  of  Thefialy. 

ai8.  Ide']  A  mountain  of  Phrygia.  ^ 

219.  Helicon]  A  mountain  of  Bocotla,  fa¬ 
ded  to  the  Mufes. 

•  . 
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1 

sErvn  arJst  in  imwcr.fum  Ardet  in  immenfum  gcminn.tis  i^nibus  ./Etna,  ??c 

biceps,  et  £,yx,  a  cynthUS, «  o- 

'  -  thrys* 

Et  tandem  Rhodope  nivifcus  caritura,  Mimafque} 
Dindymaque*  et  Mycale,  natufque  ad  facra  (Jy- 

thasro'n. 


rt  Cynthus,  et  Oth’ys, 

e:  Rbcchpr.  Tandem  carliu- 
*-.r'  n  I'vib  us,  A  Tftv  a  fj  u  e, 
Dlndymaque,  et  A'fycale  j 
Cubes  torque  rut  us  ad  fil¬ 
er  a.  JVec  fit  a  frv/oy a  pro- 
juht  Scy three  :  Caucafus  \ir~ 
Jet.  C  fa  cue  (urn  Pi  tide, 

I  aAr  7  f  7 

Otywpuf ?ue  major  amhr,- 
bus  :  jdlpefque  art  Ur,  .et 

Apcnr.iuits  -rub) fir.  Cjutic 

*vcro  P  heather.  afpicti  rr- 
Omk  acteufium  c  curb?  is 
part  thus]  nee' fuJJi  net  t  a  ti¬ 
les  ajtus’g  trahitque  ore 
auras  fer ‘rentes  velut  e 
'frr.nce  profundity  fintit- 
cue  fuos  curvin'  'candefcnr. 

>  J  f  *  ^ 

Et  ucfue  jWre 


Nec  proiunt  Scvthi^  fua  frigora  :  Caucafus  ardet, 
GiTac|*,cuin  Piado,  majorque  ambobus  Olympus, 
Aeriarque  Alpcs,  etnubifer  Apenninus. 

Turn  verb  Phaethon  ennuis  b  partibus  orbern 
Afpicit  accenfum  ;  ncc  tantos  fuftinet  aeftus  : 
Ferventefque  auras,  velut  e  fornace  profunda. 
Ore  trahit,  currufque  fuos  candefcere  fentit.  230 
Et  neque  jam  cineres,  ejeclatamque  favillam 
Fcrrapoteft  j  calidoque  involvifur  imdique  fump; 
Quoque  eat,  aut  ubi  fit,  picea  caligine  tedlus- 

»,:cre,,  favUfiKjy.’&c.  1S^fcit  5  e£  al'bkrio  volucrum  raptatur  equorum. 

idtatn,  rwnl'vitur  undiyue  cahde  fumo  ;  teblujquc  piece  caiigine,  nefcU  quo  eat,  aut  ubi  fity  et  rap* 
iatur  arbilrip  •vcfacpum  equonun.  .  -  .  ' 


T.R  ANSLATION. 


pot  yet  Ocagrius.  iEtna  rages  with  redoubled  heat.  Parnaflqs  with  ifs 
two  fumroUs,  glows,  and  Eryx,  ana  Cynthus,  and  Otnrys,  and  Rhodope 
nqw  defpoiled  of  its  fnows,  .and  Mimas,  and  Dindyma, -and  Mycale,  and 
Cithajron,  famed  for  the  facred .  rites  of  Bacchus.  Nor  does  Scythia 
eftjape,  though  armed  with  her  native  frofts.  Caucafus  flames,  and  Olia 
with  Find  us,  and  the  high  afpiring  Olympus,  the  lofty  Alps,  and  the 
cloudy  Apenmne.  ‘ 

it  was  then  that.  Phaeton,  wherever  he  turned  his  eyes,  beheld  the 
world  around  him  in  flames  ;  nor,  is  he  able  to  endure  fucli  mighty 
Beats,  or  the  glowing  air,  which  he  draws  in  as  from  a  deep  ’  furnace 
and  he  perceives  too  that  the^ chariot'  under  him  is  on  fife.  And  now  he 
cannot  longer  bear  the  fhowers  of  allies,  and  the  glowing  fparks  that 
break  round  him,  and  is  on  every  fide  involved  in  thick  clouds  of  fmojee. 
Nor,  covered  thus  in  darknefs,  could  he  diflinguifh  whither"  he  went,  or 


NOTES. 


220.  sEtna]  A  cclebrnted  mountain  of 
Sicily,  that  vomits  up  fire  and  finoke. 

2zi.  P arr.affujque  biceps']  A  mountain  of 
Fhncis  with  two  fummits,  well  known  by 
the  fill  ions  of  the  poets.  Eryx,  a  mountain 
of  Sicily,  fnered  to  Venus,  whence  flic  is 
often  called  Tirycina.  Cynthus  is  in  the  ille 
of  Delos,  famed  for  the  birth  of  Apollo  and 
Diana  j  whence  he  has  got  the  name  of  Cyn- 
thius,  and  /he  of  Cynthia.  Olhrys,  a  moun¬ 
tain  of  Tlmniily. 

2?.2.  Rhodope]  A  mountain  of  Thrace 
covered  with  perpetual  fnows.'  Mimas  a 
mountain  of  Ionia. 

223.  Dindyma']  A  mountain  of  Troas, 
called  Dindymeue.  Mycale  a  mountain  of 
Curia. 


224,  Rcytbia]  A  region  to  the  north  of 
Aha.  Caucafus  was  a  mountain  of  Scythia, 
famous  chiefly  for  the  ftory  of  Prometheus, 
who  was  feigned  by  the  poets  to  be  bound 
here,  and  to  have  his  liver  perpetually  gnaw¬ 
ed  by  a  vulture,  hccaufc  he  had  ftolcn  fire 
from  heaven,  to  animate  hir,  image  ot  day. 

Ojjaqtic  cum  Pin  do]  Two  very  high 
mountains  ofThcflaly.  Olympus,  another* 
mountain  in  the  confines  of  Theflaly  and 
Macedonia. 

226.  snipes']  Very  high  mountains  that 
divide  Italy  from  Gaul.  Apennines,  a  long 
ridge  of  mountains  that  divide  Italy  into  two 
paits, 
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Cfcdunt  papules  AZthis* 
pu.  m  tu  ni  (r  axifje  nigrutn 
color  cm,  fang  nine  moc<Uo.  hi 
futntna  corpora*  Tint:  Li¬ 
bya  efi  fa?? a  a  rid  a  ^  bums* 
tifius  rap  us  afiu  ;  t^sz 
nyytpha?  puffs  comis,  dst- 


Saninnne  turn  credant  in  corpora  fumma  v  oca  to, 

./Ethiopurn  populos  nigrum,  traxifle  colorem  : 

Turn  fa£ka  eft  Libye,  raptis  humoribus,  sefru 
Arida  ;  turn  nymphae  paffis  fontcfque  lacufque, 

Dcflevcre  comis  :  queritnr  Bceotia  Dircen  ; 

Argos  Amymonen,  Ephyre  Pyrcliidas  undas.  240  fmfquc v  TacufZL 
Nec  fortita  loco  diftantes  fluminaripas  Beotia  quint ur  Dircen, 

Tutamanent:  mediis  Tanais  fumavit  in  undi 
Pencofque  fe*iex,  Theutranteufque  Caicus, 

Kt  celer  Ifmerios,  cum  Phocaico  Erymantho, 

Arfurufque  iter  urir  Xanthus,  flavufque  Lvcormas,  v:ani!,t.  tula:  Tanais.  fu- 

~  i  »■  i\/i  i  *•  '  t  7  wav  it  in  mediu  undis ;  Pe- 

Quxque  recurvatis  ludit  Meandros  m  undis, 

Mygdoniufque  Melas,  et  Tsenarius  Purotas: 

Arfit  et  Euphrates  Babylon i us,  arfit  O routes, 

Thermodonq;  citus,Gangefque,et  Phails,ct  Ifter. 

TEftuat  Alpheos,-  rips  Spercheides  ardent : 


m  w 

Argos  Amyfmnen  $  Ephy¬ 
re  unJas  Pyrcr.idas  cfle  itia- 
iiccatas.  Nee  fiumm  a  fir- 
t  \  t  a  ripas  dpi  antes  loco. 


250 


ncefque  fen  ex ,  Caicvjque 
Thcutrantcus ,  et  If  me  nos 
eder ,  cum  Erymanths  l3bo- 
caico  $  Xantbufque  arfu - 
rus  iterant,  fiavufque  "Ly - 
.cor mas,  Mcandrofque ,  quz 


/udir  in  undis  recurvatis , 
Melafque  Mygdonsus  et  Eurotas  Taenarius*  Euphrates  Bahy  lotiiux  et  apfit,  Oror.tes  arfit ,  citufque 
Tbcrmcdon,  Gangefque,  et  Pbafis >  et  Ifter:  Alpheos  afiuai,  ripat  Spbercbeides  ardent: 


TRANS  L  A  T  I  O  N. 

% 

•  *  '  .  I 

where  he  was,  but  is  hurried  away  at  the  pleafure  of  the  winged  horfes„ 
It  was  then  they  fay,  that  the  .^Ethiopians  firft  got  their  black  hue, '  the 
blood  being  drawn  by  the  heat  toward  the  outer  parts.,  of  the  body. 
Then  Libya  drained  of  its  moifture  by  the  heat,  became  a  barren  wafte 
of  fand.  The  nymphs  too,  with  difhevelled .  hair,  lament  their  empty 
lakes  and  fprings.  Bceotia  bewails  the  lofs  of  Dirce,  Argos  Amymone* 
Ephyre  the  waters  of  Pyrene:  Nor  are  even  the  large (l  rivers  fecure 
within  'their  diftant  banks.  Tanais  fmoked  in  the  mid  ft  of  his  waters* 
and  aged  Peneus,  and  Theutrantean  Caicus,  and  the  fwi/t  Ifmenus,  with 
Erymanthus  of  Phocis,  and  Xanthus,  fated  to  be  burnt  again,  and  yellow 
Lycormas,  and  Meander,  that  fports  in  mazy  windings,  and  Mygdonian 
Melas,  and  Tasnarian  Eurotas.  Babylonian  Euphrates  too  burns,  Orontea 
burns,  arid  fwift  Thermodon,.  and  Ganges,  and  Phafis,  -and  Ifter,  Al- 
pheus  boils,  and  the  banks  of  the  Spercheus  burn,  and  .the  gold  which 

1  -  NOTES. 

$  - 

no  Icfs  than  fix  hundred,  and  fame  of  them 
..  fo  -confiderablc,  that  it  ieems^to.  be  returning 
again  to  its  fuurcc. 

247.  Midas']  A  river  of  Mygdonia,  which 
is  laid  to  hi\ve  the  power?,  of  making ‘cattle 
black.  : 

248.  Euphrates ]  A  very  noted  river  of 
Alia, 

249.  thermodon]  A  river  ,of  Thrace. 
Ganges,  thegreateft  and“moft  noted  river  of 
India.  Ifter,  the  grcufcft  river  of  Europe  s 

*  It  is  alfo  known  under  the  name  of  the 
Danube.  /  _ 

250.  Alpheos ]  A  river  of  Arcadia  ui  Pe- 
loponnefus. 


237.  Li  bye]  A  dry.  and  barren  region  of 
Africa. 

239  Dircen]  Dirce,  a  celebrated  fountain 
of  Bceotia. 

240.  Amymontn]  Amymonc  was  the 
daughter  of  Danaus,  king  of  the  Arrives. 

242,  Tanais]  A  very  confulurablc  river 
of  Scythia,  that divides  Europe  from  A fi a. 

244..  Jfmehos]  A  river  of  Bceotia,  that 
runs  into  the  Euripus.  Erymanthus,  a  river 
of  Phocis  in  Arcadia.  •  - 

9  ,  9 

s  245.  Xanthus]  A  river  of  Troas,  Ly- 
cormafi,  a  fiver  of  /Etolia.  . 

246.  Meandros]  A  river  of  Phrygia,  rc- 
triurkable  for  its  great  number  of  windings 
and  turnings,  which  arc  faid  to  amount  to 


' 
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iurumqu*  <?uod  7'agut  i>t- ,  Quodq;  fuo  Tagus  nmne  vehit,  fluit  ignibus  aufurtf: 

Et,  quss  Mseonias  celebrarant  carmine  ripas, 
Fluminca:  volucres  medio  caluere  Cayftro. 
Nilus  in  extremum  fugit  perterritus  orbem, 
Oceuluitque  caput,  quod  adhuc  latct :  oftia  feptem 
Pulverulenta  vacant  feptem, fine  flumine  valles. 

F  ors  eadem  Ifmarios  Hebrum  cum  S  t  rymone  ficcat, 
Hefperiofq;  armies*  Rhenurn,  Rhodanumque, 

Padumque,  » 

Cuique  fuit  rerum  promifla  potentia  Tybrim  259 
Diffilit  omnefolum;  penetratque  in  Tartararirms 
.Lumen*  et  infernum  terret  cum  conjuge  regem  ; 
E t  mare  eontrahitur ;  ficczeque  eft  campus  arena;. 
Quod  mode  pontus  erat ;  quofque  altum  texerat 


kit  fuo  t imne ,  jluit  igni¬ 
bus  $  Ct  JlumjnctX  ‘voluerciy 
qua  ctlcbrarant  ripas  Mce- 
cnias  carmine  9  caluere  me¬ 
dio  Coy  fir  0*  Nilus  per- 

ferritus  fugle  in  extremum 
erbew,  ociu/uitqUe  caput , 
quod  late:  adhuc.  Srptem 
cjiia  pulverulenta  •vacant 
feptem  •Valles  fine  Jlumine. 
Eadem  fort  Jiccat  Hebrum 
cum  St  rymone,  fluvios  If- 
mariot  :  Hcfperiotque  am¬ 
ts  es,  R helium,  Rbodanum- 
que ,  Padutnque,  Tybrinque 
cui  potentia  reruns  fuit  pro  - 
-  tnifj'a.  Qmnc  folum  dif- 
JtTit,  lumenque  penetrat  in 
Tartar  a  rimis ,  et  terret 
regens  infernum  cum  conju¬ 
re.  Et  mare  eontrahitur , 
quodque  modo  erat  pontus , 
cfl  campus y  ficcat  arence  5 


sequor, 

Exfiftant  niontes,  et  fparfaS  Cycladas'  augent. 
Ima  petunt  pifees :  nec  fe  fuper  requoraeurvi  265 
Tollerc  confuetas  audent  delphines  in  auras. 


otjw tejque  quos  altum  aequor 

texerat,  cxjijlant,  ti  "augent  fparfas  Cycladas*  Pifees  petunt  ima,  nec ,  curvt  Delphines  audent 
tollerc  fe  fuper  aquora,  in  auras  confuetas •  x 


TRANSLATION, 

the  Tagus  carries  in  its  ftream,  is  melted  tby  the  flames.  The  fwans, 
%vhich  has  fo  often  fung  on  the  banks  of  the  Ma^onian  rivers;  in  vain 
fought  to  avoid  the  heat  in  the  middle  of  Cayfter.  The  frighted  Nile 
fled  to  the  extreme  parts  of  the  earth,  and  hid  his  head,  which  yet  lies 
concealed :  his  feven  dufty  channels  are  now  changed  into  /even  vallies, 
deftitute  of  water.  The  fame  fate  alfo  pur fues  the  Ifmarian  rivers. 
Hebrus  with  Strymon  ;  and  the  weftern  rivers,  the  Rhine,  the  Rhone, 
the  Po,  and  Tyber,  to  which  the  fovereignty  of  the  univerfe  had  been 
promifed. 

Tjhe  ground  is  deep  cleft  in  all  parts,  and  the  light  penetrating  through 
the  chinks  into  the  dire  regions  of  Tartarus,  ftartles  the  infernal  king 
and  his  fpoufe.  •  The  ocean  contracts,  and  what  lately  was  fea,  is  now 
a  naked  plain  of  fand.  The  mountains,  which  had  hitherto  been  covered 
by  the  waves,  now  Hart  up,  and  increafe  the  number  of  the  fcattered 
Cyclades.  The  fifties  creep  toward  the  bottom ;  nor  do  the  crooked 
dolphin*  dare  to  rife  above  the  furface  of  the  deep,  and  take  in  the 

NOTES. 


*51.  Tagus']  A  river  of  Spain,  which 
was  faid  to  bring  down  from  the  mountains 
great  quantities  of  gold  fand.  Thefe  the 
pact,  by, an  unufual  hyperbole,  feigns  to  be 
now  melted  by  the  heat  of  the  fun,  and  in 
that  manner  to  be  carried  along  by  the  cur¬ 
rent  of  the  river. 

2 52.  Mccmias]  Moeonia,  fo  called  from 
the  river  Moion,  was  the  fame  with  Lydia. 

254.  Nilas]  A  very  noted  river  of  ./Egypt, 
vthiqh  because  its  fonree  was  unknown  to 
the  ancients,  the  poet  here  feigns  to  have 
hid'itshcad  in  this  general  confbgratoin. 


257.  Hebrum ,  &c.]  Hebrus  and  $trymdh, 
two  rivers  of  Thrace,  that  run  into  the  /E- 
gean  fea. 

259.  Cuique  fuit  reruns  promiff  a  potentia 
Tybriri]  The  Tiber  is  a  river  famous  in  the 
writing®  of  the  poets.  It  runs  through  the 
mid (l  of  Rome,  whence  the  fovereignty  of 
the  univerfe,  which  was  projnifed  to  the 
Romans,  is  here  poetically  faid  to  be  pro¬ 
mifed  to  the  Tiber. 

*'264.  Cyclades ]  The  Cyclades  arc  a  c! lifter 
of  i /lands  in  the  /Egeari  lea. 
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Corpora  pb  oc  arum  rtfu* 
pin  a,  natant  ex  animat  a 


Corpora  pHocarum  fqmmo  refupina  profundo 
Exanimata  natant:  ipfumquoque  Nereafama eft,  pr  A  r  , 

;  .  1  .  .  .it.  ,  \  -rr  r  y  .  •_  ’  jummo  profundo.  Fama  efi 

quoque,  ip/um  Nerea ,  Do- 
rid  aque,  et  rat  as,  •  latu - 
fub  tepid  it  antrh.  A'ep- 
tunus  tur  aufuserat  exfcrer * 
bracbia  aquls  cum  tor-vo 
vultu  j  ter  non  tultt  cefiut 
aer it.  7 amen  alma  tcilm9 
ut  erat  circumdata  ponrog, 
inter  aquas  pclagi,  fontef- 
que  contraEios  undique,  qui 
iondiderant  fe-  in  'vifeerca 
opacat  matrix,  arida  fuflu-m 
lit  •vulttit  omr.fcros  tenuc 
collo :  oppofuitquc  manures 


Doridaque,  et  natas,  tepidis  latuifle  fub  antris. 

Ter  Neptunus  aquis  cum  torvo  brachia  vultu  270 
Exferere  aufus  erat  ;  ter  non  tulit  aeris  seflus. 

Alma  tamen  Tellus,  ut  erat  circumdata  ponto. 

Inter  aquas  pelagi,  contra£lofque  undique  fontes, 

Qui  fe  condiderant  in  opacae  vifeera  matris: 

Suftulit  omniferos  collo  tenus  arida  vqltus:  275 
Oppofuitque  manum  fronti ;  magrioque  tremore 
Omnia  concutiens  paulum  fubfedit ;  et  infra,, 

Quam  folet  efle,  fuit :  ficcaque  ita  voce  locuta  eft* 

Si  placethoc,  meruique,  quidotuafulminaceffant. 

Summe  detlm  ?  liceat  periturse  viribus  ignis,  280  fr°ntl  •  concutienfque  om- 


nia  magtio  tremore ,  fubft- 
dit  paulum ,  et  fuit  infrtt 
quam  folet  ejfe  ;  cftque  lo~ 
cuta  ita  ficca  voce.  Sum- 
me  Deum,  fi  boc  placet 
tibj,  meruique,  0  quid  tut* 
fulmina  ceffant  ?  Liceat 
mibi  periturcc  •viribus  ig¬ 
nis,  perire  tuo  igne,  le - 
• vareque  cladem  auElore • 
Equidem  vix  refolvo  faucec 
in  bcec  itfe  verba,  ( vapor  prejferat  ora )  en  afpice  crirtes  toftos,  favillceque  tantum  funt  in  oculis 
fjvillaj  tantum  funt  fuper  ora .  Ref  erf ne  mibi  bos  fruEius,  bunc  honor  cm  fertilitatis  off  clique  j 
quod  feror  vulnera  adunci  aratri  raflrorumque ,  exerccorque  toto  anno  f 


Igfte  perire  tuo ;  clademque  auclore  lev'are. 

V  ix  equidem  fauces  haec  ipfa  in  verba  refolvo  : 
(Prefferat  ora  vapor)  Toftos  en  afpice  crines  ! 
inque  oculis  tantum,  tantum  fuper  ora  favillae. 
■  Hofne  mihi  fru6lus  ?  hunc  fertilitatis  honorem, 
OfHciique  refers,  quod  adunci  vulnera  aratri 
Raflrorumque  fero,.  totoque  exerceor  anno  ? 


\ 
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wonted' air.  The  huge  bodies  of  fea-calves  lie  extended  and  breathlef* 
upon  the  boiling  waves.  Nay,,  it  is  faid,  that  Nereus  and  Doris,  with 
their  whole  train  of  daughters,  were  purfued  by  the  heat  into  the  deep- 
eit  caverns  of  the  main.  Thrice  Neptune  with  a  liern  countenance 
ventured  to  thruft  his  arrtis  out  of  the  waters,  and  thrice  was  unable  to 
fuftain  the  raging.heatof  the  air. 

At  length  the  bountiful  Earth,  as  {he  was  fiirrounded  by  the  fea;  aijiidfl: 
»  her  circling  oceans,  and  fprings  which,  -now  dried  up  on  all  fides,  were 
retired  within  the  dark  caverns  of  her  hollow  womb  ;  uplifts  her  all¬ 
bearing  head,  and  fcorched  by  the  fultry  heats,  covers  her  face  with  her 
hand  ;  when  {halting  all  nature  with  a  fudden'  trembling,  Ihe  funk  down 
'  a  little,  and  .retired  below  her  wonted  feat ;  whence  with  awful  voice  {lie 
thus  broke  filence. 

“  If  you  approve,  and  I  have  deferved  the  fate  that- threatens1  me, 
“  why,  O  why,  fovereign  of  the  gods,  do  your  thunders  ceafe  ?  If  I 
mull  perilh  by  the  force  of  lire,  let  it  be  by  fires  darted  from  your 
€9  right  hand  ;  nor.  let  me  fufFerby  any  other  power  than  that  of  Jupiter. 
<*  Scarce  can  I  open  my  mouth  to  pronounce  thefe  words  5  (for  her  face 
<c  was  now  wrapt  in  clouds  of  fmoke.)  Behold  my  finged  hair,  my  eyes  hid 
in  thick  vapours,  and  the  heaps  of  cinders  that  fly  round  my  temples. 
<f  And  is  this  the  honour  and  recompence  of  my  fertility  and  fer vice  ; 
“  that  I  am  torn  up  by  the  crooked  plovvihare,  and  tortured  with  rakes 
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Quod  mlniftr ofrcndci  pc - 
cori,  frtigejque,  ailment  a 
•mitia  huwqno  generi  quod 
minijlro  thfua  njobis  t  S&d 
Jfac  to  men  me  tneru'JJe  cxi- 
tium":  quid  undo  merucre, 
auid  /rater  tubs  meruit  ? 
<^ur  aquora  tradita  illi 


Quod.pccori  frondesyalimentaque  mitia  frugc^  , 
Humano  generi,  vobis  quod  thura  miniftro  ? 
Sedtamen  exit! urn  fac  memeruifle :  quid  un6<^72go 
Quid 'meruit-  frater  ?  cur  illi  tradita  forte ,  3 
Aiquora  decrefcunt^  et  ab  jethere  longius  abfunt  $ 
Quod  fi  nec  fratris,  nec,te  mea  gratia  tangit  j 
forte ,  decre/cunt.  j  et  ab-  At  cceli  miferere  tui  :•  ctrcumipice  utrumque, 

Junt  longius  ab  is  there?  purnat  uterque  polus :  quos'fi  vitiaverit 'iffnis  295 

Quod  fi  nec  gratia  fratris,  .  1  1  'AS  .  .  r  ,  . 

mea  grada  tangit  tc>  Atria  veitra  ruent.  Atlas  en  ipjejaborat  1 
at  mifirere  tui  cceli .  Uter-  Vixque  fuis  humeris  candentem  fuftinet  axem. 
'one  polus  fumat ,  circum-^  g-  freta?  f]  terras  pereunt,  fi  regia  cceii ; 

ris' vitiqZeritl  Vtift/a  %  In<  chaos  antiquum  confundimurf  Eripe  flammis 
tria  ruent.  -  En  ipfc  Atlas  gi  quid  adhuc  fupereftj  et  rerum  confide  fummasi 
labor  at  y  wxque  fujlwet  j)ixerat  haec  Tellus :  neque  enim  tolerare'  vaporem 

mens.  Si freta,Ji  terra,  UJterius  potuit,  nec  dicere  plura  ;  luumque  302 
ji  regia  cceli  percunt ,  con -  Rettulit  os  in  le,  propioraque  manibus  antra.. 
fumijmur  in  antiquum  cha-  pater-  omnipotens  fuperos  teftatus,  et  ipfum, 

eripe  jlammis,  et  confule  Qui  dederat currus,  nifi opemferat,  omnia fato  30 5 
/unmet  rerum.  "Tellus  dix-  Interitura  gravi  5  fummam  petit  arduus  arcem  ; 

erat  bac  5  neque  cnim  p9- 

Juit  ulterius  tolerare  vaporem,  nec  dicere  plura,  rettulitque  fuum  os  in  fe,  antraque  propiora  mani¬ 
bus.  At  pater  omnipotens  tejlatus  fuperos,  ct  ipfum  Phcebum  ~qui  dederat  curtus  fill Qfomnia  In- 
gritura  gravi  fato,  niji  f era t  opcm  5  arduus  petit  Jummam  arcem  j  . 
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**  and  harrows  all  the  year  round  ?  Tfrat  I  furniih  leaves  for  .the  flocks* 
«£  Corn  and  pleafant  food  for  man,  and  -  frankincenfe  for  the  altars  of 
the  gods.  ;  But  grant" that  I  deferve  thus  to  peri fh,  how  have  -the  wa- 
««  ters  offended,  or  w'herein  is  your  brother  guilty?  Why  do  •  the  r fens* 
<1  whofe  fovereignty  fell  to  his  fhare,  decreafe,  and  fhrink  farther  from 
heaven  ?  If  you  are  moved  -by  neither  a  regard  for  your  brother  ,  nor- 
«f  me*  yet  think  of  your  own  heaven..  Look  .round  on'  all  ‘fides,  the 
*c  flames  fpread  from  pole  to  pole,  and  ifthefe  too  are  Caught  by  the 
**  fires,  your  palaces  muft  be  involved  in  the  general  ruin.  Lo  Atlas 
becomes  unequal  to  his  talk,  and  can  fcarce  fuftain  upon  his  (houlders 
«c  the  glowing  weight  of  heaven.  If  earth  ^and  feas  peri'fh>  and  t)ie 
e(  fumptuous  palaces  of  heaven,  we  return  again  to  the  firfi  chaos* 
fave  from  the  flames,  if  ought  yet  remains,  nor  fuller  the  univerfe 
*c  to  perirlh  irrecoverably.’*  .  • 

Here  the  Earth  ended  ^  nor  could  fhe  fay  more,  chokcd^  by  the  vapours 
that  furrounded  heron  all  (ides  but  drawing  back  her  head'  within  her- 
felf,  retired  to  the  caves  that  border  upon  the  regions  of  the  dead." 
liien  the  almighty  father  having  called  all  the.  powers  above  to  witnefs, 
and  even  him  who  had  given  the  chariot  to  his  fon,  that:  without  his  af- 
fl fiance,  all  muil  perilb  by  a  heavy  fate;  mounts  the  lofty  citadel  of 

1  t 

4 

.  ,  ’note. 

V  . 

o.t)Cu  Atlas]  A  nmuntam  of  Mauritania,  ritariia,  who  was  faid  to  he  transformed  into 
which  becaufc  of  itj  great  height  was  faid  .to  '  this  mountain,  and  was  the  firfi  who  had 
tup  port  the  heavens.  But  MythologHlri  de-  made  any  confideiablc’  piOficitncc  the 
-  ? ive  fins  notion  from  Atlas,  akingofMau-  Jaiowdcdgc  of  aftronomy. 
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Unde  folet  latis  nubes  inducere  terris; 

Unde  mo  vet  tonitrus,  vibrataque  fulihina  ja£kit, 

Sed  ncquc,  quas  poflet  tcrris  inducere,  nubes, 

Tunc  haquit:  nec,  quos  ccelo  dimitteret,  imbres. 

Intonat,  et  dextra  libratum  fulmen  ab  aure 
Mifit  in  aurigam  .  pariterque,  animaque  rotifque 
Expuiit,  et  faevis  compefcuit  ignibus  ignes. 

Confternantur  equi  :  et  faltu  in  contraria  fa&o  f£™ue  5  e*Pu~ 

Colla  jugo  excutiunt,  abr.uptaq;  lora  relin- 


unde  folet  inducere  nubes 
latis  terris  :  unde  movet  to - 
nitrus,  jaSlatquc  vibrata 
fulmina .  Sed  neque  tunc  ha¬ 
bit  it  nubes ,  quas  poflet  in¬ 
ducere  tcrris  ;  nec  imbres9 
quos  dimitteret  ccelo .  Into - 
nat  et  mifit  fulnien  libratum 
ab  dextra  aure,  in  auri- 


quunt.  '  • ,  315 

Illic  frsena  jacent,  illic  temone  revulfus 
Axis;  in  hac  radii  fra£Iarum  parte  rotarum; 
Sparfaque  flint  late  laceri  veftigia  curriis. 

At  Fhaethon,  rutilos  flamma  populante  capillos. 


animaque 
rotifque,  (t  compefcuit  ig¬ 
nes  farvis  ignibus .  Equi 
confer  nantur ,  et  faltu. 
faclo  in  contraria ,  excu¬ 
tiunt  colla  jugo,  \  relht - 
qu  unique  lora  abrupt  a .  Illic 
freena  jacent ,  illic  axis 
revulfus  temone  ;  in  hac 


tartem,  vejligiaque  laceri 
jcurrus  font  fparfa  late . 
At  Fhaethon,  [flamma  po¬ 
pulante  rutilos  capillos,  vol- 
ruittir  in  praceps  3  fertur- 


Volvitur  in  prasceps,  longoq;  per  aera  tradtu  320  pane  radii  rotarum  frac- 
Fertiujj  ut  interdum  de  coelo  ftella  fereno, 

Etfi  non  cecidit,  potuit  cecidifle  videri.  * 

Quern  procul  a  patria  diverfo  maximus  orbe 
Excipit  Eridanus,  fpumantiaque  abluit  ora. 

que  per  aera  l oh  go  trafiu,  ut  interdum  fella  de  tcelo  fereno ,  qu  te,~etf  non  cecidit,  potuit  videri 
cecidifle .  d^iiem  Phaethonta  maximus  Eridanus  excipit  orbe  procul  diverfo  a  patria  r  abluit que 
era  Jpumantia .  ,  '  « 
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heaven,  whence  he  was  wont  to  fpread  over  the  fpacious  earth  the  gather¬ 
ing  clouds  ;  whence  he  rolls  his  thunder,  and  darts  the  brandifhed  light¬ 
ning.  But  then  neither  had  he  clouds  to  fpread  over  the  earth,  nor 
fhowers  to  pour  down  from  the  vault  of  heaven.  .He  thunders,  and 
with  lifted  arm'  hurls  againft  the  charioteer  the  forky  brand,  driving  him 
at  once  from  life,  .and  his  feat,  and  extinguifliing  the  fires  by  fires  Hill 
more  cruel.  The  horfes  affrighted  Hart  with  a  fudden'  bound,  (hake  the;, 
yoke. from  off  their  necks,  and  difengage  themfeives  from  the  broken 
harnefs.  Here  lie  thex  reins,  there  the  axle-tree,  torn  from  the  pole ; 
on  one  fide  the  fpokes  of  the  wheels  dalhed  in  pieces,  and  all  around 
the  fragments  of. the  (battered  chariot.  But  Phaeton,  liis  yellow  hair 
feized  by  the  flames,  tumbles  headlong,  and  fhoots  through  a  long  tradl 
of  air,  as  when  in  a  ferene  fky  a  flat*  falls,,  or  feems  at  leafl  to  fall.  Him 
the  mighty  Po  receives,  in  a  region  of  the  wo  fid  far  dillant  from  his 
native  home,  and  with  rolling  waves  \va(hes  his  glowing  face. 

NOTE. 

32.3.  S^utm  procul 'd  patrtq— excipit  Eri- 
darius ]  The  Eridanus,  other  wife  the  Po,'  is 
a  river  of  Italy,  and  of  confcquence  far  re¬ 
moved  from  Ethiopia,  the  country  of  Phaeton. 

Wc  have  thus  gone  through  the  ftdry  of 
Phaeton,  and  taken  notice  of  what  feemed 
moft  ncceff.iry  for  the  underftahding  of  the 
poet’s  exprefiions.  Tt  is  thought  by  fume  to 
reprefent  the  enterprise  of  a  rafir  hcad-ftrong 
youth,  who  hearkened  rather  to  his  ambition 
and  courage,  than  the  fuggcftlons  of  wifdom 
and  prudence.  But  Phaeton  is  moreover  a 


real  perfon  j  Apollodorus  has  preferred  “his 
genealogy,  and  Eufebius,  after’  Africaners, 
makes  ufe  of  it  to  fix  the  epodh  of  Cecrops. 
But  not  to  enter  too  far  into  this  difeufiion,  wc 
/hall  be  latisfied  with  obferving  that  he  was 
commonly' reputed  to  be  the  fon  of  Pha*bus 
and  Clymene.  The  fable  before  us  in  all  pro¬ 
bability  relates  to  fomc  remarkable  conflagra¬ 
tion  that  happened  in  his  time.  Anllotle  be¬ 
lieved  upon  the  faith  of  forpe  ancient  writers 
that  in  the  age  of  this  prince,  fiVc  fell  frota 
heaven,  and  deflroyed  cities  and  kingdoms. 

F 
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r.e.  Phaeton  cji  ft  us  hie , 

currus  patera;. 


annoa 

o 


qu*m  curram,  Ji  non  tc- 
nuit  tamen'  excidit  mag.- 
nis  aufis.  Nam  mtjerab't- 
Us  pater  corn!  id  era  t  mult  us 
ohdu&os  luSIu  a*ro :  et. 

Ji  mode  credimuSy  ferur.t 


II.  fJefpcria?  N aides  II.  Naidcs  Hefperice  trifida  fumantla'flamrna  325 

dart  corpora  fumanua  in--  0Drpora  dant  tumulo,  fio;nantque  'hoc  carmine 

fda  Jtamrr.a  tumulo :  Jig-  *  '  O  L 

nar.tquc  faxum  h'.c  car  mi-  iaXUlTl 

Hie  flits  eji  Phaethon >  currus  auriga  patevni  ; 
Quern  Ji  non  tenuity  magnis  tamcn  excidit  aufis . 
Nam  pater  obduclos  lu£tu  miferabilis'aegro 
Condiderat  vultus  :  et,  fi  modo  credimus,  unum 
Ifie  diem  fine  foie  ferunt :  incendia  lumen 
Pra^.bebant  s  aliqitfque  malo  fuit-ifus  hi  iilo . 
urum  diem  \[)e  fim  Jolc .  At  Clymene  pottquam  dixit,  quaecunque  fuerupfc 
Ingndia  pr<fbantlunienj  inTtantjs  ciicenda  rnalis ;  lugubris  et  amens, 

aliquijque  uuf  fait  in  ulo  ....  .  .  _  7  &  r  .  ~  ■  7 

'  malt,  rh  ' Cyuiene  pofl-  Lt  lamata  funis,  totum  peicemmt  orbem,  335 

'*  *  Exanimefque  artus  primo,  mox'ofia  requirens, 

Repperit  ofik  tamen  peregrins  condita  rip£.- 
Incubuitque  loco  :  nomenque  in  marmore  ledturn. 

Perfudit  lacrymis,  et  aperto  pedlore  fovit.  ’ 
renfyucprmo  exatr.mss  or-  2qec  nfiniis  Heliades  fletus,  et  inania  morti'  340 

U/Si  vox  o/pjy  tamcn  jcp-  ,  ,  .  r  ^  N  . 

— *  -  Munera,  dant  la'crymas,  et  castee  pectora  palmis- 

Non  auditurum  miferas  Phaethonta  ^querelas 


quam  dixit  quazcuf.que fuc- 
runt  diccnja  it:  t antis  ma¬ 
lts  j  lugulrtt ,  et  omens, 
ct  l a  nia  t a  Jini/<,  perccn- 
fuit  totum  or  bem  :  requi- 


pe.rit  OJJa  condita  rip  a  per¬ 
egrin  a.  Incubuitque  lo- 

co :  perfudit que  lacrymis,  dieque  vocant,  adfiernunturque  fiepulcro. 

nan  keturt :  in  maim  ore,  T  1  .  -  v-»-  .  ,a  ./  , 

Luma  quater  junctis  implerat-cornibus  orbem  ; 
lllce  more  fuo  (nam  moreiri  fecepat  ufus)  345 


nomen 

er  fo'uit  aperto  pcSore. 
Nee  minus  Heliades ,  dant 
morti  cjus,  fetus  ct  lacty- 


mas,  munera  inania  :  ct  cafa.’  pc£lota  palmis,  vccant  noble  dicque  Phaethonta  non  auditurum 

«/•  *  *  .1  .  r  »•*  tv  •  .  1  .  #  •  •  r- 1  •  _  .•  t  *  •  U 


miferas  querelas  :  adflc*  nunfurque  JrpulchrG 
Juo  more  (nans  ufus  fee  era  t  more  nth) 


Lu)ia  hnplcrat  orbem  quater  j unfits  cornibUs  :  .ill a 


TRANSLATION. 

\  * 

\  s  ‘ 

II.  The  Hefperirm  Naiads  commits  his  body,  fmoking  from  the  thrice 
forked  flame,  to  a  tomb,  and  inferibe  thefe  verfes  upon  the  tomb : 
*s  Here  lies  Phaeton,  who  atternptedAo  drive  his  father’s  phariot,  which, 
<c  if  he  could  not  fkilfully  guide,  he  yet  mjfcarried  in  a  great  attempt.” 
The  .mournful  father  hid  his  countenance,  Ovcrfpread  with  difmal  for- 
ro\v  ;  and  if  we  can  but  credit  it,  it  is  faid,  that  the  fpace  of  a  whole 

clay  pafled  without  any  fun  :  the  flames  ferved  to  furnifh  light,  and 

thus  fome  benefit  arofe  from  this  mighty  difafter.  But  Clymene,  after 
faying  whatever  the  griqf  arifing  /from  fo  cruel  a  caufe  could  infpire, 
mourning  and  dillradled,.  and  tearing  her  bofom,  flic  run  over  the  whole 
vvorld;  and  firfi.feeking  for  the  lifelefs  limbs,of  her  fon,  then  his  bones, 
found*  at  length  his  bones  upon  the  banks  of  a  foreign  river.  She  hangs 

over  the  place,  and  , bathes  in  tears  the  name  'gr^ayen  upon  the  marble, 

and  warms  it  with  her  naked  bread,  The  daughters, qf  the  Sun  ,arc  no 
Ids  overwhelmed  with  grief,  and  lament  in  tears  (a  fruiplefs  tribute)  the 
death  of  their  brother  ;  and  beating  their  ,  naked  bofoms*  lie  round  the 
fepulchre,  and  call  night  and  day  upon  Phaeton,  who  was  not  now  capable 
to  hear  their  mpurnful  complaints/  '  ' 

The  moon  had  four  times  joined  her  horns  in  a  full  orb.  They, 

according  •  to  cuilotn  (for  uic  had  ndw  made  it  habitual)  uttered  their 

■  * 
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Plan^oxem  dederant,  e  quis  Phaethufk  fororum  dederant  plangorem,  e  qui- 
Maxima,  cum  vellet  terra  procuinbere,  queftaeft  Pbaelbeu:a>™a*fn,aJc- 

iva‘  >  „  .  r  •  rorum ,  o/w  w/Arr  procum- 

Diriguiiie  pedes  :  ad  quam  conata  venire  Aer*  wr*,  eji  que/;a  fejes 

Candida  Lampetie  3  fubita  xadice  retenta  eft.  '  diriguiffe:  ad  quam  can - 
Tertiaciim  crinerh  manibus  lan rare  pararct  ;  350  ^  LarnPetli  sonata  yc- 

,  .  n.  .  .  *  .  3  ?itrc  5  eji  retenta  Cubit  a 

Avenir  rrondes  :  hsec  itipite  crura  teneri,  Ter  da  cum  para - 

111a  dolet  fieri  longos  fua  brachia  ramos.  reC  laniare  crlnem  mans- 

Dumq ueea mirantur ; compledlituringuinacortex;  tusj  weUu frondtu  Hfc 

Per  q  ire  grad  us  uterum,  pectuique,  humeroique,  ilia  ddet  fua  braebia  fieri 

inanufque,  '  ■  longos  ramo j.  Dumquemt - 

Ambit :  et  exftabant  tantum  ora  vocantia  matrem.  rf”/Kf  *V  ampitc - 
Quid  faciat  mater?  nifi,  quo  trahat  impetus  illam,  "S;?  'utlllm, 

Huc  eat,  atque  iliuc  ?  et,  dum  licet,  ofcula  jungat?  tufquc,  bumerofque,  ma - 
Non  fatis  eft  j  truncis  avellere  corpora  ten  tat,  rwjqucy  et  ora  tantum  ex - 

t«  .  V  tab  ant  y  vocantia  ma  trefn^ 

Lt  teneros  manibus  ramos  abrumpere:  'at  inde  c^i(j  mattr  faciat  ?  nifi 
Sanguinene  manant,  tanquam  de  vu lucre,  guttre.  eat  hue  atque  illuc,  , quo  \m- 
Parce,  precor,  mater,  quecunque  eft  Taucia,  cla-  (etus  trahaf  l[lam  ?  et 

' 7  r  „  ’  1  n  1  5  jungat  ofcula  dum  licet  ? 

ma,L5  #  >v  '  Non  eft  fatis  :  .  tent  at  a - 

Parce,  prCcor:  noftrum  laniatur  in.arbore  corpus,  vdlert  corpora  truncis,  et 
Jamque  vale  :  cortex  in  verba  noviftima  venit  f  al)ruf}Pere  teneros  ramos 

III.  Inde  fluunt  lacrymse  ;  ftillataque  foie  ri-  JXX  \JLThl  t"n- 

gefeunt  v  qu  am  de  vu/ncre.  Settee- 

De  ramis  eledtra  no  vis  ;  quae  lucidus  amnis  365  cur79ue  fi  Jauaa  clamat, 
Excipit,  et  nuribus  mittit  geftanda  Latinis.  "  Tmfilm’ dpZ 

laniatur  in  arbor e.  Jamque  vale  \  cortex-venit  in  verba  noviffima- 

111.  Inde  l a  cry  met  jluunt  eleElraque  JHllata  de  navis  ramis  rigefeunt  foie  :  quet  eledtra  am* 
nts  lucidus  excipit 9  et  miftis  gefianda  nuribus  Latinis . 


nufque y  et  ora  tantum  ex- 
tab  ant  y  vocantia  matreht „ 
£>uid  mater  faciat  ?  nifi 
eat  hue  atque  illuCy  .quo  im - 


TRAN  SLAT'IOM. 


•  , 

lamentations:  when  Phaethufa,  ,  the  eldeft  of  the' fillers,  willing  to  lie 
down  a  little  upon  the  ground,  complained  that  her  feet  were  on  a  fud- 
den  become  fliff;  to  whom,  as  the  fair  Lampetie  endeavoured  to  come, 
fhe  found  herfelf  kept  back,  and  rooted  to  the  ground.  •  A  third,  as  in 
excefs,  of  grief  fhe  was  going  to  rend  her  hair>  tears  away  the  leaves.  One 
grieves  that  her  legs  are  held  fall  bf  a  lumpifii  root,  another  that  her 
arms  "branch  out  into  long  boughs.  And  while  they  Hand  wondering  at 
fo  unufual  a  prodigy,  the  bark  clofes  upon  their  groins,  and  by  degrees 
encompaffes  their  bellies,  and  breads,  and  fhoulders,  and  hands  :  their  r 
mouths  now  only  remained  uncovered,  calling  to  their  mother  for  aicl. 
What  can,  the  mother  do,  but  run  to  and  fro  as  frenzy  guides,  and  Icifs 
her  fprouting  daughters  while  yet  fhe  may.  That  is  not  enough,  .fits  tries  ‘ 
moreover  to  tear  their  bodies  .from  the  trunks  where  thpy-  were  ir]clofcd, 
and  flrip  the  tender  leaves  from  their  fingers:  but  thence  drops,  of 
blood  flow,  as  from  a  ,woupd.  -  Forbear,  cries  fhe  who  feels  the  fmart,  1 
forbear,  miftaken  parent;  your  tear  a  daughter’s  body  in  every  tree.:, 
and  now- fare wgl.  Here  the?,  bark  clofing  upon,  their  faces,  fupprclfed  their, 
further  words.  *' 

•  JF  a 
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IV.  Cycnus,  prole*  St be~ 
Ticle'ia ,  adfult  buic  month  o, 
qui  quamvit  junElus  t  'tb'i  d 
water  no  fa  ngttine,  t  a  m  en 
O  Pbaetbon  fair  profit  or 
tibi  monte.  Jl-'e  relied  o  im- 


Q  ' 

urbes )  bn  filer  at  ripas  vi- 
.  rides 3  amnemquc  Erulanum, 
Jilvamque  au&am  ferori- 
bus  qucrclis  ;  cum  vex  ejl 
tenuata  viro  :  catueoue 


t— J 

tes :  fienna  vefit  latus  : 
rojlrum  fine  ’  a  cumin  e  tenet 
os  ;  Cycnus  ft  nova  avis  j 
71  ec  credit  fe  ccelo  foviquey 
ut  memor  ignis  mijji  in - 
jufe  ah  illo •  Colit  fagr.a 


IV.  Adfuit  huic  monftro,  proles  Stheneleia, 

Cycnus, 

Qui  tibi  materno  quamvis  a  fanguine  jun£tus, 
Mente  tamen,  Phaethon,  propior  fuit.  Illerelifto 

ferio  (nom  rexcrac  fa-  (  NamLigurumpopulos,et  magnas  rexorat urbes) 
l OS  LiguruWf  et  magnas  Imperio,  ripas  virides  amnemque  querelis 

Eridanum  implerat,  fylyamque  lororibus  au£tam: 
Cum  vox  eft  tenuata  viro:  canfeque.capillos 
Diflimulant  plumm  ;  collurpque  a  pedtore  longum 
Porrigitur,  disritolq;  ligat  junftura  rubentes  :  375 

tdl  ffZ  fgu mplt  Pcnn;l  !atus  veflit,  tenet- 'os  fine  acumine  roftrum : , 
rigkur  a  petforcy  junSu-  P  it  nova  Cycnus  avis  ;  nec  fc  cceloque  Jovique 
raoue  ligat  digitos  mben -  Credit,  ut  injufte  miffi  memor  ignis' ab  illo; 

Stagna  colit,  patulofq;  lacus  ;  ignemque  perofus  ; 
Qure  colat,  elegit  contraria  flumiria  fiammis.  380 

V.  Squalidus  interea  genitor  Phaethontis,  et 

expers 

patulofque  lacus ; perojujque  Ipfe  flii  decoris :  qualis,  cum  deficit  orbem, 
igneviy  elegit  flumma  con -  Efle  folct ;  lucemque  odit,  fequ'eipfe,  diemque; 

irav.  pt'e-  Datque  animum  in  luftus;  et  iu&ibus  adjicitiram; 

thonlis  faualidus,  ct  ipfe  expers-  Jui  decoris,  qualis  folct  cfe  cum  at  fat  orbem  :  ifife  odit'  lucent- 
qus,.  feque,  diemque  $  datque  animum  in  luKus  ;  ct  adjicit  tram  luBibus : 

0  m 

TRANSLATION. 

III.  Hence  tears  flow,  which  diddling  in  drops  of  amber  from  the 
new-formed  boughs,  harden  in  the  fun,,  and  received  below  by  the  limpid 
iiream,  are  thence  fent  to  fhinc  in  the  drefs  of  the  Latian  dames. 

IV.  Cycnus,  the^fon  of  Sthenelus,  was  prefent  at  this  amafing  prodigy, 
who,  though  nearly  allied  to  you.  Phaeton,  on  the  mother’s  fide,  was 
yet  nearer  in  afFeilion.  He  leaving  his  kingdom,'  (for  he  reigned  over  the 
people,  and  mighty  cities  of  the  Ligurians)  filled  with  his  complaints  the 
verdant  banks  of  the  ‘Po,  and  the  woods. now  iricreafed  by  the  filters  ; 
when  he  perceives  his  voice  to  lefTeh  and  become  flirill ;  white  feathers 
conceal  his  hair  :  a  long  neck  is  ftretched  out  from  his  break  ;  and  a 
fkinny  film  ties  together  .his  red  toes.  His  Tides  are  covered  with  wings, 
and  his  month  (hoots  out  into  a  blunted  beak;  Cyncus  becomes  a  new 
bird;  nor  trulls  the  heavens  and  Jupiter,  as  mindful  of  the  fires  by  him 
unjullly  darted  at  his  friend.  He  frequents  the  pools  and  fpreading 
lakes ;  and  hating  fire,  delights  in  rivers,  as  oppofitc  to  the  flames. 

V.  Mean  time  the  father  of  Phaeton,  disfigured,  and  dclticute  of  his 
wonted  comclinefs,  as  when  his  orb  is  hid  by  an  cclipfe,  hates  the 
light,  himfdf,  and  the  day/ and  gives  up  his  mind  to  grief,  and  joins 
reientraent  to  his  grief,'  and  denies  his  iervice  to  tlie  world.  “  My  lot, 


NOTES. 


* 

^67.  ■  Cycnus']  The  Con  of  Schcnelui,  and  370.  Ligurum']  LifurliV  a  p.11 1  of  Italy 
hii.a  of  the  Ll’iiur Ians.  between  the  rivers  Varus  nrnl  Macra. 
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Offici  unique  negat  mundo.  Satis,  in  quit,  ab  asvi 
Sors  mea  principiis  fuit  irrequieta,  pigetque 
A£iorum  fine  fine  mihi,  fine  honore,  laboruni. 

Quilibet  alter  agat  portantcs  lamina  currus  : 

Si  nemo  eft,  omnefque  dei  non  pcfle  fatentur; 

Ipfe  agat  y  ut  faltem,  dum  no  liras  tentat  habenas, 

Orbatura  patres  aiiquando  fulmina  ponat. 

Tunc  fcietj  ignipedum  vires  expertus  equorum. 

Non  meruille jiecem,  qui'non  bene  rexerit  illos. 

Tali  a  dicentem  cLrcumilaut  omnia  Solem 
Numina  ;  neve  velit  tencbras  incjucere  rebus-  395 
Supplicc  vccerogant:  miilosquoque  Jupiter  ignes 
Fxcufat,  precibufque  minas  regaiiter  addit. 

ct-adhuc  terrore  paventes,  • 

Phoebus  equos  :  ftitnuloquc  donums,  et  verb  ere 

ftevit :  1  /  • 

Snsvit  enim,  natumque  obje<£lat,  et  imputat  illis.l"  JuP[ter  lf^uf**rufat 

TrT  .  J  l.  J  J  .J.  Jos  1  <rrtes,  additque  rega- 

VI.  At  pater  omnipotens  ingentia  moemacceh 
Circuit;  et,  fie  quid  labefadlutn  viribus  ignis 
Corruat,  explorat:  qure  poftquam  firma,  fuique 
Roboris  effe  videt:  terras,  hominutnque  Iubores 
r  Perfpicit.  Arcadia?  tamen  eft  impenfior  illi  405 


[Colligit  amentes 


vegatque  cjficium  mundo  ; 
inqu\t,  me  a  Jars  fuit  fatis 
irrequieta  ab  princ'ptis ,  rr- 
vi  :  pigetque  tabor  tun  aSio- 
rum ■  mib't  fi ne  fine,  five 
bettor e .  Quilibet  alter  a- 
gat  currus  per  (antes  lami¬ 
na*  Si  nemo  efi ,  omnef- 
que  Dei  fatentur  non  pofie  : 
ipfc  J  u  pi  ter  agat ;  ut  fal- 
tem,  dum  tentat  sit  fir  as 
habenas ,  ponat  al'quamio 
fu 'min a  orbatura -  patres. 
cfum  expertus  vires  igni¬ 
pedum  equcium,  feiet  il¬ 
ium  non  mcruijje  nee  cm  qisi 
non  rexerit  illos  bene.  Om¬ 
nia  numina  circunfiant  fc- 
lem  dteentem  tali  a  :  rogant - 
que  fu/plice  voce  ne  velit 
tnducere  Umbras  rebus . 


.  .  .  f  ** 

liter  mines  precibus.  Phoe¬ 
bus  colligit  equos  amentes , 
ct  paventss  ad  hue  terrore , 
dananfqus  fiimulo  et  ver¬ 
bs  re  Jtevit  :  enim  feevit, 
objcftatquc  natvm ,  ct  im - 


Cura- fuse.  Fontefque  et  nondum  audentia  labi  '  Abater  onwfoo- 

Flumina  reftituit;  dat  terra?  gramma,  frondes  tens  circuit  ingemia°nZm°:a 

‘  '  coeli,  et  explorat  ne  quid 

labef oglum  viribus  ignis,  corruat  :  qure  psfiquam  vidot  cjje  firma  fuique  roboris  ;  perfpicit  terras, 
labor ejque  hu minum  :  tamen  impenfior  cu,ra  efi  illi  fuce  Arcadia,  refiituitque  fonlcs ,  et  jlumina 
nondum  audentia  labi .  Dat  grninina  terra,  frondes  ‘ 

TRANSLATION. 

1  I  •  * 

“  fays'  he,  has  been  enough  reftlefs  fince  the  firft  birth  of  time;  and  I 
tf  now  begin  to  be  weary  of  a  labour  withpqt  end  or  recompence.  .  Let 
et  any  other  drive  the  chariot  that  difFufes  light  to  the  univerfe;  or  if 
“  none  will  dare^  but  all  acknowledge  themfelves  .unequal  to  fo  mighty  a 
“  talk  ;  let  Jove  himfelf  make,  trial,  that  at  leak  while  his  hands  are  em- 
“  ployed  in  vveilding  our  reins,  he  may  for  fome  time  lay  afide  his  thun- 
41  der  that  deprives  fathers  oF their  children.  Then  perhaps  will  he  own, 
after  proving  the  mettle  of  thg  .fire-breathing  Ijteeds,  that  he  who  was 
unable  to  govern  them,’  deferved  not  fo  fevere  a  fate.”  All  the  Gods 
aftembled  round  the  Sun  as  he  was  uttering  thefe  complaints,  and  with 
humble  voiefc  intreat  that  lie'  would  not  flitter-  the  univerfe-rto  be  loft  in 
endlefs  darknefs.  Jupiter  too’  excufes  the ’fires  thrown  at  his  fon,  and 
aftuming  an  air  of  .majefty  mixes  prayers  apd  threats.  Phcebus,  upon 
this  calls  together  his  raging  ftceds  that  yet  fhook  witlv  horror,  and  urges 
them  with  whip  and  Ipur  ;  for  he  is  full  of  rage,  and  reproaches  them 
with  his  fon,  and  charges  his  death  upon  them. 

VI.  But  the  Almighty  Father  walks  round  the  great  walls  of  heaven* 
and  diligently  fearches,  leaft  any  part  weakened  by  the  violence  of  the 
fire*  might  be  in  conger;  when,  finding  *ill  firm  and  in  full  ftrength,  fee 

.L  •'  . 
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erhoribus  5  jul'Ctque  filvas 
ld>fas  rcv'irejccrc.  Dum  it 
redttquc  ft  cqucvs,  baft  in 
JVuTtiJcrina  •virtue  $  ct 
ivnes  a  tcc.pt  t  fub  rjfibus  ca- 
luere,  Opus  bujus  non 
erat  mod  ire  Ian  am  tra- 
bendo .$ 


vec  v aria  re  comas 


Arboribus ;  lscfafquc  jubet:  revirefcere  fylvas. 
Dum  redit,  itquefrequens;  in  virgine  Nonacrinci 
Hadit;  et  accept!  caluere  fub  off! bus  ignes.  41b 
Non  erat  hujus  opus  lanam  mol  I  ire  trahendo  ; 
Nec  pofitu  variare  comas  :  fed  fibula  veftem, 
Vitta  coercuerat  negledlcs  alba  capillos,  ' 
po/itu,  j-d  Jib tila  coerrue -  Ft  modo  leve  maim  jaculum,  modo  fumpferat. 

rar  veflcnt\  alba  v’uta  •  '  *  * 

J  *  p  i  pi  1 

"cocrcuciat  vcgleSi'.s  capil-  ,  *  ,  *  •.  »•  •  ,  ;  .  ‘ 

los,  et  virdo  jumpfctat  k-  Miles  erat  rhcpbes:  necMaenalon  attigit  ulla  415 
*ve  jacuiumy  me  do  -  or  cum  Gratior  hac  Tfivire.  Sed  nulla  potent  ?a  tonga' eft, 

Td'fnf'JL  Ulterius  medio  fpatium  Sol  altus  habebat';  -  1 

n:\<z  bde,  attigit  Mama-  Cum  fubit  ille  nemus,  quod  nulla  ccciderat  ?etas. 
inn:  fed  nulla  potentia  cji  Exult  hie  humero  pb  are  tram,  lentofque  retendit 

frfdlm  Arcus;  inque  folo,  quod  texcrat  herba,  jacebat: 

ilia  jubit  nemus  quod  nulla  Et  pidtam  pottta  pharetram  cervice  premebat, 
is  ceddecah  Hie  virgo  Jupiter  ut  vidit  feffam,.  et  cuftode  vacantem 

exult  pharetram  burner o>  if  .n  •  ^  r  y- •  .  ■ , 

retsndfuc  hnm  .««*,/.-  Hoc  certe  conjux  furtum  mea  nefciet,  inquit : 
cebatqiu  in  Jlo  aued  berba  Aut  fi  relcierit,  funt,  6  funt  jurgia  tanti .! 
texcrat,  ct  prtmebat  pia -  Protinus  induitur  faciem  cultumque  Dianse :  425 

retrain  piclam  cervice  pf-  . 

ta ,  J  up- ter  ut  vidit  illam  feffam  et  vacantem  cuftodd  j  inquit ,  ceite  mea  conjux  nefeiet  hoc  fur- 
tutfi ;  aut  fi  rejeierif,  funt ,  6  Junt  jurgia  tanti .  Protinus  induitur  facicm  cdltumque  Diana  3 


*£tas 


TRANSLATION.' 

* 

next  furveys  the  earth,  and  the  works  of  men.  But  above,  the  reft  his 
own  Arcadia  engaged  his  care.  He  reftores  her  fountains,  and  rivers  not 
yet  daring  to  glide.  He  clothes  the  earth  with  graft,  and  the  trees  with 
leaves/  and  commands  the  defolate  forells  to  recover  their  former  ver¬ 
dure.  While  he  thus  often  vvalks  to  and  fro,  he  chanced  to  fix  his  eyes 
upon  an  Arcadian  virgin,  and  die  fires  received  within  his  bones,  gathered 
frefh  ftrength.  Her  employment  was  not  to  draw  and  foften  the  wool, 
01*  vary  her  divided  treffes ;  but  her  -gown  was  fattened'  with  a  clafp,  and 
n  white  fillet  binds  .her  unadorned  hair.  Now  fhe  bears  in  her  hand  a 

•  f 

Bender  fpcar,  ,now  is  armed-  with  a  light  bow.  She  was  a  companion  of 
Phoebe;  nor-did  any  nymph 'frequent  Maenalus,  dearer  to  the  goddefs 
than  flic.  But  favour  lafts  not  long.  The  fun. had  now  patted  his  mid¬ 
dle  fp&ce  in  the  high  heavens,  when,  urged  by  the  heat,  file  entered  a. 
fhady  "grove,  which  no1  art  or  age.  had  formed  :  here  flic  put  her  quiver 
from  off  her  fliouldcr,  and  unbraced  her  yielding  bow,  "and  laying  herfelf 
down  upon  the  ground  that  was  covered  with  grafs,. 1  gently  repofed  her 
neck  upon  the.  painted  quiver./'  Jupiter,,  vvh’eif  he  faw  her  thus  fatigued, 
and  without  a  keeper.  Sure,  fays  he,  my  Wife  will  never  know  of  this 
Bolen  embrace:  or  if  by  chance  flic  fhould  come  to  know,  of  it,  is  her 
rage  fo  terrible  to  make  me  forego  a  blifs  .like  this.  - :  Straight  he  aflumes 
the  ttiape  and  habit  of  Digna*”  **’  Fair  nymph,  faid  lie,  ’  who .  make 
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409.  In  virgine  JVondcrind]  So  he  calls  •42-5*  Mfenalotij  A  celebrated  mountain* 

Calliflo,  the  daughter  of  Lycaon.  •  of  Arcadia.  •  ’  :  - 

>  ,  ■  ,  '  .....  '  •  / 
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Atque  ait,  O  comitum  virgo  pars  una  nicarum. 

In  quibus  es  venata  jugis  ?  Deccfpite  virgo 
Sc  ievat;  et,  (hive  mi  men,  me  ju  dice,  dixit, 

Audiat  ipfc  licet,  majusjove:  ridct,  et  audit ;  _  «•  dixit,  faivc  r.umcn,  me 
Et  fibi  pra£ferri  feeaudct:  et  ofcula  jungit:  430  iufce>  mjjus  !lca 

j  r  m,tj  z>  Tj  a u mat.  Jupiter  au- 

]N  ec  moderat'd  latis,  ncc  he  a  virgine  danda.  tik,  et  >  idet,  a  gaudet  fe 


aique  ait ,  0  virgo  pars 
un  i  *}/  e.  )runt  cc  ir.it  urn  y  i  a 
ambus  limit  a  men*! a  ? 

J  a 

Eu  go  Ic  vat  je  tie  cfpitc. 


Qua  venata  foret  fylva  narrate  parantem 
Impedit  amplexu  :  ncc  fe  fine  crimine  prodtt. 
Ilia  quidem  contra,  quantum  modoTcemina  poillt. 
(Afpiceres  utinam,  Saturnia,  mitior  eilhs  ! )  ,435 
Ilia  q(uidem  pugnat :  fed  qusfc  fuperare  puclla, 
Jpifve  Jovem  poterat  ?  Superum  petit  aethcra 

vi&or 

Jupiter.:  huic  odio  nemus  eft,  et  confcia  fylva. 
Unde,  pedetn  refer  ens,  p  re  tie  eft  oblitapharetrain 
T oiler  e  cum  telis,  et  quern  fufpenderat,  at  cum .  440 
Eccc,  fuo  comitata  choro  Diclynna  peraltum 
Mjeiialon  fngrediens,  et  esede  fuperba  ferarum, 
Afpicit  hanc,  vifamque  vocat :  clamata  refugit; 
Et  timuitprimo,  ne  Jupiter  eflet  in  ilia. 


p refer ri  -Ji hi  \  et  jungit 
oJcu  'Ut ,  m  e  falls  modsracct, 
tier  JU  danda  -a  virgin s. 
hripcdit  amplexu  illam  pa- 
ranter}}  tsar  rare  qua  film  a 
fact  venal  a  :  nee  prodtt  fe 
Jive  crimine.  Jlla  quidem 
contra ,  quantum  feemina 
wed*  p 'fit  (Saturnia  uti - 
turns  a] (Ac cres,  cj/es  niitior  !  ) 
ilia  quidem  pugnat :  fed 
qua:  puclla y  quifve  pote¬ 
rat  fuperare  Jovem  ?  Ju¬ 
piter  vidior  petit  .  at  herd 
fupcium  :  nemus  et  confcia 
film  a  eft  odio  huic .  Unde 
■ref a  ens  pedem,  ejl  pane 
oblita  (ollere  pharetrajn 


cum  telis  3  et  a  •■cum'  quests 
.  -  -  ‘  '  .  fufpenderat.  Ecce  Di&yn - 

v  a  comitata  fuo  choroy  ingredient  per  altum  Ma'/jalort,  et  fuperba  cade  ferarum,  afpicit  banc, 
njocatque  earn  vijam  ;  ilia*  clamata  refugit  :  et  t  intuit  prime  tie  Jupiter  ejj’ct  in  ilia • 


TRANSLATION. 


“  one  of  my  train,  over  what  mountains  have  you1  purfued  the  chace  ?” 
The  virgin '  flatting  from  the  turf,  •?  Hail  goddefs,  in  my  opinion 
*e  greater  than-  Jove,  were  Jove  himfelf  prefent  to  heard"  He  fmiles, 
and  hears,  and  is  pleafed  with  being  preferred  before  hi mfclf.  He  then 
embraces  her,  and  with  an  eagernefs  not  to  be  expected  in  a  virgin.  As 
fhe  was  about  to  tell*  him  in  what  wood. (he  had  been  hunting,  he. flopped 
her  by  his  carefles,  and  difeovered  Iftmfelf  to  hei*  by  his  crime.  She  on 
the  other  hand,  as  raUch  as  a  woman  could,  (O  daughter  of  Saturn, 
would  you  had  feen  her,  fure  you  would  have  been  more  gentle  1)  (he,  I 
fay,  ftrove  with  all  .her  Height but  what  maid  or  mortal  can  contend 
V/ith  Jove.  The  ,god  exulting  in  his  fuccefs,  returns  to  heaven.  She 
detefls  the,,  grove  and  wood  fhatr  were  witnefles  of  her  crime,  and  re¬ 
treating  from  them  with  precipitation,  almoll  forgot  her  quiver,  arrows, 
and  bovv  which  (he  had  hung  upon  one  of  the  trees. 

Mean  time  Diana  with  her  virgin  train  appears  upon  mount  Mrctialus, 
proud  of  the  (laughter  (he  had  made  of  wild  k beads,  and  how  foon  (he 
efpics  tl>e  nymph, 'calls  her  •  to  .her  :  Hie  at  firfl- drew  back,  trembling, 
lefl  Jove  might  be  alfo  difguifed  in  her.  Bux  when  (he  faw  her  farrounded 

.  '  •  .  ■■  <■ 

NOTE.. 

♦ 

I 

1^ 

•  441,  jD Wynna]  Diana,  awo*  v£v  Smrttuv  aflumcd  this  name  in  honour  of  flritomartisj, 
from  the  nets  or  toils  which  this  goddefs  ufed  her  favourite  companion, 
in  hunting.  Others  will  have  it>  that  flic 

r4  • 
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Sed  -f'jlquam  <vUit  tym-  Sed  poftquam  pari  ter  nymphas  incederc  vid  it  1*445 
pbaspormr  tncedere  $ Jen-  Seniitabefle  dolos:  nu'merurnqueacceftit ad  barum. 

bleu  quam  difficile  eft ,  crimen  non  proderc  vultu  / 
Vixoculos  attollit  humo:  nec,  ut  ante  folebat, 
JuntSta  Deae  lateri,  nec  toto  eft  agmiae  prima: 
Sed  filet,  et  laefi  dat  flgna  rub  ore  pudoris,  450 
te  f-.Lt, at  ft,  ncc  eft  pri-  Et  (nifi  quod  virgo  eft )  ’  poterat  fenti re  Diana 
■nwtoto  agmtne.  Sndjtht\  j^tis  culpam  i  Nymphas  fenfifle  feruntur. 

irtia  laji  _  .  „  ,  r  ,  d  r 


J  4  r  < 

fit  doles  abcjje  ;  accejjitque 
iidnumc'iim  bat  urn.  lieu 
quam  ejl  difficile  non  pro- 
dere  crimen  vultu  !  Vix  at¬ 
taint  oculos  bums,  ncc  eft 
junSfa  later i  dew,  ut  an- 


'  et  dub  ore  dat  fgna  l reft 
pudoris,  ct  Diana  mills 


Orbe  refurg-cbaiit  lunaria  cornua  nono : 


noth  poterat  /entire  culpam  Cum  Dea  venatrix  fraternis  languida  ftanimis, 

( mfi  quod  ejl  virgo, )  nvm-  Na<Ski  netnus  gelidum :  de  quo  ,cum  murmure 

ph<e feruntur jtnjtjje,  Cor-  ,  ,  °  ‘ 


labens 


445 


73  ua  :u  v.ai ;  a  reju  rgeba  n  t 

nono  ale,  cum  dca  vena-  fbat,  et  autritas  verfabat  rivus  arenas. 
rr:x  lano/nda  fraternis  loca.laudavit ;  fummas  pede  contigit  undas  ; 

fiamnus ,  eft  ttacla  gcliaum  TT.  .  .  .  f  n  ?. 

nevus,  de  quo  rivus  Hat  H is  quoquclaudatis :  rrocul  elr,  ait,  arbiter omnis : 

Nuda  fuperfufis  tingamuS’ corpora  lymphis. 
Parrhafis  erubuit:  cundfce  velamina  ponunt:  460 
Una  moras  quserit:  dubitanti  veftis  ademtaeft; 
Qua  pofita  nudo  patuit  cum  corpore  crimen. 
Attonitae,  manibufque  uterum  celare  volenti, 

I  procul  hinc,  dixit,  nec  facros  pollue  fontes, 
jh  cr:du\tb  Cun  fiat  po-  Cynthia :  deque  fuo  j  uftit  feccdere  eoetu*  465 

runt  velamina.  Ciiliifto 

mm  qu  afrit  morns.  Veftis  cfl  ademta  III  I  dubitanti,  Qua  pofita,  crimen  patuit  .cum  nudo  cor - 
pore  Cynthia  dixit  ill!  atu-nita volcmique  celare  uterum  multibus ,  I  procul  bine ,  nec  politic  Ja - 
cn\  fontes,  jujfitque  feccdere  de  fuo  ccetu. 


la  lens  cum  murmure,  et 
verfabat  attritas  arenas. 
Ut  laudavit  loca ;  conti¬ 
git  fummas  undas  pedc. 
His  laudath  quoque ,  ait , 
omnis  arb'Ur  tfl  precul, 
tin  gar  is  corpora  xunda  lym- 
pbis  fuperfufis .  Pari  ha^ 


TRANSLATION. 

with  her  nymphs,  (he  knew  there  could  be  no  deceit,  and  immediately 
joined  them.  Alas  !  how  hard  is  it  not  to  betray  guilt  by  our  looks. 
S he  fcorce  lifted  her  eyes  from  the  ground,  nor  walked  as  ufual  clofe  by 
the  fide  of  the  'goddefs,  nor  appeared  the  foremoit  of  the  .train;  but 
flie*  was  filent,  and  by  her  blufhes  gave  plain  fig  11s  of  her  ifijured  honour  ; 
infomuch,  that  Diana  (had  Ihe  been  aught  but  a  virgin)  might  by  a 
thoufand  tokens  have  difeovered  the,  crime.  Her  nymphs,  it  is  fiiid, 
fufpcvSr.ed  it.  The  moon  had  no\y  nine  times  renewed  her  orb,  when 
the  hunting'  goddefs,  faint  by  her  brother’s  beams,  entered  a  cool  grove, 
whence  a  gentle  ft  ream  flowed'  in  foft  murmurs,  along  a  fmooth  bed  of 
ftfming  gravel.  The  goddefs  after  praifing,  the  place,'  touched  the  furface 
of  the  waters  with  her  foot  :  pleafed  with  them  alfo,  here  fays. (he,  no 
fpies  are  near,  let  us  ilrip,  and  bathe  ourfelves  in  the  cryfkj  ftream  : 
CaUiilo  bluihcd,  all  the  nymphs  pleafed  with  the  motion, .  undrefs,  Ihe 
only  forms  delays.  Her  fellows  prefs  rouqd  her,-  and  obliging  her  re- 
luttant  to  comply,  difdover  her  crime  with  her.  naked  body.  Confound¬ 
ed,  and  endeavouring  to  conceal  with  her  hands  her  pregn&nt  womb  ; 
Be  gone,  cries  the  goddefs  with  indignation,  nor  dare  to  pollute  thq 

“  facrcd  ft  roam.1’  And  immediately  bani  died  her  from  her  train, 

* 

NO  T  E  S.  •  . 

'  » 

460.  Parrh(>fis~\  Parrhafia  was  a  region  of  465.  Cynthia’]  Diana  fo  called,  from  Cya- 

Aicadia.  thus,  mountain  of  Delos,  wljcfc  flic  was 

Z  •  '  horn# 


* 
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Matron  a  mayn't  to  nan  (is 
fcnfeia t  hoc  olhn  :  dijlule- 


Senferat  hoc  olim  magni  matron  a  Tonantis  : 

Di ft uleratq uc  graves  in  idonca  tempo i i.-  poo. "a is  .  r^tque  graves  pcenas  t  m 
Caufa morae  nulla  eft :  et  jam  puer  Areas  (id  lpium  u  lutiea  tern  for  a*  EJi  n  'til— 

Indoluit  Juno)  fuerat  de  pellice  natus.  5  *  ’<”* 

Quo  fimui  obvertit  fsevam  cum  lumine  mentem; 

Scilicet  hoc  unum  re  (bib  at,  adultera,  dixit, 

Ut  fecund  a  fores :  fieretque  injuria  partu 
Nota  : '  Jovifque,  mei  teftatum  dedecus  .efiet. 

Haud  impune  feres  :  adimam  tibi  nempe  fig u ram  ; 

Qira  tibi,.  quaq;  places  Jioftro,  importuna,  marito. 

Dixit:  etarreptis  adversa  fronte  capiilis 
Stravit  humi  pronarn.  Tendebat  brachi  a  fupplex: 

Brachia  coeperunt  nigns  horrefccre  vlllis,  A  * 

Curvanquemanus,  et  aduncos  ere* cere  ln  ungu^s,  Dix[t .  et  JCapil/ii 

vOfficioque  pedum  fungi:  laudataq;  quondam  40^  arreptis  a  fronte  ad*oerfa9 
Ora  Kvi,  lato  fieri  deform  ia  ri&u.  ‘  •’  in.am  t>™*m  M- 

Neve  preces  ammos,  et  verpa  fuperflua  fledtant ch}a ;  llbrath]a  ccepcrunt 
Poffe  loqui  eripitur:  vox  iracunda,  rninaxque,  bom fcere  nigm .  villis9 

Plenaque  terroris  rauco  de  gutture  fertur.  man* fane  curvari,  a  cre- 


la  caufa  mora  ;  et  jam 
pder  Areas  ( Juno  indoluit 
id  ipjttmj  fuerat  natus  de 
pellice.  i%uo  fimui  elver  - 
tit  mentem  ja  va m  cum  lu - 
wine9  dixit  :  Adult  cm9 
fcilicet  hoc  urum  rcjlabat , 
ut  fores  fee  Sunday'  injuria- 
que  fioret  nota  partu,  fe- 
dcctifque  mei  Jvvis  effet 
tejlatum .  I  laud feres  > impu¬ 
ne  ;  nempe  important,  adt- 
vi am  f.uram  qua  places  ti- 


1  lCiiaUuC  Lull  wild  iauw  - -  r  , 

a  ,r\'  r,.  •  ..re. A  fare  in  ungues  aduncos . 

Mens  antiqua  tamen  fa&a  quoque  manfit  in  ursa.  ^ertum. 

A  4  ^  ^  1  M  .  A  1  A  MB  /V  *  ^  $  J  ■ 


Afliduoque  fuos  gemitu  teftata  dolores, 

Qs  ' 


fungique  •>  officio  pedum  j 
oraque  .  quondam  laudato. 
Jovi,  fieri  ds forma  « lato 

Ingratumqu'e  Jovem,  nequeat  cum  dicere,  fentit.  /ff-jlutflajlt 

a,nm>,  cripitur  poffi /ojui  ■,  wx  iracunda,  nrltuxque,  plcjmquc  terror,,,  fertur  do  r«» 
rar«.  antiqua  mem  trnvftt  quoque  in  ill  &  fa  ft  a  «>/«.  Tejiataquefues  dolor  c-  off, duo  go- 

mitUy  tollit  quakfeunque  manus  ad  cad um  etjidera ,  cumque  nequeat  dicer  c  Jovem  mgr  a  turn,  tamen' 

fentit  cum  efle  ingraUim.  .  , 

»  '*  % 

TRANSLATION. 

t  •  •  • 

1  #  •  •  •  # 

The  fpoufe  of  the  great  thmtderer  had  perceived  thFs  feme  time,  be¬ 
fore,  but  deferred  the  puniftiment  her  vengeance  prompted  her.  to  take, 
till  a  fit  opportunity  offered  ;  but  now  there  is  no  farther  reafon  for  de¬ 
lay :  for.  young  Areas  (a  frdfh  ground  of  refentment  to  Juno)  was  born 
to  her  hufband  of  Callifto,  The  goddefs  regarding  the  child^  with  ,  a 
Hern  look,  cried  5  <f  It  is  enough,  bale  ndultrcfs  5  this  one  thing  only 
g(  was  wanting,  that  a  fruitful  womb  might  proclaim  the  injury  you  had 
te  done  me,  and .  thebafenefs  of  my  hufband:  but  you  ihall  not  efcapc 
“  my  vengeance;  I  wi'lfdertroy  that  beauty  'which  rendered  you  fo  lovely 
ec  in  the  eyes  of  Jove.J>  She  faid,  and  fcizing  her  by  the  hair,^  diagged 
her  to  the  ground.  The  fuppliant  nymph  ftreuchcd  out  her  imploring 
hands.  Her  arms  began  to  grow  rough  with  black  fhaggy  hairs  ;  her 
hands  are  bent,  and  ihoot  into  pointed  claws,  aud  terve  her-inftead  of 
feet;  het  mouth;  formerly  admired  by^  Jupiter  becomes  now  deformed 
by  a  wide  opening  5  and  led  prayers  or  in  treaties  might  reach  the  ears  of 
Jove,  ibe  was  deprived  of  fpeech.  A  furly  threafuing  voice,  favage  and 
futl  of  terror,  iflues  from  her  hoarfe  throat.  But  thbugh  thus  changed 
into  a  hear;  (lie  ftill  retained  her  former,  undemanding,  and  exprefllng  her 
for  rows  by  unccafing  groans,  raifed  her  new  unwieldy  paws  to  heaven ; 
tind  though  Hie  could  not  call  Jove  ungrateful,  Jho  thought  him  fo.  Ah, 


« 
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j*lb  qu  oi:rs  von  an  fa  q  u  icj - 
t ere  jo! a  fy.'rvdy  .  err.ivit 
a  vie  thmtnn,  inquc  a grts 
quondam  fuss  /  Ah  quoties 
rj}  at!  a  per  fax  a  *  l strati- 
bus  can  uni :  Vcr.atrixquc 
jnsr \t  ter  r  it  a  met  a  fftsan- 


95 


Ah  quoties,  fold  non  aufa  quiefeere  fvlva, 

Ante  tlomum,  quandamque  fuis  crrnvit  in  agrir-  ? 
Ah  !  quoties  per  fax  a  canum  Jatratibus  adia  eft. 
Venatrixque- mctu  venantum  territa  fugit ! 

Same  feris  Jatuit  vifis  ;  oblita  quid  efi'et: 
win.  & 'ape  feris,  •vifis,  Urfhque  confpedtos  in  m'ontibus  horruit ;  urfos  : 

iatuh  chi'u a  quid rjft :  ur-  pertimuitq;  luposj  quamvis  pafcereflet  in  illis.  4 

jplZ)  fed!  vn-  Ecce  Lycaonne  proles  ignara  parent! 

wuitque  lupi.sy  quamvis pa-  Areas  adelr,  ter  quinque  fere  natalibus  actis  : 

*r  ifl  lliiu  D unique  feras  fequitur  ;  dum  faltus  eligit  aptos, 

\  li.Ei.ce  Areas  prohs  ex  jljbu  fque .  plagis  fylvas  Erymanthidas  ambit; 

Lyaonia  ig’-a'a  adcjl  pa-  .  .  t  t  ■  o  ,  j  .  /  > 

reati,  ter  quinque  r.atr.H-  Inculit  in  mat-rem,  qua?  reftitit  Arcade  vifo-  ;  500 
bw  fire  off  is.  \Dttmque ,  Et  cognofcenti  fimilis  fuit.  lllerefugit : 
fequitur  feras,  dmn  ehgu  'jmmo$0fqUC  oculos  in  fe  fine  fine  tenentem 

aptos  faltus ,  ambit que  fit-  .  1  .  .  .  N-  .  '  , 

•vat  Erymanthidas  nexHi -  JNcIcjus  exttrmut :  propriufque  accedere  aventi 

bus  pi Agh ;  iticidit  in  m  a-  V  ulnifico  fuerat  fixurus  p  edio  ra  tel  a : 

trem,  qua  Arcade  wj0  re *  ^rcij jt  omnipotens ;  pariterque  ipfofque,  ncfafque 

flUt,  Ct  fuse  Jimihs  cog-  r  .  5  i  ^  *  .  A  \  1 

si  of  ecru.  -  lllerefugit ,  ue-  ouitulit ;  et  celjen  raptos per  mama  vento 
Jchfque  extimuit  iiiam  te-  Impofuit  ccclo,  vicinuque  fidera  fecit. 

’If1""”.  oaj‘  *”"*“«•/•  Iniumuit  Juno,  poftquam  inter  fidera  Dellex 

fine  fine,  fuerat  que  fxu-  r  J  A  L  1  ...  4  ^  , 

ms  pt’f/or'a  •vulnifico  tele ,  t  unit ;  ct  ad  canam  dcicendit  in  sequora  1  etnyn, 
iili  aventi  accedsre  pro -  Oceanumq;  fenem  :  quorum  reverentiamovit5ia 

fiZf'T’pZ  \  S-Pc  D«os>  caufamque  vise  feitantibus,  infit, 

rejafuc :  ct  impofuit  cos  raptos  per  in  ant  a  eeleri  vento,  fecit  que  ceelo  view  a  fidera _  ffuno 
iniumuit  fyfiquam  pcllex  fulftt  inter  fidera  :  et  defeendit  in  epquora  ad  canam  Tetbytt,  fen  cm  que 
Ocean  urn  ;  quorum  referenda  Jatpc  movit  Dcos  :t  inftqucfcitar.tibus  caufam.-via*  - 
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Jiow  often,  not  daring  to  remain  by  herfelf  in  the  folitaiy  woods,  did  fhe 
approa'ch  toward  her  palace,  and  haunt  the  fields  and  meadows,  once  her 
own.  How  often  was  fhe  driven  over  the  craggy  fteeps  by  the  cry  of  her 
dogs,  and  thought  herfelf  a  huntrefs,  frighted  by  the  purfuic  of. the  hunters. 
Oft  forgetting  what  file  was,  file  hid  herfelf  upon  feeing  her.  fellow-brutes  ; 
and  trembled  at  the  fhaggy  bear,  though  fhe  too  now  was  one;  nor  dreaded 
lefs  the  fight  of  rugged  wolves,  although  her  father  was  one  of  the  number. 

VII*  Mean  time  Areas,  who  had  now  completed  his  fifteenth  year, 
being  a  flranger  to  the  fate  of  his  mother;  while  he.  is  intent  upon 
the  cliace,  while  he  chufes  apt  -  forefls,  and*  inclofes  'the  Erymanthian 
woods  with  his  plaited  nets,  chanced  tOs  rouze  his  mother,  who  flopped 
upon’  feeing  Areas,  and  looked  at  him  like  one'  who  knew  him.  He 
drew  back,  nor  knowing  what  it  meant,  vvas  frighted  to  ^obferve  her 
eyes  immovcably  fixed  upon  him/ and  •  as  he  perceived  her  abput  to  ap¬ 
proach,  was  going  to  pierce  her  breaft  with  his' wounding  fpear.  The  al- 
.  mighty  forbad/ it,  and  carrying' off  both  them,  and  the  wickedncfs  in¬ 
tended,  {hatched  them  in  whirlwinds  through  the  air,  and  placed  them 
in  heaven,  where  they  form  two  neighbouring  conflellations.  NJuno 
fwellcd  with  rage,  when  flic  faw  her  rival  fhine  among  the-  ftars  ;  Hie 

dcfccuds,  to  the  fca  to  hoary  Tethys,  and  aged  Ocean,  "both  grently  re* 

%  ^  ^ 
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Qusritis  rrthcrcis  quare  rcgina  Deorrum 
Sedibus  hue  add  in  r  Pro  me  tenet  altera  cod  uni, 
Mcntiar,  obfeurum  nifi  nox.  cum  fecerit  orbenu 


to  uniy 1  vide— 
rrtis  Jlcllas,  mca  vulnera9 
w  u per  bon  era  his  fun:  mi  c  cc- 
hy  illic,  ubi  cir cuius  ulti- 
n:usy  brxvifjlntufque,  f p ti¬ 
tle }  ambit  extremum  axem, 
Efi  vc-e  cur  (juis  nr  lit  l ex¬ 


tra  potent  in.  Vet  at  ilium 
ejje  horn  theory  eft  fa&a 
dca .  Ego  Jic  imp '.no  pcc- 
rt as  Jonti but :  fie  mca  pa¬ 
te  fias  ejl  magna. '  Vinficet 
antiquum  faciejn7  detrabat - 
if ite  vuftut  fennosy  cjucd 
ante  fecit  in  Argolica  jfbc- 


An  qttrertus  quare  ego  re- 
gin  a  dci rum  adjhn  hue  re¬ 
ck  ere  is  fed  thus  ?  Jilt  era  te¬ 
net  Cod  inn  pro  me.  Jd.cn- 

Nuper  honoratas  fummo  mca  vulnera  ccelo  515  tuir>  ”]*•>  cufn  n  x  /*& 
Videritis  ftallas  ililc,  ubi  circulus  axem  •  rht  or'H,K  ol>!c 

TJkimus  extremum  fpatioque  breviflimus  ambit. 

Eft  vero,  cur  quis  Junonem  lasidere  nolit, 

.Offcnfamque  tremat,  qure  profira  fola  noccndo ? 

En  ego  quantum  cgi  !>  q  u  am  vafta  no  ten  da  noltra 

efh  [  cgO  dcrc  fuitoncm,  trematqtu r 

E/Te  hominem  vetui \  fa6ta  eft  Dca :  dc  ec;o  peemis  cJfcnfamj  w*  JcllX  V°Pn 

f  '  .  >  r-  n  1  nocendo  Jr  En  quantum  epo 

Sontibus  impono ;  he  cit  mca  magna  potcltas.  €gi !  quam  mafia  efi  mf- 
Vindicet  antiquum  foci  cm,  yultufquc  fori  nos  t 
Detrabat  5  A rgolied  quod  in  ante  Phoronide  fepit. 

Cur  non  et  pulsa  ducat  Junone,  mcoquc  -525 
Collocet  in  th alamo,  focermnque  Lycaona  fumat  ?  teflas  ejl  nag*  a.  >  V induct 
At  vos  d  Ire  (he  contemptus  tangit  alumna^ 

Gurgite  .coeruleo  feptem.  prohibete  Triones  ; 

rouble.  Cur  non  et  ducat ,  Jutione  pulfat  cdloccVjuc  it:  into  Tbaiamo,  fumatqus  Lycaona  facer  urn* 
At  ft.  contemptus  l exf ex'  alumna  tangit  uses,  prohibete  feptem  Triones  cceruleo  gurgite. 

\  ' 

translation, 

I  I 

•  » 

\ 

yered  among  the  gods  ;  when,  to  them  affcing  the  caufe  of  her  coining,  fhe 
thus  begins. t  •  T 

Would  you  know  why  I  the  queen  of  the  gods-  am. come  hither  from 
«  the  ccthereai  feats  ?  Another  reigns  in  heaven  in  my  (lead :  give  no 
c*  credit  to  my  words,  if  when  tvght  covers  the  earth  in  darknefs,  you 
<f  fee  not  in  the  mqft  confpicuous  part  of  heaven  liars  lately  honoured, 
“  to  my  great  afHidion  rowl  in  thfcir  orbs,  where  the  laft  circle,  and 
ct  fmalleft  in  compafs,  fur  round  the  poles  of  the,  world..*  Who  thenjvvill 
<c  henceforth  tremble  to  offend  Juno,  or  dread  her  refentment  ?  Whofe 
vengeance  ferves  only  to,  exalt  thofe  on  whom  it  is  poured  ?  What 
mighty  things  have  I  done,  how  vak  and  extenfive\is  my  power.?  I 
had  deprived  her  of  human  fhape,'  and  (he  is  made  a  goddefs.  Is  it 
thus  that  I  punifh  the  guilty  ?  Is  it  thus  that  I  prove  the  great  nefs*  of 
my  power  ?  Let  him  claim  for  her  her  former  fhape,  and  take  away  this 
favage  form,  as  he  once  did  in  the  cafe  of  Grecian  lo.  Why  does  he 
not  caff  Juno  off,  that  he  may  marry  her,  place;her  in  my  bed,  and  have 
Lycaoryfor  his  father-in-law?  But  you,  if  the  wrongs  .done  to  .a  god¬ 
defs  your  fofler-child  moves  your  indignation,  allow  not  the  feven 
[‘Triones  to  touch  your  hallowed  waves':  but  banifh.for  ever  from  your 
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NOTE. 


-  ' 


516.  Cjrctthts J  The  arftic  circle,  or  that 
which  hvvrou mis  the  north  pblc.  *  All  phrnllcl 
circles  in  the  heavens,  in  proportion  as  they 
recede  from  the  cquinoflial,  and  approach  to¬ 
ward  cither  pole  mu  ft  become  lei's,  Thcfc 


•  ’  • 

polar  circles  therefore  being  in  refpeft  of  the 
poles,  the  laft  of  thofe  by  which  the  heaven 
Is  divided  into  zones,  are  at .  the  fame  time 
the  icaft  in  compafs.  .  •• 


•  *  . 


1 


/ 
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P.  OVIDII  NASONIS 


IX.  Pulchrior  in  totaquam  LarifTsea  Coronis, 


fdliteque  JiJtra  recyta  in  Sideraque  in  ccelo  ftupri  mercede  rccepta 

:  “  Puro  tingatur  in  sequore  pellex.  530 
#quort*  '  V  ill.  Di  mans  annuerant :  habiii  Saturnia.  curru 

' '  vm.  Dti  mar  it  an -  Ingreditur  liquidum  pavonibus  aera  pi6lis  : 

~nJ:TZ,  T:;  pavonibus  Argo  ; 

l  a  OH:  yiciis  pavonibus:  Quam  tu  nuper  eras,  cum  Candidas  ante  fuifles, 
pavonibus  tam  vuper pints,  Corve  loquaX,  fubit©  n igrantes' verfus  in  alas.  5^5 

/zz  fuit  h*c  quondan^ niv™  ar&-cntea 

*v»rfus  in  nigrarues  **lasy  o\IcS^  Ut  3£Cj,U2tCt  tOiCiS  flllC  12DC  Columt)2S  l 

cum  ante  fwjfcs  fandidus .  Tsfec  fervaturis  vigili  Capitoiia  voce 

a^nua  JZh  pZ  Cederet  anferibuss.  nec  arnanti  flumina  Cycno. 
vis,  ut  squares  columbas  Lingua fuit  damno  :  lingua facicnte  loquad,  540 
totas  fine  label  nec  cede-  Qui  color  alb  us  erat,  nunc  eft  contrarius  albo  : 

ret  anferibus  fevaturis  car 

pita  Ha  •vigili ,  voce,  ?:ec  .  .  A  _  -  .  .  . 

eye™  animanti  flumina*  Non  fuit  Li sernoni a.  Jrlacuit tibi> Delphice, certe> 
-Lngua  fuit  iJli  do  mm ;  D.um  vel  cafta  fuit,  vel  inobfervata  :  fed  ales 

%  Senfit  ^ulterium  'Phoebeiusj  utque  latentem  545 

nunc  cov.tr ar ins  alho.  Detegeret  culpam  non  exorabilis  index,  * 

ix.‘  Non  fuit  w  totd  Ad  dominum  tendebat  iter;  quem. garula  motis 

fZTZZT  G°n&vdtm  pennis,  feitetur  ut' omnia,  ebrnix : 

Cert  a  placnit  tibi  Delpbice ,  dum  vel  fuit  cafa ,  vel  inobfervata .  Scd  ales  P'hpeOeius jerfit  adul - 
tcrium.  Indexque  non  exorabilis ,  tendebat  iter  ad  dominum ,  detegcrct  latentem  culpam  :  quem 

gcsrrula  cor  nix  confequitur  niotis  pennis,  ut  feitetur  omnia •  « 

%  • 

. 

'  T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 

•  -  f 

cc  realms  fiars  that  have  been  received  into  heaven  In  reward  of 
adultery,  that  your  pure  llreams  may  not  be  .defiled  by  a  bafe 
flrumpet.”  _  ‘ 

VI I I.  The  fea  deities  confented  ;  the  daughter  of  Saturn*  cuts  the 
liquid  air  in  her  elegant  chariot .  drawn  by  painted  peacocks:  peacocks 
lately  painted  upon  the  killing  of  Argos,  when  at  the  fame  time 'the 
raven,  formerly  white  as  fnovv,  was  for  its  babbling  changed  into  a  black 
feathered  bird  :  for  once  the  raven  was  iilverdd  over  with  fnowy  plumes, 
white  as  the  fair  and  fpotlefs  dove,  nor  yielded  to  the  fac red  bird 'whofe 
watchful  voice  guarded  the  capitol,  or  foft  fwan  that  delights  in  rivers.  His 
tongue  occafiqned  the  difgrace,  his  prattling,  tongue,  ]  fay,  was  the  caufe 
that  his  colour,  formerly  the  pureft  white,  is  now  dire&ly  contrary  to* white, 

IX.  There  was  not  in  all  Thefliily  a  more  beautiful  nymph  than 
Coronis  of  LarifTa:  the  Delphic  god  loved  her,  while  file  yet' continued 
chnlle,  or  while  he  thought  her  fo.  But  his  own  bird  difeovered  her  in¬ 
fidelity  ;  and  an  inexorable  informer,  winged  his  way  to  his  lord  to  difr 
cover  the  hidden  crime.  Him  the  prattling  jack-daw  follows  with  nimble 

NOTE. 


530.  Ne.puro  tin  gain  r  in  /Vquore  fie/lexj  To 
corny  now  to  the  explication  of  this  fable.  I.y- 
Cion  hadju  daughter  named  Callifto,  who 
•was  fond  of  hunting,  andv  according  to  the 
cuflorn  of  thole  times,  went  always  clothed 


in  the,  fporls  of  fbmc'  animal  flic- had  flain. 
Jupiter  1  the  fccond  of  that  name, ,  Icing  of 
Arcadia,,  as  we  {earn  from  Cicero,  fell  in 
love  with  her :  this  gave  rife  to  the  wholq 
fable,  as  we  find  it;  here  related  by  QvUU 


t 


METAMORPHOSEON,  Lib.  II. 


Auditaque  vine  caufa,  Non  utile  carpis. 

Inquit,  iter 5  ne  fperne  meae  praefagia linguae.  550 
Quid  fuerim,  quid  fimque,  vide,  merituinque  re¬ 
quire  : 

Invenies  nocuifle  fidem.  Nam  tempore  quodam 
Fallas  Erichthonium,  prolem  fine  matre  creatam, 
Clauferat  A£beo  text  a  de  vimine  cifta  ; 
Virginibufque  tribus geminode Cecropenatis  555 
Hanc  legem  dederat,  fua  ne  fecreta  viderent. 
Abditafron.de  levi  denfa  fpeculabar  ulmo. 

Quid  facerent.  CommifIa,duse  finefraudetucntur, 
Pandrofos  atque  Herfe;  timidas  vocat  una  forores 
Aglauros,  nodofque  manu  diducit,  at  intus  560 
Infantemque  vident,  apporredtumque  draconem. 
Acta  dese  refero  ;  pro  quo  mihi  gratia  talis 
Redditur,'  ut  dicat  tutela  pul  fa  Minervse : 

Et  ponaf  poft  no£tis  avem.  Mea  poena  volucres 
•Admonuifie  poteffc:  ne  v6ce  pericula  quaerant:" 
At  puto  non  ultronec  quicquam  tale  roganterri 
Me  petiit]  ipfe  licet  hoc  i  Pallade  qussras*: 
Quamvis  irata  eft:  non  hoc  irata  negabit. 


% 

Caufaque  vice  audita ;  in- 
quit  non  carpis,  iter  utile  $ 

,  ne  fpcrnc  prapfagia  inc<z 
lingua-  '  Vide  quid  fue- 
r\m,  quidque  Jim,  reqm- 
reqttc  merit  urn,  invenies  fi¬ 
dem  uoLitiff'e  mihi .  Nam 
quodam  tempore  Fallas 
clauferat  Erichthonium , 

prolem  crest  am  fine  matre , 
cifia  text  a  de  Aticee  vi  mi¬ 
ne  :  dederat  qttc  banc  legem 
tribus  vitghiibus  natis  de 
genii  no  Cecrobe ,  de  vide¬ 
rent  fi/d  fee  ret  a.  Ego  ab- 
dita  frcr.de  levi  fpecula¬ 
bar  quid  facerent  ab  denfa 
ulmo.  Ducey  Pandrofos 
.  atque  Herfe,  tuentur  com- 
mtffa  Jir.e  f rat/de.  Una9 

Aglaurcs,  vocat  funs  fo- 
rores  timidas  ;  did u  tit  qua 
nodes  'ffldnu  ;  at  intus  vi¬ 
dent  infantemque ,  draco 
nemque  apporredhtm.  die- 
fero  a  ft  a  Decs  ;  pro  quo 
talis  gratia  redditur  nr.  hi. 


ut  dicar  pulfa  tutela  Mi- 
nerva et  ponar  pojl  a- 

van .  n'Eiis .  Mea  pee  na  pot  eji  admonuijfe  volucres ,  ne  queer  ant  pericula  voce.  At  puto  dicis, 
non  petiit  me  ultra,  nec  rogantem  quicquam  tale :  licet. queer  as  hoc  a  Pallade  ipfa:  quamvis  eji 
irata ,  tamen  irata  ’non  negabit  hoc . 

* 

\ 

TRANSLATION. 

I 

I  ' 

pinions,  to  learn  'from  him  the  fecret  of  his  journey;  apd  having  heard 
all,  you  are  the  bearer,  fays  die,  of  an  unwelcome  meflage;  defpife  not 
tlie  prefages  of  my  tongue.  ■  ^  *  *  • 

Confider  what  I  was,xand  what  now  I  am;  examine  into  my'flory, 
and  you  will  find  that  my  honefty  was  my  ruin.  Ror  upon  a  certain  time 
Paiias  hadjhut  up  Erichthonius,  fprung  from  the  earth  without  a  mother, 
in  a  bafket  woven  of -ACUean  twigs,  and  committed  him  to  the  care  of* 
three  virgins,  the  daughters  of  two-fhaped  Cccrops  ;  but  without  letting 
them  know  what  the  cheft  contained  ;  nay,  and  exprefsly  commanded 
them  not  to  look  'into  her  fecrets.  I  flood  on  a  thick  elm,  hid  among 
the  leaves,  to  obferve  how  they  behaved.  Two,  Pandrofus  and  Herfe, 
guard  their  trufl  without*  fraud  :  the  other,  Aglauros,  reproached  her 
lifters  with  cowardice ;  (lie  unties  the  knots  with  her  hand  ;  within  they 
behold  a  child,  and  a  dragon  laid  along1  by  him.  I  acquainted  thbgoddefs 
with  what  had  been  done ;  but  in  (lead  of  a  recompcnce  I  was  banifhed 
her  protection,  and  faw  the  bird  of  night  preferred  to  her  favour.  My 
puni foment  ought  to  warn  birds  not  to  tempt  dangers  by  any  indifereec 
tongue.  '  But  perhaps  you  will  think  that  (he  never  of  herfelf  dejired  my 
fervice,  and  that  .1  importuned  her  to  the  choice.  Afk  of  Pallas  herfelf, 
though  angry,.- yct  her  anger  will  not  prompt  her  to  deny  me  jullice  here. 


»  > 


#  • 


7^ 


P.  OVID  1 1  N  A  S  O  N I S 


* 

Nam  Coroners  clams  td-  Nam  me  Phocai’ca  clartis  tell u re" 

_  lure  Pbocaica  ( lovuor  vota)  ,  t  ,  t  \  ■  r 

_ r„'  ( i\o!;aloq-uor)o-enuit:  fueranique 


■  • 

Coroncus 

gafuit  egojuc  futram  (  Nota  Ioq-uor)  genuit:  fueramque  ego  regia  virgo; 
r<g\a  'virgo,  petebarqus  i3 1 vitibulque  proc'is  (ne  me  conteinne)  petebar. 

'  (nc  conumne  me )  d'mr.ti-  Forma  mihi  nocuit ;  n  am  cl  uni  per  lit  tora  lends 

but  p'Oits.  Forma  nocuit  t->  rri  ^  -r  t  •  r  r  .•  •* 

mibi\  nam  duvr  jpat\a-  Faffihus,  yt  loleo,  Oirnma  ipatiarer  arena, 
rcr  per  lit  tora  jumma  are-  Vidit,  el  incaluit  pelagi  Deus ;  utque  precando 
r.v,  utjoieo ,  lent  is  pap  bus,  Tempora  cum  blandisabfumfit  inan'La.verbis;  S7  ^ 

deus  Pelagi  vidil  et  inca-  -  -  - 
I u if,  utque  a  hf unfit  tem¬ 
pera  via  nia  cum  hi  a  mils 
verbis  precando , 


ct  la  for  vcqu/cquam  in 
tiiolli '  arena •  hide  voco 


Vim  parat,  etfequitur:  fiigio,  denfumq.;  rclinquo 
Littus,  et  in  molli  nequicquain  la/For  arena. 

.  £ar?e  Inde  Deos,  hominefque  voco:  nec  contigit  ullunt 

wim*  ct  [equttur :  fusts*  ^  i  ^  n  •  - 

relinquoquc  denjum  littus,  y  ox  me*  mortalem :  mota  eft  pro  virgine  Virgo, 

'  Auxiliumqiie tulit.  Tqndebambrachiaccelo.:  580 
,  .  .  Brachia  ccspcriint  levibus  nigrefcere'pemiis- 

X^cos  komwcfquc  t  ncx  <vqx  r>  ••  \  '  n  0  ,  mi 

mea  contigit  uiium  mart*-  R^jicere  cxhumens  veftem  moll  bar  :•  at  ilia 
lem:  virgo  eft  moia'-pro  Plama  erat;  inq;  cutem  radices  egerat  imas. 
virgine,'  tuhtaue auxilium.  piangere  nuda  meis  coiiabar  pec  tor  a  palm  is.; 

7  tn  tie  bam  brachia  c,£fo :  n  ?  0  -  *  '  o  -  i  •  i 

brachia  cceperunt  nigrejeere  Sed  neque  jam  palmas,. nec peftora  nuda  gerebam. 
icvibus  pennis.  Moiibar  Currebam*  nec,  ut  ante,  pedes  retinebat  arena : 
rejiccrc  veftem  ey  bumerU ,  Et  fuinma  tollebar  humo.  -  Mox  adia  per  auras 

■  %L“  imt  Uz  ’Ve«- •  Evchor,  et  data  fum  comes  inculpata  Minerva. 


iem. .  Conab  a  r  phngerc  Quid  tamen  hoc  prodeft,  fi  diro  facta  volucris 

nuda  pet? ora  meis  poimis:  Crimiiie,  Nyctimene  noftro  fuccefiit  honori  ?  500 

Jed  neque  jam  gerebam,  pal-  '  ' 

Mas,' ncc  nuda peElora.  Currebam  :  nec  arena  ut  ant e^reiinebat pedes  ;  ct  tollebar  jumma  humo  ; 
mox  evebor  aElapcr  auras,  et  fum"  data  inculpata  comes  H'linsrt-ee*  cTamen  quid,  hoc  prodeft,  ft 
jS-ycly  mine  facia  volucris  diro  ermine  fuccejjit  noftro  honori  f 

t 

TRANSLATION. 

•  . 

For  Coroneus,  a  prince  famous  in  Phocis,  (I  /peak  of  till  things  well  known) 
begot  me ;  I  was  a  virgin  of  royal  birth;  and  courted  (defpife  me  not) 
by  rich  woers.  My  beauty  was  the  caufe.  of  all  my-  misfortunes  ;  for  as 
v  I  was  walking  in  my  ufual manner  with  flow  lleps  along  the  (here,  and 
'  lightly  treading  upon  the  top  of  the  farid,  N&ptune  fa'vv  and  fell  in  love 
with  me.  And  as  he  found  that  he  only  loll  time  in  follicitihg  me  by 
fine  fpecchesj  he  refolves  upon  violence,-  and  accordingly  purfues  me'  :  I 
fiy,  and  leaving  the  firm  Hi  ore,  vainly  fatigue  myfelf  among  the  finking 
fand.  I  called  upon  gods  jjnd  men  to  aniil  me  ;  but  my  /eeble  voice 
reached  no  mortal  ear.  Happily  a  virgin  goddefs  was  moved  by  a  vir¬ 
gin’s  prayers,  and  came  to  aflilf  me.  .  For  as,  1  'ft retched  out  my  arms  to 
heaven,  my  amis  began  to  grow  black  with  light  feathers,  J  /trove  to 
throw  back  my  garments  from  off  my  moulders,'  but  they  were  now 
changed  to  feathers,  and  had  taken  deep  root  in  my  /kin.  I  fried  to 
beat  my  naked  bread  with  my  Viands,  biit  had  now  neither  hands  nor 
naked  breaft.  I  run,  nor  were  my  feet  as  before,  retained  by  the  fand. 
I  was  lifted  up ‘from  the  ground,  and  /fill  riling  on.  my  wings. into  the 
air,  became  the  faultlefs  companion  of -Minerva.  But  what  ,  does  this 
avail  me,,  if  -Nyttimene,  changed  into  an  owl  for  Her  horrid,  crime,  has 
iuccccded  to  my  honour. 

.  r  *  *  *  . 

N.O  T  E. 


n  * 


590.  A fyflymau']  She  was  the  daunlitc»of  Ny«51eu3,  king  of  Lclhos,  an  ijfland  of  the 
/F.gcun  Cud« 


i 


t 


I 


METAMORPHOSEON,  Lie.  II. 


79 


-/In  res  qua?  cjl  no- 
tijjiuia  per  tot  am  Lefbun, 
?7 '-77  c/l  audita  tibi  ?  Ny.lfi- 
rr.ent.ri  tett:erajje  patriitai 


X.  An,  quae  per  totam  res  eft  notiftima  L-efbon, 

Non  audita  tibi  eft?  Patrium  temeraile  cubile 
Nyc?dmenen  ?  Avisillaquidcm ;  Ted  confcia  culpr-e, 
Confp'ecS'tuiTilucemquefugit,  tenebrifque  pudorem  cubile?  lit a  quidem  eft 

Cclat;  et  a  cunftis  expel. litur  athere  toto.  595  J$j£‘ 1$?’ 

Tuba  dicenti,  1  ibi,  ait,  revocannna,  corvus,  ceiatque  pudorew  tenebns , 
Sint  prccor  ifta  malo :  nos  vanum  fpernimus  omen.  et  expelhtur  uto  anbete  4 

Nec  coeptum  dimittit  iter:  dominoque  jacentem 
Cum  juvene  ITasmonio  vidiftc  Coronida  narrat. 

Laurea  delapfa  eft  auditQ  crimine  amantis:  600 
Et  pariter.  yultufquc  Deo,  pleclrumque,  colorque 
Excidit.  Utque  animus  tumida  ferv,ebat  ab-ini, 

Armaaflueta  rapit;  flexumque  a  cornibus  arcum  jacentem  cum  Juvene  lla?- 


cun  SI  is  avibus ,  Corpus  ait 
cornici  diccnti  tali  a,  pri¬ 
cer  ut  if} a  revocamitta  Jint 
malo  tibi  ;  nos'  fpernimus 
r vanum  men .  Nec  dimit¬ 
tit  ( cefn  urn  iter:  narrat  one 
domino  fe  vidijfe  Coronida 


nr.vio.  L.  a  urea  eft  dilap- 
fa  dco,  crimine  amantis  au¬ 
dita,  et  pariter  •vuhufquc , 
pleSfrumquc,  colorque  ex - 
cidit ,  utque  animus  ferve- 
bat  ab  tumida  ira,  rapit 
arm*  effueta  ;  tcndifque 


Tendit;  et  ilia  fuo  toties  cum  peftorc  j  un£ta 
Indevitato  trajecit  peftora  telo.  *  605 

Ifta*  dedit  gemitum,  tra&oque  e  vulnsre  ferro, 

Candida  puniceo  perfudit  membra  cruore  : 

Et  dixit,  Potui  pcenas  tibi,  Phcebe,  dedifle;  '  * 

Sed  peperifle  prius:  duo  nunc  qiorienmr  in  una.  arc um  flex um  a  comibuss 
Hactenus:  <et  pariter  vitam  cumfanguine  fudit.  %  tr*J“u  *»*«»'*«  teio9 

A  .  1  *  /-  •  ,  .  ,  P  n  tlla  pectora  toties  ;  unci  a 

Corpus  inane  anirn®  rngus  iethaic  iecutum  elt.  cum  fu0  pen  ore.  Coronis 

Pcenitet  heu  fero  p  cense  crudelis  amantem:  ■  dedit  .gemitum,  ferro- 

Seque, ,  quod  auclterk,  quod-  lie  exarferit,  oditj' 

\  niceo  cruore ;  et  dixit , 

PI  echo  potui  dcdijfe  tibi  pcenas,  fed  potui  pepcrifje  prius  :  nunc  duo  mortem  ur  in  unf.  Bi  a  Bonus 
lncura.  eft  .*  et  fudit  vitam  pariter  cum  f anguine .  Frig  us  letbah  fee  ut  uni  cjl  corpus  inaneaitima* 
Pcenitet  heu  fero  amamem  crudelis  pcena  oditfuc  fe  quod  audierit,  quod  Jic,  exarferit; 

TRANSLATION. 

4  r  V 

* 

1  X.  Can  a  ftory  fo  well  known1  over  all  Lefbos,  have  failed  to  reach  your 
cars  :  that  Ny£iimene  defiled  her  father’s  bed  ?' She  is  a  bird  indeed,  but 
confcious  of  her  crime,  fhuns  the  light,  and  conceals  her  fhaine  in  darknefs* 
and  is  driven  from  the  air  by  all  the  other  birds. 

While  thus  the  .  daw  is  repeating  her  tale,  the  raven  offended,  replies. 
May  thefe  boding  prefages  light  upon  yourfelf;  I  .defpife  the  vain  omen,' 
nor  does  he  drop  his  intended  journey,  but  acquaints  *  his  mailer  that  he. 
faw  Coronis  in  the- arms  of  a  Theffalian  youth,  'The  god  upon  healing 
his  mi  fire  fs*s- crime,  drops  the  laurel  crown.  At  once  his  colour,  harp, 
and  gentle  looks  foffake  him.  Inflamed  with  rage,  he  takes  his  wonted 
arms,  and  bending  -his.  bow  from  its  extremities,  transfixed  with  an  un¬ 
erring  fhaft  that;  bfealt  which  had  been  fo  often  joined  to  his  own.  The 
wounded*  nymph  gave  a  deep  groan,  and  drawing  the  arrow  from  ,thc 
wound,  her  hands -are  flaincd  with  llreams  of  purple  gore;  expiring, 
flic  faid,  ah,  cruel  god,  I  have  juftly  deierved  puriHhmcnt,  but  lliould 
firll  have  brought  my  child  into  the  world  ;  now  two  are  deftroyed  in  one# 
Thus  far  Ihe  fpoke,  and  faint  with  lofs  of  blood,  expired.  A  mortal 
cold uefs  fpread  icfelf  6v£r  her  lifclcfs  body.  ' 

The  lover  alas,  too  Jate  repents  of  his  cruel  revenge.  He  hates  him- 
felf,  that  he  had  liftened  to  the  raven,  and  given  way  to  the  violence  of 


i 
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So 


P.  OVIDTI  NASONIS 


Odii  avem,  perquam  crimen,  caufamque  doleij JJ 
Scire  coackus  erat:  nervumquc,  arcumque,  ina- 

numque,  •  615 

Odit;  claque  manu,  temerariu  tela,  fag i teas  ; 
Coilapfarn/.',  fovet:  feraque  ope  vine  ere  fata 

ei  liiedicas  exercet  blanker  artes. 


Nititnr 


edit  even:  -per  quam  crat 
C oa Pins  fare  ctvr.cn  cau¬ 
famque  do  lend  1  :  odit  ncr- 
mu  m  que  3art.  unto a r  -.r.anu  fn- 
git  las,  temeraria  tela.  F<-- 
•vet que.  eoPapjam  :  nitftn 
que  i'i>:r.2re  fata  je.  d  ope, 
ct  exercet  h:.:niter\  wed  teas 
artes .  pojiquav:  fen- 

jit  tent  at  <4  fra  fir 0 ,  ?  uni¬ 
que  pa  ratty  el  a-*';: 
fur  os  juprem  :s,.:g  n  lb  us  j  tun: 

•vero  cdtdn  gen.it us  pctiti: 
de  alto  pcSse.  e  cr.iv: 

deect  f.ra  ttiieflta  aagi  la-- 
crymis )  baud  .aider  quart 
cum  ju'vtnin  fpcEiants 3 

Ut  tamen  ineratos  in  peitora  futfit  odores  : 

cure  dtjc uff: t  claro  itlu  ca-  —  to  .  1  *  n  .  n 

•ua  tempera  iacienth  <v\tu-  .ht  decut  amplcxus,  mj uitaque  j uita.  peregit : 
li.  ci‘amen  Phcrbus  ut  fn -  Non  tuiit  in  cineres  Iabi  fua  Fhcebus  eofdem 

Semina  :  fed  natum  flammis  uteroque  parentis 
Eripuic:  geminiq;  tuiit  Chironis  in  antrum.  630 
Sperantemque  fibi  non  falfae  prtemia  linguae. 
Inter  aves  albas  vetuit  conlidere  corvum. 


poftquam  fr  ultra  tentata,  rogumque  parari 
Seri  tit,  ec  urfurcs  ibpremis  ignibus  artus,  620 
Turn  veto  gemitus  (neque  eiiim  coeleitia  tingi 
Ora  decet  lacrymis)  altb  de  corde  petitos 
Edidit:  haud  alter,  quain  cum  fpedkantejuvcnca, 
Eadtentis  vituii,  dcJctra  libratusab  aure, 
Tempora  dilcuilit  claro  cava  malleus  idtu.  625 


dit  iv gr  at  os  odores  ill  pcFlo- 
ra\  ct  dedit  an: plexus , 
peregitque  jufla  injujla > 
non  tuiit  fua  femina  labi 
in  eofdem  cine  res  :  Jed  eri - 
puit  notum  fiammis ,  ute- 
reque  parer.tt:*  tuiit  que  in  antrum  gemini  Chironis  ;  vetuitque ,  corvum  fpcrqntcm  Jibi  pranma  Hr.* 
gust:  non  fa  fee,  confidere  inter  albas  aves. 

TR  A  N,S  L  A  T  I  O  N. 

\ 

his  rage,  and  hates  the  bird  that  had  revealed  to  him  her  crime,  the 
caufe  of  his  refentment. .  He  hates  the  bow,  and  the  hand  which  had 
touched'  the  firing,  and  with  his  hand  the  ra(h  arrows  that  had  inflidted 
the  wound,*  and  cheriihes  her  as  (he  lay  upon  the  ground,  endeavouring 
by  late  applications  to  revoke  her  fevere  doom,  and  tries  in  vain  the 
whole, comp  os  of  his  art.  But  when  he  found  all  his  endeavours  with¬ 
out  fucccfs,  faw  the  pile  made  ready,  and  her  body -going  to  be  confumed 
by  the  funeral  (ires,  he  then  fetched  groans  from  the  bottom  of  his 
foul  ;  (for  it  is  not  allowed  to  the  gods  to  fhed  tears.)  Jufl  as  when  an 
ax  ppiled  from  the  right  ear  of  a  butcher,  dalhes  to  pieces  with  a  clear 
ftroke  the  hollow  temples  of  -a  fucking  calf,,  in  fight,  of  its  complaining 
dam.  He  then  poured  upon  her  br,eaft  the  ungrateful  perfumes,  em¬ 
braced  her  corpfe/  and  folerrnizcd  the  funeral  rites  hafiened  by  his  unjull 
angeu  ^  Phcebus  did  not  fuller  his  offspring  to  mix  with  the  fam6  afhes, 
but  delivered  his  fon  at  once  frofn  the  flames  and  his  mother's  ‘  womb, 
and  carried  him  into  the  cave  of  double-formed  Chiron.  The  raven, 
who  .expected  a  reward  for  his  faithful  difeovery,  was. forbid  any  more  to 
afibciate  with  white  birds.  1 


NOTES. 


630.  Gemini  Chironis  in  antrumj  Chiron 
tin-.  Centaur  was  the  fori  of  Saturn  and  Philyre, 
the  daughter  of  Ocean ug, 

63a,  Inter  aves  albas  me/ ait  confidere  cor- 
mum  J  In  the  m^tanoorpliofe  of  Ovid,  we 
often  nicct  with  n  train  of  hiftorical  narra¬ 


tions,  regularly  connected  one. with  another, 
which  it  is  no  very  hard  matter  to  unfold. 
But  fomelimes^ve  incot  with  pieces  detached, 
to  the  underflunding  of  which,  hi  fidry  affords 
no  help.  Such  is  the  fable  of  Coronis, 
changed  into  a  jackrdaw  for  her  too  faithful 
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XI.  Semifer  interea  divine  flirpis  alumno 
Lcetus  erat  j  miftoque  oneri  gnudcbat  honorc: 

Ecce  venit  rutilis  huiricros  prolccta  capillis  635 
FiliaCentauri:  quam  quondam  nympha  Chariclo, 

Fluminis  in  rapidi  ripis  enixa,  vocavit 
Ocyroen.  Non  hare  artes  contenta  paternas 
Edidicifle  fuit :  fatorum  arcana  canebat. 

Erco  ubi  fatidi'cos  concepit  mente  furores,  940 
incaluitque  deo,  quem  claufufri  pedlore  habebat ; 

Afpicit  infantem,  Totique  falutifer  orbi 
Crefce,  puer,  dixit:  Tibi  fe  mortalia  fepe 
Dorpora  debebunt;.  animas  tibi  reddere  ademptas 
Fas  or  it ;  idque  femel  dis  indignantibus  aufus, 

Pofle  dare  hoc  iterum  ilamma  prohibebere  avita  ; .  , .  .. 

.  r  r  r  '  \  r  0rbt  **  mortaha  corpora 

Eque  deo  corpus  hes  exlangue  3  deufque,  _  Jape'debebuut  Je  tibi :  fas 
Qui  modo  corpus  eras  $  et  his  tua  fata  novabis.  erit  tibi  reddere  animas  a- 

demptas.  udujujque  id  Jewel 

Dis  indignantibus ,  prohibebere  pcjfe  dare  hoc  iterum ,  anita -flammek  Eque  deo  fes  corpus  e*- 
J-jiigue  $  deufque  qui  mod'b  eras  corpus ,  et  novabis  tua  fata  bis • 


XI.  Interea  Jenifer  e- 
rat  ice t us  alumno  divines^ 
firp'S ,  gaudebaique  hone- 
re  mi  Jin  oneri .  Ecce  flia 
centauri  protcbla  humeros 
rutilis  cnpil/is ,  venit  :  quuin 
filiam  nympha  Cbariclo 
quondam  enixa  in  ripis  ra¬ 
pidi  Jiu minis,  vocavit  Ory  - 
rocii,  ideec  non  fuit  con¬ 
tenta  cd idle  iff e  artes  pater¬ 
nas  :  canebat  etlam  arcana 
fatorum.  Ergo  ubi  conce¬ 
pit  fatidiics furores  men(e9 
incaluitque  deo  quern  ha- 
bebat  claujum  pcciore  $  a- 
fpicit  infantem ,  dixitque , 
erffee  puer  Jalutifer  toti 


TRANSLATION, 

m 

XI.  Mean  time  the  Centaur  rejoiced  in  his  pupil  of  celeftial  race*  and 
was  proud  of  the  honour  joined  to  his  trouble.  His  daughter  too  with  » 
yellow  hair  falling  loofe  upon  her  fhoulders,  came  to  fee  the  child.  The 
nymph  Chariclo,  who  bore  her  to  the  Centaur  upon  the  banks  of  a  rapid 
river>  had  named  her  Ocyrrhoe  :  fhe  not  contented  with  her  father’s 
arts  alone,  fung  the  fecrets  of  the  Fates.  Once,  as  her  mind  was  filled 
with  the  prophetic  -tranfport,  and  file  felt  the  god  kindled  in  her  breaft, 
furveying  the  infant  fhe  cried ;  <e  Grow,  child,  the  fovereign  reftorer  of 
<(  health  to  the  whole  world.  To  thee  fhall  mortal  bodies  often  owe 
<f  their  continuance  in .  being ;  nay,  your  fkill  fhall  reach  to  the  recalling 
€t  of  fouls  from  the  empire  of  the  dead.  But  when  by  once  daring  to 
“  givemroof  of  this  thy  ppwer,  you  have  raifed  the  jealoufy  of  the  gods* 
difatled  by  your  grand  fire’s  bolts,  you  fhall  no  more  confer  this  mighty 
u  benefit^  but  from  a  god  be  , changed  into  a  lifelefs  carcafs,  and  again 

“  refuming  the  figure  of  a  god,  fhall  twice  renew  your  deftiny.  You 

% 

♦  + 
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NOTE. 


\  «  * 

report,  and  of  the  raven’s  colour  being  chang¬ 
ed  from  white  to  black,  for  tlife  difeovery  lie 
made  to  Apollo  of  his  miftrefs's  infidelity. 
Not  to  trouble  the  reader  with  the  moral  lef: 
fons  which  mythologies  draw  from  them,  I 
/hall  content  myfclf  with  obferving,  ift, 
That  often  a  bare  refemb)an.ce  of  names  has 
given  rife  . to  thefe  fabulous  roetamorphofes. 
adly,  That  the  adventures  which  happened 
in  the  courts  of  princes  were  often  the  fub- 


jc£fc  of  poetical  fongs,  .where  the  marvellous 
wa«  not  fpared.  On  thefe  principles  it, may1 
be  conjedlurcd,  that  the  two  fables  under 
confidcration,  include  the  hi  (lory  of  two  per- 
fons  entirely  unknown,  but  which  howcVe^ 
probably  refers  to  the  times  of  the  daughters 
of  Cecrops,  with  whom  It  Teems  to  have  fome 
connection. 

638.  Ocyroen]  Ocyrrhoe  was  the  daughter, 
of  Chiron,  and  the  nymph  Chariclt»« 


\ 
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Tu  qucqiiCy  care  pater,  jam 
non  mart  alls,  et  creatus 
lege  najeendi  ut  tv  a  neat  ori¬ 


tur  a .  Jam  fades  bums - 
na  videtur  Jubdud  mibi  j 
■jam  herb  a  cibus  placet  j 


Tu  quoque,  care  pater,  non  jam  mortalis  etarvis 
Omnibus  ut  maneas,  nafeendi  lege  creatus;  650 
mbu\  avis  5  tum  cup  us  PofTe  mori  cupies  turn,  cum  cruciabere  diras 
pojjh  moriy  cum  crudabere  Sanguine  ferpentis  per  faucia  membra  recepto  : 
/anguine  jdita:  jerpentis  qpec,ue  ex  a-temo  patientem  Numina  mortis 

recepto  per  Jaucia  membra.  1.  .  ..  I  ,  r  . 

Uuminaquc  efficient  tc  ex  .Lfncient  ;  tnpliceique  deae  tua  nla  reloivent. 
<etcrno  patientem  mortis:  Rellabat  fatis  aliquid ;  fufpirat  ab  imis  555 

tua/fla."  Aluitrcp-  Poftoribus,  lacry.nseque  genis  labuntur  obortse  : 
bat  fath:  ilia  fufpirat  ab  Atque  ita,  Praevertunt,  inquit,  nie  fata  j.ve  torque 
ipiis  pe&oribus,  laoymee-  PIura  loqui  vocifque  mere  prsecluditur  ufus. 

Sfata  Non  fueraht  artes  tanti,  qure  nu minis  iram 
prsevertunt  me  ;  veterque  Contraxere  mihi  3  mallem  nefciffe  futura.  660 
ioqui  plura ,  ufufquc  mete  Jam  mihi  fubduci  facies  humana  videtur: 
rvocu  p>ec!uditu> .  rtes  y  cibus  h  erb  a  placet ;  jam  latis  currere  camp  is 

qua:  contraxere  iram  nu-  a  .  *  J  J  i 

minis  mihi  non  fucrant  Impetus  ell ;  in  equam,cognataque  corpora  vertor. 
tanti  ;  mallem ^  ncfdjjc  fur  X ota  tamen  quare?  Pater  eft  mihi  nempe  biformis^ 

Talia  dicenti  pars  eft  extrema  querelae  665 
Intcllefta  parutn:  cohfufaque  verba  fuere. 
jam  eft  impetus  currere  la-  Mox,  nec  verba  quidem,  ncc  equse  fonus  ille  vi- 

tis  campisy  vertor  in  e-  detur  * 

quarr.y  cerporaque  cognata •  ■  9 

Tamen  quare  vertor  iota  ?  Nempe  eft  mibi  pater  b  for  mis.  Pars  extrema  querclce  eft  parutn  ;//- 
telle  da  dicenti  talia  :  verbaque  fuere  covfufa •  Mox  ncc  quidem  verba,  nec  ille  videtur  fonus 
equay 

TRANSLATION. 

\ 

•'  too,  beloved  parent,  not  fubjed  to  mortality,  and  created  under  a  law 
*c  of  nativity  that  prolongs  your  life  through  all  ages,  fhall  then  wi(h  to 
*c  die  when  tortured  with  anguifh  from  the  baneful  poifon  of  a  fernent 
**  received  within  your  veins.  The  gods  in  pity,  from  an  immortal  ihall 
change  you  to  a  mortal  being,  and  the  three  goddefles  of  Deftiny  cut 
thy  thread  of  life.”  The  nymph  had  ftill  more  to  add  :  but  op- 
prefled  with  deep  fighs,  and  her  face  bathed  in  tears, , fhe  thus  went  on; 
4<  The  Fates  prevent  me,  and  lam  forbid  to  reveal,  farther ;  the  ufe  of 
€(  fpeech  top  is  taken  from  me.  My  arts  were  not  fo  much  to  be1  defired, 
u<  that  for  their  fake  I  Ihould  draw  upon  myfelf  the  anger  of  the  gods. 
*c  Far  better  had  it  been,  that  I  had  never  known  futurity.  Alas  !*  a 
human  form  Teems  now  to  depart  from  me;  1  now  delire  grafs  for  my 
ct  food,  I  long  to  expatiate  in  the  open  plains.  I  am  changed  into  a 
tff  mare,  and  aiTumeji  kindred  lhape ;  yet,  why  transformed  all  over; 

my  double- Ihaped  father  retains  in  his  upper  parts  a  human  form  V9 
In  bemoaning  thus  her  fate,  the  lafl:  part  of  her  complaint  was  but  little 
underftood,  her  words  were  become  confufed  ;  and  prefently,  not  even 
words  were  heard  ;  nor  was-  her  voice  yet  that  of  a  marc,  but  rather  of 

NOTE. 


<f* 


64.9.  Tu  quoque,  &c.]  In  the  war  be¬ 
tween  the  Centaurs  and  Lnpithie,  Hercules 
aiming  an  arrow  which  had  been  il.pt  in  the 
blood  of  the  hydra  of  Lcrnus,  *at  Elarus,  it 
milled  him,  and  wounded  Chiron  in  the  knee. 


Hercules  in  vain  endeavoured  to  apply  reme¬ 
dies,  it  proved  incurable,  and  occafioncx!  fuah 
intolerable  pain,  that  the  goda  in  pity  on  the 
ninth  day  tranilatcd  him  among  the  liars, 
where  he  formed  tho,  conftcllatlon  Sagittarius 
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METAMORPHOSEON,  Lib.  II. 

Sed  fimulantls  equam :  parvoque  in  tempore  certos  fid  fimubnth  cquam 


in 


Edidit  hinnitus  ;  et  brachia  movit  in  herbas. 


que  pawo  tempore  edidit 
certos  binnkus  ;  et  movie 


Turn  digiti  coeunt,  et  quinos  alligat  ungues  670  brachia  in  herbas,  Turn 
Perpetuo  cornu  lev  is  ungula  :  crefcit  et  oris,  digiti  co'cunt  et  IcvU  un- 

Et  colli  fpatium  ;  long£  pars  maxima  pal  la*  ^ula  9UW0S  ^nSucs 

*■  3  or  ,  perpetuo  cornu  :  Jpatium 

Cauda  fit ;  utque  vagi  critics  per  colla.  jacebant,  er  oris  et  colli  crefcit : 
In  dextras  abiere  jubas  ;  pariterque  novata  eft  Pars  maxima  longa  pail * 
Et  vox  et  facies :  nomen  quoque  monftra  dedere.  cn~ 

Xll .  riebat  opemque  tuam  rrultra  rhilyreius  bierc  in  dextras  jubas :  pa- 

herOS,  riterque  et  vox  et  facies 

Delphice,  pofeebat :  fed  nec  refeindere  magni  f,”™'. a  ‘ 

*  fX  v  r  r  r  •  S  „V  dedere  xllz  nomen  novum. 

Julia  jovis  poteras  ;  nec,  11  reicindere  poiies,  Xll.  Phifyreius  beros 
Tunc  aderas  ;  Elin  Melfeniaque  arva  colebas.  flehat,  pofcebatquc  Delphi - 

lllud  erat  tempus,  quo  te  paftoria  pellis  680  “  "mm  \ M 

rr  >7  ,  f  ,  r#1  r  -n  ncc  poteras  refeindere  juffa 

1  exit;  onulque  fuit  baculum  lylveltre  iinutrae  ;  magni  Jovis :  nec,  f  pf - 

Alterius,  difpar  feptenis  fiftula  cannis.  Jes  refeindere,  tunc  aderas  5 

Dumqueamor  eft  curse,  dum  te  tua  fiftula  mulcet;  colebai  Elf  arvaqueMcfi 

-r  /j  i*  t»  i-  •  fema.  lllud  erat  tempus 

Incultoditse  Pylios  memorantur  in  agros  •  qUQ  paj}0ria  pellis  texit  te  ; 
Proceflifle  boves  :  videt  has  Atlantide  Maia  685  baculumque  ftlveftrc  fuit 

Natus ;  et  arte  fua  fylvis  occultat  abaaas.  ,™n.us  et 

.  J  ftftula  difpar  feptenis  can - 

Tiis  fuit  onus  alter.tui  manus.  Dumquc  amor  cf  curre  tibi,  duin  tua  fjlula  muled  tc  ;  incuflo - 
ditce  boves  memorantur  proceffijfc  in  agros  Pylios .  Natus  Maia  Atlantide  videt  has  j  et  occultat 
cas  abaft  as  fid  arte  filvit • 


*  « 

riterque  et  vox  et  facies 
eft  novata  :  monftra  quoque 
dedere  illi  nomen  novum. 

XII.  Philyrcius  her  os 
ftebatj  pofcebatquc  Delphi - 


TRANSLATION. 
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one  counterfeiting  a  mare.  But  foon  (he  weighed  out-right,  and  ftretched 
her  arms  toward  the  grafs.  Her  fingers  grow  together,  and  .a  fmooth 
hoof  of  one  continued  piece  of  horn  binds  together  her  five  nails. 
Her  face  and  neck  are  lengthened,  her  train  becomes  a  tail,  and  the 
hairs  that  lay  (cattered  upon  her  neck,  pafs  into  a  right  fide  matte.  Her 
voice  and  lhape  at  once  are  finiihed,  and  the  new  form  gave  her  alfo  a  new 
na'me* 

XII.  The  Philyreian  hero  wept;  and  in  vain  implored  the  aid  of 
Apollo;  for  neither  was  it  in  your  power  to  reverfe  the  decrees  of  al¬ 
mighty  Jove,  nor  had  this  been  permitted,  waft  thou  prefent.  Thou  waft 
then  in  Elis,  and  the  Meflenian  fields.  This  was  the  time  when  you 
was, covered  with  a  (hepherd’s  cloak,  and  wore  a  club  of  oak  in  your 
right-hand,  and  in  your  left  a  pipe  of  feven  unequal  reeds.  And  while 
love  is  all  your  care,  while  you  attend  only  to  the  mufic  of  your 
flute,  fome  cows  are  faid  to  have  ftrayed  unobferved  into  the. plains  of 
Pylos.  The  fon  of  Maia  perceived  them,  and  driving  them  away,  art¬ 
fully  concealed  them  in  the  woods.  This  theft  had  been  taken  notice 

* 

NOTES. 

|  * 

679  .  Elin,  &c]  Elis,  and  Mcficnc  were,  the  name  of  Pyfos :  one  in  Elis,  one  in  Mcf- 
boih  cities  of  Pcloponncfus.  fen  in,  and  a  third  the  fame  here  named,  be- 

684.  Pylios ]  Ancient  geographers  fpcnlt  tween  the  other  two,  wh^c  afterward  Ncftor 
of  three  cities  of  Pdoponjicfusj  which  bore  reigned. 
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jSfcnr-  fenfcr at  hoc  furtum ,  Senferat  hoc  furtum  nemo,  nifi  notus  in  ilia 
mj:  Ja-.ex  floras  ?//<,  ,-«-  Rure  fenex :  Battum  vicinia  tota  vocabant. 

re :  lota  mania  •vocabant  '  .  .  _  T  %  • 

cum  Battum.  Hie  cups  JDivitis  hie  laltus  herbotaque  palcua  IMelei* 
few  ah  at  fa  h  us,  berbofa -  Nobiliumque  greges  cuftos  fervabat  equarum.  690 
V*Z  PaJ:ua>  Vezckuc  7l°~  Hunc  timuit,  blandaque  manu  feduxit ;  et,  ej&, 

bumm  equarum  drvtfls  .  t  r  A.  r  r  N  ’  5 

(juuquis  es,  hofpes,  ait,  li  forte  armenta  requiret 
Hsec  aliquis,  vidifie  nega  :  neu  gratia  fa£fco 
Nulla  rependatur,  nitidam  cape  praemia  vaccam  ; 
Et  dedit.  Accepta,  voces  has  reddidit  hofpes  ; ' 
Tutus  eas  ;  lapis  ifte  prius  tua  furta  loquatur  ; 
Et  lapidem  oftendit.  Simulat  Jove  natus  abire, 
Mox  redit :  et,  verfa  pariter  cum  voce  figura, 
Ruftice,  vidifti  fi  quas  hoc  limite  dixit. 

Ire  boves;  feropem  :  furtoque  filentiademe;  7  00 
Junftaiuo  pretium  dabitur  tibi  foemiha  tauro. 

At  fenior,  poftquam  merces  geminata,  Tub  illis." 
£C  fizura  y*rI*  ParUcr  Montibus,  inquit,  eruntj  et  erant  fub  montibus 

cum  voce  dixit,  rujtue,  ft  ....  *  J  * 

*?* idijli  quas  bsves  he  hoc  llllS.  . 

finite,  fer  c,pim,  ct  dsme  Rifit  Atlantiades  :  et,  Me  mihi,  perfide,  prodis  J 
fiknua  Juno,  freettuna  Me  mihi  prodis  ?  ait  :  peri uraq; pedlora  vertit  705 

jutiBa  Juo  tauro  dabitur  T  .  cri.  .  A  J  ...  ~r  {  J 

pretium  tibi.  At  fenior  In  durum  Juicem;  qui  nunc  quoque  dicitur  Index: 
•pr.jiquam  mora  fi  gemi-  Inque  nihil  merito  vetus  eft  infamia  faxo. 

■vat a,  inequity  cruni  fub 

Ulis  montibtfs «  ct  erant  fub  iUis  montibus.  Atlantiades  rip  t  et  ait f  perfide 9  prodis  me  mihi, 
prodis  me  mihi  ;  vertirqi/c  pcBora  perjnrd  ht  durum  filieem  j  qui  nutttj  dicitur  quoque  index,  veg. 
tujquc  infamia  fi  in  faxo  merito  r.ibnl. 


JVeleif  Mercurius  timuit 
hunc,  feduxit  que  blanda 
menu,  et  ait ,  cia  hofpes, 
qufquis  ciy  fi  forte  aliquis 
requiret  bate  armenta,  nega 
njidiffe  5  neu  nulla  gratia 
rependatur  faBo,  cape  ni¬ 
tidam  mac  cam  pramia  5  ct 
dedit .  Vacca  acccptd,  hof¬ 
pes  reddidit  has  voces  :  cas 
tutus  5  ijic  lapis  prius  lo¬ 
quatur  tua  furta ,  ct  often  - 
die  lapidem  :  natus  jfovd 
f'nulat  abire,  mox  redit 


T  R>  A  N  S  L  A  T  I  O  N- 

of  by  no-bod)\  but  an  old  man  well  known  in  that  country,  whom  all 
the  neighbourhood  called  Battus.  He  kept  the  forells  and  flourifliing 
paftures,  with  fome  lets  of  fine  mares  belonging  to  one  Neleus,  a  rich 
.Pylian  lord  ;  him  the  god  feared,  and  taking  him  afide,  with  a  mild 
air  fays  •  Whoever  thou  art,  ft  ranger,  if  any  fhould  by  chance  enquire 
et  after  thefe  herds,  deny  that  you  have  feen  them ;  and  that  your  dif- 
crction  may  not  go  without  aiecompenco,  take  for  a  reward  this  beau- 
tf£  tiful  heifer;”  and  gave  him  -  one:  the  ftrangcr,  as  he  received  it, 
made  this  reply ;  Go  fee  ore,  that  Hone  (hall  fooner-  fpeak  of  your 
theft,”  and  withal  pointed- to  a  Hone.  The  fon  of  Jupiter  feigns  to 
withdraw  himfelf,  but  draught  returned  ■,  and  changing  both  his  fhape  and 
voice,  <f  .Shepherd,.  laid  he,  if  you  faw  any  cows  pafs  along  this  way, 
tc  help  me  to  difeover  them,  nor  .fcreca  the  theft  in  iilence ;  your  re- 
“  ward  ftiail  be  a  heifer  with  her  bullock.”  The  old  man,  when  he 
found  the  reward  doubled ;  cf,You.  will  find  them,  fays  he,  under  thefe 
mountain?; and  indeed  they  were  under  the  mountains.  The  grandfon 
of  Atlas  fmiled  ;  And  doft  thou  then,  perfidious,  betray  me  to  myfclf  ? 
af  Doft  thou,  I  fay,  betray  inc  to  myfclf?”  This  faid,  he  turned  his  per- 
jured  bread  into  a  hard  done,  which  is  now  called  the  Touch- Hone,  and 
imprints  Id 5  infamy  upon  the  undeserving  Hone. 


n 
aj  • 


XIII.  Hinc  fe  fuftulerat- paribus  Caducifer  alis  : 

Munychioftjue  volans  agros,  gratarflque Miner v re 
Deipeftabat  humum,  cultique  arbufta  Lyca^i.  710 
3]la  forte  die  caftae  de  more  pucllae, 

Vertice  fuppofito,  fcftas  in  Paiiadis  arces 
Pura  coronatis  portabant  facra  canilhis. 

Indc  revertentcs  deus  afpicit  ales  :  iterque  715 
Non  agit  in  reftum,  fed  in  orbem  curvat  ciindem. 

Ut  volucris,  vifis  rapiditfima  miluus  extis, 
l)um  timet,  et  dcnfi  circumftant  facra  miniftri, 

Flediiitur  in  gyrum ;  nec  longius  audct  abire: 

Spemque  fuam  motis  avidus  circumvolat  alis  : 

Sic  fupcr  Adbeas  agilis  Cyllenius  arces 
Inclinat  curfus ;  et  eafdem  circinat  auras. 

(Quanto  fplendidfor,  quam  eastern  fidera,  fulget 
Lucifer ;  et  quanto  te,  Lucifer,  aurea  Phoebe; 

Tanto  virginibus  prceftantior  omnibus  Herfe 
Ibat;  eratque  decus  pompae,  comitumq;  fuarum. 

Obftupuit  forma  Jove  natus ;  et  aetherc  pendens 
Non  fecus  exarfit,  quam  cum  Balearic*  plumbum  ftr  fifgpffl™*'*"-  *"«« 

/  A.,,  ,  •  1  r  -  '  y  ctctcra  fdera ,  et  quanto 

p  unda  jacit :  volat  lllud,  et  lncandelcit  eundo  ;  aurea  Pbxbe  fulget  ipicn- 

di  iior  te  O  Lucifer  :  tant<? 

llerfe  ibat  preefantior  omnibus  -virginibus  :  eratque  decus  pomp#,  funrumque  tomitum .  Natus 
)Wc  ohjhtpuit  found,  et  pendens  re  then,  exarfit  non  fee  us,  quam  cum  Balearic  a  funda  jacit 
plumbum  :  Wud  -volat ,  et  ir.candefcit  eundo  j 

TRANSLATION. 


720 


XIII.  Caducifer  fuflu - 
Icrat  fe  bine  paribus  alis , 
'Vj.'anJque  defpetlabat 
ny cbios  agres,  bumurnque 
gratam  lidmcr-va:,  arbuf- 
taque  culti  Lyca'i.  Forte 
ilia  die  cajlae  puellce  de 
more  portabant  in  fefas 
arces  Paiiadis.  pura  facra 
caniflris  coronatis,  -vertice 
fuppojho.  Deus  ales  afpi¬ 
cit  eas  rc-vcrt entes  inde,  a- 
gitqut  iter  non  in  re£iuih9 
jed  cur -vat  in  eundem  or¬ 
bem.  Uc  mil ii us,  njoiucris 
rapid'jfma,  ex/is  -vf s  dum 
timet,  c:  denfi  mittijfri  cir- 
cumflant  facra ,  JhEiitur  in 
gyrum  5  nec  audet  abire 
longius »  avidujqve  circum- 
-volat  fuam  jpem  motis  a- 
lii  :  Jic  agilis  Cyllenius  in¬ 
clinat  citrfus  Jupti'  arces 
A-Petas,  et  circbwt  eaf¬ 
dem  auras.  Quanto  Luci- 


XIII.  Hence  the  wand- bearing  god  wafts  himfelf  upon  equal  wings, 
and  as  he  flew  looked  down  upon  the  plains  of  Munychia,  and  the  land 
graceful  to  Minerva,  and  the  thick-planted  .groves  of  Lyceus :  by.  chance 
on  that  day  the  Athenian  virgins,  according  to  cuftom,  were  carrying 
upon  their  heads  to  the  joyful  citadel  of  Pallas,  myftic  prefents  to  the 
goddefs,  in  baikets  crowned  with  dowers.'  The  winged  *god  obferves 
them  as  they  are  returning  from  the  temple,  nor  fhripes  his  flight  dire&iy 
forward,  but  wheels  roi?nd  and  round  in  the  fame  circle.  As  ‘the  fsvife 
kite,  who  fmclls  at  diftance  the  Slaughtered  vi£lim  ;  while  yet  fhe  fears, 
and  fees  the  priefts  Hand  thick  around,  wings  her  flight  ift  winding  circles, 
and  greedily  hovers  about  her  prey,  not  daring  to  *go  far  away.  So  the 
attivc  Cyllenian  god  bends  his  courfe  over  the  Adhcan  towers,  and  with 
wheeling  flight  circles  round  the  fame  air.  As  much  as  Lucifer  exceeds 
hy  brightness  the  other  flars  ;  and  as  much  as  the  golden  moon  lhines 
brighter  than  Lucifer,  fo  much  did  Herfe  furpafs  all  the  other  virgins, 
and  was  an  ornament  to  thq  folcmnity,  and  all  the  virgin  train.  The 
fon  of  Jupiter  was  aftoniihed  at  her  beauty,  and  hovering  in  t)\c  air*, 
he  burns,  no  otherwife  than  when  a  Balearic  fling  throws  out  a  lead 
bullet;  it  flies 'along,  and  glows  in  the  whirl,  and  gathers,  in  its  paflago 


N  O  T  E. 


.  7?-7»  Ba/earicaJ  The  B.tfcaros  were  iflnnds 
Jn  the  Mediterranean  fe  a  upon  the  coaft  of 
the  fame  that  now  by  the  name  of 


Majorca  and  Minorca.  They  weic  called 
Ifalcarcs  by  a  Greek  derivation,  becaufe  the 
inhabitants  were  very  expert  fliugeva* 
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et  invenit  fub  nubibus  ig- 
ves  quos  non  bab'uit •  Ver- 
tit  iter,  cceloque  rcU&o  pe¬ 
tit  di'verjay  ticc  diffimulat 
fe ,  tanta  ejl  fiduaa  for - 
irta  :  qua  forma,  quam- 
quam  if  jufiay  tamen  ad - 
ju'vat  ill  am  curd  :  permul- 
cetque  comas ,  collocatque 
cl  I  any ‘l  cm  at  pendent  a  pie  \ 
ut  limbus  totumque  aurum 
apparent ,  ut  teres  virga 
qua  d ucit  et  arcet  jomtios 


7  3° 


Et,  quos  non  habuit,  fub  nubibus  invenit,  ignes. 
Vertit  iter,  coeloque  petit  diverfa  relidto: 

Nec  fe  diftimulat :  Tania  eft  fiducia  forma. 

Quae  quanquam  j  uftaeft  ;  cura  tamen  adj  uvat  illam: 
Permulcetqj  comas,  chlamydemque,  ut  pendeat 

apte, 

Collocat :  ut  limbus,  totumque  appareat  aurum : 
Ut  teres  in  dextra,  qua  fomnos  ducitet  arcet,  735 
Virgafit:  ut  terfis  niteant  talar ja  plantis. 

Pars  fecreta  doinus  ebore,  et  teflqdine  cultos, 
Tres  habuit  thalamos :  quorum  tu,  Pandrofo, 

dextrum, 

Aglauros  lndvuni,  medium  poflederat  Herfe. 

Qure  tenuit  laevum,  venientem  primanotavit  740 

Mercurium:  nomenque  dei  feitarier  aufa  eft, 

Et  caufam  adventus.  Cui  fic  refpondit  Atlantis 

Plei’onefque  nepos  :  Ego  fum,  qui  juija  per  auras 

Verba  patris  portp.  Pater  eft  mihi  Jupiter  ipfea 

tar  hr  nomen  dei\  et  cau -  Nec  fingam  caufas  :  tu  tantum.  fida  forori  755* 
Jam  adventut,  Cui  Nyo,  Effe  n  proijfque  mex  matertera'dici. 

Atlantis  Pleionefque  re-  *  *  .  A 

fpondic  fic .  Ego  fum  qui  Herfe  cauia  via?,  raveas  oramus  amanti. 

par  to  jujfa  verba  patris 
per  auras  :  Jupiter  ipfe  efi 
pater  mihi  $  nec  fingam 
caufas ,  tu  tantum  velis 

cjfc  fida  forori,  dicique  matertera  mere  prolis.  Herfe  eft  caufa  •vise,  oramuf  ut  faveas  amanti ? 
Sdglauros  adfpicit  bunc  iifdem  (Tculis ,  qtiibus  tiuper  viderat  abdita  fecreta  fames  Miner  me  : 


P  in  dextra  j  ut  talaria 
niteant  terfis  plantis •  Pars 
fecreta  domus  babuit  tres 
* Thalamos  cultos  chore  et 
tefiudine,  quorum  tu  Pan- 
drofo  pofl’ederas  dextrum , 
ydglauros  pofederat  Ice- 
'vum,  Herfe  medium .  Ag¬ 
lauros  quae  tenuit  lavuniy 
prima  notavit  Mercurium 
•venientem  :  aufaque  efi  fei- 


Adfpicit  hunc  oculis  lfdem,  quibus  abdita  nuper 
V  iderat  Aglauros  flavae  fecreta  Minervse : 
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through  the  clouds,  the  fires  which  it  had  not  in  the  beginning.  He 
changes  his  courfe,  and  leaving  heaven,  makes  toward  Athens  ;  nor 
does  he  difguife  his  appearance,  fo  great  confidence  he  had  in  his  beauty, 
which  though  every  way  complete,  he  yet  ilrives  to  better  by  art.  He 
fmooths  his  hair,  and  adjufts  his  mantle,  that  it  might  hang  aptly,  and 
fet  to  (how  the  golden  fringe  that  run  along  its  edge;  and  carrying  with 
an  air  in  his  right  hand  the  ftaff  that  procures  and  drives  away  fieep, 
advances  with  the  waving  pinions  tied  to  his  feet.  In  the  more,  retired 
part  of  the  palace  were  three  contiguous  rooms,  adorned  with  ivory  and 
to,rtoife-ihell  ;  Pandrofos  pofTefTed  the  right,  Aglauros  the  left,  and  He  rib 
graced  the  middlcmoft.  Aglauros  firft;  deferied  the  approach  of  Mercury, 
and  ventured  to  alk  the  name  of  the -god,  and  the  caufe  of  his  coming. 
To  which  the  grandfon  of  Atlas  and  Plcione  thus  replied  :  “  I  am  he 
“  who  bears  the  commands  of  my  father  through  the  air,  Jupiter  him- 
€t  felf  h  my  father.  Nor  will  I  invent  pretences ;  be  only  faithful  to 
ic  your  filler,  and  confent  to  be  called  the  aunt  of  my  ifliic.  Herfe  is  the 
“  caufe  of  my  coming  ;  be  kind  therefore,  and  takes  a  lover's  part.’' 
Aglauros  beholds  him  with  elite  fame  eyes  wherewith  (he  had  lately  dared 
ho  violate  the  hidden  feercts  of  Minerva.  She  demands  a  great  weight  oif 


% 
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Proque  minifterio  magni  fibi  ponderis  aurum  750  pofluiatque  fih\  pro  minif- 

Poftulat:  interea  tc£i*is  exccdere  cogit. 

Vertit  ad  hanc  torvi  dea  bellica  luminis  orbem, 

Et  tan  to  penitus  traxit  fufpiria  motu, 

Ut  pariter  pectus,  pofitamque  in  pedtore  forti 

JEg  ida  concutcret.  Subit,  hanc  arcana  pro  fan  a  concuteret  pariter  peEfus, 
Dctexifle  manu  turn,  cum  fine  matre  creatam  AZgidaque  pojitam  in  forti 

Lemnicolse  ftirpem  contra  data  feedera  vidit ; 

Et  gratamquc  deo  fore  jam*  gratamque  forori : 

Et  ditem  fumpto,  quod  avara  popofeerit,  auro. 


tcrio  aurum  tnagni  ponde¬ 
ris  y  interea  cogit  cum  ex¬ 
ccdere  teElh.  Dea  bell  tea 
vertit  or  hem  torvi  luminis 
ad  bancy  et  traxit  pent - 
tin  fufpiria  tat: to  motu,  ut 


Protinus  Inyidise  nigro  fquallentia  tabo 


Doimis  eft  imis  in  valiibus  antri 


«  ^ 

pcElorc,  Subity  banc  de- 
texifl’c  arcana  ejus  profand 
manu  tumy  cum  contra  da¬ 
ta  feed cray  vidit  fir  pern  ■ 
Dcmniio/aty  creatam  fine 


m  a  trey  et  jam  fore  gra¬ 
tamque  Deo,  gratamque 
Jororiy  et  ditem ,  auro 
fumpto  quod  avara  popofee - 
rit .  Protinus  petit  teEla 
t  nvidia  fquallentia  nigro 
tabo.  Domus  efl  abdita. 


Tedta  petit: 

Abdita,  foie  carens,  non  ulli  pervia  vento  ; 

Triftis,  et  ignavi  pleniflima  frigoris  ;  et  qure 
Igne  vacet  Temper,  caligine  Temper  abundet. 

Hue  ubi  pervenit  belli  metuenda  virago;  765 
ConfHtit  ante  domum,  (neq;  enim  fuccedere  tecStis  w  mts  falllljus  antri,  ea- 

-n  r  1  4.\  ^  /r  \  \  r  •  t  ‘  rens  Jo/e,  non  pervia  ulli  y 

has  habet)  et  polres  extrema  cufpide  pulfat. 

Concuflae  patuere  fores  :  videt  intus  edentem 
Vi pereas  carnes,  vitiorum  alimenta  fuorum,  .  ^  .  , 

T  .  .  .  *  ,  .  A*1!  Jemper  abundet  caftpine • 

Invidiam  ;  visaque  oculos  avertit.  At  ilia  770  Jjjbi  metuenda  virago  belli 
Surgit  humo  pigra  ;  femefarumque  relinquit  - -  ' 


pervia 

vento  j  trifis ,  et  pie  "’fi- 
ma  ignavi  frigoris  et 
qua  Jemper  vacet  igne, 
Jemper  abundet 


Corpora  Terpen  turn :  pafTuque  incedi  t  inert). 


pervenit  hue,  confitit  ante 
domum  ( neque  enim  habet 
fas  fuccedere  tcElis )  et 
pulfat  pofles-  extrema  cuf. 
fade.  Fores  concuffee  patuere .  Videt  Invidiam  ir.tiis  edentem  carnes  viper  eas ,  ah  went  a  fuorum 
vitiorum:  visaque  avertit  oculos .  At  ilia  fur  git  pigra,  bumo ,  relinquit  que  corpora  ferpentum 
femtfarom  :  inc  edit  q  ue  paf'u  ir.erti. 

r 

TRANSLATION. 

% 

gold  as  the  reward  of  the  fervice,  and  in  the  mean  time  obliges  him  to 
leave  the  palace.  The  warlike  goddefs  turns,  upon  her  the  orbs  of  her 
(tern  eyes,  and  expreffed  her  inward  >age  in  fuch  big-fwoln  fighs,  as  at 
once  heaved  her  bread,  and  the  JEgis  wherewith  it  was  covered.  And 
now  remembering  alfo,  how  with  impious  hand  llie  had  laid  open  her 
fecrcts,  when  contrary  to  exprefs  injunctions  ihe  faw  the  Ton  of  Vulcan, 
horn  without  a  mother;  reflecting  moreover,  that  by  this  means  flic 
would  gain  the  favour  of  Mercury  and  of  her  fitter,  and  be  enriched 
with  the  gold  which  her  avarice  had  prompted  her  to  demand.  •  The 
goddefs  therefore  repairs  immediately  to  the  dark  retreat  of  Envy,  hi¬ 
deous  with  black  core.  ‘Her  houfe  lies  hid  in  the  deep  rccefles  of  a 
cave,  where  no  ray  of  light,  nor  gale  of-  wholcfome  wind  ‘  can  enter; 
difmal,  and  full  of  liftlefs  cold,  ever  without  fire,  ever  buried  in  dark- 
nefs.  'Here,  when  the  goddefs  dreadful  in  war  had  arrived,  fhe  flood 
before  the  cave,  (nor  was  it  lawful  for  a  goddefs  ,to  enter  thefe  abodes) 
and  raifes  the  point  of  her  fpear  againfl  the  gates  :  the  doors  fly  open. 
Envy  appeared  within,  devouring  the  flefh  of  vipers,  the  nourifhmcpt 
of  her  vices.  Minerva,  when  ihe  faw  hc*r,  turned  away  her  eyes;  but 
fnc,  the  fiend,  rifes  heavily  from  the  ground,  and  leaves  the  mangled 
bodies  of  the  half-devoured  feme  ties,  {talking  forward  with  a  Cullen  pace, 
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Utquc^idit  deatn  decoram  Utque  deam  vidit  formdque  armifque  decora m  5 
formate  armtque,  wge-  In2-emuit  i  vultumque  ima  ad  lufpiria  duxit. 

wuit,  dt’Xitq.  e  ima  juj-  *=> ,  _  1  .  r 

ptrta  ad  nuttum  ejus.  Pallor  in  ore  fedet  i  macics  in  cofpore  toto  :  775 
Jpallor  jedct  in  ore ,  ma-  FTufquam  recfa  acies  :  livent  rubigine  dentes  : 

""  c"t°'e:  achl  Pe£lora  felle  virent.  Lingua  eft  iuffufa  veneno. 

Rifus  abeft  ;  nifi  quem  viii  movere  dolores. 

Nec  fruitur  fomtto,  vigilacibus  excita  curis  : 

Sed  vidct  “ingratos,  inl'abefcitquc  videndo,  780 
Succefius  hominum.  Carpi  tque  et  carpitur  una; 
Suppliciumque  luum  eft.  Quamvis  tamefi  oderat 

ilia 121  ; 

Talibus  ad  fata  eft  breviter  Tritohia  : 
Infice  tabe  tua  natarum  Cecropis  unani, 

Sic  opus  eft :  Aglauros  ea  eft.  Haud  plura  locuta 
Fugit :  et  imprefsa  tellurem  reppulit.hafta. 

Ilia  deam  obliquo  fugientem  liimine,  cernens  ; 


■nufquam  recta,  dentes  li¬ 
ne  nt  rubigine ,  peSfora  vi¬ 
xen  t  fell,',  lingua  cjl  ft* flu  - 
fa  veneno,  *  RifuS  abfi, 
■nifi  dolores  viji  movere 
quem.  Nec  excita  curis  vi¬ 
gilacibus,  fruitur  font  no , 
fed  videt  ingratos  Juccef— 
Jos  b '.min uni,  intabejehque 
*v ''den  do.  Car  pit,  c:  ini  a 
carpitur  5  efique  futtm  /up  - 
plicium.  'Tritonia  quam- 
t’is  c  derat,  tamen  ad  fata 
ef  ill  am  In  e  viler  talibus 


dibits,  Infice  tua  tube 

™rama  *ata,um  c*rrLf,t*»  Murmura  parva  dedit :  fuccefliirumque  Minerva® 

fie  eft  opus  :  eft  yig/au-  •  .  1  .  .a  . 

‘  ros,  baud  locuta  plura  ft-  Indohut :  baculumque  cap  it,  quod  ipinea  totum 

git,  of  repp  tit  tellurem  Vincula  cingebant :  adopertaq;  nubi  bus  atris,  790 
™!Ire])1  bufta.  Ilia  ccr-  Quacunque  ingreditur,  florentia.  proterit  arva, 

vens  deam  fugientem  eb~  4  *  p  -  z.  ? 

hquo  I  twine,  dedit  parva  Pxuritquc  herbas,  et  fumma  cacumina  carpit : 
muminra  ,  indoluitque  fur-  Afflatuque  fuo  populos,  urbefque,  domofque 
cejfurum  Mimr vet  cappt -  p0j]ujt:  et  tandem  Triton ida  confpicit  arcem*  , 

que  bacufum  qucd  totum, .  %  r 

jpinea  vincula  cingebant  :  ^ 

adopert  tque  atris  nubibus ,  quacunque  ingreditur ,  preterit  arva  florentia,  1 exuritque  herbas,  el 
ear  pit  fumma  cacumina,  polluttque  populqs,  urbefque ,  dqm/que  fuo  ajjlatu  :  et  tandem  confpicit 
dr  cent  ‘Iritonida. 


TRANSLATION. 

When  fhe  faw  the  goddefs  of  furpafling  beauty,,  and  clad  in  bright  ar¬ 
mour,  ihe  fetched  a  deep  groan,  nor  could  .  reftrain  the  fighs  at.  an  ap¬ 
pearance  fo  ferene.  -  Palene/s  fits  upon  her  countenance,  her  body  is  waded 
to  a  flceleton,  her  eyes  are  turned  awry  in  diftorted  glances,  her  teeth 
are  black  with  ruft  ;  her.  bread  overflows  with  gall,  and  poifon  hangs 
upon  her  tongue.  Smiles  are  ever  banifhsd  from  her,  unlcfs  when  caufed 
by  the  miferies  of  others ;  nor,  preyed  upon  by  watchful  cares,  docs  (he 
take  the  calm  delights  of  deep.  She  beholds  with  regret  the  fuccefies 
of  men,  and  pines  away  at  the  fight;  die  torments,  and  is  tormented, 
and  bears  ,her  punifhment  in  her  own  bread.  The  goddefs,  though  ihe 
extremely  abhorred  her  fight,  yet  briefly  add  refled  her  in  thefe  words : 
taint  with  your  poifon  one  of  the  daughters  of  Cecrops  j  for  fo  it'  is 
needful;  Aglauros  is  (lie,  She  faid  no  more,  but  flew  off  to  heaven, 
pufhing  her  (pear  againd  the  ground.  She  regarding  the  goddefs  as  (he 
fled  with  an  oblique  eye,  uttered  a  few  murmurs,  and  grieved  at  the 
fuccefs  of  Minerva;  then  takes  her  ftaff  vyrcathccj  round  with  thorns, 
and  veiled  in  black  clouds,  blalls  the  flourilhing  fields  oyer  which*  fhe  di- 
refts  her  baneful  courfe,  burns  up  the  graft,  defaces  the  faired  flowers, 
and  with  her  poifonous .  breath  pollutes  men,  cities,  and  houfes.  At 
length  flic  defcrics  (he  citadel  of  Atliens,  flourifldng  in  wit^  vy-calth,  and 
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Ingeniis  opibufque,  et  fcfta»  pace  virentem :  795 
Vixq:  tenet  kicrymas ;  quia  nil  lacrymabile  cernit. 
Sed  poftquam  thalamos  intravit  Cccrope  nat:e; 
Jufla  facit:  peblufque  manu  ferrugine  tinbla 
Tangit :  et  hamatis  pnccordia  fentibus  implet: 
Infpiratque  nocens  virus :  piceumque  per  of  la  800 
Difiipat,  et  medio  fpargit  pulmone,  vcnenum. 
•Neve  mali  ipatium  cauilbe  per  latius  crrent  ; 
Gennanam  ante  oculos,  fort unat unique  fororis 
Conjugium,  pulchraqueDeum  fub  imagine  ponit, 
Cunftaquemagna facit:  quibus  irritata,  dolore  805 
Cepropis  occulto  mcrdetur  :  et  anxia  noble, 
Anxia  luce  gemit;  lentaque  miferr-ima  tabe 
Liquitur,  ut  glacies  incerto  faucia  foie  5 
Felicifque  bonis  non  fecius  uritur  Herfes; 

Quam  cum  fpin'ofis  ignis  fupponitur  herbis; 
Quseneq;  dant flammas ;  leniq;  teporecremantur. 
Sxjpe  mori  voluit;  ne  quicquam  tale  videret: 
Srepc  velut  crimen  rigido  narrare  parenti. 
Pcnique  in  adverfo  venientem  limine  fedit^ 
Exciufura  Deurn:  cui blandimcnta,  precefquc8is 
Verbaque jadtanti  miti’ffima,  Define,  dixit: 

Hinc  ego  me  non  fum  nifi  te  motura  repulfo. 


810 


virentcm  ingeniis,  of  Abu  f- 
quo,  et  fr ft  a  pace,  vix- 
quc  tenet  la  cry  mat,  quia, 
cernit  nil  locrymabi’c.  Sed 
pop  quam  in  t  >  eivit  CJ  b  a  ta¬ 
rn  os  nalce  Ceci  ope  }  facit 
Jaffa  :  targitque  pecius 
manu  tinefa  fcrt ugine,  t< 
implet  pr decor dia  bamatts 
fentibus,  infpiratque  accent 
'virus,  dijjipatqu *  pic  cum, 
*. vcnenum  per  cjfa,  et  fpar¬ 
git  media  pulmone,  Ntat'e 
caufa:  mali  errent  per  la- 
tins  fpalkum  ;  punt  ante 
oculos  germanam,  conjtt- 
giumque  fort  unat  urn  Joro- 
Hs ,  d cum  fie.  jub  pulcbra 
imagine  $  ft  clique  cun  Ala 
magnet  :  quibus  Cccropis  it  •- 
ritatj,  7iit mdetttr  ocuito  do¬ 
lor  e,  ct  anxia  noble,  an¬ 
xia  luce,  gemit ;  mjerri- 
maque  iiqu.it  ur  lent  a  tabe » 
ut  glacies  ftutia  incerto  foie  : 
uriiurque  bonis  f  elicit  Iicr- 
fcs,  nun  foetus  quam  cum 
ignis  fupponitur  Jpinofs 
her  bis  qvee  Deque  dant 
fan  mas,  cremanturque  lent 
teporc,  Sape  voluit  mori. 


1  .  no  videret  quicquam  tale  9 

{ape  narrare yelut  cr men  rigido  parenti.  Deniquc {edit  in  adverfo  limine ,  cxclujara  Deum  vc - 
inert  cm,  cut  jail  anti  blandimcnta,  prccefque ,  verbaque  muffttu,  dixit  define:  ego  non  fum  ins- 
jura  me  biiit  nifi  tc  >cpu  If  a* 

#  i 

TRANSLATION. 

t 

0 

* 

joyful  peace  ;  and  fcarce  retrained  the  tears,  becaufe  foe  faw  nothing 
that  deferved  a  tear.  But  now  foe  enters  the  apartment  of  the  daugh¬ 
ter  of  Cecrops,  tp  execute  the  commands  of  the  goddefs,  and  flroaks 
her  breaft  with  a  cankered  hand,"  and  conveys  into  her  heart  the  jagged 
thorns.  She  then  infpires  the  fubtle  venom,  and  fpjpads'  the  poifon 
through  her  bones,  and  lodges  it  in  her  bowels.  And  that  thefc  caufcs 
of  mifchief  might  not  wander  through,  too  wide  a  fpacc,  foe  piaces  her 
filler  before  her  eyes,  and  the  fortunate  marriage  fhe  had  in  view  '  the 
god  too  in  a  moil  amiable  light;  and  magnifies  every  thing  to  her  fancy. 
■Aglaurps,  full  of  thefe  thoughts,  pines  away  in  fecret  anguifh,  and 
groans,  anxious  by  night  and  by  day,  and  diffolves  by  flow  degrees,  as 
ice  fepbly  fmitten  by  a  difiant  fun.,  She  burns  at  the  good  fortune  of  her 
happy  filler,  jull  as  when  thorny  weeds  fet  on  fire  emit  no  flames,  but 
gradually  wallc  away  in  fmoke.^  Often  file  wiflied  for  death,  rather  than 
be  a  witnefs  of  the  happy  marriage;  often  refolded  to  rep  re  font all  as  a 
crime  to  her  rigid  father.  ^  At  length  foe  fcated  herfelf  upon  the  thre¬ 
shold,  to  deny  the  god  admittance  when  he  came.  Mercury  endeavoured 
to  foften  her  by  careffes,  prayers,  and  Toothing  fpeeches,  but  in  vain. 
Ccafe,  replied  foe,  for  I  am  determined  npt  toilir  hence  till  you  are  re- 
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Uelox  Cylhniu s  a  it,  Jlemus 

patio  jio  :  paicfccitquc  fo¬ 
res  ccelatui  vtroa.  .'It  par¬ 
tes,  quafu nqu  c  jl eel : m  u r 
fedesulo,  neq  ueu  ni  mover  i 
ignava  gravitate  till  co¬ 
res  tit  i  f urge  >-e.  111  a  qui- 
dem  pugnat  at  toller  e  Jc  rttto 
t run co  :  fed  junttura  gc- 
nuum  rigor ,  frigufqtie  la- 
jbitur  per  ungues,  e:  vcr.es 
pallent  amifjb  /anguine. 
JJtquc  cancer  in: medical  He 
malum  fo/et  for  per  c  late. 

We? fas 


Stem  us-,  ait,  paclo,  velox  Cylleiiius,  Uio 
C  xl  atafq  ue  fo  re  s  v  i  rg  a  pate  feci  t .  A  t  •  i  1  ]  I 

Surgere  conanti  partes,  quafeunque  fodendo  S20 
Fledtimur,  ignava  nequeimt  gravitate  moveri. 
Ilia  quidem  recto  pugnat  fe  attollere  trunco : 

Scd  gen  yum  junchira  riget,  frigufque  per  ungues 
Labitur,  et  pallent  amifjo  languine  venae. 

Utque  malum  late  folet  i mined icabile  cancer  825 
Serpere,  et  illxfas  vitiatis  adders  partes  ; 

Sic  lethalis  hyenas  paulatim  in  pedtora  yenit: 

«  adder,  partes  Werfas  Vitalefque  yias,  et  refpiramjna  claufit. 

vitiatis:  fc  lethalu  hyems  JN  ec  conata  loqui  eft;  nec,  ft  conata  fuiflet, 

vend  paulatim  in  pe&ora,  Vocis  haberet  iter :  faxum  jam  cojla  tenebat ;  830 

thfluahl^NeT'fi  co.  Oraque  durueraiit:  fignumque  exfangue  fedebat, 
not  a  loqui ;  ncc  f  fwjjct  Nec  lapis  albus  erat :  fua  mens  infecerat  illam. 

XIV.  Has  ubi  verborum  pcenas  mentifque  pro-* 
faux 

I 

Cepit  Atlantiades  ;  didtas  a  Pallade,  terras 
Linquit,  et  ingreditur  jadtatis  aethera  pennis.  835 
Sevocat  hunc  genitor;  nec  caufam  faflus  amoris, 

tepit  has  pcenas  verborum,  Fide  minifter,  ait,  jufTorum,  nate,  meorum, 
mentifque  profanes  ;  lin-  Pelle  moram,  folitoque  celer  ,delabere  curfu  : 

quit  terras  dittos  a  Pal- 
lade,  et  ingreditur  aether  a 

pennis  jattatis.  Genitor  fevocat  hunc  ;  ncc  faffus  caufam  amor  is,  ait,  Plate,  fide  vnnificr  meorum 
jujforum,  pelle  morum ,  celer que  dclabere  follto  curfu • 


canata,  haberet  iter  • pocis . 
ffarn  faxum  tenebat  culla, 
oraque  duruerant,  fedebat - 
que fignum  exfangue.  Nec 
lapis  erat  albus  $  fua  mens 
infecerat  illam . 

IV.  Ubi  Atlantiades 


TRANSLATION. 

pulfed.  Let  us,  anfwered  the  god  brifkly,  Hand  to  that  agreement;  and 
opened  the  door  in  touching  it  with  his  rod.  She  itrove  to  rife,  but  the 
parts  which  we  bend  in  fitting  were  become  immoveable  by  their  unweildy 
Weight?  ftill  fhe  attempts  to  raife  herfelf  upright,  but  the  joints  of- Her 
knees  are  ftifF,  a  coldnefs  runs  though  her  nails,  and  her  veins  dellitute 
of  blood  look  pale.  And  as  an  incurable  cancer  commonly  fpreads  wide, 
and  adds  the  found  parts  to  the  tainted ;  fo  a  deadly  cold  by  degrees 
creeps  along  her  bread:,  Hops  up  refpiration,  and  all  the  Paffages  of  life. 
She  never  attempted  to  fpeak,  nor  had  fhe  attempted  it.,  was  there  any 
conveyance  for  her  voice.  Her  neck  was  now  turned  tqiflone,  her  face 

become  hard,  and  there  fhe  fat  a  bloodlcls  flatue.  N1 

*  \ 

retain  ought  of  whitenefs ;  for  the  envy  that  had  taintdj 
peared  alfo  in  the  newly- formed  ftaiue.  j 


9 

did  the  figure 
her  mind,  ap- 


XIV.  When  the  grandfon  of  Atlas  had  thus  taken 
profane  fpeech  of  this  flubborn  maid,  he  leaves  the  rca 
from  Pallas*  and  with  moving,  pinions  re-afeends  the 
takes  him  aftdc,  and  without  acquainting  him  with  his, 
4f  fays  he,  the  faithful  miniiler  of  my  commands,  banij 
44  defeend  from  heaven  with  your  .ufual  fwiftnefs. 


geance  for  the 
s  denominated 
His  father 
1  e<  My  fon, 
all  delay,  and 
make  for  that 
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Ouxquc  tunm  matrcm  tellus  a  parte  finiftra 
Sulpicit,  (indigene  Sidonida  nomine  dicunt)  840 
Hanc  pete  quodque  procul  montano  gramme  palci 
Armentum  regale  vides  ;  ad  littora  vcrte. 

Dixit:  et  expulfi  jamdudum  monte  juvenci 
Littora  julla  petunt;  ubi  magni  filia'regis 
Ludcre  virginibus  Tyriis  comitata  iolebat.  845 
A Ton  bene  cqnvemunt ,  ncc  in  una  fede  morantur^ 

et  amor.'  Sceptri  gravitate  rclidta, 

Hie  pater  rectorque  deum  ;  cui  dextra  trifulcis 
Ignibus  armata  eft,  qui  nutu.  concutlt  orbemj 
Induitur  tauri  faciem  ;  miftufquc  juvencis  850 
Mugit,*  et  in  teneris  fonnofus  obambulat  herbis  : 

Quippe  color  nivis  eft  5  quam  nec  veftigia  duri 
Calcavere  pedis>  nec  folvit  aquaticus  Aufter. 

Colla  ton's  exllant :  armis  palearia  pendent. 

Cornua  parva  quidetn  j  fed  qu:e  contendere  poflls  j wench  mttgU*  et  formo - 
Faifta  manu,  puraque  magis  pcrlucida  gemma,  {“( 

Jor  ejus  eft  color  nit/ix*- 

quarn  nec  •veftigia  dun  pedis  calcavcre,  nec  aquaticus  jdufter  folvit.  Celia  extant  tor  is  :  palearia 
pendent  armis.  Cornua  quid  cm  funt  parva,  fed  qua  pojjis  contendere  ejfe  facia  manu,  magifquc 
'pcrlucida  pur  a  gemma . 


peteque  hanc  tellurem,  qua: 
ttllus  fufpicit  tuam  matrem 
d  pa rteji nftrd  :  (in digernr 
dicunt  Sidonida  nomine  J 
•verreque  ad  fjttora  armen¬ 
tum  regale,  a ucd  vides 
pajei  procul  montano  gra¬ 
mme.  Dixit  :  et  juvenci 
jamdudum  expu/ft  monte, 
petunt  juffa  littora  :  ubi 
flia  magni  regis  comitata 
‘ Tyriis  vir g]r,i hits  Jolehat 
luaere.  Majiftax  et  amor 
non  conventual  bene,  nec 
morantur  in  una  fede.  llle 
pater  rcftorque  Decrum  j 
cui  dextra  rft  armata  tri¬ 
fulcis  ignibus ,  qui  concu - 
tit  or  hem  nutur  gravitate 
feeptri  relic!  a,  induitur 
faciem  tauri  :  mfiufaue 


TRANSLATION. 


f<  region  which  lies  open  to  your  mother  from  the  left ;  the  Natives 
call  it  Sidonia)  and  drive  to  the  Ihore  a  herd  belonging  to  the  king* 
which  you  will  there  find  feeding  upon  the  mountains.”  He  faid,  and 
the  bullocks  driven  from  tire  mountains  already  wander  along  the  fhore,’ 
.  where  the'  daughter  of  the  mighty  monarch  was  wont  to  amufe  herfelf* 
accompanied  by  a  train  of  Tyrian  virgins.  Majefty  and  love  but  ill 
agree,  nor  can  long  continue  an  the  fame  abode.  He  therefore,  the  fa¬ 
ther  and  fovereign  of  the  gods,  vvhofe  right  hand  is  armed  with  the 
three*- forked  Thunder,  who  with  a  nod  (hakes  the  univerfe,  laying  afide 
fhe  dignity  of  empire,  puts  on  the  appearance  of  a  bull,  and  mixing 
with  the  herd,  lows,  and  fri£ks  about  upon  the  tender  grafs.  His  colour 
is  that  of  fnow,  unfullied  by  the  tread  of  feet,  or  the  diflolving  blalis 
pf  the  watery  fouth  wind.  His  neck  rifes  in  rolls  of  fat,  and  the 
double  dewlaps  hang  from  between  his  (boulders.  His  horns  indeed  are 
fpiall,  but  fuch  as  you  might  maintain  were  polifhed  by  a  workman’s 
hand,  and  mqre  tranfparenc  than- the  brightell  gem.  No  threats  appear' 

■ 

'NOTES. 


S40.]  Sidonida ]  Sidon  was  a  celebrated 
and  aucic.pt  city  of  Phoenicia. 

845.  Virginibus  Tyriis']  From  Tyre,,  a 
famous  i Hand  and  qity  of  Phoenicia,  not  far 
from  Sidon. 

8150.  Tauri  faciem]  Aftiti  us  Icing  of  Crete, 
whole  reign  fell  out  about  1400  years  before 
Uhrift,  and  more  than  100  years  before  the 
Trojan  war.  This  prince  hearing  much  of 


the  beauty  of  Europa,  daughter  of  Agenor 
Icing  of  Tyre,  equips  a  vcflcl  to  carry  her  . 
on  the  prow  of  which  was  the  figure  of  a  bull* 
Upon  this  foundation,  the  poets  who  wrote 
the  ftory,  feigned  that  Jupiter,  enamoured  of 
Europa,  forgetting  his  grapdeur  and  majefty, 
afliimed  the  figure  of  a  bull,  to  carry  off  his 

mid-refs.  See  the  traufltfion  of  Horace/ 
vol.  I,  page  [323.] 


P.  OVIDII  NASGNIS 


Nullre  in  fronte  mins;  ncc  formid;ibi!c  lumen; 

Pace  in  vultus  habet.  Miratur  A  ecu  ore  nafcu' 

_  / 

Quod  tam  formofus,  quod  pnelia  nuii.i  minctur. 
Sed,  quamvis  mi  tern,  metuit  coutingere  prime. 
iVIox  adit :  ct  flores  ad  Candida  poi'rigit  ora. 
Gaudet  amansj  ct,  dum  veniat  fperata  voluptas, 
Ofcula  dat  manibus  :  vix  ah,  vix  ester  a  differt. 
Et-nunc  ailuclit,  viridique  exfultat  in  lierba  : 
Nunc-latus  infulvis  niveum deponlt  arejiis:  865 
Paulatimque  metu  demto,  modo  pe£tora  praebet 


XQuUce  mi  nee  fttnt  ir.  fron¬ 
ts  5  vec  lumen  eji  fotnsi- 
dahile,  mult  us  b;ihcl  pa- 
'  cdfi *  IN  at  a  jdgenorc  mi- 
ralnr  quod  fit  tam  for  mo  - 
fits,  quod  minetur  nulla 
p>t  cell  a.  Sed  primo  metuit 
centingere  cum  otiafxmis 
tflitcm *  J\'I,x  edit  :  et 
porrigit  fores  ad  ora  Can¬ 
dida*  Elmans  gaudet  :  et 
dat  rf cilia  manilus,  dum 
fpouna  moluptas  mctiiat  : 

vix,  ah  mix  differ t  CcS-  \  t  -  “  i  i  i  ’  tv  *  ,  V  ■ 

ncra.  Fd  none  oiiudit ,  Y  irgmca  plandenda  manu  ;  modo  cornua  ferns 
fJtatque  in  mindi  her  id  ^  Impedienda  nevis.  Aufa  eft  quoque  regia  virgo, 
it  unc  deport  it  vim  cum  la'us  Ncfcia  quem  prcmerct,  tergo  confidere  tauri. 

fif/Jlm  ZZ  fdfZ  Cum  Dens  a  terra,  ficcoqup  a  littore,  fenftm  870 
Jhef  peBora  plaudenda  mir-  b  a] (a  pedum  primis  veftigia  ponit  in  undis. 
gined  manu,  m-.do  pra*bet  Jnde  abit  ulterius,  mediique  per  sequora  ponti 

Fert  prsedam.  Pavet  hsc:  littufque  ablafca  re^ 

JicSlum 

Refpicit:  et  dextra  cornu  tenet;  altera  dorib 
Impofita  eft :  trenurlaj  finuantur  fl amine  vef- 

tes.  875 

undis.  Jnde  abit  ulterius ,  fertaue  p'ttdaw  per  eequora  inedii  ponti*  Here  pametj  ablataquc 
refpicit  tutus  rchilutn  :  et  Jc.xtra  tend  cornu,  altera  <f  impofita  dorfo  :  tr  emu  Ice  mefes  Jinuanlur 
famine  * 


cornua  bvpcdlcnda  nows  frr~ 
1 */'.  Regia  mir  go  ncjcia 
quern  prone  ret,  aufa  tf 
quoque  confidere  tergo  tauri  : 
e  u  in  Deus  ferjhn  pon  i  t  fa  If  a 
•mefligia  pedum',  d  terra, 
byuejicco  lit  tore,  in  primis 


TRANSLATION. 

S  •  s 

in  his  forehead  ;  his  eyes  have  nothing  in  them  formidable,  but  every 
look  expreffes  peace.  The  daughter  of  Ag^nor  admires  his  beauty,  and 
wonders  that  he  threatens  no  battles.  At  lirlt  ihe  is  afraid  to  touch  him, 
though  fo  gentle;  but  foon  adventures  nearer,  and  holds  out  the  flowers 
to  his  white  mouth.  The  lover  rejoices,  and  till  he  can  enjoy  the  hoped 
for  pleafure,  hides  her  hands;  fcarce,  ah  fcarce  does  he  defer  the  red. 
And  now  he  exults  and  wantons  in  the  green  meadows;  now  rolls  his 
white  body  on  the  yellow  fand ;  and  obferving  that  her  fear's  were  gone, 
fom dimes  offers  his  bread  to  be  flroaked  by  her  virgin  hand,  fometimes 
floops  his  horns  to  be  dreflbd  in  flowery  wreaths.  And  now  the  royal 
maid,  not  knowing  whom  file  prefled,  boldly  ventures  upon  his1  back. 
The  god  by  gentle  Heps  advances  from  'the  land  and  dry  meadows  to¬ 
ward  the  fea  and  fir  ft  with  deceitful  Heps  dips  bis  hoofs  in  the  waves. 
Thence  Healing  further,  fuddenly  plunges  in,  and  carries  his  prize  through 
the  middle  of  the  fea.  The  frighted  nymph  looks  back  to  t}ie  fhore 
fhe  had  left  behind.-  With  her  right  hand  fhe  grafps  his  horn,  the  other  is 
placed  upon  his  back.  Her  ruffling  garments  iwelled  by  the  wind,  hover 
in  a  train  behind  her# 


LIBER 


T  E  R  T  I  U  S, 


JAMQUE  Dens  poflta  fallacis  imagine  tauri, 

Se  confeffus  erat :  Dldteaque  rura  tenebat. 

Cum  pater  ignarus,  Cadmo  perquirere  rap- 

tam 

Imperat:  et  pcenam,  fi  non  invenerit,  addit, 

Exllium,' fa£lo  pius,  et  (cel'eratus  eodem.  5 
Orbe  pererrato  (quis  enim  deprendere  poflit  . 

F  urta  Jo  vis  ? )  profugus  patriamque  irainq ;  parentis  .  oJpZ'Zo  }’lZ 

Vitat  Agenondes;  rhcebique  oracula  fupplex  •  ■  ^  '  ■  *  *■ 

Confulit :  et,  quae  fit  tellus  habitanda,  requirit. 

Bos  tibi,  Phoebus  ait,  folis  occurret  in  arvis,  10 
Nullum  pafia  jugum,  curvique  immunis  aracri.  7 . .v _ 

et  requirit  qua  tellus  Jit  bah  it  an  da,  Bhcebus  ait.  Bos  paJJ'a  nullum  jugum,  immumjque  cujLvj 
aratt  i,  cccurret  tibi  jilts  arvii. 


O  R  D  O* 

I.  Jamque  Deus  ima¬ 
gine  fallacis  tauri  pfr.6, 
confj/us  crat  fe  j  tench as- 
que  rura  DIE}  a  a.  Cijm 
pater  ignarus  imperat  Cad- 
tno  per  quit  ere  fill  am  rap- 
tam  :  et  addle  cxilium  pal— 
7}  am.  Ji  vou  iri'venerjt. 


w  w 

quit  f-ojjtt  deprendere f urta 
Jonjis  )  dgenoridps  fir  of u- 
gus,  *vuat  patriarr.quc9 
iramquc  parentis  $  fupfilex- 
qite  confulit  oracula  Pbccbl  : 


TRANSLATION. 


AN  D  now  the  god  having  put  ofF  the  image  of  the  fallacious  bull, 
diicovered  himfelf,  and  had  reached  the  Diftasan  fhore ;  when 
the  father  of  Europa,  ignorant  pf  her  fate,  commands  Cadmus-  to  gO 
la  quell  of  his  ravilhed  daughter,  and  threatens  perpetual  exile  a,s 
the  puuifhment  of  not.  finding  her ;  thus  pious  and  unnatural  in  the 
fame  attion.  The  fon.  of  Agenor  having  in  vain  wandered  the  world 
around,  (for  who  can  prerend  to  difeover  the  tlolen  delights  of  Jove) 
avoids  by  a  voluntary  baniilunent,  his  country  and  the  refent’ment  of  hla 
father,  and  in  fuppliant  manner  confults  the  oracle  of  Apollo,  to  know 
what  land  was  allotted  him  to  dwell  ' in.  A  heifer,  returns  the  god,  fhall 
meet  you  in  d\e  defart  fields,  that  has  never  yet  borne  the  yoke,  nor  felt 


NOTE 


i.  Jamque  Dcus ,  &c]  Euro  pa  being  ear¬ 
ned  off  by  Jupiter  in  the  manner  related  in 
the  preceding  boolc^  Ageuor  her  father  fent 
bio  tons  in  quefl:  of  her,  with  (triffc  charge 
not  to  return  till  they  had  found  her.  Cilix, 
after  long  wandering,  fettled  at  lall  in  Cilicia, 
to  which  he  gave  his  name.  Cadmus  too, 
finding  his  enquiry  Vuin,  and  abandoning  all 
thought  of  returning  to  his  native  country, 
confults  the  oracle  of  Apollo,  where  he  fhouid 
fettle  j  he  received  foranfwer,  that  he  fliould 
build  n  city  where  he  obferved  a  cow  with 
fuch  and  (uch  marks  to  (top,  and  that  he 
fliould  name  the  country  Eocotin.  Finding 
things  .fuccced  according  to  the  advice  of  the 
oracle,  and  re  (hiving  to  return  thanks  to  the 
goiU  by  u  fulcmn  facrlficc,  he  fends  his  com¬ 


panions  to  a  fountain  that  had  been  coofe- 
cratcd  to  Mars,  to  draw  fome  water  for  li¬ 
bations  :  there  they  are  devoured  by  the 
dragon  that  guarded  the  fountain.  Wonder¬ 
ing  at  their  long  (lay,  he  goes  himfelf;  and 
feeing  the  havoc  made  by  the  lerpent,  en¬ 
counters  and  kills  him.  Afterwards,  by  the 
ad  vice  of  Minerva,  he  lows  the  teeth  of  the 
dragon,  whence  fpring  troops  of  armed  men, 
who  falling  into  fight  with  one  another,  five 
only  arc  left  alive,  who  alfift  in  the  building 
of  Thebes. 

The  more  common  explication  of  this  fa¬ 
ble  is,  that  the  dragon  wao  a  king  of  the 
country  named  Draco,  the*,  fon  of  Mars,  and 
that  the  my ftcrious  teeth  were,  his  fubjedts> 
who  rallied  after  his  defeat. 
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p.  ovibn  nAsonis 


Carpe  whs  hac  duce :  &  Hac  duce  carpse  vias:  et,  qua  requieverit  herb;!' 

fac  condas  mcenia  bcrba  f\  n  „  •  r  _  j  .  t->  ?  *i»  ^  7 

^  _  IVLoenia  rac  condas  :  Eceotiaque  ilia  vocato. 

Vix  bene  Caftalio  Cadmus  defcenderat  antro: 


qua  rcquuverit  :  •vocato 
quc  il!a  mania  Bcvotia 


Cadmus  •vix  bene  defects -  Jncuftoditain  Iente  videt  ira  juvencam, 

™/,r  Nullum  lervitn  fignum  cerv ice  gerentem.  _ 

tam ,  geratem  nullum  jig-  Subfequitur,  prefToque  legit  vefligia  g refill ; 
nurn  fervitii  ccr'vhb,  ire  Au&oremque  virePhoebum  taciturnfus  ado  rat, 

Ufiigia U fd}Tgn(jTj,Z  Jaln  vadaCephifij  Panopefque  eVaferat  arvu  : 
cicurnufyue,  ddorae  Phot-  .Bos  ftctitz  et,  tollens  fpatiofam  cornibus  altis  20 
lum  ouRorem  •vue*  Jam  Ad  ccelum  frontem,  muffitibus'impulit  auras. 

wjlTpZlofcfVfjllrJ,  'Atque  ita,  refpiciens  Comites  fua  tergafequentes, 
”  ’  Procubuitj  teneraque  latus  fubmifit  in  herba. 

Cadmus  agit  grates  j  peregrinreque  olcula  terrre 
Figit:  et  ignotos  monte's  agrofque  faliitat.  25 
Sacra  Jovi  faefturus  erat;  jubetire  miniftros, 
frocubvit*  JubmiJitquc  la-  Et  petere  e  vivis  libandas  fontibus  undas. 

Sylua  vetus  ftabat,  nulla  violata  fecuri. 
ojeu  la  peregrin  a  terra :  et  Eft  fpecus  in  medio  virgis  an  vimine  denfus, 
jalutat  montes  agrofque  ig -  Efiiciens  humilem  lapidum compagibus arcum,  30 

Uberibus  fcecundus  aquis  :  hoc  conditus  antro 
Marti  us  anguis  erat,.  crillis  praefigniset  auro; 
Igne  micant  oculi ;  corpus  tuinet  omne  veneno ; 


et  t  alien  i  ad  ccelum  front  cm 
fpatiofam  altis  cornibus  , 
impulse  auras  mugttibus • 
Atque  ita  refpiciens  corni¬ 
ces  fequentes  fua  terga, 
procubuity  fubmifit 
xus  in  tessera  herba .  Cad¬ 
mus  agit  grates,  fgitque 


votes .  Erat  fa&urus  facra 
Jovi  :  jubet  minflros  ire , 
et  petere  e  vivis  fontibus 
undas  libandas .  Sylua  ve- 
tus  flabat  violata  nulla 
fecuri .  Spccus  cfl  in  medio,  denfus  virgis  ac  vimine ,  efficient  humilem  arcum  compagibus  lapi¬ 
dum,  el  fcecundus  uberibus  aquis.  Anguis  Mart  ius,  prafignis  criflis  co  auro,  erat  conditus  hot 
antro  3  oculi  micant  igne ,  omne  corpus  t unset  veneno  : 


TRANSLATION. 


the  weight  of  the  crooked  plough  :  follow  her  fieps,  and  in  whatever 
paftures  file  firfl  lays  her  dowxn,  there  build  your  walls,  and  call  it  the 
Boeotian  city.  1 

Scarce  had  Cadmus  Well  got  down  from  the  Cafialian  cave,  when  he 
fees  a  heifer  without  a  guide,  walking  a  flow  pace,  and  bearing  upon 
her  neck  no  mark  of  fervitude.  He  follows,  and  purfuing  her  track 
with  gentle  fteps,  adores  in  filence  the  god  whom  lie  regarded  as  his 
conductor  in  the  way.  And  now  he 'had  patted  the  waters  of  Ccphifus, 
and  travelled  the  fields  of  Panope,  when  the  cow  flood  Hill,  and  railing 
to  heaven  her  front,  graceful  with  high  horns,  filled  the  air  with  low- 
5ngs,  and  looking  back  upon  her  companions  that  followed  behind,  couched 
down,  and  repofed  her  fide  upon  the  tender  grafs,  Cadmus  returns 
thanks,  and  imprints  kifles  >upon  the  flrange  earth,  and  falutcs  the  un¬ 
known  mountains  and  fields.  He  then  prepared  to  offer  facrifice  to  Jupiter, 
and  commands  his  fervants  to  bring  fome  water  for  libations  •  from  the 
running  fprings.  Hard  by  there  ftood  an  ancient  grove,  as  yet  not  pro¬ 
faned  by  the  axe,  in  the  middle  of  which  was  a  cave,  over-, run  with 
brambles  and  bulky  fprigs,  forming  a  low  arch  by  the  fhelvings  of  the 
Rocks,  and  abounding  with  plenty  of  water 

Hid  in  this  den  was  a  dragon  facred  ,to  Mars,  adorned  with  crells  and 
fcalcs  of  gold :  his  eyes  glare  with  fire*  all  his  Veins  are  turgid  with 


« 
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Tccfq*,  vibrant  linguse :  tripliciftantordine  dentes. 

Quem  poftquatnTyria  lucumde  gente  profedli  35 
Infaufto  tetigere  gradu  j  demiflaque  in  undas 
XJrna  ded it  fonitum  ;  longo  caput  extuiit  antro 
Cceruleus  ferpens  5  horrendaque  fibila  mi  fit. 

Efflnxere  urnae'manibus  :  fanguifque  rciiquit 
Corpus,  et  attonitos  fubitus  tremor  occupat  artus. 

Illc  volubilibus  fquamofos  nexibus  orbes 
Xorquet,  et  immenfos  faltu  finu^tur  in  arcus: 

Ac  media  plus  parte  leves.  eredius  in  auras 

.  .  L  .  ,  _  n tot a  net  fquamofos  orhes  *uo- 

Defpicit  oninenemus ;  taiitoq;  eft  corpoi  e,  quanto  iJUibu? mxiJbu,- et  Ja!tu 
Si  totum  fpe&es,  geminas  qui  feparat  Ardtos.  45  /mu atm-  in  immetfoi  arcus. 


tre%  lingua  vibrant :  den¬ 
tes  ft  ant  triplici  or  dine  m 
Qucm  I u  cum  pofiquam  pro- 
fecii  de  gente  cl‘yria  teti- 
gere  infaufto  gradu  ,  ur- 
nuque  denrjfa  \n  undas 
didit  fonitum  ;  ccc  rule  Us 
fir  pens  extuiit  caput  longo 
antro  mi/i'qus  horrenda  fi- 
bila .  Ur  tie  efflux  ere  ma- 
nibus ,  fangusfque  reliquit 
corpus j  et  jubitus  tremor 
occupat  attonites  artus .  llle 


Nec  mora:  Phoenicas,  (five  illi  tela  parabant. 

Si vc  f iigam ;  five  ipfetimor  prohibebat  utrumque) 

Occupat ;  hos  morfu,  longis  complexibus  illos, 

Hos  necat  adflatos  funefti  tabe  veneni. 

Fecerat  exiguas  jam  Sol'  altiffimus  umbras  :  50 

Quae  mora  lit  fo.ciis  miratur  Agenore  natus, 

Veftigatque  viros.  Tegimen  direpla  leoni 
Pellis  erat:  telum  fplendenti  lancea  ferro, 

Etjaculum:  teloque  animus  prseftantior  omni. 

Ut  nemus  intravit,  lethataque  corpora  vidit,  55 
V  icloremque  fupra  fpatiofi  corporis  hoftem  guat 

store  miratur  qua  fit  mora  fociis  5  ’veftigatque  •viros •  ¥  eg]  men  erat  pellis  direpta  leant  :  telum p 
lancea  fplendenti  ferro ,  et  jaculum ,  animufque  prcejlantior  omni  telo •  Ut  intravit  nemus,  vidit- 
que  letbata  corpora,  boftenique  viElorem  fpatiofi  corporis  fupra , 


ac  creel  us  plus  media  parte 
in  leves  auras,  dcfpicsC 
omne  nemus  :  efique  tan  to 
corporc,  quanto  fi  fpeEles. 
totum ,  ferpens  qui  feparat 
geminas  /Jr El  os.  Nec  mora  : 
occupat  P /.'arnicas  j  ( five 
HU  par  a  bant  tela ,  five  fiu- 
gam,  five  ipje  timor  pro - 
bibebat  utrumque )  nee  at- 
que  bos  morfu,  illos  longis 
complexibus  ;  bos  ajfiatos 
tabe  funefti  veneni .  Jant 
Sol  altiffimus  fecerat  exi- 


TRANSLATION. 

I 

poifon,  three  tongues  are  brandifhed  from  his  mouth,  and  his  teeth 
Hand  dreadful  in  a  triple  row.  When  the  men  of  Tyre  with  ill-fated 
Heps  had  reached  the  difmal  grove,  and  the  urn  let  down  for  water 
rebounded  from  fide  to  fide,  the  ferpent  roufed,  thrufts  his  head  out  of 
the  deep  cave,  and  fills  the  air  with  dreadful  hidings.  The  urns  drop 
from  their  hands,  the  blood  for  fakes  their  veins,  and  a  fudden  horror 
feized  their  allonilhcd  limbs.  He  wreathes  his  fcaly  orbs  in  rolling  plaits, 
and  by  an  immenfe  leap  is  bent  into  a  mighty  fold,  and  uprearing  more 
than  half  his  body  into  the  air,  overlooks  all  the  grove,  in  bulk  enor¬ 
mous  as  the  celeftial  dragon  that  feparates  the  two  bears.  In  a  moment 
he  feizes  the  Phoenicians,  (whether  they  were  preparing  with  arms  to  de¬ 
fend  them felves,  or  hoped  to  clcape  by  flight,  or  that  fear  deprived  them 
of  both  thefe  refources)  fomc  are«cru(hed  between  his  jaws,  others  en¬ 
tangled  in  his  winding  folds,  and,  in  fine,  the  reft  perilh  by  the  poifonous 
Wafts  of  his  peftilential  breath.  And  now  the'  fun  at  his  higheft  had 
Ihortened  every  {hade,  when  the  fon  of  Agenor,  wondering'  vvhat  de¬ 
tained  his  companions,  goes  in  fearch  of  them.  His  garment  was  a  Ada 
torn  from  a  lion,  his  weapon  a  dart,  and  a  knee  pointed  with  Alining 
fleel,  and  an  undaunted  foul,  the  beft  of  weapons.  Soon  as  he  entered 
the  grove,  and  faw  the  lifelcfs  bodies,  and  the  victorious  enemy  of  hi- 


9*5 

lambent  ent  trftia  vttlmra 
fanguincd  lirgud  5  inquit , 
Jtdijjima  corpora,  era  nut 
til  tor,  apt  come;  weft  r  a 
trior t is.  Dixit  :  fufiuiitque 
molar  ew  d extra,  cr  mijit 
movr.uw,  mag  no  conanime . 
Mania  ardua  cute  cclfts 
turribus  forenl  met  a  im- 
pulfu  Witts.  Serpens  man- 
fit  fine  vulvere*  Dfi enjuj- 
que  fquamis  modo  tori  cat. 
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Triftia  fan  guinea  lambentem  vulnera  lingua: 

Aut  ultor  veflrae,  fidiflima  corpora,  mortis, 

Aut  comes,  inquit,  ero.  Dixit:  dextraq; molarem 
Suftulit,  et  magnum  magno  conanime  raifit.  60 
Iilius  impulfu  cum  turribus  ardua  cclfis 
Moenia  metaforent;  ferpens  fine  vulnere  manfit. 
Loricseque  modb  fquamis  defenfus,  ct  atree 
Duritia  pellis,  validos  cute  reppulit  iftus. 

At  non  duritia  jaculum  quoque  vincit  eadem;  65 
at  duritia  atrce  pain,  rep -  Quod  medio  lente  fixum  curvamine  fpinse 
puht  validos  i&us  cute:  Conftitit;  ct  toto  defeendit  in  ilia  ferro. 

iulu Z  d 7cm  du ?hd 7 9 <",1  Hie  clolore  forox  caput  in  fuaterga  retorfit:, 
conftitit  fixum  medio  cur -  Vulneraquc  adfpexit :  fixumque  had ile  momordiL 
famine  tenta  Jpwat  $  et  j^qUe  ubi  vi  multa  partem  labefecit in  omnem,  70 

siie  ferox  dolotv  retorfit  Vix  tergo  enpuit ;  ferrum  tamen  offibus  hseret* 
caput  in  fua  terga ,  ad-  Turn  vcro;  poftquam  folitas  acceflit  ad  iras. 
fpcxitque  vulnera,  momor-  pjaga  reccns,  plenis  tumuerunt  guttura  venis : 

i*ri£cfc7id\d  in  on: Jrn  Spumaque  peftiferos  circumfluit  albida  ri£lus : 
partem  multd  vi,  vixen-  Terraq;  rafa  fonat  fquamis;  quique  halitus  exit  75 
puh  ter  go :  t  amen  fen  um  Qre  niger  S  tygio,  vitiatas  jnficit  auras. 

pdiqulm  d'ccr.i  figT7:  I  pie  modo  immenium  fpiris  facientibus  orbern 
cejfit  ad  folitas  iras ,  gut-  Cingitur:  interdum  longa  trabe  reclior  exit: 

tura  tumuerunt  plenis  we-  ■ 

jvs,  f puma  qua  albida  circumfluit  peftiferos  riclus  ;  terraque  rafa  fquamis  fonat,  hantufquc  wgef 
qui  exit  Stygio  ore,  inficit  vitiatas  auras .  Jpje  modo  cingitur  t p'u  is  facientibus  immenfum  or  bun  : 
interdum  exit  reclior  lougd  trabe. 


translation. 

’deous  fize  ft  retched  upon'  them,  licking  with  bloody  tongue  the.  baneful 
wounds  :  faithful  companions,  cries  he,  I  will  either  avenge  your  death, 
or"  (hare  in  your  fate.  He  fa  id,  and.  feizing  in  his  right  hand  a  mill- 
flqnc,  fent  the  ponderous  rnafs  with  an  impetuous  throw  :  high  walls 
and  lofty  towers  would  have  yielded  to  the  fhock,  yet  "the  ferpent  re¬ 
mained  unhurt,  and  fenced  with  his  fcaly  coat  of  mail,  and  the  native 
hardnefs  of  his  fid-.?,  he  repelled  the  mighty  ftroke  with  his  plaited  feales. 
But  the  fame  crufted  armour  did  not  avail  againft  his  lance,  which  deep- 
rooted  in  the  middle  joint  of  his  yielding  fpine,  pierced  with  its  pointed 
head  into  his  inmoil  bowels ;  he  fierce  with  pain,  writhes  his  head  back¬ 
wards,  and  as  he  fees  the  wound,  bites  with  rage  the  wedged,  fpear; 
^nd  after  he  had  worked  it  on  every  fide  .with  all  his  might,  fcarce 
wrenched  it  from  his  back  ;  yet  the  point  iluck  fall  in  his  fpinc.  But  now 
tjm  frefli  pain  having  increafcd  his  wonted  rage,  his  throat  fwells  with 
turgid  veins,  a  white  foam  iftucs  from  his  baneful  mouth,  the  earth  rc- 
founds  with  his  moving  feales,  and  the  poifonous  fleam  that  iffues  from 
his  infernal  mouth  infe&s  the  taiuted  air.  Now  he  is  enrolled  in  fpires 
that  rife  in  a  maze  of  vail  rings  ;  fometimes  he  unfolds  himfclf  flraight 

4 

.-NO  T  E.  ■ 

•  * 

72.  mao  pbfiquatn\  This  whole  »le-  read  it  without  horror,  and  an  uncommon 
fetiprion  uf  thr  dragon  is  wonderfully  fuh-  con, corn  for  Cadmus, 
liaitr  and  poetical :  It  is  almofl  impolli^le  to  ( 
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Impetc  nunc  vafto,  ceu  concitus  imbribus  amnis, 

Fcrtur,  et  obftantes  proturbat  pedtore  fylvas.  80 
Ccdit  Agenorides  paullum  :  fpolioque  leonis 
Suftinet  incurfus  ;  inftantiaque  ora  retardat 
Cufpide  praetenta.  Furit  illc,  et  inania  duro 
Vulnera  dat  ferro  :  figitquc  in  acumine  dentes. 

Jamque  venenifero  fanguis  manare  palato  85 
Coeperat;  et  virides  afpergine  tinxerat  herbas  : 

Sed  levc  vulnus  crat :  quia  le  retrahebat  ab  icftu; 

Lffifaquc  colla  dabat  retro  ;  plagamque  federe 
Cedcndo  arcebat,  nec  Jongius  ire  finebat. 

Donee  Agenorides  conjedtum  in  gutture  ferrum 
Ufque  fequens  preflit:  duin  retro  quercus  cunti 
Obftititj  et  fixa  eft  pari  ter  cum  roborc  cervix. 

'  Ponderc  ferpentis  curvata  eft  arbor,  e’t  imae 
Parte  flagellari  gemuit  fua  robora  caudae. 

Dum  fpatium  victor  vidhi  confiderat  hoftis;  95 
Voxfubito  audita  eft:  (neque  erat  cognofcere 

promptum 

Unde:  fed  audita  eft)  -Quid,  Agenore  nate,  pe-  -frbar  ffi  curvata  pondere 

'  0  *  r  Jerpentis,  ct  g  emu  it  fua 

^remptum  .  - 

Serpen  tern  fpedbis  ?  et  tu  fpectabere  ferpens. 

Hie  diu  pavidus,  pariter  cum.  mente  colorem 


Nunc  fertur  impetc  vdftc  , 
c cu  a m 71  is  cone  it us  irr.lri- 
bus,  ct  proturbat  fiivas 
obftantes  pec? ore.  Agcno- 

rides  ccdit  paulum  :  Jtfti . 
netque  incurfus  f poll 7  loo¬ 
ms  j  rctardiitque  infant  ia 
ora  cufpide  prat  tent  a  ;  illc 
furit  et  dat  inania  vul¬ 
nera  duro  ferro  :  figitquc 
dentes  in  acumine .  J uni¬ 
que  fanguis  c  cep  erat  ma¬ 
nare  venenifero  palato  j  ct 
tinxerat  virides  herbas  a- 
fpe/gine .  Sed  vulnus  erat 

levey  quia  retrahebat  fe 
ab  iEiuy  dabat que  l off  a 
colla  rctroy  cedendoque  ar- 
cebat  pi  again  federe,  nec 
finch  at  ire  long] us  j  donee 
Agenorides  ufque  fequens 
prefjit  ferrum  conjetlum  in 
gutture y  dum  quercus  obfii - 
tit  cunti  rctroy  ct  cervix 
efi  fxa  pariter  cum  rob  ore . 


robora  flagellari  parte  imee 
cauda Dum  viftor  con¬ 
fiderat  fpatium  vitli  ho - 

,-v  ,  ...  .  ,  JlUy  fubito  vox  efi  audita  .* 

Ferdi derat;  gelidoque  conise  terrors  ngebant.  ioo  pneqlte  erat  promptum  cog- 

nofeere  unde,  fed  ft  audita ) 

Quid,' r> ate  Agenore ,  fpeSlas  ferpentnn peremptum  ?  Et  tu  fpt&alcrc  ferpens .  Illc  diu  pavidus , 
per  diderat  color  em  pariter  cum  mente  5  comet  que  rigebar.t  gelido  ten  ore* 


TRANSLATION. 

I 

% 

as  a  long  beam.  Now  with  a  vaft  impulfe,  as  a  torrent  fvvelled  by 
rains,  he  rufties  forward,  and  bears  down  the  oppofing  foretfs  with  his  . 
bread.  'The  fon  of  Agenor  gave  back,  and  fuftained  the  (hock  on  his 
lion’s  fpoil,  and  with  the  point  of  'his'  lance  pufhes  back  his  mouth  as 
he  urged  it  forward.'  He  rages,  and  in  vain  champs. the  flubborn  itcel, 

1  and  fixes  his  teeth  upon  its  point  :  and  now  the  blood  began  to  flow  from 
his  venomous  throat,  and  tinged  the  green  herbs,  with  fprinkling  drops. 
But  the  wound  was  flight ;  Ljccaufe  he  recoiled  from  the  ftroke,  and  drew 
back  his  wounded  neck,  and  fhrinking  from  the  wound,  difappoints  the 
blow,  nor  would  fufter  it  to  fink  . deep.  At  length  Cadmus,  Hill  purfuing 
his  fpear  lodged  in  his  throat,  prefles  forward,  till  a  knotted  oak  retards 
ins  retreating  foe,  and  the  fpear  paffing  through  his  neck,  pins  him  to 
the  body  of  the  tree:  the  tree  bends  under  the  weight  of  the  ferpent, 
and  lafhed  by  the  extremity  of  his  huge  tail,  groans. 

While  the  victorious  hero  furveys  the  enormous  fize  of  his  vanquifhed 
foe,  a  fudden  voice  was  heard  (nor  could  he  at  all  guefs  whence  it  pro¬ 
ceeded,  yet  was  it  diftindlly  heard)  Why,  fin  of  d gen  or,  do  you  thus  con - 
template  the  fir  pent  you  ha'Ve  JJain  ?  Even  you  too  Jbctll  be  fien  wider  the 
firm  of ‘  a  fir  pent .  He  long  aflonifhcd,  lofi  his  colour,  and  at  the  fame 
time  his  courage  ;  an  icy  eoldnefs  ran  through  his  veins,  and  his  hair 

H- 
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Ecce  P alias,  fautrix  viri, 
a  deft)  dc/apfa  -per  fuperas 
auras  ;  jubetque  fupp'Jnere 
dentes  viper  cos,  increment  a 
populi  fu  turi,  mot  at  terree . 
Pam  :  et  ut'  patefecit  ful- 
cum  preffb  aratro ,  [par git 
juffos  dentes ,  vvtrtolxa  fe- 
TTiitia  1  burnt,  hide  ( majus 


Ecce  viri  fautrix  fuperas  delap  fa  per  auras 
Pallas  adeft  :  motaeque  jubet  lupponere  terras 
Vipereos  dentes  populi  incrementa  futuri. 

Paret :  et  ut  prefib  fulcum  patefecit  aratro, 
Spargit  humi  juflos,  mortalia  femina,  dentes :  105 
Inde  (fide  majus)  glebse  ccepere  moveri : 

„  .  Priamque  de  fulcis  acies  apparuit  haftse. 

fccUj9lcC' 'VfilfrmTa'p-  Tegmina  mox  capitum  pifto  nutantia  cono: 
paruit  de  Julcis.  Mox  Mox  humer-i  pebfufque,  onerataque  brachia  telis 

Exiftunt,  crefcitque  ieges  clypeata  virorum,  no 
Sic  ubi  tolluntur  feftis  aubea  theatris, 
Surgerefigna  folent  3  primumqjoflendere  vultum: 
Cretcra  paulatim  :  placidoque  edu£ta  tenore 
T ota  patent ;  imoque  pedes  in  margine  ponunt. 
Territus  hofle  novo  Cadmus  capere  arma  parabat: 
Ne  eape,  de  populo,  quem  terra  creaverat,  unus 
fiocido  unore  pa,cn, ;  P,-  Exclamat  j  nec  te  civilibus  infere  bellis. 

nuntque  pedes  in  imo  mar - 

gine.  Cadmus  territus  novo  bofle,  parabat  capere  arma  :  unus  de  populo  quem  terra  creaverat, 
exclamat  ne  cape  3  nec  i nferc  tc.btlUs  civilibus  5 


tegmina  capitum ,  nutan- 
tia  pi&o  cono,  Mox  bu -  / 
inert,  pcfiufque,  brack  tu¬ 
que  oner  at  a  telis  cxiflunt  ; 
jegt’fque  clypeata  •vtrorum 
crcjcit .  Sic  ubi  aulcea  tol - 
lunturffJHs  theatris,  figna 
folent  fargere  3  prmumque 
offender u  •vultum ,  paulatim 
ccetera  :  totaque  cduBa 


T  R  ANSLATION. 

N 

rofe  in  bridles.  When  lo  Pallas,  the  guardian  of  the  hero,  fvvift  gliding 
through  the  air,  Hood  before  him,  and  bids  him  fcatter  the  dragon's 
teeth  under  the  furrowed  earth,  adjuring  him  they  were  the  feeds  of  a 
future  people.  The  chief  obeys,  and  as  he  opened  a  trench  with  the 
running  plough,  fcatters  according  to  command  the  teeth,  whence  was 
to  fp ring  a  new  race  of  men.  .  Some  time  after,  (who  aimoft  can  be¬ 
lieve  it)  the  clods  began  to  move,  and  fir  ft  the  points  of  fpears  rife  from 
the  furrows  in  rows;  then  helmets  nodding  with  painted  crefts,  foon 
ihoulders,  and  breads,  and  arms  loaded  with  fpears  Hart  tip,  and  a  crop 
of  men  armed  with  fhields  grows  from  the  earth.  Thus,  when  the  cur¬ 
tains  are  drawn  up  in  the  joyful  theatres,  figures  are  wont  to  rife  ;  firlt 
their  countenances  appear,  and  by  degrees  the  red',  till  drawn  up  by  an 
even  tenor,  they  ftrike  the  eyes  in  full  proportion,  and  fet  their  feet 
upon  the  extreme  parts  of  the  ftage.  Cadmus  terrified  at  the  fight  of 
this  new  enemy,  was  preparing  to  take  arms  ;  when  one  of  the  people 
whom  the  earth  had  produced,  cries  out  :  Forbear,  nor  blindly  engage  in 


NOTE 


tit.  dlula'a’]  The  curtain  that  concealed 
the  theatre  from  the  fpettators,  till  the  ac- 
top.  appeared.  To  under  (land  perfectly  thfc 
eXpreiHon  in  the  original,  tolluntur  aulaa ,  it 
will  be  nccoflitry  to  remark,  that  t)re  me¬ 
thod  fallowed  on  the  Rom-m  ftage  was  the 
very  reverie  of  that  in  ufe  with  us ;  for 
inflead  of  drawing  up  the  curtain  to  difeover 
the  tl age  and  a&ors,  according  to  the  prefent 
practice,  the  Romans  let  it  fall  down  upon 


the  theatre  ;  and  when  the  play  was  over,  or 
between  the  a£ta,  they  drew  it  up,  whereas 
we  let  it  fall*  The  fir  ft  they  called  pr  enure 
aulcea,  the  other  toltcrc  aulaa.  In  drawing 
up  the  curtain  therefore,  \upoii  the  Roman 
ftage,  it  was  gradually  difphycd  and  un¬ 
folded,  until  the  feveral  figures  that  were 
painted  upon  it,  appeared  diftiuft  and  in  fail 
proportion. 
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Atque  ita  terrigenis  rigido  de  fratribus  untim 
Cominus  cnfe  fcrit:  jaculo  cadit  eminus  ipfc. 


atque  it  a  remit’ us  fent  ri¬ 
gid  o  cafe  unttm  Ac  ft  at  ft - 
.  .  ,  ,  .  .  N  ...  I  us  terrigenis  ipfc  cadit 

J-Iic  quoque,  qm  ieto  dcdcrat,  non  longius  ilJo  120  jaculo  miflb  e minus.  Hie 
Vivit,  ct  exfpirat,  modo  quas  acceperat,  auras: 

Exemploque  pari  furit  omnis  turba;  lucque 
JVlarte  cadunt  fubiti  per  mutua  vulnera  fratres. 


Jamque  brevis  fpati um  vite  fortita  juventus 
Sanguineam  trepido  plangcbant  pp£Iore  matrem  ; 
Quinque  fuperftitibus.:  quorum  fuit  unus  Kchion: 
Is  fua  jecit  humi,  monitu  Tritonidis,  arma ; 

F rater na*que  fidem  pacis  petiitque  deditque. 

Hos  operis  comites  habuit  Sidonius  hofpes  : 

Cum  pofuit  juffam  Phaebeis  fortibus  urbem.  130 
II.  Jam  ftabant  Thebse  :  poteras  jam,  Cadme, 

viderf 


qtioquc  qu\  dederat  cum 
let  ho.  non  no  if  it  /•  tigius 
Wo,  et  exfpirut  auras 
quas  modo  acceperat  :  om - 
nijque  turba  furit  pari 
excmplo  $  fratnfque  fubiti 
cadunt  jao  Marte  per  mu- 
tua-fiilncra .  jfamqtie  jtt— 
nnnftis  fortita  j pat ‘non  h re¬ 
fit  fit ^ }  plangebatit  Jan- 
gu  in  earn  matrem  trepido 
peBorC)  quinque  ftpetjli - 
tibui  :  quorum  AY bio n  fuit 
unus.  Is  monitu  'Tritonidis 
jeeit  fua  arma  humi ,  de- 
ditque  petiitque  fdem  fra - 
,  terna  pacts.  Hcfpes  Sidc- 

it'ui  habuit  bos  comites  eperis ,  cum  pofuit  urbem  jujfam  Pheebcis  forfibusi  II.  jfam  Pbeba  Jla- 
lant  :  jutn,  Cadmc,  poteras  fideri. 

TRANSLATION. 

civil  wars  :  then  engaging  hand  to  hand  with  one  of  his  earth-born 
brothers,  he  fmites  him  yvithv  his  {Word,  while  he  himfelf  falls  by  a  dart 
thrown  by  a  diftant  hand,.  He  too  who  flew  him  did  not  long  furvive, 
and  breathes  out  the  air  which  he  had  fo  lately  received.  The  dire  exam¬ 
ple  runs  through  the  whole  crowd,  and  thefe  fudden  born  brothers  fall' in 
light  with  one  another  by  mutual  wounds.  And  now  the  youth,  fated 
to  enjoy  but  a  Ihort  term  of  life,a  beat  with  throbbing  brcafls  their 
bloody  mother  ;  five  only  remained,  of  whom  was  Echion.  He,  admo- 
nilhed  by  Pallas,  threw  his  arms  upon  the  ground,  and  both  afked  and 
gave  the  promife  of  a. brotherly  peace.  The  didonian,  ftranger  had  thefe 
for  his  afTociates  in  the  work,  when  he  laid'  the  foundations  of  the  city 
commanded  by  the  oracle  of'Apollo. 

II*  And  now  Thebes  was  become  a  flourKhing  city,  now  Cadmus  might 

you, have  been  efleemed  happy  in  your  exile,  and  could  boall  of  having 

♦  ♦  4 

•NOTE.  ' 


13T.  ffam  flabant  eThcebc~\  Diana  fatigued 
with  hunting,  had  retired  to  the  valley  'of 
Cnrgnphic,  to  ha  the  there  in  a  fountain. 
AAieon,  the  fon  of  Arilhcus  and  Autonoc, 
having  putoft'ihe  exercifc  of  hunting  till  next 
day,  beenufe  of  ihe  heat,  as  he  was;  wander¬ 
ing  in  the  woods  with  uncertain  flops,  chan¬ 
ced  to  come  into  the  fame  place,  where  he 
faw'Diana  and  her  whole  chorus  of  nymphs 
nulled.  The  goddefs,  full  of  confufion  at 
this  accident,  and  refolvirig  that  he  Hum  Id 


-  -  -  '  T  ^  ^  w  w  —  —  —  ^  ^  P  |  f  ~  ~  ^  w 

ever  be  able  to  divulge  or  boafl  of  it,  changed 
im  into  a  flag;  his  "dogs  foon  after  efpying 
him,  purfue  him  as  their  proper  piey,  and 
tear  him  to  pieces. 

The  family  of  Cadmus  often  folding  in 
Greece,  proved  extremely  unhappy  j  and  as 


in  writing  the  hiflory  of  thofc  more  early -he¬ 
roes,  it  was  common  to  mix  with  it  that  of 
the  god?,  it  was  pretended  that  Juno,  jealous 
0/  Euiopa,  had  extended  her  vengeance  to  her 
brother  Cadmus  and  all  his  »acr.  Ovid  fur- 
•  nifhes  us  with  leVeral  examples  of  this  ven¬ 
geance  ;  the  firlt  is  rhe  llory  of  Adbeon  :  he 
was  the  grandfon  of  Cadmus  by  his  daughter 
Autonoc,  and  that  famous  Aiillieus,  who,  for 
having  taught  men  the  culture  rif  olives,  and 
other  ufe ful  art’s,  merited  to  he  ranked  with 
the  gods.  As  fo  the  foundation  of  this  llory, 
fomo  pretend  that  A£keon  was  renlly  devoured 
by  his  dogs,  whiclr  were  become  rnWntHic; 
others,  that  having 4*ui noil  himfelf  by, rhe  ex¬ 
pend:  he  \yas  at  in  keeping  tlogs,  It  was  gi¬ 
ven  out  that  lie  was  devouied  by  them. 
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fcvlix  cyiHo :  Marfaue ,  Exilio  foclix. 

y enujyue  cent tger ant  fecer : 


Soccri  tibi  Marfque  VcnufcjuC- 

m, :  a. trie  hue  genus  dc  Contigerant :  hue  adde  genus  dc  conjuge  tanta, 
tart  a  conjuge ,  tot  vat  os,  T"ot  nntoS)  natafque,  et  pignora  cara  nepotes ; 
v.atafquc ,  et  nepotes,  ca>a  Hos  quoq;  jam  juvcncs.  Sed  fcilicct  Ultima femper 

\  r^r°^e.  Expcdtanda  dies  hot) tint  :  didquc  beatus 

juvcncs  :  jea  J(i  licet  ultima  l  ,  l 

dies  ejl  femper  expefianda  Stntc  obttum  nemo ,  fupremaqne  funera  elebet.  - 

b0 mini  5  nemoque  debet  did  Prima  nepos  inter  tot  res  tibi,  Cadme,  fecundas 
mnnur  a’r,e,  °bttun**  " 'Caufa  fuit  ludtus,  alienaque  cornua  fronti  • 

maque  funera.  JS’epos,  r  5  .  .  1  _  ■  ,  ... 

cor naaqm  alkna  addita  Addita,  voique  canes  fatiatae  Janguine  herili.  140 

At  bene  fi  quseras  :  Fortunes  crimen  in  illo, 

Non  feel  us  invenics  :  quod  enim  feel  us  error  ha- 

bebat  ?  • 


J'rcvti ,  vcfque  canes  fa  fi¬ 
at, e  /anguine  herili,  fuit 
Cadme ,  prima  caufa  luc- 
tust  tibi  int,er  tot  res  fecun¬ 
das .  Sit  ft  queer  as  bate, 
invent  es  crimen  Fort  u  not 
nor.  fee! us  in  Wo,  cnim 
quod  feel  us  error  habebat  ? 
F.rat  tmns  itfeffus  cet'de 


Mons  erat,  infedtus  yariarum  csede  ferarum  • 
Jamque  dies  rerum  medias.  contraxerat  umbras  ; 
Et  fol  ex  aequo  metd  diftabat  utraque  ;  145 

Gum  juvenis  placido  per  devia  luftra  vagantes 

f  dl* "ftZ'Zt  Jlf.'l  Participcs  operum  compcllat  Hyantius  ore  : 
umbras  rerum,  ct  fol  di-  Lina  madcnt,  comites,  ferrumq;  cruore  ferarum : 

Jhhat  ex  aqua  utraque  me-  •. 

id,  ciim  juvenis  Hyantius  compcllat  participes  operum  vagantes  per  devia  luflray  placido  ore  : 
Cc  mites,  Una  madcnt ,  fcrrumquc  cruore  ferarum  j  ,  s 


TRANSLATION. 


Mars  and  Venus  for  your  father  and  mother  in-law ;  add.  moreover,  a 
numerous  iflue  by  your  heaven-born  fpoufe,  fo  many  fons  and  daugh¬ 
ter's,  and  grand-children,  dear  pledges  of  love;  thefe  too  now  grown 
up.  But  we  find  the  laft  day  of  life  is  to  be  waited  for  by  man,  and 
-  that  no  one  ought  to  be  called  happy  before  his  death  and  funeral,  the 
lall  feene  of  mortality.  In  this  train  of  prosperity,  Cadmus,  the  frit 
caufe  of  grief,  was  your  grandfon,  and  horns  not  his  own,  branching 
from  his  forehead,  and  you  dogs,  glutted  with  your  maflcr’s  blood.  And 
yet  if  you  confider  well,  you  will  find  in  him  only  a  crime  of  fortune,  no 
real  fault  ;  -for  how  can  ignorance  be  deemed  a  crime  ?  There  was  a 
mountain  llained  with  the  blood  of  many  wild  hearts;  and  now  the  fup 
had  Ihortencd  the  mid-day  fhades,  and  was  equally  diftant  from  both  ex¬ 
tremities  of  heaven,  when  the  Hyanthian  youth  thus  with  mild  accent 
addrerted  the  companions  of  his  fports,  as  they  were  ranging  the  pathlefs 
haunts  of  the  wild  bealts  :  “  Our  nets,  companions,  and  fpears  are 
wet  with  the  {laughter  of  wild  hearts  ;  and.  the  day  hath  yielded'  U3 


NOTES,  v 

% 


i  Soreri  tibi  Miufquc  Venufqut\  For 
C.uhiiua  married  H.irmnni.i,  or  as  others  will 
rather  have  it,  Murinionc,  the  daughter  of 
Mat  s  and  Venus. 

135.  Sid  fcilicct  ultima  femper’]1]' Ills  iq 
the  famous  fenUT.ce  of  Solon  to  Cro:fus, 
when  ha  was  matter  of  the  rich  and  flem- 
rithing  kingdom  of  Lydia,  and  feemed  IV 


potent  and  firmly  fettled  .on  his  throne,  th.it 
there  was  no  danger  of  an  interruption. 
But  falling  ‘  afterward  into  the  hands  of 
Cyrus,  and  being  condemned  to  be  burnt 
alive,  lie  recollected  this  memorable  faying 
of  the  wife  man,  and  by  that  mentis  laved 
Iiin  life,  ns  the  ttory  is  related  aClnrgc  by 
Hcrodoius. 
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METAMORPHOSEON,  Lib.  III. 


xoi 


* 

Jortunseque  dies  habuit  faiis.  Altera  lucem 
Cum  croccis  inve£hi  rot  is  Aurora  rcducet  j  150 
Propofitum  repetamusopus  :  nunc  Phccbus  utraq*, 
Piftat  idem  terra  ;  finditque  vaporibus  arva. 
Siftite  opus  pros  fens :  nodofaque  tolline  lina  : 

Jufla  viri  faciunt 3  intermittuntquc  Jaborem. 
Vallis  erat  piceis  et  acuta  denfa  cuprcfllij  155 
Nomine  Gargaphie,  lliccinctae  facra  Dianne: 
Cujiis  in  extremo  eft  antrum  ncmorale  receftu, 
Arte  laboratum  nulla  ;  flmulavcrat  artem 
Ingenio  natura  fuo.  Nam  pumice  vivo 
Et  levibus  tophis  nativum  duxerat' arcum. 

Fons  fonat  a  dextra  tenui  perlucidus  unda, 
Margine  gramineo  patulos  incinclus  hiatus. 

Flic  dea  iyl varum  venatu  fefla  folebat 
Virgineos  artus  liquido  perfundere  rorc. 

Quo  poftquam  fubiitj  Nympharum.tradidit  uni 
Armigerse  jaculum,  pharetramque,  arcufque  re- 

tentos. 


dies  habuit  faiis  fortune  » 
lum  altera  Aurora  in-veSla 
C'tCt'is  rods  rcdurci  lucem, 
reprtatnus  propofituin  opus • 
Nunc  Phicbus  diflat  uhvt 
utrdquc  tend:  finditque. 
arva  ’vaporibus :  fifth  e 

pro* fins  opus,  t’J'.iteque  no - 
dda  lina.  Vwi  faciunt 
jufj 7,  intermit t unique  fa- 
borem .  Erat  •vails  denfa 
fheis,  et  acuta  cup-fiu, 
n  m  ine  G  a  rgapb  k,  fa  era 
ft  :c  in  flat  Diana •  }  in  cu- 
jus  extremo  reccjju  eft  an¬ 
trum  numerate  l a  bora  turn 
nulla  d'te  :  natura  Juo  in¬ 
genio  ft niularuerat  artem  J 
warn  duxerat  natvvum  ar - 
cum  vivo  pumice,  et  l\- 
'vibus  t’pb:s.  Fons  per- 
lucidus  fonat  a  dextra  te¬ 
nui  unda ,  incinftus  patu¬ 
los  hiatus  g>amineo  mar¬ 
gin  e.  Jfic  dea  fylmarum 

fefia  •vcnatUy  folebat  per-' 
Ct*  "1  n*  mv  fund  ere  mirginecs  artus  It- 

Nam  clodhor  lllig  ’qu-,,U  rove.  ^  antrn 

poflqtta  n  jubiit , 


160 


r  radid  it 


Altera  depofitae  fubjecit  brachia  pallae. 

Vincla  duae  pedibus  demunt. 

Ifmenis  Crocale,  fparfos  per  colla  .capillos 
Colligitin  nodum  3  quamvis  erat  ipfa  folutis.  170  pbaretramquear- 

0  '  cujcfue  retentvs  uni  Nym- 

pbarum  armiger/Z .  Altera  fubjecit  brachia  pall  re  depofita .  Dure  demunt  vincla  pedibus  j  nam 
Ifmenis  Crocale  do  Dior  Mis,  poll ig  it  in  nodum  capillos  Jparfcs  per  colia  3  quanl’vis  ipfa  erat  ca~ 
pillis  folutis 


ft  — 


TRANSLATION-. 

c‘  fufficient  fport ;  when  another  morning,  mounted  on  faffron  wheels, 
“  fhall  bring  back  the  day,  .we  will  refume  our  wonted  diverfion.  Now 
t(  the  fun  is  at  equal  diftance  from  both  quarters  of  the  world,  and 
“  cleaves  the  fields  with  his  heat.  Ceafe  then  your  prefent  toils,  and 
“gather  up  the  knotted  nets,”..  They  all  confeht,  and  remit,  their  la¬ 
bour.  There  was  a  valley  thick- fet  with  pine-trees  and  the  fharp^pointed 
Cyprus,  by  name  Gargaphic,  facred  to  aftivc  Diana:  in  the  extreme 
recefs  hereof  was  a  grotto,  thick-  (haded  by  furrounding  trees,  which, 
though  not  formed  by  art,  was  yet  fini filed  with.that  ingenuity,  that  na¬ 
ture  in  every  place  feemed  to  vie  with  art ;  for  fhc  had  drawn  an  arch 
with  the  pumice  and  light  fund- Hones.  On  the  right-hand  a  fountain 
murmurs  along,  tranfparent  by  its  limpid  dream,  which  by  degrees  fwell- 
ing  into  a  lake,  is  edged  round  with  a  border  of  grafs.  Here  the  god- ' 
dels  of  the  woods,  weary  with  hunting,  was  wont  to  bathe  her  virgin 
limbs  in  the  fi’Iver  fhcam.  When  flic  had  entered  this  cool  retreat,  fhc 
gave  to  one  of  the  nymphs  her  armour  bearer,  her  dart,  her  quiver 
too,  and  unfitting  bow  ;  another  put  her  arms  under  her  clonk  as  it  was 
let  down  ;  two  looted- her  fan  dais  from  her  feet :  for  Crocale  the  daughter 
of  lfmcnus,  more  handy  than  the  reft,  gather?  her,,  hair  which  lay  fcattcrcd 
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$69*  Ifmenis  Crocale]  Croc  vile  was  the  daughter  of  lfmcnus,  a  fiver  in  Bccotiau 
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Nepbdtptc,  I hc!sV*^  Excipiunt  laticcm  N cphclequc, 

YrK'  “  '-;r>  "  i.ifque.  ' 

i-x.-v.-ow/  U’u-cm,  ...  .  1  , 


♦ 

Hyalcque,  Rha~ 


Ft  lJfccas,ct  Phiale;  funduntque  capacibus  ulnis, 
Dumque  ibi  perluitur  folita  Titania  lympha; 
y»:/  j.;cco  ]syCpOS  Cad  ini  dilata  parte  laborum 

[i  er  nenuis  ignotnm  non  certis  paffibus  crransj 
Pervcnit  in  lucum  :  lie  ilium  fata  ferebant. 


w 


)iii  hrniil  intravit  rcrantia  fbntibus  antra; 


/I  /  I  I.  »  ^  *  -W  ?  ^  >  A  w  •  A  4  v«  ^  1  4  w 

v  :}<>  ’X’tOy  hsrcujfo-c  lua  L  ,y  A  . 

j pcHiora  :  impiemenque.  cm-  C_OipOllDUS  tcXerC  fulS. 

k.wwj  fuhitn  u luted-  £ p/iL  dea  Cu,  Colloque  1 


i  bus.  :  ci  -  cunijufa  -J uc ■>  tcxr.rc 
Dianam  fuis  c-.rporibus  J 
tamen  d-  a  iff.:  cjl  alitor 


fund  unique  it'  ids  capr-ri^ 

hut,  D;> ivq'ic  fitauia  p,.r 
iuitur  ibi  I  ■til,’ 
c:ce  ru'ys 
ui'-orum  J  third,  ( 

-.'tor.  c-'rt's  b'tfVui  per  V 
7? :>twn  r<v;.«:  )  pa  •o  y.it  r 

lucum  \  fl,  Jata  fircivat  -r  ,  f  a  ~\T  \ 

ilium.  L'lui  jimul  hir-.vvtt  hicut  er/.nt,  vilo,  mid.;:  lua  pccrora  jN  ympnre 
ar,:rj  -ruuntia  fmww  \  percufsere,  viro :  fubitifquc  tiiulatibus  omne 
nymph* >  ut  a  am  nuda>}  fmplevere  nemus  i  circumfufreque  Diananr  180 

mtOy  ysrcuff'-.rc  lua  *■  A  .  I 

I  amen  altior  ulis 

tenus  fupereminet  omnes. 

» 

Qui  color  infect  is  adverfi  Solis  ab  ictu 
Nubibus  efle  folet,  aut  purpurcae  Aurorae  ; 

dlis'y  fupereminetque  omnes  £s  fuk  [n  vultll  vifas  fine  Vcfte  Dkmte.  1 85 

V °!tuh dwf  infetfis ^Ib  Qi{ae  quanquam  comitum  turba  ftipata  fuarum> 
iHuadvafi  f'd:Sy  aut  pur  In  latus  obliquum  tamen  adftitit:  oraque  retro 
pure*  A*rnat  :  is -coiy  Flexit:  ct  ut  vcllet  promptas  habuifle  fagittas  ; 
fan  m  -vu!:u  Dr*w  i.ttof  Quas  lr.ibuit,  fic  haulit  aquas  :  vultumquc  virilem 

fine  me  fie  :  quw  qua*,  yu-m  r  ..  .  J  J  ^  .  .  ..  1 

jiipatj  turba  (uu-uw  c  r erf udit :  Ipargenique  comas  ultncibus  undis,  190 
mi  runty  tamen  odfl-nt  in  Addidit  hrcc  cladis  prafiiuntia  verba  futurae: 

cdiqutov  /..-ft.;  Ji-xituur  Nunc  tibi  nie  poflto  vifam  velamine  narres ; 

or  a  >  t '  Co  y  e.t  ut  me! tet  .  *  . 

h.tb iff  ntfr.a  pr.vpt..s  j  oi  potens  narrarc,  licet.  Nec  plura  minata, 

jir  ht.tiU  txyu.is  qu.<\  ha- 

bait  :  p-"J unity/  •uu  tum  virilem  j  fpargenfquc  comas  ultncibus  undis ,  addidit  b*c  merbapra- 

r.untiaf  .v  •  Lidu .  Nunc  Ji  poteris  narrarc ,  licet  narres  ms  vifam  libi  -poflto  nj  el  amine  :  nec 

7 tuna:.:  plura  ;  , 

*  * 

•  • 

TRANSLATION. 

upon  her  neck,  into  a  knot,  while  her  own  hung  Joofe,  Nephele,  and 
I  fyaic,  and  Khanis,  and  (h'ecas,  and  Phiale,  fetch  up  water,  and  pour  it 
"fiom  their  larne  urns.  While  the  Pitanian  o-oddefs  here  bathes  in  the 

o  o  ^  t 

H’ontcd  Ureain.  !o  the  jg  rand  fun  of  Cadmus,  who  deferred  the  hmih- 
big  of  his  fport  nil  nc.xi  day ,  wandering  with  uncertain  ftep§.  through 
the  unknown  grove,  came  into  this  retired  giotto  ;  fo  his  fate  directed 
him.  How  foon  he  filtered  the  cave  whence  the  iprings  diddled  on  every 
/ide,  the  nymphs  as  they  wore  naked,  upon  feeing  a  man  fmote  their 
breads,  and  idled  all  the  grove  with  fudden  fhriekingsx;  and  prefling 
round  .Diana,  covered  her  with  their  bodies;  but  the  goddefs  coididcra- 
bly  taller  than  they,  fur nafles  them  all  by  the  head.,  '1'he  coloilr  that  is 
wont  to  be  obierved  in  clouds,  when  flruck  by  the  rays  of  the  oppoiile 
fun,  or  that  of  purple  Auror «,  appeared  in  the  countenance  of  Diana, 
Foil  without  her  raiment;  who  though  furroundc’d  with  the  crowd  of 
her  attendants,  (lie  yet  (hr link  backwards,  and  viewed  him  from  afidc. 
How  did  die  vvilh  her  arrows  had  been  at  hand;  but  wanting  thefe,  fhc 
took  feme  of  the  water  in  which  fhe  Hood,  and  dallied  it  in  his  facie; 
and  befprinkling  his  h^.ir  with  the  avenging  It  ream,  added  thefe  words., 
the  prefages  of  his  appioathing  woe;  i(  How  if  it  is  in  your  povvev. 
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ioj 


Dat  fparfo  capiti  viyacis  cornua  cervi ; 

Dat  fpatium  collo  :  fummafque  cacuminat  aures  : 
Cum  pedibufq;  manus,  cum  longis  brachia  mu  tat 
CruribuSj  et  velat  maculofo  vcllere  corpus. 
Additus  ct  pavor  eft.  Fugit  Autone'ius  hcros, 
Ft  fe  tam  celerem  curfu  miratur  in  ipfo. 

[Ut  verb  folitis  fua  cornua  vidit  in  unclis.]  200 
Me  miferum  !  di£turus  erat  ;  vox  nulla  lecuta  eft. 
Ingcmuit;  vox  ilia  fuit ;  lacryrncequc  per  ora  ' 
Non  fua  fluxerunt.  •  Mens  tanrum  priftina  manfit. 
.Quid  faciat  ?  Repetatiie  domum,  regalia  te£ta  ? 
An  lateat  fylvis  ?  Timor  hoc,  pudor  impedit  illud. 
Dum  dubitat  ;  videre  cartes :  primufq;  Ivlclampus. 
Ichnobatefque  fagax  latratu  iigna.  dedcre ; 


dat  capiti  fparfo  cornua 
'ovvacit  ccrvi,  dat  fpatium 
collo,  cacuminatquc fummas 
aures.  Mu  tat  mu  nits  cum 
pedibus ,  brachia  cum  lon- 
gis  ct  unbus,  ct  velat 
cot  pus  maculfo  vcllere* 
Pavor  ef  et  ad  Pit  us.  Au - 
toncius  h:ros  fog’t,  ct  r ri¬ 
val  ur  in  ipfo  curfu  fe  efjc 
tam  celerem .  Ut  mere  vi¬ 
dit  fua  cornua  in  folitis ' 
undis ,  diSlur  us  erat  «;« 
miferum  ;  nulla  vox  efl  jc- 
cuta .  Ingemuit  ;  ilia  fuit 
vox  j  lacrymaque  jluxe - 
runt  per  or  a  non  fua  : 
mens  p<  ijlina  taut  am  man- 

Gnoflius  Ichnobates,  Spartana  gente  Meiampus, 

Indc  ruunt  alii  rapida  velocius  aura,  Ha  ?  sin  latent  fyivn  ? 

Pamphagus,  et  Dorceus,  et  Oribafus  ;  Arcades  hoc ,  pudor 

10  .  illud*  Dum  dubitat,  canes 

Omn.es ;  2,XO  v idcre  eum  5  pritnvjque 

Nebrophonofque  valens,  et  trux^cum  L  cel  ape  Meiampus ,  L.  hmbarejfue 

Theron, 

Et  pedibus  Pterelas,  et  naribus  utilis  Agre, 

Hylaeufque  fero  nuper  percuflus  ab  apro, 

rupida  aura.  Pampba— 

gus,  et  Dorceus ,  et  Oribafus ,  omnes  Arcades  :  Nebrophonofque  valens ,  ct  trux  (P heron  cum  Lec- 
tape,  et  Plereias  utilis  pedibus ,  ct  Agre  utilis  naribus >  Uylctufque  nuper  per  cuff  us  ab  apro  fero , 


I  ^  J 

fagax  dcderc figna  latratu r 
Ichnobates  Gnojjius ,  Mc- 
lamp  us  de  gente  Spartana. 
fade  alii  ruunt  velocius 


TRANSLATION. 


i-f 


u  boaft  of  having  feen  me  without  my  raiment.”  Nor  threatning  more, 
Ihe  claps  on  his  fprinkled  forehead  the  horns  of  a  lively  itag,  length¬ 
ens  his  neck,  and  fharpens  the  tops  of  his  ears  :  his  hands  are  changed 
to  feet,  his  arms  to  long  legs,  and  his  body  is  covered  with  a  Spotted 
(kin.  Fear  alfo-  is  added ;  away  flics  the  Antoneian  hero,  aikU  wonders 
that  he  fhould  be  fo  fwife  in  running  :  but  when  he  faw  his  face  and 
horns  in  the  flream,  he  was  going  to  fay,  wretched  Adi  eon  ;  but  no  voice 
followed  ;  he  groaned,  thaj  was  all  his  voice,  and  the  tears  trickled  down 
a  face  ^not  his  own.  His  former  underftanding  only  continued.  What 
fhould  he  do  ?  Should  he  return  home,  and  to  the  royal  palace,  or  lie 
hid  in  the  woods;  fear  hinders  one,  and  fhame  the  other.  While  he  is 
debating  with  himfelf,  the  dogs  efpied  him  ;  abd  lirll  black-foot,  and  the 
good-nofed  Tracer,  gave  the  fignal  to  the  red  by  a  full  cry.  Tracer  was 
a  Cretan  dog,  and  Black-foot  of  the  Spartan  breed.  Upon  this  the  reft 
ru(h  in  fwifter  than  the  rapid  wind.  Glutton,  Quick-fight,  and  Ranger,, 
all  Arcadian  dogs;  and  able  Kill* buck,  and  fierce  Hunter,  with  Tempeft 
and  fwift-footed  Wing,  and  Catcher  of  quick  feent,  and  Woodger  lately 

N  6  T  E. 


206.  Primuffuc  Meiampus ]  The  names 
hm*  given  to  tins  dogs  arc  all  of  Greek  <le- 
rivai’ioiM  thus  Melamput  is  Pedibus  itiger9 
LL\ck-  foot,  &c,  To  prevent  therefore'  a  to 


djous  proccfs  .of.notcs,  I  have  in  the  verfion,. 
mil-end  of  the  Latin  names,  given  the  origi-  . 
nal  figifification,'  which  may  ferve  as  a  flaoxt 
explication  of  each. 

H  4 


i 
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j\’apeqt/e  concetta  de  I.upo , 
Tccn.enijquc  Jetuta  pecudes , 
et  llarpyia  ccni'uuta  duo- 
bus  nafis,  et  La  don  Siry- 
cnius  gcvens  ilia  JuhftriEia  : 
et  Drama  i ,  ct  Canacc , 
Lticieque,  ct  'Tigris,  et 
Tike,  ct  Leu  con  nivcis,  et 

yifb 

•va 

J 


Deque  lupo  concepta  Nape,  pecudefque  fecuta 
Pcemenis,  et  natis  comitata  Harpyia  duobus,  215 
Et  fubfrricia  gerens  Sicyonius  ilia  Lacion: 

Et  Dromas,  et  Canace,  Stidlcque,  et  Tigris,  et 

Alee, 

Et  niveis  Eeucon,  et  villis  Afbolus  atris, 
djbdtit  mris  viLis,  pr<i-  praeyalidufque  Eacon,  et  cur  fu  fortis  Aello, 
taluiufquc  Laa/t,  et  sJcllo  Xhous,  et  Cyprio  velox  cum  fratre  Lycifce : 

fOrtjs  curfvy  ct  TbouSy  ct  » ->  »  c  i*  ft  #  o  i 

velox  Lycj,e  cum  franc  Et  nigram  medio  frontem  dilhnctus  ab  albo 

Cyprio,  et  Harp  ales  di-  Harpalos  et  Adelaneus,  hirfutaq;  corpore  Lachnc  : 
Jim  cl  us  quoad  mgr  am  fen  -  patre  Diclafo,  fed  mati'e  Laconide  nati, 

tem  ab  albo  medio ,  et  Me-  T  A  -  2  •  T  t  i  o_  , 

ianeus,  Lachncquc  birfuta  Labros  et  Agnodos,  ct  acutae  vocis  hi yl actor 5  224. 
corpore  \  ct  Labros ,  et  Quofq;  referre  mora  eft. Ea  turba  cupidine  pnedie 
jlgndos,  rati  DiHao  pa-  pcr  rupCS  fcopulofque,  adituq ue'earentia  faxa, 

ire ,  fed  Laconide  matre,  x  f  '  *  1  v  n  •  \\  r 

Ct  Hyiachr  acuta  nmhr,  Qua  via  difhcilis,  qu^ique  eft  via  nulla,  feruntur. 

quo fq  ue  eft  mora  reft  re.  .  JJ  Jc*  fu  git,  per  qUK  fucrat  loca  fcpe  feCUtUS* 

£a  turba  fruntur  utpi-  j_jeu  filmu]Gs  fugit  ipfe  fuos  !  clamare  libebat, 

[Adbeon  egofum :  dominum  cognofcitc  veftrum:] 
Verba  animo  defunt :  refonat  latratibus  aether. 
Prima  Melanchaetes  in  tergo  vulnera  fecit,  232 
Proxima  Theridamas  5  Orcfitrophus  has  fit  in 

anno, 

Tardius  exierant  ;  fed  per  compendia  montis 
Anticipata  via  efb :  dominum  retinentibus  illis 
Caitera  turba  coit,  confertque  in  corpore  dentes. 


— 

dine  pratdet,  per  rapes  Jco- 
pulojquc ,  Jaxaquc  car  curia 
edits*,  qua  via  eft  dijftci- 
//j,  qvaque  eft  nulia  via- 
Tile  fugit  per  loca  per  que£ 
fape  j  cent  us  fucrat.  lieu 
ipfe  fugit  fuos  famulus  : 
libebat  clamare  ego  jam 
ylc^aton,  cognofcitc  veftrum 
dominum  ;  verba  difun t 


animo  :  aether  refonat  la¬ 
tratibus.  fri elan ebattes  fecit  prima  vulnera  in  tergo,  Theridamas  proxima  :  Orefttrophus  bat  fit  in 
armo .  Extant  tardius  j  fed  via  eft  anticipata  goer  compendia  montis.  Cat  ter  a  turba  cost  illis 

retinentibus  dominum  :  confer tque  dentes,  its  corpore . 


T  R  A  N  S  L  A  T,I  O  N.  • 


wounded  by  a  boar,  and  Forefter  begot  by  a  wolf,  and  Shepherdefs  that 
liad  been  a  keeper  of  cattle,  and  Ravener  with  her  two  whelps,  and 
Harrier  a  Sicyonian  dog  of  (lender  make.  And  Runner,  and  Barker,  and 
Spot,  and  Tyger,  and  Strong,  and  White  with  his  fnowy  hair,  and  Soot 
with  Black- hair,  and  able-bodied  Lacon  ;  and  Storm  good  at  running, 
and  Swift,  and  fpcedy  Wolf  with  her  Cyprian  brother  ;  and  Snap  with 
his  fpotted  face,  and  Black- coat,  and  Stickle,  a  rough  bodied  bitch  ;  and 
Worrier,  and  White-tooth,  bred  of  a  Cretan  dog  and  a  Laconian  bitch, 
and  Babble  of  a  fib  rill  note,  and  others  which  it  were  tedious  to  repeat. 
This  pad;,  fond  of  their  prey,  purfue  him  over  rocks,  and  mountains, 
and  .inaccefiible  Beeps,  and  through  difficult  and  pathlefs  ways.  He  now 
i3ics  through  places  where  he  had  often  purfued.  Alas,  he  flies  his  own 
Servants,  and  fain  would  have  cried,  1  am  A&acon,  know  your  mailer  ; 
but  words  are  wanting  to  his  dcfircs.  The  air  refounds  with  the  bark- 
ing  of  dog;;  and  fir  ft  Black-hair  wounded  him  in  the  back,  Kilham  next  ; 
Rover  (aliened  upon  his  Ihouldcr.  They  had  come  out  later,  but  fprung 
before  the  roll  by  a  fliort  cut  through  the  mountains  :  theft  hung  fail 

upon  their  mailer,  till  all  the  pack  come  up,  and  fix  their  teeth  in  hi 9 

•  » 


t 
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Tamlocavulneribus  defunt.  Gemitille,  fonum-  Jam  Lea  defunt  vulncri- 

‘  /w.  JVfe  gem  it,  et  ha  bet 

a  .  .  .  __  fonum,  eji  ii', n  bond  r.  is  9 

Etfi  non  homims,  quern  non  tamcn  edere  pollit  ' tame*  qutm  ctrvus  non pf- 
Cervus,habet :  mceftifq;  replet  jugu.  nota  qucrclis,  fa  edae  ;  rephtque  nota 
Et  o-cnibus  iupplex  proms,  fimilifquc  roganti  240  Jj-  ; a.,  tKorfa%  quciebs et 

x.,u  ‘  lr  1  .  ■>  l  P  iupplex  get  -.bus  proms,  Ji- 

Circutnfert  tacitos,  tanquam  uia  brachia,  vultus.  jniiifque  rogam),  dreuw- 
.At  comitcs  rapidum  iolitis  latratibus  agmea 
Ignari  inftigant,  oculifquc  Actreona  quaerunt ;  £ 

Et  velut  abfentem  certatim  A6hsona  clamant. 

Ad  nomen  caput  ille  refert ;  ut  abefle  queruntur,  quaruntque  Acheona  gcu- 
Ncc  capere  oblate  fegnem  fpectacula  prasdie.  il/fL  ct  clamfnt  ttrtattm 

tr  bo-  *1  ,»  A  •,  A  tier  or  a  vchtt  abfent  cm . 

Vcllet  abefle  quidem;  fedadeit:  velietque  vidcrc,  UUrcfem  caput  ad  n 

,  «  .  1-  •  r*  n  1*  ^  ' 


A'7**  /Vi/Vor  "julius  tanauam 
brachia.  At  comites 
ignari  inflignnt  rapidum 
agmen  jolt  t  is  latratibus . 


no  men, 


Non  etiam  fen,tire,  canum  fera  fa<5ta  fuorum.  Mt  quenmtur  cum  abfjt 
Undiquecircumftant:  merfifquein  corpore  roftris  me> /*£”**»  capere  fpe&a- 

1  rir  i  *  o  1  •  •  •  tula  q). later  predett.  Veltct 

Dilacerant  ram  dominum  lub  imagine  cervi.  250  quidem  ahcjji,  fd  adeji • 
[Nee,  nifl  finita  per  plurima  vulnera  vita*  •velietque  vulere,  non  etiam 

Ira  phare  trafce  fertur  fatiata  Dinar.  1  /entire  fera  p  a  a  fuorum 

T*rT  ~  .  .  .  n  ...  canum.  Lircumftant  un - 

ILL  Rumor  in  ambiguoeir:  ahis  violentior aequo  diquc  .*  rojirifyue  mtrju  in. 
Vifadcaeft:  alii  laudant,  dignamquc  fev-era  corpore ,  dilacerant  domi- 

Virffinitate  vocant  :  pars  invenit  utraque  cauffas.  vu!n  fuJ*  tmagme  falf  cer - 

n  ,  45  T  .  ,  ,  1  ,  •vi •  Avc  pbarctrateT 

Sola  jovis  conjux  non  tarn  culpctnc  probetne  Dianes  femur  fatiata ,  mf- 
Eloquitur ;  quam  clade  domus  ub  Agcnorc  duclse  vita  fimtd  per  plummet- 
Gaudet ;  et  a  Tyriji  collectum  pell  ice  transfert  vulf: Ta'n  „  . 

J  L  Ill.  Rumor  eft  m  am- 

biguo  :  dca  efi  vifa  aliis  violentior  tsquo  :  alii  laudant  earn,  vacant que  d'gnarn  fever d  virgins- 
taU\  Ujraqtte  pars  invenit  cattfas •  Sola  conjux  Jovis’  non  tarn  eloquitur  eulpethe  probetne  j 
quam  gaudet  clade  domus  duel*  ab  Age  nor  e  :  et  transfert  odium  collcBum  a  Tyria  peltice > 


;  TRANSLATION. 

body.  Now  all  over  covered  with  \younds,  he  groans.,  and  complains* 
if  not  in  the  tone  of  a  man,  yet  in  fuch  as  could  not  come  from,  a  hag ; 
and  fills  the  well  kno^n  mountains  with  his  difrnal  moans.  Then  Tuppliant 
upon  his  bended  knees,  and  in  the  po  flu  re  of  one  begging  his  life,  turns 
about  his  filent  countenance  inftead  of  arms.  But  his  companions,  igno¬ 
rant  of  what  had  chanced,  encourage  the  eager  pack  with  the  ufual  cries, 
and  evdry  \vheiJe  look  for  A£l?eon,  and  call  without  ccafing  on  A£la:on,  as 
imagining,  him  abfent.  He  turns  his  head  at  the  name,  while  they  com¬ 
plain  that  he  is  abfent,  and  through  indolence  mifles  his  lharc  of  the  fport. 
He  vv idled  indeed  he  had  been  ablcnt,  and  that  he  had  only  feen,  'and  not 
Lit,  the  cruel  bites  of  his  dogs.  They  gather  round  him  on  all  Tides, 
and  burying  their  jaws  in  his  body,  tear  in  pieces  their  mailer,  under  the 
figure  of  a  deceitful  flag.  Nor  was  the  rage  of  the  quiver-bearing 
goddefs. appealed,  till  he  had  ended  his  life  by  an  infinity  of  wounds. 

III.  The  rumour  of  this  vengeance  was  differently  received ;  to  fame 
the  goddefs  feemed  more  cruel,  than  was  juff;  others  commend  her  as 
worthy  ,  of  the .  Ilridl  virginity  fhe  pro  felled :  both  Tides  produce  reafons- 
.for  what  they  think.  ,Thc  wife  of  Jove  al.one  does  not  To  much  own, 
whether  file  blames  or  approves,  as  fhe  rejoices  at  the  calamity  of  a  fa- 
piily  fprung  from  Agenor,  and  transfers  the  hatred  fhe  had  conceived 
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in  foehs  generis.  Eccc  Jn  'generis  focios  odium.  Sub  it  ccce  priori 
rcccns  caufa  futvr -  pranj  q.. uftarecens ;  gravidamquc  dolet defeminc  magnj 

ddetque  Sttnerm  tpc  gra-  .  -  1 

rvxdam  dc  j'emhie  -nux?m  Eiie  J ovis  bemelen.  I  uni linguam adj urgia  lolvit. 
jftds ;  mm  jjvu  linguam  Profcci  quid  enim  'totics  per  jurgia  ?  dixit. 
ad  jurgia.  _  Qt<jd  eym,  j  petenda  mihi  eft  :  ipfam,  ft  maxima  Tun 

prefect  toties  prjur-  *  .  v  r  ? 

t .  c- ./j  Kin-*  vnrnr.  nprnnm  t  11  mf>  r(pvt*rf 


uno 

Rite  vocor,  perdam  ;  ft  me  gemmantia  dextra 
Sceptra  tenere'decetj  ft  fum  regina,  Jovifque  265 
Et  foror,  et  conjux,  certe  foror.  At7puto  furto 
Contenfctm;  et  thalami  brevis  eft  injuria  noftri. 
Concipit;  id  dcerat :  manifeftaque  crimina  pleno 
Fert  utero  :  et  mater,  quod  vix  mihi  contigit  uni, 
De  Jove  vult  fieri.  Tanta  eft  fiducia  forma;.  27a 
Fallat  earn  faxo  :  nec  fun  Saturnia  ;  ft  non 
Ab  Jove  inerfa  fuo  Stygias  penetrarit  in  undas. 
Surgit  ab  his  folio,  iulvaque  recondita nube 
Li  men  adit  Semelcs^:  nec  nubes  ante  removit, 
Quam  fimulavit  anum  :  pofuitq;  ad  tempora  canos: 
Suicavitque  cutem  rugis:  et  curva  trementi 
Membra  tulit  pafifu  ;  vocem  quoque  fecit  anilem. 
Ipfaque  fit  Beroe,  Semcles  Epidauria  nutrix. 
Ergo  ubi,  captato  Term  one,  diuque  loquendo, 

folio,  / econditaquc  fulv/i  nube ,  adit  limsn  Scmclcs  $  rice  rcmovit  nubes  antequam  fimulavit  anum: 
pofuitcue  canos  capiVos  ad  tempora  $  fulcavitquc  cut  cm  rugis  ;  ct  tulit  curva  membra  t  rente  mi 
paffu  ;  fc eh  vocr.n  quovite  anilem  j  fttqitc  ipjd  Beroe,  Epidauria  nutrix  Sondes.  Ergo  ubi  Jcr • 
rtunc  tupiat^y  faquemio  diu% 


Jpfa  Sends  ejl  pe- 
ter.da  mihi.  Si  rile  • vocor 
maxim  7  June,  per  dam  ip- 
Jam  5  ft  decet  me  icncre 
gemmantia  jeep: fa  dextra  j 
Ji  fum  regina,  Jovifque 
et  Jorcr ,  ct  ctnijux  :  certe 
Sum  foror  ejuf.  .At  pu - 
to  Scmclen  efife  content nm 
furto  :  et  injuria  noftri 
thalami  eft  brevis.  Con¬ 
cipit  5  id  tan  mm  deer  at  : 
fsrtcue  man  if  ft  a  crimina 
'pleno  utero:  tt  •vult  fieri 
mater  de  Jove,  qVud  mix 
contigit  mihi  uni  ;  fiducia 
forma:  eft  tanta .  Faxo  ut 
fallat  earn  ;  nec  Jim  Sa- 
turn  'ta,  ft  non  peneti  at  it  in 
Stygias  undas  met  fa  ab 
Jove  fur..  Ah  his  far  git 


TRANSLATION. 

\ 

again  ft  the  Tyrian  harlot,  to  all  the  partners  of  her  race.  When  lo  a 
frefh  occation  of  difeontent  fucceeds  to  the  former,  and  Hie  grieves  that 
Semele  is  with  child  by  die  blood  of  great  Jupiter.  She  then  gave  3 
loofe  to  her  rage :  ec  What,  fays  flic,  have  I  hitherto  gained  by  tliefc 
“  tranfports  of  refentment  ?  My  rival  herfelf  mult  be  attacked;  her 
e{  will  i.  dcltroy,  if  I  am  rightly  entitled  the  great  Juno;  if  it  becomes 
“  me  to  hold  the  fparkling  feepter  in  my  right-hand;  if  I  am  the  queen 
ff  of  heaven,  the  wife  and  Tiller  of  Jove;  at  lcaft  it  mufl.  be  owned  I 
tc  am  his  filler.  But  perhaps  Hie  is  content  with  a  ftolen  embrace,  and 
«  the  violation  of  my  bed  is  but  (hort.  She  is  pregnant,  (that  only  was 
<l  wanting)  and  proclaims  her  crime  by  a  big  belly,  and  boalls  that  Hie 
«*  is  a  mother  by  J-ove,  an  honour  l  can  hardly  claim  ;  fo  great  a  confi- 
ct  deuce  Hie  has  in  her  beauty.  But  it  lhail  deceive  her;  nor  let  me  be 
“  efteemed  of  the  race  of  Saturn,  if  {he  defeend  not  to  the  Stygian 
**  waves,  funk  by  her  beloved  Jove.”  Saying  this,  flic  fifes'  from  her 
throne,  and  hid  in  a  yellow  cloud,  approaches  the  thrcfhold  of- Semele. 
Idor  did  rti6  difpcrfe  the  clouds  that  fur  rounded  her,  till  llie  had  put  on 
the  appearance  of  an  old  woman,  and  planted  grey  ha^rs  upon  her 
temples,  and  furrowed  her  {kin  with  wrinkles,  and  moved  her  feeble 
limbs  with '  tottering  pace.  She  learns  too  to  tattle  in  the  tone  of  age, 
and  becomes  Ilcroe  herfelf,  the-Epidaurean  nurfc  of  Semele.  When  there¬ 
fore,  in  difcouvfc  ddigncdly  introduced,  after  long  talking  they  came  to 
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Afi  nomen  vcncrc  Jo  vis  5  fufpirat;  ct  Op  tom  280  ad  nn™sn  \ 

-  r  •  .  •  '  \n  w  fufpirat  :  et  airy  op 

[upiter,  lit  fit  ait ;  mctuo  tamcii  omnia,  ivlulti  J/-j:,MUr . 

Nomine  divorum  dialamos  iniere  ptmiccs. 

]vjeC  tamen efTc  Jovem  fatis  ell:  det  pignus  amoris; 

Si  ir.odo  vcrus  is  eft:  qu&ntufque  et  qualis  ab  aka 
Junrne  excipitur  ;  tantus,  talifque  rogato  26 5 
Det  tibl  coin  plexus  :  fuaque  ante  infignia  fumat.  amoris :  quamujque  ec 

Tali  bus  lgnanim  Juno  Cadmcida  (Ufifcis  jun.,nc,  rlta,„  ut  M«rw 

Formarat.  Rogat  ilia  Jovem  Hue  nomine  munus :  tongue  det  complex  us  tibl 1 
Cui  deus*  Hlige,  ait :  nuflam  patiere  repuifatn.  Jumatque  ante  fua  wjig- 

Qunqj  magiB  credas  i  btygij  qu.oqne  conicia  fuato  ig„aram  Cad. 

Numina  torrentis :  timor,  et  deus  me  cleorum.  tr.Ada,  ilia  rogat  Jovem, 


en  Jr.  vis  | 
op  tent  ut 
me  iu  o 

onn.ia  :  multi  nomine  ]J co¬ 
nn  n  inter  e  th alamos  pudi- 
cm.  'Tamer,  nee  cj}  fatis 
cum  rjfe  Ju-vom.  Is,  fi 
mo  An  ejl  varus,  det  pignus 


Laeta  malo/nimiumq;  potens,  porituraq;  amantis  *******  fnc  nomine .  Cu 
Obfcquio  Scmeic,  Qualem  Saturn  h  dixit,  _  till  ifl"u 

«*>  1  /%/♦  Hi  1/  I4  I  r'  1  1  ts  >  1*/  VA  rl  1  ip  1  mi  '  m  s  t  •  • 


Cat 

e 

cqu& 

c*  edtis  magis,  numina  tor - 
rent  is'  Stygti  fun  to  quoque 
C(>ij-'ia  :  tile  timor  et  deus 
devrunt.  & trncle. lata  v;alop 
v  uni  unique  put  at',  pc  ri  tu¬ 
rn  que  tbjequio  amantis 9 
dixit  :  da  re  talem  "mi  hi, 
qualem  Sauirnia  folet  am- 


fc  folet  amplecti,  Veneris  cum  rood  us  iniiis, 

Damihite  talem.  Voluit  deus  ora  loquentis  2.95 
Qpprimcre.  Exierat  jam  vox  proper-eta  fub  auras. 

Imrcmuit:  neque  enim  non  h;ec  optaiilq  nequeille 
Non  jurafle  poteft.  Ergo  inrefKfiiinus  altum 
yEchera  confcendit;  nu tuque  fequentia  traxit 

Nubila  :  quis  nimbos,  immiilaque  fulgura  ventis.  puai  tc,  rum  unus  fccdus 
Addidit,  ct  tonitrus,  ct  incvitabiic  fulrnen.  V metis,  Deus  voluit  op-. 

primer e  o>-a  hqucntis  :  jam 

vex  proper  at  a  exierat  fub  auras .  Ingemuit  :  ncruc  ct/it::  j!I;\  pottjl  non  opthjje  bate?  neque  tile 
nor  jura  (I p  *  ergo  mwftijjhr.us  confcendit  altum  /Tiber  a  :  traxitque  nubila  fequentia  nutu  :  queis 
addidit  nitiibos,  fitlguraque  imnv.fla  ventis,  tonitrus,  et  incvitabile  fulmen, 

TRAN  5  u  A  T  I  O  N.  *" 

% 

"  I 

the  name  of  Jupiter,  foe  flghs;  4fI  wifi,  faid  fhe,  it  may  be  Jupiter  in- 
<l  deed,  but  I  am  apt  to  fear  every  thing  5  for  many  under  the  feigned 
name  of  gods  have  defiled  chafte  beds.-  Nor  is  it.  enough  that  he  is 
s<  really  Jove;  let  him,  if  indeed  he  be  the  true  one,  give  fome  pledge 
<l  of  his  love  a  and  what  and  how  great  he  Is  received  by  the  immortal 
Juno:  fuclv  and  fo  great  let  him  defeend  10  your  embraces,  enconi- 
pafied  with  all  the  enfigns  of  majclty.”  With  words  like  thefe  did 
Juno  enfnare  the  unfufpcdHng  giand-daughter  of  .Cadmus:  fhe  aiks-a 
nainclefs  gift  of  Jupiter.  To  whom  the  god  lays;  <i  Chufe  whatever 
44  you  will,  and  afk,  without  far  of  a  repulle  :  and  to  confirm  you  yet 
44  the  more,  let  the  majclly  of  the  Stygian  torrent  witnefc  this  promile  ; 
44  he  who  /is  the'  terror  and  fovereign  of  the  gods  themfelves.3>  Seniele 
rojoichig  in  her  misfortune,  and  but  too  prevalent,  as  npvv  doomed  to 
peril'll  by  the  com plai lance'  of  her  lover ;  44  Defeend  to  me  fuel),  faid 
41  flu:,  as  the  daughter  of  Saturn  is  wont  to  embrace  you,  when  you-  ce- 
44  lebrate  the  lac  red  rites  of  Venus.”  Fain  would  the  £od  have  Hopped 
her  as  fhe  {poke;  but  the*  ha  fly  choice  had  now  parted  her  lips..  He 
groaned  ;  for  neither  is  it  poflible  for  her  not  to  have  wilhed-,  or  him  not 
to  have  promifed  :  opp relied  with  grief,  he  mounts  the  height  of  hea¬ 
ven,  and  by  a  nod  drew  along  the  attending  clouds ;  to  which  he  added 
vain,,  and  lightning  mixed  with  winds*  and  thunder,  and  the  inevitable 
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Qua  tamen  ufque  potefl,  vires  fibi  demere  ten  tat, 
Nec,  quo  centhnanuin  dejeccrat  igne  Typhoea 
Nunc  armatur  eo  :  nimium  feritatis  in  Illo  : 
Elhaliud  levius  ftilmren;  cui  d extra  CycJopum  305 
Ssevitiae,  flammaeque-  minus,  minus  addidit  ine; 
Tela  fecunda  vocant  fuperi :  capit  ilia ;  domumq; 
Intrat  Agenoream*  Corpus  mortale  tumultus 
Non  tulit  sethereos  ;  donifque  jugalibus  arfit. 
Imperfe£tus  adhuc  infaiis  genitricis  ab  alvo  310 
Eripitur,  patrioque  tener  (/t  credere  dignum) 
Infuitur  femori  maternaquu  tempora  complet. 
Furtim  ilium  primis  I  no  matcrtera  cunis 
Educat.  Inde  datum  Nymphae  Nyfeidcs  antris 
Occulu ere  fins  ;  laclifque  alimenta  dcdere.  315 
IV .  Dumqueea  pep  teVras  Hi  tali  lege  geruntur; 
Tutaque  bis  geniti  lunt  incunabula  Bacchi : 


’Tamen  tent  at  doner e  wires 
Jibi  qua  ufque  p:  tjl  j  r.cc 
nunc  armatur  co  igne  quo 
dejeccrat  cent  into  nu  m  by  - 
pbcea  :  erat  nun tum  feri¬ 
tatis:  tn  illo.  Ell  al'iud 

* 

fuhnen  levins,  cui  d extra 
* Cy  ch f  u  in  a<u  lid  i  t  m  i  nu  s 
few  it  id'  flammaque ,  minus 
jrrr,  Euper  i  vocant  tela 
fee  u  pda.  Capit  ilia,  in- 
traique  d.  mum  j}gc  nor  earn. 

J\xor telle  CO  put  nan  tulit 
et/mull us  at  bt  revs,  ajbquc 
don's  jugalibus.  bfatts 
adhuc  impC'fgFrus  eripitur 
ab  alvo  gen  tmeis  ;  tencr- 
eque  'mjuttur  (Ji  eft  dignum 
credcrc )  in  pa  trio  femora: 
complet  uue  tempora  mater - 
71a.  I  no  matertera  educat 

ilium  fur  rim  in  primis  t  u- 
nis  5  inde  rytttpbee  jNyjeides  occulucrc  ilium  datum  Jibi  fuis  antris  3  dedereque  alimenta  la  Elis. 

IV.  Dum  ea  lege  Jat ah  geruntur  per  terras ,  incutiabulaque  Baccdi  bis  geniti  Junt  tuta  ; 


U 

and  flame,  and  pointed  it  with 
a  fecond  rate.  This  he  takes. 
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bolt.  And  yet  as  much  as  poflible  he  abates  of  his  force,  nor  arms  him- 
felf  with  the  Arcs  wherewith  he  had  overthrown  the  hundred  handed 
Typhreus:  thefe  appeared  too  terrible.'  There  is  a  Thunder  of  a  lefler 
mould,  to  which  the  right-hand  of  the  Cyclops  has  added  lefs  violence 

lefs  fury  :  the  gods  -call  it  thunder  of 
and  enters,  furrounded  with  majefly, 
into  the  palace  of  Semele;*but  her  mortal  ’frame  could  not  fuftain  the 
fliock  of  ethereal  majefty,  and  fhe  perifhed  amid  the  glories  flie  had 
deflred.  The  infant,  yet  unfinifhed,  is  taken  from  the  womb  of  his  mo¬ 
ther;  and  if  we  can  credit  ancient  ilory,  inclofcd  abortive  in  his  father’s 
thigh,  and'  there  completes  the  time  wanting  to  his  birth,  fno,  his 
aunt,  nurfed  him  privately  in  his  firfl:  cradle  ;  afterward  the  Nyfeian 
nymphs  lvd  him  in  their  dark  caves,  and  noutflhcd  him  with  milk. 

JV.  While  things  are  thus  managed  on  earth  according  to  the  order  of 
fate,  and  the  tender  age  of  Bacchus  twice  born  is  fe cured,  they  tell 


NOTES. 


303.  Ty  piece  a]  Typhicus,  n  giant  of  enor¬ 
mous  11  z 0 ,  ami  author  of  the  war  which  the 
Titans  made  again  ft  Jupiter. 

313.  Jno  matertera]  I  no  was  the  daughter 
of  Cadmus,  and  fitter  to  Semcic-  :  Hie  received 
Bacchus  from  Jupiter,  and  bred  him  up  pri¬ 
vately,  unknown  to  Juno. 

314.  J\'y Jeides ]  Pliny  makes  mention  of 
Nyfia,  a  mountain  of  India,  which  Strabo  and 
yiiJian  fpcaJc  of  under  tile  dame  of  Meros,  a 


word  that  in  Greek  fignifies1  the  Thigh.  At 
the  foot  of  this  mountain  is  the  city  Nyfa# 
As  Bacchus  therefore,  according  to  the  tulli- 
mony  of  ali  antiquity,  was  educated  on  this 
mountain,  which  Was  fucred  to  Jupiter,  we 
may  hence  account,  in  fume  rnealurc,  for  tlw 
fabulous  relation  of  the  birth  of  Bacchus, 
given  by  the  Greeks,  viz.  That  he  waj  to 
’  long  carried  in  Jupiter’s  thigh. 
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Forte  Jovem  mcmorant  diffufum  ncbtare  curas 
Sepofuifle  graves,  vacuaque  agitaflb  remiflos 
Cum  Junone  jocos  :  et,  Major  veltra  profedlb  eft, 

Ounm  quae  contingit  maribus,  dixifie,  voluptas. 

IJla  ncgat.  Placuit  quse  fit  fententia  docli 
Quaere  re  Tire  dee.  V  enus  huic  erat  utraque  nota. 

Nam  duo  magnorum  viricli  coeuntia  fylva 
Corpora  ferpentum  baculi  violaverat  idtu  :  325 

Deque  viro  fa<ftus  (mirabile)  feemina,  feptem 
Egerat  autumnos.  Octavo,  rurfus  eofdem 
Vidit,  et.  Eft  veftrae  ft  tanta  potentia  plagse, 

Dixit,  ut  audtoris  fortem  in  contraria  mntet : 

Nunc  quoq;  vos  feriam.  Percuflis  anguibus  ifdcm. 

Forma  prior  rediit  \  genitivaque  venit  imago. 

Arbiter  hie  igitur  fuintus  de  lite  jocofd,  ^ 

Dicta  Jovis  firniat.  Gravius  Saturnia  jufto, 

Nec  pro  materia  fertur  doluifte  :  fuique  ‘  eP  Ja1ta:  ut  muUt  forte”* 

Judicis  aeterna  damnavit  luminanocte.  .  335  quoque  f.,.-lam  „os :  i}jdern 

At  pater  omnipotens  (neque  enim  licet  irrlta  anguibus  percujfu ,  prior 

cuiquam,  rediu  \ 

Fada  dei  feciflc  deo)  pro  lumine  ademto  df‘iL 

Scire  futura  dedit :  pcenamque  levavit  honorc.  jocofa,  Jit-mat  ditto  Jovis. 

\  Saturnia  fertur  doluijpt 

gravius  jujh)  nec  pro  materia  damnavttque  lu  min  a  fui  judicis  aeterna  mtte .  Sit  pater  omripo - 
tins  ( tuque  enim  licet  cuiquam  dco  fecijje  facia  dei  irrita)  pro  lumine  ademto ,  dedit  jcirc  fo- 
tura ,  itvavitque  pennant  honor c. 


mentor  ant  Jovem  forte  dif¬ 
fufum  nettefre  ftp  fuj] : 
graves  curas ,  ezgitajjcque 
rcmijfjs  jocos  cum  vacua 
Junone,  et  dixtjfe ,  pro- 
fefio  veflra  voluptas  cj ? 
major ,  quant  voluptas  qua r 
contingit  maribus.  Ilia  nc¬ 
gat  :  placuit  illis  queer  ere 
quat  Jit  fententia  dotti  *77- 

rtjtett.  Utraque  Venus  erat 
net  a  huic,  Nam  violave- 
rae  ittu  baculi  duo  corpora 
magnorum  ferpentum  co- 
cunt  ia  viridi  flat  a.  De¬ 

que  viro ,  f  mirabile )  foe¬ 
tus  feemina ,  egerat  jep- 
tem  autumr.es.  Qttavo 
au  turn  no,  vidit  rurfus  eof- 
dew  i'erpentes  : .  et  dixit , 
ft  potentia  veftree  pi  ago? 


TRANSLATION. 

us,  that  Jupiter- having  drowned  his  more  weighty  cares', in  neftar,.  en¬ 
gaged  in  free  converfation  with  Juno,  who  was  alfo  difpoied  to  ihare  his 
mirth.  '  tc  Why  Cure,  fays,  he,  the  fenfe  of  pleafure  which  you  enjoy  in 
“  the  embraces  of  love,  is  far  more  quick  and  fprightly  than  what  falls 
“  to  the  Ihare  of  the  males. 57  bhe  denies  it ;  they  agree  to  afle  the 
opinion  of  experienced  Tirefias,  who  had  tried  the  pleafure  of  each  fex. 
For  feeing  once  in  a  fhady  wood  the  bodies  of  two  large  fnakes  twilled 
in  conjunction,  he  had  profaned  them  with  a  Ihoke  of  his  club,  and 
of  a  man  (llrange  to  relate)  became  a  woman,  and'  fo  continued  'for  fe- 
ven  autumns  ;  in  the  eighth  he  again  faw  the  fame  ferpents,  and  find; 
"  if  fuch  is  the  virtue  of  a  llroke  given  you,  ns  to  change  the  fex  of 
“  the  giver  into  the  contrary,  Pll  try  the  virtue  of  a  fccond  ftroke.” 
Again  he  11  ruck  the  fame  fnakes,  when  his  ’ native  fex  returned,  and  he 
recovered  his  original  form.  He  therefore  being  chofen  judge  of  the 
merry  Cornell,  declares  in  favour  of  Jupiter.  Juno  refentingit  more  than 
was  lit,  nor  according  to  what  fo  trivial  a  debate  required,  .condemned 
her  judge  to  languilh  in  eternal  night.  But  the  omnipotent  father  (for 
it  is  not  in  the  power  of  any  one  god  to  cancel  the  ads  of  another)  in 
rccompcnce  for  the  lofs  of  his  fight  J  gave  •  him  the  knowledge  of 
things  to  come,  and  foftened  his  punUhmcnt  by  the  honour  that  fol¬ 
lowed  it,  ' 


V 


I 


no 
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V.  Ille  per  Aonias  famd  celebcrrimtis  urbes 
Irreprehenfa  dabat  populo  refponfa  potenti.  340 
Prima  fidei,  vocifque  raise  tentamina  fumfit 
Casrula  Liriope  :  quarh  quondam  flumine  curvo 
Implicuit;  claufeque  fuis  Cephifos  in  undis, 
Vim  tulit.  Enixa  eft  utero  pulcherrima  pleno 
Infantem,  Nymphis  jam  tunc  qui  poflct  amari; 
Narciflumque  vocat.  De  quo  confultus,  an  eilct 
Tempora  maturae  vifurus  longa  feneftje  : 
Fatidicus  vatcs,  Sz  fe  non  noverit ,  inquit. 

Vana  diu  vifa  eft  vox  auguris.  Exitus  illam, 
Rcfq ue  probat, letiq;  genus,  novitafq;  furoris.  350 
Jamque  ter  ad  quinos  unum  Cephifius  annum 
Addiderat :  poteratque  puer,  juvenifque  video : 
Multi  ilium  juvenes,  multre  cupiere  puellne  : 

Sed  fuit  in  teriera  tarn  dira  fuperbia  forma ; 
Nulli  ilium  juvenes,  nulb£  tetigere  puellaj.  355 


V  Hit  cthberrhnus  fa¬ 
rad  per  Aonias  urbes ,  da - 
li'at  irreprebertja  refponfa 
petenti  populo.  Ceurula 
Jjiriope  fumfit  prima  ten - 
tatnina'  f del,  vccifque  ra- 
tee  :  quam  Liriopen  Ce- 
phifos  quondam  hnpluuit 
curvo  famine  ;  tulit  que  vim 
illi  clauja :  in  fuis  undis . 

Liriope  pulcherrima  enixa 
cf  inf  an  ten:  p'eno  utero, 
qui  jam  turn  prfjct  amari 
T.ymphis ,  vocat  que  Nar- 
tiff  urn.  De  quo  Ccnfultus 
an  c/Jct  vifurus  longa  tem¬ 
pora  mat ura  fencBee  :  fa¬ 
tidicus  vates -inquit  ft  non 
71c  *ent  fe.  Vox  auguris 
diu  tf  vifa  vana .  Exi¬ 
tus,  refque  probat  illam  ; 
genu f que  leti,  novitcjque 
furoris.  Jamque  Cephi¬ 
fius  addiderat  unum  an¬ 
num  ad  ter  quinos  :  poteratque  vidcri  fuer}  juvenifque.  Multi  juvenes,  mult  a  puellce  cupiac 
ilium.  Std  tam  dira  fuperbia  fuit  in  tcncra  forma  j  nulli  juvenes  ,  nulla  pud  l at  tetigere  ilium. 


TRANSLATION. 


V.  He  greatly  famed  through  the  Aonian  cities,  gave  unerring  anfwcn 
to  all  that  consulted  him.  The  blue-eyed  Liriope  made  the  iirll:  eflay  and 
experiment  of  his  infallible  voice;  whom  formerly  Cephifus  folded -in  his 
winding  ftreani,  and  by  force  enjoyed  her,  fhut,  in  by  his'  circumfufed 
waves.  The  beauteous  nymph  difclofed  from  her'  full  womb  a  boy,  who 
even  then  might  have  been  the  darling  of  the  fair,. and  calls  him  Nar- 
ciffus.  The  fage  prophet  being  confulted,  whether  he  ihould  fee  the 
lengthened  period  of  mature  old  age,  anfwers;  if  he  never  knows  hin;- 
felf.  Long  did  the  voice  of  the  prophet  appear  vain  and  frivolous :  but 
the  event,  the  thing  itfelf,  the  manner  of  his  death,  and  the  novelty 
of  his  madnefs,  confirms  all.  For  the  fon  of  Cephifus  had  now  added 
.  one  to  three  times  five  years,  juft  turned  off  boy,  and  entering  upon  the 
llage  of  man.  Many  blooming  youths  and  love-figk  maids  at  refled  him; 

but  there  was  fo  ftubborn  a  pride  in  his  refiftlefs  beauty,  that  no  youths 

*  / 

NOTE. 


339.  Ille  per  Aonias  fanta  cehberrimus ] 
The  nymph  Liriope  conlults  Tircfias  as  to 
the' fate  of  Narciflus,  her  l’on,  by  the  river 
Cephifus,  and  receives  for  anfwcr,  That  all 
fhouid  luccccd  well  with  him,  if  he  never 
came  to  the  knowledge  of  his  own  beauty. 
When  he  was'grown  up,  Echo  falls  in  love 
with  him,  and  watching  the  opportunity  of 
his  fpenkiug,  that  ihe  might  re  found  hjs  laft 
words,  an  ingenious' dialogue  is  made  to  pafs 
between  them  by  the  poet.  Echo,  however, 
unable  to  eon)  pafs  her  de  fires,  wafh's  away 
in  languifliings,  her  body  is  changed  into  a 
Hone,  and  nothing  of  her  remains  but  her 
voice. 


In  explaining  this  fable  we  muft  fuppofc 
that  the  poets,  who  animate  $vcry  thing, 
have  invented  this  fable  to  explain  the  phe¬ 
nomenon  after  an  ingenious  manner :  for 
among  the  poets,  as  Soileau  has  admirably 
well  ax  pro  Sod  it  in  his  arc  of  poetry,  “  Every 
4<  thing  a  Humes  a  body,  a  foul,,  a  look,  a 
(t  manner :  every  virtue  becomes  a 'divinity; 
li  Minerva  is  Prudence,  Venus  Beauty,  Echo 
“  is  no  more  a  meer  voice  that  refounds  in 
“  the  air,  but  a  nymph  in  fear  for  the  cruelty 
4i  of  Narcilfus.1* 


* 
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reiicerc  loquertti,  ncc  ip  fa. 
Uqu\  prior,  ajpicit  hunt: 
(igitantem  trepidoi  ccr-vus 


'vox  ;  et  tamen  jr aruUz 
non  habebat  ahum  ufuju 
oris,  quam  haket  nunc  ; 
ut  pqjjtt  redder e  verba  no-' 
vifjima  de  mulch,  Juno 
fcccrat  hoc  ;  quia  cum  p'f- 


Afpicit  hutic,  trepidos  agitantem  in  retia  cervos,  Refin  abilis  Echo,  nymphs 
Vocalis  'Nymphc  ;  quae  ncc  reticerc  loquenti,  ■ 

Ncc  prior  ipfa  loqui  didicit,  rcfonabllis  Echo. 

Corpus  adhuc  Echo,  non  vox  erat:  ct  tamcn  ufum 
Garrula  non  alium,  quam  nunc  habe  t,  oris  ha-  l?  ,rena\  Etho  trat  ad~ 

~  1  ,  hue  corpus,  non  tantum 

bebat*,  360 

Reddere  de  multis  ut  verba  noviffima  poffet. 

Fecerat  hoc  Juno.  Quia,  cum  deprendere  pofiet 
Sub  Jove  faspe  fuo  Nymphas  in  monte  jac.entes, 

Ilia  deam  longo  prudens  fermone  tenebat,  ' 

Dum  fugerent  Nymphse.  Poftquam  Saturnia  Af  acPrcndcre 

fenfit;  365  -  Jc,eniei-Jub  Ju0 

Hujus,  ait,  linguae,  qua  fum  delufa,  poteftas 
Parva  tibi  dabitur,  vocifque  breviiJimus  ufus. 

Rcque  minus  firmat.  Xamen  haec  in  fine  loquendi 
Ingeminat  voces :  auditaque  verba  repor,tat. 

Ergo  ubi  NarcifiTumper  devia  luftravagantem  370 
Vidit,  et  incaluit:  iequitur  veftigia  furtim 
Quoque  magis  fcquitur  j^ammapropiorecalefcit. 

Non  a  liter,  quam  cum  fummis  circumlita  taedis 
Admotam  rapiunt  vivacia  full  ura  flammam. 

O  quoties  voluit  blandis  accedere  dictis,  375 
Et  molles  adhibere  preces  !  natura  repugnat, 


in  monte  \  ilia  prudens  u  - 
r.cbnt  Dcatn  longo  Jer no¬ 
ne  dum  nympber  fugaer.:, 

Saturnia  pojlqnam  JenJlt 
hoc,  ait  5  potejlns  pawn 
hujus  lingua:  qua  fum  de- 
la  Ja  dabitur  tibi ,  ufufquc 
brervijfimus  *voc:s.  Fir- 
mat  que  min  as  re,  Tamcn 
hac  in  fine  loquendi  in¬ 
geminat  •voces  :  repbrtat - 
que  v*rba  audita .  £rg» 
ubi  •vidit  Narcifjum  va- 
gantem  per  de-via  lujh  a9 
ct  incaluit  a  mo  re  ejus  ; 
fcquitur  furtim  vifhgia . 
Quoque  fcquitur  magis , 
caltfci'  probiore  fiamma  :  non  aliter  quam  cum  fid  fur  a  vivaria  circumlita  fummis  tredis,  rapiunt 
admotam  Jiammam .  0  quoties  -voluit  acudcrc  biandis  d\6hs,  et  adhibere  mdlts  preces  !  At 

natura  ejus  repugnat , 
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or  Maid  could  touch  his  favage  heart.  The  noify  nymph,  who  cannot 
be  filent  When  another  fpeaks,  nor  has  learned  fir  It  to  (peak  herfelf,  re¬ 
founding  Echo,  chanced  to  fpy  him  as  he  was  driving  the  timorous  deer* 
into  his  nets.  Echo  was  then  a  body,  not  a  bare  voice :  and  yet  the 
babbler  had  no  other  ufe  of  fpeech  than  what  file  now  enjoys,  to  repeat 
the  laft  words  out  of  many.  Juno  had  done  this  to  puniih  her;  becaufe 
when  fhe  might  often  in  her  mountains  have  furprifed  the  nymphs  in  the 
embraces  of  her  Jupiter,  fiie  fiiiy  engaged  the  goddefs  in 'a  long  dif- 
courfe,  that  the  nymphs  might  efcape ;  which  when  the  daughter  of 
Saturn  difeovered ;  but  fmall  exercife,  fays  (he,  {hall  be  allowed  this 
tongue  wherewith  I  have  been  fo  often  deluded,  and  a  very  fhort  ufe  of 
thy  voice ;  and  (he  confirms  her  threats  by  the  Execution  :  yet.  in  the 
end  of  fpeaking  fhe  redoubles  the  voice,  and;. returns  the  words  (he  hears. 
When  therefore  (he  faw  Narciflus  wandering  through  the  pathlefs  forefts, 
warmed  by  the- lovely  youth,  fhe  privately  follows  his  fieps,  and  the  more 
fhe 'follows  him,  burns  with  fiercer  Flames:  juft  as  when  fulphur  fpread 
upon  the  tops  of  torches,  catches  the  flame  from  the  touch  of  a  taper* 
How  often  did  fhe  defire  to  addrefs  him  in  fofc  accents,  .and  employ  a/ (up- 
pliant  voice  i  But  nature  refills  the  impulfe,  nor  fullers'  her  to  begin. 

!  *  * 

1  i 
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Nec  Unit  incipiat  ;  fed  quod  ftnit,  ilia  parata  eft 
Expe£bire  fonos,  ad  quos  fua  verba  remittat. 
Forte  puer,  comitum  fcductus  ah  agmine  ficlo, 
Dixcrat,  Ecquis  adeft  ?  Ft,  Adeft,  refponder.it 


Echo. 


380 


Hie  ftupet :  utque  aciem  partes  diviflt  in  omnes; 
Voce,  Veni,  clamat  magna  :  vocat  ilia  vocant 


m. 


e 

7jcc Jir.it  tit  incipiat*  Scd 
ill  a,  f  qued  Can  turn  ftnit ) 
ejl  par  at  a  exp  eft  are  fonos, 
ad  quos  remittat  fua  •verba* 

Forte  puer  fed  tt  SI  us  ab  Jido 
agmine  comitum  ;  dixcrat  : 
ccquis  adtjl  ?  Et  Echo  rc- 
f ponder  at  adefi  Hie  flu  pet  ; 

■utque  dhdjit  aciem  in  omnes 

partes,  clamat  »wgna  ^ce,  jjefpjc£t  et  nullo  rurfus  veniente,~Quid,  inquit, 

•vo  cant  cm*  Rcfpkit,  ct  rUr-  Me,  fugis  r  Et  totidem,  quot  dixit  verba,  rcccpit. 
fis  nullo  memento,  inquit:  Per  ft  at ;  et  altcrnae  deceptus  imagine  vocis  :  385 

Hue  coeamus,  ait:  nullique  libentius  unquam 
Refponfura  fono,  Co  cam  us  rettulit  Echo.  . 

Et  verbis  favet  ip  fa  fuis;  egrcflaque  fylvis 
lb  at,  ut  injicerct  fperato  brachia  collo. 
lllefugit:  fugicnfquc,  Manus  complexibus  aufer: 
Ante,  ait,  ernoriar,  quam  fit  tibi  copia  noftri ; 
Rettulit  ilia  nihil,  nifi,'  Sit  tibi  copia  noftri. 


Quid  fugis  me  ?  Et  ic iff- 
pit  tot  idem  •verba  quot  dixit* 
Per]} at  \  ct  dccep' us  ima¬ 
gine  alter  net  • v-cis ,  ait  : 
to  earn  us  bur  $  E  cheque  re- 
fponfu'-a  nulli  unquam  fono 
libentius,  rettulit ,  coVamus. 
Et  iff  a  fa'vet  fuis  •verbis , 
egrrj/aque  fit-vis ,  ibat  ut 

fficrato 


jnjueret  hr tu  bid  n  .  -  ,  .  ...  ,  r  ... 

c’ajio.  Hie  fugit ,  fugienf-  opreta  latet  fylvis  :  pudtbundaque  frondibus  ora 

<?ue  ait  5  aufer  mantis  com-  protegit:  Ct  folis  eX  illo  V i V it  ill  ailtl’iS- 

plexibus ,  emonar  ante-  gej  tamen  haerct  amor  3  crefcitque  dolore  repulfe. 

quam  fit  tibi  copia  110J -  ....  .  r  ,  A 

tri.  Jfla  rettulit  nihil  Attendant  vigiles  corpus  miierabile  curse  : 

Adducitque  fcutem  macies  ;  ct  in  nera  fuccus 
Corporis  omnis  abit.  Vox  tan  turn,  atque  ofia 

fuperfunt. 


rift,  Jit  tibi  copia  iiojiri. 
Ilia  Jprcta ,  latet  fylvis, 
protegit que  ora  pu dibund a 
frondibus  \  ct  vivit  ex  ilia 
tempore  in  folis  antris. 

Sed 


to  men  amor  hatrer  $ 

crefcitque  dolore  repulfe.  Vigiles  curat  attenuant  mi f era  bile  corpus  :  macicfquc  adducit  cut  cm  ; 
ct  omnis  fuccus  corpora  abit  in  aera  :  tantum  vox  atque  ojja  fuperfunt . 

I 

TRANSLATION. 

•  .  • 

What  is  in  her  power  flie  is  ready  for,  to  watch  his  voice,  and;  re-echo 
to  the  found.  By  chance  the  youth,  feparated  from  the  trufty  train  of 
his  attendants,  cries  out,  Is  any  one  here?  And  Echo  anfvvered,  here: 
He  is  amazed,  and  carting  his  eyes  on  every  fide  calls  with  a  loud  voice. 
Come*'  She  calls  the  youth  who  called  her.  He  looks  back,  and  as  he 
could  Hill  lie  no-body,  fays.  Why  do  you  Jloun  me?  And  has  as  many 
words  returned  as  he  had  fpoken.  He  perfifts,  and  deceived  by  the  ap¬ 
pearance  of  an  alternate  voice,  fays,  Lotus  cod/c  together  here*  Echo,  to 
whom  no  founds  could  be  more  agreeable,  returned^  Let  ns  come  together; 
and  immediately  favouring  her  own  words,  rufhed  from  the  woods,  im¬ 
patient  to  throw  her  arms  round  his  much-dcfircd'  neck.  He.  flies,  and 
flying  calls  out,  Ceafe  with  your  hands  thus  to  embrace  me,  I  will  fooner 
die,  than  bear  that  thou  may  eft  enjoy  me.  She  anfwcred  nothing,  but 
y’htu  maycjl  enjoy  me*  The  nymph  defpifed,  lurks  in  the  vvoo.ds,  and 
hides  her  blufhing  face  with  leaves,  and  from  that'  time  lives  in  •  folitary 
caves.  Yet  her  love  Hill  remains,  and  grows  from  the  notification  of 
a  rcfufalj  anxious  cares  waflc  her  mifcrable  body,’  and  Jeannefs  fhrivels 
her  /kin  j  all  the  juice  of  her  body  flies  off  in  air,  her  voice  and  bones 
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Ofla  feruntlapidis  traxifle  figuram..  Fox  Vianet.  '  Ferunt  off* 

t  rax [[[c  figuram  lapidis • 
hide  lot  et  filvis  ;  videtur - 
iv  nullo  movie  }  audx - 
rwr  omnibus  :  /onus  eft  qui 
'ui'vit'in  ilia.  » 

VI.  Hie  fic  iuferat 
hanc,  Jic  Iuferat  <*//£* 
nympbas  ortas  undis  aut 
montibus  ;  fic  ante  Iuferat 
c fetus  ’virile s.  Inde  dli- 
quit  defpeElus,  tollens  ma¬ 
im  s  ad  at  her  a ,  dixerat  s 

Conti  ere  rant,  aliudve  pecus  :  quern  nulla  volucris,  $e  amet  J*c*  fif  non 

Vr  A  i  r  t  i  v  1  ponatur  amato.  Rbam - 

Ncc  feraturbarat,  nec  lapius  ab  arbore  ramus.  410  vufla 
Gramen  erat  circa,  quod  proximus  humor  alebat : 

Sylvaque,  foie  lacum  paflfura  tepefeere  nullo. 

Hie  puer,  et  ftudio  venandi  lpilus  et  seftu, 

Procub u*it  faciemque  loci,  fontemque  fecutus. 


Vox  manet. 

[Inde  latet  filvis  :  nulloque  in  monte  videtur ;  400 
Omnibus  auditur.  Sonus  eft,  qui  vivit  in  ilia.] 
VI.  Sic  hanc,  fic  alias  undis  aut  montibus  ortas 
Luferat  hie  Nymphas  :  fic  coetus  ante  viriles. 
Inde  manus  aiiquis  defpectus  ad  aethera  tollens, 
S.ic  amet  ifte  licet,  lie  non  potiatur  amato.  405 
Dixerat.  Affenfit  precibus  Rhamnufia  juftis. 
Fens  erat-  ill imis,  nitidis  argentcus  undis, 

Oueui  neque  paftores,  neque  paftse  monte- capelbe 


nufta  ajjenjit  juftis  pre¬ 
cibus.  Fons  ill  imis  erat, 
argenteus  nitidis  undis ; 
quern  neque  paftores ,  ne¬ 
que  capella  pafta  monte, 
aliudve  pecus,  contigerant 


quem  nulla  •volucris ,  nec 
fra,  ncc  ramus  lapfus  ab  arbore ,  turbarat .  Gramen  erat  circa,  quod  humor  proximus  alebat  5 
jy!v<ique  pajfura  locum  tepefeere  nullo  fcle.  Puer  lajfus  et  ftudio  •venandi,  et  ajiu,  procubuit 
btc,  Jecutus  faciemque  loci,  fontemque . 


TRANSLATION* 


are  only  left.  Her  voice  is  ftill  heard  ;  her  bones  are  faid  to  Have  re¬ 
ceived  the  form  of  a  Hone.  Since  then  (he  lies  hid  in  the  wo.od&,  and 
is  never  to  be  feen  on  mountains,  yet  is  to  be  heard  by  all ;  found  alone  is 
what  lives  in  her. 

VI.  Thus  had  he  deceived  her,  thus  other  nymphs  fprung  from  the 
waters  or  mountains,  thus  the  whole  body  of  youths*  ■  Upon  which  fome 
one  pf  thofe  who  had  been  defpifed  by  him,  lifting  up  his  hands  to  hea- 
venj  faid  $  €t  So  let  him  love,  nor  enjoy  the  objedl  beloved.”  Rhamnufia 
granted  this  juft  prayer.  There  \yas  a  filver  fpring,  clear  with  unfullied 
ftreams,  which  neither  flfepherds,  nor  goats  fed  upon  the  mountains, 
nor  other  cattle  had  touched  ;  which  no  bird  nor  wild  bead,  nor  branch 
falling  from  a‘  tree  had _  difturbed ;  it  was  furrounded  with  grafs 
nourished  by  the  neighbouring  ftream,  and  a  wood  that  defended  the 
lake  from  the  heat  of  the  fun.  Here  the  youth,  fatigued  with  heat 
and-  the  labouf  of  hunting,  laid  himfeif  down,  charmed  with  the  foiln- 


1 

.NOTES. 


10 1.  Sic  banc  Jic  alias ]  NTnrciflus  by  his 
cruelty  rendering  hlmfclf  Odious  to  thi 
nymphs,  Numefis  gives  ear  to  their  prayers. 
Wherefore  chancing  to  fee  his(own  image  in  a 
fountain,  he  falls  in  love-  with  it  5  in  which 
ynin  pAfJion  he  Inngmfhcs  without  hopes  of 
R'F’f>  and  is,  at  length  changed  into  a  flower 
of  his  own  name.  '  ' 


The  belt  manner  of  explaining  this  fable 
h  confidcr  it  its  a  ufeful  lcfion  that  unfold; 
'0  us  the  hurtful  cflV<ft«  of  an  immoderate 
h1- if- love.  The  refle&iona  that  may  he  drawt 
f>om  it  are  innumerable  :  that  wc  arc  not  t< 


regard  ourfclvcs  witlt  too  flattering  n  com- 
plaifance,  that  our  good  qualities  ought  to  be 
hid  from  us,  nor  wc  be  the  firft  to  admire, 
much  lefs  to  publifh  them.  Wc  may  fay  too 
that  the  little  reality  which  wc  for  the  mo  ft 
part  find  in  thofe  plea  furor,  we  fo  eagerly  grnfp 
at,,  rcfcmblc  this  vain  phantom  wherewith 
the  youth  fell  in  love,  and  which  threw  him 
at  la  ft  into  a  langui/hing  illuefa  that  occafion- 
cd  his  death. 

406.  Rbamnufia~\  The  go^defs  Ncmcfis, 
fo  called  from  Rhamnus,  a  town'  of  Attica, 
where  flic  had  a  temple,  and  was  worfhipped.  1 
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Durnyuc  cupit  fcdare  fitim,  Dumque  fitim  fedare  cupit  ;  fitis  altera  crevit.  415 
"L"ab{bT,"TrCp,u?lna-  Dunique  blbit>  vife-coneptus  imagine  forms, 


que  VWit,  corrept 
gin  as  'vifce  formce,  amat 
rent  fine  corporc  5  putat- 
que  cffe  corpus,  quod  eft 
umbra.  Ipfe  adfiupet  Jib], 
bwretque  inwiotus  codem 
njultu ,  ut  ftgnum  ft*  ms- 
turn  e  p ario  manner c.  Po- 
fttus  bum},  , fpcBat'  fua 
lumiva ,  gemivum  fid ns , 
et  c>  incs  dignes  Bbccbo, 
dig  nos  et  Apoliinc,  gc- 
va’que  in: pubes,  et  colla 
eburnca ,  decufque  oris,  • ct 
ruborem  mix  turn  in  nirue-> 
candore  j  miraturque  cunc- 
ta  q  nib  us  ipfe  eft  nnrabi/is  : 
ipfe  imprudens  cupit  Je  5 
et  ille  qui  probat,  proba- 
tur  5  dunique  petit,  peti- 
tur  5  pariterque  ir.ccndit, 
ct  ardetm  "  Quoties  dedit 
irrito  cfcula  fallaci  f>nti  / 
Quoties  mefit  braebia  cap- 
tan  tit  anjunz  collum ,  in 
ntediis  nquis  5  me  depren- 


Rem  line  corpore  amat ;  corpus  putat  effe,  c^uod 

umbra  eft. « 

Adftupet  ipfe  iibi  vultuque  immotus  eodem 
Hseret,  ut  e  Pa  do  formatum  marmore  lignum. 
Spe£lat  humi  pofitus  geminum,  fua.  lumina  ftdus, 
Et  dignos  Batcho;  dignos  et  Apolline  crinefc  ; 
Impubefquc  genaS)  et  eburnea  colJa,  decufque 
Oris,  et'  in  niveo  miftum  candore  ruborem  ;  „ 
Cun&aque  miratur;  quibus  eft  njirabilis  ipfe. 

Se  cupit  imprudens/  Et,  qui  probat,  ipfe  probatur. 
Dumque  petit,  petitur:  'pariterque  incendit,  etar- 
Irritzi  fallaci  quoties  dedit  ofcula  fonti  !  *  [det. 

In  mediis  quoties  vifuin  captantia  collum 
Br2chia  merfit  aquis  ;  nec  fedeprendit  in  illis! 
Quid  vidcat  nefcit  j  fed,  quod  videt,  uritur  illo:  430 
Atque  oculcs  idem,  qui  decipit,  incitat  error. 
Credulc?  quid  fruftra  fimulacra  tugacia  captas  ? 
nod  p.etis,  eft  nufquam ;  quod  amas  avertere, 
perdes. 

dit  fe  in  illis !  N eft  it  quid  Iffti  rcpcrculfte,  quam  cernis,  imagines  uqribra  eft. 

V,t  Nil  b*b<*  Tecum  Vcnitque  manetque  435 

qui  dec  pit  otulos,  ir.citat  eos, .  Crcdule,  quid  fruftra  captas  ftnndacra  -figacia  ?  Qiod  petit, 
vtiiquam  eft:  avertere,  ct  perdes  qued  amas.  Jfta  Lima  quam  cernis,  eft  umbra  repercujjk' 
jMjgini:.  Ifta  babet  nil  fui  njcnitq ue- manetque  tecum  :  .  . 

-  TRANSLATION. 

$ 

-  / 

tain,  and  tbe  appearance  of  the  place.  And  „  while  he  endeavours  to 
quiet  his  thirft,  another  thirft  grows  ;  and  while  he  drinks,  pleafed  with 
the  picture  of  himfelf  'exhibited  in  the  waters,  he  falls  in  love  with' the 
fantaftic  image,  and  vainly  fancied"  that  a  body,  which  was  only  a  mere 
ihadovv.  He"  is  ^allonifticd  at  himfelf,  and  continues  unmoved  with  the 
fame  countenance,  like  a  ll-ntuc  formed  of  Parian  'marble.  *  Laid  along 
upon,  the  brink,  he  beheld  his  own  eyes  fparkling  like  twt>  liars,  his  ha¬ 
llow  round  the  tem- 
corncly  mouth,  and 

complexion  mixed  of  real,  and  a  fnowy  white  nefs,  and  admires  every 
thing  for  which  he  himfelf  is  to  be  admired  I  He  foolilKly  admires  him¬ 
felf,  and  he  who  'approves  is  alfo  approved;  and  while* he  fecks  lie.  is 
fought,  and  equally  raifes  the  flame,  and  fullers  under  it.  How  often  did 
he  give  vain  kifles  to  the  deceitful  fpring,  how  often  thrufl:  his  at  4;  into 
the  waters  to  catch  the  neck  he*’ law,  nor  found  what  he  fancied  he  em¬ 
braced.  n  He  knows  not  what  it  is  he  -  fees  ;  but  what  he.  fees  raifes  the 
flame.  And  the  fame  error  that  deceives  his  eyes,  provokes  them. 
•Why,  fond. youth,  do  you  thus  vainly  catch. the  flying  image.?  What  you 
look  is  no  where;  what  you  love,  turn  but  away  and  it  is  gone.  What 
you  fee  is  only  the  ihadew  of  a  reflected  image,  nor  has  any  real  exilt- 


gers  that  might  adorn  Bacchus, ■  and  hair  that  might 
pics  of  Apollo,  his  youthful'  cheeks,  ivory  neck, 


/ 


f 
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1x5 


Tecum  difcedet  5  ft  tu  difcedere  pofils.^  ^  . 

Non  ilium  Cereris,  non  ilium  cura  cjuietis  . . 

Ablirahcrc  inde  poteft.  Sed  opaca  fufus  in  hcrba  tis  pot  ft  abflrabcre  Hi  uni 

vnleto  mendaccin  lumine  for  mam  :  lnii* :  Jej  fuJu  5  w  0f*Cil 


difcedet  tecum  ;  ft  tu  p'ffts 
ciijctdere.  Non  cura  C<r- 
rcri j  i/iunty  non  cura  qvie- 


berba ,  fprei  a  t  rneridac&u 


/\0  C 1  i CUIinulJ.il.ca  iuuu.113  n-ict  Uiaviua  « 

Ecquis  10  fylvse,  cruddius,  inquit,  amavit 
Scitis  cnitn,  ct  multis  latebra  opportuna  fuiftis. 
Ecquem,  cum  veftrse  tot  agantur  fecula  vita?, 
Qui  lie  tabuerit,  Jongo  meminiftis  in  sevo  ?  44 5 
Eu  placet,  et  video;  fed  quod  vidcoquc,  placetque. 
Non  tamen  invenio.  Taritus  tenet  error  amantem. 
.Ouodque  magis  doleam  ;  nec  nos  mare  feparat  in- 


p^ens 

O 


Spc£hit  inexp 

1'crque  oculos  perit  ipfe  fuos.  Paulumque  levatus,  jormiim- mcX.ht,  iumme. 
i\d  circumftantes  tendens  fua  bracliia  iylvas  \  ipfsque  perit  ter  fuos.ctu- 

fits ,  It'vntu  que  poulutn,  et 
tinder, s  fun  i  raebia  ad  itr- 
CUJnj}  tni ci  fyhvcu  :  lo  fyi - 
ma/  inanity  ecquis  amavit 
crudelius  V  Scitis  ettiniy  ct 
fuiftis  oppot  tuna  latebra 
multis.  Cum  tot  feat  lit 

to 

'ucfh cs  njittf  ‘agantur ,  me- 
minijl  s  ecquem  in  long-) 
ewo  qui  tabuerit  fic  ?  JEt 

_  .  .  .  placet,  gt  ‘video ,  fed  ta- 

Nec  via,  nec  montes,  nec  clan  ft  s  moenia  portis  :  1KSn  nett  inmenio  quad  vi— 
Exitrua  prohibemur  aqua.  Cupit  ipfe  teneri :  45a  Jerque,  piacetquc :  tantux 

&  r  .*  !•  -j-  .  •  r  \  .  error  tcrtl  amantem.  £hicd~ 

IN  am  quoties  liquidis  porreximus  ofculalympms ;  ^ 

Hie  toties  ad.  me  refupino  nititur  ore.  •  „  gens  mare  feparat  nos? 

Pofle  putes  tangi.  Minimum  eft  quod  amantibus 

obftat. 

Quifquis  es,  hue  exi.  Quid  me,  puer  unice,  fallis  ; 

Quove  petitus  abis  ?  Certe  ncc  forma,  ripe  aetas 
Eft  mca,  quam  fiiglas :  et  amarunt  me  quoque 

Nymph 

efi  minimum  quod  obftat  amantibus .  Quifquis  et,  exi  hue  :  puer  untce ,  quid  failis  me  ? ,  QjiC'VC 
aids  petitus  t  Certc  nec  forma  mea,  nec  ce'tas,  ef t  quam  f agios ,  ct  Nympho:  qwjque  amarur.t  me. 

-TRANSLATION.' 

■  .  •  '  . 

ence  :  k  came  and  remains  with  you,  and  will  difappenr,  if  you  but  re¬ 
move.  Neither  a  regard  to  food  nor  reft  can  draw  him  thence  ;  but 
laid  upon  the  fhady  grafs  he  gazes  at  the  fallacious  image  with  unfatiated 
eyes,  and  is  undone'by  his  own  fight.  When  railing  hinifelf  a  little,  and 
(I retching  out  his  hands  toward  the  furrounding  woods,  “  Was  ever, 
**  O  ye  woods,' any  one  more  cruelly  ,  in  love  than  1  ?  (for  you  know, 
u  and  have  been  convenient  coverts  for  many.)  You  who  have  run  through 


ncc  nr.a,  nec  montes? 
nec  moenia  claujis  par¬ 
tis.  Prohibemur  exigua 
aqua.  Ipfe  cupit  tenet? 
nans  quoties  porreximus  oj- 
cula  liquidis  lymph  is,  hie 
toties  nititur  ad  me  refupi¬ 
no  .ore.  P u ’es  prffe  rdngi  i' 


it 


t  f 


fo  many  ages  of  life,  do  you  remember  in-  that  long  period  of  time 
any  one  who  p'ined  away  in  this  manner  ?  It  pleafes  me,  and"  I  fee  it ; 


<< 


what  I  fee,  and  pleafes  me,  1  cannot  find  :  lo  flrangely  is  the  lover 
c<  deceived.  And  to  add  to  my  grief,; we  ,are  not  feparated  by  a  great, 
“  fea,  or  a  long  way,  nor’  mountains,  nor  walls  .with  gates  flint  againlt 

ir\^/n»c  An  r«  '  T-Ti>.  1  \  1  HI  fl:*1  f  fH 


<* 


4  C 


.....  a  •  fhalldw'  water  hinders  our  embraces.'  He  himfelf  wants  to  be 
clafped  in  my  arms  f  for  as  often  as  1  ofter  ldfles  to  the  limpid  ft  ream, . 
lo  often  does  he  fondly  betid  his  mouth  to  mine.  You  would  think  he  might 
“  he  touched,  fo  fmall  a  matter  hinders  the  meeting  oflovers.  Whoever  you 
"  are,  come  up  hither!  Why,  deareft  of  your  fox,  do  you  deceive  me? 
“  VV-here  do  you  retire  when  purfued  ?  Sure  neither  my  form  nor  age  ought 
<c  to  create  avcrfion  ;  for  even  nymphs  have  been  touched  by  my  charms 

1 1 


\ 


♦ 


l 


\ 
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V.  OVXDII  NASONIS 


Pr°ntU tis  nefch  qu*m  jptm  Spem  mihi  nefcio  quam  vultu  prdmittis  amico'1 

i:zz  cur™-  ego  ,,0^  h™**,  Pomgis  uitro; 

iibiy  porrigh  tua  mihi  ui-  Cum  rili,  arrides.  Lacrymas  quoque  fsepc  notavi* 
tro.  Cum  rift ,  arrides.  Me  lacrymante,  tuas.  Nutu  quoque  fiena  re- 
N«a«\  au^ue  f*fe  ,««  mittis :  '  “  46d 

lacrymas ,  we  lacrymante ;  _  r  r  r  .  . 

reminis  guoouc  fgna  nu-  & t,  quantum  motu  formoii  fufpicor  oris, 
f«;  er  quantum  fujpicor  Verba  refers  aures  non  pervenicntia  nollras. 1 
motu  f.rmoji  ortu  refers  j-  te  egQ  furn  fenfi  :  nfcc  me  mea  fallit  imao;o. 

•verba  non  pervementia  ad  '  .  c  7  .  - 

nojlras  aures.  Ego  fum  Uror  ainore  mei :  flammas  moveoque  feroque. 
in  te,  fenft :  ncc  mea  inu-  Quid  faciam  ?  Roger,  annc  rogem  ?  quid  deindc 

go  fallit  me.  Uror  amor &  ,  '  ro&bo  ? 

met.  Moveoque  feroque  n  •  ’  _  . 

flammas.  Quid  faciam?  Quod  cupio,  mecum  elt ;  inpoem  me  copia  fecit . 

Reger,  arm e  rogem?  Quid  O  utinam  noftro  fecetlere  corpore  poflem  ! 
deinde  rogabo  ?  Qu'.d  cu-  y  0tum  in  amante  novum  ,  vellem,,quod  amamus, 

p:o  eft  nice  unit  copia  feat'  y  rj'  ?  A  5 

in-:  in  op  cm.  0  utinam  poj -  a  D  Cl  ICC. 

f  m  [credere  nflro  corpore!  'Jamque  dolor  vires  adimit:  nec  tempora  yiix 
VaUm,  ut  quod  a  mamas  £v0ngame?efuperant :  primoque  exflinguor  in  sevo. 

Nec  mihi  mors  gravis  eft  poftturo  morte\  dolor  e\ 
Hie,  qui  diligitur,  vcllcm  diuturnior  efiet. 
Nunc  duo  Concordes  anima  moriemur  in  unit. 


ahcfj'et,  v often  novum  in 
am  ante  !  famous  dolor  a- 
dimit  vires,  ncc  long  a  tem¬ 
pora  mere  vita :  fuperant  j 
(  cxtxnguorque  in  pr'vr.o  eevo. 

Ncc  mors  cjl  gravis  mihi 

po/hu'o  doloy es  mortc.  Vd-  Et  lacrymis  turbavit  aquas  :  obfeuraque  moto  475 
l.m  h<c  qui  dthgttur  efjet  ReJdi ta  forma lacu  eft  :  quam  cum  yidiffet'  abirej 

diutu-nwr.  Kune  duo  con-  1 

cor  tit  s  moriemur  in  una  aninn.  Dixit  :  et  male  [anus,  rediit  ad  ran  Ian  fact  cm,  ct  turbavit  a- 
tjuas  lacy  mis  :  formaque  if  reddita  cbfeura  moto  lacu  :  quam  cum  vhlijjet  dire , 


Dixit,  et  ad  faciem  rediit  male  (anus  eandetn ; 


TRANSLATION. 


fc  You  encourage,  I  do  not  know  how,  my  hopes  by  that  friendly  look,  and 
“  when  T  11  retch  out  my  arms  to  embrace  you,  you  too  ilretch  out  yours. 
“  When  T  faille,  you  return  it;  and  when  I  weep,  I  have  obferved  the 
<f  tears  dillil  alfo  from  your  eyes.  You  anfver  all  my  nods  3  and  ns  - 
c<  far  as  I  can  judge  from  the  motion  of  that  pretty  mouth,  you  utter 
"  words  that  reach  not  my  ears.  Jt  is  myfelf,  now  1  begin  to  perceive, 
<c  nor  docs  the  image  any  longer  deceive  me.  I  burn  with  the  love 
of  myfelf,  and  both  raife  and  fuller  under  the  flames.  What  fhall  I  do  ? 
Y  Shall  l  addrefs,  or  be  addrefled  ?  What  then  fhall  I  afk  ?  Already  l 
6e  poflefs  what  I  defire,  too  much  plenty  Has  made  me  poor.  O  that  I 
<e  could  depart  from  my  own  body  1  A  new  wifli  indeed  iiv  a  lover,  to 
<c  vvilh  the  abfence  of  what  he  loves.  And  now  grief  wears  out  my 

fe  ftrength,  and  the  period  of  life  that  remains  is  but  fhort ;  I  peri  Hi  in 

<c  bloom  of  youth,  nor  is  death  to  me  a  misfortune,,  but.  the  end  of  all 
lcmy  forrows.  I  wilh.  that  he  I  love  could  furvive ;  but  ala^,  his  fate 
,f  U  infc?  arable  from  mine.?*  He  faid  ;  and  Hill  deluded  by  the  fatal 
pa  Won,  returned  to  the  fame  vifionary'  face.  His  tears  diilurbed,  the 

fur  face'  of  the  well,  and  his  image  is  defaced  by  the  motion  of  the 

fpung  ;  which  when  he  favv  begin  to  difappear;  “Whither,^  cried  he. 


/ 


MKTAMORPHOSEON,  Lib.  Ill 


117 


Quo  fugis  ? 

amantem 


Oro  mane;  nee  me,  crudelis,  clamavit,  quo  fugis ?'0n> 

mane ,  nec  0  udehs  deferc 
me  amantem*  Z,i:cat  ad- 

Inceat,  quod  tangere  non  eit,  fpUere,  quod  von  eji  tan - 


Defere,  clamavit.. 

Adfpicere,  et  mlfero  prsebere  alimenta  furor i 
D  unique  dolet,  fumma  veftem  deduxitab  ora,  480 
Nudaque  marmoreis  percuHit  pedtora  paltnis.  ' 
Pe&orti  traxerunt  tenuem  percufla*  rub  ore  pa. 

Non  aliter,  quam  poma  folent;  qua:  Candida  parte, 
Parte  rubent.  -Aut  ut  yarns  folet  uva  race  mis 
Ducere  purpureurh,  riondum  matura,  colorein. 
Qua;  flinui  afpexit'liquefa£la  rurfus  in  unda; 
Non  tulit  ulterius  :  fed,  ut  intabefeere  flavae 
Jgne  levi  cera?,  matutinasve  pruina: 

Sole  tepente  folent,  fic  attenuatus  am  ore 
Liquitur;  et  ceeco  paulatim  carpitur  igni.  490 
Kt  neque  jam  color  eft  mifto  candore  rubori; 
Nec  vigor,  et  vires,  et  qua:  modo  vifa  placebant, 
Nec  corpus  remanet,  quondam  quod  amavqrat 

Echo. 

Qlke  tamen  ut  vidit,  quamvis  irata  memorque 
Indoluit :  quotiefque  puer  miferabilis,  Eheu,  495 
Dixerat ;  hnec  refonis  iterabat  vocibus,  Eheu, 
Cumque  fuos  manibus  percufferat  ilie  lacertcs, 
Haec  quoque  reddebat  fonitum  plangoris  eundem. 


gcre  3  et  prabsre  alimenta 
viifero  fu  ro/i.  Dumque 
dolet,  deduxit  •veflcm  ab 
fumma  ora,  pcrcnjj'rque 
mida  pe^lora  rnarmoreis 
palmis.  PcSlora  percufj. 
iraXC'Unt  tenuem  ruborcm\ 
von  aliter  quam  poma  fo¬ 
lent,  quze  Candida  partcy 
rubent  parte  5  aut  ut  u  va 
in  njariis  race  mis,  nondum 
matura ,  /let  ducere  pur - 
pur  cum  co  lor  cm.  ft- 

mul  (itljpexit  in  undu  rur - 
fin  liqucfatda,  von  tulit 
ultcriu s  \  fed  ut  f.a'vd*  ce- 
rat  folent  intabefeere  le'vf 
igne ,  matutmcC'ue  pruince 
tepente  Joh,  Jic  attenuatus 
amorc  liquitur  5’  et  carpitur 
paulatim  catco..tgni .  Ft 
jam  neque  color  efl  rubori 
mix  to  candore  5  nec  t’ig  jr 
et  ’ vires ,  et  qua?  njfa  nr.d'>y 
placebant ,  nec  corpus  quod 
Echo  quondam  amancrat, 
remanet .  txt  Echo 

•vidit ,  quawvis  irata  me¬ 
morque ,  tamen  indcluit  : 

quotiefque  puer  miferabilis  dixerat  eheu ,  bate  iterabat  eheu  refonis  •vocibus.  Cumque  We  percuf¬ 
ferat  juos  lacertus  manibus,  bac  quoque  reddebat  eundem  fonitum  plangoris , 


TRANSLATION. 

*  I 

“  do  you  fly  ?  Stay,  I  conjure  you,  nor  cruelly  abandon  your  fond  lovef. 
“  Let  me  flill  fee  what  it  is  not  granted  me  to  touch ;  let  me  ftill  feed 
“  the  felf-deltroying  flame.,,  Amid  his  grief  he  rends  his  garment 
from  the  upper,  border,  and  beats'  his  naked  bread  with  palms  white  as 
marble.  His  bread  reddened  a  liule  with  the  blow’,  as  when  apples  ap¬ 
pear  of  a  lively  red  mixed  with  fhining  white ;  or.  a  grape  not  yet  ripe, 
puts  on  a  purple  blufh  in  the  parti-coloured  cluflers ;  which  when  hp  be¬ 
held  in  the  refining  fpring,  he  could  no  longer  fupport  the  redoubled  paf- 
fion,  but  as  yellow  wax  diflblvcs  with  a  gentle  heat,  and  i  the  morning 
dew  is  diflipdted  by  the  early  rays  of  the  fun,  fo  walled  •  by  love,  he 
decays,  and  flowly  languiftics  under  the  hidden  Arc.  He  has  now  no  more 
that  blight  complexion  of  white  and  red;  that s vigour,  flrength,  and 
air  of  youth  and  beauty,  which  fo  lately  charmed ;  nor  docs  his  graceful 
body  remain,  which  formerly  Echo  had  fo  much  loved;  which  when  fhe 
ftw,  although  offended,  and  mindful  of  his  late  ufage,  fhe  grieved,  and 
as  ofc  the  unhappy  youth  cried  akis !  fhe  with  re-cehoing  found  re-, 
tamed  alas  1  And  when  he  flruck  his  arms  with  his  hands,  fhe  anfwcrcd 
in  a  refembling  hoife  of  blows.  ,His  lad  words,  dill  keeping  his  eyca 


* 


iiB  p.  ovidii  nasonis 


Ultima  vox  fpeff antis  in 
folitam  r.dam  fuit  bate: 
JHeu  pucr  dlledle  fruftra  ! 
Eacujquc  rerrAJit  fotuhm 
•verba  $  •valeque  di&o, 
Echo  e(  inquit  vale*  n hie 
f u  !> 1 fit '  fyfu  m  c  up  u  t  i n 
•vhiili  he> ha,  Id  ox  $1  au¬ 
dit  l urn: n a  varov.i'ta  for- 
mam  d 'o m ini.  ?Tu*v  quo- 
q'uc,  pof.quam  eft,  reccp- 
r  us  infer /td  feds,  Jpf Rabat, 
je  in  Sty gi a  aqua,  N aides 
furores  fdanxerty  ct  pr,- 
fuere  fcRcs  copHius  frati  i. 
JJryeuies  ^.ct '  pianxere. 

E cio  adpr.a t  /•  Id tige ni¬ 
dus,  f antique  par  about 
regum,  quafjafque  faces, 
feretr  unique.  Corpus  crat 
nufquam.  Invcr.iunt  pro 
cor  pore  c  rot  cam  Jl^rem, 
aluh  foliis  cingentibus  cum 
medium.  ' 

Vi I.  Hjrc  res  ergnita, 
attain  at  merit  am  Jam  am 
•vati  per  yjcbaidas  urbe.s : 


Ultima  vox  folitam  fuit  hrec  fpeflantis  in  tindatTb 
Heu  fmftra  dilEite  puer  !  Totidemquercmifit^oo 

Verba  locus :  di&oque  V ale,  V ale  inquit  ,ct  Echo. 
I  He  caput  vi  ridi  feflum  fubmifit  in  herba  : 
Eumina  nox  cl  audit  dornini  mirantia  for  mam. 

X  urn  quoque  le,poRquam  eft  infernafede  receptus, 
In  Stygia  fpeefcabat  aqua.  5  lanxere  forores  505 
Nai’des ;  etfectos  fratri  pofuere  capillos. 
Pianxere  et  Dryades,  Plangentibus  .aiTonat  Echo. 
Jaoique  rogum,  quailhfque  faces,  ferctrumquc 
•  parabant : 

Nufquamcorpuserat:Croceumprocorpore  florem 
Inveniunt,  foliis  medium  cingentibus  albi.s.  510 
VII.  Cognita  res  meritam  vati  per  Achaidas 

urbes  ,  '  . 

Attulerat  famam :  nomenque  erat  auguris  ingens. 
Spernit  Echionides  tamen  nunc,  ex-  omnibus  unus 
Contemptor  Superum  Pentheus:  prasfagaque  ridet 
V.erba  fern’s  :  tencbrafque  ctcladem  lucis  ademt® 
Objicit.  II le  mo vens  albentia  tempora  canis 


xcmenque  auguris  erat  in-  '  ,  i 

gens,  da  men  fc.nibats  Echionides  cant  employ  fuperum,  unus  ex  omnibus  fpern.it  banc  j  ridetque 
p;  cif ago.  verba  fenis,  chjicitque  tenebras ,  et  dadem  odemta  lucis.  lilt  movent  tempora  albentia  canis , 


% 


TRANSLATION. 

✓ 


£xcd  on  the  wen  ted  ftream,  were:  ”  Ah  youth  beloved  in  vain.”  And 
the  place  returned  juft  the  fame  number  of  words.  Farewell,”  'fa id  he, 
and  fcarcc  h^d  ended,  when  Echo'  replied,  farewell.  He  gently  falling, 
lays  his  head  upon  the  tender  grafs,  and  night  clofes  foj  ever  thofe  felf- 
. adtfiiriivg  eyes.  Then  too,  after  being  received,  into  the  infernal  habita¬ 
tions,  he  beheld  himfclfin  the  Stygian  waves.  “The  Naiads  mourned  his 
fate,  and  cutting  off  'their  hair,  laid  it  on  their  brother’s  tomb.  The 
Uryads  too  mourn  :  Echo  re  founds  to  their  lamentations.  And' now  they 
were  preparing  a  funeral  pile,  and.  torches,  and  a-  bier;  but  his  body 
was  no  where  to  be  found,  in  (lead  thereof'they  fee  a  yellow  flower,  fur- 
jounded  on  every  fide  with  white  leaves.  .  - 

VI  l.  This  thing,  when  known,  brought  deferved  fame  to  the  prophet 
through  all  the  cities  of  Greece,  and  the  name  of  the  foothfayer  was 
great.  But  Pentheus,  the  fon  of  Echion,  a  contemner  of  the  gods,  alone 
of  all  derides  him,  and  laughs  at  the  prefacing  words  of  the  old  man, 
and  rep  loaches  him  with  his  darknefs  and  the  lofs  of  his'  fight.  He,, 
iSiakingj  his  temples  white,  vyith  hoary -locks,  fays  ;  “  How  happy  weie 


N  O 

1 

%  . 

507.  F Urgent! bus  afjonat  Echo]  This  c»r- 
cutnftahcv  is  happily  introduced  by  the  port, 
and'  (Iii'w.t  at  once  the  ju  fine  Is  and  fertility 
" of  bis  imagination.  Echo  is  rejnefented  by 
this  as  'unable,  notwh  hflanding  all  the  ill 
fie  had  met  wit!),  to  banifh  quite 


T  E.- 

* 

the  remembrance  of  her  dear.  Marciffus,  and 
what  was  only  a  natural  confequoncc  of  tiic 
loud  complaints  of  the  Naiads,  i3  here  im¬ 
proved  into  a  new  fcftnc  of  lamentation,  fyrthj; 

death  of  that  unfortunate  youth* 

1  *  •  •  %  V  1 


METAMORPHOSEON,  Lib.  III. 


up 


OtiDin  felix  dies,  fi  m  quociue  iuminis  hujus  fd**  #3>  fi 

o,  .u£.  Seres ;  lie  3axi>n  faera  videreS  !  ■“  ?"'/“./«•«  «rb«,bu- 

. .  .  ,  -  .  .  .  fus  liu/.inn ,  ;ic?  vtderes 

Jarr.LU-'  dies  ae-no,  jamquc  iiuutl  piccul  auguror  ‘  p.aecbia  fa  era  /  Jamque 

q  (] X  ;  '  rt’/es  adcrit,  augworque  tj/c 

QE  JiOVim  hueveniat  proles  Scmeleia  Liber.  520  TJcY* 

Quc  \\  nib.  tcnirioruru  bicris  cugnatus  honore  :  venial  bu>.  Vuem  mfi 
li'icer  ftr.,r:/c,  c  loois  :  et  fanguine  fylvas  Jueris  digrams  honore  tan- 

:  metre  mque  tuam,  matriique  forores.  lacerr  Aa.rZe/,e 

.  >r  1  .  ,  1  .  with  teas  j  ct  fee  Jain*  Ju¬ 

ly.,  vnv-:\ :t.  aN  f.q Uii  enim  cl ignaberc  mtmen honore :  ViW  *  ja n„ u\ne~  tuamquc 

\'i..<Lit*lllbhtStriJcbrisni;i}iuin  vidiilb  que’j.jris.525  matron,  farvctque  mat  ns. 

V.-;d  tL^'Luem  DTOturbat  Echione  natus*:  Eymnnt.  Emm  rteque 

~  r  r  •  Ktgnabere  ttumcn  bonore } 

.O  Jules  lequitur  J  rdponuque  vans  aguntur.  9„ercrifjv*  me  viJife-  »i- 
' .  1 1) c acldt  :  feitlpjue  fiemunt  ululatibus  atrri.  mhm  ,u/»  bistenctrh.  JNa- 


matrvjque,  r.u''ulcjue,  rmn- 
virit,  vuleujjvc ,  p**#- 
ce>efque,  feruntur  ad  ig - 
«-f«  la /fa,  J’ur^r 

f PentbfU'  )  a •nuiye-_ 


/.itonuii:  incLies  ?  Pcnthcus  ait,  re  ran  c  tanuim  .  c/*  *  quefynym  jjtiz 

T  •  5  ,  -1  •  ululatibu'y.  CJ  urea  ruunt  : 

E  re  rep u Ha  valent  r  et  adunco  tibia  cornu  r 
Et  nvoHcaeJVaudes  ?  ut  quos  i\on  belligcr  enfis, 

Non  tuba  ten* tier int,  non  ftriclis  agmina  tslis  5 
IHomir.ore  voces,  et  mota  infaaia  vino, 

Obicocnique  greges,  et  inania  tympana  v incant  ?  ncr,  fnfes  m avert ia,  at 

ttrtuit  'vefires  mentes  ?  ara- 
j;e  repu'fa  arc  valent  tan- 

tun:?  Er  tibia  a  dun  eo  cornu ?  Et  fr  nudes,  magi  cat  ?  Ut  Jen:  Inca  votes,  et  infanta  w*ta  vino, 
gregejqnc  nfjeaen f,  et  inania  tympana,  via  cant  cos  quos  mn  belligcr  erjis,  non  tuba,  non  agmaia 

Jiriflis  tdis  nrrucrint  ?  ■  , 

* 

0 

T  R  A  N  S  L  A  T  I  ‘O  N. 

“  it  for  you,  if  you  too  were  deprived' of  fight,  that/ you  might  not  be- 
“  hold  the  Jacrea  rites  of  Bacchus  :  for  the  day  will  ‘come,  and  I  now 
<c  divine  that  it  is  not  far- din  ant,  when  a  new  deity,  the  ion  of  Semek* 
*c  {hall  appear,  whom  unlefs  you  honour  with  **  temple,  you  lhall  he 
“  fcattered;  torn  in  pieces,  through  a  thoufand  places,  and  de(ile  the 
<c  woods  with  your  blood,  your  mother  too,  and  your  mother's  fitters. 
“  Thefe  things  will  happen  ;  nor  will  you  grant  to  the  god  the  honour 
ct  that  is-  due,  but  complain  that  l  faw  too  much  under  this  dafkrrfcfs.” 
The  fon  of  ljchion  drives  him.  from  his  prefence,  as  he  was  tutoring  thefe 
prophecies  :  but  a  confirmation  follows  his  words,  and  the  predictions  of 
the  fage  are  fulfilled.  Bacchus  comes,  and  the  fields  ring  with  fe Rival 
bowlings.  .'The  crowd -runs  out':  mothers  and  daughters -in -law,  hnf- 
bands,  rabble  and  nobles,  all  batten  in  confufed  multitudes  to  the  cele¬ 
bration  of  thefe  till  then  unknown  rites.  “  What  madneis,  fays  Pen- 
‘4  theus,  has  poiTcfied  vour  minds,  O  ye  warlike  race,  fpfung  from  the 
“  teeth  of  the  dragon.?  Can  brafs  refounding  to  the  Itrokcs  of  brafs, 
<l  or  the  flute  with  the  bending  horn,  and  magic  frauds. thus  intoxicate 
((  you  ?  that  the  yells  of  women,  and  madneis  nrifed  by  wine,  and  a 
“  troop  of  effeminate  wretches,  and  the  hollow  noife  of  drums,  fliall 
“  prevail  over  you,  whom  neither  the  warlike  fvvord'nor  trumpet  could 
“  allright,  nor  battalions  witli  brand i flied  fpears  ?  Shall  1  be;  left  to  won- 

-  ■  I  4  ’■  • 


*  "T  •. 


I 


ido  P.  OVIDII  NASONIS 


Mir  erne  vos  fines  ?  E^ui 
ve&i  per  longa  aqucra , 
pnfuijits  hac  fide  ‘ Tyron , 
bac  profugOs  penales  : 
Nunc  finitis  earn  capi fine 
marte  V  Mir  erne  vos,  O 
juvenes,  estas  acricr ,  pro - 
piorquc  mere  ;  dece- 


V ofne,  fenes,  mirer ;  qui  longa  per  sequora  ve£H 

Hac  Tyron,  hac  profugos  pofuiftis  fcde  Penates; 

Nunc  finitis  fine  Marte  capi  ?  Vofne,  acrior  aetas, 

O  juvenes,  propiorque  meae  ;  quos  arina  tenere, 

Non  thyrfos;  galeaque  tegi,  non  fronde  decebat? 

Efte,  precor,  nnemores,  qua  fitis  ftirpe  creati : 
hat  ten  ere  arma,  non  ihyr- .  Uliufque  animos,  qui  multos  perdidit  unus, 

^  A  #  #  J  /V  f  jTV  ^  /.•  ^4  A  ^  ^  ^  ^  A  ^  ! 

Sumite  ferpentis.  Profontibus  ilk*  lacuque  545 
Jnterlit:  at  vos  pro  fama  vincite  /eftra. 

Ille  dedit  leto  fortes  :  vos  pelJite  mc-IIes, 

Et  patrium  revocate  decus.  Si  fata  vetabant 
Stare  diu  Thebas  ;  utinain  tormenta  vlriqiie 
Mcenia  diruerent:  ferrumque,  ignifque  fonarent ! 
EiTemus  miferi  fine  crimine  :  forfque  querenda, 
inum  de-us.  Si  fatale- v  Non  celanda  foret:  lacrymsequc  pudorc  carerent. 
tabonf  Thebas  fiare  diu ;  At  pUnc  ^  puero  Thebre  capientur  inermi : 

Quern  neque  ^bella  juvant,  nec  tela,  neQ  ulus  e- 
.  quorum ; 

Sed  madidus  myrrha  crinis,  mollefq;  corona,  555 
Purpuraque,  et  piiStis  intextum  vcftib'us  aurum. 
Qucni  quidem  ego  adbutum  (modo  vos  abfiflitc) 

cogam. 


Jos ,  tegi  go  lea  i  non  fron¬ 
de!  P recur  efie  memorcs  qua 
jitrpe  fitis  creati  ;  fumite- 
que  animos  i/lius  fir  pent  is, 
qui  unus ,  perdidit  multos . 
file.  irtteriic  pro  fotitibqis 
lacuque :  at  vos  vincite 
pro  veflra  fama .  Ille  de¬ 
dit  fortes  Let  bo  :  vos  pel- 
life  modes',  et  revocate  pa- 


tittnam  tormenta  vtrtque 
diruerent  mcenia  :  fer - 

rumque  tgntjque  Jona- 
rent .  Ejfiinus  miferi  fi¬ 
ns  crimine  :  forfque  forlt 
querenda,  non  celanda  : 
lacipmesquc  carerent  pudo- 
re.  At  nunc  Tbsbrt  ca¬ 
pientur  a  puero  inermt ; 
quern  neque  bella  juvant , 


pre  tela ,  nec  ufus  equorum  ;  fed  crinis  madidus  myrrha ,  mcllefque  corona 
vi  ex  turn  peel  is  vefiibus.  Qiem  quidem  ego  (modo  vos  abfifiite )  a&utum 


purpuraque ,  et  aurun; 
covam • 


TRANSLATION-. 


|  ^ 

“  der  at  you  our  fires,  who  eroding  long  Teas,  fixed  in  thefe  feats  Tyre 

and  your  exiled  gods;  But  now  fuller  yourfelves  to  be  vanquifhed  with- 
“  out  a  frroke ?  And  you,  O  young  men  of  a  more  vigorous  age,  and 
“  nearer  to  my  own;  whom  it  becomes  to  be  graced  with  arms,  not  fan- 
taftic  rods,  who  outfit  to  be  covered  with  crefred  helmets,  not  gar- 
4(  lands  'of  floyvers  ?  Be  mindful,  for  heaven’s,  fake,  of  what  race  you 
<c  are  fprung,  and  afiume  the  courage  of  that  ferpent,  who  though  but 
**  one,  dellroyed  many.  He  died  for  his  lake  and  fprings ;  do  you  con- 
V  quer..  for  your  own  fame.  ;He  fought  the  llrong,  do  you  vanquilh  the 
feeble  foe,  and  regain 'your  country’s  honour.  Jf  fate  has  doomed 
et  that  Thebes  mull  foon  fall,  O  may  warlike  engines,  and  troops  of 
“  brave  men  beat  down  our  walls,  and  fire  and  fword  found  in  our  ears. 
#i  We  Ihould  then  be  v'vretched  without  ipfamy,  and  fall  by  a  fate  to  be 
<<  Lamented,  not  concealed:  nor  need  vve  be  a,fhamed  of  pur  tears.  But 
4C  now  Thebes  will  be  taken  by  an  unarmed  child, '  whom'  neither  wars 
“  delight,  nor  darts,  nor  the  prancing  freed,  but  hair  perfumed  with 
4t  myrrh,  and  chaplets  of  flowers,  and  purple,  and  gold  interwoven 
41  with  flower  garments.  'Whom  indeed  I  will  fpeedily  (do  you  but 

,  NOTE. 

512.  Non  Tbyrfis]  The  .whole  fr-mtlc  Thyrfufes.  The  Thyrfus  waa  a  fmall  arrow 
trow  i  ihac  edehmted  the  rh.es  of  Bacchus,  wrapped  about  with  vine  and  ivy  branched 
both  men  autl  women ^  were  armed  with  wjikh  covered  its  point*  '  1 


i 
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nt 


Affutr\tumque  patrem,  commentaque  facrafateri.  fatcri  patremque  qffum - 
An  fatis  Acrifio  eft  animi,  contcmnere  vanum  taJ*y  fffraiufi  comments’ 

Numen,  et  Argohcasvementiclaudere  portas;  560  ./l0  contemns  vaium 
Penthea  ter  rebit  cum  totis  advena  Thebis  ?  '  ™cni  «  claud ere  Argolica * 

Ite  citi,  ( famuli  s'  hoc  imp  er  at)  ite,  ducemque  ~ . 

Attrahite  hue  vin&um*  Juflis  mora  fegnis  abefto. 

Hunc  avus>  hunc  Athamas,  hunc  caster  a  turba 
fuorum 

Corripiunt  didbis,  fruftraq;  inhibere  Iuborant.  560 
Acrior  admonitu  eft  ;  irritaturque  retent  a 
Et  crej  it  rabies  ;  remoraminaque  ipfa  nocebant , 

Sic  ego  torrentem,  qua  nil  obftabat  eunti, 

LeniuSj  et  modico  ftrepitu  decurrere  vidi : 

At>  quacunque  trabes  obftrudaque  faxa  tenebant, 

Spumeus,  et  fervens,  et  ab  objice  faevior  ibat. 

Ecce  cruentati  rcdcunt :  et  Bacchus  ubi  effet, 

Quxrenti  domino,  Bacchum  vidi fl e  negarunt. 

Hunc,  dixere,  tauten  comitem,  famulumque  fa- 

crorum 

% 

Cepimus  :  et  tradunt  manibus  poft  terga  ligatis, 

[Sacra  dei  quondam  Tyrrhena  gente  fecutum.] 

# 


portas  we  merit  i  ♦  et  adwe- 
71a  terrebit  Penthea  cum  to - 
us  ‘Thebis  ?  he  cut  f  im . 
perat  hcc  famulis )  ite, 
attrohiteque^  ducem  winc- 
tum  hue,  Segnis  mora  ab- 
eflo  jr-ffis.  Aw  us  hunc, 
Atbama*  butte ,  cetera  tur¬ 
ba  fuorum  co/ripiunt  hunc 
ditfis  5  laborantquc  inbi- 
bere  frufira.  Acrior  efi 
admonitu ,  rabiefque  re  ten  - 
ta  xrritatur  et  crejeit  :  ip- 
faque  remora m  na  note* 
bant,  bic  ego  vidi  tor— 
rent  an,  qua  nil  objlabat  , 
cunti,  decurrere  lentus  et 
modico  firepitu .  At  qua- 
cunquc  trabes,  faxaque  ob- 
fir u tl a  tenebant ,  ibat  fpu * 
meus,  et  fervent,  et  fat- 
vior^  ab  objice,  Piece  fa¬ 
muli  redeunt  cruentati ,  at 
negarunt  domino  quarenti 
ubi  Bacchus  effet ,  fe  widifie  Bacchum,  Dixere  tamen,  cepimus  hunc  comitem  famulumque  fa  era- 
rum,  quondam  fecutum  fact  a  dei  gente  Ty  r/  bend  ;  ct  tradunt  cum  manibus  ligatis  pofi  terga. 


TRANSLATION. 

4 

s<  (land  afide)  force  to  own  his  fictitious  father,  and  counterfeit  rites* 
<£  Had  Acrifius  courage  enough  to  defpiie  the  vain  deity,  and  fhut  the 
“  gates  of  Argos  againft  him;  and  fhall  this  ftranger  terrify  Pentheus 
“  and  all  Thebes ;  ’go  quickly,  (this  command  he  gave  to  his  fervants). 
“  go,  and  bring  hither  the  leader  of  the  rout  bound';  nor  let  dull  de~ 
<c  lay  retard  the  execution  of  my  commands  99  His  grandfather  Cad¬ 
mus,  Athamas,  and  the  whole  company  of  his  friends,  chide  him  fe- 
verely,  and  in  vain  endeavour  to  reftrain  him.-  He  is  made  fiercer  by  their 
admonitions,  and  his  rage  by  being  curbed  encreafes,  and  is  but  irritated 
the  more,  and  their  ftruggles  to  hinder  him,  haften  on  his  ruin.  Thus  I 
have  feen  a  torrent,  where  no  obftrudtion  impeded  its  courfe,  run  finoorh, 
and  with  a  gentle  noife  ;  but  where  beams  or  ftones  ftopt  up  its  channel, 
it  run  foaming  a»d  raging,  and  gathered  new  rapidity  from  the  obftacles 
in  its  way.  Lo. his  fervants  return  all  bloody,  and  deny"  to  their  matter, 
alking  after  Bacchus,  that  they  ,  had  feen  Bacchus.  The  fellow  how¬ 
ever,  fay  they,  we  have  taken,  his  attendant,  and  the  minifter  of  his 
holy  rites,  and  then  deliver  him  to  Pentheus  with  his  hands  bound  be¬ 
hind  him  5  a  ftranger,  and  one  that  had  quitted  Tufcany,  his  native 
country,  to  attend  on  Bacchus  and  his  rites, 

'  '  NOTE. 

# 

557*  Acrifio]  Acrifius  was  the  fon  of  or  his  rites,' ihut  the  gates  of  Argos,  agsiaity 
Ab'.is**klng  of  the  Arglves,  and  father  of  them*  ’  ' 

Paaac*  lie  refufipg  to  ^dmit  cither  Bacshu* 


I'll 
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vjii  et  ix.  Pentheus  ■  VIII.  et  IX.  Adfpicit  hunc  oculis  Pentheus 

cdfcdt  hunc  xOiuVu  quos  u  a  quos  ^  tremenc|oS 

W  differ  t  reccrat:  ct,  quanquam  pcena;  vix  temp  ora  difiert, 

$&*<*: :  oit  tamcn>  o  pen -  O  periturc ;  tuaque  aliis  documenta  dalure 
jure,  datureque  atcumetua.  ]\£orte  a\t.  ede  tuumriomcn,  nomenq;  parentunv 

.  calm  tu a  mate,  ede  tuum  *  1  ...  .  r  r 

mmenqut  parent  Ft  patriam  5  morjfque  no vi  cur  lacra  rrequentes. 
tum,  ct  patriam,  curque  Ulg  metu  vacuus,  Nomen  'mihi,  dixit,  Accetes; 

Patria  l^Tcconia  eft  :  humili  de  plebe  parentes.  . 
Non  mihi,  qua?  duri  colerent  patei;  arva  juvenci, 
Lani  gerofve  greges,  nonullaanncntareliquit.  585 
Pauper  et  ipfe  fuit :  lineque  folebat  et  hamis 


frequent  es  fa  era  nvvi  mo- 
ris*  Ilk  •vacuus  mrtu , 
dixit  ;  Wcce'es  eji  ncm-n 
77U  hi  j  ‘Jl'Iivc  nia,  patria', 
parent cs  funt  dc  humili 

pie 6c.  Pater  non  rdiquit  r 

%Kiki  arma,  ana  duri  ju~  IJecipcre,  et  caiamo  laiientes  ducere  puces. 
'vend  cokrent,  lan'gcrtfve  firs  till  Jua  ccnftts  crai .  Cum  trad ere t  artem  ; 

greges,  mn  rchquic  ulla  ACCJ*pe  quashabeo,  ftudii  fucccflor  et  hceres, 

nr  mast  a.  Ipe  et  fust  .  S  1  .  . .  .  1 


pa  up*. 

•r  fhbatquc. 

deci  - 

pt)** 

fa iii  alts  vi f  cs  lino 

ha 

mo,  et  ducere. 

coin- 

p.  mo. 

sdrs  [ua  erat 

ccnfiiS 

ill i. 

tlr 

Cum  t'adcrct 

w 

art,  m 

drxit 

:  accipe  JucceJJbr  et 

Praetor  aquas.  Unum  hoc  poflum  appellare  pa- 
-  ternum. 

Mcx  ego,  ne  fcopulis  haererem  Temper  in  lfdem, 
Addidici  regimen,  dextra  moderante;  carinae 
Fle£tere  :  et  Olenise  fid  us  pluviale  capeilae, 
Taygetenque,  Hyadafque  oculis  AnStonque  na- 

tavi 

,  ^  .  .  Ventorumque  domos,  et  portus  puppibus  aptos. 

ego,  ne  fenjper  beerej-em  in  1  1  r  i  it  i 

gif  Jem  Jcopulis,  addidici  flee?  ere  regimen  Carina,  dextra  madcrantc,  et  mtavi  oculis  fidus,  pluvi¬ 
al e  Oicnia  copdlec,  Uaygctemque,  Hyadafque,  Hr&jnquc,  domsjque  i ventorum ,  ct  portus  aptos 
puppibus . 


hares  fluid,  opes  quos  ba 
b&o,  morienjque  Hie  relt - 
quit  nihil  mihi  prater  a • 
quos.  P'ffuw  appellor  e 
hoc  unum  pa  ternum.  M-.x 


TRANSLATION. 

*  • 

VI I r.  and  IX.  Pentheus  beheld  him  with  eyes,  which  the  rage  he  was 
,  in  had  rendered  terrible,  and  although  he  could  fcarce  bear  to  defer  the  time 
of  Ids  punifhment :  .<f  O  wretch,  fays  he.  Toon  to  periih,  and  by  your 
death  ferve  as  an  example  to  others,  tell  your  name,  and  that  of 
*c  your  parents,  and  your  country,  and  why  you  frequent  thefe  folemni- 
ties  of  new  invention.3’  Me^  devoid  of  fear,  aufwered  ;  Cf  My  name 
is  Acoetcs,  my  country  Mceonia,  and  my  parents  of  the  humble  vulgar. 
**  My  father  left  me  no  lands  to  be  plowed  up  by  the  .laborious  ox,  nor 
JC  wool  bearing  flocks,  nor  herds.  He  was  himfelf  poor,  and  wont  with 
**  it  line,  hooks,  and  a  bending  reed  ',  to  deceive  and  draw  out  the 
'i<  dipping  jifhes  ;  his  art  was  his.  whole  eftatc.  When  he  bequeathed 
<e  me  his  art:  Take,  find  lie,  fucceflbr  and  heir  of  my  employment,  all 
vt  the  riches  that  I  poflefs,/and  dying,  left  me  no  other  patrimony  but 
“  the  wafers.  This  alone  I  could  call  my  paternal  inheritance.  But 
**  Toon,  that  I  might  not  always  be  confined  to  the  fame  rocks,  I  learnt 
**  to  guide  the  helm  with  a  fkilful  right  hand,-  and  made  my  obferva- 
i*  tions  on  the  watery  cpnflcllation  of  the  Olenian  goat,  and  Taygete, 
f*  and  the  Hyades,  and  the  Bear,  and  the  quarters  of  the  wind,  and  the 
9*  harbours  fit  for  fiiips,  By  chance,  ns  I  \vas  making  for  Delos,  I  came 


v 
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i<i3 


Forte  petens  Delon,  Dice  telluris  ad  oras 
A  p pi i cor,  et  dextris  adducor  littora  remis: 
Doque  leves  faltus  :  jUareque  immittor  arenas.  . 
Nox  ubi  confumta  eft;  Aurora  rubelcere  primurn 
Cceperat :  exfurgo,  laticefque  inferre  recentes 
Admoneo  ;  monftroque  viatn  qua? 'ducat  ad  undas. 
Iofe,  quid  aura  mihi  tumulo  promittat  ab  alto, 
Proipicio  :  comUefque  voco,  repetoque  carinam. 
Adfumus  en,  inquit  foctorum  primus  Opheltes  : 
jjtque  putat,  pnsdam  deferto  natlu?  in  agro, 
Virginea  puerum  duck  per  littora  forma, 
llle'mero  ihirmoque  gravis,  titubare  videturj 
Vixque  fequi. ;  fpedxo  cultum,  faciernque  gra- 

dunque : 

Nil  ibi,  quod  pofiet  credi  mortale,  videbam.  610 
.Et  fenil,  ct^duxi  fociis,  Quod  numen  indfto 
Corpore  fit  Uubifco ;  fed  cor  pore  numen  fn  ifto  eft. 
Quifquis  c?,  6  faveas,  rioftrifque  laboribus  adfis. 
His  q doque  cies  vehiam.  Fro  r.obis  mitte  precan, 
Diciys  ait :  quonon  aliusconfcendere  fummas  615 
Ocyor  antennas,  prenfoque  rudente  relabi. 

Hoc  Libys,  hoc  flavus  prone  tutela  Melanthus, 

que  'venitim  b  is.  Iritis  precan  pro  nobis,  ah  D!/7ysy  quo  von  a  Hut 
antennas,  relabique  preiifo  rudente •  Libys  hoc,  ftavus  Melanthus 


Forte  petens  Delon ,  ap~ 
pheor  ad  oras  Due  telluris , 
et  adducor  littora  dextrin 
remis  ;  deque  leaves  jolt  us  , 
immit  torque  it  dee  arenes . 
Ubi  mox  eft  confumta ,  et 
aurora  pr imam  cceperat  ru- 
befeere  :  exfurgo,  adman  ed 
que  inferre  recentes  laticct, 
„  manftroque  ntiam  quee  du¬ 
cat  ad  undas .  Ipfe  pro- 
f pic  ip  ab  alto  tumulo  quid 
aura  promittat  mi  hi :  ,vo» 
coque  comites,  repetoque  ca¬ 
rinam .  Ophtltex  primus  fo- 
ciorum  inquit  en  adfumus  ; 
vaSiufque  pratdam  ut  pit - 
tat  in  deferto  agro,  ducit 
puerum  mirginea  ft-rma 
per  littora.  Ills  gravis 
t/jera  fomnoqtte  videtur  tt - 
tubarc,  'vixque  fequi .  Spe£}& 
cultum ,  faiiemquCy  gra~ 
d unique .  t/ideham  nil  ibi 
qtr.d  Pqfjst  credi  mortale • 
Ft  fenjiy  ct  dixi  fociis w 
dubito  quod  numen  fit  in 
ifto  corpore ,  fed  numen  eft 
in  ifto  corpore .  Sfuifquix 
es,  0  faveas,  adftjque 
noftris  laboribus.  Des  quo - 
fuic  odor  confcendere  fummatt 
tutela  prom  hoc. 


TRANSLATION. 

€C  upon  the  cobalt  of  Chios,  and  reached  the  fhore  by  plying  our  right 
«<  fide  oars,  and  I  gave  the  nimble  jump,  and  fet' foot  upon  the  wet  fand. 
c(  When  the  night  was  fpent,  and  Aurora  firil  began  to  appear,  I  rife., 

•'  and  order  my  men  to  take  in  frelh  water,  at  the  fame  time,  pointing 
«  out  the  way  which  led  to  it.  I  then  mounted  myfelf  on  a  high  hill, 
and  looked  round  what  the  air  promifed,  and  call  my  companions,  and 
c*  return  to  the  .vefTel.  Lo,  anfvvcred  Opheltes,  my  chief  mate,  we  ^re 
“  here,  and  having  found,  as  he  thought,  a  prize  in  the  dofart  field?,, 
u  lead  along  the  Ihdre  a  boy  of  virgin  beauty.  He,  heavy  with  wine 
€<  and  deep,  feems  to  flagger,  and-  fcarce  can  follow.  I  examine  his 
drefs,  and  looks,  and  gait,  not  can  difeover  any  thing  in  them,  that 
e:  fpoke  him  a  mortal.  1  immediately  lufpe&ed  it,  and  (aid  to  my  com- 
4(  panions  ;  I  know  not  what  divinity  inhabits  that  body ;  but  a  divinity 
(<  certainly  inhabits  it.  Whoever  you  are,,  favour  us,  and  be  propitious  . 
tf  to  our  labours,,  and  forgive  the  ralhnefs  of  my  companions.  Ceafe 
praying  for  us,,  faid  Ditfys,  than  whom  none  was  nimbler  to  mount  tho 
“  main-top  yards,  or  Hide  down  by  catching  hold  of  a  rope.  -This  Li- 

w  bys,  $nd  Melanthus  the  pilot,  •  and  Alchimedon,  and  Epopeus,  who 

* 

^  NOTE.'. 

#  1  «  4 
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-  59 7.  Dchtt)  Ch>hi\  Iflands  of  the  yEgcan  fen^  •  .  - 
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Alcmedon  prohat  hoc,;  ct 
Upepcus  her  tester  animo - 
rum,  qui  voce  dabat  re - 
quicmque  mod  unique  remis . 
jrllii  omttes  pr'ibaaC  t  hoc  : 
Cupido  prcedce  tarn  cccca 
eji.  Dixi  tamen,  non  per- 
petiar  banc  phium  violari 
facro  pend 6/  c  5  maxima 

hie,  eji  mihi 


Hoc  probat  Alcimedon  :  et,  qui  requicmque  mo* 

dumquc 

Voce  dabat  remis,  animorum  hortator  Epopeus: 
Hoc  omiles  alii  :  Pro: dee  tarn  c<eca  cupido  ?JL  62q 
Non  tameft  hanc  facro  violari  pondere  pin  am 
Perpetiar,  dixi ;  pars  hie  mihi  maxima  juris. 
Inque  aditu  obfifto.  Kurit  audacitfimus  omni 


%rrJur";  Du\f  rT  *  Denumero  Lycabas  ;  qui  Thufca  pulfus  ab  urbe, 

Oof, (toque  1*  aditu ,  Lyca -  /  f  ,  5 

has  audadjfwuti  de  cmr.i  Lxihum,  dira  pcenam  pro  csede,  luebat.  625 
vutnero  fnrit:  qui  puljui  Js  mihi,  cTum  refto,  juvenili  guttura  pugno 

Rupit  :  et  excuiTum  mififlefc  in  asqudra,  ii  non 
Haeiiffem,  quamvis  amens,  in  fune  retentus.  ‘ 
Impia  turba  probat  factum.  .  Turn1  denique  Bac¬ 
chus, 


a b  Thu  ft  a  urhey  luebat  exi- 

* 

hum  pcenam  pro  dira  (cede. 

Js  duni  rejloy  ruyit  guttu¬ 
ra  mihi  juvenili  pugne, 
et  miJijjU  excujfum  au  ee- 

quora,  Jiy  quamvis  a-  .  _  .  ,  .  .  r  .  r 

inerts 9  non  bcefifjim^  rden-  ( Bacchus  emm  ruerat)  vcluti  clamQre  lolutus  630 
lus  in  fune.  imp] a  turba  g xt  fopor  ;■  eque  mero  redeant  in  pectora  fenfus  ; 
frobant  fj&umt  tum  de-  Quidfacitis?  qiiis  clamor,  ait  ?  qua,  dicite,  nautae, 

niqxc  Baccpub  ( emm  fue-  i  \  r  '  y  i  * 

Bacchus )  vcluti  fopor  Hue  ope  perveni  r  quo  me  deferre  paratis  ? 
jit  folutus  clamor e9  jen-  pone  metum,  Proreus,  et  quos  contingere  portus 
fifainUnt  in  P'F.ora  *  £d  }j  dj  jt  Temi  jiflgre  petita,  63  5 

mere,  an  :  quid  fauns  ?  “*  \  J  ’ 

gojs  clamor  ?  Dkiu  nau-  Naxon,  ait  Inber,  curlus  advertite  veitros. 

**>  9ua  ef>*  ptweni  hue  ?  j}ja  mihi  domus  eft  :  vobis  erit  hofpita  tellus. 

paratis  deferre  me  ? 
j^roreus  dixit  pone  metum, 

at  ede  quos  portus  veils  conringere,  ffere.  terra  petita »  Dibcr  ait  advert  tie  vefrot.  curjus 
Hla  tfi  domus  mihi,  et  ery  bojpita  tclius  vobis. 


TRANSLATION. 

4 

I 

**  overlooked  the  oars,  and  timed  the  ftroke  .with  his  voice,  approve  of, 
in  a  word  the  whole  crew,  fo  much  were  they  blinded  by  a  defire  of 
the  prize..  Yet,  faid  I,  will  1  not  fuller  the  Ihip  to  be  profaned  by  fo 
*c.  facred  a  load  ;  I  have  the  greateft  fhare  of  right  here,  and  Hood '  up 
to  oppofe  their  entrance.  Lycabas,  the  molt  daring  of  all  the- crew, 
*c  Rorms  ;  a  wretch  who,  driven  from  Tufcany,  fulfered  exile  as  the  pu- 
nifhmcnt  of  a  cruel  murder.  He  feized  me  by  the  throat,  and  with 
c£  the  blow  had  tumbled  me  overboard,  but  that  in  filling  I  grafped  a 
•“•  cord,  ancl  though  flunned,"  fluck  fall  by  the  rope.  The  impious  crew 
<c  applaud  him.  .At  length  Bacchus,  (for  it  was  no  other  than  he)  as  if 
“rouzed  from  his  deep  by  the  clamour  and  noife,  and  rcilored  to  his 
**  fenles,  which,  had  been  drowned  in  wine  5  What  is  this  you  are  doing, 
“  what  ncife  ?  fays  he.  Tell  me,  mariners,  by  what  means  I  came  hi- 
thcr?  Or  where  you  intend  to  carry  me  ?  Banifh  fear,  faid  Proreus,  and 
*e  tell,  what  harbour  ydu  would  be  carried  to,' and  you  ihall  Hop  at  the 
v  wiflied-for  land.  Direct  your  courfe  then,  faid  Bacchus,  to  Naxos,  that 
•  ij  my  home,  and  £hajl  bq  a  hofpitable  land  for  you.  Tho  perfidioua 


NOTE,  , 
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636.  Naxon  ait  Liber  J  Naxos  an  ifland  of  the  fcaA  the  moft  noted  of  oh  tha 
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A  r  jl  vA 

dement?  S>uis  futor  tenet 
te  yJccete  ?  ,  Pete  lat'vam* 
Maxima  pars  ftgmficat 
n: i b i  quid  welit  ?tutu,  pars 


mare  fallaces?  perque  omnia  nuniina  jurant,  Wallaces  juram  per  mare 

Sic' fore  :  meque  jubent  pi&e  dare  vda.carin*.  %l%TdS«?Z7arf%: 
Dextra  Naxos  erat:  dextra  mini  lintea  danti  640  u  pin*  caring.  Naxos 
Quid  fads,  odcmens  :  quistcfuor,  inquit,  Acoete,  crat  dextra.  Alibi  danti 

Pro  fe  quifque,  tenet'?  lwvam  pete.  Maxima  nutu , 

Parsmihi  figmficat ;  pars,  quid  velit,  aure  fufurat, 

Obftupui  :  capiatque  alius  moderamina,  dixi  : 

Meque  minifterio  fcelcrifque  actifque  removi'645 
Incrcpor  acuruftis ;  totumque  immurmuratagmen.  fujun*t~  aure.  obftupu i, 

E  quibus  /Ethalion,  Te  fci licet  omnis  in  uno  dixtque ,  capiat  alias  mo~ 

N oitra falus  pofita eft  ?  ait.  Etfubit ipfe  :  meumq;  f™  Sf 
Explet  opus:  iNaxoquc- petit  cnvcrfa  relict  a. 

Turn  deus  iiludens,  tanquam  modo  denique  frau-  'totumque  a'gmen  Ur.mur- 

dctn  '  650.  Tra‘-  f‘b*~ 

m  K  .  r  t  J  lion  a  it :  fcUicet  tiofira  cm •+ 

Senfent,  e  puppi  pontum  proipectat  adunca.  nh  falus  eft  pojha  in  te 
Et  flenti  fimilis,  Nonhsec  mihi  littora,  naute,  uno?  et  ’pf*  Jul,it,  ex -  ,  • 

Promififtis,  ait:  non  hate  mihi  termrogota  «ft  .  %%XZS£'& 
Quo  merui  pcenam  facto  r  que  gloria  veltra  elt ;  deus  illudcm , 

Si  puerum  juvenes,  ft  multi  fallitis  unum  ?  655 
Jamdudum  flebam.  Lacryaias 

no  ft  r  as  > 

Ridet :  et  impdlit  properantibus  sequora  remis. 

Per  tibi  nunc  ipfum’  (nec  enim  praefentior  illo 
Eft  deus)  adjuro,  tam  me  tibi  verareferre. 


remo'vique  me! 
fcelcrifque  arrif- 
Incrcpor  d  crtnSliSy 


tanquam 

modo  denique  fenferit  frau - 

manm  rnp.a  ,£"? 

its  fiend,  ait :  Nautat^ 
non  promififtis  brec  littora 
mi  hi ;  terra  bate  non  eft 
r ogata  mihi.  Quo  fa&o 
merui  pcenam  ?  Quce  ,  eft 
•veftra  gloria ,  ft  jwvcnes 


fall ith  puerum ,  ft  multi  unfim  ?  Jamdudum  fi chain.  Manus  impia  ridet  nftras  lacrymas,  et 
vv.  pell  it  arquora  properantibus  remis.  sJdjuro  nunc  tibipper  ipjttm  ( nec  enim  deus  ullus eft  prt£~ 


Jett  dor  illo)  me  tam  refer  re  vera  tibi  j 


TRANSLATION. 


“  wretdhes  {Wear  by  the  lea,  and  by  all  the  gods,  that  it  fhall  be  fo> 
“  and  bid  me  give  fail  to  the  painted  (hip.  Naxos  was  on  our  right- 
“  hand,  and  as  I  was  accordingly*  fetting  fail  for  the  right.  What  are  you 
“  a  doing,  madman,-  what  fury  poflefles  you  ?  fays  every  one  for  himfclf ; 
“  Hand  to,  the  left  :  the  greater  part  fignify  their  defire  by  nods,  fomer 
“  whifper  it  in  my  ear.  I  -flood  amazed,  and  faid,  let  fomc  other  take 
“  the  helm,,  and  refufed  to  have  a  hand  in  their  crime  or  treachery  5 
“  I  am  infulted  by  them  all,  and  the  whole  crew  murmur  againft  me  ; 
“  Of  whom  dEthalion,  as  if  indeed  our  whole  fccurity  depended  on  you,' 
“  and  Jiimfelf,  fucceeds,  and  taking  the  helm,  leaves  Naxds,  and  fleers 
ft  a  different  wav.  Then  the  god  deriding  them,  as  if  he  had  now  iirfi 
e(  perceived  the  fraud,  looks  from  the  crooked  fhip  into  the  fea,  and 
fS  i’cemed  to  weep  :  <thefe,  mariners,  are  not  the  fhores  to  which  you  pro- 
t(  mifed  to  bear  me,  this  is  not  the,  land  I  wiflied  to  fee.  What' have  I 
“done  to  merit- this  treatment?  What  honour  for  men  to  infnare  a 
“  child,  for  many  to  Receive  one  ?  I  had  now  been  weeping  fdr  fome- 
“  time,  the  impious*  cror,d  laugh  at  my  tears,  and  beat  the  fea  with 
“  labouring  oars'.  Now  I  fvvear  to  you  by  Bacchus  himfelf,-  (nor  is  there 
.“  any  god  more  powerful  than  fe)  that  what  I  relate  to. you  is  no  lefts 
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* 

auam  majorc  fide  veri  Quam  veri  majora  fide.  Stetit  aequore  puppis  660 
iPuppis  Jtetit  w  aqwre,  j-jauc^  aliter,  quam  fi  ficcurn  navale  teneret. 

baud  ahter  aaam  Ji  Jtccum  ,  J  1  .  .  n 

novate  teneret  earn.  Ill}  Hit- aamirantes  remorum  in  vcrberc  perltant: 
•admir antes,  perjiant  m_  Velaque  deaucunt;  geminaqueope  curreretentant, 

njerbere  remorum,  Acdu-  Jmpecjiunt  hedcrSS  l'CmOS,  'neXUGUC  reCUTVO 
cunique  *uelas  teniaiquc  n  r  *  i-  Tit  •  .  \  t  ^ 

curitre  gemina  opc.  tie-  berpunt,  etgravidis  diitnngimt  velacorymbis.  055 
derat  'mpediunt  memo’s,  f  r-  ]pfe5  racemiferis  frontem  circumdatus  avis, 
pulque  recurvo  vexu,  ct  J>aii]pjneis  ag-ftat  velatam  frondibus  haft  am. 

Cory  mb  is.  ipjc  drcumda -  Quern  circa  tigres,  nmuhtcraquc  mania  lyncum, 
t us  quoad  frontem  race -  Pidtarumque  jacent  fera  corpora  pantherarum. 

vnfern  uvis ,  a  git  at  h  aft  am  £xj]u^re  vjr]  :  five  j10C  infania  fecit,  6 

*, velatam  pampvncis  Jrondi-  r .  ,  ■  ,  r  /?  i  ■  r  •” 

bus.  Circa  quem  tigrer,  oive  timor :  pnmuique  Medon  nigrefcere  pinnis, 
fimulacbraque  inania  Lyu-  Corpora  depreflo,  et  fpinae  curvamine  HccSti 
cum,  feraque  corpora  pic-  jncjpjt>  l-juic  Lycabas.  In  quae  miracula,  clixil', 

tcrum  pantherarum  ja -  ,  y  1  .  «.  .  /  .  0  1  ,  , 

cent.  Vui  cxitucre,  five  V ei* tens  r  ct  lati  rictus,  et  panda  loquenti 
infania  fecit  hoc ,  Jive  Maris  erat,  fquammamque  cutis-  durata  trahcbfct. 

Mcdonque  primus  LibyS ,  obftailteS  dlllTl  vult  obvertCl'C  l*emOS, 
ntvrcjcerc  pmms  T  r  A  r..  ,  .  -it 

corpora  deprejfo ,  et  pai  In  fpatiuin  reiilire  manus  breve  vidit;  et  lllas 
quoad  turvamina  fpiiux.  Jam  non  efte  man  us ,  jam  pinnas  polle  vocari. 
Buie  Lycabas  dixit,:  in  ^Iter  acj  intortos  cupicns  dare  brachia  funes,  * 

Brachia  non  habuit;  truncoque  repandus  in  undas 
Corpore  defiiuit,  Falcata  noviffima*  cauda  eft, 

cutifque  durata  trahebat  Qya]ja  dividual  filiuantur  COmua  Luna: 
fquammam .  At  Lwys, 


timor 
inciptt 


qua  mir acuta  veneris  ? 
£t  riaus  erant  loti,  et 
naris  e>-at  panda  loquenti , 


ciitm  vult  obvertere  ohji  antes  femes,  vidit  manus  rejilire  in  breve  Jpatinm  ;  ct  if  las  jam  non  fe 
manus,  Jam  p'ffe  vocari  pinnas.  Alter  cupicns  dare  brachia  ad  intortos  Junes,  non  bobuit  brattim , 
repandujque  defiiuit  in  undas  irunco  corpore.  Cauda  novjjima  Jl  falcata,  quaha  cornua  dive - 
duat  lu not  fmuantztr .  , 


TRANSLATION. 

* 

Cf  true,  than  it  is  in  appearance  beyond  belief  •  the  fiiip  liood  motion- 
<c  iefs  in  the  fea,  no  othervvife  than  if  laid  up  in  a  dry  dock.  They 
c<  wondering,  perfiii  in  plying  their  oarsv  and  lower  the  fails,  and  with 
<s  redoubled  ftrokes  urge  their  courfe.  Branches  of  ivy  hinder  the  oars, 
€c  and  creep. acound  them  in  twining  mazes,  and  clutters  of  berries  hang 
**  from  the  fails.  The  god  hirrrfcif  having  his  head  encircled  with 
<s  bunches  of  grapes,  branditties  .his  fpear  covered  with  fprouting  vine 
4e  leaves  :  round  him  are  feen  tigers,  and  vilionary  forms  of  lynxes, 
*c  and  dreadful  images  of  fpotted  panthers.  /The  mariners,  whether 
“  urged  by  madnefs  Or  fear,  leaped  over- board.  And  iirfi:  IVJidon  began 
<(  to  blacken  with  fins,  and  his  body  flattening  bn  both  fidqs,  to  have  his 
“  fpihe  bent  in  a  curve.  Into  what  prodigy,  faid  Lycabas,  are  you 
**  changed  ?  And  as  he  fpoke,  his  mouth  grew  wider,' his  nofe  crooked, 
<c  and  his  hardened  fkin  was  covered  with  feales.  But  Libys  ftiil  ttrug- 
<e  gling  .with  the  ftubborn  oars,  fees  his  hand  fhrink  into  - a  fhort  fpace, 
“  and  that  now  they  were  not  hands,  b^t  might  rather  be  called  fins. 
€e  Another  reaching  his  arms  to  lay  hold  on 'the  twitted  ropes,  found  he 
tl  had  no  arms,  and  his  body  changing  to  a  bended  trunk,  he  .leaped: 
into  the  lea ;  and  the  end  of  his  tail  became"  hooked,  like  the  horn* 

y  t  *  » 
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Undiquedantfaltus:  multaque  afpergine  rorant: 
jfchncrguntque  itcrum :  redeuntque  tub  requora 

rurfus : ' 

Inauechonluduntfpeciem:lafcivaqueja£i:ant  685 
Corpora :  et  acceptum  patulis  marc  naribus  efflant. 

De  mo  do  viginti  (tot  enim  ratis  ilia  fercbat) 

P„eftabam  Folus.  Pavidum  gelidumque  tremcnti 
Corpore,  vixque  mcum  firmat  dcus3i  Excute,  dL 

cens3 

Corde  metum,  diamquctener  Delatus  in  illam  690 
Accenfis  aris  Baccheia  facra  frequc'nto. 

Pra:buimus-  longis  Pentheus  ambagibus  aures, 

Inquit:  ut  ira^mora  vires  abfumere  polfet. 

Prarcipitem  famuli  rapitehunc:  cruciataque  dir  is 
Corpora  tormentis  Stygiae  dimittite  nodti.  695 
Protinus  abft  raSas  folidis  Tyrrhcnus  Acoetes 
Glauditur  in  tedlis  :  et  dum  crudclia  juffce 
Inftrumenta  necis  ferrumque  ignifque  parantur* ; 

S pontc  fua  patuiiTc  fores  lapjafquc  lacertis 
Sponte.fua  fama  eft,  nullo  folvente,  catenas.  abflra&ut, 

l  7  .  .  .  %  .  r  J  *  r  clauditur  in  Jolidts  tetris  g 

X.  PerftatEchionides:  necjamjubetire,fed  lple  et  dum  crudclia  hjlru- 
V adit,  ubi  eledtus  facienda  ad  facra  Cythaeron,  vienta  faff*  ™ds9  fir- 

'  N  '  nwtque,  ign\fqueparantur  j 

ftinta  cj)  fores  patujffc  (ua  Jpor.tc  j  catcnafyue  fnijfe  bp) as  lacertis  fua  jpon'e,  nul’.ojsi'vente  cas*. 

X.  Echiorida  pefat :  nec  jam  jubet  famulos  irefjed  ipje 
era  facienda 9 


Dane  fait  us  undiqttc,  ro - 
ranlque  mult  a  afpergine  J 
emerguntque  items «,  rc - 
deuntque  rurfus Jtib  azquo- 
ra  5  luduntque  in  jpeciem 
chori%  ja&antque  tafeiva 
corpora  ;  ct  cfflant  mare 
accept um  patulis  naribus • 
Solus  re  flit  bam  de  'vifr.lt 
tttodo  ( enim  ill  a  rads  fire- 
bat  totyj  dius  firmat  me 
pavidum  >  gelidumque  tre¬ 
mcnti  corpore ,  i vixque  me- 
unty  dicetuy  ex  cute  metum 
ccrdcy  teneque  Diam  :  Dz- 
la  tut  in  illam  inful  am  fre- 
qusnto  Baccheia  facra  ac- 
cen/is  aris,  Pentheus  inquit9 
. praibuimus  aures  longis  am¬ 
bagious  y  ut  ira  pojfet  ab - 
J umer e  'vires  mord.  Famuli 
respite  bund  preedpitem* 
demittiteque  corpora  cru¬ 
ciate  dirts  tormentis ,  Sty- 
grot  noSli,  Protinus  Tyr - 


✓  - - 

•vadit  ubi  Eitbceron  deft  us  ad  fa- 


T  R  A  NS  LA  T  I  O  N. 

“  of  the.  new  moon.  They  flounce  about  in  the  waves,  and  bedew  the, 
“  fhip  with  fpr inkling  drops,  fometimes  emerge,  and  again  plunge  into 
f<  the  deep,  tolling  >about  their  nimble  bodies,  and  wantoning  in  a  vari- 
<£  ety  of  figures  like  a  chorus  of  dancers,  and  fpurt  up  the  waters  from 
their  wide  noftrils.  Of  twenty  failors  (fox  fo  many  did  the  fhip  carry) 
<e  f  only  remain  in  my 'proper  ,  fliape  ;  the  god,  when  he  beheld  me  cold* 
“affrighted,  my  joints  trembling,  and  fcarcely  "rnyfelf,  encouraged  me 
ft  by  faying,  Banilh  fear  from  your  bread,  and  msike  for  Chios.  -Arriving 
“  there,’  I  frequent  the  facrcd  rites  of  Bacchus  at  the  lighted  altars.” 

“  We  have  lent  our  cqrs,  lays  Pentheus,  to  a  tedious  far-fetched  tale* 
<c  framed  to  prevail  over  our  juft  anger  by  its  delay.  Servants,  drag  him 
“hence  headlong,  and  overwhelm  him,  expiring  in  cruel' tortures,  wick 
cndlefs  night.”  *Tufcan  Accetcs  is  immediately  Hurried  away,- and  flhuc 
up  in  a  ftrong  prifon.  But  while  the  dire'  indruments  of  torture,  racks 
and  flames  are  prepared,  Fame  tells  us,  ;hat  the  gates  (lew  open  of  them- 
felves,  and  that  the  chains  fell  from  his  hands,  loofening  of  their  own 
accord.  * 

X.  The  fon  of  Echion  dill  perfiffs,  nor  does  he  now  command  others* 
but  . goes  himfclf  to  vvhefc  Cithscron,  chofcn  for  the  celebration  of  thefe 

NOTE,  ■ 

s 

692.  Pntbuhnus  longis  Pent  brut ]  Paula-  Orgies,  ivaa  difeovered  by  the  Bacchantes, 
Ji'uu  lays,,  chat  Pentheus  having  mounted  a  who  punillidd  hia  curiolity  in  the  manner  re* 
Wt:e,  u>  fa  the  fecrct  cevemonks  of  the  lated  by  oar  p-k:c. 


*a3  P.  OVlDII  NASONIS 

% 

Jonabot  cantibus,  et  tiara  Cantibus  et  clara  Bacchantum  voce  fonabat. 

*voce  Bacchantuvi*  XJt  e-  TTi.  r  'in* 

9«uS  ««■  fremi',  ojjunnt-  -  ^  fremn  acer  equus,  cum  belhcus  xre  canoro 
jKfi  amorem  pugn<?,  cum  Signa  dedit  tubicen,  pugnaeque  affumit  amoTem : 
bellied*  tubken  dedn  figna  Penthea  ftc  idtus  longis  ululatibus  rether 

ZTLfhLhtdPlZit  M°vit :  et  audit©  clangore  recandu it  ira. 

Pcntbea  j  et  ira  recanduit  Monte  fere  medio  eft,  cingentibus  ultima  fyl vis, 
clangore  audUo. .  Fere  me-  Purus  ab  arboribus,'  fpectabilis  undique  campus. 

tfTuLfdft  T/JP,  Hic  oculis  illum  cernentem  facra profanis  710 
$urus  ab  arhribus,  et  Prima  videt,  prima  eft  infano  concita  motu, 
fpe&abiiiS'  undique Me  prima  fuum  mifib  violavit  Penthea  thyrfo 

7r7'm£mfacZ,d‘prpl  Mater:  Io  geminav  clamavit,  adefte  forores. 
oculis,  prima  cjl  concita  in-  Ille  aper,  in  noftris  errat  qui  maximus  agris, 
fano  mem,  prima  violavit  Jlle  mihi  feriendus  aper.  Ruit  omnisinunum  71$ 

jfx  Pft'  T  urba  furens  ;  cuncte  coeunt,  cun&ffique  ft- 

gemina  forores.  Jlle  aper  . .  quunl'UT, 

fuj  errat'  maximus  in  nof-  Jam  trepidum,  jam  verba  minus  violenta  locutum 

fdulfu'l ZbiPoZu tf-  Jam  fe  damnantem,  jam  fe  peccafl'e  fatentem. 
ha  furem'  ruit  in  unum.  Saucius  ille  tamen,  £  er  opem,  matertera,  dixit, 
Cunticr  coeunt,  cuncia’que  Autonpe :  moveant  animos  Adteeonis  umbrse,72.o 

pi ZTjPlPlZZX  Ida  quid  Adbeon  nefeit :  dextramquc  precanti 
ba  minus  yidenta ,  jam  Abftulit ;  Ino6  lacerata  eft  altera  raptu. 

damnantem  fe ,  jam  fatentem  fe  peccafje,  Ille  tamen  faucius,  dixit ,  fer  opcm  matertera  An - 
ton  do  :  umbrae  A^reonis  tnoveant  animos .  \Illa  nefeit  quid  AElesort  fit  j  abjlulitquc  dextran:  pvt- 
canti •  Altera  ejl  lacerata  Jnco  taptu • 


TRANSLATION, 


facrcd  rites,  refounded  with  the  fongs  and  loud  voices  of  the  Bacchantes, 
As  the  mettled  fleed  rages  when  the.  warlike  trumpeter  gives  the  ^larm 
with  founding, bra fs,  and  burns  with  impatience  for  the  fight,  fo.  the  fky 
itruck  with  continued  bowlings,  tranfported  Pentheus,  and  his  rage  flames 
at  hearing  the  diilant  fliouts.  There  is  near  the  middle  of  the  moun¬ 
tain  a  plain,  fkirted  round  with  woods,  itfelf  clear  of  trees,  and  vifible 
on  all  fides..  Here  firft  his  mother  fees  him  regarding  the  facred  myfte- 
ries  with  unhallowed  eyes ;  here  fhe  firft  kindled  into  madnefs,  here 
fne  firft  darted  at  her  own  Pentheus  her;  leafy  javelin  and'eries;  u  O  my 
‘^fitters,  come  quickly;  that  frightful  Boar  that  ravages  our  fields,  that 
**  boar  I  muft  (trike.”  The  raging  crowd  rulh  upon  him  at  once,  all 
meet  together,  and  gather  round  him  ;  now  troubling,  now  uttering  left 
violent  words,  now  blaming  himfelf,  and  acknowledging  that-he  was  in 
fault.  Finding  himfelf  wounded,  Help,  help,  he  cries,  my  aunt  Au- 
te  tonoej  let  the  manes  of  Atfzeon  work  upon,  your  mind.55  'She -remem¬ 
bers  not  Adreon,  but  frantic  in  her' rage*  lops'off  his  right-arm  as  he 
begged  for  pity,  the  other  is  torn  off  by  the  fury  of  Iho.  Unhappy 


N  O  T  E. 


720.  Autonoe\  The  fitter  of  Agave, -and 
mother  of  Adtason,  whom  Pentheus  imagined 
the  refembfing  fate  of  hes  fon^would  have  in¬ 


clined  to  more  mccknefs.  But  the  unac 
countable  rage  (he  was  them  feized  with,  de¬ 
prived  her  both  of  rcafon  and  memory. 


* 
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V  '  '  * 

Non' h  abet  infelix  quae  matri  brachia  tendat:  -  Infelix-  Pent  ban  non  babet 
Trunca  fed  oftendem  disjeftis  .corpora  membris  ;  c‘‘”ta  Z'2 

Adfpice*  maters  ait-  .  yiilS  ululavit  Agave  £  disjedis membris, ait:  Mater , 
Collaque  iadtavit,  movitque  per  aera  crinem.  adfpice.  Agave  ululavn  v\- 

Avulfumque.  caput  digitis  complexa  cru'entis 

Clamat,  1.6  comites,  Opus,  nsec  victoria  noitrum  elt.  aque  caput  avuifum  cruemh 
Non  citius  Frondes  autumno  Frigore  ta&as,  730  digitis,  damat :  1$  comites , 

Jam  q  ue  male  hasrentes  alta'  rapit  arbore  vent  us;  *£  ZlZV/j  fiS.  7- 
Quaui  funt  membra  viri  mambus  direpta  nefanchs.  ta  arbore,  frondex  tadas  au - 
Talibus  exemplis  monitae  nova  facra  frequentant^ iumnofrigore9jamque  h<zren- 

Thuraque  daat,  fan<ftafque  colunt  Ifmenides  aras.^ff^— ^ 

Jis.  Ifmenides  monita  talibus  exerrplis  frequentant  nova  facra ,  dar.tqut  tbura,  colunt  que  fund  as 
eras*  '  ' 

/ 

.  v  '  .  ~ 

TRANSLATION. 

Pentheus  has  now  no  arms  to  reach  out  to  his  mother  ;  but  (hewing  his  muti¬ 
lated  body,  deftitute  oFits  limbs,  mother.  Fays  he,behpld.  Agave  howled  at 
the  fight,  and  toiled. her  neck,  and  brandifhed „ her  locks  in  air;  and  tearing 
off  his  head,  grafped  it  in  her  bloody  fingers,  crying  out,  “  Lo,  companions, 
“  this  vi&ory  is  my  work.5’  Not  more  Fuddenly  does  the  wind/bear  off  from 
a  high  tree  the  leaves  loofened  by  autumn  colds,  than  the'  mangled  limbs 
of  Pentheus  are  fcattered  by  bloody  hands.  The  Theban  matrons,  awed  by 
fo  tragical  an  example,  frequent  the  new  myfteries,  offer  incenfe,  and  attend 
at  the  Facred  altars.  *  • 


NOTE. 


•  #  v 

734*  ijmenidti\  The  Theban  matrons,  fo  called  from  Ifmehus,  a  river  of  Bceotia* 


/  . 
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LIBER  QJJ  A  R  T  U_  S. 
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AT  non  Alcithoc  Minyeias  Orgia  ccnf 

Accipienda  dei:  fed  adhucte  mcraria,  Eac- 
chum 


;  O  R  D  O.  I. 

2.  At  Alcithoc  Miryci'cis 
tiort  cenfet  Orgia  dei  accipien -  * 
da„  Jed.  t  cineraria,  adbuc  nc ->■ 

gat  Baccbuin  e[fe  progenium  Progenlcm  negat  effe  J'ovis :  fociafque  forores 
Jovih  habctcjue Jlrcrts  foaas  Xmpietatis  habet.  *  F c£fcum  celcbrare  facerdos, 

dom mas,  fa«u!aj9ue,  w.r.u-  Immunefque  oper.um  dominas  famulalque  fuo- 

ncs  fuorutn  t.perunt9  cdcjrarc  \  rum, .  •  t 

fcjiumy  tcgi  quoad  peSina  pe£fora  pellc  tegi,  crinales  folvere  vittas, 

pciu ,  fol-uere  cr  males  vUtefs,  ~  XA  °  \ _  r 

jumere  ferta  comd,  tbyrfofou*  Serta  ooma,  mambus  frondentes  fumere  thyrlos, 

fron  dentes  mans  bus  ;  et  <vati-  JufTcnit  Ct  fevani  lsejfi.  fol“e  IlUmilllS  Irani,  '  X 

cm'atni  crr.t  ira-n  lafinuihtnis  Vaticinatus  erat.  Parent  matvefque,  numfque, 


fore  farvarn. ■'  JAatrefJue  tiu- 
tuJ'quc  parent  .*  ( 


♦ 

J 


^ ^  1  '  < 
*  s-  ^ 


•  # 
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•  • 
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•  •  * 


UT  Alcithoe,  the  'daughter  of'  Miny as,'  is  not  yet  brought  to  think  that 

_  :  the-myfteridas  rites  of  the  god’  ought  to  be  received  ;  but  ralhly  perfiils 

in  denying,  that  Bacchus  was  the  progeny  of  Jove,  and 'has  her  filters  her 
aflociates  in  the  impiety.  The  prieit  had  commanded  to  celebrate  the 
feaft,  and  that  both  imftrefles  and  flaves  fliould  ceafe  from'  all  manner  of 
work,  -cover  their  breads  with  fkins,  untie,  the  fillets-  that  bound  up  their 
'locks,  adorn  their  hair'  With  garlands!  and  bear  in  their' hands  the  leafy 
Thyrfus;  denouncing  the  heavy  indignation  of  the  God  again!!  all  whocoriti- 

N  O  T  E-S.  '  . 


i.  At  non  Alcithoe ]  All  the  Theban  ladies, 
awed  by  this  fatal  example  of  Pentheus,  ic- 
forted  to  the  facvqd  ceremonies.  But  Alcithoc, 
daughter  of  Minyas,  and  her  filters,  ftill  con¬ 
tinued  obftinatc,  and  while  others  were  engaged 
at  the  feftival,  they  and  their  maids  are  bufy 
with  their  ufual  work  at  home.  To  make  the 
time  p.ifs  on  more  agreeably,  one  of  them 'pur- 
pofes,  that  they  fliould  tell  each  a  ftory  in  their 
turn.  The  motion  is  readily  agreed  to,  and 
ihc  who  fivft  mentioned  it,  is  intreated  to  be¬ 
gin.  .After  revolving  fome  time  within  hcr- 
felf  what  was  moll  likely  to  amufe,  flie  fixes 
upon  the  ftory  of  Pyramus  and  Thifbc. 

From  wha^Ovid  fays  in  the  la  ft  and  this 
hook,  it  evidently,  appears,  that  the  cftablifli- 
ment  of  the  worfliip  of  Bacchus  in  Greece, 
met  with  great  oppofition,  and  that  the  parti¬ 
sans  of  it,  in  order  to  make  it  be  received, 
fpread  about  a  multi*  ude  o/ marvellous  fidlions. 
And  thefe  pretended  prodigies  are  what  we 


may v now  endeavour  to  explain.  <  One  thing 
we  may  remark,  that  however  little  truth  there 
is  in  them,  the  pretended  chaftifernents  of 
Ppnthcus,  th;2  mariners,  the  daughter  of  Mi¬ 
nyas,  and  Lycufgus,  made  Bacchus  pafs  for  a 
very  revengeful  divinity,  and  the  prieftsdid  not 
fail  to  improve  the-ftories,  to  make  his  wor¬ 
fliip  more  venerable. 

i.  M\nyciaC\  Alcithoc  was  the  daughter  of 
Minyas,  the  Ton' of  Orchomenus. 

x.  Orgia]  This  was  a  general  name  given 
by  the  Greeks  to  all  religious  rites,  but  more 
particularly  thofc  of  Bacchus'. 

C.  Pcftora pellc  rrg*;]  Four  things  were  re¬ 
quired  of  the  women v  concerned  in  the  cele¬ 
bration  of  this  fuflivn! .!  to  covcV  themfqlvcs 
with  the  Ikins  of  wild  beafts,  to  have  their  ha’r 
hanging  loofe,  to  adorn  their  heads  with 
crowns  of  vine,  leaves,  and  to  carry  Thyrfufcs 
in  their  hands. 


r 
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additur  bis,  Lbyoneufque  in - 
detcnfus •  £i  conjitor  genialis 
u'Vcs  ~  cuih  Lcncfo ,  NySIeliuf- 
que,  et  parens  'Eleleus ,  et  la - 
cf  E'van  ct  plurima. 
nomina  prceterea,  quae  tu  Li- 


Tdafq;  calathofq;  infedhaq;  penfa  reponunt :  '  10  repommtque >telas,  calatbofque 
Thuraque  dant :  Bacchumque  vocant,  Bromium- * gSTt iltffd  Bt2Z 

que,  Lya^umque,  Bromiumqueihya,unique,Ig- 

lo-nio*enamque,  fatumque  iterum,  folunique  bi -mgenamque,  fatumque  iterum, 

0  ^  fnatrem.  .  '  filumque  bimatrem.  JVyfcus 

Additur  his  Nyfeus,  indetonfufque  Thyoneus, 

Jit  cum  Lerueo  genialis  cdnfttor  u.vas,  • 

Nydeliufq;  Eleleufq;  parens,  et  Iacchus,  et  Evan: 

Et  quas  prasterea  per  .Graias  plurima  gentes 
Nomina,  Liber,  habes.  Xibi  enim  inconfumta  ber  per  Graias  gentes. 

juventas,  •  tortMi*,..*.,- 

Tu  puer  aeternus,  tu  formofiffimus  alto  ,  »  18  aturnus,  tu  formofiftimus  al- 

Confpice’ris  coelo  :  tibi,  cum  fine  Cornibus  aflas, 10  ccel° •  Mrgineum  caput  eft 

Virgineum  caput  eft:  Oriens  tibi  yiaus, ad ufque 

Decolor  extreme*  qua  cingitur  India  Gange.  quc  qua  decolor  India  dngi - 
Pentheatu,  venerande,  bipenniferumq;  Lycurgum tur  extremo  Cange.  Lu  •ve- 
Sacrileges  madias  :  Tyrrhenaque  mittis  in  sequor  vcran(lc  rnaEias  Bembea,  bi- 

&  ..  J  .  1  pennferumque  Lycurgum  fa- 

Corpora.  I  U  bljugum  plCtlS  lnllgma  fraenis  crilegos ;  mitifque  Tyrrbena 

Colla  premis  lyncum  :  ‘B'acchse,  Satyriq;fe'quuntur,  corpora  in  aquor .  *Tu  pre - 
Quique  fenex  ferula' titubantes  ebrius  artus  26  Lyr.cum, 

2— r,  A  ,  '  h  ,r  ..  .  _  **  tnftgma  piths  f rents  ;  Bac - 

Sultinet,  et  pando  non  fortiter  haaretafello.  Satyrique  ftquuntur . 

•  •  •  /  fenexque  ebrius ,  Jufiinet 

titubantes  artus  ferula ,  et  haret  non  fortiter  pando  afello .  ,  1 


translation. 

nued  obffmate.  Matrons  and  younger  wives  obey,  and  quit  their  webs,  and 
work-bafkets,  and  unfinifhed  tafks,  and  offer  incenfe,  and  call  him  Bacchus, 
and  Bromius,  and  Lyasus?  and  Fire-begotten,  and  Doubly-born,  and  the  only 
god  that  can  boaft  of  havingtwo  mothers.  To  thefe  they  add  Nyfeus,  Thyo- 
neus,  Lenasus,'  and  the  parent  of  the  genial  grape,  and  Nyftelius,  and  father 
Eleleus,  and  Jacchus,  and  Evan,  and  all  the  other  name'  under  which  you, 
Bacchus,  are  honoured  in  the  feveral  Rates  of  Greece  :  for  you  enjoy  a  never- 
'  fading  youth,  you  kre  eternally  a  blooming  boy  ;  in  hea'ven  you  fhine  the  mofl 
amiable  of  the  gods,  and  when  you  appear  without  your  horns  you  have  a 
virgin’s  face.  By.  thee  the  ealt  has  been  fubdued,;  to  where  fvvarthy'  India  is 
bounded  by  the  remote  Ganges.  .  Pentheus,  and  ax-bearing  Lycurgus,  impious 
men,  fell  by  thy  vengeance,  O  venerable  god  ;  by  thee  were  the  Tyrrhene 
Tailors  plunged  into  the  fea.  Thou  controuleft  with  pointed  reins  the  necks 
of  the  harncfledlinxes  that  draw  thy  chariot.  Crowds  of  Baccha:  and  Satyrs 
follow  thee,  and  old  Silenus  drunk,  who  fupports  his  totteringjimbs  with  a  fluff, 
and  fits  but  infecurely  upon  his  crooked  afs.  Wherever  you  go,  youthful  Cla- 

t  \ 

NOTES.  ,  ' 

I  •  •  9  1  9  %  % 

it.  Baaf.bumque  njocant  Bromtumqud ]  We  which  men  drUnk,  were  made  of  the  horns  of 
have  here  a  catalogue  of  the  names  by  which  benlts  *.  others  will  have  It,  that  he  was  the 
Bacchus  was  invoked.  fir  ft  who  yoaked  oxen  togetlier.  to  plough  the 

19.  Cornibus'}  Myihojogifts  arc  divided  as  to  ground,  alluding  to  the. notions  of  his  biing 
tlie  rcaibn  of  the  ancients  aferibing  horns  to  the  fame  with  Egyptian  Ofiris. 

Bacchus.  Some  tell  us,  that  the  ‘cups  out  of  •  .  , 

K.  2 


♦  * 
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Quactmque  ingmftris,  da-  Qyacimque  ingrederis ;  clamor  juvenilis,  et  urp 

7&:£fZZ%  Fmminem  voces  impulfaque  tympana  palmis, 
palms, araque  cancan) a, bux-  Uoncavaque  asra  ionanf,'  longoque  forafnine  buxus. 
ufquc  hvgo  fir amine,- fonant.  Pacatus  mitifq'uer  rogant  jtenenides,  adfis  : 

rogant  u,  juff  facra  colunt.  Seise  Minycidcs  intus, 

pacatujque,  coluntque jufja  fa-  A  1  •  a-  ,  •  r  n,  r%A-  7  -  ? 

crtf,  ay*  Minyeides  intus,  Intempeltiva*  turbantes  relra  Minerva, 
turbaries  fefta  intempefiiua Aut  ducunt'  Janas*  aut  ftamina  poilice  verfant, 
Minerva,  aut  ducunt  Janas,  Aut.basrenl:  telae,  famulafque  laboribus  urgent.'  Q? 

aut  verfant  ftamina  pothcey  ..  i  •  t  i  1  1t-  n  6  ^ 

b be  rent  tela,  u'rgentque  £/  quibus  una  levi  deducens  poilice  nlum  : 

famuias  laboribus .  £  JDum  Geffa lit  alias,  commentaque  facra  frequentant, 

Z  ttX£Xta,  No.  w  V*  Pallas  »dior  Dea.detinn, 

/,-equcntantque  comment  a  fa-  Utile  opus  manuum  vano  fermone  levemus. 
era,  nos,  quoque,  quas  Pallas  perque  vices  aliquidj.quod  tempora  longa  videri  40 

d-c,"et' !™"-  Non-  finat,-  in  medium  vaCuas  referamus  ad  aures. 

tile  opus  manuum  vano  fer-  .  '  .. 

none',  perque  vices  ref eratn  us  Dicta  probant,  primamque  j  ubent '  narrare  forores. 
in  medium  ad  vaeuas  aures  a~  J]]a,.  quid  e  multis  referat  (nam  plurima  norat) 

S“^r':^^:;Cogitat  :  et  dubia  eft,  de  te,'  Babylonia,  narret, 
probant  disia,  fubentque  cam  Derdeti*  quam  versa'  fquanus  velantibus  artus  45 
primam  narrdre.  ilia  cogitat  Stagna  Palasftini  credunt  celebrafle  figura : 

Ari ma§is utfumtis  illius  filia p£nnis>  ■  ■  ' 

narretnz  de  te  Babylonia  De¬ 


er  eti,  quam  Palajlini  credunt  celehrafje  Jlagr.a  vend fgurd,  fq 
sit  filia  illius^pennis  jurrith,  ‘  ■  _  ’  •'  • 


uamis  velantibus  artus  t  an  mogit 


\ 
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mours  accompany  you,  and  female' cries.  Drums- beat  with 'hands,  and  hollow 
cymbals  refound,  and  thfe  boxen  pipe  tunes  its.  note*  The,  Jfmenian  matrons 
celebrate  your  facred  rites,  and  beg  you  w’oiild  come  among  them  mild  and 
propitious.  The  daughters  ofMinyas  alone  keep  withindoors,  and  diltui'bing 
the  fertival  by  their  unfeafonable  work,  either  comb  the  wool,  'or  twirl  the- 
thread  with  nimble  fingers,  or  haften  on  the  web,  and  keep  their  maids  clofe 
at  work*  Of  whom  ,  one, drawing  out  the  nice  thread  with  ikilful  thumb1, 
while  others,  fays  the,  are  idle,  and  frequent  thcle  fanciful  folemnities,  let  us, 
whom  Pallas  a  better  deity  detains,  endeavour  to  fweeten  the  ufeful  toil  by- 
various  difeourfe,  and  relate  by  turns  feme  amtffmg  tale  to  entertain  our  dil- 
cnS‘aSc<^  ea|,s?  and  hinder  the  time  from  appearing  long.  Her  fillers  arc 
pleated  with  the  propofal,  and  bid  her  tell  the  firft  jlory.  She  confiders  with 
herfelf  which  to  chute,  perplexed  by  the  great  variety  flie  knew,  and  is  in 
doubt,  whether  fhelhould  tell  of  thee  Babylonian  Dcrcetis>  whom  the  Paleftincs 
believed  to  inhabit- the  lakes,  with  thy  form,  changed,  and  thy  limbs  .covered  . 
with  Scales,  or  rather  how  her  daughter,  taking  the,  wings  of  a  dove,  fpent 

•  s 

*  » 

‘  N  O  vr  E  S.  "  ’ 

33.  hitempeftivd  Minerva.’]  That  is,  by  -  c»nhe£ting  fiorics  together,  that  have  rjo  rcla- 
thofc  arte  of  frugality  and  indufhy  hero  de-  lion  among  thcmfelv.es,  introduces  the  (laugh- 
feribed,  which  are  faid  to  have  been  fir  It  in- .  ler  ofMinyas  recounting  fcveral  fables,  that 
vented  by  Minerva,  but.  ill  agreed  with  fefli-  could  not  have  been  Well  introduced  in  any  0- 
vals  of  Bacchus.  -  theif  manner.  .  , 

44.  De  te  Babylonia  narret  DercetU ]  Ovid,  47.  Sumtis  illius filia pcnrtis, ]  Lucian,  fpealc- 
who  has  beyond  any  other  found  the  ait  of.  iyg.of  Derccto,  fays ;  1  have  feen-  in  Phtenioia- 


I 
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Extremos  altis  in  turribus  egerit  annos.  '  '  czerit  extremes  anno*  in  aim 
Nils  an  ut  cantu,  nimiumque  potentibus  herbis  Tlr"'  "■"  C°T' 

J  .  ...  ^  *  berbjjue  ntmmm  potentibus, 

Vertcnt  in  tacitos  jqveniha  corpora. piices:  wttru  juvenilia  corpora  in 

Donee  idempafla  eft.  An,  qu?e  poma  alba  ferebat,  tacUo*  pifers,  donee  pajfa  eji 

Ut  nunc  nigra  ferat  contaftu  fanguinis  arbor.  *  V,t’,/7'  fn  UJ  arbor  ?uevf!re~ 

i  43 1  *  '  •  .  .  n  ba*  alba  poma,' nunc  ferat 

Hsec  placet :  hanc,  quoniam  vulgaris  tabula  non  elt,  riZra :  ,ovtaSu  fanguinu. 
Talibus  orfa.modis,  lana  Tua  fila’ feqiverite.  tabula  placet ,  crja§ ue 

. ..  ^  ^  _  gar'ts  fabula ,  talibus  modis, 

.  alter,  ■  55  land  fcquen'c  Jua  jxla. 

Altera,  quas  Oriens  habuft,  prselata  pueJKs,  '  Py  ramus  n  Tbifie,  at- 
Contiguas  tenuere  domos  :  .ubi  dicitur  altam 
Co&ilibus  muris  cinxiflfe  Semiramis.  urbem.  . 


Notitiam  pritnofque  grqdus  vicinia  fecit.- v 

0 

hu:  muris,  Vicinia  fecit  notitiam  primofque  gradttt : 


ter pulcbsrrimus  funtfnum,  al ♦ 
ter  a  vreelata  puellis  quas  or**' 
ens  babuit ,  tenuere  tonftguai 
domos,  ubi  Semiramis  dicitur 
cinxiffe  altam  urbem  coflili- 


" '  TRANSLATION. 

her  laft  years  in  the  high  towers  of  Babylon;  or  how  Nais,  by  her  fpells  and 
potent  herbs,  turned  the  bodies  of  the  youths  fhe  had  enjoyed, 'into  mute 
fifties,  until  at  length  Jhe  fuffered  herfelf  the  fame  fate; "or  "how  the  tree, 
which  formerly  bore  white  fruit,  has  now  its  berries  ofpurple  hue,  from,  being  - 
ftained  with  gore.  This  pleafes  her  beft ;  this,  becaufe  a  ilorylefs  known,  fhe 
began  in  this  manner,  lengthening  out  the  while  her  thread. 

II.  Pyramus,and  Thifbe,  the  one  the  mo  ft  accompli  died  youth,  the  other 
the  molt  amiable  of  all -the  eaftern  nymphs,  lived' in  houfes  contiguous  to  each 
other,  where  Semiramis  is  faid  to  have  furr-ounded  a  {lately  ci^y  with  walls  df 
.brick.  A  neighbourhood  fo  clofp  brought  on  acquaintance,  and  the  ’firft  ad- 

A  f  • 


NOTES. 


j 


an  image  ,of  this  goddc.f?,  of  a  very  extraordi¬ 
nary  kind.  It  re  pm  lents  her  from  the  middle' 
upward  a  woman,'  but  below  fhe  terminates  in 
a  fifh.  The  "ftatue  of  her,  which  >3  fhewn  at 
Hierapolis,  reprefents' her.  .wholly,  a  woman. 
He  Anther  fay6,  that  the  temple  of  this  laft 
city  is  thought  by  fome  to  have  been  built  by  Se- 
miramis,  who  confccratcd  it  not  to  Juno,  as  is 
gencially^  believed,  but  to  her  mother  Derccto. 
F»om  all  which  it  appears,  that  the  young 
princcfs  whom'Derceto  expofed,  was  the  famed 
Semiramis  her  daughter. 

49.  //«}>]  A  nymph  of  the  ifland  of  the 
Sun,  called  '  alfo  Nolbla,  between*  Taprobana 
and  Cari mania. 

y  1 

55.  Pjramux  e(  Tbijbe\  Py  ramus  nnd.Thilbe 
weic  two  young  lovers,  who  lived  in  adjoining 
houfes  at  Babylon.  Having  no  opportunity  of 
feeing  one  another,  beenute  their  parents  op- 
jpofed  the  growing  paflion,. they  contrived  to 
flcai  by  night  from  home,  and  meet  under  a 
mulberry-  tree  without  t^h  city.  ThUbvcame 
hvli,  and  being  obliged  to  fly  t0  a  cave  to 
void  aliohefs,  dropped  her  veil  in  the  fright  : 
thisi,  after-  it  had  been  torn  in  pieces  by  the 


bloody  teeth  of  that  lavage  animal,  chanced  to 
full  into  the,hands  ofPyramus,  who  upon  that 
believing  fhe. hud  been  devoured,  kills  hinafclf 
in  regret.  Thifbe  returning,  and  judging, 
from  what  fhe  faw,  of  what  had  pafled,  flab'3* 
herfelf  alfo.  .Th  is  ftory'ls  to  be.  met  with  only- 
in  Qvii  and  Hygiuus;  nor  is  it  neccflarjr  to 
know  any  thing  farther  about  it.  ’The  parti¬ 
cular  circum  fiances  wherewith  it  is  recounted, 
arc  only  the  embellishments  of  a  poetical  ima¬ 
gination.  The  (lory,  however,- contains  an  ex¬ 
cellent,  moral,  and  may  fcKe  ns  a  leflon  both 
to  parents  and  children  •.  to,  children,  that, they  , 
be  not  too  rafli  id  . entering  info  engagements, 
cfpecially  where  the  different  interefts  of  famir 
lies  ntny  form  any  donfiderablc  obftaclcs and 
to  parents,  not  to  he  always  governed  by  rc- 
ientment  or  Intcrcft  ;  but  to  make  fome  al¬ 
lowances  fop  inclination  s',  that  become  crimi¬ 
nal  only  by  their  obftinacy. 

57 1! Ubi  dicitur  altam ,  &c.]  The  magnifi¬ 
cence  and  gr^atnefs  of  Babylon  is  taken  notice 
of  by  almaft  all  ancient  writers.  Its  walls  arc 
laid, fo  have  been  60  miles  in  cbmpafs,  87  feet 
in  tbickricfs,  and  in  height  350  feet. 
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creyit  tempore ,  cotffent  Tempore  crevit  amor.  Tedae  quoque  jure  coiffent 
qt ioque  jure  tefa,  fid  paten-  vetuere  patres,  quod  non  potuere  vetare. 

Ambo  ardebant  men-  Ex  jequo  captis  ardebant  mentibus  ambo. 
tUus  ex  aquo  captis ;  Clonfcius  omnis  abaft.  Nutu  fignifque  loquuntur, 

rtff/rfa*  abeji,  jMuuntur  nutu  fg r  ug  ma^\s  tegitur .  teSlUS  7MglS  czftuat  ignis. 

wdgis  telitur;  magis  #fiuat.  F iflus  erat  tenui  nma,  quam  duxerat  olim,  65 
jpmw  communis  'utriquedo-  Cum  fieret3  paries  domui  communis  utrique. 
viui,  erat  fjjfits  tenui  'rm.a ,  vitium  nulli  per  fecula  longa  notatum; 

%Z"sffd  fZTmnfenft?  ( -§W  notifentit a?nor  ?)  primi  fenfiftis  .amantes, 
vos  amantes  primi  J'evJiftit  id  £t  voci  fecjftis  iter  y  tutaeque  per  illud 
•vitium  notatum  nuih  per  ion -  jy[uraiure  blanditire  minirno  tranfire  folqbant.  70 

ei I"eblandit‘4“L  “fZJant  Saepe  ut  conftiterant,  hihe  Thifbe,Pyramus  illiiTc; 
tranfire  tut*; per  illud  minimo  Inque  vicem  fuerat  captatus  anhelitus- oris  ; 
murmure.  S*pe  ut  con/tite-  jnvide,  dicebant,  paries,  quid  amantibus  obftas? 

Mine,  anbciitufque  oris  fuerat  Quantum  erat,  ut  iineres  nos  toto  corpore  jungi ! 
captatus  invie'em  $  dicebant :  Aut,  hoc  ft  nimium,  vel  ad  ofcula  danda  [fn- 

Jmvide  paries ,  quid  obfas  a-  .  tereS  !  '  nt 

-nantibus?  Quantum  erat  ut  _  r  ,  .  .  ,  .  ‘11'  '  -  . 

jinercs  nos  j,a^i  toto  corpore  /  Nec  flmus  ingrati.  .  Tibi  nos  debere  ratemur, 

Aut fi  hoc  ejjet  nimium ,  pate-  Quod  aatus  eft  verbis  ad  arnicas  tranfitus  aures. 

'  rf  w{ael  danda  ofcula  l  nec  qpaba  diyersa'  nequicquam  fede  locuti  ; 

debere  tibiy  quod/ranftus  ad  buo  nottem  dixere  Vale:  partique  dedere 

'  arnicas  aurei  efdatus  noftris  Ofcula  quifque  fuae.,  non  pervenientia  contra.  80 
verbis.  Locuti  taha  nequic-  pQq-era  no&umos  Aurora  removerat  ignes, 

Lfub  noSiem  \  dedcrcque quij-  Solque  pruinolas  radiis  ficcaverat  herbas  : 

que  ofcula  fu*  par  tt  •  non  per-  '  .  ’ 

•venientia  contra .  Pfcrq  Aurora  removerat  noSIurnos  ignes  3  folque ficcaverat  radiis  pruinofas  her  bos, 

1 '  *  *  * 1  .* 
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vances  of  afFe&\on  ;  in  time  this  ripened  into  love ;  they  would  have  alfo  been 
united  by  the  marriage-tye,  but  their  parents  oppofed  it  5  and  vainly  forbid 
what  it  yvas  not  in  their  power  to;  hinder.  Bo dv  burned  with  minds,  equally 
captivated.  No  one  is  intrufted  with,  this  fecret :  they  fpeak  by , nods- and 
ligns,  and  the  more  tHe  flame  is  covered,  the  more,  it  rages  and  fpreads.  The 
vvall  common  to  both  houfes  was  cleft  by  'a  fmall  chink,  which  it. had  got  at 
.  the  time  when  it  was  firfl:  built.  This  flaw,  qbferved  by  none  for  many  ages, 
(what  can  efcape  the  notice -of  love)  -you  fond  lovers' firft  efpied,  and  made 
it-ferve  as  a  paflage  for  your  voice,  through  which  the  fofc'  accents  pflove  were 
wont  to  be  fafely  conveyed  in  gentleft  murmurs."  y  Often  as  they  ftood^  Thilbe 
qn  one  fide,  and  Py  ramus  on  the  other,  and  had  each'bjf  turn?  caught  the 
other’s  brea-th  5  c ‘  Envious  wall,  would  they  fay,  why  do' you  thusypppofethe 
*?  blif&  of  lovers  >  What  great  matter,  would  it  be,  to  fuffer  us  tp  unite  with 
<e  our  v/liole  perfons-:  or  if  this  is  too  much,  that  at-  leaft  we  might  be.  per* 
*c  mitted  to  fli are  mutual*  embraces  ?  Nor  are  we  ungrateful ;  we  confefs  we 
owe  it  to  you,  that  our  words' find  a  paflage  .to  ea.ch  other’s  ears#”*  After 
uttering  thefe  vain  complaint?  on.  either,  lide,  at  night  they  fay  farewell,  and 
imprint  kifles  on  their  own. ,  part;  rwhich  yet  cannot  reach' to  the’ other. 
The  following  morn  had  extinguilhed  the  Jefler  fires  of  the  night,  and  the  fun 
with  his. rays  dried  the  dewy  herbs,  when  our  lovers  meet  again  ab  tbev 
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Ad  foli  turn  coiere  locum.  T  urn-  murmur  e  parvo  Osier  c  ad  foiitum  locum.  Tum 
JUulta  prius  quaefti,  ftatuunt,  ut  no£te  filenti  P’'tbs vi,P  'ntll!a f>*rvomur- 

Fallere  caftqdes,  foribufque  exccdere  tentent:  Ss’LVd TftnclftTJjd- 
Cumque  domo  exieriiit,  urbis  quoque  clauftra  xc-codereque  foribu  u  U  urnque 

linquant  l  exierint  domoy  ut  relwjvant 

Neve  fit  errandum  lato  fpatiaqtibus  arvo  ; 

Conversant  ad  bulca  in  mi;  iateautque  fqb  umbra  ^atQ  arvo,  ut  conveniant  ad 
Arboris.  Arbor  ibi  niveis  uberrima  pomis  .  bu^a  Nh’>  lat^a^vie  M 
Ar^ua  moms  erat  gelido  contermina  fond. 

Facta  placent :  .et  iOx  tarde  difeedere  vifa'  ar duo,  erat  confer  mina  geli- 

Pnecipitatur  aquis,  et  aquis  nox  furgit  ab  lfdem.  f1°  fim'u  Pa&a  placent:  et 

OUicla  per  tenebri,  verfk.o  card™,  Thifbc,  "2^5 

JJgreditur,  faliitque  luos  :  adopertaque  vultum  ab  iijde^aquis.  Catnda ‘fbij-  • 
Pervenit  ad  tumulum;  didtaque  fub  arbore  fedit.  6  c  cardheverfato,  cgrcdiiur> ' 
Anfarp'm  fnchhnt  anmr.  Vehit  eoce  recent!  fuos  t“r  '‘""trait 


•.  adopertaque  quod  ad  •vultunty 
pervenit  ad  tumuluni,  fedit- 
que  fub  diEia  arbore.  /Imor 


Anclacem  fachbat .  amor , 

Cceda  leasna  bourn  fpumanfes  oblita  ri£tuSj 

Depofitura  fitim.vicini  fontis  in  uAda.  ,  ✓, -  . 

'  Quam  prccul  ad  Lun*  radios  Babylonia  Thifbe 

Vidit :  et.obicurum  turudo  pede  fugit  in  antrum;  'cade  re  cent  i  boumfvemt  de- 
.  Dumque  fugit;  tergo  velamina  lapfa  relinquit. pojiturafttwi  in  u'-da  ^i-hi 

Ut  lea  feva  fitim  multa  compefcuit  ymda,‘  : 
bum  recut  in  lyivas,  inventos  forte  fine  ipsa 
Ore  cruentato  tenues  laniavit  ami£tus. 


•  •  me  3  et  fugit  trepido  pede  in  ' 
..  .obfeurum  antrum.  Dumque 
.  -  fugity  relinquit  "velamina  lap- 

fa  tergo .  Ut  lea  f^ema  con: pc  feu  it  fitim  multa  undd3  dttni  redit  th  JH"vas3'  laniavit  cruentato  ore  tc- 
nuei  aviiilqiy  inventos  forte  fine  ipfu  Thifbe, 


translation. 

place.  ^Then  firft  complaining  much  in  foft  murmurs  of  their  hard  fate^,  they 
agree  to  try,  if  in  the  lilence  of.  the  night  they  can  deceive  their  keepers,  and 
ftyal  out  of  doors  ;  and  having,  once  got  from  their  houffcs,  to  leave  alfo  the 
city;  and  left  perhaps  they  might  wander  long' the  open  fields,  to  meet  at 
the  tomb  of  Ninus,  and  conceal  tfierofelvcs  under  the  Iliad e  of' a  tree.  For 
there,  by  the  edge  of  a  cool  fpring,  ftood  a  tall  mulberry-tree,  bending  under  * 
a  load  of  fnow-white  fruit-*  the  contrivance  pleafes  them,  'and  the  light 
feeming  to  depart  fidvvly,  plunges  at  laft  into  the  fea,  and  night  rifes  from  the/ 
fame  fea.  Artful  Thifbe,  turning  the  hinge  gently,  gets  out  in  the  dark,  and  ’  ■ 
deceives  her  domeftics  ;  then  covering  her  face  with  a  Veil,  arrives  at  the 
tomb,1  and  fits  down  under  the  tree  agreed*  upon.  Love  made  her  'bold: 
when  loi  a  lionefs,  her  frothing  jaws  befmeared  with  the  frefh  flaughter  of  oxen, 
comes.  to  quench  her  thirft.in  the;watcrs  .of  the  adjoining  fpring-;  which,  when  • 
Tjiilbt?  efpied  at  feme-  difiance  by  tfte'rays  of  the  moon,  fhe  fled  with  treiu-  ‘ 
bling  pace  into  a  dark  cave, 'and  as  (lie  fled,  leaves  her  veil,  which  dropped 
from  her  back/,.  The  favage  lionefs  havipg  appeafed  her  third  with  large 
draughts,  a^  ihe,  returns  into  the  woods,  tears  with  bloody  mouth  the  thin 
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*■  M  bp]}#* Nitii.J  The  fepulchrc  of  -Nu 
mis,  accm-d’mg  'to  the  .report  of  DioJovua,  Vns 
tvn  ftadia  in  breadth^  and*  nine  in  depth  3  it 


had  tho  appearance  of  a  ftrong  citadel,  at  fomo 
di/tance  from  the  city,  ’  .  *  ’ 
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Fyramus egrtjfus ferius'vidit  Sprius  egreflus  veftigia"  vidit  in  alto 

■  in  alto  pulvcre  certa  vcjl^a  p  j  certa  fef^,  tOtoque'  CXDalluit  Ore  ■  '  J 
fertS,  expalluttque  toto  ore.  O  7  n  ^  r  r  .  .  ^ 

Ut.'vero  repent quoquev eft em  Tyramus:  ut  vero  veitem  quoque  ianguine  tmdlairi 
tln%  am  f anguine  \  inquit,  una  Rep  peri  t ;  Una  duos  nox,  inquit,  perdet  amanted 

X0XJcft‘ft.  amin"5;  'E  quibtis  ilia  fuitlonga  dieniffima  vita  : 

ga  vita-,  noftraammaeftno-ys oltra  nocens  anima  ctt.  Ego  te,  miferanda, 

tens.  Ego  permit  te  miferan- ft  '  .peremi,  ‘  "  1 10 

Aa,  qui  juffiut  me,,;,"  nc'Se  j  j  plena  metus  qui  juffi  noAe  venires  : 

m  loca  plena  wet  us,  nec  vein.  Jr  .IJ 

hue  print.  0  quuuvque  hones  Nec  prior  hue  veij i.  Noltruin  divellite  corpus, 
habitant [ub  bacrupe,  dive l-  Etfcelerata  kto  confumite  vifeera  morfu, 
hu  nft rum  corpus ,  et  confu -  q  qu|cunque  fub  hac  hablfatis  rupe,  ] cones  ! 

fu.  Sed  eft  timidi  opiate  tie-  oz&Timidi  ejt  opt  are  necem.  v  eiamina  1  hilbes  05 
£em.  Toll  it  <vclamwa  Thifbes ,  "poll  it,  et  ad  pac Stzz  fecum  fert  arbor  is  umbram.  • 
ttfertfecum  ad  umlrampeic~  jjt  ^  dedit  note  lacrymas,  dedit  ofcula  vefth 

ice  arbor  is .  XJlquc  dedit  la-  i.  -  .  .  J  .  7  ^ 

crymas,  ut  dedit  ofcula  notes  Accipexitinc,inquit,noftn  quoquefanguinishauitus, 
rvefti,  inquit,  dcdpenunc  bau-  Qcioque  erat  .accindtus,  dimittit  in  ijia  ferritm. 
ftus  voftr i  quoque  fanguwu ,  jsjec  mora .  ferventi  moriens  e  vulnere  traxit.  120 

demtttxtque  ferrum  .quo  \trat  \  ,  .  .  •  .  .  \  t  x  * 

a  c  child  us  in  Hia  ■>  vec  word -7  Ut  jacuit  reiupmus  humi ;  cruor  emicat  alte.  •  * 
moriens  traxit  e  ferventi vul- aliter,  quarn  cum  vitiatd  fiftula  -plumbo/ 

were*  -Cbt  jacuit  ref upinus  bu-  geinditur,  et5 •.  tenues  ftridqnte  foramine  longe  *  . 

mi9  cruor  emicat  alte}  non  alt-  ~ 

**;  quantum  fiftula  feinditur  Ejaculatur  aquas  5  ;•  atque  ldtibirs.  aera  rumpit. 
•vitiato  plumbof  et  ejaculatur  Arborei  feetus  afpergine  caedisin  a  tram  (  123 

huge  tenues,  aquas’  ftndente  y erttintur  faciem :  ’madefadlaque  fahguine  radix  : 

foramine p  atque  rumpit  aera .  .  .  •  . . ■  „  -i  .  ^  ■  -  w  . 

iaibus.  Feetus  arborei  wr-  r  cemceo  tingit  pendentia  mora  colore„  \  - 

tuntur  in  at  ram  faciem  afper-  '  •'/’  * 

j  radixque  madefaEla  fanguine9  tingit  pendentia  mora  pceniceo  colore .  .  ^ 


.  / 


.  %  •  • 
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veil,  which  fhe  chanced  to  find  by  itfelf  in  the-  fields.  Pyramus  coming  opt 
later,  fees  tW  plain  prints  of  a  wild  beafi  in  the  deep  dull,  arid  a  fildden  palenefs 
fp reads'  over  all  his  face  ;  but  vvhen  he  found  alfo  the  veil  ftained  with  blood  : 
tf  One  night,  fays  lie,  fhall  wftnefs  the  death  of  two  lovers  ;'  ihe- indeed  was 
*e  worthy,  of  a  longer  life,  but  my  foul  is  guilty  :  it  is  :I  that  have  defiroyed 
Ge  you,  much  to  be  lamented  fair,  who  perfuaded  you  to  come  by  night -into 
*{  places  fall'5  of  terror,  and  came  not  fir  ft  my.fejf;  O,  whatever  lions  lurk 
ce  under  this  rock,  tear  in  pieces^my  body,  and  devour  my  wicked  bowels  with 
*c  unrelenting  jaws/  But  it  is  th^part  of  a;  cpvv^rd  to  wifh  for  death.”  He 
takes  up  Thifbe’s  veil,  and  carries  it  with  him  to  the  fl tad e  of  the  appointed 
tree;' and  after  letting  fall  a  torrent  6f  tears,  and  imprinting  kiftes  upon 
the  well- known  garment.  Receive  now  alfo;  lays  Ire,  a  draught  of  my  blood, 
and  plunges  the  Word  wherewith  he  wa^begirt,  into  his  bowels  ;  then,  with¬ 
out  delay,  as  he  was  dying*  drew'it  from  the  vvarnrf  wound,1  lay  extended 
fupine.  upon  the  ground.  The  blood  fprings  high,  juft  as  When  a  pipe  burning 
where  the  lead  is  decayed,  throws  out  the  waters  from  ~the  fiifting  'flaw,  and 
fpouti'ng,  breaks  the  air' with  its  .ftrpkes.;'"  The  fruit  of  the  tree,  by  the 
fprinkling  of  the  blood,  puts  Qn  a  dark  complexion,  and  the  root,  fattened 
by  the  flowing  gore,  tinges  ’the  hanging ‘rnulberrics  with  a' 'purple':  colour/ 

, ,  •  ,  ^  i  1  T  ■»-  1  ^  J  1  *  i  •  1  •  .*•'><<  '  '  ’ 

*  1  •  *  »  *  ►-<*  i 


t 


METAMQRPHGS 


137 


jscce  metu  nondum  pofitp, ,  ne  fall  at  amantem,  »//«*,  metu  nondum  pofttoB 

Tlla  redit:  mvencmque  oculis,  animoque  requirit:  r€lS.lt*  1ts  f ft /at amantcm  $ 

J  .  a  .  *  -  .  , V  •  *  quuttqut  juvenem  oculis  aw- 

Qiantaque  vitant  narrare  perictua  geltit.  1  30  we?<l/, 

Utque  locum  ct  verfam  cognovit  in  arbore  formam  ;  quanta  pencula  vitdnt ;  ut- 
f  Sic  Facie  incertam  pomi  color)  has  ret  an  bcec fit.  tue  -ccZn'-ylt  ftccpiet  verfam 

k  T  1  .  .  7  •  1  •  1 '  yr  formam  in  arbore,  hkret  ad 

Dmn  dubitat,  tremebunda  videt  pulfare  cruentum  j(,  ,:0i0r  prmi  facU  eam 

,  -  .  '  *  /*  f  .  1  >  1  *  .  1  ~  .  *  _  “  ^  . 


1  L  ^.1^4  1  '-  C  4i^4**lA*W*»A*  AUi  a 

Sccl  poftquam  rernorata  flips  cognovit  am  ores,  fta  ftaitidhra  luxo,“cxbor^uit 

Percutit  indignos  claro  planeore  lacertos:  .  ^ ft ar  ^ quods,  quod.  tremit 

„  .  .  .  0  t  ^  ,  cum  (umnuwi  fir  inpit  ur  cximta 

Et  laniata  comas,  amplexaque  corpus  amatum,  w.  Sedipoftquam  re%o- 
Vulnera  fupplevit  1  aery  mis  ;  fletumque  emori  i^o-rata  cognovit  fuos  amons, 
Mifcuit:  ct-  ffelidis  in  vultibus  ofcula  fieens,  percunt  mdignos  lacertos  cla - 

>1  •  1  °  •  •  L  •  ,  ro  pi  an  pore,  it  laniata  comas* 

Pyrame, /rlamavit,  quis  te  mihi  cafus  aderr.it  ?  amplexaque  corpus  amaium, 
Pyrame,  refponde.  Xua  te,  chariflime  Thisbe  jupphyit  vulnera  laaymU , 
Nominat.  '  Exaudi:  vultufque  attolle  jacentes.  m^Jcjutque  Jletum  'ctmri,  u 

*  ,  .  .  /-r-M  •  1  t  •  .  jipcns  ojcula  trt  rrelidis  multi- 

Ad  nomen  Fhisbes  oculos  jam  morte  gravatos  145^  damavit  Pyrame,  quit. 
Pyramus  erexlt,  visaque  recondidit*  ilia.  '  -  cafus  ademit  temibi ;  Pyrame 

Qiije  poftquam  veftemque  fuam  cognovit,  -et  enfe  r^r'lpde'  fua  ^bifie  nomwae 

»  1  ryy  '  .  .  te  cbanjltme ;  exaudi,  attollc- 

Yidit  ebur  vacuum;  Tua  te  manus,.  inquit,  9ufvuUusjacentcs.  ah  nomen 

amorque  '  -’  •*  .  Tivfbes  Pyramus  erexit  oculos 

Perdidit,  infelix.  Eft  et  mihi  fortisin  unum  jam^gravatos  morte,  illdque 
\  Hoc  manus  :  eft  et  amor:  Dabit  hie  in  vulnera 

j  Vires#  -  __  1 50  ajn,  et  vidit  ehur  vacuum  en~ 

t  „  —  Je y  inquit,  ‘Tua  manus,  amor 

j  que  perdidit  tc  infelix:  eft  ct  mihi  manus  fords  in  hoc  unum]  eft  ct  amor ,  bic  dabit  vires  in  vulnera . 

‘  - 

T  R  A  N  S. L  A  T  I'O  N. 

/ 

But  now  Thifbe,  having  not  yet  quite  banjflied  her  fear,  anxious  left  ftie  might 
feem  to  have  deceived  her  lover,  returns  to  the  place,  feeks  for  the  youth  with' 
j  ardent  eyes  and.  an  ardent,  mind,  and  is  impatient  to  tell  him  of  the  great 
danger  lhe  had  efcaped  ;  when,  coming  to  the.place, .  and  obferving  the  ap¬ 
pearance  of  tlie  tree  .altered,  fhe  doubts  if  iheisiright,  fo  greatly  was  fhefur- 
Jrifed  at  the  colour,  of  the?  fruit.-  In  this  uncertainty  ftie  fees  trembling  limbs  - 
jeat  the  bloody  'ground;  and  ft ar ting- back  with  a  face  pale  as  alines,  thrills 
with  horror  .as  the  fea, 'whole  furface  trembles  when  brulhed  by  a  gentle 
breeze.  .  But  when,  after  (laying  a  little,  (he  found  it  to  be  her  lover,  (lie 
(mites  her  arms,  worthy-  of  gentle  -ufage,  with  echoing  blows,  and  tearing  her 
hair,  embraced  the  beloved  body,  and  walked  his  wounds  with  her  tears,  mix¬ 
ing  thefe  watery  tokens  of  her  forrow  with  his,.blood;  then  applying  her  lips 
to  his  cold  face,  ct  Pyamus,  (die  cried)  what  cruel  (difafter  has  thus  torn  you 
“  from  me  ?  Pyramus,  anfvver ;  it  is  your  own  deareft  Thilhe  that  calls :  hear, 

<c  and  raife  your  finking  countenance. V  At  the  name  of  Thilbc,  Pyramus 
lifting  up  his  eyes,  now  heavy  with  deatli,^and  after  feeing  her,  elofed  them 
again.  Thiibe,”  when  (lie  perceived  her  own  veil,  and  favv  the  ivory  (heath 
without  the  fwordf  “  Alas,  (he  cried/  ill-fated  youth,  your  own  liand  and 
“  love  have  dedroyed  you,  I  have  alfo  a  hand  bold  enough  for  this  one  pifr- 
“  pofc  ;  I  haye  love  too  ;  this  will  give  me  refolution  for  the  wound.  I  will 
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•  '  '  \ 

Ferfeyttar  exth&um,  dicar-  Perfequar  exftinftunrr:  letique  miferrima  dicar 

'  Cauffa  comefque  tui.  ,  Quique  a  me  morte  revel!! 

a  me  fold  morte ,  pore-  Heu  fola  poteras,  poteris  nec  morte  revelli. 
rh  nec  rrvdi’t  merje.  Tm nen  Hoc  tamen  amborum  verbis  eftote  ro^ati 

-VXX5Z18X.  O  muhCtm  miferi  ah**  parenK, 

'•verbis  amborum  ;  ut  non  hi-  U t,  quos  cfertus  Timor,  quos  hora  noviflima  junxit, 
•vuieatit  eos  qua  certm  amor ,  Componi  tumulo  non  invideatis  eodem.  ‘  ' 

At  tit,  qm?  ramis  arbor  miferabile  corpus  • 

componi  eodem  tumulo .  A'  tu  7  *  /  .  *  t 

arbor,  qua  mmc  tctni  mr/e^a--.  N  unc  tegis  umus,  mox  es  tectura  duorum  ; 
bile  corpus  unites,  m;x  es  tcc ■  Signatene  csedis pulIofque,,et  luttibus  aptps,  160 
tura  corpora  du  rum ;  unc  gempCr  habe  foetus ’gemini  monumenta  cruoris. 

Jgra  cadis,  Jcntperque  babe  r  .  ^ 

j\vfuT ‘i uihs,  e*  opt-.'  lufii-  -iJixit:  et  aptato  pectus  mucrone  tub  imum 
.  bus,  wnumenta  gevini  cruo-  Incubuit  ferro ;  quod  auhuc  a  caede  'tepebat. 
rh.  DM.  „  muc,mf  op- a-  yota  tamen  tetigere  Dcos,  tetigere  parentes, 

jcrroy  tjuod  adbuc  tepthat  d  Nam  color  in  pomo  efr,  ubi  pcrmaturuit,  ater; 
esde.  Veto  tamen  titigere  Qucdque  rogis  fupereft,  una  reciuiefcit  in  urna. 

™  IIL  Defierat.  i  Mediumque  fait  breve  tempus } 

wturu't  quod'jue  fupercji  ro-  Ct  Oi'i^-  eit  -  , 

gisy  reauiefeit  in, una  unm.  Dicere  Leuconoe:  Vocciti  tenuerc  forores. 

III.  Dcjierat :  cTer>pufque 

medium' fait  breve  \  et  Leu  cone  e  cji  orfa  dicere  :  Sorores  tehuere  njotem* 
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"  follow  you  even  in  death,  and  be  called  the  unhappy  caufe  and  companion 
“  of  your  untimely  fate ;  and  you,  whom  death  only-tould  tear  from  me, 
*c  fhal>  not  even  by  death  be  torn  from  me.  And  you,  O  much  to  be  pitied 
**  parents  of  mine  and  his,  be  intreated  this  one  thing  in  the  words  of  us 
“  both',  that  you  would  not  envy  thofey  whom  conftant  love  and  the  lafi  mo¬ 
ments  have  joined,  the  happinefs  of  being  buried  in  the  fame  tomb.  And 
you,  O  tree,  who  now  with  your  boughs  lhade  the  mournful  body  of  one, 
*6  and  are  fated  foon  to  cover  thofe.of  two,  retain  fome  .token  of  this  our 
“  death,  and  bear  always  fruit  black,  and  fuited  to  mourning,  as  monuments 
'*c  of  the  blood  of  both.’3  She  faid  ;  and  fixing  the  point  under  the  bottom  of 
her  bread  fhe  fell  upon  the  fword,  as  yet  reeking  from  the  daughter  of  her 
lover.  Her  dying  prayers  reached  the  ears  of  both  god 'and- parents  ;  for  the 
colour  of  the  fruit  when  it  ripens, 'is  a  dark  purple,  and  what  remained  of 

them  after  the  funeral  rites,  reds  in  the  fame  urn.  ..... 

_  • 

III.  Here  Ihe  ended  ;  and  after  a  diort  interval  Leuconoe  began  to  fpeak, 
her  fillers  fitting  round  her  in  filent  attention.  Love  hath  captivated  alfo  this 


«C 
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367.  Dcficrot~\  Thp  (lory  that  comes  next  in 
order,  is  that  ofLeucpthoc  changed  into  a  fhoot 
of  fran ki nee n fe  j  but  before  the  nymph  enters 
upon  it,  fhe  explains  the  fable  of  Mars  caught 
by  Vulcan  in  bed  with  Venus.  Thefe  two  fables 
feem  not  to  include  in  them  any  thing  historical, 
at  leaft  I  have  been  ahleto  find  nothing  fa tisfying 
on  this  fubje£t«  And  indeed,  tho*  for  the  moft 
part  fables  have  their  foundation  in  hi  dory,  yet 

'  /  ;  .  rz  ‘ 


it  mud  be  owned,  that  fhey  fometimes  regard 
only  morality  and  phyfics  :  fuch  fee  ms  to  be  the 
ttory  now  before  us.  Lcucothoe  parted  for  the 
daughter  of  Orchamus,  king  of  Perfia,  becaufe 
that  prince  was  the  firftwho  planted  in  that  realm 
the  treewhich  bears incenfejand  whichwas called 
Lcucothoe.  They  add,  that  the  princefs  was  in 
love  with  Apollo,  becaufe  incenfeis  an  aromatic 
.  drug 'verynnichu fed  in  medicine,  vvhoreofApcJio 


i 


MET4MORPHOSEON,  Ljb.  IV. 


*39 


* 

! 


Hunc  quoque,  fiderea  qui  temperat  omnia  luce,  ctpu  bunc  quzque  So- 

repitamor  Solem:  Solis  referemus  amores.  1 70  tcmJ  fut  tcmPcrat  omnia  fide- 

Primus  adulterium  V  eneris  cum  Marte  putatur  Soih.Alic  deus  putatu*  pri- 
Hie  vidiffe  deus':  videt  hie  deus  omnia  primus.  mtn  wdijje  adulterium  Vene- 
Indoluit  fa£to :  Junonigenseque  marito  •  '  ™  cum  Pfarta.  bhc  deus 

iilu  ‘  ,  r  y  ,  n  n-  •  primus  •videt  omnia.  Xudduit 

Furta  ton,  furtique  locum  monltravit  at  1II1  fasio :  vmfira-vitque 
Ft  mens,  et  quod  opus  fabriiis  dextra  tenebat,  77,5  »'**«*■  Marito,  furta  tori ,  h~ 
Kxcidit.  Extemplo  graciles  ex  jere.  catenas,  cumque  furtu  At  et  mens,  ct 

Retiaque,  et  laqueos,  quee  lumina  fallcre  polTint,  nebaty  excfiit  illi .  Extemph 
Elimat.  Non  illud  opus  tenuiffima  yinojnt  '  tlimat  ex  cere  graciles catenas; 

Stamina,  non  fprnmo  ause  pendet  aranca  tigno. '  7  retta  qua  pojfint 

Utque  leves  tactus,  momentaque.  parva  fcqua n- ma  flamina  dincant  UluH  0- 

tur,  •  /  .  -  I  XO  pf*  7  r.on  aranea  qua  pendet 

Effictt:  et  l^oto  circumdata'collocat  apte. 

Ut  vencre  tjotum  conjux  et  adulter  in  unum ; 

Arte  viri,  \dnclifque  nova  ratione  paratis, 

In  mediis  ai\xbo  deprenfi  amplexibus  liserent. 

Lemnius  extfemplo  valvas  patefecit  eburnas  : 

Admifitque  deos  illi  jacuerc  ligati 

Turpiter.  Atque  aliquis  de  dis  non  triftibus  nofara<lon-\ExtemPloLcm- 

v  ««*»*  patefecit  eburnas  >val- 

optet  v  r  J 

Sic  fieri  turpis.  Superi  risere  :  diuque 
lixe  fuit  in  toto  notiilima  fabula  coblo 


futnmo  tigno.  Efi clique  ut 
■  jcquantur  ieves  taSlus,  par- 
fjaque  momenta ,  et  collocate 
apte  lircumdata  lc£1oy  XJt 
conjux  et  adulter  yin  ere  mfu- 
q.  numstorum,  ambo  berrent  in 
IQS  mediis  amplexibus,  deprenfi. 
aria  virt9  et  •vinclis  paratis 


risere;  hcecque  fabuld  fuit  diu  not  film  a  in  toto  ccelo . 


'vasy  admijltquc  deos,  lllija - 
cue rt  ligati  turpiter :  atque 
dltquis  dc  DU  non  trjflibus 
opt  at  fieri  fic  turpis .  •  Supers 
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Sun,  who  moderates  all  things  by  his  etherial  light.  Let  us  relate  the  amours 
of  the'Sun  :  this- god  is  thought  to  have  firfl  difeovered  the  adultery  of  Venus 
with  Mars  ;  this  god  fees  every  thing  firlt.  He  was  grieved  at  what  had  been 
done;  and  betrayed  to  the  hulb'and  born  of  Juno,,  both  the  fiolen  embrace 
and  the  plage  where  it  was  committed.  He,  amazed,  and  as  if  deprived  of  his. 
fenfes,  dropped  the  work  which  he  held  in  hblkiiful  right-hand  ;  forthwith  he 
files  out  {lender  chains  of  brafs,  and  nets,  whofe  fubtle  malhgs  might  deceive 
the  moft  prying  eye ;  the  fineft  threads  could  not  exceed  this  work,,  nor 
thofe  delicate  fibrils,  by  which  the  fpider- hangs  from  the  top  of  a  beam. 
He  contrives  it  too  to  yield  to  the  gentled  touch  and  fmalleft  movements,-  and 
draws  it  with  the  nice (l  artifice  round  the  bed.  When  the  wife  and  adulterer 
came  into  the  fame  bed,  caught  both  by  the  artifice  of  the  hufband,  and  his 
chains,  which  he  (md  prepared  after  a  new  manner,  they  Hick  locked  faft  in 
each  other’s  embraces.  T  he  Lemnian  deity  immediately  threw  open  the  ivory 
folding  doors,  and  admitted  the  gods.  They  lay  fharne fully  coupled  together ; 
yetfome  of  the  gods  (not  the  gravel!:,  you  may  fuppofc)  could  have  liked  be¬ 
ing  furprifed  in ’that  fcandalous  pollute.  The  gods  laughed,  and  for  a  long 
time  this  was  the  pi  oil  •  nqted  ftory  in  all  heaven.  The  Cythereian  goddeft 

NOTE.' 

»  . 

1  » 

was  the  inventor.  The  jcaloufy  of  Clytc  la  brought  in,.becaufc,  according  to  naturalifts,  the  he- 
|l°troj.)u  is  a  ^lunt  that  kills  the  inccuk-trec.  (  ‘ 


/ 


I 


« 
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Cytbcr  ela  ext  git  pceratt:  memo-  Exigit  indicii  memorem  Cytheria  pcenam  :  jqq 
rem  tndicu.  Inque  vices,  U-  jnqUe  vicos  ilium,  tedtos  qui  las  lit  amores* 

ft  teBos  amoves.  £>uid  nunc,  Laedit  amore  pari,  .Quid,  nunc,  Hyperione  nate, 
mats  Hyperione,  fcr/r.a'calor-  Forma,  calorque  tibi,  radiataque  lumina  profunt? 
%ue*  ivmgaque  radiafa  pro ■  jtfempe- tuis  omnes  qui  terras  ignibus  uris, 

iunt  till?  Nempe  tu,  qui  u-  T  /  .  &  ,  ,  5 

risomr.es  terras  tuts  ignibusy  Ureris  igne  novo :  quiq;  ommacernere  debes,  195 
streris  novo  ign< :  quique  de-  Lexicothoen  fpedfas  :  et  virgine  figis  in  una, 

«  •  j  cSiasLeu-  q^ios  mtindo  debes,  oculos.  Modo  fufgis  Eoo 

csthoen,  et ftgis  oculcs  quos  etc-  .  .  .  •  *  1N  _  ..  .  .  ..•  & 

bci-mundof  in  und  •virghe.  1  emponus  coeio :  modo  lerrtis  mcidis  undis ; 

Sided o  furgis  temporius  Eoo  Sp.edLandique  raora  brumales  porrigis  .horas, 
caelo, modi incidts jer.iusundis.  £)e£cj$  interdiun  :  vitiumq;  in  lumina  mentis  200 

brumales  boras,  lntcrdumdt-  Tranlit ;  et  obfeurus  mortalia  pectora  terres. 
feis  y  {vitiumque  Mentis  tron-  Nfec,  tibi  quod  Lunae  terris  propioris  imago  ' 
ft  m  lumuio  ;  et  obfeurus  ter-  lObfHterit,  palles.  Facit  hunc  amor  ifte  colorem. 

res  pefior  amort  aha.  Nec  pal-  _  .  .  3  r  '•.  * 

/„  quod  image  h*apr'pMs  Oihgis  banc  qnam  :  nec  te -yjymeneque,  Kho- 

ierris  cb filter  it  tibi  $  ifte  mr.or  dofqU  e,  '  '  ' 

font  hunc  cdorem.  Dthgts  jq- ec  tenet  IE 300?  senitrix  pulcherrirna  Circes.  20c 

battc  uncivil  nec  Clymeneque ,  .  •  •■‘tr-n  -  . 

T.hofiopve  vder,  u ;  nec pnE  Quseque  tuos  Clytie, .  quamvis  defpecra,'  petebat  ' 
cherrbna genittix  JEez*  Cir*  Concubitus ,  ipfoque  illo  grave  vulnus  habebas 
ces,  ciy tuque,  qua;  qunmvis  Xempore.  Leucothoe  mtiltarum  oblivia  fecit; 

dcfpc&a,  petebat  tuos  concu-  \  „  '  •  .  •  >•  1 

bit  us  5  iiloque  ipfo  tempore  habebat  grave  vulnus.  Leucothoe  fecit  oblivia  mult  arum  : 

•  .  '  i  *’ 

>• 

TRANSLATION.' 

'  .  ' 

V'  •  •  • 
demands  fatisfa^ion  of  the  Sun  m  memory  of  this  difcpvery,  and  in  revenge 

inflames  him  with  "the  like  paffion,  who  had  betrayed  her  fecret  amours. 

Wi\at  now,  fon  of  Hyperion,  does  thy  beauty,  brightnefs,  and  radiant  light 

avail  thee  ?  Since  you,  who  fcatter  your  burning  rays  over  ail  the  earth,  are 

confirmed  by  a  new  flame,  nor  regarding'as  you  ought  all  things  alike,  your 

looks  are  intent  only  on  Leucothoe,  and  thofh  eyes  which  are  due  to  the  uni- 

verfe,  fixed  oft  her  alone;  Sometimes  you  rife  earlier  in  the  eaftern  heaven, 

fometimes  fink  later  in  the  weflern  waves,  and  through  a  fondnefs  of  gazing  at 

her,'  lengthen  out  xhe  winter  hours.  Sometimes  your  light  -forfakes  you, 

and  the  trouble  of  your  mind  pafles  into  your  countenance,  and  the  darknqfs 

which  . covers  you>  fills  with  terror  the  minds  of  men.  Nor  art  thou  pale, 

bccahfe  the  -moon,  which  is  nighcr  the  earth,  .  intervenes  ;  it  is  love  only  that 

occa.fions  this  colour.  You  love  her  alone ;  nor  does  Clymene,  or  Rhodos,  or 

the  bcautifuL-mother  of  ^Esean  Circe,  employ  your  thoughts/ nor  even  Clyde, 

who  though  defpifed,  fought  your  embraces,  even  at  the  time  vvhen  you  was 

deeply  knit  ten  by  another.  Leucothoe  alone  banilhes  the  remembrance  of  all 


.  r  * 


NOTES. 


%• 

204.  Rbodot’]  A  girl  of  Rhodes,  the  daugh¬ 
ter  ofNoptmsc  and/ Venus,- greatly  beloved  by 
Apollo,  to  whom  (he  bore  feven  children. 

205.  JE#<e genet rix\  I’crfn,  the  daughter  of 
Occanuu,  and  mother  of  Circe,-  who  is  herg 


called  JEa,  from  ^Ea,  a  city  and  pcninfula  of 
Colchos.  , 

ao 6.  Clyte]  A,  fca-nymph,  hi  love  with 
Apollo,  who  afterward  neglected  her,  as  wc 
fhalJ  fee  below. 


METAMORPHOSEON,  Lib.  IV.  14.1 

"* 

Gentis  odoriferae'  quam  formofiffima  partu  Eurynomc  finmfrflima 

EtiidiC  Eurynome,  led  poftquam  fiiia  crevit,  210  °forJe'ntV gentJ*  eci:dlt Partu* 

^  J  W  *  '  ri-  •  •  >’«  ■poftquam fitia  crevit,  fiiia 

Quam  mater  cunctas,  tam  rnatrem  fiua  vmcit.  tam  vincit  cur.flas,  Pater 
.•  Rex  it  Achaemenias  urbes  pater  Orcbamus:  ifque  Orcbamus  rexit  urbes  Acb*- 
;  Septimus  a  prifei  nuneratur  origins  Beli.  memos  $  ifqtu  numerator  ftp** 

i  Axe  fub  Hefperio  fun •  pafcua  bobs  equorutn;*  pa/CUa  quorum  filh  funtfab 

j  Ambroliam  pro  gramme  habentr  Ea  fefla,  dlur-  axe  Hefperio.  Habent  ambro— 


ms 


rfiam  pro  gr amine",  ea  nutrit 
membra  fejfa  djurtns  minjle - 


Membra  minifteriis  rmtrit,  reparatque  labori.  .  riis,  repine  laborU  Dum 
D  unique  ibi  quadrupedes  coeleftia  pabula  carpunt ;  yuadrupedes  car  punt  ibi  ca- 
Noxque  vicem  peragiP;  thalamos  Deus  iiitrat  a-  l$ta  Paljtila  >  *wq*fp*rapt 

1  A  •  ■  miutti  5  deus  verjus  in  Jaciem 

■  ttiacOS  _  •  .  Eurynomcs  genet  rids,  florae 

Verfus  in  Eurynomes  faciem  genitricis  ;  et  ‘  inter  amatol  tbalamos ,  et  cernii  ad . 

Bis  fex  Leucothoen  famulas  ad  limina  cernit  2:20  ll,ntT1f  Leucotbotn,  inter  bis 

y  1  ./!•/-/•  ^  famulas,  duccntem  l a  via. 

Latvia  verfato  ducentem  ltamma  fufo.  jufinina  .verfato  fufo.  Ergo 

Ergd  ubi,  ceu  mater*  carse  dedit  ofcula  natae;  ubi  ceu  si mater ,•  dedit  ofcula 4 

Res,  ait,  arcana  eft.:  famulas,  difcedife:  neve  nata-,  aits -Res  efiqr* 

Arnpite  arbitrium  matri  lecreta  loquenti.  adripitc  drbhrium  matri  h- 

Paruerunt:  thalamoq; Deus  fine  tefte  reli Q:o,  .225  qt&nti  fecreta.  Paruerunt, 
Ille  ego  fum,  dixit,  qui  longum.  metior  annum,  "  tgafamique  reti&o  fine  tcj?e, 

r v  9  -  . ,  1  ,  ^  ’  deus  dixtt :  Epo  fum  tile  aut  ' 

Omnia,  qui  video  ;  per  quem  videt  omnia -tellus  :  -  6  J  •  7 


video  crania,  per  quem  tel  fits  videt  omnia  $  - 


metior  longum  annum ,  qyi 


*  .  TRANSLATION. 

*  -  *  '  *  ‘ 

others,  that  charming  fair,  born  of  Eurynome,  the  rnioft  beaunfal  of  all  the 
nymphs  of  fpicy  Arabia.  But  when  the  daughter  grew  up,  as  -much  as  the- 
mother  excelled  all  other  nymphs,  fo  much  did  the  daughter  excel  the  mother- 
Her  father  Orchamus  reigned  over  the  cities  of  Perfia,  and  is  reckoned  the 
feventh  in  defeent  from  ancient  Belus.  The  paftures  for  the^horfes  of  the  Sun 
are  under  the  weftern  quarter  of  heaven  ’;  there  they  are  nourilhed  with  am-, 
brofia  inftead  of  grafs  ;  this  refreflies  them  after  the  .fatigue  of  their  diurnal 
dourfe,  and  fupplies  new  vigour  for  their  returning  toils  :  while  therk  the 
couriers  eat  of  their  heavenly  food, -and  Night  performs  her  resolution,  the- 
god  enters  the  apartment  .of* his  darling  fair,  difguifed  in  the  fliape  of  her 
mother  Eurynome,  and, fees  L^ucothoc  ^lofe  by  a  lamp,  xnvironed  vyith  twice 
fix  maids,  lengthening  out  the  fmooth  threads  with  her  twirling  fpindle., 
Then,  after  giving  her  fome  kifles,  with  the  moderation  of.'a  mother  to  her 
dear  daughter :  I  have,  fays  Ihe,  a  fccrct  to  impart  to  you,  fcrvants'withdraw, 
nor  take  from  a  mother  the  privilege  of  fpeaking  with  her  dauglvter  in  private^ 
They  obeyed,  and  the  god  now  left  in  her  chamber  without  any  witnefs  1  - 
“  I,  fays  he,  am  he  who  meafures  the  long  year,  who  fee  all  things,  by 


NOTES. 


t 


2, to,  Eurfoome]  The  daughter  of  Occanu9 
anil  Tcthys.  and  wife  of  Orchamus. 

-ti.  Acbcememas ]  Peril  an,  fo  called  from 
Achaimenca,  one  of  their  king’s,  . 


•  * 

2,13.  Septimus  d  pdfei,  8cc]  The  order  of 
defeimt  is  thus  reckoned:  from  Bcluoj  Abas, 
Acvlfius,  D'anae,  Per  feu  5,  Bachaimon,  Arch’a;- 
mencs,  Orchamus, 
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acuios  tnundi  i  crcJe,  {laces  Mundi.  oculus  :  mihi, '  crede,  places:  pavet 

Ilia  pavtt  :  nutuqucy  r  * 


niibi. 

et  colu i y  et  Jujus  ecudere  di- 
mth 
cuir 


ilia? 


metuqu 


it  is  remijjisi.  Jpfctimor  de -  Et  cclus,  et  fuius  digitis  cecidere  remiffis. 
ar-y  nee  ille  Bratus  Icvgius,  Jnfe  timor  decuit :  nec  longius  ille  moratus 

idut  in  veram  laacat,  Jolt-  r _ _ -r  •  >  /-*?! 


2p 


240 


245 


rediit  it:  v  era  in  fa c tens ,  Joli -  r  j"  r  •  /  r 

iunujuc  niter  cm.  a?  -Jr go, In  veram  ^dnt  faciem,  folitumque  mtorem. 
quamvis  t  err  it  a  hiopino  viju}  At  virgo  quamvis,  inopino  territa  vifu, 

town  «j\aa  »it ore  dei,  paffa  Viffca  nitore  dei,  pofita  vim  paffii  querela  eft. 

eft  vtm,  querela  pofita.  Cm/e  r  •  y.  r  *  .  - 

Lmiif,  ncque  JL.mr  ialn  *m'ldlt  Clytie,  (neque  enitu  moderates  m  xJJa 
fusrat  moderates  in  ilia  $  _y?;.'boJi^  arrior  fuerat)  jbimulataque  pellicis  ira~  2^5 

muiataque  ir*  pe/ikh,  vu/gai  y ulgat  adulterium  :  diffamaturnque  parenti 

f:x  Indicat.  Ille  ferox  immanfuetufque  precantcm, 
imma,i[ut'.:ujquet  crtiJus  defi-  Tendenteinque  man  us  ad  lumina  Solis,  et,  Ille 
dit  in  aha  bums  \W*m  preean- Vim  tulit  invi:ae3  dicehtem,  defodit  alta 

Tr,linTtonfnudt7JJlfe  CrudLis  -humo:  tutnulumque  fuper  gravis  addit 

tulit  vim  mi  hi  invito?  3  areilcE. 

ditquefuptr  tumulum  gravis  Diflipajt.hunc  radiis  Hyperione  natus  :  iterque 

bfTZdffifqZ  P,at  tibi:  cluo  P°PS  defoilos  promere  vultus. 
iter  tibi  quo  pojjts  promt™ de-  Nec  tu  jam  poteras  eneftmn  pondere  terns 
fojjn  vultus .  Nec  tu  nym-  Xollere,  Nymph  a,  caput:  corpufque  e^laneueia- 

jpha  poteras  jam  toller e  caput  *  *  '  r  •  *  (  J 

eneStum  pondere  terree  :  jacc-  _  ...  k 

bafauc  corpus  exfangue.  Mo -  Nil  1I10  fertur  volucrum  moderator  equorum 

derate-  volucrum  equorum  Poft  Phaethonteos  vidifie  dolentius  isnes* 

SffpZfb‘2JfT  m  quidem  gelidos  radiorum  viribus  artus, 

quiden  tentat ft  viribus  radio-  ki  queat,  in  vivum  tentat  revocare  calorem. 
rum  queat  pvccare  gelidos  Sed,  quoniam  tantis  fatum  conatibus  obftat, 

artus  in  vivum- color em*  Scd  *'  •  •  ' 

•  *  y  ^ 

quoniam  fatum  obfat  tantis  conatibus ,  ' 

•  • 

,1  •  _ 

t 

TRANSLATION. 

% 

#  • 

whom  the  wo*.  Id  lees  all  things,  the  eye  of  the  univerfe :  believe  me, 
“  nymph,  thy  charms  have  had  power  to  pieafe.”  She  trembles,  and. through 
fear  di  ops  the  fpindle*  and  diiVafF from  her  flackened  fingers.  Her  very  fear 
became  her  ;  nor  did  he  longer  delay  to  return  to  his  true  fhape  and  wonted 
bpghtnefs;  but  the  virgin,  though  ftartled  at  the  unexpedled  fight,  yet 
charmed  with  the  beauty  of  the  god,  gave  herfelf  up  filent  to  his  embraces. 

Clytie  envies,  (for  neither. had  the  Sun  loved,  her  with  a  common  love)  and 
urged  by  a  rival’s  refen tment,  publiihes  the  intrigue,  and  after  fpreading  it  by 
the  voice  of  fame,  difeovers  it  to  her  father:  he,  fierce  •  and  unrelenting, 
although  file  Urctched  out  her  arms  .to  the  Sun,  and  protefted  that  he  ofFered 
violence,  yet  deaf  to  all  her  prayers,  cruelly  buried  her  alive  in  the  deep 
earth,  and  ordered  a  heap  of  heavy  fand  to  be  thrown  over  her.  The  foti 
of  L-Iyperion  difperfes  this  vvith  his  rays,  and  opens  a  way  for  you  through 

which  to  force  tny  intombed  countenance;  but  neither  couldlt  thbu  now,  faired 

nymph,  rriife  thy  head,  opprefied  by  the  load  of  earth,  and  thou  lay  ell  a 
blood k* is  carcafs.^  It  is  fuid  that  the  governor  of  the  winged  Heeds  met  vvith 
nothing*  more  afflicting  thfin  this,  fince  the  lightnings  in  which  Phaeton  expired, 
I'Je  endeavours,  if  poilible,  by  the  force  of  his  rays,  to  recall  the  vital  heat 
into  her  frozen  limbs ;  but  #ecaufc  Pate  oppofed  an  attempt  fo:grcat,  he  fprin- 


I 


1 


METAMORPHOSEON 


Protmus  . 

[Ddicuit,  terramque  fuo  madefecit  odore  :  '  '  ~  pus  hnbunon  ctvUfii  r.c&urc 

!  Vir^aque  per  clebas  fenfim  radictbus  a£lis  *  dcUcutt ,  tnadrfidtoun  terra™ 

j,  .  ®  /•  ■  ,  -  1  *  *  <  jtlO  bdtjTCiy  'Viti vtl'fiiC  'hlti'CCL 

I  hurea  fur  rex;  it ;  tumulumqj  cacumme  rupit.  255  ladifaJjerjinZtH 

IV.  At  Clytien,  (q-uamvisamor  excufare  dolorem*  per  gMa s ;  rupxtquetuir.uium 
Indiciumque  dolor  poterat)  non  am'plius  autSlor  cacumme* 

Lucisad.it:  •  Vender ifque  modum  fibi  fecit  in  ilia. 

Tabuit  ex  illo  dementer  amoribus  ufa. 


cacumme* 

w 

IV.  At  aufJor  fads  non 
amplius  adit  Ciy  tiers,  quamvis 

amor  poterat  cxcujarc  dclorem, 

Nympharum  impatiens  ;  'et  fub  Jove  no  die  dieque  'iclo,Tuc  indicium  fecit  qu'eji hi 
Sedit  humo  niida  rrndis  incomta  capillis^  m°  um  *ncrls  in  xlla'  Ex 

Perque  novcm  l.uces  expers  undaeque  cibique 
Rore  mero,  lacrymifquevfuis  jejunia  pavit : 

Nec  fe  movit  humo.  Tantum  fpedlabat  euntis 

Ora  Dei-:  vultufque  fuqs  fleclebat  ad  ilium.  265  que:  'experjqu’e  uVda^ dbi- 
Meinbra  ferunt  hsefifie  folo :  partemque  coloris  iuf  per  novem  faces,,  pavit 

Luridus  ex  fang  ues  pallor  convert*  in  herbas. 

Eft 'in  parte  rubor  :  violasque  fimillimus  ora  Spc&*bat  (datum  ora  euntis 
Flos  tegit.  lllafuifm,  quamvis  rad  ice  tenetur,  dei\  fleMaique  fuot  vultus 

Vertitur. ad  Solem :  mutataq;  fervat  amorem.  270  paUor^iTriZ 

\  •  .  convertit  partem  colons  in  ex- 

foyjjes  be r has.  Rubor  ejl  in  parte  :  ftojquefmillirr.us  viola  tegit  ora .  Ilia,  quamvis  tenet ur  ra- 
dice ,  vertitur  ad  Juuvi  Solem  ,*  mulataaue  fervat  amorem . 

d 


- -  -  -  ^  W  -  -  MW  ^ 

illo  tempore  tabu  it,  ufa  a-> 
moribus  dementer ,  initiations 
nympharum ,  et  nudaf  incom- 
toque  nudis  capiJjjs,  fedie 
humo  fub  jove>  nocUque,  die - 


TRANSLATION. 

9 

0 

kies  the  body  and  place  with  fragrant  nedarr  and  after  complaining  much, 
yet,  fays  he,  I  am  refolved  you  (hall  reach  the  fky.  Soon  the  body  anointed 
with  heavenly  ne&nr  diffolved  away/ and  moifrened  the  earth,  with  its  odour  ; 
and  a  (hoot  of  franljdncenfe  gradually  taking  root  in  the  earth,  fprung  up’ 
and  broke  through  the  turf  with  its  top.  ,  ‘  r 

IV.  But  the  god  of  light  (however  love  might1  excufe  her  grief,  and  ex¬ 
cels  of  grief  urge  her  on  to  the  difeovery)  refolvcs  .no  more  to  vifit  Clyde*  and 
from  that  time  renounced  pll  commerce  with  her.  As  file  loved  him  to  dif- 
tratiiop,  lf.s  negledt  threw  her  into  a  languifliing  illnefs :  (he  loaths  the  con- 
vei Cation  of  the  nymphs,  ahd  night  and  day  fits  upon  the  bare  ground,  with 
hair  difhevellled,  and  for  nine  days  together  taking  neither  food  nor  water,  (he 
(upported  herfelf  merely  .by  her  tears,  and  the  dew  of  heaven.  Nor  did  me 
rile  from,  off  the  ground;  (lie  only  kept  her  eye  fixed  upon  the  god  as  he 
moved' along, •  and  turned  her  face  toward  him.  It  is  faid  that  her  limbs 
ilu.d;  fall  in  the  ground,  and  that  alivid  palehefs  changed  her  partly  into.blo.od- 
Icls  herbs;  fome'ftreaks  of  purple  are  here  and  their  retained,  arid  a  flower 
very  like  to  that  of  a  violet  covers  her  face.  She,  though  held  fall  by  a  root, 

Hill  turns  toward  her  beloved  Sun,  and  though  changed  in  fhupe,  yet  retains 
her  love.  '  -  ,  •  1  • 

l  » 

‘ 

NOTE, 

I 

aS[.  Tanges  tamcn  atbera  dixit']  That  is,  afeend  to  heaven'.  Achrcmcnia  and  Arabia  ape 
pu  (hul)  Iprinif  irorn,  the  earth  an  incenfe*  often  celebrated  by  the  poets  for  their  great 

tree,  whofe  gums  burnt  in  the  fa c red  fertility  in  frankiuceuie,  and  all  other  aroma- 
(Mcimuuea  of  the  god:.,  the  odour  thereof /hall  tic  'pants* 


* 
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2T: 


V.  Dixerat  •  et  faBum  V.  Dixerat:  fatSfcurri  mirabile  ceperaf:  aures, 
mtf abiU  ceperat  aures.  Pars  p  fjerj  p0tuj[£fe  nea;ant ;  pars  omnia  veros 

degant  potuijje  fieri:  pars  >  r  , *  r  „ 

mcmorant'  'verqs  deos  pcjfe  pm  -  A  Oils  QCOS  111  CJtTlOI  Silt  .  xCd  DOI1  6t  IjS-CCHUS  in  iJJjj 

may  Jed  non  Bacchus  elt  et  in  Pofcitui^  /\lcitboe>  poftqiiam  flluere  forores  : 
sllu.  Alcuboe  pojcjtur,  j>ofiT  radio  ftantis  percilrrens  ftamina  telre, 

auam  Jorores  Jiluere :  ques  r .  ■  n-  .  . 

$  cr  cur  fens  ftamina  ftantis  te -  VuIgatOS  taceo?  01X1  paitoris  amorcs  ^ 

J a  radio,  dixit:  KCaceo  vul-  Daphnidis  Idsei,  quem  Nymphe  pellicls  ira 
Z?col  ftf16.rL’s  ^opbmdisspa-  Contiilit  in  faxum.  ^Cantos  dolor  urii  a  mantes. 

•pel lids  contain  hi  Jaxtmu  Nec  loquor,  ut  quondam  naturae  j  ure  noVato 
.  ftaatus  dolor  urii  amanita  Afnbiguiis  fucritj  modd  vir,  mo'do  ftemina  Scy. 

,  JSfec  loquor  iit  quondam  jure  tHoii  "  2Xn 

tnaturce  novato ,  ambiguus  ‘  *'  .1.  ». .  .  •  j  '  rj*rr  ' 

mcdlvir ,  »/«?-  I  e  quoqiie,  nunc  adannas,  quondam  ndillime  parvo 
do  Jcemina.  Tatco  r<?  Celmi'  JoVi,  largoque  fatos  Curetas  ab  imbri: 
Cefmt,  quondam  fidiftime  Jo*  j?t  Crocon  in  parvos  verfum  cum  Smilace  flores; 

<ui  parvo  nunc  adamas .  Cu -  -p,  .  ‘  ,  ' 

wetafquejatosab  imbri  tdrgo.  rr&tereo:  dulcxque  ammos  hovitate  teiiebo,  - 

jPrcetereo  et  Crocon,  verjum  0  ■  1 

€um  Smilpcc  in  parvos  fiores,  tencboque  animos  duitfi  novitate. 


\ 


TRANSLATION; 


V.  She  ended ;  and  the  wondrous  fa&  charmed  their  ears  : ,  Tome  deny  tliai 
it  was  now  poflible,  others  maintain  that  all  things  are  in  the  power  of  true 
gods,  but  will  n'pt  grant  Bacchus  to  be  of  the  number.  When  all  the  fillers 
were  fllent,  Alcithoeis  requeued  to  take  her  turn,  who\  fvvifdy  throwing  hei 
fhuttle  through  the  hangingvveb;  I  fpeak  not,faid  fhe,  of  the  well-known 
amours  of  Daphnis  the  Jdasan  ihepherd,  whom  an  enamoured  nymph,  through 
fear  of  a  rival,  transformed  into  a  Hone,  fo'itrange  the  madnefs  that  rages  ir 
a  jealous  break  ;  nor  do  I  relate  hdw  Scython,  contrary  to  the  common  courts 
of  nature,  was.  hrft  a  man,  and  became  afterward  a,  woman.  I  pafs  by  you 
^too  Celmius,  now  an  adamant,  formerly  the  faithful  guardiajn  of  Jove,  when 
a  child,  and  the  Curetes  fprung  from  a  bounteous  Ihower  of  rain,  and  Crocus 
and  Smilax  changed  both  into  flowers.  I  will  endeavour  rather  to  fix  youi 
attention  by  grateful  novelty.  Learn  how  Saimacis  became  infamous,  why  ii 


* 

NOTES. 


1177.  Daphmdis  Ida'}]  This  may  be  inter- 
pretjed  either  Cretan  or  Phrygian  Daphnis,  for 
"both  in  Crete  and  Phrygia  there  was  q  moun¬ 
tain  named  Ida.  '  ' 

2,80.  jdmbiguos  fuerit  mo  do  1 nr,  modo  fcemina 
Scython]  Banicr  tells  us,  that  this  ftory  of.Scy- 
thon’s'  having  changed  his  fcx,%  had  no  olhcr 
foundation,  than  that  Thrace,  which  rook  the 
jiame  of  a  famous  force  veil;,  called  Thracia, 
had  formerly  been  named  Scython.  Thus,  as 
it  loft  a  name  whofe  pronunciation  was  mafeu- 
linc,  and  took  one  of  tlie  feminine  gender, 

.  fome  very  wife  head-piece  feignedthat  Scython 
had  changed  h  15  fox.  *  , 

281,  *Tc  quoqite  nunc,  adamat]  As  ,to  what 
regards  the  motarnorpliofis;ofCclniiua,  we  learn 
from  Phny,  that  he  was  a  young  man  of  re¬ 


markable  wi fdom  and  moderation  5  one  upon 
whom  pafiion  and  prejudice  had  no  influence, 
and  was  for  this  reafon  changed  by  the  poetj 
into  adamant. 

282.  Largoque  fatos  Curetas  ab  imbri]  The 
Curetes,  according  to  Dionyflus  of  Halicarnaf- 
fus,  were  the  ancient  inhabitants  of  Crete.'  As 
to  the  fable  of  their  fpririging  from  the  earth 
after  a  great  fliowcr  of  rain,  it  feetns  to  have 
no  other  .foundation,  than  their  being  of  the 
race  of  the  Ti tarns  j  that  is^  they  were  de¬ 
fended  of-  Ouranus  and.  Tita,  whofe  names 
import  heaven  and  earth  • 

283.  I$t  Crocon y  &c.j  A9  to  the,  fable  of  Cro¬ 
atia  and  Smilax,  are  told,  that  thutconftant 
and  happy  couple  were  changed  into  .flowers, 

for  having  led  n  chafte  and  innocent  life. 

♦  * 
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Difcite  : 

Mercurlo  puerum  diva  Cythereide  natum 
Na’ides  Idasis  enutrivere  fub  antris. 


Unde  fit  infamis  ;  quare  male  fortibus  undis  285  Dty cut  unde  Salmans  fit  hf a- 
Salmacis'enervet,  tadtofque  remoll  iat  artus  ;  ms,quareenervetremoiliatque 

caulia  latet  ;■  vis  elt  notiffima  fontis.  caufa  lain 5  font\t eft  notify 

Jim  a*  Hat  ties  enut?  ivere  fub 
Ida  is  antris,  puerum  natutfi 

_  .  .  r  •  >.  .  /Her curio  diva  Cytbcreidc  z 

Cujus  erat  facies,  in  qua  materque  paterque  290  cujus  fades  erat  in  qua  ma- 
Cognofci  pofient :  nomen  quoque'traxit  ab  illis.  terque,  paterque  pojfent  cog - 
Is  triacum  primum  fecit  quinquennia  5  montes  •  nictm.„.  ^’raxit  nomtn.quoque 

1  1  -1  af,  tnlU  [i9  cum  primum 

.  fecit  tria  quinquennia,  deferuit 

Ignotis,  errare  locis,  ignota  videre  -  patriot  montes,  iddque  altrice 

Flumina  gaudebat ;  fiudio  minuente  labor  em.  2  a  5  rellE}‘i*  gaudebat  err  are  ig- 

Tt,  r  1  r  -  '  notts  locis,  et videre  ignota  ftu- 

Me  etiatn  Lycias  urbes,  Lyciitque  propinquos  m\na  fiudio  minuente  labor tm. 
Caras  Nadit ;  Vvidetvhic  ftagnum  lucentis  ad  imum  IfU  adit  etiam  Lycias  urbes , 

Ufque  folum  lymphae  :  non  illic  canna  paluftris, 

Nec  fteriles  ulvze,  nec  acuta  cufpid^  junci. 

Perfpicuus  liquor  eft.  Stiagni  tamcn  ultima  vivo 
Cefpite  cinguntur,  femperque  virentibus  herbis. 


-  4  X  X  " 

Deferuit  patrios  :  Idaque  altrice  relidia, 


Carafque  propinquos  Lyciar • 
Hie  nridet  ftagnum  lymph et 
lucentis  ujque  ad  imum  folum . 
Canna  paluftris  non  eft  illic, 
nec  ulvat  fteriles,  nec  junci 


acuta  cufpide .  ’  Liquor  eft 
perfpicuus  :  tamen  ultima  ftagnt  cinguntur  vivo  cefpite ,  btrbijque  femper-  •virentibus* 


TRANSLATION.  " 

.  .  .  •  »  . 

•  • 

enervates  with  its  enfeebling  dreams,  and  foftens  the  limbs  that  are  bathed  m 
it  :  the  caufe  is  fecret,  but  the  power  of3 the  fountain  is. well  known.  The 
Naiads  nurfed  in  Idaeah  caves  a  child  born  to  Mercury  by  the  Cytherian  'god- 
defs  :  his  face  was  fuch  wherein  you  might  eafily  trace  the  features  both  of 
father  and  mother  ;  he.alfo  had  his,  name  from  both.  He,  when  he  was  ar¬ 
rived  at  his  fifteenth  year,  forfook  his  native  mountains,  and  leaving  Ida,  where 
he  had  been  nurfed,  rejoiced  to  wander  over  unknown  regions,  and  vifit  un¬ 
known  rivers ;  curiofity  leflening  the  fatigue.  He  went  to  the  Lycian  cities, 
and  the  Carians  that  border  upon  the  Lycians ;  here  he  faw  a  fountain,  whofe 
waters  were  clear  and  traiifparent  to  the  very  bottom  ;  no  fenny  reeds,  nof 
barren  fedges,  nor  pointed  ru  files  deformed  its  banks.:  the  water  is  bright, 

yet  the  brink  of  the  lake  is  edged  round  with  a  border  of.  verdant  turf,  and  a 

%  • 

NOTES.-. 

♦  • 

285.  Unde  fit  infamis ]  Hermapbroditus,'  a  As  to  what  may  have  given  rife  to  this  fable# 
moft  lovely  and  beautiful  youth,  was  the  fon  take  the  following  account  from  Bdnicr  :  there¬ 
of  Mercury  and  Venus  :  he  was  educated  by.  was  in  Curia,  hear  to  the  city  of  Halicarnaflus, 
the  Naiads  in  Ida,  a  mountain  of  Phrygia,  as  we  learn  from  Vitruvius,  a  fountain  which 
heaving  thefe  feats,  he  came  into  Caria,  and  ferved  to  humanife  fome  barbarians,  who  hav- 
highly  nleafed  with  thd  fight  of  a  fountain,  *3ng  been  driven  out  by  the  colony  which  the. 
whofe  waters  were  clear  and  tranfparcnt,  he  went  Argives  cftabfifhcd  in  that  city,  were  obliged  to 
into  it  to  bathe  j  Salmac'ts,  thq  nymph  of  the  come  thither  to  draw  water.  Their  commerce., 
fountain,  ft  ruck  with  his  amiable  appearance,,  with  the  Greeks’ not  only  renderedithem  moire 
leapt  in  after  him,  and.holding  him  clofciy  in  polite,  but  made  them  give  alfo  into  the  luxury 
!  her  embraces,  prays  heaven  that  they  may  be  of  that  voluptuous  people;  and  this  circum- 
|  United  into  one.  Hermaphroditus  finding  him-  ftance  was  what  gave  to  that  fountain  the  repu* 

:  fc*f  now  to  partake  of  the  nature  of  both  fexes,  tation  of  changing  the  fex. 

implores  his  parents,  that  the  waters  of  thht  296.  Lycias]  Lycia  was  a  province  of  Alia, 

"  .  $*C»ria  another  province,  adjoining, to 

/ 

,  i  • 

«  < 


wuncam  migne  nave  tne^iame  citcct  upon  au  .iwmor 
that  afterward  ertcrcd  into  them.  _  Lycia. 


L 
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»  • 

Nymph  a  cofit  ftagnum  ;  fed  Nympha  colit :  fed  nec  venatibus  apta,  nec  arttvi 

\Z  Fledtere  qufE  foleat,  nec  quae  contendere  curfu ; 

folcat  contendere  curfu  j  jo/a-  Solaque  Naiadum  celen  non  nota  Dianas. 

quc  T^auium  non  nota  ce/eri  Saspe  fuas  illi  fama  eft  dixi/Ie  forores  :  305 

fZ/f  Salmaci,  vel  jaeulum,  vel  picftas  fume  pharetras : 

fume  W jaeulum t  vel  p:i/us  Et  Cua  cum  dlmis  venatibus  ot-ia  rrnfee. 
pbaretras,  ct  ttiijcc  tua  ctia  Nec  jaeulum  fumit,-  nec  pidlas  ilia  pharetras  : 

ZSu%:iTZ  Nec  fua  cum  duns  venatibus  otia  mifeet. 
pbaretrat,  jiec  mifeet  Jua  oaa  Sed  modo  route  mo  formolos  perkuf  artus  3  310 

cum  Juris  venatibus.  Sed  Saspe  Citoriaco  deducit  pe£tine  crines 

as  £<  *]"“  *  <>'“«'  ”*?• 

citoriaco  pe3iney  et  cc'nfulit  Nunc  perlucenti  circumdata  corpus  amiCIUr 
fpectatas  urtdas  quid deceat ft.  Mollibus  aut  foliis,  aut  riiollifrus  incubat  herbis, 

Sape  legit  Acres.  Et-  tunc  quoque  forte  lege- 

mo  lit  bus  fo  Hiiy  out  mo  Hi  bus  bat5  ,  3*5 

berbis.  Sape  legit  fare?,  et  Cum  puerum  vidit :  vifumque  optavit  habere. 
lTAa‘Im,i  'Tr  l'r  Nee  tamen  ante  adiit,  etfs  properabat  adire,  ■ 

ntidit  puerum,  rptavttque  ba-  v  r  -  .  •  rv 

here  eum  vifum.  'Tamen  nec  Quapl  le  COmpOlUlt,.  quam  CirCUOHpeXlt  amiCTUS? 

adiit,  et  ft  preperabat  adirc,fft  Hnxit  vultum  ;  et  meruit  forpiofa  videri. 
antcV,am  ccmpofuit  fi  , an,c  Tnnc  ftc  orfa  loqui  ;  puer  6  digniffime  credi  320 

quam  circumfpexit  ami&us,  et  ^  >  r  o  O 

fxit  vultum ,  ct  meruit  viden  Eliq  Deus  leu  tu  Deus  esy  potes  elie  Cupido  : 

formoja.  Tunc  eft  orfa  loqui  Sive  es  mortalis  ;  qui  te  genuere-  beatr,  • 

■fie:  0  puer  digni/fme  credi  Et- filter  Mi x  et  forturiata  Dro  fe&o 

efle  dotty  feu  tu  es  deus  potes  l}rze*  Ct  101  CUnata  prorcCIO  .  ,  # 

ejfe  Cupido  \,  fvc  es  mortalh,  oi.qua  tibi  foror  eir,  et  quae  dealt  ubera  nutnx. 

qui  genucre  te  funt  bead,  et  ■  \  1  . 

f rater  efi  fdix,  et  prof  epic  foror,  fi  qua  eft  tibi,  ejl  fortunata,  et  nutrix  quee  dedit  ubeta • 

»  * 

TRANSLATI.OU, 

*  *  s  ^  I  #  #  *  v 

nymph  ever  dwells  in  the  green  grafs  ;  but  neither,  fit  for  hunting,  nor  /killed 
to  bend  the  .  bow,  nor  praftifed  in  the  chac:..  and  theoqly  one  of  all  the  Naiads 
not  known  to  fwift  Diana.  .  We  learn  from  Fame,  that  her  fillers  often  urged 
her  ;  Salmacis,  take  a  dart  or  painted,  quiver,  and  mirt  your  eafi?  with  the 
hardy  toils  of  hunting,  but  flic  neither  takes  a  dart,  nor  painted  quiver,  nor 
mixes  her  cafe  with  the  hardy  toils  of  hunting,  bu^fometimes  bathes  her 
comely  limbs  in  her  own  fpring,  and  often  fmooths  her  locks  with  a  comb  of 
box  wood,  and  ftirvejdng  herfelf  in  the  ilream,  confalts  whqt  may  bed  become 
her.  Now  covering  her  body  with  a  tranfparent  garment,  /he  repofes  on 
the  foft  leaves,  or  die  foft  grafs.  Often  flie-  employs  herfelf  in  gathering 
flowers,  and. then  by  chance  was  gathering  fome,  when  file  favv  the.boy,  and 
wifhed  to  enjoy  whom  /he  faw.  But  although  flic  hailened  to  add’refs  the.  youth 
yet  /he  did  not  advance  till  /lie  had  aeljufted  her  mien,  looked  round  that  her 
robe  fat  well,  fettled  her  looks  with  niceft  care,  and  merited  tp  be  thought 
beautiful :  then  thus  began  to  fpeak  :  O  youth,  worthy  to  be  believed  a  god: 
If  ypu  are  a  god,  undoubtedly  the  god  of  love;  if  a  'mortal,  happy  they 
who  begot  you,  bappy.your  brother,  and  happy  indeed  your  filler,  if  any  fuch 
you  have,  and  the  nurfe  who  gave  you'her  breads  ;  but  happy,  far  more  happy 


N  .  .O  T  E.' 

i  ' 

i  « 


*5  t  t  .  Ciforij'o  pel  line]  That  is,  a  comb  of  tain  of  Galatia,  abounding  In  tills  kind  of 
Aon  wood,  i*o  called  frerh  Citorum ,  a»moun-  wood. 
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Sed  longe  cundtis  longeque  potentior  illis,  325  s^d  ft qua.fponfa  eft  tibi ,  fi' 
Si  qua  tibi  fponfa  eft  3  ft  quam  dignabere  taeda.  d'zn°btrc  quam  txdd,  ea  eft 

Hffc  tibi  live  aliqua  eft  ;  mea  lit  turtiva  voluptas  :  aliqua  eft  bate 

Seu  nulla  eft,  ego  fim  :  thalamumque  ineamus  tlbh  mea  viupt?sfit  furtiva , 

eundem.  >  feu  nulla  eft  \  ego  fim,  i near* uf- 

»  1  •  •  i  .  gue  eundem  tbuhmum.  Nuts 

Nais  ab  his  tacuit.  Puen  rubor , ora  notavit  racuie  ab  hu  .  r„^r  wof^ 
Nefcia  quid  fit  amor:  fed  et  erubuilfe  decebat.  330  ora  puen,  neftia  quid  amor fm 
Hie  color  aprica  pendentibus  arbore  pomis,  .  e*  decebat  erubuffe,  Hie 

.  ,  *  •  o  /r  .  ,  /•  i  j.  1  ,  .  *««*  Wjf  pomis  pendentibus  a- 

Aut  ebon  tinCto  eft,  autTub  candore  rubenti,  prUa  arbor? f  aut  tin* 0  cbori. 
Cum  fruftra  refonant  aera  auxiliara,  Lunae.  .  aus  tuna  rubenti fub  candore, 
Pofcenti  Nymphse  fine  fine  fororia  faltem  -  cuif  aera  ouxMiaria  fruftra. 

Ofcula,  jamquemanus  ad  eburnea  coIIaferenti,335  flTfiefinc  fulTjtuJf- 

Deftnis  ?  an  fugio,  tecumque,  ait,  ifta  relinquo?  roria,  famque  ferenti  manus 
Saitnacis  extimuit;  locaque  haec  tibi  libera  trado, ad  ebur™2  collft  DtfinU? 

Hofpes  ait :  fimulatque  gradu  difeedere  verfo,  '  L\mlT°fxalZf 

Turn  quoque' refpiciens,  fruticumqu£  recondita  Ktfpes >  trado  b*c. he* 

fylva  •  ’  libera  tibi,  fimulatque  dijee - 

Ddituit:  flexumque  genu  fubmifit :  at  ille,  340  d"l  rlZuVfit 

Ut  puery  et  vacuis  ut  inobfervatus  in  herbis  jylvd  frutiemn,  default,  fub- 
blue  it  j  et  hinc  illuc  :  et  in  alludentibus  undis  nufifyut  fitxum  genu.  At  ille 

Summa  pedum,  taloque  tenus  veftigia  tingit.  iZZft hZliCu'buc'fti 

Nec  mora  ;  temperie  blandarum  captus  aquarum,  bine  illuc ,  et  thgitfummape - 
Mollia  de  tenero  velamina  corpora  ponit.  34.5  dftm  ^figjfque  tefus  *“l°> 

rp  '  1  n,  j  *j*  r  «  alludentibus  u/fdis,  Nec 

Turn  vero  obftupuit :  nudreque  cupidine  formas  wora  .  €afttus  itmperle  bhn- 
Salmacis  exarfit:  flagrant  quoque  IuminaNymphes:  durum  aquarum,  ponit  mollia 

velamina  de  tencro  cor  pore* 

Hum  verb  Salmacis  obftupuit,-  exarfitque  cupidine  nudee  fornix  \  lumina  Nympbes  quoque  flagrant, 

«  •  • 

T  R  A  N  S  L  A  T  I  O,  N. 

,  '  >  '  *'  *  •  '  - 

than  all  thefe,  is  Ihe,  if  you  call,  apy  one. your  bride,  or  delign1  to  .grant  to  any 
the  honour  of  the  nuptial  tbreh.  If  already  you  have  a  fpoufe,  indulge 
me  a  Ilolen  embrace  ;  if  not, -accept  of  me,,  and  let  us  center  the  fame  bed¬ 
chamber.  The  Naiad,  after  this,  was  filent;  the  boy’s  face  was  marked'with 
blufhes ;  he  was  a  Granger  to  love,  but  his  bluflies  greatly  became  him,  his 
colour  refembled  that  of  apples  .hanging  on  a  tree  open  to  the  fun,  of  Gained 
ivory,  or  the  moon  colouring  under  'her  brightnefs,  when  the  auxiliary  brafs 
refounds  in  vain.  The  nymph  j3?firin'g  without  c^afinig  fuch  kilfes  at  leaft  as 
he  might  give  to  a  filler,  and  now  railing  her  hands  to  his  ivory  neck  ;  Will 
you  defill,  fays  he,  or  muft  I  .fly,  and  -abandon  both  thefe  places  and.  you  ? 
Salmads  was  afraid,  and  faid,  Stranger  I  freely  give  up  thofe  places  to  you, 
and  pretends. to  move  oft’  with  a  retreating  pace :  then  alfo  looking  back,  and 
hid  under  a  covert  of  flirubs,  fhe  lay  there  concealed,  and  put  down,  her 
bended  knees  to  the  ground.  He,  but  a  boy,  and  thinking  himfelf  unob- 
1'erved  upon  the  filent  green,  trips  round  .and  round  the  fountain,  arid  dips  firft 
the  ioles  of,  his  feet,  and  then  as  far  as  the  ankles  in  the  (porting  ftream, 
(Waters  flaying  to  the  Jkarc.)  Nor  is  there  any  de!4y>  but.pleafed  wit!}' the 
refreflftng  coolnefs  of  the  inviting  waters,  he  Grips  the  airy  garments  from  ,off 
Ins  delicate  limbs.  Then  was  Salmacis  aGonifhcd,  and  inflamed  with  the  defire 
of  his  naked  body  ;  the  eyes  too  of  the  nymph  burn,  as  when  the  fun  Giining 

L  z  1  «  /  , 
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P.  OVIDII  NASDNIS 


Nonajjier  quam  epm  Pbatbus  Non  all  ter,  quam  cum  puro  mtidiffimiis  ortre 

'*£.  Pppofita /pecuM  referitur  imagine  Phoebus. 
que  patltur  miramy  vixjam  Vixque  moram  patiturs  vix  jam  fua  gaudia  dif- 

d'jfertfua  gaudia.  *  Jam  cti-  fert  *.  or0 

We  „„,to/e.  ///,  Jam  cupit  ampiefli ;  jan?  fe  male  continet  amem, 
sppiaujo  cavis  palmn ,  dcfilit  Illp  cavis  velox  applaufo  corpore  palmis, 
ve/ox  in  lutieey,  ducenjque  Defilit  in.  latices  :  alternaque  brachia  ducens 

liq'Z $,%“  In  liquids  tranflucet  aquis  :  ut  eburnea  fi  quis 
tbumeo  figna ,  w  pavdida  Signa  tegat  claro,  vel  Candida  Iilia,  vitro,  355 
lilia  claro  vitro.  Nats  ex-  Vicimus,-  en  meus  eft,  exclamat  Na'is  :  et  omni 

7ZI, Vv'}7jahJp£u Til-  Ycfte  procul  jafta,'  mediis  immittitur  undis : 
mittirur  medm  undux  temtque  Pugnacemque  tenet :  luctantiaque  ofcula  carpit; 
pugnacent)  carpvque luEhmtia  Subje&atque  manus,  invitaque  pe£lora  tangit : 

n.unc  hacjuveni,  circumfunditur  iliac. 
ci rtumfu mi itu r  juvcni,  nunc  Denique  nitentem  contra,,  elabique  volentcm 
bat*  nunc  iliac .  Denique  Jmplicat,  '  ut-ferpens,  quam  regia fuftinetales ; 

hl‘l*uT'Ubl  eT%p°m  Sublimemque  rapit ;  pendens capiit  ilia,'  pedefquc 
quam  regia  ala  juji'nte,  ra-  Alligat ;  et  cauda  fpatiantes  imp&icat  alas. 
pitque Jublimem.  Ida  pendens  Utve  (blent  hederae  longos  intexere  truncos :  365 

cluda‘1  U ique  fub  aequoribus  deprenfum  Polypqs  hoftenj 
utve  bod  tree  foient  in  texer  e  Continet,-  ex  omm  demiffis  parte-  flagellis. 

Icngos  truncos ,  u  que  polypus  Perftat  Atlantiades ;  fperataque  gaudia  Nymplias 

continet  bofiem  deprenjum  fub  cequunbus,  Jo  gel l is  demiffis  ex  omni  parte .  JUlantladcs  perjat ,  de 
itegatque  nymph*  Jperata  gaudia • 

'  • 

.  TRANSLATION. 

«  V 

%  ^  * 

with  a  clear  orb.  is  reflected  from  the  opposite  image  in  a  gfafs  :  ftarcecsn 
ihe'bear  delay,  fcarce  defer  the  wifhed- for  joy  ;  already  Ihe  defires  to  embrace 
him,  already  diftiatted  with  love,  fhe  hardly  contains  herfelf.  .  He,  dapping 
his,  body  with  his  hollow  palms,  fwiftly  leaps  into  the  water,  and  throwing  out 
his  arms  in  alternate  ftrokes,  (hines  inNthe  limpid  ftream,  as  if  any  one  (hould 
fhut  images  of  ivory, .or  white  lillies  "within  a  chryftalcafe.  I  have  prevailed, 
cries  the  Naiad  ;  he  is  mine  5  and  throwing  all  her  clothes,  to  fome  diftance, 
jumps  into  the  middle  of  the  ftream,  and  holds,  him,  'ftruggling  to  get  kofc, 
and  fnatches'relu&ant  kifles,  and  puts  down  her' hands,  and  touches  his  un¬ 
willing  bl-eaft,  and  vvrithes  herfelf  round  him,  now,  one  way,  now  another. 
In  fine,  as  he  is  driving  to  get  from  her,  and  endeavours,  if  poflible,  to  efcape, 
fhe  folds  herfelf  about  him  like  aferpent,  when  borne  aloft  by  the  regal  bird: 
fhe,  as  fhe  hangs  in  the  air,  ties  up  his  head  and  feet,  and  with  her  tail  en¬ 
tangles  his  fpreading  wings  5  and  as  .ivy  ufes  to  creep  round  the  tall  trunks  of 
trees,  or  the  polypus  holds  fall  his  enemy  catched  under  the  waves,  by  letting 
down  his  claws  on  all  fides.,  The  defendants  of  Atlas ftill  perfifts*  and  denies 


^  i  « 


N  O  T  E  S. 


i 


*  «  1  , 

366*  PcfypurJ  A  kind,  of  ftft,  fb  called  grandfon  of  Atlas  5 
irom  the  great  nu  mber  of  its ’feet,  wherewith  it  Maia',  Maia  the  «rii 
entangles  its  prey^  ,  '  -  .  * 

•  .  36 %.  rftlaktiedej]  Hcrmapbroditus ,  the  great . 


for  Atfas  waa>  the  father  of 
the  mother  of  Mercury,  and.Mcr- 

cury  begot  Herm^hroditus.  ...  *  ,, 


-  / 
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J)enegat  :  ilia  premit  ;  commifTaque  corpore  toto  Ma premit ,  ficutque  hbcerc' 
Sidut  inhaeriibat,  Pugnes  licet,  improbe,  dixit,  370  bar  C0™m'Jfo  toto corpore>  dix 

OlCUt  iJi  7  .  to  7  .  ,r  .  ’  _  -n  ImprcU.  Ucet  punnet* 

Non  tamen  eftugies.  Ita  Di  jubeatis,  et  iltum  l amen  non  effugies,  Dii  jubt- 
Nulla  dies  a  me,  nec  me  feducat  ab  ifto.  ita9  et  nulla  diet  f  ducat 

Votafuos  habuereDeos:  nam  mifta  diiorum  f  nfc  mf  ab  ft0' 

v  Vota  babuere Juos  deo>  ,  natrf 

Corpora  junguntur.:  facieique  inducitur  lllis  corpora  mixta  du  mm  jun- 

Una:  velut  fi..  quis  CGn'dudta  cortice  ramos,  375  guntur^faciefque  una  induitur 
Crefcendo  junei,  parkerque  adolefcere  cernat.  *U>s,  meiut  j%  qua  cematra- 

^  J  &  1  ..  *  .  .  mos  condu&a  corijce,  jungt 

Sic  ubi  complexu  coierunt  membra  tenaci,  .  ^  *  crejcen  io/ado!efie>  r9ue  pad- 
Nec  duo  fur  it,  et  forma  duplex,  nec  fcemina  dici,  /er.  6'  <  ubi  membra  coierunt 
Nec  puer  ut  pofiint  :  neutrumque,  et  utiumque  ten(ict  complexu: nec funt  duo, 

*  .  “  r  '  *■  J  1  et  format ft  r.uUex ,  ut  ptfhnt 

Viaentur.  .  .  ,  did  nec  fatmina,  nec  puer  j 

Ergo  ubi  fe  liquidas,  quo  vir-  defeenderat,  un-  vidcntvq\  neutmm  etutrum- 

,  -  rl?ic  •  *2  80  rft,P‘  u^j  'U'dtt  liquid  at 

^  unit.. a  qifj  d-feenderat  vir9Jt- 

cjjfe  je  femimji  em,  membraqut 

fed  jam  non  voce  ejf  mollita  in  illity  Hermck- 

pbroditvs  tendens  manus ,  ait  5 

Hermaphroditus  ait,  'Nato  date  munera  veftro, 

Et  pater  et  genitrix,-  amborum  nomen  habenti :  •vefiro  *ato  babenti  nomen  am- 
Quifquis  in  hos  fontes  vir  venerit,  exeat  inde  385  bo* quifquts  venerit vir 

Semivir ;  et  tachs  lubito  mollelcat  in  undis.  .  vir.  moiufcat  fubitl  \tt 
Motus  uterque  parens  nati  rata  vota  biformi$  ta&is  undis.  '  Vterque parent 
fecit,  et  incerto  fontem.  medicamlne^tinxit,  tmtuufeeU  vota  btf.rmis  nati 

*  rata,  et  twxjt  fontem  wcerta 

'  7  medic  amine* 


das 

Semimarem  feclfle  videt,  mollitaque  in  illis 
Membra;  manus  tendens, 

virili 


TRANSLATION. 


1  *  • 

the  nymph  the  hoped. for  joy;,  {he  prefleshard,  and  clinging  to  him  by  every 
limb.  Though  you  thus  ftruggle,  fays  Ihe,  perverfe  youth,  yet  (hall  you  not 
efcape ;  fo  may  the  gods  ordain,  and  let  no  day  feparate  him  from  me,  or 
fever  nie  from  him.  Her  prayers  were  heard  by  the  gods  ;  for  the  bodies  of 
both  were  united  in  one,  and  the  fame  face  is  fpread  over  them  ;  as  if  any 
one  (hould  lee  branches  under  a  common  find  unite  in  growing,  and  (hoot  up 
together.  Thus,  when  their  bodies  met  together  in  a  ftridt  embrace;  they  are 
no  more  two,  but  a  fingle  body'  under  a  double  form  ;  fuch  as  could  not,be 
called  either  woman  or  boy,  it  feems  heither,  and  yet  is  both.  When,  there¬ 
fore,  HermaphrodituV  perceived  that  the  waters,  into  which  he  had  defcendeH 
a  man,  had  partly  changed  his  fex,  and  that  his  limbs  were  foftened  in  them, 
(hatching  out  his  hands,  he  faid,  but  not  now  with  the  •  voice  of  a  man  ; 
O  father  and  mother,  grant  this,  requefl  to  your  Ton,  who  bears  the  name  of 
both  :  whoever  enters  into  this  fountain  a  man,  let  him  come  out  but  half  a 
man,  and  fuddenly  grow  effeminate  in  the  waters  he  touches.  Both  parents 
moved,  confirmed  the  requeft  of  their  two-ihaped  fan,  and  tinged  the  foun¬ 
tain  with  an  ambiguous  medicine*  - 


I 
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Vi.  Finis  era t  JiFtis,  et  VI.  Finis  erat  dicStis :  et  adhuc  Minyei’a  proves 
S UrSct  opus,  fpernitque  Deum,  feftumque  pro. 

rtatque  fejlum  5  cum  fubito  fcLll at  C 

tympana  non  opparentia  ob-  Tympana  cum  fubito  non  apparentia  raucis 

Jtrcfwc't  raucis  Jonis  ;  c,  tibia  Obftrcpu&B  fonis .  et  aduncO  tibia  COrnu, 

(onant  $  myrrb*que  cacique  A  innulaqqe  ®ra  lonant :  redolent  myrrhasque, 

redolent :  refque  major  fde,  CfOCique  ! 

1e!t£  r'^eje  'vtrefccre,  mejlif-  RcfqUe  major,  coepere  virefeere  tel®, 

facicm  be  tierce.  Pars  abu  Inque  hederae  faciem  pendens  frondefeere  veftis. 
in  mites :  et  qua'  modi  fue-  Pars  abit  in  vites  :  et  quae  modo  fila  fuerunt,  396 
runt  flay  mutantur  pa Unite :  paimite  mutantur  :  de  ftami.ne  pampinus  exit :  ’ 

pampthus  exit  de  Jt amine.  ^ .  >  r  . L 

Purpura  accommodatfulgorem  1  urpura  fulgorem  pi.dhs  accommodat  UV.IS. 
pi £7 is  umis.  Jamque  dies  c>at  Jamque  dies  exacStus  erat,  tempufque  fubibat, 
exaffus,  tempufque  fubibat,  q,iocj  tu  nec  tenebras,  nec  pofles  dicere'lucsm: 

bras,  nec  luccm,  fed  confinia  bed  cum  luce  tamen  dubi®  conhma.noctis.  401 
tomen  dnbiat  nociis  cum  luce.  Tecla  repente  quati,  pinguefque  ardere  videntur 
r?a*  ripen, i  .videntur  quati,  Lampades,  et  rutilis  collucere  ighibus  tedes  : 

pmguejquc  lampades  ardere,  et  .rr  /  r  .  r  r 

ades  collucere  rutilis  ignibus,  A*  alfaque  l®varum  limuiacra  ululare  ferarum. 
faifaque fimulacbra  fatmaram  Fumida  jamdudurn  latitantper  te£la  forores ;  405 
Jtrarum  ululare .  ,  Somjs  Diverfeque  locis  ienes  ac  lumina  vitant. 

jamdudum  latir ant per jumida  “  1  •  •  .  ••••••  •' 

icRpy  diverfeeque  locis >  'vitant  igttes  et  lumina •  *  • 

!  TRANSLATION.'". 

\ 

Vf.  There  was  now  an  end  of  their  flories  ;  but  the  daughter  of  Minya$ 
Rill  urge  their  tafics,  and  defpife  the  gods,  and  profane  his  feftival when  on 
a  fudden  unfeen  timbrels  alarmed  them  with  their  hoarfe  founds  ;  the  flute 
too,  with  the  crooked,  horn  and  tinkling  brafs  refound ;  faffron  qnd  ‘myrrh 
fhecl  their  fragrant  odours  :  and  an  accident  almoft  beyond' belief;  their  webs 
began  to  look  green,  and  the  hanging  cloth,to  fprout  out  in  leaves  refembling 
'  .  thofeofivy;  part  is  changed  into  vines,  and  what  before  were  threads,  have 
now. the  appearance  of  foft  tendrils.  'Vine  branches  fpring  from  the  looms, 
and  the  purple  lends  its  fplendo.ur  to  the  painted  grapes.  And  now  the  day 
was  ended,  and  the  time  come  on,  which  can  neither  be  called  darknefs  nor 

•  •  (  '  “  •  >  i  i  j  •  •  «, 

light,  but  the  dubious  confines  of  night  and  day  :  fuddenly  the  houfe  feenis 
to  (hake,  and  blazing  torches  burn,  arid  the  whole  fabric  Ihines  with  bright 
fires,  and  deceitful  forms  of  favage  wild  beaks  howl.  Already  the  fillers  hide 
themfclves  in  the1  fmoking  houfe,  and  all.  runnings  different  v^ays  endeavour 
to  avoid  the  light  and  fires :  but  while  they  thu$  feek  to  lurk,  a  thin  mem- 

■  .  *  .  . 

NOTE.  - 


3S9.  Pints  erat  ditlis.'j  ■  The  daughters  of 
JWittyat,  /licit hoe,  Slfnae,  and  Leucotbdc  ftil! 
per  tilting  in  tiioir  obJtinacy,  and  refufing  to 
join  in  the  worJhip  of  Bacchus,  arc  transformed 
into  bats. 

AH' that  mythologies  fay  upon  this  fable  is, 


•  •  t 

that  thefe  fitters,  after  whom  an  exafl  fearch 
was  made,  having  privately  left  the  city  j  the 
Thebans,  to  conciliate  greater  veneration  for 
ti  e  god,  .publi/hed  the  ttory  .of  their  bc)i>5 
transformed  in  this' manner. 


♦  I 
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Dunique  petunt  latebras*  parvos  membrana  per  Vumqucpctunilauhras,  mm- 

*  o  .  bro-na  porriojtur  per  parvos 

*‘r  .  .  .  .  -  .  ,  .  .  A  artutyinduc'itque braciiatenui 

Porrigitur,  tenuique  inducit  brachia  penna.  pe„„s.  jVec  t*nelr«  flaunt 

Ncc,  qua  perdiderint  veterem  ratione  figuram,  fcire  ratime  .perdxdennt 

Scire  finunt  tenebne.  Non  Uks  pluma  levavit.4 10 

\  r  *  ,  1  \  “  lovavu  mas,  tamcnjufhnitcre 

Suftinuere  tamen  le  pcriucentibus  ah s.  -  fe pcriucentibus  alii,  ‘conatx- 

Conata^que  loqui,  minimam  pro  corpore  vocetn-  9UC  i°9ui>  ^mittunt t  miniwM 
jf.mittunt }  peraguntque  leves  ftridore  querelas, 

Teflaque,  non  iylvas,  celebrant;  lucemque  pe-  Cekbrantque  uaa, 

1'oisE  perof/squr  lucent,  volant  nefle, 

No£te  volant.  Seroque  trahunt  a  vefpere  nomen.^"^e  ™men  ?  fero  veJ~ 
VII.  Turn  vero  totis  Bacchi  memorabile  Thebis^  v\i.<rum  vero numen Ba^. 
Numenerat;  magnafque.  nov i  mater tera  vires  •  *bi  erat  memorable  tons  The- 

Narrat  ubique  Dei:  de  totque  fororibus  expers  AfS*  ™aUrteraViCubxr-,e*ar- 

Z  .  1  •  -r  n a  /•  r  rai  enagnas  vires  nvvi  da, 

Una  dolons  erat,  nili  ijuem  fecere  forOres.  ■*  unaqu*  erat  d*  toe  feroribus 

expert  doloris}  rifi  quern  for  ores  fecer.c . 

A 

t 

TRANSLATION. 

bran e  overfp reads  their  tender  limbs,  and  light  pinions  inclofe  their  arms  ; 
nor  does  the  darknefs  fuffer  them  to  know  by  what  means  they  loft"their  former 
fhape.  They  were  not  borne  up  by  feathers,  and  yet  they  fupported  themfelves 
by  pellucid  wirigs.  Endeavouring  to  fpeak,  they  utter  a  voice  weak  and 
feeble,  proportioned  to  their  fmall  bodies,  and  exprefs  their  low  complaints  in 
a  fqueaklng  found.  .  They  frequent  houfes,  ,not  woods,  and  hating  the  day 
fly  abroad  in  the  night,  and  derive  their  name  from  the  late  evening 
ftar.  .  '  - 

VII.  The  deity  of  Bacchus  was  now  acknowledged  over  all  Thebes  ;  and 
his  aunt  bio  every  •  where  relates  the  power  of  the  new  god:  of  fo  many 
Jailers,  fhe  alone  was  exempt  from  grief,  unlefs  what .  was  occafioned  by  her 


<  • 


NO  T  E. 


is 


4r6.  Turn  vero  totir,  &c.]  This  fable 
founded  on  hi  (lory,  and .  we  have  nothing  to 
retrench,  but  the  -marvellous.  *  Athamas,  the ' 
(bn  of  jftolus,  havirig  cfpoufed  after  the  death 
of  liis  firft  wife,  Ino,  the  daughter  of  Cadmus, 
foon  after  divorced  her  forthe  fake  of  Nephele, 
by  whom  he  had  Phryxus  and  Helle.1  But  that 
princefs  being  alfo divorced  in  her  turn,  betook 
back  Ino,  .and  by  her 'had.  Lcarchus  and  Meli- 
ccrta,  Jno  ^ould  not  bear  the  children! of  Nc,r 
phcle,'  bccaqfc  being  firft. born,  they  haiTtho' 
right  of  fuccccding  to  the  crown  j  and^thcrc- 
fore  fought  by  all  manner  of  ways  to  deftroy 
them.  As  the  city  of  Thebes  was  at  that  ci mo 
alfiidlcd  with_a  crypl  fatyine,.  which,  it  isfaid, 
(he  occafioned,  by  polfoning  the  grain  before  it 
was  fown,  (he  made  the  oracle  of  Apollo  to  be 
confultcd  upon  the  fubjettj  and  having  gained 
the  priefts  to  her  intereft,  it  was  anfwered,  that 
to  nppc^fc  the  angry  gods,  the  Thebans  mud  fa- 
crificc  the  children  of  Ncphele  :  Phryxus  un¬ 
demanding  from  his  governor  what  y/m  con- 

^  1  / 


i  S 

•  % 

triving ’again ft.  him,  caufes  a  v.eflel  to  be, pri¬ 
vately  equipped,  and  having  put  . on  board  hi9 
•  father’s  treafures,  embarked  with  his  filler 
,Hcllc,  and  arrived  at  Colchos,  where  he  was 
well  received.  His  filler  Hell c  chanced  to  fall 
overboard,  •  and  Was  drowned,  whence  thefe 
(Iraights  got  the  name  of  Hcllcfpont.  Mean 
time  Athamas  coming  to  difeover  the  intrigues 
of.  his  wife,  fuffered  himfclf  to  be  fo  far  carried 
;  away  by  his  rage,  that  he  flew  Lcarchus,  whom 
Ino  loved  tenderly,  and  wanted  to  facrifice,  her 
al fd  to  his  vengeance  i  that  unhappy  pYincefs,  to> 
avoid  the  Icing’s  fury,  fled  from  the  palace  with- 
her  other  fon  Meliccrta,  and  feeing  hcrfeJf  pur* 
fued,  afeendedn  rock,  whence  ihe  precipitated 
hcrfclf  into  the  fca.  ;  It  was  given  out,  to  comr 
fort  the  reft  of  that  unfortunate  family,  that 
the  gods  had  changed  1  no  and  Meliccrta  into 
fca-dcitics,  under  the  names  of  Leucothoc  and 
Palcmon.  Divine  honours  were  paid,  them, .and 

their  wOrfhip  pafled  into  fevcral  countries* 

# 

U  4 
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yum  afpteit  Bane  babentcm  Afpicit  hanc^  natis,  thalamoque  Athamantis  ha- 

anirtV'S  Jublimes  natis,  tbala -  l  . 

tnoqit-  Athamantis ,  et  nurnine-  .  .  4^0 

aiutnno,  nec  tulit,  ct  ait  fe  bublimes  animos,  et  aiumno  numme  Juno. 
cum :  Natus  de  f  ellke  potuit  Nec-tulit :  et  fecum,  Potuit  de  pell  ice  natus 

dZ< Y ef ere  Mseonios,  pelagoque  immergere  nautas, 
<t> ijcera  nati  Uganda  fuce  ftt  laceranda  fuas  nati  dare  vifcera  matri, 
matrix  et  operhe  triplica  Et  triplices  opperire  novis  Mineyidas  alts  ?  42  e 

jSr'S  "7/5:  ‘i^NU  poKrit'j.no ,  nifi I  inultos  Here  dolores  ( 
incites  ?  Idque  eft  fads  mihi  ?  Idque  mini  fatis  elt  r  Hxc  una  potentia  noftra  eft? 
Ha>c  potent  la  una  eft  noftra !  Jpfe  docet  quid  agam  ?  Fas  eft  et  ab  hofte  doceri. 

Quidque  furor  valeat,  Penthea  csede  fatifque 

Jads  ac  fuper  Pent  bed  cade,  Ac  fuper  oftendit.  Cur  non  ftimuletur,  eatque  430 
quid  furor  walcat.  Cur  non  per  cognata  fl|is  exempla  furoribus  {no  ? 

S „ Efl  funefla  nubila  taxo: 

Eft  njta  declivity  nubila  fu  Ducit  ad  mfernas^per  muta  lilentia  iedes. 
n eftd  taxo:  ducit per  mutaft  Styx  nebulas  exhalat  ihers  :  umbraeque  recentes 

It:  lltrJttt,  inr>  fimuIacrfcJue,  fun?a  fePulchris- 

braque  recentes,  ftmuiacbra -  P allor,  Hyemfque  tenent  late  loca  fenta  :  noviquo 
que funaa  Jepulcbris  dejeen-  Qua  fit  iter,  nianes  Stygiam  quod  ducit  ad  urben\ 

m“t  Stt&lnsnr*.'  n,Srl  to.  regi.  Ditis. 

ite/que  navi  ignorant  qua  iter  Mule  capax  aditus-,~et  apertas  undique  portas 
quod  ducit  ad  Stygiam  utbem  Urbs  habet  utque  fretum  de  tota  fliirnina  terra3 

Jit,  aut  ubi fera  regia  n igri  '  * 

ditis  fit.,  Urbs  capax  babet  -  N 

mills  adit  us  3  et  portas  und'tque  apertas\  utque  fretum  accipit  Jlumina  detotq  tc^ra. 


translation.  * 


\ 


r 

fillers.  Juno  beheld  her  with  a  foul  elevated  and  vain,  in  her  offspring,  in  her 
confort  Athamas,  and  in  the  foftergod  ;  Ihe  could  not,  bearit,  but  faid  within 
herfelf,  could  one  born  of  an  adultrefs  transform  the  Maeonian  failors,  and 
overwhelm  them  in  the  lea,  give  the  bowels  of  a  fon  to  be  torn  in  pieces  by 
his  own*  mother,  and  cover  the  three  daughters  ofMinyas  with  new  Wings? 
And  can  Juno  do  nothing  but  lament  the  griefs  unrevenged  ?  Is  that  enough 
for  me?  Is  this  my  only  power  ?  Himfelf  teaches  me  what  am  I  to  dp.  Jtis 
right  to  proht  even  by  thelefions  of  an  enemy  ;  and  as  to  what  madnefs  can 
do,  he  has  made  it  appear,  and  more  than  To*  by  the  {laughter  of  Pcntheus. 
Why  (hould  not  Ino  Ukewife  be  fired  with  rage,  and  go  through  examples  a- kin 
to  thofe  of  her  fitters  ?  There  is  a  deep  .declining  jvay,  lhaded  with  difmal 
yew,  that  through  labyrinths  of  filence  and  horror,  leads  to  the  infernal 
abodes ;  here  languid  Styx  forms  continual  clouds;  along  this  path  theghofls 
of  thofe  newly  deceafed,  to  whjom  funeral  honours  have  oeen  paid,  defeend. 
Palenefs  and  winter  every  where  infeft  thofe  dreary  regions,  and  the  ghofts 
newly  arrived  know  not  the  way  that  leads  to  the  Stygian  city,  or  where  to. 
find  the  palace  of  grim  Pluto.  This  fpacious  city  lias  a  thoufand  avenues  lead¬ 
ing  to  it,  and  a  thoufand  gates  ever  open  on  all  fides  ;  and  as  thp  fea  receives 

N  O  »T  E.  - '  ' 
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•  435.  Shnulacraque  fynPla  feputebris']  For  were  not  allowed  to  pafs  the  river  Sty*,  as  WC 
fuch  J3*ha0  not  received- the  rites  of  burial^  learn  from  Hojnicr  and  others.  s 


MET AMORPHOSEON,  Lib.  IV. 

* 
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Sic  omnes  animas  locus  accipit  ille  ;  nec  ulli  ffC  illc  accipit  owner  ar,u 

Exiguus  populo  eft,  turbamve  accedere  fentit.  accXi 

Errant  exfangues  line  corpore  et  ofiibus  umbra :  Umbra  txjan?u<s  cram  fit* 
Parfque  forum  celebrant,  pars  ima  te&a  tyranni ;  corpore  a  ojfilus .  Parfyue 

Pars  alias  artes  antiquae  imitamina  vitas  445  ceiebra[  forum' 

i<ua  1  r  tyranni)  pars  exercatt  alias 

Exercent  t  aiiam  partem  lua  pcena  coercet.  *  ones  imitaimna  ant\au<e  vitas 

S  uft i net  ire  illuc  coelefti  fede  relifta,  jua  pcena  coercet  aiiam  par~ 

l Tantum  odiis  iraque  dabat)  Saturnia  Juno.  '  tem,\.  ^at.u™/a 

Quo  fimil  mtravit,  facroque  a  corpore  preffum  illuc  5  dabat  tamumodiis  ir<e - 
Ingemuit  limen  ;  tria  Cerberus  extulit  ora  :  9ue)  quo  fmui  wtravie,  H- 

Et  tres  Iatratus  fimul  edidit.  Ilia  forores  ,  4. 50  ”**&*?  Pr'j!?m.*  ffcr 0  cor- 

Nofie  vocat  gemtas,  grave  et  implacabile  numen.  tula  tria  oray  it  edidit  tree 
Carceris  ante  fores  claufas  adamante  fedebant ;  ‘  Iatratus  jimuL  Jiia  vocat fo - 
Deque  fiiis  atros  pe£tebant  crinibus  aneues.  rores  Senttas  nof/>  tiumm 

Quam  fimul  agnorunt  inter  caligims  umbras,  b*nt  ante  fore 1  careens  clou - 

Surrexere  Dese.  Sedes  Scelerata  vocatur.  455/**  adamante,  pefiebamque 

Vifcera prabebat  Tityos  lanianda;  novemque  ^uam^jimul  &<£* IgnSrunt 

'  inter  umbras  caligmix,  fur - 

rexerc,  Sedes  vocatur  feeler ata%.  ‘Tityos  preebebat  ajiftcra  laniandetm 

\  * 


TRANSLATION, 

I  •  ** 


fivers  from  all  the  earth,  fo  does  this  place  receive  the  fouls  of  all  the  de¬ 
ceased  ;  nor  is  it.  little  for  any  multitude  of  people,  nor  feels  its  ftreets  filled 
with  the  crowd.  The  bloodlefs  ^hofts  wander  without  body  or  bones  :  fome 
frequent  the  forum,  others  the  palace  of  the  infernal  king  ;  fomeexercife  em¬ 
ployments  in  imitation  of  their  former  life,  others  are  confined  by  the  punilh- 
jnents  im'ppfed  by- the  Fates.  Saturnian  Juno  leaving  her  celeftial  habitation, 
fubmits  to  go  thither,  fo  much  was  (he  fwayed  by  anger  and  refentment ;  whi¬ 
ther,  as  foon  as  (he  entered,  aftd  the  threfhold  groaned  under  the  facred  load, 
Cerberus  up-reared  his  .triple  mouth,,  and  barked  thrice  from  his  triple  throat ; 
fhe  calls  to  her  the  lifters  begotten  of  Night,  cr.uel  and  inexorable  divinities  : 
they  fat  before  the  gates  of  the  prifon,  barred  with  adamant,  combing  from 
their  treftes.  the  baleful  fnakes.  The  goddefTes,  how  foon  they  knew  Juno 
amid  the  thick  (hades  of  darknefs  that  furrounded’ her,  rofe  up;  the  place 
which  they  guard,  is  called  the  place  of  woe  ;  here  Tityus  ftretched  through 

-  —  *  u  ^  ^  * 

NOTES. 


\ 

441.  Nec  ulli  exiguus y  &c.]  That  is,  what¬ 
ever  number  of  ghofts  arrive  there,  it  eafdy  re¬ 
ceives  Vlt,  nor  is  fenfihle  of  the  inci  cafe  of  num¬ 
ber,  either  hepaufe  the  pl?ce  itfelf  is  of  vaft  ex¬ 
tent,  or  bccaqfe  fouls  take  up  no  fpace. 

449.  Cerberus ]  A  dog  which  the  poets  feigned 
Jo  be  the  keeper,  of  Pluto’s  palace  in  hell :  he 
is  faid  to  have  had  three  hcadd,  and  as  many 
Decks.  Horace  calls  him  Bell  it  a  cttuiceps . 

450.  Sorores  ttoSJe  vocat'gettitas']  The  Furies, 
feigned  to  be  the  daughters  of  Acheron  wriJSRgbu 


They  were  three  in  number,  T if  phone ,  AUElo , 
and  Megiera  5  the  avengers  of  wiclcedncfs  and 


456.  Tr/yojJ  The  fon  of  Jupiter  and  Elara9 
whom,  becanfc  of  his  uncommon  bulk,  the 
poets  fabled  to  be  the  fon  of  the  earth :  he,  at¬ 
tempting  to  ravifii  Latona,  was  liain  by  the  ar- 
row&  of  Apollo,  and  precipitated  to  hell,  where 
..  he  was  condemned  to  have  a  vulture  conftantly 
preying  upon,  his  liver,  which  was  ftiil  renew¬ 
ed  to  perpetuate  his  torment. 


f 
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F.  O VIDII  NASONIS 


ratquc  A'tpemus  nwtm  jugt-  Jugeribus  difteritus  era t..\  Tibi,  ■  Xantale,  null® 
dtmu,  a, ZflZ  Deprenduntur  aqua:,  quaeque  .  imminet,  efFugit 

imminet ,  tffugit.  Tu  arboS. 


S'fypku.  out  pens,  out  urges  Aut  petis,  aut  urges  ruiturum,  Siiyphe,  faxum, 
/**•"  T""'8”'  "p  Volvitur  Ixion  :  et  fe  fequiturque,  fugitque.  46a 

mturyCt Jequvur fugttqueje.  -  ^ 

BeLutefque  aufae  mo/in  la um  Molirique  fins  letum  patruelibus  aulse, 

Juis-’  patru  dibus  ,  ajjidua »  rc-  Afliduas  repetunt,  quas  perdant,  Bel  ides,  undas, 

undas  quas  perdant.  QyOS  omnes  acie  poftquam  SatUmia  tOl'Va 
ii^uos&mncsprfiquanioaturtiia^r  ,  .  r  i  •  r  , 

njidit  torn:a  acity  tt  ante  cmncs  lultj  Ct  3HtC  OITlttCS  1X10^113.  ^  rUTlllS  3.D  ill O 

jxbna,  mrjus  ab  Mo  ad  [pi-  Sifyphon  a/piciens,  cur  hie  e  fratribas,  inquit,  46c 

)££:  £  P-Petuas  patitur  pcenas  :  Achamanta  fuperbum 

petuas  fcenety  et  di'ves  re-  Regia  dives  habet :  qui  me  cum  conj age  temper 
gh  habet juperbum  jjtbawan-  Sprevit  ?-  et  exponit  caufias  odiique  visque ;  , 

Q-uWque  velit  :  quo<J  veller,  erat  ne  regia  Cadnu 

<z>T<vquei  cdiique ;  quidque  ,  > 

•vda :  bQuod  veilst,  craty  nc  regia  Cqdtn\ 


T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N.  • 


a  {pace  of  nine  acres,  gave  his  bowels'to.be  torn  by  vultures.  You,  Tantalus, 
can  never  reach  the  water  that  flows  round  your  lips,  and  the  tree  that  hangs 
over  you  Harts*  backward  from  your  grafp.  Sifyphus  either  runs  after,  or 
rolls  up  the  fione,  which  will  foon  tumble  again  from  the  fummit,  Ixion  is 
whirled  round,-  and  both  follows  and.  flies  from  himfelf.,  The  daughters  of  Be- 
Jus*  who  dared  to  contrive  the  deflrudlion  of  their  hulhands,  are  continually 
taking  up  the  water  which' they  lofe  from  their  leaky  VefTels.  All  vyhom,  the 
daughter  of  Saturn  beholding  with  a  Hern  air,  efpecmlly  Ixion,  and  again  after 
him  Sifyphus  ;  Why^  fiiys  fhe,  does  this  alone  of  the  brothers,  lang’uilh  under 
perpetual  torments  ?  While  a'  iofty  palace  receives  haughty  Athamas,  who  with 
his  w.fe  always  ciefpifed  me.  She  then  opens  to  the  Furies*  the  caufe  of  her 
hatred  and  journey,  and  what  (he ‘wanted  of  them:  it  was  her  will*  that  the 

' 

NOTES.  ' 

/  ,  ^ 

457.  Ta /stale]  Tantalus  was  the  fon  of  Ju-  her  fliape,  on  which,  he  begot  the  Centaurs, 
pjtcr  ;  his  crime  is  differently  told  by  the  He  was  after  waul  caft  into  hell,  and  made  iaft 
poets.  Some  will  have  it  that  he;  bctiaycd  the  to  a  wheel  that  incefi^ntly  turns  round, 
ftcrots  of  the  god3  intruded  to  him  5  othcis,  46a.  He/idet]  TT|ic  grand -daughters  of 

that  at  an  entertainment  he  gave  the  gods,  he  for  Bolus  had  two  fonSj  Danaus  and  .fEgyptus: 
caufed  his  fon  Ptlops  to  6e  iferved  up.  biis.  the  fir  ft  had  fifty  .daughters,  and  the  other  as 
j>unifh'T:cnt  of  differing  the  greatqft  .extremity  many  fons.  Thefe  latter  demanded  the  fifty 
of  hunger  and  third,  amid  provilions  of  all  daughters  in  marriage;  but  Danaus  liaving 
kinds  within  his  reach,  is  univcrfally  known.  learnt  from  an  oracle  of  Apollo,  that  he  IhouW 

459.  S(/v/»Zw]Sifyphus  was  the  fon  of  ./Eolus,'  be  fomc  time  or  other  flain  by  one -of  the  ta 

infamous  for  his  robberies,  wherewith  he  great-  of  ^Egyptuo,  gave  it  in  charge  to  his  daughters, 
ly  infefted  Attica  :  he  was  at  length  flain  by  that,  they  lhould  each,  the  firft  night  murder  her 
Thefeus,  and  was  in  hell  condemned  to  the  hufband.  They  all  (the  yonnged,  Jdypeimv 
jjunifliment  of  rolling  up  a  grc,n  done  to  the  .neftra,  excepted)  complied  with  the  command 
top  of  a  mountain,  which  he  had  no  fooncr  of  their  father.  Lyncunis,  who  alone  of  aU 
done,  than  it  tumbled  down  again,  and  re-  the  fifty  cfcapcd,  afterward,  flew  Danaus. 
newer]  his  labour.  They  were  in  hell  condemned  *0  the  punifii.- 

460.  Jx'nTj]  Who  bcinjg  advanced  by  Jupiter  ment  of  drawing  water  »p.  fieves,  which,  as 
to  heaven,  had  the  preiumrption  to  make  an  they  are  unable  to  hold,  it  (or  any  time,  coRp 
attempt  upon  Juno  5  Jupiter  formed  a  cloud  in  /lai;tly  r?ncw^  their  labour*’ 


* 


/ 
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^fnret  et  in  facinus  trah  e  rent  Athamanta  for  ores./*"' ;  et  ut  for  ores  traberent 
Trrmerium,  promifla,  preces,  confitndit  in  unum,  f  a"‘ 

Jlnipetiuiuj  p  c  *  i  ^  T  i  funauitopermmipromt/foyfire- 

SolJicitatque  Deas.  oic  he— C  Juiione  iocutaj  ceiy\n  unumfollicitatquedeas* 
Till  phone  canos,  ut  erat  turbata,  capillos  Junone  hew  a  ba>c  jic>  77/?- 

A/fovit  *  et  obftantes  rejecit  ab  ore  colubras.  Ut\r/V  ufrbata'  mevit 

MO VI I  -  -  .  j  —s  •  ■  .  canos  capuhs  ct  rcjeat.ab  ore 

Atq;  ita,Non  longis  opus  eit  ambagibus?  mnt5  475  obftantes  colubras. ,  jerque  }»- 

TTofl-a  nuta*  ausecunque-iubes:  mamabile  reenum/  ita  *  non  opus  eft  hngh 
Defer  e :  teque  refer  ccdi  melioris  ad  auras.  .  V***? 

.  'lubes  faSia  :  defers  mama- 

Lreta  redit  Juno:  quam  ccelum  intrare  parantem ^  regram,  refine  u  ad 
floratis.luftravit  aquis  Thaumantias  Iris.  auras  melurh  <celi.  yUno 

Nec  mora  ;  Tifiphone  madefadtam  fanguinc  fu-  rcd!t  lata:  qi,a™  P*™”******- 
tuvi*  y  -*•  t  &  trare  cceiumflbauinantiaslrU 

lUlt  1  /^.oO  luftra-vxt  r  watts  aquis.  JVCC 

Importuna  facem  :  fluidoque  cruore  rube^item  mnra\T»jipbone importunaju*' 
Induitur  pal  lam  tortoque  incingitur  angue  : 

Egrediturque  domo.  Luctus  conutantui  cuntem^  bevtemjiuuio  cruore  $  incingi — 
Et  Pavor,  et  Terror,  trepldoque  Infania  vultu.  turque  torto  a»gue9  egreditur- 
Limine  conftiterat ;  poftes  tremuilfe  feruntur  485  lut({omq.  Luhus,  et  puwy 

iEolii  3  pallorque fores  inrccit  accrn&s  \  wuitu >  comnantu*  tuntem* 

Solque.  loqum  fugit:  monftris  exterrita  conjux,  ,  Conftiterat  limine,  prftes  se0- 
Territus  eft  Athamas  :  reftoque  exire  parabant.  hiferumur tremuffi,  pallor - 

Obftttit  in  fell  X,  aditumque  obfedit  Lrinnys  :  que  fugit  forum.  Conf  ix  eft 

l^exaqiie  vipereis  diftendens  brachia  nodis,  '  490  exterrita  monftris.  Athamas 
Caefariem  excuftit:-  motaefonuere  colubr.ae.  .  *  eP  terntut,  parabantque  ex- 

...  tretcBo .  JnfelsX  JE'-mnys  ob- 

Jlitity  ohftditqtie  adltuijiy  dftcndetfque  braebia  nexa  vipereis  nodiiy  excvjftt  cafaritm.  Motes  cola* 

kef  ft  nut  re.  •  *  ' 

‘  *  - 

T  R  AfN  S  L  A  T  I  O  N.’ 

✓ 

race  of  Cadmus  be  utterly  extirpated,  an^l  that  the  fitters  might  involve  Atha- 
mas  in  fome  dreadful  crime;  fhe  joins  promifes,  commands,  and  entreaties 
together,  an^  foiled ts  the  goddeffes.  J  uno  having  ended,  Tifiphone,  ftung  with 
rage, ,  lhalces  her  hoary  treffes,  and  threw  back  from  her  mouth  the  fnakes 
creeping  round  it,  and  thus  began  :  There  is  no  need  of  long  formal  fpeeches  : 
imagine  your  commands  already  executed,  abandon  this  hateful  kingdom*  and 
return  to  breathe  the  air  of  a  better  region.  Juno  returns  joyful,  whom,'  as 
fhe  entered  heqven.  Iris;  ^he  daughter  ofThaumas,  purified  by  fp  rink  ling  upon 
her  celettial  devy.  ISlor  was  there  any  delay  5  the  cruel  Tifiphone  catches  a 
torch  foaked  in  t>loo,cl>  «tnd  covers  hcrfelf  with  a  cloak  red  with  fluid  gore  ; 
then  begirt  with  a  twitted  fnake*  fhe  leaves  the  dark  realms  :  Grief  and  Fear, 
and  Terror  and  Madnefs,  with  a  trembling"countenance,  attend  her ;  fhe  ftopt 
at  the  houfe  of  Athamas,  the  iEolian  door-potts  fhook,  a  paienpfs  fpread  itfelf 
over  the  maple  gatc^,  and  the  fun  fhrunk  from  his  place  ;  his  wife  is  terrified 
by  thefe  prodigies,  Athamas' too  is  terrified,  .and  both  prepare  to  leave  the 
houfe;  the  baneful  fury  flood  in  the  way,  and  befet  the  paffage  ;  then  ex- 

^ending  her  arms  twitted  rouftd  with  folds  of  vipers,  fhook  her  locks ;  the 

♦  ^ 

■  v  ,  NO  T  E  S. 

*  - 

479*  tfbaumaptiat  Iris]  Ids  was  die  daughter  of  Thaumai  and  Elcflra,  and  the  meflfenser  of 

Juno.  1  '  . •  ' 


1 
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* 

Farjque  jatens bumerU  5  pan  Parfquejacens  humeris;  parsx:ircum  tempera Iapfe 
tap/#  etreum  tempera,  dam  gjbila  dant,  faniemque  vomunt,  linguafque  coruf 

Jxbila,  vtntuntque  famcm,  co-  .  7  ^  7  ?  n  U1U 

rufcontque  linguos.  Indeab -  Cant  i  ^  • 

mcdni  Inde  duos  mediis  abrumpit  crinibus  angues ; 

trtnibusy  mmifitquj  rfptos,  peftjfer£ qUe  manu  ra ptOS  immifit.  At  illi  -  4CK 

tyrant  Jinui  In&s  Atbamant  Inoofque  imus  Athamanteoique  pererrant 
*ofyu*9  injptrantque  graves  I nfpirantq;  graves  animas ;  nec  vulnera  membris' 

animat,  nec  ferunt  uUc*  n'uf-  Ulla  ferunt.  Mens  eft,  qua  diros  fentiat  iftus. 
fentiat  dirts  i&us.  Erinnys.Attulerat  lecum  liquidi  quoque  monltra  venem, 


500 


ate  u  hr  at  quoque  fccum  mon-  Oris  Cerberei  fpumas,  et  virus  Echidnse  ; 
fira  liquidi  venem  Jp^mas  'ftrrorefque  vagos,  caecaeque  oblivia  mentis, 

v£,errorfjquevagis,obHvU^^^  etiacrymas,  rabiemque  et  csedis  amo- 

tuque  c&Cft  mentis,  et  fcelus,  reiTl  ;  1 

et  latrymas,  rabamquc,  et  Qmnia  trita  llmul  :  qyae  fane;uine  mifta  recenti 

&itu>retn  omnia  trita  ^  ^7*  -  •  .a 

Jhnui:  qua  mixta  recenti  fan-  Cqxerat  aere  cavo,  viridi  verfata  cicuta. 

guinc,  et verfata  -riridi  chutd,  Du mque  pavent  illi ;  vertit  furiale  venenum  505 

£cx&tat  cavO-  aere.  -P^f^Pedtus  in  amborum  :  praecordiaque  iptima  movit, 

^Lnurnt  '\7al?aIZum,  Turn  face  jadtata  per  eundem  faepi.us  orbem, 

•mo -vitquc  in tim a  pracardia :  Confequitur  motos  velociter  ignibus  ig»les.  • 
tum  face  feeptus  jafiata  /^r  Qjc  yj&rjx,  tuflique  potens,  ad  inania  magni 

eundem  orbem,  conjequitut  r  .  •  • 

^  velociter.  metis'  ignibus.  redit  Dms :  Jumtumque  recingittir 

Sic  vi&riXj  potenfque  j.JJi,  *  guem. 

redit  ad  inania  regno  ma>m  protjnus  bolides  media  fmibunduS  in  aula 

%:,Z  Clamat  16  comites,  his  retia  pandite  fylvis  : 
furibundus  in  media'  auh,  Hie  modo  cum  gemina  vifa  eft  mihi  prole  leasm, 

C  fa  mat :  Id  cemites,  pandite  retia  bis  jilvis  ;  tie  leania  ejl  modd  vifa  mibi  cupi  gemina  prole. 
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Snakes  thus  tofsed,  are;heard  co  daih  againft  each  other;  fome  lie  fcattered 
upon  ..er  ihoulders,  others  fliding  round  her  temples,  utter  dreadful  hidings, 
and  Vomit  gore,  and  dart  their  forky  tongues;  ftie  immediately,  with  peftife- 
rous  hand,  tearing  two  fnakes  from  her  middle  locks,  throws  them  at  Inoand 
Athamas  ;  they  creep  round,  and  cling  to  their  bofoms,  and  Are  their  fouls 
with  frantic  rage,  nor  are  their  bodies  afle&ed  with  any  wounds,  the  mind 
alone  feels  the  dire  contagion.  She  had  alfo  brought  with  her  a  mondrous 
compofition  of  liquid  poifon  ;  fome  foam  of  the  mouth  of  Cerberus,  and  ve¬ 
nom  of  the  hydra,  and  wandering  errors,  and  the  forgetfulnefs  of  a  blind 
mind,  and  villainy,  and  tears,  and  rage,  .and  the  !ov$  of  murder,  all  pounded 
together,  which  mixing  with  frefh  blood,  fhe  boiled  in  a  brazen  kettle,  and  ftirred 
about  with  a  (talk  ofgreen  hemlock;  and  while  they  Hand  trembling  (he  throws 
the  furious  poifon  into  both  their  breads,  and  difturbs  their  Inmoft  bowels ; 
then  often  tolling  her -torch  in  the  fame  -round,  (til!  urges  tHe  agitated  fires, 
and  adds  flame  to  flame.  Thus  triumphant,  and  difeharged  of  the  commands 
of  the’  goddefs,*fhe  returns  to  the  (hady  realms  of  PlutOj  and  lays  aiide  the 
fnakes  wherewith  (he  had  been  wrapt  round. 

Immediately  the  fon  of  iEolus,  filled  with  rage  and  madne.fs,  cries  out  in  the 
middle  of  his  palace.  Ho,  companions,  fp read  your  nets  in  the.fe  woods,  for 
herp  I  jq(t  now  faw  4  lionefs  with  he*  (\vo  young ;  and  frantic/follows  the  foot* 
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amenfque  fequitur  vefttgta  cotr< 


Summa  riget. 


TJtaue<  ferse,  fequitur  veftigia  conjugis,  amens:  .  . 

Pcq;  fmu  matris  riUentem  et  parva- Learchum  5 1 5 

jBrachia  tendentem  rapit,  et  bis  terque  per  auras  tem,  tendentemque  parva  bra- 
More  rotat  funds;:  ri^idoque  infantia  (axo  ^ia,  eJ  rotat  eum  bis  qua- 

Difcutit  ofla  ferox;  Tuna  toique  concita  ' 

Seu  dolor  fecit,  ieu  fparfi  caufa  venem  ;)  rigid?  faxo .  Tum  Unique 

'xululat  \  paffifque  fugit  male  fana  capillis.  520  ma**r  concur  (feu  dolor  fe- 

Teque  ferens  parvum  nudis^  Melicerta,  lacertis, , 

Evohe  Bacche  fonat.  Bacchi  fub  nomine  Juno  /Ugu  paffts  cap, ilh.  '  Ferenf- 
Rifit;  et,  Hos  ufus  praeftet  tibi,  dixit,  alumnus.  9ue  u p*r-vum  Meitcertanudxa  ' 

Imininet  asquoribus  fcopulys  :  pars  ima  cavatur  bZm', 

Flu£tibus,  et  tedtas  qetendit  ab  imbnbus  undas  et  dixit ;  Atumnus  praflct 

fontemque  in.  aperfcum  porrigit  tibi  bos  ufus  ,-  fcopuius  immi~ 

net  aquorihus  :  ima  pars  ca - 
Sequo  m  •  r  -  r  \  t  •vatur  fiuRibus,  et  defen  die 

Occupat  hunc  (vires*  lniania  fecerat)  ino:  taffas  undas  ab  imbriba *, 

Seque  fuper'oontum,  nullo  tardata  timore,  Summa  rigety  porrigit que  a.- 

MJtdt,  onufque  fuuiji :  perculTa  recast  „„<]*. 

At  Venus  immentae  neptis  milerata  labores,  530  fecerat  vires )  t 'ardataque 
Sic  patruo  blandita  fuo  eft  :  O  numen  aquarum,  nullo  t more  mini tfe,  onutque 

Proxima  cui  c«lo  edit  Neptune, pMeft* fytSJST*SS 
Magna  .qindem  poico:  fed  tu  miferere  meorum,  ,-mferata  labores  brnmerita mp- 
Jactari  quos  cernis  in.  Ionio  immenfo  :  tis.ftc  eft  blandita  fuo  patruo. 

E.  Dis  rffe  tuis.  Aliqna.ec  gratiaponto  eft  : 

hi  taineji  la  dio  quondam  concreta  profundo  530/, ;  pofco  quUcm  magna,  J*d 

\  tu  miferere  meorum^  quos  csr- 
nit  jaflart  in  immenfo  lonio ,  et  adde  cos  tuis  diit*  Eft  et^mibz  gratia  aliqua  pontes  ft  tamers 
fui  quondam  f puma  concreta  in  dio  profundo .  *  ' 


TRANSLATION. 

•  ,  » 

Heps  of  his  wife  as  of  a  wild  beaft  ;  then  fnatching  Learchus  from  the  bofomOf. 
his  mother,  fmiling,  and  holding  out  his  little  arms,  twice  or  thrice  whirls 
him  round  in  the  air,  in  the  manner  ofa  flingfand  dalhes,  outrageous,  his  infant 
bones  againfl  the  hard  ftorie :  then  at  length  his  mother  rouzed,  (whether 
through  occanon  of  her  grief,  or  the  fatal  poifon  fpread  over  her  (howls,  and" 
now  quite  diftra&edi  flies  with  her  hair  difheveled,  and  carrying  little  Melicerta 
in  her  naked,arms,  cries,  E-voe  Bacchus ;  at  the  name  of  Bacchus  Juno  laughed, 
and  (aid,  'May  the  god  you  have  hurfed,  do  you  this  only  fervice.  There  isa  , 
rock  that  hangs  over  the  fea,  whofe  lower  part  is 'hollowed  by  the  waves, 
and  defends  the  waters  fheltered  under  it  from  rain :  the  fummit  is  fleep  and 
pointed,  and  ftretches  out  a  front  over  ,  the  wide  fea  ;  this  Irio  mounts,  for' 
madnefs  had  given  her  itrength,  and  awed  by  no  fear,  calls  hetfelf  and  her 
little  child  into'  the  fea.  The  billows,  broken  by  her  fall?  are,  white  with 
foam.  But  Venus  pitying  the  misfortunes  of  her  guiltlefs  grand-daughter^  thus 
in  {oothing  words  addrcflbd  her1  uncle  ;  O  Neptune>  god  of  the  waters,  who 
art  poflefted  of  a  powe/ next  to  that  which  rules  the  heavens,  I  indeed  requefi: 
great  things  ;  but  Ihew  fome  compalfion  to  a  kindred  race,  whom  you  fee 
tofsed  about  upon  the  vafl:  Ionian  fea,  nor  difdain  to  receive  them  into'  th<? 
rnunber.  of  your  gods :  I  fure,  ought  to  have  fon\e  intertll  with  the  god  of 
the  fea,  if  indeed  !  once  was  foam,  concreted  in  the  middle  of  the  deep,  and 
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•  I 

*e  nomen  Gtahfft  mavet  m\bi  Spuma  fui,  Graiumque  mailet  itiihi  nomen  ab.iili 
cb  ilia.  Nsptunus  annujt  ^nnujt  oranti  Neptunns  ;  et  abftulit  illis 

cranrt,  et  abjiulti  tilts  quod  r  .  r  .  n  , 

fuit  mortals,  impojuitque  ma-  Quod  mortale  fttit ;  majeitatcmque  yercndam 
jeftatem  uerendam }  noyewit-  Xmpofuit :  nomenque  fimul,  faciemque  novavit: 
$ue  fimut  rtomen  faciemque ,  LeuC0th0gque  deum/cum  matre  Palasmona  dixit 

dixit  aue  ovum  ralcemona,  •  .  4  '  \  ,  .  .  A  . 

Lcucothee .  '  VIII.  Sidomae  comtfes,  quantum,  valuere,  fecuta: 

viil.  $tdon:a,  fc~  Signa  p'edum,  primo  videre  noviffima  faxo : 

eutf  Jig**  pedum  quantum  jqec  dubium  de  morte  ratae,  Cadmeida  palmis 

njaluere,  •outer e  novuhma  pri-  n-rr  n  mi 

W5  fix0}  rptaq ue  nee  effe  Deplanxere  domum  fciiie  cum  velte  capmos.  545 
dubium  de'mcrte,  jcijfae  quoad  Utque  parum  juftm,  nimiumque  in  pellice  fcvse 
capillos  cum  vefe,  depfonxere  invidiam  fecere  De£  :  convicia  Jmio, 

cercquein'vid'.am  dea,  ut pa-  Non  tulit:  et,  Faciam  vos  lpfas  maxima,  dixit, 
*am  jufl  a ,  nimiumque  Java?  Saevitiae  monumenta  meae.  Res  di&a  fecuta  eft, 

lccntkia^  et  ^d”xit  ^Fadam  Nani  quae  praecipue  fuerat  pia,  Perfequar,  in- 

*vos  ipfat  maxima  monumenta  -  quit,  x  r  550 

meajat'vitiar.  Res  eft  Jecwa  Jn  freta  reginam  faltumque  datura,  moveri 
dxaa.Nam  quarfuc'atpraci-  £jaucj  ufquam  potuit:  fcopuloque  affixa  cohsefit. 

reginam  in  f^a  5  datura  fa/-  Altera,,  dum  Jolito  tentat  plangore  ferire  . 
ium ,  baud  potuit  ufquam  mo-  Peftora,  tentatos  fentit  riguifle  lacertos.  ••  - 
men,  cohaji’que  adfixa  fco -  jjj  manus  ut  forte  tetende'rat  in  maris  undas,  555 

pulo .  Altera,  dum,  tentat  '  .  ...  .  1 

ferire  pettora  jo  ho  piangore  $  oaxea  radta  manus,  in  ealdem  porrigit  undas/ 
[emit la certcs  tentatos  riguijje.  Hujus,  ut  arreptum  laniabat  vertice  crinem, 
ilia,  ut  fine  tetenderat  manus  £)uratos  fubito  dig.itos  in  crine  videres. 

porrigit  manus  in  eafdem  un -  Quo  qugeque  in  geftu  deprenditur,  haeut  in  1II0. 

das.  Vi  teres  digitos  hujus , 

ut  laniabat  crimen  arreptum  '..••• 

•vert ice,  fubito  durates  in  crine.  Qucsque  h refit  in  Wlo  gcflu  in  quo  deprenditur . ,  ~  ' 


TR  ANSLATION.  » 

thence  derive  my  Grecian  name/  Neptune  yielded  to  .her  cequeft  i  and  taking 
from  them  all  that  was  mortal,  changed  their  names,  and  gave  them  the  form 
and  majelly  of  gods,  Irio  took  the  name-  of  Leucothoe,  and  Mclicerta  was 
the  god  Palemon. .  * 

Vll  I.  •  Her  Sidonian  attendants  tracing  as  far  as  they  could  the  prints  of  her 
feet,  faw  the  laft  upon  the  very  brink  of  the  lock  ;  nor  longer  doubting  of 
Her  fate,  they  tore  their  hair  and  garments,  and  bitterly  lamented  the  houfe 
of  Cadmus  :  they  threw  the  odium  of  all  upon  Juno,  and  accufed  her  of  in- 
juftice,  and  a  too  barbarous  revenge  of  her  rival,  Juno  could'not  bear  their 
reproaches,  but  faid,  I  will  •make  you  alfo  eternal  monuments  of  my  cruelty. 
Her  threats  were  immediately  acc.omplifhed  ;  for  fhe  who  had  bore  her  the 
trueft  affection,  cried,  I  will  follow  my  queen  even  into  the  fea,  and  ftrivingto 
jump,  fluck  fall  to  tlie  rock,  nor  could  be  moved  from  the  place  where  file 
flood.  Another,  while  fhe  endeavours  to  repeat  the  blows  upon  her  bread,  as  is 
ufual  in  forrow,  perceived  her  arms,  to  become  ft  iff.  This,  as,  fhe  flretchesout 
her  hands  over  the  waters  of  the  fea,  converted  into  a  done,  continues  to 
reach  out  her  hands  over  the  fame  waters.  In  another,  you  miglit  fee  her 
fingers  fuddenly  hardened  in  her  hair,  as  fhe  tdre  her  locks,  which  fhe  had 
feized  by  the  roots  ;  in  fine,  every  one  remained  in  that  pofture  in  which  fhe 
had  been  found  at  the  beginning  of  her  change.  Some  transformed  into  birds 
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Pars  voiucres  6fl«  aunc  quoquo  gurgitt ^ 

illo  ...  juu  j/7o  gurgite  dcftringunt  eequo- 

/Tauora  diftringunt  fumtis  Ifmenides  alis.  ;  rafumisalUc 
'  TX  Nefcit  AgenoFides  natam  pa  fv  unique  ne-  ^g^ondes  refat  *<*- 

i-A**  1^* .  x*o  *  *  tam  parvumque  ncpotem  cjjc 

-pOtem  #  ,  deos  evifuorii.  Condi  tor  3  vie - 

/Fauoris  ’  efle  Deos.  Lu£tu  ferieqOe  malorum  tut  luEfti)  ferieque  malorum? 

:  vi^-us  et  oftentis,  qure  plurima  viderat,  exit  et  oftentis qua  viderat  plan- 

Conditor  urbe  fua  ;  tanquam  fortuni  loeorum  565  firtma  ,Jonrumj  non  fua  for -  . 
Noil  fua  fe  premeret :  longifque  erratibus  a£tus  tuna  premeret  fe,  .atiufquc 

Xomigi. Illyricos  prtfc**  «■  conjuge  •  hggfgmjgjr 

Tarnque  -malis  anmfque  graves,  dutn-  prima  juge*  "Jamquc  graves  main 

tra6^ant  -  anmfque ,  dam  retraElant  pri - 

i  Fata  domus,  releguntque  fuos  fermone  labores ;  ma  fff  "Uguntpue 

\  Num  facer  llle  mea  traje&us  cufpide  ferpens,  57°  ait  ;  JVum  tile  facer  ferpens ? 

£  Cadmus  ait,  fuerit ;  turn,  cum  Sidone  profettus  ,rajeau,  mea  cufpide ,  turn* 

[  ViDereos  fparfi  perhumum  nova  femina  dentes  ?  profisius  SMone,  fparfi 

Quern  ft  cura  deuixi  tam.  certa  vindicat  ira?  i>umum^  fuerit  cjiufa  ‘ 

Ipfe  precor  ferpens  in  longam  porrigar  alvum ;  borum  ?  Stucm ft  curadeum , 
Dixit;  et,  ut  ferperis,  in  longam  tenditur  alvum ;  nnndicat  tam  certa  ira?  pre- 

Duratfeque  cuti  fquamas  merefeere  fentit,  57^  longam  alvum.  Dixit ,  * 
Nigraque  casruleis  variari  corpora  guttjs  :  '  tenditur  ut  ferpens  in  longam. 

In  ne&ufque  cadit  pronus  commifTaquein  unum  alvum?  fcntitque  fquamas ™-  , 

ah  j  r  .  >  1  crefcere  d urates  cuti ?  nigraque 

Paulatim  tereti  finuantur_acumine  crura*  ^  -  corpora' variari  caruleis  gut— 
Brachiajam  reftant :  que  reftant  brachia  tendit ;  tis,  caditquc pronus  in  pe£ius9- 
Et  lacrymis  per  adfaut  humana  fluentibus  ora,  58 1  cmraque  ccmmijfa  h  unum 

v  r  .  paulatim  fnuantur  tereti  acu- 

tr.wc.  Bracbia  jam  reftant  $  tendit  braebia  qua  reftant  s  et  lacrymis  fluentibus  per  ora  adbuc . 

humar.a ,  ’  ,  ’  ' 

.TRANSLATION.'' 

,  K  '  t  ft 

fly  along  the  fame  deep,  and  fkim  the  - furface  of  the'  waves- with  their 

wings.  ^  f  *  ,  ■ 

IX.  The  fon  of  Agenor  knows  not  that  his  daughter  and,  little  grandfon 

were  changed  into  fea  gods.  Compelled  by  forrow,  and  the  feries  of  his  mif* 
fortunes,-  and  thofe  amazing  prodigies  which  he  had  Teen  in  great  number,  he 
flies  from  the  city  whereof  he  was  the  founder*  perfuaded,1  ,that  the  fortune 
of  the,  place,  and  not  his  own  adverfe  fate,  purfued  him  ;  and  after  long  wan¬ 
dering,  arrived  at  laft,  with  his  exiled  wife  upon  the  coaft  of  lllyricum  ;  and 
now  loaden  with  years  and  calamities,  while  they  trace  back  the  iirft  fad  dif- 
allers  of  their  family,  and  run  over  in  difeourfe  their  part  misfortunes,  whether, 
fays  Cadmus,  was  that  ferpent  facred  to  any  deity,  which  I  pierced,  with  my 
fpear,  when  having  left  Sidon,  I  fcattered  along  the  ground  the  vipers  tedth, 
a  kind  of  feed  till  then  Unknown :  if  for  this  crime  the  avengfng  gods  purfue 
me  with  fo  fteady  a  hate,  may  I  aifo  be  changed  to  a  ferpent,  and  fw.eep 
the  ground  with  a  long  trains  He  faid  ;  and  changed  to  a  ferpent,  fweeps  the  ■ 
ground  with  a  long  train,  and  perceives  icalcs  to  cruft  over  his  hardened  Ikin 
and  his  black  body  varied  with  green  fpots :  he  Tails  prone  upon  his,  breaft, 
and  his  leg3  joined  intp  one,  by  degrees  (hoot  .out. into  a  fpiry  tail;  his  arms 
1UI1  remain,  thefe  he  ftretebes  out ;  and  the  tears  running  down  his*  face,  yet 
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dixit :  Acetic  y  £  mtjctrima  Accede;  o  conj  ux5  accede,  mi  (err  ini  a,  dixit  $ 
tonju v  accede,  tangent  vu  £>arnque  aliquid  fupereft  de  me;  me  tange  :  ma-> 

dum  aliquid  de  the  fupereft ,  1  *  .  ' 

accipeque  manum  dum  eft  HUmCjUe  %  1 

inarms,  dum  anguh' non  occu  ■  Accipe,  dum  .manus  eft  ;  dum  non  trotum  occu- 

yat  totum.  Ille  quidem  vult  pat  ano'UIS.  \ 

£  Ille  quiclem  vult  plura  loqui :  fed  lingua  repente 
•verba  juffiwnt  ‘volenti,  In  partes  eft  filTa  duas.  'Nee  verba  volenti  586 
ticfqut  parat  edere  aliquot  SufEciunt ;  quotiefque  aliquos  parat  edere  queftus  j 

t  Sibilat.  Hanc  illi  vc.cem  Natura  relinquit. 

juxferiens  vuda  pebiora  manu,  N  uda  manu  feriens  exclamat  pectora  conj  ux, 
exciamat:  Cadmemar.e,cxue-  Gadme^mane  i  teque  his,  infelix,vexue  monftris: 

!ZZ,  gw*?,  Cadme,  quid'  hoc  ?  ubipes  ?  ubi  funt  humerique 

ubtjunt  bumeriquemanujque  ?  rnanufque?  ‘  .  59* 

Et  color,  et  faciei,  ct  dum  £t  cofor5  ct  fades,  et,  dum  loquor  omnia  ?  Cur  non 
IdZJXtZ tn. ’ Me  quoque,  coeleftes,  ia eundem  vertitis  anguem  ? 

dent  anguem?  dixerat •  //Af  DiXCFat  >  ille  Uiaef  13plbeD2.t  COnjUglS  013, 

lambebat  ora  fu*  conjugh,  jnque  finus  caros,  veluti  cognofeeret,  ibat 505 

S:  ,7fcT  £t<Ubtt  amptaus ,  afluetaque  0,11.  pe.eb.t, 
phxus, put ebaique ajfuet a  col-  Quifquis  adeft  (ader&nt  comites )  tei  retut .  at  illos 
la.  fiv'fzfis  adeft  nim  *>-  Lubrica  permulcent  criftati  colla  dracones, 

Et  fubitb  duo  funt;  j unftoque  volumine  ferpunt ; 

colla permulcent  illos,  etfub  fo  Donee  in  oppofiti  nefnoris  iubiqre  latebras.  6co 
funt  duo,  ferp unique  jun&o  Nunc  quoque  nec  fugiunt  hominem*  nec  vulnere 

•uolumine,  donee  fubiere  in  la-  *«  ? 

tebras  appofui  nemoris.  Nunc  1^Q  . .  *  .  .  .  ..  '•  a  i 

quoque,  nec  fugiunt  beminem,  Quidque  prius  fuerint,  placidi  meminere  dracones. 

nec  Icedunt  •vulnere ,  placidi-  _ 

qua  dracones  mcmin^re  quid  fperint  prills. ■ 


nr  -R  a'  N  S  T.  A  T  T  O  N, 


that  of  a  man,  draw  near  faid  he,  O  wife,  draw  near,  unhappy  wife,  and 
while  yet  any  thing  of  me  remains,  touch  me  i :  take -my  hand  while  yet  it  is 
a  hand,  before  the  ferpent  wholly  poflefs  me.  He  wanted- to  .fay  more,  but 
liis  tongue  fuddenly  divides  into  two  parts;  nor,  when  he  aims  to /peak,  has 
he.  words  at  command  ;  but  as  often  as  he  prepares  to  exp  refs  complaints, 
he  does  it  in  hillings  ;  this  was  all  the  voice  that  nature  had  left  him. 
I-lis  wife,  beating  her  nak^d  bread  with-  her  hand,  cries.  Stay,  Cadmus, 
unhappy  Cadmus,  flay,  nor  glide  away  in  fuch  a  monftrous  ihape  :  Cadmus, 
what  means  all  this  ?  Where  is  yoirr  foot  ?  Where  your  Ihoulders  and  hands  ? 
your  colour,  your  face,  and  while  I /peak,  every  limb?.  Why  heavenly  pow¬ 
ers,  do  you  not  transform  me  alfo  into  the  fame  kind  of  ferpent  ?  She  laid; 
‘  he  licked  his  wife’s  face,  and  crept  into  her  de^r  bofom,  as  of  one  he  knew, 
and  almoft  flifies  her  with  embraces,  and  winds  round  her  well  known  neck. 
Every  one  prefent  (for  they  had  attendants  with  them)  is  teVrified  ;  they  fud.- 
denly  become  two,  and  the  creftcd  fnakes  raifmg  their  heads,  brandifli  their 
fmdoth  necks  in  air  ;  then  joining  fold  in  fold,  creep  amicably  along  till 
they  come  within  the  covert  of  an  adjacent  grove.  .  Nor  do  they  now  lhun 
the  fight  of  men,  or,  hurt  with  poifonous  wound;  'But,  though  ‘ferpents,  1U1 

gentle  ;  they  remember  what  they  were  before.  ,  . 
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X  Seel  tamen  ambobus  verfae  folatia  forms'  X.  Sod  tam&  ncpos,  quern 
'Magna  nepos  fuerat,  qu*n  debella*  colebat 

India,  qucm  pofitis  celebrabat  Acliaia  templis.  60.5  pls  j  fuerat  wag  nu  jolatiaver* 
Solus,  Abantiades,  ab  origine  cretus  eadem,  J*  firm  a  amh-Ms*  Acrijiu s 

Acrifius  fupereft,  qui  mcenibus  arceat  urbis  T“s  f 

AU1UU  J  3  1  origins,  plus  Jupcrcjt,  qul  ar- 

Argolicne  j  contraque  13 cum  ferat  arma  j  genufq  \  ceat  deum  mccnibus  Angelica: 
Isjon  putet*efle  Jovis.  Ncque  enim  Jovis  cfle  pu*  «'•*»>  fvatque  arma  contra 

1  J.  .  .  .  earn,  putetque  non  ejfe  genus 

.  ,  r  j~v\s  j  tuque  enim  pula  bat 

Perfea:  quem  pluvio  Danae  conceperat  auro.  010  perpa,  v, am  Danae  concept- 
JVlox  tamen  Acriftum,  (tanta  eft  piaefentia  veri)  rat pluvio  auro,  ejj'e  $emisffo- 

Tam  violafle  Deum,  quam  non  ag node  nepotem,  Ts\.  ^am,e"  (tan'a  eft  p'*- 

“  .  -  .  r  ?  *  1  n  toi  ,  fen f la  vert)  moX  paenuet  A- 

Pcenitct:  nnpofitus  jam  ccelo  eit  alters  at  aiter  Cnjium9  tam  vidajfe  deum, 
V iperei  xeferens  fpolium  memorabile  monftri,  q^dm  non  agnovipe  nepotem . 

-  ,  /  _  Alter  cji  jatii  imp  pit  us  ccelo  j 

it  alter  refers  11s  memorabile  fpolium  vfperei  tnonflri, 
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X.  Yet  was  it  a  mighty  coufolation  to  both  under  this  change  offhape,’ 
that  they  had  a  grandfon,  whom  India  fubdued,  acknowledged  as  a  god,  and 
all  Achaia  honoured 'with  temples.  Acrifius  aione,  the  fon  of  Abas,  defeended 
of  the  fame  race,  remains,  who  forbids  him  the  walls  of  Argos,  and  bears  * 
arms  againft  the  god, mor .will  allow  him  to  be  the  offspring  of  Jove  :  neither 
indeed  did  he  own  Perfeus  to  be  the  fon  of  Jove,  vwhom  Danae  had  conceived 
by  a  fhower.  of  gold.  But  foon  Acrifius  (fo  great  is  the  power  of  truth)  're¬ 
pented  both  of  having  violated  the  god,  and  that  he  had  not  owned  his  grandfon  : 
the  one  already  is  placed  in  heaven,  the  other  bearing  the  memorable  fpoiis  of 


NOTES. 


* 

606.  Solus  Abantiades"]  Acrifius,  the  fon  of 
Abas,  king  of  the  Argives,  and  father  of  Da¬ 
nae,  on  whom  Jupiter  begot  Perfeus. 

610.  Quem  pluvio  Danae  conceperat  auro] 
Jupiter  falling  in  love  with  the  fair  Danae,  the 
daughter  .of  Acrifius,  king  of  Argos,  convert¬ 
ed  hiiTifclf  into  a  fhower  of  gold,  that  he  might 
get  into  the  tower  of  brafs  in  „^vhkh  her. father 
had  fhut  her  up.  This  fable  took  its  rife  hence, 
that  Acrifius,  terrified  by  the  prediction  of  an. 
oracle,  which- foretold  that  he  /hould  be  one 
day  flain  by  his  own  gran.ifon,  born  of  Danae, 
had  eaufed  her  to  be  fiiut  up  in  a  tower  with 
gates  of  brafs  :  this  precaution,  however,  was 
without  cfifclt*.  Picedis  the  king's  brother, 
falling  in  love  with  his  niece,  found  means  to 
h ibe  the  guards,  and  was  admitted  :  all  this  was 
concealed  from  Acrifius  ;  but  Danae  being  de¬ 
livered  of  Perfeus,  her  father  ordered  btah  her 
and  the  child  to  be  cx poled  upon  the  fen*  in  a 
pitiful  bark;  which  landed  in  the  iflund  of  Seri, 
phus,  where  Poly  deft  us  was  king.  This  ptincc 
received  them  favourably,  and  took  care  of  the 
education  of  young  Perfeus  5  but  afterward  fall¬ 
ing  in  love  with  Danae, ’that  he  might  remove 
Per  feus  out  of  the  w-'y,  he  endeavoured  to  in- 
fp'tb  him  with  a  1  .ire  of  fame,  and  put  him 
vipon  tire  expedition  again  ft.  the  Gorgons. 


614.  Vperei  refer ens  fbpliupi  mcmgrabile men- 
Jlri J  This  refers  to  the  killing  of  Medufa,  call-  _ 
ed 'here  vipereum  tnonflrum,  becaufe  her  hair 
was'  partly  ferpents..  As  Banicr  has  Taken  a 
•  great  deal-of  pains  to  illuftrate  this  fable,  I  ftv*U . 
htfre  tranferibe  what  he  has  fair!  upon  che’fubjedt. 

It  would  be  tedious  to  bring,  tbgechcr  all  the- 
fictions  that  the  poets  have  invented  to  fet  off 
this  hiftory.  Let  us,  however,  endcavour.to  ex¬ 
plain  the  moft  confiderablc  circumftances  of  this 
fable,  and  to  begin  with  the  horfe  Pegafus,  and 
hero  Chryfaor,  .who  arc  faid  to  have  fprung  from 
Me3ufa's  blood.  It  is  probable  they  were  ho  ‘ 
more  than  two-fhips  with  fails,  .which  lay  In  . 
fame  harbour  of  theifle  where  Mcdufareigneci, 
and  which- Perleus  made  ufc  of  after  killing  that 
prince fn.  Thefe  two  fhips  had  perhaps  upon 
their  ftern  the  figure  of  two*  winged  horfes,  and 
this  gave  rile  to  the  fable.  And  by  the  figura¬ 
tive  exprrftioris,  that  the  Gorgons  had  hair, 
wreathed  with  ferpents,  .the  teeth  of  a.  wild 
bo.iv,  wings. of  an  extraordinary  fizc,  claws  of 
brafs,  and  their  whole  body  covered  with  fcales* 
wc  are  to  undcvftaud  that  they  went  out  them- 
felves,  to,  war,  armed  with'  darts  and  javelins 
adorned  with  brafs,  and  that  their  ihips  were 
extreme  good  Tailors*  * 
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C&rptbat  tetter um  aera Jlridett- 
libtis  alis.  Cumque  <u\tlor pen- 
deret  fuper  Libyc/xs  arenas, 
guttce  cruenta ?  Gi.tgonci  capi¬ 
tis  ceciderc,  quas  except  as  hu¬ 
mus  auhnavit  in  marios  an- 

t 

gucs,  unde  ilia  terra  eji  f re¬ 
quests  y  inftjlaque  colubris.  In- 
de  aflus  d  fear  dibus  •vends  per 
immenfum  aera,  mine,  b  tic, nunc 
ill uc ,  fertur  exempt)  aquefes 
nubss,  et  defpcblat  ex  alto  cc- 
therc  terras  Unge  Je  duel  as  5 
juper^vola'que  tot  urn  orbem. 
* Ter  •vidit  gelid  as  slrctos,  ter 
hrachia  Car.cri  j  feepe  ablatus 
efl  Jub  occafus,Jatpe  in  ortus, 
Jf unique  die  cadcnte ,  i/Jc  •vert- 
tvs  credere  fe  ncdli,  ccnfUtit  in 
Hefperio  orbe,  r  eg  a  is  Atlantis , 
petit  que  exigusnn  requiem,  duin 
I.ucifer  evocet  ignes  Auroras, 
et  Aurora 1  cut  r us  diurnos. 

Idle  Atlas  JapetioniJcs  full 
pratjlans  cunSios  bominuin  in- 
gent:  cor  pore.  Ultima  t  cl/us, 
et  '  pint  us  qui  Jub  die  tvqvora 
anbeiis  cquis  foils,  et  cxctpil 
fdjbs  axes ,  emt  Jub  hoc.rege. 
•vicinia  premebant  bumum • 


tas  ; 


Aera  carpebat  tenertim  ftridentibus  alis.  ftj- 
Cumque  fuper  Libycas  vidior  penderet  aren: 
Gorgouei  capitis  guttte  cecidere  cruentre : 

Quas  humus  exceptas'varios  an'imavit  in  angucs. 
Unde  frequens  ilia  eft  infeftaqtie  terra  colubris. 
Inde  per  iinmenfum  vent  is  difeordibus  adlus,  6?.o 
Nunc  hue,  nunc  illuc,  exemplo  nub.*  aquofe 
Fertur:  et  ex^-alto  fedudVas  ce  there  longe 
-Defpedftat  terras  j  totumque  fupervolat  orbem. 
Ter  gelidas  r<3tos?  ter  Cancri  brachia  vidit : 
Scepe  fub  occafus  ;  ftepe  eft  ablatus  in  ortus.  625 
Jatnque  cadente  die  veritus  fe  fcredere  nofti 
Conftitit  Hefperio  regnis  Atlantis  in*  orbe; 
Exiguamque  petit  requiem  ;  dum  Lucifer  igaes 
Evocet  Aurorae  ;  currus  Aurora,  diurnos. 

Hie  hominum  cun&osingenti  corpore  prseftans’630 
Japetionides  Atlas  fuit.  .  Ultima  tell  us 
Rcge  fub  hoc-ct  pontus  erat,-  qui  Solis  anhelis 
TEquora  fubditequis,  et  feffos  excipit  axes. 

Mille  greges  illi,  Ntotidemque  annenta  per  herbas 
Errabant :  et  humum  viciiiia  nulla  premebant  635 

Lid le  greges,  totidcmque  annenta  errabant  ills  per  herbas,  et  r.uiiu 
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the  hideous  Gorgon,  cuts  the  yielding  air'with  hiflihg  wings  ;  and  3vS  the  con¬ 
queror  hung  over  the  Lybian  funds,  "bloody  drops  of  the  Gorgon’s  head  fell 
down,  which  the  ground-receiving,  animated  into  various  {hakes,  whence  theft: 
regions  are  filled  and  much  *infeftcd  with  ferpents.  • 

Thence  driven  by  jarring  winds  through  the  boundlefs  exp  sin  fe  of  heaved,  ' 
,  he  is  to  (Ted  oh  every  fide  like  a  ftormy  cloud,  and  from  the  fummit  of  the  Iky 
Purveys  the  far-diftant  earth,  and  flies.ovcr  the  whole  World.  Thrice  he  favv 
the  cold  Bear-ftars,  and  thrice  the  bending  arms  of  the  Crab/.  Oft-tirrjcs  he  is 
hurried  to  the  weft,  often  toward  the  call  5  and  now  day  declining1,  the  hero, 
afraid  of  trufting  to  his  wings  during  the  darknefs  of  night,  fEbpt  in  the  wef- 
tern  part  of  the  world,  in  the  kingdom  of  Atlas  :  there  he  wanted  to  take  a 
little  reft,  till  the  morning.- (tar  had  ufhe red  in  the  bright  Aurora;  and  Aurora 
the  Chariot  of  the  Day.  .  Here  Atlas,  the  fon  of  Japetus,  reigned,  in  valtncfs 
of.body  fqrpafling  all  men.  The  mmo ft  boundaries  of  the  world  was  under 
this  king,  and  the  fea,  vvhofe  waters  arc  under  the  panting  horfes  of  the  fun, 
and  receive  nightly  the  burning  axle.  A  thoufand- flocks,  and  as  many  herds, 
Winder  over  the  g rally  plains.  No ,  neighbouring  Hates  dilturb  his  realms. 

N  O  T  E.  * 


Czo.  hide  per  wimenfum'\  After  the  ckfeatj  of 
the  Gordons,  Pc.rfcus  palled 'through  Mauri¬ 
tania,  where  tlic  famous  Atla3  reigned.  That 
prince,  warned  by  an  oracle  td  be  on  his  guard 
again  ft  a  fun  of  Jupiter,  denied  him  the  com- 
rnoti' rights  of  hofpUality,  upon  which  1’crfcus 


f  • 


producing  the  Me dn fa's  head,  turned  Win  into 
a  ftonu;  that  is,  Hew  him  in  the  mountains 
which  bear  his  name 5  .and  carried  oft*  the 
golden  apples  from  the  ’gardens  of  the  Hcfpc- 
vides,  which  was  kept 'by  a  dragon  given  them 
from  Juno*  '  ’ 
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■Arboresc  frondcs  auro  railiante  nitentes  Mere *•  frondcs ,  virtues  ra- 

Ex  auro  ramos,  cx  auro  poma  tegebant,  ali«,  „  f„a  *xattrB.  >,r/w 

Hofpes,  ait  Per  feus  illi,  feu  gioria  tangit  a\t  \m :  hofpes,  fiu  gloria  mag- 

Te  <reneris  magni  :  generis  mihi  Jupiter  auclor  :  «*  generis  tangittei  Jupiter 

c;:  “  s  tnirator  rerum  ;  mirabere  noftras.  6io  «‘"irU  « 

Hoipitium  requiemquc  pc  to.  JVlcrnor  idc  vctuiLtc^^^r.  peto  bofpuium  requievi- 

Sortis  erat:  (Themis  hanc  dederat  Parnaflia  for,’  vie-.  llle  erat  tremor  wtuft a 

A  firth  5  (Parmjpa  Themis  de- 

teiH)  #  T.  .  derat  hanc  ftrtem )  Tempttx 

Tcmpu s,  Atla,  vemet,  tua  quo  fpoliaoitur  auro  ve„)et  Ada,  quo  tua  arbor 
Arbor:  et  hunc  praedas  titulum  Jove  natus  hn-Jpdiabitur  anroyet  natm-Jvoe 

>  i  *  .  hebebit  bunc  titulum  pradt?* 

DeD  t.  -  _  Atlas  matters  /V,  j  cl aufc  rat 

Id  metuens,  folidis.  pomaria  claulerat  Atlas  •  045  pomaria  filidh  minibus,  et 
„  McrnibuSj  et  vafto  dederat  fervanda  draconi :  dederat  eafir^anda 'vafto  dra- 

Arcebatque  fuis  externor,  finibus  omnes.  coni \ 0.rt£!p"  mT,  ex“r' 

“  ,  1  xr  T  »  1  s  ,  VOS  Juts  jimbus .  Ait  quoaue 

Huic  quoque,  Vade  procul,  ns  ionge  gloria  rerum,  buicy  fade  procul,  ve  gloria 
Qitas  mentiris,  ait,  longe  tibi  Jupiter  ab  fit.  rerum  quas  me  mb  is  long?,  ne 

Vimque  minis  addit:  foribufq;  expellere  tentat  650  JuPlter W* *}flt  ttbf  -fd- 

*  J-  ,  .  4:  r  0°r  ditque  *vjtn  minis  ;  tentatque 

jCnn&antem*  et  placidis  milcenterrr  fortia  dichs.  expellere  foribus  ilium'  cunc- 
Viribus  inferior,  (Quis  enim  par  ellet 1  Atlanti  tantem,  et  mifeentem  fortia 
Yiribus  ?)  At  quoniam  parvi  tibi  gratia  noftra  eft 5  cum  placidis  d\ihs :  lftferfr 

Uiu  ^  aa  N  o  '  3  'viribys  ( cnim  quis  effet  par 

Accipe  munus,  ait :  lsevaque  a  parte  Medulae  Atlanti-viribusf )  ait:  at  quo- 

Ipfe  retroverfus  fquallentia  prodidit  ora.  655  mam  nofira  gratia  eft  part# 

Quantus  erat,  mons  faffcus  Atlas  :  jam  barba,  co-  hbhaccipehocmuvus,  ipfeque 

1  j  '  retrvverJuSy  prodidit  a  larva 

masque  7  '  parte  fqualentia  ora  Medfifee. 

In  filvas  abeunt :  juga  funt  humerique  {nanufque  Atlas  quantus  erat,  z&faRus 

mans.  Jam  barba  comes, que 
’  '  abeunt  in  fil'vas  5  manus y  humerique  funt  juga  $ 
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leaves  or  trees  mining  with  radiant  gold  cover  golden  boughs  and  golden 
apples.  llluJJrious  ■  ftranger,  faid  Perfeus,  addrefling  him,  if  the  glory  of  a 
noble  race  .can  move  you,  Jupiter  is,  the  author  of  my  race  ;  or  if  you  are  an 
admirer^of  grdat  exploits,  admire  mine  :  I  beg  for  reft  and  a  hofpitable  re¬ 
ception.  '  He  was  mindful  of  an  antient  oracle,  formerly  given  by  Parnaflian 
fl  he  mis ;  Atlas ,  a  lime  'ibillcqme,  when  your  tree  will  be  fpoiled  of ‘tils  gold,  and 
a  Jon  of  Jupiter  have  the  honour  of  the- prize.  Fearing  this.  Atlas  had  fecured 
his  gardens  by  ftrong  iValls,  and  given  them  to  be  kept  by  a  watchful  dra* 
gon,  and  would  fitfler  no  ftrangjsrs  to  enter  his  kingdom.  To  o.ur  hero  like- 
wife  he  laid  •  far  hence,  be  gone,  or  the  fame  ofyour  pretended  exploits, 
•and  you,r  relation  to  Jupiter,  are  like  to  a! vail  you  but  little.  He  adds  vio¬ 
lence  too  to  his  threats,  and  endeavours  to  force’  him  away  reludlant,  and 
addrefling  him  forpeti,mes  in  a  rcfoliite  tone,  fometimes  with  all  the  arts  of 
pcrfuafion.  .Finding  himfelf  unequal  in  ftrength’j  for  vvho^ould  pretend  to  be 
a  match  for  the  great  Atlas  ?  Since  then,-  fays  he,,  you 'flight  the  offer  of  my  . 
fncndfhip,  accept  this  gift;  when,  turning  his  head  the  other  way,  he  ex* 
poles  from  the  left  the  portentous  countenance  of1  Medufa  :  the  great  Atlas" 
was  immediately  converted  into  a  mountain  ;  his  beard  and  hair  change  into  . 
woods ;  his  arms  and  ihouldtrs  become  precipices;  and  what  was  formerly  hh 
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et  quod  futt  coput  ante,  eft'ca-  Qu0d  caput  ante  fuit,  fummo  eft  in  monte  ea- 

cumen  in  fummo  -monte.  Offa 

jiunt  hph.  ‘Turn  auBus  .  r  o  • 

onwes  partes ,  crcvifin  im~  Oila  lapis  nunt :  turn  partes  auctus  in  omnes 
merfum,  (fic  DU  woluijiis)  et  Crevit  in  imtnenfurn,  (fic  Di  ftafcuiftis  et  omne 

amne  cesium  cum  Mfederibu*  C  tQt  flc]eribuS  CCelum  requievit  in  illo. 

r commit  in  illo .  „_T  r  -  TT.  ,  \ 

XI.  Hjppotadcs  clauferat  XI.  Claulerat  Hippotades  seterno  carcere  ventos*. 
•vehtos  rttemo  carcere ,  bucU  Admonitorque  operum  ccelo  clariilimus  alto 

f‘Te  f“or  Vum,  ‘w  Lucifer  ortus  erat.  Pennis  ligat  ille  refumptis " 

ortus  clarijjimus  alto  ccclo.  Ille  °  “ 

ligat  pedes  ab  utraque parte,  rarte  ab  utraq^pedes  ;  teloq;  accingitur  unco:  665 
rejumps  pennisj  accingitur que  Et  liquidum  motis  talaribus  aera  findit. 

7irl  mtis  ZtifL  l\ fdl  Gentibus  innumeris  drcumque  infraque  reliflis, 

bus  innumeris  reliBis  circum-  -LEthlOpUm  pOpUiOSj  Lcpheia  COlllpiClt  arva. 

que  infraque-,  confpicit  fopuios  l\\ic  immeritam  maternse  pendere  linguae- 
nii'flSu  Andromedam  pcenas  injuft  us  jufferqt  Ammon.  6;o 

Jlndromedam  immeritam  pendere  pcenas  materntz  lingua-  - 

'  t 

\ 
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head,  is  now  the  fummit  of  the  mountain.  His  bones  grow  into  (olid  rock, 
and  encreafing  on  every  fide,  he  fhoots  out  to  an.immenfe  iize,  (fo  the  gods 
decreed)  affording  a  fupport  to  heaven  with  its  whole  hoft  of  ftars. 

XT.  The  grandfon  ofHippotes  had  fhut  up  the  winds  in  their  eternal 
.•caves;  and  the  Morning- ftar  that  ulhers  in  the  labours  of  the  day  now., 
appeared  with  all  his  fplendor  in  the  high  arcb  of  heaVen.  He  binds  to  ci; 
ther  foot  the  wonted  wings,  and  arming  himfelf  with  a  bearded'dart,  cuts  the 
yielding  air  with  his  waving  ankles..  Leaving  nations  without  number  below 
and,  around  him,  he  at  laft  reaches  the  people  of  ./Ethiopia,  and  the  realms  of 
Ccpheus.  There  Ammon  had  unjuflly  doomedguilt  lefs.  Andromeda  to  fuffer 
punilhment  for  her  mother’s  Crime ;  whom,'  when  the  hero  of  t’rfe  race  of 
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662.  Clauferat  Hippotades]  After  the  adven-*- 
ture  of  Atlas,  Perleus  penetrated  as  far  as  ./E- 
thiopia,  where  he  refeued  •  Andromeda,  the 
daughter  of  Cepheus  and  Calliope,  from  the 
monitor  to  which  Die  wasexpofed,  married  her, 
and  brought  her  with  him  into  Greece:  her 
mother  having  preferred  her  beauty  to  that  of 
the  Nereids,  the  oracle  of  Ammon  pronounced, 

.  that  her  daughter  muft  be  expofed  upon  a  rock 
to  a  fca  monfter.  It  is  eafy  to  fee,  that  Ovid 
grounds  this  narration  of  his  upon  hiflrory  ;  but 
that'  he  borrows  the  help  of  fidlion  by  way  of 
ornament  to  it,  Gerard  Voflius,  who  attempt-' 
cd  to  trace  but  the  myfterious  meaning,  fays, 
Andromeda  had  been  promilcd  to  an  infolent,  . 
inhuman  pirate,  who,  by  his-  iucurfions  infeft- 
cd  the  coafts  of -/Ethiopia,  on  condition  that  he 
would  give  no  mokftation  to  commerce  ;  Per- 
feus,  who  arrived  nt  that  time  at  Ccpheus'  court: 
with  his  fmall  fleet,  gave  chacc  to  the  pit  ate, 
flew  him  and  married  Andromeda. 


662.  Hippotades']  ./Eolus,  the  fon  of  Jupiter 
and  Aeefta,  and  the.  grandfon  of  Hippotes. 
This  prince,  by  an  cxadl  obfervation  of  the 
courfe  of  the  winds,  the  riling  and  fetting  of 
the  ftars,  thy  ftated  fcafons  of  the  year,  the 

fituation  of  countries,  and  the  flux  and  rdtux 

,  ,  ;  _  . 

of  the  fea,  arrived  at  fuch  a  knowledge  of  the 
weather,  that  he.  could  with  great  exaftnefs 
foretel  the  approach 'and  duration  of  a  florin. 
Upon  this  the  poets  founded  the  notion  of  \us 
being  the  god  of  the  winds. 

670.  Simmon]-  Jupiter  Ammon,  wsho  lwd  a 
temple  in  the  defarts  of  Libya,  and  was  wor* 
(hipped  under  the  form  of* a  ram  :  he  being  con- 
fulccd  in  regard  to  the  fca-monfter,  which  Nep¬ 
tune  at  the  rcquelt  of  the- Nereids  had  ienta- 
gainft,thc  Ethiopians,  had  answered,  that  An¬ 
dromeda  inuft  be  expofed  to  its  which  the 
poet  here,  not  without  rcufon,  calls  an  unjuft 
command. 
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Ouam  fimul  ad  duras  rcligatam  brachia  cautes  Sfuamfimul  Abar.tiades  widit 
VTdit  Abantiades  ;  nifi  quod  levis  aura  capiJlos  7  'Sa!am  <luoad  bracbxa  ad 

_  ‘  .  ,  1  *  duras  cautei  ;  ratus  cffet.Q am 

IVI overact  3  ^  trepido  manabant  lumina  fletu  :  opus  mormoreum,  nifi  quodle~ 

Marmoreum  ratus  efletopus.  Trahitinfcius  ignes:  vis  aura  moverat  capUios , 
Etflupet:  etvife  correptus. imagine  forma?,  67  5  l“ml*amanff>anttrepidofietum 

Pene  mas  quatere  cit  obiitus  in  acre  pennas.  et  corrupt  us  imagine  vifrs  for- 

Ut  ftetit,  O,  dixit,  non  iftis  digna  catenis,  *  pe™  obiitus  eft  quatere  ■ 

Sed  quibus  inter  fe  cupidi  junguntur  amantes  :  S^s  pennas  m  aere.  Ut  fte- 

Pande  requirenti  nomen  terra? que  tuumque  ;  c*umh  Jed  quibus  cupidi  a- 
Et  cur  vincla  geras.  Primo  filet  ilia:  nec  au-  mantes, 'jungantur  inter  fe% 

680  ^ ar>^e  mihi  requirenti  nomen - 
.  ...  .  ..  -  ,  n  quetuum,  terreeqae,  et  cur  gc- 

Appeilare  virum  virgo  :  manibufque  modeftos  r*5  vincla.  Ilia  prhxo  /let , 
CelafTet  vultus  5  fi  non  religata  fuiflet.  ,  nec  vvgo  audet  appeliare  vi- 

Lumina,  quod  'potuit,  lacrymis  implevit  obortis.  \um  celo.lTet<lu?  modeftos  yUU 

Saspius  mltanti,  fua  ne  dehdta  fateri  «  ugata.  ^uod potuit  /imple- 

Nolle  videretur,  nomen  terra?que  fuumque,  685  lamina  obortis  lacrymis . 
Ouantaque  materna?  fuerit  fiducia  form:??,  <■  .  T*nd.e™>  jer^,cieretj.r 

Inch  cat,  ct,  nondum  memoratis  omnibus,  unda  Jtepius  inftatiti^  nomen  fuum- 

Infonuit :  venienfque  immenfo  bellua  ponto  terraque ,  quantaque  fi -  ■ 

Eminet  :  et  latum  fub  pe6tore  poffidet  asquor^  "  ducia  maternre  forma:  fuerit  : 

t  .  "  —  -  ,  r  .  1  >  et  omjnbus'nondum  memoratis. 

Conclamat  virgo  :  genjtor Iugubris,  et  amens  690  unda  infonuit  5  bellCtyue 

Mater  adefl: ;  ambo  miferi,*  fed  juftius  ilia ;  .  n,ens  eminet  immenfo  ponto ,  et 

Ncc  fecum  aiixilium,"  fed  dignos  tempore  fletus,  pfftdet^quor  latum  fub  pecy. 

Plangoremque  ferunt  3  vin6toque  in  corpore  ad-  tor  lugubns,  et  mater '  amensi 

haerent.  ad  eft  ;  ambo  miferi  j  fed  ilia 

’  -  juftius.  Nec  ferunt  auxilium 

fmn,  fed  plangorem,  fietufque  dignos  tempore  5  adbcereritqut  in  vinSlo  corpore.  *  ’  - 


I  1  * 


T  R  A  N  S  L  A  TlO'N, 

f  #  # 

V  # 

Abas  favv,  with  er  arm^  bo\md  to  the  hard  rocks  ;  but  that  the  gentle  gales 
moved  her  waving  trefles,  and  melting  tears  flowed  ddwn  her  cheeks,  he 
would  have  taken  her  fpr  a  llatue  of  marble.  He  Hands  amazed,  and -without 
knowing  it,  hoqrifhes  the  fubtle  flame  ;  and  ftruck  with  the  appearance  of  her 
amiable  form,  almofl  forgot  to, wave  his  wings  in  the  air;  when  he  lighted,, 
0  virgin,  faid  he,  worthy  to  wear  no  fuch  chains,  but  thofe  only  by  which 
fond  lovers  are  linked  together  in  fofc  embraces,  tell  me  atNmy  requeft  your 
name,  your  country,  and  why  are  you  thtfs  loaden  vyith  chains.  She  at  fuft  is, 
filent;  nor  dares,  as  being  a  virgin,  to  fpealc  to -a  man,  and  would  with;her: 
bands  have  hid  her  rifing  bfufhes,  but  that  lhe  Vvas  bound.  Her  eyes  (this  Was, 
now  her  full  extent  of  power)  were  bathed  in  tears.  Upon  his  often  urging 
her  for  a  reply,  fearing  led  ihe  might  feem  to  conceal  fome  crimes  ofher  own, 
fliedifeovers  her  name  and  country,  and  her  mother’s  guilty  confidence  of  tier 
beauty.  She  had  not  yet  ended  her  ftory,  when  the  billows- roared,  and  the 
mon Her  with  his  head  high  above  the  waves,  is  feen' traverfing  the  vaft  fca 
with  his  breafl  fpread  wide  over  the  deep  ;  the  virgin  fereams  ;  the  mournful 
father  and  indifpreet  mother  are  prefent,  both  miferable,  but  flic  more  juflly 
f°;  nor  do  they  bring  her  aid,  but  tears  and  lamentations,  as  the  cafe  re¬ 
cited,  anti  cling  round  her  body  bound  to  the  rock.,  When  thus  the  flranger, 

M3 
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Jecum,fc<{  pi  anger  cm,  ptufc  Cum  fie  hofnes  ait :  Lacrymarum  longa  mane  re 
Cum befpls au  fie:  hnvo tint-  1  cmPora  vos  poterunt  *  ad  opem  brevis  hora  fc 


ofpes  ait  Jic  :  tonga 

porn  lacrymarum poterunt  wa-  rcildaill  eft.  .  .  6o 

vcrC  'vr.s :  bora  ad /trend am  Hanc  ego  ii  petererc,  Per  feus  ‘  Jove  nzitus  et  ilia  ^ 

Jan  natus  Jove,  et  ilia  quam  <<Liam  Ci^ufum  mipleVlt  ftfiCUntlo  J.lipUCr  lUiro,  ' 

cl  an  jam  jupittc  hnpUiAt  fee-  Gorgonis  auguicomae  Perfeus  fuperator9  et  alls 


0 


cundo  auro}  Perfais  Japet a-  /Ethereas  aufus  iaclatisire  per  auras  : 

tor  avvuicwue  Gorocni: ,  et  tv  r  *  o-  ^  *  ,  ,  ' 

cujus  ire  per  abate*  auras 1  i2^cncl  cunclis  certe  gener.  Adders,  tentis  7 
jam  at  is  alisy  peter  tin  banc,  Dotibus  et  meritum  (faveant  modo  nurnina)-  ten  to, 
ecru  p) ajerrer  git.cr  tunBU.  Ut  inea  fit,  fervata  mea  virtute,  'pacifcor. 

lento  et  adders  meritum  tenth  a**,?  ,  .  ,  ,  . 

Aotibus,  (modo  numina  fame-  Accipiunt  legem,  (quis  cnuii  dubitaret  ? )  et  orant, 

ant)  et  pacifcor  ut  fervata  meet  PromittuntqUC  fllpcr  regHUm  dotale,  patCptCS. 

nnrtutc ,  /it  wca.,  lJj rentes  ac-  ]£ccc  !  velut  navis  prsefixo  concita  roftpo  *?CK 

bUad! nluJ/jrlmUtM.  svilcat  aquas,  juvenum  fudantibus  acta  lacertis : 
que  juper  regnum  dotale.  Eccc  Sic  fera  dimolis  imp ul fu  pedloris  undis 


'vewt  navh  concita,  asta  fu-  T-antum  aberat  fcopulis,  quantum  Balearica  torio 
Juult^all^/JTnftn F«n<*a  Plurr}bo  medii .tranfmittere  cedi : 


/ 


10 


tell  u  re  re  puls  a 


sequorc  fummo 
fera  faevit  in  urn- 


bram. 


cecity  torto\plumbo .  Cum  fu-  • 

i>Ul (  juwenisy  tel/ me  rejukd  Utque  Tovis  p  rapes,  vacuo  cum  vidit  in  arvo 

i  sdilus,  abut  arduus  in  tubes.  r>  i  ^  m  i  i*  ,  •  "  j 

Ut  umbra  min  eft  vja  in  Jam-  Prabentem  Pheebo  livcntia  terga  draconem, 
mo  aryuorc, fero  favit  in  um-  Occupat  averfurn  neu  fasva  retorqueat  era,  715 
bram  vijam.  Utque  prapt*  Squamieeris  avidos  figit  cervicibus'  ungues: 

J-'jats,  c.\n;  vidit  dr  a  comm  in 


J- 

vacuo  arvo,  pro:  bent  cm  Amentia  terga  Pbcvbo-,  occupat  averfunty  fgitquc  avidos  ungues 
ris  cervicibus  ncu  retorqueat  fans  a  ora.  1 

m  •  * 

- 

TRANSLATION.  ‘ 


*» 


.iciruciv  mui  i  r  were  a  lu  u^uiuiiu.  .iicr  iur  uiy  wac  3  1,  uic  iuu  v* 

vre,  and  her  whom  fluit  up  in 'a.  tower,  -Jupiter  impregnated ’in  a  (hov^er  ot 
itful  gold  ;  Pcrfcus  the  vanquilbcir  of  the  friaky-haired  Gorgon,  who  has 


* 

You  may  have  time  enough  for  tears  and  grief,  but  the  feafon  for  relief  is 
extremely  /hart  ?  Were  1  to  demand  her’ for  my  wife  5  1,  Perfeus  the  foti  of 

Jove  ^  ’  1  *  n . -  ‘  -  * - ,  " - f 

frui  _ 

dared  to  move  through  th6  rctherial  fky  on  waving  wings ;  I  (hould  doubtlefs,  # 
as  your  fon- in-law,  be  preferred  to  jail  :  but  I  endeavour,  with  the  aid  of 
heaven,  to  add  rncr.it  too  to  fo  many  titles.  I  reque-l  that  fhc  may.  be  mine, 
-if  by  my  valour  l  redeem  her  from  death.  Her  parents  embrace  the  propofal, 
(for  who  in  fuch  a  cafe  would  hefitate)  and  requeft  him /to  undertake  her  de¬ 
fence,  and  promife  moreover  their  kingdom  as  a  dowry  ;  vylien  lo,  as  a  fttip 
ploughs  the  waves  with  her  (harp  beak,  urged  by  ilie.fweatin’g  arms  ol 'vigo¬ 
rous  youth,  fo  the  mon Her- dividing  the  waves  with  his  bread,  was  now  clifiant 
from  the  rocks  the  fpa.ee  through  which  a  leaden  bullet,  whirled  from  a  Baiea- 
rian  fling,  would  Hy ;  when  fuddcnly  the  young  hero  bounding  upwards,  hovered 
in  the  clouds  on  light  pinions,  and  as  his  lhadow  appeared' u pop  the  furfaee  of 
the  deep,  the  mofifler  leaped  in  wild  rage  at  'the  floating  (hadovV ;  as  when 
the  bird  of  Jove  fpics  in  the  filcnt  plain  aferpent  turning  his  livid  back  to  the 
fun,  he  feizes  liim  behind,  and  left  he  Jliould  turn  upon  him  his  poifonou^ 
piduthf  fixes,  his  greedy  talons  in  his  fcaly  neck/:  tliua  the  winged  hero  pre- 


a 


* 
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.  Sic  'ccleri  fifliim  praepes  per  inane  volatu  Sic  I -io  chides  pr<rcc?s  cehri 

Ter^a  ferre  p  re  flit ;  dextroque'frementis  in  armo  Pef  fJTum  }*a*e>  prtf* 

to  -  r  *  a  »  Jit  Sega f cra ;  abdtditque  Ur* 

Inachides  terrum  curvo  ten  us  abdidit  hamo.  rum  unit  curvohavm]index- 

Vulnere  lie  fa  gravi,  modo  fe  fublimis  in'auras720  tra  anno  fr  emends.  ilia  Ufa 
Attollit  :  m’odo  fubdit  aquis :  modo^tnore’  ferccis  ,vulr?crc* 

,  _  ^  .  1  4  .  r  JuOHnn  in  auras,  in  bait 

Vcrfatapri,  quern  turba  canum  circumfona  terret.  a?U!Si  mo{/iWrfar  mo/efero- 
Hie  aVidos  modus  velocibus  efFugit  alls:  cis  apri,  quern  tut  ho  circuit:* 

Ouaquc  patent,  nunc  terjra  cavis  fuperobflta  con-  l‘jn*fsnum  ^rrct."  HUcffugit 

1  i  •  x  anjidos  ivorjus  *ver+cuws  aliSy 

^“^5  ^  vcrberatquc  fa! cat  a  eujcf  rune 

Nunc  lafcerutn  coftas,  nunc  qua  tenuiflima  cauda  terga  obfitafuf.tr  cavis  cm- 
Definit  in  pifeem,  falcato  vulnerat  enfe.  726  eiua  ?*>****>  nunc  crf':* 
Eellua  pumceo  mifro^  cum  langume  fluftus  dr/„k  /»  pfeem. 

Ore  vomit:  maduere  graves  afpergine.pennae.  Bchua  wmit  ore  J!u&us:  mix* 
Nec  bibulis  ultra  Perfeus -talar ibus  aufus  •  /0'  cum  Pu>,’rco  f^gurnc. 

r-y  i  r  •/-'!*  .  .  r  r enne?  grave*  maduere  of-" 

Credere  $-  confpexit  fcopulum  :  qu:  vertice  fummo 5  pcc  Perfcus  aufus 
Staqtibus  exflat  aquis  ;  operitur  ab  requope.moto.  credere  ultra  bibulis  talaribus% 

Nixus  eo,-  rtipifque  tenens  jus;a  prima  fmiftra  coniprxit  fctpulum  qu]  exit 
Ter  quater  exegit  repetita  per  ilia  ferrum.  4d  ,  mto\ 

Littora  cum  pl’aufu  clamor  fuperafque  Deorum  Nixut  t:o,  'ter.er.fquc  prim  a  ju- 
Implcvere  domos  :  gaudent,  gensrumque  falu-  za  exegit  fer- 

^  0  0  *  rum  per  ilia  ter  quater 

^  *  a  /  735  tita.  Clamor  cum  plliufu  im» 

Auxiliumque  domus  fervatoremque  fatentur  plevtre  Htt-.ro ,  dcmfquc  fu - 
Calliope,  Cepheufque  pater.  Refoluta  catenis  peras  deorum.  CjjfiopeCepbc* 

Inccdit  virgo  pretiumque  et  caufla  laboris. 

xMutn,  fervatoremque  domus .  Virgo ,  pretiumque  et  caufa  laboris ,  inccdit  refduta  catenis. 

0 

,  ■  .TRANSLATION. 

c’pitating  his  courfe  with  rapid  flight  through  the  cleaving, fky,  floops  full  on 
his  back,  aqd  buries  th6  crooked  fabre  up  to  the  hilt  in  the  right  lhoulder  of 
the  raging  moniler  ;  tortured  by  the  cruel  wound,  Tome  times  he  bounds  aloft 
in  air,  then  finks  again  under  the  waves  ;  fometimes  turns  quick  upon  his  foe, 
like  a  favage  boar  when  chafed  with  the  mingled  cries  of  furrounding  hounds. 
He  on  (wife  pinions  avoids  his  eager  bites,  and,  wherever  it  is  molt  expofed, 
wounds, with  his  crooked  fword  his  back  covered  with  fcaly  armour ;  fame- 
times  pafles.it  between  hisvibs,  and  again  \vhere  his  tail  leflening  by  degrees, 
ends  in  a  ii (It  :  the  moniler  vomits  up-floods  of  water  dyed  with  Hreaming- 
blood;  the  hero’s  pinions  wet.with  its  fprinkling,  bearhim  heavily,  nor  daring 
to  trull  any  longer  to  his  dropping  wings,  he  fpies  a  rock  whole  funrrmif  appears 
above  the  fmooth  waves,  but  is  covered,  by  a  troubled  ft* a leaning  upon  this, 
and  holding  its  upper  ridge  with  his  left  hand,  he  with  repeated  llrokcs  pierced 
the  bowels  of  thV*  favage  moniler;  Shouts  and  loud  applaufes  fill  the  ftiorc, 
and  ring  in  redoubled  peals  through  the  air;  ,  Cafflope  and’  her  father  Cepheuq’ 
rejoice,  and  falute  him,  their  fort-in-law,'  and  own  him  the  fupport  and  pre- 
fervor  of  their  houfOb  The  virgin,  the  caufc  and  reward  of  h is'  labour,  now 


N,G  T  E. 


»  ** 

,  7 1 9*  In  a  Updos]  Pcrfcus,  fo'callctLfrotn  Ina-  whom  Acrifius,  the  grand-father,  of  our  hero, 
CI.U3,  the  ancient  king  of  Ure  Argives,  over  reigned#  '  /  -  '  '< 

M.4 
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Jpfe  ablutt  ^  imwm  visjrices  Ipfe  man  us  haufta  vieSfrices  abluitiihda  : 

T«lu™2  Anguiferumque  caput  nuda  ne  ladat  arena,  47o 

caput  nuda  arena]  fternitque  lyloillt  nUlTlUITl  folliS  *  llcltcllCJtlC  fllD  30C^UOrC  Vifg^g 

t/vgai  vat m  fub  ayuore,  et  Sternit,  et  imponit  Phorcyiiidos  ora'Medufas, 
Ms.“  Virga  recens,-*bibulaque  etiamnum'viva  medulld 

numque  viva,  mpuit  *v'm  Vim  rapuit  taonltri,  tacluque  induruit  hujus: 
mrnftri  fabu!a  medulla,  \hdu-  Percepitque  novum  ramis  et  fronde  rigorem.  74? 
rwquc  taBu  h ujin, percept^  ^  pelagi  Nymphse  fa£him  mirabile  tentant 

gue  novum  rigor  cm  ram  is  et  *  &  .  J ,  *.  . 

frond e.  At  Nympbee  pelagi  Pi u i*i bus  in  virgis  :  et  idem  contingere  gaudent* 
tentant  mirabile fa  &  um  in  flu-  Seminaque"  ex  iJlis  iterant  jacSlata  per  undas. 

'ctlw?'"’ i‘‘J» XTJ1Z^unc  quoque  curaliis  eadem  natura  remartfit, 
fmir.a  jatfata  per  undas,  Duritiem  tadio  cap  i  ant  ut  ab  aere  ;  quodque  750 
Nuvc  guogve  eadem  -natura  Vinien  in  requore  erat,'  fiat  fijper  aequora  faxum. 

r uL  rlZXtZ  ■  XII;  Dis  tribus  ille  focos  totidem  de  cefpite 

quc  erat  vimen  in  esquore,fiat  poillt  5  _  1 

faxum  fu per  aquara*  Lasvum  Mercurio,  dextrum tibiy  bellica  virgo ; 

//i/v  U;  f’l  *7"  7*\ b,u*  ill5  Ara,  Jovis  media  eft  :  madtatur  vacca  Minervse ; 

totidem  focos  - de  cefpite j  Ire-  J  .  .  .  > 

•vum  Mercurio  dcxirum  tibi  Alipedi  vituius  ;  taurus  tibi,  lumme  deorum.  755 
beilca  virgo-,  ora  jcvis  Uft  Protinus  Andromedan  et  tanti  premia  fadti 
media,  v°cc*  maJur“r  Ivi1’  IndotataTapit  :•  tasdas  Hymenaeus  Amorque 

■jicrnrau*  Vituius  alipedi  5  tau-  r  >  .  .  J  r  ~ 

rus  tibi,  jumme  deotum*  2V©--r  ercutiunt  i  largis  fiatiantur  odoribus  ignes  : 
tinus  rapu  Andromedan,  et  Sertaque  dependent  te<Stis  :  Lotique  lyres que 

7r,faal 5  Tibiaque,  et  cantus,  animi  felicia  heti  760 

tegdaiHynicnerus  Amorque  ;g-  •  *  7  -r»r*  '  / 

nesfafuntur  largis  odoribus  5  Argumenta,  fo'nant.  Keieratis  aurea  valvis 

Jertaquc  dependent  teflis  lo-  ~~ 

tique,  lyrepquey  tibiaque ,  et  cantus ,  flicia  argumenta  laii  animi,  Jonant :  atria  aurea9  patent  tcta> 
*1 valvis  rejeratis ,  .  , 

TRANSLATION.'  ^ 

l  / 

loofed  from  her  chains,  walks  along  the  pore  ;  he  purges,  his-hands,  Jineared 
with  the  inonjlcr's  blood ,  in  water  taken  from  the  fea  ;  and  left  the  hard  fand 
might  by  its  roughnefs  injure  the  fnake-hearing  head,  he  foftens  it  by  ilrowing 
of  leaves,  and  fome  green  twigs  that  grew  in  the  fea,  and  thereon  lays  the 
face  of  Mcdufj,  the  daughter  of  Phorcys.  Thefc  frefh  twigs,'  yet  foft  and 
full  of  fap,  imbibed  the  poifon  of  the  monfter,  and  hardened  at  its  touch  and 
perceived  a  new'  hardnefs  fpread  through  their  branches  and  leaves.  The 
nymphs  of  the  fe^  fur.prifed  at  the  uncommon  prodigy,  attempt  the  fame  in 
other  twigs,  and  find  it  happen  accoiding  to  theif  wifh  ;  and  flill  renewing 
thefe. petrifying  feeds,  propagate  the  wonder  through  the  deep  ;  fuch  even  at 
this-  day  is  the  nature  of  coral,  that  it  fathers  hardnefs  upon  being  espofed 
to  the  air,  and  what  qnder  the  waves  was  no  more  than  a  tender  Ipray,  abovii 
the  waves  changes,  to  a  ftone.  ‘  ^ 

XII.' He  va  iles  to  three  .gods  as  many  altars  of  turf;  one  .oh' the  left  to 
Mercury,  another  on  the  right  to  the  warlike  maid  ; .  the  altar  of  Jove  flood  in 
the  middle.  ’  A  cow  is  facrificed  t6  Min,ervn,.a  calf  to  winged-footed  Hermes, 
and  a  hull  to  the  fo”ereign  of  the  gods  ;  then  feized  Andromeda,,  the -prize 
of  his  vi'ftorious  fight,  nor  once  demanded  the  dowry  kingdom.  Hymen  and 
Love  walk  before  them  (baking  their  torches,  arid  the  altars  burn  with  rich 
perfumes;  garlands  hang  from  the  roofs;  flagellets,  and  harps,  and  flutes, 
and  longs,  the  happy  tokens  of*  a  joyful  mind,  join  in  an  agreeable  concert. 

4  .  ‘  ' 
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Atria  tot.  patent,  pulchroque  inftru£la  paratu, 

rCephptti.  prOCCreS  ineunt  COI1V1V13.  rcgis.j  paratu.  Pcfquam  erantfunc. 

PoftcmatTi  epulis  fun£ti,  generofi  munef'e  Baechi  t\  epuU^diffudcre  animos  mu-. 
DlfTi  dLeanimOS:  cultufque  habitufque  locorum  nere  generofi  Baccbi:  Man. 

(Writ  Abantiades  :  Quaerenti  protinus  unus  u,!qJul iJrun,.  Prcwm  unus 
fNarrat  Lyncides,  morefque,  habitufque  virorum.j  Lyndde s  narrat  quatrchti, 
k,‘  fimul  edocu'it,  Nunc,  o  fortiflime,  dixit,  .  habitufque -utrcrum. 

Fare  precor,  Perfeu,  quanta  virtute,  quibufque  francfs \for,;jjime Perjlu% fre. 

Artibus  abftuleris  crinita  draconibus  05a.  77®  CG{ far-i  quanta  minute  qui*- 

Narrat  Abantiades  gelido  fub  Atlante  jacentem  bufque  artibus,  abjiuljris  ora 

Ef]e  I0CUITI5  lollGSe  tUtlim  munirnine  moils  \  ^es  narrat  ejfe  locum  jacentem 

Cuius. in  introitu  geminas  habitafle  forores  fub  gelido  Ailante ,  tutum  mu± 

Phorcvdas,  unius  partitas  luminis  ufum :  nimwe [olid*  molisf  n  introitu 

id  fc  LA  furtim  dum  triiitur  aftu,  „S 

Suppofita  cepifle  rrianu :  perque  abdita  longe,  unius  lumnis ;  je  manu  fuppo- 
Deviaque,  et  fylvis  horrent  i  a  faxa  fragofis  fif,  ceftfe,  id  furtim  flUrti 

Gorgoneas  tetigifie  domos  :  paffimque  per  agros,  £?;go„eaLjo„0,tper\0'£hl_. 

Perque  vias  vfdifle  hominuui'fitnuIacraJerarumque^  abdita,  deviaque,  et  faxa 

’in  filieem  ex  ipfis  visa  converfa  Medusa :  780  bortentia  fragofis, Jihh  5 

Se  tamen  horrendae  clypei  quod  lreva  gerebat,  ^^fZucra^bmimm] 
/Ere  repercuflo,  formam' afpexifle  Medufce :.  ‘  ferarumque,  converfa  exipfit 

-  .  ,  x  -  tnflicem,  rvifa  Medufd  J  fe  ta~ 

men  a  djpexijfe  formam  borrendaMedufa ,  repercvffj  art  clypei,  quod  gerebat  U-ua  j  •„ 


;  .  TRANSLATION. 

$ 

\ 

The  doors  are  thrown  wide  open,  and  the  gilded  halls  difplayed  ;  the  nobles 
of  Cepheus’  court  fit  down  to  a  feaft  furniftied  out  by  the  king  in  the  ncheft 
minner  When  the  banquet  was  ended,  and  their  minds  cheered -with  the 
gifts  of'generous  Bacchus,  -the  grandfon  of  Abas  began  to  enquire  concerning 
the  culloms  and  manners  of  the  country.  When  Lyncides  had  fausfied  him 
in  every 'thing  he  had  to  afle  on  this  fab]  eft;  .he  with  like  freedom  addreffed 
the  gallant  hero,  and  begged  to  know  by  what  bold  adventure  or  fuccefsful 
arts  he  had  cut  off  the  head  of  Medufa.  bridling  withNnakes.  The  grandfon 
of  Abas  tells  him,  that  beneath  the  cold-  Atlas  there  lies  a  vale,  fenced  on-all 
lidcs  with  folid  walls,  the  entrance  to  which  was  guarded  by  the  two  filters,, 
daughters  of  Phorcys,  who  had  but  one  eye  between  them,  which  they  ufed 

by  turns ;  that  he  cunningly  flipping  in  his  hand,  while  it  was  given  frorn  the 
one  to  the  other,  carried  it  off,  and  then  through  dark  receffes,  and  devious 
wilds,  and  rocks  covered  with  tracklefs  woods,  arrived  at  tlite  habitations  of 
the  Gorgons,  and  faw  in  all  the  plains  and  ways  as  he  paffed  .mages  of  mien 
and  wild  beafls  converted  into  ftone  from  the  fight  of  Medufa- ;  but  that  he 
by  the  reflexion  of  the  poliflied  fliield  which  ,he  bore  m  lus  left  hand,  beheld 


NOT  e; 


78 Mrt  repcrcuffo]  This  looking-glafs  or 
cHeaing  fhicld  our  hero  is  faid  to  have  re- - 
:eived  of  Minerva,  and  by  virtue  of  it  could  fee* 
without  bemy  fccn.  Lucian  tells  us^  that  Mi-' 
icrva  hcrfelf  held  this  tefle£ting  flucld  before 
am,  and  by  that  means  gave  him  the  opportu- 


9 

nity  of  feeing  Medufa  ;  that  afterward  Pcrfeus 
feizing  her  by,  the.hair  with  his  left  hand,  and 
keeping  his  eye  fixed  upon  the'  image  in  the 
fiueld,  took  his  faulchion  in  his  right,  and  cut 
off  her  head  5  and  then  flew  off.  before  the 

other  lifters  knew  any  thing  of  it.  ^ 

» 


I 
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eripuifjeque  caput  cdio ,  dum  D  manque  gravis  fomnus  colubrafque  ipfamquc  te- 

gravis  joino us  .tenebat  ipfam-  n**b^t  * 

$uc,  colubrafque ;  Pjgajcr.fue  ,  .  w  5 

J'ugacav  penuis,  ctfrairctv.fu-  ii*npuiiie  cap  lit  colio  :  pennilque  rugacem 

W*  vat0i  dc Janguine  vTatns.  pegafon  et  fratrem  matris  dfc.fanguine  natos,  'rg- 

'*•» /*«»'-  r*  Addiait  et  longi  non  falfa  pericula  cursfis  :  '  ' 

r*?,  terras  vidipht jub fi  Quae  rreta,  quas  terras  lub  ic  vidiliet  ab  alto: 

ah  alto  et  qua jitter  a  tengif-  Et  quae  jacSfatis  tetigiflet  fidera  pennis. 

Jet  jaElatn  pennis.  Tauten  to-  fnic  expeftatum  tacuit  taiTlCR,  excipit  URUS 
cult  ante  expeEtatuni.  Unus  c  _ ,  ‘  1  ir 

aumeropro/ crivn  excipit} qua-  iix  numcro  procerum,  quasi  ens,  cur  ida  (ororunr 
ms  cur  M-  duja  join  hr  a,  uw,  Gefleri  t  al  tern  is  i  m  m  i  ftos  cr  i  n  i  b  us  an  true  s , 

■s,jprU  «.,«•  immji*  "her.  Hof  ait  quoniam  feitaris  diena  rdatu, 

niamfchatU  digna  relate,  ac-  Accipe  quseim  caunam.  Glaniiima  forma, 
c’pe  ca  itf-i  >«  quafiu.  H  a  full  Multorumque  fuit  fpes  invidiofa  procomtn 
ch^pnnA  M^ uj  j  tota  confpcaior  ulla  capillis 

dteja  niuitctum  prccorum  ",  nec  5  r  •  .  K  r  .  i 

vi!a  pars  in  ea  tota>  fu-t  con-  Ears  ruit ;  mveni,  qui  le  viaiii-e  referrent. 

fpeciior  capillis.  invtni u num,  Kane  pelagi  re£lor  templo  vitiaffe  Minervae 
VTfT,‘  fc,w'W  Dicitur:  ’averfa eft,  et  caftos  stride  vultus 

Ae&cr  peiagi  dicitur  vutnjje  .  .  >  .  .  ^  •  s  _  .  ~ 

bam  in  temph  Minerva.  Na-  JN  ata-  Jovis  texit.  N  eve  hoc  impune  millet ; 
ta  Jovis  averfa  ejii  et  texit  Gorgoneuixi  turpcs  crincm  mutavitin  hydros.  8 
cafioi  vuitus  .tgide.  Neve  &.,c  Kun£-qUOqUC  ut  attonitos-  formidine  terreat  holies, 

fuiffet  imp  line,  mutaiftf  Gcr-  1  .  n  v.  > 

go  ream  rrimm  in  turpcs  by -  I  ectore  in  adverfo,  'quos  fecit,  luitxnet  an'gues. 

A<  os.  Nunc  q.uoque,  ut  terreat 

boftes  attonitos  forniidine  fuftinet  in  adverfo  pc  Bore  3  augurs  qubs  fecit. 


o5 


o 


•  # 
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,  unhurt  the  figure  of  Mean  fa  ;  and  while  flcep  held  ,both  Her  and  her  fnakes 
entranced,  fevered  her  head  from  her  neck:  the  blood  that  flowed  from  the 
wound,  gave  birth  to  winged  Pegafus  and  his  brother.  To'thefehc  added  all 
the  other  dangers  lie  had  encountered  in  a  long  courfe  of  wandering  ;  what 
feas,  and  what  lands  he  had  feen  under  him  from  on  higfi,  and  what  liars  he 
had  touched  in  tolling  his  wings  :  yet  he  ended  fooner  than  was  expedted; 
upon  which  one  of  the  cobles  again'  begged  to.  know,  why  only  one  of  the 
fillers  had  fnakes  alternately  mixed  with  her  hair.  Stranger,  replied  Perfcus, 
fince  you  require  a  hillory  worthy  to  be  related  to  this 'noble  afiembly,  hear 
what  you  want  to  know  :  fhe  was  greatly  furpafling  in  beauty,  and  hadraifccl 
hope  in  the  break  of  a  crowd  of  envious  lovers  ;  nor  was  any  part  of  her 
more  celebrated  than  her  comely  locks  ;  for  I  have  met  with  thofe  who  had 
feen  her.  Jt  is  faid,  that  the  fovereigri  Cf^the  fea  ravilhed  her  in  the  temple 
of  Minerva.  The  daughter  of  Jove  turrfed  away  her  eyes,  and  covered  her 
face  with  her  fiiicld  ;  and  that  his  daring  /impiety  might  not  efcape  unpu- 
nifiied,  changed  the  Gorgon’s  head  into  hideous  fnakes.  ,  And  now  too  the 
fame’  goddefs,  to  krike  the  greater  terror  into  her  enemies,  bears  upon  her 
break  the  hilling  fnakes  of  the  Gbrgon.  ; . 


/ 


> 


\ 
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QJJ  INTUS 


L  TT^vUMQUE  ca  Cephenum  njpdio  DaniU  o  R  D  o. 

H  3  C1US  hcrQS  D  unique  herns  Danacius 

r  -  •  1  '  '  7  •  t  a  commemorat  ea  medio  avmine 

Agsriuie  commemorat ;  frcmicla  regalia  turb a  Ccpicnum-,  regalia  atria  cm* 

Atria  com  pi  entur :  nec  conjugialia  fefta  pUntur  f remit  u  turbo?  $  nec 

( )ui  canat,  eft  clamor  ;  fed  qui  fora  nunciet  clamTn  &  ?u!  canat  C071juSa- 

N-  .  :  '  -1  '  »  ho  fefta  j  yftf  nunciet fera 

4.11  ma«  ^  ^  .anna,  Pejjifqutajfimulare  con- 

Inque  repentinos  convivia.  verfa  tumultus  *  5  viwa  •verfa  in  repen ti nos  tu - 

Afiimilare  freto  poilis  :  quod  fbeva  quictum  muttus,  freto,  .quod  quictum, 

^ ,  n  •  .  j.  .  Ja."va  rabies  •ventorum  exafpe- 

Vcntorum  rabies  motis  exafperat  undis.  rat  moth,  undis.  Pbinempru 

Primus  in  his  Phineus,  belli  temerari us  aiaftor  mui  in  bis,  et  temerartm auc- 

FiTixineam  quatiens  asratse  cufpidis  haft  am  j  tor  belli,  quotum  fraxlncam 

1  1r  ^  v  ...  baft  am  eerata:  cufpidis ,  ait : 


Inque  repentinos  convivia  verfa  tumultus  *  5  viwj  •verja  in  repen  linos  tu - 

Afiimilare  freto  poilis  :  quod  fteva  quictum  muteus,  freto,  .quod  quietum, 

^ ,  n  •  .  r  ^  j*  .  Ja."va  rabies  •ventorum  exafpe- 

Ventorum,  rabies  motis  exafperat  undis.  rat  moth. undis,  Pbineuspri - 

Primus  in  his  Phineus,  belli  temerari  us  aiaftor  mus  in  bis,  cx.  temerariui  auc- 
FiTixineam  quatiens  asratse  cufpidis  haft  am  ;  tor  belli,  quatuns  fraxineam 

1  1r  ^  v  ...  baftam  eerata:  cufpidis,  ait: 

Mi,  ait,  cn  adfum  prajreptas  conjugis  ultor.  ^  xo  En>  eu  adfum,uittr.prirept« 
Nee  mini  te  pennu;,  nec  falftim  verfus  in  aurum.  cunjugU.Nec  pcnna>,'n*c  Ju~. 
Jupiter,  eripient.  Conanti  mittere  Cepheus,  puer  •verfus  in faijhm  aurum 

J  L  /  x  x  eripient  te  mibi.  Cepbeus  re - 

clamat  illi  conanti  mittere jaculumi 
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•I.  AND  while  the  hero  Perfeos,  in  .the  midfl  of  Cepbeus’  aflemblyv 

recounts  thefe  things,  the  royal  ,  courts  are  filled  with  a  raging 
multitude  ;  nor  is  the  clamour  fuch  as  proclaims  a  nuptial  feaft,  but  fuch  as 
denounces  dreadful  war  :  and  you  might  compare  .the  ‘entertainment,  thus 
converted  into  fudden  diford  er,  to  the  fea,  which,  when  fmootb,  an- 
impetuous  ‘  ftorni  of  winds  exafperates  by  •  the  commotion  ' of  the  Waves* 
Phineus  the  chief  among  them,  and  rafli  contriver  of  the  infurre&ion, 
brandifliin^an  afhen,  brazen- pointed  *  fpear  ;  behold,  fays  he";  behold,  lam’ 
here,  the  revenger  of  my  wife  ravifhed  from  me:  neither  your' wings,  nor 
Jupiter  under  the  deceitful  form  of  gold,  fhalftrefcue  thee  from  me.  Ce¬ 
pheus  cries  out  to  him,  as  he  is  attempting  to  dart  his  lance;  i€  What  are 'you 

/  •  '  / 

N  GTE.' 

1 

•  j.  ptimfuc  ea  Ccphcnuin]  PJfmcus,  brother  lowers  into  ftatues.  A  bold  metaphor,  to  t±~ 
to  Cepheus  the  father  of  Androoied.i,  jealous  pi  els  that  the  valour  of  thpe  prince^  who  had 
b-icaule  his  rival  had  carrieil  off  his  miffrefs  and  1  vanquiihcd  the  GovgonSr.  ilruclc  fo  great  a  tcr- 


nirce,  vefolves  to  dilluvb  the  ful«nmity  of  tlje 
nuptials.  He.  therefore  aflumbles  !\is  friends, 
lueaks  into  the  lull  where  the  feaft  was  kept, 
and  fprrids ,  terror  and  (laughter  on  all  Tides  : 
iVvfeus  an’d  liis  companions  after  a  hard  ftmg- 
fih*  got  the  better,  and  to  do  the  more  honour  to 
bis  victory,  it  was-  given  out,  that  Med  11- 
head  had  converted'  Phineus  and  hig  foU 


ft 

lowers  into  ffatues.  A  bold  metaphor,  to  e*- 
picfs  that  the  valour  of  tljpt  prince,  who  had 
■  vanquiihcd  the  Govgonsr  ffruclc  fo  great  a  ter¬ 
ror  into  the  cncnay,  that  they  durff  not  face 
,  him',  but  contented  themfelvcs  with  laying  am- 
buffics  lor  him  at  a'  diffance.  Ovid,  who  never 
enters  upon  a  fnbjedl  without  exhau fling  it, 
dcfcribcc  the  combat  of  Phineus  againff  Perfcus 
with  fuch  particular  -circum fiances,  as  would 
make  the  reader  imagine  he  had  been  an  eye- 
witnefs  of  all  that  parted* 
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£>*id  fans,  germane,  qua  Quid  fads  ?  exdamat :  quse,te,  germane,  furcntein 
1711:17 « aVi  te  fu^”te.m  wf?-c:~  Mens  agit  in  facinus  ?  meritifne  haec  gratia  tantis 
tanth  mentis?  rependh  vita™  Redditur  ?  hac  viiam  fervatae  dote  repend  is  ?  15 

Jer vata  bac  dota  ?  quam,  ft  Quam  tibi  non  Perfeus,  verum  fi  quaeris,  ademit: 
t2ufri!  ?f:UT}l>  non  Ferfeus  Sed  grave  Nereidum  liumen,  fed  corniger  Am- 

ademit  ttbt  Jed  grave  vunten  •  o  0 

Jtdereidum,  Jed  corniger  /dm-  IT10n> 

■motijyje'd  beliua  qua  veniebat  Scd  quai  vifeeribus  veniebat  bellua  ponti 
•fonto  exjaturanda  mm  vjee-  Exfaturanda  meis.  Illo  tibi  tempot-'e  rapta  eft, 

pore  quo  fuit  per  it  ur  a  ;  nifi  fi  QUO  peri  tUKL  fill  t.  Nlil  fl,  Crudcl’iS,  id  lpfum  20 

cruddh  ezigis  id \pjum,ut pe-  Exigis,  ut  pereat :  luctuque  ‘levabere  noftro. 
reqt,  lev  a  her  eque  nofro  hciu .  Sdlicet  haud  fatis  eft,  quod  te  fpedlante  revin&a 

Scilicet,  baud  ejt  Jans,  quod  ~  '  3  1  ••  r 

revinfia  efl  te  fpcflan'e,  et  ClC  j 

quod  tu  patruuf  JponJuJve  tu -  Et  iiullam  quod  opem  patruus  fponfufve  tulifti ; 
rjh  null  am  cptm : ,  dole/m  m-  JnfUper  'd  quoquam  quod  fit  fervata  dolcbis  ; 

quart:,  eripiejque  premia  ?  Pramiaq  j enpies  ?  Quae,  fi  tibi  magna  videntur;  25 
quer,  fhv\dentur  magna  tibi,  Ex  ill  is  fcopulis^  ubi  erant  affixa,  petiiles : 
petjfes ex lilts frepuhs  ubi  erant  jq- unc  fine  qui  petiit,  per  quem  non  orba  fene- 

ajjixa*  Nunc  fine  eum  qui  pe-  rv  ^  1  1  x 

iiit,pcr  quem  mca fene&us  non  •  ClUS, 

eft  orba  iferre  quod  paftai  eft,  Ferre,  quod  et  meritis  et'voce  eft  pa£his :  eumq; 
et  means,  et  voce-,  mtelLge-  jq on  tibi,  fed  certae  pradatum  iritellige  morti. 

quo  eum  pra-tatum  non  ttbt%  Tn  ..  ^  v  r  J  ,  .  -r%  P  n 

fed  rente  morti.  Jile  refpondic  IHe  nihil  contra:  fed  et  hunc,  et  Perfea  vultu  30 
nihil  centra,  fed  JpeHans  et  Alterno  fpedtans ;  petat  hunc  ignoratj.  an 'ilium; 
hunc,  ct  Perfea,  alter  no  vul-  CuruStatufque  brevi,  cont&rtam  viribus  haftam, 

ilium.  CunEtatuJquebrevu  mi-  Qua ntas  ira  dabat,  nequicquam  in  Perfea  milit. 
ft  baftam  ccntcrtam  viribus,  Ut  ftetil:  ilia  toro  \  ftratis  turn  denique  Perfeus, 

quanta*  ira  dabat,  in  Per - 

Jfeum,  r.ecquicquavu  Ut  ilia fetit  toro,  turn  denique  Perfeus  exfiluit  Jiratis, 
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C(  about  to  do  ?  What  outrageous  refolution  prompts  yon,  brother,  to  this  cri- 
'  4C  minal  defign  ?  Is  this  the  acknowledgment  returned  fi* r  fuch  great  fervices  !• 
“  do  you  recompcnfe  with  this  reward  the  life  of  'Andromeda  preferved, 
^  whom  not  Perfeus,  if  you  require  the  truth,  but  the  offended  power  of  the 
f<  Nereids,  bin  Jupiter  Amnion,  and ’that  monrter.of  the  fea  which  came  to 
**  be  fatiated  with  my  bowels,  took  from  you.  She  was  loft  to  you  from  that 
<*  moment  in  which  file  was  to  have  perifhed  ;  but  you,  it  .would  feem,  barba-' 
“  rous  man,  defire  that  every  thing,  that  (he  may  peri  Hi,  and  want  to  beeafed 
a<  by  my  afflidlion.  It  i&  not  therefore  enough,  that  (he  was  .bound  in  your 
4t  very  prefence,  and  that  you  her  uncle  and  fpoufe  offered  no  afliltance.  Do 
4t  you  moreover  grieve,  that  the  was'  preferved  by  Another ;  and  will  you  grafp 
««  at  his  rewards  ?  Which,  if  they  appear  great  in  your  eyes,  you  fliould  have 
'  boldly  fought  them  on  thofc  rocks  \s>  which  they  were  affixed.  Suffer  him  who 
“  hath. gained  them,  by  whom  my  old  age  is  not  childlefs,  to  bear  away  the 
“  priac  due  to  his  merits,  and  contra&ed  for  by  a  folemrqproniife and  beper- 
'  44  funded,  that  not  to  you  he  was  preferred,  but  to  inevitable 'death,” 

Phi neus  returned  no  arifwer  ;  but  looking  alternately  on  him  and  on  Perfeus, 
is  uncertain  whether  he  fliould  firfi  attack  the  one  or  .the  other.  •  After  a  fliort 
pa ufc,  he  threw  his  unavailing.  lJlncc  at  Perfeus,  darted  with  all  the  force  that 
age  could  infpire.  It  Hood  wedged  in  the  feat,  when  Perfeus  leaping  fiercely 


Vxfiluit,  teloque  ferox  inimica  remiffo  35  f^x^.  rufifit  h-m]cap!c- 

peftora  Tupiflet ;  nifi  poft  altana  Phineus  ijjet pofta!u{ \r\a,  etindignuml 

ftRt:  et  (indignum)  fcelerato  profuit  ara.  ana  profuit  fcelerato,  fTatners 

KVnnte  tatnea*Rhoeti  non  irrita  cufpis  adhsefit:  frr/>*> '  *<U>*fl* 

Qui  poitquam  cecidit,  ferrumque  ex  oflc  revulfum/-;^?L“'^X 

eftj  _  '  fum  cx  GjJe,  palp  it  at ;  et  af- 

Pnlnitat,  et  pofitas  afpereit  fanguine  menfas.  40  rer&h'  pojitas  menfas  fangui* 

*  r  1  ^  •  •  rtri  .  tic  :  turn  •verb  <vu!pu*  ardef- 

Turn  vero  indomitas  aidefcit  vulgus  in  uds.  c}(  -wdomhas  }n  iraSy  conjici ~ 
TTetaque  conjiciunt,  et  jfunt)  qui  Gephesi  dicant  unique  ttlaj'et.funt  qu\  dicant 
Cum  ffenero  debere  rnori.  •  Sed  limine  tc£U  Cepbea  cumgenerodebercmon: 

ExierS  Septa*.  tefaus  jufque,  fidemque,  «$ta 
Hofpitiique  deos*  ea,  fe  prohibente  moveii.  *45  deofyu*  hofpitHy  m  mover: ,  je 
Eellica  Pallas  adeft ;  et  protegit  aegide  fratrem  :  prohibente .  B Mica  Pallas  ad- 

Datque  animos.  Erat  Indus  Athis,  quem  flu- 

mine  Gange  /  dus  quem  Limnate ,  edita  flu - 

T?dita  Limnate  vitreis  peperifle  fub  antris  *  mine  Cange,  peperifl'e,Jub*vi- 

Creditor,  egregius  forma:  quam  divite  cultu 

Augebat,  bis  adhuc  octonis  integer- annis;  .^o  a(ibuc  integer,  annis  bis  o£lo- 
Tndutus  chlamydem  Tyrmm,  quam  limbus  obibat  nU  ;  mdutus  cbtamydem  <Ty- 

Aureus :  ornabrm.  m  monilia  collum  , 

Et  madidos  myrrha  curvum  crmale  capiUos.  collum,  et  curvum  cr.itiale  ca- 

]Ue  quidem  jaculo  quamvis  diftantia  miflo  .  pillos  maddos  my  rrbd.lUe  qui- 

Figere  doflus  erat ,  fed  tendere  doflio,  arcus  55 

Tam  quoq;  lenta  manu  flecxentem  cornua  Jreileus^r  tendere  arcus,  Pcrfcut 
Stipite,  qui  media  pofitus  fumabat  in  ara',  .  ptrculit ftipite,  qu\  pofltus  /*- 

■  tnabat  in  media  aula ,  eum  turn  quoque  flc&cntem  lenta,  cornua  manu  creditor  $ 
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from  the  couch,  would  have  plunged'  the  retorted  weapon  in  his  enemy’s  - 
bread,  had  not  Phineus  fled  behind  the  altar;  and,  O  Blocking  !  die  altar 
afforded  fhelter  to  the  mifereant.  The  fpear  however,  not  thrown  in  vain? 
fluck  in  the. forehead  of^RhcEtus,  who,  .after  he  had  fallen,  and  that  the  lance 
was  extracted  from  his  ikull,  he  fpurned,~and  with  his  blood  befmearedche 
tables  that  flood  near.  But  then  the  wild' rabble,,  inflamed  with  ungovernable 
rage,  jcrintly  hurl  their  weapons ;  and  there  are  fame  who  cry  out?  that  Ce- 
pheus  with  his*  fon-in  law  ought  to  perifh.  But  Cepheus  was  gone  out  from 
the  entrance  of , the  palace,  calling -Right  and  Faith,  and  the  gods  ofhofpi- 
tality  to  witnefs,  that  this  t;umult  was  raifed  in  fpite  of  all  his  endeavours  to 
fupprefs  it.  The  warlike  Pallas  interpofes,  and  wither  fhield  prote^s  her 
brother,  and  infpires  liim  with  fortitude.  There?  was  an  Indian,  one  Atnis, 
(whom  Limnate,  Yprung  from  the  river  Ganges,  is  fuppofcd.to  have  brought 
forth  beneath  thefe  tranfparent  flreams) .eminent  for  hid  beauty,  which  he  let 
off  by  the  -rich nefs  of  his  habit,  and  us  yet  but  flxteen  .years  of  age  ;  drefftd 
in  a  purple  tunic  bordered  with  a  golden  fringe  ;  a  gold.cn  collar  graced  ■  fl is 
neck,  and  a- curved  bodkin  his  hair,  imbued  with  myrrh.  He  had  indeed 
been  inllru&ed  to  throw  the  lance,  and  hit  things  though  very  diflant  ;  but  he 
was  yet  more  expert  in  drawing  the  bow.  Per  feus,  jufl  as  he  was  bending  with 
his  hand  the  pliant  extremities; of  the  yielding  horn?  flruck  him  with  a  brand 
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et  fra£tis  confudit  .in  offibus  era. 


e  vuh 


6? 


174. 

<f  confudit  era  in  fra  His  tffi-  per 

C/^i  AJfynus  Lycabas  jLjIJ:iC  uy  laudatos  jadtantem  in  fang  nine 

Uldit  bunc  )a£tantem  lautla-  ,  .  ,  .  0 . 0  *n- 

tos  •vui/us  snjjnguine ,  co*  Ailynu.s  vidit  i^ycabas  ;  juncammus  ihi 

mei jutiHffimus  Hi,  et mn  d<j-  J£t  comes,  veri  non  diftimulator  amoris  r, 
fm  td a  tor  •vert  ?morx\  *  l*ft’  Poftquam  exhajantem  Tub  accrbo  vuincre  vilam 

quam  dcploravit  At  bin  txla-  ~i  .  \  ...  , 

lantern  vitam  jvb  acerbo  *vul-  Deploravit  A  thin  ;  quos  iJlc  tc  tender  at,  arciD 

r*rt ;  ^rri/.i/  */a/j  »//*  Arripit  i  Et,  Mecuni  tibi  fint  cei  tamina,  dixit: 

te  tender  at  ,  ct  dixit  ;  ^  longTlm  DUCI'i  fatO  lsrtabere  ;  quo  pll’S  V  r 

tntna  ftr.t  till  jnecutn  j  r.ec  la-  .  ..  »  -v  ^  ,  v  ,  ,  TT  1 

tabere  longum  fan  pueri,  quo  Lnv  quarii  iaudis,  nabes.  Haec  omnia  rp,;.- 

kabes  plus  invidi/r  quant  lau-  dlllil 

i,s-  N™dum  f,xlrf  Dixeiut:  cmicuit  nervo  penctrabile  tclum  : 

bac,  cum  telum  penetrable  r  a 

emicuit  nervo ;  njitatumque ,  V  ltatumque,  tamcn  iinuosa  VGltC  pepeilQlt. 

pependit  fmuoja  <vju .  Vertit  in  hunc  harpen  fpe&atam  coede  Medufa* 

Acrifv.niadcs  vertit  in  hunc  AcrifloniadeS,  adigitque  Ill  pettliS  *.  at  ille  "0 
kyarpen  tpeftatew  cade  Me -  .  7  »  J.  .  *  ...  ,  •  * 

duja*  adigitque  in  pe&us.  At  Jam  moricns,  oculis  lub  nocte  natantibus  atra, 
ate  jam  mounts,  c on) j. exit  A -  Circumlpexit  Athin  :  fcque  acclinavit  iii  ilium : 
!b}noc,Ih  nata.M.uijubatra  Ef  tu]it  ad  manes  j  uniSte  folatia  mortis. 

to  are ;  acchnavitque  je  in  it-  ..  .  .  -  ,  .  ™  , 

iunt.  ct  tula  ad  moves  folatia  Eccc  byenites  gemtus  Metnione  rhorbas, 
juntfa  mzrtiu  EcccPborbas  Et  Libys  Amphimedon,  avidi  committere  pu*- 

Sycnitcsj  gen  it  as  Met  burnt >  ct  naill  -  ~* 

LibysArhPbiitadon, avidi  com-  .  5-  v  t  ■  1  ^ 

mittere  pugnam,  conddcrant  Sanguine,  quo  tcllus  late  madefacta  tepebat, 
lapji  f anguine  quo  tcllus  late  Conciderant  iapfl  i  furgcntibus  obrtitit  enfis, 

■made/aSLi  tepebat  :  enjls  jus  coftis,  JUgulo  Phorb^lltis  adadtuS. 

Jhtit  [urgent thus,  adaSus  co-  /  J  ^  .  , 

jiis  altcriusy  ct  jugulo  Pbor-  At  lion  Adtoriclcn  Enthon^  cui  lata  bipennis 

bands*  yJt  Perfeus  non  fe/gXdum  crat,  adoioto  Perfeiis  petit  enfe :  lid  aids 

kamato  enje  Erithon  Atiori- 
den ,  cui  lata  bipennis  crat  tclum  5  fed 
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which  he  had  taken  from  the  mid  ft  of  the  altar,  and:  crufhcd  his  face  ngvi:! 


out  his  life  under  a  cruel  wound,  he  matches  the  bow  which  he  had  b:nr, 
and  faid ;  Let  the  conteft  be  now  with  me  ;  you  fhall  not  long  rejoice  in  the 
youth’s  untimely  fate,  whence  more  envy  than  honour  accrues.  Scarce  had 
he  ended,  when  the  piercing  arrow  fprang  whizzing  from  the  ftring,  and  though 
.avoided,  yet  hung  in  the  plaits  of  his  robe.,  The  grand fon  of  Acrifius  turns 
againft  hitn  his  faulchion,  already  proved  in  the  daughter  of  Meduia,  and 
plunged  it  in  his  breaft  ;  but  he  now  expiring,  with  eyes  Ivvimming  in  darkneis, 
looked  round  for  A  this,  and  finking  upon  him,  carried  to  the  (hades  below  the 
confolation  of  dying  with  his  friend.  When  lo,  Phorbas  of  Syene,  the  fon  cf 
Methion,  and  Lybian  Amphimedon,  eager  for  the  fight,  are  tripped  by  the 
.pavement  made  flippery  with  warm  gore  ;  the  fword  of  Perfeus  prevents  their 
rife,  thruft  between  the  ribs  of  the  one,  and  into  the  throat  of  Phorbas, 
But  the  hero  did  not  attack  with  his  fword  Erythus,  the  fon  of  A&or.,  \vhufe 

NOTE.’ 
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,  74.  Syenites']  Syene  was  a  city  of  Asgypt  upon  the  Nile* 
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tollit  dit  a  bus  wanibus  inp-en- 
tern  crarera ,  cxjtantcm  air  is 
Jtgris,  multatque  major  in  pon- 
de re,  i njUg itque  vuo*  Me  vo¬ 
mit  ru ilium  cruorem ,  ct  refu- 


Fx {lantern  fignis,  multseque  in  ponderc  mafia:, 

Jjvcntem  manibus  tollit  cratcra  duabus  ; 

InTligitque  viro.  Rutilum  vomit  iilc  cruorem  : 

1't  refupinus  humum  moribundo  vertice  puli  at. 

Indc  Semiramto  Polydsernona  fanguinc  crctum,  85 

Caucafjumque  Abarin,  Sperchionidcmq;  Lycetitm,  d#,ho>m  cretum  Semiramb 
Intonfumque  comas  Elycen,  Phlegyanquc,  Cly-  f^fs;uin^  Caucafumqut  siba- 

,  ^  rim , .  Sphcrcbior.idtmque  Ly - 

^  .  '  •  cetum,  lihctnque  intorJum  to- 

Sternit :  et  exitructos  moncntum  caicat  acervos.  mas^Pblegiamjue^aytumque, 
Kcc  Phincus  aufus  concurrere  cominus  hofti*,  '  et  caicat  cxJlruSios  acervos qno- 
Jntorquct  jaculum  :  quod  detulit  error  in  Idan,  go  rlt}:!um'  &ec Pbintut  aufus 

i  J  _  ■  ,  ,  *  ..  7  ~  concurrere  commits  bojh ,  in- 

Expcrtem  fruitra  beiii,  et  neutra  arm  a  lecutum.  torquet  jaculum ,  quod  error 
Hie  tuens  oculis  'i  mm  item  Phinca  torvis,  ,  detulit  mldan.fr  ujlr  a  exper- 

Quandoquidem  in  partes,  ait,  abftrahor,  acclpe, ‘Zffle 

1  nineilj  .  •  '  r.ea  torvis  oculis+uzit  :  Hjjtarj- 

'Quern  fecifiri  hoftem  ;  penfaq*,  hoc  vulnere  vulnus.  doquHem,  Pbimu ,  atuabor 
]ainque  remiiTurus  tra&utn  de  cor  no  re  telum  ,  95  l*  ft?***  acf&e  ?“p/Tt 

J 1  i  .  •  feeijh  5  penjaque  vulnus  kcc 

Sanguine  defectos  cecidlt  collapftis  in  artus.  vulnere.  Jamquc  remljfurus 

Hie  quoque  Cephenum  poll  regem  primus  Odites  telutn  factum  de  corpora,  ccl - 

iinfe  iacet  Ciymeni :  Protenora  perculit  Hypfeus  :  %***•  */'«- 

VT  /  r  T"  •  i  -  -i»-  os  fanguinc.  Hie  quoque  odi- 

i-Iypfca  Lyncidcs.  r  uit  et  grandsvus  m  lllis  us,  primus  Cephenum poji  re - 

Emathion,  sequi  cul tor,  timid ufque  Deorum  :  100  *nf*Ctymtni\  Hyp- 

Qi™  <!”"»'»  prohihenc  ami  bellarc,  loquendo 

rugna t  •,  et  lncefiit,  Icelerataque  devovet  arma.  '  matbhn  fuit  a  in  Ms,  cuhor 

/vqui9  thnidufque  dcorum  :  quern,  quantum  anni  probibent  bellare ,  pugnat  loquendo,  ei  inccjfit  devo- 

vetque  feeler  at  a  anna .  . 

* 
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weapon  wap  a  large  battle-ax,  but  feizes  with' both  his  harids  a  Huge  cup  hig-h 
emboli,  and  tofles  the  mafty  goblet  at  his  head  ;  he  vtfmits  up  red  blood,  and 
falling  backward- beats  the  ground  with  his  dying  head.  He  then  flew  Poly* 
inedon fprung from  the  blo6d  ofSemiramis,  and  Abaris.from  near  mount  Cau- 
cafus,  andLycetus  the  fonof  Spherchius,  and  Elyces  with  unihorn  locks,  and 
Phlegias,  and  Cly  tus,  atrd  treads  upon  the  heaps  of  dying  men  he  had  piled  up* 

,  Nor  durll  Phineus  venture  to  engage  hand  to  hand  with  his  enemy,  but  darts 
his  javelin,  which  milling'  its  aim,  hit  Idas,  who  had  in  vain  declined  the' war, 
and  joined  with  either  party:  he  beholding  Phineus  with  a  dern  look.  Since, 
toys  he,  I  am  forced  to  declare, , take  now  the  enemy  you  have  drawn  upon 
yourfelf,  and  requite  the  wound  that  you  have  given  me  by  the  wound  that 
now  threatens  you  ;  and  now  was  he  juft -going  to  return  /the  dart  drawn  .from 
his  fide,  when  he  fell,  finking  upon  His  limbs  unable  to  fupport  him  through 
want  of  blood.  Here  too  Ody.tes,  next  in  rank. to  the  ki'ng  in  the  court  of' 
Cepheus,  fell  by  the  fword  of  Cly  men  us :  Hypfeus. killed  Protenqr,  and  Lynci- 
des  Hypfeus.  Among  them  was  alfo  aged  Emathion,  an  obferver  of  equity, 
2nd  one  who  refpe&ed  the  gods ;  who,  becaufe  his  years  permitted  him  not 
'■>  engage  in  the  war,  fights  only  with  his  tongue,  and  walking  to  and  fro . 
tunong  the  troops,  endeavours  to  appeafe  the  impious  tumult ;  him  Chronis 

NOTE.  t  , 

86.  Spbcrcfiomdtm]  The  foil  of  Sphcrcheus,  a  river  of  Theduly.  , 
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C  hr  omit  demerit  caput  cnfe  Huic  Chromis,  amplexo  tremulis  altaria  palmis 

lh  laid:  quod  protinui  in-  Dernetit  enfe  caput  ;  quod  protinus  incidit  ar®: 
cidit  arar  ;  ary ue  2 hi  ed'tdit  ex-  Atque  ibi  femianimi  verba  execrantia  lingua  105 
ecrantia  verba  femianimi  lin-  Edidit,  et  medios  animam  exfpiravit  in  ienes. 

Hlnc  gemini  fratres;  Broteafque  et  caeftrbus  Am- 

ires,  Broteafque  et  summon,  '  ITlOn  '  • 

inviai  cajhbus,  ft  enje$  poj-  Jnvidli,  vinci  fi  polTent  caeftibus  enfes, 

Pllina  ceddere  manu  :  Cererifque  facerdos 
Jacerdos  Ceteris,  velar  us  qiod  Ampycus,  albenti  velatus  tempora  vitta.  X 10 

ad  tempora  albenti  vittd,  Tu.  X u  quoque,  Tapetide,  non  hos  adhibendus  in  ufnS  • 

tenia  In  bn  „jus,  fed  7ui  %ed  1U1  Pacis  °PUS  citliaram  cum  voce  moveres  j 
771  over es  cilbaratn  cum  voce,  Julius  eras  celeb  rare  dapes,(  feftumque  canendo. 
opus paas  eras  jujus  celebrate  Cui  procul  aftanti,  pledtrumque  imbelle'  tenenti, 

cTidjlfflfrlTul,  tZZlffb  Pettilus,  I,  ridens,  Stygiis  cane  csetera,  dixit,  nS 

in:  belle  pi  JJ  rum,  Petal  us  ri -  Manibus  :  et  laevo  mucroneni  temppre  figit. 1 
dens  dixit,  iuca»e caetera  Sty-  Cpncidit  et  diVitis  morientibus  ille  retentat 

pits  manwus  \  .et  figit  mucro-  i  •  r  •  • .  •  p  i*i 

lem  lervo  "mporfdlUc  clnci.  Flia  Jyr*  •  cafuque  camt  miferabile  carmen. 
dir,  ct  retentat  fila  lyr<z  mo-  Non  Unit  hunc’impune  ferox  cecidiffe  Lycormas: 
rientibus  digitis,  cafuque  camt  Raptaque  de  dextro  robufta  repagula  pofti  120 

mi  erab'tlc  carmen.  Ferox  Ly-  r\rr\  •ip  jv  j •  -  •  -  A  .  «it 

Jr  mm  non  j; nil  hunc  cecJffc  °ffibus  ilhdit  mediae  cervieis.  At  ille 
impune ;  repaguiaqui robufia  Procubuit  terrse,  madlati  more  juvenci. 

rapla  de  dextro  pojii  \U\dit  -  .  x  ;  • 

ofjibus  mediae  cervicis  5  at  ille  procubuit  terra  more  maSlati  juvenci •  / 
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purfues,  and  as  with  trembling  h^nds  he  embraced  the  altar,  cuts'offhis  head, 
.which  falling  immediately  upon  the  altar,  feemed  there  with  faultering  tongue 
to  utter  vvofds  condemning  their  wicked  broils,  and' breathed  out  his  ioul  amid 
the  facred  fires.  Upon  this  two  brothers,  Broteas  and  Ammon,  invincible  in 
combats  of  the  ceftus,  (if  the  ceftus  was  a  match  for  fwords)  fell  by  the  hand 
of  Phineus,  and  Ampycus  the  p deft  of  Ceres  having  his  temples  bound  with 
a  white  fillet.  You'too  Japetides,  not  fit  for  fervices  like  thefe,  but  who  tuned 
your  voice  in  concert  with  the  peaceful  lyre,  and  had  been  commanded  to 
crown' the  entertainment  and  nuptial  feaft  with  mufic  ;  to  whom,  (landing  at 
a  diltance,  and  holding  in  his  hand  the  unwarlike  Ple&rum,  Pctalus  fcofling 
faid,KGo,  fing  the  reft- to. the  Stygian  ghofts,  and  with  a  mortal  blow  pierced 
his  left  temple  :  he  falls,  and  touches  again  the  firings  of  his  lyre  with  his 
dying  fingers,  ancl  as  chance  directed,  played  a  mournful  air.  Fierce  Lycor¬ 
mas  fufFers  him  not  to  fall  unrevenged,  but  tearing  a  mafty  bar  from  the  door, 
dalhes  it  again  ft  the  middle  bones  of  his  heck  :  but  he,.  Jhtnned  by  the  blow, 
fails  to  the  ground  after  the  manner  of  a  flaughtered  bullock.  Pelatcs  the 

x-  ‘ 

NOTES. 

103.  Jlmpfcxo  tremulis  altaria.  palmis']  In  weight  to  the  blow  $  or,'  according  to  others,  a 
cafes  of  great 'dangt-r  it  was  ulual  to  fly  to  ifome  kind  of  (vhirlbats,  or  bludgeons  of  wood,  with 
tem|)le,  and  thcrc-take  refuge  behind  the  altar  lead  at.onc'end.  *  This  excrcilb  is  moll 
or  ftatuc  cf  the  god.  .  >  '  '  rably  deferihed  by  Virgil,  in  - the  combat  ot 

108.  Fimiji  pofjent  cacflibus  enfes’]  The  cef-  Dares  and' Ehtcllus.  Sec  die  tranflution  of 
tus  were  either  a  fort  of  leathern  guards  for  Virgil,  /En.  V. 

the  h.ruls,  -compofed  of  thongs,  and  com-  1 14.  PleSfrum]  The  inflrument'  wherewith 
ojonly  fi.lcd  with  lead  or  iron,  to  add  force  and  they  ftruck  thcjwrp  in  playing* 
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D^mere  tentabat  1  ?evi  quoque  robcra  poftis  Ciryphius  Priam  tentabat 

i  ,;ii vch ins  Pelares,  tentanti  dextera  fixa  -eft  quoque  aewr.-e  robora  lavi 

Cuipide  M  armaria  a;  Corythi  5  lignoquc  cohariit.  tanri  cujpide  Ma/mandJ  Co- 
H;rrenti  iatushaulit  Abas  :  nee  corruit  ille  5,  126  'ytb\>-cobeejitquc  hgno.  Abas 
Scdrctinente  inanum  moriens  e  pofte  pependit.  barentt*  me  ille 

S term tur  et  Melaneus  Ferfeia  caitra  Tvcutus,  pfe  *,/*,**  „ia„Um.  Mela- 

E t.  N afamon iac i  D oryl?^  diti flimu s  ag ri  3  ...  wm  ftern\tur,fccutu %  cojira. 

Dives  a&ri  Dorylas  :  quo  non  pofledtrat  alter  120  Ke,rJfta*  et  ?0,ylas  ^JJ^us 

r  .  n  °  .  ri\  .  n  1  .  r  *  ^  Naumoniaci  arn  :  Doy/as 

Lattus,  aut  tot  idem  toll  ebat  farris  acervos.  -  dives  agri.  *uo  \ntcr  Jnon 
}  Jujus  in  obJiquo  mi  Hum  fletit  inguine  ferrum  :  pojjedemt  la/ius,  aut  tollebat 
Letifer  ille  locus,  quern  poftqu am  vulneris  audror  t0lld*m  ?“r,vo*  Farrjs'  Fer~ 

,  •  1  i-  1  .  ...  rum  citffum  (let  it  in  obliquo 

bingultantem  ammam,  et  verfantem  iumma  vidit  \„guine  ftuju,.  jiu  locus  eft 

Bactrius  Halcyoneus.  .Hoc  quod  premis,  inquit,  Utifir.  em  pofquam  Bac~ 

habeto  *  j  o  c  trius  ^aicy°veui  auftor  vui - 

.  r  r  r  •  »wm  ttidit  fmgultantem  ani - 

De  tot  agris  terrae  :  corpufque  exfangue  reliquit.  „  verfantem  lumina, 

Torquet  in  hunc  baftam  calido  de  vulncre  rap  tain  inquit :  habeto  hot  terra  quod. 
Ultor  Abantiades  :  media  quae  narc  recepta  (rends  de  tot  agris ;  reliquit - 

^  O  n  _  r  .  •  .  *  t  corpus  exfarnug,  Aban - 

Cervice  exa&a  eft,  in  partefque  emmet  ambas.  )iades  /,6*uer  in  bunc 
Dumque  manum  fortuna  ,  juvat  3  Clytiumque,  hajlam  rapt  am  de  calido  vul - 
'  Claninque,  140  aere*.  ?U/e  recePta  ”2edi“ 

Matre  fatos  una,  diverfo  vulnere  fudit.  f„  '(“ba“  JaTt',!’.  '"dZI^Z 

Nam  Clytii  per  utrumque,  gravi  lib  rata  lacerto;  Fortuna  juvat  manum,  fudit 
Fraxinus  afla  'femur  iac ulum  Clanis  ore  mo-  Clyr'umu&  c/aninque  fatos 

1  y  -  una  Matre ,  diver  Jo  vulnere * 

Is  am  fraxinus  librata  gravi 
lacerto >  eft  aft  a  per  utr,umque  femur  Clytii • 

TRANSLATION. 


mordit. 


African  endeavours  too  to  fnateh  a  bar -from  the  left  fide  of  the  door,  but  Cory- 
phus  the  fon  of  Tvlatmarus  pierced  his  right  hand  in  the  actefhptj  arid  rivetted 
it  to  the  woo'd.  Abas,  with  his  fpea r  transfixed  his  fide, 'nor  did  he  fall,  but- 
hung  dying  by  the  door- poft  to  which  his  hand  was  wedged.  Melaneus  is  al/o 
flain,  who  had  Followed  the  catnp  ofPerfeus,  and  JJorylas,  rich’in  Nafamoniac 
land.  Dorylas  rich* in  land,  than  whom  none  pofiefied  fields  of  greater  extent, 
or  gathered  from  themTo  many  heaps  of  grain.  The  miffive  itcel  flood  fixed 
obliquely  in  his  groih,  a  mortal  part;  whom  when  Ba&rian  Halcyoneus 
the.  author  of  the  wound,  faw  breathing  out  in  fobs  bis  foul,  and  rolling 
his  convulfive  eyes,  he  taunting  faid.  Take  this  only  fpot  of-fo  many  acres 
formerly  thine,  and  left  his  bloodlefs  carcafi?.  The  greaj;  grandfon  t>f  Abas,, 
impatient  to  avenge  .his  friend,  whirls  again  ft  him  the  fpear  drawn  from  the 
Warm  wound,  which  entering"  by  the  ridge  of  his  nofe.^ pierced  his  neclc 
and  ftruck  out  from  either  fide  ;  and  Fortune  directing  his  hand,  he  killed 
Clytius  and  Clapis,  born  of  the  fame' mother, '  but  falling  by.  different  wounds; 
fornn  allien  fpear  poifed  by  a  ilrong  arm  transfixes  both  the  thighs' of  Cly¬ 
tius,  Clanis  bites  a  dart  in  his' mouth*  Celadon  alfo  the  Mendefian  fell* 

.  \ 


NOTES. 


124.  CwyphUis  P dates']  So  called  from  Ci- 
nyphus,  a  river  of  Africa. 

129.  Nitfamniaci]  The  Nafamoncr.  were  a 
prople  of  Lybin,  near  the  two  Syrtce* ' 


135.  Baftrius  Halcycvcm]  From  Bn&ria,  a 
region  of  A  fin  ^bordering  upon  India. 

13S.  Abantiarici]  Pcrlcus  tbe»grent. grand¬ 
fon  of  Abao,  for  Acrifiui  the  father  pf  Dan ac, 
wan  *thc  fon  of  Abai.  . 
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dams  momordu  jaculum  on-.  Qccidit  et  Celadon  Mendefius'.  occidit  Aftreus 
C'ledon  McrJ'f.u s  a  occidit:  M  ^  Pdaeftina,  dubio  genitore  creatus. 

jSjtreus  occidit J  crea: us  rale)-  5  ,»  •  .7 


snunonque,  jagax  iv  unc  ave  deceptus  ralla  *.  regiiqu 

■sgtj&z&iz  *?**", «  «f°  s"r,e  i:6mi 

arnhger  regis,  et  Jgyrtes'in-  JriuS.tamen  exhaulto  lUpcreit  :  Vic 


ttna  matre-,  led  dubio  genitore :  /&thionquc  fagax  quondam  ventura  vide  re ; 
sEtbionquc,  fagax  wider e  Nunc  ave  deceptus  falfa  :  regifque  Thea&cs 

amis  Agyrtes. 

namque  omnibus 

famis  cafo  genitore.  cfamen  UllUtll  .  t/q 

plus  exbaufio  fuperefi :  Nam-  Opprimere  eft  animus.  Conjurataundiqucpipxnaut 

que  animus  eft  omnwus  eppri-  1  *  .  v  ^  t3luul'- 

merd  unum.  Cwjurata  ag-  Agmma  pro  causam  eritum  impugnanfce  ndemque. 
mina  fugnant  undtttut  ,pro  Hue. pro  parte  focer  fruftra  pi  us,  et  novaconjuv, 

‘Na  Cum  genetrice,  favent :  ululatuque  atr-ia  complex 

demotic.  Pro  bac  parte  Joccr  0  o  r  .  J  \  r  1 

■fruftra  plus,  et  no-va  conjux>  bed  loiius  armorum  iuperat,  gemitutquecadentum: 
cum  genetrke ,  favent  com-  Poliutofquc  feniel  multo  Bellona  Penates  15c 
phntque  atna  uiuUtaJcd fo-  Sanguine  perfundit ;  -  renovataque  preelia  mifeet. 

nut  armorum ,  genu ufo tie  ca-  &  ..  *  ...  .  1  r 

dent  Dm  fuperat,  Beiionaquc  tircmneunt  unum  Phipeus,  et  mnle  iecuti 
perfundit  Penates' femel  pol -  Phinea.  '  Tela  volant  hyberna  grandine  plura 

£? ‘icZfft/Trit?  PbZ:  “tnraque  latus,  prxtcrque  etlumcn  ctaures. 

us,  etmillejecuti  Phinea,  dr -  Applicat  nine  humeros  ad  magnac  laxa  columns  ; 
gumiunt  unum .  ^da,  plura  T utaque  tergagerens,  adverfaque  in  agmma  verfus, 
Kbcrna gr andint, volant prx-  Suftinct  inftantes.  Inftabant  parte  iiniftra  162 

ter  utrumque  latus ,  practerque  ,  ,  .  ,  ,  A  i  1  -r^  r 

et  lumen  ct  aurcs.  II a c  adp/i-  Chaoinus  Moipeus  oextra  In  abathseus  isthemon : 
cat  humeros  ad  faxa  mag  not  Tigris  ut3  auditis  diversa  valle  duorum 
column*  gcrcn[3uc  "r£a  ,u.  Extimvilata  fame,  mugitibus  armentorum  :  165 

to,  verjujque  in  adverja  ag.  XT  .  x  f  J 

minajuftinet  inflames.  Cbao -  JNefcit  utrp  potius  ruat ;  et  ruere  ardet  utroque: 

v’u>s  Moipeus,  et  Nabatbeus  Etbemqn  inftabant ,  primus finift^a  parte ,  alter  dextra  :  Ut  signs  ex- 
iftmulata  fame,  mugitibus  duorum  armentorum  auditis ,  diverja  vol.c,  neftit  utro  potius  ruat,  ct 
or  del  ruere  utroque  : 

'TRANSLATION. 

#  * 

Aftrscus  Fell,  born  of  a  Paleftine  mother,  but;  of  an  uncertain  father.  .  And 
^Ethion  fagacious  atforeleeing  things  to  come,  but  nosv  deceived  by  a  falfe 
prognollic ;  and  1  hoadles  the  king’s  fqtiire,  and  Aeyrtes  infamous  for  kill¬ 
ing  his  father. 

Great  havoc  was  now  made,  and  yet  more  (I ill  remained  to  be  done,  for  all 
join  in  an  endeavour  to  opprefs  one.  The-confpiring  troops  fight  on  every  fide 
in  acaufe  that  attacked  merit  and  Faith.  The  father-in-law  pious  in  vain,  the 
ne\y  bride,  and  her  mother  favour  our  hero,  and  fill  the  halls  with  doleful 
fhrieks.  But  the  rattling  of  armour,  and  the  groans  of  thofe  who  fell  in  fight 
prevail.  -  Bellona  too  ftains  the  polluted  houlhold  gods  with  much  blood,  and 
kindles  renewed  fights.  Phineus,  and  athoufand  the  followers  of  Phineus,  fur- 
round  one.  Darts1  fiy  thicker  than  winter  hail,  by  both  hii> tides,  before  hh 
eyes,  and  found  his  ears.  He  leans  with  his  Ihouldcrs  upon  a  great  pillar,  and 
having,  thus  feciired  his  back,  ‘faces  the  adverfe  troops,  and  with  Hands  their 
charge.  .Chaonian  Moipeus  urges  him  on  the  left  tide,*  and  Nabathcan  Ethcmon 
on  the  right.  As  a  tyger  pulhed  on  by  hunger,  whan  fhe  hears  the  lowingsof 

t//o  herds  in  different  valleys,  knows  noton  which  tide  to  rufh  out,  and  is  eager 

.  1  ■  \ 

NOTES. 

•  *  '  , 

144.  MtmUfui  CthJoti]  So  called  br.caufc  the  epUUet  of  Cliaonius,  bccaufc  ho  drrivc<Ui  1 

he  was  a  native  tff*  Mcmles  m  the  Lower  original  from  die  Chaonians,  r\  nuighbimHug 
^•'gype,  or  rather -of  the  city  of  Myndcs  in  people  to  Arabia,  accordirrg  i;»  Pliny. 

Syria.  ;  ■  ibid.  JStbrmon  Nobatiutrus}  Brcaufe  comp 

*63.  Cbaonh/3  Moipeus J  MolpttUi  has  Kcm5'  from  Nabatha'a,  a  region  of ' Arabia  Felix. 
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f 

'Sic  Perfeus  duhius  an  fir  a' 
tur  d extra  lavane,  juhmwit 


Sic  dublus  Perfeus,  dextra  l?evane  feratur* 
iVloipea  trajecH  fubmovit  vulnere  cruris  ;  , 

VlUir  ‘  J  -  .  n  >T  •  1  Mol  pea  vulnere  tra'c&t  cru~ 

Con  tent  ufque  fug  a  eft.  JNeque  emm  dat  tempus  at?ue  contents  fuga  : 

E  them  On-;  *  .  Neqtte  entm  Erhetnondat  te'm- 

Sed  hint:  et,  cupiens  alto  dare  vulnera  collo,  jno?u'l}*dfur,u'  *tcuP'**n\4*r* 

N on  circumipectiS  exacium  viribus  enfem  jcm  CxaBum  viribLs  *»  ar- 

Fregit :  et  extrema  percuila*  parte  columnar 
lamina  difliluit  5  dominique  in  gutture  fixa  eft. 

Non  tamen  ad  letum  c'aufas  fails  ilia  valentes 
Plaga  dedit.  Trepidnm  Perfeus,  et  inermia  fruftra  d.-du  cauja?  fans  vaknses  ad 
Erachia  tendentem  Cyllenide  confbdit  harpe.  176  -f{urT!‘  .  P*rJeu*  confnht  cyi~. 

it  '  1  r  i  •  t.  7  Umde  h*rpe7  cum  trepwum » 

1/  nKi  T/:rrnrArn  ftirnow  -  ' 


Jc 

cumfpcBis  $  cr  lamina  d'tlfiluit 
extrema  parte  per  cuff  a;  co - 
i um nee,  eflque  fxa  in  gutture 
demini.  Tamtn  ill  a  p  lag  a  non 


Veriim  ubi  virtutem  turbae  fu.ccumbcre  vidit, 
Aux'dium,  Perfeus,  quoniavn  fic  cogitis  ipfi,  *. 
Dixit,  ab  hofte  petam  :  vultus  a'vertite  ‘veftros, 


et  frvflra  tendentem  inermia. 
Bracbia .  lucrum  ubi  Pefus 
'vidit  virtu  tan  fuccumbet  c 
-•  1  /i  .  /— »  •  .  n  tv  bee  :  dixit:  'Quantum  lie 

hi  quis  amicus  adclt:  et,  (jrorgoms  extulit  ora.  x8ofoe^  ^ 

Quaere  alium,  tua  quem  moveant  miracula,  dixit  Hie,  overtire  vefiros  vultus, 
Thefcelus  :  utque  manu  jaculum  fatale  parabat  ?UIS  um'cu* a(iefi  \jf  extu- 

Mittcre,  in,  hoc  hasfit  lignum  de  mar  more  geftu.  'LufuZFlZm  ft'Za 
Proximus  huic  Ampyx-  animi  plenifiima  magni  miracula  moveant  j  utque pa- 
Pedtora  Lyncidae'gladio  petit  :  inque  petendo  18^  r,wat  n!,ttef<:.  f^a!e  jaculum 

D. .  c  •  r  n  .  1  1  manu,  bdefit  in  hoc  gefiu  ftp- 

extera  diriguit,  nec  citra  mota  nec  ultra.  de  Jmarmore .  Proximus 

At  Nileus,  qui  fe  genitum  feptemplice  Nilo  huic  Jlmpyx petit  gladio pec- 
Ementitus  erat,  clypeo  quoque  flumina  feptem  tor.a  Lymidat pienijfima  mog- 

A  .  *  J  .  •  1  ^  1  »/  animi  :  inque  petendo ,  rfe*- 

Argento  partirn,  partim  caslaverac  auro,  tcra  dir?guit]  Jra  „ec  \ilra> 

nec  ultra .  ^  Nileus ,  y&j  era/  ementitus 'fe  genitum  feptemplice  Nile,  ct  cclaverat  q utque  Clypeo 

Jtptcm  Flumina ,  partim  auro ,  pa/ tim  argento,  ait  ; 

•  »  • 

TRANSLATION. 


_ 

to  prey  on  both  ;  fo  Perfeus  doubtful  whether  to  charge  on  the  right  or  left,  re- 
pulfes  Molpeus  by  a  wound  in  the  leg,  and  is  fatisfied  vvith  his  flight :  for  Ethe- 
mon  gives  him  no  time  to  purfne,  but  attacks  him  fiercely,  and  aiming  a  blow 
full  at  his  neck,  broke  his  fword  wielded  with-incautious  ltrength  againft  the 
pillar,  which  immediately  flew  rn  fplinters,  and  the  point  rebounding,  fluck'in 
its  matter's  throat.  But  as  that  wound  was  too  flight  to  eft’ed  his  death.  Per- 
feus  flabs  him  with  his  Cyllenian  faulchion,  trembling,  and  in  vain  extending  his 
j'eeble  arms  for  mercy.  But  the  hero,  when  he  faw  his  valour  like  to  be  over¬ 
powered  by  the  rnulcitudetof  his  enemies.  Since  you  yourfelves,  fays  he,  force 
me  to  it,  f  will  feek  alliilance  even  from  an  enemy  ;  avert  your  fight  whatever 
friends  are  prefent,  and  he  produced  the  Gorgon's  head.  Seek  another,  faid 
Thefcelus,  whom  thy  prodigies  may  move,  and  as  he  prepared  to  dart  the  fatal 
weapon,  liuck  in  that  pollurea  marble  ttatue.  Ampyx,  who  flood  next  him 
heaves  his  fword  at  the  break  of  Lyncidas  full  of  a  daring  fpirit,  but  as  he  thus 
prefles  on,'  his  right  hand  became  ilifF,  nor  could  be  moved  to  one  fide  or  ano¬ 
ther,  But  Nileus,  who  falfly'boallcd  that  he  was  the  fon  of  feven-mouthed  Nile* 
and  who  had  inlaid  inhisfhield  its  feven  ttreatns,  partly  in  filvcr,  and  partly  dn 
gold  ;  behold,  fays  he,  Perfeus,  the  origin  of  my  race’,  and  carry  to  the  filerit 
ihades  of  death  this  mighty  confolation,  that  you  fell  by  the  hands  ofjfo  great 

.'note. 


1  *76.  Cylknidi  confodit  harpt^  That  is,  with  Mercury,  born  on  Cyllcnc,  n  mountain  of  Ar- 
hi'  faulchion,  which  hit  bad  received  from  cadia. 
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) 


adjoicc  Per  feu  primer  Jia  Afpice*  ait,  Perfeu,  noftrae  primordia  gentis  :  ioj 
n.jira  fifes  ,„ag.  M  na  fcres  tacitas  folatia  mortis  ad.  umbras, 

na-  Jniatia  morns  ad  tact-  o  .  ..  n.  ,,  .  .  5 

las  umbras,  cectdiffe  tantovi-  A  tanto  cecidifle  viro.  -  Pars  ultima  VOC1S 
ro.  Ultima  pars  vocis  eft  f up-  In  medio  fupprefla  fono  eft :  adapertaque  velle 
prefla  w  medio  font* :  Credit/-  Qra'loqui  credas  ;  nec  funt  ea  pervia  ver.bis. 

que  adaperta  ora  velic  loqui,  T  1  .  ,  7 .  .  ..r  /■•%••  , 

ca  jum  pervia  verbis.  Increpat  nos,  V  itioque  auimi,  >  non  Gnnibus,  in- 

Eryx  increpat  bos,\nquitquc\  quftj 

torpens  njum  nmmi,  none  rim-  Qoro*oneis  torpetis,  Eryx,  incurrite  mecum  ; 
cum,  Ct  pruflernitc  bumi  itvue-  Et  profrernite  humi  juvenem  magica  arma  mo- 

n:m  t/ic*ve?i(em  magica  arma •  VentCITl.  »  •  " 

Brat  incur  fur  us,  tel/us  tenun  InCurfurus  erat;  tenult  veftigia  tellus  : 

jiUxt  arm  a  tuque  imago.  Hi  Immotufque  Hlex  armataque  manht  imago.' 

:amcn  jubicrc  feenam  ex  mcri-  Hi  tamen  ex  merito  poenas  fubiere.  Sed  unus  200 
eo.\  e/.at  unus  ^:onteus’  Miles  erat  Perfei,  pro  quo- dum  pugnat,  Aconteus 

r.ar ,  G  or  gone  conjpc&a,  con -  Gorgone  conipedta  iaxo  concrcvit  oborto. 
credit  cborto  Jaxo :  $ucm  A-  Quem  rafcus  Aftyages  etiamnum  vivere,  longo 

to  «i»<  Enfe  ferit .  fonuit  tinnitibus  enfis  acutis. 

ferit  longo  enje .  Jinjes  Jonuit  n  , 

iinnUibut  acutis.  Dum  sijiya-  Dum  ftupet  Aftyages;  naturam  traxit  eandern : 
ges  ftupet ,  traxit  tandem  na-  Marmoreoque  manet  vultus  jmirantfs  in  ore.  126 
turam  .*  Vuhufyue  mi  ram  is  ]sj0rn’vna  longa  mora  eft  media  de  plebe  virorum 

eft  longa  dicer e  vomina  dc  Dicerci  Bis  centum  reftabant  corpora  pugnae  : 
media  plebe  •virotuw.  Bis  cm-  Gorgone  bis  centum  riguerunt  corpora  visa. 
turn  corpora  reftabar.t  pugnre.  p(:eni£Ct  injufti  nunc  denique  Phinea  belli  :  210 

Gorgone  vi/d.  Pcenitct  nunc  bed  quid  agat  t  fimulacra  videt  diverfa  figuris  ; 
denique  Pbinca  injufti  belli.  Agnofcitque  fuos  :  .et  nomine  quemque  vocatos 
Sed  quid  agat  ?  Videt  ftmu-  p0fcit  opem :  credenfque  parum,  ftbi  proxima 

laebra  divcrja  f.guris,  ag-  1  ■  .  ’  1  1  ^  *  L 

v.ofcitque  fuos  j  ct  pefeit  quern-  *  -  tailglt 

<jue  opem  vocatos  Nomine  j  credenfque  pa  rum,  tangit  corpora  proximo  fibi : 

% 

T  R  A  N  S  L  A  T-l'  O-N.  •  • 

* 

a  man.  The  lalt  part  of  his  fpcech  was  fiipprefled  in  the  middle  of  the  found, 
and  you  would  imagine,  that  his  open  mouth  aimed  to  fpeak,  but  that  it  is  not 
pafTable  for  words.  Eryx  chides  them  in  an  unfuking  tone  :  You  are  benumbed, 
fays  he,  by  thexowardice  of  your  minds,  not  by  any  power  of  the  Gorgon; 
rufh  on  with  me,  and  level  with  the  ground  a  youth  who  deals  in  magic  arms. 
He  was  going  to  rufh  on,  when  his  feet  ftuck  to  the  earth,  and  he  Rood  an  im¬ 
moveable  rock  and  armed' llatuc.  Thefeali  underwent  the  fate  the/  deferved  ; 
but  there  Was  one  Aconteus,  foldicr  of  Perfcus,  in  whofecaufe  while  he  fights, 
looking  by  chance  at  the  Gorgon’s  head  he  was  fuddenly  converted  into  aftone. 
Aftyages  thinking  him  ftill  alive,  Rrikeshim  with  his  long  fword  :  the  (word 
rung  with  a  thrill  tinkling.  While  Aftyages  -  wonders,  he  took  on  the  fame 
nature,  and  the  look  of  one  admiring  continues  in  his  marble  face. 

It  were  tedious  to  :rehearfe  the  names  of  men  ffotn ■  among  the  vulgar. 
Two  hundred  bodies  yet  remained  for  the  fight  ;  two'  hundred  bodies  became 
ikifF .upon  feeing  the  Gorgon.  ,  , 

Phineuu  at  la  ft  repents  of  the  unjuft  war  :  blit  what  can  he  do  ?  He  fees  (latucs 
of  different  forms,  and  knows  them  to  be  his  own.  men,  and  dcmands'help,  call¬ 
ing  each  of  them  by  name;  nor  yet  perfuaded  of  the  truth,  touches  the  bodies 
fbnr.  Rood  next  him  :  they  were  all  marble;  He  turns  away  his  eyes,  and  with 
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r  nroora:  m armor  erant,  avertitur  j  atque  ita  fup-  ™rmor  ; 

V.  atquefupplex,  tendenfque  cor.- 

pleXj  frfjhs  manu$y-ob!iquoque  bra- 

Confefiafque  insnUSj  obliqUiiqUC  Drachl3.  tcndcns5  c'hia ,  ait  ita,  Perfeu  •vinris  : 

Vincis  ait,  Perfeu:  remove  fera  monftra.j  tuze- Remote  f era  Monfr  a,  tolieque 

*  J  ?  -  tfa'cijico:  *vultui  tua  Mcduft* 

.  'it  n  r  i  /*  qvezcunque  ea  eft.  •  l3 recur 
Sa>  ificos  vultus,  quascunque  ca5  tolle  ivied  u  fx.  •  tclic}  non  od'mmy  cupidc-ve  reg- 

T<  lie  nrccor,  non  nos  odium  regnive  cupido  ”h  ccmpulit  nos  ad  beilum: 
C,  mp’ulit-ad  bellum :  pro  conjuge  movimus  arnia. 

C;  ufa  fuitr  mentis  mehor  tua,  tempore  noitra.  220  tu>Vojlra  tempore.-  Pigetnon 
TvJcri  cc/Hife  piget,  nihil,  6  fortiflime,  prater  c'fflfc-  0  for t\gime>  concede 

Hmc  anilnam  concede  miffi  :  tua  cetera  funto.  *7  vt 

Ti-lia  dicenti,  neque  eum,  quem  voce  rogapat,  .  fcus  ait  iin  dictmi  tahay  ner 
RcTpicere  audenti,  Quod,  ait,  timidiilime  Phineu,  tjc  audcr.ti  re/plcere  eum 

Ft  poil'um  tribuifle,  et  magnum  munus  inerti  eft,  ™C!’ 

(Ponemetum)  tribuam :  nullo  vrolabere  ferro.  226  )i0jfum  tribuiji,  et  quod  eft" 
Ouin  etiam  manfura  dabo  monumenta  per  aevumj  magnum  munus  inerti  j  pone 
Inque  domo  foceri  Temper  fpeflrabere  noftri :  '  metum,  woiabere  fulh  ferro. 

Ut  qiea  fe  lponii  ioletur  imagine  conjux.  ^  mSrfur*  per  *vum  5  Jcmper- 

Dixit:  etin  partem  Phorcynida  tranftulit  illain,  que fpcflnbere  in  domo  noftri 
Ad  Guam  fe  trepido  Phineus  obverterat  ore.  T.'Xl  fo*'1*  uf  mcft  conjux  fiietur 

I  inn  quoque  conanti  fua  ftedtere  lumina  cervix.  Jtra„p,fiit  PBorcynida  in  Warn 
l^)i ric;uit,  faxoque  oculorum  induruit  humor.  partem,  ad<quam  Phineus  ob- 
bed  "fa men  os  timidum,  vultufque  in  marmore  ,vefterftt,  fe  trepido  ore.  Cer - 

r  .  1  mix  dirigutt  conanti  turn  quo- 

fupplcX,  .  ^  2.34  que flc&ere fua  lumina,  burner- 

Submiffoquc  manus,  faciefque  obnoxia  manfit.  ‘  que  oculorum  induruit  faxo, 
II.  Vidior  Abantiades  patrios  cum  conjuge  muros  Sedtamen;^  timidum,  mult- 

•  *  J  /  uffuc Juoplex ,  TTuxnujquc  jub~ 

■miJJ'te,  faciefque  obnoxia  manfit  in  marmore,,  II.  ViRjr  Abantiddtx 

TRANSLATION.  * 

i  .  • 

luppliant  hands,  and  'arms  extended  in  acknowledgment  of  his.  fault :  You 
have  conquered  Perfects,  remove  the  cruel  monlier  :  and  hence  with  chat  ftone- 
m  a  king  face  of  iVledufa  whatever  Ihe  be  ;  hence  with  it  l  entreat  you.  Not  ha¬ 
tred,  nor  the  defire  of  a  kingdom  urged  me  to  war  :  I  took  up  arms  for  my 
wife.  You  had  the  julter  claim  to  her  in  point  ofmerit.  I  in  point  of  time. 

J  am  not  however  forry  to  yield.  Grant  me,  grea  tell  of  Heroes,  only  my  life, 
all  die  [  refign  to  you.  •  As  he ‘thus  fpoke,  for  he  durft  not  turn  his  looks  to¬ 
ward  him  whom  in  fuppliant  words  he ‘add  re  fled-,  What  is  in  my  power  to  grant 
cowardly  .Phineus,  (returned  Perfeus)  and  what  indeed  is  a  great  gift  to  ag 
abject  wretch  like  thee,  fear  not,  I  will  grant  it  ;  no  vengeful  fsvord-  IhaH 
hurt  you.  Nay,  I  will  even  give  a  monument  to  continue  through  ages,  you 
fhall  be  ever-  beheld  in  the  houfe  of  my  fcithcr-in-iaw,  that  my  wife  may  folace 
lu  rklf  with  the  image  of  her  betrothed  fpodfe.  tie  faid,  and  transferred  the 
daughter  of  Phorcys  to  that  fide,,  toward  which  Phineus  had  turned  himfelf 
with  a  trembling  countenance,  ‘ 

Then  too,  as  he  was  endeavouring  to  turn  away  his  <?yes,  his  neck  grew  ftifFi 
and  the  nioifture  of  his  eyes  hardened  into'  done  ;  but  Ki^  timorous  look,  fup¬ 
pliant  pollure,  extended  arms  and  guilty  countenance,  appeared  iiill  in  the 

Uatue.  •  '*  ’  ’  '  ‘  » 

•  *  >  , 

11*  Perfeua,  thus  vidorious,  enters  with  his  wife  the  walls  of  his  native  city  $ 

N  3  '  ■*  ' 


1 


i8a 


f 

OVIDII  NASON1S 


intrat  cum  eouju^e  patriot  Intrat et  immerit-e  vindex  ui torque  parentis 

A^sreditur  Proetum.*  Nam  fratre  per  arnia  furato 

merit#  pti'cnttSy  aggtctiitur  &S;  #  * 


5 
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Pro?  turn,  Nam  fratre  fugato  Acrifioneas  Prcetus  poiiederat  arccs. 
per  armay  Praatut  pfodtrat  Scd  nec  ope  armor um?  nec,  quani  male  cepe  rat 

Slcrijioncai  arccs.  Sed  fuper-  HTCe 

avit  toiva  lamina  cdubriLri  ,  .  .  r  .  •>  .  .  .  n  . 

viovjiri,  nec  epe  armorum\  nec  A  prva  colubnfcn  Tuperavi  t  lumina  monltn. 

arccy  quam  male  tepcrai .  Ill,  Xe  tamen,  6  par  vaf  rector,  Polydefta  Serlnhi 

v  W  e*’amert’  ?  p ely<tc& a,  jqec  juvcnis  virtus  per  tot  foedtata  labores, 

ReRor  parva  S.ripbt ,  rec  J  r  r  ...  r  ? 

•virtus  jvvenh fpeaata per  tc:  N  ec  mala  molherant:  led  mexorabuc  durus 
laborer y  nec  mala  mollierant  Exerces  odium :  riec  iniqua  finis  in  ird  eft. 
t„  fid  iuru,  extren  imx- ro.  etiam  laudes  :  fiaamQUC  Medufe 

bile  odium y  nec  finis  eft  in  ivt-  r  „  —  .  . 

qua  hd.  DctrcRas  etiam  (au-  Argu is  elle  necem.  JDaoimus  tibi  pignora  ven; 

des  ejus  5  oreaifyue  net  cm  parcite  luminibus,  Perfeus  ait :  oraque  regis 

>Jfc  finam.  Ptrf<«,  Qre'  Medufeo.  fdicem  fine  fanguinc  fecit.  240 

pat  cite  lumtnibus,  fecitqve  ora  IV.  Hactenus  aungenas  corn  item  1  ritoma  fratri 
regis  Jijiciw finejanguini  ere  S e  dedit.  Inde  cava  cirbumdata  nube,  Se’riphon' 

^5^*-  cr  r  j  Deferit  f  a  dextra  Cythno  Gyaroque  reliclis. 

IV.  HaRenus  Tntonia  tie-  ,  3  J  \r  ,  1  . ^ 

ditfccomrtem  slungenm  fra -  Quaque  fuper  pontun*  via  vita  brevilmna,  l.he- 

fri.  circumdata  cava  '  baS,  •  • 

"ttl'aftfuc  Z'.  Virgineumque  Helicona  petit :  quo  monte  potita 

Sera.  Qgaque  via  efi  vifa  brdv'ffima  fuper  Pontuir.y  petit  Tbebas,  virgineumque  Helical  a,  potita 
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Ee  had  unjufHy  leized,  was  lie  able  to  prevail  againfl  the  fterii  eyes  of  the 
fnake- bearing  monller.  *  *  ‘  ,  •' 

*  ‘  IIL  But  as  for  you,  O  Polydc&es,  governor  of  the  little  i (land  of  Seriphus, 
neither  the  bravery  of  the  youth  fignalifed*  in  fo  many  gallant  enterprizes,  nor 
^he  dangers  to  which  he  liad'  been  expo  fed,  could*  {often  you  ;  but  you  chili- 
hately  exercife  an  invincible  Hatred,  nor  fet  any  bounds  to  your  unjuli  relent- 
inent.  You  alfo  detract  from  his  praife,  and  pretend  that  the  death  of  Med u fa 
is  a  mere  fidiioh.  We  will  give  you  an  undoubted  proof  of  thp  truth,  fays 
Perfeus,  turn  away,  my  friends,  your  eyes  :  thfcn  expofihg  the  head  of  Me- 
dufato  the  king,  he  changed  his  face  into  a  bloqdicfs  lfone.  “ 

IV.  Hitherto  Tritonia  had  given  herfclf  as  a  companion  to  her  brother  Pcr- 
feUs;  begotten  in  a  rtiovver  of  gold.  But  now  hid  in  a  hollow  cloud,  lhe  aban¬ 
dons  Seriphus,  leaving  Cynthus  and  Gyarus  on  her  right,  and  when  the  vyay 
feemed  ihortell  over  the  fea,  makes  for  Thebes,  and  Helicon  frequented  by  th6 
Inufcs  j  which  mountain  when  ihc  had  reached,  die  Hood,  and  thus  addreffecl  the 
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150.  Triton'id]  Pallas  fo  called  from  Triton, 
the  name  of  u  lake  and  river  iiV  Africa,  where 
flit  firll  appeared,  and  was  educated. 

■  1 52;  Cytbno  Gyaroque  relic? is"}  l Hands  of  the 
number  of  the'  Cyclades  in  the  -/Egean  Ten  : 
they  were  to  the  right  of  Seriphus  in  rcfpc6t 


w 

of  Minerva,  who  was  diredling  her  courfe  weft- 
ward- toward  Boiotia.  * 

'  254.  Virgineumque  Helicona  petit  J  Helicon 
was  a  nidunrain  ot  Hceotia  5  the  epithet  Vir- 
ghicua  is  here  uiven  it,  bteaufc  it  was  l acred  to 
the  Virgin  Mules. 
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r'onfHtit;  et  do<ftas  fic  eft  affntn.  fororcs.  255  mon,c  cor.jiUit  e,  fic  eft 

V/vll  1  L  J  ,  .  stTt.tfsi  *i  r.Er  si  c  fnsrrse.  r* 

Fmna  novi  fontis  noftras  pervenit  ad  aurcs ; 

Dura  Medufei  quein  prsepecis  ungula  rupit. 

Is  ini  hi  cau  fa  via:.  Volui  rcirabile  monftrutn 
Ccrndre:  vidi  ipfum  materno  fanguine  nafei. 

Excioit  Uranic:  qusecunque  e#fcaufa  videndi 
Has  tibij  Diva,  domes,  aniino  gratiffima  noftro 

es 


•  ~  —  — 
off  at  a  do&as  Jorcres.  Farua 

voz/i  Jo n : is  r/vem  dura  uvgit/a 
Medu  ./et  pro* pith  rupit  y  per- 
venit  ad  noftras  aures .  Is  eft 
tan  ft  •via1  m>b:t  •volui  cernere 
mirabik  menftrum  ;  •vidi  ip¬ 
fum  nafei  n.aterno  fangutne. 
U'tir.ie.  ex dpit  :  quacunqut 
s  _  cat]  a  ft  tit  it  din  a-,  •videndi 
...  1  I,2S  d.tK9<y  ct  gratijfirr.a  noftro 

Vera  tamed  famaeft  :  et  Pcgafus  hujus  ongo  a  turns.  Tamer •Jama  eft  *vera% 

Fontis,  et  ad  latices  deducit  Pallada  iacros ;  .  «  V“>  &  °”Z°  b,,ju,jin. 

Qiias  mi  rata  diu  faflas  pedis  l&ibus  undas,  c/os  lati^  ^ue£  dlu 

Svl varum  lucos  circiunfpicit  antiquaruiii  ,  ^.2,65  rata  uniat  f alias  i tutus 

/ntraque,  ctinummeris  diftinchis  floribus  ^ffirbas  :  pffa,  circumjpicit  lucos  an. 

*  .  J.  7  '  ,  •  n  1  •  ■  1 _ •  _  tiyttarum  hlnarunty  antra. 

Fclicefquc  vocat  parser  ftudnque  locique  ,,  _  ^  ^  ^  d.jlmElal  Unu_ 

Mnemonidas,  quam  fic  a  feta  eft  una  fo  return  :•  msriiJLnhus .  Vocatque  Mr.t. 
Q,  nifi  te  virtus  opera  ad  majora  tulifet,  monuiat  f  lices  p writer  ftudii. 

In  partem  ,  venture  chon  1  ritonia  noftn,  270  \um  a,fa  *  y;V>  Q  jrUam 

n  a,  ventura  in  partem  nojlri  cbori,  nifi  virtue  tuliJJ'ette  ad  major  a  opera, 

# 

TRANSLATION. 


« 


— 

learned  fitters' :  The  fame  of  a  new  fountain,  which  the  piercing  hoof  of  the 
winged  horle  fprung  from  the  head  of  Medu'fa  ttrtt.  broke  open,  has  reached  my 
cars :  this  is  the  caufe  of  my  journey.  I  wanted  to  fee  the  amazing  prodigy  ; 
1  faw  liimfelf  fpring  from  the  blood  of  his  mother.  Urania  replies-:  whatever 
goddefs,  is  the  caufe  of  your  vititing  thefe  our  manfions,  we  account  ourielves 
happy  in  fo  bright  a  guett.  But  the  fame  is  true,»and  we  owe  this  our  fpring  to 
Pcgalus ;  and  then  fhe  leads  Pallas  to  the  facred  ftreahi  ;  who  admiring  Jong  the 
waters  produced  by  the  ftroke  of  a  horfe’s  hoof,  looks  round  upon  the  groves 
of  the  ancient  wood',  and  the  caves,  and  the  grafs  dittvnguifhed  by  innume¬ 
rable  flowers,  and  praifes  the  happinefs  of  the  mutes,"  both  in  \their  fludies 
anu  retreats  :t  upon  which,  one  of  the  fitters  thus. replies, 

O  Tritonia,  who,  had  not  your  valour  and  native  greatnefs  inclined  you  to 
nobler  deeds,  would  undoubtedly  have  made  one  ofour  company  j  you  fay  right. 


NOTE. 


15  ?.  Dellas Jic  eft  offata  Sorores ]  There  is  no 
I'.i.t  of  mythology  more  controverted  than  hat 
1re.1r.ls  the  mules.  Some  pretend  that’  they 
wj;e  nine  in  number,  others  confine  them  to 
thriv  ;  but  the  moll  commonly  received  notion  is 
l Lit  they  were  nine  in  number,  the  daughters 
i*f  j'lpiter  and  Mncmofyne.  This  is  the  tra- 
‘luion  chat  Ovid  follows,  whom'  \vc  afterward 
dm  I  in  v .  268,  calling  them  Mnciv.onjdas.  *  As 
ancient  authors  and  mon undent 6  confound  often 
the  names  of  the  Vnufcs,  and  the  fymbols  by 
which  they  arc  reprefented,  it  is  worth  while 
toobferve  here  die  mod  common  manner  of 
doli'iihing  them.  Clio,  the  firfi:  of  the  mufee, 
who  derives  her  name  from  glory  or  renown, 
bolus  in  one  hand  a  guitar,  and  in  the  other  a 
pWtrum*  She  was  (up poled  to  have  invented 
Ik'  guitar,  Euterpe,  fo.  catted  bocaufc  Ihc  de¬ 


lights,  has  a  mafic  in  her  left  hand,  'and  a, club 
in  her  right.  She  was  rheinvcmrefs^of tragedy^ 
which  is  implied  in  the  inafic  ihe  bears.  She 
holds  commonly  Hercules*  club,  probably  ty* 
caufe  tragedy  is  a  rcprelcntationof  the  manners 
of  heroes,  among  wham  Hercules  was  the 
mioft  illuttpous.  Thalia,  ur  the  flouriihSng, 
who  invented  comedy,  holds  alfo  a  mafic  in  her 
right  hand.  Medals  reptefent  her  leaning  upon 
a  pillar.  Melpomene,  dr  the  alluring,  is  dif- 
tinguifiicd  by.  the  ftarbiton,  or  harp/  Terpfi- 
chorc,  or  the' diverting,  U  reprefented  with  a 
flute  in  hor  hand,  both  on  medals,  and-  ochei- 
monuments..  Erato,  or  the  amiable,  is  not 
eafily  dWtinguifiied.  Polyhymnia,  fo  called, 
from  finding  ’many  hymns',  and  not  fro^m  tl^d 
ftrerigth  of  her  memory,  an  fomc  authors  pre¬ 
tend,  is  painted  with  a  harp,  as  the  Invcnttetf 

N  4 


4 


184 


P.  OVIDII .  NASONI5 


refers  vera  ;  prtbafque  me¬ 
rit  0  locumque  artejquey  et 
hah  emus  grot  am  fort  tin, 

modo  tutor.  Scd  (a- 

deo  nihil  eft  vet  it  urn  fceleri ) 
omnia  ter  rent  virg'meas  men¬ 
tis  5  dirujque  Pyreneus  •verti- 
tur  ante  ora,  et  nondum  recipi 
me  iota  mente.  l.'le  fercx  ce~ 
perat  Daulia  Phoccjque  rura 
*Tbreich  tntlitc ,  tcr.eba'quc  in- 
jufla  regna,  Petebanrus  tem* 
jsla  Par  naff  a  :  vidit  euntes, 
f vcr.eratufque  or  fra  numina 
fa l la ci  cttliUf  dixit  :  Trinano- 
ntdes  ( enim  cogmvc>-at ;  )cr.»- 
Jijitte,  ncc  dubitate pucor  Vi- 
tare  grave  ftdus  et  imbrem 
( erat  imberj  meo  ttfio  ;  Su- 
feri  feepe  fubiere  minor es  co- 
fas •  Motes  di^iis  ■  et  tempore 
annuimufque  .  ttiro,  .  intravi- 
tjtufque .primas  .cedes,  lrr.br es 
dcjieratity  aufroque  villa  a. 
quilonibus ,  fujea  nubila  fugie- 
vant  repurgato  coelo .  Impetus 
ftiit  ir Pyreneus  claudit fi/a 
teEla y  paratque  vim,  quam 
nos  efftgimus  jumtis  .alls, 
Jpfc  Jimilis  feiuturo ,  /let it  ar 
duus  arce ,  dixitque  :  qua' via 
ejl  vobls  erit ■  et  mi  hi  eadem, 
•vecorfque  jacit  fe  e  culmine 
fummee  turris ,  et  Co  dir  in  vtj- 
tus ,  moricnfquc  tundit  hunuim 


V era  refers  *,  me ri  toque  probas  artefque  lacuruque: 
Et  gratuin  fortem,  tutse  modo  fimus,  habeir»'j>. 
Sed  (vetitum  eft  adeo  fcelerji  nihil)'  omnia  torrent 
Virgineas  mentes  :  djrufque  ante  ora  Pyreneus 
Vertitur  et  nondum  me -tot a  mente  recepi;  2/ 5 
Daulia TbreicioiSf  hoceaque  milite  rura 
Cepefat  ille  ferox,  injuftaque  regna  tenebat. 
Templa  petebamus  Parnafiia,  vidit  euntes  : 
Ncftraque  fa  I  lac  i  veneratus  numina  cultu  \ 
Mnemonidesp  (cognorat  6nim)  ednfiftite,  dixit: 
Nec  dubitate,  precoT,  teclo  grave  fid  us,  ct  im¬ 
brem.  ■'  •  2u  i 


2u  I 


(Imber  erat)  vitare.  roco  :  fubiere  minores 
Sa?pe  cafas  Superi.'  Dictis  et  tempore  niotae, 
Annuimufque  viro,  primafque  intravimus ’  icdes. 
Defierant-  irobres ;  vidfoque  Aquilonibus  Audio, 
E'ufca  repurgato  fugiebant* nubila  ccelo.  ‘  •  2 8 6' 

Impetus  ire  fuit,  claudit  fu  a*  tecta  Pyreneus, 
Vimque  parat  :•  qtiain  nos  fuoi’tis  effugimus  alls. 
Ipfe  fecutufo  fi milts  ftefittarduus  arce 
Quaquc  via  eft:  vobis,  erit  et  tfiihi \  dixit,  eadem. 
Seque  jacit  vectors  e  fummae  culmine  turris  :  291 
Et  cadit  in  vultus,  -difeuflique  '6Uibus'  oris 
Tundit  hqmuni  unoriens  feeler ato  fanguine  tine- 
'  tain.-  :  r  ;  . 

I  • 

• 

t  inflow  federate  /anguine  offhus  difcvjji  oris, 

,  •  •  *  •  t  •  -  • 

T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 


w 

•  % 

and  juflly  approve"oar  prorefTion  and  retreats ;  and,  if  vve  are  but  {afe,  our  lot  is 
Eappy.  But  (fo'daring  is  villainy)  every  tiring  alarms  virgin  hnnds,  and  fierce 
Pyreneus  is  {fill  before  cur  eyes  %  nor  am  I  yet  wholly  recovered  from  the  fright. 
That  bold  u  fur  per  had  leized,  with  Thracian  arms,  lDaulis  and  Phocis,  whciehe 
xinjtiflly  held  the  government.  We -were  making  for  the  temple  of  Parnaffus ; 
he  faw  us  on  our  way,  and  adoring  us  by  a  fallacious  w.orihip, Mufes,  faid  he:, 
(for  he  knew  us)  Jtop  j  -  nor  icruple  to  fl#un,  under  my  roof,  the  fcorching  ftui, 
and  heavy  rain,  (for* it  rained*  apace)  the-gods  haveoften  before  ndw' entered 
humble  cottage-  Moved  by  his  kind  invitation,  and  the  po’Uring  rains,  we  a  ex¬ 
cept  of  his  qfier,  and  enter  his  hall.  The  rain  was  over,  and  the  South  Wind 
being  now  malic red:by  the’ North,  ;the black* clouds  were difperfed,  and’had  left 
the  heavens' ferenc  :■  vve  then  wanted  to  begone.  But  Pyreneus  fhuts  his  palace, 
and  prepares  to  oiler*  violence,  which’ we  avoided  by  albumin#  wings.  He  liuod* 
upon  the  higheft  tovverof  the  palace,  as*  if'deligning  to  follow  us,  and  faid  : 
wherever  there  is  a  way  for  you,  the  lame'  is  open  to  me,  and  rhadly  throws  him- 

r  palace;  and  falling  upon  hisface,  his  bones  arc 

dalhed  in  pieces,  and  dying,  he  beats  the  ground  UainOd  with  his  guilty  blood. 

t  1 


P  f 


"  '  N  O  T  E; 

of  harmony#.  Urania,  the- heavenly,  invented  holds  a  volume  in  her  hand,  an  the  inventrfi 
altronomyr  ami* has  in  her  luml.a  gl<>be.  Cal-  of  the  Heroic  poem.  See;  tlu*  tr«mfljtion  of 
Uopc^  fo  culled  from  the  iwectncf?  of  her*  voice,  r  Horace,  ipl.  I# 'Page  ad*  .  -  •  *  1 


*  I 


» 


METAMQR 
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y#  Mu  fa  loquebatur.  Pen  use  fonuere  per  auras  :  5*  M*Sa  Lguebatur  pen  nec 

Voxoue  folu  tan  turn  ram  is  veoicbat  ab  aids.  2q  <;  ff*uef*p*r  auras,  voxqucjd- 

Sulpicit ;  et  linguae  quaent  tam  certa  loquentes  mu,  Kata  y^e  ^ 

U**.4e  foncnt:  hominemque  putat  jove  nata  Io-  untie  im&u*  kauemct 

cutum.  '  t^tn  ce^ta^  fonent  i  putatqu'e 

Ales  pranfci  numeroque  novemafua  feta  querentcg fZ^Z  1TZ' f,Z^,  IZtl 

Inftiterant  ramis  imitantes  omnia  picas.  tames  omnia ,  injiiterant  ra- 

Mirapi'i  iic  orfa  deas  dea:  Nuper  et  iftae  300  irfil  Vttr*nt**  ft*  fata.  Dea 
Auxerunt  volucrem  vi£te  percaniine  turbam. 

Pieros  has  genuit  reilaeis  dives  m  arvis.  auxerunt  vducrem  turbam . 

Precnis  Evippe  mater  fuit.  Ilia  potentem  •  ?leras  dives  *f}  Pdlmis  arvis 

Lucinam  novies,  novies  paritura,  vocayit.  f”u'ltr 

Intunmit  numero  itoliriarum  turba  fororuni :  305  paritura,  mvies  vocuvit  p0- 
ferque  tot  Hasmpn.ias,  et  per  tot  Achaidas  tubes  tpt€m  Lucinam.  Turba  jic~ 
Hue  ven it  et  tali  committunt  preelia  voce:  !**J''ivnJoro.rum  l"tumu!£  *«- 

rrx  r  >  ‘  '  a  At*  .  vitro,  venitque  hue,  per  tot 

Definite  mdodtum  vana  dulcedme  vulgus  II  at  mania,,  ct  per  tot  Acbai - 

Failure.  Nobifcum,  Irxjua  eft’ fiducia  vobis,  das  urbes  I  st  commit tuntpr a: - 
Thcfniades  ccrtate  deae.  nec  voce,  Nec  arte  310-;  .t{t!itvocer  definite  failcre 

Vmccmur  ;  totidemque  lumus.  Vel  cedite  vuStse  cedhe  •  cert  a  to  Tbcfpiades 
Fonte  Med  u  fas  6,  et  Hy anted  Aganippe :  d€a  nobijeum ,  ja  eji  qua 

Vel  nos  Emathiis  ad  Paeon  as  ufque  nivofos  fduna  vocnv  0  bis,  vine  emu  r 

Cedamus  campis.  Dirimant  certamma  Nymphse.  tot  idem.  v*i  viaadditeflmc 
C|\irpe  quidem  contendere  eratj  fed  "cedere  vi-  M.e duS*° >  ct  Hywtea  Aga- 

fum  O  J  ~viPPe  i  *vel'  nos  cedamus  Ewe- 

n  .  dO  tbiis  campis,  ufque  ad  nivofos 

Fa  ones.  Nymps<e  dirimant  certamma.  Turpe  qu:dem  erat  contender  fed  eft  vifum  turpius  cedere. 

TR.ANSLATIOK, 

V.  The  mufe  yet  fpoke,  when  a  noife  of  wings  were  heard  in  the  air,  and  a 
voice  feemed  to  falute  them  from  the  high  boughs.  The  daughter  of  Jove  looks 
up,  and  demands  whence  tongues  that  fpoke  fo  dikinaiy  were  heard,  for  it 
leemea  to  her  to  be  a  human  vo.ee.  Yet  it  was  only  a  bird’s,  and  magpies  nine  ‘ 
in  number,  feiiful  to  repeat  whatever  they  hear,  were  perched  upon  the  bouph« 
bemoaning  thetr  fate.  When  the  Mufe  Urania  thus  addrefied  the  wondefin, 
gocidefs.  It  is  but  of  late  that  thefe,  overcome  in  a  difpute  with  us,  have  in- 
CfJ ' "d  ^e  number  of  the  birds.  Pierus,  rich  in  lands  of  Pelle,  begot  them, 
Lvippe  of  Paonia  was  their  mother.  She  complcating  nine  labours,  nine  times 
invoked  powerful  Lucina.  The  foolifh  fillers,  proud  of  their  number,  traverfed1 

fTf* ^?-Par'°rGre«e,  to  tome  hither,  and  challenge  us  in  fuch 

Mminny  ;  but  if  indeed  you  have  any  confidence  of  your  art,  contend  with  us 
ye  I  iielpian  goddefies.  _  W.a  are  alike  in  number,  and  will  not  be  out-done  in 
vo.ee  01  toll.  Do  you,  if  overborne,  yield  to  us  Medufa’s  well,  and  Baiotian- 
/Igamppe  ;  or  we,  if  vanqu.lhcd,  will  refign  the  Asmathian  plains,  as  far  as  the 
fnowy  I  tconian's  :  let  the  nymphs  decide  the  coated.  It  .was  indeed  lhameful  to 

notes;',  —  • 


3°2«*  i5  el  lath  dives,  in  arvit’J  Pella  was  a  city 
of  Macedonia,  in  thejegionof  EmachPn,  fa  mb  us 
0r  lhc*  'birth  of  P/iilin  anti  Alexander'  the 

3°3  Fctonis  Evippe]  Evippe  the  wife  of 
I  <«rub,  and  mother  of  the  Pic  rides.  Pitronia 
W  IS  u  muumaiuous  region  of  Macedonia*  ' 


•  310.  Tbefpudcs ]  The  mufes.  Totalled  from 

^  nopins,  a  city  of  Bceotia  near  Helicon,  facrcd 
to  theitid 

'3fz.  Hyatt  tea  Aganippe]  Bceotian  Aganip¬ 
pe,  to  calicl!  'from  the  Boiotlnns  who  aifciently 
were  known  by  the  name  of  Hyantos.  • 


iB6 


P.  OVIDII  NASONIS 


Nymph*  ehsia  jumnt  per  'jf'urpius.  Ele£t®  jurant  per  flumina  Nymph»  5 

jjumin,.,  frcjtrcque  Jed,-  Fa(c>  e  de  viv0  prcHere  fediiia  fa?:o. 
j act  a  dc  vivo  cej~  i  *  1 


iia 
pi'e 


actaq 


rune  fine  forte ,  cjua  Tunc,  fine  forte  prior  quae  fe.certare  prefeffa  cfh 

/•  /■»•  n  r  T\  n  •  .  r\  a  f  1  /“•  •  i  , 

raiioque  m  hen  ore  Gi- 


prof  eft  a  eft  fe  cert  are,  Bella*  Can  it  Super 

canit  bet  I  a  juperum,  politique  o-antas 

to 


uin 


O  T 


g:<'a>.tds  in  fatfo  boncre,  et  cx-  .  -  0  . 

tenuai  fa&a  ma* ncrum  deo-  ronit,  et  extenuaf  magnorum  facta  deorutn: 
rum  j  rypbceaque envfjum  dc-  Emifliimque  ima  de  fede  Typhoea  terra 

cima  ff., ,erraf’  f‘‘  f  Coelitibus  feciflb  metum  ;  cunctofque  dedifib 

turn  cct  Ittibus  ;  cut&ujqucde.  3  •  u  ' 

j\jje /ego  fugee, dbnecJEgyp-  Terga  fugs  donee  reiios  /Egyptia  tellus 

tin  tel  us,  et  Nilus diferetus  in  Cepejrit,  et  feptem  diferetus  in  offia  Niius. 
fpeem  oftia,  cepent  fftou  pj  quociue  terrigenam  venifle  Typhoea  narrat, 

Narrat  terrtgenam  Typbeca  t  i  .  .  to  ,  J  r 

’venifte  hue  quoque ;  etfu pcrcs  Et  le  mentitis  buperos  celafie  iiguns  :  •  32 6 

celatfcfe  menttiisftgurti. Dix-  JJuxque  gregis,  dixit,  fit  Jupiter  ;  unde  recurvis 
itjuc,  J upiw ft  dux  gregh,  Nunc  quoque  formatus  Libys  eft  cum  cornibus 

unde Libyi  Amincn  nunc  qu ~  *  J  ■ 

ejl  format  us  cum  recurvis  cor-  z\ttltT10n. 

DJ.us  /atuit  in  cor>vo ,  Delius  in  fcorvo,  proles  Semeleia  capro, 

A; Sc;’Tu:Jnc  apr0’  f-r°r  Fele  foror  Phcebi,  nived  Satumia  vaeca, 

i  bcvbi  J.tc,  oatttrnui  r.vvca  r  .  /•  0  ..  .  T1  .  ..  ..  ' 

nuiccd,  Ver.ui  pi  tic,  CyHenins  Pace  Venus  latuit,  Cyllenius  Ibidis  alls. 
ensibUiu  Uaticnuz  mover  at  Hadtenus  ad  citharam  vocalia  moverat  ora: 


330 


•,on  lint 


•  y™11?  "d  %ho'amr,  Aa~  Pofcirnur  Aonides.  Sed  forfitan  otia  . . , 

r.idei  pojcirrvjr.  bed for plan  o-  n  .  .  ...  .  ..  .  3 

ua  nen  ftnt ,  nee  *•  a  cct  tili  N  ec  noftris  praberc  vacet  tibi  cantibuo  aurem. 
prxUre  aurem  noftris  canti-  Ne  dubita,  veftrumque  mihi  refer  ordine  carmen, 
ouu  Ne  dub  it  a  9  Pallaz  ait,  papas  ait :  nemor.ifque  lev!  confedit  in  umbra.  336 

rejerque  v  ft  rum  carmen  mibi  ^  OO 

trdincy  conjeditquc  in  levi  umbra  ticmorh • 

TRANSLATION. 

\  • 

engage,  bat  it  appeared  yet  more  fhameful  to  yield.  The  nymphs  chofen  to 
d«  cide  fwear  by  the  rivers,  and  fit  upon  feats  cut  cut  of  the  living  {tone.  Then, 
without  calling  lots,  Hie  of  the  daughters  of  Pier  us,  who  had  firft  declared  for 
the  con  tell,  fings  the  wars  of  the  gods,  and' places  the  giants  inafalfe  point  of 
honour,  and  extenuates, the  a&ions  of  the, great  gods.  She  tells  how  Tiphocus 
font  from  the  deep  womb  of  the  earth,  (truck  terror  into  his  heavenly  foes  j  and 
how  they  all  fought  fafety  in  flight,  till  they  arrived  in  /Egypt,  and  upon  the 
borders  ofthe  Nile  that  divides  itfelf  into  feven. channels.  She  relates  hovy  earth- 
bornTyphoeus  cartie  hitherallo,  and  that  the  gods  concealed tbemfelves  bychang¬ 
ing  their  Hiapes.  Jupiter,  fhe  laid,  became  a  ram  ;  whence  Lybian  Ammon  is 
now  figured  with  crooked  horns.  The  Delian  god  took  on  the  appearance  of  a 
crow;  Bacchus,  the  fon  of  Semele,  that,  of  a  lie-goat.  *  The  filler  of  Phoebus 
appears  a  cat,  Saturnian  Juno  a  fnow- white  cow,  and  Venus  a  filh  :  Mercury 
auumes  the  wings  of  an  Ibis.  Thus  far  (he  had  joined  her  noify  voice  in  concert 
with  the  harp,  and  then  demanded  our  fong.  But  perhaps  you  are  not  atlei- 
fure,  nor  have  time  to  attend  to  our  fong.  Doubt  not,  faid  Palias,  but  recite  to 


V  NOTES. 

331.  Ibidis']  The  Ibis  is  an  /Egyptian  bird  333.  doubles]  The  mufes,  fo  called 
not  unlike  a  (tdrk.  It  is  jjiuh,  has  Hi  If  legs  Aonla,  a  mountainous  regioh  of  Rceocia. 
and  a  long  bill,  and  cats  up  the  (orpents  that' 
iillcll  the  country,  \ 


from 


1 


METAMORPHOSEON,  Lib.  V. 


refer t  •  Dedimus  fummam  ccrtaminis  uni.  M*J*  refert .  Drimu,  fom- 

Sur#rif>  ct  irnrnillbs  hedcira  collecca  capiilos  furgit,  ct  toiler:*  capilUiun - 

^  -i®. _  ^..uimiIoc  rtrfpri?ntat'00ilics  chordas  :  nvfjhs  hedtra,  pro'tcntat  qut - 


Ill*  iV^i  *  C  w  fc  j  *»  V  I  ■  »  *"‘4^  Mir»K  vii  ^ 

Prmvi  le^CS.  Cereris  ltimus  omnia  munus.  bfm  ^coa/atra  :  prima  tie  Jit 

Illa  cantnda  niihi  efl.  Ijtinain  modu  licltc  pof-r^.  pr\ma  je(iit  leges.  Omnia 

[L|-q  ft/:t  manuiCe-eris.  Ilia  eft  ca- 

farmi  naVLna  dex  !  certe  dca  carmine  digna  eft.  p<,f. 

Vato  giganreis  ingefta  eft  mfula  meirmris  34°Vr,,  den  eft  d,K„a %armid. 
Trinjcris  ;  et  tnapnis  fubjcclum  mclibiis  urget  Va/ta  infula  Triads  ejl  in- 

**  ?  ‘  ^  i  ••  /*  i  ~  ; _ _ /__•  .  .. 


/Ethercas  auium  fpsraro  Typhoon  fedcs. 

Nititur  ille  q  a  idem,  pugnatqus  refurgere  fepe  : 


■  _  "  ✓ 
gejia  giganreis  membris,  el  ur¬ 
get  'Typkcea  aufuni  [per  are  a- 

lKiiuui  * *“-  vju.-v...,  r~^ - !”•  ~  o  x  thereat fede<, fubjctlum  mag— 

Dextra  fed  Aufonio  manus  eft  fubjeefta  Peloro.  350  nit  mc/ibus.  UU  quidem  mil - 
r.aeva.  Pachyne,  tibi Lilybaeo  crura  premuntur :  tur,pugnatfuef*pc refurgere: 

Dcgravat  .ffiuia- caput :  fub  qua  refupmus  arenas  JA„[0„\0pel0r0,uia,ihi,ea- 

cbynty  crura  frtmuntur  Lilybceo* 

TRANSLATION. 


roe  in  order  your  fong  ;  and  then  feats  bsrfelf  under  a  chequered  {bade.  The 
■mufe  relates,  we  gave  the  rpanagement  of  the  difpute  to  one.  Calliope  rifes, 
and  having  her  hair  tyed  with  a  (prig  of  ivy,  nines  with  her  thumb  the  found¬ 
ing  firings ;  and  then  fings  thefe  lines  in  concert  with  the  harmonious  lyre. 

yi.  CerCs  firfi:  taught  to  tear  up  the  earth  with  crooked  plough-lhares;  (he  lirft 
provided  corn,  and  wholefome  food  for  men ;  fhe  firlt  enaded  laws.  All  good 
things  are  the  gifts  of  Ceres,  file  is.ro  be  the  fubjedt  of  my  fong:  Oh  !  that  my 
verfe  were  only  worthy  of  the  goddefs,  for  certainly  tlie  goddefs  is  worthy  of  verfe. 
The  vafi  ifland  of  Trinacria  was  hurled  on  the  gigantick  limbs  ofTiphoeus,  and 
hears  down  under  its  unwieldy  mafs  one,  who  dared  to  afpire  at  the  empire  of 
heaven.  He  indeed  flruggles,  and  attempts  often  to  rife  ;  but  his  right  hand  is 
bornpdown  by  Pelorus,  fronting  Ftaly,  his  left  by  CapePachynus,  and  Lilybxunx 
p refies  down  his  legs.  iEtna  weighs  down  his  head ;  under  which,  extended  on 

■"  NOTES.  * 


341.  Prima  Ceres  unccj  Natural  .hi (tory  is 
very  often  conveyed  to  us  under  the  veil  of 
fiction*  /Etna  is  ft^en  often  to  vomit  up 
Haines.'  Instead  of  fcarcliing  for  the*  fonree  of 
this  phainomeuon,  in  the  fulphur  and  bitumen 
wherewith  the  caverns  of  this  mountain  are 
filled,  wc  arc  told  that  the  giant  Typha’us,  or 
Enceladus,  VunquUhcd  by  the  gods,  was  buried 
under  it,  and -that  his  flruggles  to  throw  oft* 
tiie  load  are  the  caufe  of  the  eruptions  and 
earthquakes.  ■  One  fable  lends  to  another.  It 
S?  feigned,  that  Pluto  fearing  lealt  thefe  violent' 
(hacks  might  lay  open  the  foundations  of  the 
earth,  and  pour  in  light  upon  Jus  realms,  came 
into  Sicily  to  examine  the  condition  of  the  jfle. 
Tiicy  add,  chat  after  finding  all  in  good  order, 
he  was  feed  by  Venus  j  who,  piqued  that  the 
pod  vvjuinlcnfiblc  to  love,  and  defirous  to  have 
the  lord  of  an  empire,  which  made  a  third. part 
the  uni v a IV,  fubjoCt  to  her,  .engaged  her 


fon  Cupid  to  pierce  him  with  a  chofcn  arrow ; 
upon  which  the  god,  falling  in  love  with  his 
niece  Profcrpinc,  carried  her  off.  Moft  my-i, 
thologifts  look  upon  this  rape  to  be  only  nn,(al- 
legory,  which  has  an  obvious  relation  to  agri¬ 
culture.  Thus,  according  to  them,  the  divU' 
fion  which  Jupiter  makes  of  the  time  that  this 
godJc*»>  was  to  ftay  with  her  hufb.ind.and  her 
mother,  means  no  more,  but  tb^c  the  grain, 
after  having  lodged  fix  •  months  in  the  earth, 
appears  upon  its  furface,  grows  up,  and  ripens. 
And  as  Sanchoniathon  informs' us  that  Hrofcr- 
pinc,  Saturn’s  daughter,  died  very  young,  fothe 
fable  may  be  allegorized  by  faying,  lhe  was 
ravi  Hied  by  Flu  to,  only'bccaufe  the  nafnc  of 
that  god  among  the  Phcenicians  is  Muth,  which 
fignifics  death. 

347.  T'rinaerit]  Sicily,  fo  called  by  a  Greek 
derivation,  from  Its  three  promontories  which 
arc  named  immediately  afterward  by  the  poet. 
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JEtna  dcgravat  caput ;  Jab  Ejeftat,  flammamque  fero  vomit  ore  Typhous.  ■ 

Vat,  flTfjlfVlm  fV  S^Ps  remoliri  luftatur  pondera  terras  ;  '  354 

on,  Sapc  lut'iatur  remo/in  Oppidaque,  et  magnos  evolvere  corpore  montcs. 
pondera  terra*,  evo l^eque  Jade  tremit  tellus  :  et  Rex  pavet  ipfe  filenturcu 

pore,  hide  Jus  tremit, crip^e  pa  teat,  latoque  folum  retegatur  hiatu  > 

jc  Rex  Jiier. tum pa^ct,  ne  fo.  Immifiufque  dies  trepidantes  terreat  umbras. 
him  pat. at,  retegatur fue  lato  fdanc  metuens  ciadem  tenebrosa  fede  tyrannus 

hiatu,  eziehue  ininu flits  terreat  r  •  .  ,  "  .  o  J  . 

trepidantel  umbras.  kxierat  :  curruque  atrorum  vedbus  equorum  360 

nut  metuens  banc  ciadem  cxi-  A  mb  lb  at  SiClllse  CautUS  fmidamilia  teme. 

erat  tenekrfd  fede,  veStufyue  Poftquam  exploration  fatis  ell,  loca  nulla  labare: 

bibat  cautus  funlamwa  jicu-  Depohtique  metus  :  Videt  hunc  Erycina  vagantem 
la-  terra .  Puflquam  fa:is  ex-  Monte  luo-refidens,  natumque  amplexa  volucrem; 
phratum  cjj  nulla  hep  /abarc,  Arma, .  manufque  mcae,  mea,  nate,  potentia,  dixit 

metufque  [tint  is/jv-  th  r  .  i  ■  i 

cinalcfLs  [JLVre  -uik',Jllar>  quibus.-fupcras  prnncs,  cape  tela,  Cupido, 

hunc  •vagantem,  ampUxaquc  Inque  dci  pectus  celeres  molire  'fagittas, 

•volucrem  natum,  dixit :  mate ,  Cui  trlpiicis  ceVt  fortuna  noviflima  resrni. 
arma*  mtmufquc  mc&s  weary*  o  •  r  t  a  ^  ,•  , 

potentia,  cafe  Cupido  via  tela  SuPeros>  ipfumque  Jovem,  tu minima  ponti  369 
fuj’iras  mimes,  mdir*.  Viola  domas,  ipfumque,  regit'qui  numina  ponti. 


j 


* 


uib 


us 


quofue 


que  c  cUres  fagittas  in  fetus  Tartar  a  .quid  ceflant  ?  cur  non  matrifque  tuumqae 

tripikis  rigni  ccjfif.  Tu  *™pzn\im  prefers  ?  agitur  pars  tertia  mundi. 
domas  fuperos  ipjunque  Jo -  Et  tamen  in  coelo,  (quae  jam  patientia  noftra  eft) 
•vcm,  tu  domas  pvieia  r.u-  Spcrmmur  :  aq  mccum  vires  minuuntur  Amoris. 

non  lie  vides,  jaculatricemque  Diansun  375 

cejjunt?  cur  non  prefers  tuum  Abfceilifiv:  mini  ?  Cereris  quoquif  filia  virgo, 

Imperium  niatrijque ;  tertia 

pars  mundi  agiiur.  Et  tamen  (qua  Jam  efi  ttvfira  patientia  ! )  fpern’mur  in  ccelo  :  ac  'vires  amoris 
Minuuntur  mccum.  Nonne  mules  Pallada^  Dianamque  jaculatricem  abjcfjijfc  mibi  ?  Jilia  e 

■  %  TRANSLATION. 

bis  broad  back,  lie  vomits  clouds  of  afnes,  and  flames  iffue  from  bis  dreadful 
xriouth.  Oft  he  ft  rives  to  throw  OiT'the  ponderous  raafs  of  ejlrth/and  overturn 
the  cities  and  mighty  mountains  that  bear  down  his  body.  HeutSe  the  earth 
lhakes,  and  the  king  of  the  ftlent  ghofts  dreads  left  it  fhould  open,  and  the 
ground  be  parted  by  a  wide  chafm,  and  light  pouring  in  fright  his  trembling 
ghofts.  To  prevent. this  difafter,  the  Stygian  tyrant  had  quitted  his  dreary 
abode,  and  riding  in  a  chariot  drawn  by  black  horfes,  went  round,  viewing 
with  attention,  the  foundations  of  the  Sicilian  ifle.  But  when,*  after ,  a  careful 
iearch,  he  found  all  places  firm,  and  that  there  was  no  ground  of  fear;  Venus, 
as  file  Lite  on  her  flowery  hill,  chanced  to  fee  him  thus  wandering  ;  and  em¬ 
bracing  her  winged  fon  ;  my  Cupid,  faid  ihc,  my  arms,  my  hands,  and  my 
power,  take  thofe  darts  with  which  you  conquerail,  and  wedge  thy  fwift  arrows 
in  the  bread  of  the  god,  to  whom  the  laft  divifion  of  the  triple  kingdom  fell. 
You  hold  in  bondagejthe  gods  above,  nay  even  Jove  himfelf:  t[iebaflied  dci  ties 
of  the  Pea,  and  be  too  who  rules  the  deities  of  the  fea,  confeTs  thy  po\^cr. 
Why  are  the  realms  of  Tartarus  exempted  ?  Why  do  not  you  extend  the  li¬ 
mits  of  your  mother’s  empire  and  your  own  ?  A  third  parr  of  the  univerfe  is 
now  at  flake,  and  yet  how  great  is  ourpatier.ee.:  .we  are  flighted  ib  our  native 
fkics,  and  the  empire  of  love  is  greatly  weakened.  Do  not  you  fee  how  Pallas 
and  the  far  darting  goddefs  defy  my  power :  the  daughter  of  Ceres  too  will 

NOT  E. 

365.  Ery cilia]  Venus,  fo  called  from  Eryx  a  mountain  of  Sicily,  where  fhc  had  a  temple* 
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MEtAMO'RPHOSnON,  Lib.  V. 


crit  *  nam  foes  affedlat  eafdem.  Cererhegh  ^  Pfipatiemur 

At  tu,  pro  iocio  fi  qua  eft  mea  gratia  regno,  f0  fo(  ?o  regno,  fi  7 nea 

Tuns;©  X)eam  patruo,  Dixit  Venus,  lile  pna  ~  gratia  eft  qua,  jungcdtam9pa- 

d  ®  retiain  truc‘  VcnUi  ci'tx\t,  We  filmic 

Solvit :  ct.  arbitrio  matris  do  milkfcgMs 

Unarn  fepofuit.  Sed  qua  nec  acutior^ulla,  ^  rWr;  fiJ  qua  me  uila  eft  acn- 

Ncc  minus  incerta  eft,  nec*  quae  magis  audiat  ar- 

audiat  arevm  ; 

curn>  .  -  curvamttque  f exile  cornu  op - 

Oppofltoque'genu  curvavit  flexile  cornu  5  pojitogtnu,  percujfitque  Ditcm 

Tuque  cdr’han?ata  perouflit  arundine  Ditem.  384  i*  bamata  arnudine* 
Haud;  procul  Hennaeis  lacus  eft  a  mcenibus^alt®,  J&,' 

Nomine  Pergus,  aqtfse.  Non  tllo  plura  Cavirros  peraUS  nomine.  Cayfircs  in 

C  arm  in  a.  cyo-norurti  labentibus  audit  in  undis.  undis  labcmioux ,  non  audit 

Sylva  coronat  aquas,  cingens  latus  omne';  fuifque^~a“™;«  "*■ 

Frondibus,  ut  velo,  Phoebeos  fubmoyet  ignes.  r0„*f  fubmo-uetque 

Fri^ora  dan  t  rami.,  Tyrios  humus  humida  (lores.  Phoebeos  ignes  fin  fr  on  dibus 

Peroetuum  ver  eft.  .Quo  dum  'Proferpina  luco  39  x  ut  tvel°:  Ra™  da.nt  Jr’l~ 
Ludit,  et  aut  violas,  aut  Candida  Iilia  carpit  5  yer  perpe(ul{rfl  ^w#  J  ^ 
Dumque  puellari  ftudio  calathofquc  (inumque  too  dum  frojerpina  iudit> 
Implet,  et  aequales  certat  fuperare  legendo ;  €t  ffiltvr  aut.  tvhla\  afe 

Pene  fimul  Vila  eft,  dileftaque,  raptaque  Diti :  395  eaUhofque finance  puellari 
Ufque  adeo  properatiir  amor.  Dea  territa,  moefto ftudio,et  certat fuperare  *qua- 
Et  matrem,  et  comites,  fed  matrem  fepius,  ore  .  les  Agendo,  f.mul pene  eft  n>i)q, 

5  •  r  dile&aque ,  raptaque  Dili* 

Amor  ufiue  adeo  properalur .  Dea  territa  clamat  mccjlo  ore  et  matrem  et  comite.,  fed fapius  matrem  z 
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be  a  virgin  unlefs  we  prevent  it,  for  fhe  afFe&s  the  fame  hopes-.  If  therefore  I 
have  any  intereft  with  you  for  the  promoting  of  our  joint  kingdom,  join  the 
goddefs  to’ her  uncle.  Venus  ended.  He  opens  his  quiver ;  and  (ingles  out 
one  of  a  thou  fand.V  arrows ’by  the  direction  of  his  mother,  but  than  which 
there  was  not  another. of  keener  point,  or  fin  er  aim,  or  more  obedient  to  the 
bow.  Then  bending  againft  his  knee  with  full  force  the  yielding  horfi,  he 
pierced  the  heart  of  the  god  with  a/oearded  arrow. 

There  is  a  lake  of  deep  water,  by  name  Pergus,  not  far  from  the  walls  of 
Henna  :  not  Cayfter,  in  his  gliding  waves,  hears  more  or  fweeter  fongs  of 
fxvans.  A  wood  clowns- the  lake,  furrounding  it  on  every  fide,  and  bears'  off 
w;th  its  tufted  fences,  as  with  a  veil;  the  fcorching  rays  of  Phoebus*  The  boughs 
yield  a  refrefhing  (hade, -and  the  moift  ground  is  enamelled  with  flowers.  The 
whole  year  is  here  a  perpetual  fpring.  In  which  grove,  while  Profcrpine  am, ufes 
herfelf  in  plucking  the  violets  and  white  lillics,  and  while  with  the  fondnefs 
of  a  girl,  fne  fills  her  bafkets  and  bofom;  and  drives  to  out-do  her  companions  of 
the  fame  age  ingathcrin gjlovjers ;  (he  is,  almoft  in  the  fame  inftant/feen  and 
loved,  and  feizdd  by  the  infernal  god  ;  (b  violent  and  fudden  was,  his  flame.  The 
goddefs  frighted  calls  with  a  mournful  voice  upon  her  mother  and  her  compa- , 

NOTES. 

*  '  -  .  . 

379*  deampdtruo\  Prolcrpinc  was  the  for  the  great  quantity  of  (Vans  that  frequented 

daughter  of  Jupiter,  Pluto’s  brother.  *  its  banhsv  ’•  „  *' 

386.  Pergut]  A  lake  in  the  neighbourhood  395.  Diti]  Ditis  was  a  name  given  to  Ply-  ' 
of  Henna,  on  whofc  borders  Profcrpine  was  to,  hccaufe  he  was  eftcemed  the  god  t}f  the 
gathering  flowers  when  /he  was  carried  o/K  by  earth,  whence  riches  are  dug  up. 

Pluto.  Cay  Iter  was  a  river  of  Ionia,  famous  •  « 
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P.  OVIDII  NASONIS 


et  vt  hn\arat  veflem  fum-  CJamat :  et,  ut  fumma  vcflcm  IaniaraCab  ora, 
-  -  ""  cblU&i  pres  Collcili  florcs  tunicis  cecidcre  remi/Hs. 


ma  a 


rlnZuc  finpticit a s  rtfuit  T antaque  fimplicitas  pucrilibus  adfuit  annis  :  4co 
fuerilibus  onnUy  baejatiura  Haec  quoque  virgincum  movit  jacrura  dolo.rem. 
quoqucy-TfiQ'vit  vlrpmum  do -  Raptor  agit  currus  :  ct  nomine  quemquc  vccatos 

Exhortatur  equos.  Quorum  per  colla  jubafque 
que nomine  5  per  eolta  jubafy j  Excutit  obfeura  tmetas  feiTUSine  hhbenas. 


qua  ,£5accmause  Diman  gens 

fervent ia  rupta  terra  5  ti  qua  jnter  inrequales  pofuerunt  mcenia  portus. 

M  medium  Cyanes,  et  Ptfe*  Arcthufe, 

ter  inaqmes  Bonus-  Eft  Quod  coit  anguius  incmlum  cormbus  sequor.  410 
tequor  med  um  Cyanes  ct  Pi-  fLljt  •'£  cuius  ftagnum  quoque  nomine  didtum 

feat  jirstbufa  quod  coit ,  ut-  •  n.  J 

clufum  a  PgUp  is  cormbus.  elC,  ,  #  . 

HU  Cyan?,  d  cujus  nomine  Inter  Sicelidas  Cyane  celeberrima  JNymphas; 
jiagmtm  qu:que‘  eft  ditium,  Guro-ite  quze  medio  fumma  tenus  exiHtitalvo, 

f£ Agnouicque  D«.»:  nec  longi.is  tbitis,  i„,dt. 
dio gu rg:-tc tenus fuwna  aim 5  Non  potes  invit*  Ccrerisgener eiie.  Koganda,  415 
agvtr-itqve  Dcum,  et  inquit,  ]\jon  rapienda  fuit.  Quod  fi  componere  maenis 

feS  S  P» rvamihi  fts  *,  etmeditai.  Anapis.  * 

rojrantJaj  von  rapltuda*  I^XOrSta.  tATtlCI)?  llCfCj  Ut  lia2C5  CXtdTltSl  nupiU 

ft fas  cjt  mibi  sen  pone  re  part*  a  et  partes  diverfas  bracbia  tendens, 

suagnhy  Jtnaph  it  dUcxt:  nr  .  ..  ,  • 

taxw  natfi  c.xsratJ,  nee  cx‘crnta9  ut  bate.  Dixit  s  et  tendens  bracbia  in  diverfas  partes  j 


translation. 
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thoiu,  hut  ofiencr  upon  her  mother ;  and  as  fhe  had  vtom  her  garment  from  the 
upper  cd^c,  the  flowers  the  had  gathered  fell  from  the  loofened.robe,  and  fo 
nfuch  had  (he  of  childifh  innocence  and  fimplicit y,  that  this  lofs  alfo  raifcd'the 
virgin’s  grief.  The  ravifter  drives’  his  chariot,  .ana  calling  .each  of  the  horfes 
by  name*?  encourages  their  fpeed,  and  over  their  necks  a»d  manes  lhakes  the 
reins  diicolonrcd  with  dark  rull.  He  urges  his  way  through  deep  lakes,  and  the 
Palici ,  whole  boiling  waters  exhale  fulphurous  fumes ;  arid  where  the  Eacchiadie, 
a  race  fpru.ng  fronwenowned  Corinth,  built  a  city  between  unequal  havens. 
In  the  middle,  between  Cyane  and  Arpthufa,  is  a  fea  confined  to  a  narrowfpace 
by  crooked  rocks.  Cyane,  the  brighteft  of-the  Sicilian  nymphs,  dwelt  here  in 
a  lake,  tcrwhich  flie  gave  her, name  ;  vvho.i^iifing  her  beauteous. -head  Irom  the 
waves  as  far  as  the  navel,  knew  the  god,  and  faid.  Thou  flialt  go  no  farther, 
nor  can’ll  thou  be  the  fon-in-law  of  Ceres  again!!  her  will:  the  virgm 
Should  have  been  afted  of  her  mother,  not  feized  by  violence:  for,  if  J  may  be 
allowed  to  compare  final l  things  with  great,  Anapis  alfo  loved  me  :  yet  was! 

courted,  not  frighted,  into  marriage.  She  laid,  and  flrctching  G.ut  her ‘arms  on 

♦  % 
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NOTES. 

f  ,  • 

407.  Baccblada]  A  people  of  Corinth,  in  has  the  Ionian  fca  bn  one  fide,  and  the  u'Egcnn 
which  number  was  Bachius,  who  bciny  ex-  on  tho  other.  .  0 

polled  thence  came  into  Sicily,  and  there  built  408.  Jtusquak s  Portus  j  Syracu  c  i* 
Syracuse.  Corinth,.  Jiluaccd  on  the  jftlimu?.,  harbours,  a  greater  imd  a  left. 


METAMORPHOSEON,  Lib.  Y. 


19.1 


FTr.ud  ultra  tenuit  Saturnius  iram  :  Saturn- us  laud  ui- 

_  ,  _  •  j  •?  ira  tenuit  iram,  hoitatuf - 

Terribilcfquc  hortatus  equcs,  in  giugitis  rnia  que  terribilcs  ct/ust9  condi- 
Cbntortum  valido  fceptrum  regale  lacerto  dit  fceptrum  regale  contort  um 

Cnndldlt  I£ta  viam  tellus  in  Tartara  fecit,  •ualuiojacertoy  in  imagurgi- 

y~''J  *  j*  •  tn*  cities  if  hi  fecit  viam  in 

Et  pronos  currus  medio  ciatere  recepit.  « Tartara ,  et  Iccr/it  pronos 

At  Cyane,  raptamque  De am,  contcmtaque-fon  “  currus  medio  ct  at  ere.  At  Cy- 

^.*g  425  anc  wrens  rapt  a /r.quc  Deamp 

Tura  fui  moerens,  inconfolabile  vulnus  •  <  ^  iii  *  • 

jura  iui  5  .  £tfr/r  incgrtfolabut  ‘vulnus  ta- 

f  Mente  gerit  tjicitzi  >  lacrymiACjue  ablumitur  omnisi  citamcntc ;  al.fumiturque  om~ 
Et  quaruna  fucrat  magnum  mode  numen,  in  illas  hirymit^  a  exunuatur 
Extenuatux  aquas.  Moiliri  membra  vidercs  :  .  ,  «»  *?*«.  «“arum fucrat 

X.AIUIUULUI  -  rr.odo  magnum  nu men.  P  ide- 

OfTb.  pati  flcXUS  *  Ungues  poluille  ngorern,  4*3  ^  res  membra  tndlirx9  ojjd  pad 
Primaque  de  tota  tenuidima  ‘quseque  liquefeunt ;  fexus ,  ungues  pofuijje  rigo- 
Cxrulei  crines,  digitique,.  et  crura,  pedefque  :  rJm:  tenuifftmaque ■  ;9u*que  . 

uiwi  ,  9  to  T.  ?  v  •'  -Ti1  de  tota  pnma  hqlicjcunt,  cri- 

Nam  brevis  111  gelidas  membns  exuibus  undas  res  car u lei  digitique,  et  crura 
Tranfitus  eft.  PoftJhzec  tergumque,  humerique,  pedtjjue  $  nam  uanfttus  eft 

brevis  cxilibus  memhrh  in  ge- 

iatufque,  .  lidas  undas.  Pcft  bac,  nr- 

Peetoraque  in  tenues  abeunt  evamda  nvos.  435 gumque,  bumcrique9  latufquep 
Denique  pro  vivo  vitiatas  fanguine  venas.  peHoraquc  abeunt  evanida  in 

Lymph  a  fubit:  reftatque  nihil,  quod,  prendere  ,MU.gs  r™ou- .  Demqudywpba 

/  Y  i  1  r  r  fubit  vitiatas  venas  pro  vivo 

pOlllS.  '  •  fanguine ;  nibilque  rtf  at  quod 

VII.  Interqa  pavidae  nequicquam  filia  matri  pojjis  prendere.  • 

Omnibus  eft  terris,  omni  qusefita  profundo.  7.  Inters  ftha  eft  nequtc- 

..  *  .  }  1  a  _  quam  qua  Jit  a  pavida  main 

1 11am  non  rutulis  veniens  Aurora  capiilis  44^  omnibus  terris  y  omni  p  t  of  undo » 

Ceflantem  vidit,  non  Hefperus.  Ilia  duabus  Non  Aurora  veniens  rutilis  . 
Flammifcra  piftus  m  ambit's  fuccendit  ab  .Etna  ;  comlt>  non  Hefperus  vtdit9cef- 

Pcrquc  pruinofas  tulit  irrequieta  tenebras.  Mma flammif era  duabus  ma-  , 

Rurfus  ubi  alma  di.es  hebetarat  fid  era,  natam  njbds,  irrequietaque  tulit  per 

pruivfas  tenebras.  Rurjus  ut  alma  dies  hebetarat  Jidera9  queer  chat  natam 

‘  i  \ 
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both  Tides,  oppofedhls  way.  The  fon  of  Saturn  no  longer  fmothered  his  rage> 
but  encouraging  his  tremehdous  lleeds,  drives  his  royal  feepter,  whirled  with  a 
Arong  arm,  to  the  bottom  of  the  lake  :  the  earth  /truck,  opened  a  paffage  intq 
hell,  and  received  the  defeending  chariot  in  t)ie  widening  gap.  But  Cyane  la¬ 
menting  the  r.avi(hed  goddefs;  and  the  flighted  privileges  of  her  injured  fpring, 

<  bears  about  in  her  filent  mind  an  inconfqlable  wound,  and  is  wholly  walled  away 
in  tears,  diffolving  into  thofe  vyaters  of  which  (he, had  fo  late  been  the  great 
guardian  goddefs.  You  might  have  feen  her  members  melt  to  a  fluid  ;  her 
pliant  bpnes^bend  into  various  meanders,  apd  her  nails  lay  afide  their  hardnefs. 
The  more  {lender  parts  firfl  diflolve  away  :  her  fea- green  locks,  her  Angers, 
kgs  and, feet ;  for  the  change  of  thefe  fmailer  members  is  cafy  to  a  cold  Jtream. 
After  thefe  her  back,  ihoulders  and  Tides,  and  her  AvcUing  breaks  glide  away 
in  flowing  currents.  In  fine,  inflead  of  life-giving  blood,  water  now  circus 
Intes  in  her  varied  veins  ;  and,  nothing  now  remains  that  can  fill  your  gra (p. 
VII.  Mean  time  Proferpine  is  fought  by  her  frighted  mother,  in  every  land  and 
every  fea.  Neither  A  urora  riling  with  her  ruddy  hair,  nor  the  bright  evening  liar 
law  her  take  any  rtfpofe.  She  with  both  her^hands  lights -pines  at  flaming  /Etna, 
and  rcfllefs  bears  them  through  the  f roily  darknefs.  Again,  when  the  approach 
of  day  had  extinguifhed  the.flars,  lha  run  in  quell  of  her  daughter  from  the 

I  • 


s 


1^2 


P.  OVIDII  NASONIS 


ab  crtu  foils  ad  oceafus  Solis  ad  occafiiSj  Scdis  qua^rebat  ab  ortu.  Air 

Jrat'fJ:J,a  labore  <ltim  collcgerat;  oraque  null  I 

coliv»rant  era ,  cum  forte  Colluenint  fontes  :  cum  tecram  ft  rami  ne  vidit 
'vidit  enfam  uH  am  fir  amine.  Forte  <cafamj  parvafque  fores  pulfavit:  at  inde 

anus,  Divamque  videt  5  lymphamque  ro- 

Drvam,  deditq,  pfcer.ti  lym-  gHntlj 

pbam>  (hilce  quod  ante  coxe-  I)ulce  dedit,  toft  a  quod  coxerat  ante  polenta.  4.50 

P°-C*(a'  }^a  Lum  bibit  ilia  datum  ;  duri  puer  oris  et  audax 

bwtt  datum,  pucr  duri  oru  et  .  .  r  .  f  ,  . 

audax,  confiitir  ante  de&m  •  Commit  ante  Dcanl ;  rihtque,  avidamque  vocavit. 
rifitque,  'vrjcavitque  avldam.  Offenfa  eft  i  neque  adhuc  epotd  parte  loquentem 

fZ  LHq‘>ido  mifta  petMit  D™  polcma.  45t 

tan  polenta- mixta  cum  liqux -  Combibit  os  maculas ;  et,  qua  modo  brachiageflit, 
do.  Oi  cotMit  maculas ,  ct  (Jrura  gerit :  cauda -eft  mutatis  addita  membris : 

VnZfclfd’a  efildj’JPu  Inclue  breVem  formam,  ne  fit  vis  magna  nocendi, 
tatis  membris,  contrablturquc  .Contrahitur  :  parvaque  minor  menfura  lacertaeft. 
in  brevcm  formam,  nevh  no-  Mirantam,  flentemque,  et  tangere  monftra  pa- 
cendijit  mag»o,  ««/««?«  ■  rantem  ACQ 

eft  minor  parva  lacerta .  .  s  •  .  vrJ/ 

Fugit  arum  mirantem,  Jlen-  Fugit  anum  ;  latehramque  petit :  aptumquecolori 
umque,  ct  parantem  tangere  FJomen  habet,  variis  ftellatus  corpora  guttis. 

zt;,i  eszersz  vm-  »» t*  —> « *» 

fitllatus  quoad  corpora  variis  UndaS, 

guttis.  D  i  cere  Ion  ora  mo  r  a  eft :  quserenti  defuit  orbis. 


8.  Mora  efi  longa  dtcere  S£can£arn  repetit.  Dumque  omnia  luftrat  eundo  ; 

per  quas  terras ,  et  quas  an-  xr  .  ^  ~  / 

das  Dea  erraverit,  OrbU  dc-  V  enit  et  ad  Cyanen  :  ea,  nt  nvatata  millet,  '  465 
fu\t'  quarenti.  Repetit  Si-  Omnia  narraflet.  Sed-et  os  et  lingua  volenti 

caniam ,  dumque  lufir at  omnia 

eundo,  vend  et  ad  Cyanen  :  ea,  ni  fuijfst  rr.utata,  narrajfst  omnia .  Sed  et  os  et  lingua  non  adc- 
rant  volenti  “  1  "*■ 


TRANSLATION. 

rifmg  to  the  felting  fun.  Spent  with  toil  (lie  had  contrafted  a  thirft,  nor  had 
any  fprings  walhed  her  mouth  ;  when,  by  chance,  (he  perceived  a  cottage  co¬ 
vered  with  llravv,  and  knocked  at  the  little  door  :  an  old  woman  came  out^.nd 
faw  the  goddefs,  and  gave  her,  as  lhe  was  aficing  fome  water,  a  pleafant  drink 
drawn  from  parched  barley.  While  Ihe  drinks,  a  youth  of  a  hardened  look  and . 
daring  impudence  flood  before  the  goddefs^  and  laughed,  and  called  her  greedy. 
She  \fras  offended,  and  part  being  not  yet  drank,  the  goddefs,  ashefpokc,  flung 
the  liquor  mixed  with  barley  in  his  face.  .  His  countenance^  is  fpcckled  by  the 
drops,  his  arms  are  fhnped  into  legs,  a  long  tail  is  moreover  added  to  this 
change  of  form,  .and  that  his  power  of  doing  *  mi  fchieforvay  be  the  lefs,  he  is 
contracted  into  a  diminutive  frame,  nor  does  his  fize  equal  that  of  a  fmall  lizard, 
lie  flies  from  the  old  woman,'  wondering  and*  weeping,  and  wanting  to  touch 
him,  and  feeks  a  crevife,  and  has  a  name  fuited  to  his  colour,  his  body  be¬ 
ing  painted  with  various  fpots, 

.  VIII.  It  were  tedious  to  relate  through  what  lands  and  fca3  the  goddefs  wan¬ 
dered  :  the  world  was  too  little  for  her  in  the  fearch.  She  returns  to  Sicily »  and 
a9  in  her  progrefs  fhe  views  all  places  with  care,  (lie  came  alfo  to  Cyane :  ihe, 
but  for  her  change  of  form,  would  have  difeovered  all;  but  flic  had  neither 
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Dicere  non  adcrantt  nec,  _  quo  loqueretur,  ha-  *«"•  ?“5 

bebat. 


Signa  tamen  manifefta  dedit :  notamque  par 
Tjlo  forte  loco  delapfam  gurgite  facro 


quere/ur,  ’Tom  at  dedit 

•  man  f fa  Jigna  j  ojlenditque 
renti  in  Jum::i\s  u  r.di »  2;  on  am  Per- 

Jc phones  no: am  parent;,  et 

-  ~  r  n  1  •  t^r^Surle  dcLipfam  Wo  Iolo  facro 

Perfephones  zonamfummis  oftendit  in  und is.  4-7°gu,t«e:  jhnul  Diva 

Quarn  fimul  agnovit,  taiiqiiaiTl  tuin  Oeilique  agnovit,  tanquam  turn  deni- 

^  ran  tain  ?ue  nntam  '  zptam, 

A_.  .  1  t  1  •  .  lavmntt  inortlhtos  capulcs,  et 

Sclffet,  j aornatcs  laniavit  Diva  cap  1J^  .  ftm.jp t  f.tUra  rfha  fuh 

Et  repetita  luis  percuflit  pectora  pahxns.  palm: s.  Nic  Jc.it  adhuc  ubi 

Nec  fcit  adhuc  ubi  fit-:  terras  tamen  increpatf^  'mere pa:  om»es  ter- 

N  ’  i  rasf  •vocatque  inpratai,  nec 

omnes;  -  •  +f+diSnas*  uuere  frugum  j  Trt- 

In^ratafque  vocat, 'nec  frugum  munere  dignas  ;  nacriani  ante  ah'ai ,  in  qua 

Trinacriam  ante  alias,  in  qua  veRigia  damni  nperit  -vejiigia  damni.  B,go 
Reoerit  E  r  <*t>  illlc  Rev  a  vertentia  glebas  fc  »**"»  -'*<*- 

IVtpciiL.  i,ia^  .  =>  .  tra  •vertentia  glebas,  trataque 

Fregit  aratra  manu  :  parilique  rrata  colonos,  dedit  par  Hi  Utto  <oL»os  ruvi- 
Ruricolafque  boves  leto  dedit :  arvaque  juilit  •  ctlafauc  bow,  juffuque  ar-ca 

Fallens  depofitum  ;  vitiataque  femina  fecit.  480^* 

Fertilitas  terrae  latum  vulgata  per  orbem  terra*  vulgata  per  latum 

Caflajacet:  primis  fegetes  moriuntur  in  herbis  :  orbem-;  jatce  a>//a :  fegetes 

Et  modo  fol  nimius,  nimius  modo  corripit  imber.  "'g  in  t"mhf  ,h"bi‘> 

s  r  ,  •  ets  moth  .  nitnju&s  Jo l,.  tnoao 

Sideraque,  ventique  nocent  \  avidasque  voiucies  nimius  >m!>er  corripit \Jidem- 
Semina  ja&a  legunt :  lolium,  tribulique  fatigant  qua  ventique  nocent :  avid*- 

Triticeas  mefe.  «  topugnabilc  pmm.  +86 

Cum  C<lpUt  Lleis  Alpncras  extullt  undis  .  mexpugnabile granienjutigant 

Rorantefque  comas  a  fronte  removit  ad  aures:  triticeas  mcjjes,  CumA'phe - 

Atque  ait :  O  toto1  qusefitas  virginis  orbe,  Ja* exUiUt  ca*ut  EU,S  undjs> 

Et  frugum  gem trix,  linmenlos  iilte  labores  .  fror.te  ad  purely  atque  ait : 

•  .0  getiUri'x  mh  gin  is  qu  refit  cs  toto  orbe ,  ct  frugum  fijle  immenfos  labores , 

T  R.  A  N  S  L  A  T  I.  O  N. 
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mouth  nor  tongue  to  fecond  her  de fires,  nor  was  fpeech  at  her  command. 
Yet  file  gave  manifefi:  fign§,  and  difeovered  on  the  lurtace  of  her  waters  Perfe- 
phone’s  Girdle  well  known  to  her  mother,  which  had  by  chance  dropc  from 
her  in  that  place,  as  file  paffed  through  the  facred  lake  :  which  when  the  god- 
defs  beheld,  as  if  then  only  her  daughter  had. been  ravilhed  Jrom  her*  file  tore 
her  lieglefted  hair,  and  beat  her  bread  with  repeated  firokes.  Nor  as  yet 
knows  (he  where  file  is',  but  exchi  ms  againft  airlands  alike  ;  and  calis  them  un¬ 
grateful,  and  urfvvorthy  of  her  gifts:  Trinacria  ,above  the  red,  in  which  {he 
found  the  tokens  of  her  Iofs.  For  this  the  godded,  with  vengeful  hand/’ 
broke  the  ploughs  wherewith  they  turned  up  the  earth  m,  in  her  rage  the  ox 
and  labourer  were  doomed  to  the  fame  death.  *She  commands  the  ground  to 
deny  a  return  of  what  was  thrown  into  it,  and  corrupts  ihe'feed  as  foon  as  it  is 
fown.  The  fertility  of  the  foil,  famed  over  all  the  world,  is  now  no  more  ;  the 
corn,  as  it  fpring3,  fhrivels  in  the  blade  :  fome limes  iV'is  burnt  up  by  cxcef- 
fwe  heats,  fometimes'  drowned  by  .inundations  of  rain.  Ina'ufpicious  liars  or 
noxious  winds  deftroy  the  fields,  and  greedy. birds  devour  the  feed  ari  fo on  as 
fown.  Darnel,  thilUes  and  unconquerable  weeds  choak  therifing  crops.  Then. 
Arcthufi  railed  her  head  from  the  Elcan  waves,  and  iiings  back  herdroppin 
lmirs  from  her  forehead  toward  lifer  ears,  and  fays:  O  mother  of  the  Virgin 
fought  in  #11  parts  of  the  world,  and  of  tom;  ccafe  at  length  your  immenfe 
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tij'vc  •vvhnia  \rajccrc  terra:  Neve  tibi  fidse  violeuta  irafcere  terr 
jija:  u>ji.  cierra  meruit  *perra  nihil  meruit:,  patuitque  in  vita  rapine 

min!,  patuitaue  invita  r  a—  T  '  .  ,  V  ,  1  .  ,  r  .  1  * 

pin<v.  A fte  Jum  fu&u*  Nee  fqm  pro  patria  lupplex  :  hoc  hofpitu  veni. 

f>ro  patria ,  wni  hue  bof-  Pi  (a  in  i  h  1  patria  eft  :  et  ab  Elide  ducimus  ortum. 

p,Ja  pfrJr?rhr  f  Sicaniam  peregrina  colo  :  fed  gratior  omni  anc 

Sicaniam  peregrine,  JeJ  lactic  ™lhl  terra  iOlO  Clt.  HoS  11UUC  Arethufe 

terra  eft  gr  atior  niibi  ora  n  i  f'to.  pen  atCS  , 

I:go  Ar  ccbuja  Lvifreo  vrunc  bos  f-Janc  habeo  fedem  s  quam  tu,  mitillima,  ferva. 

7jxiujji.na  fimia.  flora  tem.  Mota  loco  cur  urn,  tantique  per  asquons  undas 
pejivva  -ocnitt  meis  narratifots,  Advehar  Ortygiam,  veniet  nafratibus  hora 
■xur  jimmsta  loco,  advcba’pte  Tempeftiva  meis,  cum  tu  curifque  levata, 

auoris,  cum  tu  trU  u-vota  ^  vultus.  mehoris  eris.  _  Mthi  per  via  tclius 
cur  is  et  vultus  mdioris.  Tel-  Prasbet  iter  :  fubterque  imas  ablata  cavernas 
lus  p<ruia  prabet  iter  tmbi  5  CUnUt  attollo :  defuetaque  fidera  ceruo. 

ablataque  luuter  \rrtas  caver-  -r->  ,  0 .  *•  r  y  .  •  .  ,  , 

nas  audio  caput  bk,  cerno-  -krgo,  dum  Stygto  Jub  terns  gurgite  labor, 

$ue  dvjueia fidera.  Ergo  dum  Vila  tua  eft  oculis  illic  Proferpiua  noftris.  50.5 

labor jub  terris  Stygio  gurgite  Ela  triftis,  nec  'adhuc  interrita  vultu: 

illic  tua  rreferpina  eft  vtfa  q  ’  1  •  ^  r  7  •  ■  • 

^fris  oculis.  li a  quid  cm  rjt  bed  regina  tamen,  fed  opaci  maxima  mundi* 
trijru,  ncc  adhuc  interrita  Sed  tamon  inferni  pollens  matrona  tyranni. 

•vuliu,  jed  tair.cn  regiva,  fed  Mater  ad  auditas  ftupuit,  ceu  faxea,  voces  : 

Attonitajque  diu.  fimilis  fuit:  utque  dolore  510 
tyranni.  Mater  ad  auditas  Pulfa  gravi  gravis  eft  amentia,  curribus  auras 
voces fupuit  ceu  jaxea, -fun-  Exit  in  as  the  ri  as  i£i  toto  nuhila  vultu 

fflLZTf  !f/a  Ante  jovem  paffis  fte  tic  invidiofa  capillis. 
gravi  dohre,  exit  curribus  in  Proque  meo  veni  fupplex  tibi,  Jupiter,  inquit, 
Tiberias  auras,  lbi  nuhila  Sanguine,  proque  tuo.  Si  nulla  eft  gratia  ma- 

toto  vultu,  ftetit  wvidiefa  ante  ‘  •  °  K  r  r 

Jovem  pajfu  capillis.  In-  tHS,  .  U  5 

yuhque,  veni  tibi  Jupiter  fip.  Nata  patrem  moveat  :  neu  lit  tibi  cura  precamm* 

plex  pro  meo  Janguine ,  proque  tuo.  Si  gratia  matris  eji  nulla y  nata  moveat  patterns  neu  euij 
pncair.ur  il/ius  fit- 

translation. 

toils,  nor  be  thus  violently  offended  with  a  land  faithful  to  you.  Sicvy  has 
deferved  nothing,  and  opened  again  (I  its  will  to  the  ravifher  :  nor  am  I  now 
a  fuppliant  for  my  native  country  ;  I  am  but  a  ftranger  here  ;  Pifa  is  my  coun¬ 
try  and  Elis  gave  me  birth.  1  inhabit  Sicily  as  a  foreigner,  yetis  this  ifle  to 
jrieXtr  more  grateful  than  any  other  clime.  I  Arethufa  pofTefs  now  thefe fpiings; 
this  is  my  feat,  which  do  you,  moll  gentle  goddefs,  preferve.  Why  i  am  re¬ 
moved  fiom  my  native  feats,  and  have  crofsed  fuch  fpacious  Teas  to  reach  Or- 
tygia, !  vvill  relate  f\t  a  more  feafonable  time,  when  you  (hall  be  eafed  of  your 
prefent  cares,  and  wear  an  afpeft  of  more  content.  The  "perviou*  earth  al- 
foids  me  a  paffage,  andxdnvcyed  under  its  loweft  caverns,  I  here  life  up  my 
head,  and  behold  new  conftcliations  of  dars.  As  therefore  I  lately  glided 
wilder  the  earth,  along  the  Stygian  waves,  I  there  beheld  your  Prefer  pine  :  Hie 
ioohed  dejcdled,  noi  was  fear  yet  bani(hcd  her  countenance.  She  \&  however 
a  queen,  revered  in  the  gloomy  realms,  and  the  powerful  wife  of  the  infernal 
tyrant.  Upon  hearing  thefe  words,  the  goddefr,  (hipid  with  grief,  Hood 
motionUfs  like  a  llatue,  and  had  long  the  air  of  one  loft  in  amazement.  Hut 
after  that  her  cruel  dill  ration  had  vented  itfelfin  a  flood  of  forrow,  (he  mounts 
the  /Eihciial  air  in  her  clnuiot  :•  there  with  diiheveiled  hair,  and  her  counte¬ 
nance  hid  in  clouds,  flu:  fUnds  before  the  throne  of  Jove.  Jupiter,  fays  Hie,  a 
come  a  fuppliant  to  you  in  b.chalf  of  my  blocxl  apd  thine.  If  you  have  noxtf: 


r 


METAMORPHOSl* 

+  « 

I 

ViJior  illius,  quod  noftro  eft  edits  partu. 
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ti&} ,  qutd  ejl  edit  a 
nofiii  fa i (ti •  Ii.u  nuta  tiiu 


Duinmodoreddateam.  Nequeenim  praedonemarito  '  *  ui,lA  ^cPcri,c-  * *””*'<* 

...  ,,  nr~  ^  ri.  n  '  quod  er.it  rapt  a,  dummedo 

1<  ilia  digna.  tua  eit5  fi  jam  mca  nlia  digna  cit.  red  dm  cam.  JN.que  en\m  tua 

Jupiter*  excepit :  commune  eft  pignus,  onufque.  fiiiacjl  dignaprerdon*  m**w9 
jsJata  mihi  tecum:  fed,  fi  modo  riomina  rebus  JlwtafMaefljam  dtgna. 

Adclcre  vera  placet,  non  hoc  injuria  Gifctum,  525  Ku*epig«»s  onulquemibi  /*- 
Verum  amor  eft:  neque  erit  nobis  gener  ille  pudori.  «»»•  SeAji  modo  facet  a d- 
Tuinodd,  Diva,  velis.  Ut  deftnt  cetera,  Quan-  noV?*  r^/;v^,  boe 

rx  *  '  factum  non  eft  in  tuna  nJirum 

fMiv!  p/r  ^  '  ')x 

UiUi  #  amor  \  neque  t({e  gener  eric 

Efte  Jovis  fratrem  !  quid  quod  nec  caetera  defunt,  pudori  ncb'*>  mid?  tu  diva 
Nc*c  cedi t  ni fi  forte  mihi  ?  fed  tanta  cuoido  •  'vell5‘  ‘}cJlnt  > 

-i  •  A-fr  r*  -  _  ^  r  •  ,  ‘  quantum  eft  cjfe  fratrem 

Si  tibi  diflidn ;  repeta*.  Proferpma  cerium  :  530  ?„y,  quod  nec  r*>. 

Lege  tamen  certa  5  ft  nullos  con  tig  it  illic  ter  a  defun' }  nec  eedit  mihi  mji 

Ore  cibos.  Nam  lie;  Pa* varum  feedere  cautum  eft.  fV',[e jffj.fi  if  lanfa  cufuio 
Dixerat.  At  Cereri  certum  eft  educere  natam.  c'Sdftoftigffff}, 
Non  ita  fata  finunt.  Quoniam  jejunia  virgo  contigit  nut/.s  cibos  mu'  we  ^ 
Solverat,  et  cultis  dum  fimplex  errat  in  hortis,  <?=;  r‘am cf‘tc cr^fJtuuf<£-t:ref>ur- 

_  a  j  r  .  i  >  JO-J  car  urn.  Dixerat  :  at  cflcer~ 

tmiccum  curva  decerpferat  arbore  pomum :  c^i  educere  imam. 

Sumtaque  pallenti  feptem  de  corticegrana  Fata  non  ita  finunt,  quoniam 

P  re  fie  rat  ore  fuo.  Solufque  ex  omnibus  illud  ’  yrS f°‘vcra  1  d 0U n f > et  Aum 
Videnit  Afcalaphus  •,  quern  quondam  dicitur^;^!^,"^ 

Orphne,  curva  arbore,  prcjjeraique 

Inter  Avernales  haud  ignotiifima  Nymphas,  54.0  fu0  0refiH™*  frana  funitt de 
Ex  Acheronte  fuo  furvis  peperifie  iubantris. 

quern  Qrphne  baud  ignotijjhna 
inter  avernales  nympbas,  dicitur  quondam  peperiffe  ex  fuo  Acheronte  fub  fur-vis  ant r  is, 

TRANSLATION. 

gard  for  the  ijiother,  at  lead  let  the  daughter  move  the  heart  of  her  father  : 
nor  value  her  the  lefs,  f  pray  you,  that  Hie  is  born  of  me.  At  length  1  have 
found  my  daughter  fo  long  fought  after  in  vain,  if  it  can  be  called  finding  her  to 
lofe  hermore  certainly  ;  or  ifyou  call  it  finding  her  to  learn  where  fhe  is.  I  for- 
give>that  he  carried  her  away  by  force,  let  him  only  rcftorc  her  ;  for  whatever 
it  may  he  thought  my  daughter  deferves,  the  daughter  of  Jupiter  ought  not  to 
have  a  ravifher  lor  her  hulband.  Jupiter  replies :  your  daughter  is  a  cormn6q 
pledge  and  care  to  both  ;  but  if  vve  will  dillinguifh  things  by  proper  names, 
this;  rape' is  not  an  injury  but  love  ;  nor  need  we  be  afhamed  of  our  fon-in- 
law,  let  but  Ceres  give  her  con  font.  Were  other  things  wanting,  yet  is  itnof 
enough  that  he  is  the  brother  of  Jove.  But  why  do  I  fuppofe  that,  any  thing  is 
wanting,^  nor  does  he  yield  to  me  in  worth  ;  it  was  by  lot  that  hell  fell  ro.his 
fisrc?  But  if  fo  great  is  your  delii  e  to  feparate  them.  Jet  Proferpinc  return 
to  heaven,  yec  on  this  u*ialterable  cpndidoh,  if  as  yet  Hie  .hath  touched  no 
o°d  >  for  fo  it  is  provided  by  the  irrevocable  decree  of  fate. 

He  faid  :  but  Ceres  perfifts  in  her  refolution  to  bring  away  her  daughter  ; 
not  fo  the  Fates  :  for  the  virgin  had'  broke  her  fall,  and  as  fhc  wandered  nbouf 
,ll  a  finely  cultivated  garden,  had  plucked  a  pomegranate*  from  a  bending 
Uqq>  ^,lc^  chewed  feven  feeds,  taken  from  the  pellucid  rind.  'Afcalaphus 
4i  onc  "ftd  feen  tliis,  whom  formerly  Orphne,  famed  among  avernal  maids, 
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Vuiu  .•  et  crudtltt  ademit  re-  Vidit  :  et  indicio  reditum  crudelis  ademit. 

attum  indhio.  Repina  Erebi  r  .  «.  A  •  r?  \  *  n  r 

fecitque  t  eft  an  pro-  Mgemuit  rcgma  Erebi,  teltemque  profanam 

J'anam  a'ucm  j  mert'uque  caput  1'  ecit  avem  \  fparfumq;  caput  Phlegethontide 
JparJum  P  hlcgct  bontide  lym-  lympha  \ 

fgrlll,lt2?na. “ mThhtt In  roft^um’  et  P*umas:>  et  grandia lumina  vertit. 
jibi,  amicitur  ab  aiu  fulw ,  Me  fibi  ablatus  fulvis  amicitui;  ab  alis  ;  54.5 

f  *  Inque  caput  crefcit;  Iongofque  refleftitur  ungues’ 

Z2“t  pernls ZIZ'pZ'hZ  Vixque  movet  natas  per  inertia  brachia  pcnnas 
tia  brachia  j  pique  f aula  vo-  Fcedaque  lit  volucrisj  venturi  nuncia  lu&us, 
lucns,  nuncia  venturi  luHus>  Ignavus  bubo,  dirum  mortalibus  omen,  zzs 

iznanjirt  bubo*  §dirum  omen  tv  tj*  ^  •  j-  •  _  *  \  *%  . 

mortalibus,  !-&•  Me  tamen  indicio  pcpnam  lingnaque  viden 

9.  Iiic  1  amen  poteji  -olden  Commeruiffe  poteft.  Vobis,  Acheloides,  unde 
comma upe  foe n am  indicio ,  pluma,  pedefqite  avium,  cum  virginis  orao;eratis? 

Ivipuaquc.  Sea  unde  pluma  a  •  \  .  r%  r 

fJe/que  avium'  font  vobh  An  qui?  cuin  legcret  vernos  Proferpma  Acres,  v 
Achch\dcs>  cum  gerath  ora  In  comitum  numero  miftse,'  Sirenes,  eratis  ?  ccc 

7/*  _  •  ■  a  .  _ • . r>  /^\  n  /•  n  ->  J 


Virginia.  Aa  quia,  turn  Pro-  Quam  poftquam  toto  fruftra  quseiiftis  in  orbe; 
Z2Z%rtZ2r2Z'ZJtTt  Pro  tin  us  ut  veftram  fentirent  sequora  curam, 


numero  comit um  f  QuMypojl*  PofTe  fuper  flu£his  alarum  infiftere  remis 

Optaftis  :  facilefquo  Deos  habuiltis,  et  artus 

Z entC./i'ranl  VuZIZptjlU  Xidiftis  veftros  fubitis  flavefcere  pennis. 

r.fl _ a..*  ...  fv  f*  fcimpn  illp*  nnr\ r\ V  mnlppnrloc  notnc  orl 
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m 

fac 


pcjje  injifterc  fuper fluSus  rc-  Ne  tamen  ille  canor  mulcendas  natus  'ad  aures, 
is  alarum  5  babuiflifoue  deos  Tantaque  dos  oris  linguae  deperderet  ufum:  ' 

Vivglnd  vultus  et  vox  humaha  remanfit. 

rtamai,  ne  HU  canor  natus  X.  At  medius  fratrifque  fui,  mceftaeque  fororis 

*  ad  mulcendas  aures,  tantaque  j Upiter  ex  aequo  Volventem  di  vidit  annum.  565 

Jrgh ITlih^ZlTJlTbu’-  Nunc  dea  regnorum  numen  commune  duorum 

mo «.* a  rcmanfu.  10.  At  Jupiter  medius  fratrifque  fui  mcc ft  deque  forcris,  duvidit  volventem  annum 
tx  <equo.  Nunc  dca,  numen  commune  duorum  regnorum, 

T  R  ANSLATION, 

brought  forth  to  Acheron  within  a  ftiady  csve  :  he  faw  her  :  and  by  a  cruel 
difeovery  prevented  her  return.  ' 

__  rf  he  queen  of  gloomy  Erebus  groaned,  and  changed  the  bafe  informer  to  a 
bird  5  and  fprinkling  .his  head  with  the  waters  of  black  Phlegeton,  formed  it 
anew  with  feathers,  a.crooked  beak,  and  large  eyes. x  Thus  no  longer  himfclf, 
he  is  dad  in  yellow  pinions  :  his  head  becomes  larger,  his  nails  bending  in- 

*  ward  are  turned  to  claws,  and  fcarce  can  he  itTovc  the  wings  that  fp ring  from 
his  Auggiili  arms.  In  fine,  lie  becomes, a  hateful  bird;  the  meflenger  of  ap¬ 
proaching  grief,  the  fcrceching  owl,  a  direful  omen  to  mortals. 

IX.  But  he,  by  hisdifeovery  and  indiforcet  tongue,  may  feem  to  have  fullered 
defer ved  pumflunent.  But  whence,  daughters  of  Achelous,  have  you  the  lea¬ 
thers  and  feet  of  birds,  when  you  retain  dill  the  faces  of  virgins?  Is  it  becaufe 
while  Proferpinc  was  gathering  vernal  bovvers,  you  Sirens  were  of  the  number 
of  her  attendants?  And  that,  after  having  in  vain  fearched  for  her  in  ail  parts  of 
the  earth,  to  give  the  waters  alfo  a  proof  of  your  friendly  care,  you  willicd  to 
hover  over  the  waves  fupported  by, wings  ;  and  found  the  gods  propitious,  and 

.  faw  your  limb‘d  clad  in  golden  pinions  ?  But  left  the  fvveetnefs  of  your  voice 
formed  to  captivate  the  dir,  and  fuch  harmony  or  found  ihould  no. more  enjoy 
the  ufe  of  a  tongue,  your  virgin  beamy  and  human  voice  ft  ill  re  chain. 

X.  But  1  upiter.,  alike  favouring  his  brother  and  difconfolatc  filler,  diyides  the 
revolving' year  equally  between  them.  For  the  goddefs,  a  divinity  now  common 


/ 


metamo 
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ceyta,  cxigit  quce  erat  caufa 
3  'vice  tibi  y'lretbufa,  cur  /is 


Cum  matre  eft  totidem,  totldem  cum  conjuge  eft  t-tidcm  menjcs  cum  matre, 

Hjjenfes.  “*idaa  '**  “'i-S'-  *"««« 

.  •  .  •  et  mentis,  ct  or  is,  extemp  to 

Vertitur  extern plo  facies  et  mentis  et  oris  :  ^  wnieur »amf  Wi  n«e  qua 

Nam,  modo  qu«  poterat  Diti  quoque  mcefta  vi-  rnodopoteratviderima.faquo- 

^erj  ,  ft  tcera,  ut  fol  qui 

Lseta  De  as  frons  eft :  ut  Sol,  qui  te^us  aquofis57o  fh/Xh\f,Fn,ie,ifLb\imi. 
Nubibus  ante  fuit,  vi<ftuS  ubi  nubibus  exit.  •  •  /lima  Ceres,  Jea^a  nata  re- 

Exigit  alma  Ceres,  nata  fecura  recepta,* 

Qli re  tibi  caufa  vise  :  cur  fis,  Arethufa,  facer  fons  : .facer  fins  f  uwta  cinthuere  e 
Conticuere  undae ;  quarum  Dea  fuftulit  a]to  qutrum  dca  fuftuiit  caput  a/to 

Fonte  caput:  viridefque  manu  ficcata  capillos,  <7  r  fwte,  fccataquc  vtrides  ca - 

.  .7^7  *  ,  1  *.  A  '  pjllos  maun,  narravtt  vetches 

HumimsElci  veteres  narravit  amores.  ramres  Ehi  Jtumnh.  F.go 

Pars  ego  Nympharum,  quse  funt  in  Achai'de,  dixit,/*/,  dixit,  ttna  pars  itym- 
Una  fui  :  nec  me  ftudiofius  altera  fait  us  pbarumqu* funt  in  Ack aide: 

Legit,  nec  pofuit  ftudiofius  altera  caffes. 

Sed  quamVis  form®  nunquam  mihi  fama  petita  eft  :  fts  ftudiofius.  Scd  quamvit 
Quamvis  fortis  eram,  formofe  nomen  habebam  :  fama  ff™*  nunquam  eft  pe- 
Nec  mea  me  facies  nimium  laudata  j.uvabatV  582  T.  uZZI 
Qudque  alias  gaudere  folent,  ego  ruftica  dote  .  Nec  mea  facia  nimium  hudc- 
Corporis  erubui  ;  crimenque  piacere  putavi.  ta.  Jtttvahaf  egoque  ruf- 

Lafla  revcrtebar  (memini)  Stymphalide  filva :  585  X  ftZ  fudlTfJX 
Eftus  erat:  magnumque  labor  geminaverat  ref-  que  crimen  piacere.  Memini, 

tum.  -  .  revertcbar  la  fa  filva  Stym- 

Invenio  fine  vortice  aquas,  fine  murmure'  euntes, 

cejtum.  Invenio  aquas  euntes 
line  vortice,  et  fine  murmure  : 
per  qua s  omnis  calculus  erat 
.  *  numerabilis  alte,  quas  tu  vix  put  arcs  ire, 

TRANSLATION. 

to  both  kingdoms,  pa  ties  the  fame  number  of  months  with  her  mother  as  with 
her  hufband.  Upon  this  both  the  mind  and  afpeft  of  the  goddefs  are  changed  ; 
for  her  countenance,  which  before  appeared  mournful  even  to  Pluto  himfelf,  has 
now  an  air  of  joy,  like  the  fun  ;  who  after  being  hid  awhile  in  watery  clouds, 
difperfes  the  vapours],  and  fliines  in  full  fplendor.  Ceres  now  eafy  becaufe  lhe 
had  recovered  her  daughter,  enquires  of  Arethufa  the  caufe  of  her  wandering, 
and  how  (he  became  .a  facre.d  fpring.  Tjie  waters  were  filent,  when  the  god- 
defs  raifed  her  head  from  the  fmooth  furface  ;  arid,  with  her  hand  wiping  ofF 
the  drops.from  her  green  trefles,  thus  began  to  relate  the  loves  of  Alpheus.- 
I  was,  faid  fhe,  fornlerly  an  Acliaian  nymph ;  nor  was  any  one  more  ftudious 
to  explore  the  foreft,  or  pitch  the.toils.  But  althouglrl  never  afFcfiled  the  rcputar 
tion  of  beauty,  although  I  was  rather  of  a  mafeuline  habit,  I  yet  was  accounted 
fair.  But  I  little  regarded  the  praifes  given  my  face,  f  was  even  Ample  enough 
toblufh  atthofe  pcrfonal  charms  which  others  are  fo  fond  of,  and  thought  it* a 
ctime  to  pleafe.  Once,  I  remember,  as  tired  with  the  chace,  1  was  returning 
from  the  forelt  of  Stymphalus the  weather  was  hot,  and  through  the  violent 
cxcrcife,  appeared  now  doubly  fo.  Walking  on,  1  found  a  Blent  current  gliding 
in  gentle  murmurs,  and  clear  as  chryftal  to  the  very  ground.  Every  pebble  might 
be  di  fling  wilted  by' the  eye,  and  its  motion  fo  gentle  as  fcarcc  to  be  perceived* 


Pcrfpicuas  imo ;  per  quas  numerabilis  alte 
Calculus  omnis  erat :  quas  tu  vix  ire  putares. 


NOTE. 

57  C.  Flu  minis  iC/ti.J  Alpheus,  who  watered  Ells,  3  province  of  Peloponncfus, 
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Cana  fait  cl  a  pajwlufyue  r.u-  Cana  falicta  dabant,  nutritaque  popvilus  undacoo 
tnta  uvda ,  a  a  ban:  uay  gp0nte  fu^  natas  ripis  declivibus  umbras, 

clim/jux  ripis.  Jhcrjji)  prU  Accefli,  primumque  pedis  veltigia  tinxi  : 
tnumqnc.  twxi  vejiig'ui  pedis,  poplitc  deinde  tenus.  Neque  co  con  ten  ta>  rccin- 

debidc  tenus  pupUte.  Kequc  . 

‘  *.  .  /  iior . 

center.:  a  co,  >  ecu; '/or,  unpino-  -  °  .  -  .  \  . 

£  rn.au  ‘i>eian:h:a  curva,  Mqlhaquc  impono  fahci  velamina  curvse  : 
ta  rudaque  vungor  aqu'n:  Nudaque  mergor  aquis.  Quas  dum  ferio 


yuc 

/aid  rudaque  mergor  aqun:  j.\j  uciaque  mergor  aquis.  v^uas  aum  rerxoque  tra- 
?*“  hoque  c0c 

»«<«?  jattoqtis  ......  ••it  rr  i  1  .  .  0  J 

txcuffa  f>racb;a,  Jcrji  mf do.  Mille  mocus  iahens,  cxcullaque  brachia  jacto;' 
qusd  murmur  fuk  med'v,  gur-  Nefcio  quod  medio  fen  11  fub  gurgite  murmur: 
gin-,  tcrii^uc  njifio  inn,--  Territoque  infifto  propioris  maivine  rip*. 

prtperas  /betk'fa,  dlxcrit  Quo  properas,  Arethuia  t  luis  Aipheus  ab  undis, 
Kipbcus  fuh  ab  umiis  V  quo  Quo  properas  ?  iterum  rauco  mihi  dixerat  ore.6oo 
properas  uc>  vm  dixernt  mib:  Sici,t  eram  .  fWj0  fine  veftibus.  Altera  vettes 

rauco  ere  !  furto  JlCUt  c-  _  .  IT-  m  •  •  n 

rdn ,  jus  i-'jhlus.  .-Hie-  Kipa  vneas  nabuit.  I  anto  mag  is  inlrat,  et  ardet: 

rr.  iipa  hj.lu\t  nuas  -vej-  Et  quia- nuda  fui,  fum  vifa  paratior  illj.* 

us%  Inftar  tani°  ways,  cr  g|c  0  currebatn  ;  lie  me  ferus  ill e  premebat: 

•vfa  par'd:), r  hi.  F.go  jic  Gt  fugcre  accipitrem  penna  trepidante  columbae, 
curreban i'b  Jems  jit  pre-  ETt  folet  acci  pi  ter  trcpidas  agitate  coluoibas.  606 


Pfophidaque,  Gylle- 


fnceat  me,  ut  uoUw.-hec  ^'l-jnc  XJfque  fub  OrchomCIlOn, 
ju*ert  a  cap  Ur  cm  trepidante  ^  J 

pcnr.d,  ut  a  c  dpi  ter  foie:  agt-  lieiiqUCj  ^ 

tore  tnpidas  Alumbjs.  Sof-  Msenaliofquc  iinus,  gelidumque  Erimanthon,  et 

ti/:ui  cvn  c>  e  uwue  fub  Gr'ki-  ■  blill 

yfj-.'riai,  Pbpt'idaiu.y,  Cy!le~  r  d .  ;  -.-y  ,  . 

»  jwujque  ivr.enaiL,  Currere  luftinui.  Nec  me  velocior  llle, 
zd-dunque  Enmanihov,  et  Sed  tolerare  dill  curfus  ego  viribus  impar  610 

patiens  erat  ille  laboris. 
per  opertos  arbore  montes, 
quoque  et  rupe.s,  et  qua  via  nulla,  cucurri. 

bcf.s.  V  J  r.  et:  cucurri  per 

ca'i.poiy  ct  per  monies  opertos  arbore ,  fax  a  quoque,  ct  rupcs ,  ct  qua  crat  nulla  •via . 

.  /  ✓ 
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■  ^ 

fhc  hoary  willows  and  poplars  hourilhcd  by  the  llream,  fu^nilhed  a  fpontaneou3 
ihadc  along-  the  ilielving  bnnks.  I  advanced,  and  firft  dipt  my  feet,  then  waded 
to  the  ham  ;  nor  content,  with  that,  f  (Iript  and  threw  my  thin  garment  upon 
a  bending  olicr,  and  plunged  naked  into  the  waters;  which,  while  I  '{trike  and 
draw  in,  winding  my  body  a  thoufand  ways,  and  toiling  out  my  fpringy  arms, 
J  heard  1  don’t  know  what  murmur  under  the  mid  dream,  and  frighted  get  to 
the  margin  of  the  nearer  bank.  Whither  doll  thou  haften  Arethuia,  cru-d  Ai¬ 
pheus,  from  the  bottom  of  his  brook  ?  'Whither  dolt  thou  haften  laid  he  again  in 
a  hollow  tone  ?  I  run  naked  as  1  was,  for  my  clothes  were  upon  the  other  ha  dc  l 
be  pushes  harder,  and  is- but  the  more  inflamed  ;  and  as  he  law  mi*  naked,  I  ap¬ 
peared  the  readier  for  his  embraces;  So  I  run,  fo  he  fiercely  pm  ivied  ;  asejoves 
are  wont  with  trembling  wings  to  lly  from  the  hawk,  or  ns  th;  hnvvl'is  wont  10 
drive  through  the  clouds  the  trembling  do»  es.  Mnllained  hi*,  m.ic-j  as  far  as  Or- 
chornenos,  and  ffophis,  and  Cyllcne,  and  the  valhes  of  b/la-n.'-.uh,  aivicold  r-ry- 
ni «in thus,  and  Rlis.  Nor  was  he  fwifter  ;  but  unequal  iii'i'i  <•- 
to  fullain  a  longer  flight,  he  was  able  to  undergo  gimuc  - 
the  plains,  and  over  jnountains  covered  v/itii  wi  . 


where  there  was  no  path  to  direct  me.  'The  lm.  •p..us 


%  \ 
*  /•  - 


.,1,  I  v».'  \S  nor  able 
v'*’.  1- run  through 

«■.,  and.  cliff,  and 
me,  1  Jaw  a  long 


METAMORPHOSEON,  Lib.  V.  199- 

Sol  erat  a  tergo:  vidi  prrecedere  longarn 

Ante  pedes  umbram  i  nifi  u  timoi  ilia,  videba.  •  15  p€^efy  nyi  ji  timor  *v\dd>at 

]Vd  c^rte  foni tuque  pedum  terrebar  >  et  ingens  ilia.  Sedctrte  teh-ebar  font- 

Crinales  vittas  afflabat  anhelitus  oris.  pedum  a 

Feffa  Jab  ore  fugae  >  Fer  opem,  deprendimur,  tas.  FtJ/'-j  l a  bore  fugat,  in- 

'  quillTl)  1  quam  Di&yr.na  deprendimur , 

Armi^rs,  Dictynna,  Cure  ;  cui  faspe  dedifti  /*■  cpc«  c„i 

Ferre  tuos  arcus,  inclufaque  tela  pharetra.  020^^^. 
Mota.Dea  eft  ;  fpiftifque  ferens  e  nubibus  unam  cjt  mot  a,  jferenfque  unam  c 
Me  timer  iniecit.  Luftrat  caligine  te&am  "“bUms,  inject  am 

Amms ;  et  ignarus  circum  cava  nubila  quaeiiL  caljgjnc>  etJignarue 

Eifquc*  locum,  quo  me  dea  texerat,  lnicius  ambit  i  quant  circum  cava  nubila. 
Et  bis  Jo  Arethufa,  lo  Arethufa,  vocavit.  625  Uifytic  inf  ius  ambit  locum  quo 

Quid  mihi  tunc  animi  mifere.fuit  ?  anne  quod 

agnas  eft,  animi  tunc  fuit  mihi  miferat  P 

Si  qua  lupos  audit  circum  ftabulaalta  frementes  ?  *»»*  9**d  *ft  ag"*>  fl 

a  *  1  •  •  1  audit  lupos  frementes  circum 

Aut  lepon,.  qut  vepre  latens  hottdia  cermt  akaftJuU  ?  tut  Up^U  qui 

Ora  canum,  nullofque  audet  dare  corpore  motus  r  latens  vepre  cernxt  hfillia  ora. 
Non  tainenabfcedit:  nequ'eenim  veftigia  cernit630  canum?  audetque  dare  null  vs 

Longius  ulla  pedum,  bervat  nubemque,  locumque.  Zftldk/TJftc  iZft \c7Z 

Occupat  obfeffos  fudor  mihi  frigidus  artus  vejhgia  pedum  ire  longius  a 

CosruJeaeque  cadunt  toto  de  corpore  guttae.  Scr-vat  nubemque,  locumque. 

Quaquc  pedem  movi,  manat  lacus:  fqu«  capillis 

■Ros  cadit :  et  citius,'  qiiam  nunc  tibi  fata  renarro,  rat  cadunt  dr.  toto  corpore - 
Ill  Jaticem  mutor.  Sed  enim  cognofcit  amatas63&  movi  pedem,  locus 

Amnis  aquas,  poGtoque  viri,  quod  fumpferat,  ote,  ZZOtSStlSS^S. 
Vertitur  in  propnas,  ut  fe  mihi  milceat,  Ulldas.  nunc  renarro  J'.i  SI  a  t ibi .  Sed 

Delia  rumpit  humum.  Caecis  ego  merfa  cavernis  '»"»»  am,,u  cognofcit  amatas 

•  aquas,  oreque  ruiri  quod Jum - 

jtrot pojlto ,  vertitur  i?)  proprias  undas ,  ut  mifeeat  fa  mihi .  Delia  rumpit  humum,  ego  merja  ctecis 
cavernis 

TRANSLATION. 

4 

ihadow  advance  before  my  feet,  if  it  was  not  perhaps  my  fear  that  faw  it  ;  but  I 
certainly  heard  the  found  of  his  fteps  clofe  behind  me,  and  his  (horter  breath 
fanned  my  parting  hair.  Spent  with  the  labour  of  my  flight.  Help,  f  cried,  O 
Diana,  or  I  am  caughc  5.  help  a  forlorn  nymph,  who  has  often  carried  your  bow, 
and  quiver  flocked  with  arrows.  The  goddefs  was  moved,  and  taking  a  thick 
cloud,  threw  it.  round  me.  'The  river  looks  about  for  me  now  hid  in  darknefs, 
and  not  knowing  where  I  wasj  fetches  round  the  hollow  cloud  ;  and  twice  un¬ 
able  to  find  me,  he  came  to  the  place  where  the  goddefs  had  concealed  me,  and 
twice  called  out,  O  Arethufa.  What  do  you  think  was  then  the  condition  of  my* 
mind  ?  The  fame  as  is  that  of  the  lamb,  when  fhe  hears  the  wolves  howling 
round  the  high  folds  ;  or  the  hare,  when  hid  in  a  bufli  ihe  fees  the  hoftile  mouths 
of  the  dogs,  and  dares  not  ftir  from  her  place.  Yet  does  he  not  depart,  for  he 
faw  not  the  prints  of  my  feet  to  reach  any  farther  :  he  therefore  watches  the 
cloud  and  the  place.  A  chilly  fweatfprcads  upon  my  limbs  thus  bcfleged>  ahd 
blue  drops  diflil  from  my  whole  body,  and  wherever  I  moVc  my  feet  a  lake 
flows ;  drops  of  dew  fall  from- my  hair.  In  fine,  in  left  time  than  I  now  ac¬ 
quaint  you  with  my  fate,  I  was  changed  into  a  fountain.  But  Aipheus  knew 
the  beloved  waters  ;  and  putting  off  the  human  fhape,  refumes  his  fluid  form# 
diat  he  might  mix  his  ftreams  with  mine  :  but  the  Delian  goddels  cleaves  the 

O  4 


ado 


f 


P.  OVIDIL  NASONIS 


admebor  Ort'jo  iatn  :  quo e  errata 

‘  V  iT»  i 

mi  hi  cogmmive  diver,  prim  a 
eduxit  me  Jub  fuperas  a  nr  at. 

I  r,  Ha&cr.us  j5rr thuja, 
dr  a  fer  tilis  admovit  geminos 
angucs  cufribus  ;  coereuitque 
ora  free  vis,  et  •veffa  efi  per 
a  era  medium  tcelique  terree- 
que  5  atque  mtjit  Icvem  cur- 
rum  in  arccm<Tr\torAda<Trip- 
tolcmoy  jtijjitffue  fpargcrc  data 
fehtina  bumo  partim  rudiy 
par  dm  recult  a:  p:f  longa 
temper  a.  "Jam  jtrueni*  L- 
rat  ’veElus  fubltmis  juper 
terras  Europen  et  Ajula ; 
advertiturque  Stytbicas  o- 
ras.  Lyncus  erat  rex  ibi. 
I  fie  fubit  penates  regis. 
Rogatufcjuc  qua  veniaty  cau - 
jamque  •via’y  nomenque,  el 
patriam  5  dixit  :  dare  Alhe- 
71  ee  cjl  p  atria  mi  hi ,  nomeu 
'Triptolemus.  Vcni  nee  pup- 
pe  per  it ndas ,  nec  pede  pet- 
terras  ,  p  twins  o'*  her  pat  nit 
mi  hi.  Eero  dona  Ctreris ,  qua: 
fparfa  per  Lit  os  agros*  red- 
dan  t  f rug  if  eras  m'jfesy  mi  de¬ 
que  aliment  a.  Bar  bar  us  jTi- 
* vidit y  utque  ipfc  fit  -auphr 
land  munerisy  rccipit  hofpitio , 
cinte.m  figere  pebiusy  lynca ,  n. 


Advehor  Ortygiam:  quae  me  cognomine  Diva^o 
Grata  meae  fuperas  eduxit  prima  fub  auras. 

XI.  Hac  A  re  th  u  fa  tenus.  Geminos  Dea  fer- 
tilis  angues 

Curribus  admovit;  fnenifque  coercuit  ora: 

Et  medium  coeli,  terras  que  per  acra  vebiaeft: 
Atque  levem  currutn  Tritonida  mifit  in  arcem645 
Triptolemo;  partimque  rudi  data  femina  Juffit 
Spargere  humo,  parti m  pofttempora  longa  recultse. 
Jam  fuper  Europen  fublimis  et  Ailda  terras 
Vc6lus  erat  juvenis  :  Scythicas  advertitur  oras, 
Rex  ibi  Lyncus  erat.  Regis  fubit  ille  penates  650 
Qua  veniat,  caufamque  vise,  nomenque  rogatus, 
Et  patriam  :  Patria  ell:  clarse  mihi,  dixit,  Athens, 
Triptolemus  nomen.  V eni  nec  puppe  per  undas, 
Nec  pede  per  terras  :  patuit  mihf  pervius  aether. 
Donafero  Cereris  :  latos  quse  fparfa  per  agros  655 
Frugiferas  meffes,  alimentaque  mitia  reddant. 
Barbarus  invidit  :  tantique  ut  muneris  auctor 
Ipfe  fit,  hofpitio  reeipit :  fomnoque  gravatum 
Aggrcditur  ferro.  Conantem  figere  pedtus 
Lynca  Ceres  fecit :  rurfufque  per  aera  mifit  660 
Mopfopium  j  uvencm  facros-agitare  j  ugales. 

aggrediturque  cum  gravaium  fomno ,  ferro.  Ceres  fecit  regem  cor.  • 
ijitquc  Mopfopium  ju-vencM,  rurfus  a  git  are  facros  j  ugales  per  acra. 

TRANSLATION. 


ground.  I  finking,  run  through  dark  caverns  till  I  arrive  at  Ortygia,  which, 
dear  to  me  from  the  furname  of  the  goddefs,  firft  granted  me  to  review  the 
welcome  clay. 

XL  Thus  far  Arethufa,.  The  fertile  goddefs  yokes  two  fnakes  to  her  golden 
ear,  and  guiding  them  with  a  juit  rein,  is  carried  along  mid  heaven,  and  cuts 
the  yielding  Ikies;  then  defeending,  halts  at  Athens,  and  refigns  her  chariot 
to  Triptolemus,  and  teaches  him  to  fow  the  feed,  as  well  in  fallow  fields,  as 
in  thofe  which  after  a  long  intermiffion  have  been  cultivated  with  care. 

The  youth  driving  the  chariot  over  Europe  and  Afia,  turns  at  laft  toward  the 
coalls  of  Scythia,  where  Lyncus  was  king,  and  enters  the  royal  palace,  being 
alkcd  whence  he  came,  the  caufc  of  his  jo.urney,  his  name  and  country ;  Athens, 
fays  he,  is  my  native  city,  and  Triptolemus  my  name:  I  came  neither  in  alhip 
through  the  waves,  nor  travelled  over  land,  butcutrrfy  way  through  the  yield¬ 
ing  fky.  I  bring  ‘'with  me  the  gifts  of  Ceres,  which  fcattered  over  the  wide 
fields,  will  give  rich  harvefts,  and  pleafant  food.  The  barbarian  envied  him; 
and  that  he  himfclf  might  be  clleemed  the  author  of  fo  great  a  good,  receives 
him  hofpitably,  and  when  fleep  had  ’fcaled  his  eyes,  attempts  his  bread  with  his 
fword  ;  but  jull  as  he  aimed  the  piercing  ffcroke,  Ceres  transformed  him  to  a  lynx, 
and  ordered  the  Athenian  youth  again  to  drive  her  dragons  through  the  air. 

.'NOTE. 


647.  Gemin  s  Dea  fer tilis  atigucs."]  As  the 
famous  Triptolemus,  the  foil  of  Coleus  and  Nu- 
va,  was  one  of  thofe  who  gave  Ceres  the  belt 
entertainment  when  fhe  arrived-  in  Attica, 
Vtcncc  they  fabled  that  this  goddefs  had  taught 


hint  the  art  of  agriculture,  and  font;  him  in  her 
chariot  drawn  by  winged  dragons,  to  propagate 
tli rough  all  the  world  an  art  fo  necclliiry  to 
mankind.  *  1 


METAMORPHOSEON,  Lib.  V. 


201 


XII  Finierat  dittos  e  nobis  maxima  cantus. 

At  nymphs  viciffe  Deas  Helicona  colentes 
Concordi  dixere  fono.  .  Convica  vi&s 

Cum  jacerent;  quoniam,dixit,  certam.ne  vobis  665 
Supplicium  meruiffe  parum  eft,  maledittaque  cul- 

pSC  .  .  .  . 

Additis,  et  non  eft  patiehtia  libera  nobis  ; 

Ibimus  in  pcenas  ;  et,  qua  vocat  ira,  feqaemur. 
Rident  Emathides,  fpernuntque  minacia  verba; 
Conatsque loqui,  et  magno  clamore  protervas670 
Intentare  manus,  pennas  exire  per  ungues 
Afpcxere  fuos,  operiri  brachia  plumis, 

Altcraque  alterius  rigido  concrefcere  roftro 
Ora  vident,  volucrefque  novas  accedere  filvis. 
Dumque  volunt  plangi,  per  brachia  mota  levate, 
Aere  pendebant,  nemorum  convicia,  picse.  676 
Nunc  quoque  in  alitibus  facundia  prifca  remanfit, 
Raucaque  garrulitas,  fiudiumque  immane  loquen- 

di. 


12.  Maxima  e  nobis  ftnie- 
rat  dittos  cantus .  At  vym- 
pbes  dixere  concordi  fono  dcas 
colentes  Helicona  vicijfc.  Cum 
vittce  jacercnt  convicia  j  quo- 
niam  dixit,  parum  eft  vobis. 
mcru  ifj'e  fvpplicium  cer t amine, 
additifque  maleditta  culpa’,  et 
patientta  non  eft  libera  nobis  5 
ibimus  in  pain  as  ;  et  Jequemur 
quo  ira  vocat .  Emat  bides  ri¬ 
dent, fpernuntque  minacia  ver¬ 
ba  $  conatesque  loqui,  et  inten¬ 
tare  protervas  manus  magno 
clamore ,  afpexe  re  pennas  exire 
per  fuos  ungues ,  et  brachia 
operiri  plumis,  altcraque  vi¬ 
dent  ora  alterius  concrefcere 
rigido  roftro ,  novafque  v ol ti¬ 
er  cs  accedere  filvis.  Dumque 
volunt  plangi  ;  lev  at  <2  per 
mota  brachia ,  pendebant  aere 
piece,  convicia  nemorum. 
Nunc  quoque  prifca  facundia 
remanftt  in  alitibus,  garruli - 
tafquc  rauca,  fiudiumque  im¬ 
mane  loqitendU 


TRANSLATION, 


'  XU,  The  chofen  mufe  had  here  ended  her  learned  fong.  The  nymphs  una¬ 
nimous  decree  the  victory  to  the  Heliconian  goddeffes.  When  the  vanquilhed  had 
begun  to  rail :  becaufe,  refumed  Calliope ,  you  think  it  not  enough  to  have  rendered 
yourfelves  obnoxious  by  a  prefumptuous  conteft,  but  add  all'o  outrages  to  your 
crime,  and  by  frelh  in fults 'provoke  our  indignation,  we  will  proceed  to  venge¬ 
ance,  and  take  the  courfe  which  our  refentment  di&ates,  the  Emathian  lifters 
fmiie,  and  defpife  our  threats  :  but  as  they  attempt  to  fpeak,  and  with  a  fcolding 
noife  fhake  their  threacning  handsy  they  faw  feathers  fpring  from  under  their 
nails,  and  pinions  fpread  upon  their  arms.  They  fee  each  other’s  mouths 
Ihoot  out  in  horny  beaks,  and  a  new  race  of  birds  added  to  the  woods. 
And  when  they  thought  to  beat  their  breads,  raifed  by  the  motion  of  their 
arms,  they  hang  in  the  air  a  fifterhood  of  magpies,  the  fcandal  of  the 
groves.  Yet  ftill,  though  changed  to  birds  they  retain  their  prattling  hu¬ 
mour,  full  of  noify  clamour  and  inceftant  chattering.  ,  , 

NOTE.'  .  -  v 


691.  Mopfopium  juvencm.’]  That  Is,  the  A-  times  given  to  Attica,  from  Mopfopus,  one  of 
tHcuian  youth,  for  Mopfopia  was  a  name  foirio  its  kings. 
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LIBER  SEXTUS. 


O  R  D  O. 

1.  *Tritonia  prcrbueral  au- 
rcm  t  a  It  bus  dibits  :  probanjc - 
ratqve  carmxr.a  Aontdum,  juf- 
tamque  tram  :  turn  ait  fecurn ,• 
pa  rum  eft  laud  are  j  et  ip  a 
ioudemur  vcc  Jinatnus  nojirU 
Tjum'wa  Jpcrru  jive  poena  ;  in - 
tenditquc  animuni  J'atis  RI<xo- 
nue  Aracbnes ,  quam  audi - 
erat  non  cedere  Jibi.  laud'd* us 
lanifica:  artis.  Ilia  non  fu'tt 
clara  locoy  nec  orogirte  mentis-, 
Jed  arte :  Colopbonius  Idmon 
pater  butCf  tingebat  bibulas 
lan  as  Pbocaico  mu  rice  : 


PRsebuerat  ditSHs  Tritonia  talibus  aurem; 

Carminaque  Aonidum,  juftamque  prohavc- 
rat  iram. 

Turn  fecum,  laudare  parum  eft;  laudemur  et 

ipfie  : 

Numina  nec  fperni  fine  pcena  noftra  finamus. 
Mgeomaeque  animurn  Fatis  intendit  Arachnes:  5 
Quam  fibi  lanificae  non  cedere  laudibus  artis 
Audierat.  Non  ilia  loco?  nec  origine  gentis 
Clara3  fed  arte,  fuit.  P.ater  huic  Colophonius  Id¬ 
mon 

«  • 

Phocaico  bibulas  tingebat  murice  lanas. 


TRANSLATION. 

I*  IT  I  N  E  R  V  A  had  all  this  while  attended  to  thefe  recitals,  and  ap- 
iVI  proved  the  Tong  of  the  Mufes,  and  their  juft  referitment.  Then 
thus  reflefts  :  “  It  is  not  enough  that  we  commend,  let  us  alfo  be  commend¬ 
ed,  nor  i'ufFer  our  divinity  to  be  infulted  with  impunity.’ *  Then  bends 
her  mind  on'  the  fate  of  Mceonian  Arachnc,  whom  'fhe  had  heard  refufed 
to  yield  to  her  in  the  praifes  of  the  wool-working  art.  '  She  was  renowned 
neither  for  her  family  nor  plac»  of  birth,  but  for  her  art  alone .  Idmon 
of  Colophon,  who  tinged  the  fpungy  wool  with  Phocaean  purple,  was  her 

father  :  her  mother  was  dead  :  but  fhe  too  was  fromuamong  the  vulgar,  and 

/  • 

NOTES. 


This  book  begins  with  the  fable  of  Minerva 
and  Arachnc,  which  the  poet  has  connected  in 
a  very  cafy  natural  manner  with  relation  to  the 
Mufes-  That  gocldefs,  from  hearing  the  ftory 
of  their  revenge,  is  led  to  reflect  on  her  own  ' 
wrongs,  and  die  bonds  of  Arachnc,  who  pre¬ 
tended  to  rival  her  in  the  wool -working  art. 
This  Arachnc  was  of  Lydia,  the  daughter  of 
Idmon,  a  dyer:  her  mother  too  was  of  mean 
birth,  and  had  trained  her  up  to  working  in 
wool,  in  which  /lie  acquired  the  fame  of  excel¬ 
ling  all. her  contemporaries.  But,  not  fatisfied 
with  that,  fhe  would  pretend  to  equal  even  Mi¬ 
nerva  hcrfclf*  The  goddefs,  provoked  at  this 
in  foie  nee,  comes  to  her  in  the  difguife  of  an 
old  woman  to  dilluadc  her  from  giving  way  to 
fo  ridiculous  a  vanity,  but  finding  her  (Till  per- 
lift,  Are  accepts  the  challenge,  and  each  pre¬ 


pares  for  the  trial.  All  this  is  no  more  than  an 
ingenious  fiction  to  deferibe  the  great  expert- 
nefs  of  Arachnc  at  working  in  wool  and  /ilk- 
Pliny  tells  us,  that  flic  was  the  fir  ft  who  found 
out  the  art  of  fpinning,  and  weaving  cloths,  an 
invention  which  is  attributed  alio  to  Minerva. 

1.  Triron'ia.]  Pallas,  fo  called  from  Triton, 
a  river  of  Bccotin. 

5.  Moeonice-j  Lydia;  ;  either  from  the  ri¬ 
ver  Masottj  or  a  Icing  of  the  fame  name. 

8.  C'dopbonius  Idmon]  Colophon  was  a  city 
of  Lydia,  famous  for  an  oracle  of  Apollo. 

9.  Murice,  j  Mu  rex  :  properly  a  flfl),  whnfe 
blood  ferved  for  making  the  fine k  purple. 
Hence  the  word  is  often  11  fed  by  the  poets  for 
the  colour  itfeif.  Pbocma  was  a  city  of  /Ko¬ 
lia,  famous  for  producing  the  befl  purples. 
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Lydas  urbes  j  quaniDts  ortet 
pari’ a  domo,  habit  ab  at  par - 
•vis  Ifyprepis.  Nympho?  ut 
1 5  afpicerevt  opus  a  d mi r a  bile  bu- 

jus ,  Jeepe  define  ere  Din  eta  fiii 
Tymoli  :  Nympbte  Pa  Halides 
deferucrc  juas  undas.  Nec 


aoj 

Orriderat  mater  :  fed  et  base  de  plebe,  fuoque  io  ojddyt ;  fd  "  b«c 

U'CClucmt.  mnv  mi  i  fuerat  de  plebe,  a  quoque  [uo 

TEoua  viro  fuerat.  Lydas  tamen  ilia  per  urbes  Diro  5  ilia- tamen  Jlud'io  quce~ 
Qu?efierat  ftudio  nomen  memorabile  ;  quamvis  fierat  memorabilc  nomen  per 

*  a  — T-Jf xrnn^ni  C*  tir/iPt  •  si  tirtriifitf*  nrt/9 

Or*ta  domo  parva,  parvis  habitabat  tiyptepis. 

Hujus  ut  afpicerent  opus  admirabile,  pc 
Deferuere  fui'Nyrriphae  vineta  Tymoli : 

Deferuere  fuas  Nymphse  Pa&olides  undas. 

Nec  fodtas  folum  veftes  fpe&are  juvabat ;  _  _  .  , _  .... 

Tum  quoque,  cum  fierent  j  tantus  decor  arrmt  folum  juvabat  fpetiare  Defies 

.  faElasy  fed  juvabdt  tum  quo - 

\  "  .  -i  .  1  t .  que  cum  fierent ,  tantus  decor 

Sive  rudem  pnmos  lanam  glome/abat  in  orbes  .  £,ve gi,mera,,„ 

Seu  d iritis  fubigebat  opus-,  repet itaque  longo  20  Tudem  l  .warn  in  primos  orbes , 
Veil  era  mollibat  nebulas  asquantia  tradfu  ? 

Sive  lev!  teretem  yerfabat  pollice  fufum  ;  - 

Seu  pingebat  acu  ;  feires  a  Pallade  doclarri.  five  dc  r fa  bat  ter  et  tin  fufuiK 

Ouod  tamen  ipfa  ne^at:  tantaque  offenfa  magiftra:  levi  pofiice,  feu  pingebat  acu*7 

75—  .  r  •»  m  n  j  •  _ /%"  ^  fares  illam  tuiHe  do£lam  d 

Ccrtet,  ait,  mecum,  nihil  eft  quod  vicla  recufem.  ^.Si>a!iadt.  Quod  tame  ip  fa 
Pallas  anum  fimulat :  iaifofque  in  tempora  canos  negat  5  ojjfe /pique  tanta  ma- 
Addit,  et  infermos  baculo  quoque  fuftinet  art  us.  ai(>  certdt  mecum ; 

Turn  fic  orfa  loqui  :  Non  omnia  grandior  *tas,  fa  £?<£? 

Ouse  fugiamus,  habet.  Sens  vemt  ufus  ab  annis.  anum  addit  que  fialfos  canos  in 
Confilium  ne  fperne  meum.  Tibi  fama  petatur  30  tempera,  et  fufiinet  quoque 

Inter  tnortales  faded*  mnta.  ta*. 

eztas  non  babet  omnia  qua  fugiamus.  Ufus  Denit  ab  fens  annis .  Ne  fperne  meum  confilium  :  max¬ 
ima  fama  facicndce  lanes  inter  mor tales  petatur  tibu 


TRANSLATION. 

/  • 

nf  the  fame  rank  with  her  hulband.  Yet  (he,  though  but  meanly  born,  and 
inhabiting  the  little  village  of  Hypceps,  had  by  her  ingenuity  acquired  a  me¬ 
morable  name  through  all  the  cities  of  Lydia.  Oft  did  the  nymphs  quit  the 
vineyards  of  Tymolus,  to  admire  the  nicenefs  of  her, art,  and  the  Naiads  of 
Pailolus  forfoolc  their  ftreams.  Nor  were  they  delighted  only  to  view  her  work 
when  fmifhed  ;  but  then  too  when  fhe  wrought,  fo  much  grace  there  was  in 
her  manner.  For  whether  ihe  rolled  up  the  fhapelefs  wool  into  its  firfl  balls, 
or  unravelled-  it  with  her  fingers,-  and  by  repeated  endeavours  foftened  the 
fleeces  equalling  the  clouds  in  varioufly  ftretching  tracts,  or  turned  the  fmopth 
fpindle  with  her  nimble  thumb,  or  flowered  with  her  needle,  you  might 
perceive  that  (he  had  been  inltru&ed  by  Pallas  :•  which  yet  (lie  denies,  and 
difdaining  fo  great  a  millrefs  :  let  her,  fays  flie,  come  to  a  trial  with  me  ; 
there  is  nothing  J  will  not  fubmit  to  if  overcome.  Pallas  puts  on  the  ap¬ 
pearance  of  an  old  woman,  and  adds  falle  grey  hairs  to  her  temples,  and 
Ihpports  her  tottering  limbs  with  a  ftafF.  Then-  thus  began  to  fpeusk  :  “  Old 
“  age  is  not  in  evory  thing  to  be  (hunned  :  experience  comes  from  riper  years^: 
“  defpife  not  therefore  my  advice.  Afpire  to  the  higheft:  fame  among  mor- 

“  tals,  for  the  arts  of  working  in  wool,  but  yield  to  the  goddefs,  and 

% 

NOTES.' 

»  '  . 

* 

*3 >  hlypecpis."]  Ifypesprc  wns  an  Inconfider-  16.  PaSloUJct  undat.']  Pn^tolus  was  the  nams 
nblo  town  of  Lydia,  upon  the  defeent  of  mount  of  a  liver  in  Lydb,  famous  for  it»  jjoldtfn 
Tymolus,  near  the  banks  of  ihc  Cayiler.  fande. 
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Cede  deee  5  tewrarwque,  ro -  Cede  Dese  :  veniamque  tuis  temeraria  diffcis 
ga  veniam  [vpjdtce  voce,  tan  sUpplice  voce  roga.  Veniam  dabit  ilia  roeanti. 

dibits:  Mia  da  It  it  veniam  tib)  ,-Tf  .  ,  -  •  .  n  1  • 

roganti.  Aiachne  afpicit  tor-  Afpicit  hanc  torvis,  mceptaque  fila  relmquit ;  * 

vis  ocuiis,  rclinquitque  *«-Vixquc  manuin  ret  mens,  confeflaque  vultibus 

cepta  jila  5  •uixque  retinens  ii‘am  '  or 

TbTdVefi{£3"}‘7bjcZ'am  Talibus  obfeuram  refecuta  eft  Pallada  di£tis  : 
Pallada  talibus  disiis.  Van j,  Mentis  inops,  longaque  venis  coxife&a  fenedla: 
inopi  mentis 9  cufeStaquc  Ion-  nimium  vixiffe  diu  nocet.  Audiat  iftas, 

pa  Id  net?  a ,  et  nocet  vixiffe  ^ v  •  ,  •  -n  >■  o  .*i  •  Vi* 

liJum  diu:  ft  qua  nurusf  Si  qua  tibi  mirus  eft,  11  qua  eft  tibi  hlia,  voces. 
tibTy  f  qua  fita  eft  tibi ,  an-  Confilij  fiatis  eft  in  me  mihi  :  Neve  monendo  40 

diat  feu  voce:.  ■  Satis  con-  profeCille  putes  ;  eadem  fententia  nobis. 

filii  efi  mihi  in  vie  ;  neve  pu-  .  r  ■,  .  *•,  .  <. 

. Poficip  cad:m  Cur  non  ipfa  vemt ;  cur  haec  certamma  vitat  ? 

Jen  t  cm  id  ft  nobis.  .  Cur  ipja  Turn  Dea,  Venit,  ait  ;  formamque  removit  ani- 

710 n  venit  ?  cur  vitat  bcec  lem  * 

Z£rrLJ&.  “firZm  Palladaque  exhibuit.  V enerantur  numina  Nym- 

antlenty  cxbibuitque  Pallada  :  /  pha5,  -  44 

Nympba  nurujquc  Mygdoni-  Mygdonidefque  nurus.  Sola  eft  non  territa  virgo. 

Virgo  non  eft '  territa :  fed  Sed  tamen  erubuit,  fubitufque  mvita  notavit 
tamcn  eurbuit ;  (ubiiujque  Ora  rubor,  rurfufque  evanuit.  Ut  folet  aer 
rubor  notavit  invita  ora  5  puroureus  fieri,  cum  prinrurn  Aurora  movetur; 

j7JftrPu7ptcb,  cuix  Z ’  Et  breve  poft  tempus  candefcere  Solis  ab  iftu. 
rora  primum  movetur ,  ct  pft  Perftat  in  incepto,  ftolidseque  cupidine  palmae  50 
breve  hwpiis,  camlcjccre  ab  jn  fua  fata  rLfit.  Neque  enim  Jove  nata  recufat; 

1&U  Jolts.  Perftat  in  tncepto ,  ■  • 

ruitque  in  Jua  fata  cupidine  f  alula  palmee  :  neque  enim  nata  Jove  recujat , 

/  - 

TRANSLATION. 

<c  with  humble  voice,  aflc  pardon  for  your  rafh  prefumption,  the  goddefs  will 
<c  forgive  at  your  fuba^i^fion.,,  The  nymph  beholds  her  withftern  eyes,  and 
leaves  the  threads  (lie  had  begun,;  when  fcarce  retraining  her  hand,  and  with  a 
countenance  that  fpoke  her  indignation,  (he  in  tliefe  words  replied  to  Pallas  in 
difguife  you  come  here  void  of  underftanding,  and  doating  under  the  weight 
tc  of  age,  and  it  is  your  misfortune  to  have  lived  fc  long.  If  you  have  any 
€c  daughter,  or  daughter -in-law*  refer vb  for  them  tliefe  fage  reproofs.  I  am  fur- 
fC4icient  for  my  own  condyft,  nor  Hand  in  need  of  advice,  and  to  make  you 
“  fcnfible  how  little  your  admonitions  prevail,  know^that  I  am  flill  of  the  fame 
“  mind  ;  why  does  not  the  goddefs  come  hcrfclf,  why  does  <{he  decline  the  con- 
teft.”  Then  the  goddefs  :  “  Lo  1  fhe  comes  and  calling  off  the  difguife  of 
age,  exhibited  Pdllas.  The  nymphs  and  Mygdonian  matrons  adore  the  god¬ 
defs.  The  virgin  alone  is  not  daunted  ;  yet  the  bluflted,  and  a  fudden  rednefs 
marked  her  reluctant  cheeks ;  but  in  a  moment  vaniihed  again.  As  the  ait 
feems  ftreakedwith  purple  when  Aurora  fir  ft  approaches,  and  foon  after  brightens 
by  the  filver  rays  of  the  fun.  She  flill  perfifts  in  her  defign,.and  blinded  by  a 

vain  defire  of  conqueft,  rufhes  upon  her  own  fate:  nor  indeed  does  the  daugh- 

* 

NOTE. 


4^.  My v don't drjqnc  nurus."\  Mygdonia  was  i\ 
region  of  l/hrygi.i,  a  country  bordering  upon 
Lydia.  Ad  /u-achnu  w«ia  famous  in  her  way, 
.and  her  works  cxcyiifito,  many  came  fiom 
thence,  and  all  tin:  neighbouring  regions,*  to 
view  them  and  admire  their  beauty.  Many  of 

4 


the fe,  the  poet  tells  us,  were  prefent  when  the 
goddefs  difeovefed  hcrfclf;  and  alfprofeft  thnr 
rcfpedb  and  veneration.  Araclme  alone  re¬ 
mains  unmoved.  It  3a  thus  Ovid  heightens 
the  guilt  of  her  obftinney,  and  makes  her  ap¬ 
pear  the  more  deferring  of  her  fate. 


I 


\ 
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Npc  monet  ulterius  :  nec  jam  certamina  difFert.  jc  mmct  ulnnu, »«  jam 

Haud  mora;  confhtuunt  diverfis  partibus  ambre,  cmjluuunt  di- 

Et  2;racrli  geminas  intendunt  ltamine  telas..  •verjh  partibus,  et  ir.tcndunt 

'Tpla  iu2-o  vindla  efl :  ftamen  fecernit  arundo  :  55  telas  gracili Jlr.mine. 

x  J  5  v-  •  Tela  eft  'Utncia  fupo  :  arundo 

Inferitur  medium  radns  fubtemen  acutis  ^  fecernit  ft  amen.  Subtemen 

Quod  digiti  expediunt,  atque  inter  itamina  cruc-  medium  inferitur  acutis  ra - 

tum  "  diis  ;  quod  digiti  expediunt,. 

Percuffo  fei-iunt  infeai  peaine  dentes.  ■  • 

Utraque  feftinant  i  cinctssquc  acl  pcctora  veites  jiaminas  XJtraqiu  fejlwant$ 
Brachia  dotfa  movent,  ftudio  fallente  laborem.  60  vcjhjque  funt  ci»a*  ad  pec- 

line  tt  Tyrium  qu*  purpura  fenfit  ahenuor  p^*****, 
Texitur,  et  tenues  parvi  dilcriminis  umbrae  .  .purpura  qu<£  ftnjit  Tyrium 

Oualis  ab  imbre  folet  percuffis  folibus  arcus  abenum  texitur ,  et  umbra. ? 

Inficere  ingenti  longum  curvamine  ccelum  :  ?“a- 

IIIULUU  mg  .to  N  ...  ,  S  its  arcus  Jolet  inheero  longum 

Ill  quo  diver  11  niteant  cum  mine  coloies,  05  ccelum  in  gen  !  i  curu  amine,  fo - 

Tranfitus  ipfe  tamen  fpedlantia  lumina  fkllit :  .  r  lii>us  percufiis  ab  imbre  5  in 

Ufque  adeo  quod  tangit  idem  eft s  tamen  ultima  tLffitrtfZ 

diftant*  ,  fallit  fpeSiantia  lumina ,  quod 

Illic  et  lentrum  fills  immittitur  aurum,  tangit  eft  ujqae  adeo  idem  ; 

Et  vetus  in  tela  deducitur  argumentum.  "  '.m'"  diJiant.' . 

II.  Cecropia  Pallas  fcopulum  JVIavortis  in  arce  70  et  argumentum  deduct- 
Pingit,  et  antiquam  de  terras  nomine  litem.  tur  in  tela . 

2.  Pallas  pingit  Jcopulum  Manor t is  in  arce  Cecropia ,  et  antiquam  litem  de  nomine  terra.  ' 


,  .-TRANSLATION. 

9 

ter  of  J upiter  refufe,  or  admonilh  her  any  further,  or  think  now  of  waving  the 
challenge.  Strait  'they  repair  both  to  their  different  polls,  and  ftretch  out  two 
webs  of  the  fineft  threads.  The  web  is  tied  round  the  beam  j  the  flay  fepa- 
rates  the  threads.  The  wool  is  inferred  between  by  Hiding  Shuttles,  which  their 
fingers  drive  along and  when  thus  drawn  within  the  warp,  the  teeth,  cut  in 
the  moving  flay,  itrike.  Both  hafien  on  the  work  ;  and  with  mantles  buttoned 
to  their  breaks,  move  their  pliant  arijis  ;  their  keenefs  preventing  all  fenfe  of 
fatigue.  The  purple  dyed  in  Tyrian  kettles  is  there,  woven,  and  fine  (hades  of 
fmall  difference  j'juft  as  the  rainbow  is  wont  to  difplay  a  mighty  arch  along  the 
heavens,  when  the.  rays  of  the  fun  are  relieved  by  the  fmall  drops  of  rain, 
where  though  a  thoufand  dike  rent  colours  (bine,  yet  the  tranfition  from  one  to 
another  eludes  the  moll:  ■  prying  eye ;  fo  infenfibly  do  the  touching  cqIouis 
blend,  and  yet  the  extreme  parts  differ.  Here  too  [the  pliant  gold*  is  inter¬ 
woven  with  their  threads,  and  ancient  fables  are  represented  on  their  webs. 

II.  Pallas  deferibes  the  rock  of  Mars  in  the  citadel  of  Athens,  and  the.old  dis¬ 
pute  concerning  the  name  of  the  country.  Twice  fix-celeltials,  Jove  in.  the  midii 


NOTES. 


70.  Cecropia  Pallas >  £fc.]  This  hi  Rory  of 
the  conte  ft  between  Pallas  and  Arne  hue  gives 
Ovid  room  to  introduce  ieveral  other  fables, 
which  he  feigns  were  ijcprefcntcd  in  their  pieces 
of  tape  fir  y.  The  mo  ft  con  fid  era  hie  is  that  of 
the  quarrel  between  Neptune  ami  Minerva,  a- 
hout  giving  a  name  to  the  city  Athens.  The 
twelve  great  gods  were  choice  umpires  of  the 

difference  5  and  agreed,  that  whichever-  pro-  • 

•  ^ 


duccd  a  thing  of  moft  life  to  the  city, 
fliould  have  the  naming  of  it.  Neptune,  by  a 
Arofee  of  his  trident,  made  a  i ) or fe  fp ring  from 
the  earth  $  Minerva  produced  an  olive-tree, 
which  procured  her  the  victory. 

Ibid.  Cecropia  arce.  }  The  citadel  of  Athens,’ 
from  Cecropo,  king  of  the  Athenians,  who  is 
laid  to  have  firft  budt  their  city. 

t 

•  1  - 


/ 


2C 6  P.  OVIDII  NASONIS 


So 


BU  fex  cce'u’pcsjedent  aUu  Bjs  fex  cceleftes,  'medio  Jove,  fedibus  aids 
jr dibus  gravitate,  Augufta  gravitate  fedent.  Sua  quemaue  Deorurn 

Jove  medio.  hua  facies  in-  *=>  ..  .  p  .  T  .  n  , -1  .  ^ 

jtribh  qucmquc  durum  :  imago  Infcribit  facies  :  Jovis  eit  regahs  imago. 
jo-vis  eft  regalis*  Farit  deum  Stare  Deum  pelagi,  longoque'ferire.  tridente  75 
jjelagi  ftare-)  fcnrcque  ajprra  Afpera  faxa  facit,  medioque  e  vulnere  Taxi 

cxftluijfee  it.edio  •vuinere  faxi,  Exfiluifie  ferum  ;  quo  pignore  vindicet  urbem. 
$uo  pignore  vind'cet  urbem.  At  fibi  dat  clypeum*  dat  aqutae  cuTpidis  haftam : 
jit  dat  clypeum  Jib t  j  Dat  galeam  capiti :  defenditur  aegide  pe£tus. 

galea m  capitir,  peSiut  defen-  Percuilamque  Tua  fimulat  de  culpide  terrain, 
dinir  agide.  Simulatque  ter-  Prodere  cum  bacci-s  fcetum  canemis  oliva^:  ' 
ram  percujfam  de  Jua  cujptdc ,  ]\£jrai-mue  Deos.  Operi  vidforia  finis. 

Ut  tamen  exemplis.  intelligat  semula  laudis, 

Vi&ona  eft  finis  operi.  Ut  Quod  pretium  fperet  pro  tam  furialibus  aufis, 
tamen  amula  laudis  intelligat  Q^,atuor  ;n  partes  certamina  quatuor  addit 

^profufis  VL  firi^Llrad-  Clara  colore  fuo,  brevibus  diftin&a  figillis. 
dit  quatuor  certamina  in  qua-  Threiciam  Rhodopen  habet  anguius  units,  et 

iuor  partesy  clara  Juo  color c ,  HaemO IX  ; 

Urafalgulush^ct “jhrfLiam  Nunc  gelidos  montes,  mortal  ia  corpora  quondam  3 
Bbodopcn,  et  Hatmon,  quon-  Nomina  fummorum  Tibi  qui  tribuere  Deorum, 
dam  mart  aha  corpora  j  nunc  Altera  Pygmzeae  fatum  miferabile  inatris  90 

jfZJnaJumnmum  ^Wm!*Pars  habet.  Hanc  Juno  vidlam  certamine  jufiit 
Alter  a  pan  habet  mifera -  Elle  gruem  i  populifque  fuis  indicere  bellum, 

bile  fatum  Pigmeea  tnatris .  ,  ' 

Juno  juffit  hanc  •viSlam  certamine ,  effe  gruem  3  indicereque  bellum  fuis  populism 
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fit  with  auguft  gravity  or)  lofty  thrones.  Each  god  is  diftinguifhed  by  his  proper 
likencfs.  An  air  of  majefty  proclaims  Jupiter  the  monarch  of  the  univerfe. 
She  makes  the  god  of  the  fea  too  to  (land  there,  and  ftrike  the  rugged  rock  with 
his  long  trident,  and  a  herfe  to  leap  forth  from  the  opening  in  the  middle  of  the 
rock;  by  which  pledge  of  his  favour,  he  claims  giving  the  name  to  the  city. 
But  to  herfe) f  (he  gives  a  fhield,  arid  a  iharp-pointed  fpear ;  a  helmet  adorns  her 
head,  and  her  bread  is  defended  by  the  -Sgis.  She  alfo  reprefents  the  earth, 
when  {truck  by  her  fpear,  producing  a  pale  olive- (hoot  loaded  with  berries,  and 
the  o-ods  wondering  at  the  prodigy.  Victory  crowns  her  labour.  ‘  But  that  the 
fival  of  her  praife  may  learn  from  examples  what  reward  (he  may  exoeft  for 
Jier  daring  challenge,  (he  adds  at  the  four  corners  four  cont'efls,  lively  in  the 
colouring,  and  diftindlly  marked  by  little  images.  Ohe  corner  has  Thracian 
Rhodope  and  Hiemus;  once  human  bodies,  but  now  transformed  to  mountains 3 
who  affumed  to  themfelves  the  titles  of  the  fovereign  gods.  Another  part  repre- 
ferits  the  mournful  fate  of  the  Pygmaean  mother.  Juno  victorious  in  a  difputc 
with  her,  commanded  her  to  become  a  crane,  and  make  war  on  her  own  people. 


.  N  O 

co.  Altera  Pygvuva.’]  Tlic  next  dory  is  that 
of  the  transformation  of  the  Pygm;uan  queen. 
According  to  /Elian  her  name  was  Geiane; 
others  cal)  her  Pygas.  She  was  vvorfhijqK-d  , by 
her  people  ns  a  gmldefs  j  which  raifrd  her  to 
that  height  of  pride,  that  (lit*,  contemned  the 
other  deities,  cfpcciutly  Juno  and  Diana,  whofc 
ind:cnat*mn  Hie  provoked  fo  fir,  that  they 
changed  bur  to  a  crane  ;  the  implacable  enemy 


T  E. 

of  the  Pygmies.  As  to  the  Pygmies  them- 
felvcs,  they  were, '  according  to  fabulous  tradi¬ 
tion,  a  fpecies  of  dwarfs  inhabit' ng  the  moun¬ 
tainous  parts  of  India,  not  exceeding* a  cubit  in 
height.  The  bare  nami;  of  Gerane,  the  Greek, 
word  for  a  crane,  which  (he. bore,  according  to 
/Elian,  gave  rife  to  the  fable'  of  IijCr  being 
transformed  into  that  fowl. 
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Pinp  it  et  Antio-onen  aufain  contendere  quondam  p"'<r,v  et  Aengmem  aufam 

d  magni  enforce  Jovis ;  quam  regia  Juno  j^fZgTfX  ~  ~ 
III  volucrem  vertitj  ncc  profuit  Uion  llil5  Q5  gia  funo  verth  inwjlucrem  : 
T  anmedcnve  pater-,  fumptis  quin  Candida  pennis  nee  Uion,  Paterae  Laomedon 

InlH  fib i  plaudat  crepitante  ciconia  roltro. .  ,«». >«/>/«, u*- 

*P1<1  ULU  *  ,  J-,.  ,  ms,  jeja  Candida  ciconia  plau- 

Qui  fupereft  folus  Cinyran  habet  angulus  orbam  :  datfihi,  crepitante  refiro . 
Ifque  p-radus  templi  natarum  membra  fuarum  .  Angulus  folus  quifupereft, 

Ampl&ens,  faxoque  jacens,  lacrymare  videtur. 

Circuit  extremas  olcis  pacahbus  oras.  10 1  ph3  2t  membra  fu  Jrum  tuztct - 

Is  modus  eft,  operique  fua  facit  arbpre  finem.  rum>  jacenfgue faxe,  vhletur 
XX.  Maeonis  elufam  defignat  imagine  tauri :  mare.  Clrcu'v  extre- 

mat  oras  pacahbus  olcis.  Ts 

Europeii :  verum  taurum,  freta  vera  putares.  eJl  modus,  ftadtque  finem  open 

Jud  arbore . 

30.  Maoris  deft  gnat  Europen  elufam  imagine  tauri  ;  putares  taurum  verum,  et freta  vera. 

|  r  «  « 

TRANSLATION." 


She  deferibed  alfo  Antigone,  who  dared  to  vie  for  beauty  with  the  confort  of 
mighty  Jove.  Nor  did  Ilium  or  her  fire  Laomedon  avail  her,  but,  transformed 
to  a  noify  itork,  Ihc  cuts  the  air  with  her  whitened  pinions.  The  corner, 
which  now  alone  remains,  rep  relents  chi  I  dlefs  Cinyras;  heclafping  the  Heps  of 
the  temple,  the  bodies  of  his  own  daughters  ;  and,  ftrctched  upon  the  flone, . 
fee  ms  to- weep.  She  edges  round  the  work  with  wreaths  of  peaceful  olive  5 
this  was  the  border  of  the  piece,  which  {he  finifhed  with  her  own  tree. 

The  Mmonian  nymph  delineates  Europe  feduced  by  Jupiter  under  the  figure 
of  a  bull :  you  would  have  taken  the  bull  and  the  waves  to  be  real.  She  feemed  to 


NOTES. 


F 

9  > •  Pm g'.t  ct'Antigonen.]  A n tigon e  was  t he 
daughter  of  Laomedon,  king  of  Troy,  and  re¬ 
markable  for  her  fine  flowing  hair,  which  fhe 
was  lb  vain  of,  as  to  boatt  that  fhe  refembled 
J  ino.  The  goddefs,  offended  at  her  preemp¬ 
tion,  changed  her  hair  into  fnalces.  The  gods 
afterward  in  companion  transformed  her  to  a 

iiork.  '  '  ‘ 

98.  Cinyran  orbum.]  Cinyras  was  a  king  of 
the  Afiyfiaus,  who  had  feveral  daughters  re¬ 
markable  for  their  beauty.  They  growing  info- 
Jcnt  upon  it,  and  pretending  to  furpafs  even 
Juno  herfelf,  provoked  the  goddefs  fo  far,  that 
Die  transformed  them'  into  the  fteps  of  a  tem¬ 
ple,  an  :  changed  the  father  too  to  a  Hone,  as 
he  was  embracing  thefe  fteps  ;  all  that  now  re¬ 
mained  ofj  hi 3  daughters. 

lo-j.  Ill  a- or.  is  elufam  deft  gnat  imagine  tauri 
Kur'piit.  ]  Arachnc,  on  her  fide,  traced  on  her 
web  the  amours  and  metamorphofes  of  the 
gods.  As  there  is  nothipg  new  or  particular  in 
them,  we  /hall  fatisfy  ourfclves  with' explaining 
them  by  one  general  remark  5  which  may  lerve 
aifn  to  unravel  a  thou  fund  other  fidlions  of  the 
like  nature. 

In  the  firft  ages,  men,  and  even  kings  them- 
felvos,  were  very  rude  aijd  unpolifhed.  The 
want  of  education,  and  (Hll  more  of  a  confident 
fyflrem  of  moral  principles,  rendered  them  c- 
Sually  grofs  in  their  manners,  and  favage  in 


their  difpofitions.  If  they  demanded  a  prlncefs 
in  marriage,  and  were  refufed  ;  the  cuftom 
was,  to  raife  an  army,  and  carry  her,  off  by 
force.  The  military  engines,  or  fhips,  were 
diftinguifheu  by  fume  figures,  according  to  the 
fancy  of  the  mailer  :  thefe  were  either  animals 
or  birds,  or  fomc  monftcr  of  fafitaftic  form. 
This  obfervation  is  from  hence  rendered  credi- 
.ble,  that  wc  dill  meet  with  thefe  reprefentations 
upon  ancient  monuments,  medals,  and  coins. 
The  poets,  who  deferibed  thefe  expeditions, 

•  inftcad  of  faying  that  fuch  a  prince  carried  oft’ 
by  force  a  prlncefs  whom  he  had  fallen  in  love 
with,  feigned  that  he  transformed  himfclf  to.a 
bull,  a  lion,  or  an  eagle.  ,If  to  this'-we  add, 
that  thefe  Icings  often  bore  the  name,  of  Jupi¬ 
ter,  Apollo,  or  Neptune,  and  that  the  priefta  of 
thefe  gods  fucceed  frequently  in  their  love  ad¬ 
ventures,  by  affirming  the  name  of  the  deities 
whom  they  ferved  5  we  ihall  bo  yt  no  lofs  to 
underftand  what  the  poets  mean  by  thefe  me¬ 
tamorphofes  of  the  god 3,  and  aferibing  to  them 
fo  many  different  children.  There  is  another 
conjecture  too  offered  to  unravel  thefe  changes. 
They  tell  us  that  the  figures  of  different  ani¬ 
mals  were  graved  upon  ancient  coins,  and  the 
money  thus  (tamped  being  ufed  by  lovers  to  fc- 
duce  their  rniftreffes,  gave  rife  to  the  fi€tions  of  ' 
their  afiuming  their  different  figures.  > 
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Jpja  •vtdtbatur  fpe&are  terras  Ipfa  videbatur  terras  fpecJare  relict  as, 
rett&as,  et  clarpart  fuas  co-  comjteS  clamare  fuas  ta&Umque  Vereri 

cjjihentis)  reducenque  timidas  Aflilientis  aquae  3  timidafque  reducere  plantas. 
•plant as.  Fecit  et  (etiam)  Af-  Fecit  et  Afterien  aquila  ludlante  teneri : 

teritmtcneri  ha  ante  aquila  :  JT  ecit  olorinis  Ledaill  rCCubai'C  fllb  allS  -C 
fecit  Ledam  recubare  Jub  ahs  f>  .  •  ,  .  .  ,  . 

olorinis.  Addiditut  Jupiter  Addidit,  ut  b atyn  celatu-s  imagine  pulchram 
tela t us  imagine  fatyri,  i m pie-  Jupiter  implerit  gemino  Nyfteida  foetu  : 
Titpukbram  Ny a e\d a  gemino  Amphitryon  fuerit,  cum  te  Tyrinthia  cepit; 

{am  Aureus  ut  Danaen,  Afopida  luferit  igneus, ' 

aureus  luferit  Danden ,  ut  ig-  Mnemofynen  paftor,  varius  Deo’ida  Terpens. 
was  Afopida. 5  utpajior  Mne-  Te  quoque  mutatum  torvo,  Neptune,  iuvenco  11  c 

Deoida:  PofuitteqnoqueNep -  Virgine  lm/Eolia  pofuit  Fu  viius  Enipeus, 
tune,  mutatum  torvo  jtivcnco  Gignis  Aloidas  ;  aries  Bifaltida  fallis. 

in  yirgine  FEoha :  tu  < vifus  jrt  te5  flava  comas,  frugum  mitiffima  mater, 

oriteUfaUiFmjairida! ’  Et  Senfit  equum  3  te  fenfit  avem  crinita  colubris  119 
mater  m'mjjima  frugum^fia'va  Mater  equi  volucl'is  :  fenfit  Delphina  Melantho. 
quod  ad  comas,  fenfit  te  e-  omnjbus  his  faciemque  fuam  faciemque  locorum 

tZatl  Reddidit.  Eft  illic  agreftis  imagine  Phceb.us ; 

Melantho  fenfit  te  Delphina.  .Utque  modo  accipitris  pennas,  modo  terga  leonis 
Med  did  it  h\s  omnibus fuajiupue  <3efierit ut  pallor  Macareida  luferit  Iflen. 

pS*  Liber  ut  Erigonen  falsa  deceperit  uva  :  ,125 

illic  3  utque  modo  gejjerit pen-  Ut  Saturnus  equo  geminiim  Chirona' crearit. 

•31  as  accipitris ,  modo  terga  leo - 

37  is  ;  xit  pa  for  luferit  Iff en  Macareida.  Ut  Liber  (Bacchus)  deceperit  Erigonen  falsa  uva:  ut 
Saturnus  mut^tus  equo  crearit  geminum  Chirona. 

TRANSLATION. 

look  back  to  the  land  fhe  had  juft  left,  and  call  out  to  her  companions ;  and  to 
draw  up  her  trembling  feet,  as  if  af/atd  to  touch  the  rifing  waves.  She  drew 
alfo  Alterie  liiruggling.with  an  eagle  chat  had  feized  her,  and  Leda  laidfupine 
tinder  the  fnowy  pinions  of  a  fwan.  She  added  too,' how  Jupiter,  difguifed  un¬ 
der  the  form  of  afatyr,  filled  the„fair  Antiope  with  a  twin  offspring:  how,  as 
Amphitryon,  he  enjoyed  Alcmena ;  how,  changed  to  a  fnovver  of  gold,  Danae; 
and  how  the  daughter- of  Afopus  felt  him  in  a  lambent  flame.  To  Mnemofync 
he  appeared  a  fhepherd,  and  to  Deois  a  fpeckled  fnake.  She  reprefented  .alfo 
Neptune,  transformed  to  a  bull,  in  his  adventure  with  the  daughter  of  yEolus : 
how,  in  the  form  of  Enipeus,  he  begot  the  Aloidae,  and,  appearing  a  rain, 
deceived  Theophane.  Ceres,  the  bountiful  mother  of  corn,  confpicuous 
for  her  golden  locks,  tried  your  vigour  in  a  deed  ;  and  the  fnake-haired  mo¬ 
ther  of  the  winded  horfe,  in  a  bird  ;  and  Melantho;  in  the  form  of  a  dolphin. 

To  all  thefe  the  gave  their  true  feathers  and  likenefs,  and  added  too  the  real 
appearance  of  the  places  where  they  happened.  There  Phoebus  roves  like  a 
country  twain  ;  one  while  he  appears  with  the  wings  of  a  hawk,  again  with  a 
jyon’s  (kin  :  and,  as  a  (hepherd,  deceives  Ifle,  the  daughter  of  Macarcus, 
There  too  you  might  fee  how  Ba.cchus,  imaged  like  the  cl u liering  grape, 
deceived  Erigone  3  and  how  Saturn,  in  the  form  of  a  horfe,  begot  double - 

N  O  T  E  S._ 


toS.  Afl  crier..]  The  daughter  of  Cmn, 
whom  Jupiter  or, joyed  under  the  form  of  an 
eagle  f  the  was  the  wife  of  Perfes,  and  mother 
of  Hecate. 

109.  Ledam.']  The  ftory  of  Jupiter  changed 
into  a  fwan,  and  having  l>y  Leda,  Caftor,  Pol¬ 


lux  and  Hejcn,  Is  well  known. 

1 1  f .  Gemino  Ny&clda'fcvtu,  J  Antlepc,  the 
daughter  of  Ny&aiua,  feduccd  by  Jupiter  in 
the  fhape  of  a  fatyr,  bore  himtwo  fona  j  Am- 
phion  and  Zcthus.  ’ 
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-  .  — 

Ultima  pars  tetee,  tenui  circumdata  limbo, 
Nexilibus  florcs  hederis  bobet  intertextos. 


Pars  ultima  td<e\  cb- cun  da¬ 
ta  tenui  limbo ,  ha  bet  fares 

- - - -  ,  t  •  intertextos  nexilibus  hederis.  . 

III.  Non  ill ud  Pallas,  non  illud  carpere  .Livor  3.  Nun  Pallas,  non  Liver 

Poflit  opus.  Doluit  fuCCeflii  fiava  virago:  130  poffit  carpere  illud  opus.  Fla - 
Ft  nipit  pidias  coeieftia  crimina  veftes.  *  '  ” ***' «* 

,n>L  iupiu  .  rupit  psElas  •vejtes  exhi Dentes 

Utque  Cytoriaco  radium  de  monte  tenebat;  celefaia  crimina.  Utque  tens - 

Ter  quater  Idmonise*  frontem  percufEt  Arachnes.  bat  radium  de  monte  Cytoriacoi' 
Non  tulit  in  Felix  !  laaueoque  animofk  ligavit  p^cujjit  ter9uater  frontem 

*  ..  1  .r  .  *-  .  Id  mom  at  Arachnes.  Infeltx • 

(Juttura.  Pcndentem.  Pallas  miierata  levavit  135  Virgo  non  tulit ,  aninmjaque. 
Atque  ita,  Vive  quidem,  pende  tamen,  improb^a,  tigwh  guttura  hqueo.  ' Pal- , 

*  dixit  *  '  -  .las  mijsrata ,  levavit  penden -• 

-  r  r  p  .  atque  dixit  ita:  -z ;/w 

£,CXC]tlC  eadeni  nc  iis  iccursi  rutun^  quidem  improbr? 9  tamen  pen - 

Di£la  tuo  generi,  ferifque  nepotibus  efto.  eademque  lex  fcsna>  nc 

poffc  ca'difcedens  fuccis  Hecateidos  herb  as  *~faferura  jutun,  efhdi&atuo 

_  .  ^  •/,.  j-  •  ,  cl  gciieriy Jerjoue nepotibus.  Pnjt' 

Spargit.  Et  extern plo  triiti  medicamine  t adte  140  dij/edens,  fParg\t  eam  fac- 
Defluxere  comsq,:  cumque  his  et  naris  et  aurrs  r  cis  her  bee  Hecateidos ,  et  cx - 
Fitque  caputa  minimum*  toto  quoque  corpore  te™Plofama-  tr if1 

1  r  1  1  1  chcamme  dejiuxerex  cumque 

parvae  .  •  .  .  '  v  his  et  nariSj  auris.  Caput - 

In  latere  exiles  digiti  pro  cruribus  hserent.  q^.fa  minimum  i!ii  parses 

'  quoq'ue  toto  corpore.  Exiles' 

digiti  harent  in  latere  pro  cruribus • 

.TRANSLATION.. 

fhaped  Chiron."  .The  extreme  parts  of  the  web,  edged  round  with  a  line  bor¬ 
der,  are  compofed  of  flowers  interwoven  with  twills  of  ivy. 

Iir.  Not  Pallas  nor  Envy  itfelf  coqld  blame  that  work  ;'the  yellow  haired  god- 
clefs  grieved  at  her  fuccefs,  and  as  fhe  held  in  her  hand  a  (buttle  from  jnount 
Cytorum,  (he  three  or  four  times  ftruck  the- forehead  of  Idmonian  Arachne. 
The  unhappy  maid  could  not  bear  it ;  but  being  of  a  high  fpirit,  tied  up  her 
throat  in  a  halter;  Pallas  pitying  her,  bore  her  upas  flie  hung,  and  thus  faid: 
<f  Live  vile  wretch,  yerftill  hang;  and,  that  you  may  ever  live  in  fufpence,  I 
ec  doom  the  fame  law  of  punifhment  to  all  your  race,  and  lateft  poftcrity.** 
Then  going  off,  (lie  fprinkles  her  with  the  juice  of  an  Hecateian  herb.';  and  im¬ 
mediately,  her ‘hair,  touched,.by  the  poifonqus  drug,  fell  off;  and  with  them  her 
nofe  and  ears.  The  head  too  becomes  very  little  to  her  greatly  IeiTened  fn  her 
whole  body.  Her  /lender  lingers  cleave  to -her  Tides  for  legs.  All  the  reft  of 

1  .  _  N  O  'T  E  S. 

Non  illud  Pallas .]  Ovid,  after  this  elc-  *  136.  Vvoe  -t .... 

guilt  deferiptjon  ojf  their  fevcral  pieces  of  work-  •  us,  in  the  hi  ftory 

nunfhip,  proceeds  to  inform  us  of. the  hard  fate'  '  "  1 - 1  1 

of  Arachnc.  Pallas  appears  ia  no  very  advan¬ 
tageous  light.  The  work  is  faulclcfa  :  evgn 
linvy  itfelf* can  find  nothing' to  blame;  and 
the  goddefs  a£Vs  not  fo  much  lV6m  a  principle 
of  equity  and  judice,  as  an  impatience  to  fee 
hirfelf  rivalled.  The  truth  is,  emulation  and 
•revenge  .often  prevail  among  our' poet’s  gods, 
which  is  not  fo  much  the  fault  of  Ovid  as  of 
the  times  :  for  ail  the  poets,  both  Greek  and- 
Latin  without  exception,  agree  in  rcprelbnting 
the  gods  with  a  mixture  of  human  fniilties. 


me  tjuulemy  pende  tamen.’]  Pliny  tells 
hiftory  which  lie 'gives  of  Arachne,' 


t  —  —  ▼  ▼  -  ^  -  —  WW  W  W  V  V  ^  .  -  T  r  .  »  »  ■  w  V  V  —  —  ^  V  -  —  —  V 

1 1-'  Cytoriaco  radium  de  monte.]  A  /hnttlc 
:ule  ot  box- woJd,  which  grew  in  great  abun- 
^ncc  in  Cy torus,  a  mountain  of  Paphlagonia. 


r  ^  v  ^  —  w  f  w  —  ~  ^  y  ^  ^  ^  ^ 

that -ihe,  hanged  herfclf  5  but  mentions  not  the 
reafon  of  her  dcfpair.  It  is  evident  by  that 
however  j  that  flie  had  fomc  fecrct  caufc  of  dif- 
content.  ' 

.  The  conformity  of  her  name  and  profcfliojx 
With  tlrat'of  the  fpider,  and  above  all  the  re- 
fymblancc  of  the  Hebrew  word  Arach,  which 
lignifies  to  fpin,  and  which  the  Scripture  fomc- 
times  ufes  -in  fpealcing  of  fpiders  ani  their 
webs, .-gave  rife  u>  this  fable..  v  •  , 

139,  Hecateidos  berba\]  Aconite  or  wolfa- 
bniKvfrom  Hecate  :  the  fame  who,  according 
to  Diodorus,  -was  the  mother  of  Medea.  She 
is  faid  to  be  the  firlt  who  fought  after,  aod* 
taught  tire  ufc  of  poifonous  flarbs.  ’ 


P 


1 
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Venter  babet  cater?  :  de  quo  Cetera  venter  habet.  De  quo-  tamen  ilia  remfttit 
tUa  tamen  remitnt  flamer  5  et  gtamen  .  et:  antiauas  exercet  aranea  telas.  1  ac 

aranea  exercet  autiquas  tc/as.  J  *  . 

•  4.  Tcta  LyJja  frmH,' ru-  IV,  Lydia  tota  fremit,  Phrygiseque  per  oppida 

mdrque  fa  tit  it  ■  per-  oppida 

Phrygia,  "?Cc«pa,  mpnu*  Rumor  ;t  et  mawum  fermonibus  occupat  orbem 

orbem  jennmb  us ,  JNiobe  cog-  r  1  ^T.  .  0  ,  ,  r.,,  U1* 

mverae  Warn 'ante  Juos  'Tba-  Ante  fuos  N  iota:  thalamos,.  cognoverat  lllarn, 
t&mox,  turn  cum  *s\rgo  cole^at  Turn  cum  Mseorriam  virgo  Sipylumque  colebat. 
Mararuam,  Sipyfumque.  Ta-  ]sjec  tamen  admonka  ek  poena  popular  is  Arachncs 

Aracbnex  p>.puhrnr  cedere  Cedere  ccehtibus,  verbiiq.ue  ir.inonbus  uti :  151 
c rdit ib us j  urique  verbis  mi-  Multa  dabant  animos;  Sedenim  nec  conjugis  artes,. 
nxnbuf,  Muka  dabant  an-  fqec  genus  amborum,  magntque  potentia  re^ni, 

jugxs^vu  zenus  omborumspo^  aic  placuere  illr,  qtramvis  ea  cuncta  placcbant, 
urviaque  mayn't  regniyfi-r pia-  Ut  fua  progenies  :  et  feliciflima  matrtim  155 

Caere  ilfi,  quam-vis  Cun* a  ed  foret  Niobe,  ft  noil  flW  Vlf*  fuiffet. 

et  phohe  foret  diaa  felie  ffma  Nafn  fata  Tirena,  venturi  pneicia  Manto*  / 
maeruKid  fl  non  vlja  jfutffit  Per  m-edias  fuerat,  divino  concita  motu, 
jda.  Nam  Mantofata  Tt-  Vaticinata  ViaS Ifmenides,  ite  frequences, 

if, a  divino  motu^fucrat  va~  Lt  date  Latonse,  Latomgemlque  duobus/  .  160 
ticivctta  per  media s  vias :  Jj -  Cum  prece  thura  pia,v  lauroque  innedVite  errnem ; 
men  ides  itefrtqucntcx\  ct  date  Qre  me0  Latona  jubet.  -Paretur  :  et  omnes 

L-atona,  duobujque  Fatomcre-  ^-r^J  .......  ^  -L  r 

r.h  thu-a  cum  pi  a  prece  j  ri»-  i-  hebaides  jums  lua  tempora  rrondibus  ornant: 
m&ityut  crinem  faur0.  La.  Thuraque  dant  fan£tis,  et:  verba  precantia,  flam- 

tana  jubet  hoc  men  ore.  Pa-* 
rerur  :  et  omnes  T hebaides  or - 

•  / 
r.ant  jua  tempora  jujjit  Jr  on  dibus  :  dantquc  thura  et  precantia  verba  Jan&U  jfammis • 

TRANSLATION. 

♦  -  v  ' 

hsr  Teems  -  nothing  but  belly,  from  which  (he  yet  gives  a  thread and  now 
converted  into  a  fpider,  works  at  the  web  as  formerly. 

IV.  All  Lydia  is  in  an  uproar  :  the  noife  of  the  fa&  fpreads  through  the 
towns  of  Phrygia,  and  fills  the  wide  world  with  difeourfe.  Niobe  had  known 
her,  before  her  marriage,  when  yet  a  virgin  Die  inhabited  Mseonia  and  Sipyus; 
yet  was  fhc  not  warned  by  the  punifhment  of  her  country-woman  Arachne,  to 
yield  to  the  heavenly  gods,  and  ufe.Iefs  prefumptuous  words’  Many  things 
conlpired  to  augment  her  pride.  But  indeed  neither  her  hufband’s  fame,  their 
oefeent,  nor  the  fovereignty  of  a  mighty  kingdom  ple^fed  her  fo  much  (although 
all  thefe  too  had  their  weight)  as  her  own  progeny ;  and  Nibbe  might  have  been 
called  tlic'happicil  ofmothers,  if  (lie  had  not  Teemed  fo  to  her  Obi  f.  For  Manto, 


mis. 


laurel  ;  the  goddefs  commands  it  by  my  mouth. ^  Obedience  is  paid;  and 

alt  the, Theban  matronsadorn  their  temples  with  leaves  of  laurel  as  commanded, 

ami  offer  incenfe,  accompanied  with  humble  prayers  in  the  facred  flames.  When 


NOT  E. 

14ft  l V-/w  ford  fcciiiit,]  The  poet,  after  the  foou  Tprcad  abroad 
ftu.  y  of  Acrichnr*  incro.luccs  by  'a  natural  and 
eaiV  ciMue^iaM  llv.it  .of  Niobt*.  This  Niobx; 
w.t;i  liw  »l.iiijibter  of 'Tantalum,  king  of'Lydia; 

»'ul  b.-fore  fae'left  her  fuller’s  kingdom,  w,i3 
i  mi  in  iiely  ace,ua‘mtocT  vvitli  A  incline,  and  a 
great  admirer  or  her  inuenuity.  Alchmigli  flic 
w.iii  now  pifled  into  another  .couqtiy,  and  lived 
ttt  Thcbi’yj  yet  Arachutf'*  fare,  which  wan 


oad  every  where,  would  finlc 
deeper  in  mind,  as  it  recalled  the  image  ut 
a  former  companion,  ,1c  was  therefore  natural 
to  think,  that  it  Would  more  particularly  ferve 

\  »  t  ■  *  < 

ns  n  warning  to  her,  to  a  void  any  companion 
■tlvit  might  <lraw  upon  hpr  a  l'!cn  • 

This  ,\g  the  foundation  for  •  bringing  in  lv:I 


r 


MET  AMORPHOUS 


sir 


jTrce  venlt  com  it  uni  Niobe  celeberrima  turba,  165  Ecce  Niobe  vent:,  cdhcrrima 
Veftibus  intexto  Phrygiis  fpe<ftabilis  auro  : 

4  A  i 


•  - r  .'9  V  ^  r  J  •  fotexto  Phrygiis  vejiibus  :  ct 

,  E t,  quantum  iraTiniC,  formofa  :  mov^nlque  decoro /„*,*/*  quantum  Ira  '/nit ; 
Cum  capite  immifTos  humerum  per  utrumque  ca -movenfaue  capillos  mmi/p* 

mi  tj / rr/ tyfn 


Cum  capi 

pillos. 


\ConfHtit :  utque o'culos  circumtulit  alta  fuperbos  :  qu/lltT Vbcamtf/it) 
Quis  furor  auditos,  inquit,  praeponere  viiis,  170  ocuhs,  ivquit :  £>ui, 


/>«■  uirumqUe  burner um  cum 
decoro.  capite,  ccnjiitii  :  ut~ 

fuperbos. 

.  Ni  y  - -  - >  1  <■  1  1  _  -'di™  fur®r 

Coeleftes  ?  aut  cur  colitur  Latona  per  aras  ?  pr*pomre  auditos  cathftet  yU 
Numen  adhuc  fine  thure  meum  eft  !  mihi  Tan -ftr  ‘ZfZZl  ZlZ 

talus  au&or  5  •  -  efi  odbuc fine  tbure  ?  Tanta- 

Cui  licuit  foli  Superorum  tangere  menfas :  lus  cmjoti  Hcuu  tangerc  men - 

Pleiadum  for or  eft  geriitrix  mihi :  maximus  Atlas  ZrfZ™' r  fZfZji 
Eft  avus,  asthereum  qui  fert  cervicibus  axem  :  175  genitrix  mibu  Maximus  At- 
Tupiter  alter  avus.  Socero  quoque  glorior  illo.  fa!*  ?ui  fert  <*lbereum  ax^n 

Me  gentes  metuunt  Phrygiae  :  me  regia  Cadmi  JZ'Z’jl  fuJZ.  “gZ 
Sub  domina  eft  5  ndibufque  mei  commifla  m ariti  nV  queque  illojacero.  Gen - 
Mcenia  cum  populis  a  meque  viroque  reguntur.  tes  metuunt  me: 

In  quameunque  domus  adverto  lurtiina  partem,  180  7Z1  ^IZnt^XZjffh 
Immense  fpectantur  opes.  Accedit  eodem  f dibus mei mariti cum poputi,T 

Digna  Dea  facies.  Huc  natas  adjice  feptem,  regnuntur  a  meque  viroque. 

Et  totidem  juvenes  ;  et  mox  generofque  nurufque.  1?“'S  S J 
Qujente  nunc,  habeat  quam  noltra  luperbia  cau- :  fades  digna  De* 

fam  :  1  v  ‘  accedit  ecdetn  :  adjice  hue  fep- 

Nefcio  quoque-  audete  fatam  Titanidh  Caeo  185  T tZZh 
Eatonam  praererre  mini  ,  cui  maxima  quondam  Nunc  quaritc  quam  caujant 
Exiguam  fedem  pariturae  terra  nega vit. .  mfira  hp^rbia  habeat  ;  au - 

cr-.  •  j  r  *  r  •  ^  .  r  1  dtteque  prefer  re  mibi  Lato- 

*am  iitamda  J  at  am  nejcio  quo  Cceo  5  cut  quondam  pariturce,  maxima  terra  negavit  exiguam  fedem * 

'  x  TRANSLATION. 

•  .  ,  •  ♦ 

no  Niobe  comes,  furrounded  with  a  crowd  of  attendants,  (hining'with  gold  em¬ 
broidered  in  her  Phrygian  robes,  and  beautiful  as  far  as  anger  would  allow  - 
when  tolling  her  hair  that  flowed  down  from  her  graceful  head  on  either 
Ihoulder,  Ihe  Hood  (till ;  and  with  a  haughty  air  calling  around  her  proud  eyes  • 
“  What  niadncfs  !  fays  Ihe,  to  prefer  celeftial  deities,  known  only  by  re- 
“  port,  to  thole  whom  ycfU  have  feen  ?  Or  why  is  Latona  worlhipped  at  the 

"altars,  and  no  Incenfe-buriit  in  honour  of  my  godhead  ?  Tantalus  is  my' 

"lire;  to  whom  alone  it  was  granted  to  lit  at  the  table  of  the  gods  -  I 
“  have  for  my  mother  a  filler' of  the  Pleiads:  the  mighty  Atlas  is  my 
"grandfather;  whole  Ihoulders' bear  up  the  axletree  of  heaven  •  limiter 

[I  ”,  my  oth.er  g^ndfather  ;;  I  boaft  of  Kith  too  for  my,  father-in-law. 
The  I  hrygian  nations  tremble  at  my  power  ;  the  palace  of  Cadmus  owns 

„  Sovereign  ;  and  the  walls  railed  by  my  hulband’s  lyre,  with  the 

people  in  habiting  within  ’  them,  are  fubjefl  to  me  and  my  fpoufe.  T d 
^whatever  part  of  the  place  l  furn-my  eyes,  immehfe  tfeafures  are  feen' :  to’ 
„  T.Z'Z  i°,nela  not  unworthy  Of  a  goddeis.  Add  moreover  feven 


u  t'  ■  - ry  nuu  jiioreover  seven 

i(  daughters  and  as  many  fons,  and  by  arid  by  fons- in-law  and  daughters- 

in-law.  Enquire  now  what  ground  I  have  for  my  pride.;  and  dare  to  Dre- 

c.r  t0  'ne  Latona,  the  Titanefs,  born  of,  1  know  not  vihat,  Caius  •  eW 

'vhpm*  i01'mcrly  when  in.  travel,  the  fpacious  earth  relnfed  a  fmali  retreat 

••Pa  , 


\ 


I 
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Vea  rvefna  eji  rcapta.  me  Nec  ccelo?  nec  humo,  n ec  aquis  Dea  veftra  re- 

eechy  nec  bumo ,  «£C  aquis,  ' 

erat  exut  mundi  ;  donee  lntu-  r  .  .. 

ja  Delos  miferata , vagantem,  Exul  erat  mundi  ;  donee  miierata  vagantem, 
dixit :  tu  erras  htffita  in  ter -  Hofpita  tu  terns*  erras;  ego,  dixit  in  undis,  106 
ris,  eg*  f  und",  JtJuqu'  Xn'ftabilemque  locum  Delos  dedit.  Ilk  duobus 

jaEia  parens  duobus,  bac  eft  r  adta  parens  :  uteri  pars  eit  haec  leptima  noftn. 

tantum  feptima  pars  r.oftri  Sum  felix.  Quis ~enim  neget  hoc  ?  felixque  ma- 

i Uteri .  ,  SuM  felix  *,  quhenim  nebo.  ‘  \ 

it  eget  hoc?  manebeque felix  ;  tT  -  *  i  \  a.  a.  .  r  . 

ouHdubitet  hoc  queque 5  <•*/>;*  Hoq  quoque  quis  dubitet  ?•  tutam  me  copia  fecit. 
fecit  me  tutam .  Sumf  major  Major  fum,  quam  cui  poffit.  fbrtuna  nocere.  195 
quamcuifortunapcfft^nccere:  Multaque  ut  eripiat;  multo'mihi  plura  relinquet. 

utque  criptct  mult  a,  tamen  -p,  r  \  ,  r  •  i  if..  ,  1  . 

yC!  in  quit  mi  hi  mdto  plura.  ftxcefsere.  metum  meajam  bona,  r  ingite  derm 
Mea  bona  jam  exceffere  me-  Huic  aliqujd  populo  natorum  pofle  meorum; 
rum.  Fmgite  ahquid  poffe  ]sjon  tamen  ad.numerum  redigar  fpoliata  duorum 

.torum,  tamen  fpoliata  non  rc-  Eatonae:  T urbasquo  quantum  diftatab  orba !  220 
dtgar  ad  nuwerum  duorum  Ite  facris5  prope.rate  facris,  laurumque  capillis 
Lator.eef  quo  quantum  diflat  .pon^ te.  «  Deponunt ;  infe&aque  facra  relinquunt: 

proper  ate  facris, ponitcquelau-  Quodque  licet,  tacit©-  venerantur  murmurc  nu- 

rum  capillis .  Deponunt ,  re -  mem 

hnquurtque  facra  ivfe&a :  jnc]j ogiata  Dea  eft :  fummoque  in  vertice  Cvnthi 

tfaodquc  licet,  'venerantur  n:t-  ^  /i-jtl*  •  *  i  i  ^ 

L*  tacito  murmur^  Dea  efl  Tahbus  eft  di&ts  gemma  cum  prole  locuta:  205 
m  digit  at  a  :  heutaque  efi  cum  En  ego  v.eCtra  parens,  vobis  animofa  creatis, 
gemma prdcf aiibus  di&ts,m  nj^  Junoni.  aulli  ceffura  dearum 

jumrr.o  vertice  Cymbt .  En  .  i  r  j 

J  r,  -  .  A  n  rlr-»ci  im  rinh^r%r  *  npvniip  r*»rr\ r»i a 


cub 


Ci 


c< 


f  ^ 


'writ ic  Jd»n  *  7  t  t  •  /•  n 

wftra  parens,  animofa  An  dea  inn,  dubitor :  perque  omnia  fecula 

creatis ,  et  ccffura  nulli  ’ 

dearum  mfi  Junonp,  dubitor  Arceor,  6  nati,  nift  vos  fuccuritis,  aris. 

an  Jim  /lea,  arceorjve  ar:s  cut-  '  j  '  >  " 

tis  per  omnia  fcecu!a>  hijivos  6  van  fuccuritis .  ^  ^  \ 

-  # 

•  #  1 

.  '  -  TRANSLATION. 

*(  neither  earth,  nor  feas,  nor  heaven /would  receive  your  goddefs  :  fbewasba- 
cc  nifhed  the  univerfe,  till  Delos  pitying-  the  wanderer,  faid  :  You  roam  about 
te  a  Granger  on  land,  I  float  in  the  waves ;  and  gave  her  an  unftable  place  of 
refh  She  became  a  mother  to'two  ;  this  i?  but  the  feventh  part  of  my  iffue* 

\  am  happy;  for  who  can  deny  this  ?  And  I  fh<dl  continue  happy  :  for  vvhocaa 
doubt  c.f  this  either?  Plenty  hath  made  me  fecure.  -I  am  greater  than  to 
t(  be  within  the  re^ch  of  Fortune’s  ftrokes  ;  for  ftiould  fhe  take  many  things 
from  me,  fhe  will  fl ill  leave  me  much  more  behind.  My  many  bleflingshavc 
now  railed  me  above  fear.  Suppofe.I  fhonld  be  deprived  of  fome  part  of  this 
numcious  progeny  ;  yet,  thus  ftript,  I, (hall  not  be  reduced  to  two,  themim- 
''  her  of  Tiiitona;  by  which,  how  far  is  (lie  removed  from  one  tliat  is  quite 
<{  child  left.  ,  Go  from  the  foleinnity,  ha  flea  from  the  folcmnity,  and  putod 
your  wreaths  of  laurel,’*  They  put  them  off,  ;>nd  leave  the  facrcd 'rites 
unfmifhcd  ;  and  what  alone  they  durit  venture  to  do,  adore  the  goddefs  in. 
gcMule  niurnaira.  •  .  .  -  > 

f.atona,  highly  edraged  at  this  abufc,  thus  add  re  fled  her  twin  offspring  on*  the 
top  of  mcuitu  Cynthus.  “  Behold. I  your  mother,  .proud  of  having  given  you 
V  birth,  who  yield  to  J-Uno  alone  ofqll  the  heavenly  goddefles,  have  now  my 
<f  dc-ivy  called  in  queflion  ;  and,  without  your  aid,  am,  for  all  ngesto  come, 
"  driven  from  altars  that  have  been  ever  facrcd  to  my  vvorfliip.  Nor  is  this  my 
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Nec  dolor  hie  folus.  Diro  convifcia'feao,  '210  Kccbufdu,  dJor.  Tam,:- 

-Tan tabs  adjecit :  vofque  eft  poftponere  natis  aufaque  eft  p> ft  boner e  i/jj  ft  is 

^\ufk  fuis  \  ct  me  (quod  in  ipfiun  recidat)  or  barn  natis  .*  et  (quod  reddat  in  :p- 

Dixit  •  et  exhibuit  linguam  fcelerata  paternam.  /**»)  dixit  me  dll*  or  bam ;  et 
,  Adjedlura  preces  erat  his  Latona.  relatis  :  .  '  ^ 

Define,  Phoebus  ait  (posnse  mora  longa)  quere-  iUra  preen  bh  relath.  Pbt*~ 

Jag  •  „  -  *  2 1  5  &us  ait  7  define  querelas  ( mora 

Dixit  idem  Phoebe.  Cdoiqu.  per  aSm  lapfo,  XKt 

Con  tig  e  rant  teefi  Cadmeida  nubibus  arcem.^  tigerant  arcem  Cadmdda  celeri 

Planus  erat  Jateque  patens  prope  moenia  campus^  fopfu  per  aira.  Campus  erat 
Affiduis  pol&tus  equis  ,  ubi  turba  ro.arum,  *&£$£$[£% 

Duraque  molherant  fubjcctas  ungula  gleb'as.  22c  ubi  turba  r otar urn y )  duraqut 
Pars  ibi  de  feptem  gebitis  Amphione  fortes  .  ungula  mollkrant  ft  bj eh  os 

Cohfcendunt  in  equos,.  Tyrioquc  rubentia  fuco  ffZ\%cZZ 

Terga  premunt ;  auroque  graves  moderantur  na-  /*/;  fortes  equos,  premuntque 

ben  as.  *•'  ■  r  .  ferga  rubentia  fyr.io fuco9  mo- 

E  quibus  Ifmenos,  qui  matri  farcina  quondam  deranturque  habenas  graves 

f  .1  „  *  '  n  n  ry  <  ■  1  •  auro.  E  quibus  Ifmenos  qui 

Prima  fu22  fll6r3*tj  duin  ccrtum  frCCTlt  in  OrbGm  22 5  Jutrat  quondam p rhna  jarcina 
Quadrupedum  curfus,  fpumantiaque  ora  coerce t{fta  matri,  dun jle&it  cufus 
Hei  mihi !  conclamat;  medioque  in  pe£iore  fixus,  VfQ*ruP**u  ^  certum  orbrm, 

Tela  gent;  frsemfqufc  manu  monente  remiffis  •  ciamat  bei  miMf/xuJque  in 
In  latus  a  dextro  paulatim  defluit  armo.  *  '  medio  pen  ore,  gent  tda, Jrt- 

nifqtie  remiffis  manu  moriente,  dejluit  paulatim  in  latus  d  dextro  armo* 

TTt  A  N  S  L  A  T  I  O-  N. 

u  only  grief :  the  daughter  of  Tantalus  has  added  flighting  reproaches  to  the 
tf  horrid  fa£t,  and  dared  to^poftpone  you. to  her  own  breed,  and  (a  curfe  which 
<{  may  it  fall  upon  herfelf)  called  me  chijdlefs ;  difeovering  a  tongue,  facrile- 
(t  gious  as  was  that  of  her,  father.’9.  Latona  was  going  to  fecond  this  her  re¬ 
lation  with  entreaties  ;  Geafe,  returned  Phoebus,  your  complaints ;  every  mo¬ 
ment  is  loft  that  defers  our  vengeance.,  Diana  faid  the  fame;  and  both  hid  in 
clouds ;  by  a  fvvife  defeent  through  the  air,  reach  the  citadel  of  Cadmus. 

Near  the  wSls  of  the  town*  was  a  plain  widely  extended,  levelled  by  the  daily 
trampling  of  horfes  ;  where  crowds  of  chariot-wheels,  and  the  hoofs  of  the 
hardy  fteed  had  foftened  the  earth  below  them.  There  part  of  the  feven  Tons  of 
Amphion  mount  their  mettled  couriers,,  and  fit  upon  bright  trappings  of  Syrian 
dye  ;  wielding  the  reins  heavy  with  folid  gold.  Of  whom  Ifmenus,  who  for¬ 
merly  had  been  the  fir  ft,  grateful  load  to -his  pregnant  mother,  while  he  guides 
hishorfe’s  fteps  in  a  winding  ring,  and  curbs  his  foaming  mouth,  cries  out  alas  ! 
and  pierced  through  the  middle  of  his  breaft,  bears  therein  the  dart ;  and  drop.- 
ping  the  reins  from  his'  dying  hand,  finks  by  degrees  on  one  fide  over  his 
llorie’s  right  fhouldcr.  Sipylus*  the  next,  hearing  the  found  of  a  quiver  in  the 

“  N  O-T-  E.  .  -  . 

gious  di (tempers  ufed  to  be  attributed  to  the 
immoderate  bent  of  the  fun,  hence  they  gave 
out  that  Apollo  and  Dian.u  baJ  /lain  them  with 
their  darts :  for  Euftathius  upon  Homer  o fc- 
ferves,  tjiac  the  poets,  who  afcribcil  to  thofe  di¬ 
vinities  i'uddeu  deaths,  and  fuc’h  as  were  Ovvingp  ,v 
to  the  pe iti fence,  always  imputed  thofe  of  the 
men  to  Apollo,  and  thofe  of  the  women  tu 
Diana.  ,  . 

3 


#  _  ^  ► 

22<j,7?  quibus  Ifmenos']  Here  I-atona  en^a- 
Apollo  and  Diana  to  dehroy  ail  t!\o  children 
ol  Niobe,  A  ftdeion,  that  has  its  foundation  in 
truth,  hands  down  to  us,  though  obfeured-witb 
laWe,  a  very -tragical  piece,  of  ancient  hiftory. 
hi  Ujk  time  of  .Amphiun  and  Niobe,  a  heavy 
pdhiencc  atflifted  Thebes;  and  fpread  its  de- 
folntiou  fo  far,  as  to  leave  not  one  of  the  chil¬ 
d'll  ut  Niobe  remaining  j  and  becaufe  coma- 


' 


I 


/ 


I 


ai'4 


P.  OVIDII  NASONIS 


% 

Sifyius proximate fonitu pba •  Proximus,  audito  fonitu  per  inane, pharetrae,  tit* 
j S  Sipylus  :  veluti  cum  pr*fcius  im- 

prajcius  tinbris,  nube  vi'd,  “  bl'is  ? 

fugit,  deducitque  earbafa  pen-  Nube  fugit  visa,  pendentiaque  undique  rc&or 
dentia  *  ?»*  «'"«■  Carbafa  deducit,  ne  qua  levis  effluat.aura.  ' 

l  cun,  ejjluat :  a  ah  at  frcena.  „  7  1  .  ,  .. 

cTclumnofi c'vitabsle confequitur  r  rcena  aabat.  ,  Dantem  non  evitabue  telum  234, 
davtem  Jagittaquc  tremem  Confequitur  ;  fummaquc  tremens  cervice  fagitta 
h*f„  fumma J'rvu',  a  fir-  Hseflt  ^  exftabat  nudum  de  sjutture  ferrum. 

raw  nudum  cxtabat  de  gut -  ' 

Jlle  ut 


tere- 


erat  pronus,  IHc,  ut  erat  pronus,’  per  colla  admifla,)  jubafquc 
rvol'vUur  per  eolla  admi/fujii*  Volyitur :  et‘  calido  tellurem  fanguine  fcedat. 
bfp^af^dattdlur^  cat-  Phsdimus  infelix,  etaviti  nominis'haeres 

dwtus.  Mi  Tantalus  bares  Tantalus  ut  fdlito,  finem  impoiuere  labon,  24.0 
aviti  nominjs ,  */•'  impofuere  Trarifieranfc  ad  opus  nitrdae  juvenile  palsellra: : 
finem  filito  labor's,  trahfuram  £t  ;am  contulerant  a rcl o  ludlantia  nexu 

ad  juvenile  opus  nutate- pa*  i,  v«  •  > 

laftr*,.  Ee  Jam  contulerant  Pedtora  pettoribus  i  cum  tento  conctfa  cornu, 
pcSlora  luttdntia  arHo  nexu,  Sicut  erant  j  un£fci>  trajecit  litrumque  fagitta. 
pcBior’ibies  \  cum  fagitta  con-  Ingemuere  fimul ;  fimul  incurvata  dolore  ‘  24.3 

uL\T/cuiVam%Ji.  Membra  foio  pofuere  ;  fimul  fuprema  jaceptes 
Jngcmuerc  Jimul  5  pofuere  ' fi-  Lumina  versa’runt  ;  animam  firhul  exhalarunt. 

VruJ  fo!o.  memb,a  incurvata.  Afpicit  Alphenor,  laniataque  pe£tora  plangens 

itu Sup[ZTlufZa ;  Zti.  Advolat,  ut  gelidos  complexibus  allevet  artus : 
iarunt  fimitl  an  mam.  }Jl-  Inque  pio  cadit  officio.  Nam  Delius  lilt  .  250 
pbtnor  afpicit  plajtgcnfque  la-  Intima  fatifero  rumpit  praecordia  ferro. 

TZPfnZ  VtlZompuli- , Quod  fimul  edua'um, ' pars  eft  pulmonis  in  ha- 

bus :  caditque  in  pio  officio  ■  ’HUS  ,  '  '  ‘ 

.dam  Delius  ferro  fariferorum-  Eruta  i  cumque  anima  cruor  eft  efFufus  in  auras. 

«•  ' ntohfum  (implex  taM.  »»!• 

pars  pulmonis  eft  eruta  in  b'a  -  HUS 

mis  i  crubrquc  eft  effufuj  in  auras  cum  anima.  dlt  non  ft  dp  (ex  vulnus  pfjicit  inter  fa  m  Dawafschthwa  * 

*  '  *  *  '  1 

'  ‘  J  R  A  N  5  L  4  T  I  O  N. 

*  •  * 

air,  gave  his  horfe  the  reins  :  as  a  fltilful  pilot,  when  from  blackening  clouds 
he  deferies  a  gathering  ftorin,  flies  ;  and  lets  dqvvn  on  every  fide  the  hanging 
fails,  that  not  a  Angle  blaft  of  wind  may  elcape.  He  gave,  1  fay,  the  reins ;  but 
the  unerring  dart  overtook  him,,  and  duck  quivering  in  his  neck  behind;  and 
the  bare  point  ftood  out  from  hi’s  throat,  he,  his  pollute  was  prone,  tumbled 
over  his  horfe’s  neck  and  main  ;  and  iiained  the  grcjund  with  his  warm  blood. 
Unhappy  Phsedurius,  and  Tantalus  the  heir  of  his  grandfather’s  name,  having 
ended  the  wonted’  exercife  of  riding,  were  gone’to.  try  the  youthful  fportof 
wrellling.  And  now  had  they  joined  breaftto  bread,  lirugglingin  aclofegrap- 
pie-,  when  g.n  arrow  llarting  from  a  full-ftretched  bow,*  went  through  both  as  they 
were  thus  joined  together. .  They  gro^nqd  together  ;  together  laid  upon  the 
ground  their  limbs;  writhed  with  pain  ;  together  as  tl^ey  lay,  rolled  fqrthclatt 


UUl  ill  Uic  JJIUUO  y  tuu  i/wiiuu  T 

with  a  fatal  arrbu),  which,"  when  drawn ’'Out,  tore  away  part  of  the  lungs 
its  jagged  points  ';  and  his  foul  and  blood  iflue  through  the  wound.1  But  ^ 
iingle  wound  only  pro  Urates  beardlefs  Damafichthoix  :  he  was,  ft  ruck  where  tic 

>•'  1  1  •  11 
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A fficiL  Iftus  erat,  qua  crus  efi& incipit,  et  qua  ;a„,  ^ 

Mollia  nervofus  facit  mternodia  poples.  256  mJlja  Snter„Jodiaf  ■ rDlfJn:?ue 

Dumque  manu  tentat  trahere  exiciabile  tel  urn,  tentat  trnbere  manu  telum  exi- 
Altera  ner  iueulum  pennis  ten  us  acta  fagitta  eft.  tiabih,  alter  a'jaghta  cfi  ada 

Expulit  hanc  languis  ,  feque  ejacul.tus  in  ataun, 

Fmicat,  et  longe  terebrata  profilit  aura.  200  culawfoue  Je ,  emicat  in  chum, 
Ukiinus  Ilioneus  non  profe&ura  precando  a  pr-juit  kngioura  Ww- 

Erachia  fuftulerat ;  Dlque  6  communiter  omnes, 

D ixerat,  (ignarus  non  omnes  enc  rogandosy  prec-andio ;  dixeratque  5  $  da 
oRarcite  JVJotus  erat,  cum  jam  revocable  tclum  omnes  communiter  5  (ignaruc 

Non  fi.it,  Arcitencns.  Minima  amen  pccidi,  illj  J- 

Vulnere;  non  alta  percuilo  corde  lagitta.  200  cum  tel  urn  Juitjim  non  rcuQ~ 

Fama  mali,  populique  dolor,  lacrymaeque  fuorum  cabiJe :  tamen  Hit  ocddit  m\- 

Tam  fubitse  matrem  certain  feCerq  ruin*, 

Mirantem  potuifle  3  Iralcentemque  quod  auii  dolurq\popmii-,lacrymaq\  fuor 
Hoc  eflent  Super!,,  quod  tantum  juris  haberent.  r-um  fecere  matron  c  ere  am 

Nam  pater  Amphion,  ferro  per  peftus  adacfto,  27 1 

f  mierat  moncns  psntcr  cum  luce  doiorem*  fuperi  &uji  tffiut  b~Cy  quod 
Heu  quantum  haec  Niobe,  Niobe  dift'abat  ab  ilia,  babertnt  tantum  juris*  A 'am 

Quae  modo  Latois  populum  fubmoverat  aris  :  .  tV"  A”?h'"n  A''0  i" 

J^t  mcdicUTi  tulerat  greiius  lelupina  perurbem^  2,7 5  dolorcm  paritcr  cum  luce* 
Invidiofa  fuis  :  at  nunc  miferanda  vel  hofti !  lieu  quantum  bac  Niobe  dif~ 

Corporibus  gelidis  incumbit ;  et  ordine  nullo 

Ofcula  difpenfat  natos  luprema  per  omnes.  raHi>  etrefupiM  tulerat  gref. 

A  quibus  ad  ccelum  liventia  brachia  tender  is,  fus  per  medium  urban,  fond- 

Pafcere,  crudelis,  noftro,  Latona,  dolore;  280  dtofa  fuis^  ac  nunc  miferanda 

Pafcere,  ait  3  iatiaque  meo  tua  pectora  luctu  :  corporibup  et  difpenfat  fupre- 

ma  ojcula  per  omnex  natoi  nul.'o  or  dine ,  a  quibus  tendens  -brachia  Hyentia  ad  ccelum  ait  :  crudelis  • 
Latona  pajeere  tiojiro  dolore  j  pafcere  3  jatiaque  tua  peBora  meo  ludlu  ; 

TRANSLATION. 

1  .1 

Jeg  begins,  and  where  the  nervous  ham  makes  a  yielding  joint :  and  while  with 
his  hand  he  endeavours  to  draw  out  the  fatal  weapon*  another  arrow  pierced  his 
throat  up  to  the  wing.  The  blood  forced  it  out ;  and,  darting  on  high,  fprings 
up,  and  fpouced  along,  piercing  the  air  to  a  great  diltance.  Ilioneus,  the  jail,  had 
lifted  up  his  unavailing  arms  in  prayer,and  begged  for  protection  of  all  the  gods 
in  common  (not  knowing  that  all  in  common*  were  not  to  be  addrefied)  the 
god  of  the  filver  bow  was  moved  when  it  was  now  too  late,  and  the  arrow 
could  not  be  recalled  ;  yet  he  fell  by  a  gentle  wound,  nor  was  his  heart  deep 
llruck  by  the  dart.  . 

The  rumour  of  this  misfortune,  the  grief  of  the  people,  and  the  tears  of  her 
relations,  (bon  made  the  mother  acquainted  with  this  fudden  dt?liru6lion,  won¬ 
dering  that  itxould  happen  ;  and  provoked  at  the  daring  boldnefs  of  the  gods, 
and  that  they  hadfuch  an  extent  of  power  3  for  their  father  Amphion  lhcathing 
a  dagger  in  his  bread,  had  put  an  end  at  once  to  hts  life  and  griefs.  Alas  • 
how  much  did  this  Niobe  differ  from  that  Niobe,  who  had  fo  lately  driven  away 
the  people  from  the  altars  of  Latona ;  and,  with  an  air  ofmajefty  walked  through 
the  middle  of  the  city  ,  envied  by  her  own  people,  but  now  to  be  pitied  even  by 
an  enemy  !  flip  falls  upon,  the  coil  bodies,  and  difpenfes  undiftinguiflied  her  latt 
kiffes  among  all  her  fons  :  then  railing  her  pale  arras  to  heaven  3  Feed 
l<  ypurfob,  ihe  cries,  feed  yourielf,  cruel  1  atonn,  with  my  ferro w  3  and  fatiaic 


1 
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(dixxtqutj  Fatla  mr  fcrum  [  Corquc  ferum  fatia,  dixit:  per  foment  feplcml 

£fferor  : exulta  ;  vidlrixque  inimica  triumpha. 
z impka.  Cur  autemviHrix  ?  Cur  autem  viClrix  ?  miferse  mihi  plura  fuper- 


plura  futerfunt  mihi  mtfene9 


iunt. 


quam  tibi  fclici ;  njinco  quo-  ^  •  i  *  r  v  -  tv  n.  a.  r 

lue p,.Jl  Mfun'L  Dix2.fi  Q^m  tlbl  idlCI.  Poft  tot  quoque  funen  VMCO. 
7)Ct"vtis  in  jo  tiuit  ab  arcu  con-  Dixerat:  inform  it  contcnto  nervus  ab  arcu;  206 
tenco,  qui  con'erruit  omnes  Q\\[y  p raster  Nioben  unam,  contemiit  omnes. 
p: e^/er  Nioben  unam.  ihaeft  jpa  mai0  ef^  auc jax.  Stabant  cum  veflibus  atris 


p 

ezudax  malo . 


Soreres  flabant 


cum  atris  'veflibus  et  demflb  Ante  toros  fratrtim  demiflo  crine  forores. 
critte ante  tores f rat  rum  3  una  £  quibus  una,  trabens  haerentia  vifeere  tela,  200 

Jfccne,  m-jribunda  rdavguit  Imponto  fratn  monbunda  relanguit  ore.. 

ere  impoflto  fratru  Altera  Altera,  folari  miferam  conata  parentem, 

conata  folari  tniferam parent em  Conticuit  fubitO  \  duplicataque  Vulnere  CSCO  eft. 

ZTdbdlT (tnjc  r.Oraque  non  preffit,  nifi  poftquam  fpiritus  exit.] 
prcjjit  era;  vifl poflquam  jpi-  Haec  fr  ultra  fugiens  collabitur  ;  ilia  forori  295 
Titus  exit.)  H#c  frvflra  fu-  Immoritur  :•  'latet  haec  ;  illam  trepidare  vidcrcs. 

riZjrLfl'TJc  1a,i,T2i-  Sexqucdatisleto,.  diverfaque  vulrifcra  paflis,  / 
Acres  Ulam  trcpidarel  -  Sex-  Ultima  reftabat':  quam  toio  corpore  mater, 
qua  datis  Uto>  pafftfyue  <#-Tota  vefte  tegens,  *unam,  -minimainquc,  relin- 

*verja  njulnera ,  ultima  refla-  °  v 

hat:  quam  Mater  je gens  tot  a  #  ‘ 

corpore ,  ciamaojit  relinque  De  multis  minimam  pofco,  clamavit,  et  unam.  300 

unam  minim amque9  pcfco  minimam  de  multis  et  unam,  ‘ 

C  * 

TRANSLATION. 

•  N 

*c  your  heart  with  my  anguifh  :  fatiate,  faid  (he,  your  vengeful  foul  by  feven 
*fl  funerals.  I  tints:  under  the  weight  of  my  ‘misfortunes  :  exult  and  triumph, 
my  victorious  enemy.  But  why  victorious?  1  have  It i  11  more  left  in  all  my 
*e  mifery  than  you  can  boaft  of,  who  think  yourfelf  fo  happy  :  even  after  fo 
€<  many  funerals  I  am  fuperi.our.h’  She  faid  3  When  the  twanging  of  the  Itring, 
from  a *bovv  violently  ftrained,  was  heard,  which  dealt  terror  to  all  but  Niobe 
, alone  :  foe  was  become  bold  by  her  misfortunes.- 

The  fillers  Hood  round  the.  biers  of  their  brothers,  in  habits  ofmourning,  and 
with  their  hair  difoevelled  ;  one  of  whom  drawing  out  the  arrow,  flicking  in  her 
bowels,  fell  dying  upon  the  pale  corpfe  of  her  brother.  Another  endeavouring 
to  comfort  her  dejetted  mother,  was  jilent  of  a  fudden,  and  doubled  together  by 
an  invifible  wound  ;  nor  ftiut  her  mouth  until  foe  had  breathed  her  lalt.  One 
attempting  in  vain  to  fly,  links  down  ;  another  dies  upon  her  filler  ;  one  fecks 
by  hiding  hcrfelfco  avoid  the  fatal  ftroke:  another  you  might  fee  Hand  trembling. 
"Six  now  were  dead  of  different,  wounds,  and  only  the  kill  remained  ;  whom  1  he 
mother  guarding  with  her  body  and  spreading  robe.  Grant  me,  foe  cries,  this  one 
and  the  youngeil 3  it  is  but  one  of  many,  and' the  youngdl  too  that  I  demand. 

*  m 

% 

_  % 

N  O  T  E. 


300.  De  multis  minimam  pofeo  clama<vit.  \  .  *It 
were  "an  injury  to  the  poet,  not  to  obferve  Jicre 
the  great  judgment  and  art  he  lias  Hiewn  in 
this  whole  defeription.  He  begins  by  the  cha- 


numerous  nfl  spring.  She*  add  re  fie  s  the  The¬ 
bans  in  high  (I rains  of  vanity,' and  bo.ill.sot  her 
advantages  over.  Laton.i,  All  thefc  arc  on  pm-  - 
pofc  contrived  to  make  her  fall  appear  the 
rader  of  Niobe,  ns  naturally  haughty  and  proud,  greater  ;  nor  does  tlie  poet  h!m(clf  fuller  11s  to 
This-is  heightened  by  an  honourable  marriage,  overlook  a  circum fiance  of  fo  great  weight, 
the  dominion  over  a  mighty  kingdom,  and  a  Hcu  quantum  luce  Niobe,  Niobe  djltat  ab  ilia 
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» 

Dumcjue  rogat ;  pro  qua  rogat,  occidit 

refedit  '  - 


Orba  bdumque  rr.got,  filh  pro  qua 
t'-craf}  occuiit ,  0,-ba  refedit 

-  .  inter  exanimctnatos,  natafcuc. 

Exaninnes  inter  natos3  natalque5  virumque:  vbumjue,  diriguitque  tnalis . 

Diriguitque  malis.  '  Nullos  rnovet  aura  capillos.  dura  movee  radios  capillos . 

In  vultu  color-  eft  fine  fanguine ; ,  lumina  mceftis  Color  w  W- 

Stant  immota  gems  :  nihil  eft  in  imagine  vivi.  305  ,/f  ?J„n  :  „m  eJ}  fn 
Ipfa  quoque  interius  cum  c3uro  lingua  palato  imagine:  ipfa  quoque  lingua 
Con^-elatj  et  venae  defiftunt  poffe  moveri.  congeiat  intermi  nnnduro pa-4 

Nec  fle&i  cervix,  nec  brachia  reddere  geitus,  ,  mo^erh  Nec  cJe%ohc  ^ 
Nec  pcs  ire  poteft.  Intra  quoque  vifeera  faxum  eft,  ftcEii,  nec  brachia  reddere gef- 
Flct  tamen,.et  validi  circumdata  turbine  venti  310  <us’  nec.  ?ts  Viftoa 

t  .  •’  •  n  7i  •  r  •  'V*  quoque  intux  eft  faxum.  Ta~ 

In  patnam  rapta  eft.  Ibi  hxa  cacumine  montis  •  llc„fcty  ct  Uiumdata  tur - 
Liquitur,  'et  lacrymas  etiamnum  marmora  ma-  bine  validi  venti,  eft  rapta  in 

nant.  patriatn :  ibi  ji.xa.  cacumine 

TT.  rjs  %  o*  •  r  n_  •  •  mentis  Itauikur*  ct  marmora 

V.  T Utn  vero  cunttl  mamfeftam  numinis  iram  etiamnum  warrant  lacrymas. 
Fcemina  virque  timent:-  cultuque  impenfius  om-  5.  'Tur n  •vero  cun  Eli ,  *vir 

-  lies  *  *  •  oiAfieminaque  timent  mamfeftam. 

■«  /r  iiv  ,  .  .  t^*  ^  ^  ir am  numinis:  cmnefque  mi - 

Magna  gemelliparae  venerantur  numina  Divas.  .  penftus WOTrflfl/„r  JL  mag- 
Utque  -fit  a  faefto  propiore  priora  renarrant.  na  numina  gemelUpera:  diva. 

E  quibus  unus  ait:  ’Lycias  quoq'ire  fertilis  agris  Pf9/:e  f;epe/r,  a  fatio  pro : 

.Haud  impune  Deam  veteres  fp  rev  ere  coloni.  ZnZ\fibZZtf°ZJTfl- 

.  ^  que  coloni  a gris  fertilis  Lyctes  fprevere  deam  baud  impune* 

TRANSLATION. 

»  ^ 

9  k- 

But  while  fhe  begs/the  virgin,  for  whom  fhe  begs,  expires.  Child lefs  now,  fhe 
fat  down  among  her  dead  fons  and  daughters  and-  hufband,  hardened  into  a 
ilatue  by  her  woes.  Her  hair  is' not  moved  by  the  wind  ;  a  mortal  palenefs  is 
feen  in  her  countenance ;  her  eyes  languid  and  without  motion  ;  nor  is  there  any 
appearance  of  life  in  the  image  :  her  tongue,  alfo  ftands  congealed  within  her 
mouth,  and  hardens  to  her  palate;,  and  the  blood  ftagnates  in  her  veins.  Her 
neck  can  no  more  be  bent  ;  her,  arms  and  feet  refufe  their  ufual  offices ;  her 
bowels  within  her  turn  to  folid  Hone.  Yet  ffcill  fhe  weeps  ;  and  enclofed  by  a 
Hurricane  of  impetuous  wind,  is  borne  through  the  air  to.  her  native  country. 
There  fixed  ori  a  mountain’s  top,  fhe  melts  away ;  and  the  marble  even  yet 
diffils  in  tears.  ■  _ 

V.  Then  indeed  all,  both  men  and  women,  dread  the  manifeft  anger  ofthe 
deity,  ana  with  more  .zeal  than  ever  adore  the  rtiajefty  of  the  twin-bearing 
goddefs  ;  and,  as  commonly  happens,  run  back  from  this  late  accident,  to  what 
palled  of  .old.  Of  whom  one  .  thus  began  his*tale^  Some  fwains  df  old  too,  in 
the  lands  of  fertile  Lycia,'defpi(ed  the  goddefs  not  with  impunity.  The  thing 

'  NOTE. 


Ore  rtfodo  Latols  pnpphim  fubmoverat  arts 
JStrncdiam  tulerit  gveflu/s  refupina  per  urb<;m, 
Invitliofus  fnis  ;  at  nunc  mtferanda  veJ  hoiti ! 
'J’his  h  Ovid’s  reflection  after  the  death  of  her 
But  he  frill  goes  on  to  heighten  the  de- 
feription.  Niobe  retains  her  former  pride  and 
ftatelinela,  nor  will  yield  to  the  goddefs,  not- 
wjthfranding  the  late  misfortune  :  /lie  is  there- 
lore  made  to  encounter  a  pew  and  more  alarm¬ 
ing  dilafter,  I-Icr  daughters,  who  froud  round 


\  ' 

her,  and  joined  with  her  in  lamenting  over  the 

lifelcfs  bodies  of  her  fone,  all  fall  before  her 
eyes;  and  frie  is  reduced  at  lafr  to  beg,. in  the 
humble fr  frruin,  one,  and  the  youngefr  too, 
out  of  all  that  number }  nor  is  even  that  rc-* 
quefr  granted.  Is  it  poffible  to  reprefent  a 
more  complete  feene  of  mifery  and  woe  ?  Wltat 
richncfa  and  luxuriance  of  imagination  mufr  a 
poet  poflefs,  ’who  could  bring  together  fuch  a 
crowd  of  the  molt  diftrefliog  circumftauces ! 
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Ha  quidtm  eft  cbjcura  ignobi-  RCs  obfeura  quidem  eft  i^nobilitate  viroium ■  ?in 

lit  ate  virorum.  tauten  mira  :  n  a  •  \  ;  •  j ;  ^  n  -  .  ' 

prefer,,  ‘vidi jiognumquc  la-  Miratamcn..  V  idi  preefens  ftagnumque  lacumque, 

cu'nque  r.Qtum  prodigio  ;  nam  i  TodlglO  HOtUm.  ISaiTl  VI}C  JZTXl  grandior  cCVO^ 

ge.m:cr  jam  graneVior  a>vo,  [mpatienfque  vise  genitor  deducere  Ie6los 

‘sifArnifz, m.w,  *«!«»,.. »» 

ipfe  dedcrat  mihi  cunti  ducem  ipfe  dllCem  dederat  :  CuiTl  qUO  dum  pafcua  luflro/ 
mites  gent  is :  eum  quo  dum  Ecce  lacus  medio  iacroruiB  nigra  favilla  02  c 

%rrajtuZ hcLZZl 7ir-  vetus  ftabat,  tremulis  circi.mdata  cannis. 

cumdata  tremuht  cavnisyjia -  lveiutit7  ct-payido7  P  aveas  mihi-,  ixiurmure  dixit7 
mcd‘t0  /acuu  ■Dux  w^Dux  meus  :  et  fimiliy  Faveas7  ego  murmure  dixi 

SStfi£tJS!*TZ:  *"*“»>  Faunind  torn  tame,;  at,  rog.b™, 
rogabcm  f^retnc  ara ,  Naia-  Indigeriaine  Dei  5  cum  talia  reddidit  hofpes:  330 

■  «  j  i  .  r  5  6  juvenis,  montanum  numen  ia  ara  ell, 

Z!  TAn fu““  ™cat  hanc,  cui  quondam  regia  Juno 
nuwtv*  eft  in  hac  ara .  Orbe  mteramt :  quam  vix  erratica  Delos 
Ilia  cut  regia  Juno  quondam  Orantem  accepit,  turn,  cum  levis  infula  nabat. 

cum  Palladia  arbore  palm*,  33s 
tum  cum  ievis  infula  nakat ,  Edidit  invita  geminos  Latona  noverca.  ■' 

•vocat  banc  ara mfuam.  lllic  Hinc  quoque  funonem  fugifTe  puerpera  fertur : 

tSC  tStS  SStffi  Inque1  fuoporraflb  f,„„  duo  nbmiaa  natos.  ' 
ms  noverca  invita.  Puerpe-  jamque  Cljinjaerirene,  cum  iol  gravis  ureret:  arva, 
ra  fertur  fugtjje  junontm  Finibus  in  Lyciae,  longo  ,dea  fella  labore,  34.0 

bine  quoque ,  portaffeque  in  ,  '  : 

fuo  finuduo  numina  natos.  Jamque  cum  fol  gravis  ureret  arva  in  finibus  C  birr,  cr  if  era  Lycia , 

'  dsa  feffa  longo  lafore. 


TRANSLATION, 

/  ,  " 

■  <  • 

indeed  is  but  little  known,  belaufe  of  the  obfeurity  of  the  men  concerned,  but 

yet  it  is  wonderful:  1  myfelf  have  feen  upon  the  fpot,  the  lake  and  pool  noted  for 
this  prodigy.  For  my  father  now  advanced  in  years,*  and  impatient  of  the  fa¬ 
tigues  of  travel,’  had  ordered  me  to  drive  thence  fome  choice  oxen,  and  given 
me,  when  I  went,  a  guide  of  that  nation  ;  with  whom  as  I  traverfed  the  pas¬ 
tures,  lo  an  altar,  black  with  the  a(hes*of  facrifice,  and  furrounejed  with  trem¬ 
bling  reeds,  flood  in  the  middle  of  4  lake.  My  guide  flopped  j  and,  in  a'low  trem¬ 
bling  voice,  faid ,  favour  1)1  e :  I  too,  in  a  like  accent,  begged  for  favour. 
Idowcver,  I  enquired  if  this  ^Itar  was  facred  to  the  Naiads  or  Faun  us,  or,  fome 
native  god  of  the  country  ;  when  the  rtrangcr  anfvvered  in  thele  words :  O  young 
man,  no  deity  of  the  mountains  claims  this  altar.  She  calls  it  her’s,  whom 
formerly  royal  Juno  baniihed  the  world  ;  whom  wandering  Delos,  when  itfvvam 
a  light  ifland,  hardly  received  upon  her  entreaties.  There  Latona  leaning  upon 
a  palm-tree,  and  the  olive  of  Pallas,  brought  forth  twins  in  fpitc  of  herflep- 
snothcr.  The  ncwl£- delivered  goddefsis  faid  lienee,  to  have  lied  from  Juno,  and 
to  have  carried  in  her  bofom  the  tvyo  deities  her  children.  And  now  when  the 
intenfe  fun  fcorched  thi  plains  in  the  regions  of  monllcr  breeding  Lycia,  the 
goddefs  weary  with  long  fatigue,  and  parched  with  the  heat  of  the  fcafon,  had 

N  O  T  E.  ' 

339.  Chunter  if  era.*  T.yt'ur.]  The  Chimnua,  Tomctimcs  eruptions  of  flame.  The  top  of  it 
according  to  the  poets,  was'  ,1  monitor,  having  wjjs  in  felled  with  lions,  the  middle  idbuded  p.u 
th«  head  of  a  lion,  the  body  of  a  goat,  and  the  Ifcurc  for  goats,  and  rowa.d  the  bottom  ir  way 
tail  of  a  dragon  j  but  in  reality  was  no  more  rocky,  and  full  of ‘deny,  where  ferpents  hap 
^  than  a  mountain  qi  Lycia,  whence  thtic  were  boyred. 
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;  ' 

Jiccatu  colle £ it  Jttim  ab  Vts 
Jidcrco ,  natiquc  avidi  ty¬ 
rant  laFIantia  uhera ,  fte 
profpexit  la  cum  melhr is  a 
in  imis  vallibus.  JUic  tfg-L 


Sidcrio  ficcata  fitim  collegit  ab  asftu  ;  • 

Uberaque  ebiberant  avidi  laftantia  nati. 

Forte  lacum  melioris  aqua;  profpexit  in  imis 
Vallibus  :  agreftes  illic  fruticofii  legebant  , 

Vimina  cum  juncis,  gratamque  paludibus  ulvam.  flf-i  #wii;  iivaw’uc  gra 
Acceffit,  pofitoque  genu  1  itanta  terrain  346  paludibus.  Quanta  ac« 
PreiTit ;  ut  hauriret  gelidos  potura  liquores.  poturaque  profit  tenant  p* 

Ru ftica  turba  vetant,.  Dea  fic  affata  vetantes  : 

Quid  prohibetis  aquis  ?  ulus  communis  aquarum.  ta>,t.  Vea jlc  eft  affata  c 
Nec  folem  proprium  natura,  nec  aera  fecit,  350  vetantes.  Quid  pnbibctis 
Nec  tenues  undas.  Ad  publica  munera  veni5  *  ,  aqm*  ¥  uju%  aquarum.  c 

ia.huv.-b  1  J  -  y.  communis.  Naiura  fecit 

Qure  tamenut  aetis  lupplex  peto.  Non  ego  noltros/0/w  proprium  me  dir  a, 
Abluere  hie  artus,  laflataque ‘membra  parabam  :  'f vndas.  Vemadpub 
Sed  relevarfc  fitim-  Caret  os  hu more  loquentis  ^ 

Et  fauces  areht;  Vixque  eft  Via  VOCIS  111  llilS.  355  non  parabam  abluetc  nofre 
Hauftus  aquae  mihi  ne£tar  erit:  vitamque  fatebor  anus  laffata q\  membra  bit 
Accepiffe  fimul."  Vitam  dederitis  in  unda.  W  nUvanfitm.  o,jmcn 

r  *  .  .  _  .  .  tfsx  caret  bumcre,  et  fauce)  ' 

Hi  quoquevos  moveant,  qui  noltrobrachia  tendunt  arent9  ^iaque  yocU  vix  eji 
Parva  finu  :  et  cafu -tendebant  brachia  nati.  359  in  il/is.  Haujlus  aqiue  mi 

Quern  non  blanda  Deae  potuiffent  verba  movere  ?  Nefn-rrm:b,ty  /atebor<Juc  ac\ 

n  r  ,  .  r  cepijje  fimul  -vitam,  Dederu 

Hi  tamen  orantem  perltant.prohibere :  minalque,  t;s  -vitam  in  unda.  m  quod 
N i  procul  abfeedat,  cohviciaque  infuper  addurrt.,  9US  9ui  tendunt  pa^a  bra. 
Nec  fatis  hoc..  Ipfos  etiam  pedibufque,  manuque cbla p°ftrofl,ru  "joveum  wt, 

*  .  a  1  ■  •  ,  ^  et  caju  nati  tendebar.t  bracbia. 

Turbavere  Jacus:  imoquee  gurgite  mollem  S^uem  blanda  verba  de<e  nod 

Hue  illuc  limum  faltu  movere  maligno.  36 $  potuiffent  movere  f  b\  tamed 

perjlant  probibere  Warn  oran¬ 
tem  ;  add  unique  mieasy  ni  abfeedat  procul ,  adduntque  injuper  convict  a.  Nec  hoc  erat  fatis  :  tur¬ 
bavere  ctiam\ipfos  lac  us  pedibufque  manuque  :  faltuque  maligno  movere  mollem  limum  nuciiluc  e  gur- 
ftiuimo* 

TRANSLATION. 

'  ‘  '  1 

pontra&ed  a  thirH  ;  ^nd  the  hungry  babes  had  drained  her  fuckling  breaft.  By 
chance  fhe  difeovered  a  lake  of  fine  vyater  in  the  bottom  ofa  valley>  where  fome 
Avain s  were  gathering  the  bulhy  ofier,  and  bullrufhes,  an^  ledge  natural  to  fens; 
TheTitanefs  approached, and  bending  pne  knee  to  the  earth, that  (he  might  with 
greater  eafe  drink  of  the  refrelbing  fircam,  the  ruftic  crowd  forbid  it ;  when  the 
goddefs  thus  addrefied  them  as  they  withheld  her.  tc  Why  do  you  reltrain  me 
from  water  ?  The  ufc  of  water  is  common.  N^tture  hath  made  neither  fun 

f  *  * 

nor  air,  nor  the  liquid  current  proper  to  any  one  ;  I  come  to  partake  of  her 
11  public  bounty,  which- yet  I  humbly  beg  of  you  to  grant.  I  came  not  here  to 
“  bathei  my  joints  and  aching  limbs,  but  to  quench  my  thirft.  'My  mouth/ 
**  while  I  (peak  to  you,  is  without  moifture  ;  my  throat  is  parched,  and  fcarce 
allows  a  pafiage  to  my  Voice;  A  draqght  of  water  will  be  to  me  neftar  3  1 
“  fiiall  own,  that  togetherwith  ;t,  I  have  received,  life  from  you  :  you  will  give 
((  me  life  in  the  .water.  Let  thefe  too  move  you  who  hold  out  their  little  arms 
<l  in  my  bofom  and  by  chartce  her.  childreri  held  out  their  arms.  Whom 
would  not  thefe  foftperfuafions  of  thegoddefshavemovedto  com paflion?  Yet  they  • 
per  fill  in  hindering  her;  notwithftanding  her  entreaties  :  and  add  threats  unlew 
'  ihe  departs,  nay  dnd  infults  too.  Nor  was  this  enough  :  they  diftufb  the  lake 
itfelf  with  their  feet  and  hands,  and  jumping  tnalicioufiy  to  and  fro,  raife  the  1 
foft  mud  front  the  mavfliy  bottom.  Rage  foon  difpelled  her  thirfl ;  nor  docs  the 
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Ha  ejutdcm  eft  cbfcura  igiobi-  Res  obfcura  quidem  eft  ignobilitate  yirorurtr  ?tq 

Mira  tamen. .  V  idi  pnrfens  ftagriumque  lacumqu| 

*«,»»?**  roraw prodigia:  nam  rrodigio  notum.  Nam  roe  jam  grandior  aevo, 
gemtcr  jam  grandior  -  Impatienfque  via?  genitor  deducere  ledlos 

inde  "boves ;  genitifque  illius  eunti 

ipfe  dcdcrat  mihi  eunti  ducem  ipie  duccm  dcderat :  Cum  quo  dum  paicua  luftro/ 
Mm  ger.nt ;  cum  quo  dum  Kcce  lacus  medio  facrorum  nigra  favilla  92c 
lufiro  ptjcurj,  ««  t "<u,  a,  a  A  vetusftabat,  tremulis  circumdata  cannis. 

mivra  fayilla  facrorum,  er  cir-  .  /,  «■-,  ...  ' 

cumdata  tremults  cavnis,Jlct-  Ct-pa^IQOj  .F  <LVCaS  ITllhij  Hiumiurc 

bat  medio  lacus .  Dux  w^i-Dux  meus  :  ct  iimili,  Fa veas7  ego  marmuredixi 

tjlhU  c,  dixit  payidomUr-  Naiad  Faunind  foret  tamen  ara  roeabam, 

gabcm  fvtetne  ara ,  Nuia-  Indigensene  Dei s  cum  talia  reddidit  hofpes:  3 p 
dum ,  Fan  nine,  dcir.de  indig*-  Non  hac,  6  juvenis,  montanum  numen  in  ara  cit 

c“m.  bofr** reddtdu  ta '  JJIa  fuam  vocat  hanc,  cui  quondam  regia  Juno 

ha:  0  juvenis,  montanum  .  1  J 

»0a  efi  in'  hac  ara .  Orbe  interaixit :  quam  vix  erratica  Delos 
ilia  cui  regia  Juno  quondam  Orantem  accepit,  turn,  cum  levfe  infula  nabat. 
interdixit  orbe :  quam  cran-  Ini  iacunlbens  cum  Palladis  arbore  palms, 

tem  erotica  Delos  vix  accepit,  .  .  T  /  J  JJJ 

cwm  wjula  nobat,  Edidit  invita  geminos  Latona-  noverca.  .  " 

•vocat  banc  ara mjuam.  lllic  Hinc  quoque  [unonem  fugiile  puerpera  fertur: 

Latona  incumbent  palma  cunt  Inque,  fuo  portafle  finu  duQ  n’imina  natOS.  ' 
arbore  Fa/ladis ,  edidit  gcir.t-  1  .r  .  . 

nos  nomered  invita.  Puerpe-  J  amque  Lbmjaenrerse,  cum  lol  gravis  ureret  arva, 
ra  fertur  fugiffe  Junonem  Finibus  in  Lycia?,  longo  ,dea  fefla  labore,  ■  340 

bine  quoque,  porta[j'eque  in  .  '  , 

fin  u  duo  numina  natos.  Jamque  cum  foi  gravis  ureret  arva  in  finibus  C birr,  er  if  era  Lycia , 

*  dea  fjjd  Ion  go  lafare. 


T  R  A  N  S,L  A  T  I  O  N. 

✓  ' 

1  >  1  • 

indeed  is  but  little  known,  befcaufe  of  the  obfeurity  of  the  men  concerned,  but 
yet  it  is  wonderful :  l  myfelf  have  feen  upon  the  fpot,  the  lake  and  pool  noted  for 
this  prodigy.  For  my  father'  now  advanced  in  years/  and  impatient  of  the  fa¬ 
tigues  of  travel,'  had  ordered  me  to  drive  thence  fome  choice  oxen,  and  given 
me,  when  I  went,  a'guide  of  that  nation  ;  with  whom  as  I  traverfed  the  pas¬ 
tures,  lo  an  altar,  black  with  the  afhes^of  facrifice,  and  furrounded  with  trem-. 
bling  reeds,  flood  in  the  middle  of  a  lake.  My  guide  flopped*  and,  in  alow  trem¬ 
bling  voice,  faid ,  favour  the ;  I  too,  in  a  like  accent,  begged  for  favour. 
However,  I  enquired  ifthis  altar  was  facred  to  the  Naiads  or  Faun  us,  or.  fome 
native  god  of  the  country  ;  when  the  ftrangcr  anfwered  in  thefe  words:  O  young 
man,  no  deity  of  the  mountains  claims  this  altar.  She  calls  it  her’s,  whom 
formerly  royal  Juno  bamlhed  the  world  ;  whom  wandering  Delos,  when  itfwam 
a  light  ifland,  hardly  received  upon  her  entreaties.  There  Latona  leaning  upon 
a  palm-tree,  and  the  olive  of  Pallas,  brought  forth  twins  in  fpite  of  hevilcp- 
mother.  The  newly- delivered  goddefs  is  faid  hence,  to  have  fled  from  Juno,  and 
to  have  carried  in  her  bofom  the  t\yo  deities  h^r  children,'  And  now  when  the 
intenfe  fun  fcorched  tlnb  plains  in  the  regions  of  monfter  breeding  Lycia,  the 
goddefs  weary  with  long  fatigue,  and  parched  with  the  heat  ofthefcafon,  had 

N  O  ,T  E.  ' 

3*59.  Cbi  in  err  if  era'  J.yiicr- ]  The  Cliimieta,  ’  fonictinics  eruptions  of  flame.  The  top  of  it 
arxorJing  to  the  poets,  was*  a  monfter,  having  wqs  in  felled  with  lions,  the  middle  ylKnded  p.«- 
the  head  of  a  lion,  the  body  of  a  goat,  and  the  flurc  for  goafs,  and  rowa.d  ihe  bottom  it  w.i» 
Mil  of  a  dragon  j  but  in  reality  was  no  more  rocky,  and  full  of  'dans,  where  ferpents  hq- 
v  lhan  a  mountain  of  Lycia,  whence  theie  weic  boured* 


METAMUKi'nuo 

% 

Sicicrio  ficcata  fitim  collegit  ab  asftu  • 
Uberaque  cbiberant  avidi  lactantia  natj.  _  _ 

Forte  'lacum  melioris  aqu®  profpexit  in  imis 
Vallibus:  agreftes  illic  fruticofe  legebant 


Lie.  VI, 


2  10 


jiccatu  coUcgii  Jtthn  ah  ajls 
Jidcreo ,  natique  ti'vidi  ebibc- 
rant  laFianua  uhcra,  forte 
profpexit  lacum  melhris  a  jure 
in  imis  vallibux,  Jllic  agrtj- 


Hue  iliuc  limum  faltu  movere  maligno. 


Prefllt ;  ut  hauriret  gelidos  potura  liq 

1  jemt  j  o  nr  .  _  #  ut  'bourivet  pc.tdos  /<- 

Ruftica  turba  vetant. .  Dea  fic  affata  vetantes  -  quores*  ^Turba  rujrica 
Quid  prohibetis  aquis  ?  ufus  communis  aquarum.  taut.  Dm  jic  eft  affata  cos 
N^c  folem  proprium  jnatura,  nec  aera  fecit,  350  **'*»'«•  %yd  pmbibttU  m* 

vie  Mmies »i».  Ad  publics  mmcra  veni  ■  ,  Z^**UStJS.  2  • 
Qure  tame n ut  detis  fupplex  peto.  Ivon  ego  noitros  folem  proprium  nec  aera 9  nec 
Abliiere  hie  artus,  laflataque  membra  parabam  :  vndas.  Vent  adpub- 

Scd  relevarfc'fitiip- .  Cirec  os  humore  luquenM 

j£t  fauces  arent  $  vixque  eft  via  vocis  in  ill  is*  355  non  parabam  abluoc  noftros  \ 
Hauftus  aqufe  mihi  ne&ar  erit:  vitamque  fatebor  arm  laffataq\  membra  bic% 
Acceoiffe  fimul.  Vitam  dederitis  in  unda.  fidnkvartiUm.  o< /<*<<«•-. 

.ACiipmc;  umuu  ^  .  m»  caret  bumore ,  et  fauces 

Hi  quoque  vos  moveant,  qui  noltrobrachia  tendunt  arenr,  viaque  yoch  vix  eji 
Parva  finu  :  et  cafu  -tendebant  braebia  nati.  359  *»  Wh-  Hau/lu$  a$u,e  crit 

Quern  non  blanda  Dese  potuiffent  verba  movere  ? 

Hi  tamen  orantem  peritant.prohibere:  minatque,  ^  vitojn  in  urt(fn.  //,  9U0- 
Ni  procui  abfeedat,  coriviciaque  infuper  addurrt.,  sug  teruiun*  pa<va  bra- 
■  Nec  fads  hoc.  Ipfos  «tan  pcdibufque,  manuque 
Turbavere  lacus  :  imoque  e  gurgite  moliem  /  *>,,*,»  blanda  verba  nea  non 

363  potuiffent  movere?  hi  tamen 
perflant  probibere  Warn  oran¬ 
tem  ;  adduntque  mittas,  ni  abfeedat  procul ,  adduntque  infuper  convicia.  Nec  hoc  nr  at  fatis  :  tur¬ 
bavere  ctiam\ipfos  lacus  pedibujque  manuque  :  fa/tuque  maligno  movere  moliem  limum  nuc  illuc  egur - 
giteimo,  / 

TRANSLATION.* 

*  •  r  » 

pontra&ed  a  third; ;  and  the  hungry  babes  had  drained  her  fuckling  bread.,  By 
chance  (he  difeovered  a  lake  of  fine  water  in  the  bottom  of  a  valley,  where  fome 
(wains  were  gathering  the  biifhy  ofier,  and  bullrufhes,  ancl  ledge  natural  to  fens.; 
The  Titanefs  approached  >and  bending  pne  knee  to  the  earth, that  (he  might  with 
greater  cafe  drink  of  the  refrelhingftream,.theruftic  crowd  forbid  it;  when  the 
goddefs  thus  addrpfied  them  as  they  withheld  her.  <c  Why  do  you  redrain  me 
*(  from  water  ?  The  ufc  of  water  is  common.  Nature  hath  made  neither  fun 

4  '  1  9  *  *  4  y 

(t  nor  air,  nor  the  liquid  current  proper  to  any  one  j  I  come  to  partake  of  her 
“  public  bounty,  which  yet  I  humbly  .beg- of  you  to  grant.  I  came  not  here  to 
u  bathe  my  joints  and  aching  limbs,  but  to  quench  my  third.  ’My  mouth/ 
fr  while  I  (peak  to  you,  is  without  moidure  ;  my  throat  is  parched,  and  fcarce 
*5  allows  a  paflage  to  my  voice:  A  draqght  of  water  will  be  to  me  nettar  i  1 
“  ftiall  own,  that  together  with  jt,  I  have  received,  life  from  you  :  you  will  give 
<f  me  life  in  the^vvate'r.  Let  theie  too  move  you  who  hold  out  their  little  arms 
<l  in  my  bofom  and  by  chartce  her.  child  red  held  out  their  arms.  Whom 
would  not  thefe  foftperfuafions  of  thegoddefshavemovedto  compaftion?  Yet  they  ■ 
per  fill  In  hindering  her;notwithdanding  her  entreaties  :  and  add  threats  unkfs 
'  (he  departs,  nay  jind  infults  too.  Nor  was  this  enough  :  they  didufb  the  lake  . 
itfelf  with  their  feet  and  hands,  and  jumping  malicioufly  to  and  fro,  raife  the  1 
loft  mud  from  the  qiardiy  bottom.  Ragefoon  difpelled  her  thirfl  i  nor  docs  the 
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Ira  difluUt  fit'm,  veque  enm  Diflulit  ira  fitim.  Neaue  enim  jam  fiJia  C-S 
ft,.  Cce.  jam  juppjica'  »:■%-  Supplicat  indignis  ;  ncc  dicere  '  fuftinet  ultra" 

ms,  nec  ultra  fujtinet  dicere  .  *->  ./  ,,  ,  T  UiLIel 

"psrba  miner  a  ded:  tdlcnfaue  Verba  minora  JDea :  tollenlque  ad  fidera  palmas 
p-lnids  ad Jid era,  dixit :  vi-  /Eternum  ftagno,  dixit,  vivatis  in  ifto.  5 

Evcniun.  optaa  De«,  Juvat  mb  fab  „„fc,  3;o 

jfi  fub  undas,  et  modo  jub-  Ft  modo  tota  cava  fubmergere  membra  palude  ; 

merger c-  tota  membra  N unc  proferre  caput;  fummo modo  gurgite  narc- 

palude  :  nunc  proferre  caput  5  5aSpe  fuper  rjpam  ftagni  confidere  ;  fepe  •' 

modo  nave  Junwso  gurgite  5  T  *  1  ■  3  ,  5  5  ^ 

frepe  confidere  fuper  ripam  tn  gellUOS  leUJire  iaCUS.  il/t  fllinc  quoque  tlirpcs 

fidgni  5  fespe  rejilire  in  geli-  LitibuS  exercent  linguas  :  puifoque  pudorCx  c 

tJffnZf  lifguas n,Z  Qi'amvis  fint  fub  aqua,  fub  aqua-malediccre  ten- 

pudoreque  pulfcy  quamvis Jint  tant.  ,  . 

fab  aqua,  tentant  malediccre  Vox  quoque  jam  rauca  eft,  inflataque  colla  tu 

fub  aqua.  .Vox  quoque  eft  mefeunt  ;  '  '  ‘ 

jam  rauca,  collaqt,  mjlata  tu~  T  _  "  '  ,  . 

rn  fount :  ipfaque  coivvicia  di-  i  plaque  dilatant  patulos  con  vici  a  rictus. 

iat ant  patuhi-.ri&uu  Caput  Xerga  caput  tangunt ;  colla- intercepta  videntur* 

taugunt  terga  •  colh  -uidcntur  g  ina  viret .  Venterypars  maxima  .corporis,  albet  ■ 

ter  maxima  pars  corporh,  al-  Fimofoque  novae  fahunt  in  gurgite  ranae.  381 
bet  5  novteoue  ran at  jaliunt  VI.  S-ic  ubi.hefcio  quis  Lycia  de  gente  virorum 
in  Itmojo  gurgite.  Rettulit  exitium  ;  Satyri  reminifgitur- alter, 

fic  exitium  virorum  degentc  Of}  cm  Tritomca  JLqtois  arundine  victum 
Zycia's  alter  reminfeitur  Sa -  AfFecit  pcena.  Quid  me  mihi  detrahis  ?  inquit. 
tjin,  quem  vicium  Tntonica  pjget  -  ah  non  eft,  clamabaV  tibia  tanti !  386 

nd.  Sfuid  inquit  detrahis  me  Clamanti  cutis  eft  furnmos  derepta  per  artds. 
mihi?  abpiget :  ab  cUmabat  Nec  quicquamV  nift  vnlnus,  erat.  Cruor  undi- 

. n  'k  *  ** 


tibia  non  eft  tanti .  Cutis  eft 
derepta  per  fummos  ar/us  itJi 
€ tavianti :  nec  crat  quicquam  rdft  vulnus 


que  manat’  \ 

\ 

.  Cruor  manet  undique. 


TRANSLATION. 

•  9 

•  # 

daughter  of  Coeus  any  longerdeign  to  addrefs  in  humble  accents  thefe  bafe 

wretches,  or  utter  words'  below  the  majefty  of  a  goddefs  ;  but  lifting  up  her 
hands  to  heaven.  May  ye  live  for  ever,  fays  file,  in  that  lake. '  The  wiflies  of 
the  goddefs  come  to  pa/s  ;  they  delight  to  dive  under  water,  and  fometimes  to 
plunge  their  bodies  wholly  in'  the  hollow  pool  ;  again  to  raife  their  heads,  and 
Iwirn  upon  the  top  of  the  lake  ;  oft  to  fit  upon 'the  bank,  and  again  leap  back 
into  the  cold  marih  :  even  yet  they  exercife  their./vre  tchcd  tongues  in  it  rife, 
and  void  of  fiiamc,  though  compelled  to  live  under  the  water,  they  Hill  attempt 
to  fercatn  and  quarrel  under  the  water.  Now  too  their  voice  is  hoarfe,,and  their 
bloated  necks  fwcll ;  and  noify  brangling  dilates  their  firetching 'jaws.  Their 
backs  feemed  joined  to  their  heads  without- a  neck  ;  their  (pine  is  green  ;  their 
belly,  by  far  the  g reared  part  of  their  body  white  5  and,  transformed  to  new. 
frogs,  they  ficip  about  in  the  muddy  brook. 

VI.  *  When  thus  one,  it  is  uncertain  who,  had  related  the  flory  of  the  ven¬ 
geance  taken  on  the  men  of  the  -Lycian  nation,  $  another  remembers  the  (lory  of 
the  fatyr,  whom,  overcome  in  a  challenge  with  thfc  Triton ian  reed,  the  fon  of 
Lntona  p  uni  filed  for  his  prefumption.  Why,  fays  he, do  you  testa  me  from  my- 
felf  ?  Alas  I  repent:  Sure,  cried  he,  the  pipe  is  not  of  fo  great  moment :  as 
he  cries,  the  fkiri  is  torn  front  oft' his  limb?,  and  he  is  all  over  ow*  cpntinuccl 
wound.  The  blood  flows  down  on  every  fide,  the  naked  nerves  appear,  and 


\ 


t 


* 
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rwpfticiue  patent  nervi':  trepidaeque  fine  ulla  ncn>;?ue  dete&i  patents  /«- 
M.  micant  van*/  Salien.i.  vifce»  poffis..  39 <%7S,ZZ™,£ 

Et  pellucentes  numerate  in  pectore  floras.  er.tia  vifccra,  ct fibra  peris* 

Ilium  ruricolse*  fil varum  numina,  Fauni,  in  pcBore.  lurhola 

Et  Satyr!  fratrcs,  et  tunc  quoque  clams  Olympus,  ^ 

Et  nvmphse  flerunt :  et  quilquis  montibus  lllis  394 (ur,c  quoque  rfarus,  t  rym— 
Lani^erofque  greges,  ;armentaque  bucera  pavit.  .^bajierunt  ilium :  etfuifquis 
"FVrtilis  irnmaduit,  madefa&aque  terra  caducas  Iwgerafquc  gr&s9  ar-' 

•T  criui& ^imuiauu  >  1  ....  .  .  mevtoque  bucera  m  ill*  mrn- 

Concepit  lacrymas,  ac  veins  perbibit  im is,  tibus .  Terra  fertili  in.ma- 

Ouas  ubi  fecit  aquam,  vactias  6m  i  fit  in  auras.  duk,  viadcfaitaque  toncepit 

Inde  petens  rapidum  ripis declivibus  asquor,  399 

Marfya  nomen  habet,  Phrygiae  liquidifumus  tnfifit  mneuas  *u- 

■nis.  *  ra5m  Inde  Marfya  liquid, fii- 

VII.  Xalibus  extemplo  redit  ad  prasfentia  didfis  m-us.  amms  Pbrygtf,  pet c ns 
Vulgus;  et  extinctum  cum  itirpe  Amphiona  lu-^  bab*?nommi 

gent.'  -  *  7»  Vulgus  extemplo  re  die 

Mater  in  invidia  eft.  Tamen  hanc  quoque  dicitur tai,bus  ad  premia ;  ce 

*Vi  •  *  ^  Ainpbtor.a  cxtmBum. 

tinUS  ••  cum  fltrpe.  Mater  efi  in  in~ 

Flefle  Pelops;  humeroqup  fuas  ad  pedtora  po flr-Ww..  7«w«  iVc^s  *n«* 

ClUain  '  ,  *  dicitur  Jlrjje  banc  qunquez 

Dcduxit  veftes,  ebur  oftendiffe  finiftro.  -  4P5 

Concolor  hie  humerus,  nafoendi  tempore,  dextro,  mjles  ad  pc&ora.  rMc  b *- 
Corporeufque  fuit.  Manibus  mox  caefa'  paternis  merus.  UlfP°.rt  ^[cendi  fuie 

,  K  1  ,  c  .  •  •yr  ’T\  A  7**r  .•  concolor  dextro,  corporeufque - 

Membra  ferunt  junxifle  Deos,  Ainfque  repertis,  Ftrtm  deos  mox  junxiJbZm*. 
Qui  locus  eft  juguli  medius",  fummique  lacerti,  '  bra  ccefa  manibu s  paternisz 

allifquc  repertis ,  locus  qui  ejl 
medius  juguli  fummique  lacerti  dcfwjfc - 

translation; 

«  •  *  ’  '  -  * 

the  trembling  veins  beat  without  any  covering  offkin.  You  might  have  num¬ 
bered  his  rifing  bowels,  and  the  pellucid  fibres  on  his  breaft.  The  nymphs  and 
Sylvan  gods,-  Fauns  and  his  .brother  Satyrs,  and  Olympus'too,  at  that  time  re¬ 
nowned,  lamented  his  fate.-;  and.  every  Twain  that  upon  thofc  mountains  fed  the 
wool-bearing  flocks,  and  horned  herds.  The  fertile  earth  was  moijlened, 
and  bcipg  moiflf,  received,  the' falling  tears,  and  drunk  them  up  in  her  lowelt 
veins;  which  when  fhe  had  joined  into  one  ft  ream,  changed  to  limpid  wa¬ 
ter,  they  fprung  frorp  the  ground  ;  whence  running  in' a  deep,  channel  to  the 
rapid  Tea,  they  bear  the  name  of  Mariya*,  the  cleared  river  of  Phrygia..  . 

VII.  From  thefe  relations  the  crowd  return  again  to  the  prefent  difallers,  and 
mourn  Amphion  and  his  race  e.xtindl. .  The  odium  of  all  is  call  upon  the.  mo¬ 
ther  yet  it  is  Paid,  that  Pelops  alone  bewailed  ail’d  her- fate  ;  and  that  having 
tore  his  garment,  and  gathered  his  robe  upon  his  bread,  hedifeovered  the  ivory 
in  his  left  (boulder.  This  (boulder  at  the  time-of  his  birth,  was  of  the  fame  co¬ 
lour  with  the  other,  .and  formed  of  fiefl);  But  they  tell  us,  that  foon  after  the 
youth  being  (lain  by  his  father  j  when. the  gods  rejoiued^his  mangled  limbs, 
all  but  that  Which  joins  the  neck  to  the  qpper  part  of  the  arm  were  found. 

•  NOTE.  '  *  '■  ,  •  ,  '• 


303.  Et  tunc  nuoqutt  clarut  Olympus']  Olym- 
pus  here  )e  not  to  be  taktvn,  for. Hi.!  nv.>«ut.iin 
01  dnt. name,  but  for  a  difciplc  ;  acconliny  to 


others  the  brother  of  Marfyas,  who,  even  m 
lii«  had  acquired  con  filterable  t 

fame  for  hie  /kill  In  playing  on  the  flute.  1 


\ 
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,-F.bur\cft  br.pofuum  in  ufum  Defuit.  Impofitum  eft  non  cbmparentis  in  ufurh 
parusion  con.patenuz  :  Pe-  partjs  ebur :  facftoque  Pelops  fuit  integer  illo.410 

;  s.  \rocere< finittmi  Lunt,  .  VIII.  Fmitimx  proceres  coeunt :  urbefque  pro- 

urhejqu  prop,nqufTy  Jrfrjrof-  '  pinCJUSe 

que,jt\i>paric,  Myicvo’que  Qravere  fuos  ire  ad  folatia  reges, 

rchpeudeS}  et  La  fa  don  non -  _  o  -  7-»  ■>  •  •  ,  r  ■»  K 

dam  ihjifa  torvj  Diana*  Argofque,  et  S  parte,  Pelopeiadefque  Mycen^i 

ferexqk  Orcbomems ,  et  C'p  F,t  nondum  torva?  Calydon  invifa  Dianne,  415 
/inthusnobUrt  are,  M'JJcne-  Orchonienofque  ferox,  et  nobilis  asre  Corinthus. 

kC  Melfcneque  ferax,  Patraeque,  hunrulcfque  Cleo- 

Uay  ct  Xreexen,  neque  adbuc  .  lias, 

Pittbeta\  aitaque  urbes  qua  jrt  ^sjejea  pylos,  neque  adhuc  Pit  them  Trcezen. 

clauduntir  ab  bimari  J  ibmoy  /  « .  ,  .  .  ,  ,  ,  T/ii 

urbefquc  qua  fit  a  exuriut  Qureque  urbes  alias  bimari  clauduntur  ab  llthmo, 

r,  cz  •  7  i  /  •  •  r/i)  _ „  l: _ :  r cx„„.. _ UT/li _ _ 

Jpefiantu 

oraberej 

latn j  Beeotipa.  .££«/*  polflt  .*  ,  r  i  o 

credere  ?  fia  A>U.  *  c$a~  Obftitit  officio  bellum ;  fubvedtaque  ponto 

ih.  Bellum  objlitit  ojicio}  Barbara  Mopfopios  terrebant  agmina  muros. 

barbaraque  agmina  Juitve&a  Xhreicius  Tereushaec  auxiliaribus  armis 

pontc*  terrebant  Mopfopios  n:u-  '  j  .  '  i  r  r  ^  - 

ros.  Tbreicius  Tereus  fade-  'Fuderat  i  et,claruni  vmcendo.  nomen  habebat.  425 

rat  bac,  et  habebat  nomen  Quern  1  fibi  Pandion  opibufque  virifque  poten- 

elarum  mincendo .  Quem  po-  teiTl  '  , 

tent em  opibufque  ’virifquei  et  r  ^  j* 

JuMtemfinl  g«,u,  a  mlgno  Et  gen  us.  a  rqagno ,  ducentem  forte  Gradivo, 
Gradinjo ,  Pandion  jur.xh  fibi  Coqnubio'  Procnes  junxit.  Non  pronuba  Juno, 
connubw  filia  Procncs.  Fro-  }sJon  Hymenaeus 1  adeft,  non  illi  Gratia  ledto. 

■  md  adeft, a GrafJZon  Eumenides  tenuere  faces  de  'funere ,  raptas :  430 

adeft  illi  lefio .  Eumenides  tenuere  faces  raptas  de  funere  : 


e  qua  fi(t r  extcriui  '<u«cquc  uiuca  tiiitc  uimuu  uduuumui  £tu  xaujuhj, 

ur  ab  bimari  ljlhm"y  Exteriufque- fitas  bimari  fpeftantur  ab  Ifthmo.  420 
f°s.  Credere  quis  poffit  ?  folas  ce  fiat  is  Athenae. 


T  k  A.N  S  L  A  T  I  O  N, 

'  A  piece  of  ivory  was  therefore  inferred  to  fupply  the  part  wanting,  and  by^ 
that  means  was  Pelops  reftored  entire  to  life.  \ 

Vlir.  All  the  neighbouring  princes  meet  together,  and  the  feveral  bordering 
cities  engaged  their  kings  to  go  in  perfon  to  the  confolation  of  ‘Thebes,  Argos 
and  Sparte,  and  Pelopean  Mycenae,  and  Calydon  not  yet  odious  to  fiern'Diana: 
and  bold  Orchomenos,  and  Corinth  famed  for  brafs,  and  fertile  Meflene,  and 
*  Patrcc,  and  low  Cleonas,  and  Pylos  ruled  by  Neleus,  an.dTrcezen  ridt  /et  named 
from  Pittheus  ;  and  all  other  cities  within  the  Ifthmus^encomp^fied  by  double 
leas,  and' thole- too  without  thht  are  feen  from ‘this  narrow  Ifthmus.  Who  can 
believe  it  ?  Athens  alone  forbore  to  fend .  A  bloody  war  prevented  this  ad 
of  humanity,  and  a  fleet  of  Barbarian  #fhips  blocking  them  uj>  by  fca, 
alarmed  the  Mopfopian  wall?,  't'ereus  of .  Thrace,  with  his  auxiliary  forces, 
had  routed  thefc,  and  by  his  vi dories  acquired  an  ill uftrious  name.  Whom 
rdtiowned  for  wealth  and  power,  and,  as' it  happened,  deriving  his  pedigree 
from  the  great  Mars,  Pandion  united  to  himfelfby  the  marriage  of  his  daughter 
Procne.  Neither  Juno  who  prefides  in  marriage,  nor  Hymen,  nor  the  Graces 
attend  thefe  nuptials;  but  the  Furies  held  torches  fnatched  from  a  funeral, 
the  Furies  prepared  the  bed,  and  the  boding  owl  hovered  over  the  palace, 

NOTES.', 

415 .  ¥orv*  Cidydcn  invifi  Diana]  Oilydon  of  Pcloponncfu.s  j  Patras  of  Acbaia  ;  .  Clcone 
w.is  a  city  of /Ktolia,  fo  called  from  Calydon  of  Arcadia.  *  .  •  r 

the  lAn  c»f  Endymion.  7  4a7»  Gradiw. J  Tcrcua  was  tho  ion  0 

417,  Aljjiihque,  &V.]  Meflene  was  a  city  Mara.  ,  ' 


r 
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Eumenides  ftravere  forum  " 
bubcque profanus  incubuit  rec¬ 
to,  Jeduque  in  culmine  ihala - 
mi..  Proem  Tereufque  funt 
conjun&i  boc  ante  3  Procne 


■Punienides  ftravere  torum :  tecSIoque.  profanus 
Incubuit  bubo,  thalamique  in  culmine  fedit. 

H:ic  ave  conjunct  Procne  Tereufque  ;  parentes 
<A‘\c  ave  lunc  Ia<5bz.  (jratulata  eft  fcilicet  ibis  -  -  —  — 

Thracia:  Difque  ipfi  grates  egere:  diemque,  435  YdiT  fhflfjtZTjl 
Quaque  data  eft  claro  Pandione  nata  tyranno,  gratulata  Utis :  ipftque  egere 
Quaque  erat  ortus  Itys,  feftam  jufiere  vocan. .  grates  dis:  juffereque  diem 

TT Trine  adeo  iatet  utilitas.  Jam  tempora  Titan  ^aqUe  nata  Pandione  eft  data 

Ouinque  per  autumnos  repctiti  duxerat  anm  :  .  *r<7,  'tuu  vltili?as  uJ/Uf! 

Cum  bJandita  viro  Procne,  ,fi  gratia,  dixit,.  440  adeo  iatet.  Titan  jam  dux - 
TTJk  mea  eft,  vel  me  vifendae  mitte  forori  ;  er£t!  temPora  repetiti  anni  per 

Vcl  foror  hue  vemat  Xedituram  tempore  parvo  L  handha  biro,' dixit :  ft 
Promitt es  Cbcero.  Magni  mihi  numinis  inftar  mea  gra.-ia  ulla  apud  te,  vd 
Gennanam  vidifle  dabis."  Jubet  ille  Carinas  mute  mt  wfonda  forori,  vel 

In  freta  deduct :  veloque  et  reimgtf  portus  445  filiam  redUuram  fad 
Cecropios  intrat:  Pineaque  littora  tan  git.  .  temple.  Dabis  mihi  inftar 

Ut  primum  foceri  data  cop ia*  dextraque  dextrse  *}?&"*  numin's>  !»  dabis  vi- 

,  r.  •  ,_r_../L-.  - _ : 4.^:1. _  dtfje  germanam.  Ille  jubet 

Carinas  deduci  in  freta ,  ct  in- 

_  ^  trat  Cectopios  portus  remige 

Conjuffis  ;  et  celeres  miffae  fppndere  recurfus :  450  5  tanghque  Pirarn 

Ecce  venit  magno  dives  Philomela  paratu  >  ltt0.rii'„  y* -primum  copta  fi - 

Divitior  foirma quales  audire  folem.us. 

Na'idas  et  Dryadas  mediis  incedere  filvis  ; 

Si  modo  des  illis  cultus,  fimilefque  paratu  s. 


*  » 

Jungitur ;  infaufto  committitur  omine.Termo. 
Cceperat,  adventus  caufam,  mandata  referre 


’Ceri  eft  data,  dextraque  jttn- 
gitur  d extra.1,  fermo  commit¬ 
titur  infaufto  omtne .  Ccepe- 

rat  referre  caujam  adventus , 
-  et  mandata  conjugis^  et  fpon - 

dere  celeres  recurfus  mijfee  fills  :  ecce  Philomela  venit,  dives  magno  paratu,  divitior  forma  i  qua- 

Its jokmut  audire  Naidas  ct  Dryadas  i  rice  dere  mediis fylvis  :  ft  modo  des ft  miles  cultus  paratufque  illis • 

* 


TRANSLATION. 


and  fettled  on  the  roof  of  the  bed-chamber*  With  thefe  threatning  omens 
were  Tereus  and  Procne  joined;  with  thefe  were  they  made  parents  .Thrace 
indeed  congratulated  them,  .  and  themfelves  returned  thanks  to  the  gods  ; 
and  ordered  die  day,  on  which  the  daughter  of  Pandion  was  given  to  their 
renowned  prince,  and  that  on  Which  Ttys  was  born*  to  be  keipc-  as  feftivals  ; 
Co  far  does  the  true  happine£>  of  men  lie  concealed  frorn'them  !  .  ' 

Firan  had  now  led  the  times  of  the  revolving  year  through  five  autumns, 
when  Procne  thus  in  gentle  accents  addrefled  hjer  fpoufe.  te  If  I  have  any  in- 
<r  fluencc  with  you,  either  fend  nic  to  Athens  to  fee  my  filter,  or  let  my  filter 
“  come  hither.  You  may  promife  to  your  father-in  law,  that  Ihe  lhallmake  a 
(l  quick  return  ;  for  to  me  you  will  be  as  lome  propitious  deity,  if  you  procure  . 
,r  me  a  villt  from  my  filter. fr  .He,  orders  his  Chips  to  be  launched  :  and  with 
fail  and  oars  entering  the  Gecropian  harbour,  lands  upon  the  Pirccan  Chore,  • 
When  fir  ft  he  was  admitted  to  his  father-in-law,  and  they  had  mutually  given 
their  right  hands,  with  fatal  omen  their  difeourft'  begins.  He  had  begun  to 
relate, the  Cclufe  of  his  coming,  the  commands  of  iiisv  wife,  and  promife  his 
lilltr’s  Ipeedy  return,  if  fent.  Lo  Philomela  comes,  richly  adorn'ed  in  fine  ap- 
patcl,  but  far  richer  ih^beauty,  Supfrarevve  wont  to  hear  the  Naiads  and  Dryads 
oeferibed,  when  they  wander  in  the  forefts  and  groves,  were  they  but  to  appear 
vmh  the  fame  ornaments  add  drefs.  As  when  fife  is  put  it nder  ripened-  ears  of 
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t  r  ^4  ^ 

w 

'Tcreui  -  exar/U  virgins  con-  Non  fecus  exarfit  c'onfpedtd  virgine  Tereus  az- 

jptftciy  r.on  jecus  quanifi  qux  fl  qUis  Canis  ignem  fupponat  ariftis  : * 

^irc^LTjrLdZht'biflue  Aut  frondem,  pofitafque  cremet  foenilibus  hcrbas. 
fofircs  fceniiibuu  Facia  <?ui-  Digna  quidem  facies,  fed  et  hunc  innata  libido 
dem  trot  digna  :  Jed  et  inr.a-  ;  pronumque  genus  regioriibus  illis 

^nufyue  illis  rcgiombus, ,  eft  In  Venerem  eli\  h  lag  rat  vino  gcntifque,  fuoque. 
fronttr*  dn  Vemrtm  5.  Fla -  Impetus  eft  illi,  xComitum  corrumpere  curam,  461 
grat  vitiojue  Juo,  vmoque  Nutricifque  fidem :  nec  non  ingentibus  ipfam 

curam  cmitum ,  Sollicitarc  datis  ;  totumque  impenderc  regnum; 

demque  nut  rids :  nec  non  jo/-  Aut  rapere,  et  fievo  raptam  defendere  hello.  • 

'■  --‘-re :} fam  ir.gentibus datis 5  jrt  njj1jj  eft  quod  non  effiraeno  captus  amore 

ui/reane  totum  regnum  :  A  r .  1  .  •  _i  r  r\  «  ^  J 


ticitarc 
impendrreq 
aut 

rapt  am  j 


TrTfdZt  Aufit ;  nec  capiunt  indufas  pedora  flammas. 

ptam  Java  hello .  r/?  Jamque  moras  male  fert ;  cupidoque  revertitur 


pidoq 


ore 


'captus  ejfreer.o  a- 

”7piuT  htilj "CC/om‘Zl.  Ad  mandata  Procnes  ;  et  agit  fua  vota  fub  illis. 
'Jamque  male  fert  moras,.  re-  Facundum  faciebat  amoi:.  Quotiefque  rogabat 
•usrtiturque  cupulo  ore  ad  Ulterius  jufto,  Procnen  ita  velle  fe rebat.  470 

mandata  Procnes,  et  agit  fua  .  ,  J  *  .  -  -  i-'/r  ^  • 

vota  fub  illis.  FUnor  facie-  Addidit  et  lacrymas,  tanquani  mandaffet  et  lllas. 
bat  facundum,  quotiefque  ro-  Pro  fuperi,  quantum.  mortalia  pedbora  caecae 
gabat  {ulterius  jufic jer ebat  {v[0£fts  habent.!  ipfo  fceleris  molimine  Tereus 

I  a  cry  m  as,  tavquam  ct  Creditur  efTe  pius  :  laudemque  a  crimine  fumit 
dajfet  Was.  P> 3  fuperi;  Quid  quod  idem  Philomela  cupit  ?  patriofquc  la- 


quantum  cac<£  mens  moria*  CertlS  *  v  Anc 

TrefnPJt  ltdp/o  ZvZuc  Blanda  tenens  humeros,  ut  ea  vifura  fororem. 

fceleris :  fumit que  laudem  a  Perque  fuam,  contraque  •  fua'm,  petit  ufque  falu- 

crimine.  F^ttid  quod  Philo.-  tem.  ' 

end  a  cupit  idem  f  bland aque  *  * 

tenens  pa  trios  burner  cs  laccrtis ,  ufque  petit  perque  fuam  ccitlraquc  fuam  falutem,  ut  ea  vifura  foreran. 

/  I  * 
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corn,  or  the  catching  flame  fpreads  among  the  light  leaves,  and  hay  laid  up  in 
jiacks  ;  thus  was  Tereus  inflamed  upon  feeing  the  virgin.  Pier  beauty  might 
indeed  kindle  love  in  any.  breait :  but  he  is.pufhed  on  by  an  inbred  lull ;  and 
in  thefe  regions  too  the  men'are  naturally  prone  to  le.wdnefs  :  he  burns  by  his 
own  native  defire,  and.thofe  ofliis  climate  together.  Sometimes  he  is  bent  upon 
corrupting  the  care  of  her  attendants,  and  the  fidelity  of  her' nurfe :  fometimes 
he  thinks  to  folicit  her  with  mighty  prefents,  and  expend  his.  wholtj  kingdom 
in  the  attempt :  or  again,  to  bear  her  away  by  force,  and  defend  the  rape  with 
open  war.'  And  there  is  nothing  fo  daring  that  he  would  not  hazard,  thus  pof- 
fefled  by  an  unbounded  paflion  ;  nor  can  his  breaft  contain  the  flruggling  fames. 
And  now  he  is  impatient  of  delays,  and  Returns  with  eager  mouth  to  urge  the 
commands  ofProcne,  and  pleads  his  own  vtfilhes  under  them.-  Love  made  him 
eloquent;  and,  as  often  as  hefeem<?dto  carry  his  earn  eftnefs  too  far,  pretended 
that  Procne  had  fo  enjoined  him  :  he  added  tears  too,-  as  if  flic  had  alfo  commanded 
them.  Great  gods!  Whil  clouds  of  thick  darknds  blind  the  human  mind! 


1 1 


by  his  regard  to  her  pence,  to  grants  what  was  utterly  to  ruin  her  peace,  that 
Ihc  might  go  and  fee' her  filter.  Tereus  ihrvcys  her,  and  feeds  be  fore -hand  on 
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I  • 

c  earn  Tereusj  praseontre&atque  videndo  :  'fcreus  faaat  eam>  pr aeon - 
“S'  ue  et  collo  circiimdata  brachia  cernens,  tr'a”r“ 

(Jicuiaquc,  CL  tujiw  _  .  7  que  ojctila.  et  bracbia  ctrctim- 


Accipit. 

E lie  parens 
Vincitur  ambarum  gem  tor  prece. 


i  - 

citur  prece  ambarum  fororum 
’ Ilia  Philomela  •  gaudet,^  aglt 
4*^5  g>atcs  parri ,  irfehx,  putac 

"  id  fiiccejji/fe  duabus,  quad  eric 
lugubre  duabus.  yam  cxiguus 
labor  reflabat  Pkfcebo  ;•  cqui- 
que  folis  pulfabant  pedibus 


Oinnia  pro  Itimulis,  facibufque, ciboq-ue furoris48o  data.  cello,  accipit  omnia  pro 

Et  quoties  amplefticur  ilia  parentem,  '  ft\mulisy  fadbufque,  dboque 

vellet-j  nequeenim  minus  impius  eff?t .-ft™ ; 

audetj  HglC-  parens  ejus neque  enim  fjftt 
-  que  1  •  *  minus  impius .  Genitor  •viri'— 

Ilia  patri  grates ;  et  fucceffifie  duabus 
'Id  putat  infelix,  quod  erit  lugubre  duabus. 

Jain  labor  exiguus  Phoebo  reftabat ;  equique 
pulfebant pedibus  fpatium  declivis  OJympi : 

Resales  epula?  menfis3  et  Bacchus  in  auro 

Poaitur.  Hinc  placido  dantur  fua  corpora  fomno  : 'fpatium  declivis  olympu  Re- 
At  rex  Odryfius,  quamvis  fucceffit,  in  ilia  -490  f 
yfjftuat :  et  repetens  faciem3  mottiique,  manufque,  Hinc  fua  corpora  dan  cur  Pia- 

Oualia  vultfingit,  quae  nondum  vidit :  et  ignes  cido  fomno.  At  rex  Odryjius, 
Jnfcliios  nutrit,  cura  removente  foporem.  quamvis  fcejfit  atfluat  m  tlla: 

EuX  erat.  et  generi  dextiaixi  complexus  euptlS  4-94'  wanufque,  jin  git  qua  nondurn • 

Pandion,  .com item  lacrymis  co.mmcndat  obortls  :  vidit  qualm  vuhs  et  ipfe  nu -• 
Hanc  e£0,  care  geaer,  quoniam  pia  caufa  eoegit,  trltIU0S  fSnes>  cura  remown- 

;  “  ,  b  Wn.  y  ^  tc  foporem.  Erat  lux :  et 

[Et  voiucre  amba^  yoluilti  tu.quoque,  Tereu.j  Eandion  complexus  dextrani\ 

Do  tibi  :  perque  lidem,  cognataque  pe&ora  fup-  generi  euntb,  com  men  da  t  co- 

.  mitem  lacrymis  obortis.  Cane. 

o  *  .  .  -  »  .crener.,  quoniam.  pia  caufa  coe- 

Per  Superos.  oro,  patrto  tuearis  amore  :  yt  (etamba-U orores  voiucre,. 

Et  mifii  follicitae  lenimen  dulce'  fenedlse  500  iu  Term  quoqu*  voluijli )  ego, 

<)iiamprimum  (omnis  erit  nobis  mora  longa)  re-  do  b*n.c  ttbl :  JuPPlex^ue  j>T0\ 

r  .  v  .  0  '  per fidemy  per  que- cognates  pec- 

■  tnitldS.  *  .,  tora,  per  fuperos,  ut ■  tuearis* 

f-a'rio  oimre :  et  remittat  mihi  quamprimum,  dulce  lenimen  fol licit tf  fene&ce  ( enim  omnis  mora •  erit, 
kr.va  nobis')  ~  ' 

o  ' 
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the  hoped-for  joy'.  And  as  he  beheld  her  kiffes,  and  arms  thrown  round  her 
father’s  neck,-  he  receives  all  as  incentives  and  fewelr  and  the  food  of  fujious' 
paflion1 ;  an d,  as  oftenjas  fhe  embraces  her  father,  wither  he  had  been  her  fa¬ 
ther,  por  indeed  would  tLtC'have  checked  his  impiety.  The  father  yields  at  lalfc 
to  the  delire  of  his  two  ddughters  ;  (he  rejoices,  and  return  thanks  to.  her  fa¬ 
ther;  and,  ill  fated  nymph,  calls  that  fuccefs  which  was  doomed  to  be  fatal  to 
both.  To  Phoebus  now  but  little  of  his  toil  remained,  and  His  fiery  Heeds  beat 
with  their  hoofs  the  defeending  tra£l  of  heaven.  A  royal  banquet  graces  the. 
rabies,  and  wine  is  ferved  up  in  goblets  of  gold-  T^ien.  retfrc  to  taile  the' 
faeces  of  fleep.  But  the:  Thracian  king,  though  now  withdrawn,  yet  Hill-burns 
for  her;  and  recalling  her  face,  and  motions,-  and  hands,  fancy  fuggefts  what 
he  had  not  feen  ;  and/he  nourilhes  his  own  fires,  relllcfs  care  preventing  fleep." 

It  was  day;  and  Pandion  grafping  the  right-hand  of  his  fon- in -law,  taking  his 
laR  firewel,  with  tears  recommends  his  companion  to  his  care.  I  commit,  dear 
Ton,  this  my  daughter  tpyou,  fincepdutifulalFe&ion  compels  me  to  it ;  for  both. 1 
luvcearneftly  defirfcd  it  (and  youalfoTcreusfeem  todefireit)  and  adjure  by  your 
honour,  by  your  breaft  allied  to  ns,  and  by  all  the  gods  above,  that  you  guard 
tnd  defend  her  with  the  fondnefs  of  a  father  ;  and  fend  back  to  me  as  foon  as 
io.'liblc  (for  every  delay  will  appear  tedious)  this  fvveet  folacc  of  my  anxious  old 
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*?U  quonte  Pbi/onieh,  ft,  t/?Tu  quoque  quamprimum  (fads  eft  pro cul  efle  fo- 

tibi  ulia  pietas  ad  me,  redito  rorem  )  ' 

Si  pletas  ulia  eft,  ad  me  Philomela,  redito. 

foriterquc  dabat  ojcula  fua  JVlandabat  3  pariterque  fuss  dabat  oicula  natas  : 
nat<r,  et  mites  lacryma?  cade-  jrt  iacl-ym2e  mites  inter  mandata  cadebant.  troc 

Xue  "££' t  Utque  kdei  pignus,  dextras  utriufque  popofcit  ; 

fignus  fidei,  junxitqu*  eas  Inter  feque  datas  j  unxit j  natamque  nepotem, 
datas  inter  fe  5  jubetque  Abfentes  memori  pro  fe  jubet  ore  falutent : 

ZlpluZfZ' "kfenZ Supremiknque  vale,  pleno  fingultibus  ore, 
vixque  dixit  fupremum  vale  V ix  dixit  :  timuitque  fuse  prefagia;  mentis.. .  510 
ore  pleno  fingultibui :  thnutt-  {]muhimpofita  eft  picftse,  Philomela  carins  ; 

jZf/fbTJZ "f'iZpojha  Admotumque  fretum' remis,  tellufque  repulfa  eft; 
pi&ai  carina  5  fretumque  eft  Vicimus,  exclamat :  mecam  mea  vota  feruntur. 
admo/um  remis  tellufque  re -  Exfultatque,  et  vix  animo  fua  gaudia  differt 

ZfimnfZa'Zta  ‘Jcruntur  Barbarus  :  et  nufquam  lumen  detorquet  ab  illa.515. 
Ttiecum  ( exfultatque ,  et  -t-«Non  alker,  quam  cum  pedibus  prasdator  obuncis 
differ*  fua  gaudia  animo  ;>£>epofuit  nido  leporem  Tovis  ales  in  alto  : 

Nulla  fuga  eftcapto :  fpeflat  fua 

ales  yo'vis  pradator  pedibus  Jamque  iter  efFe£tum  >  jamque  in  fua  littora  refUs 
obuncis  depofuit  Uporem  tn  alto  Puppfous  exierant  :  cum  rex  Pandione natam  520 

Z%r  fb.bula  alta  trahit,  filvis  obfeura  vetuftis : 

jamque  iter  erat  effetium  3  Atque  ibi  pallent&n,  trepidamque*  et  cuncta  tt- 

jamque  exierant  fejfis  puppi-  menteni, 

thus  in  (ua  littora  :  cum  rex  ^  ,  •  T  •  r  •  r. 

trabu  natam  Pandione  in  ai-  Et'  jam  cum  lacrymis,  ubi  fit  germana,  rogan- 

ta  Jlabula ,  objeura  uetuftis  tem5 

jyl-uU:  atque indudit  ibi iilam  jnciu<Jit':  faflufque  nefas,  et  virginem,  et  unam 

pallentem ,  ,  trepidamque ,  et  •*  ,  . 

timentem  cun  61  a,  et  rogantem jam  cum  lacrymis  ubi  germana  Jit  :  fujfufqu  e  nefas  juperat  vi  et  vir - 

gincnem3  et  unam  j  ’ 

TRANSLATION. 


age.  And  you  too  Philomela,  if  you  retain  any  fenfeof  the  duty  you  owe  to  me, 
return  fpeedily  (it  is  enough  that  your  fifter  is  far  removed  from  me).  Thefewere 
his  commands  ;  at  the  fame  time  he  kified  his  darling  child,  and  the  gentle 
tearsn  fell  from  him  as  he.fpoketo  her.  He  then  demanded  both  their  right 
hands, as  a  pledge  of  their  fidelity,  and,, as  heheid  them,  joined  them  together ; 
and  defires,  that  with  mindful  mouth,  they  falute  for  him  his  abfent  daughter 
and  grandfon;  and  was  fcarcc  able  to  pronounce  the  laft  farewel,  in  a  voice  in¬ 
terrupted  with  figlis  ;  and  dreaded  the  prefages  of  his  own  mind.  No,  fooner 
was  Philomela  put  on  board  the  painted  fliipy'  and  the  fea  urged'by  the  oar,  the 
land  Teeming  to  recede  ;  We  are  vi&orious  lie  cries  :  I  bear  mywilhes  along  with 
me.  The  barbarian  exult?,  and  with  pain  forbears  the  expe&ed  joy ;  nor  turns  his 
eves  any  where  from  her.  As  when  .the  rapacious  bird  of  Jove  has  with  crooice 
talons  {hatched  a  hnrej  and* carried  her  to  his  lofty  neft  ;  there  is  no  efcape  tor 
the  captive,  the  raVifher  keeps  his  eye  conftantly  upon  his  prey.  And  now  t  ic 
voyage  was  ended,  and  they  had  gone  out  from  the  wearied  fjiips  upon  tnc 
fhore  j  when  the  king  conveys  the  daughterdTPandion  to  a  ftately  lodge,  incloc 
by  ancient  woods  ;  and  there  ihuis  her  up  pale  and  trembling,  and  d read ing«e very 
filling*,  and  now  with  tears  enquiring  after  her  lifter ;  and  openly  avowing^ ' 
ba/ciids,  mafic; a/by  force,  her,  a  virgin,’ and  but  onei  vyhile  in  vain  ihc  o 
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Vi  fuperat ;  fruftra  clamato  fsepe  parente,  .  525  parente  J*pt  clamato  frufira, 
S?pdc  for  ore  fua,'magnis  fuper  omnia  Divis.  for  ore  fu  d  fat pe,  mag  ms  D  i-v ;  s 

c  r  .  , ,  °  *  r  .  Clamatis  fuper  omnia .  Ilia 

Ilia  tremit,  velut  agna  pavens,  qu?e  faucia  earn  trm&  Jlupt  ,paJ*'  ™ 
Ore  excufla  lupi,  nondum  fibi  tuta  videtur:  .  •  qua  excuffa  faucia  ore  cant 

Utque  columba,  fuo  madefa&is  fanguine  plumis,  lfT!\  nondum  videtur  tuta 

madefoa.it  fuo  fanguiJe,  ad - 

UngUeS.'  _  -  hue  borret  timetque  avidos 

ungues  quibus  h  defer  at.  Mox 
ubi  mens  rediit  ;  lantata  paf- 
fos  capilioi  (fimilis  I ugent:%  la - 
>  certis  cafis  plangore,)  inter: - 
dens  palmasy  ait  Pro-  Bar- 

Cum  lac  ry  mis  movere  piis,  nee  cura 'fororis,  535  tZ^dZa^Jfufufh  1 
Nec  mea  virginitas,  nec  conjugialia  jura  ?  crvmis  piis.  TI4C  Ctir/2  farfirir- 

Omnia  turbafti.  Pellex  ego  fa<5ta  forori 

_ _  •  1  *  .  .  -  _  ^ 


— o - 

Mox  ubi  mens  rediit;  paffos  laniata  capillos, 
Lugenti  fimilis,  caefis'  plangore  lacertis, 
Intendcns  palmas,  pro  diris,  B^rbare,  faclis, 
Pro  crudelis,  ait  !  nec  te  mandata  parentis 

^  t.  •  /  •  A  •  •  r  • 


— - -  pf**  w  — 

cry  mis  piis,  nec  cur  a  f or  or  is  9 

*  _  b 


_  .  _  _  _  '  nec  mea  njirginitas,  nec  jura 

Tu  geminis,  conjux.  Non  haec.mihi  debita  poena.  ZiZffZlZflaTftl 
Quin  animam  hanc  (nequid  facimis  tibi,  perfid efferent,  tu  conjux  geminis* 

reflet)  '  ,  (hate  poena  non  erat  debita 

Eripis  ?  atque  utinam  feciffes  ante  nefandos  '  540  L&ZfV .T"  h‘rp'-f 

Loncubitus  !  vacuas  habuiiiem  ci;iminis  umbras.  ™  reflet  tibi  dpetfde.J  'dt- 
Si  tamen  hasc  Superi  cernurit ;  fi  numina  Divum  ?ue  utinam  ff°iffe*  ante  nc- 
Sunt  aliquid. fi  non  perierunt  omnia  mecum  ;  f undos  concubuus  l  habuiffem 

Quandocunque  mihi  pcenas  dabis.  Ipfa  pudore  men  ft  Supen  cemunt  bare: 
Projefto  tua  facSta  Joquar.  Si  copia  detur,  54-5^  num'wa  Junt  all - 

In  populos  veniam  :  <  fi  fil  vis  claufa  tenebor*  quid ’  °77*  730/1  Peri‘rune 

xmplebo  lilvas,  et  confcia  faxa  movebo.  *  .  psenas  mibh  jpjapudom 

projetlo  loquor  tuo  fafta.  Si  copia  detur,  venam  in  populos  :  fx  teneber  claufa  in  fyl-vis,  et  mwe- 
bo  confcia  faxa .  '  '  ^ 

/  #* 

✓  •% 
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upon  her  father,  often  her  filer,  and  above  all,  the  mighty  powers,  of  heaven; 
fane  trembles,  like  a  timoroui  lamb,  that  fnatched  wounded  from  the  mouth  of 
a  hoary  wolf,  does  not  yet  think  itfelf  fecure  ;  or  as  the  dove  when  it  beholds 
ns  plumes  befmeared  with  gore,  trembles  flijl,  and  drea'ds  the  cruel  talons  wherein 
flie  had  lately  fluck.  But  loon,  when  thought  returned,  tearing  her  dilhevelled 
hair,  and  like  one  plunged  in  excefs  of  grief,  beating  her  arms,  and  ltretch- 
ingout  her  hands  :  ‘‘  Cruel  barbarian,  (/he  cries)  favage  and  inhuman  wretch, 
have  neitner  the  ftrift  compands  of  a  father  uttered  with  pious  tears,  nor  a 
1  regard  for  my  lifter,  nor  my  virgin  innocence,  nor  all  the  ties  of  the  nup- 
tial  vow  been  able  to  mo ve.you  ?  You  have,  confounded  all :  I  am  become  my 

ii  1  Sr  S  trre1^’  ar"^  r°U  a  *lu^,ant^  t0  us  ^oti> :  fare  I  never  deferved  io  cruel'  a 
..  “"i  r  Perfidl0:js  'v retch ,  do  you  not  take  away  alfo  my  life,  that  no 
kind  of  villainy  may  be  left  unperpetrated  by  you.  O  had  you  but  done  it 

„  Cef°re.fth®  cr«m>nal  embrace,  my  gHift  had .  been  guiltlefs  and'  unftained. 

„  yctj  the  heavenly  powers  fee  thefe  things  ;  if  the  majelly  of  the  gods  is 
,,  no.t  a  mere  hetion  j  if  with  me  all  things  are  not  come  to  ruin  ;  one  time  or 
other  vengeance  will  overtake  thee.  I  myfelf,  calling  off  all  reftraint  of 
<(  mame,  wdl  prodatm  thy  crimes.  If  at  liberty,  I  will  come  abroad,  and 
„  Pl,b“,h  th«m  aftiong  the  people  ;  if  kept  imprifoned  in  wonds,  I  will  fill  ihe 
woods  with  my  complaints,  and  move  the  confcious  rocks.  Let  heaven. 
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JEtber,  ttjleft  ullus  deus  in  Audiat  haec  aether,  et  fi  deus  ullus  in  illo  eft. 
illo,  audiat  bac .  Pcftquam  Talibus  ira  fieri  poftquam  commota  tyranni  * 

rra  fen  tyranni  eft  commota  .  I'  l  ,  IX.  v  4111111  > 

taiibus  diais,  metut  eft  Nee  minor  hac  metus  eit :  eausa  ltimulatus  utra- 

tnincr  hac,  ftimulatus  utraque  '*  ■  que^-  '  v 

cauja  hberat  c"[em  quo  fuxt  Qy0fu{t  accindtus,  vagina  liberat  enfem  : 

,  accwtfut  vagina,  cogttque  il  •  \  * 

-lam  arreptam  coma  4acen\s  Arreptamque  coma,  flexis  polr  terga  lacertis, 
fiexhpnftterga,  pativincla.  Vincla  pati  cogit.  Jugulum  Philomela  parabat  ; 
Philomela  parabat  jugulum,  Spemdue  fuse  mortis  vifo  conceperat  enfe 

conccpcratque  fpemjuae  mortis  f  ^  wm.. 

<nfe  vifo.  lUc  a’ ft u lit  enfe  llle  indignant],  et  nomen  patris  ufque  vocanti,555 
fcro  linguam  copiprenfam  for-  Ludtantique  loqui'comprenfam  forcipe  lino-uam 
ape,  illi  Ud igvanti,  tt  ufq«'  Abftu]it  enfe  fer0-.  Radjx  micat  ultima  lino-u® 

+>ocantt  nomen  patris,  luElon-  T  ..  '  nubu,c. 

tique1  loqui.  Ultima  radix  Apia  jacet,  terraeque  tremens  immurmu’rat  atrae. 
imguc v  micat.  ipfa  jacet,  Utque  falire  folet  mutilatae  cauda  colubrse, 

TtfZSXmZi  «  ™rie™ -domin*  veftigia  S6o 

cclubra  mutilate?  joist  falire,  «oc  quoque  poit  facinus  (vix,-aufirn  credere)  for- 

at  mortem,  quant  •utftigia  do-  *  '  tur 

mine?.  Fertur  quoque  pofi  fu£  laceFurn  repetiflfe  libidine  corpus. 

hoc  f acinus  (vix  aijim  ere-  c  ^  1  n  '  t  r  o  ^  . 

dire)  repetiftb  jape  lacerum  ou-itinet  ad  rrocnen  polt  talia  facta  reverti  : 
corpus fna  libidine.  Pojita-  Corijuge  quae  vifo  germanam  quairit  :  atille 

Pr  If),  fuTftfuffl  Dat  gemitus  fiftos,  commentaque  funera  nav- 

quark  germanam  ;  at  ills  565 

dat  fa  os  gemitus,  narratque  Et  lacrymae  fecere  fidem.  Velamina  Procne 
fuvera  cemmenta .  Et  lacry-  Deripit  ex  humeris-auro  fulgentia  lalo  : 

ma  fecere  pdcin.  Procne  de -  T  . r  -  n  0  •  -  .  , 

tripit  ex  humeris  velamina  Induiturque  atras  veftes  :  et  inane  lepufchrum 
fulgentia  lato  auro,  induitur-  Conftituit :  falfifque  piacula  manibus  infert  : 

*** at™  *'  “  ?°fttuH  Et  luget  non-fic  iugendae  fata  fororis.  '  570 

inane  jepulcbrum  :  infertque 

piacula  falfts  inantbus  ;  et  luget  fata  fororis  non  ftc  lugenda. 

T,  R  A  N  S  L  A  T  I  O,  N.  • 

as  and  every  god-that  inhabits  there,  hear  thefe  my  vovvs.,> '  When  by  thefe 
and  fuch  reproaches  fhe  had  routed  the  paffion  of  the  furious  tyrant,  nor  was  h£ 
lefs  dilturbed  by  fear;  urged  alike  by  both,  he  unfheathS  thefvvord  wherewith 
he  was  girt  round,, and  feizing  her  by  the  hair,  after  forcing  her  arms  behind 
v  he  compelled  her  to  fubmit  to  chains.  Philomela  prepared  her  throat  for 
the  mortal  blow,  and  had' conceived  hopesvof  death  upon  feeing  the  fword. 
Put  lie  having  feized  her  tongue  with  pincers,  cut  it  off  with  the  cruel  fword, 
as  file  was  raving  with  indignation,  and  calling  conftantly  on  the  name  of  her 
father,  and  ftrugglihg'  hard  to  fpeak.  The  quivering  root  Hill  remains,  but 
the  tongue  itfelf  is  thrgwn  to  the  ground,  and  faintly  murmurs  as  it  lies 
trembling  on  the  ftained  earth.  And  as  a  fnake  when  wounded  writhes  and 
tofles  his  tail,  it  leaps  about;  and  dying,  feeks  the  feet  of  it’s  miftrefs.  It 
is  (aid  too,  (though  I  dare  fcarce  believe  it)  that,  even  after  fo  black  a  deed, 
he  frequently  indulged  his  luftful  flame  on  her  mangled  body. 

Vet  after  ail  this  bafenefs,  he  had  the  confidence  to  prefent  himfelfto  Procne, 
who,  wlien  Ihe  favv  her  hufbnnd,  inquires  immediately  after  her  fiftei* :  hut  he 
;  urrers  feigned  groans,  and  tolls' an  artful  ftory  of  her  death.  A*nd  procures  cre¬ 
dit  from  fits  tears.  Procne  tiiara  from  her  fhoulder  her  robe  embroidered  with 
copious  (lowers  'of  gold,  and  is  clad  in  fable  weeds,  and  raifes  in  vaiii  fbpul-1 
Chrcs,  ami  oilvrs  expiations  to  the  fictitious 'gho fl,  arid  mourns  the  fate  ofhet' 
filler,  which  known  mutt  have  in  (pi  red  a  paffion  very  differpnt  from  gricff 
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SiVna  Deus  bis  fex  acto  luftraverat  anno.  Phrcbus  lujh-a-vcrat  bis 

ofid  faciat  Philomela  r  fugam  cuftodia  claudit : 

Stru&arigent  folido  ftabulorum'mcenia  faxo  ;  claudit  fugam  ,  mania  Jla - 
Os  mutum  fadii  caret  indice.  Grande  Ndoloxi  tutor  um Jlrua a  jhiidojaxo  ri- 

Ineenium  eft  :  miferilque  venit  folertia  rebus..  575  &en*s  ox  mutum  caret  indict 

„  b  .  1  .1 •  *  - — 11:  *.~ia  .  '  Jr.. 


- - -  A 

Stamina  barbarica  fufpendit  callida  tela  : 
Purpureafque  notas  filis  intexuit  albis. 
Indicium  fceleri's  :  perfecStaque  tradidit  uni : 


Ingenium  grande  eji 
dclori  t.folertiaque  vcnit  mi- 
fir  is  re  fat,  Callida  fufpendit 
flam  it)  a  barbarioa  tela  ;  in- 

Utque  ferat  doming  geftu  rogat.  Ilia  rogata  ailiflZdZilZfdXVfZ. 
Pertulit  ad  Procnen;  nec  fcit  .quid  tradat  in  il -fi&aque  opus  tradidit  uni, 

]js  _  rgo  ro£al2ue  Zcfiu  ntferat  do  mi-' 

_  -  .  n  r  •  a.  ,  •  ^  na:%  dlla  pertulit  roaata  ad 

,  Evolvit  veftes  fsevi  matrona.  tyranni :  .  •  Procnen,  nec  fit  quid  tradat 

GermanasqUe  fuse  carmen. miferabile  legit:  *  in  Mis.  Matrona  fatvi  ty - 

Et  fmirum  potuifle  ! )  filet,  Dolor  ora  repreftit :  ranrm  effl"Jlt  legitqut 
Verbaque  qusrenti.fatis  indignantia  lingua  f XZfZJJfd;; 

Defuerunt :  nec  flqre  vacat.  Sed  fafque  nefaf-  Dolor  reprej/it  ora  :  verbaque 

qUe  -  -g  ofatts  lndignantia  defuerunt 

Confufura  ruit :  ppenaeque  in  imagine  tota  eft.  catfish  fed  r«it  confufura 
Tempus  erat,  quo  facra  Tolent  Trieterica-  Bac -fafque  nefafque  .*  eftque  tot * 

^hi  '  ~  *n  imagine  pa:  nee.  Pent  pus 

Sithoniss  celebrare  nurds. .  Nox  confcia  fadris :  "ZdZfffZdZZftfL 
Nodie  fonat  . Rhodope  tinnitibus'seris  acuti;  ebu  Nox  confcia  Jifcris* 

Nodle  fua  eft  egrefTa  domo  regina  :  Deique  5QO  Rfjociof>e  f°”at  tinniti- 

Ritibus'inilruitur7  furialiaque  accipit  arm..  % 'fiX 

Vite  caput  tegitur :  later i  cervina  iiniftro  '  •  turque  ritibus  del :  acdpitque 

Vellera  dependent :  humero  levis  incubat  hafta.  ■  fl,r\al\a  °rma .  •  Caput  tegi¬ 
tur  vite  i  vellcra  ccrvina  de - 

x  pendent JinJiro  latere  :  levis  bafla  incubat  burners 

'  _  . 

TRANSLATION.  ’ 

'  .  1  -  * 

\  ‘  %  ' 

The  god  of  day  had  completed  the  year  by  a  p rog re fs ,  through  the  twelve 
figns  of  Zodiac.  What  can  Philomela  do  ?  Watchful  keepers  prevent  her  ef- 
cape :  the  walls  of  the  lodge  are  built  highjof  folid  ftone  :  her  fpeechlefs  mouth 
can  make  nodifeovery  of*  the  crime.  But  urgent  grief  quickens  ingenuity,  and 
in  dill  refs  expedients  readily  offer.  She  fixed  to  a  loom  with  perfect  (kill  a  web 
of  the  barbarian  fafhion,  and  by  purple  notes  interwoven  in  white  thread;  traced 
the  bloody  crime.  This  when  finiflied,  Ih.e  gave  to  one  of  the  flaves  that  .at-" 
tended  her,  and  fignified  by  gellures  that  he  mu  ft  carry  it  to  his  miftrefs.  Pie 
carried  iras  defired  to  Procne,  nor  once  fufpe&fcd  what  was  conveyed  in  it.  The 
matron  of  the  favage  tyrant  unfolds  the  web,  and  reads  the  mournful  flpryof 
her  fitter :  and,  llraoge  that  fhc  could,  is  filent.  Excefs  of  grief  checked  her 
fpeech,  nor  .could  her  eager  tongue  .find  words  to  exprefs  her  indignation :  - 
there  is  no  room  for  tears.  But  rulhes  impetuous,  determined  to  confound 
right  and  wrong,  and  is  wholly  taken  up  in  the  contrivance  of  revenge.  . 

it  was  now  the  time  when  the  Thracian  matrons  are  wont  to  celebrate  thg 
triennial  feall  of  Bacchus.  Night  alone  is  confciou.s  to  ihcfc  rites.  By  night 
Rhodope  refounds  with  the  (brill  tinkling  of.  brafs.  By  night  the  queen 
left  the  palace,  arrayed  according  to  the  rites  of  the  god,  and  carrying  all 
the  badges  of  that' frantic  fole'mnity.  Wreaths -of  vine  leaves  adorn  her 
head,  a  deer’s  /kin  covers  licr  left  fide,  and  a  fmpoth  fpcar  prefles  her  fhoulder. 
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Vroctie  condta  per  fylvas,  Concita  per  filvas,  turba  comitante  fuarum 

«Si;:S:prribilis  Procne,  furiifque  agitata  doloris.  5gS 

risj  Jimulat-  tuas  Baccbe ;  Ba-cche^  tuas  iimulat*  venit  ad  ftabula  avia  tan- 1 

tandemvenitadaviafiabula:  deRH.  I  ✓ 

7efrtag%«l ptZVrof^l’c  Exululatque,  Evoeque  fonat,  portafque  refringit : 
gcrmanam  s  \ndmtque  infigma  Germanamque  rapit  i  raptasque  infignia  Hacchi 
^Bacchi  rapt  a ;  et  ahdlt  vul-  Induit :  et  vultus  hederarum  frondibus  abdit  * ' 

Mf  litnina ducit. '  600 

tra  fua  Ihnindi  Ut  infelix  Ut  fenlit  tetigifie  domum  Philomela  nefandam, 
Philomela  fenfit  fe  tetigij/e  do-  Horruit  infelix  ;  tot;oque  expalluit  ore. 

locum  Procne,  facrorum  pignora  demit, 
na&a  locum ,  demit  pignora  Oraque  develat  miferae  pudibunda  fororis  : 
facrorum,  dcvelat pudibunda  Amplexuque  petit.  Sed  non  attollere  contra  60s 

ZStr  SjUrSZ  Spinet  tee  cote,  pdl«  fibi  vifa  fororis  : 

Tion  fuftinet  attollere  oruios  5  Dejedtoque  in  humum  vultu,  jurare  volenti, 
•vfajibi  pelltx  fororis :  vul-  Teftrique  Deos,  per  vim  fibi  dedecus  illud  , 

ITfiStH  tisra  g*™.  f“!t'  Ardet'et  iram 

jurare,  tefiarique  dcot ,  illud  Non  cap  it  lpla  fuam  Procne,  fletumque  fororis  610 

dedecus  Ulatum  fibi  per  vim.  Corripiens,  Non  eft  lacrymis  hie,  inquit,  a^en- 

Prccr.e  ardet,  etipjancnca-  d*- 

pit  fuam  ir am:  cornpietfque  5  -JUT  r‘ 

Jlttum  fororis,  inquit :  non  bed  rerro ;  led  11  quid  habes,  quod  vmcere  ferrum 
ej}  agendum  hie  lacrymis,  Jed  Poflltl  *  In  omne  nefas  ego  me,  germana  !  paravi. 

A  ut  eg°>  cum  facibus  regalia  tedta  cremaro, 
Germana ,  ego  paravi  nut  in  Artificem  medns  immittam  Terea  fiammis  :  615 

cmne  nefas.  Ego  aut  cremaro  Aut  linguarn,  aut  oculos,  aut  quae  tibi  membra 

regalia  teSla  cum  fctcibuiy  et  ,  pudorem 

immittam  artifeem  Perea  me-  *  -  * 

dixsfiammisi  aut  rapiam  f  err o  linguam,  aut  oculos ,  aut  membra,' qua  abflulerunt  pudorem  txbi : 

translation, 

t 

The  terrible  Procne  thus  hurries  through  the  woods,  followed  by  a  crowd  of 
/  attendants,  and  agitated  by  the  tumults  of  indignation,  pretends  them  ftjen  as 
Bacchus' infpired.  '  At  .length  fhe  arrives  at  the  folicary  dome,  and  howls,  and 
cries  Evoe,  and  breaks  open  the  gates,  and  feizes  her, filter,  and  clo?,ths  her  in 
the  enfigns  of  the  god,  and,  hides  her  face' with  leaves  of  ivy,  and  drawing 
her  along,  full  of  amazement,  leads  her  within  the  iimits  of  the  court. 

As  foon  as  the  unhappy  Philomela  perceived  thatlhe  had  touched  the  guilty, 
houfe,  a  (hivering  cold  feizes  her, , and  palenefs  fpreads  ov~r  all  herface.  Procne 
having  now  found  a  fit  retiremen  t,  removes  the  facrved  fymbols  of  the  deity,  and 
unveils  the  blulhing  face^of  her  wretched  filter,  and  fondly  holds'her  in  her 
embraces/  But  (he  on  the  contrary,  as,  one  that, had  fiained  her  filter’s  bed, 
cannot  bear  to  lift  up  her  eyes  ;  but’ with  a  dejedtecl  countenance,  and  willing  to 
fwear,  and  call  the  gods  to  witnefs,  that  violence  had  brought  the  infamy  upon 
her,  her  hand  ferved  in  Head  ofa  voice,  and  proclaimed  in  fignals  her  innocence. 
Procne  burns  with  paflion,  nor  can  (he  any  longer  contain  her  rage  ;v  but  check¬ 
ing  the  unfeafonable  grief  of  her  filler  :  iS  It  is  not  to  teats,,  fays  (lies  that  \vc 
mull  now  have  recourfe,  but  to  the  fword ;  but  to  whatever  elfe  you  contrive 
"  more  vengeful  than  the  (word,  I,  filler,  have  hardened  myfelf  to  every  enme ; 
**  I  will  either,  afterhaving  let  on  fire  with  torches  the  royal  palace,  plunge 
€<  the  inhuman  author  of  your  wrongs  into  the  middle  of  the  flames,  or  I  will 
Cflf  dig  out  with  direfiil  flecl  his  IjQnguc,  or  eyes,  or  the  parts  that  injured  ypur 
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n.„]pmnt,  ferro  rapiam  :  aut  per  vulnera  milled  cxp'llam  fimtm.  animam 

Sontem  ammam  expellam.  Magnum  quodcunq  ,  que  par  ami  eft  magnum,  du - 

paravi  l  ■  bito  adbuc  quid  flu  Dum 

n„;,i  fa  adhuc  dubito.  Peragitdum  tali  a  Procne,  pa-agit  talia.  Ujt 

\illu  5  .  1  .  t.  .  „  r^T.zJ  „  u  ;  t  l 'vein  that  ad  matrem .  Sid  mo- 

Ad  matrem  veniebat  Itys.  Quid  poilit,  abillo  620  nUa  ^  ab  u/j  qu]d p/jlt .  tu^ 
Admonita  eft:  ocuhfque  tuens  immitibus,  Ah  enfque  oculis,  immiiibusy  dixit  s 

quam  '  '  .  ah>  %uam  es  ftmills  Patr*J 

Es  fimilis  patri !  dixit.  Nec-plura  locu’ta, 

Trifte  paratfacinus;  tacitaque  exasftqat  ira. 

Ut  tamen  acceflit  natus,  matrique  falutem 
Attulit,  et  parvis  ad.duxit  eolla  lacertis, 

Miftaque  blanditiis  puerilibus  ofcula  junxit : 

Mota  quidem  eft  genitrix,  infradtaque  conftitit  ira:  quidem  eft  mota ,  confliiitque 
Invitique'  oculHacrymis  maduere  coaffis.  ‘£&, 

Sed  finiul  ex  nimia.  matrem  pietate  iabare  %  jimui  fenjit  matrem  laba^e  cx 

Senfit:  abhociterum eftadvultus  verfafororis  ,630  nimia  pietate:  me  fa  eft  ite - 

Inque  vicem  fpe&ans  ambos,  Cur  admovet,  inquit,  f°'C*  ad'Vul,usforort*J 

Alter  blanditias  j  rapta  hlet  altera  lingua  .  quit cur  alter  admovet  U~~i- 

Quam  vocat  hie  matrem,  cur  non  vocat  ilia  fo-  dittos,  altera  filet  rapta  lin- 

^  rorem  ?  ,  Zu* ?  cur  non  illa  rvocat ,f°- 

_  .  _  .  ,  '-r,.  _  .  rorem  quam  bic  vocat  ma- 

Ciii  fis  nupta  vide,  ir andione-  nata,  marito.  trem?  nata  Pandione  vide 

Degeneras.  Scelus  eft  pietas  in  conj  uge  T erep.635  cni  marito  fts  nupta.  Degc - 
Nee  mora  ;  traxit  Ityn  :  veluti  Gangetica  cervse  ”*ras :  fletas  **  c™JHe  T*reo  ' 

Endantem  foetum  per  lilvas  tigris  opacas.  traxH  hyn .  w/uti  Gangetica 

Utque  domus  'altae  partem  tenuere  remotam  5  tigris  crahit  la&antem  ftetum 

cervee  per ftlvas  opacas .  Utque  tenuere  remotam  partem  allot  domus  $ 


^  4  4L 

nec  locuta  plura ,  parat  trifle 
f acinus ;  exaftuatque  tacita. 
ira .  ‘Tamen  ut  vat  us  accef- 
flt t  attulitque  falutem  N  matrt, 
et  adduxit  colla  parvis  lacer- 
tisy  junxitque  ofcula  mixta 
puerilibus  blanditiis  :  ger.itrix 


TRANSLATION. 

1  '  <  /■ 

"  honour,  or  expell  his. guilty  foul  by  a  thouland  wounds.  What  to  fix  upon, 

«  I  have  not  yet  refolved,  but  determined  I  am  to  do  fomething  great.' 9>  * 

While  Procne  thus  difeourfes  to  her  filler,  Itys  ran  up  to  his  mother  :  by  him- 
flic  is  admonifhedof  what  (he  might  du ;  and  looking  at  him  vvich  Hern  eyes, 
ah,  faid  file,  how  like  you  are  to  your  father !  She  faid  no  more,  but  prepares  in 
her  mind  the  bloody  deed,  arid  burns  with  filent  rage..  But  as  her  ion  drew  near, 
and  faluted  his  mother,  and  folded  his  little  arms  round  her  neck,  and  joined 
kifies  r-fixt  vyith  childilh  prattle,  the  mother  was  foftened  to  pity;  her  anger 
abated,  and  tears  forced  chcmfelvcs  from  her  unwilling  eyes.  But  when  (be  fqund 
that  the  natural  fondnefs  of  a  parent,  difarmed  her  refentment,  again  file  turned 
her  eyes  to  her  filler,' and  looking  by  turns  at  both  :  <c  Why,  fays  (he;  does 
u  om:  accoll  me  with  fond  carefies ;  the  other  ftand  filent  bereft  of  her  tongue! 

11  Why,  as  he  calls  me  mother,  does  not  file  call , me’  filler  ?  O  daughter  of 
“  Pandion,  think  to"  what  a  hnfband.thou  art  married.  You  degenerate  :  con¬ 
jugal  duty  m  the  wife  df  Tcrcns,  would  become  a  crime/’ ’  No  more  file  1 
wavers,  but  feizes  Itys,  as  when  a  tygrefs  on  the  banks  of  Ganges,  drags  through 
gloomy  groves  the  tender  fuckling  of  a  hind.  (  When  they  were' come  to  a 
remote  pare  qf  the  lofty  dome,  Procne  plunges  the  fword  into,  his  bofom,  now 
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736.  Gangeticp]  Indica  from  the  Ganges,  one  of  the  greateft  Rivers  in  India. 
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Trocr.e  fern  etfi,  qua  pc&us  Tendentemque  manus,..  et  jam  fua  -fata  videntem 

edbtereriaterufi\i\imtenden-Q-  t  :am  mater,  daman  tem,  et  colla  peten- 

t caique  manus,  et  jam  widen*  J  >  J  *  J 

tan  fua  fata ,  et  jam  claman-  tem  '  .  6^q 

tem  eja  mater ,  et  pet  cut  em  col-  £nfe  ferit  P-rocne,  lateri  qua  pedius  adhasrct ; 
la:  nec  avert*  vultum.  Vci  vuitum  avertit.  Satis  illi  ad  fata  vel  imutu 

fata:  Philomela  refolajit  ju-  Vulnus  erat ;  j ugu lu m  terro  Philomela  refolvit, 


66o 


pars  firidet  njerubus :  pcve-  His  adhibet  conjux  ignarum  Terea'menijs  : 
troha.  wanant  taho.  Conjux  jrt  patT;]  m’oris  facrum  mentita,  quod  uni 

tocnfis:  et  mentlta  facrum pa-  Fas  fit.achre  vi ro,  comites,  fannuloique  removit. 
trW  worts,  quod  Jit  fas  uni  Ipfe  fcdons  folio  Tereus  fublimis  avito  650 

•v\r°  adire,  remcvu  comites  y  e/citur ;  jnque  fuam  fuac  vifcera  congerit  al,vuni. 

dens  fublimis  folio  a-vito  wfa-  Tantaque  nox  animi  eit,  Ityn  hue  arceiiite,  dixit. 
tur :  congeritqve  fua  • vifcera  DiffimuJard  nequit  crudelia  gaudia!  Procne : 
in  fuam  albums  r.oxque  am-  Tamque  fua5  cupiens  -exiftere  nuncia  dadis, 

iri  ell  t  ait  1 0 ,  dixit  ;  arc  time  ~  r  .  .  r  •  •  -tt  , 

Jtynbuc .  "Prune  ncquit  df-  Injtushabqs,  quod  pofcis,  ait.  Ci-rcumfgicit  1110,655 

jin.ulare  crudelia  gaudia  .vAtqu'e  ubi  ‘fit, '  qui-erit.  Quasrentij  iterumque  VO- 

jamquc  cupiens  exfflerc  vuntia  -  Canti 

fua'  eladh,  ait:  babes  intus  -  ?  r  r  . 

quod pofch .  I!le  cfcuvifpicit ,  Sicut  erat  fparfis  furiali  cfcde  capiliis, 
atque  qu  cent  ubi ft.  Philomela  Pro  fi  1  i  t,  Ityofque  caput  Philomela  cruentum 
feu t  erat  ca pi llii fpffs  fu ri-  j^./j j.g t  j n  ora  patris':  nee  tempore  maluit  ullo 

Ii,  wMtffu,  Utrtm  r  Fpfle  loqui,  et  mentis -teftan  gaudia  diotis. 
que  caput  cruentuni  Try  os  in  Thracius  ingenti  inenfas.clamore'pepellit, 
era  patris:  me  ullo  tenure  Vipereafquexkt  Stvgia  de  valle  forores  : 

maluit  pofje  loqui ,  et  /fan  r  *  J  o 

gaudia  mentis  dibits,  P bract  us  rcpcllit  minfas  ingenti  'clamor  e ,  cietque  -viper  cat  forores  dc  vaU 
fygia.  \ 

'  ''  TRANSLATION.  ' 

\  •  '  - 

% 

/  — t 

aware  of  his  fate,  and  llretching  out  his  hands, /  and  calling  he?*  his  deareft 
mother,  and  ftruggling  to  throw  his  arms  round  her  neck  ;•  nor  did  fhe  To  much 
as  turn  away  her  eyes.  Oue  ftroke  was  fufficient.to  complete  his  fate.  Philo¬ 
mela  lays  open  his  throat  .with  a  fword:  his  limbs  Hill  quivering,  and  retaining 
fomewhat  of  life,  they  tear  in  pieces.  Part  of  them  are  boiled  in  kettles,  part 
foafled  o'n  fpits  ;  the' floors  run  in  flreams  of  gor&  The  wife  invites  the  un- 
fufp.c6Ung  Tereus  to.  this  inhuman  feafl,  and  falfely  pretending  a  my  flic  -fhcri- 
fice  in  the  manner  of  her  country,  at  whicji.it  was  lawful  for  the  hulha nd 
only  to  be  prefent,  remoyed  his  attendants  anti  fervants.  Tereus  himfcU,  exalted 
■on  the  throne  of  his  ancestors,  feeds  on  the  offered  banquet,  and  greedily  devours 
his  own  bowels  :  and  fo  great  is  the  blindnefs  of  his  mind,  that  he  dc/ires  Itys 
may  be  called  to  him.  Procne  can  no  longer  diflemble  her  cruel  joy,  but  impa¬ 
tient  to  be  herfelfthc  dilcoverer  of  her  bloody  crime.  You  have  within  you,  lays 
file,  What  you  call  for.  He  looks  round  him,  -and  flili  enquires  where  he  can  be. 
As  he  thus  enquires,  and  again  calls  forhis  -fob,  Philomela  fprings  out,  her  hair 
diflievcllcd  and  iiained  with  .die  infernal  murder,  and  throws  the  bloody  head 
of  Leys  in  his  fa-thor’s  face  ;  nor  at  any  time  did  fhe  more  eareflJy  vvifli,  lor 
i'peech,  and  to  be  able  to  tefli/y  her  joy  in  wouds^fuited  to  her  wrongs.  '1  he  ty¬ 
rant  puflics  the  table  from  him  with  a  hideous  cry,  aqd  calls  the fnaky  furicsfroin 
their  Stygian  dens.  Sometimes  he  rcfolvcs,  by  tearing  open  his  bread,  to  dif- 


t 


t 
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_  ,*  r  referato  peiSlore,  (liras  Etmodo grftitf  ptfltrefrato 

F^crere  inde  dapes,  femefaque  vifct-ra  ge  /  pest ftmejaque  wfcera :  modo 

7"p  jq  feque  vocal 'buituin  ixnlerabile  nati:  do < vocatque  .fr  m}*mbiU 

5S?lJ*W  nulo  genitus  Pandione  fam 

Gorpore  Cccropidum  pennis  pendere  putares  ,  Starts  .corpora  Cccropidum 
Pcjidebant  pennis.  Quorum  petit  altera  nlvas  :  pendere  pennis  $  pendebant 
A. te£ia  Cubit  Neque  adhuc  depeaore-caedis /;e"";s  *  v^im  «i,er«  petit 

Kxceflcre notas  ;  fignataquefangmne plumaeft.  670^  ^  ^  w„ye. 

illc  ciolore  fuo,  poenaeque  cupidme  .velox,  __  re  de  pcciore ,  plmvatfue  eft 


Nomen  Epops  volucri  ;  facies  armata  wdetur.  •  yw  in  -vcrl'ice :  im~ 

U\r  dolor  ante  diem  longasq ;  extrema  fene£tae675  modicum  r«JlrUm prom\nct  pro 

Teinpora,  Tarc.reas  Pandiona  mifit  ad  umbn*.  'ZT ±t  f.S‘ ^,1 

VIII.  Sceptra  loci,  rerumque  capit  modera -armata.  Hie  dolor  miftt 

men  Erechtheus  Y  Pandiona  ad  tartartas  um. 

'  .  oral  ante  extr^maque 

,  tempora  long ee  fenepa .  8.  Erechtheus  capit  feeptra  locis  tr.oderamenyue  rerum , 


;  T-R  AIJSLATION, 

I  ^  t 

charge  the  direfulrepaft,  and  half-eaten  bowels  ;  anon  he  weeps,-  and  calls  him- 
Iclf  the  wretched  tomb  of  his  own  Ion  :  now  he  purfues  the  daughters  of  Pah-  . 
clion  with  his  naked,  {word.  You  would  imagine  that  the  bodies  of  the  Cecro- 
pian  nymphs  were  fupported  by  wings  ;  they  were  indeed  fupported  by  wings. 
One  wanders  in  the  woods,  the  other  {belters  herfelf  under  roofs.  The  rharks 
of  her  cruelty  may  be  yet  feen  on  her  breaft,  and  her  feathers  are  flained  with  ' 
blood.  He  too,  made  fwift  by  his  refentment  and  impatience  of  revenge,  is 
changed  to  a  bird,  that  bears  on  his  head  crelted  plumes  a  long  beak  {binds 
out  in  form  of  a  fpear,  and  thus  armed  in  his  looks,  is  diflinguifhed  by  the 
name  of  Lapwing,  This  mourn fuldifafter  hurried  Pandion  to  the  Tartarean 
ihadcs  before  his  day,  and  the  late, period  of  a  long  old  age>  ,  •  ' 

VIII.  Erechtheus  fucceeded  next  to  the  Athenian  feepter,  and  government  . 
of  the  hate  ;  it  is  hard  to  fay,  whether  he  was  mbre  powerful  by  hi^loveofju^ice^ 


-  *  .  N  07 

667.  Corpora  Cccropidum .]  We  come  now  to 
the  fabulous  part  of  this  ftory  ;  that  which  the 
poets  have  devifed  to  fcr.vc  their  purp'ofes, 
which  is  thu3  explained  by  Ba'nier.  As  it  was. 
common  in  ancient  times,  to  mix  the  fuper- 
natmal  with  alt  events  of  moment,  and  account 
for  them  by  thp  intervention  of  the  gods;  fo 
it  was  given  out,  that  Procne  bad  been  trans- 
fomicd  into  a  fwal low, 'Philomela  into  a 'night¬ 
ingale,  Itys  into  a  phcafanC,  and  Tereus  into  a 
lapwing.  The  mythologies  find  reasons  cor- 
refponding  to  thefc  metamorphofes  ;  they  will 
Juvc  it,  that  thefe  fymbolical  transformations  , 
-w?rc  defighed  ,to  figure  the  characters 'of-  thefe 
fift'cral  perfons.  Aa  the  lapwing  is  r*  bird  that 
deli-’h ts  in  filth,  they  will  hjivc  this  to  he  an 
emblem  of  Tore usr  impure  morals;  becaufe 
the  flight  of  that  Wd  ia  very  flow,*  it  fignifica 
at  tli«  fame  time,  that  he  was  not  able  to  over¬ 
take  the  prmcefies,  his  fiiip.not  being  fo.good 

a  tailor  ,33  theirst  ’  A  verfe  of  Ariftophancs, 

,  »»  « 


E  S.  _  ,  •  ; 

in'  the  firfiatt  of  his  comedy  of  the  birds,  where  / 
Terous,  .to  s\batc  the  a^hnifiimcht;  of-Eujpis, 
furprifed  to  fee  tlwt  prince  under  fo'  hideous  a 
figure,  gives  us  fufficiently  to  underhand,  thefc 
ancient  fidhons  were  often  invented,  or  pt’Ieaft  * 
improved  by  the  tragic  poets,  ’and  .cfpe'cially 
vthis.onc,  fince  Tereus  fays  :  s  Sophocles  ■  has 
thought  fit  to  put  me  into  this  •Jifguife.  Tiic 
nightingale,  that  hides  'itfelf.  in  *  woods  and 
thickets,  feems  ns  it  were  indufirrious  to-cover 
Philomelas’  /hame  and  misfortunes  j  and  tch 
fwallovv  that  frequents  hobfes,  fets  'forth*  the 
difguietude  of  Procne,  who  in  vain  fecks  after 
her  Ton,  whom  (he  inhumanly  murdered. 

677.  Sceptra  locit  fi-fr.J  From  the  fate  of 
Tereus,  the  poet  partes  to  tiic  ftory  of  Calais 
nnd  Zethec.  They  were  the  Tons  of  Boreas, 
king  of  Thrace,  by  Qiyihi.v  the  daughter  of 
Erechtheus,  king  of  Athens  J  '  whom  that- 
prince  had  carried  off. 


4 


1 


1 


I 


234 


P.  OVIDII  NASONIS 


% 

atquc  dubium c^fuentne po-  Juftitia  dubium,  validifne  potentior  armi’s 

Q-U^or  i lie  quidem  juvenes,  totidemque'crearat 

tuor  juvenes,  lotidemquc  fee-  Fccimneas  fortis  5  (ed  erat  par  forma  duarum*  68d 
vtinea  forth ;  fed  forma  dua -  E  quibus  iEolides  Cephalus,  te  conjure  Felix 

^ocri,  fi.it:  Bore*  Tereus,  Thracefque  „occ- 

Procri  conjuge:  fereus  'Tbra- 


bant : 


ccjquc  necebar.t  Bore#,  deuf-  Dile&aque  diu  caruit  Deus  Orithyia, 

t::  a^sssts  ,"??'■  ?  frccibus  "?™k  <&*  « = 

precibus  quam  <viribus*  Jit  ubi  blanditiis  ngitur  nihil5  horridus  ira,  68 ^ 

-.a:"  _ A/.*,./:*;;-  _ mi:  ‘  i  ?  j 


*£i'wr  blanditus,  Quse  folita  eft,  illi  nimiumque  domeftica  vento** 

™rk6>  **  =  V*  «*»  me,  «k  reliqui,  ’ 


isfys&rz  **”’*&'  up-—  «  **«  ufc > 

ufus  dedecetms?  -vu  Apta  mini  vis  eit :  Vi  trifha  nubila  pello  :  6ao 

«*.  •  W  ft  '-/>•  T  T  •  /-  .•  %  r+  %  *  1  J 


dixit :  et  mcritOy  quid  cnim  osevitiam,  et  vires,  iramque,  animofque  mina- 

reliqui  mea  tela ,  favitiam,  et 
vires 

i 

Tiimos 
quamm 

efe  apta  mibi:  vi  pello  triftia  Vi  freta  concutio,  nodofaque  robora  verto, 

ZblifuenLfZ7bffln2’-  Induroque  nives,  et.terras  grandine  pulfo. 
toque  nvvzsy  et  puljo  terras  Idem  ego  cum  fra-tres  coelo  fum  nactus  apertOj 
grandine.  Ego  idem  cum  fum  (Nam  mihi  campus  is  eft)  tanto  molimine  iuc- 

xaRus  fratres  ccelo  aperto , 


( 


namh  eft  campus  mibi)  l uc-  TT  j.  5  '  o  «  r,  t 

tor  tanto  molimine ,  ut  atber  Utmedius  noitns  concuriibus  mtonet  aether :  6qc 

1.  .  n  •  T7 _ M  •  -  •  1  •  r*  1-1  • 


vtedius  intonet  neftris  concur -  Exiliantque  cavis  elifi  nubibus • ignes; 

Sl:SL i:  %1Z  Z  %°>  «■»«*«■  fen™* 

fubiiconvexa  foramina  terra;  ouppoluique  ferox  imis  mea  terga  caverms  ; 
feroxqucfepofui pnea  terga  imis  Sollicito  manes,  totumque  tremoribus  orbem. 

‘ZTuf’  lltT  ZZriiu,:  gac  °Pe  debueram  thalamos  petiiffe  :  focerque  700 
Hac  ope debueram  petiffi  tba-  f>on  orandus  erat,  led  vi  faciendus,  Erechtheus. 

lamos  :  Erecbtbeufque  non  crat  orandus,  fed  faciendus  focer  vi. 


T'R  A  N  S'L  A  T  I  O  N.' 


or  his  mighty  armies.  To  him  were  born  four  Tons,  and  as  many  of  the  fe¬ 
male  lot  ;  but  two  excelled,  and  were  alike  in  bfeauty.  Cephalus,  thegrandfon 
or  CEolus5Iwas  blellin  haying  Procrh  for  his  wife  ;  but  Tereus  and  the  Thra¬ 
cians  were  a  great  obftacle  to  Boreas,  and  the  god  languilhe^i  long  without  his 
dear  Orithyia,  while  he  begs,  and  prefers  Aippliant  prayers  to  force.  But  when 
blandilhments  availed  nothing,  fwelling  with  rage,  and  tbofe  rougher  arts ,  fo 
ofual  and  native  to  this  wind  :  ^  Defervedly,  fayshe,aml  nowrejefted  ;  for  why 
,c  did  I  relinquifh  my  proper  weapons,  rage,  and  violence,  and  fiercenefs,  and 
44  threatning  blafts,  and  apply  in  humble  prayers  to  my  dishonour.'  Violence  is 
“  my  proper ‘talent  ;  by  violence  I  drive  the  ftormy  plouds,  and  fhake  with 
«*  fqaming  billows  the  deep  ;  by  violence  I  overtiirn  the  knotted  oaks,  harden 
**  fnow,  and  beat  the  earth  with  haih  The  fame  when  encountering  my 
brothers  in  the  open  air  (for  this  is  peculiarly  my  field)  l  llruggle  with  fuch 
mighty  efforts,  that  heaven  frorti  pole  to  pole  re-echoes !the  dreadful  (hock, 
4i  and  fierce  lightnings,  ftruck  from  hollow  clouds,  play  around.  The  fame 
41  when  pent  within  hollow  fubterraneou*  caves,  and  oppofing  my  back  to 
“earth’s  loweft  caverns,  I  fhake  the  iftfernal  regions,  and  whole  globe 
with  earthquakes,  it  is  thus  I  ought  to  have  purfued  my  bride;  nor  courted 
“  Erechtheus  to  become  my  father-in-law,  but  by  force  compelled  him.” 
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umum  : 
am - 


tan 

parvulam  mrfu.  Dum  volar  5 
igne s  agitati  arjerunt  Jbt ;.vr. 


n,r  Rnreas,  aiit  his  non  inferiora  locutus.  Boreas  W«'»  ^  »*« 

Ex<5uflit  pcnnas  ;  quarum  jaclatibus  omms  jatiatibus  quorum,  *mnh  tel- 

AfHata  eft  tellus  ;  latumque  perhorruit  aequor.  /«,  ejl  ajjlata  j  lot  unique  a*- 

Pi.lvpreamque  trahens  per  fumma  cacumina  pal-  ?««-  per  h.rruh  ■  nabwfqur 
J  uivciu  *  ,  7-0  cPMVeream  pa'hm  per  Junm* 

lam,  T  •  '  A  cacumina ,  verrit  bumun 

Verrit  humum,  pavidamque  metu  caligme  tedtus  tettufque  caliginc,  am  am  a  1 
Drithvi'an  arnans,  fulvis  ample£litur.  alis.  pua„ur  fui™  „ih  Orhbyi 

J  ^  •  .  '  •  /*  .  •  S  „  •  „ +i/l*ni/inrr 1  *♦*/•/«.  Tium  mr.Li 

Dum  volat,  arferunt  agitati  fortius  ignes. 

Nec  prius  aerii  cursus  fuppreflit  hab'fenas  raptor  fupprejjh  babenas 

n.rtm  Ciconum  tenuit  populos,  et  mcenia,  rap-  aerii  curbs,  pr\uj3uam  tom  it 

'  „rnpopu/os  et  v'.ccnia  Ciconum • 

t0r:'.  -ao.  .  ‘^lllic  Aflcea  Orithyia  et  cjl 

]lliC  Ct  gelidl  conjux  Actsea  tyranill,  fe&a  cenjux  geliai  tyranni,  et 

Et  venitrix  fa£ta  eft  :  partus  enixa  gemellos  ;  ‘  genitnx ;  emxa  gemellos  par. 

Patera  ani*  matris,  pennas  genitoris  haberent.  tta*  *.  ,fut  haberenf pennas ge- 

U&lcm  ir>  .  nitons ,  cart  era  matrts.  Ta- 

]\Ton  tamen ,  has  una  memorant ,  cum  corpoi  e  me„  rnemoram  has  pennas  non 

TiataS  l  natas  una  cum  carport,  dum - 

Barbaque  dumrutilis  aberat  fubmifla  capillis,  715  \.barba Mmil/“  ru'll'\ca- 

Implumcs  Calaiicjuc  puer5  Zetheicjus  fucrunt*  Zetbefyue  fueruvt  lm plumes* 
Mox  pari  ter  ritu  pennas  ccepere  volucrum  .  Mox  penn'et  ri<u  volucrum , 

Cingere  utrumque  latus  ;  pariter  flavefeere  malse.  ccePef  cingerepanter  utrum- 

Ergo,  ubi  conc^mt  tempus  puerile  juyentae,  r\ter  fa-vtfccre.  Ergo  V hi 
Vellera  cum  Minyis  nitido  radiantia  villo'  720  tempus  puerile  emetjjit  juven- 

Per  mare  non  motum  prima  petiere  carina.  Pftlere  t)rlm* :arira 

*  r  sr  Minyis  per  mare  non  motum 

*  •vellera  radiantia  nitido  villo* 

t  •  | 

»  • 

•TRANSLATION.. 

In  thefe  or  fach  like  bluftering  words  Boreas,  and,  lho6k  his  dreadful  wings  : 
by  vvhofe  ^offings  the  whole  earth ‘was  fanned,  and  the'  wide  fea  trembled .  ,Wben 
the  lover  drawing  his  dufky  mantle  over  the  mountain’s  tops/fweeps  the  ground, 
and  wrapt  in  darknefs,  embraces  with  his  yellow,  wings,  Orithyia,  aghaft  with 
fear.  As  he  flies,  the  agitated  flames  of  love  burn  fiercer;  nor  did  the  raviiher 
check  the  reins  of  his  aerial  courfe,  till  he  reached  the  people  and  walls  of  the 
Ciconians.  There  Adlaean  Orithyia  was  efpoufed  to  the  cold  tyrant,  and  became 
a  mother,  being  d&liverdd  of  twins,,  who  retained  the  wings  of  their  father,, 
but  in  other  things  refembled  their  .mother.  Yet  they  tell  us,  thefe  wings 
were  wanting  at^the  time  of  their  birth  5  .and  that,  until  a  beard  of  dufky 
hair  began  to  grow,  the  boy's,  Calais  and  Zethes  remained  unfledged.  But 
foon  after,  wings,  like  thofe  of  birds,  began  to  inclofe  their  fides,  and  at  once 
their  cheeks  were  covered  with  yellow  down.  When  therefore  the  childifh 
feafon  of  life  gave  vyay  to, that  of  youth  and  'manhood,  they  embarked  with 
the  Argonauts,  vvhofe  fhip  firft  eflayed  the 'hoftile  waves  $  and  with  them  at¬ 
tempted  the  famed  prize  of  the  fleece,  fhining  with  radiant  gold. 

•  '  . 

1 

.  NOTES. 

,  .  •  •  • 

710,  Ciconum  pop ulot*^]  A  people  of  Thrace,  pic,  of  Thcflaly,  fo  called  froip  Mi nyc us,  one 
Inhabiting  near  mount  |fmnrua,  and  the  Bif-  of  its  rivers;  known  afterwardi  by  the  name 
conian  lake.  .  •  of  Orchomenos.  ' 

?ao.  Cum  Minyis* J  The  Miriya  were^ ^  pco*  ' 

•  v  .  * 
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o  R  d  o.  I.  TAMQUE  fretum  Minpe  Pegafasa  pupnc 

J  /j^ucMlny^fccabant  J  fecaban  t,  *  ' 

frctztm  P era Uea  puppet  Pot-  _  A  .  -  'ri  r\  r  r-, 

neujque  trahcm  inopm  few-  Perpetuaque'  trahens  inopenrfub  nocte  fenechm 

tain  Jub  pcrpctua  no5ie 

T  R  A  N  SL.A  TION. 

<  * 

i 

J.  AND  now  the  Argonauts  ploughed  the  Tea  in  the  Pegafean  fbip,  ard 
■  bad  feen  Phineus  dragging  on  a  heedy  old  age  in  perpetual  night :  the 


NOT  E  S, 


This  book  begins  with  the  famed  expedi¬ 
tion  of  the  Argonauts.  Ovid  having  in  the 
courfe  of  his  narration  come  to  Calais  and  Ze- 
thes,  and  traced  them  to  the  time  when,  they 
■  embarked  in  this  voyage,  is  naturally  led  to- 
^  .  give  the  particulars,  of  an  event,  fo  renowned 
in  /lory.  As  it  is  of  importance  to  be  well  ac¬ 
quainted  with  this  fable-,  I  /hail  trace  things 
from  their  fource,^and  endeavour  to  explain  all 
the  fiftions  that  are  any  way  connected  with 
3t.  Athamas,  the  fon  of  ZEolus,  grandfon  of 
HelJen,  and  great- grandfomof  Deucalion,  mar¬ 
rying  Ino,  the  daughter  of  Cadmus,  foon  aftqr 
divorced  her,  to  make  way  for  Nephelc,  by 
whom  he  had  Phryxus  and  Hellc.  But  dif- 
gufted  with  her,  he  took 'back  Ino,  who  bore 
him  two  Tons,  Learchus  «hd  Mclicerta.  Ino, 
who  now  had- greatly  the  afccudant  of  her  huf-  ] 
band,  hated  the  children  of  Nepbela,  who,  as 
cldeft,  had  a  right  to  fuccecd  ^  fo  that  /he 
fought  all  means  to  de/lroy  them.  Phryxus, 
apprifed  of '  her  de/ign  by  liis  governor,  had  a 
vcflel  privately  equipped,  and  taking  with  him 
part  of  Ins  father’s  trcafurcs,  embarked  with 
his  filler  Hclle,  to  feck  a  fecure  retreat  at  the 
court  of  u^etes,  his  kinfman,  swho  reigned  in 
Colchis.  The  young  Hellc,  -opprefled  with' 
,  the  hard/hips  of  the,  voyage,  died  by  the  way  5 
or,  as  we  learn  from  Diodorus,  having  got  up 
to  the /hip’s  deck,  fell  into  the  fea,' and  was 
drowned.  She  is  thought  to  have  derived  her 
'name  to  that  part  of  the  Archipelago,  which, 
from  that  adventure  lias  been  called  the  Hel-. 
JtTpont,  ortho  fen  of  Hellc.  Upon  his  arri¬ 
val  in  Colchis,  /Etes'gave  him  a  kind  reception, 
and  feme  time  after  bellowed  upon  him  bio 
daughter  Cal  dope  in  mnningc  j  rut  afccYward 
coveting  the  troafurca  of ’his  fon. in-law,  he 
*  put  him  to  dqath,  and  feized  them.  When 


thefe  things  were  known  in  Greece,  fuch  of 

'  the  youths  as  were  mod  paflionately  fond  of 

fame,  began,  to  form  a  defign  of  demanding 

back  the  treafures  of  Athamas,  and  revenging 

the  death  of  Phryxus.  Pelias,  uncle  to  jafon, 

having  driven  his  brother  Efon  from  the  throne 

of  Joleos,  and  ‘waiting  to  remove  Jafon,  who 

njigbt  take  it  into  his  head  to  re-eftabliflrlm 

father  Efon,  would  not  lofe  fo  favourable  an 

|  ^  # 

opportunity  j  and  urged  him  to  engage  in  a 
voyage,  from  which  he  might  reap  fo  much 
glory  and  renown.  As  this  expedition  had 
been  pubiirtied  over  all  Greece,  many  young 
princes  were  aflembled  at  the  court  of  Joieos ; 
who-having  conferred  the  chief  command  on 
Jafon,  embarked  in  the  /hip  Aigo,  whence 
this  was  called  the  expedition  of  the  Argo- 
nauti.  Various  are  the  conje&ures  as  to  this 
name  5  fome  derive  it  from  Argus,  who  pro- 
pofed  the  plan  of  the  vefiel  j  others  from  its 
fifcifcnefs,  as  Argos  in  grcclc  fignifies  fwift. 
One  thing  not  to  be  omitted  is,  that  in  the 
conftrudlion  of  this  /hip,  an  oak  of  the  fo  re  /i: 
of  Dedona  was  employed,  which  was  put  in  the 
prow,  and  hence  undoubtedly  enme  the  ttadi* 
tion,  that  this /hip  delivered  •  oracles,  as  may 
be  feerrin  Apollo'dorus,  Apollonius,  Ly copln on, 
&c.  As  navigation  wa3  then  but  in  .its  in¬ 
fancy,  the  Argonauts,  a9  may  be  naturally  fup- 
pofed,  met  with  fevcral  adventures  in  their 
voyage,  the-  moft  memorable  of  which  arc  hcie 
recounted  by  the  poet  5  and  as  to  the  fidlions, 
he  has  intermixed  with  them,  they  fltfll  he 
explained  in  the  courfe  of  the  notes. 

j.  Pegafara  pt/ppe .J  In  the  /hip  A'gn,  fo 
called  from  Pegalus,'  the  name  of  a  city  and 
promontory  of  Thcflaly>  near  to  which  tup-' 

/hip  was  built. 

'  \  \  I 

* 

- 

* 

I 


/ 


/ 


METAMORPHOSEON,  Lib.  VII. 


*3  7 


Pi  ineus  vifus  erat;  juvenefque  Aquilone  cieati  crae  yifis-,  juvc„cjr,e  crcaei 

*  1  _ 1  cr  nr/a  fnrrorcint  • 


aquilcne  fu gayer  ant  virgine - 
as  •volucres  ore  m’tferi  fenis9 
5  perpefftque  multa  fub  claro 


riuncus  - *  j  ...  r  *  .  *  c 

Vireineas  voiucres  miferi  fenis  ore  fugarant ; 

Multaque  perpefli  claro  fub  I  alone,  tandem  .  .  _  . 

J'^nflcrerant  rapidas  limofi  Phafidos.  undas.  tandem  corner  ant 

SSI.  ragem,  Phry.eaque  veUe„  ■£*»£ 

pofcunt  J  _  __  pofcuntquc  Pbryxea  veil  era, 

I  px-nue  datur  numeris  magnorum  horrenda^  labo-  itx^ut  borrcnda  numeris  mag- 

^  norum  laborum  datur  \  j&tti- 

rum  :  '  w  .  .  as  inter ea  cone] fit  va  lidos  />- 

Concipit  interea  validos  /sietias  ignes,  .  /  VC5y-  et  iUEiata  d\u ,  pcftquam 

Ft  lu£fcata  diu,  poftquam  ratione  furorem  IO  nonpoterat  vinccre  furorem 

Vincere  non  poterat :  Fruftra,  Medea,  repugnas,  ratfonJ 5  alt  '* Medea,  fruftra. 

Vincereuuiiy  ;  r  .  P ,  5  repugnas  j  vejeto  quu  dens  ob- 

Nefcio  quis  deus  obltat,  ait.  •  Mirumque,  piti  hoc  ftat>  mirumque  niji  eft  hoc, 

ef£  •  *  ;  .  -  cut  certe  aliquid  ft  mile  buic9 

Aut  aliquid  certe  ft  mile  huic,,quod  amare  vocatur.  am"‘-  '&<»* 

iitivjuiv*  .  •  .  .  v  *  ^  ...  j  j  ,  ,  cur  jufja  patris  rvidentwr  m- 

Nam  cur  jufla  patris  nimitim  mihi  dura  videntur  f  hi  nimium  dura  ?  (unt  auoaue 

Sunt  quoque  dura  nimis; 

nique  vidi, 

Ne  pereat,  timeo  ?  -quse  tanti  caufti  tirnoris  ? 

Excutc  virgineo  conceptas  pe£tore  flam  mas. 

Si  poffem,  fanioir  effem. 


funt  quoqu 

Cur,  .quern  mod 6  de-  nimis  dura.  Cur  denique  ti- 

j  j-  meoy  ne  ille  quern  modo  •vtdi9 
pereat  ?  jqu<r  cfl:  caufa  tanti 
timoris  ?  6  infelix,  exciite  ft 
pates, flammas  concept  as  mird 
gineo  peciore.  Si  ptft'em,  eft 
Jem  fanior.  .  Sed  vis  nova  f 


Si  potes  infelix. 

Sed  trahit  invitam  nova  vis  ;  aliudque  Cupido,  irahH  me  i„vUam>  ’ cufUoque 
Mens  aliud  fuadet.  ’Video  meliora, proboque ;  20 ftadet  aliud ,  mm  aliud  g 
Deteriora  fequor.  Quid  in  hofpite,  regia  virg O^v'dso™'ltora proboque,  fauor 

Ureris  ?  et  thdlamos  aliem  cone rp  is  orbis?  ireris  in  ^fpite.  etconclis 

*i--i _  o  * 


tb alamos  alier.i  o'rbis  ? 


T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 

•  *  ^  ^ 

young  fons  of  Boreas  had  driven  the  virginrfaced  harpies  from  the  table  of 

the  diftrefied  old  monarch,  and  after  many  adventures  under  the  renowned 
Jafon,  had  Reached  the  rapid  wav^s  of  flimy  Phafis. 

•  Mean  time,  while.they  repair  to  the  king," and  demand  the  golden  fleece,  and 
conditions  are  offered  dreadful  for  the  number  of  mighty  labours  to  be  ovcrcofnei 
the  daughter  of  ^Eetes  conceives  a  violent  flame ;  and  after  ftrugglihg  long,  when 
by  reafon  fhe  cannot  conquer  her  frenzy  ’:  “In  vain  (fays foe)  Medea  do  you  re- 
“fift;  I  know  not  what  powerful  god  oppofesi  and  it  is  a  wonder  but  this,  orfome- 
<(  thing  fure  extremely  like  ityisvvhat  they  call  love.  Forvvhyelfc  do  the  com-  . 
“  mands  ofmy/ather  appear  to  me  too  hard  ?  yea,  and  indeed'they  are  too.hard. 

**  Why  thefe  my  fears  left  he  whomlfavv  fo  lately  fhould  perifh  ?  Wha&can  be  the 
f,caufe  of  this  mighty  fear  ?  Banifti  unhappy  nymph  if  thou  can  ft,  the  flames  that 
“  harbour  in  thy-virgin  breaft.' If  indeed  I  could,  I  fhould  aft  the  wifer  part.  But 
"  a  power  til!  now  unfelt  urges  me  infpite  of  h>yfelf.-  Paffion  perfuades  one  thing, 
“and  reafon  another.  I  fee  -and  approve  the  right,  yet  knowingly  purfue  the 
"  wrong.  Why,  royal  ma^d,  do  you  burn  for  a  ftranger  ?  Why  co  vet  a  hulband 
“  from  a  remote  part  of  the  world  ?  Thy  native  land  can  furnifh'objefts  worthy 

NOTES. 

% 

■  »  ' 

3.  Phi  nous' •vifus  era/,]  The  firft  remarkable  that  flows  into  thg.Euxinc  fca. 
incident  in  this  expedition  was  .the  rcTcuing  7.  Pbryxeaque  velUra  pofcunt,]  The  golden 
Phineus  from  the  profccutlon  of  the  liarpies.  fleece,  fo  ealjed  from  Pbryxui,  who,  sis  we 
6.  Limofi  Pbaftdos.]  That  Is,  they  arrived  at  have  feen,  carried  it ;to  Colchos. 

Colchis  j  for  the  Phafis  is  a  river,  of  Colchi* 


1 
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bac  terra  poteft  quoque  dare  Ha?c  quoque  terra  poteft,  quod  ames,  dare.  Vi 

quod  ames*  Eft  in  aiis  an  ille  jm. 

•Uivar,  an  occidat :  tamcn  vi~  '  5  '  r. 

»i;<3r  5  licet  que  precari  idy  vel  C_yCCldat,  in  CillS  CltT.  Y  IVat  tamcn  j  Juquc  prccarl 

jive  a  more.  E^uid  cnim  ja-  Vel  fine  amore  licet.  Quid  enim  commifit  Ia- 

Jon  ccmtfiifn  ;  quam'  nifi  cru -  p 

deism,  alas,  et  genus,  ct  vir-,  T..  r  • 

tus  j a/on  is  mn  tangat  ?  Quam  mil  crudelem  non  tangat  iaionis  aetas, 

quam,  ut  cat  era  defnty  non  J£t  geilUS,  et  yirtUS  ?  quam  110X1,  Ut  Cetera  de- 
■jpoteft  forma  cjus  jncvere  ?  ‘  •  1 

certe  movet  mea  peSlora.  At  /  5  '  •  N  , 

rift  tulero  opem  c/ftahitur  ere  r  orma  movere  poteit  i  certe  mea  peetora  movit. 
iaurorum,  concurretque  fta  At,  nifi  opem  tul^ro,  taurqrum  afHabitiir  ore : 

"TV/T-:  Conturretque.  fu*  fegeti,  tellure  crpatis  *> 

cut  dabitur  fera  prada  (iv:-  rl  .  to  ’  y 

do  draconi.  Si  ego  patiar  Hoftipus  :  aut  avido  dabitur  rera  praeda  draconi. 
hoc,  turn  fatebor  me  natam  f]oc  eg0  fi  patiar,  turn  me  de  tigride  natam, 
de  tignde,  tom  frteb.>r  m*  Turn  ferrum  et  fcopulos  geftare  in  corde  fatebor. 

corde.  Cur  non  et  jpetio  \l-  Cur  non  et  fpecto  pereuntem  r  ocuiofque  videndo 
lum  per eur, tent  cd  conjcdcroque  Confcelero  ?  cur  non  tauros  exhortor  in  ilium,  35  . 
acuijs  videndo  ?  cur  non  ex-  T’errjorenafque  feras,  infopitumque  draconem? 

berur  tauros,  temgenajquc  xs  *1  r\'  */L  , 

Quanquam  non  lita  precauda, 
Prodamne  ego  regna  paren- 

quar.quam  ifta  non  funt  pre-  •  tis  ’  ... 

ea  tula,  fed  facienda  mi  hi.  >  .  j  n  * 

Egons  prodam  regna  parenth,  Atque  ope  nefcio  quis  fervabitur  advena  noltra, 
atque  nefcio  quis  a'd-yena  fer -  Ut,  per  me  fofpes,  fine  me  det  lintea  ventis,  40 
vabuur  noftra  ope,  ut  fofpes  y*rQUe  fit  aJterius  ;  pcenae  Medea  relinquar  ? 

perms,  det  hntca  ventis  fine  ft  3  f  •  n  i* 

me,  fttque  vir  alterius  j  ego-  Si  racere  hoc,  ahamva  poteit  pneponere  nobis, 
que  'Medea  relinquar  poena  ?  Occidat  ingratus.-  Sed  non  is  vultus  in  illo, 
ji  pit  eft  facer  e  hoc,  prapone-  nouilitas  animo  eft,  ea  gratia  form®, 

occidat.  Sed  is  vultus  non  Ut  timeam  fraudem*  mentique  oblivia  noitri 

eft  in  illo,  ea  nob'ditas  non  eft 

in  animo,  non  ea  ,c (t  gratia  format  ejus ,  ut  timeam  fraudem  cbliv'taquc  noftrinieritu 


her  tor  tauros;  terrigendjquc  ..A  s 
fer  os,  infopitumque  draconem  Dl  mellOra  Velmt. 

in  ilium?  dii  velint  meliora  :  g£fi  facienda  IXlihi. 


45 


TRANSLATION. 

<  of  thy  love.  Whether  he  lives  or  dies  is  in  the  diipofal  of  the  gods.  Yet  may 
4  he  live  ;  and  thus  far  I  am  allowed  to  wifti,  even  without  the  impulfe  of  love. 

‘  For  what  crime  has  Jafon  committed  ?.  Or  what  breaft  fo  favage,  as  not  to  be 
f  touched  with  his  youth,  valour,  and  noble  race  ?  Yea,  and  were  thefe  wanting, 
e  whom  might  not  his  beauty  captivate  ?-  Sure  he  has  captivated  my  heart. 

«  But  without  my  aid  he  mu  ft  bp  fcorched  by  the  glowing  breath  of  the  bulls  j 

*  and  encounter  with  hofts  of  earth-born  foes,  a  harveft  rdifed  from  his  own 
Meed  ';  or  fall  a  favage  prey  to  the  . devouring  dragon.  If  indeed  I  canfuficr 

*  this,  fure  a  tigrefs  muft  have  given  me  birth,  and  my  he&rt  within  me  is  or 
'  rock  and  iron,  \tyhy  do  I  not  behold  him  to  expire  and  profane  my  eyes 

<  with  the  bloody  feene  !  why  do  I  not  animate  the  bulls  againft  him,  and  the 
f  fierce  Tons  of  earth,  and  the  ever  wakeful  dragon.  The  gods  award  better 
‘  things.  But  in  vain  do  I  confide  in  empty  prayers  ;  adlion  and  art  are  here , 

*  required.  Shall  l  the#  betray  my  father^  kingdom,  and  combine  to  hive  a 
‘  wandering  Granger, 'who,  vi£lorious  by  my  aid,  may  perhaps  fct  fail  witnou 

4  me,  and  beedme  ^he  hufband  of  another ;  abandoning  Medea  to  punifnmcnU 

*  If  he  is  capable  of  this,  or  can  prefer  another  love  to  mine,  let  the  ungrate  u 

‘  man  perifii.  But  fuch  are  his  looks,  fuch  his  noblcnefs  of  foul,  and  gj'^cc  u  • 

<  form,  that  l  fear  no  treachery;  nor  dreafd  his  forgetting  of  my  merit,  no  mau 


» 
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«nte  fidem :  cogamque  in  foedera  teftes  Et  dabufidm  ante ;  ngmn- 
Quid  tuta  times  ?  accingere  ;  et  om- 


Kfle  D  cos 

nem 


accingere 


Tibi  fe  Temper  debebit  Iafo/i, 


ejus.  Sic  r«r<7,  times  ? 
accingere  y  et  pelle  omnem  mo- 

p^Il p  moram.  I  IDl  ic  icuipci  ™w.;.  J?fon  fcnfrr  debebit 

T«  to 2ta»  ju„g«  CM ,  perque  («,,  *£■ 

Servatrix  urbes  matrum  celebrabere  turba  50  /rfx  /><?r  JPelafgas  urbes  turba 

Frp-o  ego  germanam,  fratremque,  patremque, warr»«.  ego.ablata 

O  ^  ?  mentis  .reltnquam  germanam , 

,  HVC  '  .  ,  .  3  fratremquc,  patremqut,  deof- 

£t  natale  lbliim  ventis  ablata  relinquam  .  natale  folum  ?  nempe 

Nempe  pater  fsev  us,  nempe  eft  mea  barbara  tell  us, cA  fievut:  nempe  mea 

Frater  adhuc  infans  :  ftant  mecum  vota  fororis.  harbtlra'  fraUr  adr 

Maximus  u?tra  me  Deus  eft.  Non  magna  relm- ysw  mecum .  Deus.maxmus 

quam ;  ,  ,  tft  intra  me :  non  relinquam 

Ma^na  fequar:'  titulum  fervatae  pubis  Achivae,  *”ag”*i \/f9ujr  magna .*  tuu - 

Notitiamque  loci  meltons,  et  oppida,  quorum  ^  tiotniamque  meiions  loci,  -et 
Hie  quoque  fama  viget,.  cultuTque,  artefque  *vi-  oppida  quorum  fama  vigtt 

rorum  •  9u0?ue  b'c>  cultufque,  artefi  - 

~  -I  .  ,  rri~~s  ^  ,  •  ?uc  •uirorum,  JEjonidemquc . 

qiiaS  tOtUS  poflluet  Orbis,  quern  ego  velim  mutajje  cum 

./Efonidem  mutafle  velim  :  quo  conjuge  felix  60  rebus ,  quas  totu*  orbis  poffi - 
Et  Dis  cara  ferar,  et  vertice  fidera  tangam.  det:  9uoj?onju&e  fcrarft['*> 

vji/-*  *  •  1-*  j.  et  cara  d/s,  et  langam  fidera 

Quid,  quod  nefcio  qui  medus  concur  re  re  m  undis,w,;f*.  *uod  Jnejcio 

Dicuntur  montes,  ratibufque  iniriiica  Charybdis  qui  mantes  dicuntur  concurre- 
Nunc  forbere  fretum ;  nunc  reddere  ;  cindtaque, rc.medln  un.fiS>  Cbar\bd\jque 

*  s.  ^  7  tnimtca  ratibus ,  nunc  forbere 

las  VIS  '  ixunc  reddere /return*,  Scy’la - 

Scylla  rapax  carubus  Siculo  1  at  rare  profundo  ?  65  7ue  rnP?x  dmffa favis  canibus 

•  ^  ...  latrarc  jiculo profundo  t 

TRANSLATION. 

.  t  «  -  >t  ' 

befide  fxrft  plight!  his  faith,  and  I  will  call  the  gods  to  witnefs  our  agreement. 
What  therefore,  fafe  as  thou  art^can’ft,  thou  fear  ?  Hafte  then,  and  banilh  all 
delays.  .Jafon  fhall  owe  his  whole  remaining  life  to  thee,  and  unite  thee  to 
him  by  the  folemn  nuptial  torch.  The  crowd,  of  mothers  too  fhall  celebrate 
thee  through  all  the.  Grecian  cities,  as  the  preferver  of  their  youth .  Shall  I 
then,  wafted  hence  by  the  winds,  abandon  my  fitter,  my  brother,  my  father* 
my  gods,  and. native  foil  J.  Why  riot?'  My  father  is  cruel,  my  country  barba-  ‘ 
rous,  my  brother’s  but  a  child,  and  my  fitter  concur^  with  my  wifhes.  Lo-uc, 
chp  moft  powerful  of  the  gods,  urges  me  by  an  inward  call.  Nor  are  the 
things  I  relinquish  great,  but  thofe  I  purfue  t  the  glory,  of  preferring  the 
Grecian  youth,  the.kno.wledge  of  a  better  country,  and  towns,  whofe  fame 
even  here  is  great,  where  reign  politenefs  and  the  fine  arts  :  Jafon  tpo,  whom 
alone  l  prize  beyond  all  that  the  whole  world  can  yield ;  with' whom  for  my 
hufband  I  fhall  be  happy,  and  dear  to  the. gods,  and  with  my  head  touch 
the  liars.  What  if  I  am-  told',  that  mountains  r.ufh  together  amid  the  waves, 
and  thatCharfbdis,  fo  fatal  tp  flaps,  now  draws  in  the  7'oaring  fea,  anon  with 
‘violence  throws  it  up;  or  that  devouring  Scylla,  begirt  with  ravenous  fea-dogs, 
howls  in  the  Sicilian  deep  ?  Yet  holding  what  I  love,  and  leaning1  on  Jafon ’a 
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NOTE# 


Cz,  Nefcio  qui  in  edits  c  on  cur  r  ere  in  undisr  d\ - 
tuntur  monte #»j  This  is  rftcant  of  the  Cyanas, 


two  clutters 
Eu  ihie. 


of  rocks  at  the  mouth  of  th< 
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OVIDII  'NASONIS 


Nihil  ilium  amplexa  verc- 


CJ,  ny^icuuuc  iicictd  .  cij  uum  nv.irc,  erruo-e  cnmp„ 

Bunt,  pietajquc,  pudzrquc  *=>&  t  o  .  d ti  '-u«ieil. 

"fixer ant  ante  oculos  :  et  IvlXlt.  Gt  <inte  CCUlOS  rectum,  pietafque,  pudorQUc 

'tido  ‘vi&ajam  ddbai  terjra.  Confti tferant  ;  et'vicr a  dabat  1am  ter<ra  Cunidn 

>at  ad  aiuijum  aras  He-  rt _ i  _ _ r> _ r.vj _ &  1 


r  ^ 

new  pc  tenen t  quod  amp,  ha>-  N’cmpC  teHCHS  quod  ?.mO,  grcmioq;  in  Tafn  * 

renjqnc  m  oremic  Ja/orh  Jc-  ha^reilS  *  '  ^  °niS 

rar  per  lurga  freta  am  pi  ex  a  _  ■  .  1  *  r 

ipfum  wrebor  nihil:  cut  Ji  liCtcl  f Gr3.1  • 

#:etuan:  dc  eznjupc  hto.  Vo~  bor  I 

cojrp  coniugiun.  Medea,  w:-  ^ut  fj  quid  metuam,  metuam  de  contuse  foln 

t'.vijavc  Jpeite  a  u-m:r.a  tua  7  .  'J ut>c  *010. 

Luip,2:'d  Quin  ajpUe  auatnum  Uqjij  ugiuninc  voces,  lpccioiaque  nomina  culpa; 
nefaz  og^cduUe:  a  tjfage  Imponis,  Medea,  tuse  P  quin  afpie'e  quantum* -n 
ertmen  dum  hce;.,  Dtxu ;  et  A*ggrediare  nefas  :  et,  dum  licet,-  effuse  crimpn 

re&ttnJi  pietajquc,  pudzrque  ^ *?&.  *  ^  ^  a  ^nnieil. 

f  Tpua'  arai  f^Ibat  ad  antiquas  Hecates  Perfeidos  an* 

cates  lefeuv-s,  quas  umbro .  -  .  A  ,  r  r  r.  5 

*«,«  **4*5,  fecretaque  ftiva  Quasnemiis  umoroium, .tecretaq;  fuvategebant.  75 
tfgcbavt.  Et  p am  cr  at  fords,  Et  jam  fortis  erat,  pulfufque  refederat  ardor 

*u't“'-!V  "-fif"'  Cttm  Cum  videt  vEfonide.n  ;  extinftaque  flamma  re 

■nut  ySjutr.d.m  :Kjian:n:aque  •  ...  7  *  “auuiw  u*- 

ex  tin  Ha  rc'V'xir*  Genu"  era-  VlXItTi*  ^  , 

Kbuere,  recamiuhqut  teto  ore.  Erubuere  gense  ;  totoque  recanduit  ore, 

Ut.  v*TT’ J!ue* n~t  Ut  foleta  ventis  alimenta  afTumere,  q.u£eque 
on  were  alimenta  a  venth  ",  r  arva  lub  lnducta  latuit  icintilla  favilla,  go 

trcjccreque  \  et  agitata  refur-  Crefcere,  et  in  veteres  agitata  refurgere  vires: 
gere  gn  veteres  vires :  fic  a-.  gjc  jam  ]entus  amor,  jam  quem  languere  putarcs, 

tnor  jam  letitus,  quern  putarcs  TT  *♦,•»*  r  J  •  *  r  .  P  _  rutai''a) 

jam  Lnguerc,  ut  vidit  juve-  Ut  vidit  juvenem,  lpecie  praslentis  marfiti 

rent,  ir.arfn  Jpecie  prajenti: .  Et  Cafu,  folitO  formbfior  ^Efone  natUS 

ffL lM  luce  fuit*  Poffes  ignofeere  amanti.  • 

igr.ojctrc  Medea:  amanti* 


Cl 

nj 


♦  • 


T  R  A  N  S  L  A  T  I  -O  N. 


“  breaft,  I  llial \fafely  pafs  thelong  feas nought  will  I  fear,  embracing  him ; 
<c  or  if  I  fear,  it  wilbbe  for  my  hufband  alone.  Do  you  call  it  a  Carriage  . 
4‘  then,  Medea,  and  flicker  under  venerable  names  your  crime  ?  Bethink 
u  yourfelf  rather  of  your  in  ighty  iniquity  you  harbour  in  your  mind,  and  avoid 
€C  while  it  is  yet  in  your  power,  the  horrid. guilti” 

She  faid  :  and  now  a  ienfe  of  virtue,. and  fheduty  (he  owed  her  father,  and 
ihameprefehted  themfelves  to  her;  and  Cupid  vanquiflied  was  about  to  fly.  Strait 
4he  repairs  to  the  venerable  altars  of  Ferfeian  Hecate,,  flickered  in  a  fliady  grove 
and  the  remote  recedes  of  a  wood.  And  now  flie  was  refolved,  and  the  ardour 
of  her  paflion,  by  being  checked  had  con fiderably  abated  ;  when  fhe  fees  the  fon  of 
JEC on,  and  the  extinguifhed  flame' was  kindled  anew;  her  cheeks  were  covered 
■  with  blufhes,  and  her  ‘whole  face  was  in  a  glow.  As  a  fpark  is  wont  to  de¬ 
rive  nourifhmcnt  from  the  winds,  and  what  Was  but  fmall,  while  hid  under  a 
he  ip  of  athes,  yet  if  blown  and  routed,  grows,  and  rife  to  Its  former  ftrength : 
fu  her  love  now  languid,  which  you  would  have  imagined  now  cold  and  de¬ 
clining,  on  feeing  the  youth,  was  rekindled  by  his'prefence.  By  chance  too, 
the  fon  of  APfon  appeared  that  day  more  lovely  than  ufual.  His  charms  might 
even  plead  for  her  pallion.  She  gazes, jand  holds  her  eyes  continually  fixed 

NOTE. 


74.  Hecates  Perfeidos.^  Mythologies  are.  di¬ 
vided  in  their  fentiments  about  tTiia  Hecate. 
Ovid  feems  to  follow  the  tradition,  ‘which 
makes  her  the  daughter  of  Perfcs  j  who,  ac¬ 
cording  to  Diodorus,  was  the  fon  of  Phcebus, 
and  brother  to  /Jitcs,  She  ic  generally  taken 


to  be  the  fame  with  the  moon  and  Proferpine  j 
hence  to  the  epithets  of  Triceps  and  Trifor- 
mis,  given  her  fo  often  by  the  poets,  becaufc 
the  moon  fo metirnca  fhines  full,  fometime** 
difappc;)rs  quite,  and  often  [hews  but  part  ofc 
her  face# 


/ 


* 


r 


metamorphoseon, 

vultu,  veluti  nunc  denique  v i fo, 

r  ,  .  J*.  i 


Spetfat ;  et  in  vultu,  veluti  nunc  denique  ^ 

Lumina  fix  a  tenet :  nec  fe  mortal  ia  demens 

Ora  videre putat  5  .nec  fe  declinat  ab  illo.  dere  ora  mortaba  .  mcdecii_ 

Ut  verb  ccepitque  Ioqui,  dextramque  prehendit ;  ft  ab  illo.  tJr  verobofpes 
5  et  auxilium  fubmifsa  voce  rog'avit,  qo  •cee^tt  /o?u}>  prtbendUquc  dcx- 


VII.  241 

S pea  at ;  ct  tenet  lumina  fxa 
in  vultu ,  'velut  nunc  denique 
fifi  :  tiec  demens  -putat  fe  vi  . 
dere  era  mart  a  l  <a  :  nec  dec  It- 


V  > - A - - i  J  - i  X - 

Hofpcs  et  auxilium  fubmifsa  voce  rogavit. 
Prom  ifitque  tor  urn  ;  lacrymis  ait  illa.profufis. 


qq  yreaei inuquc  aex~ 

s  tram,  et  rogantit  ‘auxilium 
fubmifsa  voce,  promifitque  to- 

nec  me  lgnorantia  ven  $  ilia  profujis  lacrymis 

Servabere  munere  noftro:  Vt:  Vlfco  quidfaciam  s  nec 
Per  facra  triform  is 


Quid  facia  111  video 

Decipiet,  fed  amor  _ _  .  .  .  -  .  . 

Servatus  promiffa  dato.  Per  facra  triformis  '  ‘fTZT.  "slJZbZT nZ% 
Hie  Dess,  lucoque  foret  quod  numen  in  illo,  95  munere',  tujervatusdatopro- 
Perque  patrem  foceri  cernentem  cunfta  futuri,.  .  ^[e  iurat  Per-  Jacra 

E ventufque  fuos,  per  tanta  pericula  j urat.  jfZZfbLZfZwZff. 

Creditus,  accepit  cantatas  protinus  herb  as,  trem  futuri  foceri  cement 

Edidicitque  ufum;  laetufque  in  te£ta  receipt.  cur.&a,  per  tyentus  fuos,  per- 

Poftera  depulerat  ftellas  Aurora  micantes ioo  Z^JZZtiepiltZZ 
Convemunt  populi  lacrum  Mavortis  in  arvum  j  tdiberbas. ,  edidicitque  ufum  5 
Confiftuntque  jugis.  Medio  Rex  ip/e  refedit  reccjft  in  te&a,.  >«*. 

Agmine  purpureas,  .feeptroque  infignis  eburao.  • 

,bcce  adamanteis  V  ulcanum  nanbus  efflant  in  arvum  facrum  Edavortis, 

furfures, y  injignifque  (ceftra  eburm,  ref'dit  medio  agmine.  ■  Ecce  ejfjnt  ffc'aZm 

edamantets  nanbus  M 

translation. 

on  him,  as  ifflie  had  novv  firft  feen  him  :  nor,  (blinded  as  fhe  was  by  her 
paifion)  can  be  perfuaded  that  (he  regards  a  merely  mortal  face,  nor 
turns 1  away  from,  beholding  him.  But  when  the  Granger  began  to  fpeak,  and 
fcissed  her  right  hand,  and  with  fubmiffiye  voice  begged  he'r  aid,  andpromifed 
her  his  bed  ;  fhe  replies  with  a  flood  of  tears  :  «  I  fee  what  I  ought  to  do;  nor 
will  ignorance,  of -the  truth,  but  love  blind  roe;  You  fhall,  be  preferred  bv 
my  gifts,  but  remember,  when  preferved,  your  engagements.”  He  fwears 
bythe  facred  rites  of  the  threefold  goddefs,  and  the  deity  which  was  re. 

ufhl’nV.’v  S^ove  ■  by  P/rerhus,  the  father  of.  his  future  father-in-law,  who 

ices  all  things,  by  his  own  adventures,  and  the  great  dangers  to  which  he 

iv.is  expofed .  He  is  believed,  and  received  immediately  fome  inchanted  herbs 
and  learnt  their  uie  ;  and  retired  joyful  to  his  lodgings.  '  ' 

iXt  aayj  fo°11  as  Aurora  had  dilperfed  theJparkling  ftars,vthe  people'  meet 

king  himfelf ’?  fieid  °f¥arS)  and  ranSe  themfclves  along  the hills.  The 

king  lnnifc  fm  a  robe  of  purple,  and  dillinguifhed  by  an  ivory  (center,  takes 

L  k-  rhC  T 1(311  the  affemb,y-  When  lo  the  brazen-footed  bulls  advance 

thmg  fire  froiq  their  adamantine  uollrils  ;  and  the  grafs  touched  by  the 

'NOTES. 


96.  Patrem  foceri  cernentem  cttvfia  futuri. 1 
/hetes,  the  father  of  Medea,  whom-he  now 
coniidcrs  as  his  future  father,  in -law,  was  the 
fon  oMb^bus,  the  god  who  fees  and  makes, 
all  things  vi fible  to  others. 

,  104.  Ecce  adamant eii  Vuhanum ,  &c.1  We 
come  now -to  the  miraculous  part  of  the  tfory. 
plon  has  conditions,  propounded  to  him  ;  firft, 
y  Put  under  the  yoke  two  hulls  a  prefcnc  from 
ufcauj  whofe  feet  and  horns  wove  of  brafs, 
find  that  vomited  clouds  of  lire.’  With  thefe 

1“  ,w.aS  f°  Pl°uSh  UP  n  fioW  facred  to  Mars, 

wmhad  never  been  cultivated  j  fow  in  it  the 


teeth  of  a  dragon,  whence  armed  men  were  to 
fpring  up,  who  mull  be  all  exterminated  :  and 
JartJy,  to  ilay  the  wakeful  monftcr  that  guard¬ 
ed  tiie  treafure.  All  this  Jafun,  aided  byMc- 
dea,  performs,  and  carries  1  off  '  the  prize.’ 

may  ^'e  uo  more,  than  that 
Medea,  whom  Jafon  had  promifed  to  marry, 
and  carry  along  with  him  to  Greece,  at  the  fo- 
11  citation  of  Caiciopc  her  filter,  Phryxus*  wi¬ 
dow,  who  faw  her  children  a  prey 'to  a  cruel 
tyrant,. nflifted  her  lovcf  tovrob  her  father's 
treafures,  either  by  giving  him* a  falfe  key, 
m  fome  other  manner,  and  fet  fail  with  him. 
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►  * 


4 


i 


'242 


P.  OVIDII  NASONIS 


'rbaque ta&a vaponbus ar-  yEripedes  tauri ;  taffceque  vaporibus  herbre  ic" 
mt.  Utoue  pUnteamm  fo-  Ardent.  Utque  (blent  pleni  refonarc  carninL  ^ 

nr  refonarc*  aut  ubt  Juices  .  .  *  /•*.  r  ri*  5 

/  A  .  .  A  •  »  W  •  ^  /-v  *•  »*%  o  4  1  I  I  1^  O  r  A  A  W\  I  t  k  f  « 


b 
d 

lent  TCjl*7JU  rt:%  UUi  Uist  /!M4.t4  .  •  '/^!#  r"  PI4 

/«/«,«  terrtna  fin, ace  tonctfi-  A ut  ubi  terrena  lilices  fornace  loluti 
unt  ignem  afpergine  liyuiaa-  Conciptunt  .  ignem.  liquidarum  afpergine  aqua- 

rum  aquarum  :  Jic  peel  or  a  rUITl  *  . 

n tol'ventla  flammas  claufas  in-  „  _  r  *  1  r  1  >  *  n 

tus ,  uftjjue  guttura  finant.  PeSora  flc'intus  claufas  volveiitia  flammas, 

*i'amen  natus  sEfinc  it  obvi-  Gutturaque  ufta  lonant.  Tamea  illis  iEfone 

us  illit.  Tauri* truces  vertere  llcltUS  '  TT") 

fnefixa  firm  ad  ora  ve«L-  Obvius  it.  Vertere  truces  vementis  ad  ora 
u$  J.ifunis,  puifi-vireque  put-  Terribiles  vultus,  prafixaque  cornua  ferro  j 
ruereum  foium  bfulco  pedc,  pulVereumque  folum  pede  pulfavere  bifulco : 

impleveteuue  locum  Funrncn  .  r  .  r  1  ,  ‘  •  -v  •  1 

multibus.  Minyce  diriguere  Fumificifque  locum  mugitibus  implevere. 
met*:  ills  fubiit :  nec  fentit  Diriguere  inetu  Minyae.  Subit  ille;  nec  ignes  115 
anbeiatos  ignes,  medic  a  min  a  gentjt  anhelatos :  tantum  medicamina  poffunt. 

poflunt  tantum .  Ivlulcerque  ,  ,  j  ,  .  ,  ■  ,  .  , 

pendula  paiearia  audaci  dex-  Pcndulaque  audaci  mulcet  pajearia  dextra : 
tru,  cogitquc  cos  Suppofitoique  jugo  pondus  grave  cogit  aratri 

jugo  due  ere  grave  pondus  a-  £)ucere  ea  infuetum  ferro  profeindere  c'ampum. 

ratrt ,  et  protein dere  infuetum  *  . .  .  i  .  *  ^  1 

camjum  fcrL  CMiliran-  Mirantur  Colchi ;  Minyae  datnonbus  implent,  120 
tur -  MUyas  implent  damo-  Adjiciuntque  animos.  Galea  turn  iumit  ahena 
ribus,  adjiciuntque  animos .  v  ipereos  dentes  ;  et  aratos  fpareit  iivagros. 

lrJlfl\dT/pfrgilZi%  Semina  mollit  humus  valido  pnStincxa  veneno: 
aratos  agres .  Humus  mollit 'Et  crefcunt,  fiuntque  fati  nova  corpora  dentes. 
femina  pratinSia  valido  mem-  XJtque  hominis  fpeciem  matern^ fumit  in  al vo,  125 

Perque  fuos  intus  numeros  componitur  infans, 
infins  fimit  Jpeciem  hominis  Ncc.nifi  maturus  communes  exit  m  auras  : 
if,  matema  alvo,  componitur-  gjc  ubi.  vifceribas  gravidas  tdluris  imago 

r:  Effeaa  eft  hominis  foe  to  confurgit  in  arvo  : 

ntji  maturus  :  jic  ubi  imago  hominis  eji  effc&a  vifeeribus  gravid <£  tdluris ,  confurgit  in  arvo  fact:  j 

'  TRANSLATION. 

7  *  N 

Jfiungi vapours,  withers  and  dies.  As  forges  filled  .with  fire  fend  forth  a  rum¬ 
bling  noile,  or  as  flints  di/Tolved  in  a  furnace,  by  the  fprinlding  of  water,  glow 
with  redoubled  fury  ;  fo  their  breads  rolling  out  the  inclofed  flames,  and  their 
{torched  throats  refound.  Yet  the  fon  of^Efon  boldly  advances  to  the  encounter. 
They,  as  he  approaches,  tternly  turn  upon  him  with  threatning  looks,  and  aim 
their  horns  pointed  with  Heel ;  with  cloven  hoofs  they  fpurn  the  dully  ground, 
and  lowing  fill  the  air  with  clouds  of  fmoke.  The  Argonauts  Hand  congealed 
with  fear :  he  comes  up,  nor  feels  the  flames  breathed  upon  him  ;  lb  great  is 
the  force  of  enchantments.  With  a  daring  right-hand  be  ltrckes  their  hanging 

. .  .  .  .  .  •  „  *  4,1  0  •  «  t  «  1  . 1_  _  _ _ _ 

de 
d 

The  CJolclunns  wonder ;  111s  compn - - -  ,  .  .  , 

with  frelh  cou-age.  He  then  takes  the  dragon’s  teeth  in  a  brazen  helmet,  and 

ilrcws  them  over  the  ploughcd-up  field.  The  ground,  before  impregnated  wit  1 
a  iirohg  poifon,  foftens  the  feed  ;  and  the  teeth,  that  had  been  fovvn,  g*ow,  and 
form  themfelves  into  new  bodies.  And  as  an  infant  aflumps  the  human  roim 
in  its  mother’s  womb,  and  is  there  completed/ in  allies  parts;  nor  till  arrived  at 
maturity  iflucs  into  the  common  air ;  in  like  manner  when  the  figure  ol  man 
is  ripened  in  the  bowels  of  the  pregnant  earth,  it  rifes  in  the  fertile  plain  j  an 
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torquere  baflas  praacuteS  cuf- 
pidit ,  in  caput  lldtmomi  ju- 
venis,  Jem  if  ere  vultumque9 
arum  unique'  met  a*  Jpfa  quo-" 
que  qua'  fear  at  ilium  tutum9 
extimuity  utque  vidit  unum 


^  i  mnrr\ c  mirum,  limui  eaua  cuxicuuL 

Quodque  m2g!S  ?  cutit  arma  Jimul  edita*  Quos 

Ilia.  d  xibi  Pelafgi  vidcrunt  par  antes 

Ouos  ubi  viderunt  praacutffi  cuipidis  haitas 

To* caput  Hsmonii  juvenis  torquere  parantes  ;  _ 

Don  is  ere  metu  vultumque,  ammumque  Pdafgi. 

Tnfa  quoque  extimuit,  quae  tutum  fecerat  ilium: 

TJtoue  peri  vidit  j u venem  cot  ab  hoftibus  unum,  . 

£&  f  ec  fubitS  fine  fanguine  frigid*  fedit.  1  ,6 

TsTeve  parum  valeant  a  fe  data  gramma^  carmen  fine  fanguine.  Neve  grami* 
Auxiliare  canit;  fecretafque  advocat  artes.  „  ™  <Uta  «  ft  W««/  parum, 

Ille,  gravem  medios  filicem  jaculatus-in  holt-s,  „ocat(juc  iecre,as  artcu  ///„ 

A  fe  depulfum  Martem  convertit  in  Jpfos.  Idfi  faculotus  gravem  Jiliccm  in 
Terri  pense  pereunt  per  mutua  vulnera  frames  j  mcdh.*boJUh  convertit  in  ip- 

Civilique  cadunt  acie.  Gratantur  Acfaivi .  Tcrri^  fru.L  pereunt  per 

Vidtoremque  tenentj  avidifque  amplexibus  ha mutua  valnera)  caduntque  ci~ 

1  vili  acie.  Achivi)  gratantur » 

Tu  quoque'  viStacm  compkai,  barber*,  vtlles  ,  SSSSSS.  Tg. 

Obftitit  inCeptO  pudor  l  at  complexa  fuiiies  Z  1^*5  quo,  barbaray  ve/les  complec- 
Scd  te,  nc  faceres,  tenuit  reverentia  famae.  ,  tl  vi&orem  $  pudor  obftUit 

Quod  licet,  affeflu  tacito  tea* :  agi&ue  tXXjnCStSl 

Carminibus  grates,  et  Dis  auctoribus  horum.  ne  faceres,  Quod  licet  $  lce-s 
Pervio-iJem  fupereft  herbis  fopii*e  draconem,  '  a  gif  qua 

Qui  crilH  linguifquc  tribes  praf.gnis, «  uncle  ,  Jo 

DcntibtlS  horrendliS,  cuftos  erat  arietlS  aurei.  ,  herbis  pervigilem  draconem9 
Hunc  poftquam  fparfit  Letha?i  gramme  facci ;  qui  prafgnis  crjfla,  lwguifr 

Verba,  ue  terditit  placirks  facienti,  fomnoa,  ZrSit-r  5“ 

rktis .  Pcfquam  fparfu  bur.c  gramine  Letbai  fucci ,  dixit  que  ter  vcrUa  fnuntia  placidos  fomvos9 


TRANS  LA  TION. 


what  is  yet  mpre  wonderful,  brandifhes  it’s  arms  produced  at  the  fame  time  r' 
whom  when  the  Pelafgians  faw,  preparing  to  hurl  their  (harp  pointed  fpears  at 
the  head,  of  the  Hasmooian  youth,  they  flood  with  down-call  eyes,  and  hearts 
funk  through  fear.  She  too,  to  whom  he  owed  his  fafety,.trembled  ;  and  when 
Ihe  faw  him  iingly  attacked  by  fuch  a  hoftof  foe6,  fuddenly  the  blood  forfook  her 
cheeks,  and  a  palenkfs  fpreads  overall  her  looks.  And  left  the  inchanted  herbs 
fhe  had  given  him  fhouid  not.  avail,  Ihe  fings  the  never- -failing  auxiliary  fong, 
and  calls  in  her  refer ve  of  fecret  arts.  He.  throwing  a  huge  Hone  amid  his 
foes,  turns  their  hoftile  rage  thus  averted  upon  themfelve's, ,  .The  earth-bora 
brothers  periih  by  mutual  vVounde,'  and  fall  in  civil  fight.  The' Greeks  con¬ 
gratulate  him,  carefs  the  conqueror,  and  b.old  him  fall  locked  in  their  embra¬ 
ces.  You  too,  barbarian  maid,  -  would  have  .embraced  him  ;  modefty  oppofed 
the  defign,  yet  fain  you  would  have  embraced  him  :  but  the  awe  of  reputation 
reftrained  you.  In  fecret  however,  what  no  one  can  oppofe,  you  rejoice,  and 
give  thanks  to  your  charms,  and  the  gods  who  favour  and  promote  them. 

It  now  only  remains  to  lull  afleep  by  potent  herbs  the  wakeful  dragon,  who 
diiiinguifhed  by  his  (tuning  crcft,  and  threc-forkcd  tongue,  and  with  hooked 
teeth  tremendous, '/guarded  the  Golden  Fleece.  Yet  after  fprtnkling  him  with 
the  juice  of  Letbasan  herbs,  arid  thrice  muttering  over  him  words  of  powerful 
virtue,  occafion  flccp,  that  would  have  even  calmed  the  troubled  fea,  and  (topped 
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q*<s  fijlant  turbatvm^  ware,  Quae  mare  turbatum,  quse  concita  fktmina  fifient* 
gzuc  (iftant  cjrxua  jiuwir.a,  gomn,js  irrignotos  oculos  fub  repit :  et  a  uro  jcJ 

Jcmnus  jubrepU  in  oculos  tgno-  &  .  .  r  ..  r  ulu  05 

tot,  et  bcros  JE fonius  puitur  rieros  yndomus  potitur:  fpoiioquc  luperbus, 


Grandaevique  ferunt  patresp  congefbaque  flamma 
*.  lJ<e™ntem*tra,grar.-  Tl  liqucfiuht5  indudaque  comibus  aurum  161 

dtfv'.quepatresyfcrunt  dona  Tr.  1  .  {.  P  j  i  n  M  *  V 

pro  pvjtis  rtccpcisy  thurjouc  V  IC/C11T13.  VOtH  C3.Git#  oGCl  gTStfllltlDUS  -/i^lon* 

r  t.  A  7  ^  nr  •  i  i-  rr*  r  •  * 


16s 


coii^r /l a  liejurj] unt  fiamma ,  Jam  propior  leto,  feflufque  fenilib y s  annis. 

M.s« quad  Cum  fic  ^fonides  •  ^  —  :  r~1 - 

acl  auntm  ccrtiivus ,  can  it  :  ■  .  . 

fed  /E fen  jam  proptor  Lie,  Connceor,  conjux,  quanquam  mihi.cunetu  de- 

fUu f{u  e  fenihbus  annis,  abefi  .  difl'i, 

gr at antdus.  Cum  stride*  jr  xce{pltqUe  £dem  meritorum  fumma  Quorum  ; 

fic  :  0  conjux,  cui  conjitecr  1  .  'rr  '  *  . 

we  debere fa/utem ;  quanquam  bl  tUOien  HOC  pOiiunt  3  quid  CHIlll  11011  CdnililU 

dedifii  cun}?  a  mi  hi,  fumma-  poflllllt  ? 

fue  fuorum  mentor um  ex :ef-  jycrne  ITjeis  annis  ;  et  demptos.  adde  parcnti. 

Jit  nd:m :  tarnen  Ji  carmina  ,  ..  7  •  .  T  r  n  •  r  • 

pcjfunt  hoc  -•  quid  enim  car-  N  cc  ten uit  lacrymas.  Mota  eit  pietate  rogantis: 
wbia  non  p'ffunt  ?  demc  melt  Diflimilemque  animum  fubiit  yueta  relidus.  170 
an™,  a  adde  annos  demotes  jq-Qn  tarnen  affectus  tales  confefla.  Quod,  inquit, 

mas  .*  Medea  eft  mota  pktate  hxcidit  ore  pio,  conjux,  lcelus  f  ergo  ego  CUI- 

regantis  5  JEetoque  re  lift  us  quaill  . 

fubiit  animum  diffimi/em.  Ta-  tU{B  videar  fpatium  tranicribere  vita:  ? 

O  conjux 3  quad  fee-  Nec  finat  hoc  Hecate  ;  nec  tu  petis  aequa;.lcd  ilto, 
fus  excidit  pio  ore  9  an  ego  Quod  petis,  experiar  maj us  dare  munus,  Jiifon,  175 

ergo  mi  dear  poffe  tr  an f crib  ere  ' 

j  pat  jam  ttnx  njitce  cuiquam  ?  Hecate  non  finat  hoc:  nec  tu  petis  aqua  :  fed  Jufon,  exterior  dire 
maj  us  munus  ifh  quod  petis . 

TRANSLATION. 

the  courfe  of  rapid  rivers  j  fleep  infenfibly  Heals  >upon  thofe  eyes,  tint 
were  Grangers  to  it  before,  and  the  ^ifonian'hero  pofieffes  the  goldem  prize. 
Proud  of  the  mighty  fpoil,  and  carrying  With  him  the’ author  of  the  prelent,  a 
no  lefs  glorious  fpoil,  he  reached  victorious  with  his  wife  the  port  of  Jolcos.  ^ 
II.  The  IdLemonian  matrons  and  aged  fires  carry  gifts  to  the  temples  for  tlvir 
fons  fnfe  return  ;  piles  of  frankinccnfe  difiolve  upon  the  altars,  and  the  devoted 
"viCUAi,  with  gilded  horns,  falls  in  facrijice.  yEfon  alone  is  dbfeot  on  this  cc- 

cafion  ofjoy,  now  on  the  verge  of  fate,  and  bending  under  a  weight  of  years. 
When  thus  the  fon  of  yEfon  addrcjfcd Medea.  t(  O  fpoufe,  to.  whom  I  owe  my 
nfc  mui fafety,  although  alreadyyoy. have  granted  every  requefl,  and-  the  (inn 
<c  of  your  favours  exceed  belief  j  yet  if  fpells  can  do  this,  and.  what  is  it  tli.it 
«*  fpells  cannot  do  f  Take  from  the  number  of  my  years,  and  add  thofe  you  take 
fc‘  to  my  father  :,J  Nor  could  he  check  the  rijit/g  tears.  She  was  touched  with 
the  piety  of  the  re q ucit«.  and  calling  to  mind  iier  father  yEctetf,  whom  flic  had 
abandoned,  athamqd  of  her  own  different  fpirit, , yet ’driving  to  fmother  her  rc- 
morfe  :  4i  What  aix  unjuil  req licit,  hufband,  (Joys /he)  has  dropt  from  your  pious 
mouth  !  Can  you  expert  my  confent  to  transfer  to  any  other  any  part  of  your 
life  ?  May  Hecate  never  allow  of  this,  nor  is*  it  a  fair  demand  :  I  will  yet  en¬ 
deavour,  Jafon,  to  grant  you  evert  mque  than  you  afli.  My  artfliall  cllay  to 

1  note!  .  • 

s'  159.  IJrvmtniev  nwtres’\  The  next  fable  that  comes  in  the  courfe  of  the*  narration.  U  the 
i&or.ition  of /L f?n  10  youth. 
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Arte  mca  foceri  Jongum  tentabimus  revum,  Tentabim-js  ,-enocarc  longum 

Vnn  mnis  revocare  tuis.  Mode  Diva  triformis  f1'"'”  V'*  ™s\  ”?? 

]\OIl  aiiiiio  ^  tuu  anr.ii  ;  vi'Hlo  triformii  dt- 

Adjuv'et ;  et  prasfens  ingentibus  annuat  aulis.  'i/a  adjuvet  ?  ct  prafem  an- 

TreS  aberant  nocies,  ut  cornua  tota  ccirent,  uu\t  ingentibus  aujis.  Tres 
EiHcerentque  orbem.  Poftquam  pleniffiina  fill-  TZZZ'Z  flZfcT- 

fit ,  *  I  oO  bem  :  p-Jlqucm  lura  fuifit 

Ac  folida  terras  fpecSlavit  imagine  Luna  5  ‘  pUmJfma, ,  ac fpe&a-vit  terras 

Voreditur  te£Hs  veftes  induta  recindlas,  •  Joiuta  imagine :  Uc^z  egre- 

Nuda  pedem,  nudos  humeris  infufa  capillos  ;  cim?ah  vuda  quoad  pedem, 
.Fcrtuue  vagos  mediae  per  muta  iilentia  naff  is  infufa  nudos  capdios  butmris^ 

Tjicomitata  gra'dus.  Homines,  volucrefque,  fe-  fen  vogosgra- 

•*-  .  ®  *■  .  J  Q  aus  per  muta  fi'e.ntia  media 

ralque  *  •  nocl'ts,  silt  a  qu<cs  Jolvcrat 

Solvcrat  aka,quies  :  nullo  cum  murmure  fepes,  homines,  volucrefque,  feraf- 
Immofreque  filent  frondes  5  filet  humidus  aer.  Vue :  ^C5y  frlndchfc  «»- 

,  r  ■}  .  _  A  j  r  1  '  1  •  '  1  matte  filer, t  cum  nullo  mur - 

Sidera  Tola  micant.  Ad  quae  lua  brachia  tendens  miJrc  .  a?r  /Jlu„yus  j/etm 
Ter  fe  convertrt;  ter  furntis  flumine  crinem  Sidera  fia  micant;  ad  qua 


190 


Irroravit  aqui's  5  ternis  ululatibus  ora 
Solvit:  et,  in  dura  fubmifib  poplite  terra, 

Nox,  ait,  arcanis  fidiftima,  qiia&que  diurnis  , 

Aurea  cum  Luna  fuepeditis  ighibus  aflra,  .  .  _  , 

rr  .  •  n  0  •  r  .  n  .  ra,  ait,  O  mx,  fdifftrr.aar - 

Tuque  triceps  Hecate,  quae  coeptis  confcia  noftns  carh  me,S)  ajiraJquf  .aureay 
Adjutrixque  venis,.  cantufque,  artefque  magarum,  qua  cum  luna  fucceditis  dfor- 
Qiticquc  magas,  Tellus,  pollentibus  inftruis  her-  1l,s  JZnihus>  tuque  triceps  He- 

K  blS  *  *  cotes  y"1*’  venis  confcia  adju - 


tendens  fua  brachia ,  conver¬ 
ts  t  Je.ter  s  ter  irroravit  cri¬ 
nem  r.qtiis  Jum'is  dc  flumine, 
f-.lvit  ora  J n : s  ululatibus  s 
el  poplite  fttbrrifjo  in  dura  ter- 


1  Vu  tnxqlte  nofiris  cccptis  5  vo  fque 
0  Qantux,,  artefque  magarum,  tellufque ,  qua  irflruis  magas  pqllcntibus  berbis  5 


TRANSLATION.. 


“  prolong  your  father’s  life,  without  .retrenching  the  number  of  your  years.  If 
the  threefold  goddels  do  but. concur,  and  propitious  aid  the  mighty  dengm” 
Three  nights  were  wanting  that  the  horns  of  the  moon  might  meet,  and  form 
aperfe&orb.  When  (he  (hone  full,  and  with  a  complete  difk  furveyed  the  earth* 
Medea  leaves  the  palace  ;  her  garments  flowing  loofe,  her  foot  bare,  and  her 
hair  floating  carelefs  on  her  (houldcrs  :  thus  folitary  and  unattended,  flicdire&s 
her  wandering  fteps  through  the  dreary  iilence  of  midnight.  Men,  beafts  and 
buds  lay  now  diflblvcd  in  (oft  repofe  j  no  murmurs  ruftle  through  the  hedges* 
no  vvhi (poring  winds,  fliakcthe  trees,  the  very  leaves  artfhufh,  and  through  all 
the  air  dread  file  nee  reigns.  The  ftars  alone  twinkle:  to  t-hefe  (he  rears  her 
arms,  and  thrice  turning  ronnd,  thrice  iprinkling  her  with  water  from  the  run¬ 
ning  brook,  opened  her  mouth  in  three"  yells  ;  then  vvith  her  knee^bended  on  the 
hard  ground.:  <(  O  night,  (fays  (he)  faithful  confident  of  thefe  myfecrets,  and 
'f  )’.c  golden  ftars  that  with  the  moon  fucceed  to  the  fires  of  the  day;  and  thou 
coo  threefold  Hecate,  the  friend  and  abettor  of  my  defign  ;  ye  charms,  and 
u  magic  arts,  and  earth,  to  whom  the  foreerefs  owes  her  magazine  of  potent 
herbs;  air,  winds,  mountains,  rivers,  lakes,,  and  all*  the  gods  of  the> 


N  O.T  E. 

103.  Nuda pedem"]  I,c  is  worthy  of  re'marlc,  makes  Diflo,  *v)icn  refplvcd  on  death  (he  ap* 

“  '  1  «  *  •  .  1  -?i  %  ry  1  1  t  1.  •  • 


!a.1  J*iere  b  a  peculiar  dmphafis  in  nuda  pedem ,  pca|s  to" the  gods,  ftand  by  the  altars  with  ono 
which  therefore  fomc  commentators.  Would,  ill  K. foot  bare. 

tiiangc  for  pedes,  it  being  a  part  of'tiicfe  ma-  Unum  exuta  pedem  vine  lit,  in  vefie  recinfia* 
Rica!  rites  to  appear*"  with  only  one  font  bore.  ver.  518* 

In  the  fourth  book  of  the  ^Encid,  'Which  manifcflly  alludes  tQ  this  cuftorn* 

R  x 
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auraque,  ct  ventU  montefque,  Aurseque,  et  venfi,  nnontefque,  amnefquc,  lacuf 

amncfque ,  lacufquc ,  dnque  *1  >  1  ui>. 

omnes  ntmomuiy  duau'e  omnes  ^  4  *  ^ 

iioBUy  adejle:  quyum  c/>ey  Dique  omnes  nemorum,  Dique  omnes  no£cis 

cum  volui ,  omnes  redicre  in  «  adefte  ’ 

°p%ct  volui’  hp“  mirantibus  a'™« 

ConcutU(\vi^ Jiant'w pci  111  lOIltCS  rcdlGlC  1UOS  \  COnCuflacjUC  flfto^  200 

lo  nubila ,  ir.ducogue  nukda :  Stantia  coaicutio  cantu  freta  ;  nubila  pelio  ; 
ebigojue  ■voaqur  «»«..•  Nub;iaqus  induco  :  ventos  abigoque,  voccquc 

rumpo  verbis  et  carmine  in-  ~  -  :  t>  “  ’  . 

pereos  fauces  :  movciq ue  vi-  v  ipercUS  I*UITipO  VOrblS  Ct  Carmine  faUCCS  l 

•vo  faxa,  rfsb  raqttc  covvuifa  Vivaque  faxa,  fua  convul/aque  robora  terra, 

Etfyivas  rnovco;  jubeoque  tremifcere  montes;  2os 
mugiret  manf.jque  exirc fcpui- 1- 1  mugire  lolum,  mancnque  exire  iepulchris. 
ebrh,  Traho  te  ouoqueiuvay  Te  quoque,  Luna,  traho,  quamvis  Temefiea  la- 

quamvis  e£ra  Temefata  mints-  bores 

ant  labores •  Currus  avi  quo-  .  '  ~  ,  *  . 

que  pallet  nejiro  carmine }  Ara  tuos  minuant.  Currus  quoque  carmine  noltro 
Aurora  pallet  noflrif  •venenis.  Pallet  avi ;  pallet  noftris  Aurora  venenis. ' 

T-os  habetafis  mihtflammasy  mihi  taurorum  flammas  hebetaftis ;  et  unco 

baud  patient  onerissunco  ara-  riaud  patiens  oneris  colium  preftlitis  aratro.  21| 
tro:  vos  dedifth  ferpcr.tigenh  y os  ferpentigenLs  in  fe  fera  bella  dediftis  : 

fera  beUa  in  fe  :  fopifiijque  £uft0t]ernque  rudem  fomili  fopiftis  I  et  am*Uttl 
€ ujiodcm  rudem  jomm  :ct  .  *  «  r*  ..  •/*/!••  1 

•uindice dcceptGym\fflis  aurum  V  indice  decepta  Cjraias  miliitis  in  urbes,  2,14. 
in  Graias  urbes.  Nunc  cjl  Nunc  opus  eft:  fuccis ;  per  quos  renovata  fenectus 
opus  fueett  per  quos  fencBus  j  florern  repeat,  'primofque  recolligat  annos. 

colli  go  tque  primes  annos .  Et  Et  dabitis  i  neque  emm  micuerunt  lidera  fruftra; 
da  bit  h :  neque  em »j  f dev  a  Nee  fruftra  volucrqm  tra£lus  cervice  draconuin 

micuerunt  fraflr a  :  nec  curr us  \ 

iraftus  cer.vice  valuer  urn  draconum  adejl  frujlr  a  : 

9  1 

T  R  A  M  S  L  A  T  I  O  N.  ' 

groves,  and  all  the  gods  of  night,  atterid  here.  By  you r  aid  when  I  pleafe, 
I  roll  back  rivers  to  their  fprings,  while  the  banks  ftand  wondering.  By  your 
aid  my  incarnations  avail,  toroufe  the  ftill,  or  calm  the  troubled  fea;  toga- 
€<  thcr  or  difperie  the  clouds  ;  to  raife  or  allay  the  winds.  By  words  and  fpells 
€<  I  break  the  fqrpent’s  jaws  ;  {hake  (olid  rocks,  and  tear  up  oaks  and  whoie 
groves  by  the  roots.  At  my  nod  the  mountains  tremble,  earth  groans,  and  the 
pale  ghofls  Hurt  from  their’graves.  The  moon  too  I  compel  to  defeend  from 
f<  heaven,  though  the  Temcfsean  brafs  aids  her  in  her  ftruggles  ;  even  the  flam¬ 
ing  chariot  ol  my  father,  and  ruddy  Aurora  are  rendered  pale  by  the  force  of 
my  enchantments.  You  my  charms  blunted  the  keen  edge  of  the  (lames, 
K<  ifluing  from  the  brazen  footed  bulls  ;  and  loaded  with  the  crooked  plough 
se  thofe  necks,  that  never  before  bore  the  yoke.  You  turned  the  cruel  war  of  the 
*c  ferpent- breed  upon  thcmfelves  ;  you  lulled  to  reft  the  ever  wakeful  dragon, 
**  and  thus  deceiving  the  keeper,  conveyed  the  golden  treafur$  into  the  Grecian 
€i  towns.  Now  there  is  need  of  juices,  by  which  old  age  reftored,  may  return 
to  youthful  bloom,  and  refume  the  early  years  of  life.  And  you  will  give 
**  them  too;  for  neither  did  the  ftars  juft  now  fparklc  in  vain,  nor  is  the 
chariot  drawn  by  winged  dragons  here  in  vain Eor  a  chariot  and  juft  then 

NOTE. 

t 

9.07.  Temejaa  labor ety  ccra  tuns  minuant.]  Tin?  epithet  Tcmcfica  ia  here  added  to  brafs  j  pro 
^ably  from  Tcmcfasa*  ii  city  of  Cyprus.’ 
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r  *  mi*  adeft.  Aderat  demiflus  ab  ae  there*  curr  us.  curru s  dcm'ffus  ahattbere  ade- 
Quo  fimuj  afeendit;  fhenataq;  colla  draconum  220  Zdj^ZfZ Ltlfu  t7. 

Permulfit,  manibufque^eves  agitavit  Kabenas,  covum ,  agita<zjitque  /eve s  ba- 
QuMimis  raoitur  :  fubjeftaque  ThefTala  Tempe  **»«*  mambus ;  rapitur  jub- 

«S  cA.e.ds  iof  uypplica,  SC 

Et  quas  Oila  tulit,  quas  altus  relion  hc-rbas,  argues  Crereis  regie,  tub  us  .*  rf 
■  Othrvfque,  Pindufque,  et  Pindo  major  Olym-  perjpuit  berbas  quas  oj]a, 

'  1  .  , fuas  altus  Fe/ion,  Otbry/que, 

Pindujque ,  e/  Olympus  major 

Perfpicit:  et  placita  partim  radice  revelht:  pw®,  r  etrevellit  plr- 

Partiin  fuccidit  curvaminefklcis  ahense.  tim  pinch  a  rad  he,  partim 

Malta  quoque  Apidani  placuerunt  gramina  ripis, 

Aiulta  quoque  Amphryfi :  ncque  eras  lmmunis, crcfccmia  riph  Jpidam,  mui- 

EaipCU  I  '  ta  quoque  crefccntia  ripis 

Ncc  non  Penci,'  ncc  non  Sperchei'des  uncise  230  'ff pfoeuwnti  neque 

Con tnau ere  nlic^uid^  juncolac|Uc  littora  Jjoebes.  ^ec  -non  unda  Pcnta>  me  nan 
Carpi t  ct  Euboica  vivax  Anthedone  gramen,  uod;e  Spercbeides  contnbuere 
Nonduin  mutato  vulgatum  corpore  Glauci.  ahquni,  j  unco/a  ?ue  lit/ora 

Et  jam  nona  dies  curru,  pennifqtie  draconum,  W  ArWw,  ««- 

Nonaque  noxomnesluftrantem  viderat  agros;  235  •outgatum  corpere  Gjau - 
Cum  rediit:  neque  erant'  pafti,  nifi  odore,  dra-  an:ura,0‘  £r  new  dies, 

*  *  %  vonaque  vox  fvuicrat  Meueam 

COiieS  ,  lujlruptcm  onines  agros  curru 

Et  tamen  annofe  pel'lem  pofuefe  fenedte.  pennifque  draconum :  cum  re - 

Conditft  adveniens  citra  limenque,  forefque;  draconcs  front 

T  ^  S  ,  .  c  '  •  A.  •  •  |  pant  niji  odore  ;  et  tamen  po¬ 

ll  tan  turn  coelo  tegitur  :  refugitque  vinles  /„,*  atnofa 

CcntacSlus  ;  llatuitque  aras  e  ceipite  binas,  240  Advcniens  conftitit  citra  li~. 

menque,  forefque  $  et  tegitur 
tantum  ccelo  :  refughque  conta&us  •virilcs  i  Jiatuitqut  binas  aras  c  cejpitc& 


TRan-sla'tion. 

% 

cefcended  from  above.  This  (he  mounts,  and  ftrokes  with  her  hand  the 
hiirncifed  necks  of  the  dragons,  and  throws  up  the  light  reins.  Jnftantly 
file  is  born,  aloft,  and  furve)^s  from  her  airy  height  the  valleys  of  T^empe* 
and  guides  her  fnakes  .toward  thofe  chalky  regions.  Straight  /he  marks  the 
herbs  that  grow  on  OfTa  and  lofty  Pelion,  Qthrys,  Pindiis,  and. the  prouc^ 

Ann mics  of  Olympus.  Part  (he  tears  up  by  their  potent  roots  ;  part  (he  cuts 
by  the  bending  fickle’s  arch.  Many  plants  (lie  culls  from  the  banks  of  Apid^- 
nus,  many  from  the  banks  of  Amphryfus  ;  nor  did  Edipeus  efcapeher  ffearch- 
ing  hand.  Peneus  top  and  Sperchius  contributed  fome,  and  die  rufhy  fho^es  of  ^ 
Babe.  She  crops  alfo  living  h?rbs  along  Euboic  Anthedon,  not  yet  rendered 
famous  by  the  transformation  of  Glaucus  5  and  now  for  nine  days  land  nine 
nights  had  (lie  been  vifiting  every  foil,  in,  her  chariot  drawn  by  winged  dra¬ 
gons  :  at  length  (he  returns;  and  her  dragons,  though  fed  only  with  the  odours 
txhaltd  from  her  plants ,  had  yetcaft  the  fkisi  of  wrinkled  old  age.  At  her  return, 

(he  Uood  without  the  threfhold  and  gates  of  the  palace,  with  heaven  only  for  her 

canopy,  and  ^voided  the  embraces  of  her  hulband,  and  raifed  two  altars  of  turE 

■  ’  '  , 

NOTES. 

213.  Creteh  regie  mbits']  i.  e,  Greta  a  bun-  ThcfiaJy  or  Brcotla,  , 

iontibut.  Such  was  the  country  of  Thcfialy,  233.  Mutato  wit! gat  urn  e  or  pore  Glauci]  He 
where  five  noW  alighted.  The  names  of  iqoun*  was  a  fiihcr,  and  changed  into  n  fea  god.  Sec 
ubi  cities  and  rivers  that  follow,  'arc  all  in  hia  ftory,  book  x.iii>  verfc  504. 
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■  * 

dcxtenore  fane  ftatuit  arr.m  Dexteriore  Hecates,  at  Iseva  parte  Tuventi* 

tuit  aram  juventar,  ubi  verbems,  lilvaque  mcinfcit  agreftij 

ubt  incinxit  verbcnis,  Jtlva-  Haud  procul  egefba  ferobibus  tell  are  duabus 

“"“S'  egJ^a  Sacra  tacit :  cultrofque  in  guttura  velleris  ?tri 

bus  ferobibus:  cotijicitque UonjiCit,  patulas  perfundit  fang  tune  foflas.  24? 

cult™*  in  guttura  dtri  veiU-  Turn  fuper  invergens  liquidi  carchefia  Bacchf  ^ 

ris  5  ct  pcrfundit  patulasfof  /Eneaque  invergens  tepidi  carchefia  la&is  *  •  * 

•vergens  carchefia  liquidi  a ac-  nmui  fundit^  terrenaquer  numina  pofeit : 

chi,  invergeufque  ansa  cor -  Umbra  rum  q  lie  rogat  rapta  cum  conjuge  rerem 
cbefa  teptdt  lapu 5  fundit  Ne  properent  artus  anima  fraudare  feniles  °  orA 

numina  ?  rogatquc  regem  um-  llul  plliCciVIt  pi£CIDtKCJUe5  Qt  murmure  lotlgOJ 

bra  rum  cum  rapta  conjuge,  ./Efbnis  effuetum  proferri  corpus  ad  aras 
nc pnptrett  fraudare  feriLs  Juflit:  et  in  plcnos  refolutum  carmine- foinnos 

cavit  prct.jbujque  et  Lgo  limilcin  «rat}S  porrexit  m  herbis. 

murmure,  fuffit  ejjcs'um. corr  Hinc  procul  iSfonidenj  procul  hinc  j  ubet  ire  mi- 

pus  JEfonit  proferri  ad  aras)  IliftrOS  !  '  ,  « cc 

et-  porrexic  illud  refolutum  tp ^  ;  L 

.carmine  in  planes  fimnos ,  fi-  ^  mo?et  arcanjs  oculos  removere  profanes. 

inilemque  exanimi  in  /iram  UiftUglUllt  jufii.  1  PafilS  Medea  Capillis 

herbis*  Jubet  Mjvniden  to?  Bacchant  urn  ritu  flagrantes  circuit  aras  : 

procul  bine ,  jubet  miniftros  n  /r  ,  -r  ,  r  ,•  ,  •  r  ^  r  \ 

ire  *<•««/  e<  , ras  Multilidafquefaces  in  folia  fangumis  atra 
removere  prof  anas  oculos  ar-  Tingit ;  et  intin&as  geminis  accendit  in  aris.  260 

mL  Terqu?  fel-em  flamm^ ter  a<?ua> ter  llllphure  luf- 

jlagr antes  aras  ritu  Baccban -  trat. 

tingitque  faces  multifi -  Intci'ca  validum  pofito  medicamen  ahenq 
/>/  ffa  fangumis,  Fervet,  et  exfultat ;  fpumifque.  tumentibus  albct. 

ms  aris.  Lufratque  fnem Iliic .H«moma  radices  yalle  refeftas, 

■ter  ji anima,  ter  aqud,  tar  Seminaque,  et  fiores,  et  fuccos  incoquit  acres.  265 

fulphure .  '  Jut  area  v  ah  dual  , 

medicamen  fervet  ct  exult  at  aheno  p'fito  fu  per  ignem  5  albetque  tumentibus  fpumis .  Iliic  incoquit 
radices  refc&as  lies  mania  ’ uailc ,  feminaque,  jlorefque,  et  acres  fuccos. 

■  ‘  TllANSLATION/'  ; 

on  the  right  hand  one  to  Hecate,  and  on  the  left  to  youth  :  which  after  cncom- 
pafling  with  vervain  and  foreft  boughs,  (he  digs  two  trenches  hard  by  for  the 
facriijce,  and  thru  Us  a  knife  into  the  throat  of  a  black  ram.  and  befprinkles 
the  v/ide  ditches  vvifh  blood.  'Then  pouring  into  them  goblets  of  liquid  wine, 
and  warm  milk  from  brazen  bowls;  (he  mutter's  at  the  fame  time  her  fpells, 
and  irfvokes  the  earthly  deities.  Next  (he  requefts  the  king  of  Shades,  and  his 
ravilhed  wife,  that  they  would  not  too  haftily  deprive  ^Efon’s  aged  limbs  of  life. 
When  by  repeated  prayers,  and  tedious  mutterings  they  had  been  rendered 
propitions/Ihc  ordered  the  feeble  body  of^Efon  to  be  brought  out  to  the  altars. 
Then  calling  him  into  a*  deep  fleep,  (he  extends  his  body,  now  like' a  lifelefs 

/ '  _  _ _  t. _ I  «  /I _ I.  _  .1  _  1  01  .  .  1  «  r  '  it*  .  .  i*  f  •  .  J  ^ 


ur  iua,  i  uiki  iraiuit;  iuuuu  me  oiaaiug  a luirs  ;  ana  tinges  ncriurcuyo 

m;m}foId  in  a  ditch  of  black  blood,  then  lights  them  at  the  two  altars:  and 
thrice  luilrates  (:he  aged  fire  with  flame,  thrice  with  water,  and  thrice  with 
fulphur.  .  ■ 

Mean  time  the  powerful  medicine  boils  .and  bounces  in  a  large  cauldron,  and 
Whitens  with  (welling  froth.  There  (he  ihfufes  roots  gathered  in  the  valleys  of 
Thefliily,  and  feeds  and  flowers,  and  acrid  juices.  She  adds  gems  btowgbt 
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Adjicit  l a  fid es  pci  it  os  extreme 
oriente,  et  arenas  quas  rejlu - 
? *m  marc  oceani  l  a  wit.  Addit 
et  pruinis  except  as  luna  per 
no&e,  et  inf umes  alas  ftrigis, 
cum  ipjls  car  nib  us',  pr  ojeZia- 
qttc  ambigui  lu pi,  foliti  mu - 
tare  ferinos  mult  us  in  virum  s 
ncc  tennis  Jquamea  membra  net 
Cinypbii  chdydri  deficit  ilia:, 
jecurque  vivacis  cetvi  :  qu\- 
bus  vijuper  add  it  ora  caput- 


tali  bis  ‘et  mille  aids  rebus  Ji¬ 
ve  nomine',  confundit  omnia 
ramo  mitis  ol'tvrt jawpriden\ 


Ad- iicit  extremo  lapides  Orjente  petitos. 

Ft  quas  Oceani  refluum  mare  lavit,  arenas, 

X cl d it  et  exceptas  Luna  pernode  pruinas. 

Ft  ftrLis  infames,  ipfis  cum  carmbus,  alas  ; 

Tnque  virum  foliti  vultus  mutare  ferinos 
Ambio-ui  profeaa  lupi.  Nec  defiilt  illic, 

Squamea  Cinyphii  tenuis  membrana  Chelydri, 

Vivacifque  jecur  cervi:  quibus  infuper  addit  , 

Ora  caputque  novem  cornicis  faecula  paffse. 

[  ttjs  et  m\ He  aliis  poftquam  fine  nomine  rebus .2 7 5  9ue  wmed  pajfce  novem  fi- 

Pronofitum  inftruxit  mortali  barbara  munus  ;  ,  Po^uam  borbara 

X  ropoiu-uui  1  ■  Jiruxit  munus  propofitum  mcr- 

Arcnti  ramo  jampriaem  mitis  ohvae  ^  ■  A  "  *  : . 

.  Omnia  confudit;  fummifque  immifeuit  ima,  .  . 

Prro  vetus  calido  verfatus  ftipes  aheno  .  .  >r  .  .  -  , 

JjCCL  VUU3  -  *  -  .  n  arcnti  j  immfcuitqueima  fum- 

Fit  viridis  primo  :  nec  longo  tempore  frondem  pibo  mis.  Rcce  veins’  Pipes  ver- 
Induit ;  et  iubito  gravidis  oneratur  olivis,  .  calido  aheno  primo  fit  *vi- 

At  quacunque xavo  fpumas  cjecit  aheno  JZ7JZ 

Ignis,  ct  in  terram  guttse  cecideie  calentes  5  •  tur  gravid  is  divis.  At  qua- 

Vernnt  humus:  florefque  et  mollia  pabula  furgunt.  cunque ignis  cjecit  frumas  cd - 
Quod  finnil  ac  vidit,  ftricfto  Medea  recludit,  285  'ZJ\Hhcnoy  et  calertes .  gutta: 

£nfe  fems  jugulum  :  veteremque  exire  cruorem.  vemat,  florefque  et  mdlia  pa- 
Paflh,  replet  fuccis,  .  Quos  poftquam  combibit  bulafUrgUnt.  guydjinudac 

ZE'/AJv  ‘  ’  Medea  vid't ,  recludit  jugu - 

.  i  T  lum  [enis  Jlri&o  enje\  pafld - 

Aut  ore  acceptor,  aut.  vulnere,  barba,  comaeque  que  vefe/e„  cruJem 
Canitie  pofita  nigrum  rapuere  colorem.  replet  cum  fueds :  quos  pcfl - 

Pulfa  fugit  macies :  abeuntpallorque,  fitufque  ;  290  fuam  ^ on  cmblhu  a ccfPtft 
74djc£loque  cavse  fupplentur  ianguine  ven;e;  .  -Coma?,e  canitie  pfud,  ,a- 

'  •  pit  ere  nigrum  colorem .  Ma¬ 

cks  pulfa  fugit,  pallor que,  fstufque.  abeunt ;  veverque  caves  Jupp/entur  pdjc&o /anguine  j 

,  '  i  translation. 

from  the  remote  eaftern  coalls,  and  fand  waflied  by  the  ocean’s  refluent  tide: 
froft  top  gathered  during’ night  by  the  fight  of  the  moon,  and  the  flefb  and  ill- 
boding  wings  of  a  fcreech-owl ;  and  the  entrails  of  an  ambiguous  wolf,  wont 
to  transform  hig  favage  afpett  to  that  of  a  man.  Nor  was  there  wanting  the  thin 
fcaly  (lough  of  the  Cyniphiah  water- fnakc,  and  liver  of  a  long-lived  flag  ;  to 
which  fhe  moreover  adds  the  head  and  bill  of  a  crow,  that  had  luflained  a  life 
of  nine  ages.  When  with  thefe,  and  a  thoufand  other  namelrfs  ingredients,  Ihe 
hid  completed  the  medicine  intended  for  the  exhaufted  body  of  jEfon,{ he  llirs 
and  blends  them  cogether  with  an  oldwithcred  branch  of  ihe  peaceful  olive,  when 
lo  the  decayed  ftbek,  thus  turned  round  in  the  boiling  cauldron,  firfl  begins  to 
look  green,  foon  clothes  itfelf  with,leaves,  andfiy  loaded  with  a  ftdden  crop  of 
ripe  olives.  Wherever  too  the  fire  throws  the  foam  over  the  brink  of  the  hollow 
cauldron,  and  the  warm  drops  fall  upon  the  earth,  the  ground  blooms;  andi 
flowers  'and  fofc  herbs  fpontaneoic^  rife.  Which  foon  as  Med.:a  perceived,  vvith'a 
drawn  fword  (he  opens  the  throat  of  the  aged  prince  ;  and  letting  ihe  old  blood 
flow  out,  replenilhcs  his  <vcim  vv}th  ?icrw  juices.-  Soon  as  thefe  are  taken  in,  both 
by  the  mouth  and  opening  wound,  his  hoary  beard  and  hair  arc  changed  to  a 
gfoffy  black.  Leannefs  flies,  his  pale  and  ghaflly  looks  are  gone,  his  hollow  ari 

tciies  bc^t  vvith  frefh  fupplfea  pf  bipod,  $nd  his  limbs  luxuriant;  rcfqmc.thp 
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mcmkraquc  luxuriant.  M-  Membraque  luxuriant.  /Eton  miratur,  Cf  ni;n 

dim  bunc ,  ante  quater  denos  ^enos  ^unc  remi 111 fci till*  annos. 


atlKQS* 


Ilf.  Viderat  ex  alto  tanti  miracula  nionftri 
3.  Liber  •viderat  ex  alto  Liber ;  et admonitus  iuvenes  nutricibus  annos  on- 

t“,ti i'o<!e  to  rrfdi.  petitjioc  My.  '  *» 

JEetida  br.c  munus.  falfum  ,  ^  G 

4‘ ;  Phafias  affimulat:  Peliasque  ad  limina  fupplex 

1  /  : 1  A  1 »  a  ill.™  /  _  _  •  .  „ 


Atque  illam  (qtioniam  gravis  ipk  fc, 

netSta) 


s  r 

y/ai  «//*• !«-'-►  y**v . .  |^T  /■  ■  , 

cum  conjuge  j  Juppkxque  con-  l^OllIUglLa 

j'ugit  ad.  limina  Petite,  atque 

Excipiunt  natae.  Quas  tempore  callida  parvo  300 
/am,  quai  pamo  tempore  caL  v^olchis  amici  tise  mcndacis  imagine  cepit. 
tida  CoUbis  cepit  imagine  Dumque  refert,  inter  meritorum  maxima,  demptoc 

::^lzrzi..Dzz  **<*«»  *«.  »  «?  >»  p»™  •• 

rum,  fuus  JE  feds  cjfc  demp-  opes  elt  virginibus  reha  fubjecta  creatis, 

*0* 3  ;»  Arte  fuum  parili  revirefeere  pofle  parentem,  ?o- 

MbuJc/Lu  PeiffarZ  Wque  petunt:  pretiunique  jubent  fine  fine  pacifd 

tem  Juum  po/fe  revirefeere  pa-  Ilia  brevj  fpatio  filet;  et  dubitare  videtur  : 

riti  arte.  Petuntquc  id 5  ju~  Sufpenditque  animos,  fidla  gravitate,  roeantes 

Mox  ubi  pollieita  eft.  Quo  fit  fiduda  major  ‘ 
et -videtur  du hi* a, e,fuf-  Munens  hujus,  ait  i  qui  veftras  maximus  jevoeft 
pcnditque  regantes  animos  fc-  Dux  gregis  inter  oves,  agntis  medicamine  fiet.  ?n 

fJcdfu]  JffJucibt  Protinus  innumeris  effeems  laniger  annis 

jus  munens  fit  major,  dux  gregis  qui  eft  mdximus  ce-vo  inter  -vtftrds  owes,  fiet  agnut  bob  me  die  ami¬ 
ne,  Protinus  laniger,  e feet  us  innumeris  annis. 


TRANSLATION. 

'  '  /  < 

bloom  of  youth.  JEfon  wonders,  and  calls  to  mind  that  filch  was. his  confli- 
tution  forty  years  ago,  ^ 

Ilf.  Bacchus  from  high  Olympus' beheld  the  wonders  of  this  amafing  pro¬ 
digy  ;  and,  admonifh’ed,  that  to  the  nymphs  who  nurfed  him,  the  years  of 
youth  might  be  reltored',  requefts  this  favour  of  Medea. 

IV.  Moreover  that  her  arts  might  notceafe,  {he  fafely  feigns-a  quarrel  with 
herhufband,  and  flies  fuppliant  to  Pelias’  gate ;  where  .(as  he  himfelf  wasliftlefs 
through  age)  his  daughters  receive  her,  whom  thccunningColcbian  foon  enfnares 
by  a  fallacious  fhew  of  friendfhip.  And  while  fhe  repeats,  as  the  moll  mighty 
of  her  fcrvices,  that  fhe  had  chaced  away  from  ZEfon  wrinkles  and  o|d  age,  and 
dwells  long  on  this  part  of  her fiory,  a  hope  naturally  arifes  to  the  virgin  daugh¬ 
ters  of  Pelias,  that  by  the  like  art  their  father  may  be  reftored  to  youth.  This 
accordingly  they  requeftbfhcr,  and  importunately  urgeiier  to  name  her  price. 
She  for  fome  time  is  filent,*  and  feems  to  doubt  her  own  power,  and  by  an  aftefted 
gravity  holds  their  eager  minds  in  fufpence:  but  foon  after,  having  granted  her 
promife  $  that  you  may  the  more  confide,  fays  fhe,  in  this  my  art,  the  leader  of 
the  flock,  the  moft  advanced  image,  fhall  by  this  preparation  become  a  lamb. 
Immediately  a  ram,  exhaufted  with  years  innumerable,  is  brought,  his  horns 


1  NOTE. 

'  -  » 

4  *  * 

20(3.  Petit  hoi  JEctida  munui']  ,  This  is  the  to  what  purpofc  fhould  Bacchus  apply  to  Te- 
reading  given  by  Burma in,  whereas  in  moft  of  thy 8,  to  have  the  age  of  the  nympha,  who 
the  editions  before  him,' wc  have  petit  hoc  a  nurfed  him,  renewed; 'when  he  had  juft  be- 
ytibcia  munest  But,  as  Banier  well  ebferves,  held  Medea  do  it  in  favour  of  /Efon* 
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1  „r  flexo  circum  cava  tempora  cornu  :  attrabhur,  c:rnu fiexo  circuits 

/.  c  Mf  Hsmonio  marcentia  guttura  cultro  ““  tc^ora ‘ 

CtliuS  Ut  .to  .  marcentia  guttura  lta’monte 

Fodit  et  exiguo •maculavit  languine  ferrum  ;  315  r«/r™,  et  macufavit  fenum 
-j\  r  fuiiul  pccudis,  'validofque  venefica  i'uc-  cxiguo  /anguine,  •venefica 

iviCillLU  1  ,  mergit  Jlmul  membra  pccudis, 

COS  ,  •validofque  fuccos,  in  ca-V9 

Meruit  ill  ssre  cavo.  .  jvlinuuntur  COl  ports  artus  1  cere,  sirtus  cerporis  minuun- 
( Wmiaaue  exuitur,  nec  non  cum  cornibus  annos:  iur>  txuiturque  quod, ad  cor- 

Vr  tmer  auditur  medio  balatus  aheno.  '  -  ”ec”ca  fod  ad  a”’;QS 

J Zjt  tend  duuit-ui  *11^  .f  .  cum  cornibus,  ct  tener  bala~ 

X'vec  mora,  balatum  mirantibus  exerit  agnus  1  3 20  tus  auditur  medio  aheno. 
T  ifciviCQue  fu° a  ;  Jafentiaque  ubera  quasrit.  ™ra :  agnus  exerit  iUis 

W«  *»  w»  >  trf%: 

Exhibue'rc  iidein,  turn  vero  lmpenlius  inltant.  tia^  ubera .  Sat*  Pdiii  oLJlu- 
Ter  iuo-a  Phoebus  equis  in  Ibero  gurgitp  merfis  Puere  •  tumqut  -veto,  pofi- 
Demierat,  et  quarta  radiantia  no<2e  micabant  325 

Sidera  >  cum  rapido  raliax  -rtbetias  igni  bus  ter  demferat  jug#  equis 

Jmponit  purum  iaticem,  et  fine,  viribus  herbas.  '  merfis  \n  Ibero  gurgitc$  et 

:  ‘aUe  neci  fimilis,  rfefoluto  corpore,  regem,  f‘dtra, ,  r"‘Wa  'f!caha”t 

janique  4  *  r,  3  ,  *  3  quarto  no&e,  cum  f allox  JE- 

ft  cum  rege  luo  cuitodes  iomnus  habebat,  ^  ^  etias  imponit  purum  laticem. 

Quern  dederant  cantus,  magicaeque  potentia  Iin -  et  herbas  fine  viribus,  rapido 

^  '  igni.  Jamque  fomnus  fimilis 


gua? 


33° 


~  i  t  •  1  1*  ♦  .  -  -  tieci,  quern  cantus ,  potentia - 

[ntrarant  juffie  cum  Colchide  hmina  riatje  :  ?ue  magic*  lingu*  dederant , 

Ambierantq;  torum :  Qpid  nunc  dubitatis  inertes  ?  babebat  regem  corpore  refolu - 

jStringite,  ait,gladios:  veteremque  haurite  cruo- **£ cugi\c™Sr 

rem>  ^  ,  cum  Cokbide  j  ambierantquc 

Ut  re  pi  earn  vacuas  juvenili  fanguine  venas.  torum:  ait ,  Inertes,  *  quid 

dubitatis  nunc  ?  finngite  gla~ 
dtos,  baurit'eque  •veterem  cruorem  5  ut  repleam  •vacuas  •venas  juvenili  J  anguine. 

^  t 


TRANSLATION. 

i 

winding  round  his  hollow  temples.  When  having  opened  his  withered  throat 
with  a  Hoemonian  knife,  and  ilained  with  fcanty  blood  the  piercing  ftcel,  the 
forcerefs  plunges  at  onc£  the  limbs  of  the  rain  and  her  potent  juices  into  a 
hollow  cauldron.  His  Jimbs  grow  lefs,  his  horns  are  caft,  and  with  his  horns 
bis  years  ihrink  away,  and  tender  bleatings  are  heard  from  the  'middle  of  the 
cauldron.  Inilantly,  while  they  yet  wonder  at ithe  bleatings,  a  lamb  fprings 
out,  and  wantonly  frifks  about,  and  feeks  the  fuckling  dugs.'  The  daughters 
of  Pelias  are  filled  with  amazement,  and  as  her  promifes  were  now  confirmed 
byNan  experimental  proof,  more  importunately  than  ever  urge  their  req.ue ft. 
Thrice  Phcebus  had  unyoked  his  fteeds,  plunged  in  the  Iberian  waves,  and 
the  fparkling  liars  fhone  on  the  fourth  night,  when  deceitful  Medea  fet  over 
n  ftrong  fire  pure  water  and  herbs  of  no  vfrtue.  And  now  fleep,  ftrong  as 
death,  procured  by  enchantments  and  the  force  of  a  magic  tongue,  relax¬ 
ing  the  bodies  of  the  king  and  his  guards,  held  them  fait  locked,  in  his 
embraces.  His’  daughters  as  commanded,  had,  with  the  Colchian,  en¬ 
tered  his  chamber,  and  furrounded  the  bed.  t(  Why  now,  fays  fhe,  do  you 
“  hefitate  ?  Whence  this  indolence  ?  Unfheath  your  fwords,  and  drain  from 
u  bis  body  the  age^d  juices,  that  I  may  fill  his  empty  veins  with  youthful  blood. 

1  '  •  . 

NOTE. 

314.  In  ibero  gurgite  mrfis~\  That  is,  in  the  Iberus,  a  river  of  Spain,  called  thence  I- 
tlic  Wcflern  or  Atlantic  Ocean,  into  which  berin,  difchargesitfelf., 

t 
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Y'lta,  atafyue  parentis  eft  m  Jn  rnanibus  veftris  vita  efl3  setafque  Daren  flc  ** 

•vejirts  maniouim  St  ulia  pie-  c*  .  ^  ri  n  r  *  .  1  P‘UU1US. 

tas  eft  vo bis,  nec  a  fit  aih  in-  •  pictas  ujia  ei£,  iicc  fpes  agitatis  inancs, 
ones  Jpcs,  preefiate  cjpcium  Officium  praeftate  patri ;  telifque  fenefiatn 
patiriy  exigiteque  feneziamjc-  Exjgite ;  et  faniem  conjeclo  emittite  ferro 

Jfcrrc.  Ah  burtatibusy  ut  ;"1S3  quaEcjue  pia  eft,  Tiortatibus  inipia  prima  oft 
■quaque  eft  pin,  tft  prima  im-  E  t  ne.fcit  fcelerata,  fadt  feel  US.  Haud  t'inVn 

pia,  et  ne  ft  JctL>ata  facit  i6tuS  '  i  L ~ 

fcehis  :  tamen  baud  ulia  pn-  TT  nr  n  ,  ^  34^ 

ufi  jpc&arcjuos  r,ficc-  iuos  Ipedtare  poteft  :  oculofque  refleclunt; 
t unique  cculos ;  averjaujue,  Cscaque  clant  fhevis  averiae  vul nera  dextris  5 
don,c^uVuinerufee-uhdex-  ille  cruore  fluens,  cubito  tamen  alJevat  amis  { 

nttn  allevat  or, us  cuhho,  Je-  oemilacerque  toro  tentat  conlurgere  :  et  inter 
vi itacerque  temat  c-rfurgers  i  ot  medius  eladios  pallentia  brachiatendens  • 

Ilf fecin^ate  ?  quid  rosin  fata  parent  ■ 3 
ait:  Grate,  quid  fuciih  ?  Armat^  aic "  cecidere  liiis  ammjque,  manufquc. 

quid  am: a-  v:<  in  fata  pa-  Pllira  loCUtUl'O  ClUl!  V Cr b i S  gUttUi  a  Colchis 

rc„th  ?  anhnrjue  nwnutquc  Abftulit,  et  calidis  laniatuin  merik  ahenis. 

eeaaerc  ulis.  Lohbts  atjtuht  u  vr  n  'j  t  •  ’ 

guttura  cum  verbis  illi  Leu-  Y*  *  r*  k^UOd  peilliatlS  fsrpehtlbus  iflct  i/} 

turo  plum,  -  et  merfir  cum  la-  auras  ; 

VfXa%odff-.jp,  in  Non  exemPta  fore t, poena;,,  fugif  alta .fuperque  3 

auras  pennath Jerpentib  us ,  ven  fore  i  exempt  a  pcena  £  fugit  alta fuperque, 


TRANSLATION, 

•% 

•"The  life  and  age  of  your  father  are  in  your  power.  ~  If  you  have  any  f.Uft 
piety,  nor  cherifh  vain  hopes,  perform  now  your  duty  to  a  father,  bar.ilh 
"  by  your  weapons  his  old  age,  and  urging,  the  fleel,  difeharge  his  putrid 
"  gore/’  On  thefe  exhortations  every  one,  in  proportion  to  her  filial  piety, 
haitens  to  be  impious ;  ^and  that  fl»e  may  not  leem wicked,  commits  wicked- 
nefs:  yet  none  can  bear,  to  behold  their  cwn  ftrokes,  but  tt^rn  away  their 
eyes,  and  backward  deal/ chance  blows  with  cruel  righthands.  He  covered 
with  blood,  yet  raifes  h's  body  upon  his  elbovv,  and  half  mangled  as  he  was, 
Itrives  to  rile  from  the  bed  ;  and  amid  /o  many  fvvords  flretching  out  his  pale 
arms.  What  are  veu  about  (fays,  he)  my  daughters,  what  arms  you  to  the 
deftrufiion  of  your  f.aher.  Then  [courage  and  hands  failed  them.  As  he. 
was  about  to  have  ipoke  more,^  Medea  tore  away  his  throat  with  the  word?, 
and  plunged  him  thus  mangled  into  the  boiling  cauldron. 

V.  VI.  And  had  fhe  not  injlantly  mounted  into  the  air  with  winged  dra¬ 
gons,  fhc  had  not  efcaped  vengeance.  She  hies  high,,  over  fh^dy  Pelion  the 


NOTH. 


350. '  ittfi- pennutU  ferpetuibut  iffi.t  in 
our  a  j]  McdiM,  after  thus  difeharging  her  re¬ 
venge  on  EMias,  fearing  the  danger  that  might 
cn'Cue  to  hcrfelf,  fpteds  her  flight  to  Athens. 
The  poer.defcribing  her  journey,  mentions  the 
fcveral  places  Ihe  palled  over,  or  had  a  view 
in  her  ai i y  vehicle  ;  and  thence  takes  oc- 
cafi  >n  to  touch  on  many  fables,  which  are 
row  for  the  moil  part  unknown.  It  were  of 
no  advantage  to  enlarge  on  fubjc&s  fo  little 
Intercfting,  and  which  hiflory  has  pa  fled  over 
in  filencc.  All  I  lh:»li  do,  is  to  eftablifli  fomc 
genera!  principles,  which  may  ferve  as  i\  key 


to  thtfc  ancient  fidlions. 

When  any/  one  efenped.  an  evident  and 
threatning  danger,  it  was  given  out  tli.it  bu 
was  changed  into  a  bird  j  of  if,  to  rfcape  pur- 
fuir,  he  took  aefuge  in  a'cave,  he  mu  ft  be  a 
(crpent.  ^hen  lor  row*  gave  caufe  for  many 
t;ears,  the  perfon  diftbtyed  into  a  fountain;  or 
if  a  virgin,. was  loft  in  a  wood,  flje  became  a 
nymph  or  dryad.'  'A  rcfembiancc  of  names, 
too  oft  'gave  oepafion  to  thefe  fidlions;  thus 
Cycnus  was  faid  to  be. transform’d  to  a 
and  (p  of  many  othevu 


▼ 
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parte  relinquit, 


pclion  umbrofam  PRilyreia  tecta,  fuperque 
Otliryn  et  eventu  veteris  loca  nota  Cerambi.  . 

Hie  ope  Nympharum  fublatus  in  aera  pennis,  ' 
r,'.m  Lads  infufo  tellus  foret  obruta  ponto,  355  . °t‘  »S*pl 

Dcucalioneas  efFugit  inobrutus  undas  f.rc 

VII.  /Eolian  Fitenen  a  leva  parte  1 
Factaque  de  faxo  longi  fimulacra  draeonis: 

Idsumque  nemus,  quo  raptuni  ferta  j uvencum 
Occiiluit  Liber  fald  Tub  imagine  cervi.  .  360  faxo ;  ncmufquc  idaum,  quo 
vm  Ouaque  pater  Corythi  parva  tumulatur  Liber  occuluit  jub  imagine 

~M*ena.  fa(/[  cervh  j  uvencum,  ■  furta. 

,  IX.  Et  quos  Mira  novo  latratu  terruit  -  a- £ .  stuaque  paur  Corytbi 


umbrofum  Pelion  tebla  Pbily- 
reia,  fuperque  Oibryn,  et  lo¬ 
ca  rieta  eventu  veteris  Ceram¬ 
bi.  Hie  fublatus  pennis  in 

bar  uniy  cum 
gravis  tellus  foret  obruta  pon¬ 
to  infufo ,  inobrutus  effugic 
Dcucalioneas  undas. 

7.  Relinquit  /Eolian  Pi - 
t auen  d  lava  parte ,  Jtrr.ula - 
craque  longi  draeonis  fa  51  a  de 


gros. 


X.  Eurypylique  urbem,.  qua  Core  cornua  ma- 

tres  . 

Geflerunt,  turn  cum  difeederet  Herculis.  agmeo. 


tumulatur  parva  arena. 

9.  Et  a  gros'' quos  Meera 
terruit  novo  latratu . 

10.  Urberrrquc  Eurypyli9 
qua  Coer  metres  goffer unt  cor - 

XL  Phcebeamque  Rhodon,  et  Ialyfios'TheL  ^difccdcrT  **** 

chinas.  It.  Phcebeamque  Rbodon9 

Ouorum  oculos  ipfo  vitiantes  omnia  vifu  ■  .  et  Jalyfios  Tdcbinas ,  quorum. 

Jupiter  exofus,  fraternis  fubdidit  undis.  -  oculos  vitiantes  omnia  fjovi- 

J  Vir  rr  A  ».  /~t  .1  ••  •  O  fu »  JuPUer  exojus,  Jubdidit 

XII.  Tranfitet  anti  quae  Cartheia  moenia  Cea fraternis  undis . 

Qua  pater  Alcidamas  placidam  de  corpore  ftatse  12-  Tr  unfit  et  Cartheia 
MiraturuS  erat  nafei  potuifib  Columbam.  3?0  rncema  antiques  Cea9  quapa- 

r  .  ter  /ilcidamas  erat'-miraturus 

-  •  placidam.  columbam  potutjfie  najei  de  corpore  nates* 

TRANSLATION.  . 

f 

habitation  of  the  fon  of  Philybre,  and  over  Othrys,  and  the  places  noted  for 
the  fate  of  old  Cerambus,  who  mounted  into  the  air  on  wings  by  the  aid  of  the 
nymphs,  when  the  ponderous  globe  was  covered  with  a  deluge  of  waters, 
was  not  overwhelmed  in  the  flood  of  Deucalion. 

VI I.  She  leaves  on  her  left  ./Eolian  Pkane,  and  "the  image  of  the  long  dra-' 
gtfa  made  of  (lone,  and  tjie  Idean  grove,  where  Bacchus,  under  the  deceit¬ 
ful  image-of  a  Hag,  concealed  the  fleer  ftolen  by  his  fon. 

VIII.  And  where  the  father  of  Cory  thus  lies  buried  under  a  fcanty  moun¬ 
tain  0  Hand,.  * 

IX.  And  the  fields,  which  Maoris  alarmed  with  unufual  howling. 

X.  And  the  city  of  Eurypulus,  where  the  Coan  matrons  appeared  with 
horns/when  the  herd  of  Hercules  departed,  thence. 

XL  And  Phcebean  Rhodes,  and  the  lalyfian  Telchines,  whofc  .eyes  cor- 
*  rupiing  every  thing  they  beheld,  Jupiter  abhorring,  thruft  under  his  brothers 
waves.  *•  ' 

XU.  She  pa  ties  too  over  the  Cartheian  walls  of  ancient  Cea,  where,  in 
after-times,  Alcidamas  wopdered  to  fee  a  meek  dove  arife  from  the  body  of 
his  daughter.  ^ 

■  -  NOTES. 

/ 

Pbilyreia  teffa"]  So  called,  bccaufo  fame  ifiand  j  whofc  eyes,  vve  arc  told,  de- 

. --  !-i- 1-  ftroyed  every. thing -they  beheld.  Strabo  fup- 

polcs  they  were  excellent  artiftj,  and  envied 
by  others  of  the  fame  employment,  who 
feigned  this  (lory  tq  di  (credit  them. 


35 


dull1  mountain^  of  Theflhly  were  inhabited  by 
Cliinm,  the  fon  of  Saturn,  and  the  nymph 

Philyra. 

.  365.  hlyjioi  fclcbinas']  Ialyfus  was  a  city 
•f  Rhodes,  and  the  Telchines  a  people  of  the 


a 
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I3.  inde-uUtt  la.asHy.  XIII.  Indelacus  Hyriesvidet,  et  Cv 

rids,  et  Cycneta  Tempe ,  qua:  ^  ' 

fubitus  dor  celebravit.  Nam  ^  f  '  P  ? 

i///V  Phyllius  imperio  pueri^l use  fubitus  celebravit  olor  :  Nam  Phyllius  i!{uc 
Cycni,  tradiderat  vclacre/.  Imperio  pueri  volucrefque,  ferumque  leOnem 

%£ t:,t;  Tradidom  domitos :  tuirum  quoque  viqcm j*. 
'vicerat  eum  5  <?/,  ira/wj  a-  V  icerat ;  et  fpreto  toties  lratus  amore,  1-- 

_ r*  U — .  _ ^ _  r _ _  1  .  J/J 


bis 


via  premia,  sue  maignatus  ^ 

dixit,  cupies  dare :  et  defduit  JJeliluit  iaxo.  Cunch  cecidifle  putabant : 
alto  jaxo.  CunSit  putabant  Facftus  olor  niveis  pendebat  in  aere  pennis. 

XI Atgenilrix  Hyriefervai  nrfcia,  (kndojSo 

fennis.  JJelicuit;  itagnumque  fuo  de  nomine  fecit. 

1 4-  Ac  Hyric,  XV.  X VI.  Adiacet  his  Pleuron  :  in  quatreni. 

nefcia  fill!  j^a,},  delta, it  dantibus  alis  -  ■  ‘ 

Jhndo :  fecttque  fiagnuvi  de^  ~  .  -  -  , 

fuo  nomine.  CJpnias  efrugit  natorum  vulnera  Combe. 

15,  16.  Pleuron.  adjacei  XVII.  XVIII.  Inde  Calaurea*  Latoxdos  afpicit 

5  in  qua  Opbias  Combe  ,  arva  *  *  r 

effugit  trepidantxbu s  alis  vul -  _  _  *'  *  .  < 

smr'a  natorum.  In  volucrem  verfi  cum^conjuge  confcia  regis.  385 

37,  iS,  Inde  adfpicit  ar-  Dextera  Cyllene  eft;  in  q'ua  cum  matre  Mene- 

v a  Calaurece  Latoidos,  confcia  l 

regis  verfi  in  volucrem  cum  *  P  \ 

conjuge .  Cyllene  eft  dextera ,  Concubiturus  erat,  fevarum  more  rerarum. 
in  qua  Menephron  erat  con-  XIX.  Cephifon  procul  hinc  deflentem  filta  nc- 

cubiturus  cum  matre ,  more  pOtis 

H'inc  refpicit  Refpicit,  in  tumidam  Pfrocen  ab.  Apotline  verfi; 
Cephifon  defientem  fata  nepo -  Eumelique’  dornum  lugentis  in  aere  natam.  390 

f,,»  mrJi  ab  Af0“'we  “  XX.  Tandem  vipereis  Ephyxen  Pirenida  pennis 


mi  dam  Pbacen  :  •  domumqtte 
Eumcli  lugentis  natam  in  aere • 


20.  Tandem  contigit  vipereis  pennis  Epbyren  Pirenida . 


TRANSLATION-. 


XIII.  Thence  {he  furveys  the  lakes  of  Hyrie  ;  and  Cycneian  Tempe,  fre¬ 
quented  by  Cycnus ,  changed  fuddenly  into  a  fvvan  ;  for  there  Phyllius,  at  the 
requeft  of  the  boy,  had  made  him  a  prelent  of  fame, birds,  and  a  fierce  lion 
tamed*  being  frequented  too  to  fubdue  a  bull,  he  had  fubdued  him,  but  enraged 
to  find  his  love  fo  often  flighted,  denies  the  prize  of  the  bull,  though  begged  as 
the  lafl:  reward.  The  boy,  indignant,  replies,  you  (hall  wifh  you  had  given  it 
jnc,  apd  leaps  dpwn.frpm  the  high  rock.  All  imagined  hejiad  fallen  into  the 
fea ,  but  transformed  into  a  fwan,  he  hangs  in  air  on  fnow  white  wings. 

XIV.  But  his  mother  Hyrie,  not  knowing  that  he  was  preferved,  diifoked 
in  tears,  and  formed  $  lake  called  by  her  ovvp  name. 

XV.  XVI.  Hard  by  his  Pleuron,  where  Combe  the  daughter  of  Ophias 
cfcaped  with  trembling  wipgs  the  wounds  of  her  Tons. 

Xyil.  XVIII.  Thence  (he  beholds  the  fields  of  Celaurea  (acred  to  Lntona, 
confeious  of  the  transformation  of  their  king  with  his  wife  into  birds.  Cyllene 
is  on  the  right,  where  Menephron,  after  the  manner  of  favage  beads,  was  to 
lie  with  his  mother.  / 

XIX.  Far  hence  (lie  faw  alfo  Cephifus  bemoaning  the  fate  of  his  gramlfon, 

changed  by  Apollo  to  a  bloated  fea-calf;  and  the  palace  of  Fumclus  lamenting 
his  daughter  fufpended  *witb  nvings  in  air.  > 

XX,  Ac  length  borne  on  the  wings  of  her  dragons,  (he  reached  Pyrennw 
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^  T-Tic  i£VO  veteres  mortalia  primo  Vetches  vulgar unt  mortalict 

CoiltlglC*  A  I  ;  pj;h  fnno.:q  corpora  edita  bic  primo  atv% 

Corpora  vulgarunt  pluvial; bus  edita  lungis.  ex  piuv}atibK, fu„gu. 

xXIf  Sed  poftcpi&m  C^olcnis  arlit  nova  nupta  ai*  pftquam  nova 

venenis,  nupta  ar fit  venenis  Colchis , 

Flagrantemque  domum  regis  mare  vidit  utrumque 

Sanguine  natorum  perrunditiir  impius  enlis  \  39^  us  erfls  perfunditur  /anguine 
Ultiflue  female  mater,  Iafonis  etfugit  arma.  natorum,  materque  uha  ft 

Hi,!’ Tteniaci*  ablata  draconibus,  tap.  ’JZfgZ  ZZjAt 

Palladias  arccs  J  C[U<E.  te5  JUitlilime  irnineu^  contbus ,  intrat  Palladia*  ar- 


Tcaue  fenex  Peripha,  pari  ter  videre  volantes,400  ch,  yu#  videre  'te,  jufiijfh 
Jimixamque  novis  neptem  Polypemonis  alis.  _  ’Tdtd* llllt 


ime 
<*> 


[lixanujuc  iiuvio  .  vela ntes  paritcr,  ncpumquc 

XXII.  Excipit  hailC  ijEgCUSj  facto  dainnandus  Polypemonis  in  nix  am  novis  a- 
'  in  uno :  s  llu  -  .  .  _ 

Ncc  fatis  hofpitium  eft,  thalami  quoq;  fffidere  “fa™!* 

junglt.  ^  bfpitium  efi  fatis,  jungit  earn 

Tamque  aderat  Thefeus,  proles  ignara  parenti  :  fibi  fxdere  quoque  thalami . 

Oui  virtu te  fua  timarem  pacaverat  Ifthmon.  405  Jam9ue  Ttyeus  aderat,  pro- 

^  £  j  i-  *es  tgnara  parent l\  qui  fua 

H uj US  in  exitlUm  milcet  ivledea  CJUOd  OJim  virtute  pacaverat  bimarem 

Attulcrat  fecum  Scythicis  a  con  icon  ab  oris.  Jftbmon ,  Medea  miftet  in  cx- 

Ulud  Echidnese  memorant  e  dentibus  ortum  U!.um  buju*  aco”noni  9U0? 

L/Te  c?uus.  ,  Specus  eft  tenebrolo  cascus  hiatu  :  Scytbkh:  memorant'  iUud 

ejfe  ortum  e  dentibus  Ecbidnea  tank.  Eft  cacus  fperux  tenehrofus  biatu  : 


.  TRANSLATION. 

* 

Ephyre.  Here  the  writers  of  old  pretend,  that  in  the  firft  ages  human  bodies 
were  produced  from  muftirooms  raifed  by  rain. 

XXt.  But  after  the  new  bride  had  periflied  by  the  Colchian  poifons,  and  both 
feas  beheld  the  royal  palace  in  flames,  the  impious  fword  is  ftained'with  the 
blood  of  her  own  children,  and  the  mother  who  had  taken  this  barbarous 
revenge,  efcapes  the  fword  of  her  hnjband  Jafon.  Hence  carried  by  her  Ti¬ 
tan  ian  dragons,  (he  enters  the  city  of  Pallas,  which  fa w  thee,  Phineus,  the 
moll  upright  of  men,  and  thee,  aged  Periphas,  flying  together  through  the  air , 
and  the  grand- daughter  of  Polypetnon  refling  upon  new  wings. 

XXII.  Here  ^9igeus  receives  her,  blameable  in  this  alone  ;  nor  is  hofpitality 
enough,  he  alfo  joins  her  to  him  by  the  facred  tye  of  marriage.  And  now  was 
Thcleus  his  fon  arrived,  unknown  to  his  father,  who  by  his  valour  had  eftablilhed 
peace  in  thelflhmos  between  two  feas.  Medea  bent  on  his  deftruiflion,  prepares 
a  draught  ofaconite,  which  (he  had  formerly  brought  with  her  from  the  Scythian 
conits.  This  they  tell  us  fprung  from  the  baneful  teeth  of  the  Echidncan  monfter. 
There  is  a  gloomy  cave  with  a  dark  entrance,  where  may  be  feen  a  defending 

\  1 

N'O  T  E  S. 


39“  fitaviach  dracombut~]  Either  bccaufe? 

fprung  fimn  the  blood  of  the  Titans,  as  Pin- 

djr  iw.s  ji  ;  or  bec.mft,  according  to  the  Greek 

■tradition,  the  chariot  and  winged  dragons  had 

I’rui  fern  down  to  her  by  Titan,  ,i.  e.  the, 

fin.  The  fables  of  Phineus,  Periphas,  and 

!k  Knuidaughtcr  of  PolyiVcmou  arc  wholly  un¬ 
known,  1  , 

408,  Ecbidnca  canisj  Cerberus,  who  was 

I 


born  of  the  monfter  /Echldrtp  ;  one  half  of 
wliofc  body  was  that  of  a  lovely  nymph,  the 
other  half  a  ferpenr,  ugly  and  terrible'.' 

409.  Specus  efi ]  There  are  many  conjec¬ 
tures  offered  to  Explain  this  defeent  of  Hercules 
into  hell.  The  moll  probable  is  that  which 
refers  it  to  his  (laying  a  famous  ferpent,  th*t 
bad  ith  den  in  the  ca«c  *of  Tienarus,  which 
was  reckoned  phe  mouth  of  hell,  ,  •  ’< 

\  v 


* 


*5 


c  $ 


P,  OVIDII  NASONIS 


*/?  »n  eo via  JrefivU  per  ?uam  Eft  via  declivis*  per  quam  Tirynthius  h^ros  •/  in 
7TJ%:  intern,  contraque  diem  radiofque  micanL 

rrjiantem,  cbh^uanfcn.qve  o-  Obl)i|U3.ilt6ni  OCUlOSj  I1CX1S  3u2UTl<intC  CZltCMlSj 

cu/cs  contra  dUm  radiofyuc  Cerberon  abftraxifc :  rubida  qui  concitus  iri 

;•  r<  '•'»«  Implev.it  pariter  ternis  latratibus  auras, 

unplevit  auras  terms  la-  ..  5 

tr  at  ib  us  pariter  j  y/wr/fc  Et  fparllfc  AM  rides  fpumiS  albentlOUS  agios.  41- 

ag™  alb tn t\ bus  jf>u -  Has  eoncrefle  putant^nacShfque  alimenta  feracis 
f -"«/•*  concrete-  Fcecunc|iqL!e  f0]j  vires  Gepiffo  nOCCJldi. 

na&afqtie  aliment  a  feracis  -  >  •  „  ?  -v  .  . 

fcecuruiiquc  fdi,  cepijje  vires  v^u£j  quia  naicuntur  dura,  vivacia,  caute, 
vor.endu  Agreftes  aconita  vocant.  Ea  conj ugis  aftu 

tur  vivacta,  dura  caute,  a-  j  r  parens  ^ggUS  natoporreX.it,  Ut  hofti.  A20 
grejtc i  'vacant  a  conit  a.  Ipje  f  ® 

parens  At^as  aftu  co<nju?js  oumferat  jgnara  1  heleus  data  pocula  dextra,; 

*.  .  r  Vi  •  v  -  •'  1  it**  «  1 

cognovit  eburno 

,*  f  >  -1  iiu  xui  «  auw4huiv(U6  cxcuillt  cib  ore. 

igr.nra  dexfa,  cum  pater  tog-  t-  .  o  3  *  .  v'* 

jwwv fui  generis  in  ca -  Efrugit  ilia  necem,  nebulis  per  carmina  metis. 
;o«/o  glad.it,  cxcvjftt-  XXIII.  At  senitor,  quaneuam  lastatur  fofpitc 

que  f acinus  ab  ore.  Via  ef-  ■»  * 

jit  git  necem,  abdita  nebulis  .  5 

moth  per  carmina .  Attonitus  taRtum  leti  difcrimme  parvo 

^3*  A genitor  quanquam  Committi  potuifle  nefas,  fovet  ignibus  arasf, 

lT,u;  T at,T%  Muneribufque  decs  implet ;  feriuntque  fecures 

ottomtus  tantum  nfos  potmfje  1  -K'  *  .  . 

committi parvo  difer imine  Uttt  Colla  torofa  bourn  vincrorum  cornua  VlttlS.  • 
f-vet  aras  ignibus,  hvpletque  Nullus  Erechthidis  fertur  Celebratior  illo  430 

iees.  Illuxiile  dies.  Agitant  convivia  patres, 

tenant  torofa  c>.lia  boum,  ’  t  °  *  ,  7 

vinstorum  quoad  cornua  •vit-  E t  medium  vuigus  :  nec  non  et  carmina,  vino 
•A^;"-r  dies  fertur  ii-  Ingenium  faciente,  canunt.  Te,  maxima  The- 

hxifJsEretbtbidis  celebratior  to  r •  ’  . 

;//a.  Patres,  et  medium  'vul-  3  y 

gus  agitant  convivia ,  nec  non  et  canunt  carmina ,  vino  facicr.tc  ingemtim*  O  maxims  Phjctt, 


parens  sx.^eus  apu  conjugis  a  ^ 

p nr r exit  ca  vato  ut  hofil^ Cum  pater  in  Capulo  gladii 
Jb'fw  dota  pveub  g-  fu;  generis  .  facinufq 

vrrt'/tra  aextm*  rum  -tuitcr  ro»r~  cp  o  *  I 


425 


translation, 

path/along  which  the  Tirynthian  hero  dragged  in  chains  o  fad  am  art  t,  Cerberus^ 
refU.ve,  and  turning  his  eyes  afideYrom'day,  and  the  fun’s  dazzling  rays,  who 
now  outrageous  at^d  compelled  to  yield,  filled  with  triple  yells  the  air,  and 
fprinkied  the  verdant  fields  with  wJ\itening  foam.  This  congealed  and  nouriflied 
by  a  fruitful  fattening  foil,  derived  bcticc,  they  fay,  a  noxious  power  ;  which  be- 
caufe  tenacious,  of  its  growth,  it  fp rings  even  from  hard  rocks,  the  fvvains  call 
aconite.  yEgeus  liimfelf;-by  the"  contrivance  of  his  wife,  prefen ts  this  deadly 
potion  to’ his  fon,  as  to  an  enemy.  Thefeus  had  taken  in  his  right  hand  the 
given  cup,  ignorant  of  its  baneful  contents*  when  his  father  fpied  on  the  ivory 
hilt  of. his  fword,  the  ^tokens  of  his  race  ;  and  itruck  the  guilty-  draught  from 
his  mouth.  She  efcaped  her  fate  fnatebed  up  in  clouds  railed  by  her  enchant¬ 
ment,  •  •  *  ’  rt  . . 

XXII  f .  But  the  father  though.overjoyed  that  his  fon  was  fafe,  yet  refledlwg  with 
amazement  on  his  near  approach  to  fo  great  a  crime,  lights  fires  upon  the  altars 
and  accofls  the  gods  with  offerings.  Axes  flrike  the  fat  necks  of  bulls,  whole  horns 
were  bound  with  fillets.  No  day,  it' is  faid,  ever  /Hone  more  joyful  upon. the 
Athenians  than  this.  Senators  and  people  celebrate  the  feflival,  and  convened 
by  the  fprightfy  juice  of  the  grape,  joininfongs  ofpraife. <l  Thee,  great  Thckus, 

NOTE.  *  . 

410.  'Tirynlhioi  fares*]  Hercules,  lb  culled  from  Tirynp,  a  city  of  Pcloponncfus# 
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Tinheft  Marathon  Cretnei  fanguine  tauri  :  Marathon  eft  mirata  te  rcfper- 

nnndfluc  fuis  fecurus  arat  Cromyona  colonus,  435  um  far,£u,ft:  Creta*  tauri: 

Qlioaque  luib  IC^UI  *  j  1  tu  unique  eft  munus  otufgue 

IVlunUSj  opufque  tuum  eit.  I  eiius  ispidauria  quod  colonus  fecurus  fuis  arac 

per  te  Cromyona.  cTellus  Epidauri* 

rhvio-eram  viclit  Vulcani  occumbere  prolem  :  ■™teil.t  cla,v1^eram  protem  yui- 

Vidit  i  mm  item  Cepnenas  ora  ix  ocruiten  1  Cepbefias  vidit  immitemPro - 

Cercvonls  letum  vidit  Cerealis  Eleufis,  cruften  occumbere  per  te: 

Occidit  ille  Sinis,  magnis  male  viribus  ulus  ;  440  stuJlZ 

Qui  poterat  curvare  trabes  $  et  agebat  ab  alto  fus  magnis  viribus  occidit,  qui 
Ad  terram  late  fparfurus  corpora  pinus.  paterae  curvare  trabes $  et 

Tutus  ad  Alcathoen  Lelegeia  moenia  limes  agebat  ab  alto  ad  terram  pi- 

Compofito  S Cl  rone  patet;  lparlique  Jatronis  Limes  ad  Alcathoen,  ecLele- 

Terra  negat  fedem,  fedem  negatoiftbus  unda  :  445  Seia  mcenia  patet  tutus,  Sci- 
Ou?e  iadbata  di u  fertur  durafle  vetuftas  '  *  rone  ca^poft/o  :  terraque  ne- 

J n  fcopulos.  Scopuhs  nomen  bciroms  inhere t.  „h,  qua  diuja&ata,  vetuf - 
Si  tituloSj  annofque  tuos  numerare  velimus,  *  fas  fertur  durdffe  in  fcopulos. 
Fa&a  preman t  annos.  Pro  te,  fortiffime,  vota  440  No™en  Sc.lraHis  *nb*ret,fio~ 

Publica  fufcipimus  :  JSaCChl  txbl  lumimus  hauftus.  tuos  titulos  annofque,  faBa 
Confonat  affenfu  populi,  precibufque  fa ventum  preman t  annos :  pro  te  fob- 
]be<m  ;  nee  tota  triftis  locus  ullus  in  urbe  eft.  publica  w- 

XXIV.  Nectamen  (ufque  adeo  nulli  fincera  sltM'.  '  RefmnrfintfJd- 

Voluptas  ;  '  fenfu  populi,  precibufque  fa- 

Sollicitique  aliquid  l:£tis  intervenit)  /Egeus  *>*»*&»  i  alius  triftis  U- 
G^ndui  percepit  nato  iecura  recepto.  455  :  4.  Net  tamen  (uj?ue 

,  deo  voluptas  eft  fincera  nulli.  z  • 

aliquidqtte  fclliciti  intervenit  lath  rebus)  JEgeus  percepit  fecura  gaudia  nato  reap  it  6 

Translation. 

*{  Marathon  admired,  what  time  thou  ft  ah? dft it's  flaws  with  the  blood  of  the 
“  Cretan  bull ;  and  that  now  the  Twain  tiils  Cr.omyon  fe‘cure,,nor  dreads  the' 
<(  briflly  monfter,  is  a  happinefs  wholly  derived  from  thee.  Epidaurus  faw  the 
“  club- bearing  Ton  6f  Vulcan  fall  by  thy  hands.  *  The  banks  of  Cephifus  beheld 
“  the  death  ofmercilefs  Procruftes;  and  Eleulis,  facred  to  Ceres,  witnefted  Cer- 
i(  cyon  fubdued.  Sinis  too  fell,  that  monfter  who  fo  barbaroufly  ufed  his  mighty 
“  ftrength ;  who  could  bend  huge  beams*  and  ftrain  the  topmoft  boughs  of  pine^ 

“  to  the  earth,  to  fire w  all  around  with  mangled  human  limbs.!  The  foad\td 
*'  Alcathoe,  the  city  of  Lelez  is, now  open,  ;  and  fecure  by  the  death  of  Scyrori. 
i(  Neither  earth  nor  fea  afford  a  reception  to  the  fcattered  bones  of  the  robber* 

“  which  long  toffed,  are  faid  to  have  been  at  length’by  tinTe  hardened  into  rocfcs> 
tl  and  the  name  of  Scyrnh  fill  adheres  td  the  rocks.  Were  we  to  recount  thy 
“  years  and.  glorious  ads,  thy  ads  Would  exceed  thy  years;  -  For  thee,  great 
“  hero,  wc  offer  public  vows  ;  in  honour  of  thee  the  flowing  bovvls  go  round.” 
With  the  aflenting  fliouts.  of  the  people,  and  acclamations-  of  the  favouring 
multitude,  the  palace  rings  ;  nor  is  any  place,  in  the  .whole  city,  fad.  * 
XXIV.  And  yet  (fo  true  it  is  that  pleafure  always  has  an  allay,  and  fonte 
follicitudc  is  ever  interrupting  our  joy)  ^Egeus  enjoys  not  long,  undiiturbed,  the 
happinefs  of  haying  found  his  fon  Minos  prepares  for  war f  who,  though  power- 

'■  NOTE.'  ^ 

439*  Gercyoms  letum,  &c.1  In  puffing 
<hmugh  Eleulis,’  he  met^vvith  Cercyoh,  «  f.i- 
mous  Arcadian  robber ;  who  provoked  nil  the 


tuvillexs  that  Came  in*  Ills  way  to  a  wre filing 


match,  and  when  he  had  overcome  them,  put 
them  to  death.  The  feu  a  accepted  his  chal¬ 
lenge,  va'nquiflicd  nnd  flew  him. 


s 


I 
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Minos parat beljayquiquam-  Bella  parat  Minos  ;  qui  quanquam  milite,  ouan- 

qvatn  *valet  mtlite,  quan>quam  -  A  1  *  i 

clajje  j  eft  fnvijfimus  * 

;r^ ; ■  uldjciturque  m-  Clafie  valet,  patna  tamen  eft  hrmiftimus  ira; ' 
tent  Androgei  juflis  arm  is.  Androgei'que  necem  j  uftis  ulcifeitur  armis. 

zj-amm  ante  beilum  adquirit  A  *.  .. _  *  i  u 

arnica,  ■vWe.^rerr^l fre-  Ante  tamen  bell“m  v,res  acqmnt  arnicas  :  459 

ta  •volucri  clajje,  qua  habitus  Quaq;  potens  habitus,  volucri  freta  clafte  pererrat. 
cr at  potent.  Hinc  jungit  A-  Hinc  Anaphen  fibijungit,,  et  Aftypaleia  regna: 

7el  ‘nJnapbV^Zw^g.  Promiffis  Anaphen,  regna  Aftypaleia.  bello: 
na  AJiypaleia  hello .  Hinc  Hinc  humilem  Myconon,  cretofaque  rura  C  knoll, 
jungU  bumiiem  Mycononyru- Y\orentem<me  Cythnon,  Scyron,  planamque'Sc- 

raque  cretoja  Cimolt,  ftoren-  ■4r.V»r»«  J ■  *  1  , 

tcmque  Cythnon ,  Scyron ,  pla  •  P5—  .  5^4* 

'ytamque  Seripbon ,  marmorc-  Marmoreamq;  Paron,  quaq;  impia  prodidit  arccin 
amqac  Paronj  quaque  im-pia  Sithonis  accepto,*  quod  avara  poppfeerat,  auro. 

c%tTL7°qtd  “Z7ra  apt  Mutata  eft  in  avem,  qu;t  nunc  quoque  diligitau- 

pofeerat*  mutata  tfi  tn  avem.  Him  J 

qua  nunc  quoque  diiigtt  .au-  Nigra  pedem,'  nigris  velata  -monedula  pennis. 
UUSSbgBSt,  XX  V.  At  non  Oliaros,  Didym.quc,  tt  T™, 

2.5.  At  Oliaros s  Didymeer  Ct  AnaTOS, 

$ue>  etTerios,  et  Andros,  et  Et  Gyaros,  nitidasque  ferax  Pe  par  ethos  oliv  32,473 

Gnotfiacas  juvere  rates  ;  latere  inde  finiftro 

Ttitta#  otuvtSy  non  juvere  -  .  ...  .  V*  •  i  •• 

Cncjjiacat  rates :  inde  fmtjiro  Oenopiam  Mmos  petit  /bacideia  regna, 
fat  ere,  Minos  petit  Ocvcpium  Oenopiam  ve  teres  appellavere ;  fed  ipfe 

^liZe^an^'JZ  ^Sinam  genitr!cis  nomine  dixit. 

'  fe  JEaeus  dixit  Atginam  Turba  ruit,  tantaeque  virum  cognolcere  tarns  475 
-fnin*  genie  rich.  Turba  ruit,  Expetit.  Occurrunf  ill!  Telamonque,  minorque 

Td-^  w** « 

Peleufquc  minor  quam  Aclamon^  et  V hocus*  tertia  proles ,  occurrunt  illi • 


/TRANSLATION.  *  ■ 

^  ‘  . 

full  in  troops  and  a  numerous  fleet,  is  ftill  more  formidable  for  a  fatherly  rc- 
fentment,  and  revenges  the  death  of  Androgeos  with  juft  arms.  But  before  en¬ 
tering  upon  war,  he  fecures  auxiliary  forces,  and  with  a  fwift  fleet:,  in  which 
he  Was  accounted  ftrong/fcours  the  feas.  And  firft  he  brings  over  tp  him  Anaphe, 
and  the  realms  of  A^ftypale ;  Anaphe  by  treaty,  the  Aftypalean  realms  by 
conqueft ;  then  low  Mycone,  and  the  chalky  plains  of  Cimolus,  and  fertile 
Cythnos,  a.nd  Scyros,  and  level  Seriphos,  and  Paros  rich  in  marble,  and  where 
the  treacherous  Sithonian  betrayed  the  citadel,  upon  receiving  the  gold  fne  had 
covetoufly  demanded.  She  was -changed  into  a  bird  which  ftill  retains  a  pal- 
fion  for  gold  ;  the  daw,  black  footed,  and  covered  with  black  feathers. 

XXV.  But  neither  Oliaros,  Didyme, 'Tehos,  Andros,  Gyaros,  nor  Pep- 
rethos  abounding  in  olives,  joined  the  Gnoflian  fleet.  Minos  therefore  tacking 
to  thedeft;  makes  for  Oenopia,  the  kingdom  of  j®acus.  Oenopia  was  n’s  an¬ 
cient  name,  but  u^Eacns  himfolf  called  it  ^igina  after  his  mother.  The  people  ruth 
out,  impatient  to  behold* a  hero  of  fuch  renown'.  Telamon,  and.  Peleus  yoim^w 

than  Telamon,  and  Phocus  ifihe  X'zV/^’s  third  fon,  go  tp  meet  him.  ^acus  himicli 

*  • 

NOTE.  . 

456.  Bella  p amt  Mines}  Mmos  was  the  fon  of  Lycaftus,  Icing  of  Crete,  and  very  powerful 
by  £ca* 
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Ipfc  quoque  JEacus,  tardus 
jeni/i  gravitate  egreditur  5  ct 
requirit  qua;  fit  caufa  vcmen- 
40O  d  1.  Rdf} or  centum populorum 
admonitus  patrii  l u  ft u s  JuJt pi- 
rat  ,  et  refert  ilti  tafia  difta  : 
•oro  ut  juves  artr.a  fumta  pro 
gnoto  ut que ft  -pars  pice  mi¬ 
litia  :  pojco  foldtia  pro  tumu- 


Ipfc  quoque  egreditur  tardus, gravitate  fenili 
/kacus  ;  et,  qu*  fit  veniendi  caufa,  requirit 
Admorfitus  patrii  luctus  fufpirat,  et  ilii 
Di&a  refert  redror  populorum  talia  centum ; 

Armaj uves  oro  pro  gnato  fumta  ;  piisque 
Pars  iis  militias.  Tumulo  folatia  pofeo. 
fluic  Afopiades, .  Petis  jrpita,  dixit,  et  urbi 

Haud  facienda  mere  :  neqqe  erfim  ponjundtior  ulja  d,x’t 

Cecropidis  hrec  eft  tellus :  Ea  fqsdera  nobis.  486 Zbil  neffmlu* 
Triftis  a  bit :  Stabantqye  tibi  tua  feed  era  magno,  tellus  eft  conjunct  hr  Ctcropi- 

Dixit;  et  utilirts  bellum  putat  efle  minari,  dit  h.?.c’  f*nt  f°:dera 

Quam  gerere,  atqueduas  jb*  pneconfumere  vires.  Sua  feeder  a  fabunt  tibi  magi 
Claffis  ab  Oepopiis  etiajnnuqi  Lydlia  murjs  490  no  et  putat  cjfe  tailtus  mT 
S ne&ari  poterat ;  cum  pleno  concita  velo  van  be!lurn  3ua7n  *r- 

Attica  puppis  adeft,  ;n  portufque  jntrat  amicos  :  7reJ  Clajflt  LySlia 
Quse  Cephalum,  patrjaeqpc  fimuj  marjdata  fere-  poterat  fpeftari  ab  Oenopih 

muris ;  cum  dfttica  puppis 

__  .  .  ,  •  n  .  •  r  confita  pleno  veto  adeft ,  in- 

/Eacidae  Jongojuvenes  pot?:  tempore  vifum  tratqu/  irt  ptrtus  Ja9mUoSt 

Agnovere  tamen  Cephplum,  dextrafque  ded£re,  qua  ferebdt  Cepkalum ,  fi- 
Inqiie  patris  duxere  domum.  Spe&abijis  heros  406  ™an4*ta  patriot. 

L "  f  .  .  •  r  /  SEacida  juvenet  agnovere 

Et  vefens  retmens  etiamnum  pignora  formas,  ,***,  CepfJQ/um9  vifUm  h*- 
Ingreditur:  ramymqije  tenets  popylaris  oliyae  go  tempore  pof*,  'dedereque 

A  deXtra,  levaque  dllOS  ^tate  minoreS  dextras ,  duxereque  in  domum 

Major  habet,  Clytou  et  Bqten,  Pallante  crea 

tOS.  ^  500  ter  it  forma  ingreditur9  tef 

Poftquam  congreffus  primi  fua  verba  tplerunt,  -  nenjque  ran.um  pop u lam  di~ 
Cecropidum  Cephalus  peragit  mandate,  rogatque  TdcZaiZZfdZ 

res  atate ,  Clyton  et  Putent  creatos  Pallante .  P  of  quam  primi  congrefJUs  tulervnt  fua  verba  9  £5r- 

pbalui  peragit  mandat  a  Cecropidum y  rogatque  »  , 

/  ^  # 

TRANSLATION. 


too,  though  bendingoinder  the  weight  of  years,  goes  out,  and  enquires  the  caufe. 
of  his  coming.  The 'ruler  pf  hundred  cities,  reminded  of  his  fatherly  forrow,1 
fighs,  and  thus  replies  :  ‘f  Afiiil:  ray  grms  taken  up  for  a  murdered  fon,  nor 
u  refufe  to  bear  a  fhare  in  a  pious  war.  I  a(k  fatisfa«5tion  to  the  manes  of  injure#- 
ft  Andrqgcotf  To  him  the  gr^ndfon  of  Afopus  replied  :  <fYour  requeft  is  vain, 
"  nor  can  the  city  in  which.  I  reign  comply,  for  rlo  land  is  ippre  llridlly  allied 
f‘  to  Athens  than  this,  andjmutual  leagues  fubflft  between  us.^1  'Minos  departs  for- 
rowful,  and  told  him,  as  he  withdrew;  that  his  confederacy  fhould  coll  him  dear; 
yet  thinks  it  better  rather  to  threaten  war,  than  actually  engage  in  it*  and  wafte 
his  ltrength  there,  in  previous  trials.  The  Cretan  fleet  might  yet  be  beheld  from.- 
the  Oenopian  walls,  when  an  Athenian  fhip  driving  with. full  fails  appears,  anej- 
enters  the  hofpi cable  port.  In  it  came  Cephalus,  charged  with  the  commands  of 
his  country.  The  young  Tons  of  j^acus,  though  it  was  >A)w  long  li nee  tl^ey  had 
feen  him,  yet  knevv  Cephalus  again  and  gave  him  theirright  hands,  and  conr 
dti&ed  him  into  their  father’s  houfe.  The  graceful  hero  who  ftill  retained  the/trace^ 
t)f  his  former  beauty,  enters,  bearing  in  his  hand  a  branch-of  hiscountry?s  olivet. 
Himfclfthe  eldeft,  is  attended  on  each  fide  by  two  of  inferior  age,  Clytos  and 
Botes  the  fon  of  Pallas.  After  the  qfual  compliments  on  the  firft  meeting  were 
Q^er,  Cephalus  lays  before  theip'  the  particulars  of  the  Athenian  epibalTy,  beg? 

S'  a 
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fa>*  inandatam,  Abacus  fini-.  /r]acus  in  cupulo  fceptri  nitente  finiftra, 

cafulo  s-eptri,  N  pctji;e  auxiJium,  fed  l'umite,  dixit,  Athena?. 

Mena,  tie  pci  it  f .  T  *  ,  ,  .N  .  .  ’  ,  „  ,  • 


o 

O 


/■ 

4 

dm  si  ■  si  then  a,  t.e  p . — ^  .  >  •  »,  j  it  */*i  n 

jW.Juwirc  auxtixum :  need.:-  jN  ec  cubic  vires,  quas  liaec  nabet  lnlula,  veftra 
*‘ire  d u bid,  vires,  quas  bare  Ducitc,  ct  oirmis  eat  rerum  ftatus  ifle  mearum. 

,  ju/a  bat*  Gife  ,«  Robora  non  '  defunt :  S-upereft  mihi  miles,  ef 

on:n:s  7pj  /talus  rerum  m ca -  ,  -  .  1  3 

t\2 .  Rohvra  non  deptnt,  ilCKtl .  ^  5 1 9 

miles  ji‘t> *r  ji  mihi  ct  b  p-.  Gratia  13 is  ;  icYixet  Hiexctifabile  tempus. 

<;,,v:a  uc  ?‘MP  ui  c‘l  J*;  Imnio  ita  fit,  Cephalus,  ere  feat  tua  aivibus  opto 

l ix  ct  mcxcujabilc.  In.  no  ait  .  7  f  .  .  .  v  ..  1  . 

Cephalus  ita  jit  cpto  ut  res  tua  Kes,  ai  t.  Advenisns  equidem  mono  gaudia  ccpi ; 
erjedt  civ ik us :  equidem  mo-  Cum  tain  puichra  mihi,  tam-  per  setate  j  uv'entus 
do  a dv :mcus  ctpi  gaudm,  Qbvia  procefllt.  Multos  tamen  inde  req uiro,  z i  c. 

cum  juventus  tom  puuh-a,  1  r  ,  .  N  .  1  >  ~>  J 

tom  par  rotate  proctJjU  cbvia  Quos  quondam  vidi  yeit'ra  prms  urbe  reccptus. 
mihi  5  ta men  require  multos  /Eacus  ingemuit ,  triffique  ita  voce  lo.cutus  :  * 

indc  5  ? uos  9p°”^”lA  vtdt,  pie|3j]c  principium  melior  fortuna  fequetur. 

pntis  reccptus  in  vcltra  tirce.  r  r  .  .  .  *  ,  r 

Jliacus  inpemuit,  uaqite  eit  Hanc  utmam  poilem  vobis  memorare  !  line  uJIo 
heut  u%  trip's  vocc:  mchcr  for-  Ordine  nunc  repet  am.  Neu  long.a.  ambage  mo- 

tur.a  fequetur)  jlib lie  princi -  -  ,  r#»r  yos  .  -  r,Q 

pium .  Utinain  prjftm  memo-  —  ~  .  9  ’  .  ^“.v 

rare  hanc  vobh  l  repaam  Ofia  cunique  jaccnt,,  memorr  quos  mente  requu 

nunc  fr.c  ullo  or  dine,,  veu  mo-  j:js. 

rer  vos  longa  ambage.  iiii,  quota  pars  1111  rcruiii.  peiiere  mearum  !‘ 

quos  requxru  manor i  mente,  ■»  i  r  .  r 

jaccnt  ifja ,  cinijque,  ct  illi,  quota  pars  rerun i  mearum,  pcricre 

translation. 

Succours,  recounts  the  mutual  treaties^and  alliances  of  their  anceflors,  and  adds* 
that  Minos  afpired  after  the  dominion  of  all  Greece.  When  he  had  thus  delivered 
the  charge  of  his  relIoiv-citizens,-ftrengthened  with  all  the  force  of  eloquence-,. 
y-Eacus,  leaning  with  his  left  hand  upon  his  feepter,  thus  replied  :  <f  A(knot,‘ 
4t  O  Athenians,  but  take  the  affiftance  you  want,  nor  doubt  that  all  tbeflrength 
<f  of  this  ifland  is  at  ypul*  command  ;  I  offer  the  whole,-.the  whole  forces  of. my 
<v  kingdom  to  accompany  you.  Troops  are  not  wanting::  I  have  foldiers -enough 
4t  for  my  own- defence,  and  to  oppofc  the  enemy.  ‘Thank'hcavcn  it  is  a  favour.!- 
cc  blc  fcafoiv,  and' admits  of  no  colour  for  a  refufal.”  Ci  Nay  may  it  always  he 
<c  lb,  returns  Cephalus,:  may  you  ever  iucrcafe  in  power  and  in  number  of 
<c  citizens.  Indeed. as  \  came  along  it  gave  me  mighty  joy  to  meet  fo  comely 
4t  a  troop  of  youths,  and  alL  too  of  the  lame  age,  yet  1  mil’s  many  from  among 
<f  them,  whom  I  remember  to  have  fecn,  when  formerly  1  was  entertained  ac 
‘f  your  court. ”  yEncus  fetched  a  groan,  and  thus  (poke  with  a*  mournful  voice. 
t(  Attend  to  a  biftory  deplorable  in  its  beginning,  but  joyful  in  the  end.;  I  wifh  1- 
4<  could  repeat  it  to  you  with  all  its  circumftauces.  Ac  prefent  I  (hall  give  you 
only  afummary.account,  without  order,  or  detaining  you  with  along  preamble. 
*f  They  are  now  bone^  and  alhvs  aftpr  whom  you  fo  mindfully  enquire,. and  in 
*r  their  fall  how  muciiwas  my  kingdom  impaired  !'  a  cruel  plague  raged  among 

NOTE.  , 

<;i8.  Flcbile  Pi. ineipiu wj  This,  fnb-’o  of  ants  that  rav^mJ  his  kingdom  j  whence  they  fud- 
tran  into  men  Irf  generally  iuppofud  co-  denly  .ij>pc*arcd  again,  after  the  contagion  w.i i 

ari j’c.1  from  the  retreat  of /Egeus’ fuh|Ci-ls  into  over  j*  and,  at  a  time  too,  when  /Egcus  had 
t  >Vjvd;f.ind  caverns,  during  a.  fevcrc  ^eltiltncc-  dcf|Kiii*cd  of  ever  feeing  them  again. 
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■Dir a  lues  incidit  populis  ird 
(ncidit  exofee  di(5lasja  pellice  terras.  srnru(e  Jumnis  ex  of#  terras 

Dm  vifeim  mortals  malum,  tantxquelatebat  525  /„mr(h  9f;um  mortal  caufa- 
*Caufa  nocens  cladis  ;  pugnatum  eft  arte  medendi.  9ue  *occn.  tan:#  dadu  late- 
Fxitium  faperabat  opem  :  quse  vidta  jacebat.  P“Z,mJum  a,tc  mf~ 

principio  ccqlum  fpusa  caligtne  terras  •  ■-  1 

Preflit;  et-ignavos  indufit  nubibus  reftus  : 

'  .  r  n  •  ?  i  • . 


tcr  :cnu  at  a  rerexit  plenum  or - 
ban,  cA'ult  auflri  /pirn runt 
letjcls  fatibus.  C'.njiat  m\- 
tints:  et  t  errfjc  in  fortes  lacuf- 
ytt*i  mult  nunc  millia  for  pen- 

•  .mk  d  ^  * 


opem  j  cjy#  Jacob  at  m  Era 
Vti'C'ph  fcetum  projjit  terras 

Dumque  ,-quater  iunclts  knplevit  cornibus  or- ?a,'Ztnc  > ct  inchjit 

^  "  .  >  r  -  iy  names  ttfius  t-ubtlti:.  Vum- 

_  53°  9UC  lima  efiisttr  in: p  km  it  c  r- 

Ltfna,  quatcr  plenum  .tedunta  retexuit  orbem,  I'cmjundtis  comibus,  ct  ?lla- 

Eetiferis  calidi  fpirarunt  flati-bus  Auftri. 

Coidbt  et  in  fontes  vitium  venifte,  lacufquc  ; 

Milliaque  incultos  ferpentum  multa  per  agros 

Ernifie;  atque  fuis  fluvios  temeniffe  venenis.  c?<  -  ..  ,  -  * 

,,  *  1  m  a-,  ^  turn  errafje  per  tncultoi  einrot. 

btrage  canmn  prima  volucrumque,  oviumque,  at!}ue  tiJraff,  jiumhsf^s 

boum  que,  •venesiis.  Poi  on  da  fubiti  mor- 

Inque  feris  fubiti  depr'enfa  potentia  morbi.  -  ^  ert:  diPrtt,Ja  .prima  Jha«c 

Concidere  infcl.ix  validos  miratur  arator  '  ZfX  £%Z7£.£t: 

Inter  opus  tauros  ;  medioque  rccumbere  fulco.  Jtfelix  arator  miratur  mall* 
Lanigeris  gregibus  balatus' dantibus  asgros  540  dos  ta“ros  C0i:c](icre  fter  p - 

Sponte  fu  a  lanseque  cadunt,  et  corpora  tabent.  .  TaVJff/fZfZdZitfl 
Acer  equus  quondam,  magnaeque  in  pulvere  famae,  gerii  gregibus  dantibus  esgros 
Degencrat  palraas :  vetenjmque  oblitus  honorum,  /:fla(us*  et  corpora  tabent. 

M  ^  gemit,  morbo  mo,i,Ur„s  inmi.  Z&ttZOSZ 

Non  aper  iralci  mernimt ;  non  fid  ere  curfu  -  545  rat  ad  palmes ;  oblitufaue  me- 

Cerva;  nec  armentis  incurrere  fortibus  urfi.  terum b™or um* semii ati Pr*- 

fepey  merit urus  inert /  kto. 
Non  aper  mem  in  it  ipafeiy  nec  ct-va f.dere  curfu  •  nec  urji  incurrere  fortibus  armentis  t 

TRANSLATION. 

* 

«  my  fubjefts,  occa/toncdi by  the  unjufl  refentment  of  Juno,  who  hated  a  land 
“  called  by  her  rival’s  name.  While  the  calamity  feemed  natural,,  and  the 
(4  baneful  caufe  of  a  ddiruilion  fo  extenflve  lay  concealed,  we  had  reeoarfe  to 
the  medicinal  arts ;  but  the  fp  read  big  malady-prevailed  againft  all  remedies:, 
and  our  attempts  were  baffled.  At  firlt  heaven  cncompafled  the  earth  with 
“  thick  oppreflivc  darknefs,  andenclofcd  within  its  clouds  an  unadtive  fi^fFocating 
heat.  ^  And  whi’e  the  moon  four  times  uniting  her  horns  completed,  and 
^  rn  t  n ^  1 1 1 r a v died  h c  1  f u  1 1  orb,  the  hot  fouth  winds  breathed 

"  their  deadjy  blafts.  It  is  known  that  even*  the  lakes  and  fountains  were 
“  poifoned  by  thp  infeftipn,  and  that  many  thoufands  o.flbrpents  wandered  over 
ff  the  ne^le^ed  fields,  and  tainted  the  rivers  with  their  poifon.  The  violence 
“  of  this  fudden  d  idem  per  was  fir  11  di  Covered  by  the  havoc  it  made  of  dogs, 

"  birds,  fheep,  oxen,  and  wild  beads.  The  unhappy  ploughman  wonders  to  , 
“  his  flurdy.  fleers  fink  under  the  yoke,  and  drop  do.vn  in  the  middle  of  the 
ft  feirow.  The  woolbearing  flocks  con? plain  in  fickly  blentings ;  their  fleeces 
<(  fpontaneoufly  fall  off,  and  their' bodies  pine  fiw.iy.  The  once  fprightly  fleed* 

■*  and  of  great  renown  in  the  race,  degenerates,  a nd,  regard lefs  of  the  prize 
t(  and  his  wonted  honours,  groans  at  the  crib,  doomed  to  peri (h  by  an  inglorious 
u  fate.  The  boar  forgets  his  rage,  the  flag  his  fleetuefs,  and  the  bears,  tp 
rufh  among  the  ftrongcr,  herds',  A  ^v^/WTaintu^fs  (cues  all  :  the  woods, 
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uc 


agl'ifqu 


e  vu 


languor  habct  amnia.  Corpora  Omnia  lailgUOr  habet  ,  Silvifq 
feda  jaeent,  Jy  .'mijqu e,  msif-  j  ^  Ue 

trtL'irX  L''qZil"lVa,  Ct>rpbra  tccda  j acent.  Vitiantur  odoribus  aura;. 
*on  car.es ,  ovid^que  wu -  Mira  loquor.  Non  ilia  canes,  avidaeque  volu~ 

creSf  von  coni  lupi  ret  gere  iU>  CreS* 

hx  «  diUU'O  liouefcuKtj  no  -  ‘  -  a  *  .  *  vj  /“l*  /• 

adflatUf  et  agunt  can-  Non  cam  tetigerc  lupi :  ailapia  Iiquefcunt,  550 
togia  htc .  Pcjln  psrvet.it  Afflatuque  nocerit  ;  et  agunt  contagia  late, 
ad.  mferot  cohros  paw-re  perv-enit  aft  miferos  damno  graviore  colonos 

stilus  magnet  urbn .  Peftis,  et  in  magnae  dominatur  mcembus  urbis. 

oifeera  torrentur ,  trf  Vifcera  torrentur  primp  ;  flammaeque  latentis 
ct  an  held  us  du&us  rgre  eft  lnc]jc;urn  rubor  eft,  et  du&us  anheiitus  iegre  :  cec 

lingua  afpera  turner  *  Afpera  lingua  tumet ;  trepidiiiqae  arentia  venis 
arentia  '•venh  trepidis  patent.  Ora  patent,  aiiraeque  graves  captantur  hiatu. 
gravefquc  ah*  captantur  jvJon  ftratum,  non  ulla  pati  velaniina  poflunt ; 

tarn,  Hon  i  wi,  /*/Dura  fed  in  terra  ponunt  pnecordia :  nec  fit 
ponunt  pracordio  in  durat  er-  Corpus  humo  gelidum*  fed  humus  de  corpore  fer- 

rd,  nec  corpus  Jit  ge/idum  vet,  4  ‘  *“  '  '  *  l'  '  rftg 

homo j  Jed  humus  fermet  de  y.  T  »*  j  n  •  M  •  r  A  i  ~ 

C(JrpOC4  Nec  moderator  adefi :  Nec  moderator  adeft  :  mque  ipfos  feva  me^entes 
ftevaque  dudes  erumpit  in  ip-  Erumpit  clades $  obfurttque  au<9toribus  artes. 

Quo  propior  quifque  eft,'  fervitque  fidelius  sero, 

auEloribus .  £teo  autjque  eft  N  .nw.  f<  ?.  ,  TTJt  ~ ,  P  > 

propior,  fervtique  fdU  U  Partem  leti  Citius  vemt.  Utque  fahrns 
liuty  citiits  menu  ht  partem  Spes  abiit,  finemque  videiit  in  funere  morbi ;  565 
letU  Utqacjpts  falutis  abiit,  Indulgent  ^minis':  et  nulla, ‘quid  utile,  cura  eft  ; 

A  'Utile  enim  nihil  eft.  Paffim  pofitoque  pudore, 


que pcjitOf  neerent pqyimjon-  .  ^  :  .  *  -  •  '  •  . 

tibui  ct  ftunj  'm  putei/que  capacibus  :  htc  fitis  eft  extindfee  hibendo  priufquam  vita  eft  excmdta, 

•  *  *  t  •  *.  .  .  1 


.  translation, 

:k  y  ■  •’/ 

*e  fields  and  highways  are  flrewed  with  Ioathfome  carcafes  %  the  air  is  infc&ed 
*k  with  the  frtitell;  and,  firahge  to  relate,* neither  dogs  nor  Ravenous  birds,  nor 
cc  hoary  wolves,  would  touch  rh6'dead  bodfes>  they  rot  and  fall  away,  and 
cr  emitting  noxious  exhalations,  fprehd*  the 'contagion  far  and  wide.  Tbeinfec- 
^  tion  now  fails  with  colledled  rage’bn  the  Wretched  fwai ns,  and  riots  within 
4C  the  walls  of  olir  great  cilies.  It  beginsSvich  fcorChing  the  bowels;  flu  (lungs 
€t  and  a  difficulty  of  breathing  are  the  indications  of  the  latent  flame.  The 

t€  tongue  grows  rough  and  (wells.  Their  mouths  inflamed  by  the  flrong  beating 
€c  of  the  veins  open  wide,  and  greedily  receive  the  large  indraughts  of  tainted 
*c  air.  Beds  and' coverings  are  loathed,'  they  reft  their  breads  ujjon  the  hard 
ic  ground,  nor  can  they  thence  derive  any  coolncfs,  but  the  heat  is  comnuiui- 
tc  cated  to  the  grdund  from  their  bodies.  Nor  is  there  any  phyfician  to  attend 
u  them  :  the  erue!  Calamity  breaks  out  even  ujsorl  them.who  adminifter  rcmc- 
dies,  and  the  authors  fulfe’r  by  Cxerciflng  their  own  arts.  The  more  nearly 
u*  and  faithfully  any  oqc  attend^  the  fooner  befalls  a  vi&im  to  his  cares.  And 
w  when  now  all  hope  of  recovery  T$  gohe,  and  they  fee  that  the  difeafe  muft 
0t  end  in  death,  they  Indulge  themfelves  in  all  their  defires,  nor  regard  the 
a€  means  of  relief  *  for  indeed  nothing  brings  relief.’  And  baniftungall  feme 
tff  of  fhame  they  lie  promifeuoufty  about  the  fountains,  rivers,  and  capacious 
ei  wells,  nor'  is  their  tliirft  extinguilhed  but  with  life  itfelf.  Here  numbers 
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.T  ie  p-raves  multi  nequeunt  confurgere,  et  ipiis  570  Multi  graves,  ntqueunc  con * 
7mmoriuntur  aquis  ;  aliquis  tamen  haurit  et  illas. f3er*  inde\ et  mm°riu”tur 

ifllinoiiuiiiui  4  \  #  i  tpjtt  afrits  :  tamcn  alius  ban- 

Tantaque  lunt  mi  lens  uivili  taidia  leQti  \  *  rit  et  ilfot*  'Teediayuc  tnvj/i 

.Profdiunt :  a  tit,  ft  prohibent  conftftere  vires,  .  leSfifunt  tanta  mi/erh,  profit 

Corpora  devolvunt  in  humum ;  fugiuntque  pe- 

nates  ^  574 in  bumumy  que  quifque  fugi- 

Quifque  fuos  :  fua  cuiquc  domus  funcfta  videtur.  unt  fu»>  penates:  jua  demux 
Et  quia  caufa  latet,  locus  eft  in  crimine  not  us.  vtdxtvr  cmqut  fuvrfia 

Seiriianimes  errare  viis,  dum  ftare  valebant, 


••  A  i  pi  ceres  ;  flentes  alios,  terrasque  jacentcs 
Latfaque  verfantes  fupremo  lamina  motu 


£c 

* 

quia  caufa  latci ,  locus  <Jl  in 
crimine,  Sidfpicerts  femia ni¬ 
nes  dum  valebant  fore,  er¬ 
rare  vitt  notis. ;  ah  os  flentt\, 

[  .YJ e i n b raq ;■  penden ti s  tendunt  ad  fidcra  cceli,  580  %T/%U‘u^  X'Pino'S- 
Hie-,  illic  ubi  mors  deprenderat  exhalantes.]  '  Tendsimque  membra  ad 
O' iid  mihi  tunc  animi  fuit?  an,  quod  debuit-^^  P*?***™*' 

rf  •  *  / antes  an  imam  bic ,  disc ,  ubi 

cue,  ~  7 non  deprenderat  cos.  Quid 

Ut  vitam  odifTem,.  et  cuperem  pars  efle  rriorqm  ?  animi  tunc  fuit  mibu  uin 
Quo  fe  cunque  acies  oculornm  flexerat,  illic  deb u\i  ejfey  jtt  odiffm 

V  ulgus  erat  ftratum.  Veluti  cum  putria  motis  585  Z’llZm  ?  \Z?uZuf*cm\i 
Foma  cadunt  ram  is,  agitataque  ilice  glandes.  tulorumjlexerdt  ft,  illic  vul- 
Tcmpla  vides  contra  gradibus  fublimia  lono-is  :  s‘lt  e.rat  flratu™  veluti  cum 

T  ■  /  M,  .  -  r\  •  v  *i  mt  °  >i>titna  poma  cadunt  motu  ra— 

Jupiter  ilia  tenet.  Quis  non  altaribus  lllis  rnify  giandefqut  agitata  thee, 

Irrita  thura  tuli.t :  quoties  pro  cpnjuge  conjux,  Vides  c  contra  templa,  \u£iU 
Pro  gnato  geni tor,  dum  verba  precantia  dicit,  cqo  mui  Zr(*li'fJUi  5 

XT  °  ’  T •  n  •  •  •  r  >  '  1  tenet  \l las  «5«rx  non  tulit  nr- 

•-  rita  tbura  Hits  altaribus  2 

lnquc  manu.  thuris  pars  inconfumpta  reperta  eft  \  quoties  conjux  dum  dicit  ver- 
Admoti  quoties  templis,  dum.VOta  (acerdos  ba.  precantia  pro  cor, j.uge,  ge- 

'  tutor  pro  gnato9  Jinivit  ant- 

^  mamin  aris  nonexorathypnrf- 

fM  thuris  eft  'reperta  inconfumpta  in  manu  ?  quoties  tauri  admoti  templis  dum  faccrdos  concipit  vota, 


TRANSLATION.* 

t(  opprelTed  with  the  dtfeafe,  and  nnabte  to  rife,  die  amid  the  \yaters,  which 
“are  yet  ftill  greedily  drunk  up.  'And  To  impatient  the  haplefs  wretches 'grow- 
“  their  bated^beds,  that  they  leap  from  them,  and  if  they  want  ftrengcf*  to 
i(  Hand,  roll  their  bodies  on  the  ground.  All  fly  their  dwellings,  all  regard  theic 
“  [ioufe6as  fatal  ;  and  becaufe  the  fource  of  the  difarter  is  unknown,  the  crime 
“  i3  charged  upon  the  place.  You  might- have  feen  them  while  yet  they  were 
“  able  to  ftand,  ftajking  pale  and  almoil  lifelefs  along  the  ftreets,  others  lying 
*(  weeping  upon  the  ground,  and  rolling  ;with  languid  motion  the  Jr  expiring 
tf  eyes ;  (and  rt  retch  their  feeble  limbs  to  the  pendant  ftars  of  heaven,  breathing 
u  c^eir  promifcuoufly,  as  death  chances  to  overtake  them.)  How  melancholy 
i{  was  ihcn  the  iituation  of  my  mind  ?  Could  I  do  other  than  hate  life,  and  wifti 
to  (hare  the  fate  of  my  people?  Whereever  I  turn  my  eyes,  there  I  fee  my 
tl  people  lying  in  heaps>like  mellow  apples  falling  fioin  the  boughs,  or  acorns 
^roin  the  fhaken  oak.  You  fee  over-againlt  you  a  temple  railed  high  on  lofty  • 
lf  fteps.  It  is.facred  to  Jupiter.  How  many  offered  tip  incenfe.  in  vain  at  tlveie 
u  altars  ?  Edow  often  die}  the  hulband  while  offering  up  vows  for  his  wife,  ^nd 
u  father  for  the  fon,  finifh  their  lives  at  the  inexorable  lhrine  ;  vvhilepart 
u  the  incenfe  was  yet  unconfumcd  fn  their  hands  ?  How  often  did^  the  bull# 

<(  when  brought  to  the  temples,  while  yet  the  prieft  was  pronouncing  the.  vows, 
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tt  fund: t  purum  •vinum  infer  Concipit,  et  fundi t  purum  inter  cornua  vinum 

•ir^rvt?;TH?ud  exraator cecideru,lt  vulncre  *“«  '•  is 

fjcer.em  facra  Jovi  pro  -Lpte  ego  facia  Jovi  pro  me?  patriaque5  tribufquc 
phtrifyue,  tnb'ujque  t:a-  Cumficerem  natis,  mugitus  vicHma  diros 

th,  Viain,a  tdiJU  dirts  Edidit  ..  et  fubito  col]apfa  fine  iftihus  UH[S 

gnus,  fufatooue  catlap] a  (me  .  ......  ^  v  .  .  umb 

«//»  tinxit  fubjcSai  Exiguo  tmxit  fubjcdtos  fang  u  me  cultros: 

eultros  exiguo  /anguine,  Fi-  Fibra  quoque  a?gra  notas  veri,  monitufque  Deo~ 

bra  quoque  cegra  per  di  derat  riim  '  A  . 

vctjs  verit  vumtujque  deo-  ^  .  n  .  ^00 

■qum  :  tt  ifles  morbi  penetrant  1  crdiuerat.  •  1  likes  penetrant  ad  vifcera  morbi. 

ad  vifcera*  Vidi  cadaver*  Ante  facros  vidi  projc£ta  cadavera  poftes  * 

Tr,jca.  ant*  facros  frjios  :  Ame  ipf  6  ^  foret,  invidioJlo,  ^ 

ante  Jpjas  eras,  quo  mors  f o-  _  ?  *  5 

ret  invidiofior.  Pars  clau -  F2rs  ammam  Jaqueo  claud unt;  mortifque  timorem 
dunt  animamlaqueoy  fugantqi  IVJorte  fugant:  ultroque  vocant  venientia-fata  60; 
timorem  niarth  rnorte,  vacant-  Corpora  miiTa  neci  riullis  de  more  feruntur 

<jue  ultro  vcntsntia  fata •  T-,  *  .  .  . 

Corpora  nrffa  ncci  feruntur  -b  mien  bus  i  neque  enim  capiebant  funera  porta?. 
■null: s  ft/ tier 2 bus  de  more,  ne -  Aut  inhumata  premunt  terras  ;■  aut  dantur  in  altos 
2ue  enmPfrtl f  tfpiebantfu-  IncJotata  rogos.  Et  jam  reverentia  nulla  eft  :  6oq 

ntra*  SJat  inhumata  j>rc-  -p.  P  J  t .  •  7 

munt  terras,  out  dantur  in-  Ueque  rogis  pugnant ;  aheniique  ignibus  ardent, 
dotata  in  altos  rogos ;  et  jam  Qui  lacryment,  defunt :  indefletseque  vagantur 


<f  nulla  reverenna,  pugnant-  Ffctorumque  virumque  animacy  juvenumque  fe- 

que  de  rogi$)  ar  (Unique  alte-  .  »  1  :  J  *  J  .  •  * 

itii  ignibus*  Defunt  fqui  la-  '  I\UinqUe. 


f  fufficit  arbor  in  ignes. 


cryment  :  animatqtis  vat  arum  N"eQ  loCUS  intUmuloS?. 

matirumque%  juvenumque  fe-  Attonitus  tan  to  miferarum  turbine  rerunu 

siumqur,  vagavtur  indrjictee*  T.  A  , ..  .  r  r 

pice  locus  Juffictt  in  tumulosy  J  upiter  o,  dixi,  fi  te  noil  ralla  loquuntur 
•  nee  arbor  in  tgnes.  Ego  at  to-  Di£ta  fub  amplexus  ^Eginae  Afopidos  iffe : 

■nit  ut  tan  to  turbine  miferarum  '*  1 

rerum dixit  0  Jupiter,  Jt  falfa  did!  a  non  loquuntur  te  iffe  fub  amplexus  Jdu ginee  A]  opt  dot, 

m  P  «  •  •  '  «  | 
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and  pouring  the  fnered  wine  between  the  horns,  fall  without  waiting  for  the 
wound?  While  even  I  was  offering  facrifice  to  Jupiter  for  myfelf,  for  my 
country,  and  my  three  Tons,  the  viftim  uttered  difmal  lovvings,  and  falling 
<c  fuddenly  down,  before  it  received  any  flrokes,  tinged  the  knives  applied  to 
<c  it  with  fcanty  gore.  ’  The  difeafed  entrails  too  had  loft  all  marks  of  truth, 
<£  and  prefages  of  the  will  of  the, gods  :  the  baneful  diltemper  penetrates  to 
“  the  inmoft  bowels.  Thefe  eyes  have  feen  the  carcafes  lying  in  heaps  before 
<£  the  gates  of  the  temples  ;  nay,  to  throw  a  greater  odium  on  the  gods,  be- 
<e  fore  the  very  altars,  Some  ftrangle  thcmfelves,  and  b  iriiQi  by  an  immediate 
*€  death  the  continual  apprehenfion  of  it,  qnd  voluntarily  invite  approaching 
€e  fate.  The  dead  bodies  are  not,  according  to  cuftom,  accompanied  with 
f<  funeral  rites,  fpr  the  city  gates  cannot  receive  the  multitude  ;  but  they 
either  lie  unburied  on  the  ground,  or  are  thrown  upon  piles  without  the 
“  cuilomary  honours.  ’  And  .now  all  reverence  and  diftindlion  ceafcs  ;  they 
“  fight  for  the  funeral  piles,  and  burn  the  bodies  in  funeral  fires  not  their 
'"‘own.  Friends  are  wanting  to  mourn,  and  the  fouls  of  virgins  and  ntfi- 
“  t rons,  young  and  old,  Urol!  about  unlanicntcd.  Space  fuflicicnt  cannot  bp 
\(  found  for  graves,  nor  trees  to  feed  the  fires,  ,  '  ■  , 

<e  Aftoniflied  at  fuch  a  tempeftuous  flood  of  miferics  ;•  O  Jupiter',  faid  I,  if 
i  **  fame  does  not  falfely  report,  that  you  went  into  the  embrnccs  of  uEgina,  the 
’ 1  k  daughter  of  /\fopus  3  if  you  arc 'not  afhamed  to  own  your/bjf  my ‘father,  cither 


* 
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.  -  .  map-ne  pater,  noftri  pudet  efle  parentetn  ;  »'«  »  rff 

^eC  ’  •  -jj.  •  aut  me  quoque  conde  fe-  • f •  ^ 


Forte  ruuju>wc« 

Sacra  Jovi  quercus  de  femme.  Uononaso, 

Hie  nos  frugilegas  afpeximus  agmine  longo 
Grande  onus  exiguo  formicas  ore  gerentes, 
Ruo-ofoque  fuum  fervantes  cortice  callem. 


Aut  mihi  redde  meos  :  mi  ««/  conde  me  qu 0- 

nulchro.  9UC  fepulchro.  Hie  dedit  no- 

Tl,„  notam  fulgore  dedit,  tonitruque  fecundo.  tam  fuhore,  tonhruque  fe- 
Ille  notzm  toue  ifta  precor  felicia  mentis  620  *cr7*?»  fr*~ 

AcCiplOj  Unique  uta  JrA  corque  utijlafint  ft  fur  a  Jtg-tt/z 

P'(rna  tinE)  dixi  •  quod  das  mini^  pigneror^  omen#  tude  mentis :  pigneror  omen 
fuit  iuxta  patulis  rariffima  ramis  %««l  mibi.  Forte  fu.tr 

fOlLt  JWI  J  r  r _ . _ _ _ _ .  juxta  quercus  de  Jemwc  Do¬ 

do  nee  o  rariffima  patulis  fo’las# 
et  facra  Jovi,  flic  nos  uff— 
625  Primus  J'ot mitas  frugifegnx 
longo  agmine ,  gerentes  grande 

ivu_ - L-  .  -  —  .  .  ,  onus  exiguo  ore ,  fervantefquz 

j)um  numerum  miror,  1  otidcm,  patei  optime,  fuum  callem  rugofo  corner- 

Dual  miror  numerum ,  dhn9 

Tu  mihi  da  ciVes  :  et  Inania  mcenia  reple. 

Intremuit,  ramifque  fonum  fine  flamine  motis 
Alta  dedit  quercus.  ,  Pavido  mihi  membra  timore  muit,  deditque  fonum  rams 

1  ~  /  Tamen  O  fc  Ilia molts  fine  flamine,  Membra 

,  borruerant  m;bi  pavido  timo— 

terrae,  ref  comceque  ftabavt :  tamest 

Roboribufque  dedi :  nec  me  fperare  fatebar  ;  dedi  dfuia  feme  robonbufyu* 

Sw'ibam  t&rnen-;  atque  animo  mea  vota  fovebam.  t'ec.fufcb*rm*fp*™r*j  tamen 

Nox  fubii :  et  curis  exercita  corpora  iomnus  634  a»im.  jyox  ju.^ 

Occupat.  Ante  ocul°s  eadem  mihi  quercus  adelle,  erfomnut  vecupat  corporate- 

Etramos  totidem,- totidemque  animalia  ramis  erc)(a  c'url\‘, .  Eudem 
Ferre  fins  vifa  eft  ;  parilique  tremifeere  motu  t  et  fdrre  totldem  rajm$9 
Graniferiimque  agrnen  fubjeciis  fpargere  in  arvis.  totidem,  que  animalia  fuit  ra- 
Crefcere  quod  fubito,  et  majus  majufque  viderr,  '”/x»  tremifeereque  pants  mo - 

Ac  fe  tollere  humo ;  redtoque  adfiftere  trunco :  640  „;ft.runl  fubje&h  arvis. s 

euui  vijum  efl  fubito  crefcere,  et  videri  majus  majufque,  ac  tollere  fe  humo,  adfijiereque  redio  trunco  9 


optime  pater ,  da  tu  mibi  in- 
tidem  elves,  ct  reple  snarua. 
mcenia •  Alta  quercus  intre— 


Horruerant,  ftabantque  comse.* 


TRANSLATION. 


trunlc 


“  rcflore  my  lojl  fubjefts,  or  bury  me  too  in  the  fame  gr^ve.  He  gave  a  fignat 
by  lightning  and  aufpicious  thunder.-  I  expected  the  omen,  and  faid  3  May 
this  be  a  happy  prefageof  your  returning  favour ;  X  take  the  fignal  you  now 
give  as  a  propitious  pledge.  Hard  by  there  chanced  to  be  an  oak  facred  to 
‘  Jove,  of  the  race  of  Dodona,  whofc  boughs  fpread  but  thinly  from  the 

Here  we  beheld  the  frugal  ants  in  a  long  train,  bearing  mighty 
‘loads  in  their'  little  mouths,  and  purfuing  their  track  in  the  wrinkled  bark. 
‘  While  I  (land  wondering  at  their  number.  Almighty  and  kind  eft  father,  faid 
1  I,  give  me  fubjedls  numerous  as  thefe,  and  new  turnifh  with  citizens  my  de- 
‘  folate  walls.  The  tqwering  oak  trembled,  and  it’s' tops,  though  (hook ‘by  no 
‘  winds,  rullled.  Shivering  horror  (hook  my  limbs;  my  hair  Hood  an  end  5 
‘  I  yet  gave  k ifles  to  the  earth  and  the  oak,  and  though  I  avowed  not  openly 
‘  my  hope,  (till  \  did  hope,  and  chcrilhed  ofpirmg  wi flies  in  my  mind.  Mean 
{ time  night  comes  on,  and  fleep  creeps  upon  my  limbs  weighed  dovyn  with 
1  anxiety.  The  fame  oak  feemed  prefent  before  my  eyes,  and  to  fpread  outit’s 
f  boughs  covered  with  the  fame  numerous  Avar  ms  of  animals ;  to  tremble  with 
‘a  lUe  motion,  and  fcatter  on  the  fields  underneath,  the  grain -gathering; 
‘  troop  ;  which  fuddcnly  were  feen  to  grow,  and  encreafe  more  and  more  in 
!  bulk ;  ancj  raifc  ’  tkcmlelves  from  the  ground,,'  and  Hand  vvith  trunk  er efts 
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In  Superis  opis  effe  nihil.  At  in  sedibus  ingens  6  u 
ir£  Murmur  erat:  vocefq;  hominum  exaudire videW 

T _ *1^*  _ T". _  r  r  •  ,  '  tu‘u> 


M  ' 

et  pontre  mactem  mmtrumquc  ~£x  maciem  numerumque  pedum,  nienimnuA, 

pedum,  nigrumquc  colorem  5  ]orem  6  t]UC  C°~ 

c/  in  due  ere  bumanam  formant  ^  ,  _  ,  .  . 

metnbris*  Somnus  abu  \  *vi~  Tonere  5  et^numanam  .meniDri^  in  ducere  form?^ 
gila»s  dam  no  mea  mifa ;  que-  Somnus  abit.  Damno  vigil  ans  mea  vifa  i  queror 

porque  cjje  tub'd  opts  tn  fupe-  T *-1  Qn none  Ante  o/fo  n»V\*1  Af  I _  •  ,  ^ 

rhy  at  erat  in  gent  murmur 

*  dibus,  -vidtbarque  exaudire  ^  .  - .. 

•voces  bominum  jam  defuetas  J am  mini  ClelUetaS.  L/Um  lulplCor  haS  quoa;  fonini 
rnibi.  DumfuJpicor  b*s  quo-,-£CCQ  venit  Telamon  properus  r'foribufo:  \-cchi}? 

•  xit properus  foribufque  reclu-  bpeque?  haeque  pater,  dixit,  majora  videbis. 
ft,  dixit,  pater  egredere,wi -  Egredere,  Egredior:  qualefque  in  imagine  forrmi 

debit  majora  Jpcque  fdeque.  Vifu$  eram  yjdifle  VirOS,  CX  Ordine  tales  6sn 

tram  mifus  •vid\fj'e  in  imagine  Aipicio,  agnofcoque,  Adeunt ;  legemcj;  falutajir, 
fomni,  ajpicio,  agn'ofetque  ta-  Yota  Jovi  folvo,  populifque  recentibus  urbem 

u%  ex  ordtnet  adeunt,  Jalu -  partjor  et  vaCUOS  prifeis  cultoribus  ac*ros, 

iantauc  me  reptm.  oqi*vg  a  k  -  .  *  r  *  ..  &  * 

•vota  Jcvi,  partbrque  urbem  Myrmidonafque  yoco;  nec  ongme  nomina  fraudo, 
recentibus  p .puli*,  et  agroi  Corpora  vidifti.  Mores,  quos  ante  gerebant,  655 

Nunc  quoque  habentj  parcumque  genus*  patient 

J  vomit  origin.  ViJiJii  ,<lue  Jaborum,  ^  ■ 

corpora,  babent  nunc  quoqu* Quaefitique  tenax^et  qui  quaefita  refervent, 

mores  quos  gcrebant  ante:  jjj  te  a(j  bel]a  pares  annis,  animifque  fequentur, 

font  emm  genus  parcumque  n  v  •  \  *  ..#•*.*  -p?  > 

fatUnfiur  hboruJ,  undent  Cumprimum,  qui  te  feliciter  attul,t}  Eurus, 
quafiti,  et  qui  refitment  qu&- (Purus  enim  attulerat)  fuerk  mutatus  in  Auftros. 
Jita.  Hi  pares  annts  ammij-  '  XXVI.  Talibus  atque  aliis  longum  fermonibus 

que  fcquentur  ttad  bella,  cum  *  0  ,, 

primum  cur us  qui  feliciter  at-  A  "J?  .  .  .  ‘  .  ' 

luiiie  ( enim  eurus  atiulerot )  Impleverc  diem.  L/ucis  pars  ultima  menfe 
fuerit mutatus  in  aujiros .  Ek  da^a,  nox  fomnis.  Jubar  aureus  extulerat  Sol: 

dUm'Jih « > ZfJZk  Flabat  adhuc  Eurus  f  redituraque  vela  tenebat. 

7iibus.  Pars  ultima  lucis  ejl  data  menfeg,  nox  jomnis.  Aureus  fol  extulerat  jubar  t  eurus  adluc 
Jlabat,  teneb atque  vela  reditura • 
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*  and  throw  oiF  their  leannefs,  number  of  fee t>  and  fable  hue",  and  clothe  their 

*  limbs  in  human  form.  Sleep  withdraws;  waking,  I  condemn  the  njctiti  vifion, 
«  and  complain  that  there  is  no  relief  in  the  gods.  Still  1  heard  an  cncreaftng 

*  murmur  in  the  palace,  and  human  voices,  to  which  1  was  now  in  a  manner 
‘  become  a  ftrangcr,  aftail  my  ears.  While  1  fufpeft  thefe  too,  an  impreilion 
e  left  by  my  dream,  lo  Telamon  enters  in  hafte;  'and  throwing  open  thedoor.*, 
c  Father,  fays  he,  come  forward  ;  you  will  fee  a  wonder  beyond  hope  or  belief. 
c  I  follow,  and  fee  and  know  thofe  very  men,  whom  J  had  beheld  in  the  vifion 
€  of  my  fleep.  They  advance,  and  falute  me  king.  I  offer  up  vows  to  Jove, 
c  and  divide  the  city,  and  depopulated  lands  among  my  new  fubjedls,  and  call 
f  them  myrmidons,  a  name  that  preferves  the  memory  of  their  original.  You 

*  faw  their  perfona,  and  they  fHll  retain  the  manners  of  their  ancient  race;  a 
f  frugal  generation,  and  patient  of  toil;  eager  to  incrcafe  their  (lore,  and  who 

*  hufband  their* acquisitions  with  care.  Thefe,  alike  in  years  and  courage,  will 
f  follow  you  to  the  war,  foon  as  the  eaft  wind,  which  happily  brought  you 

*  hither,  (for  an  eaft  wind  had  brought  them)  lhall  change  to  the  feuth.*’ 
XXVI.  In  difeourfes,  fuch  as  thefe  they  paffed  the  day  j  the  evening  was  al¬ 
lotted  to  feafting,  and  night  to  fleep.  The  golden  fon  had  now.fhed  his  beams ; 
but  dill  the  eaft  wind  blew*  nor  would  permit  the  fails  tb  return.  The  fona  of 
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,  ,  f,.nhalum  Pallante  fati,  cui  grandior  setas :  665  F«v,a«te  ccnwmunt  ad 
J  Z  Ccohalus,  fimul  et  rallante  creati  ^  '"7 ,  a»*ta,tratSrm. 

Ad  •  ■  d:or,- Cephalus  ct  fmul  creatt 

Conveniunt.  Sed  adhuc  regem  fopor  altus  habe-  Pal/amc  conveniunt  ad  re- 

^  1  ^  ‘  _/«/  fopor  adhuc 

r  .Inl-  Vacides  illos  in  limine  Phocus  :  .  hab?at  Pbmu;. 

.  ■  J  >  H  1  }  aeidti  cxcipit  tl/os  in  limine 9 

"Karn  Tchunon  fratcrcjuc  viros  <iq  Delia  lejvebant*  nam  *7 etymon  fratcrque  Ugc - 

Phocus  in  interius  fpatium  pulchrofq;  recdius  670  rvir"5  *<*  ^tla.  P  burnt 

gcropidas  ducit.  Cum  queis  fimul  ipfe  refedit,^fj^^»  ^ 

^fplcit  Aoliden  igoota  ex  arbore  ra£..iim  •  cum  quis  fimul  ipfe  rcjcdit , 

Ferre  manu  iaculum,  cujus  fuit  aurea  cufpis.  a  fried  AU.den  firfe  manu 

p.„.cl  nrius  rnediis  fermonibus  ilk-  locutus,  f“k- A*™!  f* igaatd  ar- 

J  iiuca  piiua  '?  .  r  -  r  bore,  cujus  cu'pts  fult  aurea. 

Sum  nemorum  ftudiofus,  ait,  caeduque  rennae :  675  iih prim  locum  z  pauca  me- 
0ua  tamen  c  filva  teneas  hattile  recifum,  did  firmonibus  air,  fu-;i  fu- 

si**-  = ««». « f™s  •*$  ;izt.c3z&: 

Fulva  colore  fqret:  11  cornus,  nodus' inellet.  ~t0  e  qua  fyl'ua  re  fie  as  baftUc 

Unde  fit  ie;noro :  fed  non  formofius  ifto  recifum.  Certe  f  efjetfraxi- 

Viderunt  oculi  telum  jaculiibile  noftri.  680  nut,firetfd-oac^r,,f,  cor- 

Excipit  Adlseisie  fratribus  alter  :  et  ufum 
IVlajorem  fpecie  mirabere,  dixit,  in  ifto. 

Confequitur  quodcunfy  petit:  fortunaque 

furn 

& 

Non  regit ;  et  revolat  nullo  referente  cruentum. 


nui,  nodus  imffet,  . ignoro  un¬ 
de  ft,,  fed  nefrj  oculi  non  •ui- 
■  de>unt  j  a  cu  labile  telum  for - 
m \C~moJius  ifto.  Alter  c  frairibut 
Acfais  excipit,  ex  dixit  j 
mirabere  in  ifto  ufum  majo- 
rem  fpecie.  Confequitur  quod- 


Turn  verb  iuvenis  Nereius  omnia  quserit  68 $  <u”fue  M**  fortunaque  non 

Cur  fit,  et  unde  datum  ;  quis  tanti  munens  auttor.  e„tum  tuiio  referente.  rum 
Quse  petit,  ille  refert;  fed,  qu^  narrare  pudori  eft,  wo  juvenit  Nereius  quant 

omnia  ;  cur  ft  datum,  et  unde,  quis  audlor  tanti  muneris.  Ille  refert  qua  petit,  fed  f let  qua  eft 
puJoi  i  reftrre , 

TRANSLATION. 

Pallas  repair  to  Cephalus  who  was  moft  in  years,  and  Cephalus  accompanied 
by  them  to  the  king.  But  as  the  king  was  not  yet  arifen  from  fleep,  Pho- 
cns.  his  Ton,  recei yes  them  at  the  palace  gate  5  for  Telamon  and  his- brother 
were  muttering  forces  for  the  war.  Phocus  conduits  the  Athenians  to  the  in¬ 
ner  recedes  of  the  palace,  finely  adorned  5  and  being  fet  down  with  them, 
obferved  that  the  grand- fon  of  ^olus  had  in  his  hand  a  dart  made,  of  wood 
to  him  unknown,  and  pointed  with  gold:  after  fome  promifeuous  conven¬ 
tion,  “  1  am, /ays  he,  addi&ed  to  groves,  and  the  hunter’s  fport,  yet  have 
"  for  fome  time  been  in  doubt  from  what  tree  that  javelin  is  cut.  Sure  were 
"it  of  afij,  it  mutt 'be  of  a  brown  colour,  if  of dog- tree  it  would  be  knotted. 
“  1  cannot  guefs  whence  it  is,  but  my  eyes  have  not  feen  a  more  beautiful 
“  weapon  of  its  kind  than  this.”  One  of  the  Athenian  brothers  rejoins  : 
V  you  will  admire  in  this  dart  it’s  ufefulnefs,  l^ill  greater  than  it’s  beauty.' 
M  Fortune  guides  not  it’s  aim,  it  always  hits  the  game,  and  drenched  in  blood,' 
u  returns  fpontaneous  into  the  hand  that  threw  it.”  .  The  Ncreian  youth  is 
then  impatient  to  know  all  ;  he  enquires  whence  and  on  what  account  it  was 
given,  and  who  was  the  author  of  a  jprefentfo  valuable.  Cephalus  replies  to  all ; 
but  touched  with  confcious  lhame,  conceals  the  occafion  of  his  receiving  it  5 

N'OTES,- 

*  % 

67*.  /Ifpicit  JEoVtden']  Cephalus  is  faid  to  685.  Juvems  Neritus]  Phocus,  the  fon  of 
mvc  been  the  grand  fon  of  vOiolus,  and  the  iJEncu3  by  the  nymph  Pfanutha,  the  daughter 
ton  ofDcioniu3,  Iting  of  Photiiy  •  'j  ofNercus. 
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qua  mcrceic  talent :  ta&uf-  Qua  tulerit  mercede,  filet :  tactufque  dolore 
que  dolors  amtffa  conjugi^  ita  Coni  usds  amiflae,  lacrymis  ita  Fatur  ohortis  • 

p-JFtt  Hoc  me,  nate  Dea,  (quis  poflit  credere  ?)  telutr* 
credere?  facit.  w.e  fere,  fj -  FJere  facit,  facietque  diu  ;  ft  vivere  nobis  6gi 
cieyue  diu,  f  fata  dedennt  jrata  jju  dederint.  Hoc  rue  cum  conjure  cara 

Tptobis  vivere  diu.  Hoc  pc*'  . -  -  -  .  ■  ^  K- 


didtt  me  cum  cara  cenjuge. 


Perdidit.  Hoc  utinam  caruiflem  munere  Temper ! 

■r^  •  -  /  i-  r  . •  .  •  -  i  r  *  ' 


utwum  f cm  per  caruijfem  boc  Procris  era*  ( li  forte  magis  pervenit  ad  aures 

muneee.  Prows  crat  Joror  QrjtJiyia  tlia-3  )  raptje  forot*  Orythfe.’. 
rapt*  Or  it  by  tee  (f  forte  On-  C;  ^i:c  A„ 


69: 


.Zyia ' mZuytperiJ!^rad  tuas  Si  faciem  morefque  veils  conferre  duarum, 
aures.)  Si  whs  conferre  fa-  Dignior  ipfa  rap).  Pater  han.c  mihi  junxit  Precis 

Stem  morefque  duarum,  ipfa  the  US  l  • 

ZtbibcTjmxii  JbfJZibh  Han c  mihi  junxjt  Amor.  F elix  dicebar,  eramque : 

dica'cir,  eramque  feiix :  non  (Nonita  Dis  vifunn  eft:}  ac  liunc  quoqt/e  forfi&n 

ita  vifuni  efi  dis,  ac  nunc  ,  eflem  * 

Alter  agebatJr  poft  paSa  j  ugalia  menfis_:  ?0Q 

crajugaiio ,  raw  lutea  auro-  Cum  me  cornigeris  tendentem  retiacervis 
tenehrh  puffs  vidu  nje  X7crtice  de  fummo  Temper  ilorentis  Hymetti 

Lutea  mane'videt  putts  Aurora  tenebris  : 

Nymctti  frmper ferenti:,  ra -  Invitumquc  rapit.  JLiceat  mihi  vera  referre, 
fitqtte  invitum.  Lice  at  mibi  pace  Deas;  quod  fit  rofeo  fpedlabilis  ore,-  '  705 

jtfJaZ,  fT[JlZ  |w  teneat  lucis,  teneat  con  fin  i  a  nocYis  : 

P„eat  corfi.ua  lucis,  revert  Nectareis  quod  alalur  aquis  j  ego  Procnn  ama- 

•  confima  ncSiis,  quod  aiatur  bam  * 

T,thSlTp™  Peclore  Procris  erat,  Procris  mihi  Temper  in  ore. 
Pr^mcrat  w;.  Sacra  ton,  coitufque- novos  thalamoique  reccntes, 
&i  in  ore.  Rcferebam  facra  Primaque  deTerti  referebam  feedera  ledti  jro 

Mota  Dea  eft  :  ct,  Sifte  tuas,  ingratc5  querelas, 

dtra  defer  ti  IcLii.  Dea  ef  mot  a,  et  dixit}  fr grate,  ffe  tuas  querelas , 

TRANSLATION*  -  . 

9 

and  rcfletf  ing  whh/orrow  on  the  fad  fate  of  his  vvi Te*  thus  delivers  himfelf  with 
a  flood  of  tears.  ^  This  dart,  goddefs-born,  „ (can  you  believe  it)  this 
c<  dart  is  the  caufe  of  my  grief,  &nd  will  long  continue  To,  if  the  Fates  have 
afligned  me  a  long  period  of  life.  This  dart  dellroyed  me,  and  my  dyarelr 
<e  wife.  Would  to  heaven  1  had  never  enjoyed  this  fatal  prefent.  Procris  was 
*r  the  After  oTOrithyia,  ravilhed  by  a  god  (ns  perad venture  the  greater  Tame  ci 
**  Ori'thvia  may  have  rather  reached  your  ears.)  Though  if  you  compare  the 
faces  and  manners  of  the  two,  fhe  Teemed  the  more  deferving  of  a  rape, 
father  Erechtheus  joined  her  to  me  in  marriage;  we  were  united  too  by  ail  tne 
ftridleft  eyes  oflove.  I  was  accounted  happy,  and  was  To  indeed  ;  ana 
>  it  Teemed  good  to  the  gods,  might  have' been  To  ftiil.  It  was  now  the  : Teeond 
*<  month  after  the  nuptial  contrail,  when  TafFron-poloured  Aurora,  difpelling 
«  darhneTs  of  the  morning,  Taw  n^e  as  I  was  planting  nets  for  the  horned  nags, 
«  up0n  the  high  tops  of  cver>flourilhing  Hymettus;  and  carried  me  oft, ^agamu 
my  will.  Let  me  relate  the  truth,  without  offence  to  the  goddefs  ;  amiable  a> 

^  fhe  is  with  her  rofy  mouth,  tho*  flic  poi&fles  the  con  fines  of  light  and  darkneis, 

^  and  is  fed  with  the  juice  of  netfar,  yet  I  loved  my  Procris.  Procris  alone  was 
4t  in  my  thoughts,  Procris  ever  in  my  moutif.  .1  alledgcd  the  facred  tics  o  ma.- 
*<  riape,  our  late  union,  the  nuptial  chambers,' and  my  fir  ft  and  iolemn  engag  - 

«*  ments  to  the  forfaken  fair.  The  goddefs  was  provoked ;  ceafe,  fays  flic,  yo 


i 
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iprocrin  l«be,  dixit. 

eft, 


Quod  fl  mea  provida  mens  babe  Procrin,  quod fi  mea  men? 

cjl  p/evido,  'voles  non  babuif- 


Meque  ill!  irata  remifit. 


' Tvlrn  habuillc  voles. 

necumque  Deac  memorata  retracto,  cum  rr.emorata  de<e,  met 
iDurn  redeo,  w^uul4  .  .  -  .  „  _  _  pit  effe,.ne  conjux  no , 

tic  lura  1  up*ciii3.  coni ux  / 1  S  r. - ? /• 


/«,  ir a  toque  remifit  me  till* 
Dunt  redeo ,  retratioque  j  tne~ 

us  Ct£S 

1  J U in  .  ■  -  •  . «  T  <-  e//e,.ne  conjux  non  bencr ‘ 

,  K  fib  iTlCtUS  CGCpit,  Iiejuraj  g  J  7  5  fervajfet  jura  jugolia.  Faci- 

;~  r  Jj«nc  fervaffet.  P  aciefcjUS,  aetaiejue  jubebailt  efque,  estafque jubebant  crc- 

^  0I1  I  :  prohibebant  credere  mores.  d*re  adult  erium  ;  /,/•*<. 

Sed  tamen  abfueram  -  led  et  n<ec  erat,  unde  redi  abfueram>  jed  et  hac  und&.x 

kam,  redtbam  erat  exempt um  cri- 

'  .  •  pvempluin  :  fed  xundia.  tknemus  aman-  *»«»  f*4  amantes  timemut 

Cnm**115  '  *  71 Q  cun^a-  Studeo  queer  ere  quty 

'  tCS.  n  3'  •»  . r  *  s  doleam,  follicitarequc pudican1 

Oicercrc,  quo  dolcaitl,  lclideo  y  donil^J  pudicam  fidem  don't s.  Aurora  fawet 

ri fidem.  Kavet  huie  Aurora  timori  bmetmori:  mmutatque{w 

tonuoque  mam  (victor  fcnf.ft)  Cguram. 

pallauias  ineo  non  cognoicendus  Athenas  :  723  dias  Atbenas ,  ingrediorque1 

I-i.rrcdiorque  domum.  Culpa  domus  ipfa  carebat;  dmum.  Domusipfa  carebat 

r1(yna  dabat :  dominoque.erat  anxia  rapto.  cu/?a  dabaf(lue  cafia  Mna* 

_  A,  ,  .  .  .  r  o  r  *ratque  anxta  domtno  raptOm 

Vi?:  atiiiu  per  millc  doioSi  ad  iLrechtnida  facto  5  Aditu  ad  Erecbtbida  vix  per 

TTrvidi  obftupui  :  meditataque  poene  reliqui  mille  doles  fa&o,  ut  nidi  ob* 

■  IVnrurenta  fide  :  male  me,  quin  vera  faterery  A?ai’  rijui  medi; 

i  Cnuiu.^iiLti  nuu  -  ^  j  x  7  tata  tentamenta  fidci :  malt 

Continui  j  male  quin,  ut  oportuit,  oicula  ferrem.  cbntinui  me,  quin  fatererve - 
erat:  fed  nulla  tamen  formoflor  ilia. *  730  ra>  male,  qum ferrem  ojcular 

ElTe  noted  trifti ;  defiderioque  calebat  f  ^or,ui!;  *ra‘  'fpM 

Coniugis  abrepti.  .  Tu  collige,  quahs  in  ilia,  *  fior  ilia  trifti,  calebatque  de - 

phccc^dccor  fuer it  \  quam  fic  dolor  Tpfe  decebat. yftferw  obrepti  con] ugh  j  /»• 

Quid  referam,  quoties  tentamina  noftra  pudici  Fboce  codige  quahs  decor  fu~- 
Rqipukruit  mores  ?  quoties,  Egp,  dixens,  uni  7  35,  duebat.  S<uid/tp.ram  9m. 

ties  pudici  mores  repulerint  vfira  tentamina  ?  ties  dixerit  ego  fervor  uni9> 

T  R  A  N-  S.  L  A  T  I  O-  N> 


«{  complaints,  un  grateful  youth',  go  to  your  Procris:  but  if  my  mind  divines  aright,* 
«  fore  will  you  repent  your  unhappy  love  :  and  thus  in  anger  lent  me  back.  While- 
"  I  return,  and  revolve  within  myfelf  the  words  of  thegoddefsp  aljealoufy- 
4*  began  to  arile,  left  my  wife  might  have  violated  the  nuptial  vow.  Her  beauty  and^ 
“  age  alarm  my  fears,  but  herfpotlefs  morals  forbid  every  fufpicion.  But  I  had. 
(i  been  abfent,  and  (lie,  whom  I  had  juft  left,  /  was  an  example  of  a  guilty  flame,  but. 
“  love  is  always  full  of  fears  and  j.caloufies.  I  grow  impatient  to  explore  what- 
‘‘mult  prove  matter  of  grief  to  myfelf,  and  to  folicit  with  gifts  her  blamelef9 
"  chalcity.  Aurora  cherifhes  thefe  fears,,  and  changes  my  ihape,  as  I  feemed 
“  then  to  perceive.  I  enter  Athens,  the  city  of  Pallas,  in  a1  form  unknown,  and 
goto  my  own  houfe.  The  houfc  itfelf  was  without  flame,  and  carried  all 
fi  die  marks  ofehaftity  ;  full  of  concern  for  the  abfence  of  it’s  mafter.  When- 
after  a  thoufand  .artifices  I  had  at  length  with  great  difficulty  found  accels  to- 
“  the  daughter  of  Ercchtheus,,  as  foon  as  I  favv  her  I  flood  amazed,  and  well 
lt  nigh  quitted  theprojedled  trial  of  her  .fidelity :  fcarce  could  I  refrain  from  own- 
f<  ingthe  truth,  fcarce  refrain  from  the  wifhed  embrace  :  (lie  was  dejcdled  ;  yet 
even  in  her  grief  beautiful  beyond  compare,  and  Janguiflied  in  forrow  for  the* 
loft  of  her  huftiand.  Judge,  young  prince,  what  her  beauty  mull  be,  when 
"  even  hi  tea-s  (he  *  looked  thus  lovely.  What  need  I  to  repeat  how  often  hes* 
"  cballity  baffled  all  my  attempts  t  How  often  fhc  told  me  I  am  referved  for  one 
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iiblcitntjut  eft,  fcr-oo  mea gau*  SerVor,  ubicunque  eft  :  uni  mca  gaucfia  fervc? 
dia  anu  Cuijano  non  M  a  (^Llj:  non  ffta  fide  fatis  experientia  fa  no  . 

snagna  P  non  fum  contentus ,  -Magna.  foret  -  HPIl  lUID  XOHtentUS  et  in  mtj 

et  pugno  in  mca  •vulncra  5  pugHO 

ditm  pacifcor  me  dare  cenjus  Vulnera  y  dum  cenfus  dare  me  pro  no&e  pacifmr 

,  tandem  coegi  cam  rf* hi-  Muneraque  augendo  tandem  dubitare  coegi.  7£0 
re. '  Exdamo ,  c/>  <#<?  Exclamo  :  Male  tedtus  ego  en,  male  pa&us  actuU 

teBus,  male  paBus  adulter , 

i ferus  conjux,  perfida  T  T  .  r  j  n 

ter.eris  me  tejie.  J  ilia  refpon-  Verus  cram  conjux:  me,  perfida,  tefte  teneris. 
dit  mid*  tantummodo  miBa  Ilia  nihil :  tacito  tantummodo yidfa  pudore 
tacito  pudore,  fugu  tnjidiofa  j^fidiofa  malo  cum  conjuge  liminafugit : 

rofaque  omne  genu/  virorum  Offensaque  mei,  genus  omne  perofa  vjrorum  745 
affenfa  mei ,  errabat  montibu: ,  Montibus  errabat  -ftudfts  operata  Diaqse. 
cptratafiudm  Diana..  Tum  jum  mihi  deferta  violentior  ignis  ad  ofla 

effa  wibi  defence  crab  am  Pervemt:  orabam  vernarp;  peccaffe  fttebgr, 
•vemarn,  -  et  fatebar  me  /><«•-  Et  potuifle  datis'fimili  fuccqmbere  culpa 
caffe,  et  me  qyoqut  potuijje  Me  quoque  muneribus  \  fi  munera  tanta  darentur, 

(uccutnbere  Jimui  culpa  dat is  rr  4  *v  *  r  rr>  t  r  .  v  ■  .  *  ♦ 

muneribus  • ft  tanta  munera  Woe  mihi  confefio,  tefum  pnus  ulta  pudorem^i 
darentur .  Redditur  mibi  con-  Redditur,  et  dulces  coqcordjter  exigit  annos. 
hoc,  prim  ulta  lafom  jjat  mjh{  praeterea,  tanquam  fe  parya  dediflet 

pudorem ,  et  etcigit  concordtfer' r^.  A  1  r  ^  ,  ’  .... 

pWw,  ^  Do^  oanem  munus  :  quern  cum  fua  traderct  ilh 
quam  dedijfct  fe  parva  dona,  Cynthia^  Currendo  fuperabit,  dixerat,  orpnes.  755 
deft  mibicanem  munus ;  quem  fimul  et  jaculuin ,  manibus  quod  (cernis)  ha- 

Cum  fua  Cyntbta  traderat  silt,  ,  J  7  .  \  •  t  > 

dixerat  fuperabit  omnes  cur -  DempS.  ,  . 

renfc.  Dat fimul  et  jaculum,  XXVII.  Muneris  a}  ten  us  quae  fit  fortunare- 

quod.  ( ccrnis )  babemus  mans-  quil'is  ? 

t!%.  Rcguiri,  quvfitfor-.  Accipe.  Mirandi  novitate  moveber?  fadi. 

•  tuna  alterius  muneris  ?  accipe •  •  Movebcre  novitate  mirandi  faSlU 


TRANSLATION. 
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**  whereever  he  is :  T  keep  my  joys  for  him  alone  ?  Who  in  his  fenfes  might  not 
**  have  been  fatisfied  with  this  trial  of  fidelity  ?  gut  it  contents  nptmej  1  ftriv« 
to  wound  myfelf,  while  I  prom ife  v aft  Turns  for  one  night,  and  by  increafing 
f€  the  bribe,  bring  her  at  laft  to  waver.  Ala^,  cried  J :  Io  I,  the  unhappy  conceal- 
**  ed,  the  unhappy  contracting  lover,  am  your  real  hufband  :  perfidious  wretch, 
**  I  am  myfelf  a  witnefs  of  your  infidelity.  She  made  no  reply^  but  overwhelmed 
\vith  filent  (hame,  flies  the  treacherous  houfej  and  her  enfnaring  hufband,  and 
for  my  offence,  hating  the  whole  race  of  meri,  ranges  the  mountains,  ^evoted 
f*  to  the  exercifes  of  Diana,  peferted  thus,  the  fire  of  love  more  violdnt  than 
f *  ever,  raged  in  my  bones  ;  I  begged  fbrgivenefs,  and  owned  myfelf  in  fault, 
°  and  that  even  I  might  have  yielded  to  the  force  of  prefents,  had  prefents  of  fo 
ft  great  value  been  offered.  This  confefikm  reflored  her  to  niy  embraces,  having 
“  but  too  fevserely  revenged  fry  abfince  Che  afiault  upon  her  modefly  ;  and  we 
€<  pa  fled  our  years  in  the  fweetefl:  harmony.  Befides,  as  if  it  was  but  a  fmallgifc 
i*  that  fhe  had  given  me  herfelf,  fhe  prefen  ted  me  with  a  dog,  which  her  own 
«4  piana  had  given  her,  andz-proroifed  that  he  fhould  furpafsall  others  in  run- 
tf<  ning.  She  gave  me  a  dart  too,  the  fame  that  you  fee  now  in  my  hands. 

XXVil.  “Would  you  know  the  fortune . gr  the  othey  prefen t,  the  dog f 
*e  hear  then  :  you  will  be  furpri^ed  at  the  novelty  of  the  wonderful  fa^* 
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Pirmina  taiades  non  intellefta  priorum 
Solverat  ingeniis :  et  pr*cipitata  jacebat 
Tmmemor  ambagum  vates  obfcura  fuarum. 
Scilicet  alma  Themis  non  taha  lmquit  multa. 
Protimis  Aoniis  immitdtur  altera  Th'ebis 
p.[Hs-  et  exitio  multi  pecorumque,  fuoque 

f  7  ~  |  r«  •  • 

V  i  cma  juventus 


-  r 


ai'adcs  folverat  carmina  fort 

760  lnulle^a  i»g*ni**  priorum ,•  et 
/  ’  vates  obfcura  jacebat pradti- 

tata,  immemor  fuarum  amba¬ 
gum.  Scilicet  alma  Themis 
non  tin  quit  tali  a  inulta.  pro- 
tin  us  altera  peftis  immhtitur 
A'miit  Tbebis'i  et  multi  ru- 

Pnrwena  pavere  feram.  Vicina  juventus  765  rigm*fiutue  exith,  a  exit;. 
!,  Ls  .  et  latos  indaginetcinximus  agros.  P‘mra”>  pwfin-.  Vi- 

Venitnus,  CL  °  ®  cm  a  juventus  -vcnimut,  et 

Ilia  levi  velox  fuperabat  retia  laltu  :  cinximus  latos  agros  indagine I* 

^nmmaaue  tranfibat  pofitarum  lina  plagarum*  Ifta-vehx  fuperabat  retia  k- 

Copula  detrahitur  canibus,  quos  ilia  fequentes  Z^rZ^Zt'Z 
EfFllgitj*  Ct  volucri  non  fecius  alitc  ludit.  77^  pula  detrahitur  canibus ,  quae 

Pofcor  et  ipfe  meum  confenfu  Laelapa  magno ;  fequentes  ilia  effugit ,  et  iu<Jic 
Muneris  hoc  nomen,  Jamdudum  vincula  pug- 

nat  (  .  •  •  meum  La-lapa.  Hoc  erat  no- 

Exuerc  ipfe  fitd»  colloque  morantia  tendit.  .  .men  muneris.  Jamdudum 

Vix  bene  miffus  erat ;  nec  jam  poteramus,  ubi  jgf  ££* 

eflet,  b  *  tia'i  Vix  bene  erat  miffus 

Scire  j  pedum  calidus  veftigia:pulvis  habebat:  775  nec  jam  poteramus  fire  ubi 

Tofe  oculis  ereptus  erat.  Non'  ocior  illo  eJf8^.  . Ca!tf!,us  PUJ™*  bab<bai 

Hafta,  nec  excuflae  contorto  verbere  glandes,  tuJ5  fcuL  Non  baft  a  exit  a - 
Nec  Gdrtyniaco  calamus  levis  exit  ab  arcu.  ■  .  dor  HU,  nec  glandes  excujp* 

Collis  apex  medii  iubje<5fcis  imminet  arvis  : '  contorto -verbere,  nec  h-vUja- 

Tolior  eo,  capioque  no vi  fpeftacula  cursus:  780  Aptx medVl collis $1 
Qua  modo  deprendi,  modo  fe  fubducere  ab  ipfo  je&is  arvis :  .  tolior  eo,  capio- 
Vulnere  vifa  fera  eft.  Nec  limite  callida  redfco,  9ue  fpe&acula  novi  curfut. 

In  fpatmmque  fugit;  fed  decipit  ora  lequentis :  T/Zd^flbdtZ  fftuTipf. 

•vu  lucre  ;  nec  callida  fera  fugit  redo  limite,  -vel  infpatium,  fed  decipit  ora  jcquentis  ; 

% 


TRANSLATION. 

u  The  fon  of  Laias  had  unfolded  the  myflerious  lines,  impenetrable  to  the 
if  underltandings  of  all  who  e  flayed  ii  before  ;  and  the  dark  fongfter,  precipita- 
u  ted  from  a  rock,  lay  mindlefs  of  her  riddle.  But  impartial  Themis  fufFers  no$ 
"  crimes  like  thefe  to  efcape  due  vengeance.  Inilanily  another  favage  ravages 
“  the  Theban  plains  y  and  flocks  and  fvvains  fall  a  prey  to  the  rage  of  the  der 
“  vouring  monfter.  Thev neighbouring  youth  convene,  and  belcc  the  ample 
i{  fields  with  toils.  But  with  a&ive  bound  fhe  eluded  the  fnare,  and  nimbly 
<f  overleaped  the  high  barriers  ofthe  ipreading  net.  We  then  let  loofe  our  dogs  | 
<{  b  jclhe  baffles  their  purfuit,  and  outflies  them,  fwife  as  a  winged  bird.  I  ani 
“  then  import  uned,by  all  to  flip  my  Lelaps,  for  that  was  the  name  of  my  wife *4 
"  prefent.  From  the  very  flrft  he  ftruggles  to  break  the  hampering  bonds,  and 
(t  violently  llrains  them  with  his  neck..  Scarce  was  he*- freed  from  the  chain* 
"  when  in  a  moment  he  appears  no  more-;  the  prints  of  his  feet  are  feen  \n  the 
u  dull ;  but  himfelf  is  (hatched  from  our  eyps.  No  fpear  flies  fwifter  than  he^ 
“  nor  bullets  tolled  from  the  whirling  fling,  or  ligne  arrovv  whizzing  from  a 
“  Cretan  bow.  A  hill,  with  towering  top,  fur'veys  the  plains  . arotmd.  Thither 
"  I  mount/ to  have  a  view  of  the  unutual  chace.  Now  he  feetns  to  hold  his  prey, 
“  now  the  monitor  Harts  from  his  very  bites  $  nor  holds  an  even  direct  courfe* 
“but  dudes  the  mouth  of  her  purfucr,  and  winds  away  in  rings,  to  break  the 
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^7 

a  nail  hgyram,  iu  fuus  im-  jrt  redlt;  in  eyrumy  ne  fit  fuus  imnetu';  hnft? 

ii fwrtts  fit  bvjlu  Ric  immwets  t  .  Ul'Z'  r  V  r  u  Ul 

%patLque  farm,  jimilifquc  Ininiinet  hie,  feqmturque  parem:  iimilifque  t« 


nsnti 


cuos  tvorfus  in  f era.  Ver-  Non  tenet,  et  vacuos'  exercet  in  aera  morfus  -q 

jaculi  vertebar  opem  :  quod  dextera  librat  ‘  S 


Cam- 

790 


zet:<inri>  'non  tenet,- et  cxercct 
•ha 
tabar 

Car-do  ir.dere  (Unites  a  mentis,  Durn  mea,  dum  digitos  amends  indere  lento' 
efrjexi  l  untin  a,  retuUramque  Lumina  deflexi  :  revocataque  rurfus  eodem  * 

Rettuleram,  medio  (mirum)  duo  marmora 

ra  nu.dio  campo  5  putares  hoc  pO 

f*g*re,  \Uiid  lot  rare.  Sri-  Adfpicio ;  fu'gere  hoc,  illud  latrare  pu  tares. 

Uet  deus  ji  outs  out  Scilicet  invidtos  ambos  certamine  curius 

tfhs,  volute  ambos  rjetnvtc-  .  .  7;7  * 

tss  certamine  ctirfas „  .  ilfls  JDcUS  VOluit  ;  1 1  qUIS  DeUS  adflllC  illis. 

..  ii*  Haticnus  et  tacu\t .  XXVIII.  Hadienus  :  et  tacuit.  Jaculo  quod 

P’bacus  ajt,  quod  crimen  ejl  Crimen  in  ipfo  ?  ^ 

Ait  crimma  jacuii.  Pbue,  rhocus  ait.  jacuh  lie  crimma  reddidit  ilk.  795 
jtnt  gaudia  prmcipium  nofiri  Gaudia  principimn  noftri  fint,  Phoce,  doloris 

fi  fnu!-  Ilia  prius  referam*  Juvat  6  -meminiiTe  bead  ‘ 

O  JEactda,  juvat  rncrmntffe  ^  r  .  ^  v 

beau  tnriperis,.  quo  per  pri -  I  emporis,  ./oacida,  quo  pi  imos  rite,  per  annos 
mas  annos  emm  >Ue  fdix  con -  Conjuge  eram  felix  ;  felix  erat  ilia  mar i to.  . 

tlla  erat  fchx  moriia  ]\4utu'a  cura  duos,  et  amor  focialis  habebat,  8co 

habebat  duos .  Nec  ilia  prat-  Nec  jovis  ilia  meo  thalamos  pneferret  amori : 
ferret  tbalamos  jovis  mco  a -  Nec  me  quae  caperet*  ncfn  fi  Venus  ipfa  veniret, 
mri,  nec  erat  uila  qua  cape -  U]ja  erat.  Z£quales  urebant  pedlora  flarhm.'e. 

ntret:  aqualesfiamm*  ure-  fere,  rad  us  fenente  cacumma  primiSj 
bant  pedioram  Sde  fenente  Venatum  inTilvas  juveniliter  ire  folebam  :  805 

eacunnna  montiu mpnmtsfe-  Nec  mecum  famulos,  necequos,  nec  narib us  acres 

re  radtts ,  pJeoant  ve  juveni-  T  *  , .  -  i  r  r  i 

liter  in  fylvas,  venatum.  uVec^  canes,  nec  lina  lequi  nodofa  finebam. 
f neb  am  families  p she  equos,  nec  canes  acres  naribus  ire  mettlm,  nec  nod  fa  Una  fcquii 


TRANSLATION, 

r- 

:  -  • 

*c  force  of  his  career.  He  darts  upon  her,  and  clofely  urges  his  rival  5  at  every 
*c  ftKtch  he  herpes  his  prey,  but  ftiil  is  baffled,  arid  vainly  chops  the  air.  I  then 
**  prepare  to  launch  my  javelin  ;  but  while  J  brandiffl  it  for  the  throw,  and  tnrri 
rny  eyes  to  fit  my  fingers  -to  it’s  thongs  ;  looking  bach,  with  amazement  l 
**  behold  two  marble  Hatues  in  the  middle  of  the  plain  orie  feems  to  fly,  the 
*(  other  with  barking  to  purfue.  Some  god  undoubtedly  (if  you  can  fuppofc 
€<  that  any  god  here  interpofed)  thus  changed  them >  that  both  might  remain 
“  unconq tiered  in  the  race.”  *  " 

XXXI I T.  Here  he  fiopt.  But,  fays  Phocus,  what  is  the  crime  you  charge 
upon  the  dart  ?  When  Cephalus  thus  refumed  his  tale.  tc  Let  me  begin  this 
«  mournful  recitdl  with'  part  joys  ;  thefei  Phocus,  will  I  firfl  rehcarfe.  O  fon 
*<  ofZ»iacus,  how  I  am  pleafed  to  refledl  upon  the  happy  ^iiiie,  thofe  firll  years 
of  marriage;  when  I  was  fo  completely  blefl  in  a  wife,  nor  ffle  lels  blellin  a 
hufband.  Mutual  tendernefs  arid  endearing  love  linked  us  both.  Not  Jove 
*<  himfelf  had  been  preferred  to  my  embrace;  nor  could  any  nymplr,  not  Venus 
*<  in  all  her  charms  have  captivated  my  heart.  Our  breads  glovved  with  an'equal 
•*  flame  It  was  my  cuftom,  foon  as  the  fun’s  early  beams  gilded  the  moun- 
tain  tops,  with  youthful  fondnefs  to  repair  to  the  groves  to  hunt,  Nor  tool; 
**  \  any  {‘cfvants  with  me,  nor  horfes,  nor  quick-fcented  houndsi  nor  was  I  pro‘- 
•*  vided  with  knotted  nets.  My  dart  was  inllcad  of  all ;  but  when  fatiated  with 


**  » 


METAMORPHOSEON,  Lib.  VII. 


:o 


* 

V 


273 


Sed  cum  fatiata  fcrinae 


Eram  tutus  jaculo.  Set!  cunt 


P 

m 


r& 


Aura,  petebatur  4  . 

Auram  cxpeflabam  ;  requies  crat  ilia  labori.  «" 

Aura  (recorder  emm)  venias,  cantare  fclebam  ;  /*  *.*,  reju}es  /abort.  S,lc- 

Mequejuvcs,  intrefque  flllUS,  gratifiima,  noftros;  bam  cantare  ( cnim  reorder) 
rwfadsrelevarevelis,quibus  urimur*  ;eftus.8 15  aurfa  gr^t]JFl>narvcnfh  ju- 
For  li  tau  add  id  eram  (lie  me  men  fata  trahebant).  ,w.  «/*„,  fafu,  ‘Llh  reL 
Bbnditias  plures ;  et,  Tu  mihi  magna  voluptas,  quibus  urinurm 

rvecre  inn  folitus,  tu  me  reficifque,  fovefque  :  (he  mea  fata  tn> - 

Tu  facis,  ut  filvas,  ut  amem  loca  fola  ;  ineoque  biavdituis :  etjimfditus  d\~ 
Sniritus  ifte  tuus  Temper  captatur  ab  ore.  820  cere,  tu  cs  nL-gna  •vUuptas 

mihi,  tu  refcijque  fwefque 


Vocibus  ambieuis  deceptam  prarbuit  aurem  _  .  -  -  „  - 

NcIcjo  quis  ;  nomenque  aura;  tarn  lsepe  vocatum-  ut  amei  /,ca  (da.  ifiequetuu r 
Filcputans  Nymph  se,  Nympham  mihi  credit  a-//-  ir’vut  farp-r  captatur  ab 
mari.  °[‘.  m;°-  A'*/<*  tuis  fra'~ 

Cnminis  extemplo  ficti  temerarius  index  <utebui,putanfcut  nenenau- 
Procrin  adit ;  Iinguaque  refert  audita  fafurra.  825  r*  ram  jape  vocatum  tjfc  no- 
Credula  res  amor  eft.  Subito  coilapfa  dolore,  m.en  Wpha,  credit  nym- 

T,  r,  .  .  •  j*.  1  c  o  pbam  a  man  mihi .  Extemplo 

Ut  fibi  narratur,  cecidit  5  longoque  refceta  temcariu*  augiorfieti  crminit 

Tempore,  fe  miferam,  fe  fati  dixit  iniqui  :  adit  Procrw,  refrtque audi- 

Deque  fide  quefta  eft.  £t  crimine  concita  vano,  ta>  lin£ua  Murff  A,nor 

r.  1  j  -t  n  .  c/l  res  credula.  Ut  narratur 

Quod  nihil  eft,  metuit;  metuit  fine  corpore  no-  flhu  cdiapfa  fubUo  dolor e 

meil  l  8  30  cid'tt,  refcElaque  longo  tem- 

Etdolet  infelix  veluti  de  pellice  vera.  P.oref  ft  miferam,  dixit 

Srepetamen  dubitat,  fperatque  miferrima  falli  ;  Jj/ff  7V2h(t2T S- 

mint',  metuit  quod  ejl  nihil ,  metuit  nomen  fine  corpore,  ct  infelix  dolet,  •veluti  de  no  era  pcllice.  7a- 
mcn  mijarima,  fjepe  dubitat,  fperatque  falli  j 

TRANSLATION. 

/laughter  I  repaired  to  the  cool  fhades,  and  refrefliing  breeze,  that  breathed 
from  the  deep  vallies.  Fond  I  was  of  the  cool  gale  in  the  noon-tide  heats  $ 

I  expefted  it  with  impatience,  it  was  a  relief  after  my  fatigue.  Come  gentle 
gale  was  I  wont  to  ling,  (for  well  I  remember  the  fatal  words)  come  corny 
relief ;  and  grateful,  enter  my  panting  bofom  ;  allay,  as  you  are  wont,  thole 
fultry  heats  under  which  l  faint,  ft  chanced  that  I  added  (fo  my  fate  pulhed 
me  on)  Toothing  blandi/hments  ;  and  come,  would  I  fay,  my  joy,  my  pleafure  ; 
youcherifh  andrefre/h  me,  you  make  me  delight  in  woods  and  pathlefs  haunts  ; 
that  balmy  breath  of  yours  is  ever  catched  with  eagernelsby  my  niputh.  Some 
m,\  know  not  who,  overheard  ;  and  milled  by  the  ambiguous  words,  fancy¬ 
ing  the  name  {Aura)  fo  often  invoked,  to  be  that  of  a  nymph,  imagined  fome 
nymph  had  captivated  my  heart.  Inftantly  therafh  informer  of  this  fi&itious 
crime  goes  to  Procris,  and  repeats  to  her  the  founds  he  had  overheard.  Love 
is  eafy  of  belief;  foon  is  Ihe  hears  it  /he  faints  away,  and  after  a  long  inter¬ 
val  reviving,  complains  of  her  misfortune,  and  cruel  fate,  and  charges  me 
with  breach  of  faith  :  thus  dillratted  by  the  appearance  of  a  ground lefs 
crime,  Hie  dreads  what  indeed  is  nothing,  the  empty  lhadovv  of  a  name  ;  and 
grieves  as  fora  real  rival,  yet  fhe  often  wavers  in  her  belief,  and  i  neon  fol  able, 
hopes  Hie  may  be  deceived;  r.or  will  credit  the  information,  or  charge  her 
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iiegatfucfJcm  Indian,  et,  ni-  IndLcioque  fidem  negat ;  et,  nill  viderit  infa 

ft  ip/a-ujdxrU,  non  tft  damna-  f.,:  nriri  p(l  ,}rA:n.n  m  1  » 


Damnatura  fui  non  eft  delifla  maritl. 


•tera  lumina  aurorae  depute-  Poftera  depulerant  Aurorae  lumina.  noClem ; 
rant  notiem :  egredior,  pcto  Egredior,  filvafque  peto  :  vi&orque  per  herb-T 

sue  fvl'uas  ?  viBorque  per  a  _ _ _ :  j:  *  _ _ t  i  ,  .  H“> 


tx&jrss  z  *«?'“•*  **  *«»*»  •»*»  um. 

dereque  nojtro  labori ;  et  Jubi-  -kt  fubito  gemitus  inter  mea  verba  videbar 

to  videbar  audfje  nefcio  q uos  N efCIO  qUOS  audlfle. 


.  .  -  - .  .  v eni,  tamen,  optima,  dixi. 

9,Z, £' levem  rurfus ftrepit„» 6ckm=od»c  , 

caduca  rurjus  facicnte  lenjcm  yum  ratus  eiie  feram  \  telumque  volatile  mill, 
Jlrrpkum ,  Jum  ratus  cjje  fe -  Procris  erat ;  medioque  tenens  in  pe&ore  vulm/s 

xZ  tax  h«  *m  >  «»*»*  v.**m 

nu5  in  medio  peSiore,  concla-  Conjugis*  ad  vocem  praeceps  amenfque  cucurri, 
mat  bei  mtbi !  ubi  vox  fid*  Semianimem,  et  fparfas  foedantem  /anguine  vet 

conjugis  ejl  cognita ,  cucurri  ^ 


prccccpt  amenfque  ad  vocem.  5  °45 

Memiferum!  iwenio  femia-  iua  (me  miierum!)  de  vulnere  dona  trahcti- 


nhnem  et  fcedantcm  vrjlei  tem 

'Z&isrtztJStzY't'  c°'rfq“ mco  miki  <*■*»<** 

tolloque  ulnis  fontibus  corpus  oontibus  attollo,  lcilsaque  a  pectore  vefte 
carius  mihimeoy  vejlequefcif-  V ulnera  faeva  ligo ;  conorque  inhibere  cruorem1 
Ja  a peEiore,  ligo  fx«a  -vui.  Neu  me  t  f fceleratum  deferat,  oro.  8ra 

ncr a y  conorque  mbiberc  cruo-  .  ?  ~  v/, 

'  rem,  oreque  neu  Jua  morte  de -  V  lrxbus  ilia  carens,  et  jam  monbunda*  coegit 
ferae  me  fceleratum.  Ilia  ca -  Haec  fe  pauca  loqui :  per  noftri  feedera  lefti, 

w Drs  fuppiex  oru°’  fuPei-°fc)ue’  »«%i 

pauca  :  oro  fupplex  per  fee-  Per  it  quid  merui  de  te  bene  ;  perque  manentera 
Jera  noftri  ic&i,  perque  dcos  Nunc ^  quoque  cum  pereo,  caulam  mihi  mortis,, 
Juptrojqut  *«W  per,  fe  amorem ;  85s 

merui  quid  bene  de  te ,  perque  XT  ai  '  .  *  ,  •  -  1  „  . 

amorem,  caufam  mortis  mihi ,  JNe  thalanns  Auram  patiarc  innubere  noltns. 

vtar.cntem  nunc  quoque  cum  pereo ,  ne  patiure  Auram  innubere  nr.Jlris  tbalamis . 


TRANSLATION. 

I 

**  hand  .with  a  crime,  unlefs  (he  witneftes  it  herfelf.  Returning  Aurora  had 
chafed  away  the  darknefs  of  the  night  :  I  Pally  out,  make  for  the  woods, 
“  and  victorious  in  the  field  :  Come  gentle  gale,  laid  I,  and  relieve  my  pain; 

and  fuddenly,  while  I  yet  fpeak,  mournful  groans  ltrike  my  ear.  Yet  again 
1,4  1  fay,  come  delightful  gale.  The  falling  leaves  again  making  a  ruOiing 
“  noife,  I  Fancied  it  fome  wild  bead,  and  launched  my  flying,  fpear.  It  was 
4t  Procris,  and  bearing  the  wound  in  the  middle  of  her  breaft,  Ah  me  !  (he  cried. 
• r  When  knowing  it  to  be  the  voice  of  my  faithful  wife,-  headlong  and  dillradcd 
I  run  to  the  place.  I  find  her  expiring,  (laining  her  clothes  with  llreaming 
“  blood,  find  (Oh  woe  unutterable)  attempting  to  draw  from  the  wound  her 
M  own  fatal  gift:  1  raife  her  body  in.  my  guilty  arms,  and  tearing  the  breaft  of 
“  my  -robe,  bind  .up  the  cruel  wound,  and  endeavour  to  flop  the  blood,  and  beg 
*(  her  to  live,  nor  leave  me  thus  under  the  (lain  of  her  death.  But  lirengtji 
failing  her,  and  now  juft  Cxpiring,  flie  could  only  force  out  with  faultering 
‘c  accent  thefefew  wordsp  By  ail  the  facrcd  t;es  of  the  nuptial  bed  I  conjure  youj 
€(  by  all  the  gods,  both  of  heaven  and  earth,  by  whatever  made  me  once  ap^ 
*<  pear  defervmg,  and  by  that  love  I  bear  you,  the  cauie  of  my  death,  whicji 
**  even  now  cleaves  to  me  in  my  lafl  moments,  fufler  not  Aura  to  fliare  with 
#<  you  the  nuptial  bed.  She  faid ;  tlien  at  lafl  Iperceivcd,  and  made  her lenfiblcj 
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tr  >  •  et  errorem  turn  denique  nominis  effe  Dixit,  et  tum  denique  et/cn- 

gfai  «  d“ui-  S'd  »>“  *Kuiire  ju'vabat  l  tlfi&SXfr 
T  abitur  j  et  parvse  fugiunt  cum  languine  vires-  labitur,  et  parvar  vim  fu¬ 
rs  mm  ip  aliauid  fpedtare  poteft,  me  fpediat ;  etin£*«"'  cum  /anguine.  Dum- 

.Uumque  r  .r  *  r  que  potejl  fpe&are  altquid , 

#  f,  '  t  .  J'peElat  me,  et  exbalat  infeli- 

Infeliccm  animam  noitroque  exhaJat  in  ore*  pem  animam  in  me,  nojiroyue 

c  j  yultu  meliore  mori  fecura  yidetur.  in  ore.  Sed  videtur  mori  fe - 

Flcntibus  hxc  lacrymans  heros  memorabat  et  Z‘yZtlZ'2' bZZ 

eCCe  lis  jlentibus  :  et  ccce  JEacus 

/Eacus  ingreditur  duplici  cum  prole,  novoque  864  mgrednur  cum  duplici  prole , 
Milite;  quern  Cephalus  cumfbrtibus  accipit  armis.  ZZ$lum fZLwZ 


TRANSLATION”. 


tt  that  it  was  merely  the  error  of  a  name.  But  what  did  it  avail  me  to  convince 
“  h  crrftbe  mi  flake  ?  Shefinks  down,  and  her  little  remaining  flrength  vaniihes 
“  with  her  lofs  of  blood.  Yet  her  expiritig  eyes  are  immoveably  fixed  on  me; 
a  and  eafed  of  her  fears,  Ihe  feems  to  die  with  a  contented  air,  and  fighed  her 
ti  foul  into  my  breafC”  The  weeping  hero,  by  this  moving  relation,  had 
melted  them  all  into  tears  ;  when  lo  ^Eacus  enters  with  his  two  fons,  and 
new- levied  foldiers,  whom  well  equipped  with  gallant  arms,  he  puts  under 
the  command  of  Cephalus. 


NOTE. 


%6i.  Scurra"]  That  is,  free  from  anxiety,  fucceedingundifturbed  to  his  affections.  Hence 
and  the  unealinefs  that  mu  ft  arife  from  the  he  adds  vyltu  meliore ,  that  flie  difeovered  her 
apprehenfion  of  a  rival’s  furviving  her,  and  fatisfa&ion  and  tranquillity  in  her  looks. 
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LIBER  OCTAVUS, 


O  R  D  O. 

.  I.  Lucfcro  jam  retegente 
mtidum  d'icniy  fuganteqve 
tempora  noflis,  Kurus  cadit  $ 
st  burnt  da  nubila  Jurgunt • 
Placidi  aujiri  da  tit  turf  urn 
ASacidis  Ccpbaloque  redetin- 
t  sb  us  j  qu'tbus  aulh'JS  illi  f di¬ 
et  ter  aSiiy  tcnuere  petitos  por- 
tus  ante  expc&atum  tempus. 
Jnterea  Minos  •vajlat  Lcle- 
geia  littora ,  prettcnta-tqtte  •vi¬ 
res  fui  Maa/ortis  in  urhe  Al¬ 
es!  hoe,  quam  Nifus  bn  bet  ; 
cut  end's  fpUitduius  ojlro,  Js- 
ducia  ftragrti  regrti,  t  Tibet  rc- 
bat  de  mein  •verticc ,  inter 
honoratos  capillos  canos,  Scx- 
ta  cornua  orient  is  Pbcc’es  rc~ 
Jtirgcbant ,  et  for  tuna  b,  Hi  ad- 
hue  pendebat  ;  •viEloriaque 
diu  'vc’at  inter  utr unique  du- 
f>iis  pennis.  ‘Turris  regia  e - 
rat  addtta,  •vocalibus  mu*  it > 


I.  TAM  nitidum  retegente  diem,  noftifque  fu- 
J  gante  • 

Tempora  Lucifero,  cadit  Eurus;  et  humida  fur- 

gunt 

Nubila.  Dant  placidi  curfum  redeuntibus  Auftri 
fEacidis,  Cephaloque  ;  quibus  feliciter  acli 
Ante  expedtatum  portus  tenuere  petitos.  j 
Interea  Minos  Lelegcia  littora  vaftat, 
Praetentatque  fui  vires  Auavortis,  in  urbe 
Alcathoe,  quam  Nifus.  habet  \  cui  fplendidus  of- 

tro 

Inter  honoratos  medio  de  vertice  canos 
Crinis  inhasrebat,  zxiagni  fiducia  reghi.  io 

Sexta  refurgebant  orientis  cornua  Phoebes; 

Et  pendebat  adhuc  belli  Fortuna  ;  diuque 
Inter  utrumque  volat  dubiis  Vidtoria  pennis. 
Regia  turris  erat  vocal i bus  addita  muris  s 


•• 


TRANSLATION-. 


— 

J>  A  N'D  now  the  morning-ilar  ulhering  in  the  bright  day,  and  dif- 

pelling  the  fable  fhades  of  night,  the  eaft  wind  falls,  and  humid 
clouds  arife.  The  kindly  fouth  winds  favour  the  return  of  Cephalus  and 
the  Tons  of  Atacus,  and  urging  their  courfe,  bear  them  fooncr  than  ca¬ 
pped  to  the  intended  port.  Mean  time  Minos  lays  wade  the  Leicgeian 
coafts  ;  and  previoufly  tries  the  ftrength  of  his  arms  againft  the  city  of  Alca- 
thous,  where  Nifus  reigns;  among  whole  honoured  'hoary  hairs,  a  purple  lock 
x  hangs  down  from  the  middle  of  his  head,  the  ftrength  and  fortune  oHiis  kingdom. 

Revolving  Phoebe  was  now  the  fixth^time  filling  her  filvcr  horns,  and  Kill  the 
fortune  of  the  war  was  in  fu  fee  nee;  vidlory,  doubtful  which  fide  to  take,  long 
hovers  between  both  with  expanded  wings.  There  was  a  lofty  cower  riling  from 

NOTH. 


Ovid  from  the  (lory  of  Cep  ha!  us,  pafll*s  to 
that  of  Nifus  and  Sylla.  For  Minos,  finding 
that  he  could  obtain  no  fuccours  from  /Eact  5, 
proceeds  dirc&ly  againft  Athens,  and  begin¬ 
ning  with  the  adjoining  cities,  lay?  firtt  fie gc 
vo  Mogara  or  Nifa,  of  which  Nifus  was  king. 
We  are  told,  that  prince’s  deftiny  depended  on 
«  red  hair  he  had  on  his  head  j  and  char  Sylla, 
being  in  love  with  Minos,  cut  it  out,  and 


made  a  pro  font  of  it  to  her  gallant.  This  ad¬ 
venture  is  partly  true  ;  for,  according  to  I *•»»« - 
.Tanias,  that  princefr  held  corrcfpondcncc  with 
Minos  during  the  liege,  gave  him  intelligence 
of  the  moft  fee  ret  refolurions  of  the  council, 
and  at  la  ft  gave  him  admifiitm  into  the  town 
by  the  keys,  which  ihc  took  while  her  father 
was  ufieep,  and  which  Oviu  probably  intended 
by  the  fymbolof  live  fatal  luir. 
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I„  quibus  auratam  proles  Latoi'a  fertur 
n  n  fnifl'e  lyram  :  laxo  forms  ejus  inhsefit. 

^K.  j|luc  folita  eft  afcendere  fftia  Nifi, 
i  -  netere  exiguo  refonantia  faxa  lapillo ; 

'  ciim  ,»«  cir«.  BeUum  quoque  ft  p.  folebat  “f"  £ 

.  Aar.-  pnue  ilia  ri£idi  certamina  Marti s.  20  fane  faeRnrc  cX  ilia  cert  ami - 


quibus  prolei  Latvia  fertur 
depofuijfe  auratam  lyram  :  fo~ 
nos  ejus  in  haft  faxc.  Ft/ia 
Aljl  eft  fir  pc  Jdita  afcendere 
illuc,  et  petere  refonantia  faxa 


.  eque  111a  rigidi  ccitamina  iviartis.  20  jape  fpeRorc  ex  ilia  certami 

i undue  inora  belli  prccerum  quoque  nomina  116-  na  rigidi  Mortis .  Jamque, 

jfti.jiju  -  mcra  belli ,  norat  quoque  no- 

^‘^5  ,  r  ^  r  tain  a  procerum ,  armaque,  e- 

Armaque  equofque,  nabitulque,  v^yaonealque  quofque ,  babitufqut ?,  Cydo- 
nharetras.  neajque  pbaretras,  Novcrat 

Novcrat  ante  alios  faciem  duels  Europaei  j  °nu 

A  n_  tt  •  j-  r\ /r-  ducts,  etiam  plus  quam  eft fat 

Hub  c-tiam,  quam  nolle latelt.  JHac  judice,  Minos,  nfe.  Hue  judhe,  Mmos,  feu 
S;  u  caput  abdiderat  criftata  caflide  pennis,  25  obdiderat  caput  caffide  crifta- 
]r  o-i-lra  formofus  erat  \  '  feu  fumferat  auro  t a  pennis,  erat for mo [us  in 

j*'  1  -  galea:  feu  Jumpfcrut  clypeum 

fulgent  em  auro ,  dccebat  jump- 
Jljje  clypeum.  Sen  t Or f erat 
lent  a  haft  ilia  adduRis  lace.r - 
tis,  • virgo  laudabat  artem 
30  juntfam  cum  viribus •  Scu 
finuavcrat  patulos  arcus  ca- 
lamo  impofttOf  jurabat  Pbaer 
bum  flare  jic  /unit  is  fagittis . 
Cum  vero  nudaverat  faciem 


fujgcntem  clypeum,  clypeum  fumfifle  decebat, 

Torfrrat  addutStis  haftilia  lenta  lacertis  ; 

Laudabat  virgo  junfitam  currl  viribus  artem. 

Impolito. patulos  calaino  linuaverat  arcus  : 

Sic  Phcebum  fumtis  jurabat  flare  fagittis. 

Cum  verb  faciem  demto  nudaverat  sere, 

Purpureufque  albi  flratis  inflgnia  pieflis 

Terga  premebat  equi,  fpumantiaque  ora  regebat :  demto  cere  $  purpureufque 
Vix  fua,  vix  fanae  virgo  Nifeia  compos  .  35  pf'em£batterga  albi  equim - 

'  .  y  t*  i*  «  1  1  mi'  fl£nla  PlSits  ft r  otis,  rerebat- 

Mentis  erat.  L  ehx  jaculum,  quod  tangeret  llle,  que  fpumantia  ora ;  Nefda 
Qiueque  manu  premeret,  felicia  fraeija  vocabat.  virgo  vix  erat  fua,  vix  erat 

compos  fance  meruit •  Voca¬ 
bat  jaculum  quod  tile  tangeret  felix,  franaque  qua  manu  tangeret  feliciam 

"  TRANSLATION. 

* 

the  vocal  walls,  on  which  the  fon  of  Latona  is  faid  to  have  laid  his  golden  harp, 
whole  found  was  thence  communicated  to  the  (tones.  The  .da  ugh  ter  of  Nifus  was 
frequently  wont  in  times  of  peace  to  mount  thither,  and  with  a  fmall  pebble 
llrike  the  refounding  walls.  In  war  too  (he  was  often  wont. to  behold  thence  the 
contefls  of  rigid  Mars.  And  now  by  the  long  continuance  of  the  war,  (he  was 
become  acquainted  with  the  names  of  the  chiefs,  their  arms,  horfes,  warlike 
drefles,  and* the  Cydonean  quivers.  But,  above  all  the  reft,  fhe  marked  the  face 
and  mien  pf  the  fon  of  Europa,  even  more  than  was  confident  with  her  re- 
pofc,  T»  her  judgment,  Minos,  whether  he  covered  his  head  with’  a  helmet 
trailed  with  waving  plumes,  looked  graceful  in  a  helmet  :  or  if  he  bore  on  his 
arm  a  Ihicld  gleaming  with  burnilhed  gold,  he  was  (lill  amiable  with  the  (hield. 
Did  he  with  nervous  arm  launch  the  trembling  dart,  the  admiring  toy mph  com¬ 
mended  his  ftrength  andikill.  If  applying  an  arrow,  he  bends  the  circling  bow, 
flic  fancies  that  thus  Phoebus  muft  look,  when  armed  with  his  pointed  reeds. 
But  when  putting  off  the  brazen  helmet,  he  difeovers  his  lovely  face,  and  ar¬ 
rayed  in  purple  mounts  ^fnow-white  fteed  richly  caparifoncd  in  (lowers ofgold, 
and  guides  with  Heady  rein  his  foaming  mouth,  then  indeed  the  Nifeian  maid  is  no 
longer  miftrefs  of  herfelf,  nor  can  controul  her  frantic  mind.  Happy,  fays  Ilic, 
inhedart  which  he  touches,  happy  the  reins  which  are  prefled  by  his  hand0 


NOTE. 

23.  Fur  op  at  Puds']  Minos,  the  fon  of  Jupiter  and  Europa. 
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P.  OVIDII  NASONIS 


mitt  ere  corpus 
bus  ;n  G 


EJl  impetus  \U\  [>roJo  Ureat)  Impetus  eft  illi,  (liceat  modo)  ferre  per  ao-mcn 

ferre  mWgincos  gradus  per  y  -  {  hoftlle  graduS  I  eft  impetus  illi, 

bojitle  agme/s  :  ep  in:  e'us  nh  »  v  9*.^,  ^  r.  ’ 

tus  e  jumrris  tuni-  1  urribus  e  lummis  in  Crnoina  mittere  corpus  40 
r-j/i.x  c  a  fir  a  :  fe!  Caftra  ;  vel  aeratas  hofti  recludere  portas  : 

f  W  Vel  i'l  quid  Minos  aliud  vel  it.  Utque  fedebat 

•vil  fi  Mines  <vdu  quid  a!  :niy  fi  .  . 

facere.  id.  Utque  fed < bat  Candida  L>ictmi  lpectans  tentoria  regis  : 
fpe&ans  Candida reneona Di  *  Lreter  ait,  doleamne  geri  lacrymabile  bcllum, 

f  regis  :  ait,  .ft  in  dub-.o,  ln  dubio  eft_  Do]eo  quod  AliiaOS  hoitis  aillSnti 
later  ddeanime  be  Hum  hr,  rt-  *  •  1 


eft 


45 


50 


roga- 


mabile  gem.  Doles  qued  Mi¬ 
nos  eft  bftit  ctr.ann.  Sed  *•-  Sed  iiifi  bclla  forent,  numquid  mi  hi  cognitus  elTetj 
ft  Bella  numqutd  e(ftt  j\qe  tamen  accepta  poterat  deponere  bellum 

dep*- tiers  helium,  me  accepta  Obiide ;  me  comitem,  me  gacis  pignus  habere. 
obftdt:  poccra:  habere  me  co-  Si,  qua?  te  peperit,  talis,  pulcherrim'e  rerun:, 
mttem,  me  pignut  fans,  Si,  Qya[[s  es  jpfc  fu|t  merico  Deus  arfit  iii  ilia.  ; 

genu  it  ttftit  tain  quahs  :pfe  O  ego  ter  fehx,  fi  pennis  lapia  per  auras 
deus  motto  orf.t  in  uia.  Gnoffiaci  poilem  caftris  iniiitere  resist 
o  ter  j-ehx  ego.  ji  lapja  per  Faftaque  me,  flammafque  meas,  qua  dote, 

auras  p*nnts%  pejj-m  ir/:/Urc  *  *  *  J  *  * 

eafirii  Gncjfiaci  ttgis*  rCtTlj 

que  me ,  tneafoue  ft.smmjj,  Vellet  emi  !  tantum  pat rias  ne  pofeeret  arces. 
rogarem  qua  dote 'vellet  em: !  jvjarn  pereant  potiiis  fperata  cubilia,  quam  fim  55 

CCS.  Nam  fperata  cuHlia  Proditione  potens.  .  Quam  vis  faepe  utile  vinci 
paths  pereant,  o um  Jim  po-  Vi<ftoris  placidi  fecit- dementia  rnultis# 
tens  proditione.  Qua  my  n  Juft  a  gerit  certe  pro  nato  bella  peremto: 

dementia  placid:  wizens,  Its*  i  *  t  r  r  *i 

pe  fecit  utile  mulris  mind.  in  causaque  valet,  cauiamque  tuentibus  armis. 
Certe  facit  jufta  bella  pm  r.a -  Ut  pbto,  vincemur.  Qui  li  manet  exitus  urbem, 
to  peremto  j  v  Jerque in  Cau  q ur  f;lus  |la>c  [\\\  referabit  mceiiia  Mavors,  6r 

Ja.  sinr.'nve  tuentibus  eau~  v*  n  ,  . .  >  r  , 

/am,  ut  fun  -vir.cemur :  t  non  iioiter  amor  f  melius  line  caede,  moraque, 

exitus  Ji  manet  urbem,  cu fuus  Mavors  referabit  MU  bac  rrutrnia,  et  nor.  r.cfter  amor  ?  potent 
melius  tuperate  fine  cade  rn-tdque. 


TRANSLATION. 

She  is  llrongly  impelled  (svereit  poflible)  to  dire6l  her  virgin  fleps  through  the 
holtile  b.ittaiions,  or  launch  Her  body  from  the  top  of  the  cower  into  the  Gnof- 
fian  camp,  to  open  the  brazen  gates  to  the  enemy,  or  to  do  whatever  elfe  Minos 
might  require.  And  as  /he  fate  with  her  eyes  fixed  on  the  fnowy  tents  of  the' 
Didean  king,  “  1  am  uncertain,  lays  file,  whether  !  ought  to  joy 'or  lament  lor 
lk'  this  mournful  war  carried  on  rgair.j}  my  country.  I  lament  that  Minos  is  an 
“  enemy  to  her  that  loves  him  ;  and  yet  but  for  this  war,  fhould  I  have  ever 
“  knownJum.  Perhaps  if  1  am  offered  as  a  hofiage  he  may  ceafe  hoftilicies, 
,r  and  receive  me  as  a  companion  and  the  pledge  of  peace.  If  the  who  bare  thee, 
“  lot  died  of  men,  was  charming  as  thou  art,  what 'wonder  that  fhc  fired  the 
if  foul  of  a  god  :  O  thrice  happy  I,  if  gliding  through  the  air  on  wings,  I 
could  refi  in  the  tent  of  the  GnolTian  k!ng,  and  owning  my  quality  and  flame, 
alk  with  what  dowry  he  might  be  won  !  if  only  he  afked  me  not  to  betray 
my  father’s  tower.*.  For  peri<h  all  the  hoped  for  joys,  and  nuptial  bed,  e’er  I 
feck  to  prevail  by  a  bale  attempt  of  treafon.  Though  often  the  clemency  of 
a  mild  conqueror  has  made  it  a  ble/Sng  to  many,  to  fall  under  his  fway.  He 
certainly  profecutes  a  juft  war,  for  the  murder  of  his  fon,  and  is  powerfu.  m 
4i  a  righteous  caufe,  and  in  arms  to  defend  his  caufe.  We  ihall  be  vanquilhed, 
“I  doubt  not.  Which  fate,  if  it  avails  the  city,  why  fhould  his  arms  lay 
"  open  to  him  theft*  walls,  and  not  my  love?  Better  will  it  be  that  he  conquer 
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Irnpensdque  fui  poterit  fuperare  cruoris.  impenjhqucfui  cruoris.  £>uam 

Qiramcmetuo  certe,  ne  quis  tua  pe&ora,  Minos,  £ 7 

V  ulneret  imprudens  !  quisenmitam  dims,  utin  te  ?u\,  enim  eft  tam  dkus,  ut 
Diri^cre  immitem,  nifi  nefeius,  audeat  haftam  ?  66  n\fl  nefius  amUat  dirigere 
Caepta  placent,  et  flat  iententia  tradere  mccum  imnutcm  tn  rc-  c*pta 

Dotal  cm  patriam  ;  fiiiemque  imponcie  bello.  dere  patrtam  dot  alem  mccum , 
Verutn  velle  parum  eft.  Adieus  cuftodia  fervat ;  impor.ereque fincm  bdlo.  Ve- 

Clauftraque  portarum  genftor  tenet.  Hunc  es;o  r.“m  farum  efi  rveile-  9u^Qm 

r  |  r  0  0  "Ui  Jcrvat  adttus ,  gem  torque 

lOiUITl  70  tenet  claujira  portarum  :  ego 

Tnfclix  timeo;  folus  mea  vota  moratur.  infelix  timeo  hunc fifam 5  iile 

Di  facerent,  fine  patre  forem  !  iibi  quifq;  profeblo  ^ J  mora(“r  mea  vote,  Dn 

PitDeus.  Ignavis  precious  t  ortuna  repugnat.  phfeio  juifyue  fit  dots  Jibi. 
Altera  jamdudum  fuccenfa  Cupidine  tan  to  Fo>tuna  repugnat  ignavis 

Perdere  ffauderet,  quodcunque  obftaret  amori.  Prccihuf  Aittrajuccevjatan - 

t-,  V,  r  .  r  3  •  -  •  *  t0  cup*dtne9  gauderet  jamdu- 

Et  cur  ulia  foret  me.fortior  ?  ire  per  ^ignes,  dum  perdert  quodcunque  ob- 

Per  gladios  auiim.  Neq;  inhoctamen  ignibus  ullis,^^  amori .  Et  cur  ulia 
Aut  p-ladiis  opus  eft :  opus  eft  mihi  crine  paterna.-^*'  Sormr  me?  ouftm  u 

O  .  ^  *  .  *  -  /li'r  erf/i  rlin*  •  *  **  •%  ** 


per  ignesy  per  gladios :  tamers 
in  hoc,  neque  eft  opus  nil  it  ig- 
IO  nth  us  aut  gladiis.  Opus  <Ji 
mihi  paterno  crine .  Ilia  eji 
pretiqftor  mihi  auro  s  ilia  pur¬ 
pura  eft  fa&ura  me  beat  am 9 
potentemque  met  voti .  Ncxf 


Ilia  mihi  eft  auro  pretiofior,  ilia  beatam 
Purpura  me,  votique  mei  fabtura  potentem. 

Talia  dicenti,  curarum  maxima  nutrix, 

Nox  inter venit ;  tenebrifque  audacia  ere v it : 

Prima  quies  aderat,  qua  curis  fefla  diurnis 
Pcblorafomnushabet.  Thalamostaciturnapaternos  max,vtf  ”u.,r*x  curarpm  «- 

T  .  .  .  /1  t-  •  *  r  v  o  -  tervemt  ilii  dicenti  tana ;  ay- 

Intrat ;  et  (heu  facinus  !  fatali  nata  parentem  85  jaciaftlc  „mitunebrh.  P,i- 

tr-u  quies  aderat  5  qua  Jimnus  babet  petfora  fejj'a  curis  diurnis *  Taciturna  intrat  pater  nos  thala- 
ms }  et,  heu  J acinus  l  nata  fpoliat  %  . 

TRA  N'S  RATION. 

<(  without  (laughter,  a  tedious  fiege,  and  expence  of  blood.  O  Minos,  bow  J 
“  tremble  with  anxious  fear,  left  fome  unwary  hand  fhould  wound  thy  bread  ! 

“  for  what  foul  fo  hardened,  as  knowingly  to  raife  the  merciiefs  fpear  againli 
({ thee.  I  like  the  defign,  and  now  am.  fixed  in  my  purpofe  to  give  up  my 
"country  with  myfelf  as  a  dowry,  and  to  put  an  end  tQ  the  war.  But  the 
“  bare  refolving  upon  this  will  do  little.  All  the  approaches  are  defended  by 
“  guards.  The  gates  are  fecured,  and  my  father,  has  the  keys.  Alas  l  I  fear 
"  only  him  :  he  alone  ob!lru61s  my  withes.  O  ye  gods,  were  I  without  a  far 
"  ther  1  but  why  do  I  addrefs  the  gods  ?  Every  one  that  nobly  dares,  is  a.god 
“  to  himfelf.  Fortune  is  an  enemy  to  weak  unavailing  prayers.  Another,  in-  . 
u  flamed  by  a  paflion  like  mine,  would  long  e’er  now  with  joy  have  born  down 
“  every  obftacle  that  oppofed  her  love.  And  why  (ho.uld  any  one  be  more  da- 
V  ring  than  myfelf?  I  could  boldly  force  my  way  thro’  flames  and  armed  hofts. 
u  Yet  here  I  have  neither  flames  nor  armed  hofts  to  encounter.  All  I  want  is 
tA  my  father’s  lock.  That  purple  lock*  is  to  me  more  precious  than  gold  ; 
u  that  will  make  me  happy,  and  miftrefs  of  my  wiftu,>  While  yet  (he  is  re¬ 
volving  thefe  things  in  her  mind,  night,  the  great;  nurfe  of  care,  draws  on 
apace,  and  boldhefs  grows  upon  her  in  the  da»rk.  It  was  now  the  hour  when 
the  firft  fleep  fteals  in  downy  flumbers  upon  the  hreafts  of  mortals,  overcharged 
with  the  fatigues  of  the  day.  She  enters  foftly  her  father’s  chamber !  and  (oh 
theft  accurfed).  the  daughter  robs  her  parent  of  his  fatal  lock  ;  and,po(fefled  o£ 

NOTE. 

S.5.  Fatali  crine'].  The  fatal  hair  1  i.  <;•  the  lock  upon  which  the  fate  of  the  city  depended. 
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juum  parent  an  fatali  critic  : 
petitaque  mfanda  prat  da, 
J'ert  ipdiutn  )( e’er  is  J ecu  in  • 

Vr,'Zr,lT'TlC  Jeerra,  per vc nit 
per  wed  tvs  h'.Jta  ad  rrgeitt, 
t  a  nt  a  f.  duel  a  cfl  merit  is  : 
quem  rvgem  pawntesn,  ad- 
Jam  tjl  /tit,  Water  luaftt  fa- 
cinu  i.  iij >o  fur.i  ScyUa  re¬ 
ft  a  pro! a  Nifty  trad*/  tibi  pa- 
trviquc  mc’dque  penates.  lJc- 
ti  null  a  pvecnna  tdjl  te .  Ca¬ 
pe  putpureun:  era: an  pignut 
amor  is  :  nee  attic,  ire  nunc 
traderc  tantum  cr inert t  tibi , 
fed  patrium  caput,  parexit- 
que  feeler  at  a  mutter  a  dextra. 
did  it:  os  refu  ft  per  ret l  a  mu¬ 
ll  era  5  turbatuUfue  imagine 
win  facli,  •  rjpondet  :  Dii 
Jubmo-veant  te  t.rbe  fuo ,  o  tu¬ 
fa  mia  ttof.ri  fee  city  telhijque 
pontuique  regent ur  tibi .  Cer¬ 
ic  (dixit  )  ,gt)  non  patiar  tan- 
i  u  m  morjlrum  con  tinge  re  Cre¬ 
te  tty  incunabula  ffo*vis,  qua? 
eft  me  ust  or  bis .  Hr  auElor 
jtf  jjhr.usy  vt  impejuir  leges 
cr.pt is  btjiiouSy  jvjjii  retina¬ 
cula  duffs  fol'uiy  et  at  rat  as 
puppes  imptlli  retinge.  Scyla 
pfjlquam  videt  t  annas  de- 
duclas  rare  freto ,  r.cc  due  cm 
prof  arc  fibi  prat  mi  a  federis , 
preetbus  eon f unit  is,  t*  anftt  in 
'• vioUntam  it  am  :  intcndenfque 
meat  bait ict)  prelate  parent i, 


Crine  fuum  fpoliat ;  praeddque  potita  nefandd 
Fcrt  fccum  fpolium  fcelcris ;  progrcilaque  porta 
Per  metlios  hofles  (meritis  nducia  tantaeft) 
Pervenit  ad  regem,  quern  fie  affata  paventem. 
Suafit  amor  facinus.  Proles  ego  regia  Nifi,  qo 
Scyila,  tibi  trado,  patriofquc  meofque  Penates: 


Praemia  nulla, peto,  nifi  tc.  Cape  pignus  amoris. 
Purpureum  crinein.  Nec  me  nunc  traderc  cri- 

nem, 

Seel  patrium  tibi  erode  caput.  Scelerataq’ue  dextra 
JVTunera  par  rex  it.  Adi  nos  porrecla  refugit :  qc 
Turbatulque  riovi  refpondit  imagine  fadti  : 

Di  te  fubmoveant,  6  noftri  infamia  fxcli, 

Orbe  fuo  -:  tellufque  tibi  pontufque  negentur. 
Ccrte  ego  non  patiar -Jovis  incunabula  Crctcn, 
Quas  meus  ell  orbis,  tan  turn  contingere  mon- 

ftrum.  ico 

Dixit :  et,  ut  leges  captis  juftilfimus  audio r 
Hoftibus  impofuit,  claflls  retinacula  folvi 
juifit;  et  arratas  impelli  remige  puppes. 

Scyila,  freto  poftquam  dedudlas  nare  carinas, 

N  ec  praeftare  ducem  fceleris  libi  praemia  vidit,  105 
Confumtis  prccibus  violentam.  tranfit  in  iram  : 
Intcndenfque  man  us,  palfis  furibunda  capillis, 
Quo  fugis,  exclamat,  meritorum  audhore  relidta. 

O  patriae  prariate  me  as,  praslate  parenti  ? 

* 

mantis,  furibunda  fporjis  c  a  pitas,  exclamat  :  SZgv  fugis,  o  prelate 
audiorc  tantorum  meritorum  rebel  a  ?  . 

TRANSLATION. 

4 

the  facrilegeous  prize,  carries  off  with  her  the  fpoil  of  her  impiety  ;  and  ifluing 
out  by  one  of  the  gates,  advances  through  the  heart  of the  enemy  to  the  monarch’s 
tent,  (fuch  is  her  confidence  in  the  merit  of  her  deed)  whom,  full  of  amaze¬ 
ment,  fhe  thus  addrefies  :  “  Love  urged  me  to  the  deed,  1  am  Scylia,  the  royal 
jfiiie  of  Nifus  :  I  furrender  into  your  hands  my  country  and  my  father’s  pa¬ 
lace,  nor  afk  any  reward  but  yourlelf.  Take  this  purple  lock  as  a  pledge  of 
u  my  love  ;  nor 'imagine  that  you  receive  only  a  lock  of  hair,  but  my  father’s 
* 4  head.”  She  then  made  him  an  offer  of  the  impious  prefent,  but  Minos  re- 
fufed  her  gift,  and  fliockedat  the  thought  offo  uncommon  a  crime, ct  Wretch  ! 
*(  (fays  he)  thou  fcandal  and  reproach  of  the  age,  may  the  gods  banilh  thee 
the  univerfe,  may*  neither  earth  nor  water  afford  thee  a  place  of  reft.  Sure 
cc  I  will  never  fuller  fuch  a  monitor  once  to  fet  foot  in  Crete,  the  birth-place  of 
4(  Jove,  and  my  kingdom.”  Having  then,  like  a  juft  conqueror,  impofed  eafy 
conditions  on  the  vnnquiihed,  he  ordered  the  cables  to  be  Ioofcd>  and  the  fleet 
to  be  urged  on  bv  the  oars.  When  fhe  favv  the  launched  (hips  fkim  the  main, 
and  'hat  the  prince  gave  her  not  the  cxpc'tcd  reward  of  her  bafenefs,  having  in 
vain  eflavi  d  the  force  of  prayers,  Ibc  falls  into  a  violent  rage.  And  wringing 
her  hands,  her  hair  diffic veiled,  wild' and  furious  with  defpair  ;  “Whither  dolt 
0  tin -I!  fly,  cries  fhe,  leaving  behind  thee  the  author  of  tliy  fnccefs,  thou  whom 
•  1  have  preferred  to  my  country,  preferred  to  my  father?  Whither  doitthp'4 
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Ono  flips,  immitis  ?  cujus  victoria  noftrum  1 10  ?  7'" 

Et  feel  us  et  meutum  ciE  Nec  te  data  muneia,  met  i  turn,  JN cc  data  mu  tier  a 

IieC  te  mo  v  ere  te,  rue  1,0ft  rr  inner 

Nofter  movit  amor;  ncc  quod  fpes  omnis  in  »»i  «,  «  »« 

xhuilv*  x  *  jpCi  ejt  cov^ijta  in  te  mmm  f 

UllUIxi  ttaw  dejerta>  cjuo  mortar  V 

Te  mea  con^eita  :-(t  ?  nam  quo  deferta  revertar  ?  in  pot  r;  am  ?  facet  fa  pet  at  a. 
In  natriam  ?  Iftperana  jacct.  Sed  finge  mancre  :  S‘Jjh,s,<*m  wane™  -dan- 

Proditionc  inca  claula  cit  mihi.  1  atris  ad  ora  .115  ^  *  dona-ui 


tibi  donavi.  (Jives  ode  re  merenteni  \  tibi.  Gives  odert  me  merm- 

Firiltimi  exemplum  motuunt.  ObftVuximus  orbem °du,m  eorum.  Fmirimi 

Terrarum  nobis,  ut  Crete  fola  pateret.  musorbem  ten-arum ,  ut  Cre- 

Hac  quoque  Tic  prohibes  ?  fic  nos,  ingrate,  relin-  te  fid.  1  pateret  nobis.  Si  pro - 

t-ujs  ?  -  I  iq  hikes  me  hac  quoque,  ft  in- 

Non  genitrix  Europn  tibi,  fed  i.jhofpitn  Syrtis, 

Armen  iff.  ve  tigxes,  Auftrove  agitata  Charybdis.  bofpita  Syrtis,  Armcniwuc 
Ncc  [ove  tu  natus  :  nec  mater  i imagine  tauri  *%"*»  Cbatybdifot ,  agitata 

DutSta  tua  eft.  Generis  ft! fa  eft  ea  fabula  veftri.  ^ 

. I  «  •  •  _  J 


tibi 


r  pat  r tt  /  qua:  duna'ui 
Gives  od'-re  me  meren- 


Et  ferus,  et  captus  nullius  amore  juveneze,  , 


imagine  tauri.  Ea  fabula 


Me  tainen  ex  ill  is  aliquis,  quos  impia  laefi,  &  pmna*  \  mcenia  mwto  pro - 

Me "perimat.  Cur,  q„i  viafti'erimine  uoftro, 

Infequeris  crimen  ?  feel  us  hoc  pa t riff  q;  patriq;  130  na  perire.  Tamen  aliquis  ex 
Officium  tibi  fit.  Te  vere  conjuge  digna  eft,  ;7 Us  quos  ego  impia  l aft  peri- 

Qi's  torvum  ligno  decepit  adultcra  taurum  ;  ZcftrZrimde  infcflrh'il ud 

crimen  ?  hoc  fcclus  patr'ueque  pr.trique,  fit  effuium  tibi.  Ilia  adultcra  eft  mere  digna  te  conjuge, 

qua  dccepit  torvum  taurum  ligno ; 

♦  • 

translation: 


<c  fly,  barbarous  man  ?  vvhofe  vi&ory  is  both  my  crime  and  merit.  Can  nei- 
“  ther  my  pre/ent,  nor  my  ardent  love,  and  hopes  fixed  on  thee  alone,  move 
“  thee  to  compafiion  ?  For  whither,  thus  abandoned,  (hall  I  repair  ?  To  my 
“  country?  It  isfubdued,  and  rendered  defolate  by  the  calamities  of  war.  But 
*f  grant  it  remained  :  my  treafon  has  (hut  its  gates  again  ft  me.  Shall  I  return 
<e  to  my  father  ?  whom  I  have  bafely  betrayed  to  you.  My  native  citizens  de- 
fc  fervedly  hate  me.  Neighbouring  nations  dread  the  example.  I  have  fhutup 
“  againft  me  all  other  regions  of  the  earth,  that  Crete  alone  might  be  open  to 
(C  receive  me.  And  do  you  forbid  me  this  too  :  Do  you  thus  abandon  me,  un- 
u  grateful  man  T?  Sure  Europa  never  gave  thee  birth,  but  inhofpitable  Syrtis, 
(<  i'ome  ravenous  tygrefs,  or  Charibdis agitated  by  the  violent  fouth  winds.  Thou 
“  art  no  fon  of  Jupiter,  nor  was  thy  mother  deceived  by  the  aj) timed  figure  of  a 
lc  bull.  That  ftory  of  thy  birth  is  falfe.  A  wild  outrageous  bull,  charmed  with 
te  the  love  of  a  heifer,  be:*ot  thee.  Behold,  O  father  Nifus,  vengeance  over- 
tc  take  me.  And  ye  bulwarks  lately  betrayed,  exult  and  triumph  in  my  woes: 
u  It  is,  I  own,  the  fate  1  deferve,  I  merit  to  perilh.  But  let  me. rather  fall  by 
<c  fomc  one  of  thofe  whom  I  have  fo  cruelly  injured.  Why  fhouldcll  tihou  purfue 
<f  a  crime  to  which  thouoweft  thy  fuccefs  ?  Though  treafon  to  my  father  and 
“  country,  it  was  the  liiglielt  merit  to  you.  She  indeed  deferved  fuch  a  huf- 
ft  band,  who  within  a  wooden  heifer  epurtjed  a  lowering  bull,  and  bore  in  her 
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tulttque  fee  turn  ixjforum  ute- DifTortemque  uterofeetum  tulit.  Ecquid  ad  aurcs 

Perveniunt  mea  diefta  tuafs  ?  an  inania  vend 


t\  fruvt  inania  -verba ;  idem-  Verba  ferunt>  idemque  tuas,  ingrate,  carinas  ?  135 
qut  fert  tuas  Carinas  ingrate?  Jam  jam  Pafiphaen  non  eft  mirabile  taurum 

^Th^n^b^u^lrtai>tle^V  PfaepoEiifle  tibi  :  tu  plus  feritatis  habebas. 

Jipbaen  prespojujfe  taurum  ti-  r  r  ..  ... 

bi:  tu  babebos  plus  feritatis.  Me  miferam  !  properare  juvat :  divuliaque  rernis 
Me  mijtraml  juvat  props-  Unda  fonat.  Mecum  limul,  ah  !  m^a  terra  recedit. 

p:  Nil  agis,  6  fruftra  meritorum  oblite  meonun.140 

fimul  rre.um.  Ag  *  nil,  o  Infequar  invitum  :  puppimque  amplexa  recurvam 
fruftra  oblite  mtfirum  merit o -  Per  freta  longa  trahar.  Vix  dixerat,  infilit  undas: 

Confequiturque  rates,  faciente  Cupidinc  vires. 
iraha*  per  longa  feta,  fix  Gnoftiacae  hzeret  comes  invidiofa  Carinas. 
dixerat  j  infilit  undai9  cofe-  Quam  pater  ut  vidit  (nam.jam  pendebat  in  auras, 

ZZ Tel\CTd]ne fa'  Et'modo  faftus  erat  fulvis  Halyaeetos  alis)  146 

ctente  vues,  baretque  cemes  n  \  ■  '  »  ■ 

invidiofa  Gnoffiaca. ?  Carina.  Ibat,  ut  haerentem  rottro  laniaret  adunco. 

Quam  ut  pater  vidit y  ( nam  Ma  metu'  puppim  dimittit :  at  aura  cadentem 

Suftinuiile  levis,  ne  tangeret  asquora,  vifa  eft. 
alts.)  Ibat,  ut  laniaret  a -  Pluma  fuit.  Plumis  in  avem  mut-ata  vocatu.r  150 
dunco  roftro  iiiam  btrrentem.  Ciris  :  ct  a  tonfo  eft  hoc  nomen  adepta  capillo. 
11/a  J-mitn, Mpm  me,u  .•  «  IL  Vota  Jovi  Minos  taurorum  corpora  centum 

aura- Icvu  vija  eft  JuftwuiJJe  )  •  .  r 

cadentem ,  ne  tangeret  a-pr  Sol-vit*  ut'egrellus  ratibus  Curetida  terram 
ra.  Fuit  pluma:  "mutota  Contigit,  et  fpoliis  decorata  eft  regia  fbds. 

bTZfJa  Creverat  opprobrium  generis  :  fedumque  patebat 

ton  jo  capillo. 

2.  Minos,  ut  egrejfus  ratibus  contigit,  terram  Curct\da>  folvit  corpora  centum  taurorum  vota  Jovi} 
et  regia  eft  decorata  fpoliis  ftxis .  Opprobrium  generis  creverat :  fccdumque  adult  erium  matrix  patebat 

TRANSLATION. 
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ft  womb  an  unfhapely  birth.  Do  thefe  my  complaints  reach ; thy  ears,  or  do 
tc  the  winds  bear  away  my  unavailing  words,  and  alike  urge  forward  thy  fleet, 
c<  ungrateful  mznjler *-  I  wonder  not  now,  I  wonder  not  that  Bafiphae  preferred 
“  a  bull  to  thee,-  thou  art  of  a  nature  (lid  more,  favage.  Wretch  that  l  am,  he 
“  fpeeds  his  eourfe  with  joy,  and  the  waves  lafhed  hy  the  oars  refound.  My 
V  country,  alas,  together  with  myfelf,  retire  from  him.  In.  vain  thou  flyeft,  un- 
€<  gra’efulman.  I  vvill  follow  thee  in  fpite,  and  grafping  the  crooked  Hern,  (hall 
tc  be  dragged  through  a  length  of  feas.”  She  faid,  and  leaped  int;o  the  waves, 
and  love  (applying  her  with  ftrength,  at  lafl  reached  the  fleet,  and  hung,  a.n  un¬ 
welcome  companion,  by  Minos*  (hip.  Whom,  when  her  father  faw  ffor  he  now 
a  fea- eagle,  was  furpended  in  air  or  tawny  wings)  he  Hooped  from,  above  to  tear 
with  his  crooked  bill.  She  quits  her  hold  through  fear;  but  the  light  air  fu.ilained 
her  as  (he  fell,  nor  touched  (he  the  furface  of  the  fe^.  Wings  bore  her  up ;  by 
thefe  changed  to  a  bird,  (he  is  called  Cinsraname  derived  from  the  ravii'hed  lock. 
\  II.  Minos,  foon  as  he  landed  on  the  Cretan  (horc,  offered  up  to  Jupiter  the 
bodies  of  an  hundred -bulls  in  performance  of  a  vow,  and  adorned  his  palace  with 
the  fpoils  won  in  war.  The  reproach  of  his  family  was  now  grown  up*  and  the 
lhameful  adultery  of  the  mother  notorious,  from  the  unnatural  appearance  o£ 


NOT  E. 

*55.  Creverat  opprobrium  generis"]  The  next  ccivcc!  from  Ariadne,  unravelled  the  puzzling 
(lory  we  meet  with,  is  that  of  the  Minotaur  of  that  .intricate  building,  and  tbps  freed 

and  Labyrinth,  the  particulars  of  which  are  his  country  from  the  heavy  tribute  that  bad 
well  known  to  nil.  Thefeus  at  laft  flow  the  bqqn  impoied  upon  them. 

monfter,  and,  by  the ’Hie Ip  of  a  clue  he  rq-  ' 

,  .  »  *  • 
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A/f-itris  adultcrium  monftri  noyitate  biformis.  156  «*»itate  tiformi, 

Deftinat  hunc  Minos  thalamis  removere  pudo-  pud,remJtbaiamii ..  inc,udcrc. 

j-gm  5  '  gue  tnultiplici  domo ,  ccejjguc 

Mukiplicique  domo  ;  ciefifque  includere  tsctis.  “£>'<.  Duda/u . 

Daedalus  ingemo  fabras  edebernmus  artis  opu! ;  £  tur{atque  ncJ[  a 

Ponic  OpUS  turbatque  UOttlSj  et  lumina  flexuin  XOO  duett  lumina  in  errorem  jiex- 
n.irit  in  errorem  variarum  ambage  viarum.  um.. amhagt varforumwarum. 

.  . •  tv.  •  1  *  Non  [ecus  ac  liquidus  Matan- 

Non  fecus  ac  hquidus  Phrygns  Meandros  ui  ar-  dyu, \udu  jn  P9brygih'arvls . 

vis  fiuitque  rtjluitque  ambiguo 

T  iifiir.  et  ambiguo  lapfu  refiuitque,  fiuitque  :  occurrenfiue  fbi  ad- 

>  9  r  1  r  1'  .  ^  fpicit T  *vtnturat  un.ias :  et 

Occurrenfque  libi  venturas  afpicit  undas 

nunc  verjus  ad  fontcSy  nunc 

Pt  nunc  ad  fonteSj  nunc  ifll  mare  verius  aper—  in  apertum  maref  exereet  in- 

I&5  tertat  aquas.  ha  Daedalus 

Incertas  exereet  aquas.  IK  Delates  impfct  ' 

Inivimeras  errore  vias  :  vixque  ipfe  reverti  limen,  faliatia  tim  eft.tanta* 

Ad  limen  potuit;  tanta  eit  fallacia  te£H.  hflquam  ciaufit  gemj- 

Quo  poftquam  tauri  geminam  j  uvenifque  figuram  j mJf“ 

Ciaufit,  et  A£beo  bis  paftum  languine  monltrum  annis  domuit  nionjlrum  bit 
Tertia  Tors  annis  domuit  repetita  novenis  y  17 1  p^Jlum  ABato  /anguine.'  ZJt- 

Utque  ope  virginea  nullis  iterate  priorum  %lu%^ra?a"ZirL%Tjlm, 

Tanua  difKcilis  filo  eft  inventa  relecto  ;  eJl  inventa  flo  releBo':  proti- 

Protinus  iEgides,  rapta  Minoide,  Dian  vus&zidesyMinoider'apta, 

Vela  dedit :  comitemque  fuam  crudelis  in  illo  17.5  dj?fjr™ 

Litlore  deferuit.  D.efertje,  et  multa  querenti,  littore.  Liber  amplexus  eft, 
Amplexus  et  opem  Liber  tulit.  Utque  perenni 
Sidere  clara  foret,  fumptam  de  fronte  coronam 
Immifit  coelo.  •  Tenues  volat  ilia  per  auras* 


et  tulit  opem  defence  et  quee- 
rent i  multa ,  utque  joret  cla¬ 
ra  perenni  fidere  immijit  ccelo 
cor  on  am  Jumtam  de  fronte •  v 
Ilia  • vjlal  per  tenues  auras* 

i  •  1 


TRANSLATION. 


the  doubled- formed  monfier.  Minos  therefore  refolves  to. remove  from  the  palace, 
this  fcandal  of  his  houfe,  and  inclofe  it  in  the  numerous  chambers  of  a  mazy  la¬ 
byrinth.  Daedalus,  highly  famed  for  his  lkill  in  architecture,  plans  put  the 
work,  confouv.ds  all  marks  of  diiliwSlion,  und  leads  the  eyes  into  wild  mean¬ 
ders,  by  a  mazy,  train  of  various  paths.  As  limpid  Meander  ftrays  in  the  Phry¬ 
gian  plains,  and  rolU  backward  and  fprvvard  its  various  ftream,  often  with  won¬ 
der  furveying  its  former  banks :  now  it  points  upward  to  itsfource,  now  glides 
downward  to  the  fea,  and  fatigbes  in  various  toil  its  wandering  current.  Juft 
fo  Dxdalus  forms  innumerable  paths  into  endlefs  windings,  infomuch  that  he 
himfelfcan  fcarce  find  the  way  to  the  entrance,  fo  manifold  and  intricate  are  the 
turnings.  Here  when  he  had  Ihut  in  the  doubled  formed  monfter,  partly  of  hu¬ 
man  (hape,  partly  refemblinga  bull :  when  twice1  fed’ with  Attic  blood,  the  third, 
rioncnnial  lot  had  at  length  fubdued  this  devouring  plague  y  and  when,  by" aid  of 
the  virgin  princefs,  the  puzzling  entrance,  hitherto  gained  by  no  former' adven¬ 
turer,  had  been  explored  by  a  guiding  thread  ;  in  dandy  the  foribf^Egfeus  car- 
rying  with  him  the  daughter  of  Minos,  fails  for  Dia,  and  afterward  barbarouf- 
ly  abandoned  the  companion  of  his  flight  -on  that  Ihore.  Thus  folitary,  and 
Complaining  bitterly  of  her  hard  fate,  Bacchus  aided  and  cheriflied  her,  and  re¬ 
volving  to  perpetuate  her  by  alaftingftar,  fnatchep  the  crown  from  off  her  head, 
And  darts  it  to  heaven.'  It  mounts  the  yielding  air,  and  in  its  flight  the  jewels 


•  *  » 
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dunque  -Ma t,  genm*  1 m--  Dumque  volat,  gemmae  fubitos  vertunfur  in  ,v 

tunZur  jrt  fubitos  ignes,  confif-  k  >  ^ 

issntque  loco,  fpec'te  corona*  r/r  *  i  ibo 

TiKsarertf,  qui  ejl  medius  nix  Confiiruntquc  loco,  fpecic  rernuncnte  Coronet 
Kenu>  tenentijoue  an -  Qui  medius  nixiquc  genu  eft,  anguemque  tenentis 

Interne  DsJah,  pcro-  IU*  Daf^us  nuerci  CrctelV  longumquo  pe- 

Jas  Crcrer.y  longumquc  exiti-  TOIUS 

tra&ujquc  a, no  re  natalis  ExIHum,  tatShlfque  foil  DJltalis  aniOre, 

S  Claufus  crat  pelago.  Terras  licet,  inquit,  et  un- 

Surras  et  und as y  at  certe  cat-  Q*1S 

iam  Patcr~  lbiasus  iliac.  Obfiruat,  at  ccelum  certe  patet.  Ibimus  iliac 

T  Omni*  poffideat ;  non  poffidet  aera  M  inos.  ' 

vsittit  ammum  in  ignetas  artes:  I-^lXIt  Z  et  ignOtUS  ailitllUlXl  dimittit  ill  artCS  t 


Tctratquc  naturam,  Nam po-  Naturamque  novat.  Nam  ponit  in  ordinc  pennas 

? JgZl  A  minima  cceptaS,  longam  breviore  fequenti:  rgc 


7)'.:  at  as  per.vas 


Hue,  ct  imas  Atque  ita  compofitas  par vo  curvamine 
ssrhs  atouc  jl. ait  ens  ita  Ut’  veras  imitentur  aves.  Puer  Icarus  una 

Sabat :  ct,  ignarus  fua  fe  trafbre  pericla, 

*- Icarus  jiabat  unt ?  .*  ct  ig-  Ore  remqcnti,  modo  quas  vaga  moverat  aura, 

■f’.ai  us  ft  traciare  fua  psrichy  ore  renidcnti  modo  captabctt  plumas ,  quas  voga  aura  moverat  : 
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change  to  fparkllng  fires,  and  fettle  in  the  place  affgned,  (flill  retaining  the  form 

ot  a  crown)  between  the  constellation  rellitigon  his  knee,  and  that  which  holds 
:he  fnake.  •  \ 

I-^^sdalus,  mean  time,  hating  Crete  and  his  long  exile,  and  impatient  to 
revilit  his  native  foil,  is  flint  up  by  the  fea.”  ■  “  If  Minos,  fays  he,  befet  land 
^and  fea,  yer  fill!  the  fields  of  air  are  open.  Through  them  will  I  wing  my 
Q  flight-  His  dominion,  it  is  true,  extends  over  all  beflde,  but  thefe  6wn  not 
cc  bis  *way.”  Pie  faid,  and  turns  his  thoughts  to  arts  hitherto  unknown,  and 
attempts  to  vary  the  courfc  of  nature  :  for  he  ranges  feathers  in  order,  begin¬ 
ning  with  the  lead,  and  rifing  by  degrees  ;  a  long  fucceeding  the  fhorter,  as  if 
they  grew  on  an  afeendmg  cliff.  Thus  often  the  ruilic  pipe  gradually  rifes  with 
unequal  reeds.  The  middle  pinions  he  binds  together  with  thread,  and  fecures 
the  bottom  Aems  with  wax.  Thus  ranged,  he  forms  them  by  a  gentle  bending 
into  the  figure  of  real  wings.  His  fon  Icarus  flood  by  him,  and  fmiling,  fometimen 
catch ed  the  feathers  as  they  floated  in  the  moving  air,  not  aware  of  the  dagger 

•  .  NOT  E. 

#  i  f 

DtxdaJus  infers#]  Daedalus  was  an 
Athenian,  of'  the  race  oi‘  Erichthcus,  diftin- 
guifhed  by  his  great  /kill  in  the  mechanic 
aits.  A  mean  jealnufy  pu/hed  him  on  a 
crime  that  was  the  fourcc  of  all  his  misfor¬ 
tunes.  lie  had  undertaken  the  education  of 
hr*  fitter's  fon,  a  youth  of  a  proiniting  ge¬ 
nius.  Piedalus  fearing  lie  might  prove  a  d.m- 
rsrons  rival,  fecrctly  murdered  him,  This 
fj'.  ing  difeovered,  he  tied  co  Minos,  who  being 


then  at  war  with  Athens,  received  him  fa¬ 
vourably.  Here  he  gave  many  proofs  of  hi3 
art,  but  after  fome  time,  being  fufpedVcd  of 
favouring  the  queen’s  gallantries,  he  was  im¬ 
prisoned  by  Minos  ;  but  he  foon  found  means 
to  efcapo,  and  embarking,  to  fpeed  his  flight, 
contrived  the  ufc.  of  fails.  This  gave  rile  to 
the  dory  of  his  flying  from  Crete  on  artificial 
wings.  Icarus  his  fun  peri  fluid  in  the  voyage, 
and  gave  Jus  name  to  the  Icarinn  fea. 


i 
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<ihi :  pcpendit.jue.  Cn  wvta 
aura,  Infiruit  et  natum : 
auqucy  Imre,  mones  m  c»r- 
ras  medio  1'imite  $  ne,  ft  iHs 
(femifftnr.  unda  gravtt  pen- 


5 

Captabat  plumas  :  flavam  modo  pollice  ceram  moilibai  ftavam  cerate 

Mollibat ;  lufuque  fuo  mirabile.patris  p'ljtce.  luftquc fuo  impcdicb^r 

Impcdicbat  opus.  I  oltquam  manus  ultima  ccep-  qUam  ultima  ft  anus  eft  ^ 

t  i  S  200 Pa  1  <ep :  is :  ipfe  opifex  libra  - 

Impolita  eft ;  geminas  opifex  libravit  in  alas  viS  Juum  ccrftus  itt  geminas 
Ipfe  fuum  corpus  :  motaque  pependit  in  aura. 

Inftruit  et  natum :  Medioque  ut  limite  curras, 
fcare,  ait,  moneo.  Ne,  ft  demiftlor  ibis, 

.  ,  r  _  1 ..  ,  oemt/nnr.  a  tut  a  gravet  Pen- 

Undagravct  pennas  ;  ft  celiior,  ignis  ad u rat.  205  ms  f  j;  cdftor,  tgnis 
Inter  utrumque  vola  :  nec  te  fpe£tare  Bootcn,  eas.  __  VJa  inter  unumgft  r 
Aut  Hclicen  jubeo,  ftri&umque  Orionis  enfem.  nec  tc  fPcEiarc 

_  .  .  o  ,  nut  rJchcen,  fir i£t umvc  «? nl, .-rr 

Me  duce  carpe  viam.  Banter  praecepta  volandi  omu  clpe  viam,  Z 
Trad  it ;  et  ignotas  humeris  accomodat  alas.  duce ;  parka-  trad  it  prarccp- 
Inter  opus  monitufque  sens  maduere  fenilcs:  210  **  vu/an^>  et  accommndat 
Et  patnsE  tremuere  manus.  Dedit  ofcula  nato  jw«  maJuere :  uftfZ 
Non  iterum  repetenda  fuo:  pennifque  levatus  monitufque:  ct  patria  manat 
Ante  volat;  comitique  timet,  velut  ales,  ab  alto  trernuere'  Ped'n  S** 
Oil®  tenerain  prolem  produxk  in  aera  nido.  VZ’frfc  ftZl  ZuTftP- 

Velut  ales 
'‘tier am  prtfen# 

Hos  aliquis,  tremula  dum  captat  arundine  pifees  ftftZffCZdduftfZZi 
Aut  paftor  baculo,  ftivave  innixus  arator,  wjjs  artes  ;  et  5j>fc  mwt? 

Vidit,  et  obftupuit,  quique  sethera  carpere  pof-  fuas  al?} r’  ?*  rcfPic*e  aia* 

i”en{.  '  '  L  1  lu  sJ/rqus,  dum  captat pif~ 

^  ft?  ~  .  T  .  .  tremula  arundine,  cut 

Credidit  cue  JJeos.  Etjam  Junonia  Iasva  220  P*pr  innixus  baculo,  ar*- 
Parte  Samos  fucrant,  Delofque,  Parofque  r'elicSfte  :  torrJC'fn'lxu*fii,va,  vidit  t>os9 

,  T  1  .  ^  Cl  obftupuit:  crediditque.  eos 

#  deos,  P°Mcnt  carpere  art  here.  E  t  jam  Junonia  Samos,  Delofque,  Parofque,  fucrant  re - 
liSlar  lava  parte*  ^ 


yu#  teneram  proiem  proauxit  in  aera  mdo.  hvdtufyuc  penni 
Hortaturque  fequi ;  damnofafque  erudit  artes:  215  timet  qua  ccmkU 
Et  movet  ipfe  fuas,  ’et  nati  refpicit  alas.  qua  produck  :h 

r  r _ I! *  _ _ _ _  1  '  j _ _ _ * ..  a{j  alio  nido  in  a. 


translation. 

v 

from  them  impending;  fometimes  foftened.with  his  thumb  the  pliant  wax,  and 
with  his  childifti  play  retarded  the  wonderful  work  of  his  father.  When  now 
the  iaft  hand  was  put  to  the.  defign,  the  ingenious  contriver  poifed  his  body  on 
equal  wings,  and  hung  fufpended  in  the  beaten  air.  He  then  inftruds  his  Ion  : 
<f  Remember,  Icarus,  to  keep  the  middle  traft  5  left,  flying  low,  the  waves 
“  ftiould  clog  thy  wings,  or,  foaring  high,  the  fiery  rays  of  Phoebus  burn  them  : 
<f  fly  between  both.  Nor  mark  your  courfe  by  Bootes,  or  Helicc,  or  Orion’s 
“  naked  fword,  but  follow  me  as  your  guide.”  At  the  fame  time  he  gave  him 
precepts  for  flying,  and  fits  the  untried  wings  to  his  ihoulders.  While  thus  en¬ 
gaged,  and  amid  his  admonitions,  his  aged  cheeks  are  wet  with  tears,  and  the 
hands  of  the  father  trembled.  He  gave  kiflesto  his  fon,  never  again  to  be  re¬ 
peated  ;  and  poifed  on  his  pinions,  flies  before,  anxious  for  bis  companion;  like  a 
parept- bird,  when  fir  ft  from  the  towering  neft  (lie  leads  forth  her  tender  young  to 
tempt  the  airy  way.  Thus  he  cheats  him  on,  and  inflrudls  him  in  the  fatal  art, 
nimbly  moving  his  own  wings,  and  with  attentive  regard  eyeing  thole  of  his 
fon.  Thcfe  the  angler,  as  with  his  trembling  reed  he  enfnares  the  finny  prey, 
or  fhepherd  leaning  on  his  crook,  or  pcafant  guiding  the  plow,  deferies,  and 
with  amazement  views  ;  imagining  they  muft  be  gods,  who  thus  through  the 
Ktherial  flcics  cut  the  liquid  way.  And  now  they  had  pa  (Ted  Samos  facred  tojuno, 
and  Delos  and  Paros  on  their  left :  on  the  right  wa*  Lebynthos,  and  Calymne 
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■  » 

Lebynthot,  Calymneft  fcecun-  £) extra  Lebynthos  erat,  foecundaque  mellc  Ca< 

da  me  lie  erant  a  dextra.  Cumt  Ivmnc 

puer  ccepit  gaudere  audaci  vo-  s  J  *  *  .  ' 

latUy  dijcrtutquc  ducem  j  tree-  Cum  puer  audaci  ccepit  gauderc  volatu  ; 
tujque  cup i d\ne  caeli,  egit  al -  Deferuitque  ducem  :  edehque  cupidine  tadhis 
ths  i“r.  Vicima  rmj&Hfiiu  A1ji4s  egit  iter. .  Rapidi  vicinia  Solis  27C 

mollit  cdoratas  cerat.  Vincula  ^  r  .  . 

■pennarum.  Cer*  tabu er ant,  MoUit  odoratas  pennaruiTi  vincula  ceras. 
ille  qua  tit  nudos  Jacertos :  ca-  Tabuerant  cene  :  nudos  quatit  ille  lacertos : 
Tongue  rtmgio  alarum,  non  Remigioque  carens  non  ullas  percipit  auras. 

pcrccpit  ullas  auras.  Oraque  .  A  .  .  . .  r  . r 

clamdntia  patrium  nometiy  ex'-  Oraque  coerulea  patnum  cJamantia  nomen 
cipiuntur  cceruica  aqua ;  qua  Excipiuntur  aqua  :  quae  nomen  traxit  ab  illo.  27 
traxit  nomcn  ab  Mo.  At  in-  M  ter  infel ix,  nec  jam  pater,  Icare,  dixit, 

fehx  pat  try  nec  jam  pater ,  r  ’  J  V  .  5  _  > 

dixit  hare,  Icare  dixit,  ubi  Icare;,  dixit,  ubi  es  r  qua  te  regione  requiram, 
es  ?  qua  regione  requirom  te?  Icare,  dicebat  ?  Pennas  afpexit  in  Ulldis  5 
hare,  dicebat :  adfpexit pen-  £)evovitque  fuas  artes ;  corpufque  fepulchro 

ertu\  condiditque  corpus  fe.  Condidit ;  et  tellus  a  nomine  dicta  (epulti.  235 
pulchro ,  et  telius  eft  di&a  a  Hunc  miferi  tumulo  ponentem  corpbra  nati 
nomine  ftpuiti  pueri.  Gar-  Garru]a  rarnosa  profpexit  ab  ilice  perdix : 

rula  perdix  profpexit  ab  ra-  ^  .  r  -  r A  •  ■  1-  n  . 

mofa  like ,  bunc  ponentem  cor -  Et  plauht  penms :  teltataque  gaudia  cantu  eft ; 
pora  miferi  nati  tumulo:  et  Unicatunc  volucris nec  vifa  prioribus  annis; 
piaufit  penms :  teftataque  eft  jraftaque  nuper  avis,  longum  tibi,  Dasdale,  cri- 

gaudia  cantu  5  tunc  unica  vo-  1  ?  o  ?  ' 

Jucris  5  nec  vifa  prioribus  an-  men.  2t\.0 

nis,  fa&aq\  avis  nuper ,  ion-  Namque  huic  tradiderat,  fatoruni  ignara,  docen- 

gum  crimen  till  Dadale .  dam 

piamque  germana  ejus  ignara  n  .  r  . ..  0  • 

fatorum,  tradiderat  bukfuam  rrogemem  germana  iliam,  natal lbus  adris 
progenkm  doccndum ,  puerum  Bis  puei  um  fenis,  animi  ad  prsecepta  rapacis. 
ammi  capacis  ad  pracepta,  jjje  etjam  medio  ipinas  in  pifee  notatas 

ctiam  traxit  fpinas  notatas  in  Traxit  in  exempium  i  ferroque  lncidit  acuto  245 
medio  pifee  in  exemplum  /«-  Perpetuos  dentes  et  ferrae  repperit  ufum. 

dditque  per petuos  dentes,  ferro.  acuto,  et  reperit  ufum  J err <z. 


TRANSLATION.  * 

/ 

abounding  in  honey.  When  the  youth  began  to  afpire  at  atinore  daring  (light, 
for fook.  his  guide,  and  fond  to  trace  the  fkies,  foars  aloft  in  air.  The  rapid  fun 
now  nearer  foftened  the  fragrant  wax  tha£  held  together  his  pinions:  it  melts 
away  ;  he  (h'alces  his  naked  arms,  and  (tripped  of  his  oary  wings,  feels  nore- 
iiitance  from  the  air.  Then  calling  his  father,  plunges  in  the  fea-grecn  waves, 
which  from  him  derived  their  name.  But  the  unhappy  father,  now  no  more  a 
father,  calls  upon  his  Icarus.  Where,  where  art  thou,  O  Icarus?  In  what  rc- 
*(  gion  of  the  world  (hall  I  fearch  for  thee  ?J>  When  he  beheld  his  pinions  in  the 
deep,  and  curfed  his  own  pernicious  art.  He  next  reported  the  body  in  a  tomb, 
and  called  .the  country  by  the  name  of  the  youth  interred.  A  partridge,  from 
a  branching  oak,  beheld  him  paying  thefelaft  duties  to  the  body  of  his  ill  fated 
fon  :  and  with  fluttering  wings  and  chirping  notes,  teflified  her  joy.  A  Angle 
bird  then,  not  known  to  former  times,  for  but  late  it  was  transformed,  a  heavy 
crime  again  A  thee  Daxlalus.  For  his  filler,  ignorant  of  the  fates,  had  to  him 
committed  her  fon  for  inftru&ion,  a  youth  of  twice  fix  years,  and  of  a  genius 
for  the  fined  arts..  He,,  from  the  fpiny  bone  obferved  in  the  backs  of  fifties, 
took  the  hint  of  a  noble  invention,  cut  a  continued  range  of  teeth  in  edged 
iron,  and  found  out  the  ufe  of  the  favv.  He  too  was  the  fir  ft,  who  bound  two 
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Primus  et  ex  uno  duo  ferrea  brachia  nodo 
Vinxit;  ut,  aequali  fpatio  diftantibus  illis. 
Altera  pars  ftaret,  pars  altera  duceret  orbem. 


Et  primus  •vinxit  duo  ferrea. 
bracbix  ex  urn  nodo  ;  ut  illis 
di/lancibUs  ce  quail  fpatio ,  al¬ 
tera  pars  jlaret,  altera  part 

ri Ll'- d us' i n v id i t ;  'facraque  ex  arce  Minervse  250  Dxdahn  in- 

lJftudAU:>  A  .  .  t  r1  „«  a  .  mi  ..  'vtditjm  tttique  t:\xmpreapitem 

pnecipitem  mittit,  laplum  mentitus.  At  ilium,  ex  fa  era  arce  Idinerajee ,  men— 
Ouse  favet  ingeniis,  excepit  Pallas  ;  avemque  tit  us  ejje  lapfum.  At  Pallas 

Reddidit:  et  medio  velavit  in  acre  pennis.  9U *  ingenii s  excepit 

Scd  vigO1*  ingenil,  quondam  velocis,  in  alas,  lavit  cam  permit  in  medio aerc* 

Iiiquc  pedes  abiit  9  Nomen  quod  et  ante,  reman-  Scd  •vigor  ingenii  quondam  vc- 

*  j\  2,^5  locist  abiit  in  alas ,  inque  pt- 

Non-tamen  hsc  alte  volucrts  fua  corpora  tolht,  m  ante>  Tamm 

Nec  facit  in  ramis  altoque  cacumine  nidos  9  b*c  •volucris  non  to/lit  fuu 

ProDter  humum  volitat :  ponitque  in  fepibus  ova  $  corpora  alte,  me  faett  mdos 

x  1  r  r  Li**  a  in  ramis  altoque  cacumine  5 

Antiquique  merrior  metuit  lublirnia  casus.  •volitat  propter  humum :  po- 

IV.  Jamque  fatigatum  tellus  JE tnaea  tenebat  260  nitque  enja  in  fepibus  :  merribr - 

Dredalon  :  et  fumptis.pro  fupplice  Cocalus  armis, “ !/a* 

Mitis  habebatur.  Jam  lamentabile  Athenae  mf'jamqUt  Mtneea  u\Uu 
Pendere  defierant  Thefea  laude  tributum.  tenebat  Daedalon fatigatum: 

Tempi  a  coronantur:  bellatriceitique'Minervam  «  CocaUu  arm:  jumptU  p,a 

Cum  Jove  Difque  vocant  alas,  quos  fanguine  vo -JJfbeJy  rbefia  /audey  ^ 

to,  265  erant  pendere  lamentabile  tri - 

.  Muneribufque  datis,  et  acerris  thuris  adorant.  butum.  Templa  coronantur  : 

Sparferat  Argolicas  nomen  vaga  r  ama  per  urbes  cm>  /um  Jml  ali;^uc  dHl . 
Thefeos :  et  populi,  quos  dives  Aehaia  cepit,  s  ado,  ant  moto  [anguine. 

Hums  opem  magnis  imploravere  periclis :  269  if  iff,  tnumribu:,  et  accent, 

Hujus  opem  Calydon,  quamvis  Meleagronhaberet,  mfnen  rbej£0/per  Argolicas 
Sollicita  fupplex  petiit  prece*  Caufa  petendi  *  urbes :  et  populi  quos  ditfes 

Aehaia  cepit,  imploravere  opem  bujus  magnis  periclis,  Calydon  fupplex  petiit  opem  bujus  folliciia 
prece,  quamvis  baberet  Meieagron,  Caufa  petendi 
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branches  of  ivon  to  one  hirtge,  that  extending  with  eafe,  while  er«e  part  flood 
fixed,  die  ocher  might  ddefi be  an  equi-dillant  orb  all  around.  Daedalus,  jealous 
of  his  fuperior  talents ,  precipitated  him  from  the  facred  tower  of  Mi  her  va,  pre¬ 
tending  it  was  an  accidental  fall.  But  Pallas,  the  patron efs  of  ingenious  men, 
bore  him  up,  and  changed  him  to  a  bitd,  that  through  mid  ait  with  pinions 
winged  his  way.  But  the  vigourt>fhis  genius,  bncefo  penetrating,  palTed  into 
his  feet  and  wings ;  his  name  too  remained  the  fame  as  before.  Yet  this  bird 
raifes  not  his  body  high,  nor  builds  his  nett  in  boughs,  or  towering  tops  of 
tTees,  but  with' low  flight  fwfceps  the  ground,  flickers  it’s  eggs  in  hedges,  and 
mindful  of  it’s  former  fall,  dreads  to  foar  aloft  in  air. 

.  IV.  Ahd  now  the  JEtnean  land  receives  Dasdalus  fatigued  with  his  long  flight ; 
and  Cocalus  taking  Up  a  Arils  for  his  fuppliant  gueft,  was  commended  by  all  for 
his  mildnefs  and  humanity.  Athens  had  now  ceafed  to  pay  her  mournful  tri¬ 
bute  by  the  gallant  behaviour  of  Thefeus.  The  temples  are  clowned,  ahd  they 
invoke  warlike  Minerva,  with  Jupiter  and  all  the  other  gods,  whom  theyado(e 
with  the  blood  of  victims  vowed  rich  ’Cifferings,  and  centers  of*  frankincenfc. 
Winged  fame  had  now  fpread  the  renown  of  Thefeus  through  all  the  Grecian 
cities,  ahd  the  nations  of  populous  Athaih  applied  to  him  in'thr^atning  dangers. 
Calydon  too,  though  guarded  by  Meleager,  in  fuppliant  terms  implored  his  aid. 


28s  p.  ovidii  nasonis 


— V  ’  X  UilaUlUO  JUL^l  V  1441-lV^VO  Ail/aiiv  ;iV%n;w*  vc*.,, 

Palladia  lances  fi.iva  Mi-  ab  agricolis  Supero>  pervenii  a 

ver'vtv*  tionoi  invidijus  f  °  Lr  *  . 

cccfrtus  nb  avritolisy  pcrrvt?nt  AnVlCllofuS  ll OIlOS  •  1Cm«xS  ilHw  tflillC 
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erat  f us,  famulus  •vindexque  Sus  erat,  infeffas  famulus,  vindexque  Diance, 
iifcJiaDianx.  Namqucfe -  Qenea  namque  ferunt,  pkm  fuecembus  anni 

runt  Oenca,  pro  juccejftbus  ......  ^  r^  -  r 

pie  n't  anni ,  pnmitias ,  rrimitias  iruguin  Cereri,  iua  vina  .wyceo, 

frugum  Cerenf  u*  vina Lya-o,  Palladios  flavae  laticcs  libztfR*  Minerva:. 

ad  omncs 

ccptus  al>  agruuits ,  pervemt  mviuiuuia  uuiiua  .  mi*-  uum;  ivlkfaS 

ad  omu.a  fuperos  ferunt  flas  Prateritas  ceffafle  ferunt  Latoidos  aras. 

aras  Latoidos  pratenta,  re-  ej-  Jra  DeOS.  At  11011  impUlie  feremuS  ; 

ltd  as  fine  tbure ,  CfUaJJe.  ira  o  .  .  ..  r  .  5 

^  Qua^quc  inhonorate,  non  et  dicemur  inulte,  280 

non  feremus  hoc  ur.pune ,  Inquit :  et  Oeneos  ultorcm  fpreta  per  agros 
quarpjumus  inbonoratat,  non  aprum  :  quanto  majores  herbida  tauros 

et  dicemur  mult  a  :  et  Jp'cfa  T  *  t-'  •  r  i  »•  r  ■  i 

m\fit  aprum  ultorem per  Oenem  JN  on  habet  Epiros  :  led  nabent  bicula  urva  mmo- 

agres  :  quanto  Epiros  her  hi-  I'eS. 

damn  habet  tauros  major  es,  Sanguine  et  igne  micant  oculi,  riget  horrida  ccr- 

fed  S:cula  arva  babent  rm -  °  °  ° 

notes.  Oculi  micant  J anguine  ViX  I 

et  igne ,  ardua  cervix  riget  et  Et  fete  denfis  fimiies  haftilibus  horrent,  285 
ftce  jinnies  denfis  haJUibus  Stantque  velut  vallum,  velut  alta  haftilia  fete. 

horrent  ;  Jetaqx  Jlant  vrlut  ins 

vallum,  velut  aita  baft dia .  £  ervida  cum  rauco  latos  ltTidore  per  armos 
Fervida  fpumaftuit  per  latos  Spuma  fiuit :  dentes  aequantur  dentibus  Indis. 
armos  cum  rauco  Jiruhre :  Fulmen  ab  ore  veiiit :  frondes  afflatib us  ardent. 

dentes  aquanrur  Indis  denti -  .  r  .  .  „ 

bus.  Fulmen  venit  ab  ore:  Is  modo  crefcenti  fegetes  proculcat  in  herba :  290 
frondes  ardent  affiatibus.  Is  Nec  matura  metit  fleturi  vota  coloni. 

modo  procukat  jegetes  in  ere]-  jrt  Cererem  in  fpicis  intercipit.  *  Area  fruftra, 

cent  1  herba ,  nunc  metit  ma -  ^  r  n  N  0r  .  ^  J 

tura  vota  fleturi  coloni,  et  in-  fr ultra  expectant  promilias  horrea  melles. 

tercipit  Cererem  in  fpicis.  Area  StemUIltUl*  gravidi  loilgO  CU111  palfllite  fetUS, 
fmftra,  et  berrea j> uftra,ex-  BaccaqUe  cum  ramis  feixiper  frondentis  olivas.  2Q5 

*tus  gfaiTdi’cfm  Tfngopaimitt  Sasvit  et  in  pecudes.  Non  has  pafforefve,  canefve, 

fternur.lur.  Laccaqj  cut p  ramis  diva  Jem  per  frondentis.  ft  a  v  it  et.  in  pecudes  j  non  p  aft  owe  cancjve 
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The  caufe  of  this  requefl  was  a  boar,  the  avenging  miniHer  of  Diana’s  wrath. 
For,  they  tell  us,  that  Oeneus,  in  gratitude  (or  the  bleffings  of  a  plenteous  year, 
had  made  an  offering  of  the  fir  ft  fruits  of  his  grain  to  Ceres,  of  wine  to  Bac¬ 
chus  and  the  Palladian  juice  of  olives  to  yellow-haired  Minerva.  This  honour, 
beginning  with  the  rural  gods,  was  continued  to  all  the  heavenly  divinities,  only, 
they  cell  us,  that  Diana’s  altars  wereinvidioufly  n  eg  I  c  died,  and  noincenfe  offered 
at  her  flirine.  Wrath  touches  even  the  goddefs.  “This  daring  in fult,  fays  (he, 
“  fliall  not  efcape  with  impunity  ;  unhonoured  though  1  am,  at  leaft  I  (hall  not 
“  be  all  unrevenged.  ”  The  neglected  goddefs  foon  lent  an  avenging  boar  into 
the  lands  of  Oeneus  ;  no  bulls  of  larger  fize  feed  in  the  fertile  plains  of  Epirus, 
nor  do  any  fo  large  crop  the  Sicilian  meads.  Elis  eyes  glare  with  blood  and  fire, 
his  neck  is  rough  with  pointed  thorns,  and  his  back  (hoots  up  in  horrid  fpikes, 
that  ft  and  like  an  impenetrable  rampart,  guarded  with  rows  of  fpears.  The  foam 
in  waves  flies  round  his  founding  flanks,  his  tufks  rival  the  Indian  elephant ; 
thunder  guards  his  horrid  jaws,  and  the  Helds  are  fcorched  with  the  fleams 
iffuing  from  his  mouth.  Now  he  tramples  down  the  growing  blade  of  corn,  or 
crops  the  yet  unripe  hopes  of  the  difconfolate  Twain  ;  devours  the  ripening  ears, 
and  intercepts  the  labour  of  the  year.  In  vain  the  threfhing  floor,  in  vain  the 
barns  expert  the  promifed  harvelb.  The  grapes  in  clufters  ffcrew  the  fields,  and 
]oaden  boughs  of  the  ever- green  olive.  Ide  rages  too  amid  the  folds,  neither  dogs 
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Non  armenta  truces  poflunt  defendere  tauri.  poflunt  defendcre  has  \  non 

Diffugiuixt  populi :  rtec  ic,  nifi  moenibus  urbis,  ZZlf 

£fTe  putant  tutos  i  donee  jXieleagros,  et  una  n cc  put  ant  fc  tjjh  tutos,  niji 

J  c£ta  rrianus  juvenum  coiere  cupidine  laudis.  300  mwr.ibus  urbis :  d-jrcc  Me - 

Tvndariclie  eemini,  fpeftatus-  ceftibus  alter,  '  *»?  “f  “ 

i  o  .  7  r  .  ..  7  juvenum  cv.crc  cupidine  lau- 

Alter  equo  5  prirraeque  ratis  molito r  Jalon,  dh.  Gemini ryndand#,  d- 

Et  cum  Pirithoo  felix  Concordia  Thefsus,  icr  fpe  flatus  cajUbui, ' 

Et  duo:  Theftiadae,  .prolefque  Apharei'a,  Lynceus,  ‘17 fZ 
Et  velox  Idas  pet  jam  non  roemina,  Caeneus,  305  concordid  cum  Phothw,  e: 
Leticippufque  ferox,  jaculoque  iniigniS  Acaftus,  <iuo  Yb,Jh.uityy  Lynceufqus 

Hippothoofque,  Dryafque,  et  cretus  Amyntore 

Phoenix,  imnay  ferox)  ue  Leucippus 7 

AiSloridaeque  pares,  et  mifTus  ab  Elide  Phyleus  :■  Jlcajlufatu  in/ignis  jaculo , 
Nec  Telamon  aberat,  magnique  creator  Achillis  :  Il,P»b[ho'/(tu'r>  JJ'yafyue,  et 

1  ™  r,&.  *  T  .  Pbtziux,  crctus  /hnynt  re,  pa~ 

Cumque  rheretiade,  et  Hyanteo  iolao  310  refauc  A3or\d*>  et  Phyleus 

lmpiger  Eurytion,  et  curfu  inviclus  E  chi  on,  •  m\ffus  ab  Elide.  NecYeia- 

Nuryciufque  Lelex,  Eanopeufque,  Hyleufque,  fe-  »Z‘tTh7& 

roxque  ade,  ct  Hyanteo  Iolaoi  itr.pl - 

Hippafus,  ct  prim  is**  etiamrium  Neftor  in  annis.  ger  Eurytion,  ct  Etbicn  /«- 

» 1*»  P*!**  an,iqsis  t;£  A”ydis  > »  SR 

Penelope  fque  focer,  cum  Tarrhafto  Anczeo,  315^,  f  roxque  Hippafus ,  ee 
Ampycidefque  fagax,  ct  adhuc  a  conjuge*  tutus  Nefior  etiamnum  in  prims 

Oeclides,  nemorifque  decus  T egesa  Lycasi. 

Penelopes 9  cum  Pa'-rbafd  AnctfOy  Amyctdcfqiu '  fagax ,  et  Oeclides  adbuc  tutus  a  confuge ,  Tegert  - 
aque  decus  Lycesi  nemoris .  - 
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nor  (hepherds  can  defend  them  ;  even  the  Item  bulls  are  unable  to  guard  the 
herds.  The  people  fly,  nor  think  themfelves  fecure  but  when  iluu  up  within 
their  walls  :  until  Meleager  and  a  chofen  band  of  youths  draw  together  from 
thirll  of  fame.  The  two  Ions  of  Tynda.rus,  one  renowned  at  the  rigid  gaunt¬ 
let,  the  other  for  managing  the  liorfe  ;  Jafon  the  firft  who,  built  a  Ihip,  and  The- 
feus  happy  in  his  friend  (hip  for  Pirithous,  and  the  two  fons  of  Theflius,  and 
Lynccus,  the  Ton  of  Aphareus',  and  fvvift  Idas,  and  Ca?nells  now  no  more  a  wo¬ 
man,  brave  Leucippus;  and  Acaftus  famed  at  the  dart,  Hippochoos*  Dryas,  and 
Phoenix,  the  fon  of  Amyntor,  and  the  twin-  fons  of  A£lor,  and  Phyleus  fentfrom 
Elis.  Telamon  too  was  there,  and  the  father  of  the  great  Achilles ;  and  the  fon 
of  Pheres,  and  Hyantian  Iolaus,  witli  gallant  Eurition,  and  Echion  invincible  in 
the  race  ;  Naryciah  Lelex,  Panopasus,  boldHyleus,  Hippafus,  andNeftor  then 
in  his  firft  years.  And  thofe  whom  Hippocoon  fentfrom  ancient  Amyclae  5  the 
father-in-law  too  of  Penelope,  and  Parrhafian  Anca;us,.il fapfus,  the  fage  fon  "of 
Ampycusrand  Ampbtarans  of  Oeclus’  line,  as  yet  unfold  by  his  wife;  and  Te- 
g;ean  Atalanta,  the  glory  of  the  Lycaean  groves.  A  polifti^d  buckle  bound  her 

N  O  'T  E  S. 


304.  Duo  Ybcftiad a~\  To x cun  and  Plcxlp- 
po*',  the  fons  of  Thcftius,  brothers  to  Althea, 
the  mother  of  Meleager.  / 

30 Aftoridcfquc  parci\  JSurytua  and  Crc- 
atus,  two  brothers,  the  fons  of  A£Tor  of  EDs. 
They  were  both  (lain  afterward  by  Hercules. 
316.  Ampyfulcfauf fngtt.xj  Mc-pfu.a,  the  ton 


of  Ampycus,  therefore  called  fagax,  becaufehe 
had  the  gift  of  fore  fight. 

Ibid.  Et  adbuc  <5  conjuge  tutus  OcclidcsJ 
Amphinraus,  tlie  fon  of  Oeclens.  He  was  onct 
greatly  renowned  for  his  prophetic  gifts. 
It  is  related  of  him,  that  fore  feting  if  hp 
went  to  the  Theban  war.he  fliuuUl  never  re- 
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Huic  ra fins  fibula  mot  debat  Rafilis  huic  fummam  mordebat  fibula  veftem  : 

fummam  t'cftcm  :  crints  crat  .  r  \  *  n  n 

fmpkx  contain  \ n  unnm  no-  Crlnis  crat  fimplex.nodum  colleCtus  in  unum  : 
dim.  Eburrca  cufios  ularuw,  fix  humcro  pendens  re  fo  nab  at  eburnea  Isevo  3?^ 
pendens  cx  ta-oo  burner »,  rc-  Telorum  cufios  :  arcum  quoque  laeva  tenebat., 

f! fanf  "cu  117 'la TL  Tflis  erat  culms-,  facies,  <|uam  dicere  verc 
/h ;  facies  crat,  quam  p'ffi :  v  irgineam  in  puero>  puerilejn  in  virgine  poffes.' 
•vcrc  diccrc  'uirgir.cam  in  pu-  Kane  pariter  vidit,  pariter  Calydonitis  hcros 

Optavitrenuente  Deo:  flammafque  latentes  325 
parucryun.  optawt  banc,  dot  Haufit,  et,  G  felix,  ii  quem  dignabitur,  inquit, 

rent/ cuts':  hatiji'q-jc  ht  antes  Jfta  vil'Um  !  HCC  plura  fiilUnt  templlfque  pudoique 

ji  if  a  dignabhur  9uet  Diccrc  \  majus  opus  magm  certammis  urget. 
mm  !  nee  tmpujque, pudorqi  Silva  frcquens  trabibus,  quam  nulla  ceciderat  ?e- 

finunt  ditcre  j  piura  majus  taS5 

opus  mdffiii  ccrtatninis  wpet,  -r  •  x  i  j  r  ■  •  ^ 

Sylva  frequent  trabibu: ,  ^C!Plt  a  Plano  *  devexaque  profpicit  arva.  _ 

<juam  rf t *  lla  anas  ceciderat ,  Quo  poftquam  venere  viri ;  pars  retia  tenclum; 
inefit  d  piano,  projpicitque  Vincula-  pars  adimunt  canibus* :  pars  prefla  ll% 

orva  df-vexa.  S^,o  f„fi.  quUntUr 

auam ’Viri  •vcr.cre  \  pars  ten-  ^  . 

dunt  retia  j  pars  adimunt  o  igna  pedum:  cupitatque  fuum  rcpcrire  peri- 

•vincla  c ambus  $  pa*s  fequun-  cluiTl 

Z&t&nz  •£.  C«»™  *****  V*  ilmltm.M 

culum.  Erat  concava  vallis,  Affuerant  pluviahs  aqure.  Tenet  ima  lacunae  335 
qua  r’rvi  pluvialis  aqua  af-  Lenta  falix,  ulvasque  lev,es,  juiicique  paluftres, 

ft™ '-cnTida  tunffl  Viminaque,  et  long*  parv*  fub  arundine  canna. 
<vaque  lew,  juncique  pa  I u j-  rime  aper  excitus  uiedios  violentus  in  holies 
nos,  •viminaque,*  ct  -paw*  Fertur,  ut  excuflis  elifi  nubibus  ignes. 

Canute  fub  langa  ar undine.  •  °  * 

llinc  aper  •violentus  excitus,  fertur  in  medics  holies,  ut  tones  ‘elifi  excujfis  nubibus . 

# 

TRANSLATION. 

/ 

robe,  and  her  hair  was  tigd  up  in  a  limple  knot.  An  ivory  quiver  rattled  on 
her  left  (boulder,  and  in  her  left  hartd  (he  held  a  boyv  :  fuch  vvas  her  d refs. 
Her  face,  what, in  a  boy,  you  might  truly  fay,  was  that  of  a  blufhing'maid,  in 
a  maid,  that  of  a  lovely  boy.  The  Calydonian  chief  at  once  beheld,  and  at  once 
wiihed  for  the  dame,  with  gods  averfe,  and  drew  in  the  latent  fire:  O  happy, 
fays  he,  the  man  by  fate  refer ved  for  her  embraces.  Time  and  glory  fufternoc 
more  ;  a  mightier  work  of  mighty  praife  roufes  his  foul.  •  s 

A  wood  thick  of  trees,' which  no  age  had  cut  down,  riles  from  a  plain,  and 
overlooks  the  (haded  fields  below.  When  here  the  heroes  were  arrived,  fome 
fp read  around  the  toils,  fome  unbind  and  fet  on  the  dogs,  while  part  explore  the 
monitor's  Reps,  and  are  impatient  to  trace  their  own  danger.  There  was  a  hollow 
valley  whither  rivulets  of  rain  water  were  wont  to  roll :  in  its  marfhy  bottom 
fprung  up  the  limber  willow,  ‘  fmooth  fedges,  and  (limy  ruflics,  with  ofiers, 
and  lengthened  (talks  of  trembling  reeds.  Hence  the  boar  roufed,  rufties  violent 
amid  his  foes,  like  lightning  darted ‘from  the  burning  clouds.  In  his  career 

’*  NOTE. 


urn,  to  avoid  being  compelled  to  it,  he  kept 
♦*ni.  of  1  he  way.  Mis  wife  Euphyln  was  the 
only  prvfon  en'rnfled  with  the  fcctet,  ns  he 
believed  her  fidelity  impregnable.  Bur.  being 
wuh  over  by  Adraflus,  who  prefented  her 


with  a  fine  necklace,  (lie  betrayed  her  huf* 
.band.  He  was  therefore  obliged  to  accom¬ 
pany  die  other,  leaders  to  the  Theban  wan 
and,  we  arc  told,  was  (wallowed  up  with  hi* 
chariot  by  the  earth,' 


»  ♦ 
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Sternitur  incurfu  nemus  ;  et  propulfa  frngorem  340  Menus  ftrrmtur  ir-cufu ,  et 
Silva  dat.  Exclam  ant  juvenes  ;  prietentaque  forti  da: 

ouva  ^  ,  J  •  r  1  JU1ICKCS  cxclamant  rcncnt- 

Tela  tenent  dextra,  iato  vifarantia  rerro.  que  tela  vibeantia  la  to  feno , 

111c  ruit;  lpargitque  canes,  ut  quifque  ruenti  pra-tenta  forti  dtxtrd.  llu 
Obftat:  et  obliquo  lammtes  diffipat  i£lu.  jp«rgitque  '*»•*>  ut 

uulld  ’  .  .  1  r  ,  gutjqnc  cofiat  ruenti,  at  difji- 

Cufpis  Echtomo  pnmum  contorta  kiccrto  345  pat  latra»tes  obliquo  Wu. 
Vana  fait,  truncoque  cbdit  leve  vulnas  ucerno.  Cufpis  primum  contorta  Echi- 

Prcmma,  fi  nimiis  mittentis  viribas  ufa  onio Mi,, 

’  .  ,  .r  n\  r  .  que  teve  vulnus  trunco  accr- 

Non  foret,  m  tergo  Vila  eft  nsefura  petito  ;  •  proximo  Ji  »9»  ufa  fo- 

Longius  it :  audio r  tcli  P.egafeus  lafon.  •#  nimiis  vmbus  n.uunns, 

Phoebe  ait  Arnpycides,  fi  te  coluique  coloque;  350  ,*$ !Ja,Jur“  f*etl,Q  terS°* 

Da  mini,  quod  petitur,  certo  contingere  telo.  crat  auctor  ten.  Ao.pycides 


Qua  potuit,  precibus  Deus  annuit.  ldlus  ab  illo,  ait->  Pbesbe,  ji  colutque, 
Sed  line  vulnere  aper*.  ferrum  Diana  volanti  te\  lta  m'hl  con’tn 

.  1  .  .  Quod  pctinir  ccro  telo  1 


CO¬ 


XA  ren  mocu  eir  :  nec  ruirninexemus  aruc  :  355  cu  w/i/i  a*  uio,  jut  jwt 

mx  micat  ex  oculis,  fpiratque  e  pedlo’re  flamma.  *uutntre:  Dl,}tia.  objUtierat 

Jtque'  vclat  moles  adducto  concita  nervo,  „um  finc  acumint, .  Ira 


con 'inhere 

,  ,  ,,  ,  -it  r  •  •  9u0<t  Pctir:lr  “r">  telo  Deus 

Abituierat  jaculo;  lignum  line  acumine  vemt.  annuit  predbus  qua  pot  u  it : 
Ira  feri  mota  eft  :  nec  fulminedenius  arnt :  355  ap*r  eft  Onus  ab  dlo,  fd fine 

I 
U 

Cum  petit  aut  muros,  aut  plenas  milite  turres  ;  feri  eft  mota ,  nec  a  fit  lenius 
J11  juvenes  certo  fic  impete  vulnificus  fus  fulmne ,  lux  micat  cx-oiulut 

r  enur ;  et  -kupaiamon,  relagonaquc  dextra  tu-  utqut  moles  concita  adduso 

elites  .  '  360  nervo  volat ,  cum  pent  aut 

Cornua  profternit.  *  Socii  rapuere  jaccntes.  wuros,  aut  turf  es  plena*  mi- 

At  non  lctileros  effugit  Lnaehmus  ideus  i;/  juwaet  vaflo  impete,  ,& 

Hippocoonte  fatus.  X repidantem,  et  terga  paran-  profternit  Eupalamon  Pela- 

,  •  g'.ndfue  tuentes  dextra  cor - 

1r  X  '  r  t  ,  .  'riud»  Socii  rapuere  jacentcs, 

V  erterc,  fiiccsfo  liquerunt  poplite  nervi.-  .  /U  Enafmus  fatus  Hippcco - 

cr/e  eft  fit  letf^ros  itius  ;  nervi,  poplite  Jticcifo  liquerunt  eum  trepidant  em ,  tV  par  antem  ver- 


ttie  tega. 


TRANSLATION. 


*  • 

he  levels  the  grove,  and  bears  down  the  wood  with  a  cradling  noife.  The  youths 

fhont,  and  prefenting  their  f pears  with  nervous  arm,  brandilh  the  broad-pointed 
.Heel.  He  rufhes  impetuous,  and  difperfes  the  dogs  that  oppofe  him,  repelling 
with  flahting  wounds  die  clamorous  crew.  Thejirft  fpear,  launched  by  Eichion- 
with  unavailing  aim,  flightly  wounded  a  mapple-trce  trunk.  The  next  feemed 
to  threaten  the  monger’s  back,  but,  darted  with  too  much  force,  it  went  beyond 
the  mark:  Pegafean  Jafnn  aimed  the  ftroke.  <l  Phoebus,  fays  the  fon  of  Am- 
“  pycus,  if  J  adore,  and  ever  have  adored  thee,  grant  one  with  unerring  aim 
“  to  reach  the  mark/*  The  god  contented,, as  far  as  fate  allowed  ;  he  gruckthc 
favage,  but  without  a  wound;  Diana  difarmed  the  flying  javelin,  which  whizzed 
along  a  pointlefs  fliafe.  At  this  the  monfterk  rage  redoubles,  quick  as  the  winged 
lightning  ;  fire  flalhes  from  his  eye-balls,  and  flames  expire  from  his  bread. 
As  a  fto.ie,  launched  .from  hn  engine  againlt  walls  or  guarded  towers,  flies  with 
rapid  force  ;  jult  lo  with  outrageous  pace  the  deftroying  boar  ruflies  on  the  youth¬ 
ful  band,  and  beats  down  Eupalamos  and  Pelagon  who  guarded  the  right  wing 
their  companions  raifed  and  bore  them  off  as  they  lay.  But  Enmftmus,  the  fon. 
of  l^lippocoon,  efcaped  not  a  mortal  wound,  for  pierced  in  the  ham,  his  nerves 
give  way,  .nor  fuftfun  him  .trembling  and  preparing  to  fly.  Perhaps  tlie  Pylian 
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For  fit  a n  st  pylius pert i [Jet  c i -  Forfitan  et  Pylius  citra  Trojana  pcriflet  36 c 

temp  or  a  irojarta:  fed  'Fempora  ;  fed  fumto  pofita  conamine  ab  haftd 

„..„.;-nnc  fumto  ab  haft  a  fop.  *  .  .  >  r  .  -  . .  lUa) 

t.j,  vjiluh  ramis arborls  qua  Arboris  mfiluit,  quae  itabat  proxima,  ramis: 
Qabat  proximo y  tut ufque  lo-  Defpexitque  loco  tutus,  quem  fugerat,  hoftem. 

eo>  dfpeXr!r  bfcm  Vlcm  f*'  Dentibus  ille  ferox  in  querno  ftipite  tritis 

gernt.  I  lie  ferox  dttUibus  .  v  t  /•*  •» 

trith  in  querno  flipitc,  \mmi-  Immiiict  cxitio,  hdenlque  recentibus  arm  is  370 
net  cxitio,  jidsnJjue  recent  i-  Othriaclae  magni  roftro  femur  haufit  ad  unco. 
bm  armh, baufii  fimur  mag.  At  Gemini,  hondum  cceleftia  fidera,  fratres, 

vi  Otbrtada  reft  no  aditneo,  &  1  .  .  \  ..  .  ..  A  5 

■Jit  gemini  f  at  res  y  mndtim  Ambo.conlpicui  nivc  candiclpribus  alba 
cxlcitia  fidern,  erant  ambo  Vediabantur  equis ;  ambo  vibrata  per  auras 
conffM ,ambo  ■vcBabamur  Haftarum  tremulo  quatiebant  fpicula  motu,  77; 

earns  candrdicrtbusntzre,  am-  .  n  .  ,*  s  *  0  /  _> 

bo  quatiebant  [>cr  auras  jfn-  v  ulnera  fecifient;  nm  ietiger  inter  opacas 
cala  haftarum  •vibrata  tre •  Nec  jaculis  ifTet,  nec  equo  loca  pervia  filvas. 

w"h  ”??■  rtiffc*  'vul',e-  Perfequitur  Telamon ;  ftudioque  incautus  eundi, 

rd,  mfijettgcr  tj/et  inter  opa-  1  ,  u  ~  •  vl  j-  4.  .  J 

eas  fyl'vas,  loco  pcm>ia  rronus  ab  arborea  cecidit  radice  retentus  ; 
jara  is,  nec  eqtn.  •  Telamon  Dum  levat  huiic  Peleus,  cclerem  Tegezea  fagittani 
pc'jcjnitur,  iTicautufquc  Ji a.  Jmp0fuit  nervo  finuatoque  expulit  arcu.  38 1 

dia  cur dt,  ccctdtt  pvsmus,  re.  t  r  •  r  1  vn  •  t  0 

tettmt  ab  arbored  radicc.  Jt*  ixa  fub.  aure  ren  lummum  diitnnxit  arundo 
&um  Felcus  levat  hunc,  Tc-  Corpus  5  et  exiguo  rubefecit  fanguine  fetas. 

,fuj'  akrtm. fitftlam  Nec  taraen  jHa  fill  fllCCeffu  lffitior  idlis, 

ricrvo ,  exbulitquc Jimtato  ar-  s  *  .  •  t*«~r  n 

sF undo  fix  1  /ub  aurc  v^uam  iVleleagros  erat.  Primus  vwiJie  putatur;  385 
fsi  djirinrit  fimmum  cor-  Ft  primus  fcciis  vifum  oflendiffc  cruorem  : 
pus  i  et  rubrfeit  fit, „  exhuo  £f  meritum,  dixifle,  feres  virttltis  honorem. 

f argtnm.  Nec  tamen  uta  e-  7  A  .  {  r  3 

' rat  1a, hr  fuccefth  jui  ifhn,  Frubuere  vu  i ;  Icquc  exlrortantui*,  ct  addunt 
quam  hUicagrou  Primus  Cem  clamore  animos  j  jaoiuntque  fineordinc  tela. 

rnia'rr  et  ^7^-Turba  nocctjaSis,  et,quos petit,  impediticlus.  390 

oft  emit  fie  v.fum  cruorem  joeus,  J  71  _x  sr  o  r  J  ? 

et  dix fie  feres  meritum  honorem  virtutis,  Viri  crubutrc ,  exhortanturque  fe,  ct  addunt  aminos  cun: 
clamore  j  jacluntqus  tela  fine  online.  Turba  nocct  jaSiis,  ct  imp  edit  iftus  quos  petit, ' 

9  t 

TRANSLATION. 

chief  too  had  here  pepfhed  before  the  Trojan  war,  but  that  with  violent  effort 
aid’jd  by  his  fpcar,  he  vaulted  on  a  tree  that  Hood  by  him,  and  fccure  by  his 
iituation  ,  looked  down  on  the  foe  he  had  cfcaped.  'He  whetting  his  tufks  on 
an  oaken  trunk,  Hands  ready  for  defirudlio^i  ;  and  trailing  to  his  newly-pointed 
weapons,  with  crooked  jaws  ranched  the  thigh  of  the  great  Othryades.  hut 
the  two  brothers,  not  yet  eeleflial  conllellations,  rode  diitinguifhed  from  the  veil, 
on.horfes  whiter  thrin  the  driven  fnow.  Both  with  trembling  motion  brandifhed 
■  in  air  their  pointed  fpears,  anJ  both  h^d  wounded  the  brillly  monller,  but  that 
he  ruflied  into  the  fhady  woods,  impenetrable  to  horfes  or  the  winged  Heel. 
Telanaoifprefles  on,  and  heedlefs  in  the  eager  purfuit,  is  (lopped  by  the  branch¬ 
ing  root  ofa  tree,  and  tumbles  bn  the  ground.  While  Peleus  rtaifes  him  up,  the 
Tcgcan  maid  fits  an  arrow  to  the  firing,  and  drives  it  from  the  llraitcned  bow. 
The^fhaft  grazing  under  the  e«ar,  pierced  the  fkin,  and  died  the  briflles  around 
with  fcanty  blood  :  nor  did  lhe  herfclf  rejoice  more  at  the  fuccefsful  ftrolcethun 
Meleager.  He  firlt  obferved  the  wound,  and  lirfl  pointed  it  out  to  his  compa¬ 
ctions;  nor,  added  he,  (hall  thy  valo.ur  want  its  due  reward/  The  heroes 
blnfn  through  a  noble  emulation ;  they  entourage  and  apimatc’'cach  other  by  joint 
acclamations,  and  pour  in  vollies  their  undiHinguiflied  darts;  but  their  mul¬ 
titude  impede  the  aim,  and  mutually  baffle  the  conimiflioncd  ilrokes.  Whcnlo 
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93 


Eccc  furens  contra  fua  fata  bipennifer  Areas, 

Difcite  feemineis'quam  tela  virilia  praftlent. 

O  juvenes,  operique  ineo  conccdite,  dixft. 
jpfii  fuis  licet  hunc  Latonia  protegat  arm  is  ;  • 

Hmic  tamcn  iuvita  perimet  mea  dextra  piana.  395 
Tal  ia  magniloquo  tumulus  memoraverat  ore; 

Ancipitemque  manu  tollens  utraque  fecutim, 

Inftiterat  digitis  primes  fufpenfusin  artus; 

Occupat  audacem,  quaque  eft  via  proxima  leto, 

S uiTiiua  ferns geminos direxitjn  i nguina dentes.  400  cem,  diu-xitque  gem  i  nos  den - 
Concidic  Ancaeus  ;  glomerataque  fanpruine^multo  /es  ifl  %ua  cfl 

_7>r  \  r  a'  A*  j  c  A  proximo,  via  let  do.  Ancatus 

Vifcera  lapla  Jiuunt ;  madefadtaque  terra  cruore  conci(iu  •  vifemaque  gkme- 

eft.  rata,  jiuunt  lapfa  multo  Jein- 

Jbat  in  adverfum  proles  Ixionis  hoftem  Sul"e>  "rraque  cJl  madefac - 

,  im<  v  1  j  ,  a  ta  cruore.  Fimbous  proles 

Pirithous,  van  da  quatiens  venabula  dextra.  jxknig  ibat  'adwrjum  b*f- 

Cui  procul  /Egides,  O  me  rnihi  carior,  inquit,  405  tem,  quatiens  venabula  vj- 
Pars  animse  confifte  mece  ;  licet  eminus  effe  iuia  dextra.  Cm  JEgidcs 

Fortibus:  Ancseo  nocuit  temeraria  virtus. 


Lcce  Areas  bipennifer ,  _/}/- 
rent  contra  fua  fata,  dixit , 
O  juvenes,  d  h  ire  quid  win- 
iia  tala  preiflcnt  fccmnteis  , 
conccditequc  ttmo  open.  Licet 
ipfa  Latonia  pro  teg  at  hunc 
invita  Diana.  1  lie  tumidus 
memorai-ir.it  folia  magniloquo 
ore,  tollcnjque  an  (ip  item  fecu - 
rim  utraque  via  rut,  injliterat 
dig  it  is ,  fufpenfus  in  primes 
artus .  r crus  occupat  auda -> 


Dixit';  et  ger-ata  torfit  grave  cufpide  cornum : 
Quo  bene  librato,  votique  potente  future,  •• 
Obftitit  efeulea  frondolus  ab  arbore  ramus. 


lid  a  dextra , 

procul,  inquit ,  O  carior  mi  hi 
'me,  6  pars  mcee  animat  con- 
fifle  ;  licet  nobis  ejj'e  fortibus 
em'wuiy  temeraria  virtus  tic¬ 
ca  it  Anceeo.  Dixit ,  ct  tor - 
cornum  grave  a'rata  cuf- 

jVlilit  et  iEfonides  jaculum  ;  quod  cafus  ab  illo  pide,  quo  bene  librato,  futu- 

Vertit  in  immeriti  fat  urn  latrantis*  et  inter  Tf9ue.  Potente  ^on,  ramus 

W.  '  •  r>  .  it  -i-  e  /I  J  rondo)  us  ab  arbore  efculca 

ia  conjcctum,  •  tenure,  per  ilia  hxum  eft.  objlutit.  JEJonides  et  mifit 

At  manus  Oenidae  variat ;  millifque  duabus;  jaculum ,  quod  cafus  venit 

Hafta  prfor  terra,  medio  ftetit  altera  tergo.  415  ah  lll°  m  f^tum  immeriti  la - 

Ncc  m  >ra  ;  dum  faevit,  dum  corpora  'verfat  in  or-  ffl'diurTfr 

bem,  '  ^  ilia •  At  manus  Oenidat  va - 

'riat,  duabufque  miffs,  hafta 

prhrflctii  terra ,  altera  medio, tergo.  Nee  mora,  dum  ftevit,  dum  verfat  corpora  in  or  bem, 

TRANSLATION. 

/  *• 

Arcadian  Ancxus  with  his  battle- ax  rufhing  forward  to  his  fate  :  cf  Mark,  O 
“  noble  youths,  fays  he,  the  difference  between  a  manly  weapon,  and  that  fent 
*c  by  a  female  hanejj  and  give  way  to  my  a  (Fault.  Did  Diana  herfelf  protect  this 
“  Ihrn  favage,  yet,  even  in  fpite  of  Diana,  fhall  lie  fall  by  my  right  hand,” 
Thele  fierce  bo.ifts  he  uttered  with  a  vain  confident  air,  and  railing  with  both 
hands  the  double-edged  ax,  Hood  ftretched  on  his  tip- toes.  But  the  boar  prevents 
him,  and  aiming  at  a  fpcedy  death,  tears  open  his  ‘groin  with  both  his  tufts. 
Down  falls  Ancteus,  and  his  bowels  gathering  in  a ‘knot,  ruflv  out  in  torrents  of 
blood,  and'drench  the  earth  with  gore.  Pirithous,  the  fon  of  Ixion;’ advances 
next  againll  the  foe,  brandishing  his  fpear  with  ftrong  arm  ;  to  whom  fronKfar 
the  fon  of  ^Egeus,  “  O  dearer  to  me  than  myfelf,  thoii  better  part  of  my  foul, 
“  fiay  ;  we  may  fhevv  bravery  at  a  dillance,  A  nexus  fefPa-viftiwi  to  his  raQi 
“  courage,”  He  faid,  and  hurled  his  cornetTpear,  pondeti-us  with  mafly  brafs ; 
which  well  poifed,  and  urging. its  unerring  way,,  was  checked  bv  the  arm  of  a 
branching  tak.  Jafon  too  launched  his  fpear,  which  fortune  averting  f rotn  the 
boar,  lodged  in  the  bowels  of  a  harmlefs  dog,  and  piercing  them,  it  ftuck  fail  in. 
the  ground.  But  the  fon  of  Oeneus  aims  with  various  event,  for.  difchnrging 
two  javelins,  the' one  Hood  fixed  in  the  ground,  the  other  pierced  the  middle  of 
)U3  back.  Inftantly,  while  yet  he  rages,  apd  wheels  his  body  round,  difgorging 
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fumiit -jut  rpumsm  jirUentcm  Stridentemquc  novo  fpumam  cum  {anguine  fun- 

cum  nova  janguine  *  auflor  dit, 

vuincrn  a‘ifbZdl2TlXn  Vulneris  auctor  adeft,  hoftemque  irritat  ad  iram; 
dtda  venabula  in  adv,rjo%  Spiemlidaque  adverfos  venabuki  conaidit  in  annus. 

armos.  Socii  teftanfur  gau,  tcttantUl*  focil  cljUTlore  f.CUIldo  j  4.20 

du  l"""'1"  c,amZ'’!-,» Tx-  Vichiccmque  petunt  dextras  conjungcrc  dextram; 
tram  fine  dexira:.  Miron  Immanemquc  ferum  multa  tclluie  jaccntcm 

1C 

w* 

rum,  4. 

wcqut  aclhuc  put  a  fit  fjjt  tu-  '  .  1  . 

turn  cMinv**c\  H  kfle  putant :  fed  tela  tamen  fua  quifquc  crucntan 

4 '  /-  -  •  1  .  -  •  •  i  •  i  n-  * 


rfixfi  UvsTdcxtr*.  Miron  Lminanemquc  rerum  multa  tcuuie  jacciuem 

cfquf  IprSi.ir.t  tuna  firm  f-  fpcffcjllt  3  neque  adhuC  COJitingcrc  tll- 

um.  i.tcenicm  mul  a  tellur <, 

_ .. n\  lUITi 


t- 


. *  '  '  .  i  ,  .  .  1  1  rr 

quifquc  intent  ant  Juj  tda  Jpf0  pCdc  ini  poll  lO  Caput  CXltlubliC  prelilt  ;  J '.’.5 

ip;c,  FfL  Atque  ita,  Sume  mci  fpolium,  Nonacria,  juris: 

£>Jotnicri.tt  lur/tc  jutlium  v:-t  J  Ct  1 II  pHl‘tClTl  VCIllP.t  mini  gloria.  tCCUlll. 

. '  4  .  .  1  .  •  .  .  4.1  >  *  r  .  * 
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#  iuu  ~ ~  —  —  ”  —  — ~  *  \s 

tnagnisdentibut*  shifter  mu  Jj-jy  idei'C  ill  1 1  \  tOtO(|U6  etclt  llgmillC  mill  mill. 

n‘r%"‘m/rr,i‘c'  f//  -U:‘  E  quibus  ingenti  tendentes  brachia  v<?ce, 

„mrVu  ,0,0  ugn.inc.  E  I’oiic,  age,  nee  titulos  intcrcipe  foemina  noflros, 
gir.'.un  Tk-JluuU',  icnjnni  T'heffiad:e  clamant:  ncu  te  fiducia  formae 

b.acbu,  rhmanl  i v,  j  •  .  lonaJjque  tUO  fit  CaptllS  amorc  '  435 

}„,"$/<  hc/ird  u!,s,  Auftor  ;  ct  huic  adimunt  munus,  jus  muncris  illu 
f -facia  furnue  taipiat  rc,  rttlit,  ct  tiimida  frondens  Mavortius  ira, 
cu^rjuc  ca,,,u<  D,reltc  ,-aptorcs  alien!,  dixit,  honoris', 

J”tl  'J'jui  Zl*  il  Facta  minis  quantum  diftent.  Haufitque  nefando 
Mavc-mus  ,,-r  -bV,  a  fr.:,  t'cclora  Plcxippi,  niltalc  timcntia,  ferro.  44 0 

Jt'-s  1  owJj  ir.i,  ihx.t  :  di,-  . 

‘  *  lLiujit.uc  pe flora  FLxippi,  timer, 14 


c:<e  r -P  '•  rs  :i  t  b -r.jrv y  quaMuui  fa'la  dijlent  minis 
r.il  tJ.'c  n J'iu.r  ferro. 


TRANSLATION. 

blood  and  foam,  the  author  of  th.-  wound  advances,  and  provokes  Ins  adver¬ 
sary  anew,  and  buries  his  mining  Ipear  in  his  oppoled 'fhoulders.  His  compa¬ 
nions  in  applauding  ihouts  tetlify  their  joy,  and  haltcn  in  congratulation  to  ter/.c 
his  victorious  right  hand.  They  belvdd  widi  wonder  the  huge  nioniter  extjn.icd 
on  a  breadth  of  earth,  and  fear ce  yet  think  it  iafe  t  •  touch  him  ;  yet  all  tinge 
their  weapons  in  his  blood.  Meleager,  with  his  foot  imprefled  on  the  jnon tier's 
baleful  head,  fahl  :  Take  Nonacrian  nvmph,  thefe  fpoils  by  conqucil  mine. 


V  Lt  •  i.  11V  I  WU  mv.  7  --  ---  - - 

through  the  whole  company.  Above  all  the  fons  o?  Thetiius,  ftretching  out 
their  arms,  ■  exclaim  with  loud  noife  :  “  Lay  down  thefe  fpoils,  nor  think,  a 
«  weak  woman  as  thou  art,  to  intercept  the  honours  due  to  us.  Let  not  a  va.n 
“  confidence  in  thy  beauty  deceive  thee,  nor  hope  for  prote&ion  from^the  giver 
««  infatuated  by  thy  charms'.’^  They  fa  id,  and  fnatch  from  her  thefpod,  *i.a 
from  him  the  right  of  difpofing  of  it.  The  hero  could  not  bear  it,  but  hvehiog 
with  martial  rage,  ‘  Learn/faid  he,  ye  ravi filers  of  another’s  praile,  how 
much  deeds  differ  from  threats,”  and  pierced  with  his  cruel  fword  the 
breaft  of  Plexippus,  dreading  no  fuch  fate.  Nor  fuffers  he  Toxeus,  who.fee^« 
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Circle  recal  fecit  comorti  fang  nine  tel  am. 
Don*'.  Deum  templis  nato  viclorc  fere  bat ; 
Cum  videt  extin&os  fratres  A  1th  re  a  referri. 


bit  are  (tin 


t cr.alftt.it quo  te- 
.  ,  turn  ca hii inn  priori  c/vdeyfon  • 

' *  gutne  conforti.  Alt  baa  fo¬ 
rth  at  dona  tew  fill!,  deum  pro 

()u£  plangore  dato,  moodis  ululatibus  urbem  1,at0  cum  videt  fra- 

■  ] mplet ;  et  auratis  mutavit  veftibus  atras.  UV  eKttn&°*  rtffrr** 

^liJr  n  r»  ...  .  plang-re  dart,  implet  urbem 

At  i itnul  eit  audtor  necis  editus  ;  excidit  omnis  »,«.//„  ufaiatfbus,  er  mutavit 
Lucius  :  et  a  lac  ry  in  is  in  pbenie  verfus  ainoreni  euratas  vcfti-s  veflihus  Jins . 

ej^-  '  .  r-Q  At  ft  mo  l  aucl or  utcii  eft  edi- 

Vv  '  .  .  tuiy  omnis  l u  Hits  excidit ,  ct 

Stipes  eraty  quem,  cum  partus  emxa  jaccret  eft  verfus  a  bcrymU  .in  am*-- 

7' he.il i as,  in  flammam  triplices  pofuere  ibrorcs  ;  rcm  Krat  japes , 

Staminaque  imp  re  flo  fatal  i  a  pollice  nentes,  yuan  cum  ^hefhas  facer  et  c-' 

*  ..  r  .  ,  T.  ...  71 ‘tea  partus ,  triplices  Jorores 

1  etnpora,  dixerunt,  eadem  ligrroque,  tibique,  .  pofuere  \n  jiammam,  ntntcf- 
O  modo,  nate,  damus.  v^iio  polbquarn  carmine  yue  fatalia  j lamina  imprejfo 

di6bo  A,  -  w  pollice,  dixeruntf  0  modo 

,,  rrs  ^  i  ‘  nate ,  damus  cadcm  tempora 

Exceilere  Deae  $  fiagrantem  mater  ab  igne  tibique  lignoyuc.  £>uo  car - 

Eripuit  torrem  :  fparfltque  liquentibus  undis,  min^di&o,  pftquam  de*  cx- 

Hie  diu  fuerat  penetralibus  abditus  imis  ;  cefjerc,  matere> ipmt  Jlagran- 

r  r  .  .  r  tem  torran  ah  igrtc,  fparjit - 

Ser-vatuique  tuos,  juvenis,  iervaverat  annos.  ?ue  HquemUms  undis.  ilk 
Protulit  hunc  genitrix,  toedafque  in  fragmina^poni  f derat  diu  abditus  imis  pene- 
Impcrat;  et  pofitis  inimicos  admovet  ignes.  461  rral,hus>  jervatujqucyjerva- 

_  1  *  n  .  a  ~  ve>at  tuos  annos ,  o  invents. 

Fum  conat;a  quater  flammis  lmponcre  ramum.  Genitrix  f  otuiit  bunc,  im- 
Coepta  quater  tenuit.  Pugnant  materque,  fororque,  pcratqUe  t^das  poni  in  frag - 
Et  diverfa  trahunt  unum  duo  aomina  pe£tus.  ™wa*  et r  wmcos 

brepe  metu'fcelens  pallebant  ora  futun  :  *  465  Conata\mponere  ramum  jlam- 

i “is,  quater  tenuit  coepta.  Materque  fororque  pugnant ,  ct  duo  nomina ,  trahunt  unum  pcShis  in 
diverfa.  Srepe  ora  pallebant  metu  futuri  fccleris  , 

TRANSLATION.'  '  '  • 

to  waver  between  the  fear  of  a  like  fate,  and  a  defire  to  avenge  h»s  brother’s 
death,  long  to  deliberate;  but  again  died  in  kindred  blood  his  (word,  yet  warm 
With  the  late  (laughter. 

Althiea  was  bearing  offerings  to  the  temples  of  the  gods  for  her  Ton’s  victory, 
when  (he  fees  her  brothers  brought  off’dead  from  the  field.  Fetching  a  mournful 
groan,  (he  (ills  the  city  with  her  lamentations,  and  changes  her  embroidered 
robes  to  the  fable  weeds  of  forrow.  But  when  (he  heard  the.  author  of  their 
death,  her  grief  vanished  at  once,  and  from  tears  her  foul  is  bent  upon  revqnge. 
There  was  a  billet,  which,  as  the  daughter  of  Theftius  lay  labouring  in  the  throws' 
of  birth,  the  triple  filler  hood  call  upon, the  fire  ;  and  fpinning  with,  thumbs  im- 
prefied  the  fatal  thread ;  C£  To  thee,  they  faid,  O  new-born  babe,  and  this 
brand  .we  give  the  fame  deftiny.”  Thus  fung,  the  three  goddeffes  departed. 
The  mother  (hatched  from  the  fire  the  flarqing  wood,  .and  fprinkled  it  with 
water.  Long  it  had  been  kept  in  her  mod  retired  apartment,  and  thus  pre* 
ferved,  had  preferved  too  the  life,  of  the  young  hero.  'This  the  mother  now 
brought  out,  and  ordered  a  pile  of  fplit  torches  to  be  raifed,  and  applies  to  it, 
when  raifed,  the  lioftile  flames.  Then  four  times  eflaying  to  caff  the  branch  upon 
the,  flaming  pile,  and  four  times  $eprefled  her  hand.  The  mother  and  filler 
ffrugglc  long  within  her,  and  'thefe  different  titles  draw  different  wavs  one  and 
the  Ttyne  bread.  Often  her  looks' were  pale  from  an  apprehenfion  of  the  future 

v  4 
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fa-pt  fa-vers  Ira  dabat  fuum  SaepeTimm  fervens  oculis  dabat  ira  ruborcm. 
rubr,n  uu,h;  ... El  .”,odo.  Et  modo  nefcio  quid  iimilis  crudele  minanti 

*vultu\  erat '  jimihs  itutuintt  1  ^  m 

Ttefch  9uid  crudely  m»do  erjt  V  ultiis  erat;  modo  quern  mifereri  credere  pofies, 
9UCftt  ertderc  mtfereri.  Cumq-ue  ferus  lachryuias  animi  ficcavcrat  ardor; 
Cmr.quc  ftrus  ardor  ammifu-  lnveniebantur  lachrym*  tamen.  Utque  carina, 470 

cry m at  hvv cn\cb a »> u r .  Ut-  Viliam  ventus,  ventoque  rap;t  contranas  seitus, 
9U'  carhia,  quam  ventus, -Vim  geminam  fenti t,  parctque  incerta  duobus ; 

«»'«««  —/».  Theftias  baud  all  ter  dubiis  affe&ibus,  errat, 

jrntit  gemtujm  vim,  0  .  r  nr*  . 

itictr^ue  purer  duobui  \  inque  vices  pornt,  poutamque  refuicitat  iram. 
hand  i>hn;Tbji:ai  errat  du-  Incipit  effe  tamen  melior  germaha  parente;  475 
Mu  aff.fl thus,  plaque,  re  jrt  confanguineas  utjfknguine  leniat  umbras, 

fujataiqur  popam  tram  w  7  »  '  ^  . 

^irei.  Tamen  germana  in-  lmpietate  pia  ett.  In  am  poltquam  petti  ter  ignis 
cip-t  c/je  n.chor  parent?,  et  ut  Convaiui t :  Rogus  ifte  cremet  mea  vifeera,  dixit, 

hniat  coajaagmrtas  umbra ,  Ut  manu  dir^  lj„num  fetale  tenebat  ; 

(antrum  ejt  pta  mtbtetate.  1  .  .  .  .  ..  .  ...  .  -  - 

Pam  p  ft am  peftifer  ignh  Ante  lepulchrales  lntai ix  adlhtit  aras.  480 

ccmva.'uir,  dixit,  ifie  rogus  .pcenarumque  Dess  "trip!  ices*  furialibus  inquit, . 
ernuct  mca  yHc'ra.  Uw,«  Eumenides,  facris  vultus  advertite  veftros. 

tenebat  fatale  rum  dtra  r.,j  ._  Z  .  .  . 

nuti.u,  irfe!:x  adjust  ante  Ulcilcor,  racioque  neras.  Mors  morte  pianda 

ft  pa!  hr  ales  aras,  inquiique-  eft  ; 

Jiumorid.::,  trijdiris ,i.a>  p*-  In  fcelus  addendum  fcelus  Qft,  in'  funera  funus : 

: narum ,  advertite  vtftrus  vul -  T-j  i  •  •  1  n 

tus  furialibus  facris.  TJicf-  Fer  coacervatos  perea t  domus  impia  luctus.  485 

cor,  fa  deque  nrfas.  Mors  An  felix  Oeneus  natQ  vi<ftore  fructur ; 1 

ejl  panda  morte,  Jcdur  rjl  TheftiuS  oibl.S  erit  J  m'fcliuS  lugebitis  ambo. 

addendum  in  jcclus ,  funus  m  xr  .v  r  '  . 

funera.  Domus  impia pereat  v  os  modo,  fraterni  manes* amm^eque  recentcs, 
per  ccace* •vntes  lutius.  pn  OfRcium  fentite  meum  ;  rriagnoque  paratas 
Qcneui felix  fruetur natovh-  Accipite  infcrias,  uteri  mah  pigucra  noftri.  490 

tore.  Theft  tus  erit  orbus  ?  rT  .  1  ..  .  .  5  .  -r  ^  \} 

ambo'- lugebitis  melius.  He i  mint  !  quo  rapiorr  fratres  ignofcite  main. 


W'-do  fraterni  manes,  anima'que  recentes,  fentite  meum  cffhiuinraecip\tcquc  triferia* 
pretioj  mala  pignor a  nftii  uteri.  Hei  v:\bi  !  quo  raptor  ?  fratres  igr.o  feite  tflatri. 


par  at  ai  Mogno 
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crime,  often  rage  glowing  in  her  eye$,  inflamed  her  countenance.  Now  her  looks 
threatened  feme  cruel  purpofe,  now  they  wore  an  air  of  companion  ;  and  when 
the  fierce  palhonate  ardour  of  her  foul  had  dried  bp  her  tears,  ftill  frefh  tears 
would  trickle  down.  And  as  a  ihip  tolled  by  the  wind  and'  contrary  tide,  fufhins 
a  double  affauk,  and  fluctuates  between  both  ;  juft  fo  the  daughter  of  Theftius 
wavers  between  repugpant  affections,  and  fometimes  ba nifties,  fometimes  roufes 
her  banifhed  wrath.  Yet  the  filter  begins  to  prevail  over  the  mother ;  and,  to 
appeafe  her  kindred  ghofts  by  blood,  fhe  aims  at  being  pious  by  an  aft  of  im¬ 
piety,  For  when  the  pernicious  flames  began  to  rife,  let  that  pile,  faid  file,  con- 
fume  my  bowels.  And  holding  in  her  hand  the  fatal  branch,  as  file  flood  before 
the  fepulchral  altars;  <c  Sifter  goddefles  faid  the,  ye  avenging  furies,  avert  your 
‘■c  look -from  thefe  baleful  rites  :  I  avenge  and  commit  a  crime  ;  death  is  to  be 
4<  expiated  by  death,  (crime  heaped  upon  crime,  anc}  funeral  upon  funerals. 
<f  Let  the  impious  race  pprifh  by  accumulated  calamities.  Shall  Oeneus  be  happy 
4‘  in  his  vi£lorious  fon,  and  Theftius  be  fpoilc'd  of  his..  It  is  better  that  both 
41  mourn.  Do  you, only,  my  brothers  ghofts,  ye  recent  (hades,’  regard  this  my 
41  Lift  duty,  and  accept  kindly  thefe  funeral  facrifices  that  coft  me  fo  dear,  the 
4i  guilty  pledge  of  my  unhappy  womb.  Alas  !  whither  am  I  hurried  ?  Pardon 

brothers,  the  feclings-of  a  mother.  My  hands  fail  me  in  the  attempt.  .  \ 

•  ♦  4  .  1  f  * 
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Dcftciunt'ad  coepta  manus.  Meruiflc  fatemur  Manus  dftciunt  ad  • 

Til„m  cur  pcrcat :  mortis  mihi  difpiicet  au£tor.  fu”‘ur  Mu'n  ;!:r 

r  ^  ^  .  ..  pcrcat  >  auclor  mortis  dijpti- 


9  _  -  /.  m  ,«•  •  jjfflum  Ca-ydom*  /  r 

Haud  equidem  p3.tia.*#  1  crc?o.t  icclcratus  \  ct  ills  cch\t\%  c*iguu*  finUy  gdidcv - 

Snemquc  patris,  regnique  trahat,  patriaeq;  ruinam.  (luc  umbra:.  Evident  baud 

Mens  ubi  materna  eft;  ubi  funt  pia  j  ufa  paren- 

turn  ;  «...  449  pains,  ruhiamquc  regni,  pa-t 

£t  quos  fuftinui,  bis  menfum  quinque  labores  ?  triar/ue.  Ubi  eft  mens  ma - 

O  utinam  primis  arfifles  ignibus  infans;  tcrna f,  *“"c.  f**  v°r 

Idquc  ego  pafla  forem  !  yixifti  munere  noitro  :  quinque  men/, am  jufti 

Nunc  merito  moriere  tuo.  Cape  prasmia  fa£ti  ;  outinam  otftjfcs  infant 

Bifque  datani,  primum  partu,  mox  ftipite  rapto, T,"hu*'.fi'qUn  ^orem 
Rcdde  am  mam  ;  vefme  rraterms  adde  lepulchns.  „Uflc  „:&rit,re  /u0„r£ril0, 

Et  cupio,  et  neqtaeo.  Quid  agam  ?  modo  vul-  premia  fa&i  $  reddeque 

-  nera  fratrum  v  co6^mWflW  bts  (iatam>  primum 

.  ..  .  -  ^  t  •  partu,  mox  rap  to  ftipite ,  ‘vcl 

Ante  oculos  mini  lunt,  et  tantse  csedis  imago;  adde  me  fratemi,  fipuicbas. 
Nunc  animum  pietas,  maternaque  nomina  fran-  St  cupio ,  <?/ 

ag*J?J  ?  v modo  njulnera  fra - 

.  .i3  .  in.  •  -  -  trum  funt  ante  oculos  mibty 

Me  miferam  !  male  vincetis,  led  vincite,  fratres  :  et  imaJg0  tanta  ca,Jis.  „u„c 

Durnmodo,  qu^e  dedero  vobis  folatia,  vofquc  51O  pietas,  eAaternaque  nomina 
Ipfa  fequar,  dixit :  dextraque  aVerfa  trementi  fiangunt  animum.  Me  mi- 

J  uncreum  torrem  medios  conjecit  in  ignes.  *  .  treh  fed  v;„ci/g.  An, Loth 
A ut  dedit,  aut  vifus  gemitus  eft  ille  dediiTe*  ipfa  Jequar  -uos ,  fthtiaque 
Stipes;  et  invitis  correptus  at>  ignibus  arfit.  qua  dedero  vobts.  Dwt s 

Inlcius  atque  abfens  flammaMekagros  ab  ilia  515  torr/m  %  mcdios  ^  tnmen* 
Uritur;  et  ccecis  torreri  vifeera  fentit  t\  dextrd.  Ille  ftipcs,  aut 

dedit,  "aut  nttfut  eft  de.dijfc  gemitus  et  correptus  ab  invitis  ignibus,  arfit.  Mcleagros  injeius  atque 
djens  uritur  in  ilia  jlatnma,  et  fentit  'vifeera  torreri  creels 

TRANSLATION. 

“  own  he  deferves  to  perifh,  but  he  ought  not  to  perifh  by  a  mother’s  hands. 
**  Shall  he  then  efcape  ;  lhall  he  alive,  vicarious  and  elated  with  fuccefs,  pof- 
“  fefs  the  kingdom  of  Calydon  ;  while  you  are  reduced  to  mcer  aihes,  and  cold 
“  lifelefs  fliades,  .1  cannot  bear  it ;  let  tbe  wretch  periih,  and  involve  in  his  fall 
“  his  father’s  hopes,  his  countivy,  and  his  kingdom.  But  where  i$  the  mother  ? 
u  Where  the  pious  afFe&ions  of  parents,  and  ail  the  pangs  I  for  twice  five  months 
“  fuilained  ?  O  that  you  had  peri(hed  in  the  flames,  when  yet  an  infant,  nor  I 
“  oppofed  your  fate.  You  was  preferved  by  my  indulgcdte,  but  how  mull:  die 
“  by  your  own  guilt.  Refign  to  me  your  life,  mine  by  a  double  title.;  given 
“  you  firft  your  birth,  and  then  preferved  from,  the  flames :  or  add  me  too  to 
“  the  funerals  of  my  brothers,  I  would,  but  cannot :  what  {hall  I  do  ?  Now 
“  my  brothers  wounds  ,ftand  before  my  eyes,  'and  the  idea  of  the  horrid  mur- 
“  der  :  now  piety  and  a  mother’s  name  difarm  my  foul.  Wretch  that  1  am  1 
“  It  is.  an  unnatural  coriquefl:,  yet  conquer;  my  brothers,  if  fo  be  that  I  follow 
u  you,  and  that  fon  whom  l  facriiicc  to  appeafe  your  injured  afhes.”  She  faid  ; 
and  averting  her  eyes,  tofled'  the  fatal  brand  into  the  midfl  of  the  flames.  It 
gave,  or  at  lead  feemed  to  give/ a  groan';  and,  catched  by  the  r6lu£lant  fire, 
was  gradually  confumed.  1  Meleager,  abfent  and  unfufpedling,  wattes  in  that 
(fame,  and  feels  the  contagion  rage  in  his  bowels,  .and  with  heroic  patience  J*up- 


\ 
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Agwhas  \  at  fupcmt  may  nos  J  gnibus  :  at  magnos  fuperat  virtute  doiores, 
tiolot-.s  -virtute.  T^mcn  A  y  tamen  ignavo  cadat,  ct  line  fanguine  lcto, 

ret  quo  i  cuciut  le'-o  ignu-vo  er  o  -  ,  3  .£>  uv/? 

y;„,  i  any  nine,  ct  niev  wu.nt-  Moeret  s  et  Ancjei  foJiciii  vuwiera  dicit.  51^ 
ra  yJnca’i  f'/icia.  V-cotoue  Q  panda; vumq;  patrem,  fratrcinque,  piafqj  forores 
juprsmonrc! gemitu,  fociamquc  tori  vocat  ore  iiiprcmo: 

;^;s  y^vj,  fo ci army ae  /w  b  orhtan  et  matrem.  Crcfcunt  lgnilque,  dolorqus; 
firfizan  ct  watrenu  ,  lf*»ijque  Langucfcuntque  itcrum.  Sinnd  eft  extin&us  u- 

ciohrnue  r-  efeunt,  iu-umque  .  tv>  mif=* 

'  hn-r-nfeuvt.  Utcrque  cji  Ji-  ,  .  r  . 

ww/  cxnnHus,  jpiruu/yuc  a -  lnque  leves  abut  paulatim  ipiritus  auras: 
b. 

A! 

71CJ 
guj  t 

wairejqu*  Caiy. unuies  Eve-  Pulvere  canitiem  senitor  vultufque  feniles  • 

A  %  ft  ♦  I  I  O  J  ■ 

ue  increpai  aevum, 

feed at  canitiem.  mult uf-  in  am  ae  matre  nianus  au'i  ii  d  i  confcia  fa£ti  530 
que  feniles puhverc  j  her <pat.  Exegit  poenas*  a£lo  per  vifeera  ferro. 
f"  fpMbfum  te-vum,  t/.m  N  •  mihj  fi  ce„m,n  Dcus  or  a  fonantia  linguis, 

matins  cotjcta  fiat  dirt  rath  .  ^  rr  r 

exegit  punas  de  mat n,  ferro  lngemumque  capax,  totumque'  rielicona  dcdliietj 
a&o  p.r  -v  ft r era .  Si  deus  Triftia  perfequerer  mlfcrarum  di&’a  fororum. 
dedfet  mitt  on  fnantia  cen-  jmmemores  decoris  liveniizt  peftora  tundunt  :53c 

pax  tntumque'  ll-hrona  non  Dumq;  manet  corpus,  corpus  refoventq;  toventquc; 
per/- q never  tnjlia  dhia  mife -  Ofciila  dant  ipfi,  pofltO  clailt  ofcula  le<5to. 
rarUrii  toro* am.  -immcmores  p0ft-  0jncrem  cineres  hauitos  ad  peffcora  verfant: 

tora  :  dumque  <r.rpUs  manet,  Aftufeque  jaccnt  tumulo  i  fignateque  faxo 

-  1  /%  J  -v  t  •  1  tt  •  •  r  f  .. 


v/M1  . -  ^  -  -  1  ujvuc  Lainu^sii  vuiu 

”!!,cc  W*  Fcedat  humi  fufus  ;  fpatiofumq 

planguKtur.  Gentler  fujus  1  i-  •  n  • 

humi,  feed  a:  canitiem.  fu  it  uf-  Nam  ae  matre  maiius  din  llbl 


ad.  pccio-a,  pncmquc  cjfujee  tumulo:  ccmpleXrf  que  faxo  ft  gnat  a  nomine,  fundunt  lacrymas  in  ni¬ 
nth  a.  dfj: a i  (prater  Qcrger.quc,  nur unique  nobtlis  Aicmetta )  Latvia,  tandem  exjatiata  cladi 
Lartbaen'uc 

*  f 
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ports  the  mighty  pains.  Yet  he  grieves  to  fall  by  an  inglorious  death,  without  a 
wound,  and  thinks  Ancreus  happy  in  his  baity  fate.  And  now  expiring  with  a 
iigh  he  calls  upon  his  aged  father,  his  brothers,  his  pious  filters,  and  the  partner 
of  his  bed  ;  perhaps  too  his  mother.  The  flames  and  his  pain  increafc,  and 
again  languish  ;  both  arc  extinguifhed  together,  and  his  breath  by  degrees  blends 
with  the  thin  air.  Lofty  Calydon  is  now  funk  in  forrow  ;  young  and  old,  nobles 
and  people  mourn ;  the  Calydonian  matrons  with  hair  dilhcve’let!  lament  his  fate. 
His  wretched  father,  p roll t ate  on  the  ground,  defiles  his  filver  locks  rind  aged 
face  with  dull,  and  chides  his  lingering  years.  Kor  the  mother,  confcious  of  her 
direful  deed,  with  her  own  hand  exacted  puniihmcnt,  and  ihrultafword  through 
her  bowels.  Had  I  a  mouth  founding  with  a  hundred  tongues,  an  imagination 
.the  moll  enlarged,  and  all  the  gifts  that  Helicon  in fpi res,  I  could  notyet  deferibe 
the  mournful  complaints  of  his  wretched  fillers,  Rcgardlefs  ofdecericy,  they 
beat  their  bretfls  till  they  turn  livid  ;  and  while  the  body  remains,  chcrifh,  and 
cherifli  it  again  ;  cling  to  it  in  embraces,  and  even  to  the  couch  on  which  it  was 
laid.  And  when  -reduced  to  allies,  prefled  the  allies  inc]ol’ed  in  an  urb  to  their 
breads,  and  lie  p  roll  rate  round  the  tomb,  andkifs  hisname  graved  upon  the  Hone, 
bedewing  it  with  tears.  Whom  at  length  the  daughter  ol  liatona,  povv  fatiated 
with  the  mi  (erics  of  Parthaon’s  houfe,  bore  up  on -wings*  all  except  ©orge*  aud 
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Nobilis  Aicmenm,  natis  in  corpora  pennis. 
Alley  at :  ct  iongns  per  brachia  porrigit  alas. 


oUeuat  pent: is  v ,i t  Is  \n  corpti- 
re  j  et  pctrtpjt  lotto  as  alas 
per  brachuij  faci'tjne  ora  cor - 


Conuaque  ora  fecit,  vei;fefque  per  aera  mittit.  545  min„que  c=,  wrjas  pcr 
V'.  Interea  Thefcus  fociati  parte  laboris  «cra. 

Fungus*  Erechihcas  Tritonidos  ibat  ad  arccs.  s'  T,:ti'rcn_  Thrftus,  ftwc- 

r  uji-iu  y  .  All  *  Z//1  pane  toe  tat,  laborh ,  that 

Claulit  Jtcr,  fccitque  moras*  Achclous  cuuti,  ad  Erc.brhm*  7 riton- 
Itnbre  tumens.  Succcde  meis,  aft,  inclyte,  tec*-  'A*.  Achclous  turnon  wire 

j.|g  .  cl  an  jit  iter,  feat  qua  nor  ax 

_  ..  ».  Inclyte  Ccciopidc  ait- 

Cecropida;  nec  te  committe  rapacious  undis.  550  facade  />•<>  „«■  CftW! 

Ferre  trabes  Tolidas,  obliquaquc  volvere  mag  no  rnitte  te  rapadkus  undis,  $0- 
Murmurc  lax  a  folent.  Vidi  contermina  rioae’  lent  ftrre  fthdas  trades,  mol- 

. «  /i  a  |  |  *  -1  •  C  rU£t’i'Cf  UC  OOlXQUCl  JdXCI  ttlftptiO 

Cum  gregibus  ftabula  alta  trahi :  nec  fortibus  ilhc  murmurc.  Vidi  alt*  fUii* 
profuft  armentis,  nec  equis  velocibus  efle.  contermina  rip#,  trabi  cum 

Multa  quoque  hictorrens,  niVibus  de  monte  folu-  &re£ihu?  :  nfec  lljjc  prfuit 

l.  1  a»  went  it  cite  ftrttbus,  nec  e- 

«...  555  efttn  efje  •velocibus >  Iiic  quo- 

Corpora  turbineo  juvenilia  vortice  merfit.  <juc  rerrens,  nmibus  fohtu 

Tutior  eft  requics  ;  folito  dum  flumina  currant  ^jftonte,  merftt  multa  jt*ve- 

_  .  .  1  *  .  ,  -1  pitta  cot pr.ra  turbineo  mortice, 

Limite;  dum  tenues  capiat  iuus  alveus  undas.  jUquies  eft  tutior,  du>»  Ju- 
Annuft  /Egidcs :  utarque,  Acheloe,  clomoque,  mba  current  folito  i\mtc  5 
Conlilioque  tuo,  refpondit :  et  ufus  utroque  eft.  dun\  fUus  a!ftcuf  capiat  tenues 

•n  1  1 .  •  1  •  *i  .  •  .  -i  •  s  undas.  Abides  annuit .  re- 

Pumtce  multicavo,  nec  lmvibus  atria  tophis  561  fponditque}  AfheU,  utarda - 
Strucfta  fubit.,  Molli  tellus  erat  humida  mufeo,  moque,  tuoque  conftlio ,  et  eft 
Summa  lacunabant  alterno  murice  conchoe.  ufu*  unoque.  Subit  atria 

Jamque  duas  lucis  partes  Hyperions  menfo, 

Difciib'uere  toris  Thefous  comitefq ue  labor um  :  erat  humida  molli  mufeo, 
Hac  Ixionides,  ilia  Troezenius  heros  566  Cot1ch*  lacunabant  funmtt 

ttj  .  t  i  •  r  r  •  alterno  murice .  JatnaueJTv- 

Parte  Lelex,  raris  jam  fparfus  tempera  cams  :  ferh„t  7)iCnfo  dtl^  p*r(es  ^ 

chy  ‘Theft  Id  comitefque  labor  urn  diftubucre  toiji  ;  hac  parte '  lx  ionidcs,  ilia  Leiex  Tree  genius  beroi? 
jam  Jparfus  tempor*  raris  can.',  :  , 

% 
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the  daughter-in-law  of 'noble  Alcmena,  covers  their  arms  with  long  pinions, 
furmPaes  them  with  horny  beaks,  ar.d  lends  them  thus  transformed  to  fleet  in  air* 
V.  Mean  while  Thefeus,  paving  difeharged  his  part  of  this  confederate  labour, 
repaired  to  the  Erechthean  towers  of  Pallas.'  Put  Achclous,  fvvellid  with  rains, 
oppoied  his  jour, ney,  and  Hopped  him  on  his  way.  “  Uluftrious  Cecropian,  fays 
“  he,  come  under  my  roof,  npr  trull.rhe  rapid  floods.  -They  foxnetirh.es  with 
u  roaring  noife  bear  d>nvn  huge  beams,  and  roil  along  ponderous  rocks,  t 
“h^e  Teen  them  hveep  away  the  high  folds  and  contiguous  banks,  with  all  the 
“  herds  and  cattle  :  nor  did  his  ftrength  avail  the  buTky  fleeri  or  his  fwiftnefs 
“  the  prancing  deed.  Often,  when  fwelled  with  melted  .fnows  from  the  moan- 
“tains,  it  fvv allows  in  its  whirling  eddies  the  bodies  of JlrongtJl  youths,  ft  is 
“  better  to.repofe  here,  till  the  river  returns  to  its  wonted  tra ft,  and-  glides 
"  fmoothly  along  ,its  own  channel/ 99  The  fon  of/Egcus  afTentcd  :  “I  embrace, 
€t  f^y s  he,  Achclous,  your  counfel,  and  'accept  the  offer  of  your  houfe;,>  and 
he  accordingly  accepted  both.  He  enters  the  grot  formed  of  pumice*  Hone*  and 
rough  fand-ftone  :  the  floor  was  of  foft.mofs,  the  roofnrehed,  and  chequered 
vvitli  Various  (hells.  And  now  the  declining  fun  had  meafured  two  thirds  of  his 
courfo,  Thefeus  and  his  companions  took  each  their  place  on  couches.  Here  the 
fon  of  Ixion,  there  Leiex  the' Trazenian  hero,  his  temples  now  thinly  covered 
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&><xc  awms  mquity  A  ox  ejl  Qyi^que  jscent  terrse  :  fpatii  difcrirnine  £ 

TUtium  quail  lermixusT  2<utn  v  1  J  N  r  *  r  cl  • 

auctetr*  iacent :  dummine  Quoque  minus  fprctae  fadtum  mircre  Dial 


ante ; 


fucrat  dtp  nut  u <  put  il1  b^n^te*  ,  '  n .  •  -v  V  , 

>nriiwi  w*  quo  rrounus  appoiitas  nucias  vcltigia  Nympha:  570 

nd  •vjhgia  wfi*  ixe> e  Iiiftruxere.  epulis  menfas  :  dapibufque  remotis 
ias  ntenjas  epulis  ;  aa;  lotjqut  jn  gemma  pofuere  merum,  Tummaximus  herns 

awf.  wxiiK05  "/v..i.ffit]uora  proipiciens  ocuhs  lubjecta,  ^is,  inquit, 

frtffichxs-  m  or  a  johjeFta  I  ile  jocus  ?  digitoque  oftendit,  ct?  Infula  nomen 
munsy  tn'fuit,  $uis  tile  locus ?  quocj  peratilla,  doce.  Cjianguam  non  una  videtur 

/oftendit  digit'/  ct  dice  tjii  d  «  «  •%  t\  •  A  •  i 

vlrr.m  ilia  i r.fuU  gevat,  qua,,-  Am.nis  ad  hac,  on  eft,  mquit,  quod  ccmunus, 

yuan  non  •videtur  una,  Jld  unUlTl.  Jjyfi 

fall  Lint. 

■uaurn  quod  ctnnmur: . 

quetetra?  jacent  :  dij 

jpatii  jail  ant .  ^us./ue  mi-  Naiades  has  fuerant :  qua*,  cum  bis  quinque  ju- 

imsmirere  faSuvi  Jp'Cta  Di-  VCIICOS 

dJ  Vcl*)  OiV  fuerant  JS  ufJticS  •  a  *r  p  j  /•  a  fr*  ^ 

***  mafmiicnt  l>u  **iV  Madtafient,  rurilque  Deos  adjacra  vocaflent,  580 
$tu  ju  voices,  wcajjcntque 'Immeniores  noftri  feftas  duxere  choreas. 

Jets  turn  ad  facra  duxerS  jntunlUj :  quantufq;  feror>  cum  piurimus,  unquam 

jin.  iniumuii  eramquetan-  lantus  cram :  pariterq;  annuls  immaius  et  undis, 

■  tw  quant  us  cum  uvquam  fe-  A  filvis  filvas,  et  ab  arvis  arva  revelli.  .. 

rcrplunmus  }  mmanjque  pa-  Cunique  loCO' NviTJphaS,  meillOreS  tU(Tl'  dsiliquc 
nler  a  turn  ss  et  ujniis,  rev  cut  n..‘J  q 

fyivas  d  Jy Intis,  ct  arva  ab  .  nOitl  lj  ^  _  5^5 

arvis  1  provobbique  in  fret  a  III  freta  prOV'blvi. 

nymphos,  tum  dcmquc  men*-  Continuam  diduxit  humum  3  partefque  rcfolvit 

Tttnojlri ,  cum  her..  PluStus  T  •  r>  ,  ... 

Ttcferque,  man/que  diduxit  In  totidem,  mediis  quot  cemis  Echinadds  undis. 

continuam  humum 3  refbvitque  Vi.  Ut  tamen  ipfe  videS,  pi'OCul3  CU  pi’OCul  Una 
in  tot  idem  partes ,  eeruisp 

£(binadas  Jn  mediis  utitiis.  ‘  t  r  i  .  m  •  T>  •  1  *,  v  • . 

6.  c//  ’ides ,  Infula  grata  mihi.  Ferimelen  navita  dicit.  590 

pncul,  en  una  injula  grata  Huic  ego  virgineum  diledte  nomen  ademi. 

nJhi,  recrjfit  procul.  Navita  dicit  Ferimelen.  Ego  aden.j  huic  dilc&oi  nomen  •virgineum. 


Fludhis  noflerque?-  marjfque 


receipt, 
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the  filver  locks  of  age  ;  and  the  rcl\  whom  th9  Acarnanian  river,  'proud  of  fo 
renowned  a  guell,  had  graced. with  the  like  honour.  Nymphs  bare- footed  ferved 
up  in  order  the  feveral  courfes,  and  when  the  tables  were  removed,  poured  wine 
into  a  bowl  adorned  with.  gems.  Then  the  great  hero  furveying-the  feafubjetted 
to  his  eyes,  “  What  place,  fays  he,  is  that?  and  points  to  it  with  his  linger: 
<f  inform  me  what  name  that  iflancT bears  :  and  yet  methinks  it  fee  ms  notone.” 
To  this  the  River, xeplics  ;  “It  is  not  indeed  one, .but  five  dilliniti Hands  we  fee  ; 

their  didancc  deceives  the  fight.  And  chat  you  may.  ccafe  wondering  at  the 
ct;  late  inltnnce  of  injured  Diana’s  vengeance,  theft*  were  once  Naiads  ;  whoof- 
ferng  afacriiice  of  twice  five  bullocks,  and  inviting  all  the  rural  gods  to  the 
“  foleninity,  celebrated  the  rural  dance,  rcgardlefs  of  me.  I  fwelled,  and  with 
c(  redoubled  rage,  as  when  jny  ftream  rifes  highefi:,  poured  along  with  a  torrent 
uf  mighty  as  my  refentment.  and  tore  woods  from  woods,  and  fields  from  fields; 
41  and  the  nymphs  (then  at  la  lb  mindful  of  me)  with  the  place  vf  their fij/hvol, 
<(  I  hurried  headlong  to  the  fea.  My  waves,  with  thofc  of  the  main,  rent  the 
<l  land  before  continued,  and  divided  it  into  as  many  parts,  as  you  fee  the  jfles 
4<  Kchidnidcs  amid  the  waves.”  1 

VI.  “  Y et,  as  you  fee,  one  is  removed  far,  far  from  the  refl,  an  iflnnd  grateful 
*'  to  me  :  mariners  call  it  Pcrimcle.  From  this  beloved  nymph  I  took  the  name 
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as  tu- 
ccrpcra. 

par  i(nr (c  miter  e  fcoputu  in 
prof  unci  urn.  Except  :  fren- 
fique  nantenj,  dixi,  o  trid'n - 


*  • 

s  luiuu*  Corpus  durej~ 

^10  Ct-rc,  ct  pracurdia  condi ,/»- 


J 

Quod  pater  Hippodamas  aegre  tulit :  inque  pro-  f^tcr  Flip  pod  am 

^  fundum  -  lu  **ri'  * 

Propul  it  e  fcopulo  pariturse  corpora  natae. 

Exccpi  ;  nantemque  fbrens,  O  proxima  ccelo 
Rco-na  vag-se,  dixi,  fortite,  tridentifer,  undae,  505  tl/e> ’  fof  *''•**&»*  ««- 

In  quo  definimus,  quo  facri  currimus  amnes,  w,  amt,Ci  de/immus,  quo 
Hue  ades,  atq;  audi  placidus,  Neptune,  precantem.  cunhnus  (  A 'cptunc,  bur  a- 
fjuic  e°-o,  quanv porto,  nocui.  Si  mittis,  ets&ouus,  a,(jue  P,aa<fus  audi  me 

Si  pater  Hippodamas,  aut  li  minus  impius  eilet ;  9uampono fi  pater  Hippo-. 
Debuit  illius  mifereri  5  ignofeere  nobis.  600  damas  eft  mitis  ct  aouusr 
After  opem  s  merfaeque  precor  feritate  paterna  a,ut.  ri^lt  mln,us  imPlv>  <lc' 

Da,  Neptune,  locum:  vel,  lit  locus  lpla,  hcebit.  ignfccrc  nobis,  yifferopem: 
Plane  quoque  complcctar.'  Movit  caput  aequoreus  preeprque  Neptune  da  locum 

Ygjr  •  tr.erjee  paterr.a  feritate  $ 

^  '  r  '  ‘rr  Vi  ‘  y  r  -W  Hcebit  ut  • ip/a  fit  /oar. 

Concufljtque  fuis  omnes  afieniibus  undas  '  604  Compuaar banc9uo9ue.  Rex 
Extimuit  Nymphc,  nabat  tamen.  Ipfe  natantis  ceqtureus  mwit  coput 5  a« ~ 
Pcdlora  tangebam  trepido  falientia  mbtu :  -  cuffitque  own**  uvdas  fuis  of 

Dumque  ea  contredto,  totum  durefeere  fenfi 

Corpus  >  et  inducta  condi  prsecordia  terra.  pt&ora  natands  jaliemia  tre- 

Dum  loquor :  amplexa eli.artus  nova  terra  na'tantes,  Pldo^fotu'  Dumque ccntnsin 

•r,  >  .  .  ^  . "  .  r  }  7  •  s  *a*  *0t UiH  <or 

Et  gravis  increvit  mutatis  mfula  membris. 

VII.  Amnis  ab  his  tacuit.  Fadtum  mirabile  dusia  terra .  Dum  loquor 

cundlos  ut-'va  terra  efl  amplexa  artutr 

Movcrat.  Irridet  crecientcs,  utque  Dcorum  ^ u  ‘mu lit fs Xmbrit*' 

Spfetor  erat,  mentilque  ferox  Ixione,  natus,  7*  tacuit  ab  bk* 

Fidla  refers,  nimiumque  putas,  Acheloe,  potentes  Fatlftn  nnrabiit  movcrat 

MeDeos,  dixit,  li  dant,  adununtque  figuras.  615  ^  crcdcntesi  utque  erat 

/prefer  dtoritm ,  feroxqtfe  mentis ,  dixit  5  Slcbcloc  refers  f&a,  put  of  quo  do  os  eJJ'e  niniiuni  potentes > 

Ji  dant  adiviuntaue  figuras,  ’  •  ^ 

*  %  • 
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“  ofa  virgin,  which  her  father  Hippodamas  bore  with  impatience,  and  pushed. 
“  the  body  of  his  pregnant  daughter,  from  a  rock  into  the  fea.  I  received  her, 
“  and  bearing  up  her  fvvimming  weight ;  O  Neptune,  faid  I,  who  wields  the  tri- 
lt  dent,  to  whom  belongs  the  kingdom  of  the  warers'encompafiing  the  earth,  in 
<(  whom  we  facred  rivers  end,  and  whither. we  direct  our  Itreams,  attend,  and 
u  propitious  hear  my  prayer.  It  is  I  that  have  injured  her  whom  I  bear.  Had 
i(  her  father  been  more  mild  and  juft,  or  Iefs  unnatural,  he  ought  to  have  pitied 
“  her,  and  been  reconciled  to  me.  Aid  us,  O  Neptune,  and  graht  this  unhappy 
“  nymph,  plunged  into  the  fea  by  her  father’s  cruelty,  feme  place  in  thy  realms, 
“  or  change  her  to  a  place.  Her  even  thus  I  (hall  embrace.  The  ruler  of  the 
“dea  bent  his  head,  and  flioolc  all  his  waters  with  his  a  (Tent.-  The  nymph 
“  was  afraid,  yet  ftillfwam  :  ,1  bore  her  up,  and  felt  her  heart  leap  trembling  in 
“  her  bread  and  as  I  felt  it,  perceived  her  whole  body  to  grow  hard,  and  her 
“  chclt  to  be  crufted  over  with  earth.  While  L  fpeak,  new  earth  inclofed  her 
u  fwimming  limbs,  and  a  bulky  ifiar.d  grevv  upon  her  transformed  members:’9 
Vf.  Here  chcRiver  was  lilcnt.  Thef wonderful  (lory  made  an  impreflion  on  them 
all :  only  the  fon’of  Ixion,  a  contemner  of  the  gods,  and  ofa  mind  untamed  laughs 
at  tlvciv  credulity.*"  (i  Thefe  arc  mere  Onions  (faid  he)  Achclou^,  you  aitri- 
u  bute  too  much  to  the  power  of  the  gods,  in  thinking  they  can  alter  at  pleafufe 
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Onmes  ibfiuputrc,  nee pHba-  Obftupuere  omnes,  nec  talia  diiSa  probarunt 

runt  talia  d.fta  ■  LeU^ue  An£e  omncft|Ue  Lei 


nefque  LeleX,  anirr.o  maturus  et  avo, 

ante  0  nines.  maturus  atnmo  et  •  r  r  n  r  •  , . 

■vo.  ait  (k  Z  Paten  tia  <cdi  hie  ait  i  L  I'D  in  CD  ill  c  it,  hnemque  potenua  Cfjell 

efthnmcvfa,  que  non  baba  Non  habet :  et  quicquid  Superi  voluere5  peractuin 

ne ?/z,  et  quicquid  fuperi  vo-  , 

luere *  eft  peraHhim.  Qu'.que  v  •  v  ,  ,  .  m*  r  - 

minus  LLa.  eft  in  Clivus  Quoque  minus  dubites  ;  tiliae  conterrmna  quercus 
Phrygus  quercus  (.ontenuina  Collibus  eli:  Phrygiis,  modico  ‘  circumdata  muro. 
vluz,  arcumdatv  modteo  mu-  j  ;CLirn  vidi  •  iiain  me  Pelopeia  Pittheus 

Pittheus  mijit  me  in  Pehpar.  Miht  in  arva,  iuo  quondam  regnata  parenti. 
anva,  qaeruiam  regnata  juo  Haud  procul  bine  ftagnum  ;  tell  us  habitabilis  olim ; 
parent}.  Haud  pro.ul  bmc  Nfnnr  reh-ihres  menn’s.  futicifln  ualuftribus  und;e. 

ente  626 


parenti.  Haud  pro.ul  ^"^Nunc  ceicbres  nien>is3  fulicifq;  paluftrib 

bitabk  ,  flttfK  r*A*-  Jupiter  hue,  ipecie  mqrtali,,  cumque  par 

bres  mergis.  fulicifqve  paiu-Vcn it  Atlantiades  pofitis  caducifer  alis. 
ftnbus.  Jupuer  ye mt  hue  j\/j]]]e  domos  adiere,  locum,  requiemque  petentes: 

fpccrc  mortalt)  cumque  paren-  *  T-nl  *  t  ,  r 

tc  Jjtlantiadcs  e'aducflr  MiUc  domos  claufere  fera?.  I  amen  una  recepit  5 
tis  alis .  .  Adis >e  nude  do-  Parva  quidem,  ftlpulis  et  canna  tecla  paluftri :  630 
mos,  peteme*  locum  requiem-  gec{  pja  _gaucjs  anus,  parilique  astate  Philemon, 

mos.  Tamo:  ka  rccepit  cos.  Ilia  funt  anms  j  unch  j uvemlibus,  ilia  . 
parva  quidem ,  tcHaqtK  fti-  Confonuere  cafa. :  pupertatemque  fatendo 
pitfis  ct  cannd  palujlrt.  ^Effecere  lcvem,  nec  inlqua  mente  ferendam. 

Baucis  pta  anus,  irbiltmon-  /-  T  •  c  \  /* 

que  parili  estate,  fum  junHi Nec  refert,  dominos  illic,  famulofve  requiras  ; 
ilia  annis  juvenitibus,  confe-  Tota  doinus  duo  fun'c :  idem  .parentque,  jubent- 

-nucre  ilia  caja  5  fatendoque  CUel  ’  6?*5 

paupertatem ,  effecere  lexcm ,  t-.-  1  /A  i*  1  0 

ferendam  nec  iniqu a  men-  Ergo  ubi  Ccelicolae  parvos  tctigerc  penates ; 

te.  Ncc  refert  utrum  requiras  Ultc  dominos  fair,  u/ojvc,  tota  domus  Junt  duo;  idem  parent que ,  ju- 
bcntque.  Zrgo  ubi  ccelicolee  tetigere par<uos  penates  ;  .  ; 


TRANSLATION. 

•  4 

* 

the  forms  cf  things. ’’  All  were  amazed,'  nor  approved  his  rafh  expreffions ; 
efpecially  Lelex,  ripe  in  age  and  underftanding,  “The  power  of  heaven. fays  he, 
<c  isimmenfe  and  bouncllefs,  nor  can  any  thing  refift  the  will  of  the  gods.  And 
4<  to  leave  no  ground  of  doubt,  among  the  mountains  of  Phrygia  is  an  oak 
*£  contiguous  to  a  lime  tree,  enclofed  with  a  low  wall.  1  myfelf  have  feen  the 
“  place  :  for  Pittheus  fen  t  me  jin  to  the  Phrygian  realms,  formerly  kibjett  to  his 
*e  father  Pelops.  Near  this  is  a  lake,  formerly  habitable  land,  but  now  a  col- 
4C  Ieftion  of  waters,  the  refort  of  cormorants,  and  coots  that  delight  in  fens. 
rtC  Hither  came  Jove  in  human  (haj^e.  Mercury  too,  the  grandfon  of  A  tbs,  the 
cc  bearer  of  the  myliic  rod,  putting'  off  his  wings,  accompanied  his  father. 
46  They  went  to  thoufands  of  houfes,  begging  admittance  and  fh  el  ter,  but  found 
*<  all  the  thoufands  locked  againft  them.  Yet  one  received  them,  fmall  indeed, 
and  thatphed  with  draw  and  marfliy  reeds:  yet  in  this  homely  cottage  dwelt 
(<  pious  Baucis  and  Philemon,  both  in  years.  Here  had  they  been  united  in  their 
**  younger  days,  here  had  they  grown  old  together;  and  by  owning  their  poverty 
4<  made  it  eafy,  and  bore  it  with  contented  minds.  It  was  all  the  fame  to  call 
4t  for  mailer  or  fervant  here  ;  the  whole  family  were  but  two,  both  command, 
”  and  both  obey.  When  therefore  the  heavenly  guefts  were  come  tro  this  homely 

NOTE.  1 ' 

616.  Jupiter  hue,  Jfecie  mor tali']  Tlie  fable  one  of  thofc  that  teach  ug,  how  acceptable  hof- 
©f  Philemon  and  Baucis,  which  our  poet  here  pitallty  is  to  heaven,  and  how  furc  ot  a  re- 
accounts  in  a  drain  lb  elegant  and  natural,  13  compeiice  from  the  gods. 
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o ..lynifloque  humiles  intrarunt  vertice  poftes  ;  '  intraruntqu*  hum\hs  pfes 

»  fpmb’ra  feiiex  pofito  j  uffit  relevare  fedili  : 

jvicmuia  t'-yi  I  J  .  ,  e  S  re  leva  re  membra  poJ\tu  je- 

Ouo  luperinjecit  textum  rude  ledula  baucis.  640  diliyquo fedula  Baucis  fuper- 
VTk  fnco  teoidum  cinerem  dimovit:  et  i  ernes  injedt  rude  textum.  indedi - 

c..rcjtat  heftcrnos;  foliifque  et  cortice  ficco  ”';V‘  Tti?  pc°p 

OiliIH-tM-  tiv.  5  .  et  fufcttat  bejternos  ignes,  nu - 

Jslutric :  et  ad  flammas  amtna  producit  amli  :  tntque  film  et  ficco  ccrthe. 

Multi fidafque  faces,  ramaliaque  arida  teiTo  et  producit  a.i ftammas  anima 

I) '  tul it,  et  minuit,  parvoque  admovit  aheno.  645  aS‘f* 5  /etuiit^\e, 

7  r  #  1  .  * ->  Jiit a:  Ja:cs,  aruiaquc  ramalux 

OuodcKlC  ftiUS  conjtix  ngUO  ccllcgerat  hortOj  et  tmnuity  admox\\rque  parvo 

Tntncat  olus  foliis.t  Furca  1c vat  ille  bicorili  abemt  truncaique  c/us  quod 

Sordid  a  terga  fuis  nigro  pendentia  tigno  :  f/ffL 

S or va toque  dm  refecat  de  tergo re,  partem  ^  did*  terga  fui<f  pendemia 

Fxio’uam  5  feftamque  domat  ferventibus  undis:  sr0  t:'gfi0>  bit omi  fared  ^  re- 

Interea  medias  fallunt  fermonibus  horas :  651  ■/“"*“ 'x]Zuam  Pa',em  Je 

...  j  -it-  tergore  diu  fervatc,  domatque 

Sentirique  moram  prohibent.  brat  alveus  lllic  fiasmundU ferventibus.  In - 

Kagincus,  curva  clavo  fiiipsnfus  -ab  anfa :  Urea  fdlunc  medias  boras 

Is  cepidis  impletur  aquis  ;  artufque  fjvendos  I*rr»o»)k«,,  pr-b^uc  m„- 

1  y.  ^  1  ns  n  1VV  t  .  r  rjm  fintsru  udlvcus  figt- 

Acciplt.  in  IliedlO  torus  CIl  (ie  moillDUS  UIVIS  0^5  nous  erat  illicy  Jufpenjus  clavo 

Iinpofitus  le£lo,  fponda  pedibufque  falignis.  ab  anfd  curvd.  is  impletur 
Ve'libus  hunc  velantj  quas  non  nifi  tempore  fefto  a?ujs  i  accipuque  ar- 

T  »  ^  A  r  r  fus  fivendos.  ■  In  medio  eft 

Sterncre  conluerant :  led  et’hsec  vilifque  vetulque  torus  de  mMibus  ulvis  :mp0~ 
Veil  is  erat,  leiSto  non  indignanda  faligno :  fl“*  h&oy  fponddy  pedibuf- 

Accubuere  Dei.  Rdenfam  fuccinfta  tremenfq;66o  9ue  Want  bunc 

n  n.  JT  r  r  ,  .  .  *  “ij/ibus,  quas  non  conluerant 

Point  anus.  Mentae  fed  erat  pes  tertius  impar :  .  ji irner*  viji  fifio  Tempore- 
Tefta  parem  fecit.  Qua:  poflrquam  fubdita  c\i-jcd  et  bate  vefis  eratvilifque, 

^  .  ventjque ,  non  indignanda  lec- 

,  A  ..  .  1  ^  to  faligno .  Dei  accubuere, 

buituht,  acquatam  mentre  terlere  virentes.  A*us fucin&a  tren ,enfqucp0- 

t.it  mcri jam :  fed  pes  tertius  men  fa?  erat  impar,  Tefta  fecit  parem,  ^ua’p  flqttam  fubdita  fufiulii 
cli'jttm  5  virentes  me  nice  terferc  nquatam. 


translation; 

* 

<c  habitat!  '•n ,  and  Hooping,  entered' thro  ugh  the  little  door,  the  old  man  begged 
«  them  to  reft  their  limbs  upon  a  bench,  over  which  officious  Baucis  threw  a.. 

“  coarfe  covering  then  fp^eads  the  allies  upon  the  hearth,  and -routes  the  lire 
«  they  had  had  the1  day  before,  and  nouriflies.it  with  leaves  and  dry  bark,  and  , 
u  with  her  aged  breath  blows  it  into  a  flame  then  bringing  fplic  faggots  and^ 
dry  chips,  breaks  them,  and  puts  them  under  a  fmali  kettle.  She  nex.t  llrips 
the  leaves  from  fome  plants,  which  her  liulbapd  had  gathered  in  his  vvelUvva- 
li  tcred  garden.  Philemon  with  a' two-grained  fork  cook  down  a  rufty  chine  of. 

“  bacon,  which  hung  on  a  footy  beam,  and  cut  a  flice  from  it,  and  plunges  it 
“  into  boiling  Water.  Mean  time  they  pafs  the  hours  in  various  difeourfe,  and  '* 
u  by  pleaflng  chat  fhorten  the  delay.  There  was  a  beachen  pail  that  hung  by 
«  its  crooked  handle  on  a  peg  ;  that  is  filled  with  warm  water,  and  ofFered  to 
"  the  guefls,  in  which  they  might  bathe  their  feet.  In  the  middle  of  the  room  • 
“  was  a  bed,  the  feet  and  borders  of  fallow  :  on  this  a  heap  of  fudges  were  laid 
t{  and  covered  with  garments,  ufecl  only  on  feilival  occhfions.  Thefe  too  were 
“  coarfe  and  old;  yet  might  ferve  fora  willow  bed.  The  gods  lie  down.  Baucis, 

"  her  gown  tucked  up,  and  trembling  through  age,  fees  before  them  a  table.  Uu- 
u  happily  one  of  its  feet  was  too  fhort,  which  (he  remedied  by  thru  (ling  u'ndcc 
ff  it  a  (hell.  The  uncY^nneJi  thus  removed,  fhc  wiped  the  level  table  with  green 
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Bicolor  bacca  fincercs  Miner.  Ponitur  hie  bicolor  fincerae  bacca  Minerva.; 

hir'  cor!w^‘  v'  Conditaque  in  liquida  coma  autumnalia  face,  66? 

tutu  11  ah  a  aQTuhta  in  liquida  ~  1  it  rf  ^ .  3 

f#ccK  imubaque,  et  radix,  eu  Intubaque,  et  radix,  et  I  act  is  maiia  coach; 
waffli  coaeii  la&is,  ovaqj  le-  Ovaque,  n on  acri  leviter  verfata  favilla- ; 

rZI^r/^illaj"°na''’  i:  Omnia  fiailibus.  Poft  hsec  cselatus  eadem 

omnia  ftSithhus .  P<?//  r 

cachutn  crater  ex  *r-  biititur-argilia  crater  ;  fabricataque  fago  669 
gilla  fijlitars  pocuhft  fabrx-  Pocula,  qua  cava  funt,  fiaventibus  illita  ceris. 

“>■»*/*»>  it-  Parva  mora  eft  ;  epulafque  foci  mi  fere  ealentes : 

lit  a  jlaventihus  ceris .  Mora  I  r  r  “  *ro 

tfi  paiva:  fid  mifere  epuias  ^  ec  longas  rurlus  refe rugtur  vina  lenecte  ; 
caientcs,  kiinaque  ncc -h»gat  Dantque  locum  menfls  paulum  fedudfa  fecundis. 

«/«<»*;,/<■  Hie  nux,  hie  mifta  eft  rugofis  carica  pa! mis, 

jecumiis ^nenjis,  fhccft’nux ,  P runaq;  et  in  patulis  redolentia  mala  caniltris,  675 
#<■  cnricn  v.lxta  ru^jh  pal -  Et  de  purpureis  collefhe  vitibus  uvae. 

rtmia  redo'e”-  Candidas  in  medio  favus  eft.  Super  omnia  vultus 

tui  in  patulis  camjtris,  et  u-  /r,A  ...  *■  . 

v* cdlea a d*.  pur punh-uiti-  Acceliere  bom  :  nec  iriers  pauperque  voluntas. 
bus.  Candid  us  fa-i/us  efi  in  Interea,  quoties  hauftum  cratera  repleri 

Bom  w/rux  acceflere  Sponte  fua,  pet  feque  vident  fuccrcfcere  vina,  680 

taper  omnia,  voluntajque  nec  f  .  .  3  ^  ..  r  r  •  ♦ 

i„Crs i  nec  pauper,  Intsrca  Attoniti  novitate  pavent,  mambulque  lupims 
quoties  vider.t  haufhim  cratera  Concipiunt  Baucifque  preces,  timidufque  Phi- 

rep!e>  i  fua  fponre,  vinaq)  fuc-  lemon  ! 

crefcere  per  ft  attoniti  novita-  ^  .. 

te  peiAnfy  Baucifque,  tum -  Et  veniarn  dapibus,  milldque  paratibus  orant. 
d ufq ,  P bilcmon conapiunt pre-  Unicu$  anfer  erat,  minimse  cuftodia  villas  : 
ces  manibus  fupwis,  £t  orant  Quem  j)is  hofpitibus  domini  maeftare parabant : 

Tdibd.  aPF.,Ud\  Ille  celer  penna  tar-dos  setate  fatigat;  6S6 

cuftodia  minima:  villa,  quem  FJyditque  diu  i  tandemque  eft  vifus  ad  ipfos 
domini  pared, ant  maRare  dis  ConfugifTe  Deos.  Superi  vetuere  necari ; 

fatigat  duditq\  diutardos  a-  Dique  lumus  5  meritafque  luet  vicinia  poenas 

rate,)  tandemq \  eft  vifus  confugijje  ad  ipfos  decs.  Superi  vetuere  cum  necari,  dixeruntque ,  fumus 
alii  3  imp.iaquc  vicinia  luet  meritas  poenas.  ~  ,  ■ 

TRANSLATION. 

•  % 

tc  mint.  On  this  (he  placed  the  double-coloured  berries  of  chafle  Minerva,  and 
<c  autumnal  cherries  preferved  in  pickle,  and  endive,  arid  radifhes,  and  curds 
<c  and  cream,  with  eggs  gently  roafted  at  a  flovv  fire,  all  in  earthen  ware. 
Then  a  bowl, of  the  fame  materials  adorned  with  figures,  and  cups  made  of 
beech,  whofe  infidewas-  vatnifhed  with  yellow  wax.  The  fire  loon  fent  up 
“  the  .warm  repafi  ;  the  wine,  alhioft  new,  is  withdrawn,  and  gives  place  to  the 
“  fecond  courfe.  This  was  of  nuts  and  dried  figs  with  wrinkled  dates,  and 
44  plumbs  and  fragrant  apples  in  wi.de  bafkets,  and  grapes  gathered  from  the 
41  purple  vines.  In  the  midfi:  was  placed  a  milk-white  honey-comb;,  but  above 
“  all  you  might  difeern  welcome  looks,  and  a  cheerful  willing  mind.  Mean- 
“  time  Baucis  and  Philemon  perceiving  the  bowl,  as  often  as  drunk  off,  to  fill  of 
<c  its  own  accord,  and  that  the  wine  grew  up  of  itfelf,  aftonifhed  at  the  ftrange 
“  appearance  they  fall  a  trembling,  and  with  uplifted  hands  addrefs  the  gods 
**  in  prayers,  and  beg  pardon  for  their  entertainment  and  homely  fai;e.  There 
44  was  but  one  goofe,  their  guardian  of  the  little  cottage,  which  the  owners 
44  were  preparing  to -kill  for  the  gods,  their  guefis..  She,  aided  by  her  wings, 
€i  wearied  them  tardy  thro*  age,  and  long  eluded  their  purfuit,  and  at  1  aft  feemed 
"  to  fly  for  flicker  to  the  gods  themfclves.  They  interpofed,.  and  owning  them- 
4t  lelves  to  be  gods,  threatened  the  impious  neighbourhood  with  defer ved  pu- 
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rr-->ia  dixcrunt.  Vobis  immunibus  hujus  690  nahitur -vrhu  cjfe  mmunibus 

M  m.li  Abtar  =  .mo*  wfc.  ^inquiK  tea.  ;  Jj-  -g 

Ac  noftros  comitate  gradus  3  ct  in  ardua  mentis  tros  gradut,  ctitejhnul  in  ~ 
j*c  fimul  Parent  ambo,  baculifquc  levati  d»a  month.  Amlo parent,  k- 

NT>untur  lonjro  veftigia  ponerc  divo.  ™<i»uc  bicuih,  „u„„!Urj>o. 

INIlUIIlua  &  1  v  _  .  .  r  net;?  -vjttgia  tango  ch-vo.<7an- 

Tan  turn  ab^piant  fummo,  quantum  lemcl  nc  fa-  tun:  aherant  jummo,  quantum 

cr  i  1 1  a  '  695  in  *tTa  fo?  it ' 11  p  °t  cjl  he  f  • mcl  ? 

I\Ti fill  poteft:  riexere  oculos,  et  merfa  palrdc  ji'lL)'n  0C,“?*A /  $rWclunc 

*  r  ^  ^  ,  N  *  A  r  •  cater  a  merfa  faludc 5  et  fa* 

CJrVtcrii  profpiciu nt5  tantum  (Ua  tecta  niancie.  tcCsa  tcuuinrz  manne . 

VIII  IX.  J3 unique  ea  miranturj  dutn  deflent  S,  o.  Duwyue  mhantur  ca, 
feta  fuorum  :  ‘V'"'  >*"•"»  'fa 

...  -  .  'Vttus  cat  a ,  enatn  parva  et::  ’bus 

]]la  vet  us  dorm  n  is  etiam  ca»a  parva  guoous,  do  minis ,  vi-ntur  in  tempi  uni. 

Vertitur  in  tcmplum  :  fuveas  fubiere  colurnnsc:  700  ColtnnnttjuhUre j ureas,  jtm- 

Su  ainina  fiavefeunt :  adopertaque  marmorc  tellus  l*lna  teintjque  ado- 

lJ'-i  -  7  r  ..  pert  a  murmore^  cuelatevauc  po- 

,  aurataque  tec >..1  V J u >_ n t U f.  rts.  aurataqiia.  iccia  'u*.vA?.,f.v“. 


o  aim  nuts  edidit  talia  p/a- 


Ctdatasque  tores 

Talia  cum  placido  Saturnius  edidit  ore  : 

Hi  cite,  i  u  ft  e  fen  ex,  et  fee  m  i  n  a  conjuge  jufto  704 a/tJ  °.re  ‘  D!'-  IU‘ » "P*  Jc  n  ex  >  cc 

Digna,  quid  optetis.  Cum  Baucidc  pauca  locutus,  Tpld  0/!ty,£  Philemon  kc*tu\ 
Confilium  fuperis  aperit  commune  Philemon :  pauca  cum  Beuclde ,  ,.prrh 

EOe  facerdotes,  delubraque  veftra  tueri  comm unec:nj;i:umfu peris, PoJ~ 

Pofcimus:  et  quoniam  Concordes  cgimus  annos  ;  wjiradJubr^ ctquoniamtgi- 
A ufe rat  horn  duos  eadem  :  nec  conjugls  unejuam  mas  annos  concordes ,  cadem 

fi lifts  mete  videam  ;  neu  fim  tumuiandus  ub  ilia.  hora  tiufjrat  1nc  un~ 

\  Ota  fldos  {equitui  .  Xiempll  tutela  lucre.,  /  t  I  jugis  mu  Jim  tuinulandu  s  ok 
Donee  vita  data  eft.  Annis,  tevoque  loluti  Hid.  Fidcs Jeqmiur  vota :  f:<- 

'\nte  o-radus  facros  cum  ftarent  forte,  locique  eJ£  tutcla  twph*  donee  an  a  sfl 

Narrarent  cafus  3.  .fr6ndere  Jruiicroonci  l5.aucis  3  cum  for(C  parent  ante  facros 

gr adits }  nan-arenique  cafus  hci\  Bauch  confpcxic  l3 bilcmona  frondere, 

TRANSLATION. 

i  * 

— 

^  • 

nilhment.  Ye  fliali  be  exempted  from  this  calamity,  only  leave  your  habi¬ 
tation,  follow  our  ftep.%  and  retire  together  to  the  fummic  of  the  mountain; 
They  both  obey,  and  aiding  their  fteps  with  clubs,  ilruggle  to  gain  the  top 
of  the  tardy  ridge.  They,  now  about  the  dillance  of  an  -arrow-fhot  from 
the  fuminit,  when  turning  their  eyes,  they  fee  all  thecouhtry  round  funk  in 
a  morafs,  and  their  own  houfc  alone  left. 

VIII,  I\r.  <c  While  they  ftand  wondering  the  miraculous  event,  and  mount 
the  fate  of  their  unhappy  country,  that  old  cottage  of  theirs,  before-  f9arce 
large  enough  for  two,  is  changed  into  a  temple.  The  crotches  rife  in  columns; 
thereof  feems  covered  with  yellow  tiles,  the  ground  paved  with  marble,  the 
gates  adorned  with  fculpturc,  and  gilded  ciclings  grave  the  dome.  When 
ihus  the  fon  of  Saturn  with  mild  accent  began  :  Say,  rrioft  upright  of  men,, 
and  you  worthy  of  fo  upright  a  fpoiife,  what  is  your  defirc.  Philemon, 
after  a  fhoi  t  conference  with  Baucis,  thus  unfolds  their  joint  petition  to  the 
gods :  We  dcfirO  to  be  your  pricits i  to  have^the^care  of  your  temple,,  and  as 
w 

May  I  never  behold  the  tomb  or  my 

grant  attends  their  wilhes,  they  are  guardians  of  the  temple  while  they  lived; 
and  when,  at  length,  enervated  with  years,  as  by  chance  they  flood  before 
the  (acred  ileps  relating  thele  pall  adventures,  each  beheld  the  ocher  fprout 
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rods :  We  dciirti  to  be  your  pricits^  to  nav^tnc  ui  yuur  1  cuipic,  miu  aai 
we  have  lived  together  in  perfect  harmony,  we  beg  the  fame  hour  of  death, 
day  I  never  behold  the  tomb  of  my  wife,  nor  live  to  be  buried  after  her.  A 
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nosnnutus,  awn  hwh  - - /  A  r  \  r  1  4. 

bant  muttta  didla,  dixcrcquc  O  COnjliX,  dlXCre  fllTlUI  1  limul  abdlta  tCXtt 

Jim u l ;  0  conjuxj njilty  ft utcx  Qra  frutex.  Oftendit  abhuc  Tyaneius  illic 

Incola  tie  gemino  vicinos  corpore  tr  uncos.  723 

//V  viiinos  francos  de  gem  mo  H<£C  1X1  i h  1  nOH  VJUll  (ncqut  GteXt  CUT  jaflere  U'U 
ccrp're.  Senes  non  vam  star-  lent  3) 

ZZLTfuf.  Narravcre  fencs.  Equidem  pendentja  vidi_ 

n/uli ftruz  fendentia  Jifcr  ra-  Seda  fuper  ramos  :  ponenfque  recen ua,  aixi, 
mes  j  jjor.cnfque  recentia  dixi  .*  u ra,  pi i  Dis  funt,  et  qui  coluere,  coluntur. 

VW  junt  cura  diis ,  et  qui  co -  ^  p  ^  t .  cunC;tofque  et  res  ct  moveratauc- 

luerc  cos,  coluntur.  1  - 

10 .  Dferar,  et  refque et  tor  ; 

auEfor  mowrat  cunEtos 5  pra-  Thefcs  prsecipue  ;  quern  fh&SL  audire  volentcrn 
cipul'lhcjca :  yicm  vctauim  Mira  j)eiirn  n;xus  Cubito  Calydonius  amnis 

“fZlZZZZZZjti-  Tolibus  alloquitur  :  Sunt,  6  fortiffime,  quorum 
hquitur  tahbus  veibis :  Sunt,  Forma  fennel  motaeft?et  in.  hoc  rcnovaminc  mania, 
6  fertiffime,  quorum  forma  ej}  gunt  jb  jn  plures  jus  eft  tranfire  figuras;  730 

iZ'ZZ-'sZ, fv:»«r5  Ut  rib?,  complexi  t.rram  m»r;S  incola,  1'roto, : 

jus  tranfire  hi  plures  figuras,  Nam  modo  tejuvenem,  modo  te  videie  leonern. 
«'  tib'h  *”“*>  ivcoJ«  maHJ  Nunc  violent  us  aper,  nunc,  quern  tetigifle  time- 

complexi  tenant.  Norn  modo  1  ' 

videre  te  jwvenem,  tttedo  vi-  1  iCHt, 

dcrc  te  Iconem .  2W«c  Anguis  eras  :  modo  te  faciebant  cornua  taurum. 
-uhhmn  apev,  nunc  anguis  g  ®  ]apjs  pc>teras,  arbor  quoque  fepe  videri.  73; 

ITrZlfZLm'ie  \lunJ..,  Interdum,  faciem  liquidaruin  unitatus  aquarurc, 
S*j>c  pot  eras  widen  lapis, fatpe  Flumen  eras  :  interdum  undis  contrarius  ignis,. 

quoque  arbor.  Interdum  imi-  ,  .  .  -  - 

totusfacicm  liquid  arum  aquarm,  eras  fittmen  :  interdum  tgms  contrarius  undis. 

TRANSLATION. 

•««  with  verdant  leaves.  And  now  their  beads  (hooting  up  in  boughs,  wlnl 
<<  yet  they  could,  they  mutually  exchanged  difeourfe,  and,  at  once,  laid,  wi 
«  fui  fpoufe,  farewell ;  at  once  the  bark  clofed  upon  their  lips,  inn  a 

«  tants  of  Tyana  Hill  fnew  the  contiguous  trees  formed  of  their  bodies,  n 
<<  t  learned  of  fomc  old  men,  no  vain  pretenders,  nor  had  they  any  motive 
“  deceive  mb.  I,  myfclf,  indeed,  law  the  garlands  hanging  front  thclwug 
and,  adding  freflt  ones  to  them,  faid  :  the  good  are  the  peculiar  cared  , 
nods,  and  they  who  honoured  them,  are  now  thcmlclves  nonouicc .  : 

X.  Here  he  ended.,  and  both  the  itory  itfelf  and  the  author  of  it  made  an  j 


<  t 
it 


jJC  lurju  iirtvw  ;  d 

t (  changed,  and  continued  under  that  alteration.  Others  have  the  pi**1? 
"  of  affuming  various  fliapes,  as  thou,  Proteus,  whole  abode  is  in  thc  icn,  , 
com  palling"  the  earth.  For  fometimes  you  have  been  feen  a  y0“nk  \ 

rf  often  lor  a  tree.  Sometimes  perfonating  gliding  water,  you  flowed  i  | 
«  fometimes  taking  a  contrary  nature;  afpired  in  flame.” 

'  NOTE.  '  u 

7^1.  Ut  tibi ,  complexi  terrain  mans  incofa  Vvottu .]  The  dl  Be  rent  fusions  of  the  Ejj 
Vn  regard  tu  Pivtcus,  «rc  well  kaowu. 
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XI 


Nec  minus  Autolyci  conjux  Erifichthone  1 T*  N.ec  conjux  Antalya, 

A  J  nata  Erijicbthone ,  baba  minus 

nata  ,  A  juris .  Eater  bujus  erat,  qui 

Turis  habet.  Pater  hujus  erat,  qui  numina  Di  •  Jpcrneret  numina  dirvuini  et 

^  V  u  m  adoler  C  r.ullos  honor es  aris.  I  He 

.«  -  j  i  ,  i _  ,  _  dL  itur  etiam  via  Ioffe  C  create 

■  Sperneret ;  et  nullos  ans  adoleret  honores.  740  fs.!musj-ecuri .  e[  umerojje 

]lle  etiam  Oc  reale  nemus  violalle  Tccuri  tujlos  lucos  ferro.  in  his  in- 

I'Jieitur  *  et  lucos  ferro  temerafle  vetuRos.  SiVS  quercus  annojo  roborejia- 

1  .  3  ,  .  .  /•  1  -hat.  una  nemus  :  Nittev-,  me- 

Stabut  in  his  in  gens  annofo  robore  quercus  m,r4quclaUlU,J,rtafc,  ar - 

Una  nemus  :  vittee  mediam,  memorclque  taoellas,  gumuito  potentis  noti,  ctngc - 
certaque  cingcbant  voti  argument;!  potentis.  745  nt  mediam.  Sap*  Dryades 

SxpAbfcic  Dr?»d»  Mb,  into  ci,o,os: 

Srtpe  etiam,  manibus  ncxis  ex  ordine,  trunci  ordiney  chcuicre  modum  trun- 
Circuiere  mod  urn  :  menfuraque  roboris  ulnas  c\ :  nunfuraque  1  aborts  imp lc~ 

Qpinque Kr  impleta.  Ncc  no,,  «  c*Kr„ 

Silva  fub  bac,  filva  quanto  jacet  herba  fub  oinni.  hacy  quanto  btrba  jacet  fub 
Non  tamen  idcirco  ferruin  Triopeius  ilia  751  omul  fyfad.  Tamen  irio- 

Abflinuit ,  famulofque  jubetfiiccidcre  Com,  ttSgZgSfc. 
Robur  :  et  Ut  jufiOS  cunctari  Vldlt,  ab  Lino  ciderefacrum  tobur:  et  ut  fee- 

Edidit  h^c  rapta  fceleratus  verba  fecuri  :  lerotus 'viditjuffos cundari.fe- 

Non  dilefla  Doa  Mum,  fed  et  ipfi  licel.it  755 

Sit  Dea,  jam  tanget  frondente  cacumine  terram.  una  dear,  fed  ci  ipfa  fit  dea, 
Dixit  :  et,  obliquosdum  telum  librat  in.i&US,  jam  tanget  terram  frondente 

Contremuic,  gemitumque  dedit  Deoiaq uercus :  “L 

Et  panter  frondes,  pariter  pallefcere  glandes  DeoYa  quercus  contremuit,  de - 

Ctepere:  ac  longi  ludore  madefeere  rami.  760  ditque  gemirum,  et  pariter 

frondes ,  pariter  glandts  c  ne¬ 
per  c  pallefcerey  • ac  longi  rami  made f cere  fudorc • 

TRANSLATION. 

I  « 

XT.  “Nor  is  the  wife  of  Autolycus,  the  daughter  of  Eri/ichthon,  poflefTed 
<c  of  left  power.  She  had  a  hither  who  defpifed  the  majefty  of  the  gods,  and 
“  neglected  the  honours  due  to  their  altars.  He  is  even  faid  to  have  violated 
“  with  the  ax  a  facred  wood  of  Ceres,  and  to  have  profaned  with  ftecl  her  an- 
*<  cient  groves.  In  thefe  was  a  huge  oak,  of  aged  tiunk,  itfelf  a  wood.  lt?s 
“  fhaft  was  encompafled  with  tiilets,  and  monumental  tablets,  and  garlands,' 
"  arguments  of  profperous  vavs.  Often  the  dryads  under  it  led  up  the  felbval 
“  dance;  often  with  hands  linked  in  order,  they  compared  round  its  trunk, 
“  whole  mehfure  was  fifteen  yards  complete.  In  height  it  furpaffed  the  red  of 
“  the  wood,  as  that  afpired  above  the  humbler  grafs.  Yet  did  not  the  fon  of 
<c  '!  riopa  rcltrain  the  piercing  ax,  but  ordered  his  fervants  to  cut  down  thehal- 
“  lowed  tree,  and  obferving  them  hefitatc,  fnatebingfrom  oneof  them  a  hatcher, 
•<  with  wicked  purpofe,  uttered  thefe  words :  Were  it  not  only  the  favourite  of 
‘Ka  goddefs,  but  a  goddcls  itfelf,  it  (hall  no\V  touch  the  ground  with  its  leafy 
“  top.  He  faid  :  and  while  lie  wields  his  weapon  for  a  fide  flrokc,.tlie  Dcoian. 
“  oak  trembled,  and  fetched  a  groan,  and,  at  once,  its  leaves  and  acorns  began 
(i  to  look  pale,  and  its  long  boughs  to  moiften  with  ftvcac.  Butno  fooncr  had  he 

note. 

738.  Ncc  minus  Autolyci  conjux f]  After  the  '  xiety  and  care  of  that  dutiful  child  to  fupport; 
nieuinorphofea  of  Proteus,  Ovid  introduce*  her  father,  who  had  ruined  himfclf  by  his  d> 
thnfe  of  the  daughter  of  Ercfichthon  <a  (lory  baucheriea. 
which  has  no  oilier  foundation  but  the  aa- 

1  X  2 


joS 
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Jn cujus trunco  ut tiupia  manus  Cuius  ut  in  trunco  fecit  manus  impia  vulnus 

to*  »>;«  *»*  difcufl'd  cortice  fanguis.  ’ 

eruor  prvfujus  cc/vice  abmpta  C^uam  folet,  ante  aras  ingens  ubi  victim  a  taurus 
folet  flu  ere,  ubi  ingcns,  taurus  Concidit,  abrupta  cruor  e  cervicc  profufus. 

obfluputre,  ali^ue  cX  Obftupuere  otnnes  :  aliquifque  ex  omnibus  audet 

omnibus  auda  deterrerc  mfus ,  Dcterrcre  nefas9  laevamque  in  hi  be  re  bipennem, 
inhibereque  fatwm  Uptime™.  Afpicit  hunc,  Mentifque  piss.  cape  premia,  dixit 

ygZfSJ&tSt,  J***»--  virum  convertit  ab  arbore 

center  tuque f err  uu:  ab  arbore  .L^ctruncatque  caput ;  repetitaque  robora  Cifdit* 
iii  •virunif  dctrvncatquc  caput ,  Editus  e  medio  fonus  eft  cum  robore  ta)i«;  •  *-a 

s^cjMar  s™*.  **i«  •*»  —>  ct"  s'”®™,  1*: 

hrre.  Jf go  nympka gratifflma  k<uas  tiDi  factotum  pcenas  in  flare  tuorum 

Ccrcriy  fern  fub  'hoc  ligtw  qua?  Vaticinor  morieiis  noftri  folatia  led. 

mtaUns  vatic] nor  pcenas  tuo-  Perfequitur  fcelus  ille  fuunrf:  labefa£taque  tandem 

rum  fatter  um ,  Jolatia  nojln  T  ^*i  *  •  •  0  l  ^  ‘  UUU1* 

Uu,  wfarc-tibi.  Ille perfrqui-  Ictibus  innumeris,  adductaque  funibus  arbor  775 
Turjuum fcelus t arbor  que,  tan-  Corruit,  et  multam  proftravit  pondere  ftlvam 

Dryades„d™»»  nemorifqiie 

ruit9  et  projlravit  multam Jll -  gCim2ir)22  V/CrerCITl  CU111  VcftlbllS  3tf!S 

•vom  pondere .  Dryadcs  cm-  Mcefentes  ade&nt,  pcenanique  Erifichthonisorant 
tics  g,rxan*,aucmta  damno  Annuit  his  i  capitifque  fui  pulcherrima  motu  780 

a  demit  Cererem  cum  •. vejUbus  Concuint  gravidis  oneratos  meflibus  agros  t 
atris, orantque pamamEt \ficb-  Molifurque  genus  pcenre  miferabile,  ft  non 

Thoms.  Pulcherrima  Ceres  an-  UJe  fuis  efTct  nulli  miferabilis  a&is,  ' 

'tint*  /« «  P  •»  Iflt  ^  _  _  7 


pcjlifcra  f. 

quatenus  non  adcinuia 

iff  Dae,  nequt  enimfatafiv.unt  Ctreremque  fammque  coin ,  com  pell  at  ogr  eft  m  Or  cad j,  imam  mu¬ 
tant  nu  minis  his  d'lflis,  ISf  locus 
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translation. 

H 

with  impious  hand  wounded  its  trunk,  than  the  .blood  flowed  from  th«  fevered 
hark,  as  when  fpouting  itgufhes  from  the  mangled  neck  of  a  huge  vidtim  flain 
at  the  altar.  All  Hand  amazed,  and  one  of  them  ventures  to  check  the  daring 
impiety,  and  retrain  the  cruel  ax.  The  Thcflalian  eyes  him  flernly,  and 
fays,  take  the  reward  of  thy  pious  care,  and  leaving  the  tree,  turns  the 
ax  again!!  him,  lop*.  ofFhi^  head,  and  then  again  attacks  the  oak  with  re¬ 
doubled  ftrokes.  Whcrwhe  following  words  were  font  forth  from  the  middle 
of  the  trunk  :  I,  a  nymph, .grateful  to  Ceres,  refido  in  (his  tree;  and  now 
dying,  foretel,  that  the  vengeance  due  to  thy  impiety,  the  iblace  of  mydeath, 
is  at  hand.  Me  purfues  his  wicked  purpofc,  and  the  oak  weakened  at  length 
by  innumerable  blows  :  and  bene  by  the  force  of  ropes,  tumbles  down,  and 
with  its  weight  levelled  a  greatpart  of  the  wood.  All  the  fifter  dryads  grieve 
for  their  own  lofs,  as  well  as  that  of  the  wood  :  difconfolate  they  repair  in 
mournful 'habit  to  Ceres,  and  requeft  the  punifhment  of  Erifichthon.  The 
beauteous  goddelb  aiTented,  and  nodding,  fhook  the  fields  crowned  with  heavy 
liar  veils .  She  contrives  a  punifhment  might  create  pity,  had  not  his  adlions 
ihut  up  all  nccek  to  pity  :  to  torment  him  with  pcrfccuting  famine.  Who,  be- 
0  a  u  ft*  not  lobe  npproachcil  by  thcgodtJefs  (for  the  fates  permit  not  Ceres  and 

Mi  mi  11c  to  come  together)  (he  thus  itddrefli*s  rulticOreas,  one  of  thenvountaifi 
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,v '  jr  ([  locus  extremis  Scythise  glacial  is  in  oris,  788  ™  extremis  oris  ghdaih  ~Scy  - 
"'Trifle  folum,fterilis,  fine  fruge,  fine  arbore,  tellus;  rhlf  tr$p  wtusjle- 

■;  JH  rigus  incrs  ijIic  habitant.  1  uiiorquc,  I  remorque,  imrs jri^us paibn que ha- 
■)  j£t  jejuna  Fames  :  ea  fe  in  praecordia  condat  bit  ant,  treuLrque,  et  jejuna 

2  Sacriiegi  fcelerata  jube  :  Nec  copia  rerum  fames:  jubc  ut  ea  (fames) 

■;  i;  J  ^  r  condat  fe  m  [cel.  rata  pracor- 

f  Vincat  earn  ;  (uperetque  meas  certamme  vires.  diafac.Uegij  nec  copia  rerum 

I  Neve  via;  fpatium  te  terreat  ,  accipe  currus  :  wheat  cam,  fuperetque  meas 

t  Accipe,  quos  fntmis  alte  moclerere,  draoones,  70  c  v.tres  ccr:amwa‘  Neve  fpa- 

V  „  ,  1 1  m  1  .  r  1  o  ••  '  ttum  vir*  terreat  te\  accipe 

\  Ft  dedit.  ilia  dato  fubyedta  per  aera  curru  cun^  accipe  iiraC(t^  qfm 

\  Devenit  in  Scythiam :  rigidique  cacumine  m-ontis  medenre m'tc fmnis ;  ctdtdiu 
!  (Caucafbn  appellant)  ferpentum  col  la  levavit:  ‘  JU*  Jub-vUia  per  dera  dato 

\  x  r  rr  i*ir  •  v  •  curru ,  d&vemt  in  4 Scythiam* 

i  .QuKfitamque  Famem  lapidofo  vidit  in  agro,  /mvitr„  c,ua ca- 

\  Uiiguibus  et  raras  veilentem  dentibus  herbas.  800  cumim rigid! month, appellant 
|  Hirtus  erat  crinis,  cava  lumina,  pallor  in  ore,  Caurafm :  viditque  quafuam 

|  Libra  incana  fitu,  fcabrs  rubigine  fauces: 

\  Dura  cutis,  perquam  fpectari  vifeera  po/Tent,  dentibus .  Crinis  crat  hirtus  5 
;  Ofla  Tub  incurvis  exftabant  aridajumbis  :  804  ln}nma  cava  ;  pallor  in  ores 

Vcnrris  crat  pro  ventre  locus.  Pendere  putares  ‘fjZfZdfffZtZ 
Pectus,  et  a  fpinae  tantummodo  crate  teneri.  ra,  per  quam  -vifeera  pofent 

Auxerat  articulos  macies,  genuumque  rigebat  fpcSari:  ojja  arida  exfiahant 

Orbis,  et  im  modi  co  prodibanttubera  tali.  8  o  8  T- 

Hanc  procui  ut  vidit,  (nequeeniineltaccederejuxta  tares pcaus  pendere ;  et  tan - 
Aufa)  refer  t  mandata  Deae,  paulumque  morata,  tummodo  teneri  d  crate  bin*. 

Quanquam  aberat  longe,  quanquam  modd  venerat  Art 

lllUC,  prodibant  inmtodko  tubere,  Ut 

Vila  tamen  fen fiffe  Famem  ;  retroque  dracones  vidit  banc  precul>(nequeemm 
Egit  in  Hcemoniam  verfis  fublimis  habenis.  °^a  acctdcJ£  iuxta)  re- 

°  fere  mandata  dea  j  morataque 

paulum 3  quanquam  aberat  longe,  quanquam  modo  -venerat  illuc,  tamen  -vifa  eji  JenfJJ'c  famem  :  fubli - 
viifque,  egit  dr  atones  retro  in  Hcemoniam  habenis  -verfn. 


TRANSLATION. 


u  deities  : 


there  is  a  place  in  the  extreme  coalls  of  icy  Scythia,  a  dreary  foil, 
defolatc  and  wafte  ;  without  corn,  without  trees  ;  where  pinching  cold,  pale- 
nefs,  trembling  frights,  and  meagre  famine  dwell  :  bid  her  lodge  herfelf  in 
tl  the  breaft  of  this  facrilegious  wretch;  let  no  plenty  overcome  her,  hut  let  her 
“  he  fuperior  to  me  in  the  conteft.  And  that  the  length  of  way  may  not  alarm 
“  you,  take  my  chariot,  take  my  dragons-,  whom  you  may  guide  aloft  in  air 
“  with  reins.  And  ilie  gave  her  them.  She  wafted  through  the  air  in  the  granted 
“  chariot,  arrives  in  Scythia,  and  on  the  top  of  a  deep  mountain  (they  cal!  it 
u  Qapcafus)  unyoked  the  harnefTed  dragons.  There  (lie  faw  the  fiend  fhewant- 
u  cd  in  a  llony  field,  tearing  up  the  thinly  flrewed  herbs  with  her  nails  and  feet* 
Rough  was  her  hair,  her  eyes  hollow,  palenefs  fat  on  her  checks,  her  lips  were 
foul  with  feurf,  and  her  jaws  furred  with  rufh  Her  fkin  was  hard  anddif- 
“  covered  her  bowels  within.  Her  bones  dry  arid  parched,flood  out  under  her 
u  crooked  loins  ;  and  for  a  belly,  there  was  the  place  of  a  belly.  Her  breaft 
"  kerned  to  hang  ;  and  be  fnpported  only  by  her  fpine.  Lcanncfs  had  en- 
t(  creafed  her  joints ;  her  knee-balls  were  become  ftifF,  and  her  ancles  buoch- 
^  out  to  a  monllrous  fjzc.  How  foon  the  nymph  faw  her  at  a  di Hance,  (for  . 
4t  "le  durft  not  venture  to  come  near)  file  delivers  the  commands  of  the  god- 

and  though  her  lfay  was  ihorr,  though  {he  kept  a  great  way  ofF,  and 
‘Z  WJl?  b«J  JLlft  come, 'yet  fhe  feemed  to  feel  famine;  arid  turning  the  reins 
"  guided  her  dragons  aloft  back  into  Hamioriia. 
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la.  Fames peragit d'-cin  Cc - 
veris,  (  quamquam  eft  fan  per 


II.  Di&a  Fames  Cereris,  (quamvis  contrary 
Temper 

perque  aera  vento 
urn  eft*:  et  protinus  intrat 
altoque  fopore  foiutum 

gcmmis  ahs  cam  ft lutum  alto  i Noctis  erat  tenuous)  e;e  minis  ampleSitur  alls : 

fpore  ( erat  cnim  ft  tut  us  »tc-  N  1  •  *  r  •  *  ^  r  _  r  _  a. 

th)  infpiratquc  fe  zito  rfjl.-it-  Seque  viro  mfpirat,  faucefque,  et  pc&us,  et  ora 
que fauces  et  pcSiu&>  e'  era ;  A  ill  at  ;  et  in  vacuis  fpargit  jejunia  venis.  820 
at  f par  git  jrju  r\a  in  vacuis  Fun£taqus  mandate,  fcecundum  deferit  orbemi: 

7/erit  Inclue  domos  inoPcs’  afTueta  revertitur  arva. 

vertiturque  hithms  hnpes,  aft  Lenis  adhuc  fornnus  placidis  Lrmchthona  pennis 
fueta  arva.  Leris fonmus  ad-  Mulcebat  i  Petite  ille  clapes,  fub  imagine  fomni ; 

adhftth. Eltfe b;b2aIlf'es  ° ‘'aque  vana  movet,  dencemque  in  dente  fatigat, 

jub  imagine  ft mm,  mwque  Exercetque  cibo  dclufum  guttur  inani  ;  826 

•vana  era,  fnigattjueaewcm  in  pr0que  epulis  tenues  nequicquam  devorat  auras, 

dente,  guttur™  CX(rcet  pi,,-  -y  6  ft  lf  quies  fur;t  ardor  edendi: 
fum  want  cibo  \  proqtte  epulis,  .  .  .  n  .  9  r  ,r 

rtcquicquam  (Lwrat  tenues  au-  Ferque  avidas  tauces,  immetuaque  vuccra  regnat, 
ras.  Ut  vero quits  eft  cxpulfa,  Nec  mom  ;  quod  poiitus,  quod  terra,  quod  edu- 

ardor  tdtndi  furit.  refrpue  act,  8m 

vifera.  Nec  mora : prfiit qird  Pole  it,  et  appoiitis  queritur  jejunia  menus  ; 
pontus ,  quod  ten-a ,  Inque  epulis  epulas  quaerit.  Quodquc  urbibus  cfle, 

£fUrf‘h  ct  VicrUurjcJu,ua  °P-  Quodque  fatis  populo  poterat,  non  fufficit  uni; 

ftyitis  mums  :  inque  epul-s  _>■%  _  1  .  r  C  ,  ^  »  .  .  .  •  , 

qua  rat  f pul  as.  Quodque  pole-  rlufque  cupit,  quo  plura  fuam  demittit  in  alvum. 

i/rA/^/s  rje  fistis,  quod  pi-  Utquc  fretum  recipit  de  tota  flumina  terra,  835I 
pu/o , no iifajficit  utti. pipftfuc cu -  ]\tcc  fatiatur  aquis,  per^rinofque  ebibit  armies, 

tl-vum.  Utquc /return  reepi:  Utquc  npax  ignis  non  unquam  alimenta  leculat,  | 
Jlumiia  de.  t*ta  terra, vecfdtL  Innumerafque  trabes  c remat,  et  quo  copia  major] 
atur  aquiSy  dibit  que  peregn-  ^ata,  plura  potit,  turbaque  voracior  ipfa  eft;  ] 

pan  unquam  reeujat  alimenta,  Sic  CpllUtS  OmntS  Fi  illCltthoniS  Ol  a  ptofani 

cremotque  inn  uni  eras  facts,  ct  qua  major  cop  la  eft  data  petit  plura,  eft  que  voracior  ipfa  turba ♦  6'if; 
pra  pro/atii-  Eriftcbt honis  "  .  I 

"  TRANSLATION.  m 

XI T.  ci  Famine  (though  conftantin  heroppofition  to  Ceres)  obeys  the  com- 
mands  of  the  goddef$,  and  borne  through  the  air  by  the  winds,  reaches  the 
*<-a{Iigncd  rrianfion,  and  enters  the rufita n’s  bed-chamber.  It  svas  night,  and 
**  .he  lay  diiToIvcd  in  deep  deep.  The  fiend  embrace*'  him  with  both  her  wingi 
infpiresher  whole  felf,  .and  brcatlus  upon  his  jaws,  his  bread,  and  face,  feat 
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**  in  dreams,  hunts  after  food,  ejtcrcijcs  his  mouth  in  vain,  tires  his  grind irij 
f  teeth,  and  delud.es  his  throat  with  imaginary  meat,  vainly  rsalting’on  empt 
“  air.  fleep  once  expelled,  the  pangs  of  hunger  r  cl  0  u  b  1  c ,  o 

**  lefts  in  his  craving  jaws  and' ‘}n(atiable  bowels.  Strait  he  requires  wluucve 
€*  the  fea,  the  earth  or  air  produce,  cpn) plains  of  hunger  at  full  tables*  ap( 
+<  ftarves  in  the  mid  ft  of  plenty.  What  might  havs  fulliccd  whole  cities  un 
f*  nations,  js  not  enough  for  him  a!or\e,  and  the  more  he  fwallows,  the  mpj 
f*‘  he  ftill  de  fires.  And  as  the  fea  receives  rivers  from  every  fhore,  and  infatij1 

f€  dripics  up  the  dillant  dreams;  as  devouring  fire  never  refufes  noundtnion) 

if  btiiTns  innumerable  beams,  and  the  more  that  is  thrown  upon  it,  dill  cr^| 


* 


METAMORPHOSEON,  Lib.  VIII. 


3 1* 


Accipiunt,  pofcuntque  fimul.  Cibusomnls  in  ilia ampiunt  <•/>«/.«,  pof- 
Cufa cibi  eft ;  fempcrquc  locus  fit  inanis  edendo.  fj*?" ■>w- 

v^auui  *  .*  ~  „  i/in  ejt  cauja  pdU!hd;  erf-/  i  /o- 

Jutriquc  fume  putn<is>  aitique  voraginc  ventns,  cufquc ftmper  ft  in,mh  cdmdo . 

Attcnuarntopes:  fed  inattenuata  manebat  844 

'r.jm  nuoque  dira  fames;  implncatxque  vigebat  am  ven*n*'att,*uarfi  Patltti* 

*  *  1  „  ,  .  .L,  .  *  ^  o/r'i.  tu  aira  fjmti  turn 

f  lamina  gu«ie.  1  andem9  dcnitiio  in  viiceru  ceinu,  quoque  manebas  ivattmuam^ 
J'ilia  reftabat,  non  illo  digna  pa  rente.  jiamm.que  impl.cjr iV  yi,u 

Hanc  quoque  vendit  inops.  Dominum  eenerofa'w,£f.A?f’  .?a>uic”l  Clfi‘  tU~ 

1 1,u*  “  1  -  r  53  ttiijja  tn  tvtJccra>Jiha  rfi  ‘rat, 

recui.’.t  j  ncn  digna  Ufa  pa-entc.  Irrps 

Et  vicina  fuas  tendens  fuper  cequora  palmas,  -jaiditLar.c  qu^uc.  libera- 
Kripe  me  domino,  qui  rapt®  premia  nobis  850  rcfJ  rCLt,fat  ct  rr-‘ 

Virginitatis  lnbes,  ait.  Ha;c  Nepfunus  habebnt. 

Qiii  prece  non  fpreta,  quamvis  mod 6  vifafequcnti  prrtwi'i  ,rir"i*r‘:u;tU  r-.pt.r  r.  t~ 

£  fie  t  he  ro,  fo  rm  am  que  no  v  at ,  vultu  mque  v  i  r  i  1cm  ' 11  ?  n  w  fi:  iV,,f 1 5 
jnejuit,  et  cultus  pi  teem  capientibus  aptos.  /w?,  :u 


•r  *  _ 

<itin  fsujs palrtuiz  fuiit  iumirj 
a  fu:ra,  au  :  lu  ztu\  ia,.  s 


Credulus,  et  nullos,  nifi  fixus,  fentiat  hamos:  in  quits  0  ari:>,dh.i:% 

Quae  mod 6  cum  vili  turbatis  velfe  capillis  8<Q  ?uyeias  I**** 

fT  ,  n  4  .  ,  n  -  T  .  Clb.-  S  Lc  VSJSC  JlC  /itltrn, 

Littore  in  hoc  fleterat, ,(nam  flamem  in  littore  vtdi)  je  fi/h  i«  un.hju  \\j,;^ 
])ic  ubi  fit;  neque'enim  veftigia  longms  exftant.  'tibU'tt  ,  ifjixus^jcnt^t 
ilia  Dei  munus  bene  cedere  fentit:  ct  a  fe  Us  haw, .<j  du- ul>>.  \  \  > jr  p.<e 

r  .11  -nr  ^  viuw  (tcie'  at  iv  ho  ' hv  -  i,  >u 

bequren  gaudens,  his  eft  refecuta  ropantem :  a.  .Jt)-,i,.r  r  ,  . 

Qiiifquis  es,  ignofeas,  iiVnulIam  Iumina  partem  (nam  --;di  cum  jhr.*lin  m 

litt'.rc)  neque  t 

Ur.jriui .  Ilia  fentit  munus  del  cedere  fane  ;  et  gaudem  fe  queer:  ,) /c,  rrfiutu  tf  r  i*.  m  -m  i.  s 

didtis.  -lujquii  cs ,  ;  jh.di  Uaniau  in  tiuil.s r:  j  urUm 

translation. 

c<  the  morp3  '‘aginp;  by  its  quantity  of  prey  :  thus  impious  Erichthon  devours 
u  all  that  comes  in  his  way,  and  dill  demands  more.  .All  that  lie  c;>t>  p'o- 
‘‘  vokes  his  appetite  anew,  and  there  is  hill  a  void  that  craves  a  frelh  U-ppL-. 
u  And  now  hunger  and  the  ravenous  demands  oi  an  importunate  iVminch  had 
iL  much  dimimfhed  his  paternal  wealth  ;  but  cruel  hunger  unrelc*nnnr>  - 
c‘  mnined,  and  the  vengeful  flame  of  famine  preyed  upon  him  with  unah  tin-.j; 
€‘  ardour.  At  length,  having  e;<t  up  his  uhole  eflate,  his  daughter  oi.iy  :c- 
€i  mained,  deserving  of  a  more  worthy  father.  Her,  too,  compelled  by  want,  he 
“  fold.  She,  with  generous  difdain,  fcorned  a  mailer,  and  flretchiug  forth  In  r 
“  hands  over  the  adjoining  lea:  Snatch  mcafaysfte,  from  bondage,  thou  who  oik 
“  j'”»yell  the  treafure  of m .  r  ivifl.ed  divinity.  Neptune  had  deflowered  the  maid; 
iC  and  now  regardful  of  her  prayer,  though  but  juft  then  feen  in  her  fr/c-vun 
“figure  by  -her  mafier,  who  puWued  her,  yet  fhe  inftantly  afTumeda  new  form, 
“  put  on  a  manly  look,  and  took  the  hab-t  of  a  fifher-  Her  her  mailer  ad- 
“  drefles  ;  O  thou  who  manageft  with  fteady  hand  the  trembling  rod,  and 
te  concealeft  with  treacherous  bait  the  hanging  wire ;  fo  may  the  fea  be  fmootli 
“  from  ftorms,  fo  may  the  fl(h  credulous  throng  around  the  iteel,  nor  feui  till 
“  hook’d  the  latent  (hare;  tell  me  where  {he  is,  vho  but  juil  now  flood  upon 
€*  the  (bore  with  homely  weeds  and  difhevelled  hair;  (for  I  faw  her  (landing 
“  upon  the  beach)  nor  can  The  have  yet  gone  far,  $he  perceiving  that  the  pri- 
viiege  granted  her  by  the  god  fucceeded,  and  pleafed  herfelf  to  be  enquired 
“  after,  thus  replied  ;  Whoever  you  are,  forgive  me  ;  I  have  no  where  turned 
u  my  eyes 'from  the  waves,  but  been  intent  upon  my  diverflon:  and  tofiuisry 


3* 


2 


P.  OVID1I  NASONIS 


ob  hoc  gurgite ;  obcratufyue  Gunnteab  hoc  flexi,  ftudioa ucoperatus  inhrefi.S6?« 

-  7  s'  n  I*  srs  7  1*  O  '  *  •> 
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*>70 


btepe  pate 


riope 


donums.  Sit  ilia  oh  that  nunc  '  a  hi  bat! 

a  Us  j  modo  bis,  pj-^beba  tout- a  viclo  non  jufta  aliment  a  parent!,  i 


p>7, 

'  /  T 


v:- a  ■  rewus,  pr,ebd>atquc  ah-  x  T *  ...  r  ,« 

s*,v«/n  >^./7./7„  vuuio  parents  V  **>  ™men  ilia  niah  poll  qua  in  contumierat  omnem 
fitfiqu&m  Vila  vis  nu-  Mater iam,  dederatque  gravi  nova  pabula  morbo  j 
uj  corjumjevAt  ewnem  note  ipjb  fuos  artus  lacero  divellerc  morfu 

J’.vwi  tlcdcralquc  nova  t  abut  a  f  •  .  r  ..  .  ,  i  v  . 

gra-oi  m  or  bo  >  tpficcepiidrvJ-  ^oepir  >  mfelix  minuendo  corpus  ale  oat. 
fare  fuos  artus  facer?  v:crfu :  Quid  moror  externis  ?  etiam  mihi  fepe  novanch 
et  ifijc'.x aicbat  corpus  vunu -  CJcrporis,  o  juvencs,  numero  finita  poteftas*  f>8o 

eii  etiam  mlhi  o  jwocnes , pouf-  modo?  nunc  fum5  VldtOr  J  moclo  fkc- 

fnira  mature  3  nc-uwdi  tOT  in  eUlgUCm  t 

Jape  c.rporis.  Nan:  m- Jo  *vi-  Armenti  modo  dux  vires  in  cofnua  fumo. 

"fi IJlfTJTUJJduIjr-  Cornua,  dum  potui.  Nunc  pars  caret  altera  telo  _ 
menu  fumo  vacs  in  foruu* :  in  P  rontis,  ut  ipfe  vides.  Gemitus  lunt  verba  fecutn 

c  ru.ua  inquatn  a  tun  potui: 

rune  ut  ijje  vides  3  alura  pars  front  is  caret  tele .  Gemitus  funt  fccuti  fua  verba, 

TRANSLATION. 


do 


deluded  :  file  again  refunied  her  ancient  form.  But  when  her  father  faw 
ci  her  poilefTed  of  a  body  capable  of  fo  many  changes,  he  often  fold  this  grand  • 
tf‘  daughter  ot  Triopa  toother  matters:  but  ihe under  various  (hapes  deceived 

.  .  '  ^  m  m  *  _  —  ft  l  •  1  ll 

now  a  lteer, 
aving  parent. 

_ hunger  had  confumed  all  (lie  could  itirniih,  and 

“  was  daily  adding  frefh  fcwcl  to  the  'dire  cifeafe,  he  .began  to  tear  his  own 
“  limbs  with  mangling  bites,  and  feed  his  body  by  leficning  it.  But  why  flrk 
ee  .1  dwell  thus  on  foreign  inllances.?  Even  I,  illuttrious  youths,  have 
“  bounded  power  of  varying  my  form.  •  For  often  I  appear  as  now  in  my  na- 
tural  fiiade;  fo  me  times  a  Inakc,  wind  up  my  rolling  fpircs  again  the  lead- 
“  er  of  a  herd ,  call  all  my  ttrength  into  my  horns  :  1  fay,  while  yet,  1  could 
*e  boatt  of  thefe,  but  now,  as  jou  fee,  one  part  of  my  forehead  wants  its  go- 

iZ  ring  weapon/ ”  His  words  were  followed  with  a  groan. 

%  • 

NOTE. 

•  * 

$72.  1'riopeula .]  Metro,  who  wna  the  883.  Nunc  pars  caret  altera  telo,  f rontis,  1 
grand  daughter  of  Triopa  j  for  Metra  was  This  refers*  to  the  horn  which  Achelous  had 
the  daughter  of  Erefichthon,  the  fon  of  loft:  in  the  contcft:  with  Hercules,  as  vyill  appear 
Tiiopj.  •  in  the  beginning  of  the  i.-.xt  book. 
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LIBER  MONUS. 


i.  U  IE  gemitus  truncreque  DeoNeptunius  O  R  D  o. 

herOS  x*  &eJtur3ius  faros  rogat 

,nnr  r  .  v  r  /''I  1  1  ♦  •  cattja  remit# s, 

Cau fa  rogat  rrontis  ;  cum  lie  Calydonius  amnts  truncate  fronth :  cum  Caly- 
Ccepit,  inornatos  redimitus  arundine  crines:  donius  amms  redimitus  inoma - 

Trifte  petis  munus.  Quis  enim  fua  prslia,  vidftus  pS  Jf  cxpit  s 

,,  r  ^  r  r  ..  ret  is  trifle  munus*  zhtii  ettim 

Commemorare  velit  f  referam  lumen  orduie,  nee  ^ic7^  Wir  commoner  are  fua 

tam  '  ^  pr alia  f  tamen  referam  omniet 

Turpe  fuit  vinci,  qu£m  contendifTe  decorum  eft  :  ordl/[c:  71ec  J*ic,tam  turPc 

,  r  ,  ,l.  r  ,  .  .  vina,  quant  eft  decorum  con- 

Magnaque  dal  nobis  tantus  Solatia  vicror.  tendifc,  vi&crquc  tantus  dat 

Nomine  ft  qua  iuo  tandem  pervenit  ad  aures 
De’ianira  tuas,  quondam  pulcberrima  virgo, 

Multorumque  l’uit  fpes  invidiofa  procorum. 

Cum  quibus  ut  foceri  domus  eft  intrata  petiti  \ 

Accipe  me  generum,  dixi,  Parthaone  nate. 

Dixit  et  Alcides:  Alii  ceflere  duobus. 


dijfc,  viSicrqu 
mogna  jdati't  nobis .  Si  qua 
Deianira  tandem  pervenit  fuo 
nomine  ad  tuas  aures ,  fuit 
I G  quondam  virgo  pulcberrima 9 
invidiofjquc  fpcs  mult  or  urn 
procorum .  Cum  quibus  ut  do¬ 
mus  foccri  petiti  eft  intrata  ; 
dixi,  nate  Parthaone ,  accips 
me  generum  5  ct' Alcides  dixit 
idem.  Alii  cejjere  duobus. 


TRANSLATION. 


I,  '"TpH  E  Neptunian  hero  afks  him  the  caufe  of  thefe  groans,  and  his  mu~ 
it  tilated  front,  when  the  Calydonian  river,  having  his  carelefs  trefTes 
encircled  with  twining  reeds,  thus  began  :  Ci  You  impofe  a  hard  talk  uponi 
“  me;  for  who  that  has  been  vanquifhed,  can  bear  to  rehearfe  the  mournful  war. 
“Yet  will  I  trace  the  fad  ftory  of  my  woes,  nor  was  it  fo  fhameful  to  be  con-, 
f*  quered,  as  glorious  to  clifpute  die  prize ;  fo  renowned  a  eonqueror  (often* 
u  the  di  (grace.  If  peradventure  the  name  of  Dcjanira  has  reached  your 

“  ears,  fhc  was  formerly  a  celebrated  beauty,  and  the  envied  hope  of  many 
iC  lovers.  With  thefe  I  joined,  and  entering  the  houfe  of  him  I  defired 
u  for  my  father- in-law,  Receive,  faid  I,  fori  of  Parthaon,  me  for  your 
?{  daughter -s  hulband.  Alcidfcs,  too,  faid  the  fame.  All  the  reft  refign  their 

'  NOTE. 

•  I 

We  have  feen  in  the  end  of, the  laft  hook,  Hercules,  with  the  nffiftance  of  his  compa- 
tlmt  Achclous  concludes  his  relation-  with  la-  nions,  fenced  it  with  moles,  and  made  the 
wen  ting  his  maimed  forehead,  and  the  lofs  of  courfe  of  the  liver  fo  uniform,  that  it  gave  no 
his  horn,  which  very  naturally' excites  a  cu-  further  trouble  to  thofc  people.  Thofc  who 
lioiity  in  Thcfeus  to  cnquirc  thr  caufe  of  that  wrote  this  event,  related  it  in  a  quite  fabulous 
misfortune.  This  hook  accordingly  begins  manner.  Hercules,  faid  they,  fought  with  the 
with  that  retital.  The  river  Achelous,  which  god  of*  that  river,  who  had  fir  ft  transformed 
urns  between  Acarnania  and  /Etolia,  often  r.7-  liimfelf  into’ a  ferpent,  whereby  was  denoted 
viged.  by  its  inundations  the  neighbouring  its  winding  courfe ;  and  then -into  a  bull,  which 
cmintry,  and  confou tiding  tlic  boundaries  or  fets  forth  tha  fwclling  and  impetunfity  of  the 
the  two  people,  engaged  them  in  fi equent  wars*  river,  and  the  defoliation  it  made  in  thcfiekls. 


3*4 


P.  OVIDII  NASONIS 


llh  refenbatfc  rlarcjc-vemfe-  JHe  Jovcm  focerum  dare  fe,  famatnquc  laboruin, 
OTr>/“K?‘'  iohorum  ct  Et  fuperata  fu;K  referebat  jufla  noverc*.  i  c 

juJJa  JiiOf  nonerctt  JupcnUa .  ^  rs  .  A  3 

Xr*  fnam  <;n*i  cfiu  Contra  ego :  (turpe  deum  mortali  cedere  duxi  ; 
turpcdtum  ccdere  mortal},  tib  Nondum  erat  ille  deus)  regem  me  cernis  aquarum 
r.ondum  era,  dcs)  riixi  eer„u  Curfibus  obliquis  inter  tua  rc-trna  fluentem  : 

vie  vegan  aquarum,  jlvevteni  •  1  ,  „  °  <rr 

tntcr  tua  rcgr.a  chirms  curfi-  Nec  gener  extern  is  hoipes  tmi  minus  ab  oris, 
bus,  Nec  (?g»*  grmr  ao  bojpes  Sed  popularis  cro,  ct  rerum  pars  una  tuarum,  20 

'ra/’  ‘xur"u  orh’fid  Tantum  ne  noceat,  quod  me  nec  resda  Juno 

popularis >  et  una  pars  tuarum  .  ..  .  ,  n  \  ° . 

rerun:.  *• Tantum  nt  nut*t  quod  CJoit,  et  otnnis  abelt  juUorum  poena  laborum. 
nec  regia  Junoodu  me,  ei  tm-  Nam  quod  te  juntas  Alcmena  mat  re  creatum 


ms  poena jujjmittr.  hur.rum  a-  TUpjter  aut  falfus  pater  eft,  aut  crimine  verus. 

heft.  Nan  quod,  j  alias  tecrea  -  x  .  ,,  .  r 


*5 


turn  matn  Akniena,  Jupiur  Matns  adukerio  patrem  petis.  Elige,  fichim 
*Jl  aut  falfus  pater ,  aut  -vc-  Effe  Jovem  malis,  an  te  per  dedecus  ortum. 
rus  ermine.  Pens  patron  a-  Talia  dicentem  iamdudum  lumine  torvo 

diuterxo  matns.  I'-uae  an  ma-  0  J  r  ... 

&  Jovcm  effc  fdum,  a,  te  or-  bpe£tat :  et  accenfe  ii  on  fort  iter  mi  per  at  irse ; 
tum  per  dedecus.  Hercules  Verbaque  totreddit:  Melior  mihi  dextera  lingua- 
jamduJuin  jpectat  torvo  lu-  Dummodo  puenando  fuperem ;  ta  vince  loquendo 

firtiur  hnperat  accevfa  t'Ongredimrque  ferox.  iruduic  modo  magiia  lo- 

ir*9  rcdlixtquc  tot  verba:  CUtUin 

dextera  eft  nuhor  nub:  hngttu*  Cedere.  Reieci  viridem  de  corpore  veftem ; 

Dummodo  Juperem  pit?  nan  do,  -r->  ,  .  J  r  .  r ^  f 

vince  tu  loquendo  f  jeroxque  B rachiaque  oppofui  5  tenuique  a  pe&ore  varas 
eur.greditur.  Fuduie  me  modo  In  ftatione  miinus  ;  et  pugnse  membra  paravi, 

heutum  magna,  ccdere.  Rejeci  ]pe  cavjs  haufto  fpargit'ine  pulvere  palmis  ; 

t nr nhm  ax.fiem  eJc  corpore,  op-  7  •  r  y  •  n  r 

Ww,  /Xr^/Incluevicem  fulv2e  Jac3:u  Aavefcit  arenas. 

'  membra  pugr.a.  Ille  fpargit  me  pulvere  hauflo  cavis  palmis ,  inviccmquc  JlaveJc'u  ja&ufulva*  areneu 
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TRANSLATION. 

*  pretenfions  to  us  two.  He  pleaded  the  fame  of  labour,  the  commands  of 
‘  his  Jlep-ir.othei  fuccefsfully  executed,  and  the  merit  of  giving  thelad^  Jupi  - 
c  ter  f‘-»r#her  father-in-law.  I  again  (fori  thought  it  di{honourab!ethata  god 
1  fiioold  yield  to  a  mortal;  he  was  not  yet  enrolled  among  the  gods)  repve- 
(  fen  ted  that  I  was  a  king  of  the  waters.  You  fee  coo  (added  I)  that  through 

*  your  realms  I  take  my  mazy  way.  I,  who  court  your  alliance,  am  noftran- 
‘  ger  from  foreign  lands,  but  a  native  of  your  own  kingdom,  and  part  ofyour 
4  itate.  If  [  am  neither  hated  by  royal  Juno,  nor  bear  the  puniChmcnt  of  en¬ 
joined  labours,  that  ought  not  to  prejudice  my  fitit ;  for  as  you  bdaft  of 
4  having  Alcmena  for  your  mother,  Jupiter  is  then  Hut  your  pretended  fa- 

*  thcr,  or  if  your  real  fire,  he  is  fo  by  a  crime.  You  claim  a  father  from  your 
1  mother’s  guilt.  Say  then  which  is  thy  choice  Own  that  Jupiter  ,is  only  thy 
4  pretended  father,  or  that  thou  art  defeended  from  him  in  a  way  of  infamy 
(  and  diflionour.  All  the  time  I  fpoke*  he  eyed  me  with  Hern  regard,  and, 
4  fcarce  able  to  check  his  rifing  rage,  thus  replied  ;  My  right  hand  is  better 
4  than  my  tongue  ;  while  I  carry  off  tlje  .prize  in’  fight,  do  you  vanquilh  in 
4  words  :  and  boldly  afiaults  me.  I  was  afiiamed,  after  a  fpecch  fo  haughty  and 
4  commanding,  to  yield  ;  and,  therefore,  flinging  my  fea. green  to  the  ground, 
4  I  oppoiVd  my  arms  to  his,  and,  folding  my  hands  open  frotn  my  bread, 
4  p<  lied  them  upon  guard,  and  prepared  my  limbs  for  the  combat.  He  pours 
4  upon  me  a  cloud  of  dull  gathered,  in  his  hollow  palms,  and  in  his  turn  is 


METAMORPHOSEON,  Lib.  IX. 
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*  J  uhulu.  .  jjv-wlviv  c  eel  ere  5  pejque  .crat  junttu s 

igitos  digitis,  et  frontem  fronte  premebam.  45  «*/«  ptdc  egoque  promts  ,0:9 
aliter  fortes  vidi  concurrere  tauros,  Pf??r.e*  *t  premebam  a  igitos 

*  /7  f /Y  ^  ««4  XL.  a  J  X  ..  a  ^  4  •  A  T. 


■r  *4/ 

/cto  faitu  expet  itur  pretium' 
pugnae. Armenia  fpe&ant,pa - 
5°  •V'iUquty  nefeia  quern  vieior'ur. 
tant't  rtgni  mane  at.  Cfcr  Aid 
cities  fine  profc&u  voluit  reji- 
cere  a  fe  inca  peEiora  niter  tin 
contra  ;  quarto ,  ex  cut  it  ant- 
plexus,  folvhqttc  brachia  ad - 


Et  modo  ccrvicem,  mode  crura  micantia  captat ;  Ec  mcdo  captae  ccrvicem,  mo- 
Aut  captare  pates  ;  omnique  a  parte  lacefut.  d-j  micantia  cur a ,  aut  putc* 

t  „  r  1  r  •  ri  r  n  ^  »  capture ,  hccffitoue  ab  omnt 

Memea  defendit  gravitas  ;  fruftraque  petebar.  .  parte:  mea  gravitas  defendit 
Haud  feciis  ac  moles,  quam  magno  murmure  petebarque  frujh-a.  Baud 

flu  (St  us  ±o^ccus  ac  n,0^s  1 uam  fiu^ta ' 

^  A  --n  r  n  7  ^  oppugn  ant  inagno  murmure ; 

Oppugnant  5  manet  ilia  fuoque  eft  pondere  tuta.  u/a  Vianet ,  fftquc  tuta  fu» 
Digredimur  paulum  ;  rurfumquc  ad  bella  coimus  ;  pondere.  Digredimur paulum: 
Inquc  gradu  ftetimus,  certi  noncedere;  eratque  rurfumquc  coimus  ad  bella, fit- 

Cum  pede  pes  jundtus  :  totoque  ego  pedtore  pronus  ce^r) .  pej*uc  crat  jun£fui 
Et  d . 

l^(  On  ^  VWltVWI  1  V.I  W  I.W.M4  7  •  -  ■  «  '  —  _  , 

.  ...»  -rr  ri  digitis,  et  frontem  fronte.  Non 

Cum  pretium  pugnae  toto  mtidiffima  faitu  aliter  vidi  fortes  tamos  con- 

Bxpetitur  conjux.  Spedbant  armenta  paventque  5  cun-cre,  cum  conjux  nitidiflima 

N.efcia  quem  maneat  tanti  victoria  regni.  r~'“'  . 

Ter  fine  profedlu  veluit  nltentia  contra 
Rejicere  Alcides  a  fc  mea  pedtora  ;  quarto 
Excutit  amplexus,  addudtaque  brachia  folvit: 

Impulfumque  manu  (certum  mihi  verafateri) 

Protinus  avertit;  tergoque  onerofus  inhaefit. 

Si  qua  fides,  (neque  enim  ficta  mihi  gloria  voce  55  du&a:  protiwfque  avertit  me. 
Quaritur,  impofito  preffus  milii  monte  videbar. 

Vix  tamen  exferui  fudore  fluentia  multo  oncrojus  tergo,  67  qua  fldes9 

rack t a  ;  vix  folvi  duroS  a  Corpore  nexus.  (neque  enim  gloria  quaritur 

Lnfbt  anhelanti  ;  prohibetque  refumere  vires, 

Et  cervice  mea  potitur.  Turn  denique  tellus  60  vix  exjerui  brachia  fluentia. 

\%  multo  fudore  \  vix  folvi  durcs 
nexus  a  corpore.  Injlat  an  be - 
l anti,  prohibetque  rejumere  vi¬ 
res  :  et  potitur  nee  cervice.  Turn  denique  teilus- cfl preffa  jiojlro  genu  5  et  momordi  arenas  ore* 

,  T  R.A  NSI/ATION. 

* 

covered  with  heaps  of  yellow  fand.  Oft  he  aftails  my  neck  and  ihifting  legs : 
he  feems  .even  to  grafp  them,  and  attacks  me  on  every  fide.  I  (land  pro¬ 
tected  by  my  bulk,  and  am  aflailed  in  vain:  as  when  a  mole  is  invaded 
with  loud  murmurs  by  the  waves,  it  remains  unfhaken,  and  by  its  own  'lia¬ 
bility  fultains  the  Ihock.  We  retire  a  little,  and  again  rufh  together  in  fight ; 
and,  with  foot  joiried  to  foot,  maintain  each  our  ground,  determined  not  to 
yield.  When  bending  forward  with  my  whole  bieall,  lprefs  fingers  to  fin-*, 
gers,  and  forehead  to  forehead.  Thus  have  I  feen  two  furious  bulls  en¬ 
counter,  when  the  faircil  heifer  ini  the  grove  is  contended  for  as  the  prize 
of  vi&ory:  the  herds  behold  and  tremble,  uncertain  for  whom  this  fo 
mighty  conqucfl  is  referved.  Thrice  Alcides  eflayed  in  vain  to  difengage 
himfelf  from  my  rcludlant  grafp  ;  at  the  fourth  attempt  hp  broke  from  iny 
hold,  and  untied  my  hampering  arms;  and  with  a  puih  of  bis  hand  (l  aim 
not  to  difguife  the  truth)  turned  me  quite  round,  and  clung  a  mighty  load  to 
my  back.  If  any  credit  is  due  to  me,  (nor  do  1  lludy  by  feigned  narration  to 
augment  my  praife)  Ifecmed  prefleddownas  with  a  mountain's  weight.  Yet, 
with  much  druggie,  I  unlocked  my, arms  covered  with  a  deluge  of  fwcat, 
and  freed  my  felt  from  his  firm  grafp.  He  again  aflails  me  as  I  am  Hill  panting 
for  breath,  nor  fuffers  me  to  fecover  my  llrcngth,  and  feizes  my  neck.  Then 
at  length  my  knee  pie  lied  the  ground,  and  1  bit  the  fand  with  my  mouth. 


.  l  4. 

jPrcfia  genu  noflro  eft  ^  'et  arenas  ore  momordi 
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inferior  vlrtuie,  divertor  ad  Inferior  virtute  meas  divertor  ad  artes? 
iaeas  artes  j  firmatufque  in  £]aborque  viro  loneum  formatus  in  anguem* 

Zonvuvz.  avFuau  elabor  •vtro .  ~  .  f-.  n  r  -  *  *  » 

<$Zi,rfqtatn  Jinuavi  corpus  Qui  poftquam  flexos  finuavi  corpus  i;i  orbes, 
Infexos  cries,  mwtqwe  htjul-  Cumque  fero  movi  linguam  ftridore  bifulcam, 
tam  iwguamcum  ferofiridore,  et  illudcns  noftras  Tirynthius  artes  : 

'Tiryntbius  rifit ,  et  illudcns  no-  ^  .  n  r  J 

firas  artes,  dixit :  fuperare  an-  Cunarum  labor  eft  angues  fuperare  mearum, 
gua  eft  labor  nicarum  cun  a-  Dixit:  et  ut  vincas  alios,  Acheloe  dracones* 
rum,  et  ut  Acbdoe  vincas  Jr  a-  pars  quota  Lernaeae  ferpens  eris  unus  Echidnas  : 

jZZliTLfZZYtw/Z?  Vulneribus  fcecunda  fuis  erat  ilia:  nec  ullutn  70 
ilia  erat fascunda fuis  'vulneri-  De  centum  numero  caput'  eft  impune  recifum  : 
bur,  nec nllum  caput  de  nume-  Qu i n  gemino  cervix  h rede  valentior  eflet. 

ZZZZZf ffZidellgl  Hanc  ego  ramofam  natis  .e'csede  colubris, 

itir.o barcdc.  Ego  domm  banc  Crefccnternquejnalo,  domui  domitamque  peremL 

ram-, Jam  cdubris  natis  c  c<edc  Quid  fore  te  credas5  falfum  qui  verfus  in  an- 

crcftentcmque  inalp,  percmiqus  '  * 

domitam.  Quid  forte  credos  te  gUCm,  _  75 

fatturum,  qui’ verjus  in  fal-  Arma  aliena  moves,  quern  forma  precana  celat  r 

flint  ar.guem  moves  die,; a  ar-  Dixei'at  f  et  fummO  digitoruni- Vincula  Collo 

Wcit.  Angebar,  feu  guttura  forcipe  preflus : 
dfgitorum  futmno  cello  5  ange-  Pollicibufque  meas  pugnabam  evellere  fauces, 
bar,  ftu  pr ejfu  s  gut  tur  a  ford-  Sic  quoque  devi£lo  reftabat  tertia  tauri'  •  80 

t'ipugnabamfue  evellere^.  p  truds  .  tauro  mutatus  membra  rebdlo. 

as  fauces  polliabus .  .Tertia  T  .  N  .  , 

forma  tnuis  tauri  reftabat  mi-  Induit  ilie  tons  a  laeva  parte  lacertos  5 

-hi  deviaaftc quoque :  mutetuz  Admiftiimque  trahens  fequitur’:  deprenfaque  dura 

r?  tau,°  rff-  Cornua  figit  humo  ;  meque  alia  fternit  arena. 

parley  trabcnfquc fequitur  ad-  -Nec  fatis  id  fuerat :  rigidum  rera  dextera  cornu  85 

mijjum ftguque-dcf.renja  cor -  Dum  tenet,  infregit  $  truncaque  a  fronte  revellit. 

xua  dura  bumo  5  Jlcnntque  tne 

a  ltd  a  rena Nec  ulfucra  t fat  is :  '• 

dum  tenet  rigidum  cornu fera  d extra,  infregit ,  revcllitque  a  truved  fronte* 


TRANSLATION. 

* 

*c  inferior  thus  in  ftrengih,  I  have  recourfe  to  my  art;  arid*  changed  into  a 
tf  long  fnake,  elude  his  hold.  When  bending  my  body  into  winding  rings, 
*•  and,  brand  idling,  with  dreadful  hillings,  my  forky  tongue,  the  Tirynthian 
*e  hero  laughed,  and  defpifing  my  unavailing  arts ;  To  vanquifh  ferpents, 
<f  faid  he,  was  the  labour  of  my  cradle;  and  grant,  Achelous,  you  are  more 
“  terrible  than  other  ferpents,  yet  what  ait  thou  compared  with  the  hydra  of 
<f  Lernus?  She  gathered  flrength  and  vigour  from  her  wounds,  nor  was  any 
«•  of  her  hundred  heads  cut  oft,  but  a  dreadful  pair  fprung  up  from  the  fame 
<c  neck.  Yet  I  fubdued  this  monfter  drongcr  by  its  own  di falters?  and  branch- 
<f  ing  with  new  fnakes  from  every  wound,  and  ft  retched  her  dead  upon 
cc  the  plain.  What  can’ll  thou  do,  who,  changed  to  a  falfe  fnake,  trufteft  fb 
terrors  not  tijy  own  ;  whom  a  precarious  form  conceals.  He  faid,  and  drain- 
if  ing  his  fingers  round  my  neck,  tortured  me  as  if  grafped  with  pincers.  I 
*<  ftrugglcd  hard  to  free  my  jaws  from  his  griping  thumbs.  Thus  vanquished 
too,  a  third  form  Hill  remained,  that  of  a  furious  bull.  Changed,  therefore, 
to  a  bull,  I  renew  the  fight.  He  throws  his  nervous  arms  on  the  left  fide 
“  of  my  brawny  neck,  and,  dragging,  follows  me  as  I  prefs  forward  ;  then, 
**  feizing  my  horns,  he  duck  them  fall  in  the  ground,  and.  felled  my  bulk 
“  ale k  £  the  deep  fand.  Nor  did  he  Hop  there  ;  but,  as  with  an  ho  (tile  right 
<£  hand  he  grafps  my  llubborn  horn;  he  broke  it,  and  tore  it  from  iny 

’  4*. 
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NaTades  hoc,  pomis  et  odoro  flore  repletum,  Natadcs facm-unt  hoc 

Sacrarunt  ;  divefquc  meo  bona  copia  cornu  elu  ?II/Lcpia  cfi  dh)„Jmn  ra.,;rr. 
Dixerat:  at  nymphe  ritu  fuccindia  Dianas  Dixerat at  rymphe fucchi&j 

Una  miniftrarum,  fufis  utrimque  capillis,  90  »««  > 

_  „  „  i-  i-  •. _ _  cahilus  fufis  utmumc,  r*<.Ytor% 

Inceilit,  totumque  tulit  praedivite  cornu  tulkqJJumautLmn,^ 

Autumnum,  ct  men  fas  felicia  poma  fecundas-  deutt  c  cornu,  et  felicia  fonhz  (c- 

jLuxfubit,  et,  primo'fefiente  cacumina  foie  n.-.ulas  mcnfs.  ^  Lux  filar;  et 

,  .  1  -v T  •  I o  print?  foie  fenevte  cacuizir.r?. 

Difcedunt  juvencs.  Neque  emm  dum  flumina^.^ 

pacem,  Ncrjue  emm  oppa'mniur  dxm 

Et  placidos  habeant  lapfus,  motseque  refid  ant,  95  f.umina  bahta,u paean  *  pis- 

Opperluntur  ><,»*.'  V.ta.  Achclous  $&S*X2&£Z 

Et  lacerum  cornu  mediis  caput  abdidit  undis.  grcfes  vultus,  et  ■laccrumct-r- 

Hunc  tamen  ablati  domuit  jadtura  decoris  5  *  nu  medih  units. 

C cetera  fofpes  erat.  Capitis  quoque  fronde  ialigna,  ^  " 

Autfuper  impoflta  celatur  arundme  damnum-  100  terat  jj atn„um  caffs qvugm 
II.  At  te,  Nefle  ferox,  ejufdem  virginis  ardor  cclatur fronde Jah <a~ 

Perdiderat  volucri  trajedlum  terga  fagitta.  _  'fi'ffffTlffrJar*- 
Namque,  nova  repetens  patnos  cum  conjuge  jt(ft{em  virgiiiis  pcrdidarx 

murOS  trajeBum  quoad  terga 

-Venerat  Eveni  rapidas  Jove  natus  ad  undas,  MIBS  fr* 

Uberius  folito  nimbis  hyemalibus  auctus,  ip5  *va conjuge, -venerat ad rapydois 
Vorticibufque  .  frequens  erat?  'atque  impervius  undos  E<ucni.  jlmnh 

~  •  v  ties  uberius  JiMto  by&rtu&$m 

_  amniS-  _  •  undis,  cr at que  frequens  *ovrii* 

Intrepid um  pro  fey  curam  de  conjuge  agentem  cibus,  at  que  imp  e  wires.  A\f- 

*  •  Jus  adit  eum  intrepidzt&i  pn» 

fe ,  a  get  it  cm  curam  fro  \ t&rjttgs^ 


T  R  A.N  S  L  A  T  I  O  N. 

# 

«  mutilated  front.  This  heaped  with  fruits  and  odoriferous  Bowers,  th. 
“  Naiads  have  confccrated,  and  aufpicious  plenty  is  enriched  by  my  horn.* 
He  faid,  and  a  menial  nymph,  girt  like  Diana’s  train,  with  her  hair  flowinr 
Joofe  on  either  fide,  advanced,  and  bore  in  the  copious  horn  the  whole  (tore  0 
autumn,  with  mellow  apples  for  the  fecond  board.  Mean  time  light  comes 
on  apace,  and  the  riling  .fun  (biking  with  bis  rays  the  tops  of  the  mountains, 
the  youths  depart;  nor  flay  they  till  the  troubled  ftream  fublides,  atld'gljdes 
fmoothly  along  its  channel  with  peaceful  current.  Achelous  plunged  bis 
ruftic  face  and  head  difmantled  of  its  horn,  into  the  midft  of  the  liream.  Yet 
the  lofs  of  this' honour  was  his  only  grief,  for  lie  had  received  no  other  wound  ; 
and  even  this  lofs  was  concealed  by  a  garland  of  willow  leaves,  and-  verdant 
reeds  that  (haded  his  forehead. 

II.  But  a  paflion  for  this  fame  virgin  proved  fatal  to  thee,  Ne  tills  1  pierced 
through  the  back  with  a  wipged  arrow.  For  the  fon  of  Jove,  returning  with 
his  new  bride  to  his  native  walls,  was  come  to  the  rapid  (beams  of  Evenus.  The 
river^unufually  fwollen  with  winter  rains, .was  full  of  eddies,  and  unpuflable  : 
regardlcfsof himfclf, but full'of concern  for  his  fpoui'e,  Nciliis  approaches  him  ; 


NOTES. 


.88.  Divefquc  meo  bona  copia  cornu  cf.~j  Her¬ 
cules,  by  reducing  the  two  arms  of  the  river 
into  one,  introduced  plenty  into  the  country, 
fo  that  this  horn  became  a  Cornucopia  j  though 
by  the  Cornucopia  is  often  undertiood  that  of 


Amalthca,  who  had  nurfed. Jupiter,  which  the 
nymphs,  we  are  told,  gave  Achclous,  hi  CN* 
change  for  that  tom  from  him, 

104.  DvenitJ  A  rivei  of  /Etoha*  formerly 

tlie  Lycomws. 
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N^n'us  •vafenjque  nu imbris,  fa  - 
tujque  aiadoi  um  5  uitque,  si! - 
oulc,  hac  meo  ojjicio  jiftetur  in 
ilia  rifJ:  tu  ut ere  virions 
nando .  yhnitis  tradui it  JSr,jfb 
pa  Sid  ran  Galydor.ida,  pallcn- 
temqtie  mctu,  thncntemquc  JIu- 
*vium>  iff  unique*  M ox  it:  ant 
grav'd que  phut  etru,  j polio  qu  c 
deanis  ( r.am  mi  prat  dawns  et 
cui'vos  arpus  traits  rip  a  m ) 
dixit :  quandoquidem  ccepi,Jiu- 
tnina  jupirenttir •  JNcc  dubi - 
tat:  nee  quant  qua  amnis fit 
clement ijjim us  :  et  fpernit  de¬ 
fend  objeqtiio  aquarum.  J uni¬ 
que  tenens  rip  am,  cunt  teller  et 
7jiiJJbs  arcus,  agnvuit  uccetn 
coajugis :  Nejj'oque  par  ante 
fuller c  depfitum,  clawat ,  £>ito 
van  a  fiducia  pedum  rapit  te 
violent f  ?  dicimus  tibi  J\Jcffc 
bifoimis ,  exaudi ,  ncc  intercipe 
res  ncjlras .  Si  nulla  r cate¬ 
rer  tia  mei  movie  te  ;  at  orbes 
paterm  poterant  inbib  ere  i>e- 
titos  cone  u  bit  us .  Ta  men  baud 
efjitgics,  quamvis  ftdis  equina 
€pe,  Confequar  te  vulnere ,  non 
pedibus.  Prebat  ultima  diSia 
re,  et  trajkit  fugientia  terga 
miff  a  fagitta.  Ferrum  ad  u  ti¬ 
er  m  ex  tab  at  de  peel  ore.  ppuod 
ftniul  eft  tnjulftnn,  fanguis  e - 
micuit  per  utr  unique  for  am  n , 
miftus  tube  Lernai  ttenenu 


nts, 


N  e Has  adit,  mcmbrifque  vale  ns,  fcitufquc  vado- 

rum  ; 

Officioquc  meo  rip  a  fiftetur  in  ilia 
Hiee,  ait,  Akidc  :  tu  viribus  uterc  nando,  1  ro 
Pallentemque  metu,  fhiviumque  rpfumque  ti mon¬ 
te  m 

T  radidit  Aonius  pa  v  id  am  Calydonw’a  N  effo. 
Mox,  ut  erar,  phaietraque  gravis,  fpolioque  leoniq 
[Nam  clavam,  et  curvos  trails  ripam  milenit  ar¬ 
cus]  JU. 

Quandoquidem  ccepi,  fuperentur  flumina,  dixi:. 
Nec  dubitat;  nec  qua  Ft  clementiffimus  am 
Quserit  :  et  obfequio  deferri  fpernit  aquarum. 
Jamque  tenens  ripam.  mi flos  cum  tolleret  arcus,' 
Conjugis  agnovit  vocem:  NefToque  parante 
Fallere  depofitum.  Quo  te  fiducia,  cl  a  mat  120 
V  ana  pedum,  violente,  rapit  ?  tibi,  Nefiie  biform  is, 
Dicimus.  Exaudi:  nec  res  iru-.rcipe  noftras. 

Si  te, nulla  mei  reverentia  movit ;  at  orbes 
Concubitus  vetitos  poterant  inhibere'paterni.  124 
Haud  tamen  efFugies,  quamvis  ope  fidis' equina. 
Vulnere,  non  pedibus  te  confequar.  Ultima  difla 
Re  probat :  et  miffa  fugientia  terga  fagitta 
Trajicit.  Exftabat  ferrum  de  pedfore  aduncum. 
Quod  fimul  evulfum  eft,  fanguis  per  utriunque 

foramen  -  •  , 


Emicuit,  miftus  Lernaei  tabe  veneni. 
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who,  ns  he  was  ftrong-Iimbed,  and  well  acquainted  with  the  fhallows,  offered 
to  convey  ’his  wife  to  the  other  bank,  while  he  might  ufe  his  fbrength  in 
fwimming.  The  Aonian  hero  committed  to  Ncflas  his  Calydonian  fpoufe, 
pale  with  fear,  and  equally  dreading  the  river  and  the  centaur.  Imtnedia  ely, 
armed  as  he  was  with  his  quiver,  and  the  lion’s  fpoils  (for  he  had  to  (Ted  his 
club  and  crooked  bow  acrofs  the  fueam),  Since  I  have  begun,  fays  he,  the 
itream  mult  be  patted.  Nor  does  he  hefitate,  or  ‘fe?k  where  the  river  glides 
with  fin  00  the  ft  current,  and  difdains  to  be  indebted  to  the  compliant  flream. 
And  now  having  reached  the  bank,  as  he  took  up  his  bow,  which  he  had 
thrown  over  before  him,  he  heard  his  bride's  known  voice.  And, as  Ncflus 
was  preparing  to  rob  him  of  what  he  had  entrulled  to  his  care;  <c  Whither, 
“  cries  the  hero,  vile  ravrfher,  does  thy  vain  confidence  in  flight  hurry  thee. 
*l  To  you  I  fpeak,  double- draped  mo  utter;  hear,  nor  prefu  me  to  invade  my 
right.  If  you  are  fivayed  by  no  regard  for  nxe,  yet  your  father’s  racking 
“  wheel  might  rettrain  you  from  lawlefs  luft.  Think  not,  perfidious  wretch, 
to  efcape,  though  winged  with  horfj’s  fpeed;  I  vvili  purfue  thee  .with  a 
44  wound,  not  with  my  fcctl”  His  threats  were  foon  confirmed  by  deeds; 
and  letting  fly  an  arrow,  he  pierced  the  xnonftcr’s  back  as  he  fled.  The 
barbed  weapon  flood  out  from  his  bread*  which,  when  torn  away  in  anguifh, 
the  blood,  mixed  with  JLcriuean  venom,  guflied  forth  from  both  wounds  T’his 
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Ext  ipit  hunc  NciTus:  nequc  enimmoriemur  inulti,  Weffus  *xcipit  bimc .  Emm 
Sec  urn  ait:  et  calido  vebmina  tinftacruote 

Dat  munus  raptse,  velut  irritamen  am  oris.  •udamhta  thisu  cal)  do  cruorc 

III.  Longa  fuit  medii  mora  temporis  :  nftaque  ^lut  vritumen  amorh. 

ma^ni  .  3*  Mo>*  m"m  remP°r}*fu- 

..  .  &  ,A  ..  it  Longa  :  aBtaquc  vuigni  Her- 

Hcrculis  implerant  terras,  odiumque  novercas.  135  cdmr.-.quc  w-mrc*  im- 
VidTor  ab  Occhalia  Cenaio  facra  parabat  pi  a- ant  unas.  nic  rcdicns 

Vota  Jovi,  cum  fama  loquax  pneceffit  ad  aurcs,  Thr  ah  °nha&L  tarahat 

__  „  3  ,  *.  Tr,  r  xr  1  fact  a  *vota  Lena?  fovi ,  cam 

Deiamra,  tuas,  ( quae  veri  s  addere  falia  ^ '  jama /!)?UPX ( ?tf# gaudctad- 

Gaudet,  et  e  minima  fua  mendacia  crcfcit)  •  dcrefalj a  w«i,  a  inf, -it  e 

Amphitryoniaden  lolcs  amore  leneri.  140  ”!i,il377a  If  Jt,a  wendoaa) 

s->  J  T>  •  r  .  r  prtvcijkt  aa  tuas  aurcs  JJtia-  • 

Credit  amans:  Venerilque  novae  perterrita  fama  jimfhhry.nUdm  teneri 
Indulfit  primo  lachrymis  ;  flendoque  dolorcm  entire  I  ns.  simom  credit; 
Diffudit  miferanda  fuum  :  mox  deinde,  Quid  au-  tcnerrUaquefama  Q- 

^  neruypritho  induljit  lachrymis^ 

.tetti  ...  n:\fcrandaque  dffudit  fuum . 

Flemus,  ait  ?  pellex  lachrymis  lsetabitur  iflis :  d  Lrem  jicndo :  mox  d and e 

Quas  quoniam  adventat,  properandum,*  aliquid-  /*?.- 

-  1  1  x  *  lex  lattabuu*  ijns  lachrymis ; 

que  nOVandum  eft,  ^45  quee  quoniam  advent  at  prope- 

Dum  licet ;  et  nondum  thalamos  tenet  altera  nof-  randim  eft,  aiiyuidque  nwan- 

dum3  dum  licet  ;  et  altera  non- 

^  *  ri  ,  .  ry  1  j  dum  tenet  noflros  thalamos. 

Conquerar,  an  file  am  ?  repetam  Calydona,  mo-  Co^rar  **//,**?  retain 

rerne  ?  ,  Calydona ,  i nortrne  f  (xccdam 

Excedam  teclis  ;  an,  fi  nihil  amplius,  obftem  ?  tt&h?  an ft faciam  nihil am- 
Quid  fi,  me,  Meleagre,  tuam  memor  efle  fororem, 

Forte  paro  facinus:  quantumque  injuria  pofiit,  150  W) par  of brief ’acinus  -7teftor- 
F oemineufq ue  dolor  ] ugulata  peliice  teftor  ?  ?“c  juguhtd pdlice,  quantum 

In  curfus.  animus  variosabit.  Omnibus  illi  >  *12“, ’ZIZ f°t 

Fratulit  irributam  Nefleo  fanguine  veftem  curfus.  P r at ui\t  omnibus  mit- 

-  tore  illi  •veftem  imhutam  Nf/eo  fanguitic • 

‘  TRANSLATION. 


NcfTus  took :  nor  (hall  my  death,  faid  he,  to  himfelf,  go  unrevenged;  and  gives 
his  garment  dyed  in  the  warm  blood  as  a  prefent,  to  roufe  the  paflion  of  love. 
x  IU.  A  long  interval  of  time  fnccecded,  and  the  actions  of  the  great  Her¬ 
cules,  and  his  Hep-dame's  hate,  had  filled  the  earth.  Returning  victorious  fronn 
Oechalia,  he  was,  in  confequence  cf  a  vow,  preparing  a  facrifice  to  Cenean.. 
Jove;  when  buzzing  Fame,  which  delights  in  adding  fiction  to  truth,  ancL 
from  fmall  beginnings  fwclls  to  a  great  bulk  with  growing  lies,  haftily  af- 
iailed  thy  ears,  Dejanira  ;  that1  the  <on  of  Amphitryon  burned  with  a  paf- 
fion  for  lole.  *  Her  love  believes  it,  and,  alarmed  at  the  report  of  this  new* 
rival,  gives  wny  ito  tears,  diffufino  her  load  of  grief  in  heavydamentation* 
But  foon  recovering  h eriel f,  4<  Why,  fays  fhc,  do  I  weep  ?  My  rival  will 
€<  rejoice  in  thefe  tears;  who,  as  file  is  already  on  the  way,  I  mull  b{: 
€t  fpeedy,  and  refolve  on  fojniething  while  yet  'there  is  lime,  while  yet  flu? 

has  not  taken  pofTefllon  of  my  .bed.  Shall  I  compkiin  or  be  filent4? 
f<  Shall  I  feek  Calydon,  or  remain  here?  flrall  I  leave  the  palace,  or,  if 
*<  that  be  all  my  power,  'oppofe  their  entrance?  What,  Meleager,  if  mind  ~ 
**  fui  that  I  ain  your  filler,  I  refolve  on  fome  defperate  deed,  and,  by  mur- 
«<  dering  my  rival,  give  the  world 'a  proof  to  what  height  revenge  and  a.wc- 
«  man’s  rage  may  rife?”,  Her  mind  wavers  amid  various  rctolves,  but  lit 
laft  prefers  that  offending  him  the  garment  dyed  in  the  blood  of  NcfTus,  to  r«j  - 

i  . 
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qua  rcddat  vires  defeflo  amo-  Mittere ;  quse  vires  defeclo  reddat  amori. 

r'u  Ncfciaque quuCn-cdjt,  ip~  lgnar0q ue  Lichae,  quid  tradat  nefeia,  lu£lus  \t?c 

fa  tradit  [nos  luctus  ignaro  T°  r  r  1  it4  *r  -  ,  . 

3 Luba,  ffliferrimaque  mandat  Ipk  ^os  tradtt  :  blandifque  nufernma  verbis 
hLir.dh  verbis,  ut  dctilia  dona  jjona  det  illo  viro,  mandat.  Capit  in  ferns  he  res, 
vir°.  injaus  kens  copit  ca,  Indui  turq  ue  humeris  LernaqiE  virus  Echidnse. 

hnluiturquf  burner  is  ber-  ,  <  •  .  #  i  _  •  n 

naa  Echidna  Dahat  tbura  rjiura  dabat  primis,  et  verba  precantia  flam  mis, 
et preeantia verba piimisfom  Vinaque  marmoreas  patera  fundebat  in  aras  :  i6o 
mis  j  fur,  deb  uque  vino  pa  ter d  Jncaluit  vis  ilia  niali ;  refolutaque  flam  mis 

in  wo mv. rent  >.ras.  ilh  vi<  r  T  i  t  ••  i  i  •  rr  r  .  ^  „ 

mal\b>calu\>-,r,i i:,:aT,r f.am  Herculeos  abi.it  late  dtffufa  per  artus. 

mis,  abiit late diffrfo  pa- anus  Dutxi  potuit,  folita  gemitum  virtute  repreflit. 

Here td cos.  Di,m psndt  repr-.f-  y jefta  malts  poftauam  patientia,  reppulit  aras : 

ImPlevitclue  fuis  liemorofum  vocibus  Oeten.  165 
repaid  aras  j  hnpUruitque  ve-  Nec  mora,  letiferam  conatur  femdere  veftem  : 

morjum  Oeten  juis  yocibus.  Qua  trahitur,  trahit  illacutem  :  fcedurrrque  relatu, 

A  ut  haeret  membris  fruftra  tentata  revelli, 
tmhit  cut  cm  ;  faduwque  Aut  laceros  artus,  et  grandia’  detegit  ofia  :  169 

relatu,  out  Jr  u fir  a  tent dt  a  re -  Jp  fe  cruor,  gelido  ceu  quondam  lamina  candens 

'[ftutdtl  7tt7et  “gif, at  Trnfla  lacu,  ftridit;  coquiturque  ardente  veneno  ■ 

ej/d.  Ipfi  cruor  ftridit ,  i ceu  Nec  modus  eft  :  forbent  avidae  praecordia  flam  ms  *. 

toto  de  corpore  fu'dor : 

. . .  ji , H^us:  avid  a:  lw,)ant  nervi ;  c  oecaque  medullis 

jlamwa ftridit pr a cordia-. cx-  Tabe  liquefsuftis,  tendens  ad  fldera  palmas,  175 
rulciijq ucjudorftu it  detotoccr-  Cladibus,  exclamat,  Saturnia,  pafeere  noftris  :  . 

Pafcere :  et  hanc  peftem  fpeaa’ crudelis’ ab  alt0 : 

tube,  tendens  palmas  ad ftdero, 

cxclainat  5  Soturnia,  pafccrc  r.oftris  cladibtts  p  oft  ere  5  et  crude/is  jpt&a  har.c  peftem  ab  alto. 


ij/a.  Jtpje  cruor  jtrunc ,  ceu  jx-v.  uiuuud  v- 

quondam  candens  lamina  tin £3 a  Ooeruleufque  fluit 
g,:!idoUuj  c.quiturjue agent,  A  buft(  fonan 

'ventno.  JSfcc  ut  m:dtti:  avid  a:  ^ 


TRANSLATION. 

animate  his  decayed  love.  Herfeif,  not  knowing  what  fhe  gave,  commits  to 
11  n fu fpc cling  Lichas  her  future  v;oes,  and  begs  him,  in  foftefl  terms;  fafely 
to  convoy  thefe  prefen ts  to  her  hufband.  The  unwitting  hero  takes  the 
gift,  and  throws  over  his  fhoulders  the  poifon  of  the  Lerntean  hydra.  He 
was  krewing  with  incence  the  riling  flames,  and,  after  offering  up  his  vows, 
was  pouring  wine  from- a  goblet  upon  the  marble  altars.  Strait  the  poifon 
began  to  rage,  and  diflolved  by  the  flame,  fpread  itfclf  wide  over  all  the 
hero’s  limbs.  While  he  could,  he  fup prefled  his  groans  with  his  wonted 
fortitude  ;  but  when  his  patience  was  unable  longer  to  fuftain  the  cruel  an- 
guifh,  he  pn filed  away  the  altars,  and  filled  the  forells  of  Oete  with  his 
cries.  InJlantly  he  endeavours  to  tear  from  his  body  the  pcftilential  garment, 
but  wherever  he  plucks,  the  fkin  too  follows;  and,  ihocking  to  relate,  it 
either  flicks  to  his  body,  all  attempts  to  tear  it  off  being  vain,  or  bares  his 
mangled  limbs  and  huge  lJones.  His  blood  hifles,  like  red-hot  iron  plunged 
in  cold  water,  and  ferments  with  the  raging  venom.  His  mifery  is  without 
bounds  ;  the  preying  flames  devour  his  entrails,  and  livid  fweat  flows  down 
all  his  body  his  fcorched  nerves  burft;  and' now  his  whole  marrow  wafted 
by  the  lurking  poifon  ;  lifting  up  his  hands  to  heaven;  he  cries  ;  ei  Satiate 
*6  ihyfeif,  daughter  of  Saturn,  with  my  mifery- ;  fatiate  thyfelf,  and  cruel  as 
thou  art,  look  down  from  high  heaven  on  my  anguifh,  and  glut  thy  far  a  go 

r 
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Corque  ferum  fatia.  Vel  fi  mifcrandus  et  hofti,  faiiaqut  ferum  ter.  rj  ft 
(  Hollis  enim  tibi  fum)  cl i r is  cruciatibus  segram, 

Invifamq;  ammam,  natamq;  laborious,  aufer..  180  mm  am  a' gram  air  is  cruciati - 

Mors  mi  hi  munus  erit.  Deccthaec  dare  dona  no-  b us>  Jnvijjmque,  natnmquz 

labors  bus*  Mors  eric  munus 

Vk>iL.cUIi.  •  •  .  j  f 

.  .  mim :  accet  rievcrcam  dare 

Ergo  ego  rcedantem  peregrino  teinpla  cruore  k*c  dona.  Ergo,  ego  domui 
Bull rin  domui  ?  fevoque  alimenta  parentis  Euftrin,  fcedarntm  tempia  pe- 

Ant«o  eripui  ?  nec  n»e  paftoris  Iberi 

Forma  triplex,  nec  forma  triplex  tua,  Cerberc,  nec.firma  triplex  pajlorit  l  he - 

movit  ?  185  ri  nto-vtt  me ,  nec  tua  triplex 

Vofne  rnanus  validi  .preffiftis  cornua  tauri  ?  Ce'}’cZl  ro<2- 

Veltrum  opus  Elis  habet,  veltrum  btymphalides  iwtauri?  Elis  babetveftrum 

Uriels?}  opus  ?  Stymphalides  under  y 

Partheniumque  nemus  ?  veftra  virtute  relatus  mm,,  hniScnt 

1  -  ■  1  11'  •uejirum  opus  f  oalttujne.  cat- 

Thermodontiaco  caelatus  balteus  auro,  _ .  Utus  Tbermodcntiacq'auro  eft 

Pomaqs  ab  infomni  male  cuflodita  dracone  ?  iqo  relatus  veftra  virtute,  poma - 
Nec  mihi  Centau'ri  potuere  reflftcre,  nec  mi  f  ^‘  ^Ua  ab  wjomm 

..  n  ,  r  ,  r  •  r-r  1  drncor.e  d  nec  centauri potuere 

.Arcadia?  valtator  aper  r  nec  proruit  Hydras  reftftere  mibiP  nec  aper 

Crefcere  per  damnum,  geminafq;  refumere  vires  ?  t taftntor  Arcadia  potuit 

Quid?  cum  Thracas  equos  humaiib  fanguin 

.  4  0  Hydra  crejcere  per  damnum 9 

pingues,  •  1  refumereque  gemiqas  vires  ? 

Plenaque  corporibus  laceris  praefepia  vidi,  i<)5  quid ?  cum  vidi  Tbracase-' 
Vifaque  dejeci,  dominumque  ipfofque  peremb?  quos  pmgup  bumano  fangut- 

TT  TT  •  J  1  -K.T  1  f  n  •  3  nt*  prajeptaque  plena  laceris 

fils  elilajacet  moles  JNemeaea  lacertis  r  corporibus ,  dejeriaue  vfay 

Hac  coelum  cervice  tuli  ?  defefTa  jubendo  eft  peremique  dominum ,  ipfofque ? 

Sasva  Jovis  conjux :  ego  fum  indefeflus  agendo.  vlohi  Ne”,e/e“  xJa.cet  efia  hls 

n  J  J  o  .  lacertis  ?  full  ccelum  bac.  cer - 

bed  nova  peitis  adelt :  cui  nec  virtute  relilti,  200  v-tCe  ?  fieva  conjux  Jovis  eft 

dfejfa  jubendo  :  ego  fum  indcfejfus  agendo .  Sed  nova  pftis' a  deft  :  cui  nec  pot  eft  reftfti  virtute , 

TRANSLATION. 

\ 

_  __  r  1 

heart.  Or,  if  I  deferve  pity  even  from  an  enemy,  (for  a  profefi  enemy  I  am 
to  thee)  takeaway  a  life  infupportable  under  this  load  of  torments,  hateful 
to  thee,  and  deflined  to  trouble.  Death  will  be  to  me  a  welcome  gift,  fuch  a 
gift  it  becomes  a  ftep-mother  to  bellow.  Was  .it  for  this  X  fubdued  JSufiris,' 
profaning.the  temples  of  the  gods  with  the  blood  of  Grangers  ?  For  this  did 
fierce  Anta?us,  up-born  from  the  ground,  lofe  the  freflifupplies  of  vigour,  he 
conllantly  reefeived  from  his  mother?  Did  neither  the  triple  form  of  the 
Iberian  (hepherd 
controul  the  horns 

Stymphaliah  lakes,  and  Parthenian  grove  ?  Was  it  thy  valour  won  the  belt 
inlaid  with  gold  of  Thermodon,  and  apples  guarded  in  vain  by  the  wakeful 
dragon  ?  Could  neither  the  Centaurs  refill  me,  nor  the  boar  that. laid  vvafte 
Arcadia  ?  What  availed  it  the  hydra  to  grow  by  his  wounds,  and  fhopt  up 
with  double  ftrength  ?  Why  Ihould  1  fpeak  of  the  Thracian  horfes,  fat,  with 
human  blood,'  and  the  mangers  full  of  torn  bodies  ?  ThefeT  faw  and  over¬ 
threw,  vvith  their  barbarous  lord.  Did  not  thefe  hands  crufh  the  huge  Nemcan 
Hon  ?  And  this  neck  fuftain  the  canopy  of  heaven  ?  The  unrelenting  wife 
of  Jove,  fatigued  at  length,  fufpended  her  commands,  but  no  fatigue  could 
♦conquer  my  refo I ution  in  executing.  But  here  a  new  calamity’ purfues  me, 
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d,  nor  thine,  huge  Cerberus,  ftartle  me  ?  Did  thefe  hands 
4ns  of  the  mighty  bull  ?  Do'es  not  Elis  fpeak  of  thy  toils,  the 
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tel“>  ermljye.  Ignis  c-  Nec  telis,  armifve  poteft.  Pulmonibus  errat 

pljcuurjL  pT Gmnciartus.  {gnis  eda*  imis,  perque  omnes  pafcitur  artus. 

At  Euryflbeus  valet  ?  et<  At  valet  Euryftheus.  Et  funt,  qui  credere  poilmt 
funt  qu\  pcjfmt  credere  <#,  E ffe  deos, .  dixit  ?  Perque  altum  faucius  Oeten 

Jut  ttt JhtmofJtJ bat'd  Haud  ali«r  graditur,  quam  fi  venabula  tigris  205 
aiucr  quum  ft  Tigris  gerat  Corpore  nxa  gerat,  fadlique  refugerit  audtor. 
•veuabuh fixa  ccrporty  aupor-  Ssepe  ilium  gemitus  edentem,  faepe  frementem, 

flLttJpftdlnum  gJnttJl  S*Pe  retentantem  totas  infringere  veftes, 
fape  frementem.  Jape  riten-  Sternentemque  trabes*  iratcentemque  videres  2cg 
tantem  infringere  totas  veftes,  Montibus,  aut  patrio  tendentem  brachia  ccelo  : 

ttfJJZibfVnttdTj-  Ecce  Lichan  trepidum,  et  latitantem  rupe  cavata 
tem  brachia  patrio  catio.  Adfpicit  j  utque  dolor  rabiem  cbllegerat  omnem  3 
Ecce  adfpicif  Licban  trepi  Tunc,  Licha,  dixit,  feralia  dona  tulifti  ? 

JZs  tfttdZ  X™  Tune  meae  necIs  au£lor  eris  ?  tremit'ille,  pavetq; 
ommm  rabkm ;  dixit,  tunc  Pallidus  5  et  timide  verba  excufentia  dicit.  215 
Lkba  tulifti  dona  feralia  ?  Diccntem,  genibufqite  manus  adhibere  parantem, 

tune  iris  auRor  niece  necis  ?  /i  \  .  ■  .  *  , 

Ilh  pallidus  „ remit  pawns',  ^ornpit  Alcides  ;  et  terque  .quaterque  rotatum 
ct  timide  dicit  excufamia  wr-'Mittit  in  Euboi’cas,  tormento  fortius,  undas. 
ba*  Alcides  corripit  eumy/i-  IHe  per  aerias  pendens  induruit  auras.  -  2ln 

ZT»1  gcnZ‘! ’iZJZmiiu'J.  Ut  <lue  f?runt  imbres  gelidis  concrefcere  vends ; 
que  quaterque  rotatum  fortius  Inde  nives  fieri ;  nivibus  quoque  molle  rotatis 
tormento  in  Euboicas  undos .  Adftringi,  et  fpiffa  glomerari  grandine,  corpus  3 

si  f ‘auras. Sic  ilium  validis  aflum  per  inane  lacertis, 
imbres  concrefcere  gelidis  *>en-  Exfanguemque  metu,  nec  quicquani  humoris  ha- 

tis,  nives  fieri  inde  3  nivibus  bentem 

IfiZIC 'T’ghmJlari  In  r'g!dos  verfum  filices  prior  edidit  aetas.  _  225 

grandine  ;  fic  prior  ait  as  edidit  ilium  a&um  per  inane  validis- lacertis,  exfanguemque  metu,  nec  ha- 
bent  an  quldquam  humeris,  verfum  in  rigidos  filices . 

’TRANSLATION. 

•  • 

<c  againft  which  neither  valour,  arms,  nor  darts  can  avail.  A  preying  flame 
ct  ftrays  through  my  entrails,  and  feeds  uopn  my  lungs  and  111 rjveled  joints.  Yet 
Hill  Euryftheus  jives.  And  are  they  any,  faid  he,  who  after  this  can  believe 
“  there  are  gods?”  He  faid,  and  ftung  with  pain,  ranges  the  lofty  hills  of 
Oete;  as  when  a  wounded  tyger  fcours  the  grove,  bearing  in  his  body  the  pierc¬ 
ing  Heel,  and  feeks  the  flying  author  of  his  pain.  Oft  might  you  have  feen 
him  uttering  groans,  and  raging  in  loud  laments  ;  oft  ftriving  to  tear  the  cling- 
ing  garments  from  his  body,  levelling  huge  trees,  or  venting  his  fury  againft 
rocks,  and  fit-etching  outhishan^s  to  his  paternaUkv.  'When  lo  1  he  beheld  Li¬ 
chas  trembling,  and  lurking  in  a  hollow  rock,  and  as  the  anguifli  he  felt  had 
lummoncd  together  all  his  rage ;  “Was  it  you,  faid  he,  Lichas,  who  brought  that 
<c  fatal  gift  ?  Shall  I  then  owe  my  fate  to  thee  ?”  He  trembles,  and  pale  with 
fhi Bering  fear,  utters  fome  words  of  excufe  with,  faultering  tongue.  While 
he  yet  fppaks,  andftrove  with  his  hands  to^clafphis  kpees,  Alcides  /eizeshim, 
and  whirling  him  feveral  times  round,  tolFes  him  into  the  Eubcean  waves  mor? 
forcibly  than  from  an  engine.  He,  as  he  hung  aloft  in  air,  hardened  jsand,  as 
they  tell  us,  that  (liowers  coagulate  by  freezing  winds,  and  that  thence  fnow  ia 
formed  ;  that  fnow  by  its  rotation  congeals  in  foft  balls,  hardens  by  degrees, 
and  is  rolled  up  in  lolid  hail :  thus  we  learn,  from  ancient  tradition,  that 
Lichas,  hurled  through  air  by  the  hero’s  nervous  arms,  his  veins  bereft  of  blood, 
with  fear,  and  his  whole  body  dnui>wd  of  its  moiiluro,  was 
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Nunc  quoque  in  Eubcico  fcopulus  brevis  emicat  Nunc  quoque  brevis  fcr.pulus 

emicat  a  he  in  Eubci'co  gur - 

-  .  r  n.’  '  r  '  &ite*  et  firvat  vefiigia  bu- 

Gurgite,  ct  humanae  iervat  veitigia  formas.  wana  forma.  „QUt{S 

Quern,  quail  fenfurum,  nautae  calcare  verentur  3  •verenutr  colcare  quafi  fenfu~ 
Appellaptque  Lichan.  At  tu,  Jovis  inclyta  proles,  rV*\  app&llantque 

^!  r  V*  1  r  ’  ‘  t  J  rr  r~\J  r  1  At  tu  inclyta  proles  fovu, 

Arboribus  cadis,  quas  ardua  geiierat  Oete,  230  arboribus  qua:  ardua  Oete 
Inque  pryam  'ftru&is,  arcus,  pharetramque  ca -gefferat  c*ju9  ftruEUfque  in 

nacem  pyram9  jubes  jatum  Pee  ant  a 

.  r  5  .  r-r-^  .  -  r  ferre  arcus ,  pboretramoue 

Rcgnaqqe  viluras  iterum  Trojana  fagittas,  ^  .  capacemy  fagitta ft ue  iterum 
Ferre  jubes  Pceante  fatutn :  quo  ilamma  miniilro  vjfuras  regna  Trojana  s  quo 
Subdita.  Dumque  avidis  comprenditur  ignibus  nfi”]Jiro  ft***ma  eft  fubdu a . 

A  ^  0  +st*in%ue  cotvprendttur 

**£>§et*  5  avidis  ignibus ,  fie  mis  fum - 

Congeriem  filv.as  Nemeaeo  vellere  fummam  235  mamcongerUm  fylvee  Nemeao 
Sternis  :  et  impofita  clavas  cervice  recumbis,  vellere:  ct  cervice  impofita 

_T  ,  1/  v  r  •  .  ctava  recumbis  baud  alio 

Haud  alio  vultu  quam  fi  conviva jaceps  ,vu/tu  quam  fi'jaceres  cwvim 

Inter  plena  meri  redimitus  pocula  fertis.  va,  redimitus  fertis  inter  pk- 

diffufa  ™P0Cttla  **eri 


4.  Jamque  Jlamma  vatens, 
et  difi'ufa  in  ovine  latus  fona- 
2A.O  baty  petebatque  fccuros  artusy 


IV.  Jamque  .valens,  et  in  omne  latus 
fonabat, 

Sccurofqj  -artus,  contemptoremq;  petebat 

Flamma  iuum.  Timuere  Dei  pro  vindice  terrae. contemptorem .  Dei 

^  ‘  ,  r  r*.  /  \  i  ^  n  ^  •  '  ’  timuere  pro  vindice  terra  \ 

Qiic.s  ita  ( leniit  enim)  lseto  baturnius  ore  quos  Saturmus  Jupiter  (fen- 

Jupiter  alloquitur:  Noftra  eft  timor  ifte  voluptas,/*  enim)  ita  alloquitur  i*- 
O  fu peri :  totoque  libens  mihi  peeftore  orator  ion ore'n  JJie  ,thnor  $JuPfri> 

Qiiod  memoris  populi  dicor  redorq;  paterq;  245  frafrZ\bitZl^rfiqZd 
Et  mea  progenies  veftro  quoq;  tuta  favore  eft.  dicor  rettorque  paterque  me - 
Nam  quanquamipfiusdatur  hoc  immanibus  aiftis 3  mon*  P°PulJ  >  et  qu°d  mea 

r\\  i*  •  •  r  a.  01  •  o  progenies  eft  tuta  veftro  quo- 

Obligor  ipfe  tamen.  bed  enim,  nec  pedora  vano  £„/  jaJre_  NaJm  guaT_ 

quam  boc  datur  immanibus  aSlis  ipfiuiy  ipfe  tamen  obligor,  Sed  enim  ne  peElora  fida  paveant  vano 

TRANSLATION. 
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rigid  (lone.  Even  yet  a  fmall  rock  rear  its’front,  high  over  the  Euboean  fea, 
and  retains  the  traces  of  human  form ;  which  manners  are  afraid  to  tread  upon, 
as  (till  retain:ng  feniibiJity,' and  call  it  by  the  name  of  Lidias.  But  thou,  illus¬ 
trious  offspring  of  Jove,  felling  the  trees  which  lofty  Oete  bore',  and  vailing  them 
into  a  pile,  gaveit  to  the  fon  of  P.cean,  thy  bow,  and  capacious  quiver,  and 
arrows,  dellined  again,  to  vifit  the  Trojan  realms.  He  fet  fire^to  the  pile;  and 
while  the  greedy  flames  climb  round  th^  ftrudure,  thoq  coveredeft  the  woody ' 
pile, with  the  £kin  of  the  Nemwan  lion,  and  refting  thy  neck  upon  the  knotty 
club,  wert  ft  retched  ateafewith  a  ferene  countenance,  as  if,  crowned  with 
garlands,  thou  fatell  a  gueft  amid  cheerful  bowls  oflparkling  wine. 

IV.  And  now  his  flames  prevailing,  and  fp reading  on  every  fide,  crackle 
round  the  undifmayed  limbs,  and  approach  the  hero,  who  mpeked  tlieir , rage. 
The  gods  were  alarmed  for  this  great  defender  of  the  earth  ;  whom  Saturnian 
Jove  (for  he  perceived  it)  thus' with  joyful  voice  addrefie$ :  *tf  The  concern  you 
■f  now  exp  refs,  O  immortal  powers,  gives  me  great  plea  Cure,  and  I.  readily  con- 
<c  gra tul ate  myfelf,  that  I  am  the  governor  and.  father  of  a  grateful  people,  and 
u  that  my  progeny,  can  boafl:  the  protetfion  too  of  yqur  favour.  For  although 
“  this  regard  ne  juftly  paid  to  his  immortal  deeds,  yet  you  oblige  me  alfo  in  it.. 
<f  But  now,  to  cafe  your  b’rcafls  of  this  vain  fear,  know,  chat  you  ought  to  dcfpifc 
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mctu>  fpcrnUe  Octccas  flam-  Fida  metu  paveant,  Oetceas  fpernite  flamma<>. 
wflI*  2lle  ?“'■  ’VK"  Omnia  qui  vicit,  vincet,  quos  cernitis,  ignci-aca 

•vincct  tgncs  quos  cernitis  nec  •  .  i  7  5  *  '  *c,**'-a  *-^5^ 

fcntiet  potcntem  ukanum  vi-  Ncc  mil  materna  V ulcanum  parte  potentem 
Ji mauma  parte,  guod  trax-  Sentiet.  iEternum  eft,  a  me  quod  traxit,  etexpers 
uancdl  «  expert  A  immune  necis,  nullaque  domabile  fiammi 

atque  immune  necis,  domabt -  1  _  7  A  * 

» u Ua  flamma*  Ego-  Idque  ego  defunctum  terra  cceleltibus  oris 
9ue  accipiam  cce'cfiibm  oris  Accipiam,  •  cun£tifq;  meum  laetabile  feftura 
id  defunauj  urra  can fido-  Dis  fore  confido.  Si  quis  tamen  Heit-ule,  fi  nUis 

qttc  meum  JaEium  Jove  Iteta-  N  V  .  ' 

bile  cuv.au  iih.  Tainan  fi  r  orte  L>eo  doliturus  erit^  data  praemia  nolet; 

9ais  erit  frte  doliturus  Her-,  ged  meruifle  dari  feiet ;  invltufque  probabit. 
cuk  deo  fi  quis  nclc,  premia  Affenrdre  Dej.  Corn  ux  quoq  ue  regia  vifb  eft 

data  ;  Jd  Jcict  cum  meruijje  •  -J  *  ^ 

ca  dari 5  \nn\tujquc  probabit.  Gaetera  non  duro,-  duro  tamen  ultima  vultu,  260 
Vri  a  [fa/ fere.  Conjux  quaqu*  Dicta  tulifTe  Jovis  ;  feque  indoluiffe  notatam. 

re-'a,  v/a  tuf?  ™  Interea,  quodcunque  fuit  populabile  Hamms 

nm  d tiro,  tauten  ultima  dt&a  7  *  ~  r-r 

[feu IS  duro  1'U  Uu ,  ir.dofoijfc-  Mulciber  abltulerat ;  nec  cognofcenda  remanfit 
9ue  Ic  r[fe  Kotatam.  Interea  Herculis  effigies ;  necquidquamab  imagine  dudturn 
Muicwtr  abjiuUrflt  ™°Jcun-  Matris  habet  tantumq?  Jovis  veftigia  fervat.  26 5 

cue  erat  populabile flammes,-  7  . a7  <  A  o  ’ 

r.ec  fjp*i£s  llerculh  remanfit  Utque. novus  ferpens',  poiita  cum  pelle  ienecta, 
cogncfccnda,  nec  habet  quid-  Luxuriare  folet,  fquammaque  nitere  recenti : 

la?m  fBam  ah  orf,’!c  ma-  S'ic,  ubi  mortales  Tirynthius  exuit  artus, 

fris,  Jer unique  vclUgia  tan -  J  .  ..  .  J  4  .  .  .1 

turn  Jou-u  -Utque  nevus  Parte  lui  meliore  viget  ;  majorque  videri 
.japens,  fine  an  pojita  cum  Ccepit,  et  augufta;  fieri  gravitate  verendus.  27a 
pdie  foitt  luxunore,  Ouem  pater  omnipotens  inter  cava  nubila  raptum, 

.  rue  recenti  Jquamma^  fc  iibt  {  r  .  I  » 

Tirynthius  ex^t  mortal's  at-  Qiiadnjugo  curru  radiantibus  intulit  aims. 

■an  j  v:ge*  mcliore  parte  fui  ;  ecu  pit  qua  videri  major,  et  fieri  verendus  augufta  gravitate.  S^utm 
raptum  inter  cava  nubila  pater  omnipotent  intulit  quadrijugo  curru  radiantibus  aftris. 


T  R  A  N  S  h  A  T.  I  'O  N. 

^  • 

'  thefe  Octian  flames :  the  hero,  who  has  vanquilhed  all  things,  fh'all  vanq uifii 
r*‘  even  them  too.  That  part  .alone,  which  he  derived  from  his  mother,  lhali 
*c  feel  the  rage  of  Vulcan  ;  what  he  drew  from  me,  is'immortal;  exempt  from 
death,  and  not  to  be  conquered  by  any  flames.  This  when  difengaged  from 
L<  earth,  will  !  receive  into  thefe  ce left! al  manfio ns,  nor  doubt  but  all’the  powers 
"  ‘  will  approve  the  righteous  ad.  Yet  if  any  one,^  if  any  one,  I  fay,  lhould 
“  peradventure  grieve,  at  feeing  Hercules  a  god,  and  rcpine^it  the  honour  con- 
4‘  re r red  upon  him*;  dill  they  mud  own  he  merited  it,. and,  in  fpite  of them- 
<{  felves,  approve  the  deed.”  The  gods  aflented.  The  queen  of  heaven  too 
bore  the  red  of  Jupiter’s  fpeech  with  a  contented  air,  and  feemed  difptcafed. 
only  with  his  lad  vyords,  which  fo  plainly  pointed  at  her.  Mean  time,  what¬ 
ever  was  in  the  power  of  flame,  was  now  confumed,  nor  was  the  form  of  Her¬ 
cules  any  more  to  be  known  ;  nbr  did  aught  he  had  derived  from  his  mother 
remain,  he  retains  only  the  traces  of  mmovlal  Jove.  As  a  ferpent,  renewed  by 
calling  off  old  age  with  his  wrinkled  flein,.  gathers  frefli  flrength,  And  glitters  in 
recent  feales  ;  thus  the  Tyrinthian  hero,  when  divefled  of  mortal  limbs,  flou- 
riilies, in  his  better  part,  looks  more  majedic,  and  becomes  venerable  by  an 
awful  gravity.  Him  the  almighty  father,  fnatching.up  in  hollow  clouds,  bore 
aloft  i.i  it  four  horled  chariot,  and  lodged  among  the  (hiningdars. 

NOTE. 

♦ 

3  6  v  Mulct  her]  Vulcan,,  fo  callcd-a  muUcndo  As  h,c  was  the  god  of  fire,  he  iaoftoa 

put  lur  iuc  itfelf, , 
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V.  Senfit  Atlas  pohdus.  Neque  adhuc  Sthe-  5«  f?rlas  U*F*  pomjus. 

i  ••  •  Nequc  Stbeneleius  Eutyflbeus 

ncleius  uas  _  /,/„«  irai ; 

Solverat  Euryftheus  ;  odiumque  in  prole  paternum  que  cxercebat  odium  faternum 
Exercebat  atrox.  At  longis  anxia  curls  275  ,n Prole'  dt  argolis  Alcme- 

Argolis  Alcmene  queftus  ubi  ponat  aniles,  “  £&  S  "/- 

Cui  refepat  nati  teitatos  orbe  labores,,  tus ,  referat  labores  nati 

Cuive  fuos  cafus,  Iolcn  habet.  Herculis  illam  tejlatos  orbe ,  .referat 

Imperiis  thalamoque  animoque  receperat  Hyllus 

Impleratq;  uterum  gcnerofo  germine.  Cui  fie  280  hmoquc  ammoqi\e ,  impUme- 
Incipit  Alcmene  :  F  aveant  tibi  numina  fakem  :  rat  que  uterum  genercfo  gcr- 

Corripiantque  moras,  turn  cum  matura  vocabis  Jfut/iu™cnc  flc  ™CI; 

„  i*  ^  ...  T1-,  ..  Numna  f aveant  tibj, 

Prsepolitamtimidis  parientibus  llithyiam  ;  .  corSiptantque  moras,  tumfal - 

Quam  mihl  difficilem  Junonis  gratia  fecit.  vocabh  ili- 

Namque  laboriferi  cum  jam  natal  is  adefi'et  285 

Herculis,  et  decimum  premeretur  iidere  lignum,  nonis  fecit  aijpdlcm  mibh 
Tendebat  gravitas  uterum  mihi :  quodq;  ferebam,  Namque  cum  natdlis  hora  la- 
Tantum  erat,  ut  poffes  auftorem  dicere  tedi  -  '  o^alh  j,m 

.  rr  3 -r  r  -kt  t  1  et  dectmum  fignum  premeretur 

Ponderis  elle  Jovem.  JNec  Jam  tolerarq  labores  fdere:  gravitas  tendebat  u- 
Ulterius  poteram;  quin  nunc  quoq*,  frigidus  artus, terum  •  ’  quodque  fere- 

Dumloquor,  horror  habet;  parfque  eft  meminiffe  “oJfl 

doloris.  \  2Q I  teSli  ponderis  :  nec  potcram 

Septem  ego.  per  nodfes,  totidem  cruciata  diebus,  Jam  ulterius  tokrare  labores . 
Fcfli  malU ,  ttndenfque  ad  e«lu,n  Whii,  n»gno 

Lucinam  Nix.ofque.pares  clamore  vocabam.  cflque  pan  'dolcrh  meminiffe. 

Ego  cruciata  per  Jcptem  nobles,  totidem  diebus,  fjf&<  main,  tendenfquc  braebia  ad  ccelum,  voca- 
bam  Lucinamf  Nixofque  pares  mag  no  clamore  x  • 

T  It  .A  N'S:  L  A,T  I  d  N. 

V.  Atlas  felt  the  additional  \o?A  ;  nor  had  Euryftheus,  the  Ton  of  Sthenelus, 
as  yet  forgot  his  refentment;  but,  unrelenting,  vented  the  hatred  he  had  borne 
the  father,  again!!  his  offspring.  But  Argolic  Alcmena,  opprefled  with  a  conti¬ 
nued  load  of  cares,  is  kill  happy  in  Iole  ;  to  whom  fhe  may  unbofom  the  com¬ 
plaints  of  her  old  age,  tp  whom  relate  the  labours  of  her  fon,  attelled  now  by- 
all  the  world,  and  her  own  misfortunes'.  Hyllus,  at  t)ie  deftre  of  Hercules,  had 
received  her  into  his  bed  and  heart,  and  fwelled  her  womb  with  a  noble  birth. 
To  her  Alcmena  thus  begins:  “  May  the  gods  be -propitious,  andlhorten  the 
hours  offuffering  then  chiefly,  when  having  accomplifhed  thy  months,  thou 
flia.lt  invoke  Ilithya,  who  prefides  over  women  in  thofc  dreaded  liours  ;  whom 
c{  the  influence  of  J  uno  rendered  cruel  and  inexorable  to  me.  For  when  now  the 
if  natal  hour  of  Hercules,-  deftined  to  -fo  many  toils,  was  at  hand,  and  the 
t(  tenth  fign  had  received  the  fun,  a  mighty  load  extended  my  womb,  and  the 
4<  burden  itfelf  readily  proclaimed  Jove  the  father  of  the  latent  growth.  Nor 
<c  could  I  longer  fupport  the  unutterable  pangs ;  even  now,  while  I  fpeak,  cold 
i\  horror  feizes  my  limbs,  'and  remembrance  in  part  renews  my  grief.  Tor- 
tc  mentfcd  for  (even  nights  together  and  as  many  days,  fatigued  with  ills ;  and 
“  extending  my  hands  to  heaven,  I,  with  alosud  voice,  invoked  Lucina  and  the 

'  NOTE.’  ; 

Jan  this,  Alcmcna’s  flnvc,  whom  Ovid  malcna 
to  have  been  transformed  into  a  wcalel,  this  'in 
an  epifode  invented  to  fet  the  refentment  of* 
Juno  in  a  fhongcr  light. 


U 


It 


•174,  The  next  fable  is  the  birth  ofjf-lercu- 
which  the  poet  defcribca  very  circumftan- 
»blly.  As  Alcmcnn  had  a  difficult  labour, 
hwice  it  was  feigned,,  that  Juno  prevailed  up- 
on.Luciua  to  obftruA  the  birth.  As  for  Cu- 
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Ilia  quidem  v suit,  fed  pra-  IHa  quidem  venit,  fed  prascorrupta,  rneumquc 
ccrrupta ,  quaque^  ve.ict  do-  donare  caput  Junoni  vellet  iniqua? : 

luite  melon  iaput  tntqua  Ju-  fip-  r  J  .  r  ,/•'»••  ...  . 

Utque  meos  audit  gemitus,  iubiedit  in  ilia 
fubfedit  ante  fires  in  Ante  fores  ara  }  dextroque  a  poplitc  laevuni  - 
ilia  ara ,  pnfiaque  quod  ad  preffa  genu,  digitis  inter  fe  pedfcine  j uncjftis, 

Icevum  ?cnu  a  deXtro  pcplue,  7  &  .  A  r  *  5 

'j/g’/VM  junais  inter  fe  peSine,  buitinint  partus:  tacita  quoque  carmma  voce  300 
fujl.nuit  nixuf.  Dixti  quoque  Dixit ;  et  inceptos  tenuerUnt  carmina  partus. 
car  mu:  a  taat  a  voce,  et  car -  jsJitcr,  et  ing-rato  facio  ccnvicia  demens 

jnwa  tenuerunt  weepies  par -  T_  JT  .  »  . 

tus.  Nitor ,  et  demens  ficio  V ana  Jovi;  cupioque  mon,  moturaque  duras 
vuna  convtcia  ingrato  Jovi,  Verba  queror  filices.  Matres  Cadme’ides  ad  fun  t, 
cupicquc  morty  querorque  w-  Votaque  fufeipiunt,  exhortanturque  dolentem.qo^  ' 

ba  motura  duras  Juices .  Ma-  TT  *■  .  .  n  r  . .  A  .  O  j 

tret  Cadmeides  adiunt,  jufcU  Una  miniitrarum  media  de  plebe  Galanthis,' 
piuntque  vota  5  exbortantur-  Flava  comas,  aderat,  faciendis  ftren.ua  juffis  $ 
que  ddenoem.  Gaiantbis  una  OfHciis  diledha  fa  is.  Ea  fen  fit  ini  qua 

./W  quod  ad  ‘ww,  aderat,  Nefcio  quid  J unone  geri  ;  dumque  exit,  et  intrat 
jirenua fodendis jujps,  et  di-  Saepe  fores,  Divam  refldentem  vidit  in  ara;  310 
Udia  fun  rfji.it S'  r  Eafenfit  Brachiaque  in  genibus  digitis  connexa  tenentem : 

vejcio  quid  pen  ttnqua  ju-no-  ^  1  °  .  .  °  .  ,  A 

dumque  Jape  exit  ct  in-  Et,  quascunq*  es,  ait,  doming  gratare ;  levata  eft 
trat  fires ,  vidit  divam  teji-  Argolis  Alcinene  ;  potiturque  puerpera  voto. 
d-:ntem  w  ara,  uncniemquc  Exiiluit^  juntftafque  manus  pavefadfa  remifit 

71  i bus :  et  ait ,  quacuv/ue  c<yV iva  potens  uteri..  Vinclis  levor  ipfa  ren^iftis.315 
gratare domina,  Argolis  Ale-  VI.  N umine  decepto  rififfe  Galanthida  fama eft. 
vienerjl  Uvuta,  puerpera  que,  RiJentem,  prenfamque  ipfis  Dea  fteva  capillis 

.exftluit,  pavefa&aque  i  raxit,  et  e  terra  corpus  relevare  volentem 
remifit  juntas  manus .  Arcuit ;  inque  pedes  mutavit  brachia  primos.  ' 

lev  or  vinclis  remiffs .  6.  £/?  yij/wa  Galanthida  rtfijje  decepto  n  umine.  Sava  dca  traxit  ddcntm, 

prenfawque  ipfis  capillis ,  et  arcuit  volentem  releva~re  corpus  e  terra  :  mufavitque  brachia  in  primos 
pedes,  - 

TRANSLATION. 

1  ' 

two  Nixi.  She  came  indeed,  but  with  a  hoftile  mind,  and  determined  to  give 
tc  my  life  aficrifice  to  vengeful  Jiino.  When  (he  heard  my  groans,  (he  took  her 
feat  on  that  altar,  before  the  gate,  and  pr effing  herdeft  knee  with  her  right 
“  ham,  her  fingers  joined  in  forqf  o.f  a  con?b,  (he  flayed  my  delivery,  and 
**  muttered  charms  in  a  low  voice.*  Her  charms  delayed  the  unfinifiied  birth.  I 
<l  ftruggle  hard,  and,  diftra«fted  with  pain,  yainly  reproach  Jove’s  ingratitude, 

“  wifh  for  death, v  and 'jcomplain  in,  words  that' might  have  moved’ the  hardeft 
£C  rocks.  The  Theban  matrons  are  prelcnt,  ofi'er  up  vows,  and  encourage  me 
r<  to  fupport  my  pains.  Among  the  reft  was  Galanthis,  one  of  my  maids  of  the 
vulgar  throng,  but  graced  with  g6lden  locks,,  a&ive  in  executing  my  com- 
€%  mands,  and  beloved  forher  ready  fervice.*  She  perceived  that  chefe woes pro- 
Ci  ceeded  from  the  perfifting  hate  of  Juno,  and,as  (he  often  pafted  and  repaffed, 
ohlervcd  the  goddefs  fitting  upon  the  altar,  and  holding  hqr  hands  linked  by' 
iC  her  fingers  Upon  her  kneer.  •  Whoever  you  are,  fays  congratulate  my 
“  milhefs ;  flic  is  releafed  from  her  pains,  and  'Alcmena,  now«a  mother,  enjoys 
her  wifii.  The  godd:*fs,  who  prefideg  over  the  womb,  fprung  from  her  feat, 
and,  (Iruck  with  fudden  furprize,  unlocked  her  hahds.  Thefe  bpnds  thus  • 

“  loofed,  I  was  inftantly  relieved. 

VI.  J6  It  isfaid,  that  Galanthis,  after  deceiving  the  god  defs,  laughed.  The 
f<  god defs  feizing  her  by  the  hair  as  (lie  laughed,  dragged  her. along,  nor  fuffered. 

4i  her  to  raife  her  llruggling  body  from  the  ground,  but  changed  her  arms  into 
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Strcnuitas  antiqua  manet:  ncc  tergacolorem  320  Antique  ftremuas  manet : 
Amilcre  fuum  ;  forma  eft  diverfa  priori.  nec  terga  ami/ere fuum  colo- 

Quae,  quia  mcndaci  panentem  juverat  ore,  -  on.  Vu#,  quia  jweretp'a- 
Qre  parit ;  noftrafq;  domos,  utetante,  frequentat.  rientem  mcndaci  ore ,  pant 
VII.  Dixit  5  et  admonitu  veteris  coramota  mi- °,re:  fi!iuer,tat9ue  nojiras 

•  n  ’  ,  domos,  ut  ct  ar.it. 

mline,  7.  Dixit',  ct  commota  tid- 

Ingcmuit.  Quamficnurus  eftafFatadolentem:  ^2^  n!0nltu  veteris  mmijlra,  in- 
Te  tame  11,  6  genitrixy  aliens  fanguiae  veftro  Zemui‘:  t"/* 

Rapta  rnoy^t  I2C1CS.  '  fl  tlbl  Illtlclforons  genitriXy  facies  rapta  alienee 

Fata  mess  referam  ?  quanquam  lacHrymaeque  do-  «  wfiro  /anguine  t?ifttuet  te * 

Joraue  **  •  £h/d Ji  referam  tibt  fatamecs 

T  ,  •  v.  *  . for  or  is  ?  quamuam  /ac’-yma-- 

Impedi unt,  prohibentque  loqui.  r  uit  unica  matri^  dohrque  impedium  pnbi- 
(Me  pater  ex  alia  genuit)  notiftima  forma  330  benpue  loqui.  Diy-pe  f«\t 
Oechalidum  Dryope  :  quarn  virginitate  carenttm  um?a  -I,a  t>Ver 

V  imque  JJei  pal  lam,  Delphos  Delonquc  tenentis,  ma  Oechalidum:  7udm  ca- 
Excipit  Andrcemon  ;  et  habetur  conjuge  felix.  rentemyirgmuate,  pajjamque 

Eft  lacus,  ‘  accl  ivi  devexo  margine  for  mam  ?'w  det  le”enru  De!P^f  pe- 

r  .  .  jy.  .  r  0  torque ,  slndrcrmon  exciptt,  et 

LUtoris  etficiens  ;  lummum  myrteta  coronant.335  habetur  felix  conjuge.  E/l 
Venerat  hue  Dryope,  fatorum  nefeia  ;  quoque  /*c«*  efficient  formam  ate  Had 
Indignere  magis,  Nymphis  latura  coronas.  in  tons  devexo  margmc :  myr- 

Inque  iinu  puerum,  qui  nondum  lmpleverat  an-  opt  nefia  fatorum  -venerat 

num,  -  '  hue  5  quoque  magis  indignere , 

Duke  ferebat  onus  ;  tepidique  ope  la&is  alebat.  la,,urf  corula}  ^ynphis.  Fe- 

liaud  procul  a  ltagno,Tyrios  lmitata  colores,  340  qui  nondum  implc-ve- 

In  fpem  baccarum  florebat  aquatica  lotos  :  rat  * »«»ms  aiebatyus  epe 

Car-pferat  hinc  Dryope,  quos  oble&amina  nato  uJ>ri  la&li'  HafdPru/u}  « 

1  J  *  *  *.  Jtagvo,  aquatica  lotos,  imila- 

ta  Tyrios  colons,  forebat  in  fpem  baccarum .  Dryope  carpferat  hinc  fores  qw.s  porrigeret  "oblec- 

tamina  nato,  *  /  .. 

% 

TRANSLATION. 

%  *  V 

<(  fore-feet.  Her  former,  a&ivity  remains,  nor  did  her  back  lofe  its  wonted 
u  colour,  but  her  form  is  wholly  loft.  Who,  as  (lie  had  aided  her  lady  in 
<f  child-bed  by  a  lying  mouth,  brings  forth  by  tie  mouth,  and  Hill  haunts  the 
f<  houfes  ftie  loved  before. J> 

VII.  She  faid  ;  and,  moved  by  this  remembrance  of  an  old  faithful  {ervant, 
fighed  ;  whom',  fighirfg,  her  daughter-in-law  thus  addrefted  : ,(C  You,  mother^ 
arc  moved  at  the  lofs  of  form,  in  .  one  who  was  a  ftranger  to' your  blood. 
“  What  were  I  to  relate  to-  you , the  furf^rifing  fate  of  my  filler  ?  Although  tears 
“  and  grief  check  me,  and  tyc  up  my  fpeech.  Dryope,  the  moll  beauteous  of 
‘f  the  Oechalian  nymphs,  was  her  mother’s  only  hope,  (for  I  was  my  father’s 
u  offspring  by  a  fecond  bride.)  Her,  deflowered  and  raviflied  by  the  god,  whofc 
“  power  is  acknowledged  at  Delphi  and  Delos,  Andramionefpoufcd,  and  he  was 
e‘  accounted  happy  in  a  wife.  There  is  a  lake,  whofe  flielving  border  makes 
£{  the  appearance  of  a  Hoping  ill  ore  :  groves  of  myrtle  crown  its  fummits.  Hi- 
**  ther  Dryppe  was  come,  unknowing  of  her  fates;  and,  to  raifeyourindigna- 
a  tion  yet  mpre,  was  preparing  an  ofFering.of  garlands  for  the  nymphs.  In 
u  her  bofom,  ihe  bore  her  fon,  a  grateful  load,, who  had  not  yet  completed  his 
“  flrft  year,  and  whom  fhc  nurfed  with  warm  milk.  Not  far  from  the  lake 
S(  flourilhed  a.watry  Lotos,  whofe  glowing  bloffoms  vied  with  the  Tyrian  dye, 
<f  and  promifed  a  -rich  crop  of  fruits,  Dryope  had  plucked  fome  of  thefe  flowers, 

■  x  4 
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ct  n sidebar fablur  a  idem,  n uni¬ 
que  aderam.  l^idi  guttas  cru- 
entas  decider e  e  jlorc>  el  ra¬ 
ni  os  mover i  tremulo  borrorc'. 
Scilicet)  ut  tardi  agrjies 
?iunc  dettique  referunt,  nym¬ 
phs  Lot  is  fugic ns  obfeeena 
ddr'iapiy  contuLr  at  vultus 
•uerjos  in  banc ,  nomine  fer¬ 
ns  Mo. 

8 .  Sorer  nef derat  hoc  5  qtice 
cum  pcrteirita  vellct  ire  retro , 
ct  d [feeder c  tympbis  a  dor  at  is , 
pedes  baferunt  radice ,  pugnat 
c.n'vclicrey  nec  inovet  qutd- 
qtiani  niji  fumina>  Lcntus 
cortex  Juccrefcit  ab  imo ,  pan - 
bad  tuque  pronit  tot  a  itiguina > 
ZJt  'vulit  5  con  at  a  laniare  ca- 
pillos  tnanu,  implevi:  manurn 
frondc  :  frondts  te  neb  ant  om- 
r>e  caput .  At  paer  Ampbijfos 
(naui  avtis  Eurytus  addide- 
rat  hoc  non: 02  \lli )  faint  ma- 
icrr.a  ttbsra  rigcfccrc :  nec 
laSlcus  burner  Jcquitur  dti - 
ccntem .  Aderam  JpcHatrix 
cru  delis  fati  5  nonque  pot  cram 
fore  opem  dbi  for  or  :  quan- 
i unique  valcbam  niorapar  am- 
p l : xa  crefcentcm  trur.cum  ra- 
intfque.  Et  (fat cor)  volui 
cotuli  fttb  eodem  cor  tire-  Ecce 
•v>r  Andramori)  gen]  torque 
v:\ferrinius  adfunt,  ct  qvdt- 
runt  Dry  opal ;  often  di  loton 
iilis  queer  endlpus  D'yopan 
Da nt  of  ula  tepido  ligno  3 


Porrigcrct,  Bores  :  et  idem  faftura  videbar; 
Namque  aderam.  Vidi  guttas  e  fiore  cruentas 
Decidcre,  et  tremulo  ramos  horrore  moveri.  345 
Scilicet,  ut  referunt  tardi  nunc  denique  agrdtes, 
Lotis  in  bancNymphe,  fugiens  obfccena  Priapi, 
Contulerat  verfos,  fervato  noiniqe,  vultus. 

VIII.  Nefcierat  foror  hoc  3  quze  cum  perterrita 
retro 

Ire  et  adoratis  vellet  difeedere  Nymphis  ;  350 

HaTerunt  radice  pedes.  Convellere  pugnat  : 
Nec  quicquam,  nifi  fumma,  movet.  Succrefcitab 

imo5  ; 

Totaque  paulatim  lentus  premit  inguina  cortex. 
Ut  vidit  3  conata  manu  laniare  capillos, 

Fronde  manum  implevit  3  frondes  caput  omne  te- 

nebant.  :  '355 

At  puer  Amphiffos  (namque  hocavus  Eurytus  illi 
AdHiderat  nomen)  materna rigefeere  fentit 
Ubcra  5  nec  fequitur  ducentem  ladteus  humor. 
Spcdlatrix  aderam  fati  crudelis  31' opemque  359 
Non  potcram  tibi  ferre,  foror:  quantumque  va- 

lebam, 

Crefcentem  truncum  ramofq;  amplexa,  morabar: 
Et  (fateor)  volui  Tub  eodem  cortice  condi. 

Ecce  vir  Andraemon,  genitorque  miferrimus,  ad- 
.  funt } 

Et  quaerunt  Drvopen;  Dryopen  quserentibus  iilis 
Oflendi  loton.  Tepido  dant  ofcula  ligno  3  365 


TRANSLATION. 
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to  pi  cafe  her  infant  fon,  and  I,  who  was  alfo  prefent,  hacl  done  the  fame,  but 
lo  1  T  obferved  bloody  drops  to  fall  from  the  violated  bloftbms,  and  the  boughs 
to  (hake  with  tremulous  horror*  For,  as  the  {wains* -now.  at  length  too 
late,  fay,  the  nymph  L'otis  flying  the  Lvwhjs  lull  of  Priapus,  lodged  her 
changing  form  in  this  plant,  which  which  Hill  preferves  her  name. 

"VTT  <  *  This  my  filler  knew  nothing  of,  who  as  aftonithed,  fhe  endeavoured  to 
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VII. 

retire,  and  leave  the  place,  having  iirft  adored  the  nymphs  ;  her  feet  Buck  fall 
by  a  root,  bhc  drives  to  tear  them  up,  bu't  can  only  move  above  :  thein- 
croaching  bark  grows  from  below,  find,  by  flow  degrees,  covers  all  hei*  groin. 
Surprized  and  railing  her, hand  to  rend  her  hair,  her  hand  is  filled  with  leaves, 
for  now  her  whole  head  was  encircled  with  leaves.  The  child  Amphifus  (for 
by  this  name  his  grandfather  Eurytus  had  called  him)  perceived  his  mother's 
breads  to  harden, ,nor  does  the  milky  moillure  follow  upon  his  fucking.  I  was 
a  fpeflator  of  thy  cruel  defliny,  nor  could  I,  filler,  bring  thee  aid,  butclung 
to  the  growing  trunk  and  boughs,  if  pofiible,  to  delay' the  riling  bark;  flay* 
even  vviflied  to  (hare  her,  fate.  Behold  her  hufband  Andrremon,  and  her  un¬ 
happy  fire  appeae*  and  enquire  for  Dry  ope.  I  {hewed  them  the  fpringing 
lotos  for  Dryope  :  they  print  kiflcs  on  the  warm  rind,  aud  cleave  in  dole 
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Affufique  fuse.radicibus  arboris  hserent.  b*rentjuc  adfuf  radkihus 

Nil  nili  jam  faciem,  quod  nonforet  arbor,  habebas,£Xlf ",ii 
Cara  foror.  Dachrymae  verlo  de  corpora  facElfe  nor.  fora  arbor.  Lacbrym* 
Irrorant  foliis  ;  ac,  dum  licet,  oraque  praeftant  irrordat fJtU faau  demfero 

Vocis  iter,  tales  effundit  in  aera  queftus  :  370  C'TT  n* ?*?  °T 

v  7  'r  *  ?  1  .  .  •  q uc  prcijtam .  Ucr  tocis,  ef- 

Si  qua  ndes  mueris,  hoc' me,  per  minima  juro,  fundi t  talc s  qufus  hi  aera. 
Non  meruifle  ncfas.  Patlor  fine  crimine  poenam:  &  y*afid&s.  miferis,  juro 

Vixiinus  innocuse  r  ft  mentior,  arida  perdam,  «  *» 

r  v  7  \  7  **/.*<.  r tutor  fxettum 

QuftS  habeo,  rionclcsj  Ct  cssla.  lCCUribllS  UTilT*  jine  cr:m\nc  :  •viximtci  inyio - 

Hunc  tamen  infantem  mater nis  demitc  ramis,  375  LUtE:  A  mentior,  arida  per- 
Et  date  nutrici :  noftraque  fub  arbore  feepe  -f w' 71  iab£ 5  ef 

r  r  .  •»  -1  ,  ,  n  A  ri  T  ft  ceeja  jeeunbus,  urar :  Tamen 

Lac  facitote  bibat ;  noltraque  lub  arbore  ludat;  dmuebune  infantem  matermx 
Cumque  loqui  poterit,  matrem  facitote  falutet  5  ramis,  a  date  nutrici ;  fad - 

Et  triftis  dicat,  Latet  hoc  fub  ftipite  mater  !  ^ 

Stagna  tamen  timeat,  nec  carpat  ab  arbore  flores  \  fub  nofrd  arbirc.  Cumque 
Et  frutices  omnes  corpus  putet  efle  Dearum.  38 1  pstcrit  loqui ,  facitote  ut  jaiu- 

Care,  vale,  coniux,  et  tu  germana,  paterque;  ut  ™atremi  .trfiS 

X  r  n  ’  ,  b  5  /  r  1  .  mater  la/ a  fub  boctfip!te. 

Queis  li  qua  ett  pietas,  ab  acutse  vulnere  falcis,  Tamen  timeat  fagna,  nec 
A  pecoris  morfu  frondes  defendite  noftras.  carpat  fores  ab  arbore ;  et 

Et  quoniam  rnthi  fas  ad  vos  incumberc  non  eft ;  1’u,et 

1  •  .  ~  L.,  dearum .  C  are  conjux  vale, 

Engite  hue  artus,  et  ad  olcula  noltra  venite,  306  et  tu  germana,  paurque  queh 
Dum  tangi  poffunt,  parvumque  attollite  natum.  A  efl  <]ua  p’^as,  defendite 
PI ura  loqui  nequeo.-  Nam  jam  per  Candida  mollis  ^  f  ’ 

n  11  i»i  r  r  J  1  •  «  cut*  falcis,  a  morfu  pecans. 

Colia  liber  lerpit ;  fummoque  cacumine  condor.  Et  quoniam  non  cfl  fas  mihi 
Ex  oculis  removctc  manus.  •  Sine  munere  veflro  bicumbere  ad  vos,  crigite  ar- 

•  1  .  i  *  •/■» 

•  Contegat  ind  actus  morientia  lumma  cortex. 

4 

turn  dum  pnffum  tangi.  Nequeo  loqui  plura,  nam  jam  mc/lis  liber  feipit  per  Candida  colia  :  condor - 
que  f ummo  cacumine, .  Rcmovete  manus  ex  oculis.  Cortex  induSius  contegat  morientia  lumina  fne 
veflro  munere.  • 

TRANSLATION. 
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“  embrace  to  the  roots  of  the  tree'.  And  now,  dear  filler,  your*  face  only^ 
“  retained  its  liuman  form.  Tears  diflil  upon  the  leaves  that' fp ring  from  your 
“  changed  body ;  and,  while  yet  (he  may,  while  her  mouth  allows  a  pafiage  for 
the  voice,  (he  pours  forth  her  complaints  in  fuch  accents  as  thefe  :  if  any  cre¬ 
dit  is  due  to  the  wretched,  I  fvvear  by  all  the  gods,  I  merited  not  this  cruel 
“  vengeance.  1  fufFer  for  no  wilful  crime,  my.  life  has  ever  been  innocent.  If 
ft  1  fpeak  falfe,  may  thefe  green,  leaves  drop  from  my  withered  trunk,  may 
V  axes  fell  me  to  the  ground,  and  crackling  flames  confume  me.  Take,  hovv- 
rf  ever,  this  infant  from  his  mother’s  arms,  and  give  it  to  fome  kind nurfe:  yet 
“  let  him  oft  be  fed  with  milk  under  my  tree,  and  fpor.t  in  my  fhadc  ;  and,  as 
“  foon  as  he  Can  fpeak,  teach  him  to  hail  his  mother,  and  to,  fay  with  weeping 
“  eyes  my  parent  lies  concealed  within  this  plant.  But  let  him  dread  the  lakes, 

1f  nor  crop  the  bloflonis  from  trees,  but  fufpe&  a  goddefs  fhrined  in  every  flirub. 
u  Farewel,  my  dear  .fpoufe,  and  you,  my  filler,  arid  my  fire.  .  If  you  ftill 
“  retain  any  love  for  me,  guard  my  boughs  from  the  wounds  of  t|ie  piercing 
"  bill,  and  the  perfecting  bites  of  cattle.  And  fmee  it  is  not  allowed  me  to 
**  bend  down  to  you,  advance  your  lips, to  mine,  aud  come  tormy  embraces, 

,f  while  yet  I  may  be* touched,  and  reach  me  my  infant  fon.  I  can  fay  no 
“  more,  for  now  the  foft  rind  creeps  along  my  white  neck,  and  clofes  over  my 
“  head.  Remove  your  hands ;  the  invading  bark  will  foon,  without  your  aid  ' 
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■  Ora  fimul  defer  ant  lo^u'i,  f-  Defierant  fimul  oraloqui,  fimuleilc  ;  diuque 

diu  Juerc  mu  Jo  corpora.  CoTrpore  mutato  rami  cal  ue  re  rccentes. 

5.  Dumcjue  hie  reftrt  fa-  IX.  Dumq;  refert  Iolefatum  miferabile,  dumq; 

turn  miferabile  fororis^  dum-  ElirytidpS  lachrymaS  admoto  pollice  ficcat  ?Q!T 

Eitrytuht  admoto  po/fice,  et  ■  1  V  f  ^  |  S*  a  f  |  <“ •  |  ^ 

i£/tr  tamer,  fee  i  no-va  res  Res  nova  triltitiam.  Nam  limine  conftitit  alto 
compefcujt  cmnem  irtfuuam.  Pa?ne  puer,  dubiaque  tegens  lanugine  malas 

Ora  reformatus  primos  Iohus  in  annos. 

las  dubid  lanugirie,  reftrtr.a-  X.  Hoc  llli  dederat  Junonia  munens  Hebe,  400 
tut  ora  in  primus  annos.  _  Vidla  viri  precibus.  Quas  cum  jurare  pararet 

r  re°L  fiTjcJcrfb-?™.  g0™  tributuram  pofthac  fe  talia  nulli, 

Ttcris  illi:  quae  cum  pamret  Non  eit  pafTa  Themis.  Nam  jam  difeordia  Theb^ 

e  triuuturam  pofbac  Beila  movent,  dixit :  Capaneufq;  nifiab  Jove  vine! 

^jajdixh,  ^au(I  potent ;  ibuntq;  pares  Jn  vulnera  fratres ; 
rthcha  movent  difeordia  beila.  Sedudtnque  fuos  manes  tellure  videbit  5  •  406 

Capaneufque  baud  potent  Vivet  adhuc  vates  ;  ultufque  parente  parentem 

Natuserit  faSo  pi  us  etfceleratus  eodem  : 

■vate.fque  adbuc  vivus,  vide-  Attonitufque  malis,  exul  mentifque  domufque, 
bit  juts  manes fed  u  nd  tenure :  V  ultibus  Eiimenidum, -matrifq*,  agitabitur  umbris ; 

T"ffrffud7fckrl^  Donee  eum  C0"JUX  ^ale  popofeerit  aurum,  411 
eodem  fatfol  adctonitujque  Cognatumque  Iatus'Phegeius  hauferit  enns. 
violhy  exul  mentifque  domic/-  Turn  demum  magno  petet  hos  Acheloia  fupplex 

Ab  Jove  Callirhoe  natis  infantibus  annos. 

donee  conjux  popofeerit  eum  fatale  aurutn ,'  enffque  Pbsgcius  bauferit  cognatum  latus .  Turn  demum 
Acheloia  Callii  bud'jupplex  petet  ab  Jove  magno  bos  annex  natis  inf  antibus. 

TRANSLATION.' 

tc  Teal  thofe  dying  eyes.  Her  mouth  ceafed  at  once  to  fpeak,  and  to  be  ;  and 
though  the  nymph  was  now  wholly,  changed,  yet  long  the  boughs  retained  a 
«e  human  heat.”  *  -  , 

IX.  And\vhile  Iole  thus  relates  the  amazing  fate  of  her  lifter,  affd  Alcmene 
with  pitying  hand  dries  up  her  tears,  grief  ftreaming  the  while  from  her  own 
eyes  ;  a  newand  unexpected  event  .hufhedall  theirforrow..  Forlolaus,  changed 
to  years  of  early  youth,  flood  before,  the  threlhold  ;  a  boy  he  Hood,  having 
his  cheeks  covered  with  imperceptible  down. 

X.  Hebe,  the  daughter  of  Juno,  yielding  to  the  folicitations  of  her  hufband, 
had  beft’owed  this  grace;  and  now  Ihewas  about  to  fwear,  that  nojmortal  fhoulcl 
henceforward  tafte  of  this  gift ;  but  Themis  interpofed  :  “  For  foon,  faid  Ihe, 
*c  (hall  Thebes  engage  iu  civil  war,  nor  is  Capaneus  to  be  conquered,  but  by  the 
€t  hands  of  Jove.  The  guilty  brothers  (hall  rulh  into  mutual  wounds,  and 
€e  earth  dividing,  the  bard  (hall,  alive,- behold  his  deftined  fhades.  His  foa 
<c  (hall,  by  a  parent’s  death,  avenge  a. parents  fate;,and>  in  the  fame  aClion, 

be  both  unjuft  and  good.  Flaunted  by  the  fentenceof  his  crime,  and  perfecuted 
*•'  by  the  furies  and  his  mother’s  ghoft,  he  Ihall  vvander,  deprived  of  reafon and 
4t  home,  till  his  wife  demand  the  fatal  bracelet,  and  the  Phegcian  fword  pierce 
€<  his  kindred  fide.  Then  fluill  Callirhoe,  the  daughter  of  Achelous,  fuppliant 
rcquell  of  Jupiter  thofe  yearsrof  youth  for  Uer  infant  Tons.  Jupiter,  moved 

NOTES. 

39 ().  lo/aus']  According  to  SoJinuft,  the  Ton  414*  Callirhoe  natis  hsfantibus  twvot']  TIip 
of  Iphiclus,  the  broilicr  of  Hercules.  Arriving  poet  goes  on  to.  recount  how  Ca!)hhdc  obta}na<\ 
to  a  {-re  it  age,  he  was,  at  the  entreaty  of -Her-  the  fame  favour  for  her  children, 
cules,  reftoreil  to  youth  by  Hcbc,  *•  - 
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Tupiter  his  motus,  privignse  dona,  nurufque  4 1 5  JuP‘ltcf  motUi  lh  pradpUt 
Prscipiet ;  facietque  viros  jmpubibus  annis.  dona  PriVS”f  9«‘>  A- 

XL  H?5C  ubi  fati^ano  venturi  praelcia  dixit  ubi  Thews  praftia 

Ore  Themis,  variofup.eri  fermone  fremebant:  futun dixit  Etc  fathan/o^e, 
Et,  curribn  aliis  eadem  dare  dona  liceret,  f«pen  frrmcbam  vano  j<>- 

Murmur  erat/  Quentur  veteres  Pall  anti  as  annps  mn  iksret  aiiis  jare  c„.Jcm 
Conjugis  effe  fui ;  quaeritur  canefcere  mitis  421  Pallantias  quentur 

Iafonia  Ceres;  repetitum  Mulciber  revum  a*™*  cwjugtsfutcjftveteres: 

Pofcit  Enchthonio.  Veneremquoq;  cura  futun  camfttres  Middher  pnfca 
Tangit7  et  Anchife  renovare  pacifcitur  annos.  repetitum  avxm  Enebtbonio. 

Cui  ftudeat,  Deus  omnis  habet ;  crefcitq;  favore  ra  Ju(url  tanflt 

Turbida  feditio,  donee  fua  J  upiter  ora^  _  426  marc  annos  Anchija.  Omni* 

Solvit:  et,  O  noftri  fi  qua  eft  reyerentia,  dixit,  deus  habit  cu\  ftudeat,  feditio-^ 

Quo  ruitis  ?  tantumne  llbi  ‘quis  poflb  videtur,  ?ue  tlZhl(l.a  cfe/c!e  f*™0™* 

•Fata  quoque  utiuperetr  fatis  Lolaus  in  annos,  et  dixit :  0  ft  eft  qua  we- 

Qiios  egit,  rediit:  Fatis  juvenefeere  debent  433  renda  mftri ,  quo  ruitis? 
Callirhoe  geniti*;  non  ambitione,  necarmis.  quifnc  vuietur  ftbi  fe  poffe 

Vos  etiatn,  quoque  hoc  animo  meliore  feratis,  fata?  fat\s  j0/aus  rUiu  in 
Me  quoque  fata  regunt :  quae  fi  mutare  valorem,  annos  quo*  egit  .*  fatis  geniu 
Nec  noftrum  feri  curvarent  iEacon  anni ;  Calhrboc debent  ravin  fare. 9 

■y.  .  n  r,  1  1  ,  >  1  non  ambitione,  nec  arvns • 

rerpetuumquc  aevi  fiorem  Khadamanthus  haberet  Fata  regunt  wf  ?u0_ 
Cum  Minoe  mco:  qui  propter  amara  fenedlae  436  que  f erat  is  hoc  meliore  animo , . 

regunt  me  quoque ;  qua  ft- 

•voter im  mutare ,  nec  fen  anni  curvarent  noftrum  JEacum ,  Rbadanianthtifque  baberet  perpetuum 
for  cm  oAui  cum  mco  Mitwe,  qui  nunc  defpicitur  propter  ( 

TRANSLATION. 

#  ■ 

€(  by  her  tears,  (hall  order  for  them-  this  advance  of  years,  the  peculiar  gift  of 
ec  his  ftep-daughter  and  daughter-in-law,  and  bid  their  unripe  bofoms  glow 
mC  with  manly  heat.”. 

XI.  When  prophetic  Themis  had  thus  fpoke  with  prefeient  voice,  the  gods 
broke  out  in  various  murmurs ;  and  complaints  arofe,  that  others  had  notalfo  a 
power  ofdifpenfing  the  fame  gifts.  Aurora  grieves  for  her  aged  fpoufe,  and 
gentle  Ceres  laments  the  freezing  years , of  Iafon. v  Vulcan  requefts  a  new  life 
for  Erichthonius ;  Venus  too  is  concerned  for  her  future  race,  and  would  fain 
reftorc  th-*  blooming  age  of  Anchifes.  Each  god  has  a  different  care,  and  their 
various  interefh  encreafc  their  jars  ;  till  Jupiter  rifng-,  addrefled  them  thus :  c<  fs 
Ie  aught  of  the  reverence  due  to  me  left  among  you  ?  Why  then  this  difeord  ?.  . 
“  Does  any  one  fancy  himfelf  powerful  enough  to  refill  fate  ?  By  fate  lolaus  * 

V  refumed  his'youthful  years.  By  the  appointment  of  fate  the  Tons  of  Callirhoe 
“  fiiall  fpring  forward  to  manhood,  not  by  ambition  or  arms.  'And  that  you 
“  may  fubmitto  this  with  more  contentment  of  mind,  know,  that!  alfo  am  1 
“  ruled  by  fate.  Could  1  revoke  its  decrees,  you  ftiould  not  behold  my< Abacus 
ct  bending  under  a  load  of  years.  Rhadamanthus  fitould  flourifii  in  perpetual 
ci  youth  and  my  fon  Minos  too,  who  now  is  defpifed,  bccaufe  of  the  heavy  - 

NOTES. 

4151  Privigna  dona  nurufque ]  Hebe  was  420.  PallantiaQ  Aurora,  the  daughter  of 
the  daughter  of  Juno  without  the  participation  Hyperion,  and  coufin-german  by  the  fathur's 
of  her  hulbaml,  and  hepec  Hie  was  Jupiter's  iide  to  Pallas  the  giant*-  * 

hep. daughter  Privigmf:  ftie  was  his  daughter-  *  42-2,  Iafonia']  Jafioncs  was  the  fon  of  Ju- 

in-law  too,  as  being  married  to  his  fon  Her-  pitcr  and  Eledlra,  und  beloved  by  Cerea, 
culcs.  ”  ’  ’  ’  •  • 
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avmra  pcndera  fcne&a  5  »«  Pondera  dcfpicitur ;  nec^  quo  prius,  ordine  re£na^ 

Vajwu'ZiTJTev:  Difta  Jovis  mov'ere  Deos.  Nec  fuftinet  ullus 

uiius  (cum  yideant  Rhada-  (Cum  videant  feflos  Rhadamanthon  et  JEncon 

rnantboTi)  et  J&accn,  et  Mi -  ailllis  ' 

tsoa  feflos  a  nn  is  J  fuftinet  qua-  %  •  ’  •  r  .  >  . 

ti.  Minos  dum  fuit  in -  Minoa)  queri  ;  qui,  dum  fait  integer  sev.i,  440 

teger  a'viy  terrucrat  ntagnat  Terruerat  magnas  ipfo  quoque  nomine  gentes. 
genres  ipfo  *  quoque  nominu  Tunc  erat  invalidus  :  Deionidemque  juventie 

mu”tq"c %lZ7uJ  D'£ulm  Roborc  Miletum,  .Phosboque  parente  fuperbuni, 
fuperbum  roborc  jun)en*<zy  Pcrtimuit  s  credenfque  luis  infurgere  regnis, 

^  «*  •  *•  ^ ^  ^  eft  patriis  arcere  penatibus  aufus.  4.4c 

que  cum  vnurgere  uis  terms*  c  ,  r  ^  ^  a  v •  •  . 

rnmtu  baud  eji  aufus  arcere  Spontefugis,  Milete,  tua,  celerique  carina 
jparnrs  penatibus .  Tu  Afifc-  Agseas  metiris  aquas  ;  et  in  Afide  terra 
xefugu  tudfponte,  mctirifque  Mcenia  conffcituis*  pofitoris  habentia  nomen. 

'telcri  carina  /Eveas  aquas ,  n»  •.  r  ,  • 

*  in  terra  Afide  ™c  tlbl>  dum  fequitur  patri$  curvamina  rip*, 

vuvniu  habentia  .'nomen  pofi -  Filia  M$eandri  toties  redeuntis  eodem,  450 

tons.  ^  H:c filia  Matavdri  re-  Cognita  Cyanee,  prasftanti  corpora  forma, 

deuntis  toties  eodem*  C'}  ar.es.  t>  tTt*j  i*n  •  it 

frafianti forma  quod  ad  „r-  -Byblida  cum  Cauno  prolem  eft  emxa  gemellam. 
pora ,  cognita,  dum  fequitur  Byblis  in  exemplo  eft,  ut  ament  concefta  pucllas : 
curnjamir.a  patna  rip  a,  eft  Byblis  A.polIinei  correpta  cupidine  fratris, 

%Xbiua  "cum  Cauno.  Non  foror  ut  fratrem,  nec  qua  debebat:,  amavit. 

eji  in  exemplo  ut  puelles  a-  Ilia  quidera  primo  nullos  inteliigit  ignes ;  456 

cnem  concejfa .  Byjffi*  cor -  Nec  peccare  putat,  quod  faspius  ofcula  jun^at; 

amalu/rJr1mm{rVt  Qy°d  {ua  fraterno  circumdet  bracHia  collo  :  ■ 
foror ,  nec  qud  debebat.  Ilia  Mendacique  diu  pietatis  fallitur  umbra, 

qyidem  primo  inteliigit  nullos  ignes  ncc  putat  fa  peccare  quod  Jeepius  jungat  of  chi  a,  quodque  tircum - 
det  Jua  braciia  fraterno  collo  5  diuque  foliitur  tnendaci  umbra  pietatis* 

TRANSLATION., 


»  r 

load  of  old  age,  nor  rergns  with  his  wonted  dignity.”  Thefe  wordsof  Jove 
iilenced  the  gods.  None  now  prefupie  to  urge  their  complaints,  when  they  fee 
Rhadathanthus,  and  iEacus,  and 'Minos,  broken  with  years..  Minos,  when  in 
the  bloom  of  life,  had  by  the  fame  of  his  name,,  been  the  terror  of  powerful 
nations;  but  now  enfeebled  with  age,  he  dreaded  Miletus,  thefon  ofDeione; 
whom  elated  with  youth,  and  vain  of  his  father  Phoebus,  he  durft  not  drive  from 
his  native  coaft,  though  he  fufpetted  him  of  aiming  at  his  kingdom.  You,  Miletus, 
left  the  ifland  by  choice,  and  ploughed  the  /Egean  waves  in  thy  fwifc  v^flel,  and 
built  on  the  Aiiatic  coail  a^city  bearing  the  name  of  its  founder.  Here,  as  fhc 
traces  the  windings  of  her  father’s  bank,  Cyanee,  the  daughter  of  Meander,, 
whofe  channel' glides  fo  often  ^backward  to  its  fource,  a  nymph  of  furpa fling 
beauty,  yielding  to  thy  embraces,  brought  forth  a  double  offspring,  .Caunusand 
Byblis.  Byblis  ferves  as  an  example  to  gwnrdunthinking  maids  againft  forbidden 
love  ;  for  Byblis,  feized  with  a  paflion  for  her  brother,  thegrand-fon  of  Apollo, 
loved  him  more  than  became  a  fitter,  and  burnt  in  unlawful  flames.  At  fir  It 
indeed  fhc  apprehended  no  guilty  fire?  ffie  law  no  crime  in  giving  him  frequent 
kifies,  in  throwing  her  arms  round  her  brother’s  neck,  and  is  long  deceived  by 


NOTE. 


442.  fteionhfom  Miletum']  Miletus,  accord¬ 
ing  to  Ovid,  was  the  of  Apollo  and  Deionc, 
though  others  give  liinrj  Ilia  for  his  mother. 
bh  dcligncd  to  invade  Crete,  but  deterred  by 


admonitions  from  Jove,  he  failed  for  Afl.i, 
where  he  built  Miletus,  a  celebrated  city  of 
Curia.  7  ‘ 


* 
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paulatim  declinat  amor  :  vifuraque  fratrem  460  Amor  paulatim  declhat  5  w* 
Cuita  venit  5  nimiumquc  cupit  formofa  videri :  nuf]lc  *ulta  *>lfyra  fratrem  $ 

^uiuivu».v)  ^  r  ,  .  '  mmiumque  cupit  widen  far- 

Et,  fi  qua  eft  lllic  formohor,  invidet  illi.  ^  mofa,  et  ft  qua  formofior  tji 

Seel  nondum  manifefta  fibi  eft ;  nullumque  Tub  illo  f/hv,  invidet  mu  Sed  mn - 
Tfjne  facit  votum  ;  veruntamen  aftuat  intus.  '/am  #  W  i i/«*- 

*  7  „  -  .  .  ywc  ■nullum  -votum  tub  illo 

Jam  dominum  appeilat  ;  jam  nomina  languinis  igne  -  afuat 

odit  :  '  465  tus •  appeilat  dominum^ 

Bvblida  jam  mavult,  quam  fe  vocet  Me  fororem.  lam  odit  V;mi”a.  f 

J*V  ,  -j  1  r  ^  •  1  •  n  Jam  mavult  ut  7//e  -vocct  fc 

Spes  tamen  oblccerias  ammo  demittere  non  eft  By  him  a  ? uam  fororem .  Ta- 
Aulafuo  vigilans-  Placida  refoluta  quiete  men  non  aufa  eft  vigilans  dc- 

s«pe  videt,  quod  amat.  V ifa  eft  quoque  j ungere 

rratri  Jape  videt  quod  amat,  *vija 

Corpus  ;  et  erubuit,  quamvis  foplta  jacebat.  470  $/?  quoquejungere  corpus  fra- 

Somnus  abit :  fto  illi  dm ;  repMitqus  quietis  %?#*■££?& 
Jpfa  fuse  fpecieni ;  dubiaque  ita  mente  profatur  :  \ua  fiet  diu 5  ipjhque  repetis 
Me  miferam  !  tacitas  quid  vult  fibi  no£tis  imago  ?  fpeciemfu *  quiet  is,  profatur - 

Quam  nolim  rata  fit.  Cur  hsec  ego  fomnia  vidi  ?  ?u.i  1ta  fubl?A  me?u:r.Me 

.  t  '  r,  1  •  vr&r>...  miferam!  quid  vult  fibtima- 

J  lie  quidem  elr  ocuhs  quamvis  formolus  iniquis  :  g0  racit<£  no&is  ?  quam  nc- 
Et  placet,  et  poffum,  fi  non  fit  fratei;,  am  are j  476  Hm  ft  rata,  cur ego  vidi  b#c 

Et  me  dignus  erat.  Verum  nocet  dfe  fororem.  Sompa'  j!lc  qHidc™  f°r- 

^  p  .  .......  .  motes  ocutis  quamvis  miquisy 

Dummodo  tale  nihil  vigilans  committere  tentem,  et  placet ,  et  poffum  aware,  f 
Ssepe  licet  fimili  redeat  fub  imagine  fomnus.  non  ft  fraur et  crax  dignus 

Teftis  abeft  fornrio  ;  nec  qbeft  imitata  voluptas.  4PJ- 

_ .  t  -r  ,  a  .  r  *  rorem.  ,  Dumrnodo  vigilans 

I  ron  Venus,, et  tenera  volucer  cum  matre  Cu -tentem  committer  c  mbil  sale, 

Pldo,  s  48  I  ^cet {°mnuz  fape  redeat  fub 

Gaudia  quanta  tuli :  quam  me  manifefta  libido  Amiil  maSmf  Jejhz  abf- 
Contigit !  ut  jacui  totis  reloluta  medulhs  !  Qbeft.  Prob  Kwuz,  et  Cu- 

pido  volucer  cum  tenera  matre ,  quanta  gaudia  tuli !  quam  man  if if  a  libido  contigit  vie  J  ut  jacxi 
refoluta  totis  rue  dull  is  l 

m  • 

TRANSLATION. 


die  fallacious  image  ofpiety.  But  this  pious  love  infen  fibly  declines;  (he  comes 
dred  to  viftt  her  brother,  is  too  anxious  to  appear  beautiful,  and  envies  every 
nymph,  whole  charms  furpafs  her  own.  But  Ihe  is  yet  a  ftranger  to  herfelf,  nor 
harbours  any  willies  under  her  flame,  and  only  fluctuates  with  inward  care.  Now 
fhe  calls  him  lord,  now  the 'hates  her.  kindred  name,  now  fhe  would  rather  be 
called  her  Byblis  than  filter.  Yet,  waking,  (he  fuffered  no  criminal  hbpes  to 
aflauk  her  break  ;  but  when  diflolved  in  thefoft  embraces  of  fleep,  the  pleaflng 
vifion  oft  accolts  her  mind.  She  even  feems  linked  with  her  brother  in  a  clofe 
embrace,  and  blufhed  as  fhe  lay  aflecp  on  the  confcious bed .  Sleep  goes  off;  (he 
continues  long  filent,  and  ruminates  upon  the  appearance  of  her  dream  ;  then 
thus,  with  wavering  mind,  exclaims :  “Ah  me  l  What  means  this  image  of  the 
cc  filent  night?  How  far!  am  from  wifhingic  real  ?  Why  this  incefluousdream  ? 

He,  it  is  true,  mull  appear  beautiful,  even  to  envious  eyes  5  he  charms  my 
€t  foulfhc  is  everyway  worthy  of  me,  and  were  he  not  a  brother  I  could  love 
ec  him  ;  but  it  is  my  misfortune  to  be  his  filler.  I  f,  awake,  I  carefully  avoid  every 
€t  crime,  whereas  the  harm,  though  fleep  often  brings  back  the  fame  image  ? 
€t  No  vvitnefs  diflurbs  thefe  feenes  of  fleep,  nor  is  plcafure  vvahting  in  fo  near  a 
4‘  refeniVilance.  O  Venus,  and  winged  Cupid,  the  offspring  of  that  (oft  gdddefs! 
V  hovv  great  was  my  joy  !  how  nearly  real  my  tranfport !  how  was  l  diffolved 
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vc  ju'uat -rr.cmntjp: !  quamvis  Ut  meminifle  juvat !  quamvis  brevis  ilia  voluptas^, 
ilia  njoluptasfuu  brevn ,  ncx-  ]y[OXqUe  fuit  pneceps,  et  ceptis  invidia  noftris,  Ab  c 

que  praccPi ,  et  innAda  ncJirxs  _  *  *■  r  . .  c  1  .  ...  ^  J 

ceefnu  o  ft  liceatjungi  no-  O  ego,  fi  liceat  mutato  nomine  jungi, 

mine  mutato,  quam  bene  ego,  Quaoi'benc,  Cauiie,  tuo  poteram  nurus  effe  pa- 

Gaunt ?  poteram  ejje  nurus  tuo  renti  ^  ' 

parent i !  quarn  bene,  Caunc ,  — .  N  .  v  ^  .  n- 

totera*  ejje  gencr  mca  parenti  i  Qpam  bene,  Caune,  meo  poteras  gener  eile  pa- 

dii  facer ent  omnia  cjjent  com -  reilti  ! 

murna  nobis  pricer  a<vos .  0mn;a  D*  facereint,  efferit  communia  nobis, 

.  Jgitur  pulc  her  rime,  facies  ne-  Prater  avos.  Tu  me  vellem  generolior  elies.  490 
few.  quam'matrem :  at  cris  nil  Nefcio  quam  facies  igitur,  pulcherrime,  matrem  : 
nifif rater  mibi,  quajum  ma-  ^  quiE  male  fum,  quos  tu,  fortita  pa  rentes, 

fortitus.  HaUbmus  id  «.'Nil  mil  frater  eris.  Quod  obelt,  id  habebimus 

nurtt  quod  obefl,  Quid  ergo  unillTl. 

rnea  <v\ja  fegnijicar.t  mtbx  ?  Qy  jj  mihi*  fignificant  ergo  mea  vifa  ?  quod  autem 

Jomnta  autem  quod  pandas  bq-  Z  °  i  i 

bent?  an  et  Jomnia  habent  o  omnia  pond us  nabent  t  an  habent  et  iomma  pon- 

fondus  ¥  dii  melius !  dii  ncm-  duS  ?  '  495 

pc  babucrejuas  furores .  ^  Sic  me]ius  r  Di  nempe  fuas  habuere  forores. 

taturnus  duxit*  Opxm  June -  n  ^  .  -  o  n  •  r'  •  i  • 

tam  Jbi  j  anguine,  o'ccar.us  Sic  Saturnus  Opun  jundtam.iibi  languine  duxit, 
*Tethyn,  reiior  Olympi  Juno?  Oceanus  Xethyn,  Junonem  rector  Olympi. 

Tiem.  Sua  jura  jam  Juperts.  gunf-  Superis  fu-a  iura.  Quid  ad  coeleftia  ritus 

bimanos  fmdera  cafeftia  di-  Exigere  humanos,  diverfaque  foedera  ten  to  ?  5:0 
werfaque.  Aut  metitus  ar -  Aut  noftro  vetitus  de  corde  fugabitur  ardor: 
dor  fvgabitur  dc  nojlro  corde ,  Aut,  hoc  fi  nequeo,  peream  pr.ecor  ante;  toroque 

TelfZlefmdtu/qZZJfo.  Mortua  componar  :  poiltrequc  det  ofcula  frater. 
nar  toro,  fraterque  det  ofcula  Et  tamen  arbitrium  quaerit  res  ilta  duor.um, 
pofita.  Et  tamen  ifla  res  pqnge  placere  mihi  :  fcelus  elTe  yidebitur  illi.  505 

Ftnge  placere  mihi  j  vidtbi-  At  non  JEolidz;  thalamos  timttfire  lororum. 

tur  illi  ejje  fcelus.  At  non  Ai  olid  at  limner  e  tba'innos  for  or  ton, 

T-  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 

‘  -  '  ■ 

ce  in  the  rapturous  embrace  !  how  pleaflng  is  the  remembrance,  though  the  erjoy- 
ct  ment  was  but  fhort,  ni'ght  headlong,  and  envious  of  my  blifs  !  O  were  but 
€(  the  haled  name  of  filler  away  PCould  J,  without  a  crime,  beedme  thy  fpoufe, 
what  joy  mult  I  lind,  Caunus,  in  being  a  daug,hter-in:law  to  thy  father? 
“  With  what  pleafurc  fliould  i  l^ear  thee  falute  my  parent  by  the  kindred  name  ? 
ct  Would  to  heaven  all  things  were  common  to  us,  but  our  parents  ;  that  yau 
€C  werc-ofa  race  more  illullrious  than  mine  1  thou  art  therefore  deitined,  amiable 
‘ ‘  man  !  to  bids  fome  unknown  Granger  with  a  mother’s  joys.  To  me,  who  is,  by 
“  an  unhappy  lot,  born' of  the  dame  parentsathou  wilt  be  only  a  brother.  Wc 
t(  claim  ^hac  only  tye,  which  deftroys  all  our  hopes.  What  then  do  my  dreams 
dC  avail?  What  can  I  flatter  myfelf  from  thefe  vxfions  of.fleep  ?’  Havefuqh  vain 
€<  phantoms  any  weight  or  reality  ?  Better  the  heavenly  powers]!  they  have  often 
“  married  their  own  filters.  Thus  Saturn  cfpoufed  Ops.  joined  tohim  by  the  (Irift- 
elltyes  of  blood  ;  thus  the  ocean,  Tethys.;  and  therukrof  Olympus,  Juno.  Bnt 
“  the  gods  have  their  peculiar  prerogatives.  Why  do  1  attempt  to  meafure  human 
“  love  by  the  ftandard  of  celcltial  laws  >  Either  this  forbidden  flame  (hall  be  ba- 
nilhed  my  breaft,  or  if  that  is  a  talk  beyond  myitrength,fboner  may  Iperifli,and 
flrctchcd  on  my  bed -a  breath  lefs  cdrfe,  there  receive  my  brother’s  lait  embrace. 
-But  thould  1  yield  tp  gratify  this  paflion,  love  requires  the  confenr  of  both; 
and  what  fo  much  pleafes  me,  may  fee  in  criminal  to  him.  The  fon  of^Eolus 
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^  *  M 

Unde  fed  bos  novi  ?  cur  haec  exempla  paravi  ?  Bed  unde  navi  bos  ?  cur  pa - 
C  )n0  feror  ?  obfcoenze  procul  hinc  difcedite  flam-  r-anJl? (xemPla?  9 uo  f 

V^Tllu  1^1  ^  •  r  ror  /  objicena  jlamttuz  dilce - 

mas,  procul  bitiCj  ncc  f rater 

Nec,  nifi  qua  fas  eft  germanse,  frater  ametur.  ametur ,  nifi  qua  eft  fas  ger- 


510 


moves.  Si  tamcn  ip/e  cjfet 


c;  f-ninen  ipfe  mei  captus  prior  eflct  amorc,  A  .  r 

Ol  rr  r  •  1  i  r-  •  1  J  />r/er  captus  amore  mei ,  /br- 

Forfitan  ilhus  poilem  induigere  furori.  '  indulge™  furori 

Ero-tt,  ego,  quem  fueram  non  rejedtura  petentem,  Mius.  Ergo  ego  ip/a  petam 

Ipfa  petam  ?  potenfne.  loqui  ?  poterifne  fateri  ?  f™;a 

Coget  amor  ;  potero.  V  el,  ii  pudor  ora  tenebit,  rijne  loqui?  poterifne  fated? 
Litera  celatos  arcana  fatebitur  ignes.  '  515  a™or  coget:  potero.  Vd  ft 

Hoec  placet,  haec  dubiam  vincit  fententia  mentem.  Pudor lenel.tt  cra\  arcanf  h~ 

In  latus  cngltuo  cubltoque  mnixa  finiltro,  '  Hare  placet ,  haec  fententia 
Viderit;  infanos,  inquit,  fateamur  amores.  •  j  vincit  dubiam  mentem.  E - 

Hoi  mihi  !  quo  labor  !  quem  mens  mea  concipit 

lgnem  -  $udy  fateamur  infanos  a  mb - 

Et  meditata  manu  componit  verba  trementi.  520  res.  Eeimibi!  quo  labor  ? 
D extra  tenet  ferrum,  vacuam  tenet  altera  'ceram.-  tgnem  mens  mea  cenct- 

Incipit,  et  dubitat:  lcribit,  damnatque  tabellas  :  wr* a  trementi  manu.  Dcx- 

Et  notat,  et  delet :  mutat,  culpatque  probatque  : 

Inoue  viceni  fumptas  ponit,  pofitafque  refumit.  .  ..  ,  ,  - 

Qiud  veht,  ignorat :  quicquid  fadtura  videtur,  525  tabellas .  .  et  notaty  dJe-t : 
Difplicet.  In  vuku  eft  audacia-rhifta  pudori.  mutat,  culpatque,  probatque  : 
Scripta  fbroi*  fuerat  :  vifum  eft  delere  fororem,  ppmtpte  fumptas  tabellas  re - 

Verbaque  correctis  incidere  taliaceris  :  *  .norat  quid  veut:  qu\cqfut 

(b.am,  nifi  tu  dederis,  non  eft  habitura  falutem,.  videtur  fa&ura  difplicet. 
Hanc  tibi  mitt  it  amans  ;  pudet  ahJ  pudet  edere  dludaaa  eft  mixta  pudori  m 

■  r  '  r  ajultti.  Sorer  fuerat  fcripta  z 

nomen  .  -  53^  •vifum  ft  delere  fororem,  inci- 

derrque  talia  •verba  cor  refits  ceris.  Amans  mittit  tibi  banc  falutem ,  quam  non  eft  habitura  ip  fa, 
tiiji  tu  dedei  is.  Pudet !  ab  !  pudet  edere  vomen  !  ,  '  t 

y 

.translation.. 


tra  tenet  ferrum,  altera  tenet- 
•vacuum  ccram .  Incipit,  ef 


c{  was  not  afraid  of  a  fifttir’s  embrace.  But  how  come  I  to  know  of  him  ?  Why 
“  am  I  furnilhed  with  thefe  examples  ?  Whither  does  iny  paifion  hurry  me  ?• 
“  Hence  be  gone,  ye  guilty  flames  ;  I  will  harbour  no  love,  but  fuch^  as  a 
^brother  may  claim.  And  yet,  had  he  been  frit  touched  with  a  love  for  me, 
“  1  might  perhap's  haveconfented  to  eafeliis  pain.  May  I  not  then  myfelfaddrefs 
the  man,\vhofe  addreflcs  I  fl^ould  have  liflened  to  with  plcafure  ?  Canft  thou 
not  refoh-e  to  fpeak  and  avoiv  thy  flame  ?  I  can.  -Love  vyill  infpirc  boldnefs  5 
“  or,  ifflt^me  retrains  my  fpeecb,  a  private  letter  fhalbrevcal  the  latent  fire.3> 
This  thought  pleafc.s  her  moil,  this  fixes  her  wavering  mind.  She  is  raifed  upon 
her  fide,  and  leaning  on  her  left  elbow,  "  He  fhall  know  my  paflionj  fays  flic;  I 
“  am  determined  to  avow  this  frantic  love.  Alas  1  in  what  mifery  do  I  plunge 
”  myfelfl  What  flame  is  this  that  rages  in  my  bread:  Then,  with  a  trembling 
hand,  and  weighing  her  words  with  care,  (he  writes.  Her  right  hand  holdsa 
pencil*  lier  left  a  fair  waxen  fcrolc.  She  begins^  and  doubts,  writes,  and  razes 
what  is  written  ;  marks  down,  then  blots,- correds,  likes  and  difllkes ;  by  turns 
lays  down,  by  turns  takes  up  the  fcrole.  She  knows  not  what  fhe  would  be  at,  1 
nor  can  think  of  any  thing  to  pi  cafe,  her  5  flVame  and  a  flu  fa  nee  appear  in  her 
countenance.  The  word  filter  was  written,  butfooh  flic  effaced  filter,  and  marked 
thefe  words  in  the  correfted  fcrole.  e*  Thy  lover  withes  tHec  that  healthy 
V  vvhiqh  flic  cannot  he rfclf enjoy,  but  as  thy  gift.  Xblulh  1  ah  1  I  blufti  todifqovcr 
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Ei  p  quarts  quid  cuptam ;  Et3  fi  quid  cupiarru  qureris  ;  fine  nomine  veilem 

'unit  cm  me  a  caufa  pofht  apt  t)  rr  .  *  r  •.  ^  .  .. 

.  fine  meo  nomine  :  nec  By  bits  Pofl?t  agf  mea  meo  I  neC  COgmta  BybllS 

frem  cogmta ,  antequam  [pa  Ante  forem,  quam  fpes  votorum  certa  fuiffet. 

wtorum  futflht  certa, ,  Multa  Efle  quidem  3a?fi  poterailt  tibi  pectoris  index, 

Tafi et rt Z  Et  color,  'et  macies,  et  vultus,  et  humida  faepe  535 
des,  et  -i vultus ,  >et  lumina  Lumina,  nec  causa  fufpiria  mota  patent!  > 

[ape  butnrda,  fufpiriaquc  mo-  Et  crebri  amplexus  $  et  quse,  fi  forte  notafii, 

Zi TmfhXm\  ZZlfJff  Ofcula  lentiri  non  effe  fororia  poffent. 

ft  forte  iiotafti ,  prjfcnt  fentiri  Ipfe  tamen,  quamvis  animo  grave  vulnus  habebam, 

7io?2  cjje  fororia.  ipf a  tamen,  Quamvis  intus  erat  furor  igneus,  omnia  feci,  cao 

quamvis  habebam  vrcoevul-  ro  ^  m  •  t^a  ,  n  -t  ,  i  '  r  n-  J  * 


quamvis  vaoeoum  vrarve'uiu-  ro  j.  T\a  -  n  -t  ,  . ~  i  r*  rr*  ~ 

-  lus  animo,  quajuis  ignem  LSunt  ™lhl  D.J  tcftesj  ut  tandem  fanior  effe 111 : 
/aror  ;»/*»,  /<?a  cwi/»w  Pugnavique  diu  yiolenta  Cupidinis  arma 
(ditjunt  tefes  mihi)  ut  effem  Effugere  infelixpet  plus,  quam  ferre  puellam 

P°ffe  Putes>  ego  dura  tuli-  ’  Superata  fateri 

arma  cupidinh  j  ct  ego  dura  Cogor,  opemq;  tuam  timidis  expofeers  votis.  545 
tult  plus,  quam  putes  puJiam  Tu  lervare  potes,  tu  perder.e  folus  amantem. 

■p’  fie  ferre .  Super  at  a  copor  t?i-  ,  r  \r  1  ... 

/uteri  expofrereque  opem  tu -  ™ge  utru™  fac.la?*  Non  hoc  imnyca  precatur : 

riwW«  wm.  /o/«i  Sed  quae,  cum  tibi  fit  j  uncStiflima,  junctior  effe 
/'o.vj  jervarcy  tu  pcrdcrc  a -  Expetit  ;  et  vinclo  tecum  propiore  ligari. 

inant em*  Elivc  utrum  fact -  t  r  '  a  •  .  .•  j  i-  4  „  °  r*  /* 

« »»  &.;»£  pnatuib*,  Ju™  fen«s  nonnt :  et  quid  hceatque,  nefafq;  550 
fid  jure  cum  ft  junEiijfma  r  afque  fit,  inquirant  ;  leguinqjexamina  fervent. 
tibi  expetit  rjjc  junBior  5  et  Conveniens  V enus  eft  annis  temeraria  noftris. 

sZi  Z7at  Zuf  fVfu\-  Qyid.  1Iceat>  nefeimus  adhuc  :  et  cunfla  licere 
rant  quid  liccat ,  quid^  ft  Credimus  :  et  fequimur'magnorum  exempla  De- 

j'afque  vefafquc  5  fer'vcntque 
ex  ami  n  a  leputn.  Venus  te- 


orum. 


ex  ami  n  a  teg  am.  v  enus  te-  _  ^  j  .  .  f- 

■  meraria  ef  conveniens  nefns  Nec  nos  autdurus  pater,  aut  revesentia  fame,  555 

atmit.  Nefeimus  adkuc  quid  lie  eat  : '  et  credimus  cunBa  licere  :  et  fequhnur .  exempla  magnorum 


dcorum.  Nec  aut  durus  pater,  aut  reverentia  fames , 
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ff  my  name  !'  I  would  have  my  wiflies  known  to  you,  without  a  name  ;  nor 
“  until  fcoure  of  my  hopes,  would  I  have  Byblis  fufpe&ed  as  your  lover.  But 
doubtlefs  you  mu  ft  have  already  di  (covered  the  wound  in  my  breaft.  My 
tc  pale  complexion,  leannefs,  dijconfolate  looksj.  and  eyes,  often  wet  with 
<f  tears  ;  my  fghs,  fetched  without  any  Teeming  caufe ;  my  frequent'  carefles 
<c  and  kiffes  (if  by  chance  you  minded)  too  ardent  for  a  filler,  were  but  too  plain 
indications  of  my  frailty.  Yet,  though  deeply  wounded  in  my  foul,  though  rag- 
“  ing  fires  prey  upon  my  inmoll  vitals,  the  gods  can  witnefs,  how  I  have  ftruggled 
to  oppofe  this  frantic  palfion,  and  efcape  the  cruel  unerring  dart  of  Cupid; 
*c  I  have  firmly  refilled,  even  beyond  what  you  could  have  expected  from  a  tender 
maid.  But,  vanquillied  at  length,  I  am  forced  to  own  my  flame,  and,  with 
<f  timorous  prayers,  beg  your  companion.  It  is  in  your  power  to  preferve  or 
“  dellroy  one  that  loves  you  :  chufe  which  you  will  do.  Only  confider,  that  it 
€i  is  notan  enemy,  who  nowaddreffes  you,  but  one  who,  though  already  Aridity 
t(  united  to  you,  aims  at  a  yet  clofer  union,  and  would  be  linked  to  you  by  the 
<c  nearell  tyes.  Leave  it  to  'age  to  llijdy  the  laws,  to  debate  upon  right  and 
4f  wrong,  and  eftabliih  the  forms  of  decency.  Bolder' flights  of  love  arc  fuited 
<f.to  our  fprightly  years.  We  know  hot  as^yct  the  proper  bounds  of  vice;  wc 
run  on  without  check,  and  follow  the  example  of  the  great  gods.  We  have 
"  neither  the  terror  of  a  fisyere  father,  nor  the  awe  of,  fame,  nor  fear  of  any 
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.  Aut  tirnor,  impedient ;  tantum  abftt  cau fa  timendi.  out  t'tmor  impedUnt  nos :  aljie 
Dulcia  fraterno  Tub  nomine  furta  teg-emus.  tantum  caujattmcndu  Tcge- 

•  .  r  .  ■»  °  V'.tts  dulcia  durta  jab  fraterno 

Eft  mini  ltbertas  tecum  iccreta  loquendi ;  mnAnt%  fy  w;&  nf)Crtai  lom 

Et  dam  us  amplexus  ;  et  jungimus  ofcula  coram.  quendi  f-creta  .tecum ;  et  da- 
Ouautiimeft,  quod  deft  t!  rnifererefatentisamorem,  mrus ,  awf>/iXUS>  ff  j»ng.mu* 

Et  non  fciflurae,  mil  cogeret  ultimus  ardor:  561  9„  j  deft  /  wipe*  fateniu 
Neve  merere  meo  fubferibi  caufa  fepulchro^  amorem,  et  non  faffurce  n\fi 

'Eali a  ncquicquani  perarantem  plena  reliquit  ultimus  ardor  cogeret :  neve 

Ceramamim,iurninulquein  margine  verfusadhaefit.  cauja  'mc;rris  mca;.  Plena 
Protinus  iinprefla  fignat  lua  crimina  gemma  565  c*ra  rcHquit  manum  peraran- 
Ouani  tinxit  lachrymis  :  linguam  defecerat  humor. tem  talia  nequicqunm  .*  fom- 

tS  r  •  r  i*  Y-i  ,  .  mujque  verjus  a  abet  fit  in  mar- 

Deque  luis  unum  famuhs  pudibunda  vocavit:  P/otimn  Jignat  j-ua 

Et  prividum  blandita,  Fer  has,  ftdiftime,-  noftro,  crimina  mprtjfa  * gemajp ; 
Dixit,  et  adjecit  poft  longo  tempore,  fratri.  .  quamunxit  iacbymu$  bu - 

...  v  ,  .  1  /  •  l  -j  in  mor  defecerat  linvuam.  Pu- 

Cum  daret,  elapfte  manibus  cecidere  tabellse.  57°  dibundaaue  vocLit  unum  de 
Qmine  turbata  eft  :  mifit  tamen;  Apta  minifter  f*i*  famuhs  et  blandita pavi- 
Tempora  'na&us  adit;  traditque  latentia  verba.  dum,  fer,  dixit.  fdijpme,  has 

Attofmtus  (ubita-j  uven  rs  Maeandnus  ira,  repf.fr  • atri .  Cum  daret  : 

Projicit  acceptas,  ledla Tibi  parte,  tabellas  :  574  tabelU  elapf*  manibus  ceci- 

Vixque  manus  retinens  trepidantis  ab  ore  miniftri, (iere'  lufbata  C ft  wine,  ta- 

Di«  .  '  a  •  ,  4  n  men  mint.  Minmer  nadus 

um  licet)  o  vehtse  federate  libidims  au&or,  apta  Jumpora  adit  eum5 
Eftuge,  ait  :  qui,  fl  noftl'um  tua  fata  plldorcm  traditque  latentia  verba-. 
Non  traherent  fecum,  poenas  mihi  morte  dedifles.  Ma?*»drios  juvenis  attonitus 

Ills  fugit  pavidus  ;  dominasque  fcrocia  Cauni 

Di£ra  refert.  Palles.  audita  Bybli,  repul  fa ;  580  vixque  retinens  manus  ab  ore 
Et  pavet  ohfeftiim  glacial ia  frig-ore  pe£tus.  *  trepidantis- winiftri,  ait ,  Ef~ 

1\/T  ,  _  .  Pa  • .  0  , . .a  r  fure  dum  lieet.  6  federate 

Mens  famen  utrednt,  pariter  rediere  furores:  Jau%3r  w/lV*  ud.h:  qui 

fi  tua  fata  non  traherent  fecutn  nojlrum  pudorem,  dedi/)estmihi  poenas  morte .  life  fa  fit  pavidus, 
refer  tque  ferccia  did  a  Cauni  dombur.  Palles  By  bit,  repufa  "audita  5  et  pedus  oif'Jjum  glactali 
frigore  pavet':  tame  a  ut  mens  red  fit.  furores  pariter  rediere , 

translation.  • 

\  J  '  1  us.  Let  us  not  therefore  be  alarmed  with  vain  phantoms ;  our 

f<  kindred  name  will  cover  the  fvyeet  thefts.  We  have  the  liberty  of  converting 


ding 


u  together  in  private,  vve  carefs  each  other  openly  without  ccnfure.  How  little 
is  wanting  to  complete  our  blifs  I  Pity  a  filler,  who  owns  her  paflion  for  you, 
“  nor  would  thus  own  it,  unlefs  compelled  by  outrageous  love-.  Merit  not  to.be 
“  inferibed  upon  my  tomb  the  cau^e  of  my  death.’”  Thus  flic  writes  in  vain  ; 
and,  havjng  filled  the  waxen  page,  inferts  her  lart  words  in  the.  mag  in.  She 
next  fealed'jier  criminal  letter  with  a  gem,  which  flie  wet  with  her  tears,  for 
the  moifture  had  deferted  her  tongue.  .  Then,  blufhing,  (lie  called  a  page  ; 
and  foothing  him  with  a  fa ulte ring  voice,  44  Bear  this,  (he  faid>  thou  faithful 
<(  boy,  to. my  (and,  af.er  a  long  paufe,  added)  brother.?  As  fhe  gave  it,  the 
letter,  (lipping,  fell  from  her  hands- :  the  omen  (hocked  her,  yet  Ihe  fent  it. 
The  boy,  watching  a  favourable  feafon.  goes  to  Her  brother, 'and  delivers  the 
fecret  writing.  The  Mfeandrian  youth,  feized  with  fudden  rage,  after  reading 
part  of  the  letter,  haitily  threw  it  from  him^and,  hardly  retraining  his  hands 
from  the  face  of  the  trembling  page  ;  Thou  impious  pander,  fays  he,  to  hec 
44  guilty  lull,  fly  hence,  while  yoiPmny.  Inflant  death  Ihould  be  thy  puniflt- 
4‘  ment,  were  I  not  afraid  of  drawing  down  infamy  upon  our  family.”  Hefli.es, 
trembling,  and  carries  to  his  miftrefs  the  threatning  anfwcr  of  Caucus.  •  Byblis 
grew  palc«ac  hearing  the  fad  rcpulfc,  and  her  alarmed  bread  was  beftt  with  au 
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linvuaque  vix  dedb  tales  y>-  Ifinguaque  vix  tales  i£lo  dedit  aere  voces  ! 
ces>  i&q  acre .  lit  tneritoy  jrt  mer;t£  .  quidenim  temeraria  vulneris  hujus 

ciurn  bujus  vulneris?  quid  Indicium  feci  i  quid,  qua:  ceianda  fuerunt,  585 
tam  cm  ' comtr.yi  praperath  Tam  cito  commifi  prop e rati s  verba  tabellis  ? 
tabcihs  verb*  qua  fuerunt  erat  ambiguis  ani mi  fententia  didlis 

ante  protentanda  wibi  anM- I Tastentanda  mini.  Ne  non  lequeretur  euhtem, 
guh  ditiis.  Debucram  no-  Parte  aliqua  veli,  quajis  foret  aura',  notare 
tare  a'.ijua pat/e  vel:,  quehs  J)ebueram ;  tutoq*,  marLdecurrere :  qusenunc  500 

aura  fret  ne  mu  lequeretur  _  .  .  .  1  ,  .  ..  .  1  J 7 

tunurn  }  decurrereque  tuto  N  Oil  eXploratlS  implevi  I  in  tea  veiltlS. 

mart:  qua:  nunc  imp  lev  i  lin-  Auferor  in  fcopulos  igitur,  fubmerfaque  toto 
tc9  v:'n,s  n'jtl  exp1'******  I-  Obruor  Oceano:  neque  habent  mea  vela  recurfus. 

bruorque fuUoja  "to ocean:  Qu id  quod  et  omimbus  certis  prohibebar  amori 
usque  t/;ea  n-cla  bahent  recur-- Indulgere  mco,  tum  cum  mihi  'ferre" j ubenti  595 
fut.  -&tttd  ?  quod p,obil e-  jrxcidit,  et  fecit  fpes  noftras  ceracaducas? 

amori  mt\  tum  cum  eeradx-  Nonne  vel  ilia  dies  fuerat,,  vel  tota  voluntas 
cidit  mtbt  juknti fine,  ee  fit •  S-cd  potius  mutanda  dies  ?  Deus  ipfe  monebat; 
at  noftras  jpet  caducas.  Non-  Signaque  ccrta  dabat :  fi  non  malefana  fuiffem. 

ne  vel  ilia  dies,  vel  tota  ,*z to-  G  *  .  -  ,  •  .  ^ 

iut;ijst  fed pot-us  dies  fuerat  -kt  tatneii  ipfa  loqui,  nec  me  committere  cerse  opo 
mutanda?  ipfe  deus  monebat,  Debueram  *,  pnefenfque  meos  aperire  furores. 
ddbatque  ccrta  fgna:  f  non  y  idifTet  lachrymas  ;  vultus  vidiffet  amantis. 

ipfa  debueram  loqui,  prat fen f-  “lura  loqui.potcram,*  quam  quee  cepere  tabellae. 

que  aperire  mens  furore <,  nec  Invito  potUl  cirCUITldare  brachia  Collo  ! 

commit  tore  tr.:  cenx.  Vidffct  Amplc&ique  pedes  :  afFufaque  pofeere  vitam  :  605 

amantis.  Pounnn  loqui piu-^ty  fi  rAjicerer,  potui  montqra  viden,  , 
rtf  quam  qua  tabelU  cepere.  Qmnia  fcciflem.  Quorum  fi.  fingula  duram 

potui  circuindare  brachia  invito  collo  s  ample&ique  pedes:  ajfufacfue  pofeere  vitam  j  et Ji  rcjiccrer, 
potui  videti  moritura.  Fecijf'em  omnia,  quorum  f  Jingula  non  pour  ant 
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/  icy  cold.  But,  with  life,  her  raging  paflion  too  returns,  and  her  tongue  faintly 

uttered  thofe  complaining  words  :  “It  isyult :  for  why  did  I  ralhly  difeover  this 

ct  latent  wound  ?  Why  .did.  I  fo  haftily  commit  to  writing,  what  ought  to  have 

“  been  hid  in  endlefs  night?  I  ought  to  have  beforehand  tried  him  by  ambir 

guous  fj.  eeches.  Apprebeniive  of  this  refufal,  I  ihould,  with  but  a  part  of  my 

fail,  have  examined  the  riling  blafts  :  but  now,  t rutting  to  the  unfaithful  Teas, 

<r  I  am  driven  along  with  full  extended  fails,  and  tofsed  on  the  rolling  billows: 

“  It  is  thus  that  l  am  urged  on  threatning  rocks,  and,  overwhelmed  by  the 

“  mighty  ocean,  find  no  means  of  retreat.  Nay,  was  not  the  ralh  difeovery 

“  of  my  love  checked  by  manifeft  omens  ;  when  givingcharge  to  the  fervant, 

cc  the  letter  dropt'from  my  hand,  and  bore  my  hopes  to  the  ground  ?  Should  I 

“  not  then  have  changed  ihe  day,  or  indeed  my  whole  purpofe  f  At  leatt  I  ought 

“  to  have  chofen  another  day.  Heaven  pointed  out  my  courfe  by, undoubted 

tc  figns,  had  not  infatuation  wholly  blinded  me.  And  yet  it  had  been  better  to 

tc  bear  the  mefiage  myfelf,  and  perlbnally  avow  the  llamc,  fo  indifcreetly  com- 

mitted  to  writing.  He  had  then  fecn  my  tears,  he  had  feen  my  pattionate 

“  looks  ;  and  I  might  liave  faid  more  than  a  letter  could  contain.  I  might 

c<  have  thrown  my  arms  round  his  rcludlant  neck,  and',  had  he  rcpulfed  me, 

“  fallen,  as  dying  at  hi  is  feet,  and  embraced  his  knees.  I  i^ight  have  begged  for 

“  life  with  a  flood  of  tears,  ( and  aflailed  him  with  every  tender  moving  con-* 

iidcration,  If,  flngly,  thefe  could  not  avail,  yet,  all  united,  tjbey  mutt  have 
*  \ 
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Fleflere  non  poterant,  potuiflem  omnia,  mentem  ^  fibers  dvr  am  mentm,  omnia 
f'orfitanet  miffi  fit  qu  redam  culpa  miniftri. 

*  N  1  ....  .  r  quecdam  culpa  miffi  minftru 

Non  adijt  apte  :  non  legit  idonea,  credo,  Non  adiit  apt'e,  crtdt  non  h- 

Tempora :  nec  petiithoramque  animumque  vacan-  Su  ]donca  temper  a .-  nec  pedic 

1  ten)  boramque  animumque  vacan - 

A*  ..  .  -  T  .  .  ■  .  i  tern*  Hcec  nocuere  ml  hi ;  ne • 

Hsec  nocuere  mini.  JNeque  enim.  de  tigride  natus  ;  ?ue  enim  eft  ilk  patus  dc  tU 
Nec  rigidas  filices,  folidumve  in  pedfcore  ferrum,  sride>  rice  gent  rigidas  fiiu 
Aut  adamanta  gerit :  nec  lac  bibit  ille  lerenre.  r"> 

ft.  &  j  •  -»st  ,  j*  .  ^  adamanta  in  peRore,  nec  bi - 

Vmoetur.  Kepetendus  erit.  Nec  tsedia  coepti  615  bit  he  lean*,  vincetur..  E - 
Ulla  mei  capiam  ;  dum  fpiritus  ifte  manebit.  r:t  repetendut : .  nec  capiam 

Nam  primum  (fi  feta  mihi  revocare  liceret)  “jf  ZLetf/l’  nZ 
Non  cospilie  fuit :  coepta  expugn'are  fecundum  elt.  primum  (ft  liceret  mibi  rc-vo - 
Qiiippe  nec  illepoteft  ( ut  jam  mea  vota  relinquam)  tare  fat/ a)  fuit  non  caepijjh: 

Non  tamen  'auforum  Temper  memor  efle  meorum  "pug?™  cat,. 

Et,  quia  defierim,  ieviter  voluilie  videpor  :  621  quam  mca  wtd )  nec  pot  eft  il- 

Autetiam  teiltafle  ilium,  infldiifque  petifle.  k  non  ejfe  tamen  Jcmper  me - 

Vel  certe  non  hoc,  qui  plurimus  urit  et  uffit  ’  mor.  flrum  'tt.akum-  ,  Ei 

Pectora  noitra,  L)eo,  fed  victa  Iibidme  creciar.  ieviter  5  aut  etiam  temajft 
Deniq;  jam  nequeo  nil  com  mi  Me  nefandiun.  625  pctifjcqut  ilium  infidih.  Vel 

Et,  feripfi,  et  petii  :  temerata  eft  noftra  voluntas,  mn  b,c  dio, 

TT  M  *1  .  rr  Qui  p'unmus  unt  et  ujjit  no- 

Ut  nihil  adjiciam,  non  poiium  mnoxiadici.  [vum. pra peaora>fed libidine.  De - 
Quod  fupereft,  multum  eft  in  vota,  in  crimina  par-  »/>«*,  jam  nequeo  commifijfe 
Dixit:  et  (incerta*  tanta  eft  difeordia  mentis)  ml  mfandum,  Et  feripfi,  et 

s  V  .  ...  A  ,  9  r  pctu  :  noftra  voluntas  eft  te- 

Cum  pigeat  tentalie,  hbettentare  :  modumq;  03c  w*,*,  ut  adjiciam ,  nil  non 
Exit,  et  infelix  committit  faepe  repelli.  p-jfum  did  inn  ox)  a. 1  uod 

Mox  ubi  finis  abeft,  patriam  fugit  ille;  nefafque : cfi  nlu/ram 

T  •  .  A  ’ .  “  &  .  y  .  *  panuum  in  enrmna .  Dixit  t 

lnque  peregnna  pomt  nova  mcenia  terra.  et  ( difeordia  h,  cert  a  mentis  eft 

tanta)  cum  pigeat  tent ajjty  libet  tentare,  cxitque  modum,  ct  infelix  committit  fepe  repelli .  JVLox. 
ubi  finis  abefi  3  ille  fiugit  patriam  nefafque ,  pcnitque  nova  mcenia  in  peregrina  terra . 

'  '  TRANSLATION. 


(i  Ihaken  his  mind.  •  Perhaps  the  carelefi  meflenger  wasin  fault.  He  interrupted 
“  him  unfeafonably  ;  he  chofe  not  a  proper  .time,  or  an  hour  when  his  mind 
tc  was  difengaged.  This  has  doubtlefs  undone  me;  for  fure  he  was  not  born  of  a 
ct  tigrefs;  he  has'nota  heart  fenced  with  flinty  rocks,  orfolid  iron,  or  adamant, 
€C  nor  has  he  drank  the  milk  of  a  lioncfs  :  li-:  will  comply  at  laft.  I' muft  repeat 
“  tjie  tryal ;  nor,  while  life  remains-,  will  I,  difeouraged,  abandon  the  defign. 
“  For  (could  I  recall  the  paft  tranfa(5tions  of  fate)  it  had  been  better  never  to 
“  make  the  attempt;  but  now,  vyhat  is  attempted,  I  mult  urge  to  its  accom- 
“  plilhment.  For  were  I  now  to  relinquiih  my  hopes,  yet  can  he  never  forget 
“  my  frailty;  and,  bccaufe.I  defift,lit  will  feemas  ifl  had  but'flightly  loved 
“  him,  or,  even  meant  to  enfnare  and  circumvent  him  :  or,  »I  (hall  be  thought 
u  not  afluated  by  that  god,  who  has  fo  wholly  poflTcfied  my. foul,  but  a  flaveto, 
u  infamous  lull.  Befidcs,  I  cannot  now  revoke  the  guilty  deed  ;  I  have  wrote 
M  tohim,  I  have  wooed  him,  in  vain  do  l  flatter  myiclf;  my  will  is  guilty,  and 
g<  flio'uld  J  Hop  hpre,  I  am  not, therefore  innocent;  what  remains  will  complete 
u  my  happinefs,  and  cannot  render  me  mor.e  criminal.0  Shefaid;  and  fuch  is  the 
unlleadinbfs  of  her  wavering  mind,  that  though  (he  regrets  her  vain  attempt, 
(he  yet  determines  to  per  flit ;  and,,  breaking  through  all  bounds  of  decency, 
expofes  hcrfclf  to  be  ofte;n  repul  fed.  .  But',  when  he  finds  there  is  no  end,  he  flies  at 
once  his  country  and  the  crime,  and  Builds  a  new  city  in  a  foreign  land.  Then, 

'  ‘  Z  2 
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'Tum  tjci'o  ferunt  verb  maeftam  tota  Miletida  mentc 

in ce flam  defcafje  tota  metuc.^  j)cfecjffe  ferunt.  Turn  verb  a  peftore  veftem  6  k 

pe&orey furibundaquc' pianx.  Diripuit  :  planxitque  luos  funbunda  lacertos. 
u  fuos  lacertos.  Jawqve  eft  Jamque  pal  am  eft  demens  inconceffamque  fatetur 
paUmdtmcniy  fatetur  quo  in -  gpeni  y  eneris.  Sine  qua  patriam,  invifofque  penates 

qua  aefer  it  patriam  iwifofyuc  Defer  it  5  et  profugi  fequitur  veltigia  fratns. 
ficvotes  5  et  fequitur  veftigia  Utquc*  tuo  motae,  proles  Semelei'a,  thyrfo  640 
prof  ip  1  fratns.  Utque  Ba;-  celebrant  re  petit  a  trlennia  Bacchre  : 

chat  ifmarus  mot  re  tuo  toy  r-  .  1  \ 

foy  proles  Semite*,  cchbrant  Byblida  non  aliter  latos  ululaffe  per  agros  . 
repetira  triennial  von  aliter  Bubafideis  videre  nurus';  quibus  ilia  reli£tis 
JSubtrfides  nur us  videre  Bybr  Qaras  et  armiferos  Lelcgas,  Lyciamque  pererrat. 

quibus  reliciis  ilia  pererratj* m  Cragon,  et  Lymiren,  Xanthique  rchquerat 

Caras  y  et  armiferos  Lelegas,  ,  UfldaS,  '  ^  ,  645 

Lyciamque.  Jafnque  rclique •  Qu0que  Chimaera  jugo  tnediis  in  partibus  ignem. 

dajquc  Xantbh  }ugamque,  Pe£tus  et  ora  leae,  caudam  ierpentis  habebat.  • 
quo  jugo  chi  a.  esr  a  habebat  Deficiunt  filvre  :  cum  tu  1  aflat  a  fequendo 
ignem  in  medus  partibus,  pec-  procfdis  ;  et,  dura  pofitis  tellure  capillis, 

tux  et  ora  Leaty  caudam  Jer-  r  »  r  •  ■  1  x 

pentis.  Sylva  defiant,  cum  Sybil,  taces :  frondefq;  tuo  premis  ore  caducas.  650 
tu  laffata  fequendo  pneidu  Saepe  etiam  Nymph®  teneris  Lelegeides  ulnis 
Bybhy  et  fapilin' pofttis m  Tollere  conaritur  :  faepe,  ut  moderetur  amori, 

dura  terray  taceiy  premjquc  n  .  .  r  ,  /  i  '  • 

caducasfrovdcs  ore  tuo.  3k;Pr®cipiunt ;  fiirdasque  adhibent  folatia  raenti. 
pc  etiam  Lehgddes  nymph*  Muta  jacet;  viridefq;  fuis  terit  uhguibus  herbas654 
conantur  tollere  tenens  uln\s%  gyblis  :  et  humeftat  l'achrymarum  gramine-rivo. 

frepe  preeciptunt  ut  moderetur  yJ  ..  .  .  .  *  r  rr 

dmori  5  adhibent que  fUtia  Naidas  his  venam,  quas  nunquatn  arelcere  pouet, 
furd<e  menti .  Byblis  facet  Suppoluiffe  ferunt.  Quldcnim dare maj us habebant? 

muta  i  teritque strides  herbas  fuis  unguibus  j  et  hume&at  gramtna  rivo  laebrymarum .  Frrunt 
rNSdas  fupp'fu'-JJc  bis  •venam,  qua  nunquam p'-fftt  arefeere ;  enim  quid  habebant  majus  dare  ? 

T  R.  ANSLATION. 

N  . 

they  tell  us,  that  the  daughter  of  Miletus,  unable  longer  to  Tup  port  her  for- 
rows,  fainted  a.vay  :  then  the  tore  the  robe  from  her  breaft,  and,  in  furious'tranf- 

p°rt 

fu! 

follows  the  Hops  of  her  flying  brother.'  And  as  the  Iftnarian  Bacchantes,  roufed 
by  thy  Thyrfus,  O  fon  ofSemcle,  celebrate  thy  orgies  at  dieir  triennial  returns; 
fuch  did  the  Bubaiian  matrons  behold  Byblis  howling  in  the  ample  fields  ;  leav¬ 
ing  which,  the  t  raver  ms  Caria,  the  plains  of  the  warlike  Lelegaj.and  Lycia. 
And  now  the  had  pa  fled  Cragoa,'and  Lymirc,  and.  the  floods  of  "An  thus,  and 
the  mountain  where  the  Chimera  appears,  with  his  middle  begirt  with  flames, 
having  the  face  and  bread  of  a  lion,. and  the  tail  of  a  dragon.  The  woods  at 
length  fail  her ;  when,  wearied  with  following  hinii  file  falls  down";  and,  laying 
her  head  upon  the  hard  gvouhd,  is  fllent,  and  prefles  with  her  face  the  f.illen 
Leaves.  The  Lclegian  nymphs  too  often  endeavour  to  raife  her  up  with  their 
tender  arms,  often  requeft  her  to  moderate  her  love,  and  apply  confoladons  to 
a  mind,  infenflble to  ail  the f  can  fay.  Byblis  is  file'nt,  and  tears  the  verdant  grafa 
with  h?r  na'Is,  and  waters  the  ground  with' a  flood  of  tears.  ■  They  tell  U3, 
that  the  Naiads  converted  them  into  a  ftream,’  which  never  dries ;  for  what 


D)  jam  ivu  »»  wv  1  1  i  4  vui  uau,  uuu^  m  iui  iuuo  uam- 

^ort,  beat  her  arms.  And  no.v  flic  openly  rayes,  and  proclaims  to  all  her  unlaw - 
u!  hopes ;  which  feeing  fruftrated,  (he  abandons  her  country  and  hated  gods,  and 


6 1 4 ,  Mi  Lull  a] 
M'.Ioujs. 
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Byblis,  the  daughter  of  •  640.  Proles  Sawo/wb]  .  Bacchus  fo  called 

from  hia  mother  Scmele* 
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Protinus,  ut  fe£to  pices.'  de  cortice  gutter,  Protinut  ut  gutter  mnn:'.nt  de 

TJtve  tenax  gravida  manat  tellure  bitumen  ;  Jf.ro  c°rtlcc  P!C.-a'-> ►  t,n?* 

Utve  fub  adventum  fpirantis  iene  Pavom  660  tdiure ;  ntw  undo 
Sole  remollefcit,  qu<e  frigore  conftitit  unda,  JHtu  figure,  remuUfcit  j\U 
Sic  lachrymis  confumpta  fuis  fhcebeia  Byblis  adventum  havo*:  jpu-dn- 

Vertitur  111  fontem,  qui  nunc  queque  valhbus  lllis  conjunct  a  juU  /*  <■%,*}  J;G-r- 
Nomen  habet  dominje  j  nigraque  Tub  dice  inanat.  ntur  in  font  cm }  qui  nunc 
XII.  Kama  novi  centum  Qretneas  foriltan  urbes  Tf/iU6  /f!ha  n6mcn  dcmtr.a: 

T  ,.n.  t  ii  «  r  •  \  \  /  f  /  t:‘‘S  V  'tubus  \  -tr.anatquc  Jub 

Impleflet  monlrri  ;  n  non  miracula  nuper  666  /;^rj  diet. 

Iphide’  mutata  Crete  propiora  tuliflet.  .  n.  Pr.ma  r.ovi  morjiri 

Proxima  GnoiJiaco  11am  quondam.'Phirftia  regno urP!clhf  <imu*n  a r  - 

Progenu  it  tellus,  .lgnoto  nomine  Ligdum,  pcr  tu/^t  firo/.ior,2  nib-acuU 

Ingenua  de  plebe  virum.  Nec  cenlus  in  illo  670  IphuU  mutota.  N*m-quw- 
Nobilitatc  fua  major:  fed  vita  fidc-fque  damPbaJUa  tellus  proximo. 

-r  ,  ,  •  sx  '  *  j  •  .  1  .  Gn'jjiaco  repno  propemnt  Lip- 

Inculpata  hut.  •  Gravida  qui  conjugis  aures  dumigmto  nomine%\tum  % 
Vocibus  his  movit ;  cum  jam  vprope  partus  adeffet:  ingenua  plebe.  Necjenfus  in 
Ouse  voveam  duofunt :  minime  ut  relevere  labore ;  '/^  er.at  m*Jb*fu*  ™bii\tate : 

Utque  mar'em  gariaS.  Onerofior altera  fors  eft  !  675  jpatTa  <£u \ ^Zvt bis  ZZi- 
Et  vires. natura  negat.  Quod  abominor,  ergo  bus  our  es+ gravid*  conjugis, 

Edita  forte  tuo.  fuerit  ft  foemina  partu  ;  cum  partus  prope  jam  adejjct . 

[InvitUS  mando  :  pietgs  Ignofce]  necetur..  relevere  minima  labore,  utjuc 

Dixerat:  et  lachrymis  vultumlavere  profufis,  p arias  marenu  Altera  fors 
Tam  qui  mandabat,  quam  cui  mandata  dabantur.  e/{  onercftorr  et  fertuna  negat 

bed  tamen  ufque  fuum  vams  .Telethufa  mar  1  turn  fuerit  %d)ta  iuo  partu, 

Sollicitat  precibus,  ne  fpem  fibi  ponat  in  arfto.  quod  abommor,  necetur  (man- 

Certa  fua  eft  Ligdo  fententia.  Jamque  ferendo  d°.  tn,vitu*y  Pietai  lg’,0fce')‘ 
Vix  erat  ilia  gravem  maturo  pondere  ventrem batj  ?1M,„  cui  „lnriata  da. 

bantur ,  lav  ere  *. vultum  profujis  lachrymis.  $ed  tameri'Telclhufa  ufque  fdlicitot  fuut?i  mar  hum  <va- 
vis  precibus  5  ne  ponat  fpem  Jibiin' ar£lo.  Scntenti'a  fua  eft  cert  a  L-igcpj.  jf  unique  ilia  vix  erat- 
apta  ferevdo, ventrem  gravem  maturo  pqndere  : 

T  R  A  N  S  I.  A  T  I  O  N.  M 

greater  gift  had  they  to  be  (low  ?  Immediately,  as  drops  cliflii  from  the  cptbark 
of  the  pi cch- tree,  or  binding  bitamei\.frorn  impregnated  earth,  or  as  water,, 
congealed  in  froft;  yields  to  the  fun,  when  .the  gentle  breathing. zephyrs  begin  to 
blow,  thus  the  Phcebeian  maid,  difTolved  in  tears,  changes  to  .a*  fountain*  which 
ftill,  in  thofe  valiies,  bears  its  miitrefs’s  name,  and  flow's  under  a  gloomy  oak- 
XII.  The  fame  of  this  new  prodigy  would  perhaps  have  filled  ail  the  hundred 
cities  ofCrete',  had  not  Crete  lately  produced  a  nearer  wonder  ofher  own  in  the* 
change  of  Iphisv  For  of  old,  in  the  country  near  Phcell us,  which  borders  on 
the  QnofTmt)  kingdom,  was  born  on(e  Ligdus,  orobfeure  name,  and,  in  rank, 
not  above  the  vulgar:  nor  was  his  elbite  beyond  his  quality,  but  his  life  and 


ol  a  male,  child,  The  other  lot  is  mot  e  burdenfome,  and  fortune  denies 
ability  for 'bringing  her  up,  If  therefore  you  chance  to  be  delivered  of  a 
f<  daughter^  (it  is  indeed  what  l  abominate/and  command with  reludance;  for- 
“  give  me  nature)  le):  it  be  {laind’  He  1'aid ;  and  bathed  their  faces  with 
a  profulion  of  tears  5  lie,  who*  commanded,  and  file,  to  whom  the  command 
,  was  given’.'  ‘Yet  Telethufa 'never  ceafes  ta  folicit  her  hulband,  with  fruitlefs 
prayers,  that  he  would  not  confine  his  hppes  to  Inch  narrow  bounds.  fixeej. 

1  •  '  »  Z  3 
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cum  n/edio Jpatio  noEiis  fub  Cum  medio  nodlis  fpatio  fub  imagine  ibmni  68? 

JS,1 rftpw  71  Inachis  ante  torum,  pompa  comitata  fuorum, 
te tor-unit  com\tata pompa fuo-  Aut  ftetit,  aut  Vila  elt.  Inelrant  lunaria  front! 

rum  :  lunaria  cornua  incrant  Cornua,  Cum  fpids  llitido  flaVentiljUS  auro,  , 

fronu,  cum  (p\ch  jlaventibm  £  je  <lecus  cum  latrator  A.ll.bis, 

iiiiuio  aurOf  et  regale  aecus,  b  I.  r  .  ,  .  . 7  , 

cum  qua  Anubu  latrator,  oanctaque  Jbubaltis,  variufque  coloribus  Apis ;  690 
fan&aque  BubaftU ,  Apifque  Quique  premie  vocem,  digitoque  filentia  fuadet ; 

Siftraque  crant,  nunquamque  fads  quotas  Oftris. 
eJigito :  erantque  jtftra ,  Oft-  Plenaque  lomniferi  ferpens  peregrina  vetienu 
rijquc  nunquam  fads  quccfi-  Cum  velut  excu flam  fomno,  et  manifefta  videntem 
firpnpni  peregrin  pie-  SI  affataDeaeft  :  Pats  6  Tdethufa,rrjcarum,  6q? 

ya  fawny  err  ' venent .  Cum  r  it  ’  . 

dca  jlc  cjl- affjtd  cam  velut  Pone  graves  caras  ;  mandataque  ralle  mariti : 
excujj'om fomno :  0  Tdetbufa,  Nec  dubita,  cum  te  partu  Lucina  levarit, 

CSr^^Tdlerequicquiderit.  Dea-fumauxiliari^dpcmqus 

jVec  cum  Lucina  levari t  tc  Exorata  ferO.  Nec  te  coluifle  quereris  ocq 

partu,  dubita  tollere  quicquid  Ingratum  numen.  Monuit  thalamoque  receflit. 

crtU  fSum  j?u*lll?ls.  dea*  Laeta  tore  furgit,  purafque  ad  fidera  .{upplex 

exorat oque  fero  opem  ;  nec  fc  >  r  1  ,  r  r  t 

quererh  tc  coluifjc  'ingratum  Lreiia  manus  tollens,  rata  lint  lua  Vila  precatur. 
numen.  Monuit,  receffltque  Ut  dolor  increvit,  feque  ipfam  pondus  in  auras 

tba‘TL,  C"'D* !*,a  Expulit,  et  nata  eft  ignaro  foemina  patri, 

toro  Jupplexquc  tollcns  pur  as  *  7  p  .  -T  7  • 

manus  ad  fidera,  precatur  ut  Juffit  all  mater,  puerum  mentita  ;  hdemque  705 
(ua  vi/ufint  rata.  Ut  dolor  Res  habuit:  neque  erat  fa&i  nifi  confcia  nutrix. 

Vota  Pater  folvit’  nomenque  imponit,  avitum. 

tf  nata  ignaro  patri',  mater  juft  t  cam  ali,  mentita  efie  puerum  ;  rejque  habuit fidem,  neque  erat 
quiftjuam  nifi  nutrix  confers  fa&i.  Pater  fclvit  vota  imponitque  n erven  avitum . 

TRANSLATION. 

is  the  purpofe  of  Ligdus.  And  now  fcarce  could  (he  bear  the  ripened  burden  of 
her  womb;  when,  in  midnight  dream,  the  daughter  of  Inachus,  attended  by 
her  whole  retinue  of  votaries,  flood,  or  feemed  to  (land,  before  her  bed.  On 

*  *  •  •  •  *  S  \  \  % 

her  head  fhe  wore  a  crefceqt,  with  a  garland  of  yellow  ears  of  corn,  and  the 
royal  diadem.  In  her  train  were  barking  Anubis,  and  facred  Bubaftis,  wid; 
party-coloured  Apis;  and  he  too,  wh  »  fupp relies  his  voice,  and,  by  his  finger 
laid  upon  his  lip,  advifes  to  file  ne’e.  There  were  the  timbrels  too;;  and  Ofiris 
never  enough  explored,  and  a  foreign  ferpent,  fraught  with  foporiferous  poifqn. 
When,  as  roufed  from  fleep  and  pow  fpeirig  all di£liridUy,  (lie  was  thus  addrefled 
by  the  goddefs  :  €t  O  Telethufa,  my  Notary,  banifii  your  heavy  cares,  and 
p  evade  your  bu (band’s  commands  ;  nor  doubt,  when  Lucina  eafes  you  by 
€(  a  happy  birth,  to  bring  up  the  child,  whatever  it  is.  I  am  a  helping  goddefs, r 
**  and  always  give  a  ffi  fiance  when  invoked;  nor  (hall  youhavecaufe  tocomplain, 
ff  that  you  hayc  worfliipped  an  ungrateful  deity.”  Thus  fife  admonifhed,  and 
retired  from  her  chamber.  The  Cretan  matron  firings  joyful  from  her  bed,  and, 
fuppliant,  railing  her  pure  hands  to  heaven,  prays  for  the  confirmation  of  her 
vifion  ;  when  her  pains  encreafcd,  and  her  burden  forced  itfelf  into  the  light,' 
nnd  a  girl  was  born  to  the  unfufpe&ing  father,  the  mother  ordered,  it  to  be 
brought  up,  pretending  it  was  a  bo£,  and  the  thing  gained  belief,  nor.  was  any 
one,  but  the  nurlc,  confcious  of  the  fad.  The  father  payed  vo>ysr,  as  for  ^ 

1  •  •  -  •  < . ,  *  ■  ..  •  •  > 

NOTE. 

•  1  •  1  • 

p  j 

691.  ffhttque  premit  voctm ]  Harppcratqs,  the  of  fecrecy  oad  filcnce*  He  was  icniefcnti 
o4  with  hi*  fingur  luid  upon  hb  moutk.  ' 
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Tnhis  avus  fuerat.  Gavifa  eft  nomine  mater,  ^vus  fu-fat  Kbhh-  n Irc,‘ 

Ar  %  r  r  \\  _  .  eft  pa  Vila  ouxl 

Quod  commune  foret,  nec  queuquam  faileiet  *llo  .  Ji^comLne,  nec  fuh^t 
Impcrcepta  pia  mendacia  frauds*  iatebant.  710  qucnjuam  iih  :  mcndu>'i:i 
Cultus  erat  pueri  :  facies,  qumn  iive  puella;,  Uubant  mptrccpu  pu  fra:t~ 

.  r  r  .  c  .  de.  Cultus  et  tit  p::tri:  fa- 

Sive  dares  puero,  he  ret  fprmmus  uterque.  ciu  ?uam  Jk>6  'jarej  ^ 

Tertius  interea  decimo  fuccefterat  annus  :  tUa  five  puero,  we-que  f* 

Cum  pater,  Iphi,  tibi  jflavam  defpondet  ianthen:  eref fi™ 7"f:  unws 

Inter  Phoeftiadas  quae  laudatiffima  forma;  7 1 5 

E)ote  fuit  virgd  :  JDi£beo  nata  Tclefte.  vm  r.a- 

Par  oetas,  par  forma  fuit :  primafque  magiftris  fi  D.£ia**}*ciu  tV:t  jauda* 

a  a  1  ^  !  .  •  1  inter  lyba\i\2:ias  d<re 

Accepere  artes  elementa  aetatis  ab  lfdcm.  /£**.  ^  a^un  file 

Hinc  amor  ambarum  tetigit  rude  pectus :  ct  aequum  f.rtqa  fun  pa* 
Vulnus  utrique  tulit':  Sed  crat  fiducia  difpar.  720  t*r*iue p>uu*s  a>t,s.  *W*~ 

Conjugii  pactaeque  expeflat  tempera  teed*,  -  /*«  W 

Quamq;  virum  putatefie,  fuum  fore  credit  Ian  the,  a  m  ha  rum  :  ct  iu!  t  a-qv  •*  m 

3 phis  amat,  qua  poffe  frui  defperat,  et  auget  vuinm  utnq**.  Zai  fiuaa 

Hoc  ipfiim  flammas  ardetque  in  virgine  virgol 

Vixque  tenens  lachrymas,  <^Kiis  me  manet  exitus  l(e.jatf  endure  quam  pu;at 

*  •  4  .  *  _ _ jt  .  r  r.  • 


in 


quit. 


725  effi  virum ,  fore  fuum .  J/'-'i'/x 

Cognita  quim  null!  quam  prodigiofa,  nov*qUc^^  £ 

Cura  tenet  Veneris  ?  fi  Di  mini  parcere  vellent,  jiantmas ,  virgoque  ardet 
fPerdere  deb  iterant ;  fi  non  etperdere  vellent ;]  ™  *»>£***•  /««« 

Naturale  malum  atom,  =,  da  more 

Nec  vaccam  vacefe,’  nec  equas  amor  unt  equavum.  rog-wj/a  ««//;,  cura  f>rc*~ 

Urit  oves, aries ;  fequitur  fua  feemina  cervum.  731  digfcfa,  mvr>Htls  Vcmrh  te¬ 
net  ?  fi  dii  vellent  parcere  mibt  (dehuerant  perdere  :  fi  non  et  vellent  perderc )  <led\f]cnt  falnm 
malum  natural e.f  et  de  more*  Nec  amor  vaccez  urit  vaccam ,  nec  amor  equarum  c^uas,  Aria  urit 
oves ,  fua  Jemima  fequitur  cervum.  ..  ' 

TRAN  SLAT  IO  N. 

fon,  and  gave  him  his  grandfather’s  name  5  his  grandfather  had  been  called 
Iphis*  The  mother  rejoiced  in  the  name,  as  it  was  common  to  both  ftxes,  and 
would  deceive  none.  HerTeigned  pretences  lay  concealed  and  hid,  under  this 
pious  fraud.  The  habit  was  that  of  a  boy,  and  the  face  fuch,  that  whether  yoii 
gave  it  to  a  boy  or  a  girl,  mu(l  appear  beautiful  in  either.  The  third  year  had  now 
fucceeded  the  tenth,  when  thy  father,  Iphis,  contracted  thee  to  the  yellow- haired 
Ianthe,  a  virgin  the  mod  admired  of  all  the  women  of  Phccflus,  for  the  excel¬ 
lency  of  herbeauty,  and  the  daughter  of  Cretan  Telcftes.  They  were  equal  in 
age  and  beauty,  and  had  received,  their  firll  inftru&ions,  elements  fuited  to  their 
age,  from  the  fame'  mailers.  Hence  love  touched  the  rude  hearts  of  both,  and 
gave  each  an  equal  wound  ;  but  their  hopes  were  different.  Ianthe  wftts,  with 
impatience,  for  the  time  of  her  marriage,  and  the  flipulated  torch  ;  and  be¬ 
lieved,  that  whom  fjie'tliought.a  man,  would  foon'be  her. hufband.  Iphis  loves, 
but  defpairs  of enjoying  the  beloved  obje£l,  and  this  very  circumftance  encrcafes 
his  flame ;  a  virgin  burns  for  a  virgih.  And  fcarce  fuppi-eiling  the  tears, 4  t  what . 
f<  iflite  of  my  love,  fays  file,  remains  for  me,  whom  a  new  fort  ofpnflion,  un-  , 
“  known  to  any  before,  unnatural  and  prodigious,  has  thus  taken  hold  of?  h^d. 
g<  I  deferyed  the  care  of  the  gods,  (better  Jure  it  had  been  to  deftroy  me, 

€t  if  they  had  refolved  not  to  deftroy  me)  they  would  doubtlefs  have  fedt  fome 
“  natural  evil,  and  common  to  the  human  race  :  for  neither  cows  burn  lb* ; 
4 *  COWS)  nor  mares  for  fellow  mares ;  a  ram  inflames  the  ewes*  and  his  pro- 

'*  '  %  4  '■ 


had 
or 


i 


I 
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Sic  et  aves  cosunt  5  hitcrqu-  Sic  et  aves  cocunt,  irrtcrque  animal ia  cnn&a, 
cuntya anitr.aViiiynuiUtfaitr.ina  F  ;  f(Etr  jllea  correpta  cupidine  nulla  eft, 

f, ran  nu'.’a.  Nc  ta-  V  cllem  nulla  forem.  Ne  non  tamen  omnia  Crete 
vien  Crete  non  ferat  omnu  Monfrra  ferat,  taurum  dilexit  (ilia  folis.  735 
monpra-,  ftia  s.ih  diteXh  Foemina  nempe  marem;  Mens  eft  ruriofior  illo, 

taurum ,  nempe  jaemtna  ma-  *  •*  ■  .  5 

r'em.  Mem  am  r  ejt  funcff-r  01  verum  prohtemur.,  amor.  1  amen  ilia  tecutacft 
z7/«?,  ft  pfjitemur  mettmu  Spem  V” cneris :  tamen  ilia  dolis. et  imagine  vaccas 
Tamen  tCa  cji  jecuta  jpcm pajpa  bovem  c ft  ;  et  erat,  qui  decipcretur,  adulter, 

bmmdJnct  imagine  we.-#.  Hue  licet  e  toto  lolcrtia  confluat  orbe,  •  740 
£f  <r«af  adulter  qui  deeper e-  Ipfe  licet  rcvolet  ceratis  Daedalus  alis, 
tur.  hurt  jolt? tux  tonfiuat  (Vjj^  fac;et  ?  num  me  puerum  de  virgins  do<3is 

hue  c  teto  or be  ;  licet  iffe  7-  ..  .  N  r  .  „  ^  , 

Dad  aim  re-volet  ceratis  alu ,  Artibus  efllciet  r  num  te  mutabit  iantlie  r 
quid  facia?  num  rjjiciet  me  Quin  animum  firmas,  teque  ipfa  recoliigis,  Iplii ; 

Confiliique  inopeset  ftultos  excutis  i^'aes  ?  745 

tihus  ?  turn  mutabu  te  Jan-  ;  1  *  .  „  ‘  ^ 

the?  quin  firmas  animum,  Qmcl  lis  nata  vide  (mil  te  quoque  decipis  lpiam:) 

quod  feemina  debes. 
quse  pa  feat  amorem,]  , 
cuftodia  caro, 

fyfam*  et  pete  quod  eft  fas,  A  rest  ab  amplexuj  nec  cauti  cura  mariti  750 
et  awe  quod  tu  jwmtna  defas.  ]\jon  patris  afperitas,  non  fe  negat  ip  a  roganti. 

Dd  Jpcs  quefi  Ci.p.at,  eft  fpcs  -T  1  •  •  *=>  r’  •  r 

qua  pafeat  amorem.  Res  a-  Nec  tamen  ett  potiunda  tibi :  nec,  ut  omnia  hunt, 
dimit  banc  tibi von  cuftodia  Efle  potes  felix  ;  ut  Dique,  honiinefque  laborent. 
crcet  te  ab  caro  amtdexu,  nec  Jqunc  nUOque  votorum  pars  nulla  eft  vana  meo- 

cura  cauti  man ri,  n-n  ajpe-  *  *  * 

ri  as  pat -is,  non  ipja  meat  TUm 

fc  tibi  roganti.  Tamen  Diquemihi  fltciles,  quicquid  valuere,  dederunt.755 

eft  potiund  t  tibi  :  ncc  ut  omnia  ft  ant,  ut  dii  homimf^ue  laborent,  potes  e/Jc  felix.  Nunc  q  uo^uts 

nulla  pars  tnsor  Uin-  -votorum  eft  -vana,  dii  qua  fa  dies  dedcrant  mibj  quicquid  -valuere . 

•# 

TRANS  L.'A  T  I  O  N.  - 

#  ♦ 

per  female,  a  Hag.  It  is  thus  too  that  birds  couple,  apd,  in  the  whole  animal 
<c  race,  vve  lin'd  nu  female  infpired  with  a  pallioa  for  a  female.'  Would  I  vVere 
*e  nothing  1  but  that  Crete  might  not  be  without  examples  ofmonflersin  every 
kind,  the  daughter  of  the  Sun  loved  a  bull.  Yet  even  here,  a  female  loVe'd  a 
male.  My  piHion,  to  own  the  truth,,  is  of  a  more  extravagant  kind.  She 
purfued  an  attainable  enjoyment;  Ihe,  by  artful  contrivance,  and  under  the 
figure  of  a  cow,  poffeflbd. her.  beloved  bull.  He  was  one  who  might  be  thus 
drawn  in.  But  here,  iliould  the  vvitpf  'ull  the  world  confpire,  (hould  Dxdalus 
himfelf  fiy  back 'with  his  waxen  wings,  wliat  could  he  do  ?  Could  he,  by  his 
arts,  change  me  from  a  girl  to  a  boy  ;  or  could  he  transform  thee,  Ian  the  ? 
Why  do  you  not  then,  Iphis,  recollcdl  your  region;  ^nd,  armed  with  proper 
reloluuon,  drive  to  (hake  off  this  (lame,  foolifli  as  it  is,  and  void  of  council?. 
conlidtTof  what  fex  thou  art,  (unlefs  thou  deceived alfo‘  thylclf)  purfueplca- 
fures  fuited  to  thy  nature,  and  love,  as  a  maiden  ought :  it  is  hope  that  (ir it  be- 
gets,  it  is  hope  that  fans  the  lire  of  love;  here  there, is  no  robm  for  hop  cf/Jtuf 
4€  jehno  guards’,  no  watchful  hufband’s  care  hinder.s  thcc’frdni  the  dear  embrace: 
you  have  no  father’s  fevority  to  combat,  nor  is  (he  herfelf  averfe  to  thv  withes. 
But  dill  thou  can  never  enjoy  the  fair  !  did  all  things  confpire  to  promote 
gt  thy  hopes,  were  men  and  gods  to  join  in  the  attempt,  iHey  can  never  make 
thee  happy.  Even  now,  ail  things  correfpond  to  my  wi flics,  and  the  eafy  gods^ 
have  granted  whatever  was  in  their  powdr.  My  father,  lanthc  hcrfclfi  and 
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34S 

OuoJque  ego,  vult  geniCor,  vult  ip  fa,  focerque  Quodque  c?/>  vnfo  genitor 
-fi rturus:  TO'''’  w’’ 

At  non  vult  -Nat  ura,  poteutior  omnibus  iflis  ; 


_ .  Joroyug 

jit’ urUs  :  at  r.atw a  putenr 
ncjr  omnibus  tj}is  non  -vult , 


Pronuba  quid  Juno,  quid  ad  huec,  Hymcaarc,  vc- 

.  ‘  Jlln'i  pr--rue><h  qu'(\ 

.  in  t  *  i  •  T  Ih'met'tfe,  (vcmtii  at!  Late  fa- 

Sacra  ;  quibus  qui  ducat  abelt,  ubi  nubimus  ambae  ?  c,*,  qn-bus  ahtft  Vui  du[-tr% 
Preflit  ab  his  vocerru  Nec  Leni us  altera  virco  ul>i  tzmbee  nubimus? 
/Eftuat ;  utquc  cder  venias,  Hvmenree,  precatur.  'ZJ-o:cm  hii\  ?*ee  al,c,a 

t  y  ^  ?•  t  i>:rgo  cvHuat  leant r,  p*ec<. i- 

Qiiod  petit  nsec,  i  eletnula  time  us,  mouo  tcmpora  tu>v.e  Hymen  a  o  ut  wniat  ce- 

differt,  ’  y  65  ^r*  -Teie^btja  rime  as  quod 

Nunc  ficSlo  Umguorc  moram  trahit.  Omina  fsepe,  bafC  & etlt ’  w®,/0  tem~ 

,,.r  °  c  1  -  •  rr  x  P:'ta  >  »uve  trabtt  moram, 

V  ilaque  cauiatur.  bed  jam  coniumierat  omnem  f  ch  languor^  fsepeque  cau- 


Materiam  ficli  :  dilataque  tempora  tmdse 
Inlliterant;  unufque  dies  reftabat  :‘at  ilia 
Crinalem  capiti  vittam  natreque  fibique  • 
Detrahit  :  et  paflis  aram  comolexa  ‘cap^Uis, 

Ift 


Jut  nr  vila  omina*  Sed  jam 
anjumferat  omnem  materials 
Jieii)  tempqraque  tcedee  di/a - 
yjOta  injliie>aru,  unufque  dies 
reftabat  ;  a'  ida  detrahit  cri - 


mori. 


quo  aw  a y  P  baronque,  ct 

m  '  7  ,  1_*<  .  r  .  Ni/um  digejium  in  feptem  cor- 

Te  Dca,  te -quondam,  tuaq;  haec  miignia  yidi^^S  *«,«,  precor  fer . pem ,  mede- 
Cunclaque.  cognovit  'com  itefque,  face  ique,  fo-reque  nottrojimon.  Te  dea> 

te  qu'.ndam  vidi,  btvcque  tua. 
infignia ,  cogno’vique  ctinfla  5 
coir.ittfqur ,  facejquey  Jovumque 


pumque 


TRANSLATION. 


fc  my  de (lined -father-in  law  confent  to  my  defires  ;  but  nature,  more  powerful 
ft  than  them  all,  refufes  her  aid  ;  file  alone  puts  an  in furmoun tabic  obilaclein  my 
t(  way.  Lo  1  the  deft rable  time  is  at  hand,  the  nuptial  torch  is  ready,  that 
tl  lanthe  may  now.be  mine  ;  yet  will  Ihe  never  fall  to  my  lot.  I  thirftin  the 
5‘  midll  of  waters.  Why  Juno,  who  prcfideit  over  marriage,  why  Hymen,  doft 
**  thou  come.to  aflift  at  this  barren-folemniiy  ;  vvherc  there  is  no  hufband  ;  where 
<c  two  females  are  to  be  joined  in  wedlock  ?>J  Here  fhe  ended  her  complaints. 
Nor  does  the  other  virgin  burn  with’  lefs  defire,  and  prays  that  Hymen  may 
quickly-come.  But  Telethufa,  dreading  wha’tftie  c^efnes,  now  puts  off  the  time 
of  wedding,  now  raifes  delays  by  a- pretended  fickncfs,  oft  feigns  dreams  and 
omens;  but  had  now  cxh'aufled  her  whole  (lock  of  (i&ion.  The  time,  fo  often 
protruded,  was'now  at  hand,  and  only  one  day  remained when  Telethufa,  taking 
oft*  from  her  own  head,  and. chat  of  her  daughter,  the  fillet  that  bound  their 
hair,  and,  with  di(hcvel!cd  locks,  embracing  the  alegar  of  fjis,  <c  O_goddefs,  fays 
“  file.,  who  inhabited  Paraupniuin,  and  the  Marcotick  plains,  and  Pharos,  and, 
<f  the  Nile,  divided  into  feven  horns,  aid  me,  I  pray  you,  and  eafe  me  of  my 
“  fears.  Thee,  thee,  goddels,  I  once  beheld,  with, all  thy  awful  marks  of  ma- 
“  jefiy.  .1  knew  ihec  by  thy  pecuiiur'fymbols ;  the  glorious  train  that  attended 
“  thee,  the  torches,  and  the  found  of  the  facred  timbrels,  and  noted  thy  com- 
rnands  vvith  mindful  care-.  "  That.Tphis  now  beholds  the  light,  that  I  myfelf 
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ji fir  or  uni)  miaiAqus  tua  Siftrorum  ;  memorique  ammo  tua  j  afla  notavL 

3bfc  ”  Q~u6d  .videt  haec.lucem’  fiu°d  non  CS°  Punior  ipi'a; 

■*zp  ipfa  non  punht,  'ft  tuum  Cojifilium3  monituznque  tuum  eft :  mifercre  du~ 

ionjillum  men  it  unique  :  mife-  ar.UtTI} 

Z:  ‘u&L" AU»Hoq5  juva.  Lachrym*  funi  verba  fccut^go 
•verba*  Dca  eft  vifa  wo-oifi  Vifa  Dca  eft  moviiie  fuas  (et  moverat)  aras  : 


fuas  ar,is,  et  mow  At  ;  £t  temali  tremucre  fores. 


r"  ™rf;  ZTT.  Cornua  fulferunt,  crepuitque 

unit  a.' a  lunum  fuljerunt ;  3  c 

(iftrumque  j on  a  bik  ertpuit.  Non  iecura  quidem,  jam  to  ta 

^  r  ^  ,  r  ^  Jr  1  »  »'  >  . 


Imitataque  Lumm 
fonabile  ftftrum. 


jiftrumque  fonabile  crepuir.  iNon  lecura  quiaem,  jamro  tamen  omine  laeta,  784. 
Mztcr  mnquidpm  fecura,  ta-  Mater  abit  templo,  Scquitur  comes  jlphis  eimtem* 

7Zpta iff coZi %u tur  Qyam  folita  cR,  majore  gradu :  nec  candor  in  ore , 
euntem ,  majore  gradu  quam  Permanct  ;  et  vires,  augcntur  5  ct  acnor  ipfe  eft  • 
eft  foii t a ;  nee  candor  pcnr.a -  V u]tus  ;  et  incorpptls  brevior  menfura  capillis. 

TlgTZlVlfaXf «  Plufq;yigorisadeft,habuitqtram  femina.  jam  qu-rc 
brevier  menfura  indomptis  ca-  P  cemina  nupereras,  puer  es.  1/atemunera  templis: 
pilfu,  Plufquc  •vigor is  adeft  ]STec  timida  gaudets  ftcie.  Dantmuneratemplis.  791 
quam  feamna  babutt.  Jam  (jju*nt  et  trtulum  ;  trtulus  breve  carmen  habebat, 

qua  era  vuper  jeemtna,  <i  .  9  .  .  7 

Date  munera  templu *Doxol  puer  iolvit,  quse  feermma  voverat,  Iphis. 


■ tuer . 


gaudetr  vcc  timidd fide.  Dam  Poftera  lux  radii s  latum  patefecerafc  orbem  794 

TJZ  17ft  iff  if  ire.  Cum  V enu S j  e t  J uno,  fociofque  Hynrienaeu s aci  ignes 
-ve  carmen.  Ipbis  puer  fol-vit  Convemunt }  potiturque  fua  puer  Iphis  l  an  the. 

Aon  a  quae  feemina  n)  ever  at.  Poftera  lux  patefecerat  latum  orbem  radiis  j.  cum  Fetrusy  et  jfaw, 
llymcnaufqae  convcttiunt  ad  fccioi  ignes  ;  Ipbifquc  puer  potitur  fud  Jantbc* 

‘  •  v  "  '  ■ 

'  TRAN  SLA  TI  ON. 


4t  am  free  from  punifiiment  and  (hame,  is  wholly  owing  to  your  counfel  and 
*c  admonition  ;  pity  both,  nor  with -hold  thy  aid  from  us.”  Tears  accompa¬ 
nied  her  words.  The  goddefs  feemed  to  move  (and  indeed  did  move),  her  altars  5 
the  doors  of  the  temple  (hook  :  horns,  refembiing  thofe  of  the  moon,  fhone  ; 
and  the  noify  timbrel  refounded.  Telethufa  leaves  the  temple,  not  indeed  wholly 
fecure,  but  pleafed  with  the  aufpicious  omen.  Iphis,  her  companion,  follows  her 
tfeps,  with  a  larger  ftride  than  ufual,  nor  does  herfairnefs  of  complexion  remain ; 
her  ftrength  is  increafed,  and  her  countenance  aifumes  a  fterner  air.  The  mea¬ 
sure  of  her  feat  te  red  locks  is  flhortned  ;  fhe  feels  anew  vigour  in  every  limb;  and 
now,  Iphis,  fo  lately  a  maid,  thou  art  become  a  youth.  Bring  offerings  to  the 
temples,  and  rejoice  with  an  allured  faith.  They  bring  their  offerings  to  the 
temple,  and  add  an  infeription.  The  infeription  made  up  a  Ihort  verfe.  Ipbis 
ct  youth ,  offers  the  prefents  Jbc  bad  •vo^wed  when  a  maid.  Returning  Phcebu3  had, 
with  his' rays,  laid  open  to  fight  the  wide  extended  globe,  when  Venus,  and 
Juno,  and'Hymieneus,  repair  to  the  focial  fires  %  and  Iphis,  wow  a  youth,  en¬ 
joys  his  beloved  Ianthc. 

% 

NOTE. 

# 

♦ 

4 

772.  Parettcnirwi")  A  city  where  Ills  was  worfliipped  with  peculiar  regard,  pharos,  an  ifhnd 
oppofite  to  Alexandria. 
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# 

Tcnd'rt  y  et  Orphea  nequicquam  voce  vocatur. 
Adfuit  ille  quidem  ;  fed  ncc  folennia  verba. 

Nee  laetos  vultus,  nee  felix  attulit  omen. 


J.  yNDE  per  immenfum,  croceo  velatus  amiclu,  O  R  D  o. 

Acra  digreditur,  Ciconumque  Hymensfcus 

ad  Oras  per  nnm en/u m  acra,  tcndityue 

iid  oras  Ctconvm  ;  et  mocarur 
O'-pbta  voce  nequicquam.  Il~  . 
le  quidem  adfuit  :  Jed  nee  at - 
5  tulit  /o/emttia  verba,  rtcc  la- 

Fax  quoq;  quam  tenuit,  lachrymofo  ftridula  fumo, t0*  vulms,  felix  omen . 
Ufque  fuit,  niillos  invenit  motibus  ignes.  Ffx  7?  *  j  j  f  t  f  ^ 

„  ,*  r  •  •  •  t  »  ujque  ftudula  Icubrymcjofu- 

Fxitus  auipicio I  gravio;* :  nam  nupta,  per  herbas  m,9  ,WWwfque  nufos  «* *c* 
Dum  nova  Naxadum  turba  comitata  vagatur,  motibus.  Exitus  ent#r*w- 
Occidit,  in  talum  ferpentis  dente  recepto,  io  or  aufPtw:  nom  *°?a 

r  n  i  r  4  n  -r.  i  i  ••  nupta,  comitata  turba  Nouz- 

Quam  latis  ad  iuperas  poltquam  Khodopeius  auras  jum,  •vagatur  per  be* bat, 
Deflevit  vates  $  ne  non  tentaret  et  .umbras,  accidit,  date  ferpentis  reerpto 

in  talum .  Eluant  poflquam 
mates  RbodopeVus  /at  is  deflevit  ad  /up  eras  auras  j  ne  non  tentaret  et  umbras9 


TRANSLATION. 

•  9 

9 

I.  ^Tp'HENCE  Hymenaeus,  clad  in  a  faffron-colourcd  robe,  cuts  the  unmea- 
J.  fured  fpace  of  air,  and  directs  his  flight  to  the  Tegions  of  the  Ciconi- 
ans,  where  he  is,  in  vain,  invoked  by  the  voice  of  Orpheus.  He  was  pre- 
fent  indeed,  but  brought  neither  the  aufpicious  form  of  words,  nor  pleating 
looks,  nor  a  joyous  .omen.  The  torch  too,  which  he  held  in  his  hand  wept 
in  hiding  (moke,  nor  can  its*  flame  be  routed  by  any,  the  moft  rapid ,  motion .  The 
i(lue  was  ftill  more  difaftrous  than  the  omens  :  for  while  the  new  bride  attended 
by  a  troop  of  Naiads,  ran  {porting  on  the  grafly  plain,  fudde.nly  (he  fell,  having 
received  a  poifanous  bite  in  her  ankle  from  a  ferpent.  Whom  when  the  Rhodo- 
peian  bard  had  long  deplored  in  thefe  upper  realms  of  light,  he  had  the  epu- 


N  O 

*  ♦ 

The  next  fable  £hat  Ovid  takes  occafionto 
introduce,  is  that  of  Orpheus,  one  of  the  moft' 
celebrated  names  of  antiquity.  .  As  mu  fie  and 
poetry  were  but  in  their  infancy  in  Greece  at 
that  time,  and  he  excelled  greatly  in  both,  he 
was  therefore  feigned  to  be  the  fon  of  Apollo1 
and  Calliope..  They  added  too,  that  he  could 
tame  tigers  and  lions,  and  render  even  the 
trees  fen  Able  to  the  harmony  of  his  lyre  *.  Hy¬ 
perboles,  that  ferved  to  denote,  as  well  the 
Avectncfs  of  his  eloquence,  which  he  made  ufc 
of  to  cultivate  and  (often  the  minds  of  a  people 
as  yet  rude,  as  the  beauty  of  his  poetry, 
which,  according  to  Diodorus  and  Horace,  gave 
rife  to  the  fable.  He  married  Eurydice,  who 
(tying  foori  after,  he  was  inconfoloblc.  As  it 

>  t  •  • 


T  £• 

.  ‘  1 

folace  to  his  misfortune,  he  took  a  journey  t® 
Thefprotia,  where  they  were  laid  to  call  op 
the  fouls  of  the  dead  by  enchantment*.  This 
was  what  gayc  rife  to  Orpheus’  pretended  jour¬ 
ney  to  hell-  He  is  even  laid  to  have  deferibed 
this  journey  under  that  idea  in  his  poem  of  jthc 
Argonauts.  The  poets  who  followed  him  have 
given  loofe  reins  to  their  imagination  on  this 
head,  and  added  many  cirtumftanccs  of  their 
own  invention.  Tzetzes  tells  us,  that  Or- 
,  pheus  cured'  his  wife  of  the  bite  of  a  ferpent;  • 
but  that  (lie  having  died  foon  after,  .perhaps  by 
her  Own  fault,  hence  it  wa9  faid,  that  he  had 
brought  her  up  from  the  infernal  regions,  but 
that  flic  had  fallen  bade  thither  again* 


\ 
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* 

fit fa  eft  dcf.endcre  ad  Styga  Ad  Styga  Tsenaria  eft  aufus  defcendere  porta, 

Ferq;  !eves  populos  fimuiachraq;  -fimAa  fepulchris 

fu»Vu  ft  pule  has,  adiit  Per-  rerfephonen  adut,  inamcenaq;  regna  tenement,  15 
fepbwt;,  dominurrque  um-  Umbrarurn  domirium;  pulfifq;  ad  carmina  nervk, 

hraruin  t-e,lc,,!L;rrt  ilult**lia  Sic  ait;  O  pofiti  fub  terra  mimina’mund^ 

repna  :  7ier-vjn<e  puijis  ad.  J  >*  •  i  i 

cat minO)  air  fic :  o  numina  1  n  q uem  rccidimus,  quicquul  mortaie  creamur ; 

ptundi  pnfui-.fttb  terra ,  licet,  et  fall!  pofitis  ambagibus  oris, 

♦  ?uem  Jn"s.  9u,r?utd  Vea!nt,rt  Vera  loqui  ftnitis  ;  non  hue,  ut  opaqa  viderem  20 

et  ambazibrnfa'Ji  orhpvjitisy  Tartara,  defcendi  ;  necuti  vuJofa  colubris 

jinitis  io?ui  'acta  j  n-,n  de-  Xerna  Medufei  vincirem  guttura  monftri  : 
fcctuU  hue  lit  v  id  crew  cpaca  (jajJpa  v]^  coniux  :  in  quafn  caicata  venenum 

tartar, i\  ncc  utt\  -vincirem  J  -  •  n  . 

urna  vwnna  Meat, fit  i  woti-  V  tpera  ditty  die ;  crelcenteique  ablrulit  annos. 
j\,  i  vt./fij  cc'ub'h.  ^Conjux  bo  lie  pati.  volui;  nec  pie  tentaile  negabo. 

c(t  Cjuja  ‘V,a’,  in  quam  *vi-  yjcft.anior>  Su  peril  DeUS  hie  beilC  HOCUS  ill  OHi  eft  I 

ter  a  odi-ata  vjfudlt  vene-  .  •  -  ^  *  ..  , 

alPulnque  crej  rentes  An  lit  Ct  blC,  dubltO;  led  et  hi C 
annos.  I'dui  pq//e  pad,  nec  ellc  l-  *  v 

mgabo  me  te nraj/e.  Amor  jyam?qUe  ft  veteris  non  eft  mentita  rapine, 

•mat.  I  he  aeiiS  eft  bet:  c  no-  *  a.  #  *  .  .  r  -  7  , 

(ui  in  fu per 2  ora ,  .  Dab] to,  V os  quoque  j un^it  amor.  re r  ego  ha?c  loca  plena 

an  fit  nolus  et  hie  :  fid  ta-  timOl'is,  '  , 

w.n  augur  or  cum  .fie  not  uni  per  c}iaos  ]-foc  higens,  vaftique"  filentia  regni 

cf  L'lC.  O  tqtic  tarr.a  non  >fi  &  •  1  •  r'l  ° 

mentita  -veteran  r  a  pin  am,  a-  hurydices  ovo  properata  rctexite  hia. 
merjunxit  >. ves  quoque .  Ego  Omnia  debemur  vobis ;  paulumque  morati, 
oro  per  b*c  U*  plena  ,hr.o-  Seri .  ci£ilis  fe deni  properamus  ad  unam. 

r\s  per  hoc.  mgers  chats,  J 7-  •  T  t  /l  J  n* 

Undaque  vaft? regni,  reuxite  T endimus  hue  omnes,  Hzsc  clt  domus  ultima; 

ftropetota_  files  Eu'ydtiCS.  t  Vofque 

Seicmur  omnia w  Ais ;  ,no.a-  Humanj  ?eneris  Iongiflima  regha  tenetis.  35 

tique  paianw,.  Jertus  out  -tf;-  ip  •  •  to  to  oj 

tins  p’cper  omits  ad  unam  fid  cm.  Omnes  iendimus hue  :  hese  eft  ultima  domus,  ntofique  tenetis  loi> 
gijjima  regna  humani  generis. 

T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N.  '  •  '  , 

I 

rag/;  to  follscitalfo  the  hifarna! (hades,  and,  by  theTanarian gate,  to  defeendto 
dr  t. dry  Styx  :  here,  through  de  farts  peopled  by  phantoms,  and  the  gliding  fpeflres 
of  the. interred,  he  pa/lcs  on  to  Perfe  phone,  and  the  lord  of  the  (hades,  who  rules 
thefe  unplealing  realms  ;  and,  tilling  his  firings  to  his  voice,  thus  addrefies 
them.  ,c  O  ye  ibvereigns  of  thofe  rgg'-ons,  that  lye  extended  under  earth,  into 
<(  which  every  thing  mortal  mull  one  day  descend;  if  1  may  he  allowed,  if  it 
“  granted  me  here,  laying  a  fide  the  artful  guiles  of  a  deceitful  tongue,  to /peak 
*f  the  truth  :  I  came  not  here,  out  of  vain  curioiity,  to  fee-  the  dark  retreats 
“  of  Tartarus,  or  bind  in  chains  the  triple  neck,  of  the  Meduftan  monfler, 
4<  briftliag  witjt  fnakes;  but  to  recover  my  wife,  into  whoma  viper,  (he  chanced 
*(  to  tread  upon,'  ihed  its  poiion,  and  cut  ftforthcr  grq wing  years.  I  was  willing 
€t  to  bear  with  courage  my  grief,  and  deny  nbt  that  I  drove  with  all  my  might  t 
“  but  love  prevailed  ;  this  g6d  is  well  kn6wn  in  the  regions  above,  I  do  not 
Cf  know  whether  he  is  fohere  too,  but  i  am  apt-tomiagine  he  is;,  and',  if  what 
“  fame  fays  ofan  ancient  rape  be  true,  love  joined  alfoyon  together.  I  beg  there- 
4<  fore  by  thefe  places  full  of  horror,  by  this  huge  chaos,, and  the, lilence  that  reigns 
€t  througli  your  vail  realms,  re-weave  thequick-fpun  thread  of  ETury dice’s  life. 
(t  We  all  belong  to  you,  and,  after  fome  fhoit  ftay,  muft,  fooner  or  later,  baften 
lt  to  one  habitation.  Hither  vve  all  tend  ;  this  is  ouf  laft  home  :  to  you  belong* 

“  the  moil  hilling  dominion  over  the  bitmap  race,  She  t O0j  when  ripe  for  thp 
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Hcec  quoque,  cam  juftos  matura  percgerit  aqnos5  quoyue,  cum  m.i:u>a pe- 

Juris  erit  veftri.  Pro  munere  pjfcimus  ufum.  r^fr.u  £r{* 

J u  :  .  c*- r  <.  _  .  -  fir:  j uns*  Fofcmus  u\um  e- 

K  hiod  fi  fata  negant  vemam  pro  conjuge,  certuin  jus  pro  munt,e.  ZjpJjifa- 

ta  ncgant  vematn,  p"j  conju- 

Nolle  redire  mihi.  JLeto  craudete  duorum. .  $  £*rtum  m*l>i  nolle  red\- 

r  i  i  rc :  vaud-.te  Uto  duorum.  yj- 

Taiia  diccntem,  nervoiqs  ad  verba  movcntcm,  40  ,w  erjanguts  pbam  ilium 
Exfangucs  fiebant  animre.  Nec  'Tantalus  undam  dicstuem  taiia ,  m&vcntemque 
Carrtavit  refuffam  ;  fKipuitque  ixionis  orbis  :  nerves  ad  verba,  nec  Tan - 

,  ‘  \  */*  A  tains  captavit  nfurom  un- 

N CC  carpfere  jecur  volycres  ;  urndque  vacarunt  dam,  <Jfoue  U'Lh 'jiutuit : 
Bel  ides  :  inquc  tuo  fedifti,  Sifyphe;  faxo.  nec  yolucres  carpfere  jVl//r 

Turn  primum  lachryiriis  vi&arum  .  carmine  fama  :  ^dejoue  vacarunt 

1  n  J  *rms ,  tu quty  bifypbe,  Jcdi - 

5Xt  .  ,  45 in  tuo  faxc.  Fdma  eft, 

Eumenidum  maditilie  genas  :  ncc  regia  conjux  tum  primum  gcnas  Eumcni - 

Suftinet  oranti?  nec  qui  regit  ima,  negare ;  dum  via  arum  carmine,  wa- 

Eurydicenque  vocant :  Umbras  erat  ilia  recentes  „“|L,  ZJ’l'ui  r”git 
Inter  ;  et  inceffit  paflu  de  vulnere  tardo.  jujlinet, negate  ilii  oranti,w 

plane  finin',  et  legem  Rhodopeius  accipit  heros.  50  canifue  Eurydicen*  ilia  e- 

o  ^  -  n  V  1  -  '  ,  A  4  **  rat  inter  recentes  umbras ,  et 

N  e  H eclat  retro  iua  lumina,  donee  Avernas  incept  tardo  pa[/u  de  vul„*ere. 

Exierat  valles  ;  aut  irrita  dona  futura.  Rfodop/tu*  bercs  accipit  banc. 

Carpi  Cur  accli  vus,  per  muta  filentia  trames,  etfimul  legem,  ne  jlcBat  fra 

.r  .  r  '  -  v  •  J  r  a  '  lumina  retro ,  donee  exierat 

Arduus,  obfeurus,  caligine  denfus  opac-a.  ,  Avernas  vaUes>  aut  donafu_ 
Nec  procul  abfuerant  telluris'rnargine  furnmae.  SStura  ‘frames  aedi- 

Hie,  ne  deficeret,  metuens,  avidufque  videndi,  '  yus*  ard“us9 ybjeurus,  den- 

Flexit  amans  oculos  protinus  ilia  relapfa  eft  ZflrZfZ JLuTf  nTTbff. 
Brachiaque  intendens,  prendique  et  prendere  cer-  erunt  procul  marine  Jumma 

tanSj  tellur  is.  Hie  amans,  mciucns 

Nil  nifi  cedentes  infclix  arripit  auras.  TcJifjZu  pZ 

tin  us  i!  la  cjl  relapfa.  Intend enftjue  braebia,  c&tanfque  prendt  ct  prer.dere  tnfdix  arripit  ml  nifi 
cedent cs  auras.  '  ' 


-TRANSLATION. 

*  X 

,cf  grave*  fhe  (ball  have  accompli(bed  her  full  term  of  life,  will  again  return 
<f  under  your  fvay.  1  beg  the  ufe  of  her  as  a  grant.  But,  if  the  cruel  dellintes 
c‘  rejeil  my  prayer,  I  am  determined  never  more  to.return  ;  tiiumph  in  the  death 
“  of  both. ”  Thus  he  complained,  and  touched^thp  llfingsin  concert  with  his 
voice.  The  pale'ghofts  wept,  nor  did  'Tantalus  catch  at  the  refluent  flrcain,  and 
Ixion’s  orb  flood,  as  in  amaze.  •  The  vultures  ceafed  to  prey  upon  the  liver  of 
Tityus,  no  more  the  daughters  of  Belus  fill  the  fallacious  urns,  and  Sifyphos  fat 
Kftcning  on  his  done.  It  is  faid,  that  then  firft  the  cheeks  of  the  furies,  foftned 
by  his  fong,  were  bedewed  with  tears  ;  nor  is  the  royal  fpoufe,  or  he,  who  rules 
the  deep  recedes  of  Tartarus,  able  to  deny  his  requefl  .  They  call  for  Eurydicc, 
who  was  among  a'  troop  of  ifcades  lately  arrived,  and  advanced  with  a  flow  pace, 
by  reafon  of  her  wound.  Her  the  Rhodopeian  hero  receives,  and,  at  the  fame 
time,,  this  law,  that  he  turn  not  back  his  eyes,  untill  he  has  pa  fled  the  Avernian 
vales,  or  the  grant  would  become  vain.  They  mount  in  filence  the  afeending 
path,  deep,  obfeure,  and  furrounded  with  thick  dark  oofs ;  aft  d  now  they  ap¬ 
proached  the  verge  of  light,  when  fond  enamoured  .Orpheus,  fearing  left  'her 
fteps  might  ftray,  and,  impatient  to  fee  her,  turned  his  eyes;  ahdjnftantly  flie 
is  hurried  back.  When,-  (iretchingout  her.  arms,  ftriving  tografp  or  be  grpfped, 
ihc  catches,  in  vain,  at  the  fleeting  air.  And  now,  doomed  to  a  fecond  death. 
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Jamque  morkm  iteruw,  von  Jamq;  iterum  morieiis  non  eft  de  conjuge  quicquam 
cA  yucfia  quicquam  de  /“°  Queii: a  fuo :  quid  eiiim  fefe  quereretur  amatam?' 

cattjuge,  cnim  quid  quereretur  >■—  •  \r  i  .  .  11  • 

am*tamt  dixit que  /«-*oupremumque  V  ale,  quod  jam  vix  auribus  ille 
premum  vale,  quod  Me  jam  Acciperat,  dixit  ;  revolutaque  rurfus  eodem  eft. 

^  lo/eL  Non  alitcr  ftupuit  getjiina  nece  conjugis  Orpheus, 

Orpheus  non  alder flupwt  ge-  Quam  tria  qui  timidus,  medio  portante  catenas, 65 

mwa  mce  conjugh,  quam  qu\  ColJa  cams  vidit;  quern  non  pavor  ante  reliquit 
zhpidui  nidu  tria  cMa  canif  natura  prior  fax0  per  corpus  abortO  :  ’ 

Cerben,  n^dio  portante  ca-  .  .  r  1  .  7  X  .  f  .  ,  . 

tenat,  quem pa^or  non  reli -  Clique,  in  le  crimen  traxit,  voluitque  videri 
quit  antequam  prior  natura,  Olenos  effe  nocens  i  tuque,  6  confifa  figune, 
jaxo  abtirto  per  corpus..  Ole-  jnfcijx  Leth  tu®  ;  junctiffima  quondam  70 

Tzrjquc,  qui  traxit  crimen  in  -  -  1  -j  J  .  -j  r  n‘  7 

fe,  vohitque  videm  ,-ffe  no- 1  ectora,  nunc  iapides,  quos  hurmda  luitinet  Ide, 
cens,  tuque,  o  infelix  Lctba-a,  Orantem,  fruftraque  iterum  tranlire  volentem, 
ctnfija  tu* f.gur*  ;  qmrMm  Port;tor  arcuerat.  Septem  tamen  ille  diebus 

junBijfma  pcFtcra ,  nunc  la-  .  .  ,  —  r  .  » 

pides,  quos  bumida  Uc j'ujh -  oquallidus  in  ripa  Uereris  line  munerc  ledit. 
net.  Portitor  arcuerat  cran-  Cura,  dolorq;  animi,  lachrymmq;  alimenta  fuere, 
umfrujhw  voizatro, ,ra„-  Effir  Dcos  £reb;  cnjc]ebs  queftus,  in  altam  '  76 

fire  uerum.  llte  tamen  Jcdit  .  .  ^  *  /u 

jeptem  diebus  in  ripa,  fuali-  ke  rccipit  Khodopen,  puJ  (umq;  aquilonibus  Hsemon 
dus,  et  [me  mu r.e re  Cereris.  i  ertius  sequoreis  inclufum  Pifcibus  annum 
Cara,  dohrjuc  ar.hm,  h-  Finierat  Titan ;  omnemque  refugerat  Orpheus. 70 

< bryma'que,  ftcre  alimenta.  —  .  -  y  f  N  v  j  W 

Sjuefius  dcos  Ercbi  cjje  CrU -  r  cemineam  V  enerem  ;  leu  quod  male  ceiierat  ilh ; 
deles',  recipit  fe  in  attam  Rbo-  Sive  fidem  dederat.  Multas  tamen  ardor  habebat 
dofen,  H~«'  Mum  a.  jUI lgere  fe  Vati,  mbits  doluere  repulfe, 

nierat  annum  inc/u/um  aequo-  Ille  etiam  I  hracum  populj.s  fuit  audtor,  amorem 
reis  pifcibus ,  Orpbcufque  re-  Jn  teneros  transferre  mares  j  citraque  juventam. 

r:  ver,  et  primes  carpere  Acres.  85 

/■.:  illi,  Jive  dederat  [idem.  Tamen  ardor  babebat  multas  jungere  fe  vati  j  mult  a  repulfe  doluere . 
Ille  etiam  fuit  a  u  Ft  or  pppult  Tbracum,  transfer  re  amoretn  in  teneros  mares  :  carpereque  breve  ver, 
et  primas  fores  cetatisfttra  juventam.  • 


translation.- 

•  1 

I  * 

flie  yet  complains,  not  of  her  hufband,  for  why  fliould  flie  complain  ofbeingtoo 
mucli  loved  ?  but  fpoke  a  laft  farewe),  which  fcarce  reached  his  pars,  andisfud- 
denly  hurried  back  to  whence  Ihe  had  come.  Orpheus  flood amaxed  at  thisfecond 
death  of  his  wife,  like  as  when  the  fhepherd,  trembling,  beheld' the  triple  neck 
of  Cerberus,  whom  Hercules  dragged  in  chains,  and  whom  fear  forfook,  not  but 
with  his  former  nature.  Hone  gathering  over  his  body.  Or,  like  as  when  Olenos, 
deriving  upon  himfelf  another’s  crime,  was  willing  to  appear  guilty;  and  you, 
unhappy  Le chain,  too,  too  confident  of  thy  beauty,  once  breads  llri£lly  united, 
now  contiguous  rocks  on  Ida’s  hill.  Again  he  prays,  and  wants  to  pafs  the  in¬ 
fernal  lake,  but  Charon^  averfc,  denies  his  fuit. v  Seven- days  he  wandered  with¬ 
out  fuflenance,  and  in  a  fordid  robe  along  the  Stygian  banks  care,  grief  of 
mind,  and  tears,  were  his  food.  When,  in  vain,  complaining  that  the  gods  of 
Erebus  were  cruel,  he  repairs  to  lofty  Rhodope,  and  Hscihus  buffeted  by  the 
north  winds.  Thrice  the  fun  h$d  completed  the  year,  bounded  by  the  watery 
ftfh  ;  and  Orpheus  had  avoided  all  female  embraces,  either  becaufe  it  had  fuc- 
cecded  ill  with  him,  or  that  he  had  given  his  promife.  Yet  many  were  defirous 
to  be  joined  to  the  poet,  and  many  lamented  their  repulfe.  He  it  was,  that  firft 
taught  the  Thracians  to  transfer  their  love  to  tender  boys,  and  to  crop  thcfiriV 
flowers,  and  fhort  fpring  of  life,  within  the  verge  of  youth. 
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'll  Collis*er&t*  cciicniq; fuper.planiflima  Campi  Er*t  ceBU,  fuperyue 
,  fluam  viridem  wckb.  nt  graminis  herb*.  '  cMem  f!anf‘*a  a?‘  '**¥'» 

Area,  ^  a  quant  bcrb<  gratmmt  facie* 

Umbra  loco  deerat.-  (^ua  poilquatn  parte  reiedit  bant  viridem.  Umbra  de- 
Djs  «-enitus  vates,  et  fila  fbnancta  movit  ;  erdt  ioc<fi  9ua  p^'e,  pep- 

Umbra  ioco  venit  Non  Chaonis  abfmt  arbos  go  % 

Non  nemus  Keiiadum,  non- frondibust (cuius  alcis,  umbra  venit  loco :  ^bosCba- 
Ncc  tilise  molles,  nee  fagus,  et  innuba  !au«*us$  6ttis  non  ^fuit,  name 
Et  coryli  fragile*,  et  fraxinus  utllisEafte,  ’  Z  tt 

Enodtfqueabies,  curvataque  glandibus  ilex,  neefagu,,  et  innuba  laurus  : 

Et  platan  us  genialis,  acerque  coloribus  impar,  95  et  fragile*  cory?i%  ct  fraxinus 

Amnicolasque  fimul  filices,  et  aquatica  lotos, 

Perpetuoque  virens  buxus,  tenuefque  myricie,  genialis  platanus ,  acerque 
Et  bicolor  myrtus,  et  baccis  caerula  tinus  :  i™l>ar  colonbui,  fmulque  fa- 

Vos  quoque  flexipedes  Kedens  veniftis,  et  una  £« 

Pampineae  vite$y  et  aoucr®  vitibus  ulmi:  100  tUo,  unuc^ue  myrica.-,  et  bi- 

Orniquc,  etpicese,  poinoque  onerata  rubenti  color  myrtus,  et  pinus  c*ruia 
Arbutus,  etientse  vi&oris  praemia  palmse:  baccm  vos  quoque  flexipedes 

niuut  ’  g  .  r  *  btdivts  •vcmjtity  et  una  pam- 

Et  fucciticia  comas,  hirfutttque  vertice  pinus ;  pin  to:  -vires,  ct  ulmi  a  mi  cl  a? 
Grata  Deum  matri.  Siquidem  Cybeleius  Attis  ^  inbus,  omique,.  et  pice*. 

Exult  hac  hominem,  truncoque  induruit  illo.  105 

rn'nz  -vicloris,  ct  pinus  fucci tibia  comas,  birfutaque  'vertice ,  grata  matri  Deum,  fiquidem  Cybeleius 
/litis  exust  hominem  hdc9  et  induruit  silo  irunco. 


TRANSLATION, 


'II.  There  was  a  hill,  and  upon  the  hill  a  plain  covered  with  verdant  grafs  ; 
hut  no  trees  (haded  the  place.  Here,  when  the  heaven -born  poet  repofed  him¬ 
self,  and  (truck'  the  founding  firings,  a  (hade  covered  the  place.  Here  were 
Chao  matt  oaks,  and  groves  of  poplars,  and  the  efculus  with  its  lofty  boughs,,  and 
lime-trees,  the  beech,  and  virgin  laurel,  and  brittle  hazels,  and  the  afh  com¬ 
modious/ for  (pears,  and  firs  with  knotlefs  trunks,  and  the  oak  bending  under  its 
acorns,  and  the  genial  plane-tree,  and  the  party  coloured  maple  and  fallows 
that  grow  by  the  ftreams,  ?nd  the  watery  lotos,  and  the  ever-grefen  box,  and. 
flepder  tamarifks,  and  the  two  coloured  myrtle,  and-  the  tine  with  its  azure 
berries.  Hither  too  repaired  the  ivy  with  its  creeping  tendrels,  and  with  them 
the  leafy  vines,  and  elmscloathcd  with  vines,  and  wild  afhes,  and  pitch-trees, 
and  the  arbute,  loaden  with  it§  blufhing  fruit,  and  bending  palms,  the  vi&or’s 
prize.  And  the  pitte  with  its  tufted  locks,  and  brillly  top,  grateful  to  the  mo¬ 
ther  of  the  gods,  becaufe  for  this  Cybeleian  Attis  put  off  his  hunjan  form,  and  1 
hardened  in  that  trunk. 


N  O 

4 

\ 

\ 

104.  Cybgleeus  Attis]  The  ftory  of  .Attis  is 
Oiftcrently  recounted  by  the  ancients.  I  fhali 
confine  myfclf  to  the  tradition  of  Diodorus  Si¬ 
culus, '  Cybdlc-faUihg  in  love  with  a  young 
(hfpherd,  named  Attis,  Mcon,  Icing  of  Phry- 
#j,  her  father,  fearing  the  confequehccs,  put 


T  E.  - 

9 

\  4 

put  him  to  death.  The  princcfs,in  defpair,  fled 
from  her  father’s  palace,  accompanied  by 
Marfyas.  Apollo,  pitying  her  misfortunes, 
condudled  her  into  the  country  of  the  Hyper¬ 
boreans,  where  (he  died. 

♦  * 
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g.  Cuprefus,  unit  at  a  tne- 
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IIL  Adfuic  huic  turba.*  metas  imitata  ctipreflus, 


tm  adfuit  hittc  Nunc  arbor,  puer  ante,  Deo  dile<aus  ab  illo, 

arb*r*>  auic  imier^  aiUctus  .  ?  ?  ~  7  .  7 

iU>%Dc0>  qui  temtcrat  n*.  Qut  citnarafti  nervis,  et  nervis  temperat  afciis. 
t  bar  am  ner  vis,  ct  arcus  ncr.  HJanique  facer  Nymphis  Carth'rea  tenentibus  arva 
■vis  j  namque  erat  ingens  cer-  ingens  eervus  erat :  lateque  patentibus  altas  110 

vtts  Jac-r  nyn-pbts  renctmbus  to  -  ^  .  .  *  *  A 

Car  theca  awa  j  1  pie  mo  capiti  prcebebat  Cormbus  umbras:  ' 

umbras  juo  ca-  Cornua  fulgebant  auro :  demiflaque  iri  armos 
pin,  ornibu,  Ian-  paumiLu,:  pendebant  tereti  o-cmmata  monilia  collo. 

cornua  tulgebar.t  auro ,  mom-  .  o  ,  . 

i» iiuila  luper  frontem- parvis  argentea  Joris 
pen r!ebant  to cn  collo.  Vin£fci  moyebatur :  parilique  ex  are  nitebant  1 15 
f"//j  argentea  v.nFta  parvis  Auribiis  in  -geminis  circum  cava  tempor'a  bacc&. 

tons,  rn-vt’iatur  fuper  froti-  to  ^  .  ■  r 

tems  baccatque  panics  cx  iique  metu  vacuus,  naturahque  pavore  . 
a  rc  in  gentims  auribus,  nice-  Depoiito,  celebrare  domos,  mulcSndaque  coila 
~by<  d, cum  cava  tempo, a.  Quamlibet 'iafndti's  manibus  praebere  folebat. 

IJjue  vacuus*  metu,  pavore-  ..  .  .  . 

que  naturaii  de bifir o,  folebat  bed  tamenante-  ahos$  Cese  pulcherrime  gen- 


tis. 


120 


ceuorare  domos,  prdsbereque, 

co/u  rnulcenda  quamliU,  me-  Qratus  erat,  Cypariffe,  tibi;  Tu  pabula  cervum 

nib  us  ignotts,  oed  tamcn  c-  .  ,  >  .  r.  ■  . 

rat  gratus ,  ante • alios-  /;/;/ Ad  novaj  tu  iiquidi  ducebas  fontis  ad  unuatn : 
cyParJIb  pukbetrimt  Ceat  T u  modo  texebas  varios  per  cornua  {lores-: 
ge,utso.Ti/ducebasccrvitm'Kqyx  equesin  tergo  refidens,  hue  latus  et 

ad  nova  pa  huh,  tu  ducebas  '  &  \ 

ad  ur\dam  liquid)  font  is  :  •  JiKiC 

77/  mcd>  texebas  varios  f. res  Me  Ilia* purpureis  fhenabas  ora  caniftris.  125 

pu‘ cornua  :  nunc  canes  reft •  y£{>us  t  mcdiufque  dies,  Solifqtie  Vapore 
dens  w  tergOf  latus  hue  et  ,.3  .  _  1  .  ,  7  .  .  L,  •  F 

ii/uc,  fra  tubas,  tnolha  c*o  ^  oncava  littorei  fervebanti  brachia  Cancri 

purpureis  capfris.  Erat  erftus,  mcdiufque  dies,  brachioqus  concava  httorei  cancri  fervebant  va- 
pore  IS  oils. 

‘TRANSLATION.  ^ 

I  IT.  Amid  this  throng  frood  the  cyprefs  vvfth  tapering  top,  now  a  tree, 
once  a  youth,  beloved  by  that  god,- who  fafhions  the  harp,  and  arms  the  bow 
with  firings.  For  there  was  a  huge  (big,  {acred  to  the  nymphs,  that  refide  in  die. 
Ca  thean  fields,  whofe  lofty  fpreading  horns  affbrdcd  to  Ids  head  an  ample  {hr.de. 
His  horns  flionc  with  gold,  and  .a  collar,  lludded  with  gems,  hung  down  upon 
his  (boulders  from  his  fmooth  neck.  A  filvcr  bdfs,  tied  with  (mall  thong-, 
played  upcm  Ills  forehead,  and  from  either  ear,  brazen  pendants,  of  equal  fr/.e, 
glittered  round  his  hollow' temples.  He,  void  -.of  fear,  and  laying  afide  his 
natural  tiniproufnefs,  ui’ed  to  frequent  houfes, and  give  his  neck  to  be  ilrokedhy 
any  hands,  though  unknown.  I3ut,  above  all  others,  he  was  grateful  to  thee,  Cyp.v 
rifl'usjthe  fairefi  of  the  Cean  youths.  Thou. often  lead  eft  him  to  frefii  pafiurcs, 
and  the  inviting  dreams  of  a  cryflal  fpring.  Sometimes  thou  crowned  his 
horns' with  garlands  of  various  flowers  ;  again,  mounted' on  his  back,  bounding 
now  here,  now  there,  thou  ruled  his  tender  mouth. with  purple  reins.  It  was 
the  hottefi  feafon,  'and  the  middle  of  the  day,  and  the' bending  arms  of  the 
crab  that  loves  the  ihorcs  glowed  with  the  heat  of  the  fun.  The  flag,  fatigued, 

'  -  NOTE. 


ic  6.  Cvprejfu\\  Cyparifltw  w.is  a*  youth  who 
li.ul  i-xocllunt  talents,  for  poetry  and  the  fine 
am,  which  made  him  pais  for  u  favourite  of 
A p, illo.  Mis  transformation  intp  a  cyprefs  is 
'  founded  upon  the  refemblnnce  of  n nines,  that 
tree  living  called,  in  Greek,  Cyparifliis.  Tlicy 
luve  added  to  the  fable,  that  Apollo,1  by  way 


of  alleviation  to  the  misfortune,  had  appointed 
that  the  cyprefs  /lion Id  be  the  fymbol  of  fad- 
hefs,  becaufc  it  vvas.ufcd  at  funerals,  and 
planted  round  tombs  5  ch'cumflanccs  founded 
on  flic  nature  of  the  tree  itfclf,  whofe  boughs, 
fl tipped  of  the  leaves,  look  very-  fad  and  mourn- 
fuL 
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JV-flus  in  hcrbofd  pofuit  fua  corpora  terra  Ctmvus  fffm,  pfuit  jua  cor - 

Ccrvus,  ct  r.rborea  daccbat  frigus  ab  umbra.  «  g  M,,ja  ,erra  ;  "  d“" 

’  .  ,  .  .  v  cebat  Jivi/t  ab  crborea  um - 

Himc  puer  jmpruclens  jaculo  vJypanlius  acutoi30  bra.  lwp,udcns  puer  Cypa - 

y'.ff.'’  acuta  jaculo, 

et  ut  viiit  morinKttm  fccvo 
vulr.o  c,  flat uit  velle  mori, 
HQtut  folatia  nett  dixit  P  bce- 
bus  :  ct  a  dm  wait  ut  d.leret 
ieviter ,  proque  materia*  ,llle 
(amen  genii  t,  petitquc  hoc  fu- 


OlULl  LUUl  giav.ui 

Ingemuit,  triftifque  Deus, 
Lugebifque  alics,  aderilquc 


» 

T  .  -  nanus,  jedcbatque  medium  in 
concilia  ferarum9  turbaaue 


yixit:  et,  ut  feevo  rnorientem  vulncrc  vulit, 

Velle  niori  ftatuit.  Qure  non  fohitia  Phoebus 
Dixit  ?  ct  ut  Ieviter,  pro  matcriaque  dolerct, 

Admonuit.  Gcrnit  iile  tamcn :  rminufque 

premum, 

Hoc  petit  a  Supcris,  ut  tempore  lugent  omni.135  Vt 

Jamque,  per  emenfos  egefto  Janguine  fletus,  lugeat  on.ni  tempore.  Jam . 

Jn  viridem  verti  cccperunt  membra  colorem  ,  cZ'Ji'}  Psr 

1;  ,s  -  •  -  ,  T  ^  r  ....  met  jo:  jiat  us,  membra  cepe- 

Lt  mode,  qui  mvea  pendebant  tronte  capilli,  runt  vcni  in  vindem  ccUn-cm, 

Horrida  Cjt-iaries  fieri  :  fumtoque  rigore  -  et  capilli ,  qui  mUhpcndebont 

Sidcreum  eracili  fpe&are  cacuminc  ccelum.  140  n  ™*a  front*>  «pcrunt  fieri 

i  \  *  .  J  “  bnrruia  c<rjarie\y  rtgoreaue 

C  nojiis,  f urn  to,  fpedare  Jidereurtt  cce~> 

l  ,  tue  dolentibus,  inquit.  lum  gracilh  cacuminc,  Deus 

IV,  Tale  nemus  vates  attraxerat :  inque  fora-  tTtgemuir>  \r!filfouy*7utt> 

a  gcberc  nobis,  lugcbfqUe  a.iosy 

^  um  aderifquc.  dolentihui, 

Concilio  medius,  turbd  volucrumque  fedebat.  4-  Va***  attraxerat  tale 
Utfatis  impulfas  tentavit  pollicc  chordas  ; 

Et  fenfit  varios,  quamvis  diverfa  fonarent;  volucrum.  Ut  fans  tentdwt 

Concordare  modos  ;  hoc  vocem  carmine  movit:  chordas  impulfas  pollicc,  et 

Ab  Jove,  Mufa  parens  (cedunt  Jovis  omnia lcnf:‘  wod<,!r 

J  \  r  J  quam  vis  Jonarent  dvverja  ru- 

'  regno jJ  pit  vocem  hoc  carmine,  Mu- 

Carmina  noftra  move.  Jovis  eft  mihi  fepe  poteftas  Ja  parens  wave  nejira  car  mi- 

Ditfta  prills.  Cecini  pkaro  graviore  Gigantas,  natft  ab  c%ant.' 

Sparfaque  Phlegraeis  vidtricia  fulmina  cam  pis.  151  eff^p/dL^J  m\h  \  print  Ce¬ 
cini  gigantas  graviore  pieStro ,  fulmiuaque  viSrnia Jparfa  Phlegm- is  cam  pis, 

TRANSLATION.' 

% 

refled  his  body  on  a  grafly  plot,  and  enjoyed  the  cool  retreat  of  a  fhading  tree. 
Him,  the  youth  Cypariflus,  unknowing,  pierced -with  a  pointed  dart,  and  when 
he  favv  him  expiring  of  the  cruel  wound,  he  took  11  refolution  of  dying  alfo. 
What  confolations  did  not  Phoebus  apply,  admonilhing  him  togridveflichtly,  -as 
fuch  alofs  required.  He ,11  ill  laments,  and  afles  this,  as  his  kill  requell  of  the 
gods :  that  he  may  mourn  for  ever.  And  now,  his  blood,  being  quite  exhaullcd 
by  in cellant  weeping,  his  limbs  began  to  afiumc  a  green  colour,  and  the  fofc 
locks  which  lately  hung  from  his  fnow-vvhitc  forehead,  become  a  horrid  bufh, 
which,  ftiffening  by  degrees,  points  to  the  Harry  heaven  with  a  tapering  top. 
The  god,  difcunfolatc,  fighed  5  Thou  (halt,  fays  he,  be  ever  mourned  by  me  5 
thou  lh alt’;  too,  mourn  for  others,, and  prelide  at  funeral  rites. 

IV.  Such  a  grove  had  the  poet  drawn  round  him,  and  fat  encircled  by  an 
aflcmbly  of  liftening  favages  and  birds:  when,  after  fuiliciently  trying  the 
ilrings,ilruckwith  his  thumb,  and  finding  that  though  they  founded  differently, yet 
their  various  modulations  produced  a  real  harmony,  he  tuned  his  voice  to  the 
following  fong.-  Begin  parent  mufe  with  Jove  ;  to  Jove’s  dominion  all  things 
arefubjeft;  the  power  of  jove  has  oft  been  lung  by  me.  Before  have  J  fung  iti 
lofty  drains,  of  the  giants,  and  the  vifctoriou*  tr.undcr  bolts  fcattered  in'*  the 
Piilegrcan  plains,  How  have  1  need  of  a  foftcr  lyre  :  let  us  ling  of  youths, 
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Func  eft  opus  h'vhre  l?ra3  Nunc  opus  eft  leviore  lyrd:  puerofque  canarm:? 
<"?«*»«  P<“™  dtei*/.-  D)kaos  Superis  :  inconceffifque  puclbs 

pent,  pucthfque  avomtas  in-  .  |V  ...  . }.  1 

csncejp.s  ignibus,  wa  ttifte  par-  Ignibus  attomtas  meruille  hbiame  pcenam. 
warn  iib.dine*  Re*  ju ■  ctu m  Rex  Supcrum  Phrygii  quondam  GanymedU 

quondam  arfit  amove  Pb.y:  ii  Mmorr*  ,  -  - 

G.rymfdls,  ct  akqull  tjt  in-  ‘  s  ,  T  A 

•ventum  quod  Jupitc -  ;»u,7«rf  Arfit :  ct  mventum  eit  aliquid,  quod  Jupiter  dU\ 

o-f-de>ut:  tam,*  Qu;un  q nod  crat,  mallet.  1"\ ulia  tamcn  aiire  vu.; 

“17  Ditmatur  j  nifi  quo:  poffit  fua  fulmina  ierro. 

Tift  qua  p'JJn  feme  -  t  Jul-  *->  y  >  ...  f 

animi.  AV*  OTOr<a  ;  ecu  per-  IN  CC  ITlOra  :  pCTCUtlO  mClKi.lClbUS  aCi'C  pCUDlS 
cujjb  mendacibut  penni: ,  a-  Abripit  ilraden*  (^iii  nunc  quoque  pocula  miicir, 

bripit  il laden :  am  nuncio-  InviiaaU2  jovi  ncitar  Junone  miniltrat.  I , 

que  n; feet  pcCula.  muvft  at-  >  J  J  .  ...  . 

yue  nectar  JwiJunuuc  in-  V.  ic  CJUOCJUC,  AniyCllUC,  poluiltct  111  Xu'uP. 

™ta*  Phoebus, 

5.  p ha-bus  pfutfene 9»*-  Tr;ftia  fl  fpatium  ponendi  -Alta  dedilTont. 

que  sLiyade  in  *toe*e3fi  N  1  r 

trljiia  fa  a  Acd'jfnt  tpatium  v^iia  licet,  selcrnus  tamen  es :  quoticlquc  repedk 
pound.  Tamer  es  <i'em.us  Ver  hiemcm,  Fifcitjue  Aries  fucccdit  aquofc,  165 
qua  .icct,  queue que  v«-r  /o  q^u  toties  oreris,  viridique  in  ccfpitc  flores 

feint  hietntm.  anrfvue  fu  cc-  _  , .  \  •  ...  ‘  .  . 

•  -  ^  ^  r  f  _ _ -  _  .  .  i  -  .  I  .  ^  •  -  A.  _  .1-1  .  I  . 


J  C' J *[  l  A  a 

i>  wt'Jw  ei^e  carununt  pYa-  Spartcn  *,  nee  cithara,  nec  Hint  in  bonorc  fagham 
f,l\  dum  Dun  fuquentat  Immcmor  iplc  fui  non  rctia  ferre  recufat  \  I  “  I 

Non  tenuifle  canes  ;  non  per  juea  mentis  iniqui 

►  hcc  ntbetrsc,  w  jn^n-  .  1  n  1 

/*■/«»!/  in  bond  c.  iff  im -  iue  comes  :  longaque  ant  ailuetudine  flam  mas. 

w:h:g'*  M  wc»  »■<*.•///  it  J-rre  rctiaj  nor  tcnuijfe  car.cs ,  wn  ijj'e  comes  per  juga  iniqui  mortis,  aLtpue 
JJ.in.was  longd  adjua^aine*  * 

TRANSLATION. 

favourites  of  the  «ods,  and  of  maids  who,  feized  with  unlawful  Homes,  liavc 
drawn  down  upon  themfclvcr.  deferved  punifhment.  The  fovereign  of  the  r;cds 
was  once  enamoured  of  Phrygian  Ganymede,  nor  difdained  toaffume  a  (hape  dif¬ 
ferent  from  his  own.  Yet  he  feorned  to  wear  that  of  any  bird,  but  what  might 
bear  his  thunder.  Snilantly  beating  the  air  with  fictitious  wings,  he  carries  olF 
the  Ilian  youth,  who  now  mixes  his  cup,  and,  in  fpite  of  Juno’s  oppoiibon, 
ierves  In  niter  with  neflar. 

1 

Plunbus  had  given  :hce  alfo,  fon  of  Amyclus,  a  place  in  heaven,  had  the 
fttTf-  Pates  given  him  time  to  place  thee  there.  Yet,  ns  far  as  is  pofiible,  thou 
art  immortal :  and  as  often  as  fpring  drives  away  the  winter,  and  aries  fuccteds 
the  watery  fi:h,  fo  often  doll  thou  rife,  and  Hourifh  on  the  green  turf.  Thee 
my  father  loved  beyond  all  others,  and  the  Dclphians,  lituate  in  the. middle  of 
the  world,  were  without  their  guardian  deity,  while  that  god  frequents  Eurotas, 
end  the  plains  of  unfortified  Sparta.  The  harp  and  bow  are  neglected,  while 
unmindful  of  his  dignity,  he  difdains  not  to  carry  the  toils,  or  hold  the  dogs. 
He  attends  him  as  his  companion  over  the  rugged  cliffs,  and  by  long  intimacy 

N  O  T  E. 


1  ry  Pbrygii  quondam  Gary  me  JU *j  The  fto- 
ry  of'  Ganymede  is  thus  explained  by  mytho- 

Ttos,  king  of  T  ioy,  having  obtained 
jr»any  victories  over  the  neighboming  nations, 
tent  his  fan  Cmymed?,  with  fe»eral  gieat 
•ords  of  his  court,  into  Lydia,  to  offer  1’acri- 
ticc  in  a  temple  coufeci atej  to  Jup  ter.  Tan- 
liltr:,  ignorant  of  the  Trojan  kind's  defi^ns, 


confidered  his  meffengers  as  foies,  and  mnde 
young  Ganymede  be  anefttd-  and  thrown  into 
prilbn.  This  gave  life  to  the  fi£bion  of  the 
rape  of  Ganymede  by  Jupiter  in  tne  form  cf 
an  eagle,  becaufe  he  was  apprehended  in  the 
temp  c  of  Jupiter,  by  order  of  a  prince  wha 
bore  an  eagle  on  his  enfigns. 


r 
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tamcjue  fere  medius  Titan  vcnicntis  et  a£te  Jamque  u  it  an  crat  fere  me- 

fto&is  crat,  fpatioque  pari  diUabat  utrimque ;  175  TfbZlff,  ft  «%t 


que  :  levant  corpora  vefie? 
ct  fplcndcfcur.t  Jitcco  pinguis 
olivi ,  im  unique  certamina  ta¬ 
il  difei ;  »uem  Phoebus  prius 
rrAJit  libra  turn  in  aertas  au¬ 
ras ,  et  Hi  fecit  optofitas  ntt- 
bes  pondere .  Pond  us  longo 


C  rnora  velfe  levant,  et  fucco  pm^uis  clivi 
Spkndefcunt,  latique  mount  certamina  difei. 

prius  acrias  libratum  Phoebus  in  auras 
Jviiiit,  et  oppofitas  disjecit  pondere  nubes. 

Recidit.  in  folidam  longo  poft  tempore  terrain  18 

PonduSi  et  exhibuit  jundhim  ciim  viribus  artem.  ,  ^  a  ....  rrr- 

X  uiiuua,  .  j  ......  tempore  p'Jt,  recidit  M  folidam 

ProtillUS  imprudens,  adtulque  cupidme  Iudl,  terram,  et  exhibuit  ortem 

Toll  ere  Tsenarides  orbem  properabat :  at  ilium  juneiam  cum  viribus.  Pn>~ 
Dura  repercuflum  fubjecit  in  aera  tellus  r’Tr  ra”ar[dJs  imp™*™, 

,  1  TT  .  ,,  J  T-  11  •  •  X  o  Gffufjue  cup: dine  ludi,  pro- 

In  vultus,  Hyacinthe,  tuos.,  Lxpalluit  aeque,  185  pcrabat  tdicrc orbem :  at  td- 
Ac  puer,  ipfeDeus  ;  collapfofque  excipft  artus  :  Itts  dura  fubjecit  ilium  ab  re¬ 
fit  medo  te  refovet,  modb  triftia  vulnera  ficcat  :  PfcvJJ°  ae,e>  m  tuf*  -mtUus 

Nunc  an  imam  admotis  fugientcm  lulunet  herbis.  expaUuit  ac  puer :  exdphquc 
Nil  profun t  artes.  Erat  imrncdicabile  vulnus.  coifopjos  arms,  ct  modorefo- 


Erat  imrncdicabile  vulnus. 
Ut  fi  quis  violas,  riguove  papave'r  in  horto, 
Liliaque  infringat,  fulvis  hrerentia  virgis  3 
Marcida  demittant  fubito  caput  ilia  gravatum  ; 


go 


•vet  te,  modo ficcat  trijlia  nj ul- 
nera  \  nunc  fuflinet  fugjen- 
tern  anhnam  admotis  herbis. 
Artis  prof  tint  nil.  Vulnus 


Nee  fe  fuftineant ;  fpe£fccntque  cacutnine  ter „efaJ i^sd; cable.  Utfqu:: 

*■  1  tnfrtngaC  violas,  papavervA 


'  C> 

vat  urn  caput }  nec  fu fine  ant 
*95  Je  j  jpeSlentque  terram  cacu- 
niine .  Sic  nioriens  .■ vultus  ja- 


ram.  ^  }n  riguc,  horto ,  liliaque  hai- 

Sic  vultus  moriens  jacet  ;  ct  defccla  vigore  rentia  fulvis  vvgis :  ilia /«- 

Ip  lit  fibi  eft  oneri  cervix;  humeroque  recum- blt0  n:i)rcuia>  demittant  gra- 

*  #  A  mntuvtl  m+iiit .  I t, it  f  *..»✓*♦*<* 

bit. 

Labcris,  Oebalicle,  prima  fraudate  juventa, 

Phoebus  ait;  Videoque  tuuru  mea  errmina  vul-  ccI\f!  cerr?la  deffaa  ™g0ffi 

.  *  cjl  ipja  Jibi  oneri ,  recumbit- 

yUe  humero.  Laberis ,  Phoe¬ 
bus  air ,  Oebalide,  fraudate  prima  juventa  videoque  (Uutti  vulnus  mea  crimina 

TRANSLATION. 

augments  his  flame.  And  now  Titan  had  reached  the  middle  fpace  between 
pail  and  approaching  night,  and  was  at  equal  diltance  from  both  ;*they  llrip, 
and  ihinc  with  the  juice  of  the  fat  olive,  and  begin  a" game  atquoirs.  Phoebud 
frll  tobed  a  well-poifed  ciiflc  into  the  a.r,  and  cleft  the  oppofmg  clouds  with  its 
weight.  The  ponderous  mafs,  after  a  longtime,  fell  to  the  ground,  and  fpoke 
an  equal  lhare  of  Htiil  and  ftrength.  Immediately  the  Tenarian  youth,  thought- 
kls,  and  urged  on  by  an  eager  nefs  for  the  fporr,  haftened  to  take  up  the  rolling 
orb,  which,  rebounding  from  the  folid  earth  with  violent  recoil,  ftruck  againft 
thy  face,  ill-fated  Hyacinthus*  The  god  himfelf  appears  no  lefs  pale  than  the 
youth,  and  bears  up  his  finking  limbs.  Sometimes  he  chcrifhes  him  in  his 
bofmi,  fometimes  wipes  the  fatal  wound,  and  drives  to  (lop  the  fleeting  life  by 
applying  potent  herbs  :  his  arts  avail  nothing,  the  wound  was  incurable.  As 
it  in  a  well -watered  garden*  when  one  breaks  a  vnlct,  poppy,  or  lillies  hanging 
by  their  yellow  (talks;  they  fuddcnly  droop,  and  bend  to  earth  their  languid 
heads,  nor  can  fupport  thcmfelves,  but  fink  with  their  tops  to  the  ground.  Thus 
links  his  dying  countenance  ;  and  his  neck,  deAitute  offtrength,  is  a  burden 
to  itfdf,  and  declining,  rclta  upon  his  (boulder.  Thou  failed, unhappy  hyacinth* 
cried  Apollo,  in  the  pride  of  youth,  and  the  wound  by  which  thou  failed  was 
given  by  this  guilty  hand.  You  dre  the  objeft  of  my  grief*  and  my  crime.  'This 
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ue  meum.  Mea  dexter* 


'cTu  a  mcus  dolor 9  meumque  7U  dolor  es,  facillufq 

/acinus  5  w.v»7  dexiera  cjl  in -  IctD 

Jcrihcnda  ttr •>  Into.  ILoo  fum  .  . 

auEior  /uneris  tilri.  Tamen  Infcribenda  tuo  eft.  -Ego  fum  tibi  funens  au£loi\ 
I1* *  6ft  ctr-pa  ?  r.i/iji  h<-  Q^ire  rnea  culpa  tamen  ?  nifi  fi  lulifle,  vocari  2C,o 
jij,t  pjtt.fi  ‘03 tMii  culpa,  m-  Qulpa  p0tcfl:  i  nifi  culpa  poteft,  ct  amafle  vocari, 

Ji  ct  pbiejt  wca*  t  culpa*  *  *  .  H  L.  1  '  ,  • 

shque  utinam  liccret  redder*  Atque  utinam  pro  te  vitam,  tecumve  Iiceret 
'cvam  p'O  te,  tuumve.  Sea  Reddcre  !  fed  q uoni am  fatal i  lege  teriemur; 
qu-jiuam  unt mut  /atoli  icpc,  gcm'pcr  C1qs  mecum,  mcmoriquc  haerebis  in  ore. 

ens  temper  vector: ,  harehij-  *  I  ’  1  .  n  r  * 

fife  m  manor}  ore.  Lyra  1  c  lyra  pulla  manii,  te  carnuna  noltra  lona- 

pul' a  wan  a  fonabit  tc,  nojira  bunt.  20  5 

carmiuj  i<.r.jkunt  u,  Fh;r[S  p;of  1K)Vus  feripto  .[remitus  imitabere  noftros! 

n-j-zmi  unuahere  r./uos  gwt-  1.  K  .. 

tux  fa  p;o.  Et  reniuus  il!ud  J.  .empus  et  illuti  ent,  quo  ic  tortifiimus  her  OS 
oit,  7  v'j  ftrt'jjiwo  i  her  os  ad-  Addut  in  hunc  florem  i  folioque  legatur  eodem. 
nat  jc  m  bunc  jLrew  hga-  r|'a]ja  dum  vero  memorantur  Apollinis  ore, 

turq.e  ecdtv:  f  ho.  Dum  la-  ^  .  r  .  .  r  r  ,  5 

rla  w.nrjrantur  wo  0, e  A  Jbcce  cruor,  qui  fulus  liunii  lignaverat  herbam  210 
p'dUnU,  ccce  cruor  qu\  faj-us  Definit  efle  cruot :  Tyrioque  nitentior  oftro 
bnmjho^atbe.tu, ,k-  F]  g  oritur  .  formamqUe  capit,  quam  Hlia,  fi  non 

jtmt  e/fe  cruor  -  pj  que  niter, -  7  .  1  r  ^  rr  •  *ii* 

ti or  'Ty - io  fjiro  oritur  ;  capit-  i  urpurcus  color  huic,  argenteus  cliet  111  llilS. 
fue/jrmam  ouum  lilia  Jm-  Non  fails  hoc  Phcebo  eft  \  is  eniin  fuit  audlor  ho~ 

brnt,  /;  r.on  purpureas  color 

cflct  bu:cy  argenteus  w  ill;-.  .  , 

i-hc  nor.  eft  fat  is  Pbcabo  (arm  ipfc  fuos  gemitus  roliis  lrffcribit  :  et  ai,  ai,  215 
U  f/U'  auiior  b  u.i  is)  ipje  flos  liabet  infcriptum  :  funeftaque  litera  du6ta'efb 

fjtsJZ  TTilftZ  ^ec  genLll^c  pudet  Spartcn  Hyacinthon  \  honor- 

tuniy  funeftaque  lire' a  efl  que 

duEia.  Nee  pudet  Spartcn  Diirat  in  hoc  a;vi :  celebrandaque  more  priorum 

prfclata  redeunt  Hyacinthia  pompa. 

ricinthiaqui  red  etui:  ar.nu<x9  cc'ebrarula  pralatd  pompa  y  more  priorum* 


nons. 


TRANSLATION. 

right  hand  is  chargeable  with  thy  death.  I  am  the  unhappy  author  of  thy  liafty 
fate.  But.  how  L  it  a  crime  in  me?  un!efs  to  fport  and  play  may  be  called  a 
crime  ;  unleis  to  have  loved  you,  may  be  called  a  crime.  O,  could  I  furrenderup 
my  life  for  thee.,  or  but  with  thee  :  but  as  1  am  bound  by  the  powerful  laws  of 
fate.,  thou  (halt  be  ever  with  m?,  thou  llialt  ever  dwell  upon  my  mindful  tongue. 
Thee  my  lyre,  thee  tny  fongs,  dial l  ever  celebrate,  and,  change^ to  a  new 
flower,  thou  Unit  bear  an  infeription  expreflive  of  my  groans.  The  time  too 
fbali  come,  when  a  nfghty  hero  lhall  bechanged  into  this  flower,-  and  his  name 
read  upon  thy  leaves.  While  thefe  things  are  uttered  by  Apollo’s  prophetic 
mouth,  Io,  the  blood  which  falling  upon  the  ground  had  llaincd  the  grafs i  ccafus 
to  be  bicod,  and  a  flower,  more  bright  than  Tyrian  purple,  fprings  up,  afluming 
the  fame  form  with  the  lilly ,  but  that  in  the  flrfl  is  a  purple  colour,  in  the  other 

f.h«v  of  filver.  Jiut  this  is  not  enough  to  Phccbns,  for  he  was  the  author  of  the 

% 

honour  now  bellowed.  He  marks  his  own  groans  upon  the  leaves,  and  the 
flower  has  /H ,  Aiy  drawn  upon  it  in  funeral  characters.  Npr  is  Sparta  alham- 
od  to  have  given  birth  to  Hyacinthus :  his  honour  remains  to'  this  dfly,  and  the 
Hyacinth  inn  fldival  ycatly  returns,  to  be  celebrated  with  folemn  flatc,  accord- 

iwg  to  the  ancient  cultom* 
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6.  sir  ft  f-iier'ci'i  slmfl- 
thur.tq  / .:c<  mnu i'll,  an 

'  ite.tt  y  rrtrfc  P <  r.J.ce’ifbi: ,  <j'>- 


VI.  At  ft  forte  rogcs  fcecunttom  Amathunta 

metal]  i  5 

^  ^  *  4» 

An  genuiile  velit  Propoetidas  ;  abnuit  reque,  >:iut  ct  qu*'  oictu?  \\  l  C 
Atone  illos,  gemino  quondam  quibus  afpcra  cornu 
Frons  crat;  unde  ctiam  nomen  traxcre  Cera  die.  fl'n-:  S  1  r°;- 

.  ,  ,7  .  r  ....  .  «"  j  «•«***■•  i  C. 

Ante  tores  horurn  ltabat  Jovis  hoipitis  ara,  r « ,•  7  .rfr 


.5 


Ho/pes  erat  caefus.  Sacris  often  fa  neftindis, 

J p 111  fuas  urbeSj  Ophiufiaque  arva  parabat 
liefer  ere  alma  Venus.  Sed  quid  loca  grata, 

urbes 

Peccavcrc  mese  ?  quod  crimen,  dixit  in  illis  ?  ?/''  *s"/  "l,:d 

T.  ...  '  .  :  .  .  ^a  %1-ata,  quid  nr  a:  n-’cz 

Jkxilio  pcenam  potius  gens  impia  pendat,  j.ca avo-e  p  qu-P  «.-<  du. 

Vel  necc  5  vel  ft  quid  medium  mortifque  fugreque.  M is?  $r::s 

Idq.ie  quid  effe  poteft,  nifi  verfe  poena  fiEurse  ?  <t,\M 
jJum  dubitat,  quo  mutet  eos ;  ad  cornua  vultum  235  d!Um  mrOfue 
plexit  :  et  admonita  eft  hasc  illis  pofte  rclinqui  :  pen«iat  pan  am  c<> : 
Grandiaque  in  torvos  transformat  membra  iu-  *ul(i  r4ff  vJl  jf.:cx 

1  J  •verja'  figure  f  Dum  duhzat 

VCI1COS*  quo  )). utit  eoS)  jhxit  vulium 

VII.  Sunt  tamen  obfccense  Vcnerem  Propceti-  ad  corr.ua,  a  a-wonta  fl 

deq  aiif-p  btecpojfg  rehnqai  Mbi  j  tram- 

T,  n.  .  TV  r  ...  format  ytte  pratuda  membra 

hue  negate  JJeam  :  pro  quo  iuanurmnis  .ira  in  tervos  juvencos. 

Corpora  cum  forma  primrn  vulgafle  feruntur,  240  7.  Tamen  objcce>:<*  Pnp*- 

thts  flu  fa:  funt  nrgare  Venerem  rjje  Duim  j  pro  quo  prim.?  feruntur  •vu'gajjc  fua  corpora  futn  for¬ 
ma,  ini  tmminis . 

TRANSLATION. 

VI.  But  yet,  if  perhaps  you  fhould  afk  of  Amathus,  abounding  in  metals, 
whether  lhe  counts  it  an  honour  to  have  given  birth  to  the  Propcetide.*-,  the  would 
reject  them  with  the  fame  indignation’ as  thole  whole  faces  were  of  oid  deformed 
with  crooked  horns,  whence  they  got  the  name  of  Cerafta .  before  rheip  gates 
Hood  an  altar  facred  to  Jupiter,  the  hofpitable  god  ;  a  lcene  of  tragical  horror. 
Had  a  It  ranger  beheld  this  altar  ilaincd  with  blood,  he  mull  have  concluded  that 
fucking  calves,  or  Amathufau  (beep,  two  years  old,  were  there  facrificed. 
But  foon  they  were  undeceived  :  for  they  flau  elite  red  their  guefts.  Gentle  V'enus 
abhorring  thefc  barbarous  facrilices,  was  preparing  to  abandon  her  orlcc loved 
cities,  and- the  Ophiufian  lands.  Out  how,  fays  flic,  have  tltcfe  beloved  places, 
how  have  the  cities  offended  ?  what  crime  can  they  be  charged  with  ?  let  rather 
this  impious  race  fuffer  the  punilhment  of  exiie  or  death,  or  if  there  is  any  middle 
punilhmcnt  between  lianifhmcnt  and  death  ;  and  what  can  that  he  but  ach.mge 
of  form.  While  file  is  pondering  with  hurlelfwhat  fliape  to  give  them,  die  call 
an  eye  upon  their  horns,  and  thus  admonilhed,  that  thefc  might  Hill  be  left: 
them,  flic  transforms  their  huge  limbs  into  thofc'of  llern  bubs. 

VI  i.  And  yet  the  blalphentous  Propeetides  prefumdd  to  deny  that  Venus  was  a 
goddefs  ;  for  which,  purfued  by  the  relentmcnt  of  that  power  ihcv  h.»d  flighted, 
they  arc  faid  to  have  been  the  fir  It  wlio  proftituted  their  perfons  and  beauty.  As 

NOTE. 

^ •  Ceraft<v~\  The  Cernflrc,  a  people  of  ru (Vic tty  and  barbarity  of  their  manners,  In 
tile  ijlii  of  Cyprus,  were  fabled  by  the  poets  flaining  their  altars  with  the  blood  of  ftiangeis, 
to  have  been  changed  into  bulls,  to  mark  the  whom  they  fucrificcd  to  their  gods* 
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Utque  pudor  crjfit,  favguifquc  Utquc  pudor  ceflit,  fanguifque  induruit  oris* 

induruit  cris,  par-vo  J.jai.m-  jn  rj„iclum  parvo  fUiccm  difcriminc  veife. 

Cem .  V  ill.  quia  rygmahon  aevurn  per  crimen 

1  8-  £>uas,  quia  Pygmalion  agentes 

vjUtratagenu;  »i»vp «■-  Videnit,  offenfus  vitiis,  qua;  pluriraa  menti 

mum,  fjj-  rju'  mum  a  use  na~  .  J  r  .  •  /*  1  , 

iura  dcdu  pint  into  fu-minra  i  cemineas  Natuia  dcdit,  line  conjuge  codebs 
menti,  min-but  caUbs  jin*  V ivcbat  thalamique  diu  coiiforte  carebat. 

;  Muqut  carebat  cm  jntcre:\  niveuin  mira  feliciter  arte 

forte  thill  atm-.  Jnreira  ten-  .  A  -  . 

dur  fc u i pit  mmnm:  dnr  mi-  ScuJpfit  ebur  formamque  dedit,  qua  fcemuia 

riz  arte  \  dcaitquc  frn.am,  nafci 

qua  nrtih  fosmina potcfl  »*/«.,  ]sju]]a  potefl  :  operifque  fui  concepit  amorem. 

Facies  fjl  mores  virgins,  qua*,  Vlrgnus  clt  verce  facies  :  quam  viverc  credas  :  250 
crcdai  mimcre,  a  jj  rtmcr.n-  Et,  ii  non  obftet  tcverentia,  velle  moveri : 

Ha  non  oljht,  me  u  mover \  ^rs  ac]cb  latet  arte  fua.  Miratur,  et  haurit 

Sir*  a  dec  later  jua  arte .  , ,  0  ..  r  .  '  . 

Pygmalion  mhatur,  et  hat,-  M tore  Pygmalion  finpulati  corporis  ignes. 
rit'peFiw  ignes  fimulati  cor -  Saepe  manus  operi  tentantes  admovet,  an  fit 
‘ons.  Safe  atimovct  manus  Corpus,  an  ill ud  ebur  5  nec  ebur  tamen  efle  fate- 

op-,n,  tentantes  an  illud.  fit  1 
corpus  an  ebur:  nec  tamen  __  till,  .  /  2.55 

fatetur  c/ft  ebur.  Dat  of cu -  Ofcula  dat,  reddique  putat ;  loquiturque,  tenetqiie 
la,  putatque  retuh  ;  legit t, tur  Et  credi t  ta£Hs  digitos  infidere  membris, 

quo  tenet que  ;  et  et  edit  at?;  .. 

tos  infidere  taci is  membris  5~ ct  -kt  metuit,  preflos  vemat  ne  livoi*  in  artus. 

met u it  ndimer  veniat  in  pnf-  Et  modo  blanditias  adhibet :  modo  grata  puellis 

for  artus .  Et  modo  adhibet  ]\/[uncra  fel*t  illi  conchas,  terctefque  lapillos,  260 

vera  grata  puellis,  cmchat,  pnrvtis  volucres,  et  flores  nn lie  colorum. 

isretcfque  la  flics,  et  par  mas  mclucres ,  ct  Jlorcs  miUe  colorum . 

*v  t 

TRANSLATION. 

1 

lhame  was  therefore  fled,  and  the  blood  in  their  faces  hardened  they  were,  by 
imall  tranfition,  changed  into  rigid  flones. 

VIII.  Whom  Pygmalion  finding  thus  to  pafs  their  whole  lives  inacontinucd 
feries  of  crimes^  ihocked  at  the  vices,  which  nature  has  fo  largely  implanted  in 
female  minds,  he  lived  iingle,  without  a  wife,  and  long  wanted  a  partner  of  his 
bed.  Mean  time  he  happily  carves  a  ftatue  of  fnovv- white  ivory,  with  wonderful 
art,  and  giving  it  a  beauty  and  comelinefs  beyond  what  natuie  ever  bellows  on 
any  woman  at  her  birth,  became  enamoured  of  his  own  workmanfhip.  Her 
appearance  was  that  of  a  real  virgin,  which  you  would  fancy  alive,  and  retrained 
from  moving  only  by  inodefty ;  fo  muchdoesartlyeconcealed  under  arc.  Pygma¬ 
lion  admires ,  and  harboursin  his  brcafl  a  warm  paliion  for  this  fictitious  beauty* 
Oft  he  applies  his'  hands  to  the  work,  if  to  know  whether  it  was  a  real  body 
or  ivory  ;  nor  will  he  yet  own  ic  to  be  ivory.  He  heaps  ki flies  upon  it  and 
thinks  they  are  returned  ;  fpeaks  to  it,  hugs  it,  and  imagines  his  fingers  leave  an 
imp  re  (lion  upon  the  parts  they  touch,  and  fears  kail  his  rudegrafp  fhouldlcavca 
livid  mark.  Sometimes  he  accofts  her  in  a  (bain  of  flattery,  anon  aifaults  her 
with  prefems  lit  to  captivate  a  female  mind  ;  (hells,  fmoothfparkiing  Hones,  little 
birds,  and  flowers  of  a  thoufand  colours;  lillies,  painted  balls,  and  the  tears 

NOTE. 

5,43.  Pygmalion]  Tills  fa!>l«  i 5  thus  cx-  with  the  corrupt  manners  of  the  ifland,  nfccr- 
phmuSu  *•  'i'hnc  Pygmalion  having  taken  great  ward  married  her,  and  had  a  fun  by  her  named 
pains  to  form  the  mind  of  a  young  girl,  whom  Puplius. 
a  careful  education  had  prefer ved  untainted 
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duxit 


Xdliaque,  pictafque  pilas,  et  ab  arbore  lapfas  LJmquc,  pisiafque  pitas,  a 
HeiiaJuni  lachrymas.  Ornat  quoquc  vcitibus^T  yTJ'  nJlia,l'tm  lu^s 

/  iT:  ab  atbo-t.  Orna*  •jaoquc  ar~ 

ajtUS  .  fUj  *1':  f}'*)u j ,  dji  gemma*  cii - 

That digitis  gemmas  ;  dat  longa  monilia collo,  g‘>t:.s,  tn-rMiaque  Lr*o  co'i?. 
Aurc  loves  baccse,  rcdimicuia  pedlore  pen-  b]cc*  p!;ndcnt’  ‘”tr€* 

j  1  V  ,  raiwiuna  pendent  prtlore* 

UCilt.*  205  Cti*+:a  decent  y  rn'c  nuda  zf:- 

Cundba  decent;  nec  nuda  minus  form  0  fa  videtur.  th-tur  win:,* firm»fa  :  rdio^e 
Collocat  hanc  frratis  concha  Sidonidc  tinclis  ;  !r'hls  Shhm.u 

*  *  .  r  .  .  c^ntna,  <2pi>c.!jtque  foa  :m  to- 

Appellate] uc  tori  fociam  ;  accimataque  coila  r;5  ,y/o,S^  c'oiu  aedinat* 

Mollibus  in  pluniis,  tanquam  fenfura;  repo  nit.  tanquam  fenfura  in  mdlibas 

Felta  dies  Veneri,  tota  celebsrrima  Cypro,  270  A'X*  -  Dtel  J‘1fa  ^c,:sr •'* 

,  .  .  7  n  *  1  '  ceLberritna  tota  t.ypro  'venc- 

Venerat;  et  pandis  induct*  corni bus  auriun  Tat ;  et  juwnc*  nvcea  ctr- 
Concidcrant  i£he  nivea  cervicc  jitvencre  ;  -vice  bid uStx,  aunwr  pandis 

Thuraquc  fumabant:  cum  munere  funftus  ad  aras  cofnwas>  lt;ie  eonaderent, 

n  .  .  •  «  » s  (!•  ,,  .  tburoque.  fumabant  :  cum 

Commit,  ct  timide,  bi  JJi  dare  cun  eta  poteitis  :  pygdalhn  funau*  munere 
Sit  conjure  opto,  non  aufus,  eburheq.  Virgo,  27 $  eonftiti:  ad  aras;  et  timid  a 
Dicere  Pygrnklion,  fimilis  mea,  dixit,  eburnex.  dlxlt:fiiil  p^fns  darecunc- 

r  ^  •  r  r  •  ^  ■  .  \  r  r  n*  tl7t  (‘Pt0  u(  >n-a  conjux  ( non 

Seniit,  ut  1  pte  fuis  aderat  V  enus  aurea  felt  is,  cJi  mJ,vs  iicerg,  cbu,nea 
Vota  quid  ilia  velint ;  ct  amici  numinis  omen  gaj  Jit  Jim: Us  huic  e burner 
Flamma  ter  accenfa  eft?  apicemque  per  acra  ynl8m,\  *u*ea*  “c 

r  *  ipfa  aderat  juts  fejits ,  JenJiC 

‘  q  u  id  ilia  mot  a  mchnt  ;  et, 

Ut  rediit  fimulachra  fuae  petit  i]lc  pucllte  ;  280  quod  crac  omen  amici  numi- 

Incumbenfaue  toro  dedit  rifcula.  Vifa  tepere  eft.  ”!s>  fft  te?  accenfa  : 

a  ,  .  •  ».  -i  4  o  duxitque  apicem  per  acra . 

Admovct  os  .iteriim  ;  manibus  quoque  pectora  I!U  Jt  rciut  p<th  jimuhebra 

tCntUt  t  Jute  pu elhe,  incumbevSque  to - 

Tentatum  mollefcit  ebur,  pofi toque  rip-ore  ro>  fjeula.  Eft  mifa 

C  T  n  J'  ‘  i-  V  fT  n  •»  tepcrc  :  adm-met  ot  iter  urn  ; 

Subudlt  dlgltlS,  ceciltque,  Ut  Hymettia  bole  tentnt  quoquc pe6iora  manibus. 

Ebur  tentatuhi  mollefcit ,  rigor eque  p'ftto  ;  fubfulit  digitis ,  ceditque,  ut  Jlymcttia  cera  rcm'Mcjcit  Sole, 

•  * 

TRANSLATION. 

of  the  Heliadcs  dropping  from  their  trCc.  He  decks  her  limbs  too  with  rich 
robes,  adorms  her  lingers  with  rings,  arid  her  neck  with  a  .fixing  of  pearls. 
Pendants  hang  from  her  ears  a  folitair  from  her  bread  ;  all  things  become  her, 
nor  naked  does  (he  feem  lefs  beautiful.  He  lays  on  coverings  of  rich  Sidonian 
purple,  and  calls  her  the  partncrofhisbcd,  and  reds  her  reclined  neck,  as  if  fen- 
lible,  upon  fort  feathers,  A  fcilivalof  Venus,  celebrated  with  great  pomp  through¬ 
out  all  Cyprus,  was  now  come;  and  heifers  with  fnovv- white  necks,  their 
fpreading  horns  richly  gilt,  fell  by  the  ftrokc  of  the  ax.  lncenfe  fmoaked. 
Pygmalion  Hood  before  the  altars  with  his  offering,  and  with  a  faultering  voice 
pruyeJ  :  If,  O  yc  gods,  all  things  are  in  your  power,  let  my  wife  (not  daringto 
fay,  this  ivory  maid)  refcmble this  ivory  ftattic.  Golden  Venus,  who  was  herielf 
prcfentac  her  own  fellival,  underftood  the  full 'meaning  of  his  prayer;  and'(an 
omen  of  a  propitious  deity)  tl\rice  the  flame  kindled,  an^lfhot  with  a  tapering 
point  into  the  air.  Soon  as  he  returned,  he  repairs  ro  the  image  of  his  darling 
fair,  and  throwing  himfclf  on  the  bed,  loads  her  with  kiflcs.  She  feemed  to  be 
warm.  He  again  applies  his  mouth  to  hcr’s,  and  feels  her  breads  with  his  hands. 
The  ivory  feels  loft  to  the  touch,  and  dwelled  of  its  hardnefa,  yields  and  gives 
way  to  the  preflure  of  his  fingers.  As-  Hyrnethian  wax  foftens  by  the  fun; 
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trafiataaue  poliice  jlcttltur  in  Qcrz  xcmo Hefcit,  trachitaque  pollice  mukas  285* 
muhat  farin,  fi,que  utiih  f-  in  facies,  ipfoquc  fit  utilis  ufu. 

vocturifuc  fa Ih ,  a-  Dum  ftupct,  ct  timide  gaudet,  falliquc  vcrctur  ; 
mans  rutfus  rurjujji/e  ictrar-  Rui'fus  auians,  rurfufqu a  manu  fua  vota  rctracbiu 


tat  jUtJ  <vofa  vtanu. 
corpus  5  <vtn<e  tent  a  tie 
jaliunt »  r.  r?; 


l,w*'  Corpus  crat:  faliunt  tentatse  pollice  venx. 

police  v  1  v  .  .  1  •  •  1 

t-fl  pjrtiu:  r inn  vero  i  aphms  plemiiima  concipit  heros 


(mj'n  liatu  ojculdy  ct  0  uhuh>  At  toll  cos,  pariter  cum  ccelo  vidit  amantem.  202 

■»••••'  '  1  c  r  .  f.- 

amque  coiictis 
bem3, 

jugh  Cf u on  fecit :  jerque  >u-  jha  ikiphon  genuit ;  dc  quo  tenet  inlula  nomen. 

juiribui  comibui  ctniShs  no  r  v-  u 
.  •  ;  /  »  •  J.  /V  •  1  ^  t  *  l  I 

*vie «  ///  plenum  orhem  \  u  a 

genuit  Paf  hofl)  dc  quo  itjula  1  **'-*-} 


at/JUn^ue  >mi  «•’’  •»**»  ad  Coniueio,  quod  fecit,  adeft  Dea.  Jam 

l uirnva  }  vid:t  omarvem  part-  J  a ^  .  1  .  .  ..  u 

ter  cum  cal .  Denuded  Cormbus  in  plenum  novis  lunanbus  or 

•  >  ^  •  •"  r  n  \  1  •  1  *  /’  .  1  .. 


itiis  hoc  illc  eitj  qui5  fi  fine  prole  fu- 
i  lie  t 
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Procul  bine  natze,  procul  efle  pa- 


tenet  no  wen.  .  Inter  feliccs  Cinyras  potuiflet  haberi. 

9.  UU  Cinyras  efl  ed'tus  T's* 

mUr  -  r  r~d'-  r  #  LJlid  CtUHini. 

?//«/,  qiu  Ji  Jtiq/et  Jnie  froic, 

potuifjet  haben  ,n'er  f  lues.  I  CiltCS  l 

Can  am  dita.  Nat:  tat  cfh-  Aut,  mca}  fi  veflrns  mul^cbunt  carmina  mentes 
procul kinc  parent"  Cjn pro.  Defit  in  Mc  milli  purtc  ftJcS  ;  ncc  credite  factum; 

wulcehunt  •v-ftras  tnentes,  jt~  ^  h  CfcdctiSj  Iticll  CjUOCJUC  Cl  edi tC  pCClUm. 

<des  dejit  nnbi  w  hue  parte,  ncc  credite  fuclum  :  <vcl  Ji  crcdetis,  credite  quoque  patnam  facii* 


T  R  A  N  S  L 
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and,  when  wrought  by  the  hand,  may  be  framed  into  various  fliapes,  and  becomes 
pliant  by  continued  ufe.  While  he  wonders,  and  joys  with  a  mixture  of  fear, 
and  ticmb.e.*  icithe  fiiould  be  deceived,  the  fond  lover  again  and  again  touches  the 
itatue,  to  confirm  Ills  hopes.  It  was  a  real  bedy,  and  he  feels  the  veins  beat 
under  his  thumb.  Then -indeed  the  Paphian  hero  conceives  in  his  mind  the 
wanned  expreflions  of  thanks  and  gratitude  to  Venus,  a*td  prefles,  at  length, 
her  now  •  cal  moutli  to  his.  The  maid  was  coufcious  of  the  embrace,  andblufhed, 
and  lifti  g  up  her  imorous  eyes  to  the  light,  f.w  at  once  her  lover  and  the  hea¬ 
vens.  Tin-  godded'  graced  with  her  prefence  the  match  fhe  had  made.  And  now 
the  horns  of  .he  moon  nine  times  meeting  in  a  full  orb,  lhe  brought  forth  Pa¬ 
phos,  of  whom  the  illand.hns  i*s  name. 

JX.  Ol  her  too  wa->  bi  rn  that  Cinyras  who,  had  lie  been  without  ifiuc,  might 
have  been  numbered  among  the  happy  princes.  J  ling  femes  of  horror;  be 
far  hence  parents,  be  far  hence  daughters,  or  if  my  vcrle  ihall  happen  to  charm 
your  minds;  Jet  rue  meet  with  no  credit  here,  believe  them  not;  or  if you  will 
believe  them,  with  the  iin  believe  alfo-the  puniihment.  If  nature  however  allows 


NOTE. 


■2^9.  Chyr/ts']  Thr  fable  of  Myrrh  a,  and 
her  Ion  Adonis,  is  thus  <  xnlnincil  by  Lt:  Cle  rr, 
after  Sicphnnus,  Lucian,  PlnivnuMis.  :uui 
oihcis  cl  the  nncit’ors.  Cinyras,  tin*  grandfa- 
therof  Ailonis,’  having  drank  one  ii-iy  to  tx- 
ccL,  fell  afl  cp  in  an  iudcct  lit  pnlturt*.  Myr- 
ilu,  his  liaijgliuu  in /law,  Aminun's  wife,  ac 

('impiinicd  with  Iht  foil  Adoni hsvin}'  l**rn 
Iiir.j  in  this  pi.ftup’’,  appnfcil  iici  h  fij.unl  of 
Jt.  lie,  after  Cinyras  was  become  fober,  in¬ 


formed  him  of  what  happened,  which  fo  pro- 
vokrd  him,  that'  he  ptocurcd  him,  that  lie 
poured  nut  imprecations  on  his  d.iyg liter  in»l;uv, 
and  li!s  grandfon.  lt  is  more  dull  prohibit*, 
that  this  whole  fable,  took  its  rife  from  what 
the  Phoinicians  had  learnt  fiom  trail  1 1 ion  ol  the 
hidtiry  of  Noah,  whole  didVemhuus  they  were 
by  that  veiy  Ion,  who  by  a  like  offence  with 
1  liar  in  the  fable,  had  diawn  upon  hitTlfdf  tliC 
malediction  of  his  father. 
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o 


6r 


*a:ue,  c  i jr.-mu 


ut 


Pun.  biiLi  dieses  tiny. 


q:  nircn  admililirn  fjnit  hoc  nutu  rn  vidcri*  Si  {'imcn  w*tura  fair  hoc 

h,:,ibus  ifmariis,  et  noftro  gratulor  orhi,  305  IZZ  JT^ 
(Jnitalor  huic  tcrne,  quod  nock  rcgiombus  ibis,  orhi gratshr  bate  f,-rJ  lV> 
( )uar  tantum  gcnuere  iu:fus.  Sit. clivus  amuiiio,  ciu'ji*  a [: v * 

Cinnanuiquc,  coitumque  lltimi,  fudulnque  ligno 

Thtira  fora t,  (lorefque  alios  Pandiraa  tcil  i  1 5 ?  j<r,it  cirr/irauyUi",  t  ■  fii,t>.yu<r 

Dim  a  ft  rat  ct  Myrrham.  Tanti  nova  non  fi.it  /';*'•”»  tbwir.ua  j»ui  a  h<rc9 

1  o  .  J‘!  'Hun  foar  ft 

DOS  *'r . A'stwr  ar!'^r  ,„« 

//->,  u  Cuj/;,lu  ue- 
pat  jua  u fa  r:;.-u  //«  /:/>/,  O 

Stioite  te  Stygio  tuniidifque  adflavit  Echidnis  'MyoLa9  v >».<:, a r/.t  jUtts 
E  tribus  una  ioror.  bccius  eit  oculte  parentem  :  c  r/.^.-w7  .v  %- 


ar 


Ipfa  nc^nt  nocuiflc  tibi  fua  tela  Cupidoj 
iyj vrrha,  facefque  fuas  a  crimlr.c  v indicat  ifto. 


^  M\'rtba*tt. 
fuit  tanth 


Klirre,  Myrrha,  tibi,  dura  .no  fit  in  omnibus  unus.  ftr  ten*  trjuwntujjue 
lila'quiJem  fentit :  foedoque  repugn*  amori :  ” 

Et  iccum,  quo  mentc  furor  r  quid.moiiorr  in-  unum  /•/..-  ex  r .,ur.;u>\  Jam 

quit,  tows  tie  Jit  in  outniian.  I.ia 

Dn  precor,  et  pietas,  facrataque  jura  parentum,  oi-fxratjue 

ir  ’  1  Y  1  i  1  r  r-vi  -  1  J  rn-  Jatdo  avori  \  et  irauit  jeeutn : 

Hoc  prohibete  neras  ;  lcelenque  rdiltite  tanto :  ^9  fir  or  mentc  ?  quid  mii- 

Si  tatnen  hoc  fcelus  eft.  bed  enim  damnare  ne-  cr  ?  va,  et  pietas,  fa,  rata- 

tur  •  .  ■  9ueJura  ^rtntum,  pnAiUte 

o  ..  1.  precor  hue  ttefas,  re/J;nc  ug 

Hanc  vencrem  pietas:  coeuntque  animalia  nullo  tanto Jcehn 5  ji  mw,,,  b.c  ifi 
Cpetcra  deledtu.  Nec  habetur  turpe  juvencae  325/^"^  pietas  r.e- 

Ferre  patrem  tergo :  fit  equo  fua  filia  coni  ux  ;  z*;ur  «««». 

t  ,  .  o  1  J  J  cciJertique  an:  mall  a  * :oeunt 

nullo  deleft u  j  nec  habetur  turpe  juvenca  Jet  rc  patrem  tergo  j  Jua  jilia  Jit  cunjux  e^uo  i 

1  TRAN  S  L  A  T  I  O.  N.  ,  • 

us  to  believe,  tliat  fuch  a  crime  may  have  been  committed  I  congratulate  the 
jfmarian  nations,  and  our  divifion  of  the  globe  :  1  congratulate  in  particular 
this  land,  that  it  is  fo  far  removed  from  thole  regions,  which  produced  lb  ihon- 
flrous  an  enormity.'  Let  the  plains  of  Panchaia  abound  in  cinnamon  and  Amo- 
mum  ;  letthem  produce  their  zedoary  and  fra  nkincetife ,  fry  eating  from  the  trees, 
and  aromatic  (lowers  of  various  kinds,  while  they  produce  alfo  myrrh.  The 
new  tree  is  but  a  fmall  iecompence  for  the  crime  to  which  it  owes  its  birth. 
Cupid  himfelL  Myrrha,  denies  the  wound  to  be  from  his  dart,  or  that  his 
torches  were  concerned  in  fo  crilr.inal  a  dame.  Sure  one  of  the  three  fillers 
daitcd  at  thee  an  infernal  firebrand,  and  (hot  through  thy  veins  the  poifon  of  vipers. 
Jt  is  a  crime,  I  own,  to  hate  a  parent  ;  but  this  unnatural  love  is  ii ill  a  greater 
crime.  Neighbouring  princes,  from  all  parts,  defire  thee  in  marrngr,  and  the 
whole  band  ofealtern  youthsare  ambitious  of  thy  bed.  Chute  forthytelf,  Myrrha* 
6ne  out  of  all  thete,  if  of  all  that  number,  but  one  is  excepted.  She  is  indeed 
confcious  of  her  crime,  and  druggies  again  ft  her  infamous  paflion,  and  thus  argues 
with  herleif.  Whither  do  my  withes  tend?  What  is  my  aim  ?  Ye  gods,  vc 
facrcd  parental  tyes,  forbid  this  guilt,  defend  me  from  a  crime  fo  great,  if  indeed 
it  be  a  crime.  But  natuie,  it  is  fa»d,  condemns  not  this  tenderneis  ;  other  ani¬ 
mals  conlort  without  di  linftion.  It  is  no  reproach  to  a  heifer  to  yield  to  her 
father's  cards,  and  ahorfe  is  often  wedded  to  his  own  daughter.  A  goat  im- 
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c apcrqvt  but  fiecudcs  quas  Quafque  creavit,  init  pec  tides,  caper :  ipfaciuc 

creavit:  alifqus  concip’it  ex  CUIUS  1 

illo,  cujus  jcmtuc  iffa  eft  con -  _  .  J  .  .  t 

-'■?pru.  Feikes,  quibus  ifta  oemine  concepts.  eft,  ex  ilio  concioit  ales. 
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he  mt !  banana  cur  a  dedit  Felices,  quibus  ifta  licent  !  hurnana  malignas 

l‘Z“\  *  i”u',lia  Ju-  Cura  dedit  lesjes  :  et  quod  Natura  remittit,  ?  v 

ra  nc\r,mt  quod  natura  remu-  T  .  .  .  ^  *  n-r  ^ 

tb .  "rumen  g,nte$  feruntur  invidaju«*a  negant.  Creates  tamen  elie  ieruntur, 
fte,  in  quibus  ec  genet nx  In  quibus  et  nuto  genitrix,et  nata  parent! 
junguur  nato,  etnata  p^en-  Jangitur  .  et  pjetas  geminato  crefcit  amore. 

ti,  et  pictas  crcjcit  gemmjio  .  <=>  7  r  s  .  r  .  ...  .  . 

omore.  H«iu  me  infer  am,  Me  miiei'am,  qUOQ  UOH  lllllCi  miili  COHtlglt  llllC, 

bb'i  nafei  Fortunaque  loci  Jasdor!  quid  in  ifta  revolvor  ?  335 

7  if/;  Insi  Jr*  •  1  •  i*  «•  <  •  rs.  •  • 


c u‘d  non  covtipit  /mot 

J  o 


ink  U’Jcnue  fur  tuna ^  hei !  s  interdi£fce  difeedite.  Di^nus  amari 
iar<rd&*9  difccJUs.  Hie  eft  lile,'  fed  ut  pater,  eft.  ergo  ii  niia  magni 


* 

damno 


dionus  amari,  ftd  ut  pater.  Non  eftem  Cinync ;  Cinyra  concumbere  poflem. 
Frgo  ft  non  ejjtm  jiha  m.*gm  Nunc  qUia  tarn  metis  eft,  ii o a  eft  meus  ;  ipfaque 

C  it:yrafy  p'fttm  concumoere  n  *  1  1 

Cwyra •  Nunc  qui  eft  tam 

mats,  non  eft  mens  5  ipfaque  Eft  mi  hi  proximitas.  Aliena,  potentior  effem.  340 

pr ox wut as  eft  mbi  damno.  jre  pr0cul  bine,  patriofque  relinquere  fines, 

silt ena,  effem  potentior.  Li-  ^  N  *  n.  .  7  1  .  1  1  ' n  /  . 

^  i/r  pT-ocul  hbic,  relir.que-  -Uuin  icelus  eftugiain.  ivctiiiet  malus  error  aman- 

reque patrios ft nes ,  dum  t ffu -  tGlTl  ; 

&«!*  J,:c/uSm  Malus  error  ut  pr?efens  fpe<5tern  Cinyram  tangamque  loquarq; 

rennet  me  amantew,  ut  pree-  ;  /  m  0  1  ,  t  1 

•am,  tan-  Oicuiaque  admoveam,  ii  nil  conceditur  ultra. 

. 34S 


" -  / 

fens  fpcctem  Cwyram 


,t  mnuna  confundas  ?  vine  jij*cc  metiies  atro  crinitas  angue  for  ores, 

cr;s  ct  pet., 'X  mat? is,  ?.t  aaul- 

iera  patr is  ?  tunc  't/sc aber&  <<yas  facibus  la? vis  oculos  atque  ora  pete 


“fl'rtf  pdiriS  ?  tunc  ftJZCCiO&*'&  iavi  1/u^  x  ex.  V  uiv,;  m  ^  -  antes,  350 

jo  >  or  gnat 1,  goietnxque  fauii  ?  nec  metues  ft/ tor  os  trinitasatro  angue,  quas  noxia  cor  da  •vider.t 


tKier.tis 


TRANSLATION.  / 

pregnates  cattle  of  his.  own  breed,  and  birds  conceive  by  themofwjiofe  feed  they 
were  conceived.  Happy  they  to  whom  this  is  permitted.  But  the  over  care  of 
man  has  given  barbareus  reftraincs !  and  what  nature  allows,  malignant  laws  forbid. 
V;  t  we  hear  of  fbrue  nations,  where  a  mother  is  allowed  to  wed  her  fon,  and  a 
daughter  her  father,  and  piety  is  ftrengthened  by  this  double  tye.  Wretch,  that 
it  was  not  my  fortune  to  be  born  in  fuefi  a  clime,  here  I  am  chcclced  by  the 
cnll.ims  of  the  place.  But  why  do  .1  ruminate  on  thefe  things  ?  Be  gone,  ye 
guilty  hopes,  he  indeed  is  worthy  to  be  beloved,  but  to  be  beloved  as  a  father. 
Were  I  not  therefore  the  daughter  of  the  great  Cinyras,  I  might  be  weddedto  Cfiny- 
rus.Buc  now  fuch  is  my  fate,  he  is  not  mine,  becaufe  he  is  already  mine  top  much; 
our  nearnefs  of  blood  33  my  misfortune;  were  l  a  ftranger,  i  might  fuccccd 
b  tter.  Bain  would  T  travel  into  diflant  efimes,  and  abandon  my  native  home, 
fo  1  might  but  efcape  the  crime  that  threatens  me.  But  a  fatal  del  u  don  retains 
me,  enfia-.  ed  by  love,  that,  prefen t,  I  may  gaze  at  Cinyras,  touch  him,  talk 
with  him,  and  give  him  kifies,  if  nothing  more  is  allowed.  Can’lt  thou  then.  im-< 
pious  maid,  hope  for  ought  beyond  this,  nor  refie&eft  how  many  names  and 
facrcd  laws  thou  wouideft  confound  i  Think  that  thou  wilt  become  thy  mother’s 
rival,  and  father’s  harlot;  that  thou  wilt  be  a  fitter  to  thy  fon,  and  a  mother 
to  thy  brother.  Dreaded  thou  not  the  avenging  fury  of  the  fitters,  whofc  heads 
arc  armed  with  fnakes*  whom  guilty  fouls  behold  thveatning  their  eyes  and  faces 


s 


* 


METAMORPHOSKON,  Lie.  X 


3% 


Noxia  corda  vidcnt  ?  at  tu,  dum  corpore  non  es  or!tI's  otque  ora  fie  vis 

nefas  ammo  concipe  :  neve  potentis  *>uii  'Jt  tu  liu,n  ,vr‘ 

Concuhttu  vetito  Naturae  pollue  foedus. 


bus  T 

Tltjiis  'fOl  p,.,  ,  ^  c: 


Quid  faciat5  dubitare  facit,  feitatur  ab  ip  fa. 
Nominibus  ciictis,  cujus  veiit  die  mariti. 

(.O  tn  tl*  i  in  b  /V  i  I- 


Ilia  filet  primo  :  patriifque  in  vultubus  hnerens, 
jEftuat  :  et  tepiclo  iiiftundit  luro-ina  it: re. 


c/Oi’iij  t, ig’i-i  cop! a  f>>  oi  i-ritiu 
j‘l  tf  <ib/>ir,jre  quid  facility 
j'K  tur  ah  joj \ ;  f  rn  minibus 
rornm  dibits J  cujus  mariti 

tepicio  lutiunciit  iuir-ina  rore.  ?5o  Jcii!  c^Vm .  Pr  1713  M’ct* 

T  r .  -  •  /** i*  i  j  ry  .  •  •  b/*  rcttjcj'j £  in  *vult;oiis  Pair  us* 

v irgmci  Cinyras  ha-c  crcck-ns  efle  Unions,  *•/?„„, '  w 

Flere  vetat;  ftccatque  genas  ;  atque  ofcula'<7 ado  mre.  Cinyras  credent 

jungit.  '  *  k.ec  cJJ’t!  ‘'.ynn  virgin.!  thno- 

Myrrha  datis  numum  gauclet :  confultaque  qualem  gc>uzs .  af?Juc  A/gk  0j_ 
Optct  habere  virum*  Similem  tibi  dixit.  At  cula.  My,  rhu  »immm  gaU- 

]JJe  ’  '  064  det  Halts t  confultaque  qualem 

Non  intellea-am  vocem  collaudat ;  ct,  E  fio  ° 

Tam  pia  femper*  ait.  Pietatis  nomine  didto.  At  die  collaudat  wim  non 

Demiiit  vultus,  fceleris  fibi  confcia,  virgo.  intellect  a, a  5  r  tait  efio fimper 

Noctis  erat  medium,  curafque,  et  pectora  fomnus  ‘dlaof'Xgo  coTfifiIl%'u. 
Solverat.  At  virgo  Ginyrexa  pervigil  igni  ns9  detr.ffit  vultus.  •  Erat 

Ca’rpitur  indomito  :  furiofaque  vota  re  tract  at.  370  me<ltuni  fomnufque  foU 

]U  modp  defperat,  modo  vult  tentare  ;  pudetque,  ZZ°f0  Chfil  f- 

Et  cupit ;  et,  quod  agat,  non  ipvenic  ;  utqu z-ptiur  indomito  igni,  retrae- 

fecuri  totejue  fiur'v.ja  -vota •  Et  mo - 

Saucia  trabs  ingens,  ubi  plaga  noviffima  reftat,  tyfifiZy Z  fi 

■non  invenit  quod  agat,  utejue  trabs  ingen *,  Jaucia  Jccuri,  ubi  no'vjjhtiu  plaga  reflat > 

t 

TRANSLATION. 


with  infernal  brands  ?  As  yet  therefore  thy  body  is  unftained,  form  not  any  cri¬ 
minal  purpofe  in  thy  mind,  nor  violate  the  laws  of  powerful  nature  by  a  forbid¬ 
den  embrace.  Butwero  I  to  refolve  it,  the  attempt  mull  be  vain.  He  is  pious, 
and  regards  what  is  juft.  were  he  but  feised  with  the  fame  madneis  1  thus 
flic  :  but  Cinyras,  whom  the  crowd  of  noble  fuitors  malces  uncertain  where  to 
fix  his  choice,  enquires  ofherfeli,  affer  repeating  their  names,  whom  flee  would 
prefer.  She  at  firft  flood  iilcnt,  and  fieadily  regarding  her  father,  with  an  air 
that  betrayed  great  difturbance  and  confulion,  the  lukewarm  tears  ran  trickling 
down  her  cheeks.  Cinyras,  aferibing  all  this  to  be  a  virgin  modelly,  forbids  her- 
to  weep,  and  wipes ‘her  face,  and  joins  pious  Iciftes.  Myrrha  is  bur  too  much 
delighted  with  his  carefies,  and  when  a  Iked  what  fort  of  hufbar.d  file  would 
chule,  one,  flie  replied,  like  you.  He  praifed  her  anftver  ;  which  he  did 
not  comprehend,  and  faid  :  my  daughter,  be  thus  always  pious.  The  virgin, 
upon  this  mention  of  piety,  confcious  of  her  guilt,  fixed  her  eyes  upon  the 
ground.,  Jt  was  midnight,  and  fleep  had  difpelled  the  cares,  and  cafed  the  minds 
of  mortals,  Not'fo  the  Cinyreian  maid  :  (he,  (fill  awake,  is  preyed  upon  by  an 
unconquerable  flame,  Again,  and  again,  (lie  ruminates  on  her  wild  defires. 
Now,  llieddpairs,  nowrcfolves  to  try,  (heis'afhamed,  yetwould fain  begin;  and 
cannot  contrive  what  to  refolve  upon.  And  as  a  huge  tree  wounded  by  the  ax 


f 


f 


i 


P.  OVIDII  NASONIS 


ii- 


mctuiq 


/  .1 


*ft  hi  dtthh  auo  cadat ,  time-  Quo  caclat-,  in  dubio  elt  5  omnique  a  parte 

ab.C'Wt);  parte  ;  y/c  <*- 

lobe f ti^tus  ts ario  ^ vul-  ,  •  1  1  r  o  1 

rierc  j  r.  ut.it  IcvtSy  hue  mg:, c  blC  animus  vario  iaberaems  vuliicrc  nutat 

Ulur,  Jumdgue  momenta  utre-  H  t  iC  lev  IS,  at(]  110  ill UC  j  mOlllCUta  £  fumit  UtTOGUC, 

*UL[  ■  ^ ^  mcdu *  u u!/  c:* inci  N cc  modus  aut  requies,  nifi  mors,  reperitur 

drr.C'  is  reject  :tvr,  1v.f1  won.  .  1  J  ?  i  4 

A  ton  plat  rt.  Jf,  >-  jV  uur  :  tie-  clIHGl'iS. 

jlnuit  i»> ctiere  ftJinn  laqiu.o.  Mors  placet.  hrigitur;  laqucoquc  irmecSterc  fauces 
i'r  ~  t:-\  ttvin.id  i}cu;nat ;  et  zona  fummo  de  poitc  rcvin£ta, 

pcj.t,  a:.\it  'ra.e  cnreL:ryra,  ’  r  ’  . 

hvdi.^que  ,r.  worth  ;  ct  k-are,  vale,  s-inyra,  caiiiamquc  mteflige  mortis, 

■uiruum  paiiuti  ioUo.^lxlti  et  aptabat  palienti  vincula  collo.  381 
i  vr»,u  murm..r<i  'veyo^uw u ^ u ^  verborum  iidas  nutricis  ad  aures 

pewerje  las  uures.nu-  , 

trkis,  /-.} Tunm  im.ni  alum-  i  crvciuiic  rerunt,  iimen  icrvantis  alumna;. 


iiwdirejuc  jir.us,  d:iatnat:.uc  V  j p.cula  dilaniat.  Turn  deniquo  Acre  vacavit ; 
muiiuia  ctej  tu  ci it:.  lum  Turn  c]:ire  complcxus,  laqueique  requires  cau~ 

tieuique  •vacautt  jlere ,  turn  r  j  Lx  I 

vacavit  dare  comt/.exus,  re-  lam. 

guirer c^ue  caujaw  hqucu  M uta  filet  virgo,  tcrramque  iminota  tuetur ; 

*  l'F  mu,a  Kt  ueprenfa  dolet  tar  das  conamina  mortis.  300 

tuetur  ;tr raw y  a  dolet  cor.  a-  ,  ^  1  .  OJ 

tAitta  tar  dee  mords  e{Vc  de-  urttat  anus  ;  canolque  iuos,  et  mama  nuclans 
prenfa.  Anus  injiat :  nu -  Ubera,  per  curias  alimentaque  prima  precatur, 
davjgue  fuos  tan*,  et  Irania  Ufc  fibj  COmmittat,  quicqilid  dolet.  Ilia  rOgaiUail 

ubera,  precatur  per  euros,  .  ,  r  -  1  n  •  •  * 

p'itnaquc  al mcntu,  ut  an;-  Advcmta  .gciTiit.  Ccrta  elt  exquirere  nutnx  J 


Jp  0  n  tit  re  Jo! a  m  jit  lew .  Die  “ZU  tUl'Or  Clt  hah  CO  q 

brjuit,  Jincquc  trejerre  open  tibt.  Me  a  fcncllus  non  eji  p'-gra,  feu  cf}  furor,  habcoquat  Janet  car- 
mine  et  herb h, 

TRANSLATION, 

v/p.en  now  the  lad  ftrokconly  remains,  feeiiis  as  if  uncertain  where  to  fall,  and 
threatens  on  cvcrjy  lide;  lo  Myrrha’s  mind,  unllable,  and  fliaken  by  various 
paihons,  inclines  now  this  way,  now  that,  and  is  impelled  on  either  fide.  No 
repofc,  no  remedy  can  be  found  for  her  paflion,  but  death.  The  thoughts  of 
dying  plcafe  her  :  Hie  riles  up,  rcfclved  to  wiap  a  cord  round  her  neck,  and 
fallcuiug  her  girdle  to  iiie  top  of  a  beam  ;  farewel,  dear  Cinyras,  ihe  cries,  and, 
know  that  my  love  lor  you  is  the  caufc  of  my  death  ;  and  then  fitted  the  rope 
to  her  pale  ruck.  It  is  laid,  that  the  broken  murmurs  of  her  voice  reached  the 
cars  i-l  her  fiithful  nurfe,  vvlio  lay  without.  Starting  from  her  bed.  Hie  unlocks 
the  door,  and  feeing  the  ready  inftrumenls  of  death,  fereanis  out,  and  beats  her 
bread,  mul  hatching  the  girdle  from  lier  neck,  tears  it  in  pieces.  Then  at  lafi 
ihe  found  lcifurc  for  her  tears  :  then  catching  her  in  herurms,  Ihe  enquired  the 
cauh;  of  her  dcfpair.  'The  virgin,  niute  with  grief,  keeps  her  eyes  ini moveably 
fixed  upon  thh  ground,  and  laments  that  the  remcdy'fiic  fought  in  death,  was  by 
her  flownels  thus  prevented.  The  tunfe  iliil  urges  her,  and  expofing  her  grey 
hairs  and  withered  breads,  begs  her,  by  her  cradle,  and  fir  It  nourilhmenc,  to 
entruit  her  wiihtho  fee  ret  of  her  grief.  She,  turning  from  her,  fighs.  The 
mirfe  is  determined  to  fe arch  it  out  j  and  not  contented  with  barely  promUing 
fidelity  :  tel!  me,  fays  five,  and  permit  me  to  offer  you  my  aid.  Though  old,  t 
am  nut  unadive.  If  powerful  love  aflhuUsyou,  I  have  plants  and  charms  to 


M E T A MORPI-IOSEON,  Lib. 


■v* 


/«/?/  <*- 


SI  vc  aliquis  nocuit,  magico  lufcraberc  ritu. 

Si  vc  eft  ira  Dcum,  facris  placabilis  ira. 

Quid  rear  ulterius  ?  ccrte  fortuna,  domufque  400  facrhm  ^;dlriir  ? 
"  '  ct  in  curlu  eft  ;  vivunt  genitrixque,  pa*  demujque  eji 

”*  if'  fk  r-  _  A  _ _  <  -  -  *  . 


Sive  aliquis  nee ;nt, 

nwinis  i  iit/.  ,/r 

vaJDeum ,  ;Yti  «-tl  ixbtcah’u n 


Sofpcs, 

terque 

Myn*ha,  patre  auclito,  fufpiria  dux  it  ab  imo 
Pcitore.  Nee  nutrix  ctiamnum  concipit  ullusn 

■A  « 


rfp- 


i  'f  r/7  c  to  jit 


gt-'tti'r  IX- 

<]uz  jot  ter  ■:  nc  I'i'vu/t',  p/!yr- 

tbiy  patre  aud'ro,  dux  it  /  iij  - 

_ _  --  -  .A  . . .  ptf.a  ab  hio.  piTi-jfc  \  no:  r.u- 

Ivl  ente  nefas  ;  aliquemq;  tamen  prsefentit  am  or  cm.  tri* dlLW:>::!m  ancip't  ullunt 

.. ,  r  .  *  ^  i  r* .  _  -  r  ;/  'fos  ttnnte ;  prerfents  que  ta - 

Propofitiq;  tenax,  quodcunq;  f:t5  orat,  ut  ipfi  405  ,4  *iiqutV  *L*J.  r<- 
Indicet ;  et  gremio  lachrymantcm  tollit  anili ;  naxque  proyfin,  or  at  ut 

Atquc  ita  complcdtens  infirmis  colla  lacertis,  ty**  ctU0:icu':T'iC  flt  * 

Senfunus,  inquit,  ainas;  ct  m  hoc  mea  (pone  atqJUa  £0rrppcacJ'ccu 

tmiorem)  la  ivjirnis  hiicrtis ,  inquit 

Sedulitas  ci  it  apta  tibi  ;  nee  fentiet  unquam  A.oq^imusd  ar-lt’ :  ct  in  hoc 

7 r  TT7  i'j  •.  •  r  •  i  j  i  '  y  ( pone  timiren: )  mea  fedu  liras 

Hoc  pater.  Exfduit  gremio  funbunda  torumque  .4  ,p,a  r.V.-i/,,.,,  pL, 

(J  Y‘"'  1  ’  *  r  ^ 


Terret ;  et  indicium  laquei,  eceptreque  minatur 
Mortis,  et  officiuni  coinmiflo  fpondet  amori. 

J: .  “  ‘  "  “ 

Peffcoi 


vifque  me  tuque,  -  et  JuppUx 
procumbit  date  pedes  alumna* 
Et  modo  blandhur,  medn  ter~ 


A  '  1  -  i  -  -  jtciujn  corr.nvjj)  amiKt.  ilia 

ext  u  fit  caput ,  imp  leva  que  peel  ora  nut  rids  abovth  laebrymis ,  conataquc  fapefateri,  jape  tenet  *vo- 
Ciniy  tcxitquc  ora  pudibunda  •vejlibus 

TRANSLATION. 

cure  the  wound  ;  if  (polls  have  hurt  you,  there  are  ft  ill  more  prevalent  in  refer  vc 
to  free  you  from,  their  power.  Or  dread  you  the  anger  of  the  gods  ?  That  may¬ 
be  averted  by.  facriiice.  What  can  F  fuppofe  mo:  e  than  thefe  ?  your  fortune  and 
family  ilourifh,  and  promile  to  continue  fo  :  your  father  and  mother  live,  and 
are  happy.  Myrrha,  upon  hearing  her  father’s  name,  fetched  afigh  from  the 
bottom  of  her  bread;  nor  does  the  nurfeas  yet  apprehend  any  unlawful  pafiion, 
but  fufpe&ed  however  that  love  was  the  caufeof  he;-  for  row.  'i'enneir  ns,  therefore, 
of  her  purpofc,  (lie  begs  her  tp  make  a  difeovery  of  the  fee  ret,  whatever  it  was, 
and  luils  the  mourning  maid  in  her  lap,  and  clafping  her  in  her  feeble  arms  ; 
daughter,  fays  (lie,  l  know  you  love,  and  in  this  my  ufliduity  may  be  ofufc  to 
you  ;  fear  not,  your  father  (hall  never  know  it.  At  this  flic  'fp rang  furious  from 
her  lap.  and  throwing  herfelf  proflrate  on  the  bed  -depart,  1  b eg/  fays  (he,  and 
fparo  the  (hamc  of  an  unhappy  wretch.  But  as  (he  Hill  urged,,  depart,  fays  (he 
again,  or  ccafe  to  enquire  the  caufeof  my  grief ;  iris  impious  even  to  name  what 
you  dehre  to  know..  At  this  the  aged  nurfc,  (trunk  with  horror,  holds  out  her 
hnnds,  trembling  with  age  and  fear,  and  falls  a  fuppliant  at  her  feet.  Some¬ 
times  (he  tooths  her,  fometimes  would  frighten  Her  into  a  difeovery  of  the  fecret; 
no. v  threatens  to  expofe  her  defign  of  hanging  herfelf,  and  anon  pro  mi  fes  her 
fcVvice,  if  intruded  with  the,  amour.  She  raifed  her  head,  and  filled  her  nurfc’.? 
bofoai  with  a  flood  of  teais ;  and  driving  to  own  her  flame,  often  checks  her 
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A2t; 


i/.'ti  n  u 


9 

et  dixit : ,  o  i va'scm  fcliccm  Texit :  et,  O,  dixit,  felicem  conjure  mntrcm  • 

rimor  ur.«-a,  or.  B^c-mis ;  ct  gem u it.  Gelidos  nutncjs  in  ami, 

/**,  iffa^uc  u.tncts  ( crt\m _ Oilaque  (feiifit  eniin)  penetrat  tremor  5  alb  acme 

ten  fit )  alb  ujne  Ciituiies  petit  tOtO 

hirta  ritruJw  t  tit.  aid  tot**  *V:r-  vr  .  •  •  .  •  •  •  j  •  n  .  1  •  .  _  •»■»■ 

.  vcrtice  canities  rimdis  lretit  hirta  caoillis. 

ttce  :  ad(Ud-t,ne  v.mta,  nth  o  *- 

txcuteret  dims  aw,ns.  iviultnque,  ut  oxcuterct  diros,  ii  poJiet,  am  ores, 
yjc  ’vir^o  jcit  fe.  moncri  von  Addidit.  At  virgo  fei t  lb  non  falfo.  mor.eri, 
fffa,  tamsn  cj>-  cert  a  mo,  1,  Q^^-n-jori  fane  :i ,  ft  ;  fi  non  petiatur  amato. 

ji  von  p’.twtur  air.ato.  rJ.rc  ...  .  .  .  ?  1 

air9  n/w}  t-r. w*  '”o,  ct  V  ivc,  ait  hrec ;  potierc  tuo,  non  aula,  parente, 

^  ^  can  Diccre,  conticuit,  promiflaque  numine  fir  mat. 

ticir.t :  fi'Vintjui  pram jt  efiTii  pi  as  Cereris  celebrabant  annua  mat  res 

7 ut  nil  11c*  jilat)  a  cCiCfirtibant  *  # 

/>;<?  Omens,  Ilia,  quibus  nivea  velatce  corpora  veire 
1  vl.it 'v  qir.ari  c.rp-.-u  Lritr.itias  frugum  dant  fpicea  ferta  ftiarmn : 

•  *  a  :  1  &  * 

ft!  :tcO  '<  Cft  f1*  it  •in  //V.  t  '1  .i/’/tf,  ?”>  '  rv  _  \  A  _  .  fV  •  M 

.  .  '  r9  r  ''  r  era  tie  nomen  noctcs  V enerem,  tactulque  vin  es 

pnmi’tfi'  fruguw*  r.v-  i  .  .  .  .  A  ^  ?  ,  ...  /  . . 

Tvcrr.r.y/’te  i''cu ^-.v,  t.ts-jjte  in  vetitis  numcrant.  i  urba  Uenchreis  in  ilia  435 
'vi'fk*  ir.  K.c*hh'  pet  a  deft  conjux ;  arcanaque  facra  frequentat. 

C^.Lgen  i’.r.jux  n-  j*r  0  ]eo iti iiia  vacuus  dum  conjuge  leebus, 

ouer.t*t,ue [icrjarcant.  Er-  Nacta  graveni  viiw  Ciiiyrani  niale  lediua^iutrix, 

vacuus  le  Nomine  menti'to,  veros  exponit  amores  ; 

£'“*■*  r!e  J,du'"'  Et  faciem  laudat.  Quaefitis  virdnis  annis,  440 

rittr.K  na&tt  ui/^mw  prawn  .  .  .  — 

rui rr>,  ex t. 'on it  mcrai  41  »rre<,  rar,  ait,  clt  .\1yrrhse.  Quam  poitquam  adducere 

Homine  mat  it  0$  ct  laudat  Ja-  .  jltfla  eft,-' 

Ctis? 'aU, ' "c/t’dr'Mplba Utque tlomtim  redilt,  Gaude  mea,  dixit,  alumna: 
qu  imy  poflqmm  ju/jt:  cjt  cd-  Vicimus.  Iiifelix  non  toto  corporc  ientit 
durc’c,  utuue  ralht  ikmurn,  Lsetitianj  virgo  j  praefagaq;  pe6lora  mcercnt.  444 
ihxit ;  gt.udc  mea  alumna ,  gcc[  fame n  et  gaudet.  "Fanta  ell:  difeordia  mentis, 

•vh  :mus.  Jnjtuix  ruirgo  non  o 

jentit  l,  r  tit;  am  toto  cor  pore  3  pc£hroquc  prtrjugtt  mcercnt.  Scd  tamen  ct  gaudet,  difeordia  mentis 
ejl  tanta* 


o 

d 

yo  dum 
uir'.tZ 
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voice,  and  hid  her  blufhina  face  with  her  veil,  and  faid:  O,  mother,  happy  in 
a  heiband.  She  ceafed  and  groaned.  Horror  tltoots  through  the-nurfe’s  bones  and 
ftifrening  joints,  (lor  ftie  now  nnderll'oocl  her  flame)  and  the  hair  rofe  in  bf  idles 
all  over  her  hoary  he:id.  Much  fhe  fnid  to  drive  from  her  breaifc  a  paflion  lb 
criminal  and  bafe.  Myrrha,  fenfible  that  her  icmonftrances  were  juft,  is  yet  de-- 
terrniilcci  to  poftbfs  or  die.  Live,  rejoined  the  nurfc,  and  enjoy  thy,  but  not 
daring  to  add  fire,  (he  checked  her  tongue,  ard  confirms  herprornife  by  an  oath. 
The  pious  inan'on.s  were  celeb>  ating  the  annual  fellival  of  Ceres,  where,  robed  in 
.white,  they  olicr  garlands  made  of  the  ears  of  corn,  as  the  firft  fruits  of  their 
harveft,  and'for  nine  nights  avoid  thej  iys  of  love,  and  a  hu (band’s  embrace. 
Cenchreis,  the  king's  wife,  was  abfent  on  this  occafion,  and  at  tended  the  myftc- 
rious  ri;es.  While  therefore  Cinyras  is  deprived  of  the  lawful  partner  of  his 
bed,  the  wickedly  olficious  nurfc,  finding  him  overcome  with  wine,  difclofes  to 
him  a  real  paflion,  bin  conceals  the  name-,  and  praifes  the  virgin’s  form.  The 
p  riu  cc  c  11  q  11  i  ri  ng  her  a  gc,  1  c  is  the  fa  rn  e,  ftie  re  plies ,  with  M  y  rrh  ah.  Wh  e  n  deft  red 
to  condudl  her  to  him,  ftie  haftens  home.  Rejoice,  my  child,  ftie  faid,  we  have 
prevailed.  The  unhappy  maid  jeelsnota  finccre  joy, her  boding  bread  is  alarmed^ 
yet  Hill  the  rejoices;  iuch  is  thedifeord  of  her  mind.  It  was  now  the  time  when 
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Terr, ous  erat  quo  cuncia  filent ;  interque  Tiiones  En:f  ftwpUf>  9Uo  cu»n*:j>- 
i;i ..v'ntr  obliquo  plauftrum  temonc  Bootes,  ^  Jicxoat  pta«- 

*  •Awl“  i  .  *  ,,  .  //'•««  GPt’fHio  temone  utter 


.rtu  .-t'- 


* i ;lis  venit  ilia  iuum.  Fugit  aurea  ccclo 


/ 

7V; 


/  ’/t;  *7  #<}  ft,  ■<  >r. 

4_qq  fltiuu  t,  OUiC.l  lit '-.a 


i  cr  peJih  often  11  ugno  eit  revocma  ;  ter  omen 
Funefcus  bubo  letali  carmine  fecit. 


i  ima  ;  te^unt  nigras  latitantia  nuera  nubes  ; 

Non  ca  ret  iene  fuo.  Primes  togis,  I  care,  v  ultus  •  “*  %  7"r  "**«  f 

'  1,11  ^  ^  titani:x  f:*itra\  mx  cone:  fuo 

[v  i  j  MC  plO  JtlCliitwl  pJiLntiS  amoie,  j  pt'imos  *uul~ 

fi  figno  oil  revocata;  ter  omen  Culv,:  Btig-ne  fo-rjt.i 

pio  aiKurs  parentis,  ‘Ter  tfl 
.  .  >  ew.ca’a  Ji  *no  offenji  peats: 

it  lumen  et  tent  bra?  mmuunt,  noxque  atra,  puclo-  ter  /«>,„■  m\  bubo  fecit  even 

rent  let  ail  carmine,  'lumen  it, 

N u tricifq ue .manum  lseva  tenet  5  altera  motu  4.55*  r*n‘b"*'>  atraque  vox  *u~ 

1  .  .  .  .  ..  .  •  ‘-r  j  J  nuunt .  pttif'jrem ,  Tcnrtqus 

Crvcurn  iter  expiorat,  i  nalami  jam  iimma  tangit  j  manum  murids  lava  3  attc - 
Jamquc  fores  aperit;  jam  ducitur  intus  :  at  illi-  ra  expUrat  eacum  iter  met  a  4 
ponlite  fucciduo  genua  intremuere;  fueitque  7am  ransk  <boUm, 

*  A  ,  R  r  *.  o.  1  jamaue  apertit  fores,  jam  du- 

Et  color,  etlanguis  :  animuique  reimquit  euntem.  titur  intus:  at  genua  ir.trc « 
Oiioque  fuo  propior  fceleri,  .vnagis  horret,  et  aufi  m“ere  Wh  p-pfoe  fucciduo  j 

C 

Admotam  lecto  cum  traderet,  Accipe,  dixit,  barret  magis,  et  peenitet  auf9 

J  ft  a  tua  eft,  Cinvra :  Dcvotaque  corpora  iunxit.  ct- Severn  m  n  cog  - 

Accipit  oblcosno  gemtor  fua  vifcera  iedlo  ;  4.65  lanlem  ma„u;  et  cum' trade- 


vyuuijuc  Uiu  x  y  ^  llUUClj  VJL  tlUll  y 

l;'oenitet>  etvellet  non  cognita  pofle  reverti.  ±6i,e!  %ue  color*  etfi)n?Jns  fug!t 5 

°  r  .  ,  •  ommujque  reknqu-.t  euntem, 

Lunclantem  longreva  majiu  dcducit :  et  aito  quoqut  eft  propior  fuo  fcde.ru 

IS  f  «  v  \  \  A  »  •  I  f  I  0  *  ^  ^ 


accipit  fua  vif 

Plena  patris  thalamis  excedit  j  et  impia  diro  cera  objeerno  lecio,  levatque 

Semina  fert  utero,  conceptaq;  crimina  portat.  470  ™rgn”6S  ”lc!Ui}  ^jaturque 

\  *  r  *  r  ^  I  umentent.  Porjitan  dr. -at  qtn- 

quejilia,  nomine  atatts ,  et  ilia  dicat ,  pater ,  tie  no  ruin  a  de/int  fceleri,  Excedit  plena  tkahmh  pa* 
trisy  et  fert  impia  fendna  diro  utero ,  puriatque  concept  a  crimina • 
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univerfal  fiter.ee  reigns  ;  and  Bootes,  wheeling  obliquely,  had  driven  his  wain 
half  round  the  heaven.  She  hastens  to  the  horrid  crime.  The  golden  moon 
for  fakes  the  fky3  black,  clouds  coyer  the  lurking  liars,  and  all  the  lamps  of 
m$ht  are  e.vtinguilhcd.  Icarus  hides  Bis  face,  and  Eri gone  advanced  to  heaven 
for  her  pious  regard  of  her  father,  Thrice  was  file  recalled  by  the  ihre:.tning 
prclage  of  a  Humbling  foot  ;  thrice  the  funeral  owl  disturbed  her  by  a  difmal- 
Icrcam.  Yecilie  proceeds,  darknefs  arid  fable  night  hide  her  fliamc.  With  iier 
Jeft  She  holds  the  nuric’s  hand;  the  other  by  groping  explores  the  fecretpath. 
Now  (he  is  come  to" her  father’s  chamber,  now  {he  opens  the  door,  now  Hie  is  led 
m,  Her  knees  tremble  under  her  finking  hams.  Her  blood  and  colour  vanish, 
and  her  courage  fails  her  a 3  She  moves  along.  The  nearer  Che  is  to  thecommifikm 
of  the  crime,  the  more  it  appears  in  all  its  horrors  :  flic  repents  of  the  daring 
attempt,  and  could  wiftt  to  retire  unknown.  Thp  aged  nurfc  leads  her,  thus 
lingering,  by  thehand,  andconveying  herto  the  lofty  bed,  faid  ;  receive,  Ciny* 
jns,  ihyovvn,  and  joined  their  devoted  bodies.  The  father  receives  his  own  bowels 
into  the  polluted  bed,  and  Strives  to  allay  her  virgin  fears,  and  remove  hervain. 
alarms.  Perhaps  too  he  might  call  her  daughter,  becaufe  the  title  fuited  with 
her  years';  fhe  again  might  \vhifper  him,  father,  that  proper  names  might  not 
he  wanting  to  the  fin.  She  leaves  the  guilty  bed,  full  of  her  father,  and  bears  in 
her  inceftuous  womb  the  impious  feed,  and  carrier  about  the  crime  Hie  had  con- 
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P.  OVIBTI  NASONIS 


P'ficra  nexxeKiaat  fichus ,  Poftcra  nox  facinus  geminat :  Nec  finis  in  ilia  eft, 
7icc  eft  fin.i  m  ilia.  Cum  tandem  Cinyras,  avidus  cognofcere  amantem 


tandem  Cmym  s,  avidus  erg  .  .  ...  .  .  ... 

voice*  e  amantem  tv  ft  tot  con-  1  Oil*  tot  COllCllbitUS,  lilatO  Iumine  Vldit 

suKtus,  Iumine  Vd.Ho ,  videt  J£t  fcclllS,  et  natam. 

et  enmetjy  et  natam.  *?r"  Pendent i  nitidum  vagina  deriplt*  enfem : 

Injoue  retentts  doling  derifj.it  ^  n . 

nitidum  erf  m  ftndenVi  vain-  iVJyrrha  rugit,  tenebns  et  c^ecre  munere  noctis 

t  rt  /  ,*  •  •  °  T  .  “  •  i  .  /  r 


V erbi  fque  dolGre  retentis, 


r. 

* 

* 


id.  A-iyrrha  fngir ,  inter-  Intercepta  neci  ;  latofque  vagata  per  agros, 

,-pta  tvei  t creOrisy  et  munere  palmifcros  Arabas,  Panclwaque  rura  relinquit; 

a’  ircits  :  vagataque  per  „  7  .  i.  *  7 

iac'$  a«  os,  r  din  quit  palmi-  J  crque  nonien  erravit  redeuntis  cornua  .Lunae3 
fer-.s  shoft.uy  Pancbaaquc  Cum  tandem  terra  requievit  feffa  Sabrea, 

rnra.  hrravi’.quc  per  no-  V  ixqUC  ,Uteri  pOrtabat  OntlS.  Tum  nefeia  VOtij 

cum  fifth  tandem  reouiexjit  Atque  inter  mortifque  metus,  et  tsedia  vitas, 
tend  dat;,ea.  Vixque  porta  -  Eft  tales  complexa  preces  :  O  fi  qua  favetls 

'w.W7"‘  Tum  ”fia  Numina  confeffis  ;  merui,  nec  trifle  recufo  481 

mott,  atque  inter  mcuhuc  ft  .  7  r  r  n  1 

Tsrrtis,  et  trvdia  vita’,  eft  oupphcium.  bed,  nc  violem  vivolque  luperltcsj 
cowpicxa *  tales ■  preset,  o  ft  Mortuaque  extin£tos,  ambobus  pellite  regnis  ; 
qua  nunnna  favctisconfefts  j  Mutatasque  mihi  vitamque,  necemque  negate. 

meruij  nec  rfCx.no  tr?Jie Jut>i>h-  *  r  >  r  ■  tti  •  °  % 

chm fed  ne  jupeftet  viohm  umen  conreflis  aliquod  favet.  Ultima  certe 
'viv'.jqne,  mortuaque  extinc-  Vota  fuos  habuere  Deos  :  nam  crura  loquentis 
res,  pdltte  me  ffdobus  ng-  qperra  fuoervenit ;  ruptofque  obliqua  per  ungues 

7ns  y  r.egite.  Mibi  mutates  ..  ,  .  rr  1  1  f  ° 

vitamqfte,  necemque.  i\u-  1  orrigitur  radix  longi  nrmamina  trunci  :  491 

men  a  ft  quod  fav.t  confsft::.  Oflaquc  robur  agunt :  mediaque  manente  medulla 
Certe  ultima  vota  babuen  Sanguis  it  in  fuccos  ;  in  magnos  brachia  ramos ; 

[ensued,  7  tain  terra  taper- r  ®  .....  &  .  ... 

wr.it  crura  ioquentu ;  radix-  In  parvos  digiti  \  duratur  cortice  pellis. 

que  o/hqua  porrigitur  per  Jainque  graveni  crefceiis  uterum  perftrinxerat 

rj'!'t:s  arbor;  495 

icvsti  tiu  net:  tjl.tque  a  (runt  0  ,  .  s' 

joinr  j  media  medulla  "ma-  X  ccxoraque  obruerat,  col-lumque  openre  parabat; 


tterde,  jar. rui*  it  in  frees:  brachia  in  magnos  v  a  mo's  ;  difiti  in  parvos  :  pellis  duratur  cortice. 
j'  jr.quc  crcjccns  ar  her  perftrinxerat  gm  vein  uterum  j  cbt  tier  atque  peEiora  5  parabaique  operire  col  hum 
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cetvod.  The  following  right  repeats  the  horrid  guilt  ;  nor  does  it  end  there: 
mail  at  length  Cinyras,  impatient  toknovv  the  fair  he  had  lb  oft  embraced,  brought 
in  a  light,  and  faw  at  once,  his  daughter  and  his  crime.  -Grier  and  amazement 
checked  his  words;  lied  raws  from  the  (heath,  that  hung  by,  the  fliining  fword. 
iVlyrrha  fled,  fnntchcd  from  death  by  thedarknefs,  and  proteilion  of  an  obfeure 
night;  and  traverfing  the  wide  Iprcading  fields,  left  the  coafts  of  the  Arabians, 
fertile  in  palms,  and  1  he  Pancha\an  plains,  and  wandered,  till  nine  times  the  moon 
had  1  cue  wed  herwaining  horns ;  when  at  length,  fatigued,  (he  relied  in  the  Sabrcan 
country,  mid  fcarce  was  able  tofuflai  1  the  load  of  her  wofnb.  Then  not  knowing 
what  10  with,  loathing  life,  and  yet  afraid  of  death,  (he  thus,  in  prayer,  addrefkd 
the  gods :  1),  ii  any  deities  attend  to  the  vows  of  penitents;  L  have  deferved  nor 
ref  uie  totuhnnt  to  the  fevered:  punifnment;  but  that  living  I  may  not  pollute  the 
living,  or  dead  the  dead,  banifh  me  from  both  realms  ;  change  my  form,  nor 
inker  me  to  join  either  the  living  or  the  dead.  There  is  always  fomc  god  who 
regards  the  penitent;  at  leak  her  Ink  prayers  were  favourably  heard-;  for  earth 
gathered  round  her  leg’s  as  (he  fpqkc,  and  a  root  (hoofs out  obliquely  from  her 
buriling  nails,  the  liable  fupport  of  a  long  trunk.  Her  bones  become  (olid  wood, 
and  the  marrow  retaining  kill,  hs  middle  place,  her  blood  changes  to  fap*  her 
arms  to  large  boughs,  her  fingers  to  little  ones  5  and  her  tender  (kin  is  hardened 
into  rind.  And  now  the  riling  tree  had  invoked  her  heavy  womb,*  covered  her 
breaks,  and  began  to  invade  her  neck.  She  was  impatient  of  delay,  funk  down  to 
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Non  tulit  iUa'moram  :  venientique  obvialigno  Wa  non  tulit  moram,  fubfe - 
Subfedit;  merfitque  fuos  in  cortice  vultus.  duque  o6v.!a  ’vement\ 

w  71  ,r  r  r  tncniiaut  Juos  vultus  in  corti- 

Qu*e,  quanquam  amiiit  veteres  cum  corpore  fenfus,  quanquam  amifit 

yiet  tamen;  et  tepidas  manant  cx  arbore  guttse^oo  **'*'«•«  fenfus  cum  corpore,  ta- 
Eft  honor  etlachrymis ;  ftillataque  cortice  Myrrha  mcnflet> et  Rutfa  ***- 

tV  .  ^  J  i,.‘  n  J  nant  ex  arbore.  Honor  eft  et 

Nomen  herile  tenet,  nullique  tacebitur  asvo.  lacbrymis j  myrrbaque  ftilia- 
X.  At  male  conceptlis  Tub  robore  creverat  in-  ta  cortice ,  tenet  berile  nomen , 

£ang  .  •  -  tacebitur  que  nulli  avo, 

_  ,  ^  A  r  JO.  At  in  funs  male  con - 

Quserebatque  viam;  qua  le,  genitrico  relidta,  fub  robore  5 

,  E'xfereret.  Mediagravidustumet  arbore  venter. 505  quarabatque  •viam,  qua  ge+ 
Ten dit  onus  matrem  ;  nec  habcnt  *fua  verba  dolo-  ™tr“e  re/iffa>  exjereret  je, 

_  r  r  ^  n  .  _  Oravtaus  venter  tumct  me - 

Nec  Lucina  poteft  parientis  voce  vocari.  [res  :  did  arbore,  Onus  undit  ma- 
Nitenti  tame'n  eft  fimilis;  curvataque  crebros  trem9  nec  doLres  babent  fua 
Dat  gemitus  arbor  ;  lachrymifque  cadentibus  hu-  nec  Lucmo  poteft  vo- 

0  •  *  *  1  can  vote  parientis ,  Tamen  eft 

Ilici..  ^  Jimilir  nitenti arborguc  cur • 

Conftitit  ad  ramos'mitis  Lucina  dolentes';-  510  vata,,  dat  crebros  gemitus ; 
Admovitque  manus,  et  verba  puerpera  dixit.  -  hummctqv*  cadentibus  lacbry - 

a  iL  .*  •  „  .  r  rr's  .  mis.  flams  Lucina  conftitit 

Arbor  agit  rimas  ;  et  nila  cortice  vivum  ad  dolentes  ramos ;  admovjt- 

Reddit  onus ;  vagitque  puer~:  quem  mollibus  qtie  manus  5  et  dixit  verba 

,  herbis  <  puerpera.  Arbor  agit  rimas  $ 

XT  •  j  r  a.  t  7  .  /v  •  et  reddit  vivum  onus  fifTa  cor-* 

Naiades  impofitupi  Iachrymis  unxere  parentis.  tiee,  puer^ue  wagftf  qutm 
Laudaret'faciem  livor  quoque:  Qualia  narpq;  515  impofitum  mollibus  berbis9 
Corpora  nudorum  tabula  pinguntur  amorum,  Naiades  unxere  lai brymispa-, 

Talis  erat.  Sed,  ne  fiiciat  d.ilcrimina  cultus,  ,7- 

xAut  huic  adde  leves,  aut  illis  deme  pharetras.  fo9  quoiia  corpora  nudorum 
Labitur  occulte,  fallitque  volatilis  ?etas  ;  amorum  pinguntur  tabula . 

Et  nihil  eft  nnnjs  velocius.  life  furore  j*,  « ZtS/tZ  «£ 
Natus  ayoque  ,fuo,  qui  conditus  arbore  nuper,  HU*  le-vcs  pbarctras.  v0?a- 

tilis  at  as  labitur  occulte ,  fallitque,  et  nihil  eft  velocius  annis,  '  llle  natus  furore  fucque  avo,  qui  nu- 

per  erat  conditus  cirb^re, 

TRANSLATION.  '  I 

»  .  v 

meet  the  approaching  wood,  and  hid  her  face  in  the  cl  o  fin  g  bark.  She,  though 
with  her  outward  £hape  (he  loft  alfo  her  fenfe,  yet  ftill  weeps,' and  wafm  drops 
diftil  from  the  tree.  TSere  is  a  value  even  in  her  tears,  and  myrrh  iftuing 
from  the  bark,  retains  her  name,  nor  (hall  ceafe  to  be  renowned  in  every  age. 

X.  But  the  inceftuous  infant  grew  under  the  wood,  and  (Iruggled  to  leave  its 
mother,  and  pufh  itfelf  into  light.  Her  heavy  womb  di'lends  the  fwelling  tree. 
The  mother,  feels  all  the  pangs  oflabour,  yet  has  no  voice  to  exprefs  her  pains, 
or  invoke  the  aid  of  Lucina  in  that  hour  of  aqguiftu  She  feems  however  like 
one  ftruggling  ta  be  delivered,  and  the  tree  bending,  utters  frequent  groans,  and 
is  moiftened  with  falling  tears.  Gentle  Lucina  ftood  by  the  groaning  boughs, 
reached  her  hands  to  forward  the  birth,  and  pronounced  the  powerful  fpells  that' 
promote  delivery.  The  tree  gapes  in  chinks,  and  through  the  cleft  barkdif- 
charges  the  living  load.  The  childcries,  atid  the  Naiads  receiving  him,  lay  him 
upon  foft  leaves,  and  anoint  him  with  his  mother's  tears.'  Envy  itfelf  would 
have  commended  his  beauty  :  for fach was  his  form,  as  when  naked  cupids  are 
reprefented  in  a  piece  of  painting ;  but  that  drefs  may  occafion  no  difference* 
add  to  him,  or*  take  from  them  the  polifhed  quivers.  Wingedtime  glides 'away 
mfenfibly  and  unperceived,  norisaught  moreileeting  than  years.  Thechild,  the 
Clfspring  of  his  own  filler  and  grand-father,  fo  lately  enclofed  in  a  tree,  fq  lately 
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nuptr  genitui-,  modo  infans  Nuper  erat  genitus  ;  modo  formofi/limus  infans, 

Jam  juvenisT  jam  vir,  jam  fe  formofior  info  eft: 

jam  vir,jam  formofior  fe  ipfo.  J  J  J  J  r  ~ 

Jam  placet  et  Vemri,  uUif  Jam  placet  et  V  enen,  matrilque  ulciicitur  ignes. 
turyut  ignes  mat™.  Namquc  Nhmque  pharetratus  dum  dat  puer  ofcula  matri, 
f "  P^ctrMy  pucr  fr°/:1  {  -  exftanti  deftrinxit  arundine  pettus.  526 

cula  matri,  injcius  dejtnvxxt  .  ..  ■ %  .  x  0  J 

pea  us  ejus  exjiami  arundine.  Lzctei  manu  natum  Dea  repulit.  Aldus.  actum 
La>fa  dca  rcpulk  natum  ma  •  V  uliius  erat  fpecie  ;  promoque  fefellerat  ipfam. 

<%;  viri  forma  non  j  am.  Cy  thereik  curat  529 

ip] am.  Cepta  jrma  viri  non  Littora  ;  non  alto  repetit  raphon  asquore  cinctam, 
jam  curat.  Cythtreia  littora  -y  pifcofamque  Cnidon,  gravidamve  Amathunta  me- 
t  *  on  ctn&tam  Abftinet  et  coelo  ;  coelo  prsefe'rtur  Adonis,  ftalli. 

alto  xz quart,  Lmdor.que  pijco -  -  •  .  3  -  t  L 

jam,  Amaibuntaquc  gravi-  Hunc  tenet*;  huic  comes  eit  ;  aliuetaque  temper  m 

dam  met  alii.  Abftinet  et  caa -  Umbra 

wltS'/sJtr  SJ;  Indulge  fibvfomamque  augere  e.olendo, 
adfuctaque  indulges  fibi  jem -  Per  juga5  per  lavas,  dumolaque  iaxa  vagatur  535 
AtT  tn  umbra,  augereque  for-  Nuda  genu,  veftem  ritu  fucciridta  Diana? ; 

tf&ZT%4“‘  Hortataifque  canes’  tuta:q“e  animalia'prasd*, 
dumofa,  nuda  genu ,  fucc'mc -  Aut  pronos  Iepores,  aut  cel  fum  in  cornua  cervum, 
riz  quoad  veftem  ritu  Diana,  Aut  agitat  damas  $  a  fortibus  abftlnet  apris, 

Raptorefque  lupos,  armatofque  unguibus  urfos 

/e/»?rc5,  cervum  V  itat,  et  armenti  faturatos  caede  leones.  541 
cdfum  in  cornua,  aiLt  damas.  X e  qu'oque  ut  hos  timeas  (fi  quid  prodefle  mo- 

Abjlintt  d  fortibus  apris ,  mi-  Hendo  “  ‘  * 

iatquc  raptores  luposj  urfcfque  ~  „  x  .  .  ~  n 

armatci  unguibus,  et,  leones*  oiiit)  Adorn,  monet.  b  ortifque  fugacious  etto, 
,  Saturate*  cade  armenti.  Mo-  Inquit;  in  audaces  non  eft  audacia  tiita. 

Zlt hZTfi  rce  ™eo’  -j“v?nis»  temerarius  effe  penclo  :  545 

monertdo.)  Inquire  Neve  feras,  quibus  .arma  dedit  natura,  laceiie ; 

efo  forth  fugacxbus:  audacia  non  eft  tuia  in  audaces .  Parce  juvenis  ejfe  temerarius  meo pcriclol 
neve  latcjje  feras ,  quibus  n  a  fur  a  dedit  anna .  • 

T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 


born ;  Toon  becomes  a  beauteous  infant.  Toon  a  youth*  foon  a  mam  and  excels  even 
himfelf  in  hbauty.  Now  heappears  charming  even  to  the  queen  of  love;  and  with 
lier  pain  revenges  his  mother's  unnatural  fires.  For  while  the  quivered  boy  was 
killing  his  mother,  he  razed  he  r  bread:  with  aheedlefs  arrow.  The  goddefs,  Wound- 
,cd,  pufhed  away  her  Ton  with  her  hand  ;  but  the  llroke  was  deeper  than  appeared, 
and  even  Venus  herfeffwas  at  firft  deceived.  'Captivated  with  the  charms  of  a  mor¬ 
tal,  Hie  no  longer  regards  theCythereanfhores ;  nor  revi  fits  Paphos  furrounded  by 
a  deepfea,  or  Cnidos  abounding  in  lifli,  and  Amathus  richiji  metals.  She  aban¬ 
dons  heave  nitfelf  :  Adonis  is  preferred  to  heawen.  Him  fheconftantly  attends,  and 
follows  as  his  companion  ;  and  though  ever  accuftomed  to  indulge  in  the  lhadc,  and 
improve  her  beauty  with  the  mod  anxious  care;  now  wanders  among  precipices, 
%vood?,  and  bulky  rocks,  her  .feet  bare,  and  the  robe  tucked  up  in  the  manner 
of  Diana  ;  and  cheers  the  hounds  purfuing  animals  of  thelefs  dangerous  kind, 
ui  flcctharcs,  the  ilag  exulting  in  his  lofty  horns,  and  timorous  does:  but  avoids, 
fierce  boars*  and  ravenous  wolves,  and  bears  armed  with  claws,  and  lions  glutted 
with  the  /laughter' of  the  herds.  She  counfcls  thee  too,  Adonis*  (would  council 
avail)  tpbewarc  of  thefe.  Follow,  fays  Ihe,  and  (hew  your  courage  again/);  fuch 
as  fly;  it  is  not  fafe  boldly  to  encounter  the  bold.'  Forbear,  lovely  youth,  to  be 
ralh  at  my  hazard,  nor  provoke  beads  whom  nature  has  furnifhed  with  arms  for 
their  own  defence  ;  left;  your  third,  of  renown  may  coll  me  dear.  Your  age. 


METAMORPHOSE0N,.  Lib.  X. 


37* 


mlhi  ne  mao-no  tua  gloria.  Non  rooyet  set£»s ^£knajl-.tm\h\U.magno. 

btet  mini  __  O  -  A  -  Non-  ittas,  .nec  facies ,  nec 

Ncc  facies,,  nec  qu<e  Venerem  mov^e,  leones,  '  — •  mover*  Venerem ,  movet 

Cp^crerofqae  fues,  cculofqUe,  aninaofque/erarumv/c^^,,  'feti&rofque  fues,  ecu - 
F uimen  h.benj  *re. in  adunds  den.ibus  «, « ■ 

Impetus  eij  fulvis  et  vafta  leombus  ira.  .  ,  55*  aduncts  dcntibus,  eft  impetus, 

Tnvifumque  rnihi  genus  eft.  Qu*  caufa,  rogapti,  ei^fiaTira'juhu  Mnihui, 

Dicam, -ait 5-  e*  veteris  monft.-ym  .rniraberje 

Sed  labor  infolitus  jam  rne  laiiavit  5  et  ecce  ,  •  \j  •  caufa  .*  'dicam  5  .  et, .mi^apqe 
Opportuna  fua  blanditur  populiis  umbra  3  .  .55 5.  \tnonjfrum  vetcrh  cu/p*.  Jed 

Datq;  torum  cefpes.  Libet  hac  prequiofcepe 

Et  requievit,  humo:  preffitque  etgramen,  .v  '  friQjjditur  Jua  umbra  ;  cejpej- 
Inque:  finu  iuvenis  po.llta  ce^y-ice  renidcns  ^fufla.  que.dat  torum .  .  Libet  re$ui- 

mr  nit  ac  mediis  interlerit  ofcula  verbis.  -  5 59  9cum  harc  bumb'  et  r" 

b  1C  ait,  'I*  ,  •  •  ..  .  .  ••  •  _  r  ~  quievit :  pre  fitque  et  graven, 

XI*  Forfitapaudieris  aliq.uamcertamine  cu.rius  ^  ipfum.  Cerviccquc  poftta. 
Veloces  {uperaife  viros.  •.  Non  fabula  rumor  •*,,  :  ..in  ftnu  jua/enis,  ait  Jic  rent - 

Ille  fuit  5  .iuperabat  enim.  •  Nec  fticere  poffes, 

Laude,;p.e.dumV;  -formnene  bono  prae.ftanti.qr  .elFgt.  _  i  i .  For  fit  an .  .audierU  ../?(*- 

Scitanti'  D.eus  huic  de.  conj.uge,  conjuge?  dixit,  •  f'^uam  fupcraffe  .vetoes  .viros 
« t  fy  'A  _ b'  1 1  /va  Arvninfric  1 1  Ti  1  rn  •  CUflllt^  ^Rm171CF\  lllc 


^onaicLOiic; a ugw i. .  ,su;a(anrp* 

Vidta  priusx:urfm  .Pedibus:;vContendite.,me.Gun^  •  Fugeufum.ccnjugiu  \  2W* 

effunesx  vivaqup  cafebts  tc.ipfy.  *  m^as&ktat^^a/e^a 

/^ff  indajiUm  t  urban:  prqcgrum  conditione  $  et  necjumpptiunfta^nift  prws  pi&a  curfu*  . 

•  «  T*U  'A  ^  S.L  A  T  1:0-**.  .•••  •. 


♦  • 
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beauty,  and  tliofe  charms  that  have  made  fo  ftrong  an  impreffion  on  Venus>  will 
but  little  ayaii  againft  lions,  *  bn ftly  boars,'  and'  the  -eyes  and  rage  of  furious 
beads.  Fierce  boars  carry*  thunder' in  their  crooked  talks :  rage  and  fury  prevail 
to  a  great  degree  in  tawny  lions,'  and  the  whole  race  ■  is  be  lid  e  odious  to  me, 

Ap  uiViflfr  mirrKt  bp?rthe  caufe  ?  I  ‘will  tell  you  rejoined  fhe,  and  you 

crimes  of old.  But  this  toil,  to  which 
and  lo  !  •  a  grateful  poplar  courts 

us  by  its  lhade,  and  th,e  turf’beneaili  offers  a  verdant  couch.  .  I  afn  deiirdus.  to 
repofe  a  little  on  this  fpoty  and  flip  laid  her  d6\vn,:  itnd  preft  at  once’  the*grafs 
and  her  Adonis,  and  leaning  hei;  ‘  hcck  on  the  youth’s  bofon);  fnuling,-  ;thus 
began  ;  and  fometimes  interrupted  her  llory  w'lth.kifles.  •  * 

iX.  Perhaps  you  mayjiave  heard  'of  a  nymph,  who  in  running,  was  an  over¬ 
match  for  the  fvvifteft  men.  That  was  no  vain  rumour,‘for  ftie  really  excelled’ s 
nor  could  you  fay  whether  ftie  wasmorediftingutfhedby  the  fame  of  her  fwiftnefs,  . 
or  the  praife  of  her  beauty.  Confuldng  the  oracle  about  a  hufband,  tne  god  7 
replied  :  tliinlc  not,  Atalanta,  oF  a  hufbmd,  avoid  that  dangerous  commerce  ; 
yet  it  will  be  impoffiblc?  to  fhun  it,  and  Atalanta,  living,  (hall  be  loft  to  herfelf. 
Terrified  with  this  rcfpon'fe  of  the  god,  flic  lives  a  virgin  the  fhady  woods, 
and  repul fes  kan  importunate  crovvd  of  lovers  by  the  hard  condition  fhc  propofes : 

1  am  not  to  be  obtained,  fay^  flic,  unlefs  firft  conquered  in  the  race.  Contend  with 

'  .  N  .0  T  E;  .  .  '  ;  .  V 

560.  Forfttan  audicris]  Atalanta  v/as.  a  native  of  Arcadia,  and -the  daughter  of  Schxncua. 
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-■Conjvx  tbalamiqut  dahuntur  Praemia  veloci  conjux  thalamiquc  dabuntur  j  57 
pramut  wcloci ;  mortdabitur  j^fors  pretium  tardis.  Ea  lex  certaminis  efto. 

■  *n?J?Mh.ra,m  quidem  eft  Ilia  quidem  immitis:  fed  ( tanta potentia  forms-  eft; ) 
imfnicn ;  fed  ( potentia  forma  Veriit  adhanC  legem  temeraria  turba  procorum. 
efi  tanta) ,  temerana  turbo,  ge^erat  Hippomenes  cursus  fpe£lator  iniqui ;  57  c 

'  Hxppomcnci  federal  fpeadtor-Ety  Petitur  clttquam  per  tanta  pericula  conjux  ? 

;  ivfjui  curfusy  ct  dinerat ;  ©ixerat :  ac  nimios  juvenum  damnarat  amores. 

conjux  petitur  catquatrf  per  f^cjem  et  poflfo  COrpUS  Velamilie  vidit. 

nimioi  amorti' Quale  meum*  vel  quale  tuum*  11  foemina, has, 

-  Ut  veto  W/r factcm ,  <rcr-  Obftupuit :  tollenfq;  manus,  Ignofcite,  dixit,  580 
Pus  diamine pofuo,  tal \e9  qua-  Qy0S  modo  culpavi ;  riondiitn  mihi  •  praemia  nota, 

~  le  eft  nteum,  •vcl  quale  tuum  .  .  r  ■  T  ,  ,  ’ 

ft'f.as  fee  min  a ;  ohflupuit :  Quse  peteretis,  erant.  \Laudando  concipit  ignem ; 

■  toiknfyuc  manui,  dixie  :  yos  Et,  ne  quis  juvenum  currat  velocius,  optat; 

•  quos  modo  culpavi,  jgnofcite,  Xnvidiaque  timet.  Sed  cur  certaminis  hujus  ,, 

erant  nota  mibi.  Laudand*  Intentata  mthi  fortuna  relinquitur  ?  inquit.  485 
*r  incifiit.  ignem,-  et  optat  ne  Audentes  Deus  ipfe  juvat.  Dum  tali  a  fecutn 
9uU, juvenum  currat Wjriw,  Exi  Hippomenes  :  pa  flu  volat  alite  virgo, 

quit:  cur fortuna  buj  us'  cer-  Ouse  quanquam  Soyttuca  non  feci  us  ire  lagitta 
z  taminh  relinquitur  intentata  Aonio  vifa  eft  juveni  j'-tamen  ille  decoram 

..  •  .  I  •  ««  J,  y  «  au~  Miratur  magis’:  et  curfus  facit  ipfe  decoram.  590 

-  ■dentes*  Dutn  Hippomenes  ex-  o  ,  .  .  ^  .  .  f  .• 

•*  fgir  talia  fecum i  virgo  vi/at  Aura  refert  oblata  citiS  talana  plantis 

-  —  /•#«  •  Cr)tir&  nurtrtnit nrn  '  I  'ov/voririo  loAanfm*  m  UPC  PPI*  1 


ftciui  Seytbica  fdgitia,- >tdmm  %  ^  - ,7  .. - r  “  5  : - Z  ■ 

'ilie  magis  mi/atur  decoram :  Itiqu.e-puellari  corpus  candore  ruborem 
-et  'ipfe  curfus 'facit  decoram .  Traxerat.  Haiid  aliter,  quam  cum  fuper  atria  ve- 
>  Murddbtota  refert  taiariaci-  Candida  -purpureum  -fiihulatas  inficit  umbras.  596 

tis  planus ,  •  cnnefque  ja&an-  .  C  '  ' 

tur  per  eburnea  terga ,  gcnualldque  pi&o  limbo,  .  qua  fuberqnt  poplitibus  :  corpufque  traxerat  ru¬ 
borem  in  pucllari  candore -5  baud  alitcr  quam  cum  purpureum  velum  Juper  Candida  atria ,  inficit  Ji* 

mulatas  umbras .  -  ,•  , 

TRANSLATION, 

me  in  running  :  .a  wife  and  Atalanta  ihall  be  the  reward  of  the  fwift,  but  death 
the  punilhment  of  the  flow.  Be  that  the  law  of  the  contefl.  This  p’ropofal 
was.  indeed  inhuman,,  bpt  fo  great  is  the  pow6r  of  her  beauty,  that  a  ra(h  crovvd 
of  wooers  fubmitted  to- this  rxgorous^law,  Hippomenes  fata  fpedlator  of  this 
extravagant  combat :  is  it  pofTible,,faidhe,  that  any  one,  for  a  wife,  will  expofc 
himfelf  to  fuch  apparent  danger?  and  blamed,  in  his  own  mind,  the  indifereet 
pafiion  of  the  youths.  But  when  he  beheld  her  face  and  naked  limbs,  exqulfne- 
•  ly  turned  as  mine,  or  as  thine  wert  thou  to  become  a  woman,  he  flood  amazed, 
and  lifting  up  his  hands :  forgive  me,  ye  youths,  faid  he,  whom  J  have  fo  lately 
wronged;  the  valueof  the  prize  you  contend  for,  was  but  little  known  tome.  By 
thus  praiflng  her,  he  kindles  a  flame  in  his  own  breaft,  and  wifhes  that  none  of 
the  youths  may  equal  her  in  fwifenefs,  and  through  envy  fcars^  it.  But  why,  fays 
he,  is  my  face  untied  in  this  combat:  heaven  afiifts  the  daririg.  While  Hip- 
pomencs  ponders  thefe  things  with  himfelf;  the  virgin  flies  with  winged  pace, 
who,  tho’  fhefeemed  to  the  Aonian  youth  to  glide  fwifcer  than  a  Scythian  arrow, 
yet  he  inore  admires  her  beauty,  and  even  the  race  itfelf  confpires  to  exalt  h<?r 
charms.  Tlae  wind  bears  back  the  pinions  that  adorn  her  nimble  feet,  her  hair 
flows  (jack  upon  her  ivory  neck,  and  the  embroidered  ribands  that  tie  up 
bufkins,  wave  behind.  Her  virgin  fkin  was  dyed  vvith  a  glowing  red,  as 
when  crimfon  hangings  in  a  white  gallery,  lend  a  blufhiug  fhadeto  thepohflica 
m  jvbie.  While  the  ftrahgcr  flancls  thus  admiring  her  charms/  the  laft  courfe  K 
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T3um  notat  haec  hofpes ;  decurfa  noviffima  meta  Dum  h*fPet  ****  ht*c> 

Et  tegitur  fefta  viarix  Atalanta  corona  [eft  : 

Dant  gemitum  vicfct  ;  penduntq;  ex  foedere  poenas.  corona .  V \& i  dant  gemitum9 
Non  tamen  eventu  juvenum  deterritus  horum  pendumque  petnat  exfaedere. 

Conftitit  in  medio  ;  vultuque  in  virgine  fixe,  601 

Quid  facilem  titulum  fuperando  qusens  inertes  r  medio  j  njultucjut  fxo  in  •vir - 
Mecutn  confer,  ait.  Seu  me  fortuna  potentem  Zine>  a,f>  9uiJ  9uarit  faci‘ 
Fecerit ,  a  tanto  non  indignabore  «inci,  60+ 

Namque  mini  gemtor  Megareus,  Uncneltius  lllij  me  potentem,  von  indigo 
Eft  Neptunus  avus ;  pronepos  ego  regis  aquarum :  *•* ci  a  tamo,  a W- 

Nec  virtus  citra  genus  eft.  Seu  vincar  habebis  $ 

Hippomene  victo  magnum  et  memorapile  nomen.  a-vut  illi  :  ego  pronepot  regis 
Talia  dicentem  molli  Schoene'ia  vultu  aquarum .  Nec  < virtus 

Afpicit  •.  et  dubitat,  fuperari  an  vincere  malit.  61,0  ZfZZ* 

Atque  ita  $  Quis  JJeus  hunc  formoiis,  mquit,  mi-  r  a  bile  Uippomcne  ndflo.  Scbte* 

GUUS  net  a  ajpiat  ilium  dkentim  ui- 

Perdere  vult  ?  chaneque  jubet  diferimine  vits  _  ‘fnZt-ZZZ:  Z  tpZJ- 
Conjugium  petere  hoc  r  Non  fum  me  judice  tanti.  r\ .  a  que  ir.yuit  ita  :  i%uis 
Nec  forma  tangor.  Poteram  tamen  hac  quoque  *««  iniqum  firmofis  vuit  per - 

.  •  *.  (ere  hu."c?  r«** 

V  &  n  •  r  r  t  "oc  ct>njugtum  dtjenmire  ca - 

Sed  quod  adhuc  puer  elt ;  non  me  movet  ipfe,  fed  r#  mha  ?  non  fum  tanti  me 

getaS.  '  ^615  judke.  Nec  tangor  f.rmd : 

Quid,  quod  ineft  virtus,  et  mens  interrita  left  ? 

Quid,  quod  ab  aequorea  numeratur  originequartusr  hue  puer  ?  non  ipfe ,  fed  aim 
Quid,  quod  amat,  tantiq;  putat  connubia  noftra,  movetme.  staid?  quod  vir- 

Ut  pereat ,  fi  me  fors  illi  dura  negarit  ?  # 

tut  quartui  ah  aquorea  origins  ?  Quid  ?  quod  amat ,  putatque  nojlra  connubia  tanti ,  ut  pereat  Ji 
dura  fort  negarit  me  illi  ? 

TRANSLATION. 

run,  and  victorious  Atalanta  is  adorned  with  a  feftival  crown.  The  vanquifoed 
figh,  and  fuffer  punifhment  according  to  the  law  of  the  conte it .  Y et  Hippome  res  , 
no  ways  awed  by  the  unfortunate  end  of  thefe  youths,  ftood  full  in  view  ;  and 
fixing  his  eyes  upon  Atalanta:  why,,fay§  he,  do  you  aim  at  the  glory  of  an 
eafy  victory,  by  contending  with  unaCtive  fouls  like  thefe ;  enter  the  lifts  with 
me.  If  fortune,  grants  me  the  victory,  it  will  be  no  difhonour  to  be  vanquifhed 
by  one  of  my  riame  and  figure.  Megareus  is  tny  father,  who  boafts  of  Onchef- 
tius  for  his,  and  Neptune  for  his  grandfather :  T  am  therefore  the  great  grapd- 
fon  of  the  king  of  the  waters  ;  nor  does  tny  virtue  fink  beneath  my  race.  Or 
if  I  am  overcome,  you  will  gain  a  great  and  memorable  name  by  vanquishing 
Hippomenes.  As  he  thus  fpoke,  the  daughter  of  Schoeneus  beheld  him  with  a 
mild  air,  and  a  doubt  arifes  in  herbrealt,  whether  it  is  happier  to  vanquifhor  be 
overcome.  Then  thus fhe begins:  hat  god,  a  foe  to  beauty,  means  to  deftroy 
this  youth?  and  prompts  him  thus  to  ieek  marriage  by  endangering  his  dear  life  ? 
the  prize,  even  in  my  own  judgment,  is  not  fo  grgat.  Nor  am  1  moved  by  his 
beauty ,  though  even  this  I  acknowledge  might  well  move.  What  ?  when  I  confider 
that  he  is  yet  a  mere  youth,  not  his  charms,  but  pity  for  his  age  touch  my  breaft. 
What?  can  l_  remain  infenfible  to  his.  heroic  courage,  and  foul  fuperior  to  the 
fear  of  death  ?  What?  Is  it  nothing  that  he  is  numbered  the  fourth  in  defeent 
from  the  father  of  the  Roods  ;  that  he  loves  me,  and  fo  highly  values  my  nuptials 
that  he  is  willing  to  periftit  If  cruel  fortune  det  ieshim. that happinefs  r  Beugonn 
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Abi  bofpes,  Aum  Hcet,  rehn-  £)um  licet,  hofpes,  abi  5  thalamofque  relinque 

aucqiie  cruentos  tbalamos.  -  .  .  ,  / 

JVLeum  conjugium  (ft  crudele ;  _  *  tOS.  62,0 

nulla  nolet  nubere  tibi,  et  pc-  Conjugium  crudele  meum  eft.  Tibi  hubere  nulla 

a  japonic  puef/a.  Nolet :  et  optari  potes  a  faplente  puella.-  •  . 

‘iol™ TTtTjtT'dfT'vi-  camen  eft  mihl  cura  tui>  tot  jam  ante  peremtis? 

<ier  u  :  ini  exeat  :  quoniam  V  merit :  .intereat  i  quoniam  tot  C'cEae  procorum. 
tjl  admomtus  cade  tot  Admonitus  non  eft  \  agiturque  in  taedia  vitas.  62 

SSSS  ®?E t£,  T°“id«  W«  ¥<*.  voluit  quia  vivere  n,ec™ !  ? 

•vi-vere  mccum '?  Indignamque  necem,  pretium  patietur  amoris : 
■faticiurquc  indignant  neccm  Non  erit  invidi#  victoria  noftra  ferendae. 

Sed  non  cul?a  me?  eft-  Udnam  ^diftere  velles ! 
Sue.  Sed  culpa  nw  eft  mea.  Aut,  quoniam  es  demeqs,  utmam  velocior  efles  ? 
Utinam  •velles  d <ft ft  ere ;  out  At  quam  virgineus  puerili  vultus  in 'ore  eft!  6^1 

Ah,  mifer  Hippomene,-  nollem.  tibi  vifa  fuiffent  ! 
gineus  -Julius  eft  in  puerili  o-  V  ivere  dignus  eras.  .Quod  ii  fehcior  eiiern; 
re!  ah ,  miftr  Hippomene,  Nec  mihi  conjugium  fata  importuna  negarent; 

Uniis  Utas,  cum  quo  fociare  cubilia  poflem.  6« 

dtgvus  •vruerc.  Quod  ft  eftem  y  ..  .  ■  ■■  ^  ^ 

feiicior:  ntc  impor  tuna  Jot  a  bhxer  at  \  utque  rudis,  primoque  Gupiame  tacta,  • 
negarent  conjugium  mibi,  eras  Quid  fdert  ignbrans,-  amat,  et  non  fentit  amorem.- 

IT  CDiMT  tftl  V,lVJam  folir°s  ppfeunt  curfus  populufque,  paterque; 

taElaquc  prime  Cupidine ,  i£-  ^UtTl  ITlC  folllClta  prOlCS  Neptunia  VOCe 

ncrans  quid  fodt,  amdt,  et  Invocat  Hippomenes  •:  Cytherei’a  corrrprecor,  aufis 

TTjul pojcundfo’.  A^fit.  ait  noftris;  et  quos  dedit,  adjuvet  Senes. 
litos  curias ,  cum  Hippomenes,  Hetuiit  aura  preces  ad  me  non  invida  blandas: 
'proles  Neptunia,  invocat  me  Motaque,  fum,  fateor;  nec  opis  mora  longa  dabatur. 

„aS?r’  indigeh*  Tamafenum  nomine  dicunt; 

aufis -pet  adjuvet  ignes  quos  i  eiluris  Cypnse  pars  optima:  quern  mini  pnfci 

dedit .  Aura  non  invida  detulit  blandas  preces  ad  me.  Sum  mot  a,  fateor  ;  .'nec  tonga  vtora'opU 
dabatur »  Eft  ager,  indigenes  dicuttt-  'Tamajenum  nomine';  pars  optima  Caprice  t eiluris  ;  quern  prife't 1 

TRANSLATION.  rr .  ’  ' 
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ftranger,  while  yet  you  may,  nor  covet  a  bloody  alliance ;  the  attempt  is  cruel 
anH  hazardous.  No  one  will  refufe  thy  ha-vd :  and  thou  mayeft  by.’ the  defire  of 
fome  more  prudent  maid.  But  why  abi  1,  who  have  already1  deftroyed  fo  many* 
fo  tender  of  thee.  Let  him  perifh,  it  is  his  own  fault;:-fince  not  awed  by  .the  fate 
of  fo  many  wooers,  he' behaves  like  one  weary  of  life.-  Shull  he  th6h  die,  becaufe 
defirous  to  live  with  me  ?  and  fuffer  an  unmerited  death  as  the  feward  of  his 
iqvefA  viftory  fo  odiousAvill  only  ferveep  blaft  my  fame.  But  it  is  no  fault  of 
mine.  I  vVilli  you  would  forbear,  or  fince  thus  infatuated,  Iwilh  you  iyere  hvifter ! 
What  a  virgin  bloom  appears  in  his  youthful  countenance l  Ah !  Wretched  Hip¬ 
pomenes,  would  you  had  never  feen  me  1  Thy  life  f was  -worthy  bf  a  longer  date. 
Had  my  fortune  beeiQiiorfc  propitious ;  did 'hot  cruel  fate  deny  me  the  comforts 
of*  avypdded  ilare;  thou 'alone  arthe,  with  whom  I  could  have  gladly  (hared  my 
bed.  She  faid :  and  as  o^e  une>cperiencpd,  arid  the.n  fi.ift  pierced  with  Cupids 
dart,  not  knowing  what  fli^ddes,  Ibe  loves,  and  js  not  aware  of  the  flame.  Now 
the.-pqopje,  arid  her  father,  demanyl  the  expected  raefc^  When  Hippomenes,  the 
defeendint  of  Neptune,  thus  invokes -me  With  anxious  *<rbice.  Favour,  Cytherea^ 
my  afpixing  hopes,  and  aid  the  flames  ybu'  liaye  your felf 'kindled  in  my  breaft. 
A  foft  unen  violin  vvinfi*  wafted  td  me  this  tender  prayer,  fity^t  owh,  foon  gained 
I'Hc  afeeruiant,  nor  did  I*  long-delay  the  affi  ft  a  n  c  6 :  li  e  i  m  plo  re'd  i  Thbre  is  apiece 

^ground,  which  'die  natives  xOll  th’eTarfiafehtaii  fieldy  -'t;hb  ff icheft  Jfj?ot  of  thd 
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Sacravere  fenes.j  templifque  accedere  doteto  646  fenct  facrawe  mibi ,  ftfftre- 

quc  bine  dor  cm  accedert  me  is 
templis.  bor  nitet  in  me- 
dh  arvo,  ful-va  quod  nd  co- 
mam  t  ramis  crepitantibus  ful - 
•vo  auro.  f 'enters  bine  f>rtr, 
ferebam  tria  a  urea  pom  a  de- 
cerpta  ,  mea  menu,  adiiqne 
omenen , 


Hanc  jufsere  meis.  Medio  nitet  arbor  in  arvo  3 
Fulva  coma.m,  fulvo  ramis  crepitantibus  auro, 

Hinc  tria  forte  mea  veniens  decerpta  ferebam 
Aurea  poma  manu ;  nullique  videnda,  nifi  ipfi : 

Hippomenen  adii  5  docuique,  quis  ufus  in  iljis. 

Signa  tubae  dederant  5  cum  carcere  pronus  uterque  Hippomenen,  -videnda  »«///, 

Em i cat,  et  fummam  celeri  pede  libat  arenam.  ft^:J0CWftue  9uls  UJUS 

PofTe  putes  lllos  licco  freta  radere  paliu,  '  jigna„.*um  uterque  emkat 

Et  fegetis  canse  ftantes  percurrere  ariftas.,  65 ^Pr07JU3  carcere ,  et  libat  fum- 

Adjiciunt-animos juveni clamorquc,  fevorqu e,f pus, ZZZ™Ji  ttrVft'Jft. 
Verbaque  dicentum.,  Nunc,  nunc  incumbere  tem-  co  poju,  ct  percurrere  ftantes 
Hippomene:  propera.  Nunc  viribus  utere  totis.  ariftas  can# ftgeth. cianv.r- 

Pelie  moram  :  vinces.  Dubium  Magareius  heros  ^UCy  favor?tte  afyaunt 

Gaudeat,  an  virgo  magishisbch(peneiadi6tis,‘  pop  tfa9  nunc  Hippomene , 

O  .quoties,  cum'jam  poffet  tranfire,  morata  eft  *:  **  cft  tempus  hicumbcrc,  pr>pc~ 

Speftatofque  diii  vultus  invita  relinquit  !  \  T£\?“vc  utcre  t.ctts  'virjf,u.u 

a1  •  1  n  7  rr  •  1  ii*-  *  -  trtltc  moram ,  voice s.  Dubi - 

Andus  -e  lalio  vemebat  anhehtus  ore:  . .  [num.«CT  b.rojnc  m^ardiu^  an 
Metaque  erat  longe.  .Turn  denique  de  tribus  u-  ^s0  Scbaneia  'magU  gnu- 
Foetibus  arboreis  proles  Neptunia  mi  (it.  665  dcat  bli  dKJt*:  0  l“onei 

O.bitupuit  Virgo  i  mtidique  cupidine  pomi  jjre,  invuaque-nUquit^ui- 

Declinat  curfus ;  aurumque  volubile  tollit.  ttl*  diu  fpe&ous !  aridus  anr  * 

Prasterit  Hippomenes.  Refo  nant.fpe  Sac  u  la  plau  fu,  heI\tUi  \  /aJj°  orf>  •’ 

71f  r  1  •  rr  r  r  metaque  erat  longe,  'Jumde- 

Ilia  moram  celeri,  celiataque  tempora  curlu  *  ,7)?oe  Neptunia  proles  zmi?t 

.Corrigit :  atque  iterum  juvenem  poft  terga  relin-  uvum  de  tribus  aiboreh  f*u- 
*”  quit;.  ,  ■  67 ol,uu  rirgo  M^ui,  ■,  -cpi- 

_  .  f  dineque  mtidi  pemt ,  deebnat 

curfus,  tollitque  vclubjlc  aurum.  Hippomenes  preterit:  fpetfacula  reft  rant  ptaufu.  Ilia  ccirigit 
moram  ct  [fata  que  \  tempora ,  celeri  cur ju  \  atque  iterum  relinquit  juvenem  poft  terguw, 

T  R  A  N  S .  L  A  T  1  t)  N. 

Cyprian ifle,  which  of  old  the  elders confecrated  tame,  and  appointed  as  an  en¬ 
dowment  for  my  temple.  In  the  middle  of  the  field  a  tree  fiourilhes,  with  y  ellrtvv 
locks,  and  boughs  rattling  with,  yellow  gold.  It  chanced  that  coming  hence  *1 
bore  in  my  hand  three  golden  apples  -pulled  fronvthe  tree;-  and  advancing  to  Hip¬ 
pomenes,  vifible  to  none  but  him,  taught  him  .what  ufe  to  make  of  them.  The 
trumpets  had  now  given  the  fignal,  when  both  fiartfrom  the  lilts,  and  with  nim¬ 
ble  feet  glide  along,  the  topmoitfand.  You  would  havethought  they  might  (Idm 
along  the  feaswith  unnroifiened  pace,  and'fly  over  the  unbending  ears  of  ripened 
corn.  r^hefliouts  and  favour  of  the  fpe&ators  add  courage  to  the  youth. -Now, 
now,  criqd  they,  Hippomenes,  is  the  time  to  (hoot  boldly  forward :  makerhafie: 
tfrain  every,  nerve;  banifh  delay,  you  (hall, reach  the  goal.  It  is  liard  to  fay 
whether  the  Megareian  hero,"  or  daughter  of  Schccneusjoyed  moil  in  thefc  lhou'.s. 
How  oft,  when  jhe  might  have  palled  him,  did  {he  check  her  courfe,  and  with 
unwilling  fpeed- ldave  his  face,  after  gazing  on  it  long.'  ^Adry  panting  ifiued 
from  his  faint  mouth,  and  the  goaf  wa&.yet  a  great  way  off, '  Then,,  at  length, 
the  hero  of  Neptune’s  race  threwmne  of  the  three  apples  pulled  from  the  gol¬ 
den  tree.-  The  virgin  ftoo,d  amazed,  and,  charmed  with  the  beautv  of  the  finning 
fruit,  turns  from.her  courfe,  and  takes  up  the  rolling  gold.  Hippomenes  paflfes 
her;  the  theatre  rings  with  applaufes*  bhe  attones  tor  the  delay  and  time  lofi:, 
by  hcr  rodoubledTpeed,  and  again  leaves  the  youth  behind  her.  Again  flopped 
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£t  rurfus  r  moral  a  jaciu  [e-  Et  rurfus  pomi  ia£tu  remorata  fecundi, 

curjus  refiabat :  nunc  inqu-.t  Keitabat:  N uric,  inquit  ades,  Dea,  muneris  au&or; 
ades,  O  deay  autior  muneriiy  Inque  latus  campi,  quo  tardius  ilia  rediret, 

t£:r  Jrfff  ftz  if*  >b  <***'?>  ^ilit&r  aurum- 6?s 

caw  pi,  quo  ilh  rediret  tar -  An  peteret,  virgo  Vila  eft  aubitare :  coegi 
dih.  Virgo  vija  eft  dubkare  Toll  ere ;  et  adjeci  fublato  pondera  malo  : 

dd$tdLatbiau2h:  Impediiqae  oneris  pariter  gravitate,  moraque. 
impediique  pdriter  gravitate  Neve  meus  fermo  curia  fit  tardior  ulo 
mo-dque  oneris.  Neve  ■  meus  Praeterita  eft  virgo;  duxit  fua  premia  vidtor.  680 
fermo  fit  tardior  tlh  curfu,  Dignane,  cui  grates  agerct,  cui  thuris  honorem 

.  virgo  eft  pra^erita  :  viRor  ~  °  7  ,»  P  .  &  7 

duxit  fua  pramia.  Dignane  **  erret,  Adorn,  tui  r  nec  grates  lnqmemor  egit : 
fui  si doni ,  cui  ageret  grates,  Nec  mihi  thuradedit.  Subitam  convertor  in  iram: 

Scrr“  hinarcm  ‘buni  ?  Contcmnique  dolens,  ne  fun  fpernenda  futuris, 

Hie  wtmemtr  nec  egit  grates ,  ^  7  .  r  r  .  .  J 

r.cc  dedit  tbura  mibu'  Con  -kxemplo  caveo :  m.eque  lpfam  exnortor  in  am- 

■z ter  tor  in  [u  bit  am  iram<\  do -  boS/  . 

Uvfrue  contcmni ,  tmm  a-  Templa  Deum  Matri,  quae  quondam  clarus  E- 

emplo  ne  fun  fpernenda  futu-  „  r  5  V  ,  ri  •  r  ,  . 

rh  j  expor torque  meipjant  in  i*  ecerat  ex  voto,  nemorolrs  abdita  iuvis,  [chion 
ombot.  Tranfbant  templa  Tranfibant :  et  iter  longum  requiefeere  fuafit. 

ab/‘,a  ”em°r°lis  &!?"'  P*  JIliC  concubitus  intempeftiva  cupido  .  689 

Clarut  bcbion  quonaum  feccf  .  rT.  r  N  ^  ' 

rat  main  deum  ex  voto:  ct  weeupat  Hippomenen,  a  numine.concita  noitro. 
longum  iter  fuafit  eos  requief  Luminis  exigui  fuerat  prope  templa  receffus,  “ 
cere,  like  mempcftiva  cu-  Speliincae  fimilis,  nativo  pumice  tedhis  ; 

firo  numine,  occupat  Hippo  Keligione  facer  pnlca :  quo  multa  lacerdos 
vtenem.  keeftus  exigui  lu-  Lignea  contulerat  veterum  limulacra  Deorum  : 
minis  fuerat  props  templa,  f  -  fjunc  jnjt ;  et  vetit0  temerat  facraria  probro.  695 

'  ^  •  n  /r 
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milts  Jpe/uncer,  et  teElus  na -  0  •  7r  ‘  -  .  n  yr  ^ 

tivo  pumice ,  facer  prijed  re-'  oacra  rctorlerunt  oculos  ;  turritaque  Mater, 

iigione  :  quo  facer  do  s  contulerat  multa  lignea  Jimulacra  veterum  deorum  :  Jnit  bunc  5  et  temerat 
facraria  vet  i to  probro •  Sacra  ret  or  ft  runt  oculos  $  materque  turrit  a 

TRANSLATION. 


by  the  allurement  of  a  fecond  apple,  again  fhe  overtakes  and  pafles  him.  The 
3aft  part  oc  the  race  only  remained ;  now,  fays  he,  goddefs,  the  beftower  of 
thib  gift,  aid  me  ;  and  then  to  retard  her  (lill  the  more,  with  youthful  might, 
toiled  the  laft  ap;le  a-crofs  the  plain.  The  virgin  feemed  to  doubt  whether  fhe 
iliould  fetch  it:  I  compelled  her  to  take  it  up,  and  added  weight  to  it*  and 
hindred  her  both  by  the  weight  of  the  load,  and  the  delay  of  reaching  it.  And 
that  my  ftory  may  not  be  more  tedious  than  the  race,  he  pa  fled  the  virgin,  and 
victorious  obtained  the  prize.  s 

Did  Inot  merit,  thinkyou,  Adonis,  to  have  a  return  ofyour  thanks,  and  incenfc 
burnt  on  my  altar?  But  he,  ungrateful,  neither  returned  me  thanks,,  nor  offered 
incenfe.(  I  am  thrown  into  a  fudden  rage,  and  provoked  at  this  negledt,  refolve 
to  provide  againft  the  contempt  of  future  lovers,  by  a  memorable  example;  and 
animate  rpyfdf  again  It  both.  Tht;y  were  pafling  by  a  temple  in  the  fecret  receflcs 
of  a  wood,  which  ofold  renowned  Echion  had  built  to  the  mother  of  the  gods,  in 
confequence  of  a  vow ;  and  the  length  of  the  way  invited  them  to  repofe  a 
little.  There,  raifed  by  my  powers4  ap  unfeafonable  defire  ofeareffing  his  wife, 
feizgs  bjippomenes,  Near  the  temple  was  a  gloomy  recefs  like  a  cave,  covered 
with  nati  v  e  putpice.ftone,  a  place  faCred  from  ancient  religious  obfervance,  whither 
the  priefl  of  the  temple  had  conveyed  many  wooden  images  of  ancient  gods. 

This  he  entpr5|  and  clefjles  the  fhcreci  fanft«&ry  by  a  forbidden TW  facrcd 
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An  Stygia  fontesj  dubitavit,  mergeret  unda.  dubUayU  an  mergeret  font «** 

Poj>na  levis  vifa  eft's.,  Ergo  modo  be  via  fulvse  Stygia  unda.  P<ena  eft  vi- 

Collajubse  velant  ;  digiti  curvantur  in  ungues :  veiant  cv/£  .  ^ 

,  £x  humeris  armi  fiunt:  in  pedtora  totum  700  giti  curvantur  fa  ungues:  ar~ 
Pond  us  abit :  fumniae  cauda  verruntur  arenas.  ™l  bum*ri'  :  Utum 

Iram  vultus  habet:  pro  verbis  murmura  reddunt  5  m*  •oenuntur  Judd. 

Pro  thal amis  celebrant  filvas  :  aliifque  timendi  Vultus  habet  iram:  pro  1 /<**•- 
Dente  premunt  domito  Cybele’ia  fraena  leones.  b»  reddunt  murmura  t  pro 

Hos  tu,  care  mi  hi,  cumque  his  genus  omne  fera-  uont/qut  amends  alia,  pre~ . 

rum,  705  tr.unt  francs  CybeleYa  domito 

Ouse  non  ter  ga  fugae,  fed  pugnse  pedtora  praebent,  der.te.  Tu  care  m/hi,  effuge 

JSs,  •  .  r* j  r  j  1  cumque  bis  omne  genus 

EfFuge:  ne  virtus  tua  fit  damnofa  duobus.  .  ferarum,  qua  n01J  pr%bcnt 
XII,  XIII.  Ilia  qiiidem  monuit;  jundlifque  tergafuga,  j*d  pe&era-pug- 
per  aera  cygnis  na  •*  ne  tua  virtus  Jit  datum* 

Carpit  iter :  fed  flat  monitis  edntraria  virtus.  S“  hla  9u;jtK 

Forte  fudm  lateb'ris  veftigia  certa  fecuti  710  nult,  carpnque  iter  per  aera 
Excivere  canes  ;  fylvifque  exire  parantern.  junau  cygnis:  Jed  virtu* flat 

T-..  „  v  7  *  •  •  /Tt*  ..  -  .<  contrarta  monitis*  ■  Forte  ca- 

F lxerat  obliquo  j uvems  Cinyreius  i&u.  ,  fecuti  £erta  wf[}^  ex 

Protinus  excuftit  pando  venabula  roftro,  [tern  c'lverefuem  hubris  \  juvenif. 
Sanguine  tindta  fuo:  trepidumque  et  tuta  peten-  9«*-Ci»yrt nut  ftxcrat  oblique 

Trux  aper  infequitur :  totofque  fub  inguine  dentes  ‘J/*. 
Abdidit ;  et  fulva  moribundum  ftravit  arena.  716  bula  tin&a  fuo  (anguine  t>an~ 


: .  m  J1  n  *  s  ■  Jrrarjnus  excuj/ir  vena* 

Abdidit ;  et  fulva  moribundum  ftravit  arena.  716  bula  tinBa  fuo  /anguine  pan~ 

do  roftro,  truxque  aper  infequitur  trepidum ,  et  petentem  tuta ,  abdidit  que  totos  dentes  Jub  ingtiiw* 
et  ftravit  moribundum  fulva  arena .  (  - 
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images- turned  away  their  eyes  ;  and  the  mother  of  the  gods,  whofe  head- is 
crowned  with  turrets,  revolved  within  herfelfvvhether  fee  feould  plunge.the  guilty 
wretches  in  the  Stygian  flood.  But  this  punifnment  feemed  too  mild.  Therefore 
tawny  manes  were  immediately  feen  to  cover  their  fm ooth  necks  ;  their  nails 
are  bent  into  claws,  their  arms  become  legs>  and  their  whole  Itrength  ruflies 
into  their  bread !  With  their  tails  they  fweep  the  furface  of  the  fend,  their  looks 
are  full  of  rage,  their  voice  is  changed  into  a  roaring  noife,  and,  inflead  p’f  pa¬ 
laces,  they  frequent  the  woods;  hence  now  become  real  lions,  they  champ  with 
.  foaming  jaws  the  reins  of  Cybele.  Thtfe,  my  dear  Adonis,  avoid  :  and  with  them 
all  fuch  beafts  of  prey,  as  turn  not  fheir  backs  to  flight,  but  oirer  their  breads, 
to  the  fight  ;  left  thy  rafh  courage  fliodld  prove  fatal  to  us  both. 

XII.  XIII.  She  indeed  gave  this  advice,  and  with  her  harnefled  fwans  winged 
her  through  the  air;  but  his  fprightly  courage  fullers  flim  not  tQ  hearken  to.  her  ad¬ 
monitions.  By  chance  his  hounds,  led  by  the  tainted  tra&,  roufed  a  boar  from 
his  thick  covert ;  and  the  Cinyrean  hero  had  wounded  him  obliquely,  as  he  en¬ 
deavoured  to  get  out  of  the  wood.  The  favage  inllantly  turning,  wrenched  out 
the  gory  dart  with  his  crooked  friout,  and  fiercely  purfues  him,  trembling,  and 
•  feekmg  a  fafe  retreat.  But  alas ,  too  late  l  for  the  boar  impetuous  drove  his 
tufksinto  his  groin,  and  ftrctched  him  expiring  upon  the  yellow  fand.  The  Cy- 
therean  goddefs,  borne  in  her  light  chariot  through  the  mid  regions  of  air,  had  not 

1  1 

.  .  NOTE. 

1 

709.  Sed flat  monitus  contrarta  v/irtus]  *  death  of  her  fpoufa  ;  but  fcveral  learned  men. 
ny  of  the  ancients  were  of  opinion,  that  Ado-  have  fin ce  obferved,  that  there  was  a  difter- 
nis  was  tlie  fame  with  Ofiris,  and  that  tlu*  a f-  cnee  both  in  the  worfliip  and  fcftivnls  inlU- 
fiidiion  of  Venus  reprefents  that  of  Ifis  for  the  tuted  in  honour  of  thefe  two  princes.  • 


* 
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Cy  there  a  vefla  per  media  Ve£ia’  levi  curru  medias  Cytherca  per  auras 
auras  icvi  -curruy  nondum  Cypron  olorinis  nondum  pervenerat  alis. 

fcr'ver.eral  Lvpron  olonr.ts  a-  .  J r  .  .  x  •  .  •  ■  .  ,■* 

Jis.  •  sJgncvit  large  gemitum  Agnovit  longe  gemitum  monentis ;  et  albas 
vnonentis  5  et  Jlexit  albas  a-  Flcxit  aves  illuc.  Utque  aethere  vidit  ab  alto  720 
illuc  i  utque  vidir  ab  ai -  jrxanimem  inque  fuo  jaQantem  fanguine  corpus ; 

jaflaniemquc  corpus  in  fuo  Defiluit :  panterque  fmus,  panterque  capillos 
/anguine,  defiluit ;  rupitque  Rupit ;  et  indignis  percuffit  pectara  paltnis. 
p enter  fines,  panto que  ca -  Queftaque  cum  fatis,  At  nbn  tamcn  omnia  veftri 

digits  C‘pm£'  %°/a'9Z  Juris  erunt,  inquit,  Luctus  monumenta  mane- 

cum  fatis,  attameh  inquit,  bunt  J 

erunt  wfiri  juris  :  gemper  Adoni,  mei  i  repetitaque  mortis  imago 

monument  a  mei  lu&us ,'  O  M-  .  r  ,  .  .  -r*  i  ^  n, Q 

deni,  femper  mancbult,  ima-  Annua  plangoris  peraget  fimulamma  nottn. 
gs'juc  mortis  anrtua  repetittty  At  cruor  in  florein  iniitabitur*  An  tibi  quondam 
foresee  funulan.ma  nefiri  Fcemine&s  artus  jn  olentes  vertere  Menthas, 

tSdlfiord.  cru2  pTrfi-  P erfephone  licuit  ?  nobis  Cinyreius'heros 
phone Hcuit  qu  end amt  ibi'ver-  Invidiam  mu  tat  us  erit  ?  Sic  fata,  cruorem 
ten  famine**  arms  tn  olentes  Ne£tare  odorato  fpargit:  qui  ta&us  ab  illo 

status  erit  dok  in-utdic?  ?  Intumuit ;  fie,  ut  pluvio  perlucida  ccelo 
jic  fata y  fporgit  duorem  odo -  Surgere  bulla  folet#  #  Nec  plena  longior  hora 
rcto  neffarc,  qui  taflus  ab  Fadta  mora-efh  cum  flos  e  fanguine  concolor  ortus. 

Qualem,  qu*  lento  celaht  fub  cortice  granum,  7  36 

ccch  *  nee  more  longior  plena  Punica  ferre  folent  i  brevis  eft  tamen  ulus  inula 
bora  efi  faEia ,  cum  concolor  isfamque maig haerentem^et  nimia levitate  caducum 

£$££$2 gZV*cA«*  idem,'  qui  prfaut  nomiua,  vend. 

qua  celant  granum  fubs  lento  cortice  :  tamen  ufus  in  illo  efi  brevis .  INamquc  iidem  •venti  qui  pra/- 

lant  nomine  ,'cxcutiunt  male  harentem,  et  caducum irnnia  levitate, 

'  -  t  /  ' 
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yet  reached  Cyprus  with  her  winged  fivans.  E>he  vknew,  at  difiance,  the  groans 
of  the  expiring  youth,  and  thither  directed  her  fpowy  fwans.  But  when,  from 
the  lofty  fky,  fhe  beheld  him  in  the  agonies  of  death,  and  weltering  in  his  blood, 
down  file  plunged,  and  tore  at  once  her  garments  and  her  hair,  ?ind  beat  her 
guiltlefs  bread  with  her  palms,  complaining  of  fate".  Yet,  fays  fhe,  fhall  not  all 
be  fubjc£led  to  your  power  ;  the  monuments  of  my  forrow,  dear  Adonis,  (hall 
ever  remain;  and  a  reprefentation  of  thy  death,  annually  repeated,  fhall  exhibit 
an  imitation  of  my  mourning'  Thy  blood  fhall  be  changed  into  a  flower.  Was 
you,  Perfephone,  indulged  the  power  of  changing  Menthe  into  a  fragrant  herb  ? 
And  may  not  Venus,  without  envy,  do  the  fame  for  the  Cinyreian  hero?  Having 
thus  fpoke,  Ihe  fprinkles  his  blood  with  Aveetncftar;  which  thence- Avelled,  as 
little  bubbles  are  wont  to  rife,  and  fly  about  in  alouringlky  :  nor  did -above an 
hour  intervene,  when  a  purple  flower  fprung  up  from  the  feented  blood.  Such 
is  the  blotto m  of  the  Punic  apple,  who fe  feeds  lye  concealed  under  the  filmy 
rind.  Its  duration  however  is  but  fhott:  for  the  flower  which  has  but' a' Sender 

hold  of  its  dalle,  and  becaufe  of  its  lightnefs,  eafily'  falls  5  is  Jhaken  by  thofe 

winds  to  which  it  owes  its  name.  '' 
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X,  /CARMINE  dutn  tali  filvas,*  animofque  fe- 

rarum, 

Threicms  vates;  et  faxa  fequentia  ducit; 

Ecce  nurus  Ciconum  tedte  lymphata  ferinis  '• 
Pe&ora  velleribusj  tumuli  de  vertice  cernunt 
Orphca  percuftis  fociantem  carmina  nervis.. 

E  quibus  una,  levein  ja6lato  crins-per  auram, 
En/ait,  en  hie  eft  noftri  contemptoi*:  et  haftairi 
Vatis  Apollinei  vocalia  miilt  in  ora. 

Qutg  foliis'  praefuta  notam  fmev.ulnere  fecit. 
Alterius,  tel  urn  lapis  eft  :  qui  miflits,  in  ipfo 
Aere concentu  vidfys  vocifque,  Iyrasque  eft; 

Ac  velutl  fupplex  protam  furialibus  aufis, 


O  R  D  O.  ' 

X.  Dum  * Thrcuius'vdtcs  fa* 
li  carmine  ducit  jyluas,  a/.i - 
mofque  fevaruvi ,  et  fequentia 
faxa.  Ecce  nttrus  Ciccxum , 
■tefles  quoad  lymphata  peftora. 
ferinh  •velletibus,  cernunt  dc 
5  'Venice  tumuli  Orphea,  foci*, 
ant  cm  carmina  pcrcufjis  tier- 
'vii.  E  quibus  u nil ,  crir.c 
jaftato  per  leajsm  auram ,  ait, 
.en,  cn  bic  ejl  contcmpv.r  no- 
..  firh  V  tniftt  bafiam  in  <vcca- 
j q  lia^ora  apollinei  vaiis  :  qua* 
prafuta  foliis  fecit  net  pm  Jim* 
•, vulncrc ..  'Tel urn  alterius  ejl 
lapis  ;  qui  mifjus,  •viPlus  ejl 


Ante  pedes  jacuit,..:-  Sed  enim  temeraria  crefcunt  V* *PJ° asre  concenta  mocfque 

.  .  •  _  #  .•  lyraque,.ac jacuit  'velutijup-r 

plex  ante  pedes,- pro  aufis  tam  furialibus .  Scd  enim  temeraria  bella 


•  % 
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TTT'HI'LE  with  fongs,  like  thefe,  the  Thracian  popt  aiffembled  round 


i- _  w  _ 

him  the  woods,  and  favage  beafts,  and  liftening  rocks  ;  .lori  the 
Ciconian  matrons,  whofe  raving  breafts  were  dad  with  fhaggy  -{kins,  from 
the  furomit  of  a  riftng /ground  efpy  Orpheus,  fitting  -  his  voice  to  the 
ftrokes  of  his  lyre.  When  one  of  them,  tofling  her  dreaming  locks  -in 
air,  Here,  lo,  here,  fhe  cried,  is  that  contemner  of  our,  fex ;  and  hurled  her 
ipear  at  the  melodious  mouth  of  the  Apollinean  bard  ;  but  its  point,  twitted 
round  with  wreaths  of  ivy,  made  a  flight  mark,  without  any  wound.  Another 
fnatches  up  attone,  whichj  darted  at  him,  was  fubdued  in  its  airy  courfe  by  the 
melody  of  his  voice  and  lyre,  and  fell  fuppliant  at  his  feet,  as  if  imploring  par¬ 
don  for  fo  daring  an  attempt.  But  foon  this  frantic  tumult  encreafes,  all  the 


•  ‘  i 
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Ovid,  after  having-made  Ovphcus  entertain 
us  fo  long  an,d.  Well  in  the  la  ft  book,  here  re¬ 
counts  the  ftory  of  his  dead).  The  moll  re-, 
markable  circumftances,  in  '  this  relation  are', 
*l?at  of  a  fcrpe'nt  changed  into  a  ftonc,  and  the 
transformation  of  the  Bacchantes  •  into  trees.  • 
The  firft  is  probably  no:  more -than' a.  poetical' 
fi&ioivpddcd  to  cmbcllifli  the  hiftory.  Yet  fc- 
veral  myUmlogifts  pretend,  that,  the  ancients, 
under  tins  fable,  have  given  us  the  hiftory  of 
aa Inhabitant  of  Lcfbos,  who  was  puniflied  for 
attacking  the  reputation  of  Orpheus.  They 


1 

•  regarded  the  fcritic  as  a  vilcinfe<5l,  who  fodght 
to  nourilh  hitnfelf  with  the  blood  of  that  poet, 
and  whofe  ftupidity  they  meant  to  reprderit, 
by  faying  that  he  was  changed  into  n  ftom*.  ,  As 
to  what  regards  the  metamorphofis  of  the  Thra- 
,cian  matrons,  who  were  changed  into  trees  for 
having  fo  cruelly  put  Orpheus  to  death  ;  it  is 
an  emblem  cxprcfiive  of  their  having  been  pu¬ 
nched  for  the  bloody  attempt,  or  to  inform  us, 
that  they  perilhed  in  the  caverns,  whither  they 
tetired  to  hide  thcmfelves  from  the  punifh- 
mcnt,they  fo  j  u  ft  I  y  d  c  fer  ved . 


I 


f 
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'btlla  crejcunt ,  wodufque abut,  Bella  modufque  abiit:  infanaque  rcgnat  Erynm's, 

™lv™aUue  rela^forenr K mo  Hit  a  Cun&aque  tela  forent;  cantu  mollita:  fed  ingens  1 5 
‘cLtuVfcTwgwcLmol,  \t  Clamor,  et  inflato  Berecynthia  tibia  cornu, 
liaque  Berecynthia-  inflato  Tympanaque,  plaufufque,  et  Bacchei  ululatus 
cornu,  iympanaq*e9  piavjuf-  Obftrepuere  fono  citbarae.  Turn  deriiauefaxa 

#ue,  et  ululatus  Bacchei ,  ob-^  r  .  ,  r  ••  .  * 

Jlrepuere  Jono  citbara.  Tum  Non  exauditi  rubuerunt  ianguine  vatis. 
dcnkjue  faxa  rubuerunt  fan-  Ac  pritnum  attonitas  etiamnum  voce  canentis  20 

guin°  vans  non  cxaudut.  jnnurneras  volucres,an£uefque,agmenqueferarum«, 

innumcras  where*  attonitas  Maenades  Orphei  titulum  rapuere  theatn :  _ 
etiamnum  voce  canentis ,  an-  Inde  cruentatis  vertuntur  in  Orphea  dextris: 
guejque9  agmerque  fir  arum,  £t  co£  uiit,  ut  aves  ;  fi  quandb  luce  vaganteiii. 

vertuntur  in  Orpbea  c ruenra-  Noccis  avem  cernuntj  ftrudtoque  utrinque  theatre 
tis  dextris  5  et  cocunt  ut  aces,  Ceu  matutina  cervus  periturus  arena,  26’ 

ji  quando  cernunt  acem  mbits  prascja  canum  eft  :  vatemque  petunt  $  et  fronde 

•uagantem  luce .  C  tuque  cer-  *  * 

•vus  periturus  matutina  arena  Vlientl 

tbeatro  flruBo  utrinque ,  eft  Conjiciunt  thyrfos,  non  hsec  in  munera  fadtos. 
prada  canum :  petuntque yd-  gjebas  illse  direptos  arbore  ramos, 

U  fronde,  non  fabios  in  hac  Pars  torqdent  filices.  Neu  defint  tela  furori,  30 
wunera .  Ha  torquent  gic-  Forte  boves  preflo  fubigebant  vomere  terram: 
has,  ilia  ramos  direptos  ar-  proc£i  hinc  multo  frudtum  fudore  parantes 

defint  furori  5  forte  boves  fu-  Dura  lacertofi  fodiebant  arva  coloiii :  ^  ‘ 

bigebant  terram  preffo  vomere.  Agmine  qui  vifo  ftigiunt,  operifque  relinquunt 
Ncc  procul  kmc  lacertofi  colo-  ^rina  fuj ;  yacuofque  jacent  difperfa  per  agros  35 

fudore,  fodiebant  dura  arva .  Sarculaque,  ratal  que  graves,  longique  ligones. 
S$ui  jugiunt  agmine  vifo ,  rc -  Quf6  poftquam  rapuere  fera?,  cornuque  minaci 

iinqu unique  anna  fut  opens y  Djve}J£re  bovCS,  ad  Vatis  feta  recurrunt  I 
tafiriquc  graves,  longique  It-  {  J 

pones ,  farculaauc,  jacent  difperfa  per  vacuos  agros .  Suce  pcfiquam  ferae  rapuere,  divelleraus 
boves  minati  cornu  j  recur  runt  ad  fata  vatis  j  * 
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boundaries  of  moderation  are  broken,  and  dire  fury  reigns.  Yet  all  their  weapons 
had  been  fubdued  by  the  charms  of  his  mufic  ;  but  that  the  hideous  clamour, 
the  Berecynthian  flute,  and  fqueaking  horn,  drums,  clapping  of  hands,  and 
Bacchanalian  yellings,  deafened  the  found  of  his  rhoving  lyre.  Then  at  length 
the  ftones  were  flaincd  with  the  blood  of  the  poet,  wjho  could  no  longer  be  heard. 
And  firft  this  female  .crew  drive  away  a  numberlefs  throng  of  birds  liftening 
to  the  poet’s  fong,  and  fnakes;  and  troops  of  wild  beafts,  which  gathered  round 
the  lyrirt,  formed  a  glorious  theatre.  Then  with  bloody  right  hands  they  attack 
Orpheus  himfelf,  and  flock  together  like. birds,  when  they  elpy  the  boding  fowl 
■of  night  drolling  about  by  day  ;  or,  when  in  a  crowded  amphitheatre,  as  the  ' 
dag  is  doomed  to  fall  the  prey  of  dogs  in  the  morning  fand.  They ‘'afl ail  the 
poet,  and  dart  at  his  head  their  javelins  entwined  with  leafy  greens,  and  defined 
for  a  more  facred  ufe.  Some  hurl  clods  of  earth,  feme  flints,  and  branches  torn 
from  trees ;  and  that  arms  may  not  be  wanting  to  their  rage,  it  chanced  that 
fomc  oxen  were  breaking  open  a  field  with  the  piercing  (hare,  and  hard  by  the 
brawny  peafants  providing  food  with  laborioustoil,  were  digging  up  the  relu£lant 
earth:  who  feeing1  this  frantic  troop,  take  to  flight,  and  leave  their  imple¬ 
ments  of  labour  behind.  Harrows,  and  heavy  rakes,  and  long  fpades,  lyefcattered 
over  the.  forfaken  fields.  Which  feiv.ed  by  this  enraged  crew,  who  tore  in  pieces 

the  oxen  with  threatening  horns,  they  return  to  the  poet’s  fate,  and  facrilegioufly 

* 

r# 
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.. fcverunt  te,  Orpbeu ,  turb a 


Ten<fcntemq;  manus,  atq;  illo  tempore  primum  facriUgaque  pc  ritttunt  ilium 
Irrita  dicentem,  nec  quicquam  voce  moventem',4.0  ^ndentem  ?asnttS>  ct  tn . il!* 

Sacrilegse  perimunt.  Ferq; os (proh  Jupiter  ! )  lilud,  ta,  ttee .movent cm, 9n\c9uam 
Auditum  (axis,  intelledhirrique  ferarum  ;  ammaque  ( prob  Jupi- 

Senfibus :  in  vento's.  anima  exhalata  receffit.  UrJ ^  m  ventos,  re- 

Te  mceltse  volucres,  Orpheu,  te^  furba  re  rarum, mduaumquc  fenfibus 
Te  rigidi  filices,  tua  carmina  fepe  fecutae,  -  4.5  ferarum.  .  Ma/ia*  volucres 

Fleverunt  filvse  :  pofitis  te  frondibus  arbos 

Tonfa  comam  iuxit:  Iachrymis  quoque  flumina*/^  "fyiv*qVc 

dlCUnt  ,  .  tua  carmina ,  fleverunt  te». 

Increvifle  fuis :  obfeuraque  carbala  pulio  'frbo*.tovfaf  co™am>  pofitis 

N aides,  et  Dryad es,  pafTofque  habuere  capillos. 

Membra  jacentdiverfa  loc  is,  Caput,  Hebre,  ly-  lacrymis,  Naiadefque  ct  Dry- 

ramque  *  5®  aa'es  ^a^uere  carbafa  obfeura 

Excipis  ;  ct  (mirum )  njedio  dum  labitur  amne,  fMahbra  fafnPdivtyjfilh. 
Flexile  nefcio  quid  queritur  lyra,  flebile  lingua  Tu,  Hebre,  excipis  caput  ly- 

Murmurat  exanimis  :  refpondent  flebile  r ipse.  rfm^u//3-  et  (™rum)  lyrc* 

Jamq;  mare  inveftae  flumen  popukre  relinquunt ; ™tdjUb‘u, 

Ft  Methymnseae  potiuntur  littore  Lefbi.  7  .55  £«*  exanimis  murmurat  j]e- 


bildy  ripen  refpondent  flebile. 
J  cinque  inveilce  marc,  reti  n  - 
quunt  popular c  Jiumen ,  et  po- 


*  ^  *■  •  • 

Hie  ferus  expofitum  peregrinis  anguis  arenis 

Os  petit,  etfparfos  ftillanti  rore  capillo?.  _ . 

Tandem  .Phceb  us  ad  eft  :  morfufque  inferre  pa-  tiumur  littore  Met  by  mn  a- at 

Lefi'u  Hie  ferus  anguis  pe¬ 
tit  os  expofitum  peregrinis  a- 
59  rents,  et  capillos  fparfos  JIM- 


rantem 

Arcet;  et  injapidem  ri&us.  (erpentfe  apertos 


Congejat ;  et  patuios,  (ut  erant)  indurat  hiatus,/^?  rore.  tandem  Pbxbus 
Umbra  fubit  terras  :  et,  quae  loca  viderat  ante,  adefy  ^rcetque  ilium  paran~ 

Cunfta  recogriofcit.  Quarenfque  perarva  pioruin  7*  of  mil  TntffllZ 

hpidem?  et  indurpt  putuht  hiatus  ( ut  erant, )  Umbra  fubit  terras ?  et  recognofcit  c  unci  a  loca  qua 
•viderat  ante,  queerepfque  per  arva  piorum, 

t  *  #  • 

-  TRANSLATION. 

butcherftim,  ft  retching  out  his  fuppliant  hands,  and  then  for  the  lirfl  time  fram¬ 
ing  his  voice,_nor  able  to  foften  them  by  the  powerful  accents  of  his  tongue. 
And  his  foul,  blending  with  air,  illued  (ah !  gods)  through  that  mouth,  which  had 
fo  often  tamed  the  fierced  of  the  favage  breed,  and,  forced  attention  even  from  in* 
fenfate  rocks.  Thee,  Orpheus,  the  difconfolate  birds,  thee,  the  favage  crowd* 

.  the  rigid  -Hints,  and  groves  oft  charmed  by  thy  (trains,  bewailed.  Thee,  the 
drooping  trees,  Jfcript  of  their  leafy  glories,  mourned.  They  tell  us,  that  even, 
the  rivers  fwelled  with  their  own  tears;  and  that  the  Naiads  an'd  Dryads  appeared 
in  fable  fcarfs,  and  with  diflieveiied  hair.  His  limbs  Jye  (battered  in. dirterenc 
parts.  His  head  and  harp  are  plunged  in  Hebrus*  ftream  ;  a.pd  (wondrous  to  re¬ 
late)  .while  they  roll  down  its  middle  current,  the  lyre  founds,  lknow  notivha't 
mournful' drain  ;  .the  lifelefs'tongue  murmurs  in  deadly  notes,  and  the  bants 
rc^eccho  the  moving  found.  And  now  borne  downward  to  the  fea,  they  leave? 
their  native  HriJam,  and  reach  the  Ihqre  of  the  Methymnean  Lcfbos.  Here  a  ve- 
nqmed  fnake  attempts  the  head,  landed  on  a  foreign  foil,  and  locks  embrued 
.with  clotted  gore.  But  Phoebus  comes  to  his  .aid,  and  checks  the  monitor,  ready 
for  the  devouring  grafp ;  Whofe  expanded  jaws  transformed  to  ltone,  (land  hard¬ 
ened  inthe  ghaftly  grin.  His  ghoft  flies  downward  to  the  Stygian  (hades,  and 

...knpws.  agaiin  the  place?  it  had  -fee a  before,  and  Searching  in  the  regions  of  the 

*  9  •  9  « 
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invent  Eurydker.,  am  pi c  si  l-  Jnvenit  Eurydicen,  cupidifque  ampledlitur  ulnls 
'T  •flif  Hie  modo  conjundHs  fpatiantur  paffibus  ambo  ■  ’ 

ixodo  am  bo  ipatiantur  conjunc-  J  *  #  x  ~  UJ1UU  • 

thpajfibu {,  r.uncfiquUur pr* K  N  unc  prrecedentem  fequitur,  nunc  prasvius  antcit: 
cedent em ,  nunc  dntcit pravi-  Eurydicenque  fuam  jam  tuto  rqfpicit  Orpheus  66 

~  ^  •  Non  tamen  fcelus  hoc  finit  'efc 

2.  Tamest  Lyeeus  non  finit  EySEUS  , 

hoc  fcelus  ejje  imputiey  dolenj-  AmifToque  dolens  facrorum  vate.  fuorum,  . 
lue  vat,  jvturnfecrorum  a-  protini}s  in  filvis,  matfeS  EdonidaS  OmneS, 

protinus  hgavit  in  fil-  ^  A  7  . 

wit  torta  radices  omnes  ma-  Oi132  recere  nefas,  torta  radice  hgavit. 
ires  Edonidas  q*a  fect'ene-  Quippe  pedum  digitos,  in  quantum  quzequp 

/«•  W**  cutaeft,  ■  -  -■  1  " 

tos pedum,  ct  detrufit  acumi -  Eraxit :  -et  in  fohdam  detrufit  ^cumine  terram. 
in  foil  dam  terram .  eft?*/*  Utque  fuum  laqueis,  quos  callidus  abdidit  auceps. 

w"7's>  u.bi  ku.m  Crus  ubi  commifit  volucris,  fenfitque  teneri, 

crus  laqueis ,  -ywo*  callidus  ^  .  .  .  '  t  n  -  •  ♦  ,  5 

' auceps-  abdidit,  Jenfitque  fe  "iangitur;  ac  trepidans  abitringit  vincula motu: 75 
teneri  i  'plangitur  $  ac  trepi-  Sic,  ut  quaeque  folo  defixa  cohaeferat  harum,  ' 
Jam,  abjirmgi' -vincula. mi,.  ExfternaMfiigam  fruftra  tentabat:  at  illam 

tu .  o»c  ut  quaque  varum  T  ‘  G ..  V  1  •  .. 

/o/o  cobaferat ,  Eenta  tenet  radix,  exiultantemque  coercet. 

natatentabatfugdm fruftra:  Dumque  ubi  fmt  digiti,  dum  pes  ubi  quaerit,  ct 
4X1  lent  a  radix  tenet  ill  am,  CO-  .  linrriipc  ' 

ercetquc  exfaltantem*  Dum -  A  r  .  .  .  P  ’  r  ‘  -  0 

quequarit  ubi  ta  pes  et  un -  Afpicit  irvteretes  lignum  luccedere  furas,  >  80 

lignum  fucader*  Et  conata  femur  moerenti  plangere  dextra  ; 

",  mJrLjT'S  ®-ob°ra  percuflit,  pe£tus  quoque  robora  hunt : 

plangere  femur  mcerenti  dex-  -r,,  r  .  ,  r  •  h  1 

trdpper cujpx  robora,  pesiut  Kobora  lunt  humeri,  rorrectaque  brachia  veros 
'quoque  fiunt  robora :  humeri  Effe  putes  ramos  \  et  non  fallare  putando. 
farn  robora,  pmofyue  porrec-  m.  Nec  fatjs  hoc  Baccho  eft.  Ipfos  quoque  de- 

et  7)0ti  fallare  putando*  •  fetlt  agrOS  :  '  j  /  ; '  * 

3.  Nec  eft  boefatis  Bac -  Cumque  choro  meliore,  fui  vineta  Tymoli, 

cho  5  dsferit  quoque  ipfos  agros ,  cumquc  meliore  choro  petit  vineta  '  , 

TRANSLATION. 

I  *  # 

finds  his  Eurydice,  and  clafps  her  in  his  eager  arms.  Here  fometimes  they 
walk  unmolefted*  fide  by  fide  ;  now  he  follows  her  with  unanxious  pace,  no\v 
fecurely  walks  before,  and  now  without  danger  looks  back  upon  his  Eurydice. 

II.  Yet  Bacchus  fufFers  not  this  crime  to  gounpunifhed,  and  concerned  for  the 
lofs  of  a  poet,  who  was  the  guardian  of  his  my  Aeries,  inftantly  bound  down  in 
the  woods,  by  a  twilled  root,  all  the  Edonian  matrons,  accomplices  of  thd guilt, 
For  julfc  as  they  Hood,  he  lengthened  out  the  toes  of  their  feet,  and  thrufts  them 
Into  the  folid  earth  by  a  lharp  point.  And  a?  a  bird  when  Ihe  has  entangled  her 
leg  in  a  fnare,  artfully  hid  by  the  fubtle  fowler,  finding,  herfelf  fa(l,/  beats  her 
wings,  and  fluttering,  draws  the  noofejflill  cloferby  her  druggies  5. lb  as  any  one 
of  thefe  found  herfelf  rooted  to  the  ground,  ftartledffhp  in  vain  endeavours  to 
get  loofe ;  for  the  pliant  twig  tougbly  keeps  its  hold,  and  proves  ftrong  enough 
to  baflle  all  her  efforts.  And  while  {he  looks  to  find  her  toes,  feet,  and  nails, 
die  fees  the  rind  rifing'round  her  fliapely  leg  5, and  attempting  to  finite  her 
thigh  with  her  mournful  right  hand,  {Ire^fmites  folid  oak  :  her  breaft  too  and 
fhoulders  are  transformed  to  oak.  s  You  would  think  her  extended  arms  real 
boughs,  nor  would  you  be  deceived  in  fo  thinking. 

III.  Nor  docs  thisfuffice  Bacchus;  he  even  rcfolvcs  to  quit  the  hated  plains, 
and  with  a  better  choir  repairs  to  hia  favourite  vineyard’s  ofTymolus,andPa£tolu$i 
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PaSolonque'  petit :  qiiamvis  non  aureus  illo  fui  7 ynmh r,  BaBoionque  . 
Teirmore,  nec  caris  erat  invidiofus  arenis. '  suairwi  pon  errt-  //7* 

Hunc  afiueta  cohors  batyri,  iSacchseque  frequen-  arms.  .  Diyn  Bacchant, 

tant  :  affiueta  cohort,  frequent  ant 

At  Silenus  abeft.  Titubantem  annifq;.  meroq>go  bttnc'  ac  *tlenus  *«- 

Ruricoke  cepere  Thryges ;  vmdtumque  coroms  bantem  anmfaue  mercr, 

Ad  regem  traxere  Midan:  cui  Thracius  Orpheus  crcque  nj'iuSlum  coronis  ml  rc- 
Or'da  tradiderat  cum  Cecropio  Eumoloo.  Mt(,,an  5  Thrariut 

Qui  fimul  agnovit  iocium  cornitemque  facrorum,  tradiderat  Orgia.  %ui 
Hofpitis  adventu  feftum  genialiter  egit  g5  jimul  agmvit  foci:™  ccmitem* 

Per  bis  quinque  dies,  etjundlas  orcHne  noQ.cs.  quo  facrontm,  rgitfjhm  gc~ 

Et  jam  fteUarum  lubhme  coegerat  agmen  bis  qu-mque  dl£S>  ",  'Jr:c% 

Lucifer  undecimus,  Lydos  cum  laetus  in  agros  jun&as  ordine.  •  EtjamLu - 
Rexvenit;  et  juveni  Silenum  reddit  alumno.  cVir  undeemus  coegerat  jub- 

, _  .  t-v  *  j*  .  r  j  •  *i  /-  •  lime  avmen  ftellarur curt* 

HuiC  Deus  optandi  gratum,  fed  inutile,  fecit  ico  wnit  lotus  in  ogrls  Lyr 
Muneris  arbitrium,  gaudens  altore  recepto.  dos,  et  reddit  Silenum  juven \ 

Ille  male  ufurus  donis,  ait,  Effice  quicquid  alumno.  Deus  gaudens  aU 

Corpore  contigero,  tulvum  vertatur  in  aurum.  tr]um  wurreri  optandi,  gra~ 
Annuit  optatis :  nocituraque  munera  folvit  fed  inutile.  Lie  male  u- 

Liber;  ct  indoluit,  quod  non  meli ora  pet iflet.  105  fur?s  dfms->  aif,  effice,  ut 

Laetus  abit ;  gaudetque  malo  Berecynthius  heros  :  Verier  7,ffiX7m  ‘auZm. 

Liber  annuit  optatis,  foluitque  nocitura  munera ,  at  indoluit  quod  non  petijj'et  meli  or  a.-  Berecynthius 
her  os  a  hit  laetus,  gaudetque  maU  : 


TRANSLATION. 


not  yet  enriched  with  golden  oar,  nor  to  be  envied  for  its  precious  faod.  Him 
his  ufual  throng  of  fatyrs  and  nymphs  furround  ;  but  Silenus  is  abfent :  the 
Phrygian  fwains  had  feized  him  daggering  with  age  and  wine,  and  dragged  hitn 
bound  with  garlands,  to  their  king  Midas;  whom  Thracian  Orpheus,  and  Eu- 
niolpus  of  Athens,  had  before  inftrudied  in  the  mvfterious  rites  of  Bacchus.  He, 
knowing  immediately  this  venerable  aflbeiate  and  companion  of  thefacred  pomp, 
ordained  in  honour  of  his  gueit,  a  feftival  of  ten  days,  and  as  many  fuccefiive 
nights.  And  now  had  the  eleventh  morning.ftar  chaced  from  the  firmament  the 
lofty  hoft  of  ftars  ;  when  the  king  j'oyfully  repairs  to  the  Lydian  plains,  and 
refiores  Silenus  to  the  young  god,  his  folter-child.  The  god,  pie  a  fed  at  having 
recovered  his  nurfing- father,  gave  the  king  a  power  to  name  his  wifh  ;  an 
offer  grateful  indeed  and  flattering,  but  which  in  the  end  proved  ufelefs;  for  he 
indifcreetly  ufingthe  grant;  give  pie.  Paid  he,  that  whatever  I  touch  with  my 
body,  may  be  converted  into  yellow  gold.  Bacchus  confented  to  his  wifh,  and 
beftowed  the  hurtful  prefent,  but  grieved  that  he  had  not  made  a  wifer  demand. 
The  Berecynthian  hero  departs  joyful,  and  rejoices  in  his  misfortune,  and  makes 

*  4 


NOTES 


90.  Silenus  abeft]  All  the  ancients  agree 
in  telling  us,  that  Silenus  had  the  care  of  Bac¬ 
chus’  education,  and  we  always  find  him  either 
with  that  god  or  the  Bacchantes,  It  is  a  great' 
hiiftake  to  fancy  this  god  , an  old  battered  de¬ 
bauchee,  fince  he  is  often  deferibe^  as  a  phi- 
lofopher  and  great  captain.  Thev  difcourfe 
which  Virgil  puts  into  his  mouth,  and  thofe 
aferibed  to  him  by  Plutarch  upon  death,  and 
kvcral  other  points  of  morality,  make  it  evi¬ 


dent  that  he  mu  ft  have  been  a  very  extraor¬ 
dinary  man.  See  the  Pipfe  Tranfiation  of 
Virgil,  vol.  I. 

92.  Midan]  Midas  was  the  fon  of  Gordins 
and  Cybejc,  and  reigned,  according  to  Strabo,, 
in  the  greater  Phrygia.  As  he  was  extremely 
rich,  and  a  good  economift ;  it  was  given  obC 
that  he  converted  whatever  he  touched  ini# 
gold..  . 


f 
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tentative poiiicUamfchm  tan -  Pollicitamque  fidem  tangendo  lingula  tentat : 

"L  Vixquc  fibi  credens,  non  aka  fronde  vi renter 

Vice  'virgam  ui rent  cm  fronde $  luce  detraxit  virgam :  .  virga  aurea  facta  eft, 

*°’trga  eftfasia  aurea.  Toliit  Tollit  humo  faxuin  :  fax  am  quoque  paliuit  auro 

■f;:z  tr  te  * g^m  =  conta.au  gieba  Potenti  ,  x ; 

ham :  gUba  fit  .maffa  attri  Mafia  fit,  A  rentes  Cereris  decerput  ariftas  : 
potend  contaau .  'Dccerpft  Aurea  nieffis  erat.  Demtum  tenet  arbore  pomum  * 

Hefperidas  donaflb  putes.  Si  poftibus  aids 

dewtum  arborc,  pute&  liefpe.  Admovit  digitos  ;  poltes  radiare  videntur.  115 
iidas  donfjc :  ji admwtt  di-  I]le  etiam  liquidis  palmas  ubi  laverat  iindis. 

Unda  fluens  palmis  Danaen  eludere  poffet. 

die  lateral  palmas  lyuidis  V ix  fpes  ipfe  fuas  animo  capit,  aurea  nngens 
zndis,  undo  fuens  palmh  pof  Omnia.  Gaudenti  menfas  pofuere  miniftri, 

,cmnia  aurea .  Mimftri  po-  1  um  vero,  live  ille  fua  Cerealia dextra 
Juere  ilti  gaudenti  menfas  ex -  Munera  contigerat,  Cerealia  dona  rigebant.  - 

dapibu2  ‘ieT  Sive' dapes  avido  convellere  dente  parabat. 

toflte  frugis.  Turn  veqo  five  —  .  r 

ille  contiger at  Cerealia  mune-  .Lamina  iulva  dapes  admoto  dente  nitebant. 
ra  fua  dextra  5  Cerealia  dona.  Mifcuerat  puris  au&orern  muneris  undis,  125 
Tig'bant.  Sh*. parabat  cm-  Fuflle  riaUs  aurum  fluitare  videres. 

vellequc  dapes  avtdo  dente,  .  r  /  ..  ,.  r  .  r 

dapes  dente  admoto,  mtebant  Attomtus  novitate  mail,  diveique,  milerque 

lamina  fulva .  Mifcuerat  JCffugere  optat  opes  ;  et,  quse  modo  voverat,  odit. 

auBorcm  muncrU  puris  unaU:  Copia  nulla  famem  relevat :  fitis  arida  guttur 

videres  fuftle  aurtnr.  fluitare  TT  F  .  .  -  .  .  & 

per  ri&us*  Attomtus  navi-  Urit,  et  invito  meritus  torque tu r  ab  auro.  130 
rate  maii,  divcfque  miferque ,  Ad  ccelumque  manus,  et  fplendida  brachia  toi- 

optat  efugere  Opel  s  et  odit,  lens 

'quae  modo  voverat.  Nulla  * 

co pi  a  relevat farnem  t  aridaftis  urit  guttur et  torquetur  merit  us  ab  invijo  auro .  Holknfque-m* 
vus  et  fplendida  brachia  ad  caelum, 

TRANSLA  T  T  O  N. 


trial  of  the  god’s  fidelity  by  touching  the  fever.al  obje&s  that  offered  to  him.  For* 
fc&rce  ctediting  the  poflibility  of  fo  lingular  a  grant,  he  pulls  from  a  lowly  oak 
a  verdant  twig  ;  the  twig  inflantly  became  gold.'  He  takes  up  ..a  Hone  from 
the  ground  ;  the  Hone  too,  changed  to  gold,  appeared  of  a  pale  yellow.  He 
touched  a  clod  too,  and  by  the  potent  touch  it  becomes  a  ipafs  of  gold.  He 
plucked  fome  dry  ears  of  corn,  and  they  Ihone  a  golden  harvefl.  He  holds  in 
his  hand  an  apple  pulled  from  a  tree  ;  you  would  have  believed  it  brought  from 
the  garden  of  the  Hefperides,  If  he  lays  his  fingers  on  lofty  door-polls,  they 
feem  to  blaze  with  burnifhed  gold.  When  he  wafhes  his  hands  in  the  liquid 
flfeam,  the  water  dropping  from  his  hands  might  have  deceived*  even  Danac,. 
Scarce  can  he  now  contain  his  own  hopes,  imagining  every  thing  gold.  His 
Haves  fet  before  their  happy  lord  a  table  fpread  with  rich  dainties,  nor  ill  pro- 
••vided  of  bread.  But  then  whether  he  reached  out  his  hand  to  touch  the  gifts  of 
Ceres,  immediately  they  hardened  into  gold  5  or  if  he  attempts  with  hungry  jaws 
to  devour  the  tempting  morfels,  the  morfels,  when  touched  by  his  teeth,  (bone out 
plates  of  yellow  gold.  He  had  mixed  fome  of  his  patron’s  juice  with  pure  wa¬ 
ter  ;  you  might  have'fccn  the  fluid  gold  trickle  from  his  jaws.  Amazed  at  the 
novelty  of  his  misfortune;  rich,  and  at  the  fame  time  miferablc,  he  defires  tobe 
delivered  from  this  fatal  opulence,  and  repents  of  his  indifereet  wifh.  In  the 
midft  of  plenty  he  is  curfed  with  famine  ;  fcorching  .third  dries  up  his  throat, 
and  he  is  defcrvcdly  tormented  by  the  now  odious  gold.  When  raifmg  to  heaven 
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n-  veniam,  Len<ee  pater  ;  peccavimus,  inquit :  inquit,  Da  ver.iam ,  Lenacpa- 

Sed  mifercre,  precor,  tedc^e  eripj  dan, no. 

Mite  Deum  numen  Bacchus  peccalle  fa  ten  tern  no.  Bacchus ,  mite  numen  deum 
Reditu  it,  pa£himque  fidem,  data  munera  folvit..  refiituit  fatmtem ptccafik,  fit- 

NoviTnifopato  mannas  M.  «««,  ^tSJSSjSSUZ 
Vade3  ait,  ad  magnis  vicinum  bardibus  amnem  $  litus  mate  opt  a  to  aura ,  vade9 

Peraue  iugum  moritis  labentibus  obvius  undis  a'n>  ad  amnem  vicinum  mag- 

Carpe viam  ;  donee  venias ad  flum inis  ortus. 

Spurrtiferoque  tuiirri  ionti9  qua.  plurimus  exit,  I  jugum  mantis, dcncc vcmas  ad 
Subde  caput  :  corpufque  fimul,  fimul  elue  crimen.  ortuijtuminis\fuhde caput  tu - 

Rex  iufTse  jTucce'dit  aqua;  :  vis  aurea  tinxit  “f  iua  ex'“ 

iS-CA  ju*icc  "  plunmus,  Jimulqite  elut  corpus^ 

Flumen*  et  humano.de  corpore- cefnt  in  amnem.  jjmul  crimen .  Rex  fucccdie 
Nunc  qiioque  jam  veteris'percepto  femine  venas  j»JJ*  aqua.  Vh  aurea  tinxit 

Arva  rigentj  auro  madidis  pallentia  glebis.  145 iume”'  “  dc 

1  4  A  rT  &  t  t  pore  in  amnem.  Nunc  quoque 

IV#  IliG  perolus  opes^  illvns  et  rura  colebat^  arva  pallentia  glebis  vi  a  did  it 

Panaque  montanis  habicantem  Temper  in  antris.  auro,  rigcnt,femine  vena  jam 

Pingue  fed  ingenium  manfit :  hocituraque,  ut  «*„,  cMat 

ante,  ,  .  ^  .  fyltras  et  rura,  Panaque babi- 

Rurfiis  erant  domino  ftolidae  prascordia  mentis.  tantemfemper  in  montanis  an - 

Nam  freta  profpiciens  late  riget  arduus  alto  150  trls>  ffd  wSe”lum  7*af7Jjc  Pm- 

Tmolus  in  adfcenfu  I  clivoque  extentus  utroque,  tis,er ant  rurfusnocitura  domino 
Sardibus  hinc,  illinc  parvis  finitur  Hypaepis.  ut  ante.  Nam  Tmolus  profpi- 

Panibi  dum  teneris  jadlat  fua  carmina  nymphis,  cans  freta  late,  riget  arduus 

J  ,  '  *  tn  alio  adfcenfu ,  extent ufque  ■ 

utroque  clivo ,  finitur  bine  Sardibus ,  illinc  parvis  Hypapis.  Ibi  dum  Pan  ja&at  Jua  carmina  to~ 

neris  nympbis.  , 

TRANSLATION. 


his  hands  and  filming  arms.  Forgive,  father  Bacchus,  faid  he.  Forgive;  J  own 
my  error,  but  compaflionate  my  fufFerings,  and  deliver  me  From  this  fpecidus 
calamity.  The  gentle  deity  was  moyed  by  his  confeflion,  annulled  the  cruel 
grant,  and  reflored  him  to  his  former  condition.  And  that  y.ou  may  not  al¬ 
ways  remain  befet  with  this.indifcreetly  wifhed-for  gold,  repair  to  the  flrvtun 
that  waters  the  neighbourhood  of  mighty  Sardi? ;  then  trace  ;hy  way  to  the 
riling  of  the  river,  and  meet  it  iffuing  from  the  mountain ’s  brow.  Here,  where 
it  burlls  forth,  a  mighty  Itream,  plunge  thy  head  into  the  bubbling  fpfing,  and 
purge  at  .once  thy  body  and  thy  crime.  The  king  plunges  into  the  water  as 
inltru&ed ;  the  golden  charm  tin&ured  the  ftream,  .and  parted  from  his  body 
to.  the  river.  And  even  now  the  neighbouring  plains,  enriched  with  veins  of 
gold,  nourish  the  hard  oar,  and  the  yellow  glelie  imbibes  theprecious  dream. 

’  IV.  He,  now  hating  wealth,  delighted  pnly  in  the  woods  and  rural  retreats, 
and  reforted  with.  Pan  "to  the  moffy  caves  and  mountains.  But  his  flupidity  dill 
remained,  and  the  folly  which  had  inverted  his  foul,  was  doomed  to  be  again  fa¬ 
tal  to  its  owner.  For  Tmolus,-  -rifing  deep  with  lofty  afeent,  purveys  Far  and 
wide  the  fea  below  ;  and  dretching  ip  his  defcent  on  cither  fide,  is  here  bounded 
bySardis,and  there  by  the  finall  confines  ofHyptepaj.  Thercwhile  Pan  vaunts 


.  N  O  T  E. 

149.  Stolid*  pracordia  mentis.’]  Midas  was  him  to  carry  afs’s  cars.  Tmolus,  w^iom  the  poet 
remarkable  for  hisdulncfs  and  ftupidity  \  hence  .tells  us,  was  the  judge,  pitched  upon  on  this 
arofe  the  fi&ion  of  hie  pafiiog  judgment  in  f4-  occartoni  was  the  foil  of  Mars*  and  had  ,bea«  • 
vour  of  Pan  againft:  Apollo ;  and  they  add,  that  king  of  Lydia, 
this  laft,  to  denote  Ms  ftupidity,  had  condemned 

C  c 


I 


\ 


« 


3.86 


P.  OVIDII  NASONIS 


J  3  -  T  V  /*  «  r-¥^  -1  -  •  )  •  •/ J 

imp  or  ctrt  amen  jub  'Tmclo  J  udice  fub  1  moio  certamen  vemtad  impar. 
ice.  Senior  judex  conjedit  Monte  fuo  fenior  judex  confedit;  et  aures  ,  » 

monte,  et  hbei  at  aures  ar-  f  :uerat  arboribus.  OuefCU  COma  COEf  ula  tant-n™ 


et  modulator  lev t  carmen  cera~  Et  ]eve  cerata  modulator  arundlne  carmen*; 

id  arundmCy  aujus  contemnere  ^  ^  ApollineOS  prae  fe  COntemnere  CantUS,  Tr* 

Apollin cos.  cent Ui  prat levant  r  r  .  .  .  > 

+f  *  .*  s  ,-T-  r  1  •  ■  rli  .  w  1  rv»Al  a  f*r\ort  tf/amr  n  /I 

ad 

judici 

jfio  monte,  et  uboat  aurcs  ar-  f  }kerat  arboribus.  Quercij  coma  ccet  ula  tantum 

dngitur  quercu^et  Ci  ngitur ;  et  pendent  circum  cava  tempora  glandes. 

pendant  circum  cava  tempora.  Ifque  Deum  pecoris  fpedfans,  in  j  udice,, dixit,  3  60 

jfque  SPf&an*  dcum  PCC0,JS'>  Nulla  mora  eft.  Cakmis  agreftibus  infonat  ille  1 

dice .  lilt  infonat  agrefitbm  ca-  Barbancoque  Midan  faderat  Ham  forte  canenti) 
lams:  dehnitque  Milan, ( nam  Carmine  deli  nit.  Poft  hunc  facer  ora  retorfit 

forte  aderat  canenti  )barbartco  ^  j^g  QS  ph-gbi  :  Vultum  fua  /llva  feCUta  eft, 

carmine.  P (ft  bunc Jaccr  T mo-  T1.  n  ..  r>  ,  rr*  j-  rr 

lus  ntorjit  era  ad  os  Fbvln ;  Ule  caput  flavum  lauro  F*rnai2ide  vinttus  165 
fua f.lva  eft ftcuta  vultum.  Ille  Verrit  humum,  Tyrio  fat  u  rata,  murice  pa  11  a  : 
*vin&us  qnod  ad  caput  ft  avian  lnftru£lamque  fidem  gemmis  et  dentibus  Indis 

mum  palidfaturata  Tyrio  mu-  Suftmet  a  laeva tenuit  manus  altera  plectrum. 
rice  >  fuftinetque  d  latveftJem  Artificis  flatus  ipfe  fuit'.  Turn  ftamina  doefto 
inftrusi am  gemmis,  et  dentibus  p0l]ice  follicitat  :  dulcedine  quorum  captus  170 

Indis:  altera  manus  -.tenuit  0  .  ,  ^  ^  «  ,  •  • 

ple&rum.  Scatus  ipfefuh  ar-™nz  jubet  Tmolus  ci thane  fubmittere  cannas. 
t  if cis,  tum  follicitat  ftamina  Judici  urn  fanctique  placet  fententia  montis 
doflopoliiee:  quorum-dulcedincQ^nfouS'  Arguitur  tamen,  atque  injufta  vocatur 

Zhferl  «  titbfj. ’ft.t  Unius  fermone  Midas.  .  Nec  Delius  aures 
<tum fententiaque fan&i  mentis  Humanam  ftolidas  patitur  retinere  figuram  ;  175 
placet  omnibusy  tamen  argui-  ge(i  trahit  in  fpatium,  villifque  albentibus  impleti 

SS •"febilelque  imo- fecit:  et  dat  poffe  mover!. 
patitur  ftolidas  aures  retinere  Caetera  funt  hominis  i  partem  damnatur  in  unam : 
bumanam  figuram.  Sed  tra-  induiturq.ue.  aures  lente  gradientis  afelli. 

bit  cas  in  fpatium ,  zmpletque  - '  1  ° 

Albentibus  villisrfaci/que  inaftabiles  mo,  et  dat  poffe  moveri.  Cat  era- funt  hominis,  Damnatur  in  unant 
‘  partem  j  induiturque  aures  afelli  gradxentis  l ante.. 


T  R  A  N  S  L  AT  ION1. 
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his  drains  to  the  tender  nymphs,  and  warble  an  airy  Tong  on  jeeds  jointed  with 
%vvr,  prefuming  to  rank  this  mufic  even  above  Apollo's  lays*  he  challenged 
him  to  an  unequal  trial,  under  the  deeifton  of  Tmolus.  The  aged  judge  feats 
himfelf  upon  his  own  mountain,  and  frees  his  ears  from  the  encumbering  trees. 
His  head  is  bound  with  an  oaken  wreath,  and  the  acorns  dangle  round  his 
hollow  temples.  Then  catting  a  look  at  the  guardian  god  of  Flocks,  There 
is  no  delay,  fays  he,  in  me,  your  judge.  vHe  founds  his  ruttic  reed,  and  with 
his  rural  fong  delights^Midas,  who,  by;chance,  was  prefent.  The  facred  fire 
turned  next  to  Phoebus  ;  and,  as  he  turned,  the  whole  foreil  followed  the 
motion  of  his  venerable  brow.  The  .god,  having  his  golden  trefles  bound 
with  a  wreath  of  Parnafllan  l^uvrcl*  fweeps  the  ground  with  a  long  mantle  of 
rich  Tyrian  dye  ;  and  with  his  left  hand  .fup ports  his  lyre,  adorned  with 
gems  and  Indian  teeth  r  his  other  hand 'held  the  quill,  and  his  eafy  polture 
fpoke  a  confummatc  artift.'' He  then  touches  the  firings  with  a  iftajierly  hand ; 
whofc  foft  mufic,  enchanting  Tmolus,  he  adjudges. Pan  to  fubmit  the  reed  to 
the  lyre.  This  judgment  and  decifion  of  the  facred  mountain  is  approved  by 
sdl  ;  Midas  alone  murmurs,  and  calls  it  unjufh.  Nor  does  the  Delia n  god 
Tuffer  his  untuned  ears  to  wear  a  human  form*  .but  lengthens  them  out,  and 
covers  them  with  grey’ hairs,  and  makes  thepn  unftable,  and  moveable  in 
their  lower  parts.  The  reft  of  his  body  retains  the  form  of  man,  for  he  is 

puniihedin  one  part  only,  and  puts  On  the  cars  of  4  flow-moving’ afs» 

1  ■  ^  ^  * 
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V  Tile  auidem  celat,  turpique  onerata  pudore  5-  nk  rMm  ccIat> 

v*  *  .  .  ^  t  *  que’vclarc  purfurcir  twns  tern- 

Tempora  purpureis  tentat  velare  tiaris.  1  o  1  ^ora  CKiruf(3  tUrpi puci Crc.  Scd 

Scd  folitus  longos  ferro  rerecare  capillos*  famulus  jllitus  rtjccarc  Lugos 

Viderat  hoc  famulus.  Qui,  cum  nec  prodere  vi-  caput*  ferro,  -vUU^t  hoc:  ?</i 

V  cum  ncc  two  tret  prodere  vtjurrt 

lam  ^  '  dcdecuSy  cu pin: s  cjferrr  jit  It  tf.v- 

Dcdecus  auderet,  cupielis  efrerre  fub  auras,  ras}  ncc  lamcn  pflt  rciktre9 

Ncr  Doflet  reticcre  tameri,  fecedit ;  humumque  ficedu.-  tjjUii^w  bumum:  ct 

...  t  f  • .  .  ,oa  >  cfert  pawn  at-.ee  oualcs  aures 

Eitodit :  et,  dommi  quales  afpexent  aures,  1 86  dim  Jafj,cxelU> mwat. ■ 
Voce  refert  parva ;  terraeque  immurmurat  hauihe.  ?ut  haufta;  t-mr.  o  bruit  in  - 
Indiciunique  fus  vocis  tellure  regefta,  diciumju*  -vocis  tellurs  r,Zcf-  ' 

Obn.it ,  it  ferobibus  taci.us,  difeedit  ope,*.  ' 

Creber  arundinibus  tremulis  lbi  furgere  Jucus  19 ®  w«/«  arumlimbtts  cocfu  fur- 
Ccepit :  et,  ut  primum  pleno  maturuit  anno,  sere  i  a^utpnnmm  maturmt 

Pbodidtt  agricohtm.  Lem  m  motos  ab  eortro 

Obruta  verba  refert;  dominique  coarguit  aures.  fert druta  verba  y  coarguit quo 
VI.  Ultus  abit  Tmolo  ;  liquidumque  per  aera  *w« domim. 

o.  6.  La  ta'iu  j  nit  us  obit  7 mo- 

VCClU  ^  .  -  tt  it  lo9  vc&ufquc  per  iiquidum  ae- 

Anguftum  citra  pontum  Nepheleidos  hleiles  •  195  a({fmt  Laomcdo/ueiYs  ar- 
Laomedonteis  Latoiius  adftitit  arvis.  circa  anguflum  p-.ntum 

Dextera  Sig^i,  Rhcee.i  Leva  profundi 

Ara  PanompbcEO  vetus  eit  lacrata  1  onanti.  profundi  Rkvteci  yfac<  at  a  Pa - 

Inde  novae  primum  moliri  moenia  Trojae,  nomph^  t onanti .  Inde  pri- 

Laomedonta  videt:  fufeeptaque  magna labore  200  ”:um  yidct  L~wf°M.a  ,**?!** 

^  ‘  .  r  *  -  0  manta  nova  Trr,ta  *  lujefta- 

Crefcere  dilficili  5  nec  opes  expolcere  parvas.  _  que  vwgna  %rtj ere  d'ffi ih  la- 

Cumque  tridentigero  tumidi  genitore  profundi  bore ;  expojccreque  m>c p.irvas 

*  •  ■  ,  opes',  lr.duiturque  mor  talent 

for  mam  cum  trioentigero 

'  '  .TRANSLATION, 

V.  He,  Indeed,  conceals  his  misfortune,  and  endeavours  to  hide  the  difho- 
nour  of  his  temples,  by  wrapping,  them  round  with  a  purple  turban.  But  a 
fervant,  employed  to'cut  his  hair,  wheq  long,  fa\y  the  .deformity  ;  who,  not 
daring  to  difeover  his  matter's  reproach,  impatient  as  he  was  to  publifh*  it, 
and  yet  unable  to  keep  the  fecret,  retired  to  a  proper  place,  dug  up  the 
ground,  and  repeats,  in  a  low  voice,  what  kind  of  ears  he.  had  beheld  on  his 
matter,  vvhifpering it  to. the  hollow  earth;  and,  by  replacing  the  mould,  bu¬ 
ries  this  difeovery  of  his  voice,  and,  fiient,  leaves  the  covered  trench.  Here  a 
thick  grove  of  trembling  reeds  began  to  rife,  which  ripening  with  the  revol¬ 
ving  year,  betrayed  the  tiller  j.  for,  moved  by,  a  gentle  fouth  wind,  it  repeats 
the  words  that  had  been  there  buried,  and  reveals  the>fecret  of  Midas's  ears. 

VI.  Thefon  of  Latona,  having  thus  fatisfted  his'revenge,  leaves  Tmolus  ; 
and,  wafted  through  the  liquid  Ikies ,  refts  in  theplajns  ofLaomedon,  near  the 
narrow  fea  of  Ncphcleian  Helje.  To  thtf.right  of  Sigaium*  and  left  of  the  far- 
proje&ing  Rhoetiean  promontory,  /lands  an  ancient  altar,  facred  to  the  Panom- 
phrean  tliundcrcr.  Thence  he  firftfpics  Laomedon  raifing  the  walls  of  new  Troy; 
and  that  the  mighty  defign  was  carried  on  with  great  difficulty,  and  at  a  vaft’^x- 
pence.  He,  therefore,  iiVconccrt  with  the  trident-bearing  fatherof  the  fwelling 

N  O  T  E. 


aoo.  LaomeHovta  •videt,’]  Laomedon  was 
ng  of  Troy.  -  As  the  city  was  not  as  yet  fur- 
unded  with  this  oiince  undertook  that 


great  work,  and  fuccceded  fo  well,  that  he  is 
laid  to  have  beqn  a  (lifted  in  it  by  Apollo. 

*  * 
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&mtore  tumtt\  prtfundi)  ad\-  Mortalem  induitur  forniam ;  Pbrygioque  tyranno 

fno"lTp7al  Aidificant  muros,paao  pro  moenibus  auro. 

Opus  jiabac:  rex  injidatur  Stabat  opus :  pretium  rex  inficiatur  ;  etaddit205 
pm  him,  ct  add\t  perjuria  cu~  perfidiae  cumulum  falfis  perjuria  verbis. 

RcaTr  Non  impune  feres,  reaor.  maris  inquit:  et  otnnes 
impune ;  at  indinavir  anna  Inchnavit  aquas  ad  avarze  littora  T  rojas. 
aquas  ad  littora  awra-Tro-  Jnque  freti  formam  terras  corivertit;  opefaue 

ZXS%2£i£Z  AbfluKt  agricolis ,  «  MM.  obruit.  .rya. 
gricolis 5  et  obruit  awa  fuc-  Poena  neque  h<ec  Tatis' eft:  regis  quoque  filia 

tibus*.  Neque  bcec  pcetia  eft  fa-  ITlOnftfO 

rz$riz r  Q-uamdura  ad  faxa  revinftar» 

vindam  ad  dura  faxz,  Al-  Vindicat  Alcides ;  promiflaque  munera  diaos 
ddcs  vindicate  pojcitque  die-  Pofcit  equos  :  tantique  operis  mercede  negata, 

1 . 'Tjui 'CTtfLZgZl  ®is  perjuria  capitfuperatffi  mcenia  Troj®,  215 
<apir  bis  perjure  mania  jupe-  Nec  pars  militiae  I  elamon  fine  honore  receflit 
rata  *Trojte,  NeC  tfefamon,  Hefioneque  data  potitur.  Nam  conjuge  Peleus 
far,  mUitte  ”'&'/»<'  *¥"»»  Clarus  erat  DivS.  Nec  avi  magis  ille  fuperbit 

pot Jtur awe  Hcfione  data.  Nam  __  .  .  ,  &  T  .  £  . 

Petrus,  trot  darui  fra.’lNomine  quatii  foceri.  biquideni  Jovis  elienepoti 
j"ge:  nec  Hie  fuperbit  snagis  Contigit  baud  uni  :  conjux  Dea  contigit  uni.  220 
«omh,c  Mi  2«amfoccri.  Si,  VII.  Namque  fenex  Thetidi  Proteus,  Dea, 

quidem  contigit  baud  unt  tail-  *  7  7 

turn  efje  nepoti  yovis  s  dea  dlXCfat,  undse, 

conjux  contigit  unu  Concipe ;  mater  eris  juveni,  qui  fortibus  aflte 

A£la  Patris  v«1cet  5  majorque  vocabitur  illo. 

ripe  5  cris  water  juveni,  tq uifortibus  act  is',  vincet  ad  a  patris ;  -voedbiturque  major  illo* 


tos 
mere 
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deep-,  afttunes  a  mortal  form.;  and.  having,  fettled  the  price  of  the  work,  they 
jointly  build  the  walls  for  the  Phrygian  kiivg.  The  work  was  finifhed  ;  the 
king,  refufes  the  promifed  reward,. and  accumulates  his  crime,  by  adding  per¬ 
jury  to  falfhood.  You  fhall  not  efcape  unpunifhed,  fays  the  ruler  of  the  deep, 
and  drove  all  his  waves  to  th6  walls  of  covetous  Troy.  The  earth  has  now  the 
appearance  of  a  fea,  the  copious  harvefts  are  fwept  from  the  plains,  and  all 
the  fields  ravaged  by  the  billows.  Nor  does  this  pumfhment  atone  for  his 
crime  ;  a  hugefea-monller  demands  the  king’s  daughter  for  his  prey  ;  whom, 
bound  to  a  rock.  Abides  delivers,  and  demands  the  breed  ofhorfes,his  pro- 
mifed  reward  ;  and,  finding  the  recom pence  of  fo  important  a  fervicc  denied 
him,  florms  the  twice  perjured  walls  of  conquered  Troy.  Nor  did  Telamon, 
one  of  his  companions  i.n  this  war,  come  off  without  honour,  but  enjoys  Hc¬ 
fione,  as  his  fliare  of  the  fpoils ;  for  Peleus  was  diftinguUhed  by  a  goddefs-bride. 
Nor  is  he  more  proud  of  his  grandfather  than  of  his  fathcr-in-law,.  as  many 
could  boaft  of  their  beinggrandions  to  Jove,  but  he  alone  had  enjoyed  a  goddefs. 

•  VJL  For  aged  Proteus  had  faid  to  virgin  Thetis.;  fair  goddefs  of  the  Waves, 
coriceive ;  thou  fhalt  be  the  mother  of  a  youth,  who,  by  his  gallant  deeds,  fhall 
furpafs  even  his  father’s  fame,  and  gain  a  renown  greater  than  his.  That  the 

I  **  *  % 

_  note;..  .  ‘  *  ' 

aai.  Namque  fenex  Thetidi  Proteus.']  Thetis"  princes,  wn9  dcfirousto  avoid  the  marriage  of 
was  the  daughter  of  N  ere  us,  a  fea-god.  As  Pclcos^but  that  tins  la  ft,  by  the  coiinfcls  of  a 
ihe  vv^s  extremely  beautiful,  her  fable  is  thus  prudent  friend,  found  means  to  remove  all  ftfc* 
*xpl;wu’d  :  That  Thetis,  fought  after  by  many'  itacle?.  '  ' 
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c  n  np  nuicauam  mundus  Jove  majus  haberet, ,  BrP,*em»«u.b*bmt  *»«> 

nC  tjlilvijutfui  uiM  j  rJ  r  •  quqw  rnpjus  Jwe,  quavvv:% 

Ouamvis  haud  tepidos  fub  pectore  ienlerat  lgnes  ;  y^p\t(r jenjhat  baud  tepid*.  > 
Tim  iter  seciuoreze  Thetidis  connubia  vitat :  226  ignesjub  ptHore,  vitae  cerm- 

W.e  fua'bEaciden  fuccedere  vota  nepotem 
Tuffit;  et  amplexus  in  virginis  ire  marinas 
F.ftfinus  Haemoniae  curvos  falcatus  in  arcus: 


A F.acidcn  repot  art  Jttcccdcrc  hi 
fua  votaf  et  ire  in  am  plexus' 
mariner  virginis.  Eft  fir. us 

It  lillUd  Uft.lliwmi*' - * - -  »“  ,,  .  P  .  S  J 

Jjrachia  proemmt,  ubi  C ,  fora  alt, or  unda,  ^3° 

Portus  erat:  fummis  indicium  elt  sequor  arenis.  ubiyji  unda  font  altlor ,  erat 
J  ittus  habet  folidum,  quod  nec  vqfligia  fervet>  -  .port us :  arquor  efi  indu&unt 

Nec  remoretur  iter  ;  nec  opertum  pendeat  alga.  J  ^  ^ 

TVI)^rtea  lllva  iubell  bicolonbus  obllta  baccis*  gia>  nec  remT.tur  iter $  nec 
Fft  fpecus  in  medio  ;  natura  fa£tus,  an  arte,  235  pendeat  opertum  alga,  Silva 
AmbWuum;  magis  arte  tamen  :  qub  fiepe  venire  >pr,cajubcft  ^bkohrib,,s 

Fraenato  delphine  fedens,  1  heti>  nuda  folebas.  biguum,  an faflus  natura ,  an 
illic  te  Peleus,  pt  famno  vin&a  japebap,  -  arte  5  tamen  magis  arfc  :  quo 

Occapat :  quopiam  praaibus  «*»  WW»» » B3fegaggg£ 

Vim  parat,  inne£lens  ambobus  colla  lacertis.  2-4*®  /e;tsoccupatte9utjacebasvinc- 
Qyod  nifi  venifles  variatis  fepe  figuris  .  ta  fimno  :  et  quoniam  tentata 

Ad  folitas  artes  ;  'aufo  foret  ille  potitus.  preMu:  repugn:, para, -vim, 

Sed  modo  ta  volucris  (volucrem  tamen  ille  Cene-  c^od  n]/i  ad.foiita? 

bat  5 )  -  '  artes }  jiguris  feepe  variatis » 

Nunc  gravis  arbor  eras  :  hterebat  in  arbore  Peleus.  Up  font  potitus  aufo.  Sed  ^ 

Tertja  forma  fVM.t  ma^ulofae  tlgridl  •  1  la  2,45  tenebat  volucrem)  nunc  eras 

Territus  i9£acides  a  corpore  brachia  folvit.  gravis  arUr :  EtUus  ha-rebus 

Inde  Deos  pelagi,  vino  fliper  aequora  fufo,  '  .  <"  «*»"•  f-r’™ 

pecons  libris,  et  fumo  thuris  adorat.  rerr]Js  mat  jihu  brachia  & 

torpor  e.  Inde  ad  or  at  dcos  pelagi  vino  fufo Jupcr  equera,  et jib /  is  pecoris,  ctfurno  thuris. 

Y  R  A-N  S  L  A  T  I  O  N. 

_ _  —  %  |  ♦  *  • 

world,  therefore,  might  not  behold  any  thing  fuperior  to  Jove,  that  god,  though 

he  felt  in  .his  breatt  a  po*e*ful  flame,  yet  avoids  the  embraces  of  this  goddefs 
of  the  waters,  yields  all  his  pretenfions  to  his  grandfon  Peleus,  and  permits 
him  to  go' in  to  the  embraces  of  thWMtwed'  lea-nymph, '  There  is  on  the 
coall  of  Hajmonia  a  bay,  wrought  into  a  bending  arch,  whofe  arms^rojeft, 
and  which,  did  the  waves  rife  higher,  would  form  a  harbour;-, but  the  fea 
fesree  covers  the.  furfacc  of  the  fand.  The  beach  is  firm,  but  ncither,retains 
the  impreffion  of  feet,  not  lefufes  the  traveller’s  fteps,  jior  is  covered  with  fea 
weed.  Hard  by.  is  a  mvrtle  grove,  planted  with  party-colpurcd  berries,  a,nc} 
in  the  middle  of  the  grove  a  grot,  uncertain  whether  formed  by  nature  or 
art,  but  more  likely  l>y  art.  Hither.  Thetis  wrs  often  wont  to  retort,  naked, 
borne  on  her  hamefled  dolphin.  Here  Peleus  feiized  yon;  while  you  lay  fait 
hound  in  fleep  ;  and,  becaufe  you  was  deaf  to  all  his  lollicuations,  rcfolves 
upon  violence,  throwing  both  his  arms  round  your  neck.  And  had  you 
not  had  rccoUTfe  to  your  wonted  art,  by  a  (Fuming  a  variety  of  fhapes,  the 
youth  had  fucceede'd  in  his  attempt.  -  Sut  fometimes  you  appeared  a 
bird,  yet  ftill  he  detained  the  bird;  fpmetimes  a  mighty  tree,  Peleus 
clung  to  the  tree.  The  third  form,  you  affumed,  was  that  ot  a  fpotted 
tyger :  At  this  the  fonof^Eacus,  affrighted,  quitted  his ’hold,'  He  {hen  a  lores 
the  gods'  of  the  vyaters,  by  libations  poured  on  the  oceab,  the  entrails  of 
cattle,  and  the  fmokp  ofincenfc  >  until,  at  length,  the  Carpathian  fage  fajq, 
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zicre  pen: is  ica<atj:a  -  iu  mono  ,v  v  i-  1  r  •  •  r  •  '  , 

inneBe  cam  /jr/urzzjtf  laque'iSy  r  U  mOOO,  Clim  geildo  lOplta  quicfcet  111  anfctO, 

n/wcl que  ten'jc'u  cum  quicjcct  ignarum  laqueis  viacloque  jnne£te  tenaci. 

fopita  in  gelt  '.own  Ntcde -  te  decioiat  centum  raeatita  figuras : 

cij.iat  te  mer.ttta  centum  fgu-  1  .  ,s  a  r  * .  v 

ra i  \  Jt* fro™ , quicquut « it \  Std  preme  qmcquid  erit:  dum  .  quod  fuit  ante-, 

dun:  refer  met  quad  Jfuit  ante.  rcfonaet. 

Proteus  dixerat  bac,  ct  cor.di-  i)jxerat  haec  Proteus  i  et  condidit  asquore  vu! 

ext  •vuimm  aquove  *  aiwiijuaut 
funs  JiuSiusin  vdo/Jima ‘vtrra.  til  111  \ 

c fir  an  cat  promts,  tcr.cbatque  Admifitque  fuos  in  ver.ba  noviffima'  fludlus. 
bcfpcrtuM  fretum  mdinato  ts-  pronus  Crat  Titan,  inclinatoque  tenebat 

incite:  cum  pule  Dr  a  X\crtisy  w ,  ~  .  r  »  *  n 

punto  reli&oy  ir.gr edit ur  can-  Hefpenum  temone  fretum  i  cun*  pulchra  reliao 
fuet  a  cub. ha  Pel  jus  vix  bene  Nereis  ingreditur  confueta  cubilia  ponto. 
inv.frat •uirgbteos anus, cum  yqx  ^ene  virgincos  Peleus  invaferat  artus  ; 

fua  fZbtZf/Zl/bL  Ilia  novat  formas  ;  donee  fua  membra  teneri 
tendi  in  dr  v  erf  as  partes,  fum  Sentit:  et  in  partes  diverfas  brachia  tendi, 
demum  ingem/u :  Niquc  min-  Xum  demum  ingemuit :  Neque,  ait,  fine 

cis,  ait.  fine  nuwitte :  7 be-  .  .  ■  , 

tifjue  :/  exhibit*.  '  Hems  '  niine  vincis  1  . 

ampicSiitur  corf fj'am,  ct petu  Exhibita  eftque  1  hetis.  Conreflam  amplecutur 

tu>-  vetisy  imftetque  ingeuti  hetOS  * 

Prf.„  erat  „  Vi*  „ato,  Et  potitur  votis ;  ingentique  implet  Achille.  265 
etfelix  conjuge :  ct  cui ft  de-  VIII.,  Felix  et  nato,  felix  et  conjuge  Peleus  J 

vias  crhmna  jugulati  -i'bcci,  Clji^  ft  demas  jugulati  crimina  Phoci, 

?mn‘a  cont'gerant-  .  E raterno  fangqinc  fontem, 
frauvno  f anguine,  exfulfcrt -  Expulfumquc  domo  patna  Trachinia  tellus 

que  pat  rid  domo. 

TRANSLATION*  ‘ 

/  \ 

from  amid  the  waves  ;  Pear  not,  fonof  -<3Eacus,  you  fhall  enjoy  the  wifhed- 
for  prize  ;  only,  while  Ihe  lies  {lumbering  in  her  cool  grot,  bind  the  unwary 
nymph  with  cords  and ,  hampering  bonds.  Nor  let  her  deceive  you,  by  af- 
fuming  an  hundred  various  forms,  but  hold  faft,  whatever  it  is,  until  flic  re¬ 
turns  to  her  tirft  fhape,  thus  the  prophet  ;  then  funk  beneath  the  flood,  and 
the  waves  covered  him  as  he  uttered  the  lull  words.  Titan, was  now  m  his 
deicending  courfe,  and  with  his  pole  bent  downward,  taking  pofTeflion  of  the 
weftern  main  ;  when. the  fay*  Nereid,  retiring  from,  the  fea,  enters  his  wonted 
cave.  Scarce  had  Peleus  feized  her  virgin  limbs,  when  file  throws  herfelf  into 
various  fliapcs,  till  flie  found  herfelf  held  fall,  and  her  arms  extended  different 
ways.  Then  fhe  figbed,  and  fays.  You  overcome  not,  Peleus,  but  with  the  aid 
of  a  god  ;  and  rofunted  her  real  form..  The  hero  embraces  the  goddefs  thus 
revealed',  enjoys  his  much-defircd  bride,  and  fills  her  with1  the  great  Achilles. 

VII T.  Peleus  was'novv  happy  in  his  fon,  and  happy  in  his  fpoufe;  and  had  en¬ 
joyed  every  dellratjlc  blcfling  without  allay,  but  for  the  unhappy  accident  of 
killing  Phocus.  Him,  llained  with  the  blood  of  his  brother,  and  banilhed  his 

native  country,  the  Trachinian  land  receives.  Here  Ceyx,  a  fon  of  Lucifer,  in 

■  • 

I 

N  O  T  E. 

1  t 

2,67.  Jugulati  crimina  Phoci.  J  i®icus  had  he  died  of  it.  Tradition  aferibes  the  blow  to 
three  fona,  Peleus,  Telamon,  and  Phocus.  A3  Telnmonj'but  Ovid  haa  given  it  to  peleus,  who, 
the  y.jtint;  princes  were  playing  one  day,  Pho-  obliged  upon 'this  accident  to  leave  his. lathers 
cus  received  furude  a  Jdow  with  the  quoit  that  .  court,  willidrc.w  to  Ccy?t. 
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AtciDit.  Hie  reenum  fine  vi,  fine  csede  tenebat,  Cyx,  f.n:n geniten  Lucifer,, 

Lucifero  gemtore  fatus,  patnumque  n.torem  271 JnJl  rcgJm  bk 

Ore  fere  ns  Ceyx  ;  illo  qui  tempore  mceftus,  cade  *  qui  m cift us  illo  tempore , 

DiHimilifque  fui,  fratrem  lugebat  ademtum.  .  dijfmiafue  jut,  lug.batf-a- 

Quo  poftquam  ^acides  feflus  curaque,  viaque 

Venit;  ct  intravit  paucis  comitantibus  urbem  >  •viaque j  ct  intravit  urbem  j  ,iu - 

Qaofque  greges  pecorum,  quae  fecum  arm£nta  cis  o.mitantibus\  rclinqudqut 

n  __  “u  i  .  baud  procul  dmuris  fub  opacd 

trahebat,  .  276  qu£*r- 

Haud  prOCUl  muns  (ub  Opaca  valle  relinquit  $  yncntaqus  quA  trahebat fecum* 
Copia  cum  fa£ta  eft  hdeundi  prima  tyranni,  Cum  puma  coph  eft  fada  ad- 

Velamenta  manu  pratendens,  fupplice,  qui  fit,  «- 

¥  r  \  rt  ?  \  7  lament  a  fupplice  manu,  memo- 

Quoque  fatus  memorat.  I  antum  lua  cnmina  celat,  rat  qui  fit ,  quoque  jams,  eclat 
Mentituftjue  fugai  caufam,  petit,  urbe  vel  agro  281  tantumfua  crimmu.  Mentiruf- 
Se  iuvet.  Hunc  contra  placido  T rachinius  ore  lue cf u*  ‘?*fu&**  pcntutju* 

Tabbus  alloquitur :  Mediae  quoque  commodaplcbi  nius  contra  placid*  or-  aihqui- 
Noftra  patent,  Peleu ;  nec  inhofpita  regna  tenemus.  tur  bunc  tJibus .  Jsioftra  com- 

Adiicis  huic  animo  momenta  potentia,  clarum  m°d*>  f>iUent  Vl,<lue 

J  T  vT  «  muiia  pubi :  nec  t enemas  m - 

Nomen,  avumque  jovem.  Nec  tempora  perde  h(jpita  rcgnam  Adjkn potc^ 

preCando  l  286  tia  momenta  huic  animo ,  da- 

Quod  petis  omne  feres.  T uaciue  hsec  pro  parte  nc/TVcn>  Jwmque  avum. 

r  .  ,  i  r  x  Ivcc  perac  tinipota  prccando\ 

ViaetO,  .  ^  _  feres  omne  qued  petisy  njidetj-. 

Qualiacunque  vides.  Utinam  meliora  videres  :  qut  bac  qualiacunque  vidcj, 
Et  flebat.  Moveat  quae  tantos  caufa  dolores,  tua-pr*  parte.  Utinam  vtdercs 

r\  1  r  •  r  A  -i  *11  meliora  !  et  fiebat.  Pdeulque , 

Peleufque,  comitefque  rogant.  Quibus  ilie  pro-  c,m}tff?ue  {ogjnt  qU(P  Jc]ufa 

fatur  :  29 o  meveat  tantos  dolores  :  quibus 

Forfitan  hanc  volucrem,  rapto  quie  vivit,  etomnes  !{le PrDf  J,tur :  F”ftean  putetis 

r-r>  ^  r  i_i  *rr  banc  vducrem.  qua  vivit  rap- 

7  erret  aves,  Temper  pennas  habuifle  putetis.  et  teirtt  Jnes  aWh  fc^ 

per  babuiJJ'e  pennas . 

TRANSLAT  1  O  N. 

wbofe  countenance  was  exhibited  all  the  mild  brightnefs  of  his  father,  held  the 
reins  of  government,  without  violence  or  bioodfhed  ;  but,  at  that  time  dif- 
confolate,  and  unlike  himfelf,  he  mourned  a  brother’s  lofs.  Whither  alter  the 
fon  of  iEacus  was  arrived,  fatigued  with  caie  and  the  length  of  the  way,  and 
had  entered  the  city  with  a  few  attendants,  leaving  his  flocks  of  cattle  and 
herds  in  a  (hady  vale  near  the  walls  :  when  liberty  was  firft  granted  him  of 
approaching  the  prince,  bearing  before  him  in  his  fuppliant  hand  the  fymbols 
of  peace  :  he  informs  him  who  he  was,  and  of  whom  descended;  and. only 
conceals  his  involuntary  crime ;  feigning,  therefore,  a  plauiible  pretence  for 
his  flight,' he  requefts  to  be  admitted  into  his  city,  or  kingdom.  The  fra- 
chinian  prince,  in  return,  thus  addrelTes  him,  with  mild  afpett :  Our  bounties 
arc  open  to  the  meaneft  of  the  people,  nor  rule  we  here  an  unhofpi^able  king¬ 
dom  ;  you  add  to  this,  my  natural  bent,  by  the  powerful  incitements  you 
bring;  a  name  every  where  renowned,  and  a  defeent  from  Jove  iupreme: 
wafte  not,  therefore,  the  time  in  entreaties,  you  fhall  obtain  all  you  afk  :  re¬ 
gard  whatever  you  behold  as,  iti  part,  your  own  would  {faid  he)  they  were 
better /and  wept.  Peleus  and  his  companions  beg  to  know,  whht  can  be  the 
occafion  of  fuch  mighty  grief.  To  whom  the  king  replies;  Perhaps,  you  may 
think  that  this  bird,  which  lives  by  rapine,  and  is  the  terror  of  other  birds,  was 
always  covered  thus  with  plumes ;  it  was  once  a  man,  and  (till  retains  a  vigour 

C  c4  '  , 


cade  j  qui  m cift us  illo  tcwporcy 
dijfimitifjiie  Jui9  lug.  bat  fro - 
trem  adtinium.  ^uo pcftquatn 
JEacides  venit f  ff  us  curaque 
•viaquej  ct  intravit  urbem  f  ,iu- 
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Fnit  rvir9ct conftantta awmi  eft  Vir  fuJt;  et  tanta  eft  animi  confta'ntia,  quantum 
i a, ya,  quantum  Dtfdahoti  tto-  ^  -  belioque  ferox,  ad  vimque  paratus, 

larotufruead'vim^crcatusU-  Nomine  Daedalion  ;  lllo  gemtore  crcatus  295 
h  gw  it  ore  qui  njocat  siuro-  Qu[  vocat  Auroram,  cceloque  noviftiiXius  exit. 

™m*  ^uque  noviffimus  carlo,  q  j  pacis  mihi  cura  tenendki, 

tundJ  pads  dnjugTique  fult  Conjuguquefuit  ;  train  fera  bella  placebant ; 
vubi.  frale'la ptaccbaiujra-  Uli lis  et  virtus  reges,  gentefque  fubegit, 

tn.  Virtus  unusy  auc£  nunc  qu^  Jlunc  T'hifbeas  agitaf  mutsta  columbas.  300 

imitate  uFitatTbifbuis  colum-  \  ^  •  rr  c  ' 

to,  fubegit  reges  gentefque.  Nat  a  erat  huicChione:  quae  cl  ota  ti  ill  m  a  forma, 
Ckione  nat  nata  bulc :  qua'  J\di lie  nrocis  placuit*  bis  feptem  nubilis  annis. 


CS 

rt 


pariter^  pariter  traxere  caiorem  :  305 
Drfpbisy  hi-  verticc  Cy/lcna'Oj  gpern  Veneris  diftert  in  tempora  nodi  is  Apollo: 

trax'rc caiorem*  Jpoilo differt  Non  tulit  illc  moras  i  virgaque  movente  foporem 
fptm  Veneris  in  tempora  nc&is.  V  irginis  os  tangit.  Ta£tu  jacet'  ilia  potenti : 
ilk  non  tul it  m/>r as,  tong’tquc  y[nique  Dei  patitur.  Nox  coelum  fparferat  aftris: 

■rn :  ilia  jacct  tc8n  poind,  Phoebus  anum  fimulat ;  praeceptaque  gaudia  (urn it, 
pautn-quevim  del  bhxfpar-  Ut  fua  maturus  comple.vit  tempora  venter  -9  .  311 
frat  cceium  ofiris\  Pbarbusft-  Aliped  is  de  ftirpe  Dei  verfuta  pro  pa  go 

mulat  annum ;  Fumitque  p^tC-  T  £  .  «  ,r  r  -  *  *  -r  „  j  _ 

ccpta gaudia*  Ur  m.uurus  ven-  Nafcitur  Autolycus,  furtum  ingemofus^ad  omne : 
ter  com  picnic fua  temp  ora  \j£u-  Qui  facere  afTuerat,  patriae  non  degener  artis, 
tofyeus  ‘verfuta  prepay,  :ng:~  (janc}jda  de  pigris,  et  de  candentibus  atra.  n  31c 

Tiff  'tiffulif:  %'a‘Z:  Nafcitur  e  Phoebo  (namque  eft  cni^a  gemellos) 
degener  patriot  anis  ajfu£r„t  Carmine  vocali  clarus,  citharaque  Ppilammon.  - 

facerc  Candida  de  nignsytt  a*  i  1  ■  , 

'fra  dc  candentibus .  Fbilammon  cl  cutis  •vocali  c  arming  qitbardquc ±  nojciiur  c  Pbcehoj  {namque  eni$x 
sjl  gemellos)  .  •  ' 

TRANSLATION. 

✓ 

of  mind,  equal  to  the  a&ivity,  bravery,  and  inclination  to  violence,  remark¬ 
able  in  that  hero,  by  name  Pxdalion,  whofe  defeent  was  from  the  brightlu- 
minary  who  wakes  Aurora,  and  retires  the  J^ll  f.om  his  Nation  in  heaven. 
Peace  was  my  delight,  and  to-promote  peace-  and  conjugal  happinefs  my  con- 
llant  care  ;  but  my  brother  deliglued  in  cruel  wars  :  his  bravery  brought 
kings  and  nations  under  fubjedtion,  and  Hill,  under  the  prefent  change,  is  the 
dread  oJ’ the  Thilbcan  doves.  He  had  a  c^augliterf.Chione,  who  at  the  age  of 
fourteen,  jutt  marriageable,  of  furpa^ing.  beauty,  was  courted  by  a  thoufand 
rivals.  By  chance,  Phoebus  and  the  foiv  of  fyjfaia,  (as  they  were  returning,  he 
irom  his  favourite  abode  Dei  phi,,  the  other  from  the  top  of  Cyllene)  together 
clpied  her,  and  together  were  wanned  with  the  amorous  die.  A pol  1,0.  defers 
his  hope  of  enjoyment  until  night,  but  Mercury  in-patient  of  delay,  touched 
the  mouth  of  the  virgin  with  his  foporiferous  .rod.  She  is  en'ranced  by  the 
potent  touch,  anci  fubjedled  to  th$  violence  of  the  godr  Night  l\ad  befpangled 
the  heaven  with  Uars :  Phcebus  perfonates  an  old  woman,  and*  in  this  <Jik 
guile,  obtains  the  blifs  he  had  before .  enjoyed  in  fancy.  When  now 
her  mature  womb'  had  completed  the  dtflmed  time,  Autolycus  js  born 
of  the  Hock  of  the  winged  god,  a  fub’ile  foul,  and  'ingenious  at-  .all  man- 
jr  of  theft ;  who  being  a  pcyfe.ift  ma(ler  of  all  his  father’s  artifice,  was 
wont  to  make  black  appear  white,  and  white,  black.  To  Phcebus  whs  born 
(for  Hie  was  dclivercclof  tvvins)  Philammon,  renowned  for  fong  and  the  harp- 
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0«M  popor®  te.  «Dii  placuiffe  doobos  , 

yT  forti  genitore,  et  ptogenitore  Tonanti  _  'ejp  f*,am forti  gaha  e,  a  to- 

pn-  rafam  nrodeft  ?  an  obeft  quoque  gloria  multis  ?  «a«n  pngemtare?  an  ghn« 

Eflejatam  pro  __  ni-mw  o  o  i  auoque,  cbcjl  tr.ulm ?  eerie ab- 

Obfuit  huic  certe.  Quae  fe  prseferie  ^  '  fuit  huic  :  'Z>ucc  jufiinu'it  pros- 

Suftinuit;  faciemquc  Deas  culpavit;  at  \U\  ■  ftrrc  ft  Diana  ,  culpavilque 

feroxmotaeft  :  faftifque  placebimus  inquiL  faciemdc*.  A,  ira  ferox  M  , 

l^ecmora;  curvavit  cornu;  ne  S  „nrmusfattis.  Nec  momj  curva- 

T  oulit’  et  meritam  trajeci  tar  undine  iinguam.  325  c,jt„trj  impulitque fngittam 

r  .-otrna  facet  ■  nec  voxtentataque  verba  lequ  untur:  nerve  ;  « tmjaeit  meritam  Ihi- 
-UingUd  wwti .  ..  ^  --  •  m undine.  Lingua  facet  * 

Conanteroque  loqut  cuvn  ianguine  vit  ^  I  nec  uox  verb  a  qua  ten  tat  a .  fe- 
Ouem  (mil’erji  6  pietas  ! )  ego  turn  patrooque  qu untur  :  vitaque  cum  fan- 

Inrem  '  sgitine  reliquxt  illam  conantem 

r  •  •  o  /I'.vl  loqtti.  Quem  dol.rem  (orr.ifra. 

Corde  tub,  fratrique  pio  folatia  dixi.  -  pitas)?™  mm  tuli  pair  fit 

OueE  pat'dr  haud  alitor,  quatn  cautes  .murmur a  ccr^^  dixiqne  folatia  ph  fra- 

DOnt;  330  ,ri !  qua  pater  aecipitband 

Accipit et  natam  delarpentatu r  adem tarn 

Ut  verb  ardentem  vidit *  quater  impetus  im  tur  natam  ademtam .  Ut  njtr* 

Tn  medios  fuit  ire  rogos  :  quater  ipde  repulfus  vidit  ardentem,  fuit qwterim- 

u-ri.  *~»*i«>r2?air^5£‘-2K 

Spicula  crabonum  prefla  cervice  gerenti,  335  conc\ta  membra  fugee  :  fimilf- 

Oua  via  nulla,  ruit.  Jam  turn  mihi  currere  viius  ,juc  jimerca  gerenti  fpicula 

Plus  homine  eft:  alafque  pedes  fumftfe  putarqs. 

•Effugit  ergo  omnes  ;  velqxque  cupidine  leu  ^  'uifus  mtbi  currere  plus  ho- 

V ert Tee  Parnafli  potitur.  IVliferatus  Apollo,  m\„e  •  putaref7ue jedajum- 
Cbm  fe  Dtedalion  faxo  miiiftet  ab  alto .  34 °M'  °<*s-  ErS°.  eM,!  °’n”es * 

t'Um  ie  XJseaaiioii  I  ,  wloxaue  cupuime  left,  potitur 

fecit  averri,  et  fubitis  pendentem  lultulit  ,  vertice  Pamaffi .  •  Cum  Dee- 

Gallon  mflffet  fe  ab  alto  faXa  Apollo  ^feratus,  fecit  aiicm,  et  fufiulit  pendemem  JnbUit  aid. 

TRANSLATION. 

•n  .  W  ova-,1  licr  to  have  been  the  mother  of  twins,  and  the  favour¬ 

ite  of  two  of  the  gods  ;  to  be  defended  of  a  gallant  father,  and  to  boaft  of 
the  thunderer  as  her  gVandfather  ?  Is  even  glory  thus  prejudicial  to  many  ? 
t  was,  at  leafty  to  her,  who  had  the  prefumpuon ,  to  prefer  herfelf  to  D.ana 

f  en  lr  do  words  or  founds  follow  her  effcy  to  (peak,  but  at  once  the  blood 
and  1  fe  forfook  her  in  the  vain  attempt'.  Oh,  haple  s  piety  !  what  anguilh 

tl  cr ' '  but  e  father  regards  them  no  more  than  rocks  the  murmurs  of  the 
f  a and  laments,  without  ceaf.ng,  the  lofs  of  h.s  daughter :  but  when  he 
feVher  on  the  flaming  pile,  four  times  he  eflayed  to  ruff  .o»  th. ^.dd to 

takes  himfelf  to  flight,  and,  like  a  bullock,  who  feels  on  his  neck  the  gall- 

THirfuit  and'  made  fwift  by  his  lmp.'iciqnce  for  death,  he  gainst  lie  top  or  iar 
Sbmmit  of  theP  rocl^  clanged  him  into  a  bird,  and  fupported  him  hanging  m 
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Dediujue  ad unc a  era,  dedit- Oraqueadunca  dedit, curyosdedit unguibus hamos 

yi««m  »^»», 

pres  corpora.  £(  nunc  accipz-  nunc  accipiter,  n.ulli  fatis  aequus,  in  omnes 
ter7fa,‘is  aptus nulli,  f*vit  in  Ssvit  aves  5  aliifque  dolens  fit  caufa  dolendi.  04* 

Ca"fa  1X>  Q-Uffi  dum Lucifero  genitus  miracula  nan* 
9.  Qua:  miracula,  dum  ge-  De  conforte  fuo ;  cu rfu  fefti nus  anhelo 
tthus  Lucifero,  narrat  de  juo  Advolat  armenti  cuftos  Phoceus  Antenor. 
tmjortc,  Pboceits  Antenor,  cuf-  HeU  pdeu  pe,  magnK  fjbi  nuncius  adfum  r.Q 

tos  arnienti ,  adwlat,  j'jlinus  ..  .  \  f  o  _  ..  .  .  _  ,  jtV 

anbtlo curfu.  Hat  PJeu,  Pe-  Cladis,  ait !  quodcunque  ferat,  jubet edere  Peleus : 
leu,  ait>  adfum  tibi  nuncius  Pendet,  et  ipie  metu  trepidat  Trachinius  heros. 

mag 71  a  cladis  i  Peleus  jubet  J]je  refert  .  feffos  afl  fittora  CUTVa  jltVCnCOS 
£de>  c,  qucdcunaue  j(rat^  jpje  .  .  , .  v  0  \  \  •  n-J  \ 

Trachinius btros pendtt, et tre.  Appuleram  medio  cum  bol  altiifimus  orbe 
pidat  metu. lllc refert : Appu-  Tantum  refpiceret,. quantum  fupereffe  videret. 
Icram fcfjos junjencos  ad  cuinta  parfqUe  bourn  fulvis  genua  inclinarat  arenis,  7cc 

httora,  cum  jot  alt  t ([units  medio  T  ‘  .  D  r  0 

erbe,  refptceret  tantum  curi’us,  J-^ataruinque  jacens  campos  fpectabat  aquarum; 
quantum  -videret  fupcrcjjc  5  Pars  gradibus  tardis  illuc  errabat  et  illuc  : 

Parfque  boum  indinarat  ge~  jsjant  a]jj  celfoque  exftant  fuper  aequora  coIJo# 

fP'Sobat  campunt  latarum  a-  1  empla  man  fubfunt,  nec  marmore  clara,  nec 

quorum  Pars  errabat  illuc  et  SUTOJ 

tliuc  tardis  gradibus.  Ain  ram,  Sed  trabibus  denfis,  lucoque  umbrofa  vetufto.  *?6o 

extantquc  Jupcr  <rqu-.ra  celjo  1  ** 

collo .  Tempi  a  ftbfunt  mart, 

clara  nec  marmore ,  rice  auro  5  fed  denfis  trabibus  umbrcfaqut  luco  vetufo * 

\  * 

TRANSLATION. 


the  air  upon  fudden  wings.  He  gave  him  a  crooked  beek  and  hooked  talons, 
his  wonted  brave«y>  and  flrength  beyond  liisbu  k.  And  now,  become  a  hawk, 
regarding  none,  he  rages  equally  again#  all  birds,  and,  grieving  himfelf,  is 
the  caufe  of  grief,  to  others. 

IX.  Which  wonder.%  while  the  fon  of  Lucifer  relates  of  his  brother,  Phocean 
Antenor,  keeper  of  the  herd,  flies. in  all  hafte  to  our  hero  5  and,  panting,  cries: 
Alas  l  Peleus  !  Peleus  !  I  am  come  the  meflenger  of  a  heavy  calamity  !  Peleus 
commands  him  to  declare  it,  whatever  it  was ;  and  even  the  Trachinian  hero 
is  alarmed,  and  trembles  through  fear.  Antenor  thus  relates  his  tale;  I  had 
driven  the  weary  herd  to  the  winding  fhore,  what  time  the  fun,  at  the  higheft 
in  the  middle  ol  his  orb,  looks  back  on  as  much  of  his  courfe,  already  paired, 
as  yet  remained  for  him  to  run  :  part  of  the  oxen,  retting  their  knees  upon  the 
yellow  fand,  viewed,  as  they  lay,  the  extended  watery  plains  ;  part  wandered 
up  and  down  with  tardy  fteps ;  others  fwim,  and  with  their  tall  necks  appear 
above  the  waves.  Not  far  from  the  fea  flands  a  temple,  adorned  with  neither 
marble  nor  gold,  but  raifedof  folid  beams,  andfliaded  by  an  ancient  grove,  the 

4 

NOTE.' 

•  /  L 


348.  j&rmenii  cafes  P  bo  ecus  Antcnor.  ]  The 
foundation  of  this  new  fi&ion  is  hiftorical.  ./Ea- 
cus  had  two  wives,  Egina  and  Pliunathe.  By 
the  fir  ft  he  had  Peleus  and  Telamon,  and  by  the 
iecond  Phocu’s.  Lycomcdcs^  king  of  Seyro3, 
brother  to  Pfamathe,  determined  to  revenge  the 
death  of  his  nephew,  declared  war  again  ft  Ccyx, 
for  receiving  Peleus  into  his  kingdom.  The 
general  who  commanded  in  that  expedition,  af¬ 
ter  laying  waftc  the  country,  carried  OB'*  great 


droves  of  cattle,1  &c,  and  among  the  reft  thofc 
of  Peleus.  Solltcitations  and  entreaties  were  em¬ 
ployed  to  pacify  Lycomcdcsj  the  general  was 
recalled,  and,  to  cmbcllifti  the  narration,  it  was 
1  pretended,  that  he  had  been  metamorphofed  in¬ 
to  a  rock.  A  lively^  figure  to  cxprclb  how  the 
current  of  that  commander's  victories,  who, 
like  a  fierce  bcaft  of  prey,,  had  ravaged  all  the 
county,  was  flopped  on  the  fudden* 


* 
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Nereides,  Nereufque  tenent.  Flos  naviia,  templi  A  a hreufgue  taumu 

VAUYit  efle  Deos,  diim  retia  li'ttore  ficcat.  '  ^mfccatmialUto-. 

Jicnciu  ^  1  y*  i  ■  -  *  rexcaidu  bos  t/7v  decs  temp/:. 

Jun£ta  pal  us  huic  cit  deniisobieila  laliciis,  Palus  eft,  jnr.&a  huic,  objftu 

Guam  reftaspajptis  fecit  mans  unda  paludem.  dafts ft  Utils  5  guam  paluaem 

Indc  fragore  sravi  ftrepitans  loca  proxima  terret  uTmta. ,Kirli  >  eft -wf"' a  fecit. 

J3ellua  vafta,  lupus,  filvifque  paluitriuus  exit,  366  p\tam  grand  fragore,urrctlo- 
OblitUS  et  fpumis,  et  fpiflo  fanguinc  r  161  US  ca  prjxima,  exhque finds  pa- 

Fu  lniineos  1  rubra  fuffufus  lumina  flam m a.  lujti-lbus,  Mtmjfubnincos  nc- 

Qui,  quanquam  fsevit  panter  rabieque,  fameque,  t, jufuj iii0diarUlmfcJL 
Acrior  eft  rabie.  Neque  enim  jejunia  curat  37c  ma.  ^ui,guanquamfeevitpa- 
Crede  bourn,  diramque  fa  mem  facia*  e,  fed  omr.e  ntfr  '*bicque,famc\uc,eft  a- 

„  r  .  .  n  u  cur  rabie.  i\cquo  emm  curat 

Vulnerat  armentum,  ftermtque  hoftihter  omne.  furiare  fjtin'ia  dhamque fa- 
Pars  quoque  de  nobis  funefto  faucia  moriu.  ntim  c cede  bourn,  ft  d  vul uerat 

Dum  defenfamus,  leto  eft  data.  Sanguine  littus,  ^mneannenium  fte. mtqueom- 

Undaque  prima  rubent,demugitseque  paludes. 375  Zi°t 

Sed  mora  damnofa  eft,  nee  res  dubitare  lemittit".  fur.ejh  msrfift  Ift  dam  Uto.Lit- 

Dum  fupereft  aliquid,  cundfi  coeamus,  et  arma,  /.*«,  mdaque ’prima  dmugit*- 

Arma  capeflamus,  conjundbque  tela  feramus.  'sJ,K,ra  eji  dam,J  f,ec  r„ 

Dixerat  agreftis.  Nec  Pelea  damna  movebant;  renuttit  dubitare .  Dtnn  aiis 
Sed  memor  admifli  Nereida  colli  git  orbam  380  fl,l’erffi?  Zeamns  atnffi, 
Damna  fui.inferias  extinfto  mittere  Phoco 

Induere  arma  viros,  violentaque  fumere  tela  greftis  dixcrm  ;  me  damn  a 

Rexiubet  Oeasus ;  cum  queis  fimul  ipfe  parabat,  mwibont  l\Ua :  fid  me* 

Ire.  Sed  Halcyone  conjux  excita  tumultu  ■  ZZjZfZtfLftftt 

Profilit,  et,  nondum  totos  ornata  capillos,  355  i1S^jUo  Phoco  exthffo.  Re* 
Disjicit  hos  ipfos  :  colloque  infufa  mariti^  Oeteus-juhet  « uiros  induere  ar- 

vi  it,  J’ inner:  que  violent  a  tela  5 

turn  queis  Ipfe  fimul  parabat  ire  fid  conjux  Halcyone  excita  tumultu  profiiit,  et  nondum  ornata  tqtos 
capillus,  disjicit  hos  tpfts,  inf, uj ague  collo  nuritiy  ' 

/  'TRANSLAT  IQ  N. 

habitation  of  Nereus  and  the  Nereids.  A  fai’or,  while  bufy  in  drying  his  nets 
u pon  the  .{hore,  told  us,  that  thefe  were  the  gods  of  the  temple.  Adjoining  to 
this  is  a  marfh>  enclofed  with  thuk  willows,  made  by' the  ftagnafing  waves  of 
thefea.  Thence  a  huge  nionilrous  wolf,  rufhing  with  valt  tioifev  alarms  the 
neighbouring  parts  and  (allies  from  the  fenny  woods,  having  Ins  thunderin 
jaws  bgfin'eared  with  foam  and  clotted  blood,  and  his  eyes  overlpread  with  re 
flame,:  whp,  though  at  once  urged  by  hunger  and  rage,  yet  hearkens  more  to 
the  fierce  dictates  of  his  rage  ;  for  he  does  not  think  of  appealing  his  hunger, 
and  dire  thirftof  blood,  by  the  flaughur  of  oxen,  but  grounds  the  whole  herd, 
and  a  (faults  them  with  holtile  fury,  ttomdof  us  too,  while  we  endeavour  to  de¬ 
fend  the  herd,  fall  a  prey  to  his, rage  and  baleful  bices.  The  Ihore  and  ncareft 
waves,.  and  ecchoing  lakes,  are  ftained  with  blood.  But  delay  may  be  fatal ; 
nor  does  the  thing  admit  of  hesitation  :  before- all  is  deftroyed,  let  us  take 
arms;  arms,  and  march  in  a  body,  equipt  with  darts.  Thus  the  {wain :  but 
Peleus  is  not  moved  at  the  loft,  and  calling  to  mind  his  crime,  concludes, 
that  Pfamatlie,  grieving  for  the  death  of  her  fon,  fent  this  calamity  as  an 
offering  to  the  made  of  murdered  Phocus,  The  Oetean  king  commands 
hie. men  to  put  on  their  arniour*  and  provide  themfelyes  with  hollilc  darts: 
he,  himfelf,  too,  was  preparing  to  accompany  them ;  but  his  wife  Hal- 
cyonc,  routed  by  the  tumult,  rips  out,  and,- throwing  her  half-plaited  hair 
behind  her,  hangs  round  her  hufband’a  neck,  intreating  now  .with  words,  now 
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frecatm-  -mrlnjfjc  c;  iacbry-  Mittat  ut  auxilium  fine  fe,  vcrbifque  precatur 

tgpsxSzaz  g  *■  **  «* i»  u. 

una.  JE a cidcs  ait  iili,  Re-  fkacidcs  illi5  pulchros,  regina,  piofque 

gina  pone  tu  lehr  is  piofqtte  ibe-  Pone  metus  :  plena  eft  promifli  gratia  veftri  oaa 

placet  arma  mihi  contra  nova  monftr’a  S! 

ineveri  contra  rr-'va  monjlra.  VCn« 

Numcrt pelagi  adoraridum .  Numen  adorandurp  pelagi  eft.  *  Erat  ardua  turrit  * 

fal  arJm  */'■ «t‘p  Arce  focus  fumma  ;  feffis  loca  grata  carinis 

jumtiia  arcc  5  Lea  grata  fejjis  5  1  vaaiuia, 

carinh.  Mfccndum  illuc ,  aj-  Adicendunt  liluc,  ltratofque  in  littore  tauros 

fichmtquc  cum  g:mitu,  tan, ns  Cum  gemitu  afpiciunt,  vaftatoremquecruento  lac 
4ratM r"T’  Ore  ferum,  jongos  infeflum  fapguine  viMos.  ' 

Jerum  cruetito  ere,  et  irfftum  T  ,  v  j  '  •  . 

quod  an  Lugos  viilosfavgu hie.  fnde  manus  tendens  in  apertt  littora  ponti, 
lv.de  Pdcus  undem  moVus  ad  Caeruleam  Peleus  Pfamathen,  ut  finiat  iram, 
littora  apirti ponti,  oratcaru -  Orat ;  opemque  ferat.  Nec  vocibus  ilia  roiranti* 

!eatvPfaniatktn,utfmatiravz  -r?.  o-.  .  .  ,  ,  fwaiugcinus 

f&rqtque  opern  :  nec  ilia  jiefti-  iCCLltUr  /LaCldSE.  I  hetis  hapC  pro  COnjUge  fup- 

tur  fjocibus  JEacida  roganth •  pleX  '  ' 

Thetis  fupplex  accept  banc  ve-  Accepit  veniam.  Sed  enim  irrevpcatus  ab  acri 

7fia?n  pro  conjuge .  cotjk  ^  ,  ■r,  ;  S'  ,•  '  v  .  .  ~ 

lupus  hrcvocatus  ab ac/i'cccde  U<ede  lupus  J^enratj  dulcedine  fanguirus  aljper  y 
pcrji at , ofper  dulcedine Jangui-  Donee  inbaerenterrOaeerae  cervice  juvencae  ’  - 
*u,  denee mutant marmoretn-  Marmore  mutavit.  Corpus,  prseterque  colorem 

ipcncce,  Scrvadjit  corpus ,  cm-  v-'nania  fervavit  i  lapidis  color  indicat  ilium  4GS 
viaque prater  colorem  :  cdqr  Jam  non  efle  lupuni,  jam  np.n  debere  timeri.' 
lapidh  indicat  ilium  non  ejjh  Ne6  tamen  hac  profugum  confiftere  Pelea  terra 

'-inert*  Plec  tamen  fata  Jl nunt  ^  iinUIlt  .  J\^agq6tCS  301C  VEgUS  CXft(l9  illlC 

prefugum  Pc  La  confiftere  Sumit  ab  Haemonio  purgamina  caedis  Acafto. 

terra  1  exulyagus  adit  Mag-  x.  Interea  fratrifque  fui,  fratremque  fecutis  aiq, 

^  Hara/cpio  'Ac#fto.  '  Anxia  prodigiis,  turbatus  peeftora  Ce^x*  • 

10.  Inter ea  Ccyx  tqrbatus  '  *  -  * 

quoad  p eft va  anxia  fmtnfque Jui,  prodigiifquc  fecutis  fratrem , 

T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N> 


with  pleading  tears*  that  he  would  only  fend  his  men,  and,  by  flaying  behind 
himfelf,  favfe  two  lives  in  or.c.  To  her  the  Ton  of  lacy’s :  O  queen  :  Tay’afidc. 
your  juft:  and  dutiful  tears ;  the  offer  you  make  is  too  much  to  my  advantage  ; 
5  chute  to  employ  no  arms  againft  this  new  monfter,  but  appeafe  the  fea  nymph 
with  h  P  mbit?  pra>eiv  There  was  a  high  tower,  and  upon  the  top  of  it  a  fire; 
n  place  grateful  to  weary  fliips.  Thither  they  mount,  apd  behold  with  grief 
the  flauphtered  bulls  ft  re  wed  along  the  fhore,  the  cruel  monfter  ravaging  with 
bloody  jaws,  and  having,  his  long  hairs  fl^ined  with  gore.  Upon  this,  Peleus 
extending  his  hands-toward  the  margin  of  the  watery  plains,  .deprecates  the 
anger  of  injured  plamathe,  and  begs  her  aid  :  nor  is  fhe  moved  by  the  en- 
trca’.ies  of  the  fuppliant  fon  of  ^acus,  until  Thetis,  interceding,  obtained  this 
favour  for  her  fpoufe  Yet  ftill  the  wolf  perfifts,  untecalled  from  the  furious 
/laughter,  keenly  urged  by  his  native  thirit  of  blood,,  until,  faftening  upon  the. 
neck. of  a  mangled  heifer,  he  is  changed  by  the  nymph  into  marble-  His  body 
retains  all  its  former  marks  but  the  cqlopr  :  the  colour  of  the  ftone  fliews  that 
h'e  is  now  no  longer  a  wolf,  and  ought  novv  no  more  to  be  an  objc6l  of  fear. 
Yet  neither  do  the  fares  allow  unhappy  Peleus  to  fettle  in  this  land:  sthe  wan? 
dering  exile  vifits  the  Magnefian  fhore^and  there  receives  the  expiation  of  his 
crime  frort)  Hajmonian  Acafttis^ 

X..  Mean  while  Ceyx,  anxioqs  and  difturbed  in  his  miqd  at  the  fate  of  hi* 
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Conflict  ut  facras,  hominum  obledlamina,  fortes,  PiZrat  ’^c  Chrium  drum, ut 
Ad  Clarium  parat  ire  Deum  :  nam  tempi  a  profan  us  cofiJuht  far  as  fines,  oblaia - 

In  via  cum  Phlegyis  faciebat  Delphtca  Pnorbas.  Pborbas,  «<»,  Pbieg/is/fach- 

ConlUri  ta men  ante  fui,  fidiiiima,  certam  4.156***  tofaa  Delphi, \t  hvi.r. 
Te  tacit.  Halcyone^  cui  protin  us  intima  frig;  us  Tf*?**  (l}Ue>fa‘lt  tiyfidifima 

Orta  receperunt ;  buxoquc  itmiiitmus  bra  c„;  b;tUna  ^  pr0tb:Us  napc- 

Pallor  obit :  lachr^mifque  genae  maduere  profufis.  r^:tfasus>  fa^ruue  fimbli- 
Ter  conata  loqui,  ter fietibus  ora^ rieavit :  musbuxo,  obiu  ora,  gcn#que 

.  ‘  .  *  _  =  1  ma  autre  pro  funs  lachrvmis* 

Singultuque  piasjnterruntpente  querelas,  420  cw?1,  tJi0?ui,  ,*■  rigaii, 
Qu.ce  mea  culpa  tuam,  dixit,  cariflime,  mentem  rafaibus:  fingultuque  inter- 
Vertit  ubi  eft,  quae  cura  mei  prius  efle  foie  bat  ?  rumprntc  pias  que  rcias,  dixir. 

Jam  potes  Halcyone  fecurus  abeffe  relifta.  zu'dZ’JXmT  TiD/nil 

[am  via  longa placet.  Jam  fiun  tibi  carior  abfens.  cura  mei,  qua  cura  fil  but  fie 
At  ( puto)  per  terras  iter  eft,  tantumq  ue  dolebo  ;  4.2  c  $rtus  -'fa”  PoUs  abeJJ*  fa*  - 

Non  etiam  metuam  ;  cuneque  timore  catebunt.  im^vifiacet.  JamfincL 
/Equbra  me  terrent,  et  ponti  triftis  imago/  t  ier  tibi  abfens.  Ht  puto,  iter 

Et  laceras  nuper  tabulas  in  littore  vidi;  efi  Per  terras,  doUboquc  tan - 

Et  fcpe  in  tumulis  fine  corpora  nomina  leg!.  ' 

Neve  tuum  fali.ax  animum  fiducia  tangat,  430  ra  terrent  me,  et  triftis  imago 
Quod  focer  Hippotades  tibi  fit;  qui  carcere  fortes  Pontt\ct  ™per  *vidi  tabuks  la- 

Contirfeat  ventos;  et,  cum  velit,  aequora  placet. 

Cum  femel  emifli  tenuerunt  aequora  vend,  .  Neve  f allox fiduciatangatiu- 

Nil  illis  veti turn  eft,  incommendataque  tellus  -  urn  animum ;  quod  Hippotades 

Omnis,  et  omne  fretum.  Coeli  .quoque  nubila^^:/^"^^ 

vexant  ;  435  ra  cum  vc^t-  Cum  fan  el  emtjfi 

Excutiuntque'feris  rutilos  concurfibus  ignes.  tenuerunt  ttquora,  nil  efi 

•uctitijm  illis,  teihifque  efi  omnis 

incommendata,  et  omne /return.  Vexant  quoquenubila  cadi,  excutiuntque  rutilos  ignes  fens  conciafibitSm 


TRANSLATION. 

•  r  \ 

brother,  and  the  prodigies  that  followed  it,  refolves  to  vifitthe  Clarian  god,  and 
confult  his  facred  oracles,  that  confolation  of  men  :  vfor  profane  Phorbas,  with 
his  Thertalian  crew,  had  rendered  the  temple  at  Delphi  inacccllible.  But  liril 
he  imparts  hisdelign  to  his  faithful  Halcyone.  A  fudden  coldncfs  fiioots  through, 
all  her  bones,  a  palcnefv  like  box  covers  her  fiice,  and  h.er  cheeks  are' wet  with 
flowing  tears.  Tin  ice  e (faying  to  fpeak,.  thrice  Ihe  watered  her  face  with  her 
tears,  and  fobs  interrupting  her  pious  cqjuplaints  :  What  fault  of  mine,  faid 
fhe,  my  deareft  lord,  has  thus  changed  your  mind  ?  where  is  that  concern  for 
me,  hitherto  fo  remarkable  in  you  ?  Can  yop  then  depart  with  an  cafymind,  and 
leave  your  Halcyone  behind  you  ?  Now  you  feem  fond  to  undertake  along  journey ; 
now  am  I  more  agreeable  when  at  a  diltance  :  but,  perhaps  your  journey  is-over 
land,  and  I  (hall  have  only  caufe  of  grief,  but  not  of  fear, 'and  my  concern  fhall 
be  without  any  jipprehenfions  for  your  fafety.  But  the  waves,  and  image  of  the 
llormy  fea,  affright  me;  for  late  I  faw  broken  planks  upon  the  (here,  and  have 
often  read  names  upon  empty  tombs.  Nor  let  a  falfe  confidence  lull  you  intofe- 
curity,becaufe  yomhave  for  yoiir  father-in-law  ^Eolus,thefon  of  Hippbtas,  \vho 
confines  the  ttrong  winds  in  caves,  and  can,  when  hepleafcs,appeafe the  tumult 
of  the  fea:  not  fo;*  For,  when  once  let  loofe,  they  have  got  poffelfion  of  the  deep; 
nothing  checks  theircourfe,  but  on  t|iey  fsveep, and  infult  land  and  fea  without 
diflin61ton;  they  even  drive  before  them  the  clouds  of  heaven,  and,  meeting  in 
fierce  uproar,  ftrike  the  iky  with  rapid  lightning.  The  mor6  I  know  this,  (for 
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<?uo magh novi  hos( nam mvi,  Quo  magis  bos  novi  (n am  novi,  ct  fsepe  paternd 

r™Sr;f?3rst  p?™  *«•  »»>  «»*  *«  «» ««*** 

</«.  f^uod ji,  care  con) ux.tua  Quod  tua  fi  Hecti  precibus  lententia  nu!lis»  4?q 
jenumia p'A.ft  jl  B\  nulin  pre -  Care,  poteft,  conjux ;  nimiumque  es  certus  euncii  • 

«*»«*«« «...  Me  quoque  tolle  fiinul. .  Certe  jruftabi  mur  una  •  ’ 

diytolu  me  quoque Jimul  \  cc>  te  *  .A*  .  J  .  A  *ua* 

ja&abhnur  una,  nec  inciuam  mil  quae  pattar ,  metuam  :  pariterque  ferenms 
tnfi  qua  patiar :  firemufyoe  Quicquid  er it:  pariter  fuper  asquora  lata  feremur 

taru"  ?"'v?"w  e‘  S‘re-  Talibus  /Eolidos  didiis,  Jachrymifque  movetur 

murpantcr paper  lataatquora.  0.  ,  . 

SUerem  conjux  mwtur  tali-  oidereus. conjux  :  neque  emni  minor  igms  in  i 

bus  diEl\s,h chry mifq ue  JEcli-  i  eft.  ‘  .  - 

Jos  ; mque  ermn  mu.or  tgnes  eft  gecj  neqUe  propofitos  pelagi  dimittere  curfus,  ° 

t:re  prop'jlt os  curfis  pel*#,  ^ ec  vuIt  HaJcyonenjn  partem  adhibere  pencil: 
nec  adktbcre  Halcyonen  in  par-  Adultaque  refpondir  timidum  folantia  pedfus: 
temp-rich r-Jpon..uque  mul-  jsjec  tarnen  idcirco  caufam  probat.  Addidit  illis 

(amen  Ucirco  probat  caufam,  fdoc  quoque  lenimen,  quo  iolo  fiexit  aroantem: 450 
jiddidit  Illis  hoc  quoque  hui-  Longa  quidem  nobis  omnis  mora  :  fed  tibi  juro 
men,  quo  job  jUxu  amantem-  per  patrios  ignes  (fi  me  modo  fata  remittant) 

mbis :  fed  juro  tibi  per  patriot  Antc  reverfurum,  quam  Luna.  bis  impleat  orbem. 

ignes  (Ji  modo  fata  n mutant  His  ubi  promifllS  IpCS  eft  adlTlOta  reCUrfuS  J 
?nc)  me  peverjurunt  ante guam  protinus  edudlam  navalibus  asquore  tingi, 

l una  bis  impleat  orbem.  Ubi  A  ^  r  •  •  •  .  .  '  -1  .  °  * 

jpa  recu-jus  eft  odmota  his  Aptanque  fui.s  pinum  jubet  armamentis. 
promiflisy  pretinus  jubrt pinum  Qua  rursus  visa9  veluti  prs^faga  futuri, 
eduFram navalibus tingi  aequo-  Horruit  Halcyone  i  lachrymafque  emifit  obortas: 

%7,'ZfZ vijTJdufTcZ'-  Amplexufquc  dedit:  triftique  miferxima  tandem 
luti  prafaga  futun ,  hermit:  Ore,  V ale,  dixit :  collapfaque  corpore  tota  eft.  460 
cmifitque  tacb.ymas  obortas:  Aftjuvenes,  qua?rente  morai  Ceyce,  reducunt 

Ordimbus  geminis  dd  forti,  pedlira  remos:  > 

VaU  \  cjlque  to*, a  collapja  cor-  (%  ^ 

pore .  yJft  j  uveites  'geminis  ordinibus,  Ccyce  queer  ente  moras,  reducunt  remos  ad  for  tia  peflora, 

TRANS'LATI  o'n. 

_  ^  / 

well  I  know  it,  and  have  often,  when  a  child,  feen  it  in  my  father’s  palace) 
-the  more  l  qm  alarmed  with  tenors.  But  if  your  purpofe,  dear  fpoufc !  can  be 
changed  by  no  prayers  or  entreaties,  and  you  are  unalterably  determined  to  fail, 
take  me  along  with  you,  that  I  may  (hare  your  danger.  I  will  then  fear  no  more, 
than  what  I  feel ;  we 'will  be  alike  expofed  to  evefy  chance,  and  together  en¬ 
counter  the  terrors  of  the  main.  Thefe  words  and  tears  of  the  daughter  of  Ho¬ 
llis  make  a  great  imprellion  on  her  hufband,  the  offspringof  the  morning  (for; 
for  neither  does'  the  fire  of  love  flame  lefs  violent  in  hirp.  But  neither  will  he 
be  diffnaded  from  his  intended  voyage;  nor  admit  Halcyone  to  (hare  the  dan¬ 
ger  with  him  :  and  fecks,  by  many  arguments  to  allay  her  boding  fears.  But  yet 
lie  cannot  bring  her  to  approve  his  caufe:  at  length,  he  added  to  this  prevail¬ 
ing  motive,  which  alone  induced  his  loving-fpoufc  to  comply  ;  I  fvvear  by  the 
holy  flame  of  my  father,  that  (if  heaven  allows  me  life)  I  will  return  before 
the  moon  hath  twice  completed  her  orb.  When  by  thefe  promifes  he  had  given 
her  hopes  of  his  fpeedy  return,  he  forthwith  orders  a  jfhip  tobc  haulcd  from  the 
dock,  and  rigged  for  for  vice  with  all  expedition.  When  Ha  ley  one  again  beheld, 
as  if  her  mind  prefaged  the  approaching  woe,  Ihc  trembled  in  every  limb,  and 
ihed  a  torrent  of  tears.  Then  embracing  him,  flic  laid,  with  a  mournful  air, 
b'arewel ;  and  immediately  fwooned  away.  But  the  youthful  band,  (while  Ccyx 
is  fee  king  pretences  for  delay)  ranged  in  diuble  rovvc,  draw  their  oars  to  their 
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Squall  que  i<Stu  (cindunt  freta.  Suftulit  ilia  fcindumque  fret  a  ecquali  iciu. 

Humentes  oculos  ;  ftantemque  in'  puppe'recurva,  llia  fl,ftulk.  bumcmes  ocutas, 

n*'  j  Ay  •  r  r  s  prtmaqut ’vidtt  maritum  flan- 

Concuflaque  manu  dan  tern  fibi  figna  mart  turn  465  rtem  tl  rccurruPt  puppCi  Jdantm 
Prima  videt :  redditque  notas.  Ubi  terra  receffit  Unique  Jigna  fibi  c-.tu  ujfa  rna - 
Longius.atque  oculi  nequeunt  cognofcere  vultus:  nu  :  rc(ikirlac ,!fas-  Ubi  ter- 

0  •  r  c  •  -  1  •  •  reccffi t  atauc  oculi 

Dual  licet,  mfequitur  fugientem  lumine  pmum.  ,  mqueuntcogJferevulus^um 
Hascquoque  ut  haud  poterat  fpatio  fubmota  videri ;  be  *  injtqi.ufer  iunfnc fitgien- 
Velo  tamen  fpe&at  fummofluitantia  malo  :  47c  temP'inum-  Hacquoqucutjub- 

ut  nec  vela  videt } '  vacuum  petit  anxia  leflunT : 

Seque  toro  ponit.  Renovat  le&ufque,  locufque  tia  fmmo  malo.  Utnecvidtt 
Halcyones  lachrymas  :  et  quae  pars  admonet  abftt.  wda ’  anxia  ?er/ vacuum  lec- 
Portubus  exiepant ;  et  moverat  aura  rudentes ;  ufbt- 

Obvertit  lateri  pendentes  navita  remos  p  ‘47  5  ”,as  Halcyons  :  et  admomi 
Cornuaque  in  fumma  locat  arbore ; ,  totaque  malo  v**  P*r*aV*'  Exitrantpor- 

Carbafa  deducit,  venientefque  excipit  auras.  ££  nZIZUZZ, 
Aut  minus,  aut  certe  medium  non  amplius  aequor pendente*  lateri ,  locat que  cor - 
Puppe  fecabatur  ;  longeque  erat  utraque  tell  us  -r  ”u.a  in  Summa  "'bore,  dcdu~ 

Cum  mare  Tub  noflem  tumidis  albefcere  ccep.t4.80  2't 

Tluctibus;  et  praeceps  fpirare  Valenti  us  Eurus.  minus ,  aut  certe  medium  aquor 
Ardua,  jamdudum,  demittite  cornua,  redtor  '  non  amplius,  fccabatur  puppc% 

Clamat ;  et  an  tennis  totum  fubnedlite  velum.  r!?!f'/UC  utfr?9ue  cra*  icn&* 

TT.  .  r  \  •  J.  ,  -  .  ~  ,r  cum  mare fubno&em capital - 

Hie  jubet,  impediunt  adverlse  jufla  procell ae  ;  befeere  tumidis  jiutiibus ,  et 
Nec  finit  aiidiri  vocem  fragor  asquoris  ullam.  485  PrfceP*  Eurus  fpirare  valcn- 
Spontc  tamen  properaut  alii  fubducere  remos ; 

Ears  munire  latus  ;  pars  ventis  vela  negare.  fobne&he  totum  velum  anten- 

Egerit  hie  fludhis,  aequorque  refundit  in  sequor :  ”ls‘  Me  jubet :  iuiwrfe  pro - 

celles  impediunt  j  ujfa ,  nec  ft  a- 

gar  a  quot  hfr.it  ullam  voeem  audiri.  'Tamen  alii  fponte  properant  fubducere  remos  5  pars  munire  la¬ 
tus  5  pars  negare  vela  ventis •  Hie  egerit  fublus,  refunditque  aquor  it:  cequor : 

TRANSLATION. 


«  - 

,  and  with  equal  ftrokes  cut  tHe  Tea.  She  reared  her  humid  eyes,  and  firft 
her  hufband  on  the  crooked  ftern,  making  figns  with  his  hand.  She  re- 


breafls 

dpied  ^ 

tutns  the  figns  ;  and  when  the  land  receding  farther,  fill  encreajes  the  dijlance, 
that  ihe  can  now  no  longer  diftinguidi  the  much-loved  face,  file  yet  purfues  the 
flying  (h\p  with  her  eyes.  When  that  too,  borne  forward  in  its  courfe,  with¬ 
draws  from  view,  fhe  keeps  her  eyes  fixed  on  the  fails,  waving  from  the  top  of 
the  mall.  When  thefe  too  difappear,  full  of  anxious  grief,  file  retires  to  her  fo- 
litary  chamber,  and  throws  her/elfupon  the  bed.  .The  bed  and  place  renew' 
Halcyone’s  tears,  and  put  herein  mind  .of  her  iibfenrt  lord.  They  were  no>v  got 
from  the  port,  and  a  riling  gale  tolled  the  ropes;  the  rowers  urge  the  hanging 
oars  toward  the  fides  of  the  fiiip,  fix  the  fail  yards  on  -he  top  of  the  mall,  and 
fpread  the  canvas  full,  to  catch  the  coming  breeze. The  galley  had  now  run 
part,  at  moll  the  half  of  her  courfe,  and  the  land,  on  each  fide,,  was  at  a  great 
dillance ;  when,  toward  night,  the  lea  began  to  whiten  with  (welling  vyaves, 
and  the  fiormy  Eall  wind  to  blow  with  greater  violence.  Preleptly  the  mailer 
cries,  Lower  your  top-fails,  and  bind  the  main-fiieet  to  the  yard.  H  orders,  but 
the  adverfe  ltorms  hinder  t;he  execution  ;  nor  docs  the  noifeof  the  fe a  (utter  his 
voice  to  bo  heard.  Yet  of  themfclvcs  they  ha  lien,  Ionic  to  draw  in  the  oars, 
others  to  Hop  the  leaky  fides,  and  part  to  bind  up  the  fails  from  the  winds, 
one. pumps  up  the  waves  ,  and, throws  back  the  lea  into  the  fea,  another  takco 
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ceniauc  indignant  ia  fret  a .  //>/e  Ipfe  pavet,  ncC  fe,  qili  fit  flat  US,  ipfe  fatetur 

rt&ur  navis  pavei ,  ipfaue fa-  Scire  ratis  re dfo r  :  riec  quid  iuveatvc,  vetetve: 

nee 9U$ j ubeat’ve'vetctve '>  no-  Tanta  mah  moles,  totaque  potentior  arte  eft. 
its  mail  eji  iantat  potentiorquc  Quippe  fonant  clamore  viri,  ftridore  rudentes,  405 
totdarte .  ^nlppeyirijcnmt  undarum  incurfu  gravis, unda,  tonitribus  ather 

’vh.Juia  incur ju  undarum, ,  Fluaibus  erigitur,  ccelumque  square  videtur 
ather  tonitribus.  Pont  us  en-  Pontus ;  et  indu&as  afpergine  tingere  nubes. 
gitur  fuSiibusy  videtu>que  a-  jrt  ^odd,  cum  fuJvas  ex  imo  vertit  arenas, 

9'7ZTts  “Jf/Jg'iT.  "rlZl  Concolorelt  illis ;  Stygia  modo  nigrior  unda :  500 

cum  to t\t  fuivat  annas  ex  Srernitur  interdum,  fpumifque  fonantibus  albet. 
imo,  ej)  tonedor  tlhs  \  jnedo eft  jpfa  qUOCme  his  agrtur  vicibus  Trachinia  ouppis : 

Et  mode  fublimis  veluti  dc  vertice  mentis  " 
fpunut.  Ip  fa  qu  <que  Trachinta  Defpicere  in  valles,  imumque  Acheronta  vidrtur: 
puppu  afuur  bis  jmbus  t  et  ]Nj{jnc  u\y\  deniiflam  curvum  circumftetit  aequor, 

’cdl!fflTs\-mfnfu  Ju-  Sufpicere  inferno  fummum  de  gurgite  ccelum.  506 

renta,  vrluti  de-  vertice  mon-  Ssepe  dat  ingentem  flycru  latus  icta  fragorem : 
th.  Nn nc  ubi  curvum  <equor  Ncc  levius  pulfata  fonat,  quart  ferreus  olim 

<?■"  l~«  baliftave  concutit  arces, 
lum  de  inftrm  gurgite.  Sa'pe  Utque  folent,  fumtis  in  curfu  vinbus,  ire  51a 
latus  i&ajlu&u,  dat  ingentem  Peftore  in  arm  a  feri,  praetentaque  tela  leones ; 

“b‘  *  ««* 

baijiarc  cum  concutit  bcerat  lbat  in  arma  ratis  ;  multoque  erat  altior  illis ; 

arces.  Utque  feri  leones  viri-  v 

bus  fumtis  in  curju,fclent  ire  pell  ore  in  arma  p  r retent  a  que  tela  j  Jic  ubi  ur.da  admiferat  fe  ventis  cscr- 
tis9  ibat  in  arma  ratis,  cratque  multo  altior  illis . 

TRANSLATION. 
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ofF  the  yards.  While  thufcevery  thing  is  done  in  confufion,  thfe  rage  of  the  florm 
encreafes,  and  the  fie  ce  winds  combining  from  every  quarter,  augment  the  tu¬ 
mult  of  the  main.  The  matter  himfelf  now  betrays  fear,  and  owns  he  is  at  a 
lofs  to  comprehend  the:r  prefent  condition,  or  what  to  order  or  forbid;  fo 
mighty  is  the  calamity,  fo  mu.  h  it  baffles  all  his  (kill:  for  the  air  riefounds  with 
thew mingled  cries  of  the  Tailors,  the  rattling  of  cordage,  the  Waves  dafhing 
one  againft  another,  and  the  redoubled  peals,  of  thunder.  The  fea  afeends  in 
waves,  and  feems  equal  to  heaven,  and  fprinkles  with  briny  dew  the  fur  rounding 
clouds;  and  fometimes  toflirg  from  below  the  y  fellow  fahds,  it  appearsof  a  co¬ 
lour  with  them;  again  bJackerstT>an  thfe  Stygian  Waves :  fometimes  it  is  levelled, 
and  whitens  with  noily  foam.  The  Trachinian  galley  too  feels  tfiefe  various 
changes ;  and,  one  while  raifed  on  high,  feems,  as  froih  the  topof  a  mountain, 
to  look  down  on  the  vallies  below,  and  deep  litanfibns  6f  Acheron;  agdih,  fub- 
fjding  with  thfe  waves,  enclofed  by  the  furroiindih'g  te£,  (he,  frbm  thfe  infernal 
waves,  furveys  the  height  of  heaven.  Oft  the  wives,  beating  againft  theses, 
make  a  loud  report,  and  /rebound  with  iioify  dih  ;  as  when  the  irbr/ram, 
or  halifta,  fhake  the  battered  forts.  And  as  undaunted  lions,  ftill  more  cou¬ 
rageous  as  they  advance,  are  often  wont  to  rtilh  upbri  aHrts  And  extended 
fpears;  in  like  manner,  the  waves,  how  driven  by  si  hiir.tcarie  of  winds,  ad¬ 
vance  againft  the  fidcs  of  the  fliip,  and  towfet  ovei:  the  hatches.  And  now  the 
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Tainque  labaht  cunei,  fpolia-taque  tcgmine  cerze  Jamque  cunci  labant,  tma - 
Kim  a  patct;  pnehetque  viam  lethalibus  undis.  5.5  £ ZZtfc 
Kcce  cadunt  largi  refolutis  nubibus  imbres:  undis.  tcce  latgiimbres  ca- 

Inque  fretum  crcdas  totum  defcendere  ccelum  :  durt  rejahth  nuba us,  credaf- 

Inqueplagas  cceli  tumefadhim  adfcenderc  pontum.  Vl\ tctul”  ct*lu m  d‘jCt ndru*  w 

Aiiquv/^  &  ...  1  n-1  r  /  return,  pontumque  tuun faShim 

Vela  madent  mmbis:  et  cum  coeleitibus  undis  519  aflendere  inphgas  coni.  Ve- 
/Equoreae  mifcentur  aquae.  Caret  ignibus  sether,  !a  madent  nimbis,  et  aqua? 

Cscaquenox  premitur  tenebris  hyemifquc, 

liqiie  y  tubus,  c ci' caque  vox  premitur 

jDifcutiunttamcn  has,  prabentquemicantia  lumen  tendrh  fuijque ,  bymifque . 
Fuhnina  :  fulmineis  ardefeunt  ignibus  undue.  cFamen  ml  antia  fu  huh  a  dif- 

Dat  quoque  jam  laltus  intra  cava  texta, cannae  ^  »,tB  .  vnd*  ardtfcmt  fulmi- 
Fiudlus  :  et9  ut  miles  numero  prcftantior  omni,  »*•«  ignibus.  Flu&us  quoque 
Cum  ftepe  afliluit- defen  fse  mcenibus  urbis,  526  ,  ■  . » 

~  4  j  t  ....  r  -*  text  a  e  arm  eg :  et  ut  miles  pra» 

Spe  potitur  tandem  ;  Iaudijque  accenfus  pmore  j}uiulr  mni  numer0)  cuf„ 
Inter  mille  viros,  murum  tamen  occupat  uniis  :  p* afliluit mcenibus defenja  ur- 
Sic  ubi  pulsarunt  acres  latera  ardua  fluclus,  .  bis,  andem  potitur  Jpe  •,  ac- 

V aftius  infurgens  decimae  ruit  impetus  iindse :  530  mms  tcmn  ucu. 

Necprius  abfiftit  feflam  oppugn  arc  car  inam*  par  murum.  Sic  ubi  acres 

Guam  velut  in  cdptaa  defeendat  mcenia  navis.  fluff  us  pul f arunt  ardua  latera. 

Pars  igitur  tentabat  ad  hue  invadere  pinum,  iljijlH 

Pars  mans  intus  erat.  Trepidant  ha  ud  fegni  us  oppugnare  feflbm  car  in  am, 

OmneS  ;  cOA.  priufquam  dvfctndal  in  mcenia 

Quito  fctaiiAs,  aliis  murum  fbdientibu.  extra, 

Atque  aliis  murum,  trepidare,  tenentibus  intus,  -vaderc  pinum,  pars  erat  fo- 
Deficitars;  animique  cadunt:  totidemq;  videntur, rus 

•  •  1  . 

.  1  Jegmus  quota  urbs  jo/et  trepi¬ 

dare ,  aliis  fadientibus  murum  .extra,  atque  aliis  tenentibus  murum  intus,  Ars  deficit,  animique 
cadunt :  totidemque  rmrtcs  'videntur  * ' 

*  I 

% 
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pins  that  hold  theboards  together,  give  way;  the  foams,  robbed  of  their  flop- 
page  of  wax,  lay  open^.  and  afford  a  paffage  to  the  hoflile  waves.  I  o  1  the 
clouds  diiflblve,  and  fall  in  copious  fhowers;  and,  you  would  imagine,  the  whole 
fley  poured  down  in  fhcers  of  rain  ;  the  lea  too,  fwelled,  fecnis  to  nv  unt  into 
the  regions  of  the  fky.  The  fails  are  wet  with  the  rain,  and  the  waters  of  the 
fea  are  rqixed  with  the  waters  of  heaven  :  the  firmament  is  without  its  fires, 
and  the  horrors  of  the  night  are  doubled  by  its.own  darknefs,  and  that  of  die 
ftorm  together.  ..Yet  even  thefe  are  d ilp erfed"by  frequent  flalhcs  of  lightning 
that  afford  a  fudden  gleam.;  the  fea  feems  all  on  fiiv  with  thefe  blazes  breaking 
from  the  fey.  -And  jiow  the  waves  jump  about  within  the  hollow  texture  of 
thefliip;  and  as  a  foldier,  diftinguifhed  by  his  valour  from  all  the  reft,  after 
often  afiaulcing  tlie  walls  ofa  defended  city,  enjoys  his  hopes  at  length;  and, 
influenced  with  a  defire  of  praife,  though. but  one  among  a  thoufand,  pofTe/Tes 
himfclfofthe  walls ;  fo  while  the  invading  billows  batter  the  Tides  of  the  fliip,  the 
fury  of  the  tenth  wave,  rifing  above  the  reft,  advances  with  impetuous  iway  ; 
norccafes  to  afifault  the  vefTuPs  battered  ribs,  until  it,  as,  it  were,  defeends  within 
the  walls  of  the  yielding  fliip.  Part  therefore  of  the  waves  llill  attempt  to  get 
into  the  fliip  ;  part  had  already  feized  the  prize.  The  whole  crew  are  now  in 
confufion  ;  as  when  in  a  city  aflaulted  on  every  fide,  fomc  arc  undenpining  the 
walls  without,  others  have  got  pofifcflion  of  them  within,  art  fails ;  their  coufage 

D  d 


i 


402 


P.  OVIDII  NASONIS 


fi 


mere  atque  irrumfizrc, ' quot  Quot  veniunt fludtus*  ruere atq;  irrumpere  mortes; 

Non  tenet  hie  lachrymas  :  ftupet  hie:  vocat  Ule 

cat  cos  biotas  ques  funcr a  ilia-  beatOS,  '  539 

«<**»*$  h\c  adorat  numenvo-  Funera  quos  maneant  :  hie  votis  nomen  adorat. 
t,s,  tol{ei;jquc  imtu  bracoiuad  ]3racj1jaq .  ac|  caelum,  quod  non  videt,  irrita  tollens 

caelum  quod  non  viuet9  pojcit  7  r  r  7  _ 

fratrcf{«e  parcnfquc  PolCit  opem  :  fubeunt  llli  rratrelque,  parenfque  ; 
j'ubeunt  ill;, domus  cumpigno-  Huic  cum  pignoribus  domus,  et  quod  cuique  re- 

ribus  huk ,  ct  quod  rcli&um  ]i£tum  eft 

eft  cuique,  Haley  sne  movet  '  e  •  .  - 

Ccyca  :  nulla  nifi llalcyoneeft  Halcyone  Ceyca  movet :  Ceycis  in  ore  544 
in  ore  Ciyds ;  ct  cun:  dcfulerct  Nulla  nifi  Halcyone  eft  z  et  cum  deftderet  unatn, 

-  tatnw gaudet  earn  a-  Qaucjet  abefletamen.  Patriae  quoque  velletad  oras 

ad  oras  pa  true,  wureque  Refpicere,  mque  domum  fupremos  vertere  vultus, 
fupremes  • vultus  in  domwn .  Verum  ubi  fit  nefeit.  Tan ta  vertigine  pontus 
Vcrum  nejcu  ubi  fit.  Pontus  Fervet ;  ct  indudla  piceis  e  nubibus  umbra  can 

met  taut  a  vert  ir  we :  ct  om-  .  .  \  ..  '  rv*  •  n 

caelum  la tet  umbra  indutia  Omne latet  ccelum :  duplicataque  nodbs  imago  eft. 
b  piceis  mbibus:  imagoque  Frangitur  incurfu  nin^bofi  turbinis  arbos  : 
north  eft  duplicata,  Arbos  Frangitur* et  regimen  :  fpoliifq:  animofa  fuperftans 

frangitur  incur ju  nunben  tttr-  TT  ,°  .  •  r  .  j  r  *  i 

bhiit:  regimen  ct  fraigitur ,  Unda,  velut  vicirix,  -finuatas. defpicit  undas  5  , 
vndaque emnrfa fpoiiisjupcr-  Nec levius, quam  li quis  Athon,  Pindumve revulfos 
fans  mdut  miftrix,  dcfpicie  gecje  fua  totos  in  apertum  everterit  sequor,,  555 

fJd/fuh  Praacipitata  ruit :  pariteraue,  et  pondere,  et  i£tu 
everterit  Athon  pindumve  re-  Mergit  in  ima*  ratem.  Cum  qua  pars  magnavi- 

vulfts  totos  fua  J.-dc ,  in  a  per-  rofum 

Gurgite  prefla  gravfctieque  in  aera  reddita,  fato 
Cum  qua "mugna  pars  t  unfta  fuo  eft.  Alii  partes  et  membra  carman 

T enet  ipfe  manu,  qua  feeptra  . 

560 


/« 


zma 


miroi  urn  prefix  gravi  gurgite,  Xrunca  tenent. 
ueque  redd  i:  a  in  acre,  eft  June-  rn]pLnf. 

ta  fuo  file.  Alii  tenent  partes  ° 

ct  trunca  membra  cannot,  Ipfe  Ccyx  tenet  fragmhta  r.  a  vigil  manu 


T  R  A  N  S  L  A  TION.  - 

t 

finks,  and  death  Teems  to  rufh  upon  them  in  as  many  different  fliapes  as  are  the 
waves  that  come  pouring  in  on  every  Tide.  One  cannot  refrain  from  tears,  an¬ 
other  is  quite  flu  pi  tied  with  grief,  a  third  counts  thofc  happy  whom  funeral  ho¬ 
nours  await.  This  man  nddrcfl.es  the  gods  in  prayer,  and,  Are  tolling  forth  his 
hands  toward  heaven,  which  he  cannot  fee,  in  vain  begs  relief.  One  calls  to 
mind  his  brothers  and  parents,  another  his  family  and  children,  and  every  dear 
pledge  left  behind  him.  Ccyx  thinks  only  of  his  Halcyonc  ;  no  name,  but  that 
of  Halcyone,  is  in  his  mouth;  and  though  he  wilhes  for  her  alone, yet  isheglad 
that  flic  is  able  nr.  He  would  have  fain  too  looked  back  on  his  native  coafts,  and 
turned  his  I  a  ft  views  toward  his  home,  but  he  knows  not  where  they  arc;  fo 
mighty  a  hurricane  embroils  the  fea,  and  the  whole  face  of  heaven  lies  hid  un¬ 
der  a  dark  (hade  of  pitchy  clouds,  doubling  the  gloomy  image  of  night.  The 
mall  is  broke  down  by  the  violence  of  the  liorm,  the  rudder  too  is  borne  a 


(til tl  1  lililUh,  iw*  1 1  nujn  Ills'll  iuuuutfuwua)  wtv tv w  - -  ' 

nnd,  by  the  weight  and  llroke- together,  finks  the  (hip  to  the  bottom.  With 
her  a  great  part  of  the  crew  plunged  into  the  deep,  nor  rifing  again,  paid  die 
debt  of  fate.  Gibers  grafp  the  beams  and  broken  fragments  o(  the  Hup. 
Fven  Ccyx  him Tc If,  with  that  hand  which  lately  Twaycd  a  lccptre,  nowfcfccsa 


1 


METAMORPHOSEON,  Lib.'  XL  403 

\  • 

Frao-mma  rravigii  Ccyx  :  foeerumque,  patremque  quafihbat  tenerc ficptra  in- 
Invdcat  (heu  !)  fruftra.  Scd  plurima  nantis  in  ore  Tcar,?uJ  £ccrt,% 

J-uvu  t  •  7M  •  *  r  hcu  •  Jruftra *  Scd  Halcyone 

Haley  one  conjux.  Idam  mcminitque,  refertque  ;  conjux  eft phrima  in  ore  nantis. 
Ilius  ante  oculos  Ut  agant  fua  corpora  fkuStuS,  Memimtquc  refertque  Warn: 

Optat:  etexanimlsmanibus  tumuleturamicis.  «6c  °ftat  ut  Jluau5aSf”f  f*a  c°r- 

Dumnatat  5  abieotcm,  quoticslinit  hifccre  fmetus,  exanhnis  tumuleturamtchma- 
Nominat  Haleyonen,  iplifqueimmurmurat  undis.  ™bus.  Dum  mtat ,  'quuies 
Ecce  fupermedios  flueflus  niger  arcus  aquarum  fw*  bifeere ,  mmmat 

.  17  .  .a  ^  a  blent  em  U  a icy  one n,  itnmur- 

s  Frangitur :  et  rupta  merfum  caput  obruit  unda.  muratqut  ipfs  umL  Ecce 

Lucifer  obfeurus,  necquem  cognofcere  pofles,  570  mgtr  arcus  aquarum frangitur 
Ilia  nodte  fuit :  quoniamque  excedere  Olympo  iuPerr  mcdhsfuSus,  et  obruit 

_T  ,  rl  *  r  J  merfum  caput  rubta  unda - 

Non  licuit,  denfis  texit  fua  nubibus  ora.  LuJeifir  fuk  o/j/uruS}  !:ec 

/Eolis  interea  tantorum  ignara  malorum  quem  pqfjee  cognojccre  ilia  noc~ 

Dinumerat  nodles  :  et  jam,  quas  induat  ille,  ts: 

Feftinat-  veftes  ;  jam  quas,  ubi  venerit  ille,  575  If  mfilH’  hZffjt 
Ipfa  gerat :  reditufque  fibi  promittit  inanes.  ignara  tantorum  malorum,  dU 

Omnibus  ilia  quidem  Stiperis  pia  thura  ferebat:  tlu™cra£  no&cs,  ct  jam  feflinat 

Ante  tamen  cun£los  Junonis  templa  eolebat :  <?uas  'lc  t,hiuat>  Jam 


Proque  viro,  qui  nullus  erat,  veniebat  ad  aras. 
Utqueforet  fofpes  conjux,  fuus  utque  rediret 


feftinac  veftes  quas  ipfa  gerat. 


Optabat,  nuliamque  fibi  prseferret.  Ac  illi 
Hoc  de  tot  votis  poterat  contingere  folum. 
At  Dea  non  ultra  pro  fundlo  morte  rogari 
Suftinet;  utque  manus.funefras  arceat  aris; 
Iri,  meze,  dixit,  fid  if  lima  nuncia  vocis. 

Vile  foporiferani  Somni  velociter  aqlam  : 


>.  ubi  ille  venerit :  promittitque 
580 fo*  ,,u,nes  reditas.  Ilia  qui* 
^  dem  ferebat  pia  thura  omnibus 

fa  peris,  tamen  eolebat  templa 
1 Junonis  ante  xunctos ,  venie - 
oatque  ad  aras  pro  viro,  qui 
erat  nullus •  Optabatquc  ut 
fuus  conjux  for  et  fofpes,  utque 
5 05  rediret ,  prafcrretque  nullam 
fibi.  At  de  tot  votis  hoc  folum 

4  !  A  .  I  •  ♦  /  f 4  .  #  * 


poterat  contingere  illi.  At  dca 
non  fuflinct  ultra  rogari  pro  funFro  morte  ;  utque  arceat  funtflas  manus  ar'ts  5  dixit  1  Iri,  fd'ffund 
nuncia  mete  vocis,  vife  velociter  fporifcraki  auldm  Somni 9 
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broken  plank,  and  in  vain,  alas  !  invokes  his  father  and  father-in-law  :  but 
chiefly,  as  he  fwims,  he  calls  upon  Halcyone;  her  he  remembers,  her  name  he 
repeats,  and  wifhes  that  his  dead  body,  wafted  to  there  by  the  waves,  may  meet 
her  fearching  eyes,  and  be  buried  by  her  friendly  hands.  While,  he  fwims,  as 
often  as  the  waves  permit  him  to  open  his  mouth,  hecallsupon  Halcyone, and 
murmurs  her  dear  name  even  under  the  deep.  When  lo  !  a  benii  ig  arch  of 
water  breaks  over  the  mid  waves,  and  whelms  his  head  beneath  the  foaming 
furg'i.  Lucifer,  obfeure  that  night,  and  fitch  that  you  could  not  know  him* 
becaufe  he  was  not  permitted  to  leave  his  Ration  in  heaven,  hid  his  face  under 
thick  clouds.  Mean  time  the  daughter  of  ./Bolus,  ignorant  of  this  mighty  dif- 
altcr,  computes  the  nights,  and  hailens,  againfl  thc(promifcd  time,  a  robe  for 
him  to  wear,  hallens  a  garment  for  herfelf  too,  and  flatters  herfclf  with  the  vain 
hopeof  his  return.  She  indeed  offered  pious  incenfe  to  all  the  heavenly  powers* 
hut,  above  all,  paid  her  adorations  at  the  temple  of  Juno,  and  came  to  the  al¬ 
tars  to  intercede  for  her  hufband,  who  was  now  no  more.  She  offered  up  vows 
for  his  fhfetyand  return,  and  that  no  rival  might  poflcfs  his  heart :  but  this  lalt 
alone,  of  all  the  requells  file  made,,  was  granted  her.  And  now  the  goddefs* 
tired  ofthefevain  devotions  for  the  dead,  chat  (lie  might  repel  her  polluted  hands 
from  the  altars  ;  go,  f*iid  fhe.  Iris,  thou  faithful  meffengcr  of  my  commands, 
hallcn  to  the  fo poriferous  court  of  fleep,  and  bid  him  prepare,  in  the  form  of 
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jubequc  ut  mittat  ad Haley 0-  Extin&ique  jube-Ceycis  imagine  mittat 
mm  imagine  txtmSi  Ccyc/s ,  somnja  Halcyonem  veros  narrantia  cafus. 

(omnia  narrantia  vinos  cajus.  .  /  .  ...  .. 

Dixerat .  Iris  induitur  vela-  Dixerat.  'Induitur  velamina  mule  colorum 
miaa  mtflc  color um9  etjignans  Iris,  et  arquato  ccelum  curvamine  fignans,  eng 
ccelum  arquato curvawinc, pc-  Te6la  petit  fub  nipe  latentia  regis. 

fub  rupe.  Eft  prt.pt  Cimmc-  Eft  prope  Cimmenos  longo  Ipelunca  receflu, 
rics  fpdunca  longo  rcccjfu,  Mons  cavus*  ignavi  domus  et  penetralia  Sonwi  5 
tnons  cavusy  domus  ct penetra^  nunquam  radiis  oriens,  mediufve,  cadenfvc 

bus  oriens ,  m'dw{ve%adtnfve>  Phoebus  adire  potelt.  Nebulae  cahgine  miitas  595 
nunquam  poteft  adire  radiis.  Exhalantur  humo:  dubiaeque  crepufcula  lucis. 
Nebula:  mixta:  caligine  ex-  ]qon  vigil  ales  1  b£  criftati  cantibus  oris 

bahniur  humo.  crept/  eulaque  «  °A  r .  . 

dubu  Inch.  Ihi  vigil  ales  Ion  Evocat  Auroram  :  nec  voee  filentia  rumpunt 
cvocat  auroram  cantibus  cri -  Sollicitive  canes,  canibufve  fagacior  anfer.  599 
ftati orh :  ncc  follicinve  canes,  ^ori  fera  non  pecudes,  non  moti  flamine  rami» 

anferve  (avacior  ca  tubus ,  rum-  TT  r 

punt ftiln tla  voce.  Non fra,  Humanseve  fonum  reddunt  convicia  linguae  : 
non  pr aides,  non  rami  moti  Muta  quies  habitat.  Saxo  tamen  exit  ab  imo 
famine,  conviaave  human  a  RiVus  aquae  Lethes  :  per  quern  cum  murmurc 

lingua  reddtir.t  Joiiutn •  Mu-  N  t  . 

ta  quies  habitat :  tamen  m  ■  l^menS  ^  . 

rivus  aquae  Lethes  exit  aAlnvitat  fomnos  crepitantibus  unaa  lapiBis. 
imo  fa  xo,  per  quem  unda  la -  Ante  fores  antri  fcecund-a  papavera  florent,  6o< 

lapuiu.  Innumeraeque  herb* :  quarum  de  ladtefoporem 

"Ante  fores  antrifcccunda pa-  Nox  legit,  et  lpargit  per  opacas  humida  terras, 
pavera,  mnu»ura:i/uc  herb  a  Janua^  quae  verfo  ftridorem  cardine  reddat, 

dZ'l’  t£ZZJaCfr* r  Nulla  domo  tota;  cuftos  in  limine  nullus. 

bumida  Legit  foporem,  ct Jpar—  £  .  r  .  *  .. 

git  per  opacas  terras.  Nulla  At  medio  torus  eit  ebeno  fublimis  in  atra,  010 
)awav&  in  totd  domo,  qua  Plumeus,  atricolor,  pullo  velamine  teftus  : 

.  Q«6-cubat  ipfe  Deus,.  membris  languore  folutis. 

medio  eft  torus  fublimis,  in  atra 

ebcr.'j ,  plumcut ,  a  tricolor,  t  eft  us  pullo  velamine  :  quo  ipfe  deus  cub  at,  membris  folutis  languore. 

TRANSLATION. 

Ceyx  dccenfed ,  a  dream,  that  fhall  inform  Halcyo’ne  of  her  real  misfortune.  She 
'faid  ;  when  Ii  is,  clad  in  a  robe  of  a  thoufand  colours,  and  marking  the  hea¬ 
vens  with  a  bending  arch,  repairs  as  ordered  to  the  palace  of  the  king,  deep 
‘under  a  hollow  rock.  There  is,  near  the  abode  of  the  Cimmerians,  a  cave  in 
a  long  recefs,  formed  of  a  hollow  mountain,  the  palace  and  habitation  of  the 
drowzy  god;  whither  Phoebus,  whether  riling,  in-  his  mid  courfe,  or  fetting, 
can  never  penetrate  with  his  rays.  Fogs,  mixed  witkdarknefs,  are  exhaled  from 
the  ground,  and  the  twilight  of  a  doubtful  iky.  Here  no  crowing  cock  calls 
up  the  morning  with  his  homy  bill ;  nor  do  watchful  dogs,  or  geefe  Hill  more 
wakeful  than  dogs,  diliurb  with  their  voice  the  fiienccof  the  place.  Nor  wild 
beads,  nor  cattle,  nor  boughs  bending  to  the  wind,  nor  the  clamour^of  aliu- 
man  tongue,  produce  any  Ukene.fi  of  found,  but  mute  reft  has  here  her  abode; 
and  a  branch  of  'the  river  Lethe,  iliuing  from  the  bottom  of  the  rock,  and 
creeping  over  the  pebbles,  invites  to  flcep  by  its  gentle  murmurs.  At  the  mouth 
of  the  cave  poppies  grow  in  crowds,  and  innumerable  herbs  ;  from  who fe  juice 
humid  night  gathers  her  fleepy  power,  and  featters  it  over  the  darkened  earth. 
In  the  whole  palace  was  no  door,  that,  in  turning  on,  hinges,  might  occafion  a 
jioife;  no  porter  was  Rationed  to  guard  the  entrance.  But  in  the  middle  of  the 
hall  is  a  bed,  railed  high  on  black  ebony,  llulFcd  with  black  feathers,  and  co¬ 
vered  with  a  black  quilt,  on  which  the  god  himfclf  lies ;  his  limbs  diilblved  in 
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Hunc  circa  pafsim  varias  imitantia  formas  Circa  hum  wna fimnia  imi- 

Somnia  vana  jacent  totidem,  qUot  meffis  ariflas,  \aKtia  J*™*  f:<uras  Mhnt 

Silva  gent  frondes,  ejefctas  littus. arenas.  615  ru  arifias,  fllva  fronds  lit - 

Qiibfimul  intrav it?  manijpufque  obftantia  virgo  tus  ejeaas  arenas.  Quofunul 
Somnia  dimovit ;  veflis  fulgore  reluxii:  virgyntravu,  dunovnquc  d>- 

Sacra  domus  :  tardaque  Deus  gravitate jacentcs  \lomui  JreLxU  ful&we 
Vixoculos  tollens;  iterurnqueiterumquerelabens,  dcufyuc  vix  tollens  ocuks  ja~ 
Summaque  percutiens  nutanti  pe£loramento,  62c  cei!iLjtar{}a av/tatcyitcrum- 

_  ^  4 ,  r%  •  r  i*  1  que  tterumque  rclabtns,  per- 

Excufftt  tandem  fibi.fe  :  cubitoque  levatus,  .  auknjquefumma pcBora 
Quid  veniat  (cognarat  enim)  feitatur.  At  Hla  :  tanii  mcntOy  tandem  exatjpt 
Somne,  quies  rerum,  placid i/G me  SomneDeorum,/^* 5  ipvanfque  cubjto  ja- 

_  -  .  .  r  .  *  ,  •  tat  ur  quid  veniat  (tram  ccy- 

Paxammi,  quern  cura  fugit,  qui  corda  diurnis  rt0Vat\^%)  At\iiax*fy on- 
FcfFa  minifteriis  rnulces,  reparafquelabori  ;  625  cii-_ :  Swine,  quies  rerun/ ^ 
Somnia,  quae  veras  sequent  imitamine  formas,  Somne  pladdijjime  dcornm, 

Herculea  Trachine  j ube  Tub'  imagine  regrs,  %Z7ca  £TfJ/j7 (rS2 

Halcyonen  adeant  ;  limulachraq;  naufraganngant:  mimJleri/Sy  reparajque '  labor], 
Imperat  hoc  Juno.  v  Poftquam  mandata  peregit  Jttbe  ut  femnia,  qua  mita- 

Ins,abit.  Neque  enim  ulterius  tolerare  vaporis  630  ZZZulyZT 
Vim  poterat.  Labique  ut  Som  num  fenfit  in  artus  ;  Trachine ,  fub  imagine  rcgu  ; 
Effugit  et  remeat  per  quos  modo  venejat  arcus,  fingnn-.qucjhmdacbra  naufra- 

At  pater  e  populo  natorum  mille  fuorum  f;  li!’ 

,,  s  .r~  r  r  .  r  poftquam  prreg/t  mandat  a,  cb- 

Excitat  artiheem,  iimulatoremque  figurse  it,  Neque  enim  potemt  ul- 

Morphea.  Non  illo  juffos  folertius  alter  635  terius  tolerare  vim  vnpcr':u 
Exprimit  inceflus,  vultumque,  modumque  lo~  Vrqucfin/tt  Somnum  labim 

r  ..  7  *  7  *  artus,  effugit,  ct  remeat  per 

que-llCll,  .  at  cut  per  quos  modo  verier  at, 

Adjicit  et  veftes,  et  confuetiflima  cuique  *  At  pater,  i  populo  fuorum 

mille  natorum,  excitat  Mor¬ 
phea  art  ip  cent,  funulatoremque  Jigutfa,  Non  alter  exprimit  juffls  inccjjus  folertius  illo ,  vultuipque 
tnodtnnquc  loqtiendi  5  adjicit  ct  vcjlcs ,  ct  verba  confuetijpma 


TRANSLATION. 

/loth.  Around  his  head  fantaflic  vi/ions  fly  in  various  forms,  numerous  as 
ears  of  corn  in  harveft,  leaves  iri- the  woods,  or  fand  on  the  feafhore.*  Whi¬ 
ther,  as  foon  as  the  virgin  entered,  arid  with  her  hand  repelled  the  oppoflng 
dreams,  the  fa c red  dome  (hone  with  the  fplendor  of  her  robes;  and  the  god, 
fcarceable  toraile  his  eyes,  funkin  languid  floth ;  and  again  and  again  relapfing, 
and  knocking  the  top  ofhis  bread  with  his  chin,  at  length  /hook  ofFhimYelf; 
and,  leaning  on  his  elbow,  a/ked  her.(for  lie  knew  her)  the  cauie  of  her  coming. 
But  flic:  Sleep,  thou  reft  of  all  things;  Sleep,  thou#gendelt  of  the  gods;  thou 
peace  of  the  mind,  before  whom  care  flies;  who  refrelhelt  the  body,  fpent  with 
the  toils  of  the  day,  and  repaireft  its  decays ;  command  a  dream,  equalling  in 
the  refemblance  real  forms,  and  bearing  the  image  of  the  king,  to  haften  to 
Halcyone  in  Herculean  Trachis,  andlet  itjaflume  the  appearance  of  one  who  has 
been  fhipwrecked ;  fo  Juno  tom m and s.  Iris, having  thus  delivered  her  meflagv, 
retired;  for  fhe  could  no  longer  fupport  the  violence  of  the  vapour;  but,  find¬ 
ing  that  fleep  ftole  upon  her  limbs,  (he  fled',  and  Fwiftly  afeended  the  bow  by 
which  fhe  came.  But  father  Sleep,  from  the  croud  of  his  thoufand  Tons,  feletts 
Morpheus,  a  flcilful^artift,  and  one^vho  could  beft  bflye  the  human  form: 
Than  him  could  none  of  the  brothers  better  Cxprcjs  tlie  gait,  countenance,  and 
manner  of  fpeaking.j  he  could  a/Tume  too  the  habit,  and  one’s  moil  familiar 
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cuijue.  Sid  bic  Umtatur  fobs  Verba.  Sed  hie  folos  homines  imitatur  :  at  alter 

hZTacl fa  c  fe™>  fit  volucris,  fit  longo .  corpore  ferpens. 

pore .  Superi  nominanc  kune  Hunc  Icclcn  Superi,  mortale  Phobotora  vulgus 
Ice/cfj,  menale  vulgus  r.omi-  Nominat.  Efi:  etiam  diverfae  tertius  art  is  64  x 

Pbantafos.  Me  ™  faxumque,  undam- 

JlUfeuidtn-  tran-  que,  trabemque, 

fit  in  bumum,  faxmzfxe,  Quaeque  vacant  anuria  feliciter  omnia  tran  fit. 

u”dam1ue’  'rabbin,  «>»;  Regibus  hi,  ducibufque  fuos  oftendeie  vultus 

maque  qua  vacant  amnia.  XT  r,‘  .  1  . 

,  Hi  fieri  fender  e  fucs  vultus  Notte  (blent:  populos  alii  ?  pJebemq ;  pererrant  645 
regibus  aucibujqus 5  alii  Praetcrit  hos  fenior:  cundftifque  e  fratribus  unum 
pcrcrr,ur  populos  flebonquc.  Morphea,  qui  peragat  Thaumantidos  edita,  Som- 

Senior  S'mnus  prat  frit  bes,  r  i  r  t=>  3 

digit  que  c  cur.Slh  fratribus  ^  .  IHIS 

•unum  Morphea ,  qui  ptragat  Eligit :  et  rursus  molli  languors  folutum 
cdttafibaunianttdosy  et nirfus  Depofuitque  caput,  ftratoque  recondidit  alto, 

fuitquc  caput,  \ccondidifquc  ilJe  volat,  nuJlos  it.repitus  facientibus  alls  _  650 
jh-ato  alto.  Wevolat  per  ten  e-  Per  tenebras  :  intraque  mor^  breve  tempus  in  urr 

bras  alis  facientibus  nullos  beni 

lire  pit  us,  intraque  br  iv  c  tem -  r>  .  rT  •  r  •  r 

pus  mo, at,  pervenit  in  urban  1  ervenit  Hsmoniam:  pofitifque  e.corpore  penni 
■Ha  nioniam  :  pcnnifqiic  pofitis  In  faciem  Cevcis  abit :  form  acme  Tub  ilia  ' 


s 


e 
ci 


654 
etur 


corp-rc,  abit  m  fa  dm  Ccy  -  Luridus,  exangui  fimilis,  fine  veftibus  ullis,  6 

is,  fubqtts  ilia  Forma,  luridus,  /-  c  •  •  ^  n  •  r  t  j  •  1  . 

f mil  is  exangui,  find  ullis  J-  Conjugis  ante  tor  urn  milerae  ftetit.  Uda  videtu 
fib  us ,  ftetit  ante  tor  inn  mi-  Barba  viri,  madidifque  gravis  fluere  unda  capiilis. 

Turn  ledlo  incumbens,  fletu  fuper  orarefufo, 

JliTJm*  Zfflu.  *-rZ  H*c  ait :  agnofeis  Ceyca,  mlferrima  eonjux  ? 
incumbens  lefro ,  fetu  refufi  An  mea  mutata  eft  facies,  nece  ?  refpice  ;  nofees; 
Juperora ,  ait  beec  :  MijcrrU  Inveniefq;  tuo  pro  coniuge conj ugis  umbram.  660 

Z  a&.'ZtZSZi  Nil  opis.  Halcyon.,  nobis  tui  »ot,  .ulsruM. 
Pfpicc'y  'v of ccs 5  inveniefjzie  Occidimius#  Ealfse  tibi  me  permittere  noli, 

umbram  conj  ugh  pro  tuo  con-  '  '  , 

juget  clua  votj,  Haley cne,  tidcrunt  nil  ofis  nobis.  Occidimus,  Noli proviittere  me  tibi  falfa* 


TRANSLATION, 

•  »  .  T 
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words,'  He  indeed  imitates  men  only;  another  becomes  a  wild  beaft,  a  bird,  01* 
ferpent  with  lengthened  train  ;  him  the  gods  above  call  Icelos,  but  the  race  of 
mortals  Phobetor*  There  is  a  third  too,  Pbantajy*  an  artiftof  a  different  kind. 
He  happily  pafTes  into  earth  or  Hone,  a  wave  or  beam,  and  every  form  defti- 
tute  of  life.  Thefe  three  are  wont  to  difplay  themfelveS  in  the  night  to  kings 
and  miglry  chiefs ;  the  reft  attend  the  people  and  ignoble  crovyd.  The  aged 
god  pafTes  by  thefe,  and,  of  all  the  brothers,  chufes  only  Morpheus  to  execute 
the  commands  of  the  daughter  of  Thaumas;  then  again  dropt  down  his  head, 
ditto] ved  in  fleep,  and  fhrunk  within  the. bed.  He  flies  through  the  dark  with 
wings  that  make  no  noife,  rind,  in  a  very  little  time,  arrived  in  theliaBmonian 
city  ;  when,  diverting  himfclf  of  his  wings,1  he  aflumes  the  ttxape  of  Ceyx; 
and,  in  that  form,  pale,  ‘  blood lefs,  and  naked,  ftood, before  the  bed  of  his 
wretched  fpoufe.  His  beard  feemed  wet,  and  the  d^ops  to  fall  thick  from  his 
humid  locks.  Then  leaning  on  the  .bed,  an.d  with  his  face  bathed  in  tears;  my 
moft  wretched  wife,  fays  he,  doll  thou  know  thy  Ceyx  f  or,  are  my  looks 
changed  by  death  ?  Obferveme  ivell,  you  will  know  me,  and  find;  in  dead  of 
your  hufband,  your  hufbnnd’s  fliadc.-  T’hy  prayers,  Halcyone,  have  nought 
availed,  L  have  yielded  to  fate ;  flatter  not  thyfelf  therefore  with  the  vain  hoptj 
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NubilusiEgeo  deprendit  in  requore  navim  dus  aujlcr  deprendit  na- 

Aufter,  et  ingen  ti  jaftatam  flam  in  e  folvit  :  f""  ln  ^Sco  etc!ure>  etJ0Jfo'u 

Oraquc  noltra  tuum  fruitra  clamantia  nomen  665  tufiw  hf/erum  nfra ova 
Implerunt  flu6tus.  Non  hrec  tibi  nunciat  audlor  fryfira chntarna  tuum  nomen. 
Ambiguus  :•  non  ifta  vagis  rumoribus  audis. 


A/077  gi nbzgttus  ouEhtr  turn  tint 
bac  tibi :  no?:  audis  iff  a  is 
rumoribus.  Ego  tp\\:  nav  fra- 


Ipfe  ego  fata  tibi  prsefens  mea  naufragus  edo. 

A  C?  *  CP  r  v  ,jyi,‘  4 1  u  4 1  /  *  M  “ 

Surge,  age  :  da  lachrymas  ;  lugubriaque  indue  :  £»;»  p'ajem  nio  'mea  Yura 

nec  me  ■  llhu  Ag^furge.  dakcbry- 

Tii  .  r  i  •  »-»-»  ,  .  -  mas.  hnlucaue  lutznh  la  :  vec 

Indeploratum  fub  mania  Tartara  mitte.  670  mhtemciJep/o>«%mjJi,:a. 
Adjicit  hrs  vocem  Morpheus,  quam  corijugis  if  Ja  ma  Tamara.  ' Morpheus  ad- 
Crederet  efTe  fui.  Fletusquoque  fundere  veros  flt  wc?,i  bls>  (Yuim  ]lh  cr?~ 

Vifus  erat :  gefturpque  manus  Ceycis  habebant.  /f  tjTXZ 

Ingemit  Halcyone  lachrymans,  motatque  lacertos  rts  jit'tus ,  man:,  fque  Lai  eh  ant 
Per  fomnum,  corpufque  petens  ampledlitur  auras  ‘  £?flum  ('-yds.  ild.yme  /«- 

Exclamatq;  Mane.  Quote  rapis?  ibimusuna.  676 

Voce  fua,  lpecieque  viri  turbata  foporem  c.rpus  umgl.aicur  auras,  tX- 

Excutit  :  et  primo  fl  fit  circumfpicit  illic,  clamatqtu ,  Marc:  quo  raplz 

Qui  modo  vifus  erat.  Nam  moti  voce  mtoilW 

Intulerant  lumen.  1 ’olrquam  non  invenit  ufquam :  titfiporan:,  et  prim  dn-nm- 
Percutit  orarnanu:  laniatq;  a  pecflore  veftes :  J’fJ. 

Pe&oraqueipfa-ferit.  Nec  crinem  folvere  curat ;  jNamt  JntmJ!n 

0  .  1  r-  .  .  %  r\  a  r  .  9  nncc%  intulerant  luixuu  rul- 

bcinuit  •  et  altnci»  cjuas  lucluS'Caufa^  roganti^  quam  non  hwenit  hium  uj- 
Nulla  eft  Halcyone,  nulla  eft,  ait:  occidit  Una  ^“am,  per  cut  it  era  7?:  amt  ; 
Cum  Ceyce  fuo.  Soiantia  tollite  verba.  68  c  %  *  tc?1,e’  /■'* 

iNaurragus  m  ten  it.  Vidi,  agnovique^  manufqu effaerc  cri/um,  jdmiit,  tt  alt 
Ad  difeedentem,  cupiens  retinere  tetendi.  a  It  rid  rogr.nti  qua  jit  caufa 

luEluSy  Ha  Icy  one  '  nu!h  efty 

cccidit  una  cum  fuo  Ceyce  :  tcllite  folantia  -verba.  Naufraguz  inter lit  :  -vidiy  agne-viqui  cupunfaue 
t (there y  tetendi  manus  ad  difeed cntetHy 

% 

TRANSLATION. 

\ 

of  my  return.  The  cloudy  South-wind  overtook  our  galley  in  thc^Egean  fen, 
and,  to ffing  her  with  it’s  dreadful  hurricane,  at  length  dallied  her  to  pieces,  and 
the  billows  flopped  my  breath,  calling  in  vain  upon  your  name.  No  uncertain 
author  brings  this  mournful  news,  nor  heareft  thou.it  from  the  flying  breath  of 
fame:  I  niyfelfin  perfon  am  prefc\it  beftjre  you,  and  tell  the  floryof  my  own 
wreck,  .Rife,  rife,  flied  tears,  and  put  on  mourning;  nor  fend  me  unlamemed 
to  the  dreary  realms  of  Tartarus.  To  all  this  Morpheus  joined  a  vqice,  fuch  as 
in.e  might  tpke  for  that  of  her  hufband;  he  feemed  alfo  to  fhed  real  tears,  and 
die  gj  flu  re  of  his  hands  (poke  him  to  he  Ceyx.  Halcyone,  all  in  tears,  groans 
within  herfelf,  and  moves  her  arms  about  in  her  fleep  ;  and,  catching  at  the 
body,  grafps  the  air,  and  calls  out,  flay ;  whither  fo  fall?  I  will  go  along  with 
you.  Diflurbed  thus  by  the  voice  and  appearance  of  her  hufband,  fhedifengages 
herfelf  from  fleep,  and  firfl  looks  round,  if  he,  whom  (he  fo  lately  faw,  be  near  ; 
or  her  ftrvants,  waked  by  the  noife,  had  brought  in  a  light.  When  flie  finds  * 
nm  no  where,  flic  beats  her  face  with  her  hand,  and  tears  the  robe  from  her 
icaft,  and  fmites  her  bread  itfelf.  Nor  does  (lie  think  of  unbinding  her  hair, 

>ut  tears  it ;  and  fays  to  her  nurfe,  who  enquired  the  caufe  of  her  grief:  Hal- 
cy°ne,  Halcyone  is  no  more;  flic  is  perifhed  with  her  dear  Ceyx  :  ccafe  to  com - 
ott  me,  he  is  deflroyed  by  (hipvvreck.  I  faw  and  knew  him,  and,  defirous  to 
ctain  him,  extended  jpy  arms  to  him  as  he  feemed  to  depart.  His  gholt  fled  5 
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Vmhrajugu,  fid  et  to,Vm  Umbra  fugit :  fed  et. umbra  tamen  manifefta.  vL 

Vianijjla  •veraque  umbra  jmi  ■  3  Vl 

wW.  Jlh  quuiem  fi  quarts  «i*  '  •  ,  ■"  r  .  ' 

babebat  affiict os  -uniting  Vera  mei.  JN on  iJia  quidem^  li  quasris,  habehat 
/  ■  f  it  ■  f  AfTuetos  vultus:  nec  quo  prius  ore  nitebat.  6oo 

fdix  njuii  patients  ///,  nudum-  r>  11  i  L  m  \  «  v 

9ue  et  c^k  adbuc  bum.uu.  \  allentern,  nudumque,  et  adhuc  hupnente  capilio 

Mijcrabdis Jhtit  ccce  k'c'ipjo  JLnfelix  vidi.  btctit  hoc  miferabiiis  ipfo 

loco,  ctquaritfi  q.u  < vjii -  Ecce  loco  :  et  quaerit  veftigia,  fi  qua  fuperfint, 

T^dtSL  Zt  |?oc  erar>  hoc  anitno  quod  divinante  timebam’; 

mo,  ct  rogabnn  ne  fugtens  me,  ne,  me  rugiens,  vento  fequert  re,  rogaBam.  695 
Jcqucten  ventos  ?  At  cote,  At  certe  vellem,  quoniam  periturus  abibas, 

VTZ h-""™’™1:  Me  quoque  duxiffes.  Tecum  fuic  utile,  tecum 

ittH  auXlffT*  m  QUc.quc.  lult.y  •  i  •  1  XT  .  ,  s  UU1 

tttilc  mibi  he  tecum ,  t.cnrn  lre  ITUhl.  Ncque  enitTl  de  VI 


tor  jhaiius,  ct  pontus  bah  ft  bit  mini  mens  pelago,  fi  vitam  ducere  nitar 

f  Mem  ft  crude-  Longius  ;  et  tanto  pup-riem  fuperefie  dolori. 

ducere  nit  am  longius ;  jto*-  aed  ;neq  ue  pugnabo :  nec  te,  miJerande,  relinquam? 
7tcm  fu per effe  tun‘o ddor i.  Sed  Et  tibi  nunc  faltem  veniam  conies.  Inque  fepul- 

neque  t.ugnabo,  nec ,  miferan •  chro,  7CC 

dc%  reltn-juam  te ;  <;/  «k/;c  q*  *  • 

bi  non  urna,  tamen  j unget  nos  littera :  fi  non 
Jiquevon  urtta ,  /owe;;  &/«•*  Oftibus  offa  meis,  at  nomen  ngmine  tangam. 

^  l I*  •  sj*  *  ^  ura  dolor  prohibet ;  verboqu<5.  intervenit  omni 

tangam  tua  iffa  mas  rffi„us9  t>«  -  *  .  •  *  .  v  ■  ,  *  •  , 

at  fang,™  taum  w»««  meo  ‘  j.ailgor  5  et  attomto  gemitus  e  corde  trahuntur. 
nomine.  Dohr prohibet plura\ ;  Mane  erat  2  egredftur  te&is  ad  littps :  et  ilium  710 
fianprque  interlaid  ^  omni  Moefla  locum  repetit,  de  quo  fpecStarat  euntem, 

verbo,  et  gemitus  tran/ntur  ^  -i  •  in  '•  t  r  ,  . 

c  corde  attonho.  Era,  mar.c,  iJ^mq;  m.oratus  ibi ;  dumque  hi c. retinacula folvit, 

egreditur  tea  is  ,/d  lift  us,  et  mccfla  repet  it  ilium  locum,  de  quo  fpcaaverat  euntem  >  dicitque,  Dun} 
eji  morattis  ibi,  dttrn quo  dijeedens  Jol-vit  retinacula  hie ,  • 

’TRANSLATION. 
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* 

yet  was  it  the  manifefl:  and  .real  ghoft  of  my  hufbapd.  He  had  not  indeed  his 
wo.  ted  countenance,  nor  were  his  looks  enlivened  with  their  ufual  1  nitre. 
Haplcfs!  I  faw  him  pale,  naked,  and  with  hair  ftill  wet*  Lo !  ill-fated  man! 
here  he  flood,  in  this  very  place:  and  (he  looks  if  as  yet  the  prints  of  hk  feet 
might  Hill  temain.  This  it  was ;  it  was  this  I  feared  in  my  foreboding  mind  j 
and  begped  'hat  you  might  not  for  fake  me  and  follow  the  winds.  But  I,  how¬ 
ever  could  have  wifhed,  fince  thou  d id  ft  gb  never  to  return  again,  thou  had II 
alfo  carried  me  along  with  thee  ;  with  thee  to  have  gone  had  forme  happy  been: 
for  tlvn  I  had  not  puffed  any  of  my  time  without  thee.,  nor  had  my'deathdif- 
joined  been  from  thee.  Now,  abfent  frorh  thee,  I  die ;  and,  ablent,  by  the 
waves  T  am  tofled;  the  fca  has  thee  without, me.  My  heart  mb  re  cruel  wci'e 
than  fea  itfelf,  fhould  I  endeavour  life  to  lengthen,  and  ftruggle  to  furvivefo 
great  a  grief:  but  neither  will  I  ftruggle,  nor  wretched  thee  relinquifh.  Thy 
comp  njon,  now,  at  leaf!,  I  will  come;  and  in  the  grave.,  if  not  the  urn,  yet  the 
anfeription  fliall  uas  join  ;  and  if  I  touch  not  bones  with  bones,  yet  name  vvitli 
name  I  (hall.  More  grief  forbids,  and  wailings  come  between  each  word,  and 
lighs  arc  fetched  from  her  alio  n  idled  heart.  Tt  was  morning;  (he  goes  out  to  the 
fhorc,  and,  mournful,  fought  the  fpo.t,  whence  (he*  had  feen  him  go,  and  fays: 
while 'here  he  lingered,  and  while  here  he  loofed  his  cables,  at  parting  he 

..  .  .  .  #  >»  *  .  ■  ^  »•  '(  1  '.'j,4*,  ,  , 

*  1  * 
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METAlkORPHOSEON,  Lib.  XL 


Hoc  mihi  difcedens  dedit  ofcula  1; ttore^' elicit : 


dedit  ofcula  mibi  hoc  lit  tore . 


1 

£ 


actum  .  iciciur  ,  liiJiCiisj  iji  COC  til  Hi  US 

pius  corpus.  Quod  quo  mams  ilia  tuetur,  a  funu%  JltiU  Jamque  co-rat 

r.  K  .  s  n  f  (Uino'Uiti  uot.inqucr  terra?* 

nnus,  et  minus  eft  amens  fua.  J amque Jam  qurj  p.jjil  c,v,,.(arc\ 


■jl  J  j  pnm^que  erat  dubUnn 

Effet,  erat  dubium*  Poltquam  paulo  apoulit  unda;  tmda  paub  appuiit,  a 
it  q  uamvis  .aberar,  corpus  tnmen  cfic  jiquebat  ;  visaba-at,  unnot  Hqucbat  fte 

Oiii  toiet,  ignorans,  quia  naufragus,  online  mota  co,lnt^  \snora,,s  </ul  j °ret9 

'•W  /I  •  1  °z  quia  naujragm  cji  mota  owwe9 

tut  5  ft  tanquam  dartt  luchrymam 

Et,  tanquam  ignoto  lachrymam  darct.  Heu  mi-  ign*tut  intuit.  Hen.  miferl 

fer  -inauiu  '  '(/uifquis  et,  et  Ji  eft  qua  conjux 

.  „  .  ’  *  r  n  -  .M  •  I  a  O'l  {tbi •  Corpus  at ium  Jiuciibus 

Quuquis  es,  et  h  qua  eit  conjux  tibi !  fludtibus^.  p^pht,  quod  quouiawa- 

actum  gis  tuetur y  amntsj  eft  hoc  minus 

Fit  prop  “  ~ 

Hoc  mi 

propinqure  •  trat  conjux.  Exclamat,  Eft 

Admotum  terrae.  jam  quod  cognofcere  pofiet,  724  l//c!  e!  UKa  lincrft  ora>  c-m/s, 

,,  .  •  tm  nl  1  ‘  ’  \  vt fit m:  toidcnjquc  t /run tires 

Ccrnit:  erat  conjux.  Ille  eft,  exclamat:  et  una  „'nui  aA  Cej  o, ait  -■  Hic»^ 
Ora,  comas,  veftem  lacerat :  tendenfque  trementes  dis  adm e,  6  larjjlms,  o  mft- 
Ad  Cevca  manus.  Sic  6  carime  conjux,  rar,llc  cftj,jX  •  Moles  joda 

‘  ft  •  r  j  Ai-  ^  vtanu  ad.acct  undis.  qua;  Iran- 

Sic  ad  me,  miferande,  redis  ?  ait.  Adjacet  undis  gi[}, .im,siras ajdiftt Hu* 
Fafta  manu  moles  :  quas  primas  sequoris  iras  729  praddajftat  imurfus aquarum. 
Frangit ;  et  incurfus  quae  praedelaffat  aquarum.  lnjilit  hue  ^  ftuuque  minim 

Infitit  hue,  mirumque  fu.it  potuiffe  volabat :  • 

Percutienfque  levem  modo  natis  aera  pennis,  thf ntijcrabilh  aUs7ftrwgcbat 

.Stringebat  fummas  ales  miferabilis  undas.  -fumma^undas*  Duytqutyo- 

Ddmque volat,moefto.fimilem,  plenumque querelas  fftft 
Ora  dedere  fonum  tenui  crepitantia  rolrro.  735  plenumque  querela.  Ut  ve¬ 
il  t  verb  tetigit  mutum  et  fine  fanguine  corpus  5  ro  corpus  mutwn  ct  fine, 

JanguittCy  - 


'TRANSLATION. 
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kiftes  gave  upon  this  fliore  :  and,  while  fhe,  with  her  eycs\he  place  does  mark, 
flic  reco*le£ts  what  pafTed,  and  throws  a  broad  took  on  the  lea.  At  dillance,  on 
the  liquid  wave,  fhe  efpies,  1  know  not  what,  that  teemed  ^  corfe.-  At  firffc,  it 
was  uncertain  what  it  might  .be;  but,  after  that  the  waterhadfomething  nearer 

wafted  it,  though  ftill  atdillancc,  plainly  it  appeared  tobeacorfe.  Ignorant  who 

it  might  be,  yet,  becaufe  fhipwrecked,  file  is  at  the  omen  moved,  and  would,  as 
for  a  ilranger,  iheci  a  tear.  Alas  !  poor  wretch  !  file  fays,  whoever  thou.be,  and 
if  thou  haft  ever  a  wife The  corfe,  ftill  wafted  by  the  waves,  docs  nearer  come  ? 
which  the  more  fhe  views,  the Idfsfhe is  hcrfelf.  And  now  fhe  fees  it  brought  quite 
to  the  land,  and  what  fhe  now  could  well  diftinguifh,-it  was  her  hufband  !  It  is 
he,  fhe  cries  ;  and,  at  the inftant,  tears  her  face,  her  hair,  her  veil,  and  /] retch¬ 
ing  out  her  trembling  hands  to  Ccyx;  Thus,  oh*  dcareft  hufband!  aloud  flic 
cries,  thus  wretched  to  me  doflthou  now  return!  Upon  the  fea  adjoins  an  arti*. 
ficia!  mole,,  which  breaks  the  waves  firft  fury,  and  water’s  fliock  does  weaken 
on  that,  (he  leaps,  and  it  was  furprifmg  that  flic  could  :>  flic  flew ;  and,  with 
winps  new  made,  now  linking  the  light  air,  flic  fid  ms,  a  wretched  bird,  the  top*  , 
molt  waves;  and,  while  flie  flies,  her  creaking  (lender  bill  gives  forth  a  found, 
mournful  and  plaintful*  But,asfhe  touched  the  dumb  and  bloodlcls  corfe,  cm- 


« 


4io 


P.  OVIDXI  NASON  IS 


*mpUxa  dlleBci  anal  rccnti-  Dileaos  amis  amplexa  recentibus  alis, 

ous  aln.  dealt  nequicquam  fn-  it  -  •  j  *  *  ,  ,  J  _ 

ztia  ojcula  dura  reft L  Po;,u-  £  ngida  nequicquam  duro  deditofcula  roftro. 
iv.s  d:.h':tabat  nn  c,yx  Jeuferit  Senferit  hoc  Ceyx,  an  vultum  motibus  undts 
hoc,  an  fa  vfis  toll-re -vuitum  Tollcre  fit  vifus,  populus  dubitabat :  at  ille  nm 

rat,  « /«/.«■«  miferL-  aenlerat.  ist  tandem,  Superts  miferantiDus,  ambo 
illuz9  ambo  mutant ur  alite.  Alice  mutantur.  Patis  obnoxius  ifdem 

/•  •  t  ^ ^  ^  ^  quoque  manfit  amor;  Ncc  conjugiale  fo 

itoxtus  ttjaem  fatis,  7iec  fccaus  'ltitnrrv*  *  J 

eonjuftale  mac  Jeluttnn  in  ali-  „  .  .  . 

Wiw.  Coe:n:t ,j: unique  pareu-  b  oscius  in  alitibus:  coeunt,  nuntque  parentes : 
tcs>  p^ucj.ptem  Jut  pin  chios  Perque  dies  placidos  hi  hern  o  tempore  feptern  *7ac 

hiba  no  tempore ,  U atcyone  in-  T U i  ,.•»  .  t ‘tj 

cubat  mdh pvndcr.tibus aqu^rc,  ,AJ??uba*  Halcyone  pendentibus  sequore  mdis. 
cj'um  via  nuns  cji  tuia :  Ala-  ium  via  tuta  maris :  ventos  cuftodit,  et  arcet 
ins  cvjiodit  ventes,  a  ana  e-  TEolus  e  g  refill :  praiftatque  nepotibus  aequor. 

'^uku\?r,'^dtV*  *<*U°r  1U  >  Hos  fenior  circum  freta  lata'volantos 

ii.  Ahquh  fenior  at  Spectat :  et  ad  finem  fervatos  laudat  amores.  750 
ho$  ™!antcs  circum  lata  fnta,  Proximus,  aut  idem,  fi  fors  tulit,  Hie  quoque 

er  laudat  amores  fervatos  ad  dixit  .  A 

.  Jttmnt,  Proxbnus,  aut  idem,fi  ~  5  r  ,  „  .  - 

fers  tulir,  dixit  ;  Hie  nuoau  e ,  viuem  marecarpentemfubftrictaq:  crura  serentem 


tes 

bit 


& . *  "y  v-'  r’  c*  rr  1  -  J - - o''  /  Jj 

ft  queens  dcfcendv.rc  ad  ipfuin  llus,  et  Aflaracus,  raptufque  Jovi  Ganyitiedes, 
per  pet  uo  or  dine  y  lius  et  Aj/a-  Laomedonq  ue-fenex,  Priam  ufque  noviflimaTroice 

racusy  Ganymeddaue  rapt  us  ^  •  r1  .  Z,  r  •  r-r  ^  .n  J 

^fo'uiiLoomcdovrjuc fenexy Pri-  ^  lortltUS#  i*  f2tCl  flllt  fiC(5tOriS  lfici 

amtjquefovtitus  iTovtJJima  tem¬ 
pera  Troja? y  funt  origo  bujus.  IJIefuit  f rater  Hc&ons  ; 

T  R  A  N  S  L  A  T  T  O  N. 

bracing  the  dear  limbs  in  her  new  wings,  in  vain  fhe  with' her  hardened  hill 
coid  kihes  gave.  .The  vulgar  were  in  doubt,' whether  Ceyx  felt  all  this,  or 
fee  med  to  raife  his  head,^  moved .  by  the  wave.  But  he  had  felt;1  and,  at 
length,  the  gods  them  pitying,  they  both  are  changed  to  birds..  Then,  too, 
remained  their  love,  obnoxious  to  the  felf-fame  fate  ;  nor  is  diflolved,  when 
birds,  their  union  conjugal  :  they  couple,  and  they  parents  do  become  :  and, 
Jn  winter  time,  ior  feven  calm  days  Halcyone  fits, brooding  oil  her  neft,  hang¬ 
ing  on  the  fea  ;  it  is  then  fea-faring  fafe  does  prove,  -^olus  keeps  and  re¬ 
ft  rains  the  winds  from  Tallying  out,  and  does  fecure  a  fniooth  fea  from  his 
grand -children.  * 

XL  f  hefe,  fomeold  man  obferves,  flying  about  the  wide-extended  fcas,  and 
does  commend  their  loves  kept  to  the  laft.  His  neighbour,  or  he  the  fame,  if 
chance  lo  order,  fa  id ;  This,  too,  (flicwing  a  cormorant  with  wide  tliroat) 
'  'ylom  you  cipy  cutting  the  fea,  and  having  (lender  legs,  is  royal  progeny  :  and, 
it  you  want,  in  one  continued  feries,  down  to  him  to  come,  llus  and  Affaracus, 

T  i  a  n^111C  i;S^l1:UCIiCd  by  Jupitcr,  and  aged  Laomcdon,  and 'Priam  alottcd 
tne  iatt  times  of  1  roy,  are  his  anceiiors.  He  was  Hc&pr’s  brother  ;  and  who, 

.  NOTE. 

a  7nS‘inf^tr  fmt  °vI(l  and  father  made  him  marry  Sterone,  who  having 

,  rl  nl> 1,1  ri  ,thi'1  ,“5  iransforrnud  into  a  ctj-  that  he  flung  liimlelf  into  the  fea.  His  tra.if- 

3l\nrc-of  this  hTftOTvffCrr  *”  thc  ot,’er  circum-  fin  rumion  into  adidnppcr  is oneof  thofc  ejiifotlcs, 

“  3 ’’  f r  r  r '  •  'aC,ur.  s  “5>  «'■«  "■»  invented  to  confole  the  patents  a  hey 

*hc.  daughterof  Mcrope,  bis  full  wife  j  that  his  explaining  tiiefc  forts  of  events.  F  P 


* 
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qu\  nip  fctfffi  tivvn  fata  pri- 
inti  ju'ut-n  a,  f.rjitan  bah  a  et 
nomen  nsn  info: us  ILShre  ; 
quanwis  prclcz  Dym.anis  ,dc- 
■  ii  ixa  ilium.  AL  xii  hoc,  nut  a  hi¬ 
rer  ni  Gra t:\co,  f  »v.vr  p -j.  crijfe 
JEja  con  J'u  rt  im fib  u  i:  •  hr ’jet  I- 
da .  J7/V  odcrat  mb:s.  >  cine- 
nfrz  tufque  fib  nit  id  a  an/, l,  coh  out 
fcrctos  monies,  ct  inamhir,  fa 
rttra ,  a  diha:  Jit  t  cos  etc:  us, 

r.ifi  rams,  llab  ns  t amen  j  cc- 
fits  nen  agrefe,  nee  inexpug- 
nabilc  amoi  i  afpicit  ILfpvricn 


Qu‘h  nifi  fenfiffet  prima  nava  fata  juventa, 

Rorfitan  inferius  non  He£lore  nomen  haberet : 

Quamviseft  ilium  proles  cnixa-Dymantis. 
jKfacon  umbrofa  furtim  peperifle  fub  Ida  ' 

Fcrtur  Alexirhoe  Granico  nata  bicornu 
Cderat  hie  urbes :  nitidaque  remotas  ab  aula 
Sccretos  montes,  et  inambitiofa  eolebat 
Rura:  nec  Iliacos  ccetus,  nifi  rams,  adibat. 
jqon  agrefte  tamen,  nec  inexpugnabile  Amori 
pectus  habens,  filvas  captatam  frepe  per  omnes 

Afpicit  Hefperien  patrifi  Cebrenida  ripa,  CebrM.J^  cat.^n  ,,, 

Injeftos  humeiis  iicc.antem  foie  capillos.  7 jOcmnes fil-uus,  patrid  ripd,fc~ 

Vifa  fugit  Nymphc  :  veluti  perterrita  fulvum  canton flc  capillos  bjcShshu- 

Cerva  lupum,  longcque  lacu  deprenfa  relielo  }!:cns‘  vc- 

^uv“  r  .  *?  1  ^  r'.  rp  ..  ,  .  tun  ccrva  i< no  run  ini'll  ful- 

Accipitrem  fluvialis  anas.  Cjuam  l  roius  herbs-  vum  i»mm.  j;uvitJifc«e  an*s 
Infequitur:  ccleremque  metu  ccler  urget  amore.  deprenfa  huge  lacu  rebels,  fu- 

•  Ecce  latens  herba  coluber  fugientis  adunco  ,  775  t  §  •  •  * 

n  r  0  •  •  t  '  boos  in  loquitur  :  cdcrqi.c  a- 

Dente.pedem  ftringit  s  virufaue  in  corpore  hnquit.  1M,e  u/gct  cJm_m mctll  Eece 
Cum  vita  fupprefla  fuga  eft.  Ample£litur  a  mens  coluber  late, is  herba,  ftringit 
Exanimem:  clamatque,  piget,  piget  efle  fccutum :  pfclem  fiz:cn,ls  done 

J^/VtU  ^  'l  ‘  r  cd  ->  rt,  .  .  hnnuitoue  virus  it:  cor  pare* 

Sed  non  hoc  tumu  :  nec  erat  mini  vincere  tanti.  pftga  cjl  fuppnf a  cum  vita. 
Perdidimus  miferam  nos  te  duo.  V ulnus  ab  angue,  Amens  ampUEiaur exa nimtm 5 
A  me  caufadata  eft.  Ego  fim  fceleratior  illo,  781 

-'a  r  1  .•  .  .  •  <fjc  te  :  fa  non  tin:  ui 

Ni  tibi  morte  mea  mortis  folatia  nnttam.  n-cvincird-at  rami  mi. 

Dixit :  et  e  fcopulo,  quern  rauca  fubederat  unda,  hi.  No •  duo perdidimus- tc  mi- 

Sededit  in  pontum.  Tethys  miferata  cadentem  -f*rami  eft#  dat“m  a& 

L  J  angue,  cauja  cjt  data  a  me  s 

e  fro  Jim  fceleratior  illo ,  ni  mea  morte  mitt  am  folatia  mortis  tibi.  ’  Dixit  et  dedit  Je  in. pontum  e  jcopulo > 
qum  rauca  unda  fubederat .  Ter  by  s  miferata , 

TRANSLATION.  -  '  •  *  ' 


had  he  not  a  ftrange  fate  undergone  in  dawn  of  youth,  would  have  had  a  name,  - 
perhaps,  to  Heaornot  inferior;  though  Dymas5  daughter  bore  this  hit  Aiexirr- 
hoe,  the  daughter  of  the  two-horned  G  ranicus,  is  laid  to  have  brought  forth  ilif il¬ 
eus  by  health  under  the  fhady  Ida.  I^e  loathed  the  cities,  aneb  diihnt  from  the 
fplcndid  court,  did  frequent  the  lonely-mountains  and  unambitious  country,  nor 
went  but  rarely,  to  theTrojan  meetings ;  yet,  having  not  a  breaft,  or  clovvnilh, 
or  impregnable  to  love,  he  Hefperie  efpies,  Cebrcnus’  daughter,  often  furprifed 
in  everytvood,  drying  in  the  fun,  upon  her  father’s  bank,  her  hair,  thrown 
qn  her  fhoulders.  The  nymph,  when  feen,  flies;  .as  does  the  frightened  doc, 
the  t(iwn y  wolf;  and  as  the  water-duck,  the  hawk,, furprifed  ar  diftance  from 
her  wonted  lake;  whom  the  Trojan  hero  doespurfue,  and,  fwift  with  love, 
does  urge  her,  winged  with  fear.  When  lo  l  a  fnake,  lurking  in  the  grafs, 
wounds  withdts  crooked  tooth  her  flying  foot,  and  leaves  its  venom  in' her  body. 
Her  flight  is  with  her  life  rep  refled,  Frantic,  he  grafps  her,  breathlcfs;  and 
cries  aloud,  I  grieve  !  I  grieve  to  have  purfned  thus !  But  this  1  never  feared  ; 
nordid  I  fo  much  rate  the  conqueft.,  We  two  have  wretched  thee  dcllroycd  :  the 
wound  was  given  by  the  ferpent,  but  by  me  the  caufe.  More  guilty  fhould  I 
bethanhe,  did  I  not  fend  thee  comforts  of  death  in  mine.  Hcfpoke;  and  from 
arock,  which  die  lioarfo  wave  had  undermined^  jumped  into  the  lea.  Tethys, 
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violin  tr  exeeptt  cadent  cm  texit- 
quepcnnis  nan t cm  per  aquora, 
et  cop: a  optatee  mortis  non  cjl 
data .  A  mans  indignat ur  fe  bi- 
rvjtum  cogi  mm  ere ,  obflariqr.c 
animat' volenti  exire  de  mijera 
.fede,  utquc  ajjumferat  nomas  a- 
las  burner  is  Jubvo/at ,  atqucite- 
7  urn  mil  tit  corpus  Juper  atquo- 
ra ,  Plutna  lev  at  cafus.  AEja- 
eus  fur  it,  abitque  promts  in 
prefunduin ,  retcntatque  viam 
icti  fine  fstte.  Amor  fecit  ma- 
ciem.  In  ter  nod ia  ertirum  funt 
longa,  cervix  manct  lenga  5 
caput  ejl  longc  a  cor  pore .  A- 
mat  aquor,  tenetque  nomen  y 
quia  mergitur  Hit • 
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Moll  iter  excepit :  nantemque  per  sequera  pennk 
Texit :  et  optatge  non  ell  data  c.opia  mortis. 
Indi'gnatur  amans  invitum  vivere  cogi  5 
Obftarique  animae  inifera  de  fede  volenti 
Exire.  Utque  novas  humeris  affumferat  alas, 
Subvolat;  atque  iterum  corpus  fuperasquora  mittif, 
Pluma  levat  ' cafus-  Furit  .ZEfacus  :  inque  pro- 

fundum  '  ygj 

Pronus  abit,  letique  viam  fine  fine  retentat. 

Feci t  amor  maciem  :  longa  in terno'dia  crurum, 
Longa  manet  cervix  :  caput  eft  a  corpore  longe. 
ZEquor  amat:  nomenque  manet5  quia  ^mergitur 

mi*  795 

TRANSLATION.  ••  ' 


in  pity,  foftly  received  him.  Falling,  cloathed  him  with  feathers,  as  he  fwam 
the  fea,  denying  him  the  power  of  wiflied-for  death.  The  lover  raves  to  be 
obliged  to  live,  and  that  his  foul,  willing  to  quit  its  wretched  feat,  is  baulked. 
And,  as  he  had  took  new  wings,  to  his  fhoulders,  he  upward  flies;  then 
throws  his  body  on  the  fea  :  his  feathers  break  the  Fall.  ZEfacus  ftorms,  and, 
prone,  he  plunges  deep,  inceffant- tries  the  wayof  death;  Love  caufed  his 
leannefs.  Long  are  his  legs;  his  neck  continues  long ;  his  head  is  diftant 
from  his  body :  he  loves  the  fea,  and  has  a  name,  becaule  he  plunges  in  it. 


METAMORPHOSEON,  Lib.  XII. 
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liber  duodecimus. 

' 
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I  ESCIUS  aflumtis  Priamus  pater  JEfa-  *  O  R  D  o. 

con  a]  is  r.  Priamus  fater tiefciusAS- 

_  _  ,  .  Jacofi'vt'vcre  ajjumtis  ahs,  lupe- 

Vivere,  lugebat:  tumulo  quoque  nomen  habenti  ban  HeBor  quoque  cum  frati- 
Tnferias  dederat  cum  fratribus  He&or  inanes.  bus  dedcrat  wanes  inferias  tu- 

Defuit  officio  Paridis  prcefentia  trifti :  muh  babcmwje«  ?)us P 

Poftmodoqui  rapt  a  longumcum  conj  uge  bellum  5  cb,  qu\  ptflmcdo  amlulonguns 
Attulit  in  patriam  :  conjurataeque  fequuntur  bellum  in  patriam  cum  rapta 
Miiie  rates,  gentifque  fimul  commune  Pelafgae  :  ccnJvSf:  ™il*quc  rates  conju- 

Nec  dilata  foret  vindi&a  5  nifi  aequora  faevi  mure  P  elafg#  genth.Nec -via- 

di&a  foret  dilates,  vtji  frfvi 
j  q  veniifecijfent  eequ.ra  invia  5 
Bceotaque  tcllas  tcmtijjet  ituras 
puppes  in  ptfeofa  Jlulidc.  Hie 
cum  Dana’i de  more patrio  pa¬ 
ra (Jhitfacr  a  Jov\:  ut  vet  us  a- 
ra  incanduit  acccnjis  tgnibus. 


Invia  feciflerit  vend  :  Bceotaque  tellus 
Aulide  pifeofa  puppes  tenuiffet  ituras.  . 

Hie  patrio  de  more  Jovi  cum  facra  paraflent ; 

Ut  vetus  accenfis  incanduit  ignibus  ara  ; 

Serp'ere  cseruleum  Danai  videre  draconem 
In  platanum  :  cceptis  quse  ftabat  proxima  facris. 


videre  cceruleum  draconem  fer- 


pere  in  platanum ,  qua  (lab at  proxima  cceptis  facris 


T  R  A  N  S  L  A  T  ION. 


I 


S  father  Priam,  ignorant  that  AEfacns,  affuming  feathers,  lived, 
mourned  for  him.  Hedlor>  alfo,  with  his  brothers,  made  fruitlefs 
offerings  at,  the  tomb  bearing  his  name.  Paris’  prefence  was  wanting  at 
this  mournful  office;  who  foon  after  brought,  together  with  a  ravifhed  wife, 
a  tedious  war  home  to  his  native  country.  A  thoufand  (hips  confpiring,  with 
the  whole  bpdy  of  the  Pelafgian  nation,  purfue  him  :  nor  had  the  vengeance 
been  delayed,  did  not  fierce  winds  make  feas  unpayable ;  and  the  Bceotian 
land  detain  in  filthy  Aulis  their  Jhips  about  to  fail.  Here,  as  they  had  pre¬ 
pared  a  facrifice  for  Jupiter,  according  to  their  country  fafliion  ;  and  as  the 
aged  altars  glowed  with  kindled  fires,  the  Greeks  obferve  a  green  fnake  creep 
into  a  plane-tree,  which  Hood  next  the  facrificc  begun.  Upon  the  top  of  this 

NOTE. 


r 


When  the  Greek  captains,  who  had  engaged 
in  the  expedition  ngainft  Troy,  were  aflembled 
jn  order  to  embark,  'the  two  adventures  here 
1  dated  by  our  poet,  retarded  their  departure  for 
fume  time.  Galchas,  who  was  high-prici!  in 
the  Grecian  army,  foretold,  as  we  alio  learn 
hom  Homer,  that  they  would  not  be  able  to 
make  ihcmfelves  mailers  of  the  city,  until  after 
a  liege  of  ten  years.  To  fupport  this  pi  edition 
he  gave,  out,  that  he  had  fecn  a  ferpent  mount 
a  tree,  and,  after  devouring  eight  young  bird 


s 


and  the  dame,  changed  into  a  Hone.  This  cir- 
cumfkmcu  might,  perhaps,  have  no  other  found¬ 
ation  than  the  fu  perdition  of  the  high-piieft;  or 
rather  his  defirc  of  difluading  the  Greeks  from 
an  enterprise,  that  appeared  to  him  exceeding 
dangerous.  .  There  is  room  too  for  conjedlure, 
that  this  prediction  was  made  in  concert  with, 
fome  of  the  Greek  generals,  who,  not  daring 
to  refufe  their  troops  to  Agamemnon,  W01U4 
yet  have  been  glncl  of  a  pretence  to  difengagr 
themfelves  from  that  tronbjefopnc  expedition, 
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Summa  arbor e  erat  nidus  bis  Niclus  erat  vplucrum  bis  quatuor  arbore  fumma  » <- 

r-'"/™"’  Quas  fimul,  et  matrem  circum  fua  damn-/  vn 

pens  cornputt ,  ff  wra-  ?  YO- 

t  rcm*vo1tin<  cm  circum  fua  dcm-  iantcm^ 

***»  rccondiditquc  avidC.  dlvo.  Corripuit  ferpens ;  avidaque  recondidit  alvo. 
tunics  objlupucrc :  at  augur  Obftupuere  omnes. .  At  veri  providus  ati£ur 

emus\  Peiafgh  gr.u-  Theftorides,  V incemus  ait,  gaudete,  Pelafgi. 
dcte.  T>oja  cadet,  Jed  mar  a  Troja  cadet,  fed  ei'it  noftri  mora  longa  laboris.  20 
mjlri  Inbtris  or  it  longa,  at-  Atque  novem  volucres  in  belli  digerit  annos 

annos  belli.  Me,  ut  erat,  dm-  n}e>  ut  erat,  virides  amplexus  i,n:  arbore  ram  os, 
plexus  virides  n.mos  in  arbore.  Fit  lapis  :  et  fcrvat  ferpentis  imagine  faxum. 

imagine L  ^nus™1  ’  H.  -Permanet  Apni is  Nereus  violentus  inundis: 

'iZTpmamt vklen-  Velaque  non transfert :  et  funt,  qui  parcere  Trojit- 
tus  in  Aomh  undis,  nunque  Neptunium  credant,  quia  trice nia  fecerat  urbi,  26 
transfert  holla  .*  et  Jum  qm  ^  noa  Theftorides.  Nec  eniiTi  nefeitve,  tacetve 

Vroja,  quia  fecerat  mania  b  anguine  virgineo  placandam  Virginia  tram 
min.  At  non  ‘Tbeflcrides.  Efle  Deas.  .  Poftquam  pietatem  publica  caufa, 
Arec  emm  nefatve ,  fjretvc  Rexque  patrem  vicit  ;  caftumque  datura  cruorem 

rll jSfill.  Flentibus  ante  aram  ftetit  Iphigenia  miniftris  ;  31 
Pofiqu am  publica  caufa  vide  Victa  Dea  eft :  nubemque  oculis  objecit,  et  inter 
pietatem,  rexque  pat  ran 3  /-  Officium  turbamque  facri,  vocefque  precantum, 

Jcntibus,  dea  eft,  vi&a  5  ob-  Ergo,  .ubi,  qua  decuit,  lenita  eft  csede  Diana ;  3.5 

jc  citque  nubbin  oculis  \  it  inter  officium  turbamque facri,  vocefque  precantum,  fertur  mutaffe  My:e- 
r.ida  fuppojita  cervd,  Ergo  ubi  Diana  eft  levit a  cade  qua  decuit 


TRANSLATION. 

tree  was  a  neft  of  twice  four  birds  :  which,  together  with  the  dam,  fluttering 
•round  her  care,  the  ferpent  fnatches  up,  and  buries  in  his  greedy  maw.  All 
flood  amazed.  But’Chalcas,  fon  of  Theftor,  an  augur  providentof truth,  fays, 
We  have  conquered:  rejoice,  Pelafgians;  Troy  fh  all  fall,  but  the  continuance 
,  of  our  toil  fliall  hold  out  long  ;  and  he  the  nine  birds  does  allot  to  nine  years 
of  the  war.  He,  as  he  grafped  the  green  boughs  in  the  tree,  becomes  a 
ftone,  and  under  the  figure  of  a  fnake,  retains  the  ftone, 

II.  Nereus  continues  boiflerous  in  the  Aonian  fcas,  and  the  fails  tranfportnot; 
and  feme  there  are,  who  fancied  Neptune  favoured  Troy,  becaufe  he  built  that 
city’s  walls.  Not  ib  Chalcas,  Thcftor’s  fon.  For  neither  is  he  ignorant,  nor 
does  conceal  a  virgin  goddefs’  wrath  muft  be  appeafed  with  virgin  blood.  But, 
after  that  the  public  caufe  had  prevailed  over  natural  affe&ion,  and  the  king 
over  the  father;  and  Iphigenia,  ready  to  offer  up  her  chafte  blood,  flood  before 
the  altar,  the  miniflers,  attendant,  weeping;  the  goddefs  was  appeafed,  and  call 
a  mitt  before  their  eyes;  and,  amid  the  fervice  and  hurry  of  the  facrifice,  and 
v- decs  of  the  fupplicants,  is  faid  to  have  changed  Iphigenia,  theMycenian  maid, 
for  a  fubflitutcd  doe.  When,  therefore,  thus  Diana  was  appeafed  with  a  death 


NOTE. 


24.  Penvanef  ftenifis  Ncrcus'J  The  facrifice 
of  Iphigenia  is  the  fccoml  tiling  mentioned  by 
the  peer,  as  n  hindrance  to  the  departure  of  the 
confederate  fleet,  it  was,  perhaps,  a  fhoke  of 
flic  fame  policy  mentioned  in  the  former  note. 
Fur  Agamemnon ,  fhirtlrd  at  a  project,  which 
affc&cd  him  lb  nrnily,  was  ready  to  abandon 
the  enterprise.  Lut  yftenvard,  finding  hlnif^Jf 


hard  pro  fled  by  the  follicitntlons  of  thole  who 
cordially  cfpoufcd  the  caufe  of  Menclaus,  he, 
at  length,  con  fen  ted.  All  things  were  difpofed 
in  order  for*  the  facrifice  3  but  Diana,  appeafed 
by  this  adl  of  lubmiflion,  fubflitutcd,  in  the 
place  of  Iphigenia,' a  *doq,  which  was  fitcriflced 
to  her,  and  irajifportcd  the  prince f6  to  Tauris, 
tli ere  to  ferve  her  for  a  prlcltcftu 


METAMORPHOSE  ON,  Lie:  Nil 
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et  iret  pan  ter  P  Lathes,  par  iter 
tti a*- is  rccijjtt  ;  v:\Uecanna  ac~ 
lipjunt  'll  cut  os  ,1  tergo,  pa pej- 
Jaque  mult  a,  pouvntur  Phry- 


pariter  Phcebes,  pariter  maris  ira  receflit  ; 

Accipiunt  ventos  a  tergo  mille  caririae, 

Meltaque  perpefias  Phrygia  potiuntur  arena. 

Orbe  locus  medio  eft  inter  terrafque  fretumque,  g**  arena.  Eft  locus  in  medio 
Cceleftefque  plagas,  triplicis  confinia  murid  i;  40  orbe  in/,cr  ttrr<:Jruc>Jretu’“- 
Unde,  quod  eft  utquam,  quamvis  regiombus fnia  tripiicis  w;$  urM 

abflt,  quod  it  fan  am  eft ,  quamvis  ab- 

Infpicitur;  penetratque  cavas  vox  omnis  ad  aures.^;r  r~£;w;^*v-ri  injpicuury  -vox - 

*  L  x  r  a1  ,  r.  .  ,  .  .  Qtte  omnis  paictrat  ad  cavas 

Faina  tenet,  fummaque  domum  libi  legit  in  arce  :  aureSw  Fama  tencty  ieghcjuc 
Innumerofque  aditus,  ad  mille  foramina  teclis  domum  fibi  in fimndanc,  dd~ 

Addidit,  et  nullis  inclufit  limina  portis.  •  4c  diditque  tcsiu  inmmeros  adi-  . 

y  r~w-%  ry  r  tus\  ac  mille  fr avuna ,  ct  in- 

Node,  dieque  patent.  ,  l  ota  eft  ex  ore  fonanti,  clufulmwamllhponL  Pa- 
Tota  fremit,  vocefque  refert,  iteratque  quod  audit,  tent  noEit  dieque;  eft  tot  a  ex 
Nulla  quies  intiis,  nullaque  filentia  parte.  ore  ftnantiy.tota  ft remit ,  re- 

Nec  tamcn  eft  clamor,  fed  parvse  murmurs  vocis.-'S!"  EpnuZqXt ilZ , 

Qualia  de  pelagi,  u  quis  procul  audiat,  undis  5O  ftdientiaque  mild  pane.  Ta- 
Efte  folent;  qualemve  fonum,  cum  Jupiter  atras  mcn  nec  cfi clamor fed nmr. mu- 

Increpuit  nubes,  extrema  tonitrua  reddunt. 

Atria  curbatenent:  veniunt  leve  vulgus,  euntque ;  audiat  procul 3  qualemve  fo- 
Miftaque  cum  veris  pafsim  commenta  vagantur  num  extre”>a  tonitrua  reddunt , 

Miliia  rumorum  cobfufaque.  verba  yolutant.  55  ZlJpfrhTX*  Ztf, 

E  quibus  hi  vacuas  implent  fermombus  aures  :  vulgufque  leve  veniunt  cunt - 

Hi  narrata  ferunt  alio  ;  menfuraque  field  9ue-  Eli  Ilia  que  commenta  ru.- 

Crcfcit ;  et  auditis  aliquid  novus  adjicit  auflor.  %Z 

Jllic  Oreduhtas,  illic  temerarius  Error,  -fufta  volutant .  E  quibus  bi 

Vanaque  Laetitia  eft,  confternatique  Tim  ores,  60  y^as  aures  ftermonl - 

.  ^  bus  :  bi  ferunt  narrata  alio ; 

menfuraque  ftclt  crefcit ,  et  novus  auBcr  adjicit  aliquid  auditis Illic  credulitas  eft ,  illic  femerarius 
fr/oi-y  vanaque  /attitia,  confternatique  tirnores. 


TRANSLATION. 

more  fitting,  at  once  the  rage  of  Phoebe  and  the  fca  was  over  :  the  thoufand 
(hips  receive  the  winds  a-ftern,  and  having  fuftl-red  much,  at  length  dogoin  the 
Phrygian  fhore.  A  place  there  is,  in  the  middle  of  the  world,  between  the 
land  and  fea  and  heavenly  regions,  the  confines  of  the  threefold  world  ;  from 
whence  is  feen  whatever  is  any  where,  though  regions  diftant ;  and  every  voice 
docs  pierce  the  hollow  ears.  Paine  holds  it,  and  chufes  for  herfelf  a  feat  on  the 
topmoft  tower;  has  added  avenues  numberlefs,  and  a  thoufand  openings  to  her 
houfe,  and  not  (hut  up  the  entries  with  any  doors:  night  and  day  they  open 
(land.  It  is  all  of  founding  brafs,  all  murmuring;  reflects  the  voices,  and  repeats 
all  that  it  hears.  No  refi  within,  in  no  partfilence;  and  yet  it  is  not  a  (hom¬ 
ing  ;  but  the  murmursof  a  foft  voice;  fuch  as  are  wont  to  come  from  the  fea’s 
winds,  if  an/  one  (lands  likening  at  a  difiance  ;  or,  fuch  a  found  as  dying- 
thunders  give,  when  Jupiter  had  chid  tfie  pitchy  clouds,  A  crowd  docs  fill  the 
hulls ;  the  fickle  vulgar  come  and  go  ;  and  a  thoufand  rumours  devifed,  mixe 
with  true,  roam  up  and  down,  and  throw  out  words  confufed.  Of  which  (ome 
fill  the  empty  card  with  fpeechcs,  fomc  what  is  told  convey  plfcwhcrc  ;  themea- 
fuie  of  the  fidtion  grows,  and  each  new  author  adds  fomething  (till  to  what 
himfe/f  lias  heard.  There  ftunfls  Credulity;  there  rafii  Miftakc>and  empty  Joy; 


t 
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■ 

txpcnjque Jcdhic-t fujurrijuc du-  Seclitioque  repens,  dubroque  auclore  Sufurri: 

I'h  auBorc.  Ipja  •vuht  qnidrc-  jpfa  qUIC]  jn  coelo  rerum,  pelagoq  ue  geratur, 

rum  Peratur  in  cal-,  pda  go-  1  A  .  .  ^  ^ 

tell u re y  wquiriiqut in  E t  tdlure,  vi net ;  totumq ue  inq suiric  in  orbem. 
tot  tan  orbem •  III.  Fcccrat  hasc  notum,  Graias  cum  milite 

.  3.  lid c  fcccrat  tv  turn  Gra -  fort!  '  ,  , 

}as  rales  advtntare  cum  fortl  .  ,  ,  .  r>  .  •  .  .. 

nWteK  mpub'jlhmcxrcaa  Adventare  rates:  neque  mexpedtatus  in  armis  65 
tus  adnfi  harmis.  7 Yccsf.ro-  Hoftis  adeft.  Prohibent  aditu,  littufque  tuentur 
biher.t  aduu.  uunturque  hit  us,  et  HecSorea.  primus  fataliter  hafta, 

<?<*.  Pr-A  f’.hu:.  cadis  primus  fa-  •*  •  ,-p  *• 

d/;„r  'Ucsbcu  bvU:  dm-  Proteiilae,  cadis :  commiflaque  praeha  magno 
v-lfftiiuc pralb,  r.equc  HcSior  Stant  Danais,  fortefque  anima?,  ueque  cognitus 

■  cognitus  feftajque  omnuZyflant  *  Hector.  ^  6o 

ftduhfuU  Nec  Phryges  exiguo,  quid  Achaia  dextera  poffet, 
Jchdia  dextera  pojjd.  Et  jam  Sanguine  feriferunt.  Et  jam  aigsea  rubebant 
,  w  b  9  y  Littora:  jamleto  proles  Neptunia  Cygnus 

toC>» A-  Mille  viros  dederat.  Jamcurru  inftabat Achilles. 1 
cb tiles  inftabat  curru..fteme-  Troaque  Pehacae  fternebat  cufpidis  icru  . 
barque  Trca  agmina  idu  P e-  Agmina :  perque  acies  aut  Cygnum  aut  Heftora 
M*  fuvrefo.tptr  qujerens,  .  75 

actes  aut  Cygnum  aut  Hc&cra,  .  1  ,  .  .  * J 

cwgreditur  Cyrno :  He&or  e-  Congreditur  Cygno :  decimum  dilatus  in  annum 
rat  dilatus  in  decimum  annum.  He£lor  erat.  •  T  um  collo  jugo  candentia  preffos 
Vum  exhorta,"*  tgac,  firejis  £xhortatus  equos,  currum  direxit  in  hoftem: 

quod  ad  candentta  colla  jugo,  ■  .  r  t  r  •  .  .  , 

direxit  currum  in  bftem,  con -  Concutien fq  ue  iuis  vibrantia  tela  lacertis, 
entUnfque  vibrantia  tela  fuis  Quifquis  es,  .6  j  uvenis,  folatia  mortis  habeto,  80 

iac"tU>  f f  ’ °{u.w. rf  Dixit,  ab  PIimc5nio  quod  fis  jugulatus  AchiJle. 

quod  fit  jugulatus  ab  Rammb  Hactenus  /Eacides.  V  ocem  gravis  halta  fecuta  eit. . 
Acbilli.  Hadtnus  uEacides 3  Sed  quanquam  certanullus  fuit  error  in  lialta ; 

gravis  hafta  eft  fecuta  voctm.  ta men  emidi  profecit  acumine  ferri :  84 

in  card  bcjid,  tamcv  profecit  Utque  hebeti  pedus  tantummodo  contudit  ictu  5 

7«V  acumine  ferri  emijft.  Utque  . 

tautummedo  contudit  fed  us  bebeti  iSiu,  % 


TRANSLATION. 

\ 

aftonifhed  fears>  creeping  fedition,  and  vvhifpers  of  authors  doubtful.  HerfeJfob- 
ferves  what  is  done  in  heaven,  and  Teas,  and  earth,  and  pries  into  all  the  world, 
III.  She  had  made  known  the  Grecian  (hips  arriving  with  flout  foldiers;  ncr 
does  the  enemy  in  arms  unlooked-for  come.  The  Trojans  fet  thexnfelves  to  op- 
pofe  their  landing,  and  defend  the  fliore;  and  thou,  Protefilaus,  fatally  failed 
flrit  by  Hedlor^s  fpear  :  and  lights  begun,  brave  Trojan  fouls,  and  He£lor,then 
not  known,  Hand  the  Greeks  in  much.  Neither  did  Phrygians  feel,atfmall  ex¬ 
pence  of  blood,  what  Grecian  arms  could  do.  And  now  Sigelan  fhores’  were 
dyed  with  blood;  now  Cygnus,  Neptune’s  fon,  gave  thoufan'ds  death  :  now 
was  Achilles  in  his  chariot  reared,  and  levelling  whole  Trojan  hofls  with  blows 
ofhisPeleian  fpear;  and  through  the  lines, or  Cygnus, or  He&orfingJ ingout,  en¬ 
counters  Cygnus :  He&or  was  referved  for  the  tenth  year.  Then, cheering  his 
fteeds,  their  fnowy  necks  prefled,  with  the  yoke,  diredb  his  chariot  on  the  foe; 
and  with  his  brawny  arms,  fliaking  his  quivering  fpear,  laid;  Whoever  you  be, 
O,  youth  !  have  in  thy  death  this  comfort;  that  thou  art  flain  by  Achilles,  the 
Hasmonian.  Thus  far  Achilles.  His  heavy  IpeaVpurfued  his  voice;  but  though 
noerrorwnsin  direftingit,  yet,  by  the  fharpnefsofits  difeharged  flecl,  it  nothirig 
did  avail;  and,  as  it  only  bruifed  the  breail  with  a  blunt  flroke,  goddefs-born. 


t 
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Nate  Dea  (nam  te  fama  prasnovimus)  inquit  Nate  dea,  input  tile , 

]]]e,  quid  a  nobis  vubius;  miraris  abefle  ?  .  Prfmfl^us  te  /*”?*)  fuk* 

(Mirabatur  emm.  )  IN  on  base,  quam  cernis,  (enim  mirabatur  )  Non  h<vc 

quitMS.  .  coftis  quam  cernis ,  fi/lva  j it  bis 

JFulva  jubis  caffis,  neque  onus  cava  parma  fin iflrae  c9ums>  ”fiue  cc*ya  Parmf*> 

Auxilio  mint  lunt :  decor  eft  cjuaditus  abiftis.  90  mibi:  decor  eft  quafttus  ab 
Mars  quoque  ob  hoc  capere  arma  felfct.  -Remo-a^fr*  Man  qu:que f*Ut  ca- 

vebitur  omne  P$f  artva  oh  h:c-  0mn€  °f~ 

Tegminis  officium  :  tamen  indeftrifluS  abibo.  *““”1 
Eft  alicjuid^  non  efie  fat  urn  Nereide*  fed  qui  alifuidnon  eftefatum Ntreidc9 
Ncreaque,  et  naras,  et  totum  tem.peret  aequor.  ,  M  9ui  tempera  Nereaque, 

•  r .  r  t  '  .  .  ,  1  et  natas,  et  totum'  aquor* 

Dixit :  et  hasfurum  clypei  curvanune  telum  95  Dixk  .  cf  m]fit  in  Madden 

Mifit  in  ASaciuen  •  quod  et  ses,  et  proxima  rupit  telum  hafurumeurvaminedy- 

Terga  noveiia  bourn  :  decimo  tamcn  orbe  mora-  Pcl  > .  9llc d  ruPlt  ct  as>  et 

°  .  ■  .  proxima  novena  terga  boum : 

.  ‘  ^  >  #  ,  beros  tam.n  excutit  hoc  tnora - 

Excutit  hoc  heros  :  rursulque  trementia  forti  turn  ~ decimo  orbe,  rurfujque 

Tela  manu  torlit :  rursus  fine  vulnere  corpus,  iorfu  trementia  tela  forti  ma- 

Sincerumque  fuit,  nec  tertia  cufpis  apertum,  iooZL?fjhcZ%£tftr. 
Et  le  prfcbentem  valuit  deftrmgere  Cygnum..  tia . cufpis  whit  dftringere 
Hand  fecus  exarfit*  quam  Circo  taurus  aperto,  Cygnum  apertum,  et prdben- 

Cum  fua  terribili  petit  irritamina  cornu  "'mJc'  £xa^‘  W 

~  n  l  t  r  ,  .  auam  taurus  circo  aperto,  cum' 

rcemceas  veites,  eiulaque  vulnera  fentit;  104 petit  Pceniceas  veftes,  fua  ir- 

Num.  tamen  excideric  ferrum  confiderat  haftas.'  ritamma,  terribili  cornu, fen- 

Hserebat  Jigno.  Manus  eft  mea  debilis  ergo ;  -  *>««■ 

r>.  r  x;  1  ,  •  .  r.  ..  .  £>.  >  confiderat  num  ferrum  baft # 

gualque,  ait,  ante  habmt  vires  eftudit  in  uno,  exddmt.  Harebat  ligno. 
Nam  certe  valuit,  vel  cum  Lyrncfia  primus 
Mcenia  disjeci :  ve)  cum  Tenedonque,  fuoque 

Eetioneas  implevi  fanguine  Tftiebas.  II O  te  •valuit,  vd  cum  primus  dis- 

jcci  Lyrmfta  mcenia,  njd  cum  implevi  Tenedonque,  ’Tbpbafque  Eetioneas  fuo  f anguine  ; 


- - -  —  ~  ^  ’  "ft 

Ergo,  ait ,  mea  mantis  eft  debt - 
/is,  effuditque  in  uno  ,  vires 
quas  babuit  ante,  Nam  cer- 
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*  f 

he  cries,  for  fame  has  taught  us  who  you  are)  why  doft  thou  wonder,  I  remain 
untouched  ?  For  he  did  wonder.  Not  this  helmet  which  you  fee,  tawny  with 
horfe’s  mane,  nor  hollow  ihieid  the  load  of  xny  left  arm,  do  me  affift ;  thefe 
only  are  for  ornament :  for  this  caufe  too  Mars  ufcs  .to  tak»  arn?s.  All  their 
fervice  of  defence  fhnll  be  removed,  and  yet  ill  all  1  come  off  unhurt.  Itisfom^-r 
thing  not  to  be'defcended  ofa  Nereid,  but  of one,  whofways  both  overNereus  and 
his  daughter,  and  the  whole fea’s extent.  He  (poke;  1  and  at  Achilles  hurled  his 
fpcar,  thatfoonwastoftickinihefhield’s  bofs;  and  which  broke  both  through  the 
brafsand  -the  next  nine  folds  of  bull-hide;  yet,  flicking  in  the  tenth  orl 5  of  the 
hide,  the  hero  fhook  it  off,  and  hurled  again  the  quivering  fpcar  with  his  ftrong 
arm.  Again  his  body  was  untouched,  unhurt;  nor  could  the  child  fpear  pierce 
through  Cygnus,  tho’  Handing  open  and  expofed.  Achilles  raged,  nototherwife 
thando'esabullamid  the  open  circus,’ when  with  his  dreadful  horn  he  huts  the  leaf¬ 
let  veils,  provocatives,  and  feels  eluded  wounds,1 Vet  here  Achilles  tries,  whether 
the  Heel  hud  fallen  from  off  the  fpear  :•  he  found  it  fall.  My  hand  is  therefore 
weak,  fays  he,  and  what  llrength  it  bbafted  of  before,  it  has  now  fpent  on  one. 
hor,  doubtlefs,  it  had  llrength ;  or  when  1  firft  overthrew  Lyrnpfmn  walls-;  or 
when Tcncdos  1  filled  and  Eetionean  Thebes  wi 

E  e 


ith  their’own  blood ;  or  when  Cay- 


«  - 


H 
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W  cum  Caycusfuxjt  purpu-  V~el  cum  purpureus  populari  caede  Caycus 
rati  popular  i  c*de\  TeUpbuf-  p]Llx;t .  opufque  meae  bis  fen  fit  Telephus  hafts?, 

epue  bis  fenft  opus  inert  ouf  at.  L  L,  r  ^ 

Hicquoquc  mea  dextera  ^-Hic  quoque  tot  cadis,  quorum  per  httus  acervos 
htity  waletque  tot  ertfn  quorum  Et  feci,  et  video,  valuit  mea  dextra,  valetque. 
it  pci  cc  video  actrvos  L>5x:It :  et,  ante  adlis  veluti  male  crederet,  haftam 

credent  anti  axis,  mifu  be-  Mi  lit  in  adverfum  Lycia  de  plebc  Menceten  :  216 
fiam  in  Minocten  de  Lycid  Loricamque  fimul,  fubje£laque  pe£k>ra  rupit. 
pi  be,  adverfum,  rupuqucfi-  Qjj0  plangente  graveni  moribundo  vertice  ter- 

mill  loricaw,  fubjettaque  pec -  r  °  0 

tor  a.  Quo  plangcnte  gravem  ram,  ^ 

terrain  moribundo  vertice,  ex-  Extrabit  illud  idem  calido  de  vidhere  teJum  : 
trabit  idem  illud  tdum  de  ca-  Atque  ait ;  Haec  manus  eft,  hasc,  qua  modo  vi- 

lido  vulncrc,  atquc  ait  j  II a c  ^  -  5  '  ,  n  J  ?  L 


cimus,-  hafta.  * 
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ef  mantis ,  bate  hafa ,  qua  _ 

modo  'vicimus,  utar  iifdem  in  Utar  in  hunc  iifdem :  'fit  in  hoc  precor  exitus  idem, 
hunt:  pneor  idem  exitus  fn  g[c  fatus,  Cygnumque  petit,  nec  fraxinus  errat: 

Cygr.um,  nec  fraxinus  errat :  Inque  humero  fonuit  non  evitata  finiftnL 
n rfquc  evitata,  fonuit  in  /j«-'Inde  veltit  muro,  folidave  a  ca.ute,  repulfa  eft. 
merojhnfro .  hfdce^ repulfa ,  Qua tamen  iflus erat, fignatum  fanguineCygnurti 

r^men  'TbilllZidZt  “cyg- V  iderat>  et  fruftra  fuerat  gavifus,  Achilles.  1 26 
nuir.  fgnatum  janguine ,  qua  Vulnus  erat  .nullum :  fariguis  fuit  ille  Mencetse. 
erjr  itius,  et  fuerat  gavifu s  qp -Qm  Vero  prasceps  curru  fremebundus  ab  alto 

-  fff’ilh  Zt‘%,Zh‘m-  Pej}!it’  et  nitido  fecurum  corriinus  hoftem 
'  Tuctrt.  •  Tum  veto,  Enfe  petens,  parmam  gladio,  galeamq;  cavari  135 
hundus ,  fefil'it  pneceps  ab  alto  Cernif,  et  in  duro  lsedi  quoque  corpore  ferrum 

"rr">  et  petens  fecurum  ho-  f„i;r  nlfPH,v,o  • 

f 
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fdZrl  Attonitoq;  negat  requiem.  Paver  occupat  ilium  ; 
*  -a  viri  ter  quater  rcduBocly-  Ante  oculolque  natant  tenebrae  :  retroqueferenti 

■pco,  et  cava  temp  or  a  capulo  :  fequer.fque  inf  at  cedenti  :  turbatque ,  ruirque,  ncgatque  requiem  at • 
tenito.  Favor  occupat  ill  urns  tenebraque  natant  ante  oaths,  lapifquc  medio 

TRANSLATION. 

.cns,  purple,  flowed  with  native  flanghteV;  and.Teleplius  twice  felt  the  virtue  of 
jny  fpear.  My  arm  has  here  too  been  of  power,  and  fliil  is;  fo  many  flain» 
whofe  heaps  I  made,  and  fee  along  the  ftiore.  He  faid;  and,  as  iiltruftingtohis 
former  feats,  he  hurled  his  fpear  at  ad  verfeMenoetes,  one  of  the  Lycian  throng; 
and  inflantbrokequitethroughhis  mailandbreaftfubjacent.  Who  beating  with 
his  head  in  death  the  heavy  earth ;  he  draws  that  vfcry  fpear  out  of  the  reeking 
Wound,  and  fays;  This  is  the  hand,  this  .is  the  fpear; .with  which!  conquered 
but  now;  the  fame  I  willufe  at  this:  I  only  wifh  the  event  may  be  the  fame  in 
,  him.  Thus  he/aid ,  and  lets  it  fly  at  Cyg  mis  :  nor  does  the  trufty  afhmiHalce, 
and,  not  avoided",  founded  on  his  left  fhouidcr  ;  thence  repelled,  as  from  a  wall* 
or  folid  rock.'  Yet,  where  it  hit,  Achilles  had  obferved  Cygnus  diltained  with 
blood,  and  boafted,  but  imvain4:  no  wound  there  was ;  it  was■Mencetes,  blood, 
Then,  raging,  he  leaps  headlong  down  from  off  his  lofty  chariot;  and,  inclofc 
fight,  attacking  thus  his  fearlcfs  foe  with  fliiningfvvord,  obferves  his  fliield  and 
helmet  pierced,  but  the  weapon  blunted  upon  his  callous  body.  No  longer  could 
he  bear;  and,  drawing  back  his- fliield,  with  it  he  pelts  the  hero’s  adverft  face 
thrice  and. four  times,  and  with  the  hilt  his  hollow  temples ;  and,  purfuing, 
urges  the  purfued  ;  ftirs  and  drives  him  on,  and  him  confounding,  grants  nore- 

fpjre.  Horror  feizes  on’ him  ;  mills  float  before  his  eyes  5  and,  drawing  back 
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Averfos  pafius  medio  lapis  obftitit  arvo.  arai>,  olflitit  iill  firmti amr- 

Quetn  fuper  impulfiun  refupino  peftore  Cygnum^ 

Vi  muka  vertit,  terraeque  adnxit  Achilles.  139 pulfam  rejupim pefare  multd 
Turn,  clypeogenibufque premens  prascordiaduris,  adfxitque  terra.  Tum 

Vincla  trahit  galea, ;  qua,  preffo  fubdita  mento 

Elidunt  fauces;  et  refpiramen,  iterque  galea,  quafubditap  ejfamen- 

Eripiunt  animas.  Vi  (Slum  fpoliare  par  aba  fc :  to,  elidunt  fauces,  et  tripiunc 

Anna  reliaa  videt.  Corpus  De'us  aquoris  albam 

Contulit  in  volucrem  ;  cujus  modo  nomen  ha-  ^  arma  rel\a^  Deus 

be  bat.  *4-5  esquorh  contulit  corpus  in  al- 

IV.  V._  Hie  labor,  hsec  requiem  m ul tor u m  jjfabat?  C*iu* 

ptlgna  dierum  ^  .  4.  5.  Hie  labor,  here  pug- 

Attulit :  et  pofitis"pars  u.traque  fubftitit  armis.  na  at  tufa  requiem  multcrm 
D unique  vigil  Phrygios  fervat  cuftodia  murosj  et  utraque  pars  fub- 

Et  vigil  Argolicas  fervat  cuftodia  folks  : .  vigil  cuftodia  fervat  Pfa/ghs 

Fefta  dies  aderat  5  qua  Cygni  vicSior  Achilles  1 50  muroti  et  -vigil  cuftodia  fervat 
Pallada  vittatae  placabat  fanguine  vaccae.  Argohcas  fijf**\  f'ft* 

Cuj  US  Ut  impofuit  project  a  calentlbus  ariS-5  Cygm,  placabat  Pallada  fan- 

Et  Dis  acceptus  penetravit  in  gethera  nidor:  guinc  vittata  vacca.  Cujus 

Sacra  tulere  fuam  pars  eft  data  caetera  mends,  profe&a  ut  impofuit  caUmbut 

^  a  •  -  n  a  arts ;  ct  nidor  acceptus  dits 

,  Difcubuere  tons  proceres  ;  et  corpora  tofta  .15 5 penetravit  h  athcra^facra 
Carne  replent :  vinoque  levant  curafque,  litimque.  tulere  fuam  partem:  catera 
Non  illos  ci  thane,  non  illos  carmina  vocum,  Pars  rft..  fta!a  tnenfiu  Pro - 

Longa  ve  multi  fori  dele&at  tibia  b'uxi :  ;  J,“t  flfaTtlftTZm,  ?*-■ 

Sed  jKxftem  fermone  trahunt:  virtufque  loquendi  curafaue,  fttimqc* 

Materia  eft!  Pugnam  referunt  hoftifque,  fuamque,  ?”*»•  Non  dt bares  deledfcmc 

Inque  vices  adita  atque  exhaufta  pericula  fepe  161  f“‘e TnfmMfiribZi  * ' 

\  x  /■  Bat  illos,  fed  trahunt  noc- 

tem  fermone,  virttffue  eft  materia  hquendi,  referunt  pugnamque fuam,  hoftifque ,  juvatque Jape  cem* 
vumorarc  in  vices  adita  atque  * 
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his  Heps  averfe,  a  Hone,  amid  the  plain,  withftood:  over  which  A'chilles,  with 
much  violence,  turned  Cygn  us,  impelled  with  breaft  turned  upward,  and  dafhed 
him  to  the  earth  :  then  with  his  Ihield  and  fturdy  knees,  lie,  prefling  down  his 
breaft,  pulls  tight  his  helmet’s  ilraps;  which,  lying  under  his  pinched  chin, 
fqueeze  dole, his  throat,  and  take  away  his  wind,  and  all  the  paflage  of  his  * 
breath.  He  was  about  to  ftrip  his  vanquiflied  fop;  obferVes  his  armour  left. 
The  god  of  fea  his  body  turned  to  a  white  bird,  whofe  name  he  lately  bore. 

IV.  V,  This  toil,  this  fight  brought  on,  of  many  days,  a  refpite;,  and  both 
fidcs,  laying  down  their  arms,  were  quiet.  And  while  watchful  guard  keeps  . 
Phrygian  walls,  and  watchful  guard  keeps  Grecian  trenches ;  a  fcilal  ddy  was 
come,  on  which  Achilles,  the  conqueror  of  Cygnus,  meant  to  appeafe,  with 
blood  of  heifer  filleted,  thegoddefs  Pallas.  On  yvhofc  glowing  altars  as  he  laid 
the  entrails,  and  the  fmell,,  acceptable  to  gods,  pierced  through  the  tether,  the  fa** 
crifice  had  it’s  own  fiiare ;  the  relfc  is  for  the  table.  The  chiefs  fat  down  on 
couches,  and  with  roafled  flcfh  fated  their  bodies,  and  baniihed  cares  and  thirft 
with  wine.  Not  harps,  nor  melody  of  voices,  nor  the  long  pipe  of  perforated 
box, 'delight  them  ;  but  in  difcourle  they  pafs  the  night,  and  virtue  is  thefub- 
jeft  ;  and  relate  their  own  and  enemy’s  fights :  and  often  they  take  plea fu re  to 
jehcarfc*  in  turns,  thtr  dangers  both  encountered  and  iurmoimted.  For  what 

Ec  3 
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exbauf!* pt'kula.  Quid  cum  Commemorare  juvat.  -  Quid  enim  loqueretur  A 

Achilles  loqueretur  d  aut  quid  clli  I1pq  ? J  *  1 

pea  us  loqucrenttir  apud  mag -  J  ,  ' 

num  Achittem?  proximo  pro:-  Aut  C[U id  3-pUQ  magnum  pOtiuS  loCJUCrClltur  A- 
cipue  •v'lElotia,  domito ^Cygno  _  chillem  ? 
fuit  in  Je  nn  one 


mirahtlc  cuuftis,  ffPara,  fro*ima  pracipue  <lomito  via oria  Cygno 

juvcni  corpus  pcnctrabih nulh  -bi  lcriTi one  fuit.  vifum  mirabile  cundlis  ■ 
tcl0>  hiviaumque  aj  njulncra.  Quod  iuveni  corpus  nullo  penetrabile  teln  3 


l6S 


Ncft 


./Eacides 


- -  ^  k  "  J  1  1V/U1  V 

Jic  :  Cygr.ut  i-jiro  x-oo  fuh  Cum  fic  Neflor  ait :  VeRrofnit  unicu s  32 vo 

■r^gu7X,t2  (L  Cotitemptor  fern,  nulloque  forabills  iftu  ■  iyQ 

ipje  midi  p crrh&bum  Canea  .At  ipfe  olim  patientem  vulncra,  rnille 

patient  cm  milk  •vulmra  cor-  Corp.ore  non  l<efd  Perrhaebum  Casnea  vidi  * 

C,r  <*«*  i  qui  hah  inclytus  Oth,y„ 

cyluit  Oibryn i  quoque  id  cfjlt  Ancoluit.  Quoque  id  nlirunn  magis  efiet  in  illo; 
magh  mi  rum  in  ilia,  erm  r.a- Fcemina  natus  erat.  Monftri  novitate  moventur 

•*»  ■■  «mtv  «*>*.  Quos  into 

rogantquc  tit  narret  :  inter  _  ACnllieS,  IjS 

quo*  Achilla  ait:  age  dip  Die  age  (nam  cunflis  eadem  eft  audire  voluntas) 

p.™  eji  eadem  Juntas  rune-  Q  facunde  fen  ex,  sevi  prudentia  noftri  - 

as  audire)  o  facunde  fcncx,  ^  -  c  .  ^  ^  .  1  1  i  , 

prudsntia  ir.jjri  aerui,  quis  ruent  v^asneus,  cur  in  contrana  verfus  ; 
Concur  fuerit,  cur  verf-s  in  Qua  tibi  militia,  cujus  certamine  pugme  180 

r:::z%r^z^.  £»■*«*  *■*»  &  .« *  *>  <*. 

mti/s  tiki  j  a  quo  fu  <vi£i us,  ^  fenior .  Quamvis  obftet  mihi  tarda  vetuftas; 

f  eji s  via  us '  ab  u  Ho.  Tum  Multaque  me  fugiant  primis  Ipedlata  fub  annis; 

■;S  •'  &£arta“en  :  .ne^  qu*  magis ‘harat  ilia,  - 

fugiant  me,  tamcn mcmini piu-  *  1 sefcore  res;noitro  eir,  inter  bellique,  domique  1 85 

ra  fpehlata  jub  primis  annis  \  Afla  tOt.  1  Ac  fl  quem  pOtuit  Ipatiofa  feneftus 

Sr^mV^««Spe,aatorem  °Perum  multorum  r«Idere,  viid 

71  fro  pc f lore  magis  illa%,  At  f  fp  a  thf a  feneaus  potuit' redder e  quem  fpcBatorem  multorum  operum, 
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?  or  they  relate  before  the  great  Achilles?  The  latevic- 
tory,  Cygnus  vanqui ftied,  was  chiefly  ia  difeourfe.  To  all  it  feemed amazing, 
rhat  the  youth  s  body  was  to  no  weapon  penetrable,  and  to  wounds  unconquer¬ 
able,  and  battered  fteel  icfelf.  This  very  thing  Achilles,  and  this  the  Greeksad- 

Tj  rV-r  Ne*lor.thus  began  J  Cygnus  has,  in  your  time,  been  of  fteel  the 
alone  dtfpifer,  and  perforable  by  no  blow:  but,  formerly,  myfelffaw  Ceneus, 
tlie  i  crrhtiiban,  bear  a  thoufand  ilrokes,  his  body  unhurt;  CasneustheP^rrha:- 
ban,  who,  famous  for  his  feats,  d^velt  in  his  Othrys :  and  this  in  him' might  be 
more  wonderful,  as  he  was  born  a  woman.  'All  prefent  Ilartle  at  the  nevvnefs  of 
the  prodigy,  aud  beg  he  would  relate  it.  Among  whom  Achilles :  pray  go  on 
to  tell  (for  we  have  all  the  fame  defire  to  hear)  O  eloquent  old  man,  the  pru¬ 
dence  ot  our  age,  who  this  Cameus  was,  why  turned  to  the  oppo/lte  fex,  ia 
what  warfare,  in  what  fighps  ftrife,  was  hekriown’toyou;  by  whom  conquered, 
if'  by  any  conquered  ?  Then  the  fire :  though  flow  age  makes  much  again  ft  me> 
and  much,  obferved  by  me  in  prime  of  years,  efcapes  me  now*  yet  more  Jftill 
remember;  nor  is  there  any  thing,  among  fo  many  a£ts  of  war  and  peace, 
n  cks  elder  to  my  breaft  thau  this;  (iud,  ii  cx  ten  five  age  could  makeany  oho 
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bit  centum  annos  :  tcrlia  a’tas 
nunc  'uiv'utir,  Canis  Elate'ia 
proles  fu\t  clara  decore,  ct  pul- 


^  »  -  ./  A 

miffa  5  r.ec  Ca>ms  aemipjit  in 
ul/os  tbalamos ,  carpet jque  Je¬ 
er  ei  a  lit  tor  a,  paJJ'a  eji  vim 
aquerei  dii :  it  a  Jama  fere- 
hat.  Utque  Nr  fit  unus  cep  it 


Annos  bis  centum  :  nunc  tertia  vivitur.setas. 

Clara  decore  fuit  proles  Elateia  Csenis, 

n' t  t  *  1  v  .  proies  juit  Clara  decore.  ct  1>ul- 

Theflahdum  Virgo. pulchernma  :  perque  proptn-  cberrhna  vhgo  Tkcjjhlidum, , 

quaS*  >  iqO  optataque  frujira  mot  is  mul- 

perque  tuas  urbes  (tibi  enim  popularis,  Achilie) Hrum  Procor vm*  Per  propln- 

\  r  7  r/lN  4.’  ^  perque  tuas  urbes  ( erat 

Multorum  fruftra  votis  optata  procorum.  Lm pap,Lrh  m  AcbJU.) 

Tentaflet  Peleus  thalamos  quoque  forfttan  illos  5  Forjitan  Peleus  quoque  ten - 
Sed  jam  aut  contigerant  illi  connubia  matris,  104  taJ0f!  llloi  thala]noj  •  fdcon- 
Aut  fuerant  promiffa,  tuae.  Nec  Csenis  in  ullos 
Denupfit  thalamos  :  fecretaque  littora  carpens  ""  ~ 

'  iEquorei  vim  pafla  Dei  eft.  Ita  famd  ferebat, 

Utque  novae  Veneris  Neptunus  gaudia  cepit : 

Sint  tua  vota  licet,  dixit,  fecura  repulfae  :  ^  . 

Elige  quid  voveas.  Eadem  l)oc  quoque  Fama  fe-  Snutiui  71  Fencris,  dixit : 

rebat.  .  20o  “"!■  ™‘a  fT  f'“‘ra 

«  r  r*  .  v.  .  1  ^  *  epu/JcVy  thgc  quc’d  vf.v^s. 

Magnum,  Caenis  ait,  tacit  haec  injuria  votum,  Eadem  fama ferebat  hoc  quo- 
Tale  pati  nil  pofle  mihi.  Da  foemina  neftm:  V,e\  !***c  wjmia,  'cit  Cams, 
Omnia  prarftiteris.  Graviore  noviftima  dixit  fait  magnum  votum,  f 

Verba  lonq  poteratque  vin  vox  ilia  videri  :  famiuae  pr<?fiUeris  omnia* 

Siciit  erat.  Nam  jam  voto  Deus  aequoris  alti  205  &}***  71&,v 1 tptna  verba  gra - 
Annuerat :  dederatque  fuper :  ne  faucius  ullis  .  v‘^ef0fi0*  voxpourat 

Vulnenbus  fieri,  ferroV’e  occumbere  pofiet.  jam  deus  a/ti  ceqnoris  anr.ur- 

Munere  laetus  abit :  ftudiifque  virilibus  aevum  rat  voto,  dederatque  far , 
Exigit  Atracides,  Peneiaque  arva  pererrat.  ne pofa fen  faems  ulhs fa - 

uxerat  xlippodamen  audaci  Ixione  natus  1  >  210  /hracides  obit  leetus  m  tin  ere, 
Nubigenafque  feros,  pofitis  ex  ordine  men  ft  s,  exigique  avum  jiud'm  virile 

ArboribuS  te£lo  difeumbere  jufterat  antro.  hus9 pererratquebrva  Pcneid. 

tt  ’•  ••  1  u  -  »•  .  n  A'atus  audaci  Ixione  duxerat 

xiaemonu  proceres  aderant ,  aderamus  et  ipfi,  IUppodatncn :  menjfquc  pofi- 

tit  ex  or  dine,  jujfcrat  nubigeim feros  difeumbere  antro  tcBo  arboribus.  Hcemonii  proceres  aderant 9 
ct  ipfi  aderamus ,  , 

TRANSLATION. 
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fpettator  of  many  deeds,  I  have  lived  twice  a  hundred  years,  and  in  my  third 
1  live.  .  Casnis  the  daughter  ofElatus,  famous  for  her  beauty,  and  faireft  of 
Theflalian  maids,  was  longed  for,  in  vain,  by  vows  of  many  fuitors^  through 
all  the  neighbpuring,and  thy  cities,  OAchilles  (forfhewas  thy  country  woman) 
perhaps  had  Peleus  tried  that  marriage-bed,  but,  or  now  the' marriage  of  thy 
mother  had  befallen,  or  had  been  promifed  him  :  nor  did  Ctenis  marry  into  any 
bed;  but,  tripping  oyer  the  lonely  ihorcs,  fuffered  tlie  violence  of  the  god  of  the 
fea.  So  fame  related:  apd  as  Neptune  this  new  amour  enjoyed  with  gufl,  be 
thy  vows,  he  faid,.  of  all  repulfe  fecurc;  chufe  what  you  wifh.  Famc'has  this 
too  related.  This  injury,  fays  Ctenis,  makes  great  my  wilh;  that  no  fuch  thing 
I  may  liereafter  fuffer:  grant  The  no  longer  woman,  and  you  will  grant  me  alb 
With  a  hdarfer  tone  thefe  lad  words  die  (poke;  and  the  voice  might  feemto  be 
a  man’s,  as  indeed  it  was.  For  now  the  god  of  the  deep  fea  had  nodded  to  her 
wifh;  and,  over  gave,  that  he  might  not  he  pierced  by  any  wounds,  or  Ft\lJ  by 
any  flee!.  Thus Casneus,  the  Atracian,  exulting  in  his  gift,  departs,  and  fpend3 
his  time  in  manly  exercifes,  and  roams  the  Feneian  plains.  Pirithouj ,  bold 
Ixions’s  fon,  had  married  Hi ppodame,  and  ordered  the  cloud-born  monilersto 
fit  down  at  tables  ranged  in  order,  in  a  cave  fhaded  with  trees.  The  Hcexno- 
wan  chiefs  were  prefent,  and  we  ourfblves.werc  prefcrit  5  and  the  feftal  palacp 

E  e  3 


1 


I 


I 


42,2 


P.  OV1DII  NASONIS 


ffftaquc  regia  rcfonaiat  cm-  Feftaque  confusa  refonabat  regia  turba. 


1/*  (L/UiJ  m  i  fcV*  J  •» 

Jig  n  is  facie  adeft  caterva  ma -  Praefignis  facie. 

•  mtrkumfueDtxtmtaPu  Coniuge  Pirithoum  :  quod  pene  fefellimus  omen. 

fit boum  fehcern  ilia  conjures  XT  »•'*?..-  ‘  ^  1  ’ 

quod  omen  pene  fefellimus .  Nam  tibi,  faevorum  faevilSme  Centaurorum  . 

.Nam  Euryte,  faviffime  fa-  Euryte,  quam  vino  pe£tys,  tarn  virgine  visa  220 
vorumCevtaurarum,pef?usar-  Ardet :  et  ebri etas  gem i  nata  Jibidine  regnat. 

-vino,  et  ebruiasgnrnnatilWt-  Protmus  everfe  turoa^nt  convivia  menfae  : 

dine ,  regnat.  Protinus.  everfa  Raptaturque  comis-per  vim  nova  nupta  prehenfis. 

vicnfai turbant convivictino'va*  ytus  Hippodamen,  alii  quamquifque  probarant, 

com: prebenfts.  Ewym x apk  Autpoterant,  rapiunt;  captaequeeraturbis  imago. 
Hippodamrty alii rapiuntquam  F cemineo  clamore  foiiat  dom us.  Ocius  omnes  226 
quijque probar ar.t ant potcranty  Surgirhus  :  et  primus,  Quae  te  vecordia,  Thefeus, 

eratque  imago  copies  urbiz.  t?  i r  ‘  •  •  .«•*«-  * 

Domus Sonat  feemimo  damore.  Euryte,  pulfat,  ait ;  qui  me  vivente  lacefias  - 
Omnes furgimus  ocius  5  if  The-  Pirithoum,  violefque  duos  ignarus  in  uno  ?  229 

feus  primus  ait,  qua:  vccor-  Neve  e&  magnanimus  frufira  menioraverit  hero's  5 

JfjZtccjZZitLZ  ig-  S ubmovet  inftantes;  raptamque  furentibus  aufert, 
itarufque  violes  duos  in  uno?  IUe  nihil  contra : '  nequeenim  defendere, verbis 
fteve  magtianimus beros  fmflra  Talia  fa£ia  potefl  :  fed  vindicis  ora  protervis 

■  JZZfifZZZiZmfJ-  Infequitur  manibus,  generofaque  peftora  pulfet 
pent  ib  us  Hie  ref  pond  it  nihil  Forte  fuitjuxta  fignis  extantibus  afper  235 

contra,  nequeenim  poteft  Antiquus  crater.,-  quern  vaftum  vaftior  ipfe 

{vjfiZr  mflhZh fret-  Suftulit  Abides  ;  adverfaque  mifit  in  ora. 

y/j  manibus,  pulfatqut  gene-  Sanguinis  ille  globos  pari  ter,  cerebrumque,  me-* 

tofa  piplor a  ms  Forte  fuitjuxta  rumque, 

TZ}ZfZZJZfZj ‘Qc  V ulnere  ec  ore  vomens,  madida  refupinus  arena 

FEgides  •vaftior  fuftulit ,  mijitque  in  adverfa  ora.  Ille  womens  ' pariter  njulnexe  et  ore,  globos  fail* 
guinis,  cerebrumque ,  mer unique,  refupinus  viadida  arena 

TRAN  S  L  ATI  O  N. 
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with  confufedrout  refounded:  lo  l  they  ling  Hymenasqs,  $nd  the  halls  fmoke 
with  fires  of  altars.  The  virgin,  famed  for  beauty,  comes,  furrounded  with  a 
train  of  matrons  and  ypungNmaids.  We  all  pronounced  Pirithoushappy  in  that 
,  fpoufe ;  which  omen  we  well  nigh  bad  falfified  :  for,  O  Eurytus,  fierccll:  of 
fierce  centaurs,  thy  bread:  burns,  as  with  the  virgin  feen,  fo  with  the  fumes  of 
wine;  and  drunkennefs  doubled  by  lull,  bears  fway.  On  the  fudden,  tables 
overturned,  diflurb  thefeaft;  and  the  new-married  wife  is  dragged  away  by  the 
caught  hair.  Eurytus  fnatches  at  Hippodame  others  at  thole  they  moll  ap¬ 
proved,  or  could  ;  it  was  the  image  of  a  city  taken.  The  houfe  refounds  with 
cries  of  women:  we  quickly  all' Hart  up;  and  firft;  Thefeus  fays ;  what 
jnadnefs,  Eurytus,  thus  drives  thee  on  5  who,  living  I, .provoked  Pirithoos,  and 
,  Sgnorantly  violated  two  in  one?  And,  that  the  valiant  hcro'might  not  fay  thefe 
words  in  vain,  he  puflies  off  the  prefling  centaurs,  and  fnatches  from  their  fury 
the  ravifhed  maid.  He  nothing  laid  again  ft,  nor  could  indeed  defcnd^fuclrdceds 
by  words;  but  falls  upon  the  avengers  face  with  boilterou^  handstand  thumps 
his  gencious  bread.  Bychance  flood  ncaran  antique  goblet,  rough  with  bulging 
figure*  ;  which,  yaft  and  huge,  more  vaft  him  lei  f  the  fon  of  Aigeus  took  up, 
and  hurled  at  his  adverfe  face.  He,  vomiting  at  once  goblets  of  blood,  and 
trains,  and  wine,  out  at  his  n^outl\and  vvoqnd,  lies  fpr^wling  on  tl^e  moiftenc4 
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Calcitrat.  Ardefcunt  german  a  caede  bimembres  :  caldtrau  £  membra  ardf - 
Certatimque  omnes  uno  ore,  Arma,  arma,  lo-  cumt  Zfrmana  cf de>  omnef^c 

^  3  7  j  ccrtctvm  xtno  O'-chquunttir,  Ar- 

quuntur.  ^  2z|-I  nia,  arma,  Vina  dab  ant  ani- 

Vina  dabant  animos  :  et  prim  a  pocula  pugna  mos> et prime  pugua  mijfa  p&- 
Mifla  volant,  fragilefque  cadi,  curvique  lebetes  :  cula  ?olcX7ij*  fragiUfque  cadi. 

Res  epulis  quondam,  nunc -bello  et  csedibus,  aptse.  apttX  cpulis,  nunc  hello  ct  A-- 
Primus  Ophionides  Amycus  penetralia  donis  245  <&>«*•  /Jmycus Ophionides pri- 
Haud  timuit  fpoliare  fuis  ;  et  primus  ab  aede  mus,  baud  tmutt  jpohare  pe- 

t  '  1  r  -  r  \  ,  -  .  MCtrana  lint  domss  et  primus 

Larnpadibus  denlum  rapuit  runale  corufcis ; 

Elatumque  alte;  veluti  qui  Candida  tauri  N 
Rumpere  facrifica  molitur  coila  fecuri ; 

Jliifit  fronti  Lapithae  Celadontis  :  et  ofla 
Non  agnofeendo  cohfufa  reliquit  in  ore. 

Exfiluere  oculi  ;  disje&ifque  oflibus  oris, 

A#a  retro  naris,  medioque  infixa  palatO'eft. 

Hunc  pede  convulfo  menfae.Pellaeus  acetnse 
Stravit  humi  Belates,  dejecSlo  in  pe&ora  mento  : 

Cumque  atro  miftos  fputantem  fanguine  dentes, 

Vulnere  Tartareas  geminato  mittit  ad  umbras. 

Proximus  ut  fteterat,  fpedtans  altaria  vultu 
pumida  terribili,  Cur  non;  ait,  utimur  iftis  ? 


J  *  *  A  . 

rapuit  ab  erde  f uncle  deifurn 
corrupts  lampadib  it  j ,  ilfiji r- 
qucjtlatum  cite  font  \  La  pit  ha 
Celador.tiz,  •veluil  qui  molitur 

250 

rumpere  Candida  coila  tauri 
Jacrtjica  fecuri ,  ct  reliquit  ojjd 
cor.juja  in  ore  mn  agnofeendo. 
Oculi  cxjihtere,  ofjibifque  oris 
dtsjcffis,  naris  efl  apla  retro, 
254  tnjixaque  medio  pal  a  to.  Pal¬ 
let  us  ‘Belates  peels  consul f> 
men  fee  ac&pnev  Jirauit  hunc 
humi ,  mento  dejt&oin pi&ora , 
mittitque  fputantem  der.hs  mi- 
ffos  cum.  atro' fanguine,  ad 
'Tartareas  umbras  geminato 


.  r  n  T  r  vulnere.  Gryncus,  ut  peter  at 

Cumque  luisCrryneus  immanem  fuftuhtaram  200 proximus,  Jpea  an  s  fumida  a/- 
Ignibus,  et  medium  Lapitharum  jecit  in  agmen  : taria  ter>ibiJi  W™,  ait,  Cur 

Depreffif  jue  duos,  Bro.e.n  ct  Orion.  Orio  ZOTjCL^gt 
Mater  erat  Mycale :  quam  deduxiiie  canendo  3"  _  bus,,  rt  jecit  in  medium  agmen 
Ssepe  reluftanti  conftabat  cornua  Lunas.  Lapitharum,  deprcffuqufduos. 

Non  impune  feres,  teli  mode.  copia  detur,  265  f. ZZlJorufL 

.  canendo ,  fa-pc  deduxiffe  cor¬ 
nua  rthiftanti  lunar  Exadius  dixerat.  Non  feres  mpiint ,  modo  copia  teli  detur, 


translation. 
^  1 


Sand,  The  centaurs,  double-limbed,  do,  a£  their  brother’s  death,  take  fire ; 
and,  vying  with  one  mouth,  arms,  arms!  they  all  cry  out.  Wine  gave  them 
fpirits  ;  and  in  the  firft  encounter,  cups,  .hurled,  fly,  and  lhatter.d  cafks,  and 
hollow  kettles;  things  before  fit  for  a  feaft,  but  now  for, war  and  {laughter. 
Firft  Amycus,  the  fon  of  Ophion-,  fcruples  not  to  (trip  the  (brine  of  all  its  orna¬ 
ments  and  firft  out  of  the  Sacriliy  fna^ched  up  a  branch,  thickset  with  blazing 
lamps,  and  daihed  it,  high-raifed/at  Celadon,  the  Lapithai’s  forehead  :  as  who 
attempts  with  facrificing  ax  to  break  a  bullock’s  (nowy  neck ;  and  left  the  hopes 
confounded  in  his  undiftinguilhedface.  His  eyes  ftart out;  thebonesof hisface 
disjedled  ;his  nofe  falls  back,  fixed  in  the  middle  of  his  palate.  Him  Belates, 
the  Pelljean,  with  wrenched  foot  of  maple-table,  laid  flat  to  the  ground,  his 
chin  funk  down,  quite  to  *his  bread;  and  with  redoubled  wound  fends  him  down 
to  the  lhades  of  Tartarus,  fputtering  out  his  teeth,  mixed  with  black  gore.  A> 
Gryneus  flood  next,  viewing  the  fmokingaftars  with  a  flern.  look,  he  cries ; 
Why  do  we  not  ufe  thefe ;  and  Gryneus  the  huge  altar  fnatching  with  all  it’s 
fires,  hurled  it  among  the  Lapitha;,  and  laid  two,  Broteas  and  OH03,  flat :  Orio’* 
mother  was  Mycale,  who,  by  her  charms^  was  oftem  known  to  draw  down  the 
horns  qf  the  labouring  moon,  Exadius  cried,  unpunilhed  thou  (halt  hot  go,  fo 
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Telique  habet  inflar^  in  alta 


babetque  wftar  teli  cornua  vo-  Dixerat  ExadillS, 

Q-U«  fuerant  pinii,  votivi  cornua  emi. 
mina  huic  duptici  ramoy  erui-  Figitur  nuic  dqplici  Cxryneus  in  lumina  ramo: 
tur^ue  O'ulosy  quorum  pars  Eruiturque  oculos :  Quorum  pars  cornibus  hasret : 

llZn'tZ:?"/  ZH  £ars  fluit.in  barbar£ ;  concretaquefanguinependet! 

fanguine.  Ecu'Rboeius  1  a,  j/.Ecce  rapit  means  flagrantem  Rhoctus  ab  aris  271 
prmitiuni  tornm  foK gram em>  Priniitium  torrem :  dextraque  a  parte  Charaxi 
abmcdih  erh,  pcrfrivghquc  Tempora  perfringit'ftilvo  protecta  capillo. 

a  dcxtra  parte  tempura  Cba  „  r  .  r  .  .  ,  .  ,rr  ..  L  . 

raxiy  p> ctcSia  fulvu  capillo .  Correpti  rapida,  veluti  leges  arida,  flamma 
Crhu-s c ■> repu rap\aa fiamma ,  Arferunt  crines  :  et  vulnere  fanguis  inuftus  275 
orjerunt '  vJuti  anda  jeges ,  Xerribilem  ftridore  fonum  dedit:  ut  dare  ferrutn 

ct  terguts  wujtus  'vulnere ,  de  T  t  .  -  r 

dh  tc< ; ibilem  frnum  {Indore,  lgne  rubens  plerumque  iolet,  quod  forcipe  curva 
ut  fmipi  > ubetts  igne ptfruni*  Cum  faber  eduxit,  lacubus  demittit.  At  illud 

dare t  quod  fobtr  cum  gtri Jet :  et  in  trepida  fubmerfum  fibilat  unda. 

lacubus,  at  illud  firidet ,  ct  baucius  mrfutis  avidum  de  crimbus  ignem  280 
ful>tncrjL»i  fibilat  in  trepidd  Excutit :  inque  humeros  limen  tellure  revuHiim 
unda.  Siunui  excutit avaium  onus  plauftri,  quod  ne  permittat  in  hoftem. 

Tuque  in  burner:.!  limen  revul-  Apia  facit  graviras.  bociUm  quoque  laxea  moles 
fan  tellure ,  onus piaujtri,  quod  Oppreflit  fpatio  (lantern  propiore  Comfctem  : 
ip  fa  gravity  facu  ne  permit-  QaU(fla  nec  retinet  Rhoetus  :  Sic  comprecor,- in- 

tat  in  hojlem.  oaxca  moles  ’  * 

oppr> Jfit  quoqw  Ccmetcm.  fo-  *1^**  ^  *  2o^ 

cium7  ftantem  prophre Jpat\o.  Csetera  fit  fortis  caftrorum  turba  tuorilm  ; 

Nec  Rbattus  retinet  gauaiay  Semicremoque  novat  repetitum  -ftipite  vulnus: 

ct  rnquit.  Lomprecor  ut  catttra  x  v  0  •  •  -o 

turba  tucrum  caftrorum _ fit yL.  Terque,  quaterque  gravi  junduras  vertiiis  idti 
forth, novatquc repet itumvul-  Rupit :  et  in  liquido  federunt  ofia  cerebro. 
nus ftmuremo ftipite y  lupuque  V i£tor  ad  Evagrum,  Corythumque,  Drya'ntaque 

ter  quaterque  junEluras  verti-  tr 

(is  gravi  i£hiy  et  cfj'a f.  dcnint  #  trantlt, 

in  liquido  cerebro .  ViEior  E  quibus,  ut  prima  teclus  lanugine  malas 

t rat  fit  ad  Evagrum,  Corytbumque>  Dryautque.  E  quibus  ut  Cory  thus  tetlus  quoad  malas 

* 

TRANSLATION. 

f 

I  a  weapon  get  5  and  for  a  weapon  has  the  horns  of  a  votive  flag,  which  on 
a  tall  pine  hung.  This  double  branch  infixed  intohiseyes,his  eyes  fcoopedout; 
part  whereof  Itickb  to  the  horns,  part  runs  down.  h?s  beard,  arid  with  blood  hangs 
clotted.  Lo  l  Rhcetu*  (hatches  up  from  amid  an  altar  a  chief  flaming  brand; 
and,  on  the  right  fide,  breaks  through  Charaxus’ temples,  covered  with  yellow 
hair:  his  hair  caught  by' the  rapid  flame,  burnt  like  parched  corn  ;  and  the 
blood,  bumf  up  within  he  wound,  gave  a  dreadful  noife  with  biffing  :  as  iron, 
glowing  hot  with  fire,  is  moll  part  wont  to  do ;  which  when  the  flnith  has 
drawn  out  with  his  crooked  tongs,  he  drops  into  the  troqgh ;  'but,  funk  it 
whizzes,  and  in  the  trembling  water  hilfes.  Wounded,  he  fhakes  the  greedy 
fire  from  off  his  lhaggy  lock.6;  andonhis  fhoulders  lifts  the  threfhold,  wrenched 
from  the  earth  a  waggbn  load;  whiclrthat  he  hurls  not  quite  to  the  foe,  its 
very* weight  is  caufe.  The  ftony  mafs  overwhelms  Cometes,  a  companion, 
(landing  nigher;  nor  Rhcetus  then  his  joy  contains.  Thu?  he  fays,  I  of  thegods 
do  a  (k,  mav  all  the  other5  of  thy  fide  be  brave;. and  then  renews  the  wound, 
repeated  with  the  ftake  half-burnt ;  and  thrice  and  four  times  broke  the  junttures 
of  his  head  with  grievous  blows,  and  in  his  liquid  brains  the  bones  are  funk. 
The  vi&or  pafles  on  to  Evagrus,  and  Corythus,  $nd  Dryas ;  of  whdm,  when 
(Cory thus,  his  temples  clad  with  their  firfl  down,  had  fallen^  Evagrus  cries| 
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PrO<~ubait  Corythus  :  Puero  quas  gloria  fufo  prlma  lanugine procubuti :  air, 
Parta  tibi  eft  ?  Evagrus  ait.  Nec  dicere  Rhcetus  ttZ'* 

_  0  _  .  .  .  tibi  piuro  fujo?  Ncc  Rbtvtus 

Plurafinit.:  rutiJafqueferoxm  aperta  loquentis  294 jhm  cum  dicere plura :  frox- 

Condidit  ora  viri,  perque  os  in  pedtora,  flammas.  9ue  condidit  rutilas  jlammn 
Te  quoque,  fseve  Drya,  circum  caput  igne  rotato  777  aPcrta  °!'a  ‘Vl™  Huer‘tls* 

InTequnur  :  fed  non  in  te  quoque  conlhtit  idem  qiinur  te  qU»que,f<we  D>ya, 
ExitUS.  Afliduae  fuccefl'u  csedis  ovantem,  igne  rot ato  cir  cum  caputs  Jed 

Qua  jun&aeft  humero  cervix,  fude  figis  obufta  77077  idcm  £fus  c?flth'tn*e 

•  Ingemuit,  duroque  fudem  vix  ofle  revellit  .300  vuantekfuccejjh afidua: cJdhy 
Rhcetus  ;  •  et  ipfe  fuo  madefa&us  faqguine  fugir.  qua  cervix  cj}  junfta  humero. 

Fueit  e£  Omeus,  Lycabafque,  et  faucius  armo  Rh<xtus  wgemutt,  vtxquc  re- 

Dexteriore  Medon^  et  cum  Pifenore  Thaumas  :  madefaus  fuo  fanguine  ft- 
Quique  pedum  nuper  certamine  vicerat  omnes  „  git •  Omeus  et  fugit,  Lyca- 
Mermerus ;  accepto  nunc  vulneretardius  ibat :  22 5  bahut>  **  Medon  faucius  d<x- 

«  1  4.  tv  /T  1  -  ,  au  1  .  tenure  anno ,  ct  Thaumas  cum 

Et  Pholus,  et  Melaneus,  et  Abas  praedator  a-  Plfinorej  Mermerufquc , 

prorum  \  nuper  viccrat  omnes  certamine 

Quique  fuis  fruflra  bellum  diffuaferat  augur  v  pedum,  nunc  ibat  tardmsvul- 

Aftylos.  IUe  etiarn  metuenti  vulnera  Neffo,  Aba  jf'daZ 

Ne  fuge  ;  ad  Herculeos,  inquit,  fervaberis,  arcus  :  apnrum , ,  Afykfquc '  augur. 
At.  non  Eurvnomus,  Lycidafque,  et  Areos,  ^quifrujlra  difuajerat  bellum 

t  1:  '  '  ;  _  Ille  etiam  inquit  Nejji 

Imbreus  .  1  3^^  metuenti' vulnera,  JSJe  fuge9' 

.EfFqgere  necem  :  quos  omnes  dextra  Dryantis  few  a  her  is  ad  aats  Hercules. 
Perculit  adverfos.  Adverfum  tu  quoque,  quamvis  At  non  Eujyvomus,  Lycidaf - 

Terga  fugae  dederas,  vulnus,  Crenaee,  tulifti.  Iff]  n‘cZ\  ZZl 

Nam  grave  refpiciens  inter  duo  lumina  ferrum,  adverfos  dextra  Dryantis  per - 
Qua  naris  fronti  committitur,  accipis,  imae.  315  quoque,  Crer.ac,  tu- 

In  tanto  fremitu,  duftis  fine  fine  jacebat  fs'  fjdtgffffJTZ 

Sopitus  vinis,  et  lnpxperreftus  Apbidas  5  refpiciens ,  accipis  grave  fer¬ 

rum  inter  duo  lumina,  qua 

r.aris  committitur  imae  fronti ,  In  tanto  fremitu  g] phi  das  jaccbat  fopitus  vinis  duals  fine  fine ,  et 
ir/experreaus ,  - 

translation; 


What  glory  haft  thou  gained  ?  A  boy  laid  proftrate ! ,  Nor  Rhcetus  fuffers  to  fay 
more;  but  fiercely  plunges  in  the  fpeaker’s  mouth,  thence  down  his  throat,  the 
ruddy  flames.  Thee  too,  fierce  Dryas,  he  purfues,  whirling  around  his  head 
the  fiery  brand ;  but  not. the  fame  event  awaited  thee.  Him,  vaunting  at  fuccefs 
offlaughter  uncontrouled,  thou  woundeft,  where  the  neck  joins  to  the  ftiouldet, 
with  altake  point-burnt,  Rhqctus  groaned,  and  with  difficulty,  out  of  the  hard 
bone  pulled  the  flake;  and,  wet  with  his  own  blood,  he  flies.  Flies  coo  Omeus, 
and  Lycabas,  and  Medon  wounded  in  the  right  fhdulder  blade,  and  Thaumas, 
with  Pifenor,  andMermeros,  who  had  lately  conquered  at  fpeed  of  foot,  but  now 
walked  flower  for  the  wound  received;  and  Pholus,  and  Melaneus,  and  Abas 
hunter  of  boars,  and  Aftylos  the  augur,  who  had,  in  vain,  his  friends  from 
fight  djfluaded..  He  too  toNeflus,  fearing  wounds,  thus  fpeaks ;  fly  not,  for 
thou  flialt  be  refer  ved  for  Hercules7  bow:  bdt  notEurynomus.and  Lycidas,  and 
Areos,  and  Imbreus  death  efcaped ;  w^iom  all,  ad  verfe  Dryas’  right  hand  ftruck 
through.  Thou  too,.Crenajus,  though  to  flight  thou  h  ad’ft  given  up  tliy  back-,  an 
adverfe  wound  received7!! ;  for,  looking  back,  thou  tookeft  the  fatal  ftee-1  between 
thy  eyes,  where  to  the  lovveft  forehead  joins  the  nofe.  Amid  all  this  noife, 
Aphidas  Jay  dofed  along>  with  wine  inedfant gulped,  and  unawaked,  andinhi# 
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fufufque.in  'vlllojjs  pcttibus  of  Languentique  manu  carchella  mi  ft  a  tenebaf 
ur/x,  *»«"  mflacar.  F u fus  in  Offese  viJIofis  pellibus  urfe.  ' 

„t  Phorbas  indit  procuimo-  Queni  procul  ut  vidit  fruftra  nulla  arma-moven. 

nrentem  nulla  anna  fruftra ,  tem5  '  ‘ 

inferit  digit**  amen  to,  fxuquc,  jnferjt  amento  digitos,  Mifcendaque,  dixit 
Stjge:  vec  nmatus  /W,  Lum  Styge  vuia  bibas,  Phorbas.  Nec  plura  mo- 

Car /if  \acultim  in  iu'tienem',  fer -  rat  US  “ 


torjit jacultwi  mjwocnem,jer -  ratUS 

ra  tuque  fraxinus  eft  ada&a  Jn  juvenem  torfit  iaculum:  ferrataq 
collo,  ut  cafu  1  a  cult  ref  up  wits.  „  r  r  •  ^ 

Mors  caruit  fenfu,  fanguifqtu  *  raXUlUS,  Ut  Cafu  JECUlt  refilplXHIS,  J 


ue  collo 
ada&a  eft. 


71'jgtr  jluxit  c  pli.no  gutture  Mors  caruit  fenfu  ;  plenpque  agutture  fluxit  32$ 
in^ue  tons,  mquejpfa  carcbe -  Inque  toros,  inque  ipfa  niger  carchefia  fano-uis 

terra  ghndu  Vdl  eS°  retraeum  conantem  e  veil  ere  terra 
feram  q uer cum :  quam  dun:  Glandiferam  quercum :  quarn  dum  complexibus 

ambit  complexibus,  ct  qua  tit  ambit  * 

ilfflfclPPJutfhK.  Et  q«atit  hue  illuc,  labefaftaque.  robora  jafiat, 
vdjfa  coftis  Petra i,  fixit  hie -  Lancea  Pirithoi  coftis  immifla  Petraei,  '  333 

tam la  pcSiora  cum  duro  roborc.  pe&ora  cum  duro  lu&antia  robore  fixit. 

iutc  Pirithsi  ;  Cbromin  ctiam 

.  |  V  I  '  •  ■  .  ■  •  ■  |  g  • 

cecidijjc  virtute  Piritboi' :  ftd  Pirithoi  cecidifle  Chromin.  Sed  uterque  minorem 
« iterque  dedtrum  minorem  /i-  Vi&ori  tituluma  quam  Diflys,  Ilelopfque  dede- 

Culum  •vision,  -  quarn  DiHys  /  _ .  .  J  r  * 

Helopjquc.  Helops  fixus  eft  ■  *  ’  334 

jaculo,  quod  fecit  umpora  per-  r  ixus  Helops  ja£ulo  i  quod  pervia  tempora  fecit  $ 

via,  et  mijjim  d  d extra  pc-  Et  miflum  a  dextra  laevam  penetravit  in  aurem. 

Way*  ab  ancipiti  delapfus  acunaine  montis, 

otatum  Ixioncwftantem,  delap-  Dum  fugit  mltantem  trepidans  Ixione  natum, 

fus  ab  ancipiti  ocumine  man-  -Decidit  in  pr^ceps  :  et  pondere  corporis  ornum 

Ingentem  fregft :  fuaque  ■ftiduit  ilia  fraa*.  3+0 
ernum,  hnduitqufua  illafrac-  Ultor  adelt'  -  Aphareus  :  faxuirrque  q  n^onte  re-* 

tcc»  jlpharcusadcft  ultor,  co-  Vulfum 

'naturque  m'utere  faxum  re - 
ntulfuni  e  monte . 

.TRANSLATION.  , 


languid  band  held  the  mixed  bowl,  laid  at  his  length  upon  the  fhaggy  ficin  of  an 
O/Trean  bear  ;  whom,  at  a  diilance,  Phorbas  faw,  moving  but  bootlefs  arms, 
applies  his  fingers  to  his  lance's  llrap,  and  faid  :  now  drink  thy  wine  foon  tobe 
mixed  with  Styx.  Nor  (laying  more,  he  hurled  his  javclinat  th? youth;  and  the 
fteel-ftiod  afhwas  forced  through  his  neck,  as  he  by  chance  lay  on  his  back:  death 
wanted  fenfe;  and  the  black  gore  flowed  from  his  gorged  throat,  and  on  the 
couch,  and  in  the  bowl  itfelf.  1  faw  Petraeus  bard  ftruggling  to  root  up  an  hcorn- 
bearing  o«ik  out  of  the  c'arth;  which,  while  he  grafps  in  his  cm  brace,  and  (hakes 
this  way  and  that,  and  agitates  the  loofened  oak,  Pirithotis’'  larice  let  fly  into 
Fctrcus’  ribs,  and  fixed  his  Itruggling  bread  to  the  bard  oak.  It  was  faid,  that 
Lycus,  by  Pirithous’prowefs,fell ;  rind,  by  Pxrith'ous’  valour,  Chromis :  butby 
each  of  thefe,  the  conqueror  gained  lefs  title  far,  than  byDiffysand  Helops. 
Iieiops  \vas  with  a  javelin  fixed,  that  made  hiif  temples  pervious,  and  fent  from  the 
right  quite  to  the  left  car  pierced.  Diflys,  tumbling  down  a ’lull’s  deep  brow, 
while  trembling,  lie  flies  the  urging  Ixion’sfon^  headlong  falls  down';  and,  with 
'Iris  body’s  weight,  cruflies  a  huge  afli-tree,  and  (pits,  upon  its  broken  boughs, 
his  bowels.  Avenging  Aphareus  ne*t  comes  on,. a‘nd 'drives  to  throw  a  rock#  ’ 
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Mittere  conatur.  Conantem  flipite  qusrno 
Occupat  TEgides  ;  cubitique  ingentia  frangit 
QfTa:  nee  ulterius  dare  corpus  inutile  leto 


JEgida  flip  ire  quento  cccupat 
con  ontem ,  fra  tig  it  pie  i agenda 
off!  cubit  i  j  n cc  a ut  v  .cat  ant 

WJI„  .  _ .  __  A  ewat  dare  inutile  corpus  l .to 

Aut  vacat,  aut  curat:  tergoque  Bianorisalti  34.5  ulrerihs :  infllitquc  tergo  alt: 
Infilit,  haud  foli to  quenquam  portare,  nifi  ipfum  :  BiarWiS>  haud  JcUt0 

•»ninn-5  u  n  Ar  r  -n  ~  quenquam  nfl  :tjum%  oppofuit- 

Oppofuitque  genu  coitis;  prenlamque  iimitra  quc  gcru  rainey9M 

C^foriem  retinens,  vultum5  minitantiaque  ora  ia(ar\,-,n prenfam  flniftl affre- 
Kobore  nodofo,  praeduraque  tempora  fregit.  Su »'«t 

^  «  *  •  \  T 


Ferre  domum  vivos,  indignantefque  folebat. 

Haud  tulic  utentem  pugnse  fucceffibus  ultra  3 5 5 ‘t'r 


J  m_ 

Ripb ea  exflan  t  ox 
fl/inrfiis  flints,  Ter  ensue,  out 

t~  i  f  ^  f  .  . 


ium 


Thefea  Demoleon  :  folidoque  revellere  dumo 
Annofam  pinum  magno  molimine  tentat. 

Quod  quia  non  potuit,  pr^efradiam  mifit 

hoftem. 


d ignantel  jue  u rjls prenfos  II a;— 
month  multibus.  Den, clan 
baud  ultra  tit  lit  Tbflus  uten- 

in  tcm  fuc: jf:^lis  pttgiuc  j  ten¬ 
tat  quo  magno  mo  lit  nine  r  ^ fi¬ 
ler  c  annofam  pin  >tn  f  lido  du- 

Sed  procul  a  telo  Thefeus  veniente  receflit,  '  mo.  s^mi  quia  m»  p.tvit , 
Pallados  admonitu.  Credi  fic  ipfe  volcbat.  360  ™fi*  p^fmaam fin  hfl<m 

.  .  .  %•.  r*  a.  •  bed  To  flea  recfjit  procul  d 

Non  tamenarbotiners  cecidit:  nam  Crantoris  aiu  rzjcnl(ntc  \do,-cdmonituValh- 
Abfciditjugulo  pe&ufque,  humerumque  finiftrum.  da:  fle  ipfe  volcbat  oedis 
Armiger  ifie  tui  fuerat  genitoris,  Achiile  :  Arbor  tamtn nonfetadu  iners 

Quern  Dolopum  reaor  bello  fuperatus  Amyntor 

AEacidai  dederat,  pacis  pignufqtie,  fidemque.  3 ^5  Crantoris.  Illq  fucrat-Mrmigcr 
Hunc  procul  ut  feedo  disje&um  vulnere  Peleus  tuj  genitoris,  Achilla  quan  ■ 

Vidit,  Ati  inferias,  juvenum  gratiffime  Crantor, 

da,  pignufque  fidemque  pacis •  Ut  Peleus  procul  vidit  bunc  disjeButn  feedo  vulnere  j  At,  ait 9 
Crantor ,  gratiffime  juvenum,  _  *  , 


v  T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N.  * 

/ 

tore  from  the  mountain’s  fide  :  the  fon  of  JEgeus,  with  hiroaken  club,  prevents 
him,  driving,  and  breaks  his  maffy  cubit  bones:  nor  has  or  leifure,  or  takes 
care  further  to  give  his  ufelefs  body  death ;  and  leaps  on  tall  Bianor’s  >ack,  not 
ufed  to  bear  other  than  himfelf  alone,  and  clapt  his  knees  to  his  ribs;  and  pulling 
back  his  hair,. caught  in  his  left,  battered  his  face,  and  threatning  mouth,  and 
.  temples,  hard  with  knotty  oak.  And  with  his  oak  he  alfo  levels  to  the  ground 
,  Medymnus,  and  the  darter,  Lycota?;.  and  Hippafos,  whole  bread  was  {haded 
with  his  length  of  beard ;  and  Ripheus,  who  towered  above  the  topmod  woods ; 
and  Tercua,  vVont  to'  carry  home  indignant  and  alive  b'ears,  caught  on  the  Haj- 
monian  hills.  Demoleon  could  no  longer  hold,  nor  bear  Thefeus’  fuepefs  in 
fight;  and,  with  huge  tugging,  tries  to  pull  from  out  the  thick-fet  wood  an 
aged  pine;  which,  as  hef could  not,  broken  fhort,  he  threw  at  his  antagonift. 
But  Thefeus  retired  to  didancc  from  the  coming  blow,  by  Pallas  warned :  he  had 
a  mind  it  fhould  be  thought  fo.  Yet  the  tree  bootlelsTell  not,  for  from  the 
throat  of  the  tall  Crantor  tore  the  bread  and  the  left  {haulier.  He  had  been, 
Achilles,  thy  father’s  armour-bearer;'  whom  the  Dolopian  ruler,  Amyntor, 
vanquiflied  in  war,  had  given  to  Peleus,  fon  of  jEacusi,  as  pledge  and  faith  of 
peace.  Him  ,as  Peleus  at  a  didancc  law,  thus  mangled  with  foul  wound ;  but 

Crantor,  bed  beloved  of  youth,  accept,  he  fays,  an  offering;  and  with  a  Hardy 

•  * 
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tcdpc  infer 'ms  mifitquc «?-  Accipe,  ait.  Vafidoque  in  Demoleonta  lacerin 

"LftaTin  Fraxineata  mifit,  mentis  quoque  viribus,  haftam : 

Demoleonta.  perrupit  LJuse Jaterum  cratem  perrupit:  etombush^rens?-^ 

.  cratem  la  ter  am,  ct  havens  <m\-  Intremuit.  Trahit  ille  manu  fine  cufpide  lignum  * 

tS  W  qU°q  ^  Vix  fequitUr-  Cufpis  Pu,mone  Sterna 

quoque  i fix  fequitur  ;  CC  cuf-  ’  .  Git. 

pis  eft  retenta  pulmonc.  ip-  Ipfe  dolor  vires  anitno  dabat.  ^Eger  in  hoftem 
fe  dolor  dabat'  vires  ammo:  £rigitur;  pedibufque  virum  proculcat  equinis 

culcatque  virum  equinis  pedi -  Excipit  ilJc  ictus  galea,  clypepque  fonantes.  375 
bus.  Hie  exciplt Jonantes iitus  Defenfatq  ue  hu rr. eros :  prseten taq  ue-fuftinet  a rnja  ; 
^akd,  clypeoque :  deptijatquc  perqUe  armos  uno  duo  pedtora  perforat  idla 

bumeros:  ftftmctquc  anna  A  1  .. _ W  _  _  n.. 


Z  Ante  tamen  leto  dederat  Phlegmon,  et  Hylen 
pcFtova  per  armos  uno  /£?«.' E  mi  n  u  s  i  Hiphinoum  collato  Matte,  Claninque, 
Ante  tamen  dederat  Phlegm  on  Additur  his  Dorylas  :  qui  tempora  tedta-gerebaf: 

■noum  cianique  collate  Mar te.  Pflle  lupi,  fevique  videm  pneftantia  teli,  38 r 
Dorylas  adding  bis :  qui  ge-  Cornua  valta  bourn  multo  rubefadta  cruore. 
rebat  tempora  te&a  pclle  lupi,  Huic  ego,  nam  vires  animus  dabat,  Afplee,  dixi 

Zs^lu^Xlrlftan.  Quantum  coneedant  noftro  tua  cornua  ferro  : 
tia  vicemjeevi  tcli.  £  go  dixi  Et  jaculum  tdrfi  ;  quod  cum  yitare  nequiret,  385 
huic,  r, am  animus  dabat  vires,  Oppofuit  d  extram  paflurae  vulnera'  fronti : 

T,orf,  ,  cum  fronte  manus :  fit,  clamor :  at 

jaculum, ,  quod  cum  nequiret  ilium 

'  vitare,  oppofuit  dextramfron -  Hasreritem  Peleus,  et  acerbo  vtdnere  vi£tum 

%P$Tcu»$onu.  Clamor  (Stabatenim  propior)  mediarn  ferit  enfe  fub  alvum. 
fit:  at  Peleus ,  enim  ftabat  Jfrotiluit,  terraque  ferox  fu.a  vifeera  traxit  5  390 

propior,  ferit  enfe  fub  medium  Tradtaque  calcavit :•  calcataque  rupit :  et  illis 

f:Z  ^TnlTWt  Crura  quoque  impedit et  inani  coneidit  alvo. 

filuit,  froxque  traxit  fua  vifeera  terra,  calcavit  que  tra&a 5  rupit  que  calc  at  a,  et  imp  edit  quoque 

crura  illis,  ct  coneidit  inani  alvo,  '  ’  x  •  ’ 

< 
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arm,  and  great  effort  of  mind,  ferit  at  Demoleon  his  afhen  fpear,  which  broke 
through  his  fide’s  grate,  and  quivered  ffickingin the  bones.  -Hepullsout  withhis 
hand  the  fhaft  without  the  point,  which  follows  not  with  eafe:  thepointffuck 
in  tlr<?. lungs.  Even  pain  itfelf  gave  vigour  to  his  refolution.  Wounded,  he 
rears  againfl  the  foe,  ancf  tramples  on  the  hero  with  his  horfe’s  feet :  he  on  his 
helmet  and  his  (hield  receives  the,  founding  blows,  defends  his  ihoulders,  and 
holds  out  his  long  protended  iance;  and,  at  a  blow,  pierces  through  the  fhoulder- 
blades  two  brcaiis.  Yet  he  had  before,  from  far,  configned  to  death  PhJcgra-’os 
and  Hyles;  in  clofcr  fight,  Hiphinous  and  Clanis  :5to  thefe  is  joined  Dorylas, 
who  bore  his  temples  covered  with  a  wolf's  (kin,  and  wide-flretched  horns ot  an 
ox,  red  with  much  blood  :  doing  the  office  of  a  mortal  weapon.  To  hirii  I 
iaid  (for  courage  gave  me  ftrength) ;  behold  how  much  thy  horns  yield  to  my  , 
ileel.  I,  whirled  the  dart;  which  when  he  could  not  ward,  holds  up  his  right 
hand  to  his  forehead,  like  to  be  the  pare  to  fuffer  by  the  wound  :  his  liandis 
pinned  to  his  brow.  A  fhout  is  made:  but  Peleus  (for  he  now  flood  nearer)  him 
vancuiHhcd  and  confounded  by  the  fatal  wound,  flri  kes  wi  th  his  fword  about  the 
middle  belly.  Hejumped  forth,  and  fiercely  draggedhis  bowels  on  the  ground; 
and,  dragged,  trod  ;  and,  trodden  burfl  them ;  and  his  legs  entangled  in  them, 
and  down  he  with  an  empty  belly  drops.  Nor,  Cyllarus,  didthcc.thy  beauty 
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T^ec  te  pugnantem  tua,  Cyllare,  forma  redemit,  Ncc  tua  forma,  Cyllare,  rede- 
c;  modo  naturas  formam  concedimus  illi. 

£)l  OTUuu  ccdimus  jormatn  till  nature 

Barba  erat  incipiens  :  barbae  color  aureus,  aureaque  Barba  erat  bidpicm,  color 
Fx  humer’is  medios  coma  dependcbat  in  armos.  barb*  erat  aureus  .*  aureaque 

Gratus  in  ore  vigor :  cervix,  humcrique,  manufque, 

peftoraque  artificum  Jaudatis  proxima  iigms  ;  erat  in  ore;  cervix,  humeri - 
Et  qua  parte  viri  eft :  nec  equi  mendofa  fub  illa*  9ue>  manufque ,  peftaraque,  ct 
peteriorque  viro  facies:  da  cclla,  caputque;  400  ?ua/*r'e  /orm?  e." 

Caftore  dignus  ent.  bic  tergurri  feffile,  lie  ftant  artificum .  Nec  fades  equi 
Pe  flora  cel  fa  tor  is :  tot  us  pice  nigrior  atra.  fob  ilia  forma  eft  mendofa,  de* 

Candida  cauda  tamen  :  color  eft  quoque  cruribus  tenor9uct tvlr0t  Da  efta  ca- 

.  •**».-  pulque  ci,  et  ent  dignus  Ca~ 

albuS.  ^  fore,  Ter  gum  eft  fie  feffile  t 

Mulfce  ilium  petiere  fua  de  gente  ^  fed  una  pe&ora fteftant ccifo  tons: 

Abftulit  Hylonome  :  qua*  nulla  decentior  inter  tows  nignor  atra  ptce.  >  Cau~ 

Semiferos  altis  habitavit  feemma  filvis.  ,.406^  ^  Jquoque  c9uribu^ 
Hsec  et  blanditiis,  et  amando,  et  amare  fatendo.  '  Malta  de  fua  gente  petiere 
Cvllaron  una  tenet.  Cultus  quoque  quantus  in  illis  9  fed  a  ab- 

-r>h-  n  t  •  r  4.  Cl'  .  Jw lit,  qua  nulla  feemma  de* 

Efle  poteft  membris,  ut  fit  coma  pedhne  las  vis :  Vendor  habitant  inter  fimi- 

Ut  mod  6  rore  maris,  modo  fe  violave,  rosave  410  for  os  altis  filvU.  h*c  una. 

Implicet:  interdumvcandentia  lilia  geftet :  tenet  pjlldran,  blanditiis,  u 

Bifque  die  lapfis  Pagafaeas  vertice  filvae  _  cS 

Fontibus  ora  lavet :  bis  flumine  corpora  tingat.  tus poteft  efthin  illis  membris, 

Nec,  nifi  quae  deceant  ele<ftarumque  ferarum,  m  coma  fit  levis  pe&ine ;  ut 

Aut  humero  aut  lateri  praetendat  vellera  Isevo.  4x5  -£XJ, 

Par  amor  eft  illis,  errant  in  montibus  una  :  dam  geftet  candemid  alia 

Antra  fimul  fubeunt :  et  turn  Lapithe'ia  te£fa  bifque  die  lavet  ora  fohtibus 

Intrarant  pariter ;  pariter  fera  bella  gerebant. 

pratendat  aut  humero  aut  lateri  l*vo,  veil  era  nift  qit <z  deceant  eleBarumque  ferarum .  Amor  eff 
par  illh :  errant  una  in  montibus  5  fubeunt  antra  ft  mu  l,  ct  turn  pariter  intrarant  Lapitbcia  tcBa  5  ' 
pariter  gerebant  fera  bella .  . 

'  •  TRANSLATION. 


fighting  favc,  if  we  at  lea  ft  may  beauty  grant  to  that  thy  monftrous  nature.  His 
beard  was  juft' beginning  t,  the  colour  of  his  beard  was  gold,  and  golden  hair 
defeended  from  his  fhoulders  to  his  mi.d  fhoulder-blades.,  Gratefuji  vigour  now 
was  in  his  face;  his  neck  and  fhoulders,  hands  and  breaft  were  not  unlike  ap¬ 
plauded  artifl’s  ftatucs,  where  he  is  a  mail  ;  nor  is  the  horfe’s  fliape  beneath 
faulty  and  worfethan  of  the  man’s ;  give  him  but  neck  and  head,  and  he  will  be 
worthy  Caftors.his  backfofitistobcfat,fohighftandshis  brawny  cheft;  and  all 
over  blacker  than  black  pitch  fclfj'yet  his  tail  white;  the  colour  of  his  legs 
white  too.  Many  females  of  his  kind  longed  for  him;  but  Hylonomc  gained 
him  alone,  than  whom  no  female  in  the  lofty  woods  among  the  double  face 
more  decent  lived.  She  alone  pofTcflesCyllarus,  both  by  her  blandishments,  and 
by  her  loving  and  confeffing  love.1  Hcr  neatnefs  tooismuch,  as  well  can  be  in 
limbs  like  thefe,  fo  that  her  hair  is  fmoothed  with  a  comb:  now  file  decks  her- 
fdf  with  rofemary,  again  with  violets  or  rofes ;  fometiines  wears  white  HI- 
lies;  and  \vafhes  twice  a  day  her  face  in  fprings  trickling  down  from  the  top  of 
the  Pagafman  wood,  and  twice  flic  dips  her  body  in  the  ftream.  Nor  over  her 
fiioulder  or  her  fide  throws  furs,  but  what  become,  and  are  of  chofen  beafts.  * 
Equal  is  their  love,  they  together  roam  the  mountains,  together  enter  caves ; 
and  there  too  they  together  had  entered  the  Lajpithcan  roots,  and  waged  fierce 
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yh'Kor  cji  in  htcertc :  jaculum  Auiffor  in  incerto  eft  :  jaculum  de  parte  finiftra 

Tc&ZSf&zzJg-  VT ;  ec  i"feriis’  collos  peara  fubfunt> 

■tor a Jubfunt  (olio:  cor  U'Jum  Cyllare.,  te^fixit^  parvo  cor  vu mere  kefum  421 
parvo  vulture ,  refnxit  cum  Corpore  cum  toto  poll  tela  edu£ta  refrixit. ' 

%*  cr?%  f°fi  u,a  ctfa-  Protinus  Hyionome  morientes  excipit  artus  • 

3r  returns  Hyionome  excipit  mo*  ^  J  .  .V  - 

Vuntes  artus,  fcvctque  Wmtf  lmpoiitaque  manu  vulnus  rovet;  oraque  ad  01*3424 
impofuS manu, admovetque ora  Admovet :  atque  animae  fugienti  obfiftere  tentat. 
ad  ora,  atque  tentat  objijltre  ut  videt  extindhim :  di£fcis,  quae  clamor  ad  aures 

tugientt  arnma,  Ut  videt  ex-  .  .  ,  ,  .L  ,  ,  ....  ttluo 

iinhumi  dials  qua  c/amor  ar- A rcuit  ire  meas,  telo,  quod  mhseferat  illi, 

cult  )re  ad  meat  aures ,  tncit-  Iiicubuit :  morienfque  fuum  complexa  marituni 

buittelo  quod  infyaferat  illi  j  < 

morienfque,  cjl  complexa  fttunl  A  .  t  *  n  -it'  .  r  , 

marhutn.  Ilk  fiat  ante  oeulos  Ante  oculos  ltat  et  llle  meos ;  qui  fena  Ieonum 
m.eos,  quivinxerat fena  vellera  Vinxerat  inter  fe  connexis  vellera  nodis  430 

tpbxocmes * frote&usjimulfo  Phasocomes  >  bominemque  fimul  protedtus  equum* 

mineniqite  equumque.  Quifre-  -  qUS# 

git  p bom! widen  miffo  codice.  Codice, qu i  miflo,  quem  vixjuga  bina  moverent 
quem  vix  binajuga  jtmsia  Jun^  Phonoleniden  a  fiimmo  vertice  fregit. 

capitis  eft  fraga,  moiieque  ce-  *  racta' volubilitas  capitis  latiflima :  perque  OS, 
rebrum fiuit  per  cs,  perque  ca-  Perque  cavas  nares,  oculofque,  aurefque  cerebrum 
•vas nares,  oculofque,  aurefque :  ]VJ0He  fluit.  Velutr  concretum  vimine  querno  426 

ere  querno  vimine;  utvc  li-  L|c  folet:  **tve  hqu.or  ran  fub  Pondere  cnbri 
quor  manat  jab  pondere  rari  h^Ianatj  et  exprimitur  per  denfa  foramina  fpiffus. 
cnbri.et  fpif}us,exprmitur  per  a  p-  eg0  dum  pn  rat  hunc  arm  is  nudare  jacentem, 

denfa  foramina.  Hit  dum  pa-  .-fc  . ~  *  •  \  ,  j*  y-  r  ♦ 

rj ridarc  W  jlcatm  ar-  ( pdt  tuus,  hoc  gemtor)  gladium  fpohantis  in  ima 
mis,  ego  (tuus genitor fat  hoc)  Ilia  dimifi*.  Chthonius  quoque  Teleboafqiie  441 
dimifi  gladium  in  ima  dia  fpo-  Erife  jacent  noftro.  Ramum  prior  ille  bifurcum 

jiu  Geflerat;  hie  jaculum.  Jaculo  mihi  vulnera  fecit, 
prior gejjcr at  bifurcum  ramum,  Sigiia  vides :  apparet  adhiic  vetus  ecce  cicatrix, 

hie,  j  act;  l urn*  Fecit  vulnera  ■  ' 

ttnibi  jaculo *  Vides  Jigna  :  ecce  vetus  cicatrix  apparet  adbuc% 
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t 

war#  The  author  is  uncertain;  but  from  the  left  a. javelin  came,  and  pierced 
thee,  Cyllarus,  lower  than  where  the  breaft  does  ftand  below  the  neck.  The 
heart  thus  with  a  fmall  wound  hurt,  together  did  with  the  whole  "body,  after 
drawing  out  the  dart,  grow  cold.  Inftant,  Hyionome  receives  his  dying  Highs, 
and  cherifhes  the  wound,  by  laying  on  her  hand,  and  claps  her  mouth  tohis,and* 
flrives  to  Hop  the  fleeting  foul.  As  (he  favv  him  dead,  having  uttered  '‘what  the 
ihouting  hindered  from  coming  to  my  ears,  (he  fell  upon  the  weapon  which  had 
ituclc  in  him  in  death  embraced  her  hufband.  He  alfo,  who  had  bound  fix 
lions  flsins  together  withconnedled  knots,  Pharocomes,  does  Hand  before  my  eyes, 
both  horfe  and  man  covered  all  over;  who,  a  trunk difeharging,  which  fcarcc 
two  yoke  of  oxen  joined  could  draw,  battered  the  foil  of  Pbonolcnes  on  the  top- 
^noll  head :  with  which  the  yafl  extenfive  roundnefs  of  his  head  is  (liattered;  and 
through  his  mouth,  and  through  his  hollow  noftrils,  and  eyes,  and  ears,  the  tender 
brain  cfcapcs;  ns  curdled  milk  is  wont  through  oaken  twigs;  or  as  a  liquor  runs 
beneath  the  weigh  tofa  wide  pierced  fievc,  and  is  preffed  out  thick  through  the  nu¬ 
merous  holes.,  But  I,  while  he  prepares  to  {trip  him,  lying,  ofhis  arms,  (thy  fire 

knows  this)  plunged  my  (word  into  his  lower  belly9  (polling  the  flniin'  Chthonius 
x  too,  and  Tele boaa  fell  by  my  (word  ;  the  former  bore  a  two-forked  bough )  the 
other  a  dart,  with  which  lie  gave  me  wounds You  fee  the  marks;  lo,  here  do 
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TanC  e^o  debueram  capienda  ad  Pergama  mitti :  ‘Twcegodebuerammittiadca- 
Tunc  poteram  magni,  fi  non  fu  per  are,  morari  446  p:cnda  PcrK‘w:a-  Puncpote- 

Heflons  armameis,  lllo  fed  tempore  nilllus,  re,  viorart  arrna  magni  Hetfo- 

Aut  puer,  He&or  erat.  Nunc  me  mea  deficit  astas#'r«-  fid  ilk  tempore,  lUBor 

n..:A  nUi  vi&nrein  fremini  Periohanta  Pvreti  ?  aut  vu^us  craf  out  pucr : 

nuncinea  at  as  deficit  me,  Quid 

txferam  tibi  Pcripbanta  viBo- 

4.  r  I  rem  gem  mi  Pyrctt :  quid  Am- 

'*  ^  .  tjJ  \  '*  *  _ 


9  •  - 

Quid  tibi  vi<£ioreta  gemini  Periphanta  Pyreti  ?  " 

Ampyca  quid  referam  ?  qui  quadrupedantis  Oecli 

Fixitin  adverfo  cornum  fine  cufpide  vultu.  *  451  *  o: . -rs--r,  v-.- ~.,.- 

Ve£te  Pelethronium  Macareus  in  pedlus  ada&o  §ul  fxh  cornum  fine 

Stra vit  Erigdupum.  Memini  et  venabula  condi  dripedamh  Oedi,  Macareus. 
Ino'uine,  Nefiezs  manibus  conje&a ,  Cymeli.  fir  a  vie  Pekebromum  Erigdu- 

Nec  tu  credtderis  taritum  cecinifle  futura  .  455  $um  °doBo  ]n  ptthn ; 

Ampyciden  Mopfum :  Mopfo  jaculante  b.iformis  ‘blfilZJZt cond\ 

Occubuit,  fruftraque  loqui  tentavit  Odites,  Cymeli,  Nedtu  endiderh Mop. 

Ad  mentum  lingua,  mentoque  ad  guttura  fixo.  fum  -Ampytiden  cecinijfe  tan - 

Quinque  neci  Caeneus  dederat,  S t i p hcl u rnq ue, ZfimZoduftcu IriffiuZ 

Bromumqiie,  tavitque  loqui  frufira,  lingua 

Antimachumque,  Helimumque.  fecuriferumque  ad  mc,ltur7fi  mentoque  fixo 

o _ fr  ad  guttura,  Cantus  dedcrat 

Py raemon^  ^  4^0  quinque  neci ,  Setphdumque, 

Vulnera  non  memmi ;  numerum,  nomenque  no-  Bromumque,  Antimachumque, 

,  tavi-  '  Helimumque ,  fecuriferumque 

Provolat  Emathii  fpoliis  armatus  Halefi, 

Quem  dederat  leto  membris  et  corpore  Latreus  que,  Latreus  maxim  us  mcm- 
Maximus*>(  Huicastas  inter  juvenemque,  fenemque  wifque  et  corpore  prwdat  hr- 

Vis  juvenilis  erat :  variabant  tempera  cant)  •  465 

Qui  clypeo,  galeaque,  Macedoniaque  lari  (Fa  juvencmque  fencmque,  fed  vis 

Confpicuus,  faciemque  obverfus  in  agmen  fi^lh  erat  huic.  Cam  van- 
■  utrurnque,  '  abu„,  tyora.  pui  e«yPi. 

■  ,  .  :  cuus  ciypeo,  galeaque,  Mace- 

Armaque  conculfit/certumque  equxtavit  in  orbem,:  donwque  farifJ,  obverffque 

facicm  in  utrurnque  j  agmen, 

•  tone ufiit que  arma3  c quit avit que  in  certurn  orbem 5 

/  ’ 
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•  '  •  *> 

ftill  appear  the  former  fears :  and  I,  at  that  time,  was  to  have  been  fent  to  the 
taking  of  Troy  city.  Then  pcould,  if  not  haVe  overcome, -yet  itayed  great 
He&oPs  arms  by  mine:  but. at  that  time,  He&or  was  not,  or  but  a  boy;  and 
now  my  age  does  fail  me.  What  fiiduld  I  to  you  recount-Pcriphas,  the  victor 
of  the  double- formed  Pyretus  i  What,  Ampyx ;  who,  in  the  adverfe  face  of  the 
four-footed  Oeclus,  fluck  a  pointlefs  fpear  of  cornel  tree?  Macareus  laid  Erig- 
du  pus,  the  Pclethronian  ,  flat,  by  banging  of  a  lever  at  his  brea  ft.  I,  too,  remem¬ 
ber,  that  a  bunting- fpear,  thrown  by  the  hands  ofNelTusyhadlodgedinCyme- 
lus’  groin;  Norimagine  thd’u,  that  Mopfus,  fan  of  Ampycus,  only  divined ;  for 
Mopfus  darting,  a  two-formed monfter  fell, and Oditesid  vainattempts  tofpeak, 
his  tongue  being  pinned  to  his  chin,  and  chin  to  his  throat.  Carncus  gave  five, 
todeath,  Stiphelus,  and  J3romus,and  Antimacus,andHelimus,  anal  axe-bcaring 
Pyracmosj  the  wounds  I  Temember  not,  th^ir  number  and  thebnames  I  marked, 
Latreus,  yhe  hugeft  both  in  limbs  and  body,  Tallies  forth,  armed  with  fpoils  of 
Ernathean  Halefus,  whom  he  to  death  con figned.  His  age  was  between  youngapd 
old  >  (iis  vigor  juvenile;  grey  hairs  his  temples  variegated.'  Confpicuous  by  his 
buckfer,  helmet,  and  Macedonian  fpear,  he,  with  face  turned  to  cither  fide, 
vaunting,  fhook  his  arms,  and  rode  a  certain  rounds  and  fpiritful  poured  out  the 
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tmmofufauc >  ftdit  tot  verba  in  Verbaque  tot  fudit  vac u as  animofus  in  auras: 
vacua i auras. Ftram eitpCce-  te  Ca?ni3  feram  ?  nam  tu  mihi  fcemina  femner 

/*  temper  eris  Canh  Tu  mihi  Csems  cns.  Nec  te  natalis-ongo  470 
mihi.  Nec  vataih  origo  commi-  Comminuit  ?  mentemque  fubit,  quo  premia  faclo 
***** te  ?  fu}lt9ue  ™ent'  ™  Vuo  Quaq'ue  vfri  falfam  fpeciem  mercede  pararis  ?  5 

cede  falfam  Jpeciem  vih  ?  Vide  V  el  quid  nata  vide,  vel  quid  pafTa  :  col  unique, 

wl  quid  Jis  nata ,  v  cl  quid  fis  I3  cape  cum  calathis ;  et  ftamina  pollice  torque: 

l(lue’  Mpt  cohtm  cum  J3e]ja  relinque  viris.  Ja&anti  talia  Caeneus  476 
calathts*  ct  torque  JioMtnq  p°lm  x?  ^  r  •  rr«  ^  •  %  n*  •  / 

lice:  relinque  belta  v\rh\ Cce-  Extentum  curfu  mifja  latus  emit  hafta, 

r.euz  miff'd  boiid  cruit  latus  Qua  vir  equo  commiffiis  erat.  Furit  Hie  dolore, 

extentum  curfu,  iiii  jaffanti  Nudaque  Phyllei  iuvenis  ferit  ora  farifla. 

tafia-  qua  vir  era  t  comm  iff us  XT  f  %  u  rr*.  n.  '  r>.  \  ,  . 

equo  *  in e  furit  ddere,  f cirque  Non  fecus  haec  refihfc  quam  tedti  a  culmme 

out  da  era  Phyllei  j  uveitis  ‘fa-  grando  :  48q 

'riffd,  Hac  refilit  non  fecus ,  Aut  ft  quis  parvo  feriat  cava  tympana  faxo.  , 

ZTa %?sfria tVZVJpo'r*  Cominus  aggreditur  :  laterique  recondere  duro 

yarve faxo.  slggreditur  comi-  Lu£fatur  gladium.  Gladio  loca'  pervia  non  funt, 

xus,  lu&aturque recondere gla-  Haud  tamen  efFugies  :  medio  jugulaberis  enfe, 

junt  r.r-vm  gbdh.  Ilaud  ,a.  Quandoquidem  mucro  eft  hebes,  mquitj  et  m 

men ,  inquit ,  ejfugics  5  jugula-  latUS  enfem  ^5 

beris  medio  enje,  quandequidem  Obliquat ;  longaque  ample&itur  ilia  dextra. 

lltt? Plaga fecit  gemitus,  ceu  corpore  marmoris  idi: 
ilia  hmgd  dextrd .  Plaga  fa-  r  ractaque  diniluit  perc.ufFo  lamina  collo. 
dt  gemitus ,  feu  corpore  ipi  Ut  fatis  illaefos  miranti  praebuit  artus  :  .  489 

uftl  Nunc  age,  ait  Caeneus,  noftro  tua  corpora  ferro 

preebuit  ill  at fs  arms  miranti,  i  entemus ;  capuloque  tenus  dimifit  in  armos 
Age,  nunc,  ait  Cat neus,tdntc-  Enfem  fatiferum,  coscamque  in  vifeera  mov  it, 

TeZlZfirZdfjZ  (Zfl-  Verfavitque  manum :  vulnufque  in  viilnere  fecit. 

wilqut  cce  cam  manum  in  vifeera ,  fecitquc  vultius  in  vulnere . 


485 


TRANSLATION- 


following  words  into  the  empty  air  :  And  fhall  I  bear  thee,  Ca3n?s?  for  I  /hall 
always  reckon  thee  a  woman?  always  Camis;  and  neither  hath  thy  natal  origin 
broke  fomethingof  thyfpirit:  and  remem  bereft  not  by  what  foul  deed  thou  gbttcft 
thy  reward,  or  by  what  fervicethou  procuredft  man^s  falfe  appearance ;  Or  what 
thou  waft  confider,  or  what  thou  fince  haftfufFered;  arid  go  take  thydiftafFwith 
thybafkcts>  and  fpin  thee  threads:  leave  wlars  to  men.  To  him,  thus  vaunting, 
Caeneus,  with  his  nuffive  fpear,  opened  his  $de, -extended  in  the  courfe,  where 
the  man  joined  the  horfe*  He  raves  with  pain,  and  with  his  lance  ftrikes  at  the 
naked  face  of  the  Phyllean  youth.  Noothervvife  does  it  rebound  than  hailfroln 
top  of  roof,  or  one  Ihould  beat  With  a  (mall  ftorie  the  hollow  drum.  .He  then 
encounters  in  clofe  fight,  and  ftrives  to  lodge  in  his  hard  fide  his  fvvord ;  but  all 
,  the  parts  ^re  to  bis  fvvord  impervious:  yet,  he  cries,  thou  (halt  not  thusefcape, 
thouflialt  bo  flain  by  the  (word's  middle  edge,  feeing  the  point  is  blunt;  and 
/lants  the  (word  againft  his  fide,  and  with  his  long  right  arm, he  grafpsdiis  belly. 
The  blow  produccda  groan,  as  on  a  body  of  marble  banged,  and  the  fhivered 
blade  flew  different  ways  from  off  his  neck  ftruck  at.  As  now  lie  had  enough 
expofed  his  limbs  unjiurt  to  him  amazed;  Now  come,  fays  Caeneus,  J6tus  with 
oijr  fted  thy  body  try;  and  up  to  the  hilt  he  plunged  the  fatal  (word  into  his 

/houldpr-blades,  and  moved  and  writhed  his  hand  unfecn  into  his  bowels,  and  m 

*  •  *  * 
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Voce  ruunt  vafto  rabidi  de  more  bimembres :  &cce  blmembrcs  ruunt 

Tel»q«  »  ">in“nt,ue,  fe-  ~£ EM? 

runtque.  4-95  nnum..  7V/<a  retufa  cadunt • 

Tela  retufa  cadunt.  Manet  imperfoflus  ab  omni  c^neus  Elate lus  man#  imptr - 
Inque  cruentatus  C«„eus  Etaeius,  i8u. 

Fecerat  attonitos  nova  res.  Heu  dedecus  ingens  1  attomtos.  Bcu  in  gem  dede- 
Monychus  exclamat :  populus  fuperamur  ab  uno,  /  Many c fas  exclamats  , 

Vixque  viro.  Quanquam  ille  vireft;  nos  feg f«t“ra™r  ab  u”°> 

v  l  3  p  'vixque  viro.  Quanquam  tile 

Dlbus  actlS,  ^  ^  500  cfi  n/ir9  et  nos  /eg  nib  us  adits 

Quod  fuit-ille,  Annus.  Quid  membra  Immaniafamus  quod  ijicfuiil  Quid 

rimfimf  ?  immania  membra  profunt  ? 

^  .  \  3  .  ,  N,r  ,.M  '  f  ge  mince  vires  ?  quid. 

Quid  gemmae  vires?  quid,  quod  fortjffim  a  rerum  quod  duplex  natura  junlit  in 
In  nobis  natura  duplex  animalia  junxit  ?  nobis  animalia  fortjjfima  rc- 

Nec  nos  matre  Dea,  nec  nos  Ixione  natos  rum?  Nec reor  nos  natos 

~  .  r  *  i  matre  dea  ;  nec  nos  effe  natos 

Efle  reor,  qui  tantus  erat,  Junoms  ut-altae  5C5./W,  qui  erat  tamus  ut  ca- 
Spem  caperet.  Nos  ferhimari  fuperamur  ab  hofte. pere  fpem  alta  Jumnis ;  nos 
Saxa,  trabefque ;  fuper,  totofque  involvite  njontes:JjP<*'?”?“r  **  Janiman  Jnftu  ! 

Vivacemquq  ammain  miffis  didite  filvis.  •  tJotfouc  mo;leh  didi- 

Silva  premat  fauces :  et  erft  pro  vulnere  pondus.  teque  vivacem  ammum  miffis 
Dixit :  et  infani  deieflam  viribus  Auftri  cio-^  .  Silva  premat  fauces,. 

t,  x  .  1  r»  v  1  x.-  .  .  .  «  n  et  pondus  erit  ■  pro  vulnere • 

Forte  trabein  nadtus,  validum  conjecit  in  hoftem.  BfxU  .  et forte na& us  trabm 
Exempl  unique  fuit :  parvoque  in  tempore  nudus  dcje&am  viribus  infant  auftri,  ' 
Arboris  Othrys  eras ;  nec  habebat  Pelion  umbras. 

**  /  is  ? 

Obrutus  immani  cumulo,  Tub  pondere  Ca?neus  ■£"'  ”17 Judus 

JEftuat  ar.boreo  5  dongeftxque  robora  duris  515  arboris,  nec  Pelion  babehap 
Fert humeris.  Sed  enitn  poftquam  fuper  ora caputq;  umbras.  Caneus obrutus imr 

Crevitonus;  neq;  habet,quas  ducat,  fpiritus auras;  ZZ  %™d°’rCffirfuc  "n- 

Deficit  interdum :  modo  fe  fuper  aera  fruftra'  gefta  robora  durU  humeris . 

Sed  enim  poftquam  onus  crevit 

fuper  ora  caput que  neque fpiritus  habet  auras  quas  ducat  5  interdum  deficit ,  modo  fruftra 

1  -  ^ 

TRANSLATION. 

'  ■  ’ 

1 

a  wound  made  wounds.  Whon,  lo  !  the  double  limbed,  enraged,  rufli  in  the 
vail  impetuous  manner;  and  all  do  fend  and  throw  at  him  alone  their  darts:  the 
darts  repul  fed  fall;  unftabled,  unbloody  by  each  blow^CaenenstheElateian  hands* 
This  new  thing  them  aftoniihed,  Ab  ?  liugedifgracejCriesMonychus,  a  people 
wevanquilhed  byone,andfcarcea  man  ;  chough  novvindeed  heisaman,  and  we, 
by  daitard  adlions,  ^vewhathe  was:  vvbat  do  hugelimbs avail?  ^Whatbootsour 
double  ftrength  ?  What!  that  our  twofold  nature  h^th  in-us  united  the  llouteft 
animals  in  being  ?  Nor  can.J  think  us  born, of  goddefs  mother,  nor  of  Ixiori ; 
who  was  fo  great  a  man,  that  he  conceived  hopes  of  lofty  Juno’s  felf;  but  we 
arc  baffled  by  a  half  male  foe :  vvhejm  rocks,  and  beams,  and  mountains  whole 
upon  him ;  and  fquafh  out  all  his  fpritefu!  foul  by  helping  woods  upon  hinf ;  let 
a  whole  wood  profs  on  his  jaws,  andweigbtfhall.be  for  wound.  He  faid,  and 
fnatchcd  by  chance  a  beam  blown  down  by  force  of  raging  wind,  and  threw  ic  . 
at  his  fturdy  foe:  and  he  the  example  was ;  and  in  a  little  time,  Othrys  was  bare 
of  trees;  nor  Pelion  had  itsfhade.  Caciieus,  overwhelmed  by  this  huge  heap* 
lies  fweltering  beneath  the  woody  load;  and  on  his  brawny  Ihoulders  bear.^ the 
piled'  oaks.  But,  after  that,  the  load  encreafed  above  his  face  and  head  ;  nor 
has  he  breath  the  air  to  draw :  he  fometitnes  faints  \  anon  he  ftrives,  but  all  in 
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imatur  fe  toUerc  fuftr  aim,  Tollere  conatur,  jadftafque  evolvere  filvas : 
"iZ?" JZS'ZZl  Z.1******  movet. 

dua  Ids,  quam  eccc  cermmut ,  Ardua  li  terras  quatiatur  motibus  lde.  .  521 

ft  quatiatur  motibus  terra,  Exitus  in  dubio  eft.  Alii  fub  inania  corpus 

Emus  eft  ir.  dubio  $  ah  fere-  ^artara  detrufum  fil  varum  mole  ferebant. 

bant  corpus  detruium  Jub  -  .  . 

inaniit  Tartara  mole  fyl-ua-  Abnuit  Ampycidps  ;  medioque  ex  aggere  fulvis 
rmn,  Ampy cides  ahnuit  j  w-  Vidit  avem  pennis  liquidas  exire  fub  auras  :  525 

ditque  a-vemfulnjis  pennis  ex-  Quas  miHi  tunc  primum,  tunc  eft  confpedta  fup re- 

ire  Juo  liquidas  auras  ex  me-  x  '  ir 

dio  aggere ;  qua  tunc  primum  1T1UITJ. 

eft  conjpc&a  mihi ,  tunc fupre-  Hanc  ubi  luftrantem  leni  fua  caftra  volatu 
mum,  Mopfus  ubi  afpcxit  j^opfug  et  ingenti  circum  clangore,fonantenv 

, volatu ,  a  fonantem  d'rcum  Afpexit,  pariterque  ocuhs.ammoque  fecutus  ; 
ingenti  clangor e^  fecutus  pa-  O  falve,  dixit,  Lapithseae  gloria  gentis  530 
r\t:r  ccidijque,  ammoque,  dix-  Maxime  vir  quondam,  fed  nunc  avis  unica,  Cseneu. 

'  glad,  Zt  Credita  res  au&ore  fuo  eft  :  Dolor  addidit  iram  ; 

inaxime,  ftd  nunc  umca  avis.  OppreiTumque  aegre  tulimus  tot  ab  hoftibus  unum. 
Kes  eft  credita  fuo  au&ore ,  £Jec  priQs  abftitimus  ferrum  exercere  cruore: 

Dolor  ad diait  ir am  :  avreque  \  k  .  i  •  v 

tulimus  unum  opprfthm  ab  tot  Qua™  data  pars  leto,  partem  fuga,  noxque  dire- 

hoftibus.  xNec  abftitimus  ex-  Ill  it.  *  535 

crccre  ferrum  cruore  1  priuf-  VI.  Hsec  inter  Lapithas,  et  femihomines  Cen- 

quam  pars  eft  data  icto,  et  fauroq  , 

f/ga  noxque  remoruit partem.  touiuo, 

.  6:  Pylio  referente  " hacV radia,  TIepoIemus  Pylio  referente  dolorem 
pralia^  inter  Lapitbas  ctfe -  prasteriti  Alcidae  tacito  non  pertulit  ore: 

■2TT  Alque  ait ,  Hercules  miruu,  eft  oblivia  laudis 

‘d dor  cm  A  Id  da  pratcritl  :.dt-  Acla  tibr,  fenior.  Certe  mihi  faepe  referre  54.$ 
que'\au\  Mirum  eft,  fficr\  Nubigenasdomitos  afe  pater  ipfe  folebat. 

™iS  h“Q  Pj',i"S :  »>emmifleimalorani 

hat  fape  referre  mihi  nublge-  Cogis  ;  et  obduclos  annis  refeindere  luctus  r 

'nasf aide  domitos  a  fe.  Pylius  triftis  refponcTit  ad  base :  Quid- cogis  me  meminiffe  malorum\  ti 
rejcindtrc  luff  us  cb duff  os  annis-? 

0  # 
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vain,  to  life  himfelf  into  the  air,  and  heave  from  off  him  the 'piled  woods.  Some¬ 
times  he  heaves,  like  that  high  Ida,  which,  lo !  here  we  fee,  if  {hook  by  earth¬ 
quakes.  The  event  is  doubtful.  Some  gave. out,  his  body  hui*led  to  empty  Tar¬ 
tarus  by  the  huge  mafsof  woods.  Mopfus,  the  fon  of  Ampycus,  denied  n ;  and 
favv  efcape  into  the  liquid  air,  from  amid  the  pile,  a  bird  with  dufky  wings; 
which  then  was  fee n  by  me,  both  for  the  firil  and  lait  time.  Him  when  Mopfus 
law  with  gentle  flight  furvey  his  camp,  and  with  huge  clanking  founding  round* 
purfued  him  equally  .with  eyes  and  fpul :  all  hajl,  he  cried,  Creneus,  thou  glory 
of  the  Lapitheah  race;  th?  greateft  once  of  men,  but  how  the  only  bird.  The 
thing  was  from  its' author  credited.  Our  grief  refentmen.t  added;  with  dil- 
gu£l  we  bore,  that  one  was  by  fo  many  foes  overpowered  :  nor  did  weceafetoufc 
the  fvvord  to  blood,  before  part  wa9  to  death  configned,  artd  rout  and  night  had 
part  difeomfited.  #  ,  4  ■ 

VJ .  The  Pylian  fage  thefe  lights  relating  between  the  Lapithae  and  half-men 
Centaurs,  Tlcpolemus  did  not  in  lilence  bear  the  grief  conceived  atH ‘rculesun- 
snentioned ;  and  fays:  it  is  wondcr,fire,  the  praife  of  Hercules  Ihould  be  forgot; 
for,  fure,  my  father  often  u  fed  to  tell,  the  cloud-born  mongers  were  conquered  by 
Inin.  At  this  the  Pylian  fad :  What  Pforccft  thou  me  misfortunes  to  remember, atyl 
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Jfique  tuum  genitorcm  odium,  offenfafque  fateri  Ifatcrique  odium  # nfafque  ** 
I  He  quidem-majora  fide  (Di)  geffit :  et  orbem  545 

Implevit  mentis  :  quod  malJem  poiie  negan  :  implevit  or  ban  mavis ;  quod 

Sed  neqj  Deiphobum,  nec  Poly  da  manta,  nec  ipfum  mallempofte  negari :  fed  neqtte 
HeSora  laudamus.  Quis  enim  laudaverit  hoftem  ?  lfufamul  J^eiflobum,  nec  Po- 

.  w  .  *  •  1  lyaamapta ,  nec  ipfum  iit&o- 

Ille  tuus  gem  tor  Mefienia  mcenia  quondam  x  r<r.  <§>»&  e„;m  hudaverit 
Stravit;  etimmeritas  urbes  Eiinque,  Pylonque  550  bofteni ?  Ills,  tuus  genitor, 
Di ru i t :  inq u e  nleos  ferrum,  flam m am que  penates  J*r*we  quondam  mamia  MeJ - 

Impulit.  Utque  alios  taceam,  quos  llle  pe remit  5/™^,  urhcs  immerius :  im- 
Bis  /ex  Nelidae  fuimus,  confpedta  juventus  :  » pulitque  for  ruin  ftammamque 

Bis  fex  Here u lei's  cecidcrunt,  me  minus  uno,  Vl  penates,  XJtquc  ta-, 

»  t.  .  .  ^  -n'r  ,  n  scant  alios  quos  die  per  emit  l 

Vinbus,  Atq; alios  vinci  potuifleferendum  eft.  sSSfdmus  bis  fex  NdiL,  coni 
Mira  Periclymeni  mors  eft  :  cui  pofle  figuras  juventus.  Sis  fex 

Sumere  quas  vellet,  rursufque  reponere  fumtas  1  ramus  me  uno  reciderunt  Her- 

, ,  x  ,  ,  ^  \t  1  r  ’  *  •  o  ctdeis  virions.  At  que  Feren- 

Neptunus  dederat,  NeJei  fanguims  audtor.  dum  efl  alios  potf^ Jrvj„cL 

Hie,  ubi  nequicquam  eft  formas  variatus  in  omnes.  Mors  Periclymeni  eft  mira  $ 
Vertitur  in  faciem  volucris  :  quae  fulmiria  curvis  c!n  bfptunus,  cu&or  Nelei 

tt*'  r  1  ^  j*  a  •  rr  tv  “  •  r  Janguims,  dederat fumere  quasi 

Ferre  folet  pedibus,  divum  gratiflima  Regi.  .501  ftgtras  v.llet,  rurffiue re- 
ViribUs  ufus  avis,  pennis,  roftroque  redunco,  ponere  fumtas.  Htc,  ubi  eft 


Hamatifque  viri  laniaverat  unguib’us  ora.  nequicquam  variatus  in  omnes, 

rr*  1.  ■  •  i  '  •  -.s'  .  „  ja.  .  •  _  formas,  vertitur  in  faciem 

Tendit  in  hunc  mmiuqi  certos  1  irynthius  arcus  :Jvc/uJSj  gratijfma  regi 
Atque  inter  nubes  fublimia  membra  ferentem,  565  divum,  filet  ferre-  fulmina 
Pendentemque  ferit,  lateri  qua  iungitur  ala.  cwyh  pedibus.  Ufus  vinbus 

x  ,  .  hujus  avis,  laniaverat  ora 

viri  pennis ,  roftroque  redunco ,  bumatifque  unguibus.  Tirintbius  tendit  in  bunc  nhnium  certos 

arcus  j  atque  ferit- ferentem  membra  fublimia,  pendentemque  inter  nubes,  qua  ala  j  unfit  ur  lateri. 

-  # 
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rip  up  forrows  covered  over  with  years,  and  to  confefs  my  hatred  and  difguft 
toward  your  father  ?  He'indeed,  ye  gods  !  performed  things  beyond  all  belief, 
and  filled  the  world  with  Jus-great  fervices  p  which,  I  could  with,  might  be  de¬ 
nied.  But  neither  praife  we  Deiphobus,  nor  Polydamas,  nor  Hettor’s  felf:  for 
who  could  praife  a  foe  ?  He,  thy  father,  once  overthrew  Meflene’s  walls,  de- 
inolifhcd  guiltlefs  towns,  Elis  andPylos,  and  carried  lire  and  fword  into  my  very 
houfe.  Not  to  mention  others  whom  he  deftroyed,  vve  in  all  were  twice  fix  Tons 
of  Neleus,  confpicuous  youths  :  and  thefe  twice  fix  did  fall,  . but  me  alone,  by 
Hercules*  force.  That  others  might  be  conqueredmightbe  bore ;  but  then  the 
death  of  Pericly menus  is  wonderful,  to  whom  the  author  of  theNelean  blood, 
Neptune*  had  givpn,  that  he  could  take  what  fornix  he  would  ;  and,  taken,  lay  ) 
them  down  dgain.  He,  after  having  been  in  vain  varied  to  all  his  other  forms, 
is  turned  to  the  bird's  fhape,  which,  moft  acceptable  to  the  great  king  ofgods, 
is  wont  to  bear  thunder  in  his  crooked  claws  :  ufxng  that  bird’s  great  ftrengtb, 
he,  with  the  wings,  and  crooked  beak,  and  hooked  pounces,  tore  the  heio’s 
face.  Ac  him  Tirynthian  Hercules  does  aim  his  too  unerring  bow,  and  hits  him, 

wafting  aloft  his  limbs  amefng  the  clouds,  and  hovering,  where  the  wing  joins  tb 

1  ^  9  > 

•  s  NOTE.- 


ponere  fumtas.  Htc ,  ubi  eft 
.  -  «  * 


1 

536.  Mira  Periclymeni  mors  rft.]  pericly- 
wciies  wad  the  fon  of  Ncleuo,  and  the  beimti- 
hi!  Chloris,  the  daughter  of  Amphion,  ns  yve 
torn  from  Homer,  Apollodorus,  and,  others* 


# 

He  was  the  youngeft  of  twelve  brothers,  d!f- 
tinguifhed  for  his  valour,  and  bad  been  in 
the  expedition  of  the  Argpnauts.  1 

F  f  ?. 


4 


N 
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.  / 

NizyuUu*  er at-  grant  \  fed  is lec  grave  vulnus  erat :  fed  rupti  vulnere  nervt 

£efi.ci.UI4’  motumcIue  neeant  yirefque  volandi. 
Decide  in  tevram,  Decidit  in  terrain,  non  concipientibus  auras 


Wrw 


ntgar r 

landu 


573 


bteiera  t  al<e9  ejt  vrejia  0  *  -  r  *•  .  ^  1 

gravitate cffixa  corporis ,  eft-  rerque  latus  lummurn  jugulo  eft  exadta  finiftro, 
quj>  cxa&a  finiftro  jugulo  per  Non  videor  debere  tui  praeconia  rebus 
Jmnmum ' latus.  Non  -vulecp  Herculis,  6  Rhodis  ducftor  pulcherrime  elaffis  t 

a  puicbcmme  duEicr  Rbodtce  XT  .  7  ,  .  ^  N  .  r  .  r  .  13  * 

dd>cre pr<suma  rebus  We  tamen  ulterius,  quaiyvfortia  facta  iilendo,  575 
HaeulUf  Ne  tamen  ul-  Ulcifcar  fratres,  folida  eft  mihi  gratia  tecum, 
nfiar  fences  uberiiijuar*  Hxc  pofl.quarn  dulci  Neleius  edidit  ore  ; 

>mbi folida  gratia  tJum.  Poft-  A  fermone  fenis  repetito  munere  Bacchi, 
quam  Neleius  edidit  h<z c  dul-  Surrexere  torisv  Nox  eft  data  csetera  fomno. 

ijzs&gzt  VIL  Aj  iui  cu|i>ide  “K? 

rh  :  ceetcra  nox  eft  data  f:m-  •  UlldaS,  "  5^0 

no*  In  volucrem  corpus  nati  Sthenelezda  tferfum 

7.  At  dear,  qza  temperat  R/[ente  dolet  patri2 :■  faevumque  perofus  Achillem, 

atqitcreas  undas  cujpide^  dolej  .  4  r  ,  * 

p>arJJ  mens  a  corpus  nati  verfum  in  volucrem  Stbetteleida  ;  ptrofufquc  favum  AcbilUm ■  v 

TRANSLATION.  ' 

% 

✓ 

tlbe  fide.  Light.was  the  wound ;  but,(  by  the  wound,  the  fi news,  cut,  do  fail, 
an d  do  refufe  their  motion  and  their  ftrength  in  flying.  Down  to  the  earth  he 
fails,  his  weakened  pinions  not  conceiving  air;  and  the  light  arrow,  where  to  the 
wing  it  Ruck,  is  by  the  weight  of  the  affixed  body  prefled,  and-through  the  up. 
mofl  fide  fticks  out  at  the  left  neck.  And  do  I  feem  to  owe  encomiums  to  thy 
Hercules' feats,  O  leader  fairefl:  of  the  Rhodian  fleet  ?  Yet,  brothers,  to  avenge 
no  further  than  by  omitting  his  brave  deeds  inarms,  I  with  yourfelf  maintain  a 
folid  friendfhip.  After,  the  Nelean  fire  had  thefe  things  uttered  from  his  flowing 
tongue,  the  giftof  Bacchus^  being  refumed  upon  the  fire’s  difeourfe,  they  rofc 
from  table  :  the  remaining  night  to  fleep  affign. 

Vlf.  But  the  god,  who  with  his  trident  moderates  the  fea-vvaves,  does  with 

a  father’s  heart  lament  the  body  ofhis  fon,  changed  to  the  Stheneleian  bird ;  and 

•  **  * 

NOTE. 


5'3o.  At  dan  a’quorcas,  Gs?c.  J  Ovid  here  pafies 
by  the  other  adventures  of  Achilles,  and  .haf- 
tens  to  the  account  of  his  death.  As  it  3s  an 
event  of  great  importance,  I  /hall  mention 
fome  of  the  mdft  material  circumftances  left 
•by  the  ancient*?  upon  it.  Achilles  having  fecn 
Polyxena,  the  daughter  of  Priam,  /landing 
by  Caflandra,  'as  /he  was  offering  a  facrificc 
to  Apollo,  fell  dcfpcrately  in  love  .with  her, 
and  <  emanded  her  in  marriage.  /  Hcdlor  would 
content  to  it  on  no  other  condition  but  that 
of  his  betraying  the  Greeks.  The  young  hero, 
■provoked  at  a  demand  fo  injurious  to  his 'ho¬ 
nour,  encountered  the  Trojan  in  fight,  flew 
him,  and  dragged  his  body  thrice  round  the 
walls  of  Troy.  The  fame  Dhftys  Crete  niis  fur¬ 
ther  adds,  that  when  Priam  went  to  demand 
the  body  of,  hie  fon,  he  carried  Polyxena 
v/ilh  him  to  foften  Achilles.  The  aged  mor 
obfei ving  cJjat  he  was  /fill  very  much 


*  ♦ 

in  love  with  his  daughter,  agreed  to  give  her 
'in  marriage;  when' on'  the  day  appointed  for 
the  folcmnity,  which  was  to  be,  celebrated  in 
the  temple  of  Apollo;  Paris  concealing  liim- 
feif  behind  the  altar  of  that;  while  Deiphobu'5 
pretended  to  embrace-  him,  wounded  him  in 
the  heel,  the. only  place  wherein^  he  was  vul¬ 
nerable';  which  may  be  explained  without 
receding  from  tradition,  by  faying,  that  he 
,adtually  wounded  him  in  that  place;  and  It 
was  given  out  that  Apollo  had'  directed  the 
blow  ;  as  if  a  god  had  been  adlually  neccflnjy 
to  take  away  that  hero’s,  life,  and  a  mortal 
could  not  pretend  to  the  power  of  killing 
him,  as  we  are  told  by  Sophocles  in  his  tr.v 
gedy  of  Philo£letes.  But  without  having  r«- 
courfe  to  thefe  fy  pern  neural  circumftancca, 
which  \ycrc  only  Invented  to  make  the  death 
of  that  hero  more  fignalj  the  blow  which 
Paris  gayc  him,  cut  the  tendon  pf  file  heel; 
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Exereet  memores,  plus  quam  civiliter*.  iras.  exercct  ram  Iras plus quam 

famque  fere  t radio  duo  per  quinquennia  bello,  ciyduer.  jamque  halo  tra&e 

Talibus  intonfum  campellat  Smihthea  dxdlis  :  585  pe/iat  mtc»fu?n  S  min  then  tali- 
O  mihi  de  fratris  Jonge  gratiffime  natis,  tos  disht  o  longc gronjjime 

Irrita  qui  mecum  pofuifti  mcenia  Trojae  :  7)/dl  de  vatl*  f'atrh>  ?ul£°~ 

Ecquid,  ut  has  jam  jam  c^iuras  afpicis  arccs^  JLcqutd  ingtw vt 

Ingemis  ?  aut  ecquid  tot  defendentia  muros  . .  pkis  bas  arecs  jam  jam  cafu- 
Millia  csefa-doles  ?  ecquid  (ne  perfequar  omnes)  ™5  ?  *.utf cjuid  ^totutmiU 

Hedtoris  umbra  lubitcjrcunn  iua  Perga  ma  tradti  r  ec9uid  (nc  perfequar  omnes  j 
Cum  tamen  i lie  ferox,  belloque  cruei ) ti o r  ipfo5  umbra  He&o>-is .tru&'t  circnm 

Vivit  adhuc  operis  noftri  populator  Achilles.  fua  Pfj£*mafuto  f  ta~ 

.  r  r  .*»•  •  r  •  t  ^  WM  die  Ferox  CaCUIIcs,  Pchst-L 

Dct  mih i  fe:  faxo,  trighci  quid  cufpide  poflim,  w  nijiu  opcrhj  cyJntkr- 
Scntiat.  Atquoniam  coneurrere  comi-nus  hofli  495  qne  pfi  hello ,  vivit  adhuc-, 
Nondatur  :  occulta  nec  opinum  perde  fa^itta.  .  De?fe  ot 

A  .  •  _  • ,  -  *  r  9u‘d  peffim  triplicr  at  pjJe. 

Annuit :  atque  ammo  panter  patruoque,  fuoque,  fflL,cr  ,ix.. 

Delius  indulgens,  nebula  velatus  in  agmen  ,  Tire  cominus  hofi\y  perde  nec 

Pervenit  Iliacum  :  mediaque  in  ccede  virorum  opinttmouulta  fagitta.  D:- 

T.  •  _  ^  r  .  ■  \  1  •  *  hus  anVtut ;  atnue  tndukens 

Kara  per  ignotos  fpargentem  cernit  Achtvos  6oO parittr  an^e>  fatrH 
Tela  Parin  :  failufque  Deum,  Quid  fpicula  perdisjfro,  velatus  nebula,  pervenit 
Sanguine  plcbis  ?  ait.  Siquaefltibi  cura  tuorum  :  m-lhacwn  agmn ,imjue media 

T7f  7  •  Vr?  •  j  r  r  1  •r  r  cade  •virorum^ .  cemit  . Parin 

Vcrtere  in  /Eaciden,  csefofque  ulcifcere  fratres.  fpargentem  rara  ula per igno- 
Dixit:  et  often  dens  fternentem  Troxa  ferro  tos  Achivos :  fajufyuedtum, 

,  '  '  a  it,  Qiiid  perdis  Jpicula  fan- 

guinc  plcbis  ?  Si  cjl  tibi  qua  cura  tuorum,  vert  ere  in  JEaciden,  ulcifeereque  cafs fratres.  Dixit  $ 
et  of  e mkns  Pcliden  fa  mntem  Troia  "  . 


TRANSLATION. 


hating  heartily  the  fell, Achilles,  retains  more  than  became  lafiing  reientment. 
And  now  the  war  being  fpun  through  srimoft  twice  five  years,  he  thus  the  unihotnt 
SmintheusaddreiTes:  O  tfofl  acceptable  10  me  by  far  ofal!  my  brother’s  Tons,  and 
who  with  me  didft  lay  the  buotlefs  w  11s  of  Troy  i  aught  gr»eveft  thou,  as  ibou 
feeH:  thefe  towers  juft  tottering  to  thefr  fall?  Or  aught  lamenfcll  thou  fo  many 
thoufandsftain,  thefe  walls  defending?  Draught  reflefleft  thou  (others  not  to  men¬ 
tion)  on  the  fhade of  Hedor,  dragged  round  his  own  Pergamus  i  Though  fti)}  that 
ftern  Achilles,  and  bloodier  far  than  war  itfelf,  lives  the  deftroyer  of  our  toil. 
Let  him  only  dare  but  me  approach,  and  I  fhallmake  him  feel  what  lean  with 
my  trident  do:  but  fince  I  am  not  allowed  to  encounter  in  chjfe  fight,  do  thou  . 
with  fecret  lhaft  difpatch  him  off  his  guard.  jEie  vnodded  his  aff.  nt :  and  iheh 
the  Delian  god,  indulging" both  his  own  andmncle’s  paftion,  veiled  in  o  cloud, 
comes  to  the  Trojan  camp;  and  amid  the  daughter  of  the  men,  fees  Paris,  but 
at  times,  dealing  his  arrows  among  the  ignoble" Greeks ;  and,  can'feit  a  god, 
he  cries,  why  fpendeft  thus  thy  (hafts  on  vulgar  blood  If  any  care  of  thii>e 
poftcfs  thee,  turn  on  Achilles,  and  avenge  thy  flaughtered  brothers.  He  faid ;  and 

•  ••  • 

NOTE. 

N  »  '  •  l  ■’  * 

the  wound  whereof  is  mortal,  imlcfs  there  imatcs,«that  lie  died  fighting  for  his  country; 
be  able  hand3  to  tal^c  particular  care  of  it;  that -the  Greeks  fought  a  bloody  battle  about 
and  to  confirm  what  is  here  advanced,  that  his  body,  which  la fted  a  whole  day  5  he  adds, 
tendon  has  fince  gone  under  the  name  of  that,  though  wounded,  he  avenged  his  death 
Achilles'  tendon.  This  tradition  howevfcr  -  upon  all'wvho  came  in  his  way,  an$,  before 
about  the  death  of  Achillea,  though  now  com-  he  expired,  flew  O  lithe  us,  Hipponous,  and 
monly  received,  was  not  known  in  the  time  Alcichous. 

of  Homer,  fince  that  poet  plainly  enough  infi-  .  - 

Ff3 


* 
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corpoja  firroj  obverttt  arcus  Corpora  Peliden,  arcus  obvertit  in  ilium  :  605 

in  ilium,  direxitquc  certa  fpt-  certaque  Jetifera  direxit  fpicula  dextra. 

propter quod  Jen  ex  Pnamtn  Quod  Priamus  gaudere  fenex  polt  irdectora  pofiet, 
fjjet  gaudere  peft  Htfora.  Hoc  fuit.  I!le  igitur  tantorum  vidlor  Achille, 

‘Tu  igitur  Achille ,  die  vt&or  Vinceris  a  timido  Gratae  r^pfore  maritae  ? 

tantorum  vinceris  a  tuntdo  . .  -  r  .  r  i*  -t,  .  n  »  j  j  r 

■raptor,  Graja  at  At  li  feemmeo  ruerat  tibi  Marjte  cadendum  ;  010 

Ji futrat  cudwdum  till foemU  Thermodontiaca  malles  cecidifle  bipehni. 

'  veo  Martc ,  walks  cccwjje  T.,m  ^imor  ille  Phrygum,  decus  et  tutela  Pelafgi 

ille  TEacides,  thho‘» Phrygian,  Nominis  ^acides,  caput  jniuperabile  bello,  . 
decus  et  tut- la  Pc/afgi  nominis,  Arferat ;  armarat  JDeus  idem,  idemque  cremarat. 
caput  mfuperabiU  bdlo ,  ar-  Taln  cin[s‘  eft  .  et  de  tam  magno  reftat  Achille  61 K 

>  lerat :  idem  dens  armarat,  i-  j  i  >.  *  . 

Aanque  cremdrat.  Jam  eft  N efcio  quid,  parvam  quod  non  bene  compleatur- 

cinxs  j  et  neftio  quid,  quod  non  nam. 

bene  complcat parvam  unwm,  ^  v\v\t~  totum  qua;  gloria  compleat  orbem. 

reftat  de  wanna  Ac bille.  At  TT  r  f  •  r  <  j  ^  _  £*  o 

gloria,  qure  compkdt  totum  or-  Haec  lilt  menfura  viro  refpondet :  et  hac  eft 
ban-  vvoit.  Hac  menfura  Par  fibi  Pelides  :  nec  inania  Tartara  fentit. 

refpondet  till  viro.s  et  Pelides  Tpfe  etjam  ut  CUIUS  flierit  COgnofcere  pofilS,  620 

inania  Tartara.  Ipfe  etidm  Bella  movet  clypeus:  deque  armis  arma  feruntur. 
clypeus,  ut  pojfis  cogncfcere  Non  ea  Tydides,  non  audit  Oi'leos  Ajax, 
c ujus fuerit,  movet  beila,  ar -  Non  minor  Atrides;  non  bello  major  et  sevo 

/  vtaqueuruntur  de  armis.  Non  ri  r  r  v  -t'  i  _  •  '  ' 

TycluL  audet  pofeere  ea,  non  Pofcere,  non  all!  :  fob  Telamone  creato  . 

Ajax  OYieos,  non  minor  A .  Laertaque  fuit  tantae  fiducia  laudis,  v  625 
tridcs,  non  Agamemnon  ma -  ^  fe  Tantalides  oil  us,  invidiamque  removit  : 

$«chVLaZ Udis/Jfj;  A/golicofque  duces  mediis  confidere  caftris 
create  Tdamone  Laertaque.  Juflxt :  et  arbUrium  litis  trajecit  in  omnes. 

Tantaliues  remount  onus  in- 

njidiamque  a  fc,  Jujjitque  Argolicos  duces  conjidcre  mediis  caftris ,  et  trajecit  arbUrium  litis  in  omnes * 


RANSLATION. 


w 


Ihewing  Peleus*  Ton,  mowing  whole  Trojans  with  his  Heel,  at  him ‘he  bends  his 
bow;  and  with  unerring  hand  the  death  ful  ftuifts  directed.  This  was  a  thing  at 
which  the  aged  Priam  might,' after  He&or’s lots,  rejoice,  'f’hou  then,  Achilles, 
the  conqueror  of  fuch  heroes,  art  thou  thyfelf  conquered  by  thedaftard  ravifher 
■  of  a  Grecian  fpoufe?  But  wert  thou  by  a  woman’s  hand  to  fall,  thouwouldcft 
have  rather  fallen  by  P^nt'heiilca’sThermodontic  axe.  Now  had  Achilles,  that 
terror  of  the  Phrygians,  that  grace  and  bulwark  of  the  Pela/g.ian  name,  a  head 
impregnable  in  war,  flamed  in. the  Pyre^  the  fame  god  that  had  armed,  the  fame 
confumed  him*  Now  he  is  a  few  ajhes;  and  of  Achilles,  a  man  fo  great,  I  know 
not  what  remains;  what  cannot  well  fill  up  a  little  urn*  but  yet  his  fame,  which 
may  all  earth  fill  up,  does  live.  This  meaftire  an  fivers  to  the  hero,  and  in  this 
alone  Achilles  is  equal  to  him  i  elf,  nor  feclsnn  empty  Tartarus.  His  very  fhield, 
tp  fliJW  who  owned  it,  caufes  new  \yars,  and  arms  are  bore  for  arms.  Not  Dio- 
med,  not  Ajax  fon  of  Pileus,  not  the  leffer  fon  of  Atreus,  not thegreater  both 
in  war  and  age,  not  others,  dare  to  claim  them  :  the  hope. of  fo  much  glory 
moved  Telamon  and  Laertes’*  fons  alone.  Agamemnon  the  Ipad  and  odium  of 
decifion  from  himfelf  diverted,  and,  ordering  Grecian  chieft  to  fit  £mid  t\\Q 
Cfirrrp,  op  all  transferred  the  judgment  of  the  cpfe* '  ; 


t 
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LIBER  TERTIUS  DEC  I  MU'S. 


T  /^lONSEDERE  duces:  et,  vulgi  ftante  _°  R  Drj°' 

'  A  °  i.  Duces  confcderc ;  ct  cc - 

corona,  ^  ...  rend  'uufgi  J}a?:tey  SJjaXy  dc- 

Suru;it  ad  hos  clypei  dominus*  feptemplicis  Ajax,  minus  fiptmpiicis  clypd,.  fur- 

TJtnue  erat  impatiens  irae,  Sige'ia  torvo  g*e*d  l°u  Ut9ue  fra*,al: 

Littora  refpexkj  clauern^ue  in  iittore  vu]tu  .  5  Httom ,  chfjemque  in  littore , 

Intendenfque  manusj  Agimus,  pro  Jupiter  !  inquit  torvo  whu  .*  ir.tcndenfauc  ma- 

'  ,  '  7ius.  inquit 9  Prob  'Jupiter  l 


/  - 


agmizis 


-TRANSLATION. 


j  rpHE  chiefs  were  fet ;  and  a  ring  of  vulgar  ftanding  round;  to  thefe 
j[  .  Ajax  upftartsr,  lord  of  the  feven fold  -fhieid:.  and  as.-he  was  impatient 
in  hi  s  wrath,'  he  with  a  ftern  look  viewed  the  Sigean  faores,  and  on  thefhorethe 
fleet;  and,  ftretching  out  his  hands,  he  cries:  Do  we,  O  heavens  l  plead  here 


NOTE. 


* 

• 

The  difpute  between  Aiax  and  Ulyfles  about 
the  armour  of  Achilles,  with  which  this  book 
is  introduced,  is  undoubtedly,  the  mafterpiece 
of  our  poet.  In  the  fpeech  of  Ajax,  we  Tee 
the  blunt  freedom  Of  a  plain  foldier,  for¬ 
ward,  impetuous,  and  full  of  fire  ;  in  that 
ofUlvfies,  a  fvveet  flowing  eloquence,  arti¬ 
ficial  and  unfinuating.  But,  what  is  yet  more' 
material,  the  poet  here  decides  a  queftion  of 
the  greateft  importance  5  whether  wlfdom  or 
valour  ought  to  carry  the  prize.  Cicero  has 
difeufled  this  point’with  all  the  force  and  de¬ 
licacy  of  a  great  orator  :  but,  in  my  opinion, 
Ovid  is  inimitable ’on  this  head,  , particularly 
for  his  ingenious  manner  of  deciding, the  dif¬ 
pute.  The  poet  has  perfettty  deferibed  his 
two  heroes,  and  given  us  their  real  charac¬ 
ters.  But  I  fliall  wave  thefe  reflections,  to 
come  to  the  fable  itfelf,  which  makes  the  fub-, 
jett  of  thefe  two  fpeeches;  after  firft  obferv- 
ing,  that,  to  enter  into  all  their.,  beauties,  we 
mu  fly  be  perfectly  acquainted  with  what^Homer 

fays  of  thefe  t-vo  princes. 

It  is  generally  known,  that  there  were  at- 
the  fiege  of  Troy  two  who  bore  the  name  of 
Ajax  i  the  one,  the  foil  of  Oilcus,  king  or 
the  Locriana;  the  other,  the  fon  of  Telamon, 
and  grandfon  of  AEacus ;  which  lnft  is  the 
Ajax  here  concerned*  He  was.  the  moft  va¬ 
liant  of  the'Grceks  next  to  Achilles,  and,  like 
him,  ftern,  brutal,  and  outrageous.  Sophocles 
represents  him  as  an  atheift,  who,  when  his 
father  exhorted  him  to  depend  upon  the  gods 


for  vittory,  replied,  the  moft'  arrant  cowards 
may  be  victorious  with  fuch  afliftancc,  but 
that,  for  his  part,  he  was  fure  of  vittory 
without  it.  After  his  difaute%  with  UlyfTes,  . 
the' preference  given  to  his  competitor  turned-  - 
him  delirious.  He  fell  *  upon  fome  flocks,' 
thinking*  to  have  flain  his  enemies  ;  and,  find¬ 
ing  his  miftake,  killed  himfelf  in  the  anguifh  • 
of  his  foul,  in  the  laft  year  of  the  fiege  of- 
Troy.  But  m  this,  as  in  every  other  article, 
we  find  great  diverfity  of  opinions .  among  the 
ancients..  For  Suidas,  after  Uittys,  fays,, 
thefe  two  heroes  difputcd  not  for  the  arms 
of  Achilles,  but  for  the  palladium.  Thefe’: 
authors  add,  that  Agamempon  having  adjudged;; 
it  to  Ulyfles,  Ajax  vowed  revenge;  and  that; 
Agafnemnon,  in  concert  with  the  other  cap¬ 
tains,  who  were  afraid  of  him,  aflaftinated 
him  in  his  tent ;  that  Ulyfles,  whowasfuf-: 
petted  for  being,  the  author,  was  obliged  to. 
fet  out  incognito,  and  the  army  retained  a  / 
high  refentment  again  ft  Agamemnon.  Ajax, 
fays  Ovid,  was  transformed  into  a  flower  af¬ 
ter  his  death.  .  The  two  firft  letters 'of  Ms 
.name,  as  alfo  the  complaints  of .  Hyacinthus, 
ai  were  marked  upon  this  flower.  This  fa¬ 
ble  has  feemingiy  no  other  foundation,  but 
•the  flattery  of  a  wit,  who  invented  this  cir- 
cumftnnce  in  the  funeral  oration  on  that 
hero.  For  further  fatlsfattion,  the  reader 
may  confult  the  note  upon  Hyacinthus  in-  a  ■ 
former  book. 
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caufam  ante  rates,  et  Ulyjfes  Ante  rates  caufam,  et  mecum  confertur  Ulyfles ! 

saxAtr?;: *« ***»»5.«*" ' 

mis ,  fujlinui  5  gmu  Quas  .ego  fuftmui  ;  quas  hac  a  clalie  fugavi, 

fug****  <*b  bac  dajje .  £)?  Tuti’us  eft  fidlis  igitur  contendere  verbis, 
igltur  Mm.  contender*  Jab  q, *  m  pUgaare  manu.  Sed  ncc  mihi  dicere 

•uerois ,  quam  pugnarc  manu .  •  r  o  -  uav>1'' 

*r<?r  r/2  prnmptum  mihi  pl'OniptUm  5  10 

r.e:  ip  faure :  quan-  Nec  facere  eft  ifti,  quantumque  ego  Marte  feroci 
tumque  .gv  •uahoferc.cimarte,  Qy  acie  valeo,  tantum  valet  ifte'loquendo  1 

quantum  acte,  tantum  tfie  -v<.  «.  V,  ,  _  • 

letloqiurJo .  Wee  re>r  eamen,  Nec  memoranda  tamen  vobis  mea  facta,  rdaigif- 
pdajgiy  nuafaaa  fjp  memo  Efle  reor ;  vidiftis  enim.  Sua  narret  Ulyfles  5  j/ 
'v'jbis  -  emm  vtdjhs.  Qyag  fine  tefte  gcrit,  quorum:  nox  confcia  Tola  eft, 

XJ lyjjes Jtarr et  fua,  qua  gent  ,7—  •.  •  -  •  A  ■  •  r  1  1  •  i 

js»*  efi  rraemia  magna  peti  fateor  :  fed  demit  honoretn 

confcia .  ¥  ay  or  magna  pra-  ,/En\ulus  Ajaci.  Non  eft  tenuifle  fuperbum, 
mia  pett%  fit  amuUts-Aja-  gjt  ]jcct  hoc  jnp;ens,  quicauid  fperavit  Ulyfles. 

Jit  ingens ,  nen  eft  fuperbum  te-  lfte  tulit  pretium  jam  nunc  certamims  hujus  ; 
nuifjb ,  quicqunl  UiyJJes fpera-  Quo  cum  vidtus  erit,  nnecum  certafle  feretur,  2Q 
v.zt*  ,lunc  fuJu  Pre~'Ata  ue  ego,  fi  virtus  in  me  clubitabilis  efict, 

tium  bufus  certamims ,  quo  _-T  7  ...  0  ■  r-f-s  . 

cum  erst  -z ,i5ius,  fcrctun  ctr -  Nobmtate  potens .eiiem,  1  elamone  creatus  : 
tajfe  m  cum.  A iq ue fi  virtus  Mcenia  qui  forti  Trojana  fub  Hcrcule  cepit: 
ejjet  dubitabihs  in  me ,  ego  Littoraque  intravit  Pegafiea  Colcha  cari na. 

f elamone,  qui  cepit  Trojana  -ffiacus.huic  pater  eft  i  qui  jura  filentibus  illic  25 
moenia  fub  fort  i  Hercules  in  Reddit,  ubi  /Eoliden  faxum  grave  Sifyphon  urget. 
travitgue  Colcha  ^ttora  Pc  ^Racon  agnofeit  fummus,  proleir.que  faterur 

la/cr  Aafc,  «-i  rcdJit  jura  Jupiter  effe  fuam.  Sic  ab  Jove  tertius  Ajax. 

-  %f  .«  ...  *  -  -  ^  «  -- 

Jtlcnttbus 
'  um  urget 


illic ,  ubi  gra  v*  fax  -  Nec  tafiie'n  haec  feries  in  causa  profit,  Acllivi ; 
^Sifyphon  Aydiden.  gj  mihi  cum  magnononeft  communis  Achille. 

fraterna  peto. 

.*  fie  Ajax  eft  tertius  ab  Jove,  Nec  tehnstt,  Acbivi ,  ha  Jet  ies  profit  in  causa ,  fi  non  eft -cm 
munis  h  'tbi  cpm  magna  Acloille .  Erat  f rater  ;  peto  f  raterna ,  Quid  homo 


Surnmus  "Jupit tr agnfeit  JEa 

con,  fatcturqve  ejji  prolcm fu-  ^  f^ter  CI  at 


30 
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TRANSLATION.* 


before  thefe  ftiips  our  caufe :  and  does  Ulyfles  vie  with  me  !  B  ut  yet  he  fcrupled 
not  to  yield  to  Hector’s  flames,  which  1  iuftained,  and  from  this  fleet  repelled* 
It  i$  ftfer  then  to  vip  in  artful  words  than  deeds  of  arms :  but. neither  is  my  ta- 
Jent  fpeajcing,  nor  his  to  a£t ;  and.  how  much  I  in  the  fierce  war  can  do,  and  in 
the  field,  io  much  can  he  in  fpeaking.  Neither,  Pelafgians,  do  Ithinh  my  Teats 
jieed  be  to  vou  related  ;  you  were  eye-witnefles  td  them  ;  let  Ulyfles  his  recount, 
which  without  witnefs  he  performed  ;  of  which  the  night  alone  was-confcibus.  I 
own  the  prize  demanded  to  be  creiit?  but  Ajax’s  rival  takes  from  ihehonourof 
it.^  It  is  no  wife  brave  to  have  gained,  though  vaft,  the  prize;  whatever Ulyfi’es 
might  liavc  hoped  for:  he  has  already  got  all  the  reward  he  might;  expett  from 
this  contention,  in  which,  when  overcome,  he  fhall  be  faid  with  me  ro  have  con¬ 
tended.  And  ],  were  in  tl }c  leaft  my  pro  we  fa  to  be  qaeftioned,  would  fure  by 
birth  prevail,  being  fon  of  Telamon,  who  under  valiant  ^Hercules  took  Troy 
walls,  and  in  Pegafaean  fhip  entered  the  Colchic  flxores  :  his  father,  i£acus; 
who  to  the  fijent  there  gives  laws,  where  a  huge  rockinceflantnrgethSifyphus, 
the  fon  of  jus:  Jupiter  fupreme  own6^Eacus,  and  him  confeffes  forhisoff- 
fpring;  thus  Ajax  Bands  the  third  from  Jilpitcr,  Nor  yet  let  this  defeent  avail 
me  in  the  caufe,  ye  Greeks,  if  common  not  to  me  with  great  A'chilies.  He  vv^s 
my  coufin:  1  paly  alk  \yl\aLwas  my  coufin9dt  To  what  end  then  does  he,  t^at 


1 


* 


Sifyphio,  furtifque,  etfraude  fimilUmus  illi, 
Inferit  /Eacidis  aliena?  nomina  gentis? 


crcu;  Sifypbio fanguine,fmil- 
limit  fque  tin  fur:  is  cc  fait  dr, 

v  .  .  .  ,,  ,  .  ,  , .  .  inf  frit  nomina  alien  sc'  ret;  tie 

An  quod  ill  arma  prior,  nulloque  iub  indice  vem,  /Eachih?  AnarmaUut  re- 

'1.  *  t  •  ^  \  l  •  Ml  _  .  _  .  .  r  *  /  •  / 


Anna  negahda  mihi  ?  potiorque  vklebitur  ille,  35  ?*”4a  mihi,  quod  van  pn-.rin 
Ultima  qui  cepit ;  detre<fhavitque  furore  annaifuoque  nullomhce  >  ti- 

,  :  A _ r^n^.A  :/i~  .  ^?ue  vuubitur  potior,  Tm  «- 


pit  ultima  .irma,  detrePJavic- 
que  .ttnlitiam  fi  c't  o  fa  rone  ;  <7-j  - 
Kt ’C  Nauphades,  flic  tier  ijl:,y 
Jed  inutUPr  jilt ,  ret  exit  com- 

40- 

mento  ti/nidi  aninti ,  traxitque 
in  vita  t  a  arma  ?  fa  mat  nunc 
optima 9  qfi  nduit  jumsrc  uih. 

:ts  nos  ad  pri- 
pcricttla,  ft  mu  s  inbonoratif 
ct  erbi  douis  bjtrttilibtts*  sJt - 


Militiam-fi&o  ;  donee  follertior  tfto, 

•Sedfibi  inutilior  timidi  commenta  retexit 
Naupliadcs  animi,  vitataque  traxit  in  arma  ? 

Optima  nunc  fumat,  qui  fume  re  noiuit  ulla. 

Nos  inhonoratiret  donis  patruelibus  orbi, 

Obtuiimus  qui  nos  ad  prima  pericuia,  fimur,  ..  .  .. 

•  /•  t-  A  £**  os ,  obtttlwtt 

Ataue  utinam  aut  verus  furor  liie,  au£  creditus,  ma  pcricub,jiinu 

eflet ) 

Nee  comes  hie  Phrygias  xinquam  venifiet  ad  arces  ? uc  uttnjm  die  furor  )j]n  aut 

Hortator  fcelerum  !  non  tc,  Pceantia  proles,'.  45  tr/ceUmm  unVtam  vndjjht 
Expofitum  Lemnos  noftro  cum  crimine  haberet.  comes  hie  ad  phrygias  arces . 
Qui  nunc  (ut  memorant)  filveftribus  abditus  antris  lr:tKn:s>  P&anna  proles, 
Saxa  moves  gemitu  :  Laernadasque  preear  is,  ^  ,r£5  criniiiJC  / 'ui  ;;wwCj  ut  ^ 

Qua;  meruit :  quas  Di,  Di  dent  non  vana  preceriS.  movant,  abditus  -  fyivefribu* 
Et  nunc  ille  eadem, nobis  iuratus  in  arma,  50  <*”*”**  move*  jaxa  gemitu, 

(Heu  ! )  .pars'  una  ducum,  quo  fucceffore  fagittse,  JlZhmXZ 

Herculis  utuntur*  fradfus  morboque  fameque,  na,  dent  dii,dn.  Et  nunc  die 
Velaturque,  aliturque  avibus;  volucrefqj  petendo^f^5*0^1  w  cajcm  arma, 

o-  •  •  r  •  1  r  •  [  bcul )  una  pars  ducum.  qua 

Debita  Trojams  exercet  fpicula  fans.  fagittj H.radh  utuntur  Jue- 

Ille  tamen  vivit,  quia  non  comitavit  Ulyflen  : '  55  cejj:re,faaus  morboque  fa- 


Mallet  et  infelix  Palamedes  efle  relidlus  : 

““  %  *  % 

Viveret;  aut  certeletum  fine  crimine  haberet. 

non  comitavit  Ulyffen •  .  Infelix  Palamedes  et •  mallet  cfjc  reliSlms : 
fine  a  imine* 


mcqtiey  velaturque,  alkurqte^ 
avibus ,  cxercetque  fpicula  de¬ 
bita  Trojan  is  fat  is  pet  undo  va¬ 
luer  cs*  Tamen  illo  vivit,  quin 
viveret,_at  certe  haberet  Ictum 


TRANSLATION. 


fprung  from  Sifyphian  blood,  and  likeft  him  in  thefts  and'fraud,  graft  names 
of  foreign  race  on  the  ^Eacidre.  Am  I,  becanfe  fir  ft  comejn  arms,  and  under 
no  informer,  to  be  denied  thefe  arms,?  And  flia  II  one  preferable  feem,  who  arms 
took laft,  and  by  pretended  madnefs  the  -war  declined  ;  till'Palamcdes,  Nauplius* 
fon,morefhrewd  than  he,  but  more  unhappy  for  himfelf,  difclofed  the  deep  de¬ 
vices  of  his  daftard  foul,  and  dragged  him  forth  to  arms  avoided  ?  Now  let  him 
take  the  heft,  who  would  have  taken  none.  Letup  unhonoured  be, and  ftripped 
ofour  cou  fin's  gifts:  whb,un  refer  ved, on  thciirftdangersolFered  ourfelves  foryou. 
A  nd  I  could  his  madnefs  were’, 01;  truejorfo  believed:  nor  had  this  councilor 

of  ills  then  ever  jjs  accompanied  to  the  Phrygian  towers.  Nor,  Ton  ofPcean, 
had  Lemnos. thee,  through  our  great. guilt  expofed,  ever  poflefled ;  who  now,  as 
faid/in  Silvari  .caves'concealed,  movelt  rqcks  with  groans,  and  wifheft  Laertes' 
fon  what  he  deferved  ;  -  which,  grant  the  gods,  the  gods  !•  thou  mayeft  not  wifh 
in  v  dn  1  Now  he,  alas!  one  of  our  chiefs, .fworn  to  the  (elf fame  arms  with  us, 
whom  fuccefTor  Herculean  arrows  claim,. broken  and  by  difeafe  and  famine,  is 
cloathed  and  fed  by  birdsj  and  in  (hooting  thefe  employs  the  (hafts,  due* 
totheTroian  fates:  yet,  iiill  he  lives,  bccaufe  not  in  Uly Acs’  company.  And  the 
unhappy  ralamedes,  too,  might  wifh,  he  had  been. left  behind ;  he  then  had  been 
Hill  living,  or,  at  leaft,  obtained  a  guiltlefs  death.  Whom  he,  too  mindful  of 
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•  !%tf. tm  ific ,  nbihttn  manor  male  Quenm  male  convidfi  nimium  memor  ifle  furor  Is 
c;nv:cii  furcris}jhixit'  prodtre  proc)ere  rem  Danaam  firixit :  fidtumque  probavit ' 

rem  Danaam,  proba'vitque pc-  .  nj-  i-  1  r  i 

tum  crimen  ;  et  ojlcndit  au rum  wnmen.  Lt  oitendity  quod  jam  praeiodcrat  au- 

<ju:d jam  prafoderat.  Ergo  mm.  ,  60 

tub  dux  it  'vires  AchnAs  yaut  ex-  jrrp-0  aut  exilio  vires  fubduxit  Achivis, 

Hie,  aut  necej  fic  UlyJJes  pug-  0.  ..  r  n.  iTtirp 

nalfic  eft  metucndut  $ui  //-  Abt  nece.  Sic  pugnat,  tie  eft  metuendus  UlyfTes. 
«e.t  cioquio  'v'meat  queque ftdum  Qui,  licet  eloquio  fidum  quoque  Neftora  vincat; 

Haud  tamen  efRciet/defertum  ut  Neftora  crimen 

TZcriLT  Eflb  rear  nullam.  Qui,  cum  imploraretUlyffen 

nmlncrt c$:ti,fcjuftuc  jcmhbtn  Vulnere  tardus  equi,  feflufque  fenilibus  annis,  66 
a>:r;hy  miphraret  Tjlyftcn,  eft  proditus  a  focio  eft.  Non  haec  mihi  crirruna.fingi 

■bred it  in  a  he  to,  fed  ides  bene  ~  ^  ,  '  •  •  r  ^  D 

Jht  bate  cnrmrta  Lfmgt  ml-  Scit  bene  Tydides  :  qui  nomine  fepe  vocatum. 
bi\  qui  cor r putt  cum  vccatum  Corripuit;  trepidoque  fugam  exprobavit  amico. 
jape  nomine,  exproba'vitque  Afpiciunt  oculis  Superi  mortalia  juftis,  70 

{ifTudtfdaZdllh  JjZ  En  eget  auxilio,  qui  non  tulit:  utque  reliquit, 

Er.  ipfe  eget  auxilio,  qui  non  Sic  linquendus  erat.  Legem  fibi  dixerat  ipfe. 
tulit :  jrque  reliquit :  ftc  erat  Conclamat  focios.  '  Adfum,  videoque  trementem, 

fjPjflt  cJ&UkS %'Z  Pallentemque  metu,  et  trepidantem  morte  futura. 
.yjdfum ;  videeqiic  trsmuttem,  Oppofui  molemclypei;  texique  jaccntem  ;  75 

fallen  unique  metu,  et  trepb  SerVavique  animam  (minimum  eft.  hoc  laudis)  in- 

dantemfuturd  morte %  Oppr.Jui  ertem  , 

mdem  clytci,  texique  ja>  entem,  m  .  u  LCIAI*  .  .  ... 

fcrva'vique  animam  (hoc,  eft  Si  perltas  certare*  locum  redeamus  in  ilium  : 
minimum  iaudh ),  Si-perftas  Rcdde  hoftem,,  vulnufque  tuum>  folitumque  ti- 

certare,  redeamus  in  ilium  lo ■  • 

cum :  reads  hoftem,  tu  unique  m  em’  tric'd 

•vulnus,  folitumque'  tiny  rem-,  Poft  clypeumque  late :  etmecum  contendetub  1IJ0. 

iatequepojl  clypcum,  ct  contends  a t  pGftq  u a m  eri  p u  i  ;  c u i  ftand i-  v ul nera  v ires  80 

Non  dederam  nullo  tardmus  vulnere.fugit. 
dedemt  •vires ftandi,  fu^Hcc toradcft :  ftcumque  Deos  in  prselia  ducit  5 

git  fardatus  nullo  •vulnere.  ,  (  .  1 

Hector  ad  eft :  ducitaue  deos  Jccum  in  prcrlia  ;  # 

>  l 

TRANSLATION, 

his  ill-difcovered  madnefs,  feigned  to  betray  the  Grecian  in  tereft,  and  proved  his 
feigned  charge  ;  and  fhews  the  gold,  himfelf  had  hidden  in  his  tent  before: 
therefore,  or  by  baniihment  or  death,  he  Ha?  drained  the  Greeks  of  their  bift 
ftrength.  Thus  fights  Ulyfies,  thus  to  be  dreaded  is  he :  who  though  in  eloquence 
excelling  faithful  Neftor  too,  yetneverwi)]  he makeme  thinkthat  theforfaking 
Nellor  was  no  crime;  who,  flow  through  his  fteed’s  vvound,  and  fpentvvith  agt^ 
imploring  Ulyfies ,  his  companion’s  aid’,  was  by  him  bafe  betrayed.  The  fonof 
Tydeus  knows  well  this  charge  to  be  no  fiOion;  who  chid  him,  often  tailed  by 
name,  and  did  reproach  flight  to  his  trembling  friend.  The  godsabovedo  with 
jull  eyes  furvey  the  affairs  of  men.  Lo!  he,  who  did  not  bring,  wants  aid  him¬ 
felf  ;  and,  as  he  left,  fo  was  he  doomed  to  be  left :  fuch  law  he  had  made  for 
himfelf.  He  calls  out  his  companions.  I  come;  I  fee  him  trembling,  and  pale 
with  fear,  and  fhuddering  at  the  future  death  ;  and  I,  my  fhield’s  bulk  op- 
jnofing,  fcrccncd  him  as  lie  lay,  and  faved  (and  here  the  leaft  is  of  my  praifc)that 
daftard  foul.  Pcrflft eft  thou  to  vie  ?  Let  us  again  to  the  fame  fpot  return  ;  reftore 
the  foe,  thy  wound  and  wonted  fear,  and  fculk  behind  my  fhield,  and  there 
contend  with  me.  But  after  him  I  fnatched,  whom  then  his  wounds  gave  no 
ftrength  to  ftand ;  retarded  by  no  wound  he  Hies.  He&or  comes  on,  and  brings 
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METAMORPHOSEON,  Lib.  Xlll.  .  445: 

Quaque  ruit,  non  tu  tantum.terrens,  Ulyfle  ;  -  quaque  ru\t,mntutartumitr~ 

Scd  fortes  etiam  : .  tantum  traliit  ille  timoris.  rt;/ns’  uJx0e»f*d  fortes 

OCU  _  .  ule  trabit  tantum  timoris.  Lgt 

Hunc  ego  languineas  lucceliu  caedis  ovantem  85  cominus  fudi  hunt  refupinum 

Cominus  ingenti  refupinum  pondere  fudi.  ingenu  pcndcre ,  ovantem  far- 

Hunc  ego  pofeentem,  cum  quo  concur  re  ret,  unus  c<$ul{ ™Zut!Ka:  c^dts-  E&° u- 

p  r  '  1  >n .  .  .  .  .  *  Tins  juft  mill  hunc  pcf cent  an  cum 

Suftinui :  lortemque  xneam  vovjltis,  Achivi :  ^  quo  concurrent  :vofque9Acbh  x 

Et  veftrse  valuere  preces.  Si  quaeritis  hujus  ™  •vwtfih  meam  jlrtem ,  et 

Foftunam  pugnse  ;  non  fum  fuperatus  ab  illo.  qO  ’vefty‘ePrec(i  valuers.  Si  qua- 

Ecce  ferunt  Troes  ferrumque,  ignemque,  Jo-  m„jumfuptrat u Sab  uh.Eccc- 

vemque,  '  ‘Trees  ferunt  ferrumque  ignem- 

In  Danaas  ciafies.  Ubi  nunc  facundus  Ulyfles  ?  ln.  D?"aa* 

Nempe  egomillemeo  protexi  peaore  puppes, .  vuic  ?  NJpe  eg0 protege* 
Spem  veftri  reditus.  Date  tot  pro  navibus  arma.  peaore,  v:\Ue  puppes ,  fpem 
Quod  fi  vera  licet  mihi  dicere  ;  quseritur  iftis,  05  ,vcJin  reditus.' Date  anna  pro 

Quam  mini,  major  honos  :  Qonjun&aque  gloria  bi  dicere  vc£y  /ajor  horcs 

noftra  eft-  -  quaritur  ijlis  quam  mibi\  no f- 

Atque  Ajax  grmis  non  Ajaci  arma  petuntur.  "  traque  gloria  eft  ccnjunaa;  at - 

Conferat  his  Ithacus  Rhefum,  imbellernq;Dolona, 

Priamidenque  Helenum  raptacumPallade  captum.  rat  Ithacus  bis.'Rbejum,  im- 
Luce  nihil  gefttim,  nihil  eft  Diomede  remoto :  100  bdlenque  Delon?,  Helenumquc 

Si iemel  ifta  datis  mentis  tam  vilibus arma; 

Dividite :  et  major  pars  fit  Diomedis  in  lllis.  ' 'nihil  Diomede  remoto.  Sifimtl 
Quo  tamen  haec  Ithaco  ?  ‘  qui  clam,  qui  femper  d?}*  'lfif  f r."7a  tarn' ^ilibu. s  me- 

;  ’  ; c  ritts 5  dividite :  et  par:  D  ionic- 

•  -  r  S  •  '  ,  .  n  ,  disfJ  ma30r  »»  Ulh-  ta- 

Hem  gent;  et  furtis  mcautum  deapit  hoitem  r  men  b*c  Ithaco?  qui  cla*9 
Ipfe  nitor  galere  claro  radiantis  ab  auro  105  9ui  in*mU  fimper  gerit  rem  5 

Infidiasprodet,  manifeftabitque  latentem.  '  h?mfurf 

bed  neque  Dulichius  lub  Achillis  camde.  vertex  antis  ab  claro  auro,  predet  in- 

■  fdias,)  manifeftabitque  lateti - 

tem.  Sed  neque  Dulichius  vertex  jub  cajjidc  Achillis 

9 
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the  gods  along  to  fight ;  and  where  he  rufhes  on,  not  thou,  UlyfTcs,  only  art 
afraid,  but  even  the  brave:  fuch  terror  does  he  bring.  Him,'  fluflied  with  the 
fuccefs  of  bloody  (laughter,  I  in  clofe  fight  laid  flat  with  a  huge  load  of  rock. 
And  only  1  flood  him,  demanding  whom  to  fight ;  and,  Greeks,  ye  vowed  my 
lot,  and  even  your  vow  prevailed  :  if  you  enquire  the  ifiue  of  this,  fight,  1  was 
not  worded  by  him.  But,  lo!  the  Trojans  bring,  and  fire,  and  fword,  and  Jove, 
againft  the  Grecian  fleet.  Where  now  is  eloquent  Ulyfles  ?  I  then  covered  wi  th 
my.  bread  a  thou  fan  dfhips,  tKe  hopeS  of  your  return  :  grant  for  fomany  fhips 
the  arms  at  lead.  And,  if  I  may  fpeak  the  truth,  the  greater  honour  far  is 
fought  for  them  than  me,  and  both.our  glory  is  conjoined;  and  Ajax  fought  for 
the  arms,  and  not  the  arms  for  Ajax.  With  thefeleiithncus  compare  his  Rhefus 
and  his  feeble  Dolon,  and  Helcnus,.  the  fon  of  Priam,  made  captive,  with  the 
ravifiied  Pallas.  Nothinghvasdoneby  day,  nothing  when  Diomed  was  wanting: 
if  once  thefe  arms  you  give  to  fuch  mean  fervices,  divide  them/ and  IctDiomcd's 
be  the  larger  (hare.  Yet  why  for  Ithacus  thefe  arms?  Who,  underhand,  whoever 
ads  unarmed,  and  does  deceive  the  unwary  foe  by  Health?  The  very  fplcndor  of 
the  helmet,1  radiant  with  flafhing  gold;  will  all  his  fehenies  betray,  and  latent 
Jiimdifclofc;  But  neither  will  Dulichian  headbeable,  under  Achilles’  helmet. 


\ 
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fopvii  /icVmV  J;nanrcrit  uht ,  Cur  lpo]ieris3  erit  ;  non,  cur  metuaris  ab  hofte, 
erncur  }ptii-ns  n-.n:ur  r,-.au-  Et'fWa  (qua  fola  cun&os,  timi'diflime,  vincis)  I 

tmuvfrmc,  f  inds  cunc -  Tarda  futura  tibi  elt  geftamina  tanta  trabentu 
)  eft  f?ttna  tarda  t\bi  ira~  Adck4.,  .quod  iile  tuus,  tarn’  ra ro  przelia  pafTus, 
hem)  uinta  ft  mm  na.  M/e  ]  n  teger  eft  clypeus,  Noftro,  qui  tela  ferenci 

Wid  iflc^tutts  cl\L^uSy  ti/Trt  yu~  •  r .  _  ,  t  •_  _  .  _ .  n  r  _  rr*  i  t  . 


\ 


■qus  ft  vobh  ?  Jp  cl ewul'Z  Indc  jubete  peti  :  ct  referentem  ornate  relatis. 
gena*.  Anna f.,th  fid  nit-  .  -Finierafc  Telamone  fatu's  ;  vuJgique  fecutum 
tar.tur  in  medtzs  boftes :  jub,tc  Ultima  murmur  erat :  donee  Laertius,  beros 

ca  peti  indc  \  ct  ornate  refe-  ,  ,o.  •  ,  i  ,  \  ,  t, 

rcyuem  re  'at  is.-  Adftjtit :  atqueoculos  paulum  teiiure  moratoS  125 

bat  as  Telamone  fnUrat  $  SuftuJit  ad  pro ceres  ;  ex  Ipefta  toque  refolvit 

murmurqut  •vulgi.crat  fecutum  Qra  fono :  neque  abeft  facundis  gratia  d  lefts. 

mea  cum  .veftris  valuiflent  vota,  Pelafgi, 

e-Jos  nor  a:  os  paulum  tellure ,  Non  foret  ambiguus  tanti  certnjni  nis  harres  ; 
ad  pro  ceres,  rcfal-vitquc  ora  ex -  T  uque  tuis  armis,  nos  te  potiremur*  A  chiile.  1 30 

Iftf/tldh  Jif/h.  Sr“"a  Qilem  quoniam  non  aequa  mihi,  vobifque  negarunt 
•  si  mcafota,  Ptlafgi ,  cum  Fata  (manuque  fimul  veluti  lachrymantia  terfit 
•veftris  -valvjjtnt,  bares  tanti  Lumina)  quis  magno  melius  fuccedat  Achilli ; 

Ql,am  per  quern  magnusDanais  fucceffit Achilles? 

srtnis ,  nos  potiremur  te ,  £>tum  quoniam  fata  non  erqua  negarunt  mill  •vobifqud\ (ft mu lq u e  terfit  l:  mi nn 
< veluti  laebtymantia  mam )  quis  melius  juicedat  magno  Achilla  quam  ill c  per  quem  magttus  Achilles 
fuccrjftt  Danais?  ^  ^  * 

TRANSLATION- 
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to  bear  fo  great  a  weight;  noralfo  can  the  Pelianfpearbutburden&meand  heavy 
tobeforarms  fo  weak;  nor  will  the  lhield,  cm  boiled  with  the  extenfiveimjgeof 
the  world,  befeeni  a  da  Hard  hand,  and  born  to  Health.  Why,  caitiff,  then  beggeft 
thou  a  gift,  that  would  but  weaken  thee.?  which  fhould  the  error  of  the  Greeks 
on  thee  bellow,  there  will  be  cauffe  why  thou  mayell  fpoiled  be,  not  by  the  enemy 
feared :  and  flight  jn  which  alone  thou,  .chief  of  dallards,  doeft  all  men  excel) 
would  to  thee  be  flow,  dragging  fo  great  a  load.  Add,  that  thy  lhield*  fo  rarely 
battles  tried,  is  quite  entire:  whereas  to  ours,  which  in  a.thoufand  places  gapes, 
by  bearing  fliafts,  a  new  fucceflfor  mull  be  had.  In  fine,  what  need  of  words:  let 
ns  in  a&iohs  tried  be:  let  the  brave  hero’s  arms  amid  the  foe  be  thrown;. thence 
order  to  be  fetched,  and  with  them,  won,  adorn  the  winner.  The  fon  of  Te¬ 
lamon  had  ended  ;  and  a  murmur  of  the  multitude  his  lal>  words  enfued.  Till 
the  Laertian.  hero  did  up-ftand,  and  then  his  eyes,  fome  little  time  fixed  on  the 
grdund,  raife  to  the  chiefs,  opened  his  mouth  in  founds  expedle^  J  nor  grace  is 
wanting  to  his  eloquence.  Did,  Greeks,  my  vows  with  your^  prevail,%the  heir 
to  fiich  a  prize  would  not  be  doubtful;  and  thou  thy  arms,  Achilles,  and  vve 
thee,  enjoyed.  Whom  fince  the  unequal  fates  denied  to  youandme,  (heinflant 
with  his  hand  his  eyes,  as  crying,  wiped),  who  better: can  fuccepd  the  brave 
’Achilles,  than  he  by  whom  the  brave  Achilles  joined  the  Greeks  ?  Him  only  let 
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J{uic  modo  he  profit,  quod,  ut  eft,  hebes  efle  vi-  Mador.c  profit  buic>  quod  vi- 

deCUT  :  *  __  j  ^  r  dctur  cjjc  bcbcs,  ut  eft  3  neve 

Neve  mihi  noceat,  quod  vobis  Temper,  Achivi,  IZfi  /fiuZiiPJEiiX 
profuit  ingenium:  meaque  haec  facundia,  fi  qua  eft,  *»**?««  facundia,  ft  eft 
Qu32  nunc  pro  domino,  pro  vobis  faspe  locuta  eft,  loquitur  pro 

Invidsa  careat:  bona  nec  fua  quifque  recufet.  1 39  bTZZiTiZJZf '£?, ’ 
Nam  genus,  et  proavos,  et  quse  non  fecimus  ipfi,  querecufet  fua  bona. 

Vix  ea  noftro  vo'co.  Sed  eaim,  quia  rettulit  Ajax  wc0  proavos,  et  ea- 

£(Ie  Jo  vis  pronepos,  noftri  quoque  fanguinis  audtor  Zun/utlljZ 
Jupiter  eft,  totidemque  gradus  diftamus  ab  illo.  *Ji pronepos  Jovh ,  Jupiter  ft 
Nam  mihi  Laertes  pater  eft,  Arcelius  illi,  .  aff*or  mJJ rifangudft ; 

Jupiter  huic :  neque  in  his  quifquam  damnatus  et  tatZFetft 

exful.  „  ^  •  145  mihi,  Arcejlus  illi/ Jupiter 

Eft  quoque  per  matrem  Cyllenius,  addita  nobis  buiC •  ne(lue  eft.  qujfquam 
Altera  nobilitas.  Deus  eft  in  utroque  parente. 

Sed  neque  materno  quod  lim  generofior  ortu,  '  ft  addita  nobis,  per  metres. 
Nec  mihi  quod  pater  eft  fraterni  fanguinis  infons,  •  Jn  u?r°qu*  parents* 

Propofita  arma  peto :  mentis  expen  elite  caufam.  * ,  fZ/ut/Tflr  Z‘ 
Dummodo  quod  rratres*'  I  elamon,  releafque  fu-  temo  ortu,  .me  quod  eft  mihi 

erunt,  .  ~  1 5 1  Pater  ifons  fraterni  fanguinis: 

Aiacis  meritum  non  fit:  nec  fanguinis  ordo, 

.  .  -  ,  r  ...  -  *  tnodo  non  Jit  mentum  Ajacie, 

Sed  Virtutis  honos  IpoklS  quasratur  m  iltlS.  -  quod  Telamon  Pdeufque  fue- 

Aut  fi  proxtaiilas,  primufque  requiritur  hasres ;  runt  fratres,  nec  ordo  fiwgui- 

Eft  genitor  Peleus,  eft  Pyrrhus  filius  illi.  1 55  Fr‘Ta' 

Quis  locus  Ajaci !  rhthian  beyronve  ferantur.  imitas ,  primufque  bares requi- 
Nec  minus  eft  ifto  Teucer  patruelis  Achilli.  .  rUlir>  Peleuseftgenircr,  Pyrr- 

Num  petit  ille  tamen !  num  fperat,  ut  auferat 

arma  r  ^  ^  -  ronye.  Nec  eft  Teucer  minus 

'Ergo  operum  quopiam  nudum  certamen  habetun ;  patruelis  Achilli.  Num  His 

*  tamen  petit  num  fperat  ut  au- 

$  •  feral  arma  P  ergo  quoniam  nudum  certajnen  operum  babetur  z, 

1  \ 
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not  avail,  that,  as  he  is,  he  ftupid  feems  to  be :  nor  me  prejudge,  that,  Greeks* 
my  talents  ever  you  availed;  and  let  this  eloquence  of  mine,  if  any.,  which  now 
pleads  for  its  lord,  and  often  has  for  you,  /land  clear  of  envy ;  and  let. none  dare 
to  difpwn  his  talOnts.  For  defv.ent  and  anceftors,  and  what  wc  have  not  don$ 
ourfelves,  iYcarce  call  thefe  our  own:  but  fmee  Ajax  boafts.,  that. he  the  great 
grandfon  is  of  Jupiter ;  Jove  too  is  founder  °f  onr  blood,  and  by-fo  many  ftep$- 
wcarediftant  from  him.  For  Laertes  is  my  father;  Arcefuis,  his;  Jupiter  his; 
nor  any  of  them  ever  was  condemned  or  banifhed.  By  the  mother  too,  Cylleniarj. 
Mercury,  another  ornament  is  added  to  our  race.  A  godis  in  each  parent. ''But 

♦  *  \  *  «•  •  1  1  ■  .  ^  v  ■ 


of  blood,  but  virtue’s  Honour  be  regarded  in  thefe  fpoils.  -Or  if  proximity, 
and  the  next  heir  be  fought,  his  father  Peleus  is.  Pyrrhus  is  his  ion,  Whac 
room  for  Ajax  tfyen  ?  Let  them  to,phthiaand  Scyrop  be  conveyed.  Nor  is 
Teuccr  lefs  related  to  Achilles i  yet,  does  he  claim  ?  does  he  expett  to  bear 
Way  thearons  ?  Since  then  the  pure  difputc  is  n*crit,  I  have,  indecc^  mchieve4 


T 

4 


4 
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fuidm  fed  plura  <?ttam  quae  Plura  quidem  feci,  quam  quse  comprelidere  dictis 

'^L X  *n  PrromPtu  mihi  fl5-  .■ R^U1 inj tamen  ordine  ducar. 

car  orpine  rerum.  Genitrlx  rrefcia  venturi  genitrix  Nereia  Jetl  ifa 

Nereid  prtfeia  •venturi  Un ,  Diiftmulat  cultu  natunV.  Deceperat  omnes, 
tiljfmulat  natum at  inn  Pal-  jn  qUjbus  Ajacem.  fumtae  fallacia  veftis. 

«mnes,  in  qutbut  deceperat  c-  Arma  ego  fcemiileis  am  mum  motura  vinlem  165 
tiam  Ajacem.  Ego  infer uhner-  Mercibus  inferui.  Neque  adhuc  projecerkt'heros 
eibus  f cem wets  anna,  motura  Virgineos  habitus,  cum  parmam,  haftamque  te«. 

emmum  wrilem  5  neque  her  os  0  .  4  '  ^  v 

adhuc  pro]  ec  era  t  •virgineos  ba-  nentl, 

hit  us ,  cum  dixi  ill!  tenmti  par-  Nate  Dea,  dixi;  tibi  fe  peritura  refervant 

5  Nate  dea ,  pergama.  Quid  dubitas  ingentem  evertere  Tro- 

Pergatna pentura  rejervant fe*  0 

tibi',  quid  dubitas  evertere  in-  m  m  •  *  ] 

gcntemfTrojdmf  Injcciquema-  Injecique  manum  ;  fortemque  ad  fortia  mifi.  170 
num, miftque  fortem  adfortia.  Ergo  opera  illius  mea  funt.  Ego  Tele phon  halta 

Er'po  obera  units  funt  mea.  Ego  r,  .  j  •  ♦  o  ,  0  *  r  . 

doLi  relcphon  pugnantem  Eugnantem  domui  }  vi&um,  orantemque  refeci. 
hajidy  et  refeci  viOum,  or  an -  Quod  Thebae  cecidere,  meum  eft.  Me  credits 

teinque.  Eft  meum  quod  Thebat  Lefbon, 

, cSit  Me  Tenedon,  Chryfenque,  et  Cyllan  Apollinis 

et  Cyllan urbes  Apollinis ,  ct  urbes, 

Scyron.  Put  ate  Lyrmjfta  mce-  Et  Scyron  cepifle.  Mea  cone  ufia  putate 


perdere  fervum  Ilea  or  a  s  in-  Hedtora,  nempededi :  permejacetinclytusHe&or. 

CpJc  baf^mi7^r2\ Illis  hffiC  armis>  <luibus  eft  inventus  Aphilles 

quibus  Achilles  eft  inventus , 

TRANSLATION". 

more  than  I  can  eafily  in  words  com prife  ;  yet  by  the  feries  of  the  a&ions'fhall 
be  led.  Thetis ,  the  Ncreian  mother,  prefeient  of  coming  death,  her  fon  dif- 
guifes.  The  afiiimed  drefs  fallacy  had  all  deceived,  Ajax  among  the  reft.  I 
with  women’s  toys  mixed  arms  to  move  his  manly  foul :  nor  had' the  hero  yet 
thrown  off  his  virgin  drefs,  when,  goddefs-born,  I  faid,  as  he  the  ftiield  and 
fpear  did  hold,  Troy  referves  itfelf  to  fall  by  thee  :  why  then,  delayelt  thou  to 
overcome  the  mighty  Troy  ?  I  hands  laid  . on  him,  and  to  brave  deeds  lent  forth 
the  brave :  his  feats  are,  therefore,  -mine.  I  vanquilhed  Telephus,  fighting  with 
the  fpear,  vanquifbed,  and  begging  life,  recovered  him :  that  Thebesdidfall, 
is  mine.  Be  too  perfuaded,  that  I  took  Lelbos,  Tenedos,  and  Scyros,  and  Chryfe, 
and  Cylla,  towns  of  Apollo.  Think  too,  that  the  Lyrncflian  walls  fell  to  the 
ground,  fhaken  by  my  right  hand:  and,  not  to  mention  other  things  I  gave, 
who  fhould  the  Cruel  He&or  flay?  By  me  the  illuftrious  H<?£fcor  lies .  By  thofe 

arms,  by  which  Achilles  was  found  out,  thefe  arms  I  alk :  living,  1  gave  them 

► 

N  .Of  T  E.  . 

162*  Prtvfcia  venturi  genet  rise  Nereid,  £?vc.]  for  with  core.  And  ns  a  report  prevailed,  that 
Thgtis  being  apprized  by  an  oracle,  that  the  he  was  at  the  court  of  Lycomcdcs,  Uiyffcs  had 
war  of  Troy  Jhould  prove  fata!  to  her  lbi\,  Cent  the  good  luck  to  ‘difeover  him,  by  means  of  the 
him  privately  to  Lycomcdcs,  her  brother,  who  ft  ra  tag  cm  hcVe  mentioned.  Tliia  ftory,  how- 
reigned  in  the  ifle  of  Scyros where,'  for  his  ever,  feems  to  be  of  later  invention,  it  not 
better  concealment,  they  difguifed  him  in  wo-  being  known  to  Homer,  who  gives  a  different 
men’s  apparel.  Mean  time,  as  .it  had  been  account  of  the  manner  of  Achillea  heins 
foretold  t  rat  Troy  could  not  be  taken,  unleis  brought  to  the  ficgc  of  Troy. 

Achilles  was  prefent  at  the  liege,  he  was  fought  . 
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Arma  peto.  Vivo  dederam,  poll  fata  repofco.  180  Dederam  vi™,  repofco  poftfa- 

Ut  dolor  unius  Danaos  pervenit  ad  omncs  ;  £ 

Auiidaque  Euboxeam  complerunt  mule  carinae  ;  r\nce ample,  unt EMcamAu- 
Exfpe£lata  diu,  nulla,  aut  contraria  claffi,  lufo,  jlaminn  diu  expe&ata, 

Flamina  font:  durseque  jubent  Agamemnona  fortes 

Inuneritam  faevge  natam  r.iactare  Dianas.  ib$  Ag  awe  i  ft  non  a  tn  aft are  ujbne.fi  - 
Penegat  hoc  genitor :  divifque  irafeitur  ipfis  :  u'm  n^tamfotva  Diana:.  Gc- 

Atque  in  rege  tamen  pater  eft.  Ego  mite  parentis  ”/'f  ■*" %at  foc>  ‘'f' ’turJut 

;  ^  &  &  ,  .  '  ipfts  divis  \  at que  pater  eft  ta'- 

Ingenium  verbis  ad  pubhea  commoda  verti.  menmrtgc.  Ego  meis  vrrbh 

Nunc  equidem  fateor,  fafioque  ignofent  Atrides  5  mite  fageaium  parentis 
Difficilerji  tenui  fub  iniquo  judice  caufam.  1 90  f dhMcaco^noda 

zl  ...  ^  7  quidtm  fateor,  ignofcotque  A- 

Hunc  tamen  utilitas  populi,  fraterque,  datique  ^  tridti  f*Jfo,  tenui.  dfficilcm 
Suiruna  inovet  feeptri  3  iaudem  ut  cum  fanguine  caufam  fub  iniquo  judice. 

penfet.  '  ,  meh  utilitas  populi,  fratrifque^ 

...  *  ,  .  r  *  n  fummaque  dati  feeptri  inwet 

Mittor  et  ad  matrem  :  quae  non  hortanda,  ledattu  pu„C}  ut  penfet  iaudem  cum 
Decipienda  fuit.  Quo  ii  Telamon i us  Met,  fanguine.  Minor  et  ad  ma- 

Orba  fuis  eflent  etiamnum  lintea  ventis-  195  frreJfIj  ?u?  nfn  fuit  hortafjfy 

Mittor  et  Iliac  as  audax  orator  ad  arces:  .  t  lamuuit  ft'et,  Lteaejfint  eti - 
Vifaque  et  intrata  eft  altae  mihi  curia  T rojae,  ammm  erbafuh  •vauis.  Mit- 

Plenaque  adhuc  erat  ilia  viris.  Interritus  egi,  tor  ctaudax  orator  ad  Iliacas 

Quam  mihi  rnandarat  communis  Graecia,  caufam:  ZifZ  InZVaZ  Vtibi :  HbpL 

Accufoq;  Parin,  pj'^damq*,  Helenamque  repofco ;  efat  adhuc  plena  viris:  egf 
Et  moveo  PriainunL  Priamoque  Antenora  June-  wtcrnt“s  caufam,  quam  cow- 

m  *  *  m™u*  Gracia  rnandarat  mtbi  5 

#tum  •  t  #  %  #  201  QCCUJ0qUe  Parin ,  repojcoqufi  * 

At  Paris,  et  fratres,  et  qui  rapuere  fub  illo,  pradam ,  Hcler.amque  et  mo- 

Vix  tenuere  rnanus  (feis  hoc,  Menelae)  nefandas  ;  yeo  P riant um9  Antencraqws 

Primaque  lux  noftri  tecum  fuit  ilia  pericli/  jub  m  rZ 

Longa  referre  m’ora  eft,  quse  confilioque  manuque puere  Heicnam,  vix  tenuere 

-  ,  nef and  a  z  m  anu  s\( fcis'boc,  Me- 

ndae )  illoque  fuit  pntna  lux  noftri  p eric uli  tecum .  Mora  eft  longa  referre  qua  feci  utilitcr  conft - 

lioque  manuque  ’ 

TRANSLATION.  1  ' 
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him,  and,  dead,  demand  them.  After  the  grief  of.  one  had  reached  all  our 

Greeks,  and  now  a  choufand  (hips  had  filled  the  Euboic.Aulis,  winds,  long;  ex- 
petted,  are  either  none  or  contrary  j  and  the  fell  oracles  bid  Agamemnon' facrific« 
his  guiltlefs  daughter  to  the  fierce  Diana.  This  the  fire  denies,  and  raves  againfi 
tfie  gods  themfelv.es ;  and  in  the  king  the  father  is.  I,  to  the  public  good,  the 
gentle  difpofuion  of  the  father,  fvvayed  by  my  fair  words:  I  now  make  this  conw 
feflipn,  and  let  Atricles  forgive  me,  astI  do-*  Before  a  partial  judge  ah^rdcaufe 
I  gained :  yet  the  advantage  of  the  people,  and  bis  brother,  and  the  chief  com¬ 
mand  conferred  on  him,  move  him  to  balance  praife  with  blood,  I  am  alfo  to 
the  mother  fen  t,  hot  to  be  gained,  bju  toothed; 'whither  had  Ajax  gone,  until  now 
our  fails  had  been  without  their  winds.  I  am  alfo  font  adanntteis  orator  to  Tro¬ 
jan  towers:  1  both  law  and  entered  the  fenate-houfe  of  lofty  Troy  ;  and  full  of 
heroes  yet.  Undauntedly  I  plead  the  caule,  which  Greece  in. common  had  to 
meentrufted  :  and  Paris  1  accufc,  demand  .he  plunder  back,  and  Helen.  Priam 
I  move,  and  Antenor  too  joined  to  Priam  :  but  Paris  and  his  brothers,  and  who 
under  him  had ravifhed,  fcarce  held  their  wicked  hands:  (this,  Mcnelaus,  thou 
knoweft)  and  that  the  firfl;  day  of  our  danger  was  with  thee.  It  would  be  long 
,  to  enumerate  what  by  my  counfel  and  my  valour  I  ufe  fully  performed  during  aft 
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tempore  fpcthji belli  Poft pri-  U  tiliter  feci  fpatiofi  tempore  belli.  .  206 

viasactes,  boftes  continuer e ft  p0ft  acies  primas,  urbis  fe  mcenibus  hoftes 

ciu mcenibus  ur bis y  nec  tint  ul-  n  •  *  j.  •'  •  A/T 

la  cop, a  aperti  mar,h:  puS-  Continuere  dm  ;  nec  aperu  copia  Martis 
no'Dimus  de mum  dcdtno  anno.  Ulla  fuit.  Decimo  demun?  pagnavimus  anno. 

Quid  facts  inter  ca ,  qui  r.ojh  ml  qu[c|  fcXC\s  i^terea,  qui  nil  hifi  ptselia  nofli  ?  2  IQ 

>5  ?  nam  ji  require  mea  Q uis  tuus  ufi^s  erat ;  nam  u  rnea  fa&a  reqmns, 
fh&j,  infidhr  boftibus,  cm  go  Hoflibus  infidion,  foflas  munimine  cingo. 

fojjbs  munimine:  confolorfocios,  C o n folo r  focibs,  ut  longift<edia  belli 

ZJsZZf'dJZf Iddo  Mente  ferant  placida:  doceo,  quo  fimus  alernli 
jimiis dlendi,  armandique:  mit-  Armandiqu6  modo  :  mittor,  quo  poftuJat  ufus. 

:cr,  quo  ufus  pojlulat.  Ecce  £Cce  Jovis  monitu  deceptus  imaginevfoinni  216 

Z*&£££.&£  j“'«  IwUnoi  dfau@M»  belli. 

tere  curam  incept:  belli,  HU  II le  potelt  aucrore  luam  derendere  caufam. 
phefl  defendere  fuam  caufam  Non  finat  hoc  Ajax  :  delendaque  Pcrgama  pofeat : 

p°«“>  P“S“‘-  c" 

pugnetqtiCi  quod  pote]l»  Cur  }tUfOS  I  <  200 

r.on  remoratur  ituros?  cur  non  Qyr  non  arma  Capit  ?  dat,  quod  vaga  turba  fe- 
■capUarma  ?  datqut :  confih-  '  quatur? 

um,  quod  vaga  turba Jequa-  a  ,  iV  ,r 

tur  p  Hoc  r.on  crat  nimiupt  il-  Non  erat  hoc  nnpium,  nunquam  mil  magna  lo¬ 
ll,  nunquam  loquenti  niji  mag-  OUCnti. 

quod et ipfe  fugis ?  vidi,  puduitque  videre, 

ru  dares  terga, pararefqueve-  Cum  tu  terga  dares,  inhoneltaque  vela  parares. 
la  inhonejia,  Necmora:  dixi ,  bJec  m0ra.  Quid  facitis,  quae  vos  dementia,  dixi, 

ffffl  t  fid  fiZZ  Cone  i  tat,  6  focii  capram  dimittere  Trojatn  ?  226 

c apt  am  Trojam  ?  quid™ for -  Quid  ve  domum  fertis  decimo,  mil  dedecus,  anno  t 
'tis  domum  decimo  anno ,  *i/?Talibus  atquealiis,  Tn  quae  dolor  ip(e  difercum 
dedecus  ?  talibus  atque  alas  jpecerat  averfos  profuga  de  clafle  reduxi.  - 

rut  dijertumy  reduxi  averjos  C/OIlVOCSt  AtridcS  1OC10S  tCITOrC  p^ventSS  •  ^3^ 

dc profuga  clafjl.  Abides  ccwocat  fccioi  paventes  terrors 


non  remoratur 
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the  tedious  war.  After  the  firft  encounters,  the  enemy  kept  long  within  the 
walls,  nor  was  there  any  opportunity  of  open  fight  :  at  length  we,  in  the  tenth 
year,  fought.  What  doeft  thou  the  while,  who  nothing  knoweft  but'battles? 
What  was  thy  fervice  then  ?  For  fhouldefl;  thou  into  my  deeds  enquire;  I  lie  in 
ambufh  for  the  enemy,  I  fortify  the  trenches;  I  our  allies  cheer  with,  calmnefs, 
the  fatigues  of  a  long  vvarltobear :  I  fhew,  how  we  may  be  fupported,  and  liovv 
armed  ;  fenc  I  am  where  nature  requires.  Lo  !  by  Jove’s  advice,  the  king,  de¬ 
ceived  by  dream,  bids  lay  afide  care  of  the  war  begunl  His  part  he  could  de¬ 
fend  by  the  author  of  it.  Would  Ajax  di fallow  it,  and  demand  that  Troy  be 
razed  ;  and  would  he  fight,  the  only  thing  he  jean.  Why  flops  he  not  their 
flight  ?  why  take  not  arms  ?  and  fuggefls  not  what  theunfleady  vulgar  may  pur- 
fue  ?  This  had  not  been  too  much  for  one  that  never  fpeaks,  but  bigi  What, 
that  thou  didfl  fly  ?  I  faw,  and  afhamed  1  was  to  fee,  wheh  thou  didfl  give  thy 
back,  and  didfl  prepare  difhonourable  fails.  Inftant  I  faid.  What  are  you  all 
about  ?  What  madnefs,  friends,  thus  moves  you  to  quit  Troy,  already  ours  ? 
What  do  you  carry,  home  on  the  tenth  year,  but  fhame  ?  With  thefe  and  the 
like  words,  to  which  grief  itfelf  had  made  me  eloquent,  I  from  the  flying  fleet 
reduced  the  Greeks  averfe.  The  fon  of  A tre us  calls  his  friends  together,  alarme4 

9  |  ^ 
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Hec  Telamoniades  etiam  nunc  hifcere  quicquam  Nec  ^lamoniadez  etiam  nunc 
AuAt :  At  aufus  erat  reges  inceflere  diflis  ,  pcre.  Hpp  At 

.  .  N  .  Tbcrfics,  baud  impune  etiam 

Thcrfites,  etiam  per  me  haud  impune,  protervis.  per  me,  aufus  erat  hccjjlre 
Eri^or  :  et  trepidos  cives  exhortor  in  hoftem  :  reges  protervh  di&h s,  £  rigor, 

A  ml  tfa  m  q  u  e  mea  virtu  tern  voce  re  po  fco,  235  V  **hortor  trePldoi  CIKJCS  m 

Tempore  ab  hoc  .quodcunque  poteit  fecilie  videri  virtutem  mea  voce.  AO  hoc 
Fortiter  ifte,  meum  eft  :  quem  dantem  terga  re-  tempore  quodcunque  ijie  potefi 

traxi .  v  videri  fccifje  fortiter,  cjl  me- 

^  ,  .  .  um,  quem  rctraxi  dantem  ter-. 

JDenique  de  Uanais  quis  te  laudatve,  petitve,  r  ga.  Denique  quiz  dc  Danaii 

At  fu  a  Ty  cl  ides  mecum  communicat  a£ta  :  laudatve,  petitve  tc?  ‘At 

Me  probat ;  et  focio  Temper  confidit  Ulyfle.  240  ery<fld<:s  communicat  Jua  a£2a 

Eft  ahquid,  de  tpt  Graiorum  mnlibus,  unum  confidit  U/yffe  focio.  EJiall - 

A  Diomede  Jegi.  Nec  me  Tors  irejubebat :  quid,  me  ununrlcgid Diomede 

Sic  tamen  et  fpreto  no£tifque,  hoftilque  perlclo,  dt  t0{tmlhbuz  Grakrum.  Nec 

Aufum  eadem,  quae  nos,  Phrygia  degenteDolona  fic9  jprct0  periculo  noEnj9ut 
Interimo*:  non  ante  tamen,  quam  cundta  coegi  boftifque ,  interimo  Dolovq  dc 
Prodere.et  edidici.quid  perfidaTroia  pararet.  24.6  pbrygid gentc,  aufum , cadem 

a  *  »  ye  *  1  ,  qua:  nos :  non  tamen  anteouam 

Omnia  cognoram  :  .nee,  quod  fpecularer,  ha-  locgi  ^ ^  prodcrt  cuJa>  « 

bebam  l  cdidici  quid perfda  Tfoja  pa- 

Et  jam  prsemifsa  'poteram  cum  laude  revertu  rarer.  Cognoram  omnia,  nec 
Haud  contentus  ea,  petii  tentoria  Rhefi :  _ 

Inque.  fuis  ipfum  caftris  comitefque  peremr.  250  mijsd  laude.  Haud  contentus 
Atque  ita  captivo  viftor  votifque  potitus  **»  petii  tentoria  Rbcfi,  p^rc- 

Wredior  c«„  l«os  iMita.te  t,iumphos.  5“  “S 

Cujus  equos  pretium  pro  nocte  popofeerat  holtis,  y  ffque  vat  is,  ingredior  captivo 
Arma  negate  mihi :  fueritque  benignior  Ajax,  curru imitante lottos triumpbos. 

Ouid  Lycii  nk,.m  f«rp=donis  agmina  Ferro,  23S  ^  ^ 

Devaitata  meo.r*  eum  multo  fangume  fudiv  pretium  po  wSe:  Ajaxque 

1  \  ^  fuerit  Oenignkr .  l^uid  reft - 

.  «  ram  qgmina  Sarpedoniz  Lycii  dev af  at  a  meo  ferro  f  F udi  turn  multo fangume 
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with" terror  :<npr  ftill  dares  Ajax  aught  tofpeak.  Yet  Therlites  dared  with  Taucy 
language  to  attack  the  kings,  though  not  by  me  unpunifhed.  I  roufe  and  exhort 
my' trembling  countrymen  againft  the  foe,  and  by  my  voice  reclaim  their  cou- 
raoe  loft.  From,  that  timeforth>  whatever  he  mayfeem.to  haveafled  bravely, is  ■ 
juftly  mine  ;  whom,  giving  way,  from  flight  I  drew.  In  fine,  who  of  the  Greets 
orpraifeth,  or  who  fues  to  thee?  ButDiomed  with  me  fhares  all  his  deeds:  me  he 
approves,  always  confides ;  Ulyfles^his  companion :  it  is  fomething,of  fo  many 
thoufand  Greeks,  to  be  by  Diomed  fingledoutalone.  Nor  did  the  lot  order  my 
going  forth,:  yet  thus,  flighting  the  dangers,. and  of  the  night,  and  foe,  Dolon, 
of  the  Phrygian  race  f  flay,  daring  the  fame. attempt  we  dared;  yet  not 
beforel  forced  him  to  difeover  all, and  learned  what  treacherous  Troy  defigned. 
All  Ihad  known;  nor  had  I  further  what  to,  fpy:  and  now  I  plight  return  with 
my  promifed  praife.  But,  not  content  with*  this,  I  fought  the  tents  of  Rhcfus, 
andinhis  very  camp  flew  him  and  his  companions.  And  thus, being  vi£tor,  and 
my  vows  obtained,  I  enter  in  the  captive  chariot,  in  manner  of  a  joyful  triumph; 
whole  ftecds  the  foe  demanded,  as  the  price  for  'one  night's  fervice.  Deny^me 
then  his  arms;  and  Ajax  deemed  be  more  generous  in  his  fcrvices  than  I.  What 

need  I  relate  the  troops  of  Lycian  Sarpedon,  showed  down  by  my  fword  ?  With. 

G  g 
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C-ceranon,  iphitidcn,  ct  Ahf-  Cceranon, Iphitiden,'  AlaftoraqLie,ChromiumGu6 

Alcandrumque,  Haliumque,  Noemonaque,  Pry. 

naquc,  Prytaninqne  5  4cdiqut  tamnque, 

T 'henna  cum  Cbcrfida -  Exitioque  dedix  cum  Cherftdamante  Thoona,  25a 
*a*!n*%:  E™°-  EtCharopen,fatifquc immitibusEnnomon a£tum 

monque  adium  :;n»ufilr.n  fans,  _  .  “  .  7  „  ’ 

aliofqae quitque wmus edeires  Quinquc  minus  ceiebresjnoltra,  fu b  mcembus  urbis 
procubucre  fub  mcvnibin  urbis  Procubuere  man u.  Sunt  et  mihi  vulnep,  elves* 
Kyi™  rnanu.  Sunt  et  _wibiy  jpfQ  pU]c]ira  loco.  ec  vanis  credite  verbis.  . 

/:«  -  me  credite  varus  <ver-  Afpicite  en.  Veitemque  manu  deducit  3  ct  Hsc 

'■bis.  En,  ait afpicite  ;  de-  fu  tit  •  • 

ducttque  weftem  vianu ;  hac  peeftora  femper.  ait,  veftris  exercita  rebus.  26c 

Jane  pc  flora.  Jew  per  cxercita  r  '  *  ■> 

'veftris  rebus:  At  cfc!amomus  At  nihil  -impend it  per  tot  1  eiamonius  annos 
impend \t  nihil -Janguinh  in. fi-  Sanguinis  in  focios :  et  habet  fine  vulnere  Corpus*. 
eras  ■per''  tot  annos,  ct  babet  Quid  tame ii  hoc  refert  3  fi  fe  pro  claffe  Pelafga 

corpus  fine  vulnere,  Quid  *  v/r  r  .  ;  i-r*  -r  t  ®  , 

refers,  n  rtfSt  fe  Arma  tulifle  refert  contra  T  roafque,  Jovemque? 

tuliffe  arnta  pro  cfajfe  Velofga  Confiteorque,  tulit  3  nequeenimbenefadla  maligns 

kwm  Trcafpte,  Jovemque  t- Detredtare  meum  eft  3  fed  neccommunia  folus  271 
tulttque,  eonhteor  \  mque  tmm  .r\  -  ..  v*  ,  ,  .  ' 

Cjl  imam  malice  LreBare G*** Pet5  atqueahquemvobis:quoquereddat.ho- 

bene  fa£ld fed  nec flits  tecti-  norem.  _  •< 

/><?f  cammuma ,  atque  ^^'Reppulit  Adlorides,  fub  imagine  tutus  Achillis, 

qtioque  aliquembonorcm  vobis,  t-r^  v.  f  -  j  r  r  ’  u  •  * 

A&crides,  tutus  fub  imagine  Troas  ab  vfuns,.  cum  defenforfe  carmis.  ^274 
Acbillis ,  reppulit  'Troas  cum  Aufum  etiam  He&oreo  folum  concurrere  Marti 
defenfire  a b  carmis,  arfuris .  Se  putat,  oblitus *regifque,  ducumque>'meique ; 

iZaLtZfafZ\an\fb.  N on u s  in  officio,  etpraslatus- munere  fortis. 
lit  us  rsgzfque,  ducumque,  vuU  Sed  tamen  eventus  veftras>  fortiliime,'  pugna 
qua  erat  norms  in  iilo  officio  Quis-  fuit  ?  Hedlor  abit  violatus  vulnere  nullo. 

fit-  miferum  !  quanto  cogor  meminiffe  dolore  289 
true  tit  us  vefira;  pug  not  ?  Hee-.  Temporis  illius,.  quo  Graium  murus,;  Achilles 

tor  ubit  viol  at  us  nullo  vulnere;  - 

Me  miferum  l  quanto  dolore  cogor  metninife  illius  temp  oris,  quo  Achilles,  mums  Graium, 

'  / 
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much  blood,  I  Cceranos/fow  of  Ipliitu^;  flevy,  .and 'Alaftor,  and  Ghrbniiu3,  and 
Alcander,nndHaHus,andNoemon,  arid'Prytariis;  and  to deftru&iongaveThoon, 
and  CheiJidamas,  and  Charopes,  and  Ennomos,pulbedonby  his  relentlefs-fates; 
five  of  lcfs  renown- fell  by  our  hand  under  the  city,  walls.  .Countrymen,  I  too 
have  wounds,  honourable  by  their  . place:  believe  not  empty  words;  herefee; 
and  with  his  hand  pulls  down  his  veft^  and  thefe,  .he  fays,  are  breafts  ever  in 
your  affairs  employed.  But  Ajax  hasmot  for  his  friends,  in  all  thefc  years,  fpent 
one  fugle  drop  of  blood  ;  and  has  a  body  without  ever  a  wound.  Yet  what 
availeththis,  if  you  he  tells,  he  toak  up  arms  for  the.Pelafgian  fleet  againff.borh 
Jove  and  Trojans.  And,  I  confefs,  he  did ;  nor  is  it  mine  with  malice  to  detract 
from  brave  exploits  of  others:  but  let  him.not  alone  lay  claim  to  common  feats, 
but  too  rcllorc  to  yon  fome  (hare  of  honour.  Patroclus ,  Attor’s  defeendant,  fnfe 
Under  the  appearance  of  Achilles,  repelled  the  Trojans  from  the  (hips,  juil  ready 
to  be  burnt,  with  theirdefcndcr.  He  too,  unmindful  of  the  king,  and  chiefs, and 
me,  imngincshcalone  in-flnglecombat  dare  encounter  Hedor:  he.was  the  ninth 
in  duty,  and  preferred  by  favour  of  the  lot.  But  yet,  O  bravefl: chief,  .what  iflue 
had  your  combat  ?  He£lor  comes offunwounded.  Ah  !  wretched :mel  with  how 
•jnucli  gviol  arn  I  Compelled  to  r o col ledi  that  timo^in  wliich  Achilles,  the  Grecian 
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ibuit?  ncc  me  lacrymie,  lu&ufve,  timo rv^procubuit !  nedaeryma,  he- 

Tardarunt,  quin  corpus  humo  fublime  ref,™ : 

His  humeri s,  his,  inquam*  humeris  ego  corpus  humo.  HU  human,  bis,  in - 

"  Achiliis  .  -  284  humn-h ,  fgtf  //,//  ror- 

Et  fimul  armatuli:  quae  nunequoqueferre  lqboro.  £ 

Sunt:  mihi,  quae  valeant  in  talia  pondera,  vires  :  rc.  Sunt  mi  hi  •vires  qua;  •va- 
Elt  animus  veftros  certe  fenfurus  honores-  ieant  ',n  tai',a  pondera:  eft  a- 

Scilicet  ideired  pro  gii.to  »J.  «» 

Ambitiofa  fuo  ruit,  lit  coeleitia  dona,  _  ter  / Vn  idcirco  a  mbit  Ufa  pro 

Arris  opus  tanta?,  rudis  et  fine  pecStore  miles  290/^  snat0>  ut  miics  rudh  ct 
Indueret  ?  neque  enim  clypei  ccelamina  norit,  >£  t‘fr‘  a 

AI1U  t-  ,  rj  .  dona ,  opus  t antes  artisl+er, tm 

Oceanum,  et  terras,  cumque  altodidera  ccelo,.  „e?ue  norit  ca,hmina  clypei9 
Ple'iadafque,  Hyadafque,  immuiiemque  aequoris  oceanum,  et  terras,  fid  era  que 

Arcton,  -  .  c,m  j,l,o  ca  /j,  PJeTadafiUci 

Diverfafque  urbes^  nitidumejue  vJrionis  cnicm.  hem  cequorhy  di'vtrfajque  ur**' 
Poftulat  ut  capiat,  quae  'non  inteiligit,  arma.  295  bes,  nitidumque  enfem  OrionU . 
Quid  ?  quod  rhe  dun  fugientem  munera  belli  Poftulat  ut  capiat  arma,  quA 

Arguit  incoepto  ferym  acceilllie  labori  .  ^  ^  arguit  me  fugientci?i  niunerct 

Nec  fe  magnanimo  malediccre  fentit  Achilli  ?  duri  belli,  ferum  accefjiftc  fa- 
Si  fimulafle  vocat  crimen  ;  fimulavimus  ambo.  *  ccepto  labors?  mc  jentit  fs 

•  ,  *  a  n  r  .  •  ,  •  1 1  malcdictre  mavrianiviQ  Jlcb\t~ 

Simora  pro  culpa  eft;  egofum  matur-lor  lllo.  300  Vtf  si  voedt  crimen  ftmuhfe. 
Me  pia  detinuit  conjux  ;  pia  mater  Achillem  :  ombofimula-vimus.  Si  mord 
Primaqiie  funt  illis  data  tempora,  cretera  vobis.  CJ[ Pr6  culPft?  egofum  matu^ 
Haud  umeo,  fijam^nequeo  defendere  crimen,  me.  pia  vlaJ  y]chiuem 
Cum  tan tO  commune  viro.  Deprenfus  U1  y Ills  primaqiie  tempora  funt  data 
Ingenio  tamen  ille  ;  at  non  Ajacis  Ulyfles.  '  3O5  •vobis,  'H*vd\ 

Nevfe  in  me  ftolida;  convicia  fund  ere  linguae 

Admiremur  euni  :  vobis  quoque  digna  pudore,  viro.  vie  tamen  eft  deprenfus 

*  *  ~  ,  in  genii  Ulyjfts  $  at  mn  Ulyjfes 

jngenio  Ajacis*  Neve  admireinur  euni  fundere  in  me  convicia  ftolida:  lingua  5  objicit  vobis  quoque 
digna  pudore,  .  ~ 

"  .  translation. 

bulwark,  fell!  Nor  tearsi  or  grief*  br  fear,  ftayed  me  from  bearing  aloft  hia 
body  from  the  ground  :  on  thefe  my  IhQuIders,  thefe  my  very  fhoulders,  I  bore 
o  IF  Achillas’  body  .with  his  arms ;  which  now  I  ftrive  to  win.  I  have  the  nerves 
which  may  fuffice  for  fuch  a  weight,  and  certainly..the  foul  that  (hall  refent  your 
honours.  Was  then  forfooth,  hi5  mother,  the  greenf/jdis ,  ambitious  for  her  fon, 
.that  theceledial  gift,  the  work  of  fo  muclran,  a  ftupid  foldrer,  without  genius, , 
ihould-puton  ?  Nor  can  he  underftand-theengravingsoftheniield  j  theoccan;ana 
the  earth,  and  ftars,  with  the  high  heaven,  and  ftleiades,  and  Hyad^s,  and  the 
bear  undiptin  the  fen,  and  the  two  differing  tovy ns,  and  prion’s  glittering  fwordj 

•  *  S  *  C  f\  _  1  «  _  1  1  _ • _ J  ....  J  J  tTlTU  a  Un  ^ltoHrv£»p  m  a  ’  fli 

arms  heinfifts  to  have 

ferviceoftlie toil fome war  ,  w.  _ 

does  .he  not  perceive,  that  he  in  this  the  brave  Achilles  does  defame?  If  then  to 
have  diffembled,  this  he  call  a  crime,  we  both  difTembled :  if  delay  (land  for  a 
fault,  X  earlier  was  than  he.  *IVlo  a.fond  vvife detained,  Aclulles a  fond  mother? 
to  them  were  the  firft  times,  t6  yon  the  reftafligned.  X  am  under  no  concern,  if 
now  l  cannot  ward  that  charge,  common  to  me  with  him,  a  man  fo  great:  yet 
he  was  by  UlyfTcs’  wit  found  out ;  Ulyfles  not  by  Aja^ih  And,  that  we  may 
^ot  wonder  at  his  pouring  out  on  me  the  foul  reproaches  of  his  filly  tongue,  he  too 

\  " 


vp *  ^  ^  O  7  r -  - .<  /  - o -  uJ 

,  he  does  not  underftand,  yVhat,  tjiat  he  charges  me  the 
var  declining, -and  tohavejoinedlatdthe  toil  begun  ?  And 

.  '  /  •  .‘1  -1  _ j i-fl if  . .. 
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An  eft  txrfjc  niih'i  accusaffe  Objicit.  An  falfo  Palameden  crimine  turpe 

,»»?s  f“»*®  *««»  •»  ■' 

jhi.nequc  Hauptuxdei  -ualuit  bed  neque  Nauphades.  facinus  defendere  tantun^ 
defender c .  facinus  tantum,  Xamque  patens  valuic :  neevos  audiftis  inillo  3  u 

Patcus  \  }!CC  Crimina  ;  v.idiftis:  pretioque  obiecia  patebant. 

difis  li'lum  crimina'  vi  illo,  T  _  ’  .  .  r  T 

fed  v/c/j/ftf  ;  cbjcHaque  pate-  N  ec  rceantiaden  quod  qabet  V  ulcania  Jbemnos, 
bant  pretio.  Nec  merui  ejfe  Efle  reus  merui.  Fadtum  defendite  veftrum  : 
r-cus  quod  Vukama  JAwnos  Confenfiftis  cnim.  Nec  me  fuafifie  negabo;  qie 

bahet  Paantiadciu  Defcn-  T  ,  r  .  ...  •  . 

ditc  "•vcjlrum  faff  urn  $  cnim  Ut  fe  fubtraheret.beliique,  viaeque  laoon, 
confenjijih .  iv*a  //rgw^  we  Terjtaretque  feros  requie  lenire  cl ol ores 
fffjjf  vt fubtrabtret  fe  la-  parujt .  et ’vivit.  Non  hrec  fententia  tan  turn 

*•*/?<«  /*,/«  p  dolores  r  ida,  led  et  felix ;  cum  lit  fatvs,  eiie  ndelem  :  ■ 

requie,  Pamir ,  c/  vivit.  H#c  Quem  quoniam  vates  delenda  ad  Pergama  pofeunt; 
jentaviansn  crat  tantim  fda,  ]\je  mancjate  mihi.  Is/Xelius  Telamonius  ibit;  q2I 

fulthm.  sjuem  quoniam  vans  Eloquioque  virum  morbis  iraque  furentem 
pofeunt  ad  ddenda  Pergama ,  MoJliet :  autaliqua  producet  callidus  arte. 
pie  mandate  ho cnubi.  Tfa-  Ante  retro  Simois  fluet,  et1  fine  frondibus  Ide 

clcquio  virum  fur.i ucm  morbis  Stabit*  et  auxihum  promittet  Achaia  I  rojse  ;  325 
irdque ;  aut  callidus  producet  Quam,  ceflante'  meo  pro  veftris  pedfcore  rebus, 
a! -.qua  arte.  Simots  Jluctrc-  Ajacis  ftolidi  Danai’s  folertia  profit. 

tro.  et  Xdd  tlablt  line  Iron -  o-  1*  •  r  n  r  •  «i  • 

«•  fjcbma  proimuct  bls  llcet  mfeftus  focus,  regique,  mihique 
auxilium  Trojce,  anuquam  Do  re  Philodtete  licet  exfecrere,  meumque 
mso  pea or e  cejj'untc  pro  veftris  Devoveas  fine  fine  caput;  cupiafque  doleqti  330 

profu.  blTJL  S'ttfz:  Me  tibi  forte  dari,  noftrumque  haurire  cruorem : 
Pbilcffcte.fs iife/lus/ociisj re-  Utque  tui  mihi,  fic  fiat  tibi  copia  noftri : 
gique,  mihique ^  licet  exjecr ere ,  Xe  tamen  aggrediar ;  mecumque  reducere  nitar; 

dmmeufque  meum  caput  fine  00  ^ 

Jine,  cupiafque  me  forte  dari  tibi  dolenti,  baurireque  mflntm  '  cruorcm  ;  (utque  ccpia  tui  fiat  viibi , 
fic  copia  nojlri  fiat  tibi)  tamen  aggrediar  te}  mtarque  reducere  mectim. 


TRANSLATION. 

♦ 

•  4 

*  >  ‘ 

objeas  toyou  fiiame- worthy  things.  It  is  bafe  for  me:  with  a  falfe  crime  to  have 
charged  Palamedes,  honourable  for  you  to  have  condemned  him?  But  neither 
could  Palamedes ,  Naupliub>  fon,  fo  great,  fo  evident,  a  crime  defend  :  nor  did 
you  hear,  but  fee  the  ctimes  in  him ;  and  by  the  bribe  the  charge  was  manifeft. 
Neither  have  I  deferved  to  bear  the  guilt,  that  theVulcanian  Lemnos  holds  Phi- 
lettetes,  Pcean’s  fon  ;  Greeks,  your  own  a£t  defend  ;  for  you  confented  :  nor 
that  1  advilcd,  fliaJl  I  deny,  him  to  withdraw  from  the  toil,  and  of  the  war, 
and  voyage,  and  try  to  a  flu  age  by  reft  his  cruel  pains.  He  obeyed,  and  liveth 
fill*  This  advice  not  only  faithful  was,  but  fortunate  alfo ;  thouglfit  fufficeth  to 
be  faithful.  Whom  fmee  our  prophets, Pergamus  to  raze,  demand,  charge  not  me 
therewith.  The  fon  of  Telamon  will  better  go,  and  (often  by  his  eloquence 
rhe  hero,  mad  with  diftemper  and  refentment;  orlhrcwdly  by  fome  wile  will 
draw  him  thence:  fooncr  vvill  Simois  backward  flow,  and  Ida  ftand  withoutits 
leaves y  and  Greece  to  Troy  afliftancepromifc,  than  my  breaft  ccafingforyour 
•intereft,  the  wit  of  ftiipid  Ajax  cap  the  Greeks  avail.  Though  thou,  dircPhi- 
lodletcs,  he  i  nee  nfed  again  ft  the  allies,  and  king,  and  nie;  though  thou  curfe  and 
devote  rny  head  mccflmit,  and  defire  I  might  in  thy  anguiflvchance  to  meet  thee, 
and^  to  draw*  my  blood  :  and  as  I  might  have  thee  in  my  power,  ft>  thou  have 
me  in  thine;  yeti  will  attempt  thcc,  and  endeavour  to  bring  thee  back  with  in  tv 

*  *  a 
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Tamque  tuis  potiar  (faveat  Fortuna)  fagittis;  334  Tamquepotiartuisfagitth(fi- 
Quam  fum  Dardanio,  qucm  cepi,  vate  potitus_; 

Quam  refponfa  Deum,  i  rojanaque  fata  retexi  ;  qudm  rercxi  rfponfx  dcum,\ 
Quam  rapui  Phrvgia;  lignum' penetrale  Minerva?  Trojanaque fata,  quam  rapu- 

Boftibus  e  mcdiis.  Et  fe  mihi  com  par  at  Ajax  ?  f 

tx  n  .  r-w~>  .  ,  '  rr  r  '  J.,,  Jignum  Phrygia;  Minerva;. 

Nempe  capt  Trojam  prohibebant  fata  iineillo.  Et  Ajax  comparat  ft  mH9 
Fortis  ubi  eft  Ajax  ?  ubi  funt  ingen  tia  magni  340  nemptfata  .prohibebant  Tro- 

Verba  viri  ?  car  hie  rn etuis  r  cur  audet  Ulyfles  **(1  J*K*  U}1  CP 

_  .  .  -  .  ~  .  J  fortis  Ajax  ?  ubi  funt  maert- 

Ire  per  exeubias,  ec  fe  committere  nocti  r  ty  verba  magni  viri  ?  cur 

Perque  feros  enfes,  non  tantum  mcenia  Trourn^  mends  hie  9  cur  Ulyjfts  au- 
Verum  etiam  fum  mas  arces  intrare  :  fuaque  *et.  w  f r  com" 

Eripere  asae  JJeam  :  raptamq;  efferre  per  hoftes  r  perfer0Js  enfs,  »:»  tain,™ 
Quae  nifi  feciflem,  fruftra  Telamone  creatus  34.6  mcenia  Troian,  verum  etiam 
Geftdflet  l^va  taurorum  tergora  feptem.  fummasarccs,eriperequedean r 

71  j  4  o  .  .  o  ••  *  n  Jua  retie:  efjerreque  rapt  ant 

Ilia  nodie  mihi  Trojas  Victoria  parta  eft ;  Jpcr  poJles? 

qua  inf  fee  if e  in, 

Pergama  turn  vici,  cum  vinci  pofle  coegi.  fra fira  creatus  Telamone  ge~ 

Define  Tydiden  vultuque  et  murmure  nobis  350 flauet pp*™  terjnra  tauronm 

Oftcntaremeum..  'Pars  eft  fua  laudis  in  illis.  efZili  WavJfufvUi. 
Nec  tu,  bum  focia  clypeum  pro  clafle  tenebas,  Pergama,  cum  cocgi  zipefft 
Solus  ei;as  :  tibi  turba  comes,  mihi  contigit  unus  ;  ™ncu  J?efm,e  °flcrU*re  nobn 

r  .  .  r  .  .  ■  °  meum  Tydiden  i vultuqiie  et 

Qui,  mil  pugnacem  fciret  fapiente  miporem  murmure.  Eft  fua  pars  lau- 

Elle,  nec  indomitae  deberi  prsemia  dextrse,  355^  in  Ufa.  Nec tu  eras filus, 
Ipfe  quoque  haec  peteret ;  peteret  moderator  Ajax,  cumj^ebas  clypeum  prof  odd 

Euryptlufque  ferox,  claroque  Andremone  natus : 

Nec  minus  Idomeneus,  .patriaque  creatus  eadem pugnacem ejfe  minor.em  fapien- 
Meriones  :  .peteret  majoris  frater  Atridae.  fe>  nec  framia  deberi  indum- , 

Quippfe  manu  fortes  (nec  funt  tibi  Marte  fecundi)’ 

'  ’  *  '  '  Eurypilafque  ferox ,  TWtufqtte 

daro  Andremone  :  nec  minus  Idomeneus,  Mcrionefaue  creatus  eadem  pair  id,  fraterque  majoris  Atri - 
dee  peteret .  Quxppc  fortes  manu  (  nec  funt  fecundi  tibi  marte ) 


<  ■  TRANSLATION., 

•  -  .  , 

And  fo..  Fortune  favour,,  be  m.afler  of  fh,y  arrows,,  as  of  the  Trojan  prophet, 
whom  I  took;  and  as  theanfvvers  of  the  gods  difeovered^  and  the  fate  qf  Troy, 
and  as  I  carried  off  the  fecrct  flatus,  of  the  Phrygian  Pallas  from  amid  the1  foe. 
And  does  Ajax  then  himfelf  compare  with  me?-  The  faces,  it'fcems,  forbid  the- 
taking  Troy  without :  where  is  the  valiant  Aj^ix  ?  Where  are  the  mighty  man’s, 
big  words  b  why  art  t-hou  here  afraid  ?  Why  dares  Ulyfles  venture  through  the, 
guards,  and  truithimfelf  to  night  ?  and  through  fell  (words  to  enterTrojan  walls 
not  only,1  but  even  theirhighefl:  citadel,,  and  {natch 'the'  goddefs  from  her  fhrinc, 
and,  (hatched,  convey  her  off  amid' the  foe?  Which  had  not  I  performed,. in 
vain,^  on  his  left  arm,  had  Ajax  bore  the  hides  of  (even  bulls...  That  night  ; 
Troy’s  conqueft.was  my  purchafe :  I  Pergamus  then  conquered,  when  I  forced  it 
to  be  conquerable.  Oeafe  by  thy  looks  and  muttering  to  fhe\v  me  TydeusTon. 
He  has  h{s'  (hare  of  glory.  Nc?r  waft  thou  alone,  when, for  the  allied  fleet  thou 
heldeft  out  the  ftftcld  ;  thou  hadft  a  multitude,  I  but  one  alone;  who,  did  he 
not  well  know  a  fighting  man  left  valuable  than  a  wife,  norfochrcwardduc  to 
bare  force  Unfamed, 'would  hinifelf  fue  for  them  too;  the  iporc -moderate  Ajax 
\yould,  and  fierce Eurypilus,  and  famed  Andremoh’«,fOn;  nor  lefs,  Idomeneus, 
and  Merion,  from  the  fame  country  fprung ;  the  brother  of  the  elder  Atrides. 
>yould  too  put  in  hti  claim.,  Though  all  in  a&ion  brave  (nor  fccond  to  thee  in  war* 
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cejferemeh  confilih.  Eft  tibi  Confifiis  cefsere  meis.  'Xibi  dextera  bello  361 

dtxura  ufilu  bilioy  <jl  m gem-  ut*jjs  ingenium  eft,  quod  eget  moderamine 

Ujti,  quid  eg- 1  modcr amine  no-  •  *  ^  P 

‘Tu gc  is  vires  jinc  mente  :  x  nOltri. 

eurafutwteftmbU  Tu  j>itts  Tu  vires  fine  mente  gexis,  mihi  cura  futuri  eft. 

fugr.arcy  Atridcs  cligit  tem-  *p u  pU  a  n  a  r e  potes  :  p u i^n a n d i  tempora  mccum 
fora  pugnandi  mecum.  Tu  \  ^  *  ..  ,  r  ^  -  1  ,  r 

prodcs  t  ant  uni  corpore ,  mi  x^hgic  Atrides.  T\i  tantum  corpore  prodc^i  365 
ammo:  quanioque  qm  temj  *■  Nos  ammo.  Qqantoque  ratem  qui  temperac, 

rat  rat tni  anted '.fftAumrcnii-  anteit  * 

pis:  quanto  dux  eft  mpjor  ~  .  .  n,  .  n  ,  •  1  •  v 

%‘tltie  5  tanto  ego  Jupoo  te.  Remigis  ofhcium  ;  quanto  dux  mihte  major; 
lfttcr.cn  in nft/o cor for e,' fee-  Tanto  ego  £e  fupero.  Nec  non  in  corpore  noftrq 
tcrafunt  potiora  manuj  om-  pe£tora  func  potiora  manu.  Vigor  oennis  in  illis. 

■m  •vigor  ,ftinillts.  At  ves,  .  A  7>  1  •  -i-  j  _  _  '•  n 

$  Proc  1  res,  dauprami,  J.  At  vos,  o  Proccres,  vigili  date  prsmia  veflro  ; 

,  ftro  migilu  Proqutf  curb  tot  Proque  tot  annorum  cura,  quos  anxius  egi,  371 
an  nor  um,  quas  cgi  anxius,  £Junc  tituhnn  mentis  penfandum  reddite  noftris, 

3?!£?  SS  •&  J™  in  4  ;  Pbilanlia  ht,  re.no.i, 

r/2  //x  Jrm  \  remoui  ob-  Altac]ue3  ppflc*  capi  facicndo<>  Pergama,  cepi. 

ftamia fata  j  cepique alt ft p er-  per  fpes  nunc  focias,  cafuraque  moenia  Troum, 

gdrT,fcCfdjJ^fpifa  Perque  Deos  oro,  quos  hofti  nuper  ademi ;  376 
furaqut  mcenia  Troian,  pir-  Per^  11  cjuid  (u  pc  reft)  quod  lit  lapienter  agen^ 

que  decs  cues  nuper  ail  i  bo -  '  dllm  * 

jit  \JfLn%Imurffi  \7id -S ‘  qu-'d  adhuc  audax,  ex  prascipitique  petendum: 
audax  ex  >  tie  pr  act  put  jit  ad-  Si  Frojce  fatis  aliquid  reftare  putatis  ;  379 

hue  petendum  j  ft  putatis  ali  Efte  mei'memores  ;  aut  ft  mihi  non  datis  arma  ; 

H"in  *»*  %rm  fatal.  Miner,*. 

armamibt ,  date  buic ;  ^  <?-  ,  Mofa  iriapus  procerum  eft  5  et,  quid  racundi^ 

ftendit  fatale  Jignum  Miner-  '  pofiet;  ' 


(pee 


Manus  procerum  eft  ms, a  :  Re  P3tuit  :  fortifque  viri  tulit  aTO^  <Uf«tUS. 

et  quid  fac undia  ft'fjft  paluit  re  j  d'fertafque  tulit  arma  forth  •viri . 

'  '  ••  *  ‘ 

% 
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they  to  my  wifdom  y:elded.  A  hand  thou  haft  of  nfe  in  war,  but  head  that 
wanteth  our  dirc£l.ion  ;  brawn  without  brain  thou  haft;  mine  the  care  is  of  fu- 

«  •  t 

turity.  Thou  can  light,  it  is  true  ;  but  with  me  the  fon  of  Atreus  the  times  dt 
fighting  chutes.  'Thou  onlv  doit  avail  in  body;  I  in  mind  i  and  by  how  mucl\ 
the  man  who  I  leers  rhe  (hip  excels  the  rower’s  pa^t,  and  by  how'much  thegc- 
neral  is  greater  than  the  common  foldier^  fo  ipuch  1  thee  excel;  there  ;ilfo  in  my 
body  lodges  a  foul,  ’better  far  than  hands;  in  it  is  all  my  vigor.  But  now, 
you  chiefs,  reward  your  trufty  watchman;  and,  for  the  care  of  years  fo  ma¬ 
ny,  which  l  have  anx'Ous  fpent,  grant  now  this  honour,  bailanced  by  our  de¬ 
fer  ts.'  Our  toil  is  now  in  its  ciofe:  1  have  the  with  (landing  fates  removed,  * 

an d  taken  lofty  Troy,  by  being  made  liable  to  conqueih  Now  by  our  com¬ 
mon  hopes  and  falling  Walls  of  Troy,  and  by  the  gods,  J  lately  from  the, 
enemy  'pok  ;  by  what,  if  any  thing  rema  ns  by.  wildom  to  be  dope,  if  any 
thing  adventurous  ftiil  and  hazard oi>?  ;  if  you  can  think  of  . any  thing  fiill 
wanting  to  the  fates  of  Troy,  I  afk,  remember  rpe^  or  if' to*  nie  the  arms  . 
you  give  not,  give  them  at  lea  ft  to  this;  and.fliews  Minerva’s  fatal  ftatue. 

The  chiefs  were  moved  all  to  a  man  ;  and  then  in  f a 61  appeared,  wha't  elo¬ 
quence  could  do;  and  thus  the  eloquent  the'ariris  of  the  brave  did  win.  And  hv, 


mon 


all  to  a  man  ;  'and  then  in  f  a  (ft  appeared,  wha't  clo¬ 
the  eloquent  the  arips  of  the  brave  did  win.  And  he, 


« 
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Hecloraqui  folus,  quiferrum,  ignemque^  Jovemc;;  fit--1*  fjttnuit  Uc&cra, 
Suftinuit  toties  :  unam  non  fultinet  iram  :  385'?"  ,c,ks‘  %aiauit  f"™’ 

JU  ‘  ^  .  .  ,  .  .  .  r  D  KV,e!**2ve>  J^Oitnjue,  n.qp  fu- 

Invicxumque  VlTUfT)  vincic  dolor*  Arilplt  Clllcin  fiinct  xtnam  tram:  dolor  que 

Et  Me  US  hie  ccrtc  eft/  An  Ct  hunc  iibi  pofeet  mimit  invi€htm  virunt,  sir- 

Ulvflss  ?  .  rtPlt  °\ t{  ait  bic  arte  eft 

.  '  ^  j '  n  •  •  ......  mens.  An  U’xfjts  pofeetet 

Hoc,  ait,  utendum  eft  m  me  mihi  :  quique  cruorc-w  fib\.  Hu  ,fi  uLndum 
Ssepe  Phrygum  maduit,  domini  nunc  csede  ma-  m\h\  in  me,  quique  f#pe  j»a~ 

debit:,  '  ~%qdui,  crime  Fhrygum,  mailt- 

.  _  ...  .  «  rr  r  ‘  •  r  A  •  **  7  blt  nuTlC  Ct£(ie  “ClKim  j  tie  quifi- 

Ne  qmlquam  Ajacem  poffit  fuperare,  mfi  Ajax.  qu?m  »■$  Ajax pojfit  fup! we 
£)ixit :  et  in  pedtus  turn  denique  vulncra  palfum,  Hjacem.  Dixit's  et  condidU 
Qua  patuit  ferro,  letalem  ccndidit  enfem  :  htnlem'rnjem  in.  pea  us,  rum 

Nec  valuere  manus  inhxum  educere  telum,  pa(uit  fr. do  5  me- minus  la- 
Expulit  ipfe  cruor.  Rube,fa£laque  fanguine  tell  us  here  educere  infix um  tclum. 
Purpureum  viridi  genuit  de  cefpite  fiorem,  395  frJ!orr  cx?ullt i  te/juftne 

Qiu  prius  Oebalio  fuerat  de  vulnere  natus.  pur'eumjhnm-  de  fiiridi  cej- 

Litera  communis  mediis  pueroque,  viroque  ,  pitey  qui  prius  fuerat  natus 
Infcripta  eft  foliis  :  hsec  nominis,  ilia  querelse.  (ie  n)ltlnjre  Otbaib.  Litcra 

rf  rtr*n  ■  iri  r  ^  »  '  •  communis  pueroque  •  viroque. 

II.  ViAor  ad  Hypfipiles  patrem,  clarique  ej>  a,fcripd mC(tls filiu  i  b*\ 

Thoahtis,  "•  nojnivis ,  ilia  querela. 

Et  veterum  terras'  infames  csede  virorum  400  f  ™fa.  a*Pa~ 

Vela  da't ;  ut  referat,;  Tirynthia  tela,  fagittas.  ‘ ?/%£'. hjdmllfd'c 

Quas  poftquam  ad  Graios  domino ‘comitante  re->  veterum  vk or am;  ut  referat 

vexit  •  fagittas, fifiryntbia tdq.  Qure 

Impofita  eft  fero  tandem  manus  ultima  bello.  *£l“7LmiZ‘«Z 
TrojaNfihnulPfiamufquecadunt :  Priameiaconjux  r.us  eft  tandem-Ampofita  ferf 
Perdidit  infelix  hominis  poft  omnia  formam,  405  folio.  Troja  Priamujquefimul 

ExternaCqu'e  novo  lactatu  terruit  auras.  ffZ'Zf firdidl 

LongUS  in  anguftum.qua  claudltur.HeilefpOntUS,  jQrmamb:mun\s,terruitqucex - 

4  (  *  ter nas  auras  novo  lat rat u . 

Qua  hngus  HeUefpbntus  c/audirur  in  avgufium  freturo. 


TRANSLATION. 


ma  tire,  qna  jovc,  naa  itogu  iu  unen^.au^  aiuuc,  s.<iu 
pne  fuftain  ;  and  grief  overcomes  the  Unconquerable  man. 
tS' :  and  furc  this  is  mine!  or  will  UlyiTes  claim  this  alio 

_  .  ^  A  ^  #  il  f 


who'Heftor,  fvVord.  and  fire,  and  Jovc,  had  flood  fo  often,  araj  alo.ne,  can  now 
'not  his  own  wrath  alon 

4 

His  fwotd  he  fhatclu_ 

for  himfelf?  Thi><  I  mull  on  my felf  employ  ;  and  what  has  often  moiltened 
been  with  blood  of  Phrygians,  ft  all  now  be  moifltened  with  its.  owner’s  blood;, 
that  none,  but  Ajax’s  felf,  may  Ajax  conquer.  He  fpokc ;  and  plunged  the  fatal 
fword  into  his  bread,  then  for  the'firft  time  wounded,  where  it  lay  open  to  the 
fw or d  :  nor  could  his  hands  pull  back  the  fword  infixed:  .the  blood  itfclf 
did  pufh  it  o\\t.  And  pdw  the'earth, -made  red  with  blood,  produced  from  the> 
green  x turf  a  purple  flower,  which  formerly  had  fprung  frona  the  Oebalian 
wound ;  arid  letters,  common  to  the  boy  and  hero,  are  on  the  leaves  in» 

feribed  ;  this,  of  the  hame  ;  that,  of  the  grief.  • 

11/  The  conqueror  fet  fail  for  Hypfipyle,  and  famous  Thoas*  country,  the 
land  diftained  with  blood  of  former  hulbands.;  thence  to  bring  the  arrows*  the 
Tiry nth i an  .  wcappns  5  which  after  he,  their  lord  attending  too,  had  brought  back 
to  the  Greeks,  the  laft’  hand  now  is  put  at  length  to  the  late  war :  at  once  fall 
Troy  and  Priam,'  Priam’s  vwife,  unhappy  lhe  !  loft;  after  all,  her  woman ’a 
forjfl,  and  foreign  styraiFjfighttd  with  unufuai  barkings*  Whcr^  \\xp  long 


N  v  » 


A  • 
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Won  ardebat  5  tteque  ignis  IH0n  ardebat  ;  neque  adhuc  confederat  ignis ; 

%irs£ir.;,;::rZ:  fs,is  I riami  Jo,is 

rent  Jcnh  Priami .  Antijlita  Gombiberat  i  I  raetata  comis  antittita  Phcebi  410 

tra&ata  comis ,  Non  profe&uras  tendebat  ad  sethera  palmas. 

ceebtrapaknas  nor.  £>ardanidas  matres,  patriorum  figna  Deorum 

™&ih*  Dardanidos  waives,  Dum  hcetamplexps,  fuccenfaque  templatenentes, 
amplexflsy  dum  licet ,  yfc™  Invidiofa  trahupt  vi&ores  prasmia  Graii. 
patriorum  deorum,  tepntejque  Mittitur  Aflyanax  illis  t<?  turribus,  unde  41  r 

mia%  J  jijlyanax  mittitur  ^rugnantem  pro  le  proavitaque  regnatuentem 
illis  twribus,  unde  fohbot fa-  S&pQ  videre  patrem,  monftratum  a  matre,  fqr 

pc  videre  pat  rent,  inoi.Jlratum  lebat 

tt  ‘T/nuJ'pZZiZ  Ksfna.  Jamque  viam  fuadet  Boreas;  flatuque  fecundo 
Jamqne  Boreas  fuadet  viam,  CJarbafa  mota  fonant :  jubet  uti  navita  ventis. 
moiaquc  carbafa  jonant  fecun  Troja,  vale  ;  rap'imur,  clamant :  dantque  ofcula 

do  jlatu :  navita  jubet  utiJ  L  '* 

ventis.  'Troadcs  clamant ,  vale  tCITae  ^  # 

Troja,  rapimur 5  dantque  of-  T roades  :  et  patriae  fumantia  te&a  relinquunt. 
eulat'erra ,  et  relwquunt  fu-  Ultima  confcendit  claflem  f  miferabile  vifu) 

Viantta  teila  patriot,  Iiecube  T  tt  l  .  •'  .  r  1  l  • 

(miferabile  lift)  invent  a  ,» In  medns  Hecube  natorum  inventa  lepulchns: 
mediis Jepulchrh  natorum,  ul -  Prenfantem  tumulos,  atque  oflibus  ofcula  dan- 

(fata  confcendit  clajjem •  Du-  tem  '  A.2/L 

/anil  ZZlfZTe/aZl  Dulichiae  traxere  mantis  :  tamen  unius  haufit, 
ofcula  tjfibus..  Tamen  W/iMnque  iinu  cineres  fecum  tulit  He6toris  hauftos. 
cineres  unius  llc&oris,  tulit-  He&oris  in  tumulo  canum  de  vertice  crinern, 

%,  latcLCjrfTmuL  crinem>  lachrymafque  relinquit. 

Hc&dris  canum  crinem-dever-  Eft.,  ubi  Froja  fpit,  Phrygiae  contraria  tellusa 
ticc ,  crinem  lacryptafquc,  in -  ’  ’ 

efts  inferias .  Eft  contraria  Phrygia ,  ubi  Trojafuit  tellus , 

T  R  A  N  S  L  A  T  I  ON. 


lefpont  runs  narrowing,  Troy  was  all  on  flames;  nor  had  the  flames.yet  ceafed, 
And  now  Jove’s  altar  had  drank  up  the  little  blood flill  left  in  aged  Priam’s  veins, 
Apollo’s  prieflefs  dragged  by  the  hair,  ftrctched  her  unavailing  hands  to  heaven. 
The  vi&6r  Greeks  do  drag  along  Dardanian  matrons,  their  invidious  prey,  em¬ 
bracing,  while  they  can,  the  fiatues  of  their  country  gods,  and' keeping  in  the 
temples,  though  on  Are.  Down  fromthoie  towers  Afty^nax  is  thrown,  whence 
he  was  often  wont  to  fee  his  father,  by  his  mother  {hewn,  fighting  fee  himfelf, 
and  bravely  defending  his  paternal  kingdom.  Now  Bo^reascalls  to  lea,  andfaiis, 
waved  with  the  profperous  gale,  refound ;  the'fai{or  bids  them  ufe  the  wind. 
Deaf  Troy,  adieu  !  the  Trojan  women  cry  ;  vve  now  are  hurried  off:  then  they 
fcifs  the  earth,  and  quit  the  fmoaking  houfes  of  their  country,:  laft  goes  abroad 
the  fleet;  a  melancholy  light  I  Hecuba,  found  amid  her  children’s  fepulchrcs, 
Dulichian  hands  dragged  away,grafping  tfieir  tombs,  and  giving  kifles  to  theij* 
mouldering  bones:  yet  one’s,  her  Heftor’s,  aflies  (l)etookout;  and.  taken, car¬ 
ried  in  her  bofom  with  her.  On  Hcdlor’s  tomb  fhe  leaves  the  grey  hairs  from 
her  head  ;  poor  offering  this;  her  hairs  ?md  tears.  There  is,  oppofed  to  Pliry? 
vvhere  Troy  had  Hood,  aland  inhabited  by  Bityoniap  men.  Tp*161*6  £hc 

NOTE. 

,  ,  «  4  , 

I  1 

429.  Eff  ubi  Trojafuit  Phrygia,  &c.]  Ovid  misfortunes  of  Priam’s  family,  in  a  manner, 
in  this  faMc,  and  thole  which  follow,  recounts  that^  agrees  pretty  much  wilh  the  tiuth  of 
f  riv.*  of  die  adventures  which  happened  after  hifiory,. 

1  .'a  taking  of  Troy  ;■  andtouchcs  here  upon  the  » 

i  •  *  • 
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Biftoniis  habitata  viris.  Polymneftoris  illic  430  baluata  Kijtomh  -virh.  Dims 
Real  a  dives  erat,  cui  te  commiffit  alendum  "at  ’f> 

^Ub'  n  I  »  ■  rn  *-r  -  V  •  I  t:ut  pater  tuus  Poly  dors  dam 

Clam*  rolydore,  pater,  Phrygnlque  removit  ab  ammifit  tc  alendum,  nwovk- 

armiS.  quo  ab  arm  is  Pbrygiiu  ha- 

Confilium  fapiens :  fceleris  nifi  premia  magnas  V*ns  ccnfllKm*  T!'Jl 

.  rr  r  ....  f  b  fit  magnas  o/ss  prevm, a  Jce - 

Adjeciflet  opes,  animi  xrntamen  avun.  434 '/«*«>  et  hr  it  amen  an) art  art 

Ut  cecidit  Fortuna  Phrygum,  capit  impius  enfem'«'*  Ve  fortuna  p  by  gum 
Rex  Thracum,  juguloque  fui  defigit  alumni :  cec‘f1’  "f 

*  5  II-  ^  9  rr  capit  erf  cm,  defigit  que  j  uvula 

Etjj  tanquam  tolii  cum  corpore  crimina  portent,  ju\  alumni-,  a  tanquam  cri- 
JExanimqm  e  fcopullo  fubjedtas  mifit  in  undas."  minapojjent  tolii  cum  corpse, 
Littore  Threicio  claflem  religarat  Atrides.  '43Q  nfa  exammem  e fcopulo  w jub*  ■ 

Zl  .  >  ®  .  .  7  frTJ7  led  as  undas.  Atrides  rctiva-  . 

Dum  mare  pacatum,  dum  ventus  amicior  diet,  rat  dajjhn  Tbrdcio  littore , 
Hie  fubito,  quantusvcum  viveret,  effe  folebat, 
jlxit  humo  late  rupta  ;  fimilifque  minaci 
Temporis  illius  vultum  referebat  Achilles, 

Quo  ferus  injufto  petiit  Agamemnona  ferro  :  , 

Jmmemorefque  mehdifeeditis,  inquit,  Achivi  ?  44.5  'Vlllium  \{lmi  temporis,  quofe- 

Qbruta.que  eft  mecum  virtutis  gratia  noftre  ?  ferri  hiqJqnc>  AchWitdf- 
Ne  facite.  * TJtque  meum  non  fit  fine  honore  fe-  cedif.s  immcmorcs  mei ?  Efique 

Dlllchrum  gratia  noflra  •virtutis  ofiruta 

Placet  Achilleos maflata  Polyxena Manes.  ^fiplhbrumTfnfdflbl. 

Dixit  5  et,  inimiti  foci  is  parent  ibus  umbrae,  nore ,  Polyxena  madata  placet 

Rapta  (inu  matris,  quam  jam  prope  fola  fovebat,  wanes  Abillcos.  Dixit;  trfi- 

Fords,  et  infelix,  at  plufquam  feemina,  virgo  45,1  Zlffpu, « ZfdfZphf- 
Pucitur-ad  tumulum  >  diroque  fit  holtia  bufto.  quam  feeminapraptafinuma- 
Quae  memor  ipfa  fui,  poftquam  crudelibus  aris  /rij’  luam  PrbPe  fola  jam  fo- 
Admoja  .eft  j  fenfitque  fibi  fea  facra  parari; 

iffq  metflor  fui ,  pcflquam  ejl  admota  crudelibus  aris  5  fenjitque  fera  facra  parari  Jibi  £ 


+is  * 

dum  mare  ejjet  pacalum,  dum 
•ventus  amicior  :  hie  fubito  A- 
cbillis ,  quant  us  folcbat  cfj’c  cunt 
•, virveret ,  exit  humo  rapid  late , 
Jimilifque  minaci,  referebat 


TRANSLATION. 


»  \  •  ’  # 

palace  was  of  Polymneftor,  to  wlioiii  thy  father,  Polydorus,  committed  thee  to 
be  in  privacy  brought  up,  and  far  removed  from  Phrygian  arms:  a  wife  pre-r 
cautiou  this  l  had  he  not  too  great  riches  added  ;  the  prize  of  v>ickednefs,  the 
incentive  of  a  covetous  mind,  as  Phrygian  fortune  fell,  the  wicked  king  of  Thra. 
cians  takes  thefivord,,and  plunges  11;  his  fofter’s  throat;  and,  as  if  crimes  cbuld 
with  the  body  be  removed.  He  threw  it  lifelefs  from  a  rock  into  the  fubjeft  wa¬ 
ters.-  On  Thracian  fhore  Atrides  moored  his  fleet,  until  Teas  were  calm,  until 
winds  more  friendly  proved.  Here,  on  a  fudden,  Achilles,  great  as  when  alive, 
burfts  forth  from  the  wide-broken  ground-;’  and,, like  orie  threatninir,  revived  the 
ftcrnnefsof  that  ti«ie,  in  which  he  wildly  Agamemnon  did  vvithhis  lawlefs  fword 
attack.  And,  Greeks,  faid  he,  do  you  depart  unmindful  thus  of  me  ?  and  is  the 
grateful  memory  of  my  virtuc.buried  with.  myfelf  ?  Do  not  fo.  And,  that  my 
fcpulchre  may, not  without  its  honour  be,  let  Polyxena  flain,  appeafe  Achilles* 
ghoft.  He* faid  ;  and  his  confederate  friends  , his  favage  ghofl:  obeying,' the  gal¬ 
lant  and  unhappy  maid,  and  more  than  woman,  fnatched  from  her  mother’s  bo- 
fom,  whom  (he,  now  almoft  forlorn,  did  chcrilh,  is  led  to  the  tomb,  and.  made 
•i  facrifice  at  his  dire  butt.  Who,  mindful  of  herfelf^  after  being  brought  to  the 
fell  alters,  and  perceiving  the  cruel  rites  prepared,  and  viewing  Neoptolcmus^ 


•  ft 
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V 

utque  vidit  Nstotdemmjicn-  Utque  Neoptolemum  {lantern*  ferrumque  tenen- 

temy_tcnenUnu[UC  firrum,  Jl-  tCfTl 

srcntemtrue  lamina  in  Juontuitu}  _  .  5.  ..  r  .  . 

dixit/Utcrc pmdudum  gene-  Inque  iuo  vidi-t  ngentem  juipina  vultu  ;  . 
rejo  fangijts.  Mira  nulla  rjl,  U  te  re  j  a  aid  ad  u  oi  gene  rofo  fa  ngu  i  ne  d  ixi  t. 

• « r»  Nu!u  mora  eft.  Aut  tu  jus;ulo,  ve)  peftore  tel  urn  • 

peel L$VJ.  Scilicet  ara  Po,  Conde  meo  :  jugulurnque  iimul  pedtuique  retexit. 
Jyxcn.t ferrem  fcmnfe  ulli,  aut  Scilicet-  aut  uili  fervirc  Polyxena  ferrem  ;  ^6o 

ullitm  num.-.r.  t  lacatntur  per  tale  ^uc  tale- faCpUITl  Oilmen  placabitur  ullum* 

lucrum.  V 'lU  xi  rant  urn  mea  .  r  ^  A 

wrs  pnft  j/ilUrc  matron.  Mors  tantum  veilem  matrem  mea  failere  poffet. 
Mater  oh  eft  j  luinuirqae  gau-  Mater  cbeft  ^  minuitque  necis  mihi  gaudia, 

€tia  tier  is  itiici,  quanwis  'non  <Q<(amvis  •  , 

jnea  mors.  njcr.nK  tux  vita  Jit  7  T  •  v  r  .  .  n 

rcmotda  hi.  Vo,  tmth.  fi  pc  to  Non  mea  mors  ill  1,  verum  lua  vita  gemenda  eft. 


jufia,  efta preculy  ne adeam  non  V os  modo5  ne  Stygios  adeam  non  libera  Manes, 
libo-a  Stygios  manes  j  rtmo -  JTfte  pr0cul  ;  ft  julfti  peto ;  ta£tuque  viriles  466 

*vctcqueviamis  ntirtles  viratneo  T  r .  .  -  A  . *  ■,«.  * 

taEil.  Liber  fanguh  crit *c~  v  lrguieo  removete  manus.  Acceptor  llli, 
ceptior  iili  quj'quh  is  tjl^qucm  Quifquis  is  eft,  quern  csede  med-placare  paratis, 
paratis placare  mea  cade.  Si  Uiber  erit  fanguis*  Si  qiios  tamen'ultima  noftri 

Vtocnt  qttcsj  f.iia  r;&  Prh -  Vota  moment  or»s  ;  Priaim  yos  nlia  regis,  470 

. mi ,  tum  cap  tint  a  rogat  vos :  Non  eaptiva,  rogat,  genitrici  corpus  inemtum 
■yeddite  corpus  ittentptum gene-  Reddite :  neve  auro  rediniat  jus  trifle  fepulchri,' 

Sed  lachrymis.  •  Tunc,  cum  poterat,  redimebat 

cum  petera-t,  redimebat  et  an-  ,  et  all  TO* 

ro.  Dixerat :  sit populus  nzn  Dixerat.  Atpopulus  lachrymas,  quas  ille  tenebat^ 

““  tPSSSJSZZ  Mo*  »»«■  II*  «»”  invitufque  f.ce,doS 

invitujquerupit prabita pre?-  Prarbita  conjccto  rupit  praicordia^erro.-  470 

ccrJia  conh&o  fnc.  It  la  la-  1 1  In .  f:inr*r  r^rram  noidife  lahen? 


Ilia,  fuper  terrain  defedlo  poplite  labens, 


£S~X^.P?>-tulit  intrepidos  ad  Fata  novilEma  vultus, 
ad  nwjpma  jhtJ.  June  quo-  1  unc  q.uoque  cura  fuit  partes  velsre  tsgenaasj. 


quc3fu::  car  a-  illi  cum  cadent)  nadarc  partes  tegai  da  3, 

^  / 

i  ~ 
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'  l*  * 


.  *  _ 

ibnding  before  her,' lidding  the'knife,  and  fixing  his  eyes  upon  her  countenance, 
raid  ;  Ufe  quick  my  generous  blood in  me  is  no  delay;  plunge  .thy  knife  or  in 
mv  throat  or  hreaft,  and  at  the  inllant  (lie  laid  bare  her  throat  and  bread.  As  if 

•  *  ,  -t  f  i  i  •  n  1  ♦  it  1_  1 _ ~ 


though  noi  my  death,  but  herown  life  fhould  be  lamented  by  hei'.OnJyftand  you 
aloof,  that  f  may  to  the  Stygian  ghofis  go  free  :  if  I  demand  what  is  juft,  reftrain 
the  hands  of  man  from  virgin  touch  ;  more  acceptable  to  him,  whoever  he  is, 
whom  yoU'dcfign  to  appeale  by  killing  me,  will  free  blood  be.  Yet,  if  at),y  one 
the  la  ft  vows  ofciur  lips  do  move,  (the  daughter  of  king  Priam, not  a  captive,  fues) 
return  the  corfe  unranfomed  to  my  mother ;  nor  let  her  with  gold,  but  tears  re¬ 
deem  the  melancholy  privilege  of  a  grave :  then,  when  (he  could,  ihe  did  withhold 
redeem.  Slip  fpoke :  but  the  tears,  from  which  herfclf  ic Trained,  the  crowd  did 
pot:  the  pricllhimfelf,  too  weeding,  and  unwilling,  burft  her  offered  breail  by 
plunging  in  his  Heel.  She,  finking  on  the  earth,  her  hams  now  failing  her,  bpre 
to  the  very  lall  a  countenance  undaunted  :  then  too  her  care  w£s,  parts  to  be 

Veiled,  to  veil,  when  flic  fhould  fall  y  and  tp  keep  \i.p  the  grate  of  her  chafte 


i 
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Cum  caderet ;  caftique  decus  fervare  pudoris.  480  firoarcque  dccus  eafti  pudoris. 
Treaties  excipiunr,  deploiatofque  rccenfent  ' 

priam idas:  et  quid  dedent  domus  una  cruoris  :  iaut  c*mm  mm  dwnds  Me- 
Teq  ;  s;emunt,  virgo  ;  teq;  6  mo<jb  regia  conjux  ;  r:t-:  ^muaqueu  virg^  tequa 

Reals  di£U  parens.  Afire  florentis  imai»o  ;  484  “  mo"° d'a“  r‘~ 

iVCo  a  .  ^  ,  5  ;  r  A  ?  rT,  ,-r^  gia  par*ns,  imu*o jhreiitis  A± 

Nuncenam  praedaemala  tors:  qUam  victor  Uiyiies/^j  mnc  c.mh  mala  firs  pr*- 
EfTe  fuam  nollet,  nifi  quod  tarneu  Heftora  partu  dt*  •  j*«/nwft«rUl*g<s  nil- 
Edideras.  Dominum  matri  vix  rcppcrit  Hecftoc  % juod  tamtn 

.  .  cauuras  Ucctora  pattus  H*c- 

Quae  corpus  corr.plexa  animse  tarn  tfortis  mane,  ter  *JtX  npperit  aominum  ma- 
Quas  toties  patrise  clederat,  natifque,  viroque.  tri,  complexes  iyane  corr 

Huic  quoque  dac  lachrymas  ;  lachrymas  in  vulnera  Vis  tam 

:  1  £  ~  J  J  buic  qucque  lacrymas  quas  to- 

Tundlt.  49°  tl:s  dederat  pat  rice  7  natifqua 

Ofculaque  ore  legit  co.nfuetaque  pectora  plangit :  •vbojues  fund  it  /a  cry  mas  in 
Canitiemque  fuam  concreto  in  fanguine  verrens,  'v“/,ltra*  ^guque  ofcula  -  ore, 

Plura  quidem,  led  et  base,  laniato  pectore  dixit:  wrrnfou*  jJin  ca„ipmn  ir2 
Nata  ture  (quid  enim  iuperpft?)  dolor  ultime  concreto  J anguine,  dixit  quU 

matri  '  494  <lem  ^“ra  >  H  ct,  bff  lanp 

Nata,  japes:  videogue  tuura,  mea  vulnera,  vulnus.  ior~  (enim  quid  fipcnft )  n,* 
En,  ne  perdiderim  quenquam  fine  czede  meorum,  matri ,  nata  jaces :  mideoque 

9Tu  quoque  vulnus  habes.  At  te,  quia  feemina,  tvuinusy  ™ea  wulnera* 
^  *,  *•  Jiti  ne  perdiderim  quemquatn 

re  oat  ■  ^  __  meorum fine  vainer  e,tu  quoqua, 

A  ferro  tutam  :  cecidifti  ct  fcemjna  ferro  -babe*  vuirns.  At  rebar  tetu~ 

Totque  tuos  idem  fratres,  te'pcrdidic  idem,  tam  *firroj  luia 
Exitium  Trojie  noftnque-orbator,  Achilles.  560  ucmq,!tAchlnes 

y  cxitiumsTro- 

At  poftquam  cecidit  Paridis,  Phcebique,  fagittis,  j<f,  orbatorque  tiofri,  quiper- 
Nunccerte,  dixi,  non.  eft  metuendus'  Achilles,  4\*\t  ta  tuos  fratres,  psrdidu 

Nunc  quoq;  mi  metuendus  erat.  Cinis  ipfe  fepulti  ''efiiu^PbJbfut 
' 'In genus hoc.faevit:  tumuloquoqj  fenfimushoftern-  d\xi\  nunc  arte  Achilla  non 

.eft  metuendus .  -JVukc  queque . 
erat  metuendus  tflihi,  Iffc  cinis fepulti  fee v it  in  hoc  gettuS  :  fenjlinu's  boftim  queque  Umuloz 

I  «  «  •  t 

TRANSLATION.  \ 

tnodefty.  The  Trojan  matrons  the  cofie  receive,  and  reckon  up  the  unhappy  ' 
Priam’s  children,  and  what  expence- of  blood  one  ho’ufe  had  made;  and  thee, 
oh  virgin,  they  lament;  ‘and  thee,  lately  called  a  royal  conforc,  a  royal 

parent,  of  flounihing  Aha  the  refemblark  e,  but  row  a  forry  lot  of  plunder  ; 
which  the  conqueror  Ulyfies' would  refufe  for  his,  but  that  thou  hadft  brought 
Hector  .forth  ;  aod  .fcarcc*  did  HVdlor  for  his  mother  find  a  mafter  t  who,  'em¬ 
bracing  the  body,,  llript  of  a  foul  fq  brave,  gives  this  too  tears,  which  (he  had 
before  fo  often  given  to  her  country;  children,  and  HiilBand  ;  and  pours  her  tears 
‘  into  her  daughter's  vyounds,  and  krlTes  her,  and  beats  her  now  accuflomed  breaft; 
and,  trailing  her  grey  hsprs  in  clotted  bloody  more  words  fhe  uttered  but  thefc 
,alfo,  tearing  her  bread  ;  oh  daughter  (for  what  el fe remains)  thoil  lad  afRi£t!on 
io  thy  mother  !  daughter.,  thou  art  laid-ih  death ;  1  already  fee  thy  wound  myT 
wound  to  be  ;  lo  !  lelt  I.lhould  any  of  my  children  without  (laughter  lofe,  rhoi* 
too  doe  ft  bleed,  but  thee,  becaufe  a  woman,  l  thought  fee  ure  from  Heel  ;  (hoa 
too,  a  woman,  fallell  by  the  fvvord ;  the  fame  Achilles-,  the  ruin  of  Troy  and 
my  bereave r^  has  ddboyed  thy  many  brothers,  and  thte  too.  But  after  that  he 
had  *by  Paris*  and  Apollo's  arrows  fallen,  Nosv  furc,  faid  I,  Achilles  is  no 
longer  to  be  feared’;  yet  now  too  vvaS'to  be  feared  by  me :  the  very  allies  of 
ltimyimried,  Jlill  rage  againft'Uiis  our  family,  and  we  have  fo.und ‘him  evtn  ii^ 
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futfxcunda  Matid* :  ingens  ./Eacidae  foecunda  fui.  Jacet  Ilion  ingens : 

Evenmque  gra.i  finita  «li  public,  cl.dcs  s  5 
1 menf.mta ,  Pergama  rcjiant  Si  finita  tamen.  Sol i  rn ill!  rergama  reliant :  ' 
wibi  fill,  mcujque  dolor  eft  in  In  curfuquemeus  dolor  eft.  Modo  maximarerum 

"1“,;::;::  ;;'<>•  s™=e>  p."™.  *•** 

ribujque7  *uiroque7  nunc  cxul \  Fs  UtlC  trahor  CXUly  inOpSj  tUmullS  aVUifil  ITtCO- 


rum 


5io 
m 


inops ,  avid]  a  tumid  is  tntovunt ,  _ 

trabor  Minus  Penclopa:  qua  Peng^a*  mUnus.  Quae  me  data  penfa  trahentem 

penfa  Itbads  natribCs ,  di'cet :  Matribus  oftendens  Ithacis,  Hsec  He&oris  lllaeft 
bac eft  dla  clara ,parem  Hec-  Clara  parens:  hzzc  eft,  dicet,  Priamei’a  conjux. 

-  **rts  \>bnC  Prfftmcia  con~  Poftque  tot  amiflos  tu  nunc,  quae  Tola  levabas  / 

fJj hHlhd\Ta'£Z\  "La, I,  Maternos  Justus,  hoftilia  burta  piafti.  ,  515 

tjnncpiofti  hoftilia  bufta.  Pe-  Inferias  hofti  peperi.  Quo  ferreh  refto  ?’ 
pen  tnjenas  hfti:  <?u0  refi°  Quidve  moror?  quo  me  fervas,  dafrinofa  fene&us 

-Jems  ml  damnofa  feneElus  ?  Quid,  D i  cruael  es,  nil!  quo  nova  funera  cernam, 
quid  Vi  crudely  differ t is  vi-  Vdvacem  differtis  anum  ?  quis  pofle  putaret 
vacem  anurn,  nifi  ^  jrejjcem  Priamum  pod  diruta  Pergama  dici?  <20 

nova  funera  quiz  putaret  .  r  -a  *  ~  ^  °  ... 

priamum pc£i dici fcJiccmfcfi  Fel‘x  morte  fua  nec  te,  mea  nata,  peremptamf 
diruta  Perga ma  ? -  felix  fid  Afpicit  ;  et  vitam  pariter  regnumque  reliquit. 
mine,  nec  afpicit te  mea  nata  ^  (pUto)  funeribus  dotabere,  regia  virgo; 

peremptani  et  reliquit  pariter  *  •  0 '  •  . 

vitam  regnumque:  At  puto  Condeturque  tuum  monument  is  corpus  avitis : 
rtgia  virgo',  do  tab  ere  funtri-  Non  haec.  eft  fortuna  do/nus.  Tibi  munera 

bus,  tuumque  corpus  condetur  matris  '*  C2.C 

avitis  mcuumcntis .  Vac  non  /i  .  «  •  in 

'Jiforturadomis.  FUnn,  mu.  Contingent  fletus,  peregnnsque  hauftus  arena:. 
rtcra  matrix,  bauftufque  perc-  Omnia  perdidimus  :  fupereft,  cur  vivere  tempus 
grina  arena  contingent  tibi.  jn  breve  fuftineam?  proles  gratiftima  matri, 

hZt  Nu'nc- fol'us>  quondam  minimus  de  llirpe  virilis 

tempus,  prdts  gratiff.ma  ma  -  ' 

tri.  Polydorus,  nunc  plus,  quondam  minimus  de  virili  ftirpe, 


TRANSLATION. 
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the  tomb  of  a  foe.  For  Achilles  it  was  I  have  a'  fruitfulmothcr  been.  Greatllion 
lies  in  ruins;  and  the  public  calamity  is  finilhed,  if  finilhed  yet,  by  a  grievous 
iffue,  Pergamus  for  me  alone  remains;  my  fortow  (till  is  in  its  courfe:  I,  but 
lately  the  gre'ateR  woman,  powerful  in  fo  many  ibns-in-law,  and.fonsand 
daughters,  and  a  hufband,  am  now  an  exile,  dragged,  forlorn,  and  forced  from 
the  tombs  of  all  my  friends,  a  prefent  for  Penelope  :  who,  ihewing  me,  my 
given  tafle  performing,  to  dames  of  Ithaca,  fhall  fa^.  This  is  that  famous  mo¬ 
ther  of  He&or,  this  Priam’s  confort.  And  now  thou,  who,  fo  many  children 
loll,  did  11  alone  relieve  thy  mother’s  forrows,  haft  foothed  this  hoftile  ghoft  :  I 
offerings  for,  the  enemy  bore.  For  what  do, hardy  l  remain.?  or  why  delay? 
Pernicious  age,  for  what  refervtfl  tliou'me  ?  Wl)y,yeqrnelgods,unlefs  new  fune¬ 
rals  to  fee,  do  you  reprieve  a  long-lived  aged  wretch?  Who  could  have  thought 
thatPriam  nappy  might  be  called  after  Troy’s  frill  ?  fjapffy  in  his, death;  nor 
fees  thee  now,  my  daughter  flain ;  at  oncc  his  kingdom  and  h,is  life  he  quit.. 
But(Iimaginc)  thou,  a  royal  maid,  will  with  a  funeral  be  graced,  and.thy  body  ( 
buried  in  the  monument  of  thy  ahceflory :  but  this  is  not  the  fortune  of  our  far 
inily  ;  tears  of  a  mother,  her  laft  gifts,  -thou  alone  fh, alt  have,  and  draughts  of 
foreign  land  We  all  have  loll  ;  there  npvv alone  furvives,  why  I  fhould hear  to 
live  a  little  longer  time,  Polydorus,  his  mother’s  deareft  child,  theyoungeft  toty 
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datus  Ifmario  rcgi  Polydorus  in  oras.  530  *at 
Quid  moror  interea  cruddia  vulnera  lymphis  £ 

Abluere,  et  fparlos  immiti  langume  yultus  i .  etvultus  fparfes  hmr.ui  fan - 
pixie ;  et  ad  littus  paflu  proceilit  anili, 

Albcntes  laniata  comas.  Date,  Troades,  urna 

Pixerat  infelix,  Iiquidas  hauruet  ut  undas  :  535  «»«/«, 

Afpicit  eje6lum  Polydori  in  littore  corpus,  Troades,  dateurnam  :  eccead - 

wn«  top-*  «>«■ 

Troades  exclamant  :  obmutuit  ilia  dolore  ;  facia Tbrckiis  tells.  Troades 

Et  pari  ter  vocen3,lachrymafque  introrfus  obortas  ex clamant :  ilia  cbmutuii  da - 

Devorat  ipfe  dolor  jduroque  fimillima  faxo  540  fZfZC- 

Torpet :  et  aaversa  ngit  modo  Iumina  terra  ;  fai  introrfus :  torpeique,  jlmiU 
Interdum  torvos  fuftollit  ad  aethera  vultus  :  -  lima  duro  faxo,,  et  modo'figic 

Nunc  poiiti  fpedlat  vultum,  nunc  vulnera,  nati :  '  a™*? a  fr??*  terra’™ur- 

*  ,  r  „  •  \  K  %  r  >  7  .  ri  9  dum fuftollit  torvos  vultus  ad 

Vulnera  praecipue  :  leque  armat.et  mltruit  ira.  •  atbera.  Nuncjpcaatvultum , 
Quafimul  exarfit,  tanquam  regina  mane'ret,  545  ™incrai pofiti  nati,  pros  - 
Ulcifci  ftatuic  ;  pcenaque  in  imagine:totaeft.  eiputyulnerat  armdtque,  et 

Utque  furit  catulo  ladtente  prbata  leaena;  •  ^  arfit,  tamtam  regina  mane- 
Signaque  nafla  p^dum,  fequitur,  .quern  non  videt >fet%ftatuit  ulcifci ,  ejique  tet * 

ho  Hem  *  *  in  imagine  feena^  Utque  lets- 

c*  rr  ~  to  na  orbata  laftente  catulo  fu- 

bic  id  ecu  be,  polfquam  cum  Iudtu  mifcuit  iram,  rit,  naEiaque  fgna  pedum  fe-, 
Non  oblita  animorum,  annorum  oblita  fuorum,  quitur  bofiem  $uem  non  videt  $• 
Vaditad  artificem  dirae  Polymneftora  caedis  ?  cci/*  Hecube*  P°Muam 

Conocjuiumque.  petit;  nam  fe  monftrare  re-  nmorMm,-verum  oblita  fumm 

.li&UIT*  _  annorum,  vadit  ad  Poly  nine f- 

Velle  latens  Ill i ^  quod'nato  redderet,  aurum;  torai  artjfice[ n  dir<£ 

Uedidit  Qdryfius  :  praed^que  affuetus  amore  /e  \cile  monfirarc  m  aurum 

rclibhtm  latens,  quod  redderet; 
nato.  Oryfius  credidit ,  adfuetufque  amore  preedat 

'  .TR  A  N  S  L  A  T  I  O  N* 


merly  of  my  male  i flue,  fent  to  thefe  coalls  to  the  Ifmarian  king.  Why  do  I 
delay  the  while  to  wafti  her  cruel  wounds  with  water,  and  her  face  befmeared 
with  difinal, blood  /  She  faid  ;  and  to  the  ihore.  with  aged^lteps  proceeds; 
her  fu'owy  locks  torn  and  dilhevelled.  Give  me,'  the  wretch  had  faid,  yq 
Trojan  dames,  an  urn,  therein  to  draw  the  liquid  water :  ihe  fees  the  body 
qK  Polydorus  thrown  out  upon 'the  fhore,  and  the  big  wounds  jn^de  by  tho 
1  hracian  weapons,  (  The  TJrojan  dames  cry  out  aloud  ;  fhe  with  grief  was 
quite  flruck  dumb,  and  very  grief  Hops  up  at  once  her  voice  and  inward  ri¬ 
ling  tears ;  and,  likeit  a  hard  rock,  is  numbed  :  and  now  her  eyes  Ihe  fixes  on 
the  ad verfe^  ground;  fometimes  throws  up  her  Hern  looks  tp  the  Iky  now 
views  the-  vilage,  now  the  wounds  of  her:  fan  as  he  lays,  his  wounds  efpe- 
cially  ;  and  arms  and  furnifhes  herfelfwith  pafiion ;  with  which  how  foon  ihe 
is  inflamed,  as  if  flie  ltill  a  queen  remained*  refoives  to  be  revenged  ;  and 
wholly  is  employed  in  deviling  a  fit  punifhment :  and  rages  like  a  Iionefs  be¬ 
reaved  of  her  fucking  vvheip ;  a$d,  having  found  the  tracks,  purfues  the  foe 
Ihe  does  not  fee.  Thus  Hecuba,  after  ^mixing  rage  with  grief,  nor  foregoing 
her  great  fpirit,  but  her  years  forgetting,  to  Polymneflor  goes,  the  author  of 
this  direful  murde^,  and  defircs  with  him  a' conference  ;  fqr  that  fhe  wanted 
feme  latent  gold  to  ihew,  left  for  him  to  give  her  fon.  Her  the  Odryfian  did 
bclievej  aifd>  accufiomed  to  the  love  of  prey,  comes  with  her  to  a  feqret  plaice, 
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quod 

tructi 


ddJjii  ante,  fore  Hints :  Per  fuperos  juro.  Speclat  trueulenta  loquentenv 
Unia,feecUt.  lofuentan,  pa|faqUCj  jurantem ;  tumidaque  exsefluat  ira.  5 

tmqne  folia,  cxofuat-  1  .  J  .  .  4  -  * 


'ItZT'clTltCtTt Qtlt?  /  j  ^  a  ♦  •  •  r  § 

\ue  tumida  ira  J  at  que  agnnne  Atque  ita  correptum  capti  varum  agmine  matrum 
tap™  a  rum  matrum,  uwdat  Involat,  ec  digitos  in  perfida  lumina  condit;  561 
ilium  ita  comptum,  et  audit  £xfp0ljatq uc  genas  oculis  (facit  ira  potenteml 

.Jpoiu^ucgcnas  oculis  (ira /*..  lm  mergitque  mail  us  :  feedataque  fanguine  ionti 
tit  pote ntemyimmer pit  quema-  Nt>n  lumen  ,  neque  eiiim  fiipereft,  loca  iuminis 

7jus  ;  feedataque Jonti fan gui- .  •  haurj't:'-,  . 

xe  baurit,  non  lumen,  neque  g^i  .  r  . 

fed  loca hminh.  Clade  fui  1  braeum,  gens  lrhtatd  tyranm  565 
Ccnl Tbracum  jrritata  c/n^Troada  telorum  lapidumque  incefiere  ja£lu 
fui  Tyrar.ni,  ccepit  inefjere  (Jcepit.  At  haSC  IT1  i ffu m  raUGO  Cum  muriTUird 

‘TrjaciajaStu  tchrtnn  lapidum -  v  ^  % 

yv*  ;  ar  tnfequitur  ttuffum  laXUITl  ^ 

faxum  mo  > fib  us  ■  cum  rau-  Morfibus  infequitlii* :  ri&uqiie  in  verba  parato  * 
co  murmure ;  conataqxtc hqui  Latravit,  conata  loqui.  Locus  exftat,  et  ex  re 

Nomen  habet.  Veter  am  que  diu  memor  ilia  ma- 

\nen  ex  re:  illaque  diu  memor  .  lorum 9  51® 

meter um  maUrum ,  tum  quoque  Turn  quoque  Sithonios  ululavit  fnoefta  per  agross 
:■&.  Troaloue  fuos,  hoftefque  Pdafgos, 

tat  Trcafquc  fuos,  hofefque  Illius  Fortuna  JDeos  quoqtie  moverat  omfies  : 
Pdafgos,.  Fortuna  illius  mo-  Sic  otnnes,  ut  et  ipfa  Jovisxonjuxque,  fortirque 

conjuxquefororqucjwh.  ne-  III.  Non  vacat  Aurorae*  quatlquam  ifdemfa- 

ga'verit  liccubam  mentifft  ilhs  'verat  armis, 

varai  Aurora,  CNdibus  et  cafu  Trojseque,  Hecubaeque  movem 

fuavquam  favirat  iifdem  armh ,  moved  da  dibus  tt,cafu  cTrrfceque,  Hccubaque^ 


Mir, 

fig' 
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'when,  crafty,  with  a  Toothing  mouth,  he  faid,  Hecuba;  away  with  all  delays,- 
and  give  the  prefent  to  thy  Ton :  all  that  thou  giveft,and  what  already- thou  halt 
given,  I  by  the  gods  do  fwtar,  fhaLl  be  his  alone.  Stem >  fhe  views  hiirij  fpeaking, 
and  1  wearing  falfe,  and  boils  with  heaving  rage;  and  thus  flies  at  him,  feized  by 
a  company  of  captive  matrons,  and  thruits  her  lingers  into  his  perfidious  eyes; 
and  of  their  eyes  the  checks  {he  fpoils,  (paflion  makes  her  llrdng)  and  plunges 
her  hands  into  the  fockets;  and,  with  his  guilty  blood  diftained,  tears  out,  not 
the  eyes,  for  none  there  was,  but  tjie  places  of  the  cyest  -The  race  of  Thracians^ 
provoked  at  thfi  calamity  of  their  tyrant,-  began  with  throwing  darts  and  ftoncs 
to  attack  the  Trojan  queen  but  ihe  the  (lone  feint  at  her  does  purfue  with  a 
hoarfe  grumbling  and  with  bitings;  aqd,  attempting’  to  {peak  out,  her  jaws 
jull  ready  for  the  words,  fhe  barked.  The  place  does  (till  remain,' and  from  the 
thing,  its  name  it  hath.:, and  fhe,  long  mindful  of  her  former  ills,  then  too  flic* 
mournful, -howled  through,  the  Sithonian  plains.  Her  fortune  had  the  Trojans 
moved,  and  her  fofcs,  the  Greeks,  and  all  the  gods  alfo:  fomuch  all;  that  even 
Jove’s  wife,  and  filler  felf  denied  Hecuba;  had  thofe  fates  fhe  had  deferved. 

III.  Yet  Aurora, though  flie had  favoured  the  felfTamearmsihasnbwhotleifure 
to  be  moved  at  Troy,  and  Hecuba’s  calamities  and  fall*  A  nearer  care,  th«  da- 


MET  AMORPHOSEON,  Lib.  XIII. 


,•4 


Cura  Deam  propior,  Iu&ufque  domefticus  angit  Curaproprr ,  h&ufyve  dome/-  ' 
A^emnonis  amilH.  Phryeiis  quern  Iutea  campis  ef£us>  amt$ Mimnoms,  quart 

V idit  Achiliea  pereuntem  cufpide  mater.  580  Phygih  campis  Achillea  af~ 

V  Id  it ,  et  i  He  color,  quo  in  at  u  tin  a  rube  {'cunt  pMe,  argit  daw.  Vidit:  et 
Tempora,  pall ue rat :  latuitque  in  nubibus  aether. :llc,  matuth'a  tmpord  • 
At  non  impofitos  fupremrs  igmbus  artus  ?ue  iatuh  j„  mb];>us.  y2t 

Suftinuit  fpe£lare  parens  :  ,fed  crine  foluto,  584  jns  non  fftmuit fpe&arcartu* 

S  icu t  e r  at,  mag ni  gen  lb  us  p roc  u  m  be  re,  n  o  n  eft  ***&/"**  ftp*  cnsh  igmbus :  fed 

,  .4  t  •  \  t  •  r  1  critic  Jolitto $  ficut  craty  tiott  cfi 

Dcdignata  Jovis,  lachrymifque  has  addere  voces  ,udil„a,„  fr«uwbcrC gnu>«. 
Omnibus  inferior,  quas  fuftinet  aureus  aether, .  -  magni  J&vis,  addcreque  hat 
fNam  mihi  funt  totum  rariflima  templa  per  or-  rvoce]  i*crym:sd  Ego  inferior 

'  kpml  -  .  ctnm&us,  quas  aureus  attbcr- 

DCm'  .  -  ...  ..  ^  Juflinet^nam  tempi*  funtra* 

Diva  tamen  vemo  :  non  ut  delubra,  diefque  riffima  mihi  per  totum  orbemj  • 

Des  mihi  facrif\cos,  caliturafque  igni.bus  aras.  590  ******  dvoa%  venhi  nonut  da 
Si  tamen  afpreias,  quantum  tibi  feemina  prmftem, 

Turn  cum  luce  nova  noctis  cpnnrna  fervo  :  Si  tamen  afpkks quantum e«o 

Prsemia  danda  putes.  Sed  non  ea  cura  :  nequ z  f <*******  Pr*ftem  jibi  \  tum  am 

hir  eft  nfrva  luce  Jervo  conftnia  noc- 

n  .  '  r  ,  '  putes  pramia  danda.  Scd 

Nunc  itatus  Aurora?,,  mentos  ut  potcat  honores.  ea  non  eft  cura ,  nequenunc  hie- 
Memnonis-orba  mei  venio  :  qui  fortia  fruftra  59 $/?tU5  ut  poftat me-- 

Pro  patruo'tulit  arma  fuo  ;  primifque  fub  annis  TMe^!!^e\:pT  °fr b£  Tei' 

Occidlt  a  fortl  (fie  VOS  yoluiltis)  AchllLe.  #  .  .  .  tia  arma  pro  fuo  patruo  :  0C~ 

Da,  precorjhuic  aliquem  folatia  mortis  hpnorem,  ciditque^fub primh  annis  (fte- 
Summe  Deum  redlor  :  maternaque  vulnera  leni*  rvas'voluiJil^)  a  for!l  slchiiSe. 

y  -v  ^  .  ,x  .■  burn  we  reft  or  dcutu,  precor  da' 

Jupiter  annuerat  ;  cum  Memnoms  arduus  alto  *  buk  aliquem  bomrim  folatia 
Corruit  igne'  rpgus  :  nigrique  vol-umin^i  fumi  601  morns-  Unique  matema  nmU 

'  .  •  r.era^  Jupiter  annuerat  ;  cunt 

s  ■  "  arduus  rogus- Memnoms  corruit  alts  ighey  ’voluminaque  nigri  funtin 

*  4  /  •  I 

'  .  T  R  A  N  S  L  A  T  I  O"  N.  .  .  ' 

meflic  grief  of  her 'loft -Mem  non,  afflidtsthegoddefs  ;  whom  the  rofy  mother  favr 
perijhing  by  Achilles’  point  upon  the  Phrygian  plains.  She  faw  ;  and  that  co¬ 
lour,  with  which  the  mojrning. times £urn  ruddy,  had  changed  pale,  andin  cloiufo 
lay  hid  the  tether.  But  the  mother  could  not  bear  to  lee  his  limbs  laid  on  the 
pile’s  laft  flames  ;  but  with  loofe  hair,  jull  as  (he  was,  difdajn.ed  not  to  fall  down 
at  great  Jove’s  knees,  and  thefe words  add  to  her  tears :  lnferiorto  all,  whom' 
golden  tether  does  fullain,  (for,  throughout  all  the  worldly  temples  are  the 
feweft)  yet  l,  a  goddefs,  come  5  not  that  thou  wouldeft  give  temples,  and  felli- 
yals,  and altars  with  fire  to  heat :  yet,  ihouldcft  thou  refledl  how  much  I,  a 
woman,  may  for  you,  then  when  I.  keep  the  bounds  of  night  with  the  new- 
rifing  light,  thou  rnayeft  think  rewards  ought  tg  be  givep but  that  is.  not  my 
care,  nor.  that  Aurora’s  Hate  now  to  a(k  deferved  honours.  .1  comg,  bereaved 
of  my  Mcmnon,  who  brave  arms  in  vain  bore.  for.  his  uncle,  and.  in  his  prime  * 
of  years  (fo  you  would  have  it)  fell. by  the  brave  Achilles.  *  Give  him,  I  crave, 
great  reft  or  of  the  gods,  fonic  honour,  folace.in.d^ath  ;  and  eafe;  a  mother’s 
wounds.  Jove  had  nodded  ;  when  IVIcmnon's  lofty  pile  down  tumbles  with  thg 
towering  fire,  and  volumes  of;  black  fmoltc  dillained  the  ’day  :  as  when  the. 

'  '  •  /  NO'T  E. 

-  57S.  LuSlufqilb  domefticus  angit,  Mcmnonis  thelafliftance  .of  Ins  kinfoian,  prhm,  ‘with  a 
onnjji,  &c.]  AILaprcc,  that  Mcmnon  was  the  confidcrablc  body  of  forces;  aad  that  hei  -Was 
fvn  of  Aurora  an*}  Tithoniis  >  tliat  lie  came  to  Haip  by  inch’ll  leg.  / 
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h  fee  ere  diem $  •veluti  cumfiu -  Infecere  cliem.  Veluti  cum  flumina  na£z?3 
, miiM  exbaltutt  „al?s  nebulas,  Exhalant  nebu]as,  nec  t'ol  admittitur  infra. 

nee  &ct  admit  tit  itr  infra,  sit  ra  ...  ■  t  . 

faviiu  vola:,  ghmerataque  in  Atra  favilia  volat :  glomerataque  corpus  in  unurrj 
unum  corpus ,  denjatur  j  cap ie~  DenCttur,  faciemque  capit  ;  Tumitqj  calorem  605 

color  on  ^tque  anjmam  ex  igni.  Levitas  fua  praebuit  alas, 

atuueanmiam  cx  imt.  Zxua  le-  „  1  .  ^  ~  P  r. 

'vj/as prabuit  ahs.  Et  primo  Et-primo  limihs  volucri,  mox  vera  voluens, 

Jimilit  ’when,  moxvera  •uotu-  Infonuit  pennis.  Parker  fonuere  forores 
criSj  injonutr penn is,  hwumera  Innurner^  -  quib,us  eft  eadem  natalis  origo. 

ejl  eadem  natalis  origo.  Luf-  •  erque  rogum  Jultrant :  et  conforms  exit  in  auras 
tr<f rttque  regum  ter  $  ct  conjo-  Ter  clangor.  Quarto  feducunt  callra- volatu.  6 1 1 

nus  clangor  exit  Ur  in  auras.  Tum  duQ  djverfa  pODuli  de  parte  ferOC^S 

*Tum  due  feroces  pcpuli  de  di-  Bella  gerunt :  roftrique,  et  aduncis  unguibus  iras 
n>crfd parte,  gerunt  bella ,  ex-  Exercent  ^  alafque,  adverfaque  pe£tora  laflant. 
erctntque  iras  riflrn,  et  adun -  Inferiseque  cadunt  cineri  cognata  fepulto  655 

cis  unguibus,  lanantque  alas,  ,  1  r  •  r  •  •  a  ^  ^ 

advofaque peaora  /cognata-  Corpora  :  feque  viro  forti  meminere  creatas. 
que  corpora  cadunt  inf  trice  fe -  Prrepetibus  fubitis  nomen  facit  au££or  ;  ab  illo 
pulto  cineri  5  vicmincrcqtte  fc  MemnOrnides  di'£ke,  cum  fol  duodena  peregit 

7talZllrfubi,u' f'f7i/us •  .Signa,  parentali  periturse  Marte  rebellant. 
dieia Memnonidcsabilh,  c«w;£rgo  aliis  latrafTe  Dymantida,  fiebile  vifum:  620 
Sol  ptregit  duodena  figna,-  re-  LutSfibus  eft  Aurora  fuis  in  tent  a :  piafque 

N unc  quoque  dat  lachry mas,  et  toto  rorat  in  orbe. 

Dym&niida  latrojfe Aurora  IV.’  Nec  tamen  everfani  Trojje  cum  moembus 

eji  intenta  fuis  luSlibus  ;  dat-  efle  •  •  /  .  . 

7^7ZdZU,ymaStS pem  quoque  fatafmunt.  ’  Sacra,  et  fecra  altera 

4.  Nec  tamen  fata  fmunt  pattern^  . 

fpew  Tnj*  ejfe  quoque  ever-  pert  humeris,  venerabile  onus,  Olythereius  heros^ 
fc"  2S'2  De  .antis  opibus  p„d»m  pins  eligi.  Mem,  6.6 

onus,  facra,  ct  patrem  altera  Atcaniumque  luum  :  profugaque  per  a:quora  clalie 

facra ,  Pius  hcros  digit  ilium  .  • 

pro: dam,  fuumque  Afcanium,  de  tantis  opibus  fo  turque  ab  flntandropcr 

T  R  A  N  3  L  SA  T  I  O  N.  ‘ 


ftreanis  exhale  their  riling  fogs,  nor  is  the  fun  below  admitted.  The  black  em¬ 
bers  fly,  and,  rolled  into  a  body,  thicken,  and  take  a  form  ;  and  from  the  fire 
afTume  an  heat  and  life.  Their  lightnefs  gave-them  wings  ;  and.firft,  like  to 
a  bird,  then  foon  a  real  bird,  found  with  th£ir  wings  ;  at  once  innumerable 
fitters  founded,  of  the  fame  natal  origin.  Thrice  round  the  pile  they  move, 
and  thrice  their  confort  clang  break  out. into  the  Iky  in.  their  fourth  flight 
they  feparate  their  camp.  Then  two  fierce  people  from  diverfe  (ides  makevvar; 
and  with  their  becks  and  crooked  claws  exert  their  rage,-  and  tire  their  wings 
and  adverfc  breads :  and  down  fall  a  facrittce  their  kindred  bodies  to  the  bu¬ 
ried  allies,  and  remember  they  were  formed  from  that  brave,  man.  /Their  au¬ 
thor  makes  a  name  for  thefe  his  fudden  birds,,  from  him  being  called  Mem- 
,  nonides.  Whenever  the  fun  has  fmilhed.  the  twelve  figns*  they  war  again,  to 
perifh  in  this  parental  fight.  tTo  others,  therefore,  it  feemed  lamentable,  that 
,  D  yin  as*  daughter  barked  ;  Aurora  was  engaged  in  griefs  her  o\vn  ;  and  now 
too  iheds  her  pious  tears,  and  fprinkles  them  all  over  the  world  in  dew..  t 
IV.  Yet  neither  do  the  Fates  allow  the  hope  of  Troy  too  to  be  ruined  vyitluts 
v  walls.  The  Cytherean  hero  on  hislhoulders  bears  the  facrcd things;  and  Ins  own 
father,  the  other  facrcd  thing,  a  :vcnerable  load,  he,  pious,  chofe  from  lo 
jhuch  wealth  that  prize,  and  his  own  Afcanius  5  and  from  Antandros  through  th? 
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jelturab  Antandro  ;  fcelerataquelimina  Thracum  *qwa  / rofugd  daft:  tin- 
Tt  Polydorco  m.iiiantem  fWuine  terrain  q^quejcdcrma hmmaTbra. 

■i'L  *  J  o  caw,  et  tetram  manantem  Po- 

Linquit:  et  utiiibus  vcntis,  icltuque  lectindo  630 lydoreo  /anguine  5  et  utWbus 
Intrat  Apoilineam  iociis  comitantibus  urbem.  '  'vari*,  Jccundoque  afu,  intrat 
Hmic  Auius,  quo  rege  homines,  amiflue  Phoebus  fHlp‘am  ^bmficih  «wf- 

x  K  tt*'  ®  t  T  '  *  t  antibus.  Amusy  quo  tegc 

Kite  colebantiir,  tempioque,  domoque  recepit :  homines,  quo  antiflue  Phcebus 
II ibemque  olfendit,  delubraque  vota,  duafque  due  colebantnr ,  rccepit  hum 
Lmona  quondam  ftirpes  pariente  retentas.  6^5  'emPlo9uf  oftaiditque 

,,  ,  n  '  .  *  .  r  .  .  r  r  urbem,  delubraque  vota,  du - 

1  hure  dato  fiammis,  vinoque  in  thura  profufo,  afquefirpts  retentas  quondam 

C^eftjrumque  bourn  fibp.s  de  more  crematis,  Latova  pariente.  ■  Thurcdato 

Jte^ia  te<5ta  petunt :  pofitique  tapetibus  altis,  fiammis ,  vmoque  profufo  m 

JMunera  cum  liquido  capiunt  Cereaha  baccho..  ermati*  de  more,  petunt  regia  ' 

T um  pi  us  Anchifes :  O  Phcebi  lecle  fa.cerdos,  640  teaa,  pofitique  aids  tapetibus , 
Pallor  f  an  et  natum,  cum  primum  hgec  moenia^7"^  ™“ntra  Cereaha  cum 

...  *  uquido  Baccbo.  Turn  puts 

_  Ancbifes  ait :  0  IcSefacerdos 

]3ifque  duas  natas,  quantum  reminifeor,  habebas  ?  Fbcebi,  faiior  ? .  An  cum  pri - 
Huic  Anius  niveis  circumdata  tempora  vittis  mumvidibac  mcema,  babe- 

.  .  .‘‘it  *.  x_T  r  11  -•  .  bajnz  quantum  remwifeor ,  ct 

Goncutiens,  et  triftis,  ait:  Non  fallens,  heros  nftwn)  bifqUe . duas  iotas ? 

Maxime  :  natorum  vidifli  quinque  parentem,  645  Anius  comutiens  tempora  dr- 
Quem  riunc  ( tanta  homines  rerum  Jrlconftantia  fveis  vittis,  ettrif- 

.  f  ^  tiSy  ait  huic:  maxime  berosy  ' 

venat;  ,  ...  cv,  ur  nonfalleris :  vidipi  me paren- 

rsene  vides  orbum.  Quid  enim  mini  lilius  ablens  tem  quinque  natorum,  jquem 
Auxilii  ?  quern 'dida  fuo  de  nomine  telius  ^idcs  nunc  pane  orbum  (tanta. 

Andros  habet,  pro  patre  locumque  et  regna  te- Ztin  tt 

nentem*  ,  *  fert  jilius  abfens  inihi?  £>uem 

tcllus  Andros  diEla  de  fuo  no¬ 
mine,  babet  tenentem  locumque  et  regna  pro  patre.  * 

TRANSLATION.. 

feas  fails  with  his  flying  fleet,  and  leaves  the  curled,  abodes  of  Thracians,  and 
the  land  flowing  with  Polydorus’  blood  ;  and,  with  good  winds  and  favouring 
tide,  enters  with  his  attending  friends  Apollo's  city.  Him  Anius,  who  king 
and  prieft  (men  and  Apollo  have  their  due  regard)  received  into  his  temple  and 
his  houfe;  and  (hews* the  city,  and  the  vowed  temples,  and  the  two  Ihrubs 
once  by  Latona  in  her  labour  held.  Incenfe  being  given  to  the  flames;  and  wine 
poured  on  the  incenfe,'  and  burnt  the  entrails  of  oxen  duly  (lain,  they  fought  the 
royal  palace;  and,  placed  upon  high  beds,  they  take  along  with  liquid  wine  the 
gifts  of  Ceres.  Then  thus  the  pious  Ar\chifes :  O  chofen  prieft  of  Phoebus,  am  I' 
deceived  ;  had  ft  thou  not  both  a  fon,  when  I  firft  faw  this  city,  and  twice  two 
daughters,  as  I  remember  ?  To  him  Anius,  (baking  his  temples  wreathed  with 
fnowy  fillets,  and  fad,  replies:  You,  Ogreatefthero,  are  by  no  means  deceived : 
you  favv  me  father  of  five  children,  whom  now  (fo  great  in  conftancy  of  things 
affedts  mankind)  thou  feeftalmoft  bereft  of  all:  for  what  afiiftance.is  my  abfent 
fon  to  me?  whom  Andros,  aland  called  from  bis  name,poflefles5  for  his  father 
now  that  place  and  kingdom  holding.  The  t)elian  god  gave  him  the  (kill  of 

•  NOTE.  . 


63a.  Untie  Anius ]  Anius,  king  of  Delos, 
an<l  nlfo  high- prieft  of  Apollo,  was  of  the 
family  of  Cadmus.  By  his  wife  Doripe,  he 
had  three  daughters  extremely  frugal,  and 
who  laid  up  great  ftore  of  offerings  that  were 
taught  to  the  temple  of  Apollo.  The  O  recks, 

H  h 


during  the  fiege  of  Troy,  fent  Palamedea  fb  afk 
provifions  from  Anius,  and  obliged  him  even 
to  give  his  daughters  hoftages.  Thcfe  prin- 
ceflee,  however,  found  a  way  to  make  their 
cfcape  5  which  gave  occalion  to  fay  that  Bac¬ 
chus  had. transformed  thorn  to  pigeons. 


l 
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Delius,  dedit  augur ium  bate :  Delius  augurium  dedit  huic  :  dedit  altera  Liber 

,  liber  dedit  alter  vtunera,  tna -  rr _  _  r  1*  *  rj 

7W  «W.  /*,«,  /«*;*,  Fcemineas  .forti  voto  majora  fidequa  65 1 

farti  :  n-.wi  taElu  me  a  rum  na-  Munera  :  nam  tadtu  natarum  cuncta  mearum 
iarum,  cun&a  transform.-^ an-  In  fegetem,  laticemque  meri,  •  baccamque  Mi- 

tur  m  fegetem,  laticcmque  me-  ■  >  -  * 

ri>  baccamque  Mittervat }  it-  '  1  V 

fiejque  dives  erat  in  illis . '  c/4i  T ransformabantur :  divefque  erat  ufus  in  illis, 
slouies populate  Trojce  cog-  Hoc  ubi  cognovit  Trojaa  populator  Atrides,  '6s^ 

ZTih%(’K-  f?a  "f  ( Ne  non  ex  aliqua  veftram  fenfifl’e  procellam 

non  JcnJ\l*a  vepram  procellam  T  *  x  *  „  4 

ex  alijua  parte)  ufus  'viribus  Nos  quoque  parte  putes)  armorunX  vinbus  ufus, 
armonsm,  abflrahit  in  vitas  Abftrahit  in  vitas  gremio  gen  i  tori  s  :  alantque 
gremio  gmhcrh -  i»/*™  Imperat  Argolicam  ccelefti  munere  clafTem. 

ut  a  taut  Argolicam  clajjem  rflT  .  ,  &x  n  ^  . 

ccclcfli  Effugiuntquo  Eirugiunt  quo  quaeque  poteit.  Eubcea  duabus 

quaeque  pot  eft.  Eubcca.  eft  pc-  Et  totiderh  natis  Andros  fraterna  petita  eft.'  661 
ntaduabus ,  ct  fraterna  An-  fvliles  adefh:  et,  ni,  dedantur,  bella  minatur. 

drt>s  totuitm  tiatis.  Miles  a-  Tr.n  .  7  .  ?  -  ' 

deft,  et  minatur  bella  ni  de-  V  ictu  rrietu  pietas  conlortia  pedtora.. poence 
dan  tur.  PUtas  vista  metu,  Dedit  :  et  ut  timido  poftis  ignofcere  fratri  ; 
dedit  confrna  pcBor* peer.#  :  Non  hie  -£Eneas,  non,  qui  defenderet  Andron, 

fratri,' ,IM  JEncas  erat  bk,  nedtorerat:  per  quos  decimum  durattis  in  an- 

tick  HcSIcr  qui  defenderet  An  -  JlUm.  666 

dr°n,  per  quos  duraftis  in  de-  JarnqUe  parabantur- captivis  vincla  lacertis. 

amum  annum*  jamque  vin-  yn  n  .  r  , 

c/a  parabantur  captivis  la-  IN®  tollentes  etiamnum  libera  ccelo 

certis :  ilia  toiientes  caio  bra-  Brachia,  JBacche,  pater,  fer  opem,  dixere  :  tu- 

chi. I  etiatnnuni'lib.’ra,  dixerc ;  litUUe  '•  #  ' 

Dace  he  pater ,  fer  opcm :  aye-  ^  n.  '  r*  •  i  r 

toque  munch  tulit  op em  s  ft  Munens  audtor.  opem.  Si  miro  perdere  more  670 
perdere miro  more  vocatur fer-  Ferre  vocatur  opem.  Nec  qua  ratione  figuram 
rc  opem.  Nec  pot ui fare  qua  Perdicterint,  potui  feire,  aut  nunc  dicere  pofiim. 

aut  uum  pfum  dicere.  Surt-  oummamah  HOta  eft.  Pennas  lumps  ere;  tuaque 
trta  mah  eft not  a :  fum fere  pen -  Coirjugis  in  volucrem,  niveas  abiere  columbas. 

tias  y  abicrcquc  in  niveas  columbas,  value  rein  tuae  conjugis. 


TRANSLATION. 


augury  :  Bacchus  on  the  female  lot  other  prefents,  greater  tlian.vvifli  and  faith, 
conferred  ;  for.  by  nny.  daughter’s  touch  were  all  things  changed,  to  corn,  of 
wine  the  liquor,  and  to  Minerva’s  berry ;  and  in  thefe  there  rich  advantage  was. 
When  Atreos’for},  the  rujner  of  Troy,  this  underftood  (that  you  may  not  ima¬ 
gine  we  did  not,  in.fome  mcafure,  feci  yourftorm)  uftng- force  of  arms,  drags 
thern  unwilling  from;  their  father’s  bofom  ;  and- them  commands  to  feed  with, 
their  ceclcftial  pro  Tents!  the  Argolic  fleet:  each,,  as  they  can,  cfcape.  Eubcea  wag 
hy  two,  and  by.  as  maijy  their  brother’s  ifland,  ^Andros,  fougln.  The  foldier 
comes,  and  threatens  war.,  mil efs, delivered. up » 1  Piety,  overcome  by  fear,  gave 
up  to  punifh  men  C  the  fo  kind  red  brea  ftp;  and,  that  you  may  forgive  aftimoroua 
brother,  here  no  wa.Sytip  Hqftor,  Andros  to,defend;  by  whom  you  to  the 

f;enth  year  held  it  out.  Now  chains  were  for  their  captive  arms  provided;  lift¬ 
ing  up  to  heaven  their  arms,  flill  free,  they  faid;  Father  Bacchus,  aid;  and 
the  author  of  theit  gift  did  bring  them  aid,  if  the  deftroying  them  in  a  fur- 
prifing  manner  be  called  the  bringing,  aid.;  nor  by  what  .means,  they  loft  their 
figure  could  1  learn,,  nor  now.,  can  tell:  the  whole  of ,  their  calamity  is  known. 
Wings  they  aflbmcd,  and  changed  to  thy  confort’s  birds,  the  fnovvy  doves. 
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V  Talibus  atque  aliis  poftquam  convivia  dicTis  .  S; 

v.  x.  1  ,  r  ^  .A  a  A  s'vt'viatalibm  aique  alnsdiclisy 

Inapterunt;  mensa  lomnum  petiere  remota.  070  wens  a remota ,  petiere fomnum  : 
Curnque  diefurgunt;  adeuntque  oracula  Phcebi :  firguntquc  cum  die,  odeum- 
Oui  netere  antiquam  matrem,  cognataque  juflit  que  oracula  Pbcebt,  qm ju£it 

Littora.  Profequitur  Rex,  et  dat  munus  lturis  ;  c<lgfataqueilltfra.  Rexf„. 

Anchife  feeptrum,  chlamydem  pharetramque  n e-fequitur,  et  dpt  munus ituris ;  v 

uotk  -  ‘  680 Jceptrum  Ancbtja ,  cblamy - 

*  iL  5  ,  •  r  ,  mi;  dem  pharetramque nepott,  era- 

Cratera  JE neae ;  quern  quondam  milerat  lin  tcra  JEnece  \  quem  Therfes , 
Hofpes  ab  Aoniis  Therfes  Ifmenius  oris.  Jfmenius  bofpes,  quondam  mi- 

Milerat  hunc  ilii  Therfes,  fabricaverat  Alcoa  firat  m„b  Ante  orU:  'Thtr- 

Mylelis  ;  et  longo  caslaverat  argumento.  ,  Myleus  fabricaverat,  et  cce - 
Urbs  erat :  et  feptem  pofles  oftendere  portas.  085  Uvverat  longo  argumento.  E- 
Hae  pro  nomine  erant;  et,  quae  foret  ilia,  do-  rat  urte  et  fojjht 

X  V  1  feptem  portas.  Hce  erant  pro 

Cebant.  ^  _  ,  nomine ,  et  docebant  qua  ilia. 

Ante  urbem  exequia?9  tumulique,  ignefque^  r  offeree.  Ante  urbem  c*fequia?9 

p.{que  •  ttimulique,  ignefque,  rogique, 

Effufseq'ue  comas  et  apertse  peaora  metres  . 

Significantludtum*  Nymphaequoqj  nere videnturj  turn.  Nymph#  quoque  vi- 
Siccatofque  queri  fontes.  S.ine  rrondibus  arbos  demur  fiere,  auerique  femes 

Nuda  riget,  rodunt  arentia  faxa  capelte.  691 

Ecce  facit  mediis  natas  Orione  T hebis5  dunt  arentia  faxa, .  Ecce  fa - 

Hanc  non  fcemirieum  jugulo  dare  peAus  aperto,  at  natai  Or'mt  mediU  Tbe- 

111am  demiffo  per  forth  vulnera  telo  69 4%’JZ  .ft.  fug2 ,  it 

Pro  populo  cecidiffe  fuo  ;  pulchriique  per  urbem  jam  cceidiffe  pro  popuio  /«*, 
Funeribus  ferri,  celebrique  in  parte  cremari :  uh  dmjffb  per  fortia  W™- 

Tum  de  virginea  geminos  exire  favilla,  ' 

cchbri  parte.  Turn,  ne  genus  inter  cat,  geminos  juvenes,  quosfama. 


T  R  ANSLATION. 


V.  With  this,  and  other  fuch  difeourfe,  after  filling  up  the  time  of  feafting, 
the  table  being  removed,  they  went  to  deep;  .and  rife  with  the  day,and I  go  to 
'  Phoebus'  oracle;  who  bids  them  feek  their  ancient  mother  and  their  kindred 
fhores.  The  king  attends,  and  gives  them  gifts  at  parting  ;  a  feeptreto  Anchi- 
fes,  a  veil  andquiver  to  his  grandfon,  a  bowl  toJEneas,  which  formerly  1  her- 
jes  his  Ifmenian  gueft,  had  fent  him  from  the  Aonian  coafls.  This  Therfes  to 
him  had  fent  ;  Aicon,  trie  Mylean,  made,  and  carved  thereon  this  ample  argu¬ 
ment.  A  town  there  was,  and  you  might  its  feven  gates  ha.ve  {hewn  ;  thefe 
were  in  Head  of  nam6,  and  taught  what  city  it  was  :  before  die  city  was  a  fu¬ 
neral,  and  tombs,  and  fires,  and  plies,  and  matrons  with  difhevelled  hair  and 
bared  breafts  do  fhew  their  grief.  The  nymphs  too  f$em  to  weep,  and  mourn 
their  fprmes  dried  up  :  without  leaves  the  naked -tree  is  ftifts  thc  S°^ts 
gnaw  the  bare  dry  ftones.  Lo  l  he  exhibits  Orion’s  daughters  in  the  middle  ot 
Thebes;  this  to  give  her  bread  more  than  woman’s,  with  her  bared  thrqat;  that 
•  plunging  a  fword  through  gallant  wounds,  to  fall  for  her  own  people, and  becar- 
Hed  out  in  pompous  funeral  through  thc  city,  and  burnt  m  a  confpicuous  part 
,  thereof:  then  from  the  virgin  embers,  left  thb  race  Ihould  fail,  twin-youths 


NOTE, 


■  • 

694.  Ecce  faett  mediis  natas  Orione  *TbcbU*"] 
The  fable  of  the  daughters  of  Orion  is  one  of 

H  h 


thofc  detached  pieces -which  Ovid  has  contrived 
artfully  to  intprweave  with  hia  narration. 
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nommat  Coronas,  exire  'virgi-  ]SJe  genus  in  ter  eat,  juvenes,  quos  fama  Coronas 
*ca  favilla,  et  ducere pompom  js[ominat,  et  cineri  'materno  ducere  pompam. 

IZacmn Jigms  ful-  VI.  VII.  Ha^emis  antiquo  fignis  fulgentibus 

gentibus  ar.tiquo  cere,  fummtis  sere  $  '  ‘  JOQ 

crater  crat  ajper  ir.aurcto  A-  Summus  inaurato  crater  era t  afper  acantho. 

canto.  Ivec  ‘Xroiam  rami tunt  T  .  ,  -  t-  *  •  j  ' 

, dona  u-viora  doth  5  datuque  Nec  leviora  datis  1  rojant  dona  remittunt ; 
facer  dot  I  ace  tram  cnflod.m  thu-  Dantque  facerdoti  cuftodem  thuris  acerram  ; 

Hs ;  dant  pateram,  coronam-  £)ant  pateram,  claramq ue aurogemmifq;  coronam. 

Inde  recordati  Teucros  a  fanguine  T eucn  705 

frinclpium  dfanguhtc  T uteri,  Ducere  principium.,  Creten  tenuere  ;  locique 
ten  acre Creten ,  vcquiereque  perre  diu  nequiere  Tovem :  centumque  reli&is 

t Urbibus,  Aufonios  optant  contingere  portus. 
cent  inhere  Aufonios  portus.  Sasvit  hyems,  jacfcatque  viros  :  Strophad  unique 

I-fynns  fc-vit,  jaBatquc  wires,  receptOS, 

Portubus  infidis,  exterruit  ales  Aello.  7io 

phadum.  Et  jam  praurvec-  Et  jam  Dulichios  portus,  Ithacamque,.  bamenque, 
si erantDulicbios partus.  It ba-  ^er itiafque  domos,  regnum  fallacis  CJlyflei . 

«“*  certatam  lite  Deo,™ 

Vlyff, i :  widen t  Ambradam  Ambraciam,  verhque ivident  tub  imagine  iaxutn 
cen  at  am  ihe  deorum,  qua>.  efi  Judicis,  Adiiaco  quae  nunc  ab  Apolline  nota  eft, 
nu„c »ata ab ■  Ask*. Vocalemque  fua  terram  Dodbnida  quercu,  716 

judicis,  tcrramque  Dodonida ,  Chaomofque  funis  ubi  nati  rege  Moloiio 
woeatem  fua  quercu,  finufque  irrjta  .fubjediis  fugere  incendia  pennis. 

vil  iwir pha:a?T felicibus  obfita pomis 

fubjeefis  permh.  r  Rura  petunt.  Epiros  ab  his,  regnataque  vati  720 

8.  Petunt  proximo  rura  jtfuthrotos  Phrygio,-  fimulataque  Troja  tenentur. 

Tnd?  futurorum  certi,  quae  cmAa  fideli 

r:ttfyu?  rtguata  Phrygia  vati,  T rojaque  fimulata ,  tenentur*.  Indi  certi  futuroruin,  qua  cunPsa 

Pnamides 

translation.  "  '  ‘ 


tio  arifty,  whom  Fame  Coronae  calls  5  and  lead  the  funeral  pomp  to  their  own 

mother’s  a  flies.  _  , 

VI.  Vlf.  Thus  far  the  figures,  (hiring  in  ancient  brafs;  the  topmoftbowl 

was  rough  with  gilt  acanthus.  .  Nor  did  the  Trojans  gifts  return  meaner  than 
thole  given  them  :  and  totheprieftthe/givea  cenfeHo  hold,frankincenfe;  they 
oive  a  bowl,  and  crown,  brilliant  with  gold  and  jewels.  Then,  recolledting 
That  die  Trojans  their  origin  derive  from  Teucer’s  blood,  they  Crete  did  make, 
and  long  could  not  endure  the  air  of  that  place;  and,  leaving  then  its  hundred 
cities,  wifli  to  reach  Aufoniati,  harbours.  A  florin  does  rage,  and  tofs  the  men 
about ;  and  winged  Aello  frights  them,  received  into  the  faithlefs  harbours  of  the 
Strophadcs.  And  now  they  pafTed  were  Dulichiati  havens,  and  Ithaca,  and 
Same,  and  Neritian  houfes,  the  kingdom  of  the  fly  Hfly/Tes;  Ambracia,  con¬ 
tended  for  in  a  difpute  of  gods.  And  now  they  fee  a  ftone  under  the. image  of 
jt. changed  judge,  which  now  for  A£lian  Phoebus  renowned ;  and.theDodonian 
land;  vocal  by  its  oaks;  and  the*Chaoaian  bays,  where  king  Mo]of^us,  fons 

e fenped  the  empty  flames  with-fubjeft  wings.  ’  '  . 

VTir.  They  feek.rhc  next  Phmacean  plains,  beferwith  happy ^  fruits.  Then 
Epiros,  and  Bnthrotos,  ruled  by  the  Phrygian  prophet  and.a  fiditious  Troy, are 
by  them  reached  ;  from  thence,  certain  of  futurity  (all  which  Helenus,  thefon 
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priamides  Helenus  monitu  praedixerat,  intrant  Helena pradixerat juen 
Sicaniam.  -  Txibus  h*c  excurrit  in  sequora  lin-  nUu’  in‘ra,!t 

.  *  excurrit  in  ^  quota  mrus  tin - 

£U1S9  7^4 ‘ gttts  :  C  quibus  Pachyr.ts  eft 

£  quibus  imbriferos  obverfa  Pachynos  ad  Auftros  :  obyerja  ad imbriferos  Aujl ms 
Mollibus  expofitum  Zephyris  Lilybaeon :  Ltiybatn  cxpcfitum  muteu. 

A  rdton  Jlrflcn  expert  cm  a  qum  jj,  A'o- 

TEquoris  expertem  fpe&at  Boreanque  Peloros.  reamue*  'Tcucri  jubennt  hue ; 
Hac  fubeunt  Tcucri:  rcmifque,  seftuque  fee  undo,  clflffpue  nrnt*>  A* 

Sub  noctcm  potitur  Zanclaea  claffis  arena.  cUa  «W.  ScylU  mjtftat 

Scylla  latus  dextrum,  Isevurn  irrequieta  Cha-  dextrum  lutus,  ir^quieft  Cba~ 

rvbdis  *7?G  l&vum  :  hac  uo/at, 

r  r  n  /  \r  .  1  ^  ^  reni's/Uque  raptas  car  hi  as* 

In/e  Iran  t.  Vorat  ha?c  raptas,  removitque  Carinas  :  j//a 

gerens  ora  •virginity  fnc - 

Ilia  feris  atrairr  canibus  fuccingitur  alvum  j  CinqUur  quoad  at  ram  alvum 

Vi  minis  ora  gcrens  :  et  (ft  non  omnia  vates  fern  **”&“**  et>  if1  fates 

T'.  rr  v  t*  •  »o«  rehquerunt  amnia  ficla  ) 

l  ida  reliquerunt)  alio  quoque  tempore  Virgo.  ergf  qJque  „„g0  aIi^0  te„i 
Hanc  multi  petiere  proci :  quibus  ilia  repulfis  736  pen.  Multi  prod  peticrc 
Ad  pelagi  nymphas,  pelagi  gratilHma  nymphis,  hanc  L.  9^us  W<* 

T,  *  r  •  1  ^  J  pratiffintii  nymphis  pelopi,  ibat 

Ibat :  et  elufos  juvenum  narrabat  amores.  ctVa.ra- 

Quam,  dum  pectendos,  praebet  Galatea  capillos,  bat  elufos  amores  jwvoium. 
Talibus  alloquitur  repetens  fufpiria  dieftis  :  falatra,  dum  prabc: 

Tetamen,  o  Virgo,  genus  haud  minute  virorum  Jqu.tur  talibus  die- 

Expetit :  utque  fads,  potes  his  impune  negare.  (is-  J  a  b  u/irgo3  genus 
At  mihi>  cui  pater  eft  Nereus,  quam  ca^rula  h^dimmir?  -vhorum  cxptth 

Dr>ri<j  n  A'y  t" :  t'-tcJluc  ™Zarc  Le  hh  i;;;- 

—  .  ..  r  .  A  / ^  punt,  ut fads,  Atr.onlicnit 

Enixaeltj  quse  lum  turba  quoque  tuta  10 rorum,  v-.m,  cm  Kerens  eft  pater, 

qumn  cariila  Deris  eft  rnlxa  J 
-  qu>?  Jurti  quoque  tuta  turbd jorcr;/u:9 

TRANSLATION. 


of  Priam,  had  in  his  faithful  inftrudions  to  them  foretold)  Sicatna  they  enter. 
This  with  three  points  runs  in  the  fea  ;  of  which  Pachynus  is  obverteci  to  the 
Ihowery  fouth;  Lilybaeon  expofedto  the  fo ft  zephyrs  ;  hut  Pelor:  s  looks  to  the 
North  and  Bear,  free  of  the  fea.  Under  this  theTiojans  come;  and  the  fleet  ' 
with  oars  and  favouring  tide  does  about  night  make  the  2iinclean  fand ;  Scylla 
the  right,  thelefl-fidereftlefsCharybdis  does  infeft.  This  fwallows  arid  throws 
up  again  fhips,  taken  down  ;  that  has  her  black  womb  with  fieice  dogs  fur- 
rounded,  having  a  virgin's  face,  and  (if  the  poets  have  not  left  all  thi  jy»3  a 
fidion)  too  fome  time  a  virgin  was.  Her  many  loveis  courted  ;  whom  re- 
pulfed,  fhe,  moft  acceptable  to  the  fea-nymphs,  went  to  the  nymphs  of  the*  fra, 
and  told  the  youth’s  eluded  loves.  To  whom,  while  Galatea  gives  her  hair  to 
comb, fetching  fome  fighs,  fpeaksthus:  Yet  thee,  O  virgin,  no  ungentle  race 
of  men  does  wooj  and,  as  you  do,  you  may  deny  them  fafely  :  but  I,  whole 

flre  is  Nereus,  whom  the  green  Doris  bore,  who  guarded  too  am  by  a  crowd  of 

#  •  • 

'NOTE. 


73$.  Dum  fe&crrdos prabet  Galatea  capiffos.J  tory.  Our  Poet  tcHs  us,  that  he  was  deeply 
The  hiftory  of  the  Cyclops  is  embeliilhed  with  enamoured  of  the  nymph  Galatea,  and  had  . 
innumerable  fictions  s  Polyphemus  was  the  moft  Acis  for  his  rival  3  that  this  hideous  giant 
celebrated  among  them,  and  lived  in  the  time  buried  that  young  prince  under  a  rock  which 
ofUlyfies.  Ovid  here,  and  Theocritus  before  he  plucked- up  by  the  root;  and  that  the  goJs 
him,  deferibeat  length  an  adventure  of  his,  transformed  him  into  a  river,  or  rather  into  a 
which  is  not  fo  much  as  mentioned  by  Homer,  river- god. 

>vho  oth^rwife  enlarge 9  much  upon  his  hif- 

Hh-3 
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^jfugere  amorem  Cydophy  n  nifi  per  flu&us  licuit  Cyclopis  amorem 

EfFugere  :  et  lacrymse  vocem  impediere  loquentls 

awfm  loquentis:  quas  &  .  7  ,  tl.r  1  UJLl5» 

ubi  •Virgo  deurfit  marmoreo  Quas  ubi  marmoreo  deterht  polhce  virgo  ;  746 

pollice,  ct  eft  {data  dearn^t.  folata  Deam  eft  ;  Refer,  6  cariHima,  dixit; 
dixit  :  0  carijfimaj  refer9  ne've  jyjev.e  tui  caufTam  tege  ( fum  tibi  fida)  dolorise 

fum  fid  a  t  ib  i. )  Nereh  rejecuta  Nereis  his  contra  refecuta  Cratseida  natam  : 
eft  contra  natam  Crataida  b\s  Acis  erat-  Fauno,  Nymphaque  Symsethide  cretus, 

Z? NjiZb£ s£Zn& M-ag"a  quidem  patrifque  fuj,  matriique  voluptas, 
viagna  quidtm  -volupta*  pa-  Noitra  tamen  major.  Nam  me  libi  junxerat 

irijqttefui ,  n\atrifque  5  nftra  uni  7  52 

— 1 1  11  w  •  r,arf.  Pulcher  et,  ononis  iterum  natalibus  a£tis,  - 

jlie  pulcbcr  junxerat  me  Jibi  n.A  t  l--  "  1  •  1  ' 

oSionis  not  n  lib  us  iterum  Signarat  dubia  teneras  lanugine  malas. 
aBisy  figndrat  teneras  malas  Hunc  ego,  me, Cyclops  nullo  cum  fine  petebat. 
dubb  lanugine.  Ego  ^tc-  jsjec  -ft  qUa;fieris  odium  Cyclopis,  amorne  7  c6 

turn  null  1  fne.  Nr  f  qua-  Acidis  in  nobis  fuerit  prsefentior,  edatn. 
fierh  ouiumne  Cy.  lapis ,  amor -  par  utrique  fu'it.  Proh  quanta  potentia  regni 
tie  Acidis,  fuit  prafentnr  m  Venus  alma,  tui !  nempe  ille  immitis,  et  ipfis 

ptTalm*rJu7, {an-  Horrendus  i'llvis,  et  vifus  ab  hofpite  nullo  760 

ta  eft  potentia  tui  regni !  nem -  Impune,  et  magni  cum  Dis  contemp>tor  Olympi  5 
pc  die  immittisy  et  horrendus  plt  amor  fentit:  noitrique  cupidine  captus, 

ip /is  filNs,  et  vifus  ab  nullo  T>.  ,  ..  *  c 

fofpitt  i4u»i.  It  comcnptcr  -Oritur  ;  oblitus  p.ecorutn  antrorumque  fuorum. 
magni  Oiyrrfx  cum  diis,  jent'u  Jamque  tibi  forniae,  jamque  eft  tibi  cura  pla^ 

quid  amor  fit  ;  captufque  cu-  Cendi  :  ’ 

%tnu,„  Jam  rigidos  peflis  raftris,  Polypheme,  capillos  : 

Jamque  eft  tibi  cura  forma^  J  am  libet  hirfutam  tibi  falce  recidere  barbam.  766 
jamque  eft  M 'cura placendi :  jrt  fpeftare  feros  in  aqua,  et  componere  vultus. 

{drJpNdfilh:fam  X  Casdis  amor>  feritafque,  fitifque  immenfa  cruoris 

oet  tibi  recidere  bjrjutam  bar -  \* 

bam  falce  :  et  fpc&are,  ct  componere  feros  vultus  in  aqua*  Avtor  c cedis,  feritafque  tywienjaqut 
Jitis  cruoris  f 
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fitters  could  not,  but  by  the  waves,  efcape  the  cydops’  love ;  and  tears  here 
choaked  her  voice  thus  fpeaking*.  which  \yhen  the  virgin  with  her  marble  finger 
wiped,  and  comforted  thegoddefs,  Odeareft;  faidflie,  come  tell  me,  nor  from 
xne  conceal  (fori  am  to  thee  faithful)  this  caufe^of  thy  grief.  Upon  CratafisA 
dvaughter  thus  the  nereid  replied  :  Acis,  born  of  Faunus  and' the  nymph  Syma> 
this,  was  indeed  the  great  delight  and  of  his  father  and  his  mother ;  yet  Hill  the 
greater  mine ;  forthe  charming  youth  had  joined  me  to  himfelfalone ;  and,  hav¬ 
ing  p;:ft  twice  .eight  birth-days,  had  marked  his  tender  cheeks  with  doubtful 
down.  I  him  purfued,  Inceflnnt  me  the  cyclops'.  Nor  can  I,  fhould  youalk, 
di  clare,  whether  the  cyclops>  hatred,  or  the  love  of  Acis  was  the  flronger 
paffion;  both  equal  were.  Ah  !  gentle  Venus,  how  great  is  the  power  of  thy 
reign.  Now,  that  favnge,  and' terror  of  the  woods  themfelves,  and  who  with 
impunity  is  by  no  Itranger  feen,  the  defpifer  of  the  gods*  and  great  Olympus, 
feels  what  love  is  5  and  fruit  with  defire  forme,  he  burns,  forgetting  and  his  cat¬ 
tle  and  his  caves.  Now,  Polyphemus,  thou  regarded  drefs  and  the  art  of  plead¬ 
ing  :  now  combed  thy  rigid  hair  with  rakes;  now  with  a' fickle  thou  art  plenfed 
to  cut  thy  fliaggy  beard,  and  in  the  water  view  and  compofc  thy  grilly  looks: 
Thy  love  of  Daughter  and  thy  fierccncfs,  and  thirft  iniihenfe  of  blood  are 


* 


I 
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c'ffant 


ct  carina  vir.-unt  - 

hit  crcci 


CefTant :  et-tutse  veniunt  abeuntqtie  carina?. 

Telemus  interea  Siculam  delatus  ad  ^Etnen,  770  tut*\ 

*  •  1  •  , ,  r  r  n  7  •  Telemus  detains  ad  Siculam 

Telemus  kurymides,  quern  nulla  fefelierat  ales,  jEinat,  TcUmus  Euryiddcs, 
Terribilcm  Polyphemon  ,  adit ;  Jumenque  quod  guem  nulla  aUs/fti/crat,  adit 

/  err  it in  m  lJcl \'p  h  enter. .  dixit  - 

UHUiTl  Tiff 7  .  •  ■  / «  > 

.  a  .  ...  .  «•  *«.-  T7>  rr  9”e>  UiM**  raPltt  upl  i!m:rn 

Fronte  gens  media,  rapiet  tibi,  aixU,  Ulylles.  iumt„  Tt0(i grris  1tildia front c. 

Rifit,  et,  O  vatum  ftolidiflime,  fallens  inquit:  a  inquit,  0  Jifidifjiir.e 

Altera  jam  rapuit.  Sic  fruftra  vera  monCntem  faiLns:  altera  ra - 

Spermt :  et-aut  gradiens  ingenti  iittora  paiiu  .776  tim  wa/nfira  5  etautgrh- 
Degravat ;  aut  feflus  Tub  opaca  revertitur  antra.  ,dUm9  degra-vat  iittora  \ngtn- 
Prominet  in  poritum  cuneatus  acumirie  lon2*o  **  Pa]fu*  autftfus  reyerusur 

Colhs:  utr unique  latus  circumfluit  sequoris  unda.  tm  prom\mt  ih  pontumkngo 
Hue  ferus  afeendit  Cyclops  ;  ;mediufque  refedit.  acumine:  unda  aquerk  dr- 
Lanigerse  pectides  nullo  ducente  fecutse.  781  utruvwte latus.  Kc- 

Cui  poftquam  pmus,  bacub  qu^  prsebuit  ufum,  d\tv?c  Jdhis.  Lanier  a  j>e~, 
Ante  pedes  pofita  eft  $  antennis  aptse  ferendis  \  cudes  fee  mat  funt  nullo  du- 
S u m p't aqtie  ar ilmdi’h ib its  c o m paft  a  e  ft  fi  ft  ul  ac  en  tu  m ; ccnte'  c?!.  pmus, 

n  r  >  \  ax'  fh*  •  ri‘1  •  .  %  O'  prpbuit  ufum  bacuti,  ap~ 

Senferunt  toti  paftona  fibtla  monies  :  •  .  785  L feUndk  amends,  <fi pofita 

Senferunt  undae.  Latitans  ego  rupe,  meique  amc  pedes  5  fijlulaquey  com- 
Acidis  in  gremio  refidens,  procul  auribus  haufi  •!>?&*  centum  arundmbus ,  efi 

0  4  Jumta  j  toti  myMe.s  jenjerunt 

pajloria  JUnla  $  undue  .  fenfc - 
nint .  Ego  latitans  rupe ,  re- 

7  QoJ*deKf?ue  1,1  £remtc  mel  Addis, 

l  '  bauji procul  auribus  rack  talia 
diEia y  i::tav:yue  audita  mente . 
Cal ’tea,  candidior  folio  ninrei 
ligujlri.  jloridior  prat'u  j  pro- 
ccrior  longa  alno  5  fplcndidior 
vitro,  iufcivbr  tehero  ba.db ,• 
Icvior  con  chi  s'  detritis  ajfiduo  cequorc ,  gratior  folibus  bibcmii  vc!  erjliva  umbra,  mbiltor  pom  is, 
SonfpeBhr  altd platano. 
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ceafed;  and  (hips  with  fafetycome  now  and  go.  Telemus,  mean  while  arriving 
at  Sicilian  Etna,  Telemus  Eury mus’  Ion,  whom  no  bird  had  ever  deceived ,accofts 
the  dreadful  Polyphemus,  and  thus  laid ;  That  tingle  eye  thou  heareltinchy  mid¬ 
dle  forehen d,Ulyfl[es  fliall from  thee fnatch.  He  fmiledand-fays,  Vaineftof  pro¬ 
phets,  thou  art  miftaken:  another  hath  already  fnatch ed  it.  Thushe  flights  hint 
warning  true  in  vain  ;  and  or  talking  loads  the  fhorvewith  mighty  llrides,  or 
weary  does  return  into  his  dufky  cave.  A  vvedge-like  hill  runs  out  with  a  long 
point  into  the  foa ;  each  fide  the  water  of  the  main  flows  round.  Thither  the 
fierce  Cyclops  doe^afeend,  and  fat  in  the  middle  down.  His  woolly  flocks  with¬ 
out  a  guide  did  follow.  And  after  placing  before  his  feet  the  pine,  which  did  the 
bufinefs  of  a  flafF,  and  fit  to  bear  fail-yards,  and  taking  up  his  pipe  framed  ofa 
hundred  reeds,  the  mountains  all  did  feel  the  whittling  ol  the  (hepherd  ;  the 
waters  felt,  I,  lying  hid  within  a  rock,  and  retting  on  the  bofom  of  my  Ads, 
did  at:  a  diftance  draw  in  at  my  ears  fuch  words  as  thefc  ;  and  being  heard  I 
marked  them  in  my  nqnd.  O  Galatea,  fairer  than  the  leaf  of  fnowy  privet ; 
gayer  than  the  meads ;  taller  than  the  long  alder  ;■  brighter,  than  glafs  ;  more 
wanton  than  the  tender  kid  ;  fmoother  than  the  fliells  worn  by  continual  floods ; 
tpore  grateful  than  the  winter- fiins,  or  fummer’s  ihade;  than  apples  nobler ; 
•  H  h  4 


Talia  dicta  rneis,  ailditaque  mente  notavi. 
Candidior  nivei  folio,  Galatea,  liguftri, 
Floridior  pratis  ;  longa  procerior  alno  ; 
Splendidi'or  vitro  5  •  tenero  lafeivior  hosdo  ; 
J^sevior  affiduo  detritis  aequo  re  conchis  ; 
Solibus  hib'ernis^  aeftiva  gratior  umbra ; 
Nobilior  pbmis  :  platano  confpeftior  aha  ; 
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Juddior  glade ;  inatu- Lucidior  glacie  :  matura  dulcior  uva  ; 
ra  uva ;  mdhcret  plumncyg-  ^j0|li0r  et  cygni  plumis,  et  la£te  coafto ; 

y«£i»t  /crwC>r  riguoborto.  Et,  ii,  non  fugias*  riguo  formouor  horto. 

Sed  eadem  Galatea  eft  Javier  Saevior  indorqitis  eade  Galatea,  juvencis, 
indomtis  iwvmcis,  durtor  an-  j)urjor  annosa  querru  ;  failacior  undis  : 

lentior  et-vir/hfalach,  eta/-  bentior  et  falacis  Virgis,  et  vtfibus  albis, 
his  ojitibus/ ;  immobUior  bis Jco-  His  immobilior  fcopulis,  viplentior  atnne  ; 
puli,,  vioUmm-amne, Super-  LaucJato  pavone  fuperbior  :  acrior  igni ; 

b\ar  laudato  pavone,  acrior  A  r  .  r  ..  *.  ■%  .  0  \ 

z>/,  afperior  tnbutis,  trucu-  Afpenor  tnbuhs  ;  foeta  truculentior  ursa ; 
lentior  fceea  urfa,  furdior  a-  Surdior  aequorihus ;  calcato  immitior  hydro: 

quoribus,  iinnutior  cahcato by-  £t  quod  prxcipue  velletn  tibi  demere  poflem, 

trn  Ion  Non  tantum  cervo  Claris  latratibus  aao,  806 

tantum fugacior tew'. a£io  cla-  Verum  etiam  ventis,  volucrique  fugacior  aura. 
ris  latratibus  vtrum  etiam  ^  bene  fi  noris,  pigeat  fugitfe :  morafque 

vent  is,  volucrique  aura .  At  Tr^  .  °  •  *  »  * 

/  b:ne  noris,  pigeat  damnes,  et  me  retmere  labores. 

jjjfaque  dumms  tuas  moras :  Sunt  mihi  pars  montis  vivo  pendentia  faxo  810 

et  labores  retire* e  me.  Sunt  Antra  ;  quibus  nec  fol  medio  (entitur  in  seftu, 

vubi  antra  pendent  la vivo Jaxo,  XT  /•  ■  ,  r  .• 

pars  mantis;  quibus  nlc  fil Nec  fentitur  hyems :  funt  poma  gravantia  ra- 

Jentitur  in  medio  aflu,  tree  IT10S  I 

byems  fentitur:  funt  poma  gunt  auro  longis  in  VltibuS  UVae  : 

vr  amanita  ramos :  funt  uva  o'.  •  i_  /•  _  ^  mi 

funi/cs  aura  h  longis  vitibus :  Sunt  et  purpurese  :  tibi  has  fervamqs,  etillas. 
funt  et  purpurea ;  fer'vamus  Ipfa  tuis  manibus  filveftri  nata  fub  umbra  ,815 
et  has  et  \lias  tibi.  Ipfa  leges  JVJollia  truga  leges  :  ipfa  autumnalia  corns,  - 

tuts  mantbus.  mo/lta  fraga  n  r  i  v  v  r 

rata  fub  filJfiri  umbrd-.  ipfa  Prunaque,  non  folum  nigro  liventia  fucco, 
leges  autumnalia  coma,  pm-  Verum  etiam  generofa,  novafque  imitantia  ceras. 
naque  non  folum  liventia  nigro  Nec  tibi  caftaneae,  me  copjuge,  nec  tibi  deerunt 

Arbutei  foetus.  Omnis  tibi  ferviet  arbos. 

caflar.ea  de.tr  unt  tibi  nec  feet  us  arbutei  tibi,  me  conjuge .  Omnis  arbos,  ferviet  tibi • 


820 
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confpicuous  more  than  gocdly  plane;  than  ice  more  fhining;  tweeter  than  thp 
mellow  grape;  fofter  than  the  down  of  fwan  and  curdled  milk;  and,  if  thou 
did  It  not  fly  me,  fairer  than  watered  garden.'  Yet,  Galatea,  thou,  the  fame,art 
wilder  than  untamed  bullocks;  harder  than  the  aged  oak;  decei:fuImoreNth^n 
waters  be;  tougher  than  theie  fallow  twigs,  and  than  white  vines  ;  more  im¬ 
moveable  thou  than  theie  very’ rocks;  more  violent  than  the  torrent ;  prouder 
than  the  praifed  peacock;  fiercer  than  the  fire;  rougher  than  thiflles  far;  and 
more  outrageous  than  a  mother- bear;  than  feasmoredeaf,  and  than  a  trodden 
fnake  more  fierce  ;  and,  what  I  could  chiefly  wifh  1  could  deprive  you  of,  fleeter^ 
not  only  than  the  deer,  by*lpud  barkings  urged,  but  even  than  the  winds  and 
fleeting  air.  But,  didft  thou  know  me  well,  thou  wouldefl  repine  tohavefled, 
and  thou  thyfelf  w<  uldeft  blamexhy  own  delays,  and  labour  to  retain  me.  My 
caves,  part  of  a  mountain,  are  pendent,  formed  of  living  rock  ;  where  nor  fup 
is  felt  in  mid  fummer  heat;  nor  in  winter  cold :  my  apples  load  the  boughs  5 
my  grapes  refemble  gold  upon  the  lengthening  vines,  aud  fome  are  purple  too; 
for  tjiee  and  theie  I  keep  and  thofe.  Thyfelf  (hall  with  thy  "hands  pick  off  th? 
foft  ftrawberries,  growing  underneath  a  filvan  fhade;  thyfelf,  the  autumnal  car* 
nels.anJ  the  plumbs,  notonJylividwi  hblackjuice,  but  generous  too,  and  ne\y 
wax  emulating*  Nor,  1  thy  hufband,  lhalt  thou  cheftnuts  lack,  nor  arbute 
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Multae  quoque  val-  ®mne hoc pecus  eft meum\  jr.ul - 

t{£  quoque  errant  v  a  l lib  us  j  Jr  l - 


Hoc  pecus  omne  meum  eft, 

^us  err^nt  *  _ '  .  .  W  teg  it  viult'as  5  mult  a: Jab* - 

Muitas  lava  tegit :  multge  itabujantur  in  antris.  /«««>• ;«  ;  ncc,jifo>-js 

Nec,  ft  forge  reges,  poflim  tibi  dicere,  jquot  fint.  r%(S>  p/p™  diccre  tibi  p0e 
Pauperis  eftnumerare  pecus,  De  laudibus  harurn^™ fc~ 
Nil  mihi  credideris :  prsefens  potes  lpla  vtderc,  825  dibits- b  arum,  ip/a prefer.*  p0~ 
Ut  vix  fufti neat  difteritum  cruribus  uber:  Ui  yidere,  ut  ?lx  S*ftmcant 

Sunt,  feetura  minor,  tepidis  in  ovilibus  agni :  cw;bu*  dtfientum  uber.  Sun; 

^  5  ’  r,.'.  .  .7.,  7°  ,.  mibx  a gm,  minor  feetura,  in  te~ 

Sunt  quoque  par  anas  aiiis  in  ovilibus  hcedi.  pidis  ovilibus  *jUnt  quoque b*- 
Lac  mihi  Temper  adeft  niveum  :  Pars  inde  bibenda<7/>/’^  *tas,  in  aim  ovilibus 
Servatur  :  partem  liquefafta  coagula  durant.  820  %;ac  ”lrvcu™  fimper  adeft  mi~ 

Nec  tici  deliciae  faciies,  vulgataque  tantum  da  5  liquefaaa  coagula  durant 

Munera  contingent,  dam2e,  leporefque,  capras que3/,<w'/«».-  Nec-  deiid#  Jadles* 
par-ve  columbarum,  demtufve  cacumine  nidus  :  'Vlilza munera  tantum 

t  .  *  .V  1  7  rr'  contingent  tibi ,  fed  dames,  lc-r 

Inveni  geminos,  qui  tecum  ludere  poffint,  porefque,  capr^ue,  pa,™ 

Inter  fe  ftmiles,  vix  Ut  dignofcere„poflis,  .  835  lumbarum,  mdujve  demtus ca-? 

Villofse  catulos  in  fummis  montibus  urfas  :  ctnnine.  Invent  infummismon- 

tibus  geminos  catulos  villojat 
....  -  urS?>  finles  riur  fe,  ut  vix 

Jam  modo  cceruleo  nitidum  caput  exfere  ponto  :  p/fts  dignoftere,  qui  pojfmtu - 
Jam,  Galatea,  veni :  nec  munera  defpice  noftra.  d.cre  tcJum-  .•  et  dixi, 

"ft  ft  *i*  •  »  .  .  •  •  1  •  r>  fervabimus  iftos  dommee.  J am' 

Certe  ego  me  novi,  hquidaeq;in  imagine  vidi  8 40^,  exJ-ere Jnltldum  capJccc_ 
Nuper  aquae:  placuitque  mihi  mea  forma  videnti.  ruleo  ponto:  jam  Galatea, wc- 
Adfpice,  fim  quantus.  .Non  eft  hoc  corpora  major  nec  defpice  ncftKa  munera . 

7  *•  •  1  Certe  ego  noon  me,  vidioue  nu- 

Jupiter  in  eoelo :  natn  vos  narrare  foletis  _  per  in ?magllle  dJ  . . 
Nefcio  quern  regnare  Jovem,  Coma  ^\\xnm^forma9ue  mea  placrit  mtbi  yiT 

•  tor  VOS  «  devti.  Afpice  quantus  fim:  not} 

~  corpere  :  natn  vos  foletis  nar - 

Um brant.  84.5  rart  ncfC10  quem  y event  reg~ 

pare.  Coyia  flurima  prominet  in  tervos  vultus,  obumbratque  bumeros  ut  lucus. 


Inveni :  et,dixi,  Dominae  fervabirhus  iftos. 
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fruits;  every  tree  fhall  ferve  thee.  Mine  is  all  this  cattle;  many  too  do  roam 
the  yalleys;  many  the  wood  conceals ;  many  more  are  penned  in  my  caves  : 
nor,  ftiould  you'  a(Ic  me,' could  1  tell  how  many:  to  tell  his.  cattle  is' the  poor 
man’s  bufinefs.  For  their  praife  truft  not  me  at  all ;  prefen  t,  tliy  felf  may  ft  fee, 
how  fcarcely  .on  their  legs  they  hold  diltended  dugs.  Lambs^  a  fmaller  breed, 

I  in  warm  folds  do  keep.;  ,kids  alfo,  an  equal  age,  in  other  folds.  -I  always 
llored  am  with  fnowy  milk  :  part  of  it  kept  to  drink  ;  pan  liquid  rennet  har-  * 
dens.  Nor  fhall  eafy  dainties  and  vulgar  prefents  only  be  thy  lot,  as  does,  and 
hares,  apd  goats,  or  a  pair  of  pigeons,  or  neft,  taken  from  the  trees  top;  I 
on  the  mountain  tops  have  fpund  the  twin  cubs' of  a  fliaggy  bear  to  play  with- 
you,fo  like  each  other*  that  you  can  fcarqc  diftinguifli:  them*J  found  and  faid; 
thefe  we  will  for  our  mill  refs  keep.  Do  now  but  raife  thy  beauteous  head  from, 
out  the  green  fqa  :  now,  Galatea,  come;  nor  fcorn  my  prefents.  I  furely  know 
myfelf,  and  lately  faw  in  the  pure  water’s  image;  and  me  my  form  pleafed,  feer 
ing.  See,  how  huge  l  am,;  not  Jove  in  heaven  is  greater  than  this  body  :  for, 
you  ufe"to  fay,  what  Jupiter,  I  know  not,  reigns.  Much  hair  hangs  dver  my  . 
firifly  fa(?e,  and  like  a  grpvc,  ovprfliadis  my  lhouldcrs :  nor  thi^fe  unpom^Iy^ 

^  ^  *  i# 
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Na  puta  tmpC  mibi,  quod ar-  Nee  mihi  quod  rigidis  horrent  denfiffima  fetis 
$1  hZZffifuf,$t  Corpora,  /  turpe  “puta.  T urpis-  fine  frondibus 

dibust  cquus  tji  turp'tSj  riji  afOOS. 

jubts  velertt  jla'ucniia  cclia.  Turpis  cquus,  riifi  colla  jubre  flaventia  velent. 
piuma  cegit  volucrcs:  Jua  la-  piul-pa  tegit  volucrcs  :  ovibus  fua  lana  decori  eft- 

tajjui  birue  in  corpora,  decent  Barba  viro?,  hirtaeque  decent  i  n  corpore  feta?.  850 
■viros.  Unum lumen  efi  mibi  in  Unum  eft  in  medio  lumen  mihi  fronte,  fedrinftar 
wedid frontejed  mjlar  mgentis  Jngentis  cly.pei.  Quid,  non  hsec  omnia  -maeno 

"Met b*Z omnia  1  calo?  ta -  Sol  vidit  e  ccelo  ?  .  boll  tamen  unicus  orbis. 


Wf/AHtiA  4,  j  -  I  ~ 

men  ejl  unicus  orbis  fc/i.  Add e  Adde,  quod  in  veftro  geriitor  meus  aequore  regnat, 
y/W  meus  $emtcr  regnat  in  tibi  do  {bcerurn.  Tantum  mifercre,  pre- 

fuenro  a q ucrc*  Do.  hunt  Jo -  r  7  V. 

-  -  •-  ■  celque  .  855 


Do.  hunt  Jo - 
cerum  tibi.  ’Tantum  mtferere , 
exaudique preecs  Jupplicis  5  c-  Stipplicis  exaudi. 


Tibi  enim  fuccumbimus  uni. 

nhnfuccumbimus  tibi  uni :  ego-  QyjqUe  Jovem,  et  coelum  fperno*  et  penetrabilc 

qua  qui  fperno  rovem,  et  cat-  '  f  | 

lurn,  et  penetrabilc  Julmen,  ve-  p  lUimeil,  ^  - 

rcor  tc.  Nerd 5  tua  ira  eji fa-  Nerei,  te  vereor  :  tua  fulmine  ftevior  ira  eft. 

•vior  fulmine.  Atquc  rgo  tjftm  Atque  ego  con  tempt u»  efTem  patieritjor  huius  : 

fuJTcmnir/fiTccJcf-  Si  fugeresomnes.  Sed  cur,  Gyclope  repulfo,  860 
dope  r^puifo, amas  Ac h, pro;-  Acin  ama's,  praeferfque  rheis  amplexibus  Acin  ? 
ftrfaue  Acin meis  ompUyibus?  ji]e  tamen  placeatque  fibi,  placeatque  licebit, 

f^r^ld,aiu2rp&t  Quod nollem,  Galatea,  tibi;  modb  copia  detur, 
tibi,  Galatea ,  modo  c'fia  da-  Sentiet  effe  mihi  tanto  pro  corpore  vires.  ■ 
tur,Jei>tiet  njiresejje  mibi  pm  Vi  fee  fa  viva  traham  divulfaqu©  membra  per 

tanto  corpore.  graham  viva  '  v  .  '•  A/ 

vijeera ; .  [porgamque  divulja  '  agrOS,  805, 

membra  per  agros,perqu<tuas  rer  quo  tuas  lpargam  (ftc  fe  tibi  mifeeat)  unuas. 
undas,  (fic  mifccct  ft  tibi)  e -  Uror  enim  3  hefufque  exseftuat  acri'us  ignis  : 

TZZl  Cumque  fuis  videor  tranflatam  viribus  4k  n  a  in 

peEiorc  Aitnam tranj^atam cum  Pectore  rerrc  meo  :  nec  tu?  Cjralateaj  mo.veris* 

fuis  viribus,  net;  tu  moveris  Galatea* 


TRANSLATION. 

that  my  thick-fet  body  bridles  with  11 1 fF  hairs.  Uncomely  feems  Avithout  its 
leaves  the  tree  ;  the  horfe  uncomely, \inlefs  the  mhne  do  vail  his  yellow  neck; 
feathers  do  birds  adorn ;  their  wool  does  deck  the  Iheep  ;  their  beard  docs  man 
befeem,  and  the  ftifF  brillles  in  their  body.  One  eye  l  have  in  my  mid  fore¬ 
head,  but  like  a  fhield  of  Huge  extent  it  is.  What  ?  Does  not  from  great  heaven 
the  fun  furvey  all  things  here  below?  Yet  the  fun  has  but  one  ball.  Add  too, 
that  in  your  fea  my  fire  does  reign  :  him  1  give  you  for  a  father-in-law.  Only 
take  pity  on,  and  hear  thy  fuppliant’s  prayer  ;  for  to  thee  alone  .we  yield.  And 
I,  who  Jove,  and  heaven,  and  piercing  thunder,  flight,  dread  thee.  O  Nereid; 
thy  wrath  to  me  is  more  than  thunder  fierce.  And  1  more  patient  of  this  flight1 
fhould  be,  did  you  ‘all  men  avoid.  But  why,  repulfed  the  Cyclops,  loveft  thou 
Acis?  Acis  to  my  embrace  prefereft?  Yet  let  him  pleafe  himfelf;  and,  Galatea, 
let  him  pleafe  you  tco,  which  yet  I  would  not :  let, but  the  occafion  offer,  and 
he  fliall  find  that  1  have  ftrength  proportioned  to  fuch  body,  I  will  tear  out  his 
panting  bowels,  and  drew  his  mangled  limbs  fcrver  the  fields,  and  on  thy  waters, 
(fo  may  he  unite  with  thee.)  Fprlburn,  and  my  paflion  thus  flighted  rages  more 
furioufly,  and  1  ft  cm  to  behr  ill  -my  bread:  iErna  torn  from  its  feat  with  all  its 
fires,  nor  do  you*  Galatea  j  regard  my  pafflon.  After  pouring  but  thefe  vain  qom- 
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Talia  nequicquam  queftus,  ( nam  cunfia  videbam )  Qtrftns  rath  ncquicquam* 
guffrit :  et  ut  taurus  vucea  furibundus  ademta  871  <vuit-6at  cun^ia )  Jm-ga  • 

&  •  r\  *  .  •  r  1  *i  L ‘  Ui  tauvu*  ntrifutifinz  a<izin— 

Stare  nequit*  iilvaque  ct  notis  faltibus  crrat.  tS  .vaccj  urat- 

Cum  fcrus  ignaro.s,  nec  quicquam  tale  timentes,  r-efilva  ct  nods  faint  u Cum 
Me  videt  atquc  Acini  videoque,  ex  clam  at  ;  etfrrlis  'vuili /;;e  CUTU-  ^  in,  />- 

■  n  ,  naves,  nee  tt,>  cures  quicquam 

lLLcl  .  p  tale  :  exclnmtqu  \  l^ideo,  et 

Ultima  fit,  faciam,  Veneri  concordia  veftrte;  875  faciam  ut  fa  fit  ultima  con - 
Taniaque  vox,  quantam  Cyclops  iratus  habere  co^‘ar to/firA‘  yiila l-  Hhquc 
Debuit,  illa  fuit.  Clamore  perhorruit  TEcne.  , 

Aft  ego  vicino  pavefadta  fub-aequore  merger.  r.t  ptrlrmtit  clamore.  Aft  eg* 

Terga  fugee  dederat  converfa  Symrethius  heros:  P^fAia,  merger  fub  vitim* 

It,  Fer  opem,  Galatea,  precor,  mihi  j  ferte  pa- lulTufa^J^L'T™ 

rentes:  ^  "  880  dixeraty  Galatea,  prefer  fer 

Dixerat:  et  vefiris  periturum  admittite  regnis  °P*m.  ™ihi9  p^entes  frte,  ct 
Infequirur  Cyclops:  partemq;  e  monte  revulfam  “  r-uf  rU7-n  rJe^  r.is 

n/r  \  ^  v  r  ..  15  .  ,  regms.  Cyclops  wjrquttur  ■  mit- 

Mittit;  et  extremus  quamvis  pervemt  ad  ilium 
Angulus  e  faxo,  totum  tamen  obruit  Acin. 

At  nos,  quod  fieri  folum  per  fata  licebat, 

Fecimus,  ut  vires  adfurneret  Acis  avitas. 

Funiceus  de  mole  cruor  manabat :  etintra 


tuque  partem  revulfame  montcp 

ct  quamvis  ext  reruns  angulus  e 
OO  faxo  perven'u  a  A  ilium,  tamen 
00  D  o', rub  totum  Ac  lu.  At  nos Je- 
clmus  quod  folum  licebat  fieri 
per  fata  j  ut  Acts  adfumeret 
avitas  vires :  pit  nice u  s  cruor 
mono  bat  de  mole,  et  intra  exi* 
guum  temporis  ruber  cap  it  <?- 
van  f cere  :  phmoque  Jit  color 


Temporis  exiguum  rubor  evanefeere  ccepit: 

Fitque  color  primo  turbati  fluminis  imbre: 

Purgaturque  mora.  Turn  moles  jafia  dehifclt  5  ;  „ 

Vivaqueper  rimas,  proceraque  furgitarundo  :  89 1  tllrhfu  ™bre ;  pUr~ 

(Jique  cavum  faxi  fonat  exfultantibus  undis.  /«  dehifein,  a>und  q 5  viva* 

Miraque  res  ;  fubito  media  tenusextitit  alv-o  proceraque  furgit  per  rimas 5 

Inciqdlus  juvenis  flexis  nova  cornua  cannis.  cfquc  cavum fixi  fonat  undis 

s  J  exjmtantibus.  Rejque  mira  \ 

juvenis  incinElus  quod  ad  nova  cornua  flexis  cannis,  fubito  cxtitit  tenus  media  alvoi 


TRANSLATION. 
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plaints  (for  I  faw  all)  he  riTcs;  and  like  an  enraged  bull  when  his  heifer  is 
taken  from  him,  he  cannot  iland  Hill,  but  wanders  through  the  wdods  and 
well-known  forefts  j,  when  the  fava^e  monfter  efpies  toe  and-Aois,  not  dream- 
ing  of  his  approach,  nor  apprehending  any  danger  ;  and  thus  exclaims  :  I 
fee  you,  and  {hall  take  care  that  this  be  the  lad  agreement  for  your  mutual 
loyes.  He  faid,  and  with  a  voice  loud  as  that  of  an  angry  Cyclops.  iEtna 
trembled  at  the  noife.  I,  (truck  with  amazement,'  plunge  into  the  adjoining 
fea.  Tfie  Symethian  hero  hpd  turned  his  back  and  fled,  and  faid;  Help 
me,  O  Galatea,  help  me,  ye  her  parents,  and  receive  me,  in  danger  of  pe- 
yifhing,  into  your  realms.  The  Cyclops  pui'fue,  and  to  lies  after  him  a  fragr 
ment  torn' from  a  mountain;  and  though  the  extreme  artgle  of  the  rock  only 
reached  him,  yet  it  entirely  cruflied  Acis.  What  the  Fates  allowed,  I  gave, 
that  he  (ho  u  Id  a  flu  me  his  gran  Tire’s  flrength.  A  purple  ftream  of  blood  if- 
fued  from  the  (tone;  but  foon  the  purple  began  to  variifh,  and  a  colour  fuc- 
ceeded,  at  fir  ft  refembling  that  of  a  torrent  difturbed  by  rain,  which  in  time 
works  itfelf  clear.  The  mats  that  h«ndv  been  thrown  upon  him  opens,  and 
through  tl>e  chinks  a  tall  and  {haply  reed  fprings  op,  and  from  the  hol¬ 
low  mouth  of  the  (tone  iflues  a  founding  ftream.  When,  wondrous  to  be¬ 
hold  !  the  youth  fuddenly  riles  from  the  middle  of  the  flood,  having  his  temples 
graced  with  new  horns,  entwined  with  wreaths  of  native  xc cd;  who  but  fo* 
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9*h  rujiquad  eft  major,  nlft  Qui5  nift  quod  major,  qupd  toto  ccerulus  ore  eft 

X&fXSSZZZ.  **■"*■  S'J  «C  <P°V*  “«  Affli’n 

>v?r  y^c/5  verfus  in  ammm,  ct  am II C IT: 

Jiu ntina  tchucrunt  antiquum  Verfus:  et  antiquum  tequerunt  flumina  ndrncn. 
nomen.-  -  '  IX.  Defterat  Galatea  loqjii :  coetuque  foluto 

9.  Galatea  defier  at  (oqui:  ere-  ,  “  .1 

tuque flute, zV« reides dijccdum ,  Lmcedunt:  placiaWq ue  natant  N ercides  unuir. 
mitar.tqne phtcidis  undis.  Scyl-  Scylia  redi{.(ncque  enim  medio  fe  credere  porno 
la  rtf' i  r*p  audeterc-  Alldetx  et  2UI  bibuia  fine  veftibus  errat  aren't  s  qoi 

acre fe  tmdto pontu)  ct  aut  er-  ,  rr  n  0  o  i  JJl 

rat  fine  -vajlibui  bibud  arena,  Aut.ibi  laliata  eft,  feductos  nacta  recciius  ' 
put  ubi  eji  lajfata ,  necia  fi-  Gurgiris.,  inclusa  fua  membra  refrigerat  uncia. 
duels  ra'Jfus g.urguh,  pfri-  Ecce  fretum  findens  alti  novus  incola  nonti, 

dd.  Ecce  Giaucus,  novus  in.  JN  uper  in  F*uboica  verbs  Antnedone  membris,.  905 
cola  alti  pond ,  membris  nuper  Giaucus  adeft  :  vifseque.cupidine  virginis  hser.et: 

,Eub?'a  An*‘dme’  Et,  qusecunque  putat  fugientem  pofie  morari, 

edeft  findevs  frctuvi  ;  baretqx  1  r  ‘  n  >  ••  0  1  ,  . 

cupidine  -vif*  virginity  ct  re-  V  erba  refert :  fugit  ula  tamen  veioxque  timore 
fen  quacunque  •verba  putat  Pervenit  in  fummum  pdfiti  propeiittora  montis. 

fitrrtmtr  111  ♦  t/At  A  /*  »  •  *,11.  r\ 


f  . 

Pojje  morari  fugientem :  Ula  ta-  Ante  -  fretum 
men  fugit,  •veloxq timere,  per- 

unum 


eft  ingens 


apicem  colte&us 


•venit  in  fummum  montis  pefiti 


m 

910 

v  trope  lit t ora.  Ante  free u m  efl  Longa  fl n e  arboribus  convexus  ad  2;  quota  vertex. 
ingens  vertex,  con-vcxus  >cdQ0 hie  :  et  tuta  loco,  monftrumne,  Deufne 

et  col  led?  us  in  unum  apicem.^  fit  ignorans,  admiraturque  colorem, 

Confiitit  hic,  et  tuta  loco ,  ig-  Csefariemq;  humeros,  fubjedtaq;  terga  tenentem, 
yorans  diene  fit  movjlrum,  etc-  XJltiinaq;  excipiatquod  tortilis  inguina  pifeis.  qk 

fariemquc  tegtnum  humeros,  bentit :  et  innitens,  qua;  ft  aba  t  proxima,  moli, 
fubjcSiaq',  terga,  quodque  ter-  Non  ego  prodigi  um,  non  fum  fera  bellua,  vlrgo; 
tills  fifcis  ex  dpi  at  uluma  m-  gum  Deus,  inquit,  aquse  :  nec  mains  in  aequora 

puma  :  Jcntit  :  ct  mmtens  molt  ri  ^  J  1 

quae  fiabat,  proxima ,  inquit  ,  r  rocciej* 

ego,' virgo,  nonfuvi prodigium ,  Jus  haoet,  et  Triton,  Athamaruiadefq;  Paljemon, 

non  fera  bellua,  Jam  deus  a-  •  • 

Tut  5  nec  Proteus,  ct  Triton ,  At  ha  m  fait)  ad ejq  u  e  Paleemon,  babel  majus  jus  in  aequora. 


.'TRANSLATipN. 

his  largenefs  of  ftature,  and  a^ure  complexion,  feemed  to  be  Acis'Iirmfelf;  and; 
indeed,  Acts  it  was,  yet  changed  into  a  river, which  Rill  retains  itsancient  name, 
LX.  Here,  Galatea  ccafeJ ;  and  the  company  breaking  up,  they  depart:  the 
fca- green  Nereids  (kirn  along  the  fur/age  of  the  flill  deep.  Scylla,  not  daring  to 
truft  herlelf  to  the  wide-fpread  main,  returns  to' the  fliorc,  and  either  wanders 
naked  along  thethirily  land,  or  when  tired,  fearchingfpr  fome  winding  recefsof 
the  flood,  bathes  her  limbs  in  the  inclofed  waters.  When,  lo,  Giaucus,  a  new 
inhabitant  of  the  deep,  lately  transformed  at  Anthedon,  atown  of  Eubo?a,  comes 
cutting  the  waves;  and  languiflies  with  defirfc  after  the  virgin  he  fees,  arid  utters 
whatever  words  he  thinks  may  hinder  her  flight,  or.  removc,hcr  fears.  She  ftilb 
flies,  and  adding  to  her  fpecd,  flic  reaches  the  top  of  a  mountain  fituate  nigh 
the  fliore. ' ,  Fronting  the  fca  is  a  htjge  ridge,  bare'ofwpods,  and' which  bench 
inga  long  way  over  the  waves,  terminates  at  laftin  a  Reep  fummit.  perc  fecured 
by  the  place »  flie  flopt ;  and  uncertain  whether  he  was  ^  god,  or  a  monllcr,  ad¬ 
mires  his  colour,  and  flowing  hair' that  covered  his  fhouldcrs  an<|  back,  and 

■  ^  ll  ’s  wreathy  tail.  He  underflood  the  caufe  of  her  fur- 
prize,  and  leaning  on  a  rock  that  flood  hard 'by,  fays:  Fear  not,  beauteous 
niaj,d»  F  am  no  fill),  nor  favage  monfter  of  the. main,  but  a  vvatry  god;  nor 
docs  Proteus,  or  Triton,  or  Paiannoji,  the  fon  of  Athamds,  reign  piorc  uncotw 

a  «  \ 
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AnfQ  tamen  mortalls  eram  :  fed  fcilicet  altis  920  ante,ert ammortalhifed 

Deditus  sequoribus,  jam  turn  exercebar  in  illis. 

jsj.irn  modo  ducebam  ducentia  retia  pifces  :  modo  duccbam  retia  ducentuz 

Nunc  in  mole  fedens  moderabar  arundine  linum  :Pjfces;  ^fcfedcnsinmde,  mo- 

1  .  .  .  a  era  bar  Ihium  arundine*  Sunt 

Sunt  vindi  prato  confima  littora,  quorum  .  littorA  conJiuia 

Altera  pars  undis,  pars  altera  cingitur  herbis :  925  quorum  altera  parstingitur un- 

Ouas  neque  cornigerae  morfu  Isefere  juvencre  :  dts*  Pars  °}tcra  kerhis,  qua s 

•Nec  placid*  carpfiftis  oves,  hirtseve  capeil*. 

Non  apis  inde  tuht  collectos  fedula  ftores  :  'ves  birtavc  capellce  carpftftism 

Non  data  funt  capiti  genial ia  ferta :  nec  unquam  Sedula  apis  non  adit  inde  col- 

**» fecuSre Ego  primus  in  ilk,  feZ 

Cefpite  confedi,  dum  hna  madentia  licco.  manus  unquam  fecuerc.  Ego 

Utque  recenferetn  captivos  ordine  pifces  >  primus  confedi  in  illo  cefpite , 

Infuper  expofui,  quos  aut  in  retia  cafus,  Amfcco  wcdcth  li,m.  ut- 

*,MUr  .r  9  t.  9  que  recenjerem  captivos  pifces  ' 

Aut  fua  creduhtas  m  aduncos  egeret  hamos.  ordine,  infuper  expofui  aut  quos 

Resfimilis  (fed  quid  mihi  fingere  prodeft  ?)  cafus  egerat  in  retia ,  aut  fua 

Gramme  contadlo  coepit  mea  prseda  moveri,  936 

Et  mutare  Iatus :  terraque  ut  in  aequore,  nitu  prodeft  mbifingere.)  Gramme 
Dumque  moror,  mirorqtie  fimul,  fugit  omnis  in  conta&o  mea  prada  coepit 

moveri,  et  mutare  latus> 
unodi  nitiq\  terra  ut  in  aquor'u 

Turba  fuas  :  dominumque  novum, dittufque  re-  Dumque, moror,  fimulqle 

linquunt. „  w,  omnis  turba  fugit  in 

Obftupui :  dubiufq;  diu,  quae  caufla,  requiro:  940  und%* ’•  relmV*unt3u* 

Nutn  Deus  hoc  ahquis,  nutn  fuccus  recent  herbae.  obftupui ;  diuque  dubius,  re- 

Quae  tamen  has,  inquam,  vires  habet  herba  ?  quiro  qua  cfot  caufa,  mm  a- 

manuque  '  -  '  deus,,  num  fuccus  berbee 

Pabula  decerpfi,  decerptaque  dente  momordi.  .  quaberba  babeTZriiresi 

dccerpftque  pabula  manu ,  momordique  deccrpta  dente . 

A 

translation, 

trouled  over  the  deep.  Before,  indeed,  I  was  but  a  mortal,, yet  even  then  fond  of 
the  watery  element,  the  Teas  employed  all  my  hours  and  care.  For  fometimes  I 
drew  in  my  fifh  enfnaring  nets,  at  other  times  fitting  on  a  rock,  I  managed  my 
filhing-line  with  the  rod.  Adjacent  to  the  (bore  there  lies  a  verdant  mead,  cn- 
clofed  half  with  waters,  and  half  with  grafs*  where  neither  horned  heifers  crop 
the  rifing  blade,  nor  harmlefs  fliecp,  or  lhaggy  goats  browfe.j  Hence  no  indus¬ 
trious  bees  bear  the  collected  flowers,  no  feftival  garlands  thence  adorn  the 
head,  the- mower’s  hand  cuts  down  the  tender  grafs.  On  this  grafly  plot  I, 
furc,  the  firftof  mortals  fat,  till  I  fhould  dry  my  dropping  nets,  and  number  in 
order,  my  captive  prey.  Here  I  expofed  upon  the  bank  fuch  as  either  chance 
had  driven  into  my  nets,  or  who  through  a  too  eafy  credulity  had  trufted  to  the 
crooked  hook.  What  I  relate  has  the  air  of  a  fi£lion,  (but  what  does  it  avail  me 
to  lie)  my  captives  on  touching  the  grafs  began  to  move,  and  fhift  from  fide  to 
flde,  and  fkip  along  the  ground  as  in  their  native  main.  And  while  I  paufe  full 
of  wonder  and  amazement,  the  whole  tribe  fly  toward  the  fea,  and  leave  their 
new  matter  and  the  (bore.  L flood  aftonilhed,  and  lofig  perplexed  with  doubt, 
confidcring  what  the  caufe,  whether  fome  god,  or  the  juice  of  fome  power¬ 
ful  herb,  had  wrought  the  miracle.  Yet  what  herb,  faid  I  within  niyfelf.  Can; 
be  thus  potent.  Then  with  my  hand  pulling  up  fome  grafs,  I  chewed  it 
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tiuttUra  wx  bene  comhlberant  Vi#  bene  combiberant  ignotos  gut  Cura  fuCCOSj 
ignotos fuctos ,  cum fabiio.jenjt-  fubito  trepidare  intus  prsecordia  fenfii  q<* 

prescordia  trepidat  e  intus,ptc-  ,  .  .  A  '  'Tj 

*»fy\  rapi  am  C  alterius  nitu-  Aiceriufque  rapi  naturae  pedtus  amore^ 

rep.  Nic  pot  id  t  eft  are  loco:  Nec  potui  reft  are  loco:  Repetendaque  nunquam 

tdixiyue.  Vale  terra,  nunyuom  ''perra,  vale,  dixi  i  corpufque  fub  aequora  merfi. 

rcpetcnda ,  mernq\  corpus  JuO  .  /  r  •  .  -  v1 

z?S  «li‘K  digmntur  P1  mans  exceptum  focio  oignantur  honore  : 
me  exceptum  ftcio  ignore,  ro -  Utq*  mihi,  qusecunqj  ferarn,  mdrtalia  deiriJuit,  950 
gantque  Ocean  urn  1'etbynqite,  (Jcea.niini,  Tethonq;  FOgant.  Ego  lliflrpr  ab  illis » 

at  dcmant  mihi  qtu£cuvq\  ^  c  •  w _ •u*  ■  jtv  1 

mortal, a.  Ego  lujfcf  ab  Et  purgante'nefas  novies  mihi  carmine  diflo 
illis ,  et  carmine purgante  ne  Pedfcora  fluminibus  j  ubeor  fupponere  centum. 
fas  novies  dicio  miht>  j  ubeor  fec  mora  :  diverfis  lapfi  defontibus  amnes,- 

thZ?.  P^rJraT£rs  Totaq;  vertuntur  fupra  cuputasquora  noftrum.953 
iapft  de  d wefts  font  thus ,  to-  Ha£fenus  a&a  tibi  poftom  memoranda  referre  : 
taTi  ctquora  vtrtuntur  fupra  Haftenus  et  memini :  nec  mens  mea  caetera  fenfit 

fiiTcfinS tbi cnfmZfat  Qilas  poftquap  rediit  5  alium  pe  corpore  toto, 
da'j  et  ba&cnus  memini  j  -nec  A c  fueram  nuper,  nec  eundem  mente  recepi 
viea  meus  Jctiftt  cotter  a. flu  <£,  \~izac  egQ  turn  primum  viridein  ferrugine  bar- 

jpoftquam  rcdiit,  ncepti  me  a~  l  , 

Hum  toto  corpora,  ac  futrarn  *  N  !  -  9^0 

nuper,  nec  eundem  mente.  E-  Csefanemq;  meam,  quanllonga  per  sequora  verro, 
go  t ur.c  j  rimum  •vuli  banc  bar-  Ingentefque  humeros,  et  coerula  brachia  vidi5 

bam  pid‘m  /""*!"•  'f  Cruraque,  pinnigero  curvata  noviflima  pifee. 

am,  ccefanim,  qu  am  •verro  per  n  5  ^  *=>  ,.  1 

htiga  aquora,  ingcniefque  hu -  v^tud  tamen  licEc  lpecies,  quid  J-/is  piacuilie  ma* 

•meros,  et  c  cent  la  braebia,  evu-  rinis, 

rajuc  ropjftma  cu, -vat a  pin-  Qpd  :uvat  effe  Deum,  fi  tU  non  tangeris  iftis  ?  o6( 

TUgero pfee*  0iad  lamer,  farsc  J i  .  “  3 

f pedes  junta t ,  quid  placuiffh  i  alia  dicentem,  didturum  plura  reliquit 
diis  marinis,  quid  effe  deum,f  Scylla  Deum*  Furit  ille,  irritatufque  repulsa 
'•”£«*  •/>*  r  ScyUa prodigiofa  petit  Titanidos  atria  Circes. 

reliquit  deum  d iceman  taha,  .  °  r  • 

■d\clurumq\  pluta*  Illc  furit,  irr\tatufq\  rcpulfa  petit  prodigiofa  atria  Tinanidos  Circes, 


TRANSLATION. 

*  »  t 

with  my  teeth.  Scarce  had  my  throat  drunk  the  unknown  juices,  when  fud- 
den  convulfions  flioofc  my  inward  breaft,  and  I  felt  my  mind  borne  away  with 
a  fet  of  newpafilons  and  inclinations,  farewell,  I  faid,  fay  ewe  II  land,  never 
to  be  revilited  more,  and-ftrait  plunged  into  the  deep.  The  gods  of  the  fea 
welcome  me,  and  invite  me  to  ihare  with  them  the  honour’of  gc(lhead>  and 
beg  of  Tethys  and  Oceanus,  to  purge  away  whatever  about  me  was  earthy 
and  mortal.  By  them  I  was  purified  ;  and  a  charm  that  walhes  away  every 
mortal  ftain,  being -nine  times  repeated  over  me,  I  am  commanded  to  bathe 
my  breail  beneath  a  hundred  ft  reams.  '  Iriftantly  rivers  ifluing  from  various 
springs,  and  whole  fcas  arc  turned  over  my  head.  Thus  far  J  am  able  to 
relate  the  particulars  of  this  memorable  change.  Thus  far  my  memory 
reaches  ;  but  here  confcioufhefs  forfook  me.  Which  returning. again,  I  per¬ 
ceived  jtnyfclf  different  both  in  body  and  mind,  from  what  I  had  lately  been. 
It  was  then  I  jfirft  obferved  this  fea- green  beard,  thefe  flowing  locks  where* 
wirh  I  flveep  the  fca,  my  broad  fhoulders,  azure  arms,  and  legs  bent  in  form 
of  a  fcaly  iifli,  But  what  does  this  form  avail  me?  What  joy  can  it  give  to 
have  plead  d  the  deities  of  the  fea,  nay,  that  I  am  become  a  god  myfelf,  if 
thefe  things  nfFoiSt  not  you  ?  Thus  far  the  god,  and  was  about  to  have  added 
more,  when  Scylla  (lew  from  his  prefenec.  He  is  filled  with  rage,  atld  pro¬ 
voked  at  the  repulfe,  repairs  to  the  marvellous  court  of  Titanian  Circe. 


i 


/ 

/ 
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LIBER  QUART  US  DECIMUS, 


I,  ]  AM  Q_U  E  Giganteis  inje&am  faucibus  O  R.  V  o. 

S  iEtnen  *•  fanique  EuboYcus  cuttof 

-j  n  -jr  .  •  tumidarum  aquarum ,  liquerat 

Arvaque  Cyclopum,  quid  raftra,  quid  ufus  aratri,  ^(nen inje£iimGiga’nJs fau- 
Nefcia,  nec  quicquam  jun£lis  debentia  bobus.  dbus,  arvaq\ Cyclop um,  ncfcia 
Liquerat  Euboicus  tumidarum  cultor  aquarum  :  qwlraflra  fine,  quidufusara- 

Liquerat  etZanclen,  adverfaq;  mcenia  Rhegi,  5  jfah blbulu^JZYzZ- 
Navifragumque  fretum,  gemino  quod  .Jittore  cUn>man\aqueadverfa Rhegi, 

p refill m  '  fretumq a e navjrogum ,  quod 

Aufoniffi  Siculseque  tenet. confinia  terras.  „  Tfiri*  Skt 

Inde,  rpanu  magna  Tyrrhena  per  sequora  lapfus,  laque.  Inde  Glaucus  lapfus 
Herbiferos  adiit  colles,.atque  atria  Glaucus  wagndmanu per  Tyrrhena 

Sole  fate  Circes,  variamm  plena  fera'rum  :  xo  ^ YtriY 

Quam  fimul  adfpex.it ;  du^a  .acceptaque  falute,  na  variorum  ferarum.  Quam 

Diva,  Dei  mi  fere  re,  precor  :  nam  fola  levare  fimul  adfpcxit,  foUte  d\eiSr 

Tu  potes  hunc, dixjt,  (videar  mododignus)  amo-  Z/frfrt  1) ?Zm 

rem .  v  ( modo  videar  dignusj  lev  art 

Quanta  fit  herbarium,  Titani,  potentia  nulli,  hunc  amorem .  Quanta  po- 

a*  ■»“»  c°enkius  >  1™  r™  !»»»»  *  ii>h-  •stXrz/'^s, 

Neve  mei  non  nota  tibi  fit  caufa  furons :  1 6  quifum  mutatus  ab  iiliu  Neve 

caufa  mei  fur  oris  fit  non  not  a  tibi , 


v  TRANSLATION..-  - 

•  • 

♦ 

BY-  this  time  the  Euboic  inhabitant  of  the  fwelling.deep  had  patted  A^tna 
thrown  uppn  the  enormous  limbs  of  the  giant,  and  the  plains  of  the 
Cyclopes,  untouched  by  the  harrow,  or  plow,  nor  owing  aught  of  fruit- 
fulnefs  to  the  joint  labour  of  oxen.  He  .had  patted  Zancle  too,  arid  the 
oppofite  walls  of  Rhegium,  and'  the  fea  remarkable  for  fhipwrecks,  which, 
hemmed  in  on  either  . fide  by  the  fhore,  makes  the  boundary  of  the  Aufo- 
nian  and  Sicilian  land.  Thence  gliding  fwiftly  through  the  Tufcan  fea,  he 
reaches  the  baneful  hills  and  palace  of  Circe,  the  daughter  of  the  fun, 
crouded  with  various  monflers.  Whom  foon  as  he  beheld,  after  mutual  fac¬ 
ilitations  ;  Goddefs,  {ays,he,  have  companion. on  a  god,  for  you  alone  can 
foften  thefe  pains  oflove,  if  I  feem,  but  worthy  to  receive  this  favour  at  your 
hand  :  the  power  of  herbs,  O  Titanefs  1  is  better  kqown  to  none  than  me, 
who  by  their  virtue  have .  been  changed,  into,  a  god.  And  that  you  may 

not  remain  ignorant  of  the  caufe  of  my  pafiion,  I  have  feen  Scylla  upon  the 

1 

NOTE.  ' 

V  4 

9 

i.  famnue  G  iganteis.],  ,Wc  learn  here  from  with  no  rcturnj  in  order  to  be  revenged  on 
our  poet,  that  Glaucus,  provoked  at  the  infcn- .  Scylla,  ..her  rival,  composed  a  fubtle  poifon* 
Ability  of  Scylla,  who  fliewed  no  regard  to  his  •  which  Ac  threw  into  n  fountain  where  that 
pafiTion,  applied  to  Cube  fdr  relief  ;  who,  fall-  nymph  was  wont  to  bathe  $  and  by  which  {h,c 
ing.herfelf  in  love  with  the  -god,'  and  any c ting.  Was  transformed  into  a  hideous  monftcr. 

a 
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Scylla  eft  1 vtfa  mihi  in  italic 0  Littoredn  Italico  Meflenia  mcenia  contra 
Iknr,-  centra  Mtfma  Scylla  mihi  vifa  eft.  Pudor  eft  promiffa,  precefquc 

Via.  Fader  eft  mtbirejerrc  mea  ft  .  ,  r 

fremiffh,  prtcijqu*,  facaftjuc  lilanditiafque  meas,  contemptaque  veioa  refen e. 
blanditiasy  con:cmptaq\  <vetba .  At  tu,  live  aliquid  regni  eft  in  cafmfce  ;  carmen  20 

At  tUfJive  eft  aliquid  regni  in  Qre  move  facro .  flve  expugnacior  herba  eft  : 

resft'vcherbaeft  cxpugnatior ,  Utere  tentatis  oparolae  viribus  herb®.  ,  ' 

uurc  tentatis  n viribis  operefat  Nec  medeare  mihi,  fanefque  h*ec  vulnera,  tnando; 
bcrbf.  $s!cc  man d°  ut  medeare  jTjneqUe  n-j  opus  eft.  Partem  ferat  ilia  caloris. 

que  opus  ft fine,  ilia  ferat  par -  At  Circe  (neque  emm  flammts  habet :  apt  ms  ulia  95 
tem  caloris.  /h  Cbce}  ( neque  Talibus  ingenium,  feu  caufta  eft  hujus  in  ipsa^ 
emm  ulia  habet  ing.nium  ap-  geu  yenus  jndicio  fa'cit  hoc  ofFenfa  paterno) 

tills  t  allbus  jiammu-,  jcu  caul  a  ^  ..  c  ^  -n/r  r '  r  ’  1 

bujus  eft  inipfajeu  Venus  of-  T  alia  verba  refert :  Melius  fequerere  yolentem, 
fen/a  indicia paterno facit  hoc )  Optantemque  eadetn,  paril/que  cupidine  captam. 

refert  t  aha  verba:  fequerere  J^iofjUS  eras  :  ultl'O  DOteraS  CCrteq  ue  rogari  :  'ZO 
melius  njolent:ins  optantemque  -  i  »  -i  *  .1  -  *  •  .  1  ** 


Tneuu*  -uvicru:  iris,  optantemque  -i  *  .1  ~  *  •  .  1 

•  eadem,  c apt  amque  par  Hi  cJpb ■  Et  rPe™  dederis*  mihi  crede,  rogaberis  ultrq 
dine.  Eras dignusy  certequepo-  Neu  dubites,  abfitve  tuae  fiducia  formfe  : 

teras  ultro  rogari  ;  etfidederis  £n  eg0  c{jm  £)ea  fim,  nitidi  CUm  fflia  Solis, 

(pan,  credt  mtht,  roguteris  ul~  /s  •  x  . 

tro.  Neu  dubites.  ftdudaqueQ^^  cum.  tantum,  tantum  cum  gramme 

tud?  formes  abfit ;  en  ego,  cum  poftim  ,5  ‘ 

ftmdca,  cum  Jim  film  nitidi  f0;  Ut  tua  fim,  voveo.  Spernentem  fperne :  feauenti 
iis.  cum  ptfltm  tantum  carmine*. t*  jj  •  -  j  '  .  »  •*/•  r  n  * 

dm  tantum  grammes  It  Redde  vices  unoque  daas  ulcifcere  fatf  o.  36 

Jim  tua.  -  sptnte  fpernentem,  Talm  tentanti,  Prius,  inquit,  in  aequore  frondes, 

reddc  vices  fequenti,  ulciftere-  Glaucus,  et  in  fummis  nafeentur  montibus  alg®  ^ 

tfkl\\ ufftilnJfon-  ^°rP‘te quaff  ScyHa  noftri  mutentur  amores. 
dcs  prius  nafeentur  in  aquore,  Indigftata  Dea  eft:  et  laede^e  quatenus  lpfum  40 

et  alvee  in  fummis  montibus ,  quant  Scylla  fofpitc,  noftri  amores  mutentur •  Dea  eft  itidignat a,  et  qua¬ 
tenus  non  poterat  lee d ere  ipjurn , 


TRANSLATION. 


•  upon  the  Italian  coall.  over  againft  the  walls. of  MefTehe.  •  I  am  afhajned  to  re¬ 
peat  the  promifts  I  made,  my  prayers.  Toothing  requefls,  and  fl’ghted  vows.  But 
do  you  (if  in  charms  there  is' aught  of  power)  pronounce  charms  with  your  fa¬ 
ded  mouth  ;  or  if  herbs  avail  more,  exert  the  known  power  of  wonder-working 
herbs.  I  afk  you  not  to  cure  me,  or  heal  the  painful  wound;  I  want  not  to  have 
my  paflion  oxtinguifhed,  let  her  only  burn  with  an  equal  flame.  But  Circe,  (who 
of  all  her  fex  had  a  temper  the  moil  fufceptible  of  this  paflion,  whether  the 
caufe  fprings  from  hcrfelf,  or  that  Venus,  offended  at  the  difeovery  made  by 
her  father,  infli&ed  this  puniihment  in  revenge)  thus  replies:  Purfue  rather  a 
'willing  maid,  whofe  wiihfcs  correfpond  with  your  own,  andvvho  is  {mitten  with 
n  like  paflion.  You  was  worthy  of  a  better  fate,  and  might  juftly  claim  to  have 
been  firfl:  fued  to  by  her  ;  nay,  give^but  hopes  of  your  compliance,  and  you  fliall 
be  fued  to  in  your  turn  ;  doubt  not  of  fuccefs,  but  boldly  confide  in  your 
beauty.  \  Lo!  la  goddefs,  the  daughter  of  the  bright  fun,  powerful  by,  magic 
charms,  powerful  by  the  juice  of  herbs,  covet  to  be  yours.  Defpife  one  that 
flights  you,  make  a  due  return  to  the  paflion  of  one  that  loves  you,  and  by  this 
:i£t  avenge  us. both.  Glaucus  thus  replies,  to  her  foliciting  him  in  this  manner: 
Sooner  fliall  verdant  leaves  grow  on  thcfurfaceof  the  debp,  and  fea-wced  re¬ 
pair  to  the  tops  of  the  mountains,  than  any  paflion  for  Scylla  change.  The 
goddefs  was  provoked,  and  as  flic  coaid  not,  nor  was,  indeed,  inclined  to  take 


METAMORPHOSEON,  Lib.  XI V. 


481 


Nt)i1  poterat,  nec  vellet  amans  ;  irafcitur  illi,  ” eC  amans  velht,  irafcitur  iili 

Qua  fib  i  prselata  eft  ;  Venerifque  often  fa  repulsa,  l  offenfaque 

.  *  .......  ,  J  r  •  r  rcpulja  Veneris,  pr  Ainu  s  conte- 

Protinus  horrenciis  inramia  pabula  (uocis.  .  Yu  pabula  hfumm  honendis 
Con  te  r  i  t ;  e  c  t  r  i  t  i  s  H  ec  a  te  i'  a  c  a  r  m  i  n  a  m  i  fee  t  >  fuccis>et  mijeet  H<  ca  teia  car  mi- 

Ccerulaque  induitur  velamina^  perque  ferarurn  45  naJ^li  5  lnd"'turY*  ccerula. 

^  ,-r  ,  ,  vclamma.  prcccdttquc  ab  me- 

Agmen  adulantum.  media  procedit  ab  aula  :  did  aula,  per  agmen  adulan - 

Oppofitumque  petens  contra  Zancleia  faxa  tum. for  arum,  pet.nfquc  Rbe- 

Rhegion*  ingreciitur  ferventes  aeftibus  undas  :  *PP'fltatp  contrf  Zambia 

In  quibus,  ut  lol.ida,  pome  veftigia,  ripa  ;  .  _  tesatjhbus,  in quh.us por.itvf 

Sutnmaq;  decurrit  pedibus  fuper  aequora  ficcis.  50  *•&<*  ut  in  folida  npd  drew - 

.  9  A  a  ^  «  f*  A  4  • 


Paryus  eratgurges  curvos  finuatus  in  arcus. 

Grata  quies  $cyllse:  quse  fe  referebatab  aeftu. 

Et  maris  et  eceli,  medio  cum  plurimus, orbe 
Sol  erat,  et  minimas  a  vertice  fecerat  umbras* 

Hunc  Dea  przevuiat,  portentiferifque  venenis 
Inquinat.  Huic  fufos  latices  rad  ice  nocenti 
Spargit :  et  obfeurum  verborum  amba&e  no-  1011  taf  bpnc  5  mjumatque  por- 

r  °  D  tentijerisvencms.  Spargit  hu¬ 

ic  latices  fufos  w.ctnti  rad  ice  , 

Ter  nqvies  carmen  magico  demurmurat  ore.  •  etdmurmurat  ter  nmU  ma - 
Scylla  venit,  mediaque  tdnus  defeenderat  alvoj'  £fco  °'e  carmen  obfiu rum  am- 

r\\  r  c  ».»*••  •  •  n  ■  /  outre  novorumverOorum.  Scvl- 

11m  inn  rrerinri  laf-rantihnc:  mcrninvi  mnnlrric  hr*  /  .  .  ,• 


fifperjumma  cequora Jiccts 
pedibus.  K>at  parvus  pur¬ 
ges,  Jir.u  at  its  in  curvos  arcus , 
quits  grata  Scylla.  qua  >cfe- 
rebat  fe  ab  aflu ,  et  marts,  et 
cadi ,  cum  Jol  erat  plurimus 
55  medh  orbe ,  et  fecerat  umbras 

minimus  a  vertice.  Dea  pra- 


vo  rum 


Cum  fua  feedari  latrantibus  inguina  monftris 
Afpiqit :  ac  primo  non  credens  corporis  illas 
Efle  fui  partes,  refugitque,  abigitque,  timefque 


la  vert  it , '  defeenderatoue  touts 
media  alvo  ;  cum  aj ph.it  fua 
inguina  feedari  latrantibus 

/-\  ^  ■  ri  •  v  monftris  :  ac  primo  non  cre- 

Ora  proterva  canum.  Sed  quos  fugit,  attrahit  una.  dJ5  Ula\  # £artcsfui  ccrpo-. 
Et  corpus  qua^rens  femorum,  crurumque,  pe-  ris  refagitque  abigitquc,  ti- 

dumque,  metq\  proterva  ora  canum ; 

Cerbereos. rictus  pro  partibus  invenit  illis. 

crurumq\  pedtimque ,  invenit 


metq\  proterva  ora  canum  5 
/•  fed  attrahit  und  quos  fugitm 
°5  Et  queer ens  corpus  f  moruftiq 
it  Cerbcreos  riElus  pro  tills  partibus* 


TRANSLATION. 


revenge  on  Iftm  Ihe  loved;  fhe  ^efolves  to  wreak  her  vengeance  on  her  hap¬ 
pier  rival .  OfFeuded,  therefore,  at  her  late  repulfe,  (he  pounds  fome  herbs,  in¬ 
famous  for. their  fell  juices,  and  repeats  over  them  infernal  charms.  Then, 
clad  in  an  azure  m^ritle,  (he  advances  from  the  middle  of  her  palace,  fur  round¬ 
ed  by  a  troop  of  fawning  mon tiers  ;  and  dire&ing '  her  counfe  for  Rhegium, 
which  lies  over  againll/the  rocks  of  Zancle,  flic  walks  over  the  boiling  waves 
as  on  a  folid  bank,  and  fkims  along  the  furface  of  the  fea  with  unwet  feet. 
There  was  a  bay,  winding  in  form  of  a  bow,  a  favourite  retreat  of  Scylla. 
Here  Ihe  often  fheltered  herfelf  from  the.  inclemency  of  the*  fea  and  iky,  when 
the  fun  raged  in  the  violence  of  his  mid  courfe*  and  fhortened  the  fhadows  of 
things.  This  the  goddefs  taints  beforehand,  and  infedls  with  her  monftor- 
breeding  poifon.  Upon  this  (lie  fprinkles  juices  ex£ra&ed  from  noxious  roots; 
and  thrice  nine-times  mutters  over,  with  magical  accent,  a  charm  darkened 
by  a  tedious  round  of  barbarous  founds.  Scylla  comes,  and  had  waded  waifl> 
high  in  the  polluted  dream  ;  when  die  obferves  her  groin  befet  with  -  barking 
monfters,  and,  at  fir  it  not  believing  them  to  be  parts  of  her  own  body,  Hie 
-  flies,  and  wards  (off,  and  dreads  the  hollile  mouths  of  the  dogs ;  but  bears 
along  with  her  thofe  whom  fhe  endeavours  to  avoid,  arid  fear  thing  for  her 
thighs, ‘Jpgs  and  fee t>  finds  thefc  pans  changed  into  CeJrbcrean  monfters, 
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rabkjq\  eafiuwjidt ;  fubjc&aqi  Statque  eanum  rabies  :  fubjectaque  terga  feraruifc 
tcrgafcrarum  coherent  trun-  InorUjnibus  truncis  uteroque  exftante  coherent. 

tii  inpuuubuS)  exit  antique  u-  °  r  ^  . 

II.  r  levit  amans  Grlaucus  j  nimiumque  hoftU 


ter <3. 


liter  ufse 


nr. 

•  J 


2.  Amans  Glaucus  jlevit} 

fugtt q ue.  connuh ia  Cu  ccs  mm *  y  ir’jbus  herbarum  fugit  connubia  Circes. 

%//*  ***/??  /0«.  Scyll.a loco  maniit;  cumq;  elt  data  copia  primum, 

c  unique  copia  eft  primum  datat  In  Circes  odium  focilS  fpoliavit  Ulyffen.  yj 

in  odium  c trees y  fpoliarvit  U{yf-  jyiox  eadem  Teucras  fuerat  merfura  carinas  ; 

merjura  Veneras  carinas ,  ni  Nl  priUS  in  fcopillum,  qui  nunc  quoque  filXEUS 
prtus  foret  transformatainfeo*  exftat, 

fulum,  qui  nunc  queque  exfiat  Transformata  foret.  Scopulum  quoq;  iiavita  vitat. 

faxcus.  JSavita  •vitat  quoque  rTT  TT  ,  .  1 

fccpulum.  •  -  lt-1.  Hanc  ubi  l  rojanas  remis,  avidamque  Cha- 

3.  Ubi  Vrojo not  rates  evin-  _  rybdifl 

~ccre  -banc,  a-Matnq)  Cbaryb -  Rvicere  rates;  cum  jam  prope  littus  adeflent 

dm  rcmis.  cum  jam  prepe  aaef-  .  r  .  r*t  J  c  ^  \ 

fent  Aufinium  littus  refer untur  Aufonium :  Libycas  vento  referuntur  adoras. 
vento  od  Lybicas  eras .  Sido-  Excipit  /Enean  illic  animoque,  domoque, 
nis  non  br ne  latura  difeidium  ]\jGn  bene  difeidium  Phrygii  latura  maritL 

Sidonis.:  inque  pyrd  fecri  fub  imagine  fafta 
huitqy ferro  in  pyrd  fa&a  jub  Incubuit  ferro  :  deceptaque  decipitomnes. 
imagine jacri  j  deceptaqueydc-  Rurfus  arenofe  fugiens  nova  moenia  terrae,  . 

■£.  rs  J5&«r,  AJ  Erycis,  fidumque  rclatas  Acdta 

reiatujquc  ad fedem  Erycis,ji-  Sacrificat ;  tumulutaque  fui  gemtoris  honorat. 
du  usque  Acejiin.facrjficat't  bo -  Quafque  rates  Iris  J  unonia  pene  ere  mar  a  t5  8  < 

tioraffue  tumulum  fui gemtorh.  *  * 

ySo/<uitqut  rates  yuas  Iris  J un<>nia  petit  cremarat , 


So 


TRANSLATION. 

i 

The  rage  of  the  dogs  continues,  and  their  backs  grow  out  from  her  Ihorned 
groin,  and  jutting  womb. 

II.  Glaucus  his  lover  mourns,  and  Ihuns  the  embraces  of  Circe,  who  had 
thus  cruelly  exerted  the  power  of  herbs  againft  her  rival.  Scylla  remained  in 
the  fame  place,  aYid  when  firft  an  opportunity  offered,  fobbed  tllyfles  of  his 
companions.  Soon  after  (he  had  contrived  too  to  fink  the  Trojan  fleet,  but 
that  fhe  was  firft  transformed  into  a  rock,  which  is  ftill  feen  riling  above  the 
water  in  cliffs.  The  mariners  fhun  with  care  the  rock  likewife. 

III.  When  cheTrojan  fleet  had  paffed  this,  and  craving Charybdis,  when  they 
were  now  with  in  fight  of  the  Aufonian  (hore,a  ftrong  wihd  drove  them  back  to 
the  coaft  of  Lybia.  There  Sidonian  Dido,  whom  the  Fates  had  doomed  foon  to 
mourn  the  departure  of  her  Phrygian  fpoufe,  receives  Aeneas  into  her  palace, 
andfhares  with  himhcraffe&ion  and  realm;  and  railing  a  pile,  under  pretence 
'of  a  facriiicc,  fell  upon  the  fword,  bis  fatal  prefent*/zn&>  having  deceived  her- 
ft;if,  deceived  all  her  fubje&s.  But  ./Eneas  leaving  the  new  walls  of  this  Tandy 
region,  and  arriving  again  at  the  feat  of  fEryx,  and  his  trnfty  friend  Aceftes, 
offers  facrifice,  and  pays  funeral  honours  at  his  father's  tomb:  and  fettingfnil 
with  his  fleet,  which  Iris,  the  minifter  of  Juno  had  almoft  confurtied  in  flames, 

'  Note. 

S i.  Jncubuit  ferro .]  Ovid,  continuing  the  of  the  loves  of  Dido  and  AEneas  was  firft 
relation  of  the  adventures  of  ALncas,  -pa  flea  feigned,  to  do  honour  to  Rome  at  the  ckpcncc. 
haftily  ro  \us  fltipwreck  on  the  co'nft:  of  Africa,  of  Carthage,  in  the  perfons  of  thelr'rcfpcflivs 
and  mentions  hut  (lightly  the  death  of  Dido.  It  founders.  See  the  tranflati«n  gf  VirgH  int* 
will  be  iuflicient  to  nbfeive  here,  that  Ovid  in  praf«,  page  3. 

fyiixi  iicccnftnt  folluwa  Vftgil,  by  wiiomlhc  ft^ry 
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/•■Vi  r  t  '  fure>  fcopu^fax  6  ircnum  Achi~ 

Orbataque  prsende  pmus  loYadum.  Pmffutorbatapr*- 


SolVit:  et  Hippotadae  regnum,  terrafque  calenti  *trdin$uit rcgnum Hippotada, 
Sulfure  fumantrs,  Acheioi'adumque  rdinquit  **rr«Jiw fumanta  caUnii  f»u 

Sirenum  fcopulos. 

Inarimen,  Prochytenque  legit;  fterilique  ldcataS  legit  lnarmen,Procby  ten- 

Colle  Pithecufas,  habitantum  nomine  di£tas.  qo  tueff'u^u^aM {ocatfsftri- 

s-i  .  r'l"  •  r  j  -  v  colle  diet  at  nomine  babtttxn- 

Quippe  Deum  gemtor  fraudem,  et  perjuria  quon-  ttm.  %uippe  genitor  dct>* 

dam  quondam  exofus  fraudem  et 

Cercopuni  exofus.  gentifque  admiffa  dolofae*;  Cer.opum,  admiffaque 

T  j  c  •  •  1  J  •  a  1  9  doloja  genttti  mutavit  vims  in 

In  deforme  viros  animal  mutavit :  ut  idem  deform? animal ,ut idem ptfJnt 

D  iff!  miles  homini  poflent,  fimilefque  videri.  videri  difjimilesjimiitjquc  bo - 
Membraq;  contraxit ;  narefq;  a  fronte  refimas  qc  Membra, 

e~\  .  \‘7l  .  • ‘  mm  contudttdue  narcs  refimas  & 

Contud.it,  et  rugis  peraravit  .anihous  ora.  frMt€i  J, peratavit  Jora  ani/^ 

Totaqiie  velatos  flaventi  corpora  villo  bus  rugis $  mi/nyfe  in  hnsfe - 

Mifit  in  has  fedes.  Nec  non  prius  abftulit  ufum  des>  n,ela(0i  <iuoa7ad  totaecr - 

it  1  .  ^  A  pdrayjianjenu  ntvlo ;  nec  noti 

V erborunt,  et  natae  dira  in  perjuria  linguae.  rpr\us  abftulit  ufum 
Pofle  queri  tantum  rauco  ftridore  relinquit.  1 0,0  'et  lingua  nata  in  dira perju- 
IV*.  Has  ubi  pra^teriit,  et.Parthenopeia  dexcra™ tantumn  rdinquU  pojfc 

Mc^nia  deferuic  ;  laeva  de  parte  canori  ulT/fliTbas, «  *. 

JE olidns  tumulum*  et  loca  feeta  paluftribus  ulvis  fcruitmceniaParthettpeiadex- 
Littora  Cumarum,  vivacifque  antra  Sibyllas  rf*  5  et  de  lava  pane  turn#- 

Intrat:  et,  ut  manes  adeat  per  Averna  paternos,  cZZZ‘,  tcafxtl 
Orat.  At  ilia  diu  vultus  tellurt:  fnoratos  106  luftribusfwtratyueantrutnvU 
Erexit :  tandem que  Deo  furibundd  recepto,  vaci*  Sibylla;,  et  orat,ut  ad - 

Magna  petis,  dixit,  vir  faflis  maxime,  cuj us  Z. 

Dextera  per  ferrum*  pietas  fpedtata  per  ignes.  .  moratos  tdlure,  tanaemque  fa- 

ribunda  d:o  recepto,  dixie :  f^ir 
maxime  fa  His,  cujus  dextera  fult  fpeEiata  per  ferdum,  pittas  ptir  ignes,  petis  magna  * 

TR  ANfcl/ATION. 

vr 

he  coafts  along  the  kingdom, of  iEolus,  and  thq  lands  fmoking  with  fulfil ur^ 

•  and  the  rocks. of  the  Sirens,  and  the  daughters  of  Achelous  ;  and  his  Snips, 
noW  deftitute  of  a  pilot,  make  Inarimei  and  Prochy.tei  and  Pithecuf®,  Co  called 
from  the  natrie  of  its  inhabitants  fuuate  on  barren  hill.  1  For  of  old  the  fa¬ 
ther  0f.3thc.g9ds,  detefting  the  fraud  and  perjuries  of  the  Cercopians,  and  the 
crimes  of  that  fraudulent  nation^  thanged  the  inhabitants  into  a  defofmed 
animal,  that  differing  widely  from  the  human  make;  yet  bear's  fome  re  fern- 
blance  of.it/  JHe  font  rafted  their  limbs,  and 'flattened  their  no‘fc*s  with  their 
foreheads,  and  furhowed  their  faces  with  the  wrinkles  of  old  age;  and  cover¬ 
ing  their  bodies  thick  with  yellow  hair,  fettled  them  in  thefe  habitations* 
but  firft  deprived  them  of  the  pbWer  of  fpeech,  and  reftrained  their  tongues, 
Vhich  they  had  abufed  by  hideous  perjuries;  He  left  then!  only  a  power  of 
fcomplaining  with  a  harfh  difagrefobie  noife. 

IV.  Pafling  thefe,  and  leaving  the  walls  of  Pirthendpe  on  his  right  j  and  oa 
his  left  the  tomb  of  Mifenus;  the  fon  of  JEolus,  (killed  in  the  brazen  trumpet  5 
lie  makes  the  coafls  of  Cum®,  thick  fet  with  mar ftiy  fens,  and  enters  the  vene¬ 
rable  cave  of  the  fibyl ;  ,  and  begs  that  he  may  be  permitted  to  pafn  through  Aver- 
nus,  and  vifu  the  ghoft  of  his  fire;  *Thc  ii  by  1,  at' length  >rai  fed  her  eyes,  which 
ihe  had  kept  long  fixed  upon  the  ground;  and,  filled  With  the  infpiring  god* 
faid:  O  hero;  whbfc  aftions  render  you  great,  whofe  right  wand  hasKeentriei 
by  the  fword,  whofe  piety  the  flames  proclaim,  the  requ^ft  you  make  is  great; 
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fa  men, Trojans,  poncmctuw,  Pone  tafnen,  Trojane,  metum  :  potiere  petitls  i 
j  •  .*  j  uerr.c  jr]yfiafque  domos,  et  regna  noviflima  mundi  lit 

■f.ma  regna  mundi,  caraq\  ft-  Me  duce  cognoices,  limulachraque  cara  parentis. 
mu  lac  bra  par. mis.  Nu/ta  via  Invia  virtuti  nulla  eft  via.  Dixit :  et  auro 
cji  muia  virtuti.  Dixit :  et  jPu]gentem  ramum  filva  Junonis  Avernae 

auro  fiivd,  Avtrna  jlnoms,  Monftravit :  juffitque  fuo  divellere  trunco.  1 15 
jujjitfuc  divellere  eum  fuo  Paruit  ./Eneas  et  fortnidabilis  Orci  ; 

t,u,:co-  r,e?] P**at*:  e.tfVI"  Vidit  opes,  atavofque  fuos,  Umbramque  fenilcm 

ofyue  craws,  umbromq\  finU  Magnanimi  Anchifae  :  didicit  quoque  jura  loco- 

lent  magnatuml  ylncbija  :  di -  rum  J 

>diat  queque  jura  hcorum  pe-  Qusoque  novis  eflerit  adeunda  pericula  bellis. 

riciuaq\  quae  client  adeunda  no -  ■t~1  J  i  rr  r  ^  •  rr,  ‘ 

vhbeks. huieferens lfiff»pafr  lnde  ferens  lafios' averfo  tramite  palTus.  1210 
jus  averfo  tramite, fa  Hit  lfabo-  Cum  duce  Cuma^a  fallit  fermone  laborem. 
re mftrmor.c cum  duce  Cammed,  Dumque  iter  horrendum  per  opaca  crepufcula 

Dumqtfe  carpit  iter  borrencum  x  ^  f| 

per  opaca  crepufcula ,  dixit:  CaiplC  j  ^  ^  - 

Seututs  dcaprafcr.syfcugra-  Seu  Dea  tu  praefens,  feu  Dis  gratiflima,  dixit; ' 
ttjftma  dih  5  eris  femper  /  mi  hi  Nu  m  i  ft  i  s  inftar  eris  Temper  mihi :  meque  fatebor 

i U 'm  Muneris  effe  tui;  quse  me  loca  mortis  adire,  125  ' 
me  adire /oca  mortis,  .que  -~ao-  Quae  loca  me  vife  voluifti  evadere  mortis. 
tuijli  me  evader c  loca  vij/t  mcr -  Pro  qutbu's  aerias  meritis  eveeftus  ad  auras 

?s7d  a'Jrill  Turasyjhx-  'Fempla  tibiftatuam ;  tribu am  tibi  thuris  honorem. 
tuam  temp  (a  tibi-,  tribuJmho-  Refpicit  hunc  vates,  et  fufpiratibus  hauftis, 
r.orem  thuris  tibi.  Vates  refpi -  N ecr  Dea  fum?  dixit ;  nec  facri  thuris  honore  130 

AS.-jK:?""—'?!”  “Put-.  Ne« i  nefdu.  erres  j 
dignurc  huntanum  caput  ho -  Dux  asterna  mini,  canturaque  fine  dabatuiy 
note  faai  thurh .  Acu  erres  Si  mea  virginitas  Phcebo  patuiffet  amanti. 

'  nefdu s,  lux  otter na,  carituraq-,  *  ' 

fine  dabatur  mihi,  ft  meg.  virginitas  patuiffet  Phccbo  amanti . 


tis. 
eveElus 
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yet,  Trojan,  lay  afide  fear,  you  fhall'accomplifh  your  defire;  and,  with  me  for 
your  guide,  fhall  vilit  the  Elyfian  abodes,  thofe  r.emotert  regions  of  the  uni- 
verfc,  and  the  dear  image  of  your  father  :  Nothing  is  denied  -to  virtue.  Hie 
fait],  and  fhevved  him  the  branch  offliining  gold,  in  the  wood  'ofAvernafn  Juno* 
and  commanded  him  to  tear  it  from  the  trunk,  ./Eneas  obeyed;  and  faw  the 
formidable  realms  ofOrcus,  his  own  nneeftors,  and.  the  aged  ghoft  of  magnani¬ 
mous  Anchifes:  he  Jearned  too  the  laws  and  cu  Homs  of  the  place,  and  what 
dangers  he  was  to  undergo  in  a  new  train  of  wars.  .  Thence  retreating  with 
weary  Heps,  he  diyetts  the  fatigue  of  thejdurney  by  holciing'difcourfe  with  the 
Cunja'an  fihyl,  his  guide;  and,  while  hepurfueshis  dreadful  way  through  dreary 
'twilight,  thus  add  relics  her:  O  thou,  whether  fome  prefect  propitious  deity, 
or  one  moll  acceptable  to  the  powers  above,  by  me  you  (hall  always  be  rcfpeftccl  as 
a  deity  ;  and  I  will  own  my  life  to  be  your  gift,  who-haft  granted  me  to  vifit 
the  realms  of  death,  and  efcapc  in  fafety  from  tbefe  dreary  abodes.  In  return 
of  which  ferviccs,  when  l  reach  the  regions  of  light,  I  will  build  a  temple  to 
ynur  honour  and  worfliipyou  with  offerings  o'fincenfe.  The  prophetefs  looked 
back  upon  him,  and,  fetching  a  figh,  Neither  am  I,  faid  fhc,  agoddels,  nor  is 
it  becoming  to  honour  a  mortal  with 'offerings  of  incencd;  and,  that  you  may 
nor  through  ignorance  err,  light  eternal,  and  without  end,  was  offered  me, 
would  I  but  have  yielded  to  Phoebus’s  pa  Hi  on.  Yet  wljile’hc  hopes  for  this’,  while 
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pum  tamen  banc  fperat,dum  pntcorrumpcre  donh  ill<vi  Jpo-at  banc,  d,,m 
Me cupit  ;  Eiege,  ait  virgo  Cunnaea  quid  optes  : 

Gptatjs  potiere  tins,  ibg o  pul  verts  hauitt  1 36  oail  cptcu potierc  tub  cp  „/«. 
Oftendens  cumulum,  quod  haberetcorpora.  pulvis,  ■%*»  ojlcndcns  cumulum  bau- 
Totmihi  natales  cont  inhere  vana  rogavi.  F'fvens, yana  rogavi  tot 

Excidrt  optarcm  juvenes  quoque  protmus  annos.  crpsra pulvh  baOc.et.  BxlU 
Hoc  tamen  ille  mihi  dabst,  teiernamquc  juven-  uiquofue pra-sus  optn>cm 


tarn. 


_ .  3  f—i  ’  f-,,  bat  bos  mihi ,  attenuimaue  jit- 

Si  venerem  paterer.  Gontempto  munere  rhcebi  n,entam  f,  patera 
Innuba  permaneo.  Sed  jam  fell ci or  aetas  -  JMu?:erePbatl>ic-uremptosper- 
Terga  dedit,  tremuloq;gradu  venit  aegra  feneclus:  Vljnc.° ;n,7:df-  Sjtdjiicior  *?- 

Qua:  paaenda  diu  eft.  Nam  jam  mihi  fsecula'^,  qu*  cfl  dh/potiendJ, 

feptem  .  <  •venit  trcmtth  grad  a.  JYa  m 

Adtavides:  fupereft,  numeros  utpulveris  aequem,Af.'rm£*  f-pe,m  jeeuh  atia- 

rr*  "  n-  ,  .  n  •  j  1  /  vnbi.  Subcrefl  nnacre  tcrccn- 

Tercentum i  mefles,  tercentum  mu  ft  a  v  id  ere.  146^  we/h  tremam 
Tempus  erit,  cum  me  de  ttfnto  corpore  parvam  ut  c vqueni  numeros  pulwer.it » 
Lon^a  dies  faciat:  confumtaque  membra  fene£ta  T*7?/’"5  cnt  CHm  ^nga  diet- 

a  1  •  1-  \t  ,  •  i  . ?  faciat  me  parvam.  de  tanto 

Ad  minimum  rediganturonus.  Necamatavidebor,'^,.  JKbra^c  ccnj„m!a 
Nec  placuiffe  Deo.  Phoebus  quoqup  forfitan  ipfe  ■  Jenead,red{  ■  ant  nr  ad  minimum 
Vel  non  agnofeet,  ve!  dilexiffe  negabit.  151  on.us:.”ec  Yldcho!L  tWl,Jta>  ?ef 
Ufque  adeo  mutata  ferer  :  nullique  videnda,  WtiW SiZ„ 

Voce  tamen  nofear.  Vocem  mihi  fata  relinquent.  jjofedy  vel  vc gab  it  diiexijjc.  TJf- 

que  udeofo  ar  mvtata,  widen- 
daque  vu?li3  tamen  nofear  vice,  fata  relinquent  •vocem  tnibh 


j  uveites  annos.  JlU  tamen  da  - 


T  R  A  N  S  L  A  T..I  Q  N. 


he  endeavours  to  corrupt  my  innocence  with  prefents.  Cliufe,  fays  he,  Cumsean 
‘  maid,  what  you  mod  paflionately  long  for ;  you  {hall  enjoy  your  wifh,.  1  points 
ing  to.a  heap  of  duft'that  lay  on  the  ground,  vainly  a  Iked,  that  I  might  fee  fo 
many  natal  days  as:  there  were  grains  of  dull  in  that  heap  ;  but  forgot  at  the 
fame  time  to  wifh,  that  thefe  years  might  be  accompanied  with  all  the  vigour  of 
youth.  Yet  thefe  he  offered  me,  and  eternal  youth,  would  t  but  fubmit  to  his 
lawlefs  love.  But  I,  rejecting  the  offer  of  Phoebus,  continue  unmarried.  But 
now  the  happier  flageof  life  is  fled,  and  crazy  old  age  advances  with  trembling 
ileps,  which  1  'mui't  long  endure.  Already  feven  ages  are  pad  ;  and,  to  equal 
the  number  ofrgrairis  in  the  heap,  I  muft  yet  behold  three  hundred  barvbfts, 
and  three  hundred'vintages.  The  time  will  come,  in  along  fucceflion  of  years, 
that  this  body  of  mine;  great  as  it  is,  fliall  be  reduced  to  a  fmall  fize,  and  my 
members,  impaired  by  old  age,  (hall  fhrink  almoft  to  nothing;  nor  IhalM 
feem  to  have  been  beloved  by,  or  to-  have  plea  fed,  a  god.  Perhaps,  too, 
/Phoebus  himfelf  will  either  forget  me,  or  difown  that  heaver  loved  me.  So 
greatly  (hall  I  be  changed:  yet,  though  vifible  to  none,  I  (hail  HiU  be  known 
by  my-  voice;  the  Fates  have  decreed  to  leave  me  that* 

•  NOTE;  ’  ' 

t  1 

14a.  Sed  jatnfelicior  at  as  terga  dedit.  ]  The  thinf*  but  ingratitude,,  and  was  punUhcd  in  the 
next  remarkable  ftory  is  that  of  the  amours  of  enjoyment  of  her  vain  defxrc  ;  for,  having  'for- 
thc  Sibyl  and  Apollo.  That  god,  fays  our  poet,  got  to  afle  that  her  youthful  vigour  might  be 
falling  iiY  love  with  her,  (he  promifed  to  receive  continued  through  that  length  of  years,  (he 
his  addreffes,  if  .  he  would  grant  her  to  livc  aa  lived  till  (he  became  a, burden  to  hevfelf;  op- 
many  years  as  there  were  grains  of  fand  in  a  •  prcflcd  with  old  age,  and  fo  emaciated,  that 
heap  (he  pointed  to.  But,  after  (he  had  ob-  had  nothing  left  but  the  voice* 
tained,  her.  lequcftT flic  jeogid  the  god  with  no*.  , 

;  u  3. 
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5.  Stbytla  mtnttranu  talia  V.  Talia  convexum  per  iter  memorante  Si- 

fer  ccnvexurn  iter,  TroTus  /E-  bvll^. 

stcas  emergtt  Stygiisfcdious,  in  X  > 0  ..  .  . 

EuboTcam urbem :  focrifjuell  Sechbus  Euboicam  S  tygus^emergit;  in  urbem  153 

tads  e  morty  adit  nt tord  non-  Tro'ius  jEneas  :  facrii'que  e  more  litatis, 

dum  habtnna  mmen  nutnas.  uttora  adjt  nonduum  nutricis  habentia  nomen, 

reLJubfi7Crat"tiihnga'i^.  Hie  quoque  fubftiterat  poll  tsedia  longa  lab-. rum 
dta  laborum ,  conus  experientis  Neritius  Macareqs,  comes  experientis  UlyfTei, 

T7f..  /T!  «  /?/•  A  .  m*.  f*  tv  1  •  •  '  *  m  •  wr> 


Iixm  refer tum  impro-vlfo  vi-  Vivere  miratus,  Qui  te  cafufve,  Deii/Ve 

were.  "  ~  *  _  ‘  *  -  -  — 

cfrtfj  w  ,  ...  m 

tilde  ?  cur  barbara  frora  ve-  ury 

hit  Graium  qu<e  terra  pethur  J?rora  yehit  ?  petitur  veftrae  quae  terra  Carinas  ? 

_ ./7l.  — .  9  rrt  v  •  •  m  1  •  /»  .  »  r\ 


tin  rcfcrium  imyruvtjv  y  ivtiv;  uiiiauuo)  v^cii.  t.^  waiu  1  vv#j  lywuivg 

.<r?  ™fUIt  *  ^/z  £aIuf°e*  Seivat,  Achaemenide  ?  Cur,  inquit,  barbara  Grai- 

rrv/w,  ftrvat  te ,  Acbanne-  3  ■  '  3  1  *  • 


,  et  illos 

.*  zV^rirm  afticiam  Pdypbc-  Afpiciam  fluidos  humano  fanguine  ri&us  : 
ZZl%%u;lT“ji  JdLu\,  i-  mihi  ft  potior  d'oraus  Ithaceqqe,  carinf  y 

tpa$cq>  eji  potior  mdfi  hac  car  in  a  \  '  * ' 


TRANSLATION. 

J  '  T 

% 

V-  Thelibyl,  thus  relating  her  adventures  as  they  mounted  the.  riling  way, 
JEn£as,‘at length,  rifes  from  the  Stygian  realms,  and  reaches  theEuboic  city  of 
Cumas.  Here.,facrificingaccordingtocuftom,he  fails  5  and  arrives  on  thecoalb 
$iot  asyetdiftinguilhed  by  his  nurfe’s  name.  Here  to.oVafcer  a  tedious  round  of 
wandering,  Neritian  Macareus,  one  pf  the  companions  of  fage  UlylTe  ,  had 
ftopts  who  knew  again  the  fon  of  Achaemenes,  formerly  abandoned,  amid  the. 
rocks  of  ./Etna,  and  wonderingtofeehim,  thus  unexpectedly  found,  ali.e.  What 
•chance  or  god  has  preferved  thee,  fays  he,  fon  of  Achasmenes*  Why  does  3 
barbarian  (hip  carry  a  Grbek;?  What  region  do  you  make  for  The  fon  of 
Achaemenes,  how  not  rough  in  his  apparel,  novv  himfelf  again,  his  garments  nd 
more  tacked  together  with  thorns,  thus  replies :  (May  I  be  again  doomed  tovifit 
Polyphemus,  and  thofe  rapacioqs  jaws  drenched  in  human  gore,  if  kftaca,  or 
even  jpy  home,,!!?  to  me  more  di#r  than  this  fl*ip  s  if  I  refpe^l  /Eneas  left  tha$ 


.  \  ;  o 

,  r6y.  Nofeit  Athcemenidcn.']  The  various 
adventures  that  are  here,  related  of  Ulyfies,  by 
M-'icaryus  and  his  companion, ‘cannot  be  fully 
Explained  in  the  fhort  compafs  pf  tVicfe  notes  j 
and,  therefore,  I  fliall  only  marie  fome  of  the 
chief  ci  r c u  m ft'a n c es .  U 1  y  fle s  vvds  i  1 1 , tre ated  i n 
iSicily  by  the  Cyclopcr.,  whom,  . as  they  were  a 
brutal  ravage  race,  the,  poets  reprefent  as  real 
rnan- caters  j  and,  in  Head  of  fiying  they,  had 
flain  fomq  of  Uly fibs’  comp.anipns  who  were 
wandering  in  the  ifland,  a/TeVt  that  they  had 
t?at  them  up.  Circe  nlfo  lived  much  about  the 
time  of  the  Trojan  vyar,  and  thcrc'fx>rc  there  is 
no  improbability  in  fuppofmg  with  thopoets, 
tliat  Ulyllcs  in  his  wanderings  arrived. at  her’, 
palace.  The  chnrmS  of  this  princcfs  having 
j^nadc  him  neglc^lful  of  hi  3  own  honour,  well 


TE. 

•  v 

as  of  bis  companions,  they  plunged  themfelves 
into  the  pleafurcs  of  a  voluptuous  court  j  which 
gave  rife  to  the  fidlion  of  their  haying  been 
transformed  into  fwinc  s  and  what  is  added  of. 
Mercury’s  giving  that  prince  an  herb,  named 
Moly,  whereby  he  had  evaded  tirce's  charms, 
is  to  teach  u,s,  that  baying,  at  length,  recovered, 
himfelf  from  his  remilfncfs,  he  Had  given 
counfel  to  l\i(|  comfianions  to  quit  fo  dangerous! 
an  abode.  This  plant,  fo  difficult  to  be  found, 
h  the  prudence  which  Vlyfles  exerted  to  qx- 
•  tricatc  his  foldicrs  from  the  feat  of  voluptuouf- 
nefs ;  and,  it  may  be  fuppofed,  that  all  the  trans¬ 
formations  which  Homer,  Ovid,  and  the  other! 
po^tii,  fay  thin  princcii  wrought,  ’were,  more  the 
cffc&s  0/  hpr  charni?'  and  beauty,  than  of  hfii'. 
BVgic,  ' ' 

I 


» 


1 
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*  *  A 

que  rati .  V.di,  cum  monte  re- 
*■ vulfo ,  perm  Jit  immantm  Jco - 

fulttm  in  media*  undas.  F'idi 
iter  urn  jaculjntem  gigantco  la- 
o  ctrto  mafia  faxa ,  viluti  aftj 
mi  rib  us  torment  u  Et  perthnui 
7te  jhtSufyiy  laj.ifue,  d> prime- 
ret  cariham  j  0  blit  us  me  Jam 


Si  minus  iEnean  veneror  genitore :  nec  unquam  /  men  ere  r  Mman  minus  &  ,n- 
Effe  fatis  potero,  praeftem  licet  omnia  gratus.  171  21L  "TT* 

Quod  Ioquor,  et  fpiro  5  ccelumque,  et  fidera  Sous  ma.  iu  dedit  quid  hqmr  n 
ILefpicio  ^Poffimne  ingratus,  et  immemor  efie  f)  fjPiro>  refpkkque  axlum,etfi- 
Ille  dedit)  quod  non  animahsec  Cyclopis  in  ora  dfraS6lfi 

4_  ^  1  .  'i'i.  et  tmmemor  V  )  qu<A  kac 

Vemt:  et  ut  lumen  jam  nunc  Vitale  rehnquam  5  mnima  mm  vtn«  in  ora  cydo- 
Aut  tumulo,  aut  certe  non  ilia  condar  in  alvo.  176  Pli » **&  jam  nunc  relir.quam 

Qiiidmihi  tunc  uni  mi  (nifi  ft  timor  abftulit  orn-  *“£»**-*.  <■«“ 

'  mu  to y  aut  certe  non  m  it  la  al- 

nem  w.  E^uid  aitimi  fuit  tunc  mi* 

Senfuih,  animumque)  fuit  5  cum  vos  petere  alta  hj>  {nifi, ji  timor  abfiulit  omnm 

reli(3us  fcnjnm  animumque)  cum  rJic- 

.  .  .  ,  -  .  ,  n-  tui  P^fpexi  'vos  petcrc  alta  <e- 

/Equora  profpexi  i  voiui  inclamare  ;  fed  hofti  qU-Sa  f  Udamare fed 
Prodere  me  timui :  veftrae  quoque  clamor  Ulyflis  timid  prodere  me  b’fii  :  clamor 
Pene  rati  nocuit.  Vidi,  cum  monte  revulfo  18 1  V*yJFiSPen{  ™uu  ^efira  quo- 
Immanem  fcopulum  medias  permilit  in  undas. 

Vidi  .iterum,  veluti  tormenti  viribusafla, 

Vafta  giganteo  jaculantem  faxa  lacerto. 

Et,  ne  deprimeret  flu&ufve,  lapifve  carinam, 

Pertimui  ;  jam  me  non  efle  oblitus  in  ilia. 

\Jt  vero  fuga  vos  abacerbamorte  removit; 

Ulequidem  totam  fremebundus  obambulat  ^Et-  Tmfl'lllVb 

nam, 

Pnetentatque  manu  filvas  ;  et  luminis  qrbus 
Rupibus  incurfat :  foedataque  brachia  tabo 

|n  mare  protendens,  gentem  exfecratur  Achivam.  undcnjqu*  brachia  fodatnU 
Atque  ait:  Ofi  quis  referat  mihi  cafus  Ulyflen,  ho  w  ”iarc>  exfcrat^ 

a  7  f  s.  r  ••  r  *vam  gentem*  Atque  ait  :  O  fi 

Aut  ahquem  e  focus,  in  quern  mea  feviat  ira,  %llh  *jut 

hi,  aut  aliquem  l  Jlcih,  in  quern  mea  ira  Javiat9 

TRANSLATION. 

my  own  father;  nor,  when  |  have  done  all  in  my  power,  can  I  flievv  myfclf  fufR- 
ciently  grateful.  That  i  fpea.kand  breathe,  and  behold  the  heavens,  and  the 
fplendor  of  the  fun,  (is  it  poflible  to  be  ungrateful  >  or  unmindful?)  I  owe  all  to 
him ;  that  this  life  of  mine  was  not  the  prey  of  the  cyclop,  and  that*  when  L 
3-efign  my  mortal  breath,  I  fhaU  be  buried  in  a  tomb,  or,  at  lead,  no.  in  the  enor¬ 
mous  belly  of  that  roonfteiv  Wh,at  were  then,  do  you  imagine,'  my  thoughts* 
(unlefs  fear  took  away  all  thought  and  fe&c&ion)  when  I,  abandoned,  beheld 
your  fleet  launched  into  the  main.  I  would  have  called  to  you,  but  dreaded  be¬ 
traying  myfelf  to  my  enemy;  the  fhouts  of  Ulyfles  had  well  nigh  proved  fatal 
to  your  fhip.  I  faw  him,  when  tearing  away  the  fragment  of  a  mountain,  he 
whirled  the’immenfe  mafs  into  the  middle  of  the  fea.  I  law  him  too,,  with  hk 
gigantic  arm,,  tolling  huge  ftonea,  as  if  driven  by  the  force  of  a  warlike  engine) 
and  trembled  Uft  the  ftones, or  waves,  fhouldfinkthe  fhip,  forgetting  that  1  was 
p.o.w  no  longer  concerned  in  her  fete.  But  when  a  happy  efcape  hadfecured  you 
from  a  cruel  death,  he*  foaming  with  rage,  trav cries  ^Etna,  and  with  h»s  hand 
gropes  out  the  woods;  and,  being  depriyed  of  fight,  runs  againil  the  rocks; 
and ,  ftretthyig  out  his  arsis,  defiled  with  gore,  over  the  fea,  pours  execrations 
upon  the  ftaiion  of  the  G.eeks;  and  fays:  O  would  but  fome  accident  bring 
>ac]&  d Ulyfles,  pi;  wy  pf  hip  companions,  on  whom  to  my  i£ge  l  wbo§ 

H  4 


ille  quidem  fremebundus  obam¬ 
bulat  totam  AZtttamy  praten- 
•  tatque  filvas  manuy  et  Qrbus 
1 luminis  incurfat  rat  ibus  ;  pro- 


Ib 


I 


I 


488 


P.  GVIDII  NASONIS 


cujus  vificra  edam,  cujus  *m-  Vifcera  cuius  edam,  cuius  viventia  dextra 

dextra,  cujus favguh  irmndet  ^embra  mealamem,  cujus  mihi  fanglus  inundet 
guttur  mihi ,  ct  cl  ijt  art  us  tic -  Guttur,  et  elifi  trepident  fub  dentibus  artus ;  1^5 
pidintjub  dent  thus :  quamnul-  Quam  nullum,  2ut  levc  fit  damnujn  ITlihi  lucis 

turn  atit  lime  damnum  Ittcis  a-  1  t 

dept  a  fit  'mihi  /  F<  rox  dixit  adcmptfC. 

bac  et  plura.  Lurulw  honor  Hasc,  et  plura  ferox.'  Me  luridus  occupat  horror, 
occupat  me  fpefiantew  multut  Spedtantem  vuhus  etiamnum  c»*de  madentes, 

ettamnym  madentes  catde,  cru-  n  is ar  n  ^  «  »  •  -•  , 

ddfqucmanus ,  et  orb,m  i„a.  ^udelefq;  niauus,  et  inaaem  luminis  orbem,  2co 
item  luminis ,  membraque ,  ci  Membraq;  et  humano concretam  fanguine  barbarn* 

#  *  Jm  jf  J  *  Mors  erat  ante  oculos;  minimum  .tamen  ilia  ma- 

guine.  Mors  crat  ante  ocuUs,  -  1 

ilia  tam.n  crat  mil  imtim  malo-  _  *  .  4 

rum,  Et jam  1  char  cum  pren-  kt  jam  prenfurum,  jam  jam  mea  vifcera  rebar 
fttrumjamj-im  mofurtimmea In  fqa  merfurum  :  nientique  h?erebat  imago 
■vifcera  in Jua.  1* ago?,  illius  Temporis  illius,  quo  vidi  bina  meorum  20< 

ttmporis  Latiobat  mentt ,  quo  — ,  1 

midi  bina  corpora  meorum f-  1  er  quater  amigi  fociorum  corpora  terrae. 
cio>um,  ajJUgi  ter  yuatcr  ter-* Quae  fuper  ipfe  jacens,  hirfuti  more  leonis, 

TVfrhc \-V*-  WhT’  Vifceraque,  et  Carnes,  oblififque  ofla  medullis, 

more  bvjuti  h  wi}  condtbot  in  c  •  r  '  .  ?  1  .  7 

cvidttm  ahmm  n/ifccrafue,  ct  kcmanimelque  artus  avidapi  condebat  in'alvimu 
canids,  ofjhq ;  chifs  medullis.  Me  tremor  invalit.  Stabam  fine  fan’guine  mceflus 
fnuavim.jq  artus.  Tnnnr  m-  Mandentemq;  videos,  eje&antemq ;  cruentas2ii 

want  me :  fa  bam  moytuf  fnc  ,  v  .  *  f  n_  J  t  “ 

fanguine  5  -vider.fr,  m  and  extern ,  Ure  dopes,  et  frultramiero'glomerata  vomentem: 
ejettui:temq\c.‘ucntasdapesorc,  IT  alia  fingebam  mifero  mihi  fata  parari. 

■vomentem  fnfa  glomerate  Perq;  dies  multos'  J ati tans ;  omnemque  tremifeens 

ran  mifromibi  1  latitanfcpcr  Ad  itrepitum,  mortemque  ti mens^  cupidufque 

multos  dies,  trei/tifcenfquc  ad  moririy-  *  *  2ljJ 

cumcmfrrpitum,  tnncnfq-,  m-.r-  GJande  famem  pellens,  et  mifta  frond ib us  herba: 

famcm  glande,  ct  herba  mixta  ^oJus,  mops,  exfpes,  Ieto  poenasque  reli&us, 
frondibus,  filus,  inps,  exfpes,  Haud  procul  afpexi  longo  pofl:  tempore  navim  : 

r  alibi  us  leto  paeiucquc,  longo  -  ' 

tempore  pof,  afpexi  navim  baud  procul ,  :  . 

T  R  A  N  S  L  A~T  ION. 

1  -  # 

•  *  »  !■  ^  a  |  ^  ^  quivering  limbr  I  might  tearafuuder  with  my 

right  hand,  whofe  blood  might  drench  my  throat,  and  his  crufhed  limbs  quiver 

_ _ } _ _ _ _ _ .t.  1.  ,  1  »  ¥ •  .  i  , . 


•j  .  p  J  f  ■  1,10  wui'icuautu,  rtiu  Dcimcareq  wun  oiaoa,  ms  qruei  nanus, 

ins  foreriead  without  an  eye,  his'huge  members,  and  beard  clotted  with  human 
gore.  Death  was  full  in  my-view ;  but  that  appeared  the  lead  of  evils.  And 
now  I  expelled  that  he  would  feizc  me,  now  to  be  fwal lowed  up;  and  had  before 
my  eyes  a  remembrance  of  the  tiqie,  when  J  faw  him  fnatcli  two  of  my  com¬ 
panions,  and  dafli  tJieqi  againft  the  ground;  and,  Handing  over  them  like  a  (hag- 
1  1  in  his  voracious  paunch  their  bowels,  and  flefh,  and  bones  with 

white  marrow,  and  quivering  limbs.  A  trembling  feized  me ;  I  Hood  pale  and 
dejected,  and,  feeing  Inm  grinding  and  disgorging  the  bloody  m oriels,  and  undi- 
geiled  lumps  of  flefh,  rolled  in  wine,  fancied  that  1  mull  i.n  my  turn  fubmit  to 
:i  like^  fate.  And,  concealing  myfelffor  many  days,  trembling  at  every  noife, 
dreading  death,  and  yet  wifhing  for  it:  appealing  my  hunger  with  acorns,  and 
herbs  mixed  with  leaves ;  folitary,  dcflitute,  hopelels,  abandoned  to  death  and 
vengeance,  after  many  days  i  e/pied  a  ihip  at  ionic  little  diflance ;  and,  running 
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Oravique  fugam  geftu5  ad  littufque  cucurri  ;  orwiquc  fugam  gcfiu,  c*.n- 
Et  movi,.Graiumque  ratis  Trojana  recepit.  2.20  cttrr.p M  \  et wvi> 

Tu  quoque  pande  tuas,  c  omit  urn  gratiflime  cafus,  ium.  <iu  9„0?Ut; 
Et.ducis,  et  turbre,  qua?  tecum  credita  ponto  eft.  c  nitum,  /.and,-  tudeafn,  c: 
u®olon  ille  refert  Tufco  regnare  profundo  r  <!.uc,s'  ,L  tlir[,a~  q«aef>cre- 

,  o-  .  ,  °  1  ;  d*i  ponti  te  urn, 

/EolonHippotaden,  cohioentem  carccre  ventos  :  mc  rtji r(  ^Fobn  rc?rnre 
Quos  bovis  inclufos  cergo*  memdrabile  munus,  T*fo  prZ/unda.  AioionUip- 
Dulichium  fumfifle  duccm,  flatuque  fecundo  2^6 i,ct;<ien-> eohtbenti  m  ventos  car- 

t  -i  *  it*  _  /■  *  rj*  *  •  cn  € }  Q*io%  rvfict  t  tiuccin 

Lucibuq  me  novem,  et  terrain  afpexifle  petitam :•  cbium  fumfff.  indujU  ,enrD 
Prpxima  poft  nonam  cum  fefe  'Aurora  moVeret,  bovis  mur.ui \  manor  abiu,  //_• 
Invidia  iocios  przedseque  cupidine  du£tos3  ft$ue  n<nt*j* 

Efle  ratos  aurum,  dernfifle  iigamina  veritis  :  230  tu, l‘UKl'Ur~ 

N  C  O  rain,  rtrcrc  ut  cum  au»ora 

Cum  quibus  ille  retro,  per  quas  modo  venerat  proximo  pofl  nonam  muutrtt 

U ndas .  .  -  fefi\  fochs  du&cs  inviilia,  cu~ 

yEoliique  ratem  por  t  us  reperifle  tyranni, 

Inue  Lami  veterem  LseftrygoniSjunquit,  in  urbem  tis,  tum  quibus  (re fort)  ra- 
Venimus.  Antiphates  terra  regnabat  in  ilia.  tem  ijje  retro,  per  undas,  per 

Mill  us  ad  huncego  fum,  numero  comitante  duo 

rum  :  -  .  23 5  dct  inquit,  •venimus  in  urbem 

Vixque  fuga  quae  fit  a  Talus  comitiaue,  mihique.  v?  te*em  Lanii  L*flrygcnh. 
Tertius  e  nobis  La?ftrygonis  impia  tinxit  r%nabat .!!?  llla 

r  r  .  J  .%  terra,  Jtgo  Jum  rr.ijjus  ad 

Ura  cruore  fuo:  fugiermbirj  mltat  et  agmen  bunc,  numero  duorum  cemi- 
Concitat  Antiphates.  Coeunt,  et  faxa  trabefque  tante  s  JaJufy»e  vix crat qua - 

3 ue  viros,  merguntq ue  ca-  ■ 

'Tinas  :  .  240  ora  Lajlrygonis  fuo  cruore • 

Una  tamen,  quse  nos,  ipfumque  vehebat  Ulyflen,  A,u'Phtc*  W*tfugientibus9 

et  concitat  agmen.  Coeunt  a 

continuant  faxa  trabefque ,  mtrguntque  •viros ,  merguntque  Carinas .  Tamm  una  qua:  vehebat  nos 
ipfumque  Ulyffcn,-  '  .  J 


Continuant;  merguntq 
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to  the  Chore,  by  geflures  fignified  my  defire  to  efcape.  T  prevailed;  and,  though 
a  Greek;  was  received  on  board  a  Trojan  Chip.  Do  you  too,  molt  beloved  of 
all  my  companions,  relate,  in  your  turn,  your  adventures,  and  thofeofyour 
commander,  and  of  the  crew  that,  with  you,  were  expofed  to  th endangers  of 
the  main.  '  ‘  * 

lie  relates',  that  iEolus  reigns  over  the  iClands  of  theTufcan  fca;  uEolus,  the 
fon  of  Hippotas,.who  confines  the  winds  in  caves;  which,  fliut  up  in  a  bull’s 
hide;  he  gave  to  the  Dulichian  general;  a  remarkable  prefer) 1 1  favoured  thus, 
XJlylles  for  nine  days  lleered  his  courfe  with  favourablegales.and  faw  at  laft  the- 
\vi(hed~for  land  ;  but  that,  upon  the  appearance  of  the  tenth  morning,  his  com¬ 
panions,  partly  prompted  by  envy,  partly  by  a  defire  of  fpoil,  fancying  the  in¬ 
ch)  fed  winds  to  be  gold,  untied  the  ligaments  that  confined  them  ; which, driving 
them -back  through  the  fcas  they  had  lately  eroded,  again  forced  the  fiiip  into- the 
port  of  the  iEolian  king.  Thence  we  arrived  at  the  ancient  city  of  Lamas, 
theLmftrygonian  Antiphates  reigned  at  that  time  in  thofe  parts.  I  war,  imme¬ 
diately  difpatched  to  him^  accompanied  by  two  of  our  crew ;  and,  with  much 
ado,  efcaped  by  flight  with  one  of  my  companions:  the  third  tinged  with  his 
blood 'the  mouth  of  the  impious  Laiftrygonian.  Antiphates  raifesa  body  of  men, 
and  purfuesus  as  we  fled.  'They  flock  together,  and  tofs  after  usfloncs  and  beams 
\yithout  cqafing,  finking  both  men  and  mips  5  yet  one,  in  which  we,  and  UlyfTcs 
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effugU.  Parte fidorum amijfit,  Effugit.  Amifsa  foeiorum  parte5  dolentes^ 

delates,  cor.queftique  mult  a,  Multaque  conquefti  terris  allabimur  iliis, 

allabimur  ilhs  terrts  quas  terms  t  it*  *  r>.  ~  iu-  „•••/•  . 

proculbinc .  Cerne,  pracul  bine  Quas  procul  hlllC  CCmiS.  PlOCul hlHC  tibl  (cerne) 

itifuU  efi  'vide  fid  a.,  "vifa  mibu  videnda  eft 

Tuque,  o  j ujhjfimc  eTrnum9  Jn-fula-  vifa  mihi.  Tuque,  6  iuftifiime  Troum. 

Hate  den  fneque  enim,  J&nea,  •*  /  '  -  c.  *  -\k >.  ■  j  / 

mart*  fib*;  es  wcvJus  ho-  Nate  Dea  ( neque  emm  finite  Marte  vocandus  246 
fin)  m*nc;  fugeiittora  Cir-  Hoftis  es,  ./Enea)  moneo,  fuge  littqra  Circes. 
res.  Pi hu  rdigata  in  Cinao  ]\fos  quoque  Circaeo  religata  in  littore  pi  mu 

Antipbatarmmlnftttii^Cy.  Antiphat®  memores,  immanfuetique  Cyclopis, 
gfspis,  degahumus  ire,  et ju-  Ire  negabamos  :  et  te6^a  ignota  fubire.  3 5® 

hire  ignota  3orte  fUinus  ltd li,  Sofs.  me,  fidumque  Poly  ten, 

pl/j'Z  Euryloch  u  nique  fimul  nimiique  Elpenora  vini, 
jhnuique  Eury!ocbur,i>  Pipe-  Bifque  novern  loejos  Circasa  ad  mcenia  mint. 
noraque  nimi  vim,  bifque  no-  *Qua»  fimul  attigimus,  ftetimufque  in  limine  te<£li ; 

lirnhe  Mille  1“P'»  miftseque  lupis  urlaeque,  leaeque  255 
urn  •  mills  hpiy  urf*  que,  Qccurfu  fecere  mfctum  :  led  nulla  tun  end  a, 
haque  mifia  lupis  fecere  me-  Nqllaque  exit  noftro  faftura  in  corpore  vulnus. 

■  \u "*  oc:urJu \j J*d V!1U  Quinetiam  blandas  movere  per  aera  caudas, 

t  nr.  nut  a,  nullaque  cratpattura  .  r  n.  .  ,  3 

wulnus w nofir o corpore.  Noftraque  adu]antes,_comitant  veltigia:  dpnec 

etiam  mo-vere  per  ,aera  bi?n-  Excipiunt  famulae,  perque  atiria m.arnnora  te£ta  260 
das  caudas*  adulamcjque  co-  dominant  ducunt.  Pulchro  fedit  ilia  Fecefliu 

mutant  nofira  vefitgta\  donee  .  ,  .  •* .  * 

qfiamula accipiunt nos, ducunt-  Sublimi  folio;  paljamque  inckita  nitentem, 
que.  ad  dominam  per  atria  Infuper  aurato  circumvelatur  ami<ftu. 

Nereides  Nymphsqinmulqu^vellera  metis  264 

dutaque  pallam  nitentem,,  dr-  Nulla  trafiunt  digitis  ;  -  nee  fila  fequentia  ducunt, 

cumvelatur  infuper  aurato  a-  Gramina  difponunt  j  fparfofque  fine  ordine Sores' 

■mi&u.  Nereides,  fimulque  ‘ 

yympbae,  qtue  trabunt  nulla  •vcllera  metis  digitis,  nec  ducunt  fiquauui  fila^  difponunt" gramina,  jc- 
''eernuntque  calachis  fibres  fjarfosjinc  ordbie,  "  * 
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himfelf,  lack'd,  cfcaped.  Having  thus  loft  part  of  our  crevv,  grieved,  /rndcora^ 
plaining  heavily.  We  arrive  at  length  upon  .yonder  coalt  vvhi^h  you  fee  henceafar 
,  off.  Look;  far  hence  is  to  be  feen  an  ifland,  the fe  eyes  of  mine  have  fecn  it; 
^nd  do  you,  goddcft-boin,  you,  /Eneas,  the  moft  upright  of  the  Trojans  (fur 
now  tha,t  the  war  is  at  an  end,  you  ate  r.o  longer  to  be  accounted  an  enemy)  re¬ 
gard  my  advice,  aiid  Ihun  the  dangerous  Hiores  of  Circe.  We  too,  having  an¬ 
chored  upon  Circe's  coaft*  mindful  of  Antiphates  and  the  inhuman  Cyclop*  de¬ 
clined  a  meflage  to  her  court;  or  hazardingourfelvcs  uhdtr  an  unknown  robf.  At 
y*aft,  weca.ftlots.  The  lot  fell  upon  me,  anjitru(fty  Potytest'  Euryloch  us  alfo,  and, 
Elpenor,  a  lover  of  v/ine,  with  eighteen  more  of  out;  crew,  were  deftined  by 
die  fame  lots  to  repair  to  the  palace  dfsCirc^.  Thefe  vyo  had  no  fooner  reached,, 
and  advanced  to  the  front  of  the  court,  than  a  thousand  wolves,  with  mingled 
bears  and  lionefies,  making  up  to  us,  ftruck  us  with,  terror.  But  none  of  them, 
were  to  be  feared,  none  offered  to  hurt  us.;  nay,  they  advance  fanning,  wave 
their  tails,  and  attend  our  fteps,  until  the  maids  receive  us,  and  condudl  us  to. 
their  mi  lire  fs,  through  a  hall  roofed  with  marble.,  She  fits  exalted  on  a  throne 
in  a  fine  rccels,  and  clad  in  a  fliiningrobe,  over  which  fhe  ha,d  thrown  a  man¬ 
tle  embroidered  with  gold.  The  nymphs  and  nereids. attending,  teaze  not  with. 

fixable  fingers  the  fleecy  \ybpl,  nor  draw  out  the  fengthning threads^  but  mngc 
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Secernunt  calathis,  variafque  coloribus  herbas.  btrhaftw  varuu  aUnbuu 

ipi.,  »p“  '■‘■si*  ■ 

Quoque  lit  in  folio,  quse  lit  concordia  mi  it  is,  p  in  •  filb,  /on- 

Movit ;  et  adverteus  penfas  examinat  herbas.  270  c<rdiajh  myth ;  et  ad^ertens, 

H*c  ubi  nos  „»i,,  diga  accep,Sqno  fte,  SI. 

Diftudit  vultus,  et  reddidit  omnia  votis.  _  ccc,p,^U',  d.ffudit  vultm, 
Necmora;  milceri  tolti  jubet  hordea grani,  a  >  eddidU  ami*  vah.  Nee 

Mdlaque,  vimque  meri,  cum  la£le  coagula  paflo, m?raJ  juU‘  h*f‘a 
Quique  fub  hac  lateant  furtim  dulcedine,  fuccos  merit  cca^'ia  eum  ^ 
Adjicit.  Accipimus  facra  data  poculaf  dextra.  276 la&es  adjkitque  facets,  qm 
Quse  fimul  arena  litientes  haulimus  ore,  fumr*  laJ‘a™M  j>*c  d*ice~ 

Et  tetigit  fummos  virga  Dea  dira  captllos ;  .  Ja  jacr£ dextra.  Qu/jimul 

(Et  pudet,  et  referam)  fetis  hoirelcere  ccepi,  fithmes  bavfimus  arenti  ore, 
Nec  iarn  pofle  loqui ;  pro  verbis  edere  raucum  280  ft.f.ea  di*-a  tegitur fammot  ca- 

Murmur  ;  et  in  terram  toto  procumbere  vuhu  .  yeramJ  bomefaere  fans, 
Ofque  meum  fenfi  pando  occallefcere  roftro  ;  nec  jampoji loqui,  edcrc  rau- 

Colla  tumt  re  toris  :  et  qua  mo*do  pocula  parte  cum  pr°  verbis,  et 

n  .|  ^  ••.a4  procumber  t  in  t  try  am  toto  *vuU 

Sumta  mthi  fuerant*  ilia  veftigia  feci*  ^  tu 9  je7JjiqVe  mpUm  os  cccalUj - 

Cumque  eadem  p.affis  (tantum  medicam^na  pof-  cere  pando  njlro ,  coda  turners 

fum)  '  3»5  T‘  i  et  feci  vejligia  ilia  par- 

Claudor  hara  :  falumque  fuis  ^aruifle  figura 

Vidimus  Eurylochum  :  fbius  data  pocufa  fugit.  cum  pajfis  eadem  ( tantum  me - 
Quoe  nifi  vi:a"ffet,  pecoris  pars  una  maneret  dicamna  pojjimt  i)  ■uidmuj- 

None  feugeri.  N«t.n«  clsdis  ab 

Certior  ad  Circen  qltor  venillet  Ulylies.  2go pocula.  %u<r  niji  vitafit* 

Pacifer  huic  dederat  florem  CylleniuS  albuijl,  nuncefuoque  maneret  una  pars 

fetigert  pecoris :  ncc  Uiyjj'es 

eertiot;  t  antes  cladii  ab  i//o,  venifftt  u/tor  ad  Circen,  Pacifer  Cyllgnius  dederat  buic  album  florem. 
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ijn  order  the.  flowers,  ai)d  difpofe  ih  balkets  the  fcattered  herbs  of  various  dye. 
She  preferibes  the  talk,  and  examines  hpw  it  is  done:  Ihe  knows  the  virtue  of 
every  plant,  their  combinations  and  powers  when  mixed  together.  When  fh$ 
faw  us,  after  mutual  falutations,  Ihe  cleared  up  her  countenance,  and  granted 
every  thing  to  ourwilhe6.  Inftantly  (he  orders  dried  barly,  with  honey,  ftrong 
wine,  curds,  and  prefled  milk!  to  be  mixed  together,  and  adds  juices  which 
fhe  hopes  may  lie  unperceived  in  the  fweetnefs  of  the  mixture.  We  take  the 
^up  prefenti  d  by  her  facred  right-hand;  which,  parched  with  thirft.  We  had 
no  fooner  drank  up,  and  the  goddefs  touched  the  tops  of  our  heads  with  her. 
fata!  rod  (I  am  afhamed,  yet  wilf  relate  it)  than  I  hegan  to  grow  rough  with, 
briftly  hairs,  to  lofe  the  power  of  fpeech,  and,  inflead  of  words,  to  utter  ^ 
hoarfe  murmuring  noife;  and,,  with  my  face  to  bend  toward  the  earthy  I  felt 
my  mouth  harden  in  a  round  fnout;  my  i^eck  fwell  with  riling  mufcles;  and 
my  h^nd,  that  had  lately  ferved  to  receive  the  cup,  now  mark  footfteps  upon 
the  ground;  and  (fo  powerful  are. her  baneful  draughts)  I  am  fhut  up  in  a  hog- 
fly  with  the  reft,  who  had  undergone  the  fame  ehange.  We  law  that  only  Eu. 
rylochusf  did  not  fuffer  this  change  j  he  alone  refuled  the  cup  when  offered  him. 
And,  had  he  not  refufed  it,  he  too  had  even  until  nowcontinuedioneof  the  briflly 
herd ;  nor  would  CJlyfles,  informed  by  him  df  our  dreadful  misfortune,  come  to 
C^rce  as  an  avenger.'  The  peaceful  Qyllpnian^d  had  given  him  a  white  flow- 
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fcpcri  •vacant  Moloy  ;  temtur  Moly  vocant  fuperi.  Nigra  radice  tenetur, 
nigra  rarfu c.  Tmis  eo*Jj-  Xutus  eo,  monitifque  fimul  cceieftibus  intrat 

mulque  mmtn  ccL'liftibus,  die  5  t 

intrat  domum  Circs',  ct  vo-  lUe  dornum  Circes  :  et  ad  lnlidiofa  vocatus 

cat  us  ad  infidhfa  pocula,  r<p  Pocula,  conantem  virga  mulcere  capillos  2qc 
pui,t  conoincm  mulcere  cajniUe  Reppujit  .  et  ftrj&0  pavidam  deterruit  enfe. 

Jlricio  cnfc.  huftfuhs(d<x-  Iiwte  tides,  dextrzrque  data±:  thalamoque  receptus 
trci^uedatar,  rectptujque  tba-  Conjugii  dotem  fociorum  corpora  pofcit. 

L„n,  Meet  corpora  fichrum  yj  Spareimur  innocuse  fuceis  melioribus  her- 

act  cm  conjugii,  '  j  0  - 

6.  Spargimur fttccis  me! is-  3 

ribus  innoctue  berhte,  pcrcutU  Percutim  urque  caput  con verfas  verbere  virgas :  300 
murcjuc  caput  tx.rbcrc  con -  yerbaque  dicuntur  di£tis  contraria  verbis. 

•vtrhe  virgat,  verbaque  di -  ~  ,  x  '  *  %  ...  .  v,  ,  • 

cunt  nr  contraria  difih  -ver.  Quo  magis  ilia  canit,  magis  hoc  tellure  ievati 
bis.  Quo. magis  ilth  canit,  Er’igiintir  :  fe  torque  cadunt,  biiidofque  relinquit 
magis  hoc  k-vati  tdlurc  cngu  j^jma  pedes.  R  edeurit  humeri':  fubjedfa  lacertis 

ZafLnZpi  hifidC’pidll.  Brachia  funt.  Flentem  flentes  ampleSHmur  Mom, 

humeri  rcdcunt,  brachia  funt  Haeremufque  ducis  colio :  nec,  verba’locuti  306 
fubjetia  lac&rtTs.  fhntts  am -  Ulla  priora.  fumus,  quam  nos  teftantia  Erato's. 

pUfiirnur.il/uv2  fientim ,  bee-  A  «  ,A  " 0  -  r 

remufouc  cello  duds; nu  fa-  Annua  nos  »Uic  tenuit  mcJra  :  multaque  praefens 
v+tis  Ucuti  ulla  verba,  prior  a  Tempore  tam  longo  vidi,  tnulta  auribus  haufi, 
quam  teflantta  ncs  grates.  f£oc  quoque  cum  multis*  quod  clam  mihi  rettu- 

u^nnuamora  tenuit*  7:0s  ilhc ;  i-  *  *  . 

prafenfque  vidi  _  mult  a  tam  x  .  3 10 

longo  tempore,  haufi  multa  Quatuor  e  famulis*  ad  talia  facra  paratis. 
auribus.  Hoc  quoque  cum  Cum  duce  namque  meo  Circe  dum  fola  moratur, 

mihi  nivco  faflum  de  marmore  fignum 
era,  clam  rctulit  mihi l  Nam-  Oftendit juvenile,  gerens  in  vertice  Picum, 
que  dum  Circe  mora.t ur  fola  Aide  facra  pofuum,  multifque  inftgne  cotonis.  315 

cum  meo  duce,  ilia  cfcr.ditmi-  \  v»  ^ 

ki  juvenile fignum  fa  Hum  de 

nivco  inarm:/ e,  g-rens  Picum  in  vert  ice,  pofitum  cede  facra,  inf gneque  multi  s  coronis. 

T  R  A  -N  S  L  A  T  I  O  N. 


er,  wlnch'the  heavenly  inhabitants  call  Moly,  and  which  is  bound  to  the  earth 
by  a  black  root.  SccuredTy  this,  and  the  admonitions  of  the  god,  he  enters 
the  palace  of  Circe  ;  and  ,  being  invited  to  drink  of  the  infidious  cup,  puflied 
lu  r  away  as  flic  endeavoured  to  touch  his  head  with  her  rod,  and  checked  her 
with  his  drawn  fword.  A  mutual  confidence  fucceeding,  and  mutual  faluta- 
tions  paffing  between  them,  he  is  entertained  by  the  queen  in  private;  and 
demands,  as  a  dowry,  his  transfigured  friends. 

VI.  We  are  fprinkled  with  the  kinder  juice  of  aharmlefs  plant/and  our  heads 
are  ftroked  with  her  rod  inverted;  and,  to  defeat  what  had- been  already  ddne, 
repeats  the  incantation  backward.  The  more  Ihe  repeats,  the  more  we  rife  to 
upnglnnefs  of  ihape;  the  bridles  fall  off,  and.  our  .parted  fcet  unite;  our 
fhouiclers  refumc  their  proper  form,  and  arms,  and  hands  ft  retch  from  them. 
With  tears  we  embrace  our  weeping  general  5  .  hang  on  his  neck:  and?  by 
the  drlt  words  we  uttered,  tefiified  a  grateful  fenfe  of  our  deliverance.  Our 
Hay  at  this  court  was  protracted  a  whole  year  ;  and,  by  carrying  (o  long,  was 
myfelf  a  witnefs  to  many  furprizing  changes  ;  and  from  others  learned  dill 
nfore.  This  too,  among  many  others,  which. one  of  the  four  maids,  appointed 
for  thefe  fervices,  privately  told  me.  For,  while  Circe  is  entertained  in  private 
by  our  leader,  flic  Ihews  m -  a  youthful  ftate;  of  fnowy  marble,  bearing  on  its 
head  a  wood-pecker,  deppfued  id  a  facred  reqefs,  and  adorned  with  a.muh^ 
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Ouis  foret,  et  quare*facra  colcrctur  in  asde,  Alt  mbi  quarenti,  ct  •vi.hnii 
Cii  rhancfer  re  tavern,  q  u  ae  rc  n  t  i ,  e  t  (V  i  re  vole  n  t  i , re  !s  et.  ?ut>  rc  f° m 

.  *  .t  *  •  r  lev  it  nr  in  fact  n  aide,  cur  fer- 

A  ccipe,  ait*  Macareu  :  dommaeq;  potent! aquas  fits  hanc  avem,  Acdpe,  Ma~ 
Hinc  quoqs  tiifee,  meie.-  Xu  dictis adjice mentem.  carru-,  dijctqus'binc  quwut 
VII.  Picus  in  Aufoniis,  proles  S&turnia,  terris?w<e/?f  Poicmxa  mt*  deminat: 

„  r  •  -i  •  ,  -.1  n  ,  •  r  tu  aduer  ntenum  ai&is* 

Rex  fuit,.  utilium  beilo  ftudiofus  equorum.  321  7;  PicuS)  pr,M  Sammia, ' 

Forma  viro,  .quam  cernis,  erat.  Licet  ip fe  deco-  fine  rex  in  Aufinih  arvh,jiu- 

rum  (llofus  t quorum  utilium  hello*. 

.  r  •  *  r  ''i  '  _  t  i*  •  Forma  quatn  ccrnh  erat  rv;ro . 

Afpicjas,  fictaque  probes  ab  imagine- veram.  l;,«  ajpk;as  d<cort,m> 
Par  animus  forma?.  Nec  ad  hue  fpe£tafle  per  annos  prc&efque  veram  i tnaginsm  ah 
Quinquennem  poterat  Graid  quater  Elide  imagine*  Animus  erat 

■  nam  -  .  00  r  *ar  f0™4**  nec  adhuc  Fer 

...  6~5  annos  poterat  quater  fpc&afja 

Ille  iuos  JDryadas  Latns  in  montibus  ortas  quinquennem  pugnam  Grata 
Vcrterat  in  vullus  :  ilium  fontana  petebant  *  ’ &Hdc,  Mewirterat  Dryadas 

Ntimina  Naiades,  quas  Albula,  quafque  N amici, 

Quafque  Aniemsaq-uae,  curfuq- breviffimus  Almo,  Naiades ,  quas  Albula,  quaf- 
Narque  tulit  prasceps,  et  amcens  Farfarus  um-  ?uc  aVtc*  Numid,  quafque  a~ 

-  v  '  0  Aniems ,  Almoque  brevif- 

±a  -  sA '•  ■  i  curfuj  Nurquc  preeceps 

Qusequecoluntbcythicae  regnum  nemoraleDiana^  tulit,  et  Farfarus  amom#  um¬ 
bra  j  qu deque  colunt  nemorale 
regnum  Scytbices  Diana, 

% 

TRANSLATION.  • 

-  « 

tude  of  garlands.  As  I  enquired  and  feemed  impatient  to  know  who  it  was, 
why  placed  in  this  facrcd  repofitory,  and  why  it  bore  on  its  head  a  wood¬ 
pecker,  Attend  Macarius,  replied  the  nymph,  and  hence  too  Jearn,  how  great 
is  my  millrefs5  power.  Be  attentive,  I  fay,  to  what  is  related. 

VII.  Picus,  of  the,  race  of  Saturn,  reigned  in  the  country  of  the  Aufonians”; 
one  who  took  a  pleafure  in  breeding  up  horfes  for  war.  His  form  was  fuch 
you  fee  ;  view  it  yourlelf,  and,  from  the  reprei'encation,  judge.of  his  real  come- 
linefs.  His  foul  was  equal  to  his  form,  and  his  agp  did  not  as  yet  permit  him  to 
have  been  four  times  a  fce&atorof  the  Quinquennial  games  of  the  Greeks :  his 
beauty  had  captivated  all  the  dryadsjnhabiting  the  Latian  mountains.  He  was 
the  darling  too  of  the  fountain  naiads  :  thofe  of  Albula,  Nnrriicus,  and  Anio, 
and  of  Almo,  fllort  in  its  courfe,  the  rapid  Nar,  and  Farfarus  with  its  fhady 
banks.  Even  the  nymphs,  inhabiting  the  vyoody  regions  of  Scythian  Diana, 

I 


N  0 

320.  Picus  in  Aufonlis,  £?r.  J  Picus  was  ap 
accomplished  >  prince  of  dittingutflicd  talents, 
Ovid  here  givc3  a  charming,  deicription  Of 
him,  .and* of  his  lovely  wife  Canens.  Having 
died  in  thc'chace  before  he  came  to  an  ad¬ 
vanced  age,  and  his  body  not  being  found, 
they  fabled,  that  he  was  -transformed  into  a 
wood-pecker,  a  bird  whofe  name. in  Latin  is 
the  fame  with  his  5  and,  to  give  fome  cre¬ 
dibility  to  the  fable,  it  was  added,  that  this 
transformation  was  brought  about  by  Circe. 
She  met  him,  fays  our  poet,  in  a  wood,  whi¬ 
ther  flic  had  .come  to  gather  herbs  for  her 
magical  operations  :  in  a  trice  Hie  was  fired 
v/ith  love  of  the  boy;  and,  finding  him  in- 
fcnfible,  /he  ftruck  him  with  her  wand,  and 


T  E. 

«  »  4 

^  \ 

inftantly  his  body  was  overgrown  with  fea¬ 
thers,  and  be  difappeared.  The  fable,  Scr- 
vius  nllcdges,  has  no  other  foundation  but 
that  Picus,  who  valued  himfelf  upon  l)is  pro¬ 
phetic  gift,  made  ufe  of  a  wood-pecker  which 
he  had  tarned.  Wc  may  add/  that  the  iden¬ 
tity  of  the  name  or  this  prince,  and  that 
of  the  wood-pcckcr,  contributed  not  a  litttlc 
to  tiie  fable  of  the  transformation.  Be  that 
as  it  will,  Picus  was  wodhipped  after  his 
death,  and  taken  into  the  number  of  the 
gods,  Indigctee.  Caneon,  forlorn  for  the  lofs 
1  of  a  hulband  whom  file  tenderly  loved,  re¬ 
tired  vinto  a  sdefart,  where  flie  did  nbt  long 
furvivc  him  ;  and,  by  rcafon  of  her  name, 
was  given  out  to  be  transformed  into  a  voice. 


f 
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P.  OV'IDII  NASOtfiS 


Jimtmofque  ?acust  pcubant  //-  Finitimofque  lacus.  Spretis  tamen  omnibus  unam 

“* fove,'  «“">  ***** »  «*  iv 

Vtnilia  dicitur  quondam  pe-  Jatl 

pcrijje^  Ionia  Jam,  in  cdle  Dicitur  Ionio  peperTfie  V*ehilia  Jano. 

Palau.  H#c  ubi primum ma-  ubi  nobilibus  primum  maturuit  annis,  ioc 

turint  nubiltbus  annis,  tradita  n  ’  r  rv*  r  f  -  ..  1  5  dj} 

'ifl  Pico  Laurenti .prapflto  F  raepouto  cundtis  .Laurenti  tradita  Pico  eft, 
cun quid cxi  rardfacu,  fed  Rara  quidem  facie,  fed  rarior  arte  canendi ; 
rarior ortc canendi, unde tjl die-  Unde  Canens  didla  eft.  Silvas  et  faxa  movere; 

canens •  acleoatfuo  ore  mo-  7  r  n  •  ,  #  > 

refil'vasftjaxaet mulccref*  mulcere  feras,  et  fiumtna  longa  morari 
ras, et ntorari longajiumxna^rt-  Ore  fuo,  vnlucrefque  vagaS  retinere  folebat.  310 
tinerequcyolucrcs vagus .  (W  dum  modulatur  carmina  voee, 

mined •vocei  Pkat  exkrattcc-  *-*ierat  tetto  Laurentes  Pious  in  agros, 

to  in  Lauren tes  a& os,  fixurus  Indigenas  fixurus  apros  :  tergumque  premebat 

wdigenas  apros,  fremefarque  Acris  equi  j  lasvaque  haftilia  bina  ferebat 

bina  haftilia  lavd,  contrahus  rceniceam  fulvo  chlamydem  contractus  ab  auroi 


ta 
*vcre 


quod  ad  pceniceam  chlamydem  Venerat  in  filvas  et  filia  folis  eafdem  : 


34& 


*b fulvo.  auro.  Fi/iafJh  et  Utque  novas  legeret  fcecundis  col  lib  us  herbas* 

venerat  in  eajdetn  jilvas,  vt  i*o  r  ‘  •  i* 

Ihqueratque  arva  Circaa , dfc.  Nomine  d i&a  fuo  Circfea  rel iquerat  arva.  .  , 

iajuo nomine,  ut  legerct  novas  .Quag  fimul  ac  juvenem  virgultis  abdita  vidit  j 
berbasfacundis collibus.  %ua?  Obftupuit.  Cecidere  finu,  quas  legerat  herbas: 

%  Flammagueper  totas  vifa  eft'errare  medullas.  356 

has  qua*  Ugerat  cecidere  fttw,  U t  primum  i'alido  mentem  collegit  ab  aeftu  : 
Jlammaque  eft  vifa  errard  per  Quid  cuperet,  faffura  fuit.  Nec  pofTet  adire 

ZnlguihmZlJ^alXZ  ^Turfus  eclui  fecit,  circumfufufque  failles. 

Ji*,  fuit  fajjura  quid  cuperct.  Non  tamen  effugies,  vento  rapiare  liedbit,  35^ 
Curfus  equi,  f at  ell cfq  ue  dream-  Si  modo  hie  novi  fi  non  evanuit  omnis 

'rlm’cfZefg ilfiiJula-  Herbarum  virtus,  et  me  mea  carmiha  fallunt. 

pi  are  vento ,  f  modo'  nevi  me, 

Ji  non  omnis  virtus  birbarum  evafiuit ;  ct  mea  carmina  fallunt  Hie. 

TRANSLATION, 

% 

*md  adjacent  lakes,  courted  him.  Yet,  difdaining  all  others,  he  affeds  the 
nymph  alone,  whom  Venilia  fs  faid  to  have  of  old  borne  to  Ionian  Janus,  Upon 
the  Palatine  hill.  She,  when  of  years  ripe  forinarriagej  was  wedded  to  Lau- 
rentian  Picus,  preferred  to  all. her  other  luitors.  She  was  indeed  of  diftinguiflied 
beauty,  but  ftill  more  diftinguifhed  by  her  voice;  whence  {he  was  cal  led,  Canens# 
Her  mufic  would  move  the  woods  and  rodcs,  foften  the  fury  of  the  favnge 
race,-  flop  the  current  of  rivers,  and  retard  the  flight  of  winged  birds.  While 
fhe  tunes  her  female  voice  to  the  foftcfl  airs;  Pictis  went  a  hunting  into  the  Lau- 
rentinc  fields,  to  kill  the  nativb  boars.  He  was  mounted  on  a  genferous  ftced* 
and  bore  in  his  left  hand  two  polifhed  fpcars>  having  his  fcarlet  cloak  clafped 
with  a  buckle  of  gold.  The  daughter  of  the  fun  chanced  to  be  in  the  farric 
Woods ;  and  had  left  Circrean  lands,  called  after  her  own  name, .that  fhe  might 
gather  new  herbs  on  thefe  fruitful  hills.  Who*  beholding  the  youth  frdm  among 
9ie  buftics,  whithqr  (he  had  retired  to  conceal  herfelf,  flood  amazed.  The  herbs 
fhe  had  gathered  t  dropped from  her  bofom,  and  aflame feemed  tb  wander  through 
all  her  marrow.  But  recovering  her  mind  froin  thevlolentfhock,  fhe  was  about 
to  avow  her  flame,  had  not  the  fpeed  of  his  horfic,  and  the  guards  that  fur- 
rounded  him,  prevented  her  approach.  You  (hall  not  however,  faid  foe  with# 
herfelf,  efcapc,  not  if  borne  away  on  the  wings  of  the  xVin'd,  if  i  rightly  know 
myfelfj  if  a}I  the*  power  of  herbs  is  not  vanilhed  at  once,  and  my  charms  de* 
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Dixit:  et  effia;iem  nullo- cum  corpore  falfi 


Dixit  :  et  fnxit  • ffigicm  falfi 


Finxitapri :  pneterque  oculos  tranfcurrere  regis  a£r!  CU>n  72ul/o  corpse,  juft- 

t  S  1  r  ~  .  .J  .  owe  tranfcurrere  prate*  oculos 

Juflit,  et m oen turn  trabibus  nemusire  viaeri;  300  regis,  et  widen  ire  in  n  >««* 
ftiurima  qua  Til  va'  eft,  et  equo  loca  pervia  non  denfum  trabibus,  qua  piunma 

II  t  fife  a  ejl,  ct  loca  non  funt  per- 

.  ’  .  -  1  »  .  .  -  .  1  via  equo*  Hand  mora :  con - 

Haud  mora ;  continuo  preedse  petit  lntcius  umbranr  tinuo  Pkus input  prada,  pe- 
Picus,  equique  celer  fumantia  terga  relinquit  tit  umbram ,  celerque  rdinquit 
Spemque  fequens  vanam,  filva.  pedes  errat  in  alta.  flmafiUa ttr&a  <7**5  felucnP 
Concipit  lilapreces,  et  verba  venefica  dicit;  365  /„  a/ta  j;i„am  JUa  c0'cipk 
Isrnotofque  Deos  ignoto  carmine  adorat,  preces ,  et  dick  verba  venefi- 

Quo  folet  et  niveai  vultum  confundere  Lunae.  ca>  adcr?lllut  tgmtos deos  ig- 

.  notot  a  cos  ignoto  carmne ,  <?«<» 

Lt  patrio  capiti  bibulas  fubtexerc  nubes.  ..  .  joiet>  ct  %»fundcre  vultum 

Turn  quoque  ca&tato  denfatur  carmine  coelum,  mve*  fan*,  et  Jubtexere  1 >i - 
Et  nebulas  exhalat  humus  ;  cscifq;  vagantur  370  bulas  nubespatriovapiti.  Turn 

T  •  •  ♦  1  •  «  1  n  .  ”•  quoque  cesium  denfatur  can ta~ 

Limmbus  cormtes  ;  et  abelt  cuitodia  regu  #  ^  t6  carmine,  a  humus  exhalat 
Na£la  locum,  tempufque,  Per  6  tualunUna,  dixit,  nebulas ,  cmfafyue  vagantur 
Quae  mea  ceperunt,  perque  hanc,  pulcherrime,  cf“s  ri™lt'lhus »  *t  cufiodia  a- 

form  a  m  bcfl  rtgu  NaHa  locum  tem- 

rormam,  ^  j  •  #  pufque- dixit :  O,  per  tua  lu - 

Quse  facit  ut  fupplex  tibi  fim  Dea,  confule  noftris  *»/»*,  qua  ceperunt  mea, per- 
Ignibus  ;  et  focemm,  qui  pervidet  omnia:  Solem  9ue bancformam,pukbtrr\me* 

Accipe  :  nec  durus  Titanida  defpice  Circen.  376 Tlf/m,  Zljlttjbi? (fiC 
Dixerat.  Ilie  ferox  ipfamque,  precelque  repellit  j  bus,  ct  accipe  folem,  qui ptr- 
Et,  quaecunque  es,  ait,  non  fum  tutus:  altera vjdet  omnia,  et  jbccrutn,  nett 

■  durus  defpice  Ttianida  CWUn. 

Cap tUin  ,  Dixerat.  lilt  ferox  repellit 

Me  tenet ;  et  teneat  .  per  longum  comprecor  ipfamque ,  precejquc et  ait „ 

^aevum  :  v  Quacunqut  cs9itoh fum  tuus-e 

Nec  Venere  externa  focialia  feedera  lsdam ;  380  ZJt%Tb«Sul 

gevum.  Nec  l a  dam  focialia  feedera  externa  n/encr4p 


T  *R  A  N*S  L  AtlONk 

■“  •  1 

Vceive  rne  not,  {he  fat'd :  and  formed  a  phantom  of  a  boar,  and  ordered  him  to 
crofs  the  way  in  fight  of  the  king,  and  feem  to  run  into  a  grove,  thick Tet  with 
trees,  where  there  was  a  large  wood,  and  inacceflible  to  a  horfe.  Inftantly  Pi* 
cus,  not  fufpefting  this  vifionary  prey,  makes  for  the  covert,  and  nimbly  dis¬ 
mounts  from  his  fmoaking  courier;  and,  in  purfuitof  an  empty  phantom,  wan¬ 
ders  a  foot,  through  the  thickeft  of  the  yvood.  She  now  repeats  her  charms  and 
noxious  fpell$,  and  invokes  unknown  gods  in  an  unknown  ftrato  ;  wherewith  fhe 
was  wont  to  veil  the  faceof  thefnow  white  moon,  or  {hade  with  darkning  clouds 
the  luftre  of  her  fire.  Then  too  (he  overfpreads  the  face  of  heaven  with  a  thick 
fog,  exhaling  clouds  from  the  ground  by  her  incantations.  His  attendants 
•wander,  unknowing  where  they  dray  ;  and  the  king  is  left  without  a  guard. 
Having  thus  a  proper  time  and  place,  by  thole  eyes  of  thine,  fays  fite,  beaute- 
'ous  youth,  which  have  captivated  mine;  by  that  irrefiftible  form,  which' makes 
me,  though  a  goddefs,  adarefsyouinthis  fup  pliant  drain,  favour  my  patfion ;  and 
receive  for  y.oxft  father-in-law/  the  fun,  that  bl  ight  luminary,  to  whole  view 
all  nature  is  open;  nor  be  fo  hard  hearted aS to rejedl Titan iact  Girce.  Shcfaid. 
HcllerolyrejefUher  and  herfupplications.  .Whoibevcr  thou  fire,  fays  he,  l  am 
none  of  thine;  another  holds  me  enthralled,  andlohgmay  ihc  keep  pofleflionof 
'toy  heart);  nor  will  l  violate  the  conjugal  tye  by  another  Amour,  while  the. 
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P.  OVIDII  NASONIS 


'Aum  fata Jlrvahune  vubt  Ja-  ]3urn  m ihi  Janigcnam  fervabunt  fata  Canentem, 

mgcnam  Canaan;:.  P> <.tibus  ^  e  retentatis  precibus  Titania  fruflra, 

faj.c  raten  tat  is  fin  fir  a,  lira  r  .  .  ^  .  ,  ,, 

n'u  ait  :  IS' or.'  feres,  tinpune,  Non  impune  feres,  neque  emm  reddere  Canentb: 
neque  cr.hn  redd  ere  Catienti,  Laefaq  ue  quidfaciat,  quid  anians,  quid  fcemina5 

djcfque  rebus,  quid  la  fa,  difees 


ad  a- turn  :  ttr  ten  git  tu  veneni  ,  •  s*  i  -v  .  r 

be. cub  :  dixit  tr\a  canid  na.  IHc  fuglt,  ftfe  folltO  VCloCIUS  -ipfe 

lib  fig  it  'iff-  Bratus  fifes Cmrere  rniratusv  pennas  in  corpore  vidit : 
cunere  vekals  jcltto,  -vijit  £eque  novani  fubito  Latiis  accedere  filvis 

pennas  in  ccrp.re.  uutipitotvj-  T  /.  ,  r  •  ,  n 

ejuc  fe  fubito-  aeccckrc  m.vam  Indignatus  avem,  duro  fera  robora  roftro 
ai.cm  La  tip  ft  bah,  fifi  fera  Figit  j  et  iratus  lbngis  dat  vulnera  ramis. 

#  /  /i  _  .  r  .  j  « ^  k  «  .a  &  « 
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" -  - - /  j'  '  j  &  m  j  -  O  *  - "  ^  ‘ '  tD  -  - 

robot  a  duro  r-fro  5  ^  Purburcum  chlamvdis  pennae  trax-ere  colorem. 

.d-’t  vulnet  a  lonvis  ramis.  rrn~  T?.. .  1  /  ,  ..  y  , 

chbmydh  iraxcre  purpu .  Fibula  quod  f  uerat,  veltemq;  momorderat  auntm* 
m/w  c  d or  cm.  jQttrim  quid  Pluma  fit  :  et  fulvo  cervix  prscingitur  auro  :  395 
fr.rat  fibula,  momorderat que  ]sj  cc.  quicquam  antiqui  Pico,*  nifi  nomina,  reftat. 

' ucthm ,  ft  pluma,  et  cervix  tn4T  T‘  1  .  i  '  ^  r 

prLingitur fulvo  auro.  Nec  VIII-  Interea  co  mites  clam  a  to  fepe  per  agros 
quicquam  antiqui  reflat  Pico ,  Nequicquam  Pico,  nullaque  in  parte  reperto, 
nifi  nomina.  ‘  Inveniunt  Circen  (nam  jam  tenuaverat  auras, 

vfi  nfu'dfiJm  iTa'fil,  Paffaque.erat  nebulas  ventis  ac  foie  refolvi)  400 
refer  toque  in  nulla  pane,  co -  Criminibufque  premunt  veris,  regemque  repof- 

mites  'inveniunt  Circen  {nam  CUOt  ' 

Vimque  ferunt ;  faevifque  parant  inceffere  telis. 
ac  fib )  premutitquc  verh  cri -  Ilia  nocens  fpargit  virus,  fuccofque  veneni : 
minibus,  repefeuntaue  regem,  NofSIem,  Nodtifque  Deos,  Ereboque,  Chaoq; 

Convocat,  et  magicis  Hecaten  ululatibus  orat, 

nocer.s  virus,  fuccrfqtte  veneni :  •  .  .  • 

et  convcca!  niSeni,  tlyfque,  noSis,  Ereboque,  Chacque ,  et  orat  Hecatcn  magicis  ululatibus • 

T  R  A  N-  S  L  A  T  I  .O  N. 

* 

fires  prefer vc  my  Canons,  .the  daughter  of  Janus,  Circe  renewing  often  her 
entreaties  in,  vain-  It  fhall  not,  fays- (he,  go  unpunifhed,  not  fhall  you  be  any 
more  reflorcd  to  yourCanens;  hut  learn  by  experience  what:a  woman,  when 
injured,  ancha  lover,  can  do:  know  too,  that  Circe  is  the  woman\  the  lover 
you.  ha  ve  injured.  Then,  turningwice  to  the  Weft,  and.  twice  to  the  Eaft,  thrice 
flie  waves  her  wand,  and  thrice  repeats  a  charm.  He  flies  ;  and,  wondering 
himfelf  at  his  unufual  I  peed,  perceives  that  he  is  borne  upon  wings  5  and,  en¬ 
raged  at  being  added  thus  anew  bird  to  the  Latian  woods,  pierces  the  rugged 
onk  with  his  hard  bill,  ar.d  wounds  in  his  pafiion  the  long  boughs.  His  wings 
drink  in  the  fcarlet  dye  of  his  cloak.  The  gold,  which,  lately  a  buckle,  had 
clafped  his  flowing  robe,  now  glows  round  his  neck  in  yellow  plumes ;  nor 

does  aught  of  Picus  remain  but  the  name.  •  #  • 

VIII  ru can  time  his  attendants,  having  oft  in  vain  called  upon  Picus. all  over 
the  fl.  lds,  and  finding  him  no  wbere?  light  at  lad  upon  Circe  (for  (lie  had  by 
this  time  purged  theair,  and  fuffered  the  clouds  to  be  diflipated  by  the  winds 
and  fun)  and  charge  her  with  real  crimes  ;  and  demand  their  king,  and  threaten 
violence,  and  prepare  to  aflault  her  with  cruelweapons.  She  fcatters  her  tainted 
juices  and  noxious  poifon;  and  convokes,  from  Chaos  and  Erebus,  Night  and 
the  gods  of  Nigh v,  and  nddrefles  Hccatcin  magic  howling.  When,  wond?v- 
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Exfilucrc  loco  (cliiSLu  mirabile  !)  filvas  :  400  •S'W  ( mh-abdc !)  dirtu  cx- 

3  nsemuitq  ue  fo!u  m ,  vicina  cj  ue  pal  lit  i  t  arbos  :  Jil;?  J  l'co  \ 

,  •  ,  1  L  ,  T  .  arbr.jnnc  vmr.a  paln.it.  pabu- 

Sparlaque  (anguine  15  maducrunt  pabula  guttis;  lavt  jparf  jJgM 

Et  lapidcs  vift  mugitus  cdere  raucos  j  mad uc  run)  $  ct  lafuUs  tunc 

Et  latrare  canes  5  et  humus  ferpentibus  atris  410"’^  c‘/tTC  wwg-u**, 

..  •  i-  /'?•''  ”  cones  latrare :  et  oumus  fqua(~ 

bquallere,  et  tenues  anunae  vohtare  filentum.  ^  /„•,  otmfrpemibus, 

Attonitum  monftris  vulgus  pavet.  Ilia  pavemum  ^nimccvid^nturvoluarc.  Ft. I- 
Ora  venenata  tetigit  mirantia  virga,  gus  auwtutm  monftris  pav-et* 

.  t  ..  «-■»  •  n  r  *lla  tct>Su  mirantia  era  pa- 

Cujus  ab  attactu  variarum  monflxa  ferarum  mm tm  venenata  virgd.  \Ab 

Injuvenes  veniunt.  Nulli  fua  man  fit  imago.  415  auaciu  njus,  monjjra  vari- 
IX.  Preflerat  occiduus  Tartefiia  littora  Phoe-  arum  fa‘orum  •vemunt  in  iu- 


bus : 


•vents*  Hu  a  ■  imago  t  mat  jit 
nulli .  \ 


ucuiia,  v-auciius  u.  victauus  r batons  prej - 

erat.  Famuli,  popuiufque  per  ornnes/?™*  Taruffut  linora,  ct  c0n- 

ri  „  .  i  •  4 »  *  '  .  Jtix  (rat  fru  fir  a  cxUZlatuS 

nlvas,  atque  obvia  lumma  portant.  .  /ocuiis  anhLLcarJh.  Fa- 


Et  fruftra  conjux  oculis,  animoque  Canentis  6.  Occiduus  Vhabus  pref- 

Expeflatus 
Difcurrunt 

Nec  fatis  eft  Nymphse  f3ere,  et  lacerare  capillos,  muli  popuiufque  dj  cur  runt per 
Et  dare  plangorem  ;  fecit  h^c  tamen  omnia':  at-que  p>.n ant 

r  r  "oi  c‘>via  ‘:iT7!!ria‘  ,  ddec  tjl  fatis 

.  .  ieiC  _  .  '  nymph#  jt ere,  et  lacerare  ca- 

Proripit,  ac  Latios  errat  vefana  per  agros.  pi/los,  et  dare phngonm, 5  ta- 

Sex  illam  nobles,  totidem  redeuntia  fblis  menfocie  tmmu  b*c  ;  prt.rU 

Lumina  viderunt,  inopem  fomnique,  cibique, 

Perjuga,  per  valles,  qua  fors  ducebut,  jeuntem.  tidem  redan tia  lumina  fclis, 
TJltimus  afpexit  feflam  lubtuque,  viaque  v  426  ^dcrunt  illam  inopcm  ftmni- 

Tibris,  et  in.  gelida  ponentem  corpora  ripa.  /// *-w/r  cunUm>  Per 

Inic  cum  lacnrymis  lplos  modulata  dolores,  Ceb*u  Tibris ,  ultimas  of- 

Verba  fono  tenui  mcerens-  fundebat ;  ut  olim  429  Pexit  Jllam  fjp™  tu&uqvc, 

Carmina  jam  moriens  canit  cxequialia  cygnus.  ffda 

tenui  fono,  fundebat  cum  la- 

vy  mis  verba  modulata  ipfo  dolor  c  5  ut  olim  cygnus  jam  moriens ,  canit  cxfeqtiialia  carmina. 

t 
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ful  to  relate  !  the  forefts  are  tofied  from  their  places,  earth  groaned,  and  every 
tree  looked  pale  ;  the  plants,  from  every  pore,  fvveat  drops  of  blood ;  the  (tones 
fecni  to  murmur  in  hoarfe  complaints,  dogs  to  howl,  the  tainted  ground  to  be 
covered  with  black  ferpents,  and  pale  fpe&res  to  glide  through  the  air.  The- 
crowd,  {truck  with  fo  many  wonders,  {land  amazed.  She  with  her  , magic 
rod  touches  the  wondering  faces  of  the  trembling  crew,'  from  which  potent 
touch,  monfters  of  various  forms  fucceed  in  place  of  the  young  men :  each 
lofes  his  proper  fliape.  t  -  ’  .  „ 

IX.  Setting  Phcebus  now  bore  down  upon  theTarte{fian{hore,andin  vain  did 
Canens  wi(li  and  long  forherhulband.  Her  Servants  and  people  run  through  every 
wood,  and  carry  out  lights  to  meet  him.'  Nor  is  it  enough  for  the  nymph  to 
Weep,  and  tear  her  hair,  and  beat  her  bread  in  lamentation,  yet  (he  does  all ) 
nay,  more  ;  (he  flings  out  of  thepalace,  and  wanders  like  one  dilfraftcd  over  the 
Latian  fields.  Six  tedious  nights,  and  as  many  returning  funs,  beheld  her  wan¬ 
dering,  where  chance  dire&cd,  over  mountains  and  vailies,  without  either  food' 
ortfleep._  The  Tyber  was  the  lalt  that  law  her,  fatigued  with  grief  and  the 
length  of  the  way,  and  repofing  her  litnba  upon  his  thady  bank.  There,  with 
tears,  flie  tuned  her  voice  tt>  {trains  expreflive  of  her  grief,  and  in  dying  accents 
po»red  out  the  anguiih  of  her  foul :  thus  the  dying  iwan,  it  is  faid,  iings,  as 
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Extremum,  ViqucfaBa  quod  Lu&ibus  extremum  tenues  'liquefafta  medullas 

nd  tenues  medullas  luthbus, ''Pabuit :  inque  leves  paulatim  evanuit  auras. 

W  tames  auras.  ?amcn  fa-  Fama  tarnen  fignata  loco  eit :  quem  nte  Cancn« 

via  cf  fignata  loco ,  quart  vc-  teiTl  ’ 

teres  Camccna  nte  dz.-iae  Ca-  Nomine  de  Nymph®  veteres  dixere  CamceniE 

Talia  mult  a  junt  nazrata,  vi-  a  alia  multa  tfnhi  longum  narrata  per-armum 
faque  mi  hi  per  Ion  gum  annum.  Vifaque  funt  i  refides  et  defuetudine  tardi  405 
Refidez,  et  tardi  defuetudme ,  Rurfus  jnire  fretum,  rurfus  dare  vela  iubemiir. 

rurfus  dare  id  a.  sTttamaque  Ancipitefque  vias,  et  iter  Titama  vaftum 
dixerot  mias  efle  anc'i piles,  ct  Dixerat,  et  faevi  re  flare  pericula  ponti.  430 

hervaflumj  ct  pericula  fauvi  pertimui,  fateor  ;  ha£tufque  hoc  littus  adhaTi, 

ponti  reffarc.  hatcor ,  per -  -vr  r,“  ^  T\/r  a  71-  •• 

thzui ;  naBuJqtu.  hoc  littus  f  mierat  Macareus  :  urnaque  AEneia  nutrix 
adhaf.  Condita  -nlarmorea*  tumulo  breve  carmen  ha- 

10 .  Macareus  frier  at  bebat  \ 

r.c'iaque  niitvix  condita  marm.o-  TT.  •  .  ,  .  ,  . 

■  red  urna,  ■  habebat  breve  car -  Hie  me  Caieten  not®  pietatis  alumnus 
men- tum-Jo.  Alumnus  notm  Ereptam  Argolico,  quo  debuitigne,  cremavit. 
pictath, crcmavU bic  igne  quo  Solvitur  herhofo  religatus  ab  aggere  funis  :  44c 

dchuit.  me  Caictcn  crept a:n  -r-  .  ,  ♦  r  j-  -r  .  00  »•  ‘  1  “  ‘ J 

Argolico  igne.  Funis  re/iga-  Pro?ll1  mfidias,  infamataeque  rehnquunt 
tuz  ah  berbofo  aggere,  [Uvi-  Te&a  De® ;  lucofque  petti nt,  ubi  nubilus  umbrd 
am,  et  rdhtquum  procui inf  -  Jn  mare  cum  flava  prorumpit  Tibris  arena, 

Faunieenaque  dome  potitur  nataque  Latini ;  449 
•mtbirus  umbra ,  prorumpit  in  Non  line  Marte  tameji.  -  Bellum  cum  gente  feroci 
mare  cum  fiava  arena.  Po -  Sufcipitur  ;  paclaque  furit  pro  conjuge  Turnus. 

•;;r  jars.’t  Tyrr,ienl“ wa : 

f,u  mmte .  Bellum  fufeipitur  Ardua  loliicitis  Victoria  quseritur  armis. 

•  c. 

fi 

ta  Tyrrhema  concurrit  Lath  j  arJuaque  viEloria.  diu  quaritur  Jollictth  armis ,  Utcrque  auget  jus i 
•vires  externa  rubor e  : 


►  //l.  iHVriLm  ju ISf  -  -  .  ~  ~  w  v 

inn  feroci  gente ,  Turuufiue  Auget  uterque  fuas  externo  robore  vires : 

'urit  pro  paEia  conjuge.  ’  To-  • 
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fhe  droops,  her  own  elegy.  At  la  ft,  grief  wafting  her  fcanty  marrow,  file  pined 
away;  and,  by  degrees,  vanilhed  in  empty  air/  Yet-  the  fame  of  the  dung 
ilill  diitinguifhes  the  place,  which  the  ancient  mufes  ftiilcall  Canens,  fromthc 
riame  of  the  nymph.  Many  fuck  prodigies  were  related  to  me,  or  feen,  in  the 
courfe  of  a  long  year;  at  the  end  of  vfrtich,  enervated,  and  rendered  indolent 
through  inaction,  we  are  again,  ordered  to  fea,  again  unfurlour  fails.  Girce  fore¬ 
told  a  hazardous  .voyage1  and  vaft  length  of  way,  and  that  we  had  ftill  to 
encounter  the  doubtful  dangers  of  the  main.  I  yvas  alarmed  by  her  threats, 
j  owji  ;  and,  arriving  on  this’ (here,,  declined  the  reft  of  the  voyage. 

X.  Here  Macareus  ended  ;  and  ./Eneas’  nurfe  dying,  heralhes  we're depofi ted 
in  a  marble  urn,  and  a  lhort  epitaph  infcribed  upon  her  tomb.'  Here  my  foilcr- 
fon  of  known  piety,  having  relcucd  me  from  Qrccian  flames,  honoured  my  re¬ 
mains  \yith  a  funeral  pyre.  The  cable,  which  fattened  them  to  thegrafly  bank,' 
is  untied,  and  they  ftccr  at  a  di  (lance  from  the  faithlefs  coaft  and  fatal  palace  of 
the  enfnaringgoddefs,  and  make,  for  the  groves  whcreTyber,  confined  by  ftady 
banks,  breaks  into  the  fea  with  his  yellow  land  ;  where -/Eneas  obtains  the  king¬ 
dom  and  daughter  of  Latinus,  the  fon  of  Faunus  ;  yet  not  till  after  a  bloody 
war.  A  war  is  begun  with  a  fierce  nation  ;  and  Turnus,  in  arm demands 
his  betrothed  fpoufe.  All  Tufcany  confederates' with  Latium,  and  doubtful  vic¬ 
tory  k  long  purfued  with  ardent  arms.  Each  increafe  their  llrengthby  foreign 
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Ft  multi  Rutuics,  multi  Trojana  tuentur  .  455  et  multi  mcnturRututos,  multi 

Caftra.  Neque  tineas  Evandri  ad  limina  fruftra  :  er,0Jana  :  &ne* f 

At  Venulus  magnam  profugi  Diomedis  ad  urbem  wndrhatVmulusf Vuftrave- 
Venerat.  Ille  quidem  fub  lapyge  maxima  Dauno  nerat  ad  magnam  urban  pro- 
Moehia  condiderat,  dotaljaque  arva  tenebat.  furi  Diomaiis.  ilk  qindan 

Sed  venulus  I  arm  poftquaiTi  mandata  peregit,  Upygr Daum,  tanbatqucar- 
Auxiliumque-pctit  *,  vires  /Etoli  us  heros  461*'*  dot  alia  (  Scd.  ptftquam 
Excufat.  Nec  lb  foceii  committere  puffns  Venulus  per  egtt  mandata  Tur- 

Velle  fui.populoS)  nec,  quos  e  gente  (uorum  /;„f  «:f/^  Wt-c 

h*C  commenta  pu-  A  ujtllc  committere  popular 

cert  fui  pugnae,  nec  habere 


Neve 


Perpetiar  meinorare  tamen. 

mata  eft 


Armet,  habere  viros. 

tens;  .  -x  - 

....  10  .  \  •otros  e  rente  lucrum,  quos  ar- 

(Admonitu  quanquam  luctus  renovantur  amaro)  Nevepuuth  hi-c  am- 

Poftquam  aka  ere-  menta\  (quanquam  luff  us  re~ 

a66  H^ont ur  amaro  admomtu )  ta~ 
Tl.  ,  r-\  ^  n  ^  tnen  perpetiar  tnemorai  e.  Po/l- 

Iiion,  et  Danaas  paverunt,Per.gama  flammas  ;  ■  9ualm  fila  urbs  Ulon  fJi  /rtm 
JSFaryciufque  herbs,  a  virgine,  virgine  rapta,  j  et  Fergana  paverunt 

Quam  meruit  folus  pcenam,  digest  in  omnes  ;  Danaasflammas ;  Naryciuf- 
•  *'••••  ^  •  auebercs.  *utreu:e  rapt  a >  di - 

Spargimur:  et  vends  mitnica  per  tequora  rapu,  y,  0M„f  fKn/„h  quam 
Fulmina,  noeftem,  imbresj-  iram  cceiique,  ma- meruit  a  virgine:  nos 

rifque  •  .  471  Djt2!i  iParg"*\ury  ct  raPti 

tv  .•  ‘  t's  ..  ’  1  \  1  i-  aunt  is  per  inimica  aquora , 

Perpetimur  Danai,  cumulumque  Capharea  cladis.  pcrpetiLr  fulmina,  lacm\ 
Neve  morer  referens  t-riftes  ex  ordine  cafus ;  %  imbres,  iram  ccelique  tnarif- 

Gnecia  turn  potuit  Priamo  quoque  flepda  videri,  V"*  Caphanaque  cumulum 

.  '  •  r  r  ^  T\/r-  ciadiz •  Neve  morer  referens 

Me  tamen  armiferae  fervatum  cura  Mmervae  .  475  tr]JUi  caju%  cx  ord]ne .  JGr^ 
Fluftibus  eripuit.  Patriis  fed  rurfus  ab  Argis  cia  potuit  turn  •vtderi  jlcnda- 
Pellor:  et  antiquo  memores  de  vulnere  pcenas  quoque  Priamo.  Tamm  cur* 

Exigit  alma  Venus :  tantofque  per  alta  labores  ySZfmiuI  ‘ITn’Z 

Jus  pclkr  ab  patriis  agrts  5  ct 

alma  Venus  exigit  pcenas  manor  as  de  antiquo  vulnere *;  Juflinuique  tantos  labores  per  alta 
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alliances,  and  many  nations  join  the  Trojans,  many  the  Rutilians;  nor  was 
/Eneas nnfuccefsfui  in  applying  to  Evander,  though  Venulus,  in  vain,  follici ted 
aidofexiled  Diomedes  ;  who  had  encompafled  with  walls  a  large  city,  near  Iapy- 
gian  Daunus’,*  and  reigned  over  a  dotal  kingdom.  But  after  Venulus  had.  exe~ 
cuted  the  commands  of  Turnus,  and  in  his  name  requeued  aid,  the  /Etoliau 
hero  pleads  his  want  of  flrength  as  an  excufe  ;  that  hecould  not  pretend  to  en¬ 
gage  the  fubje&s  of  his  father-in-law  in  war,  nor  had  a  fufficient  number  of 
his  own  followers  to  arm  for  battle.  And,  that  you  may  not  imagine  thefe  arcr 
mere  pretences,  though  the  bitter  remembrance  renews  my  grief.  Twill  yetfub- 
nvit  to  the  pain  of  a  recital.  After  (lately  Ilium  was  reduced  to  afhes,  and  the 
towers  of  Troy  had  fed  the  Grecian  flames  ;  ,when  the  Narycian  hero,  by  ra- 
vilhingthe  virgin,  had  drawn  down,  upon  the  whole  body  of  the  Greeks,  that 
puniflxment,  which  he  only  deferve'd,  we  are  difperfed;  andi  ilormy  winds  driving 
us  into  dangerous  Teas,  we  encounter  thunder,  darknefs,  rain, -and  all  the  rage 
of  a  tempeftuous  ocean  andfky;  and,  to  complete  our  mifery,  are  fh  ip  wrecked 
on  the  coall  of  Eubcea.  But,  not  to  tire  you  with  too  minute  a  detail,  of  our 
cruel  woes,  Greece  might  have  then  extorted  pity  even  from  Priam  himfelf : 
yet,  by  the  Indulgence  of  Minerva,  .the  arms-bearing  goddefs,  I  was  preferved 
and  refeued  from  the  waves,  but  am  again  baniflied  my  native  home  5  for  Venus, 
Kuitidful  of  the  wound  I  gave,  pur  lues  me  withpunUhmentj  and  fo  many  hard* 

Kk  2 


/ 


5°° 


P.  OVIDII  NAS  ON  IS 


aquora,  tiumttn-ejiribus  ar-  /E quora  fuftinui,  tantos  terreftribus  armls; 
f.1  ’  ut  illj  Jwt Iai>*  'vocaujjt  fences  fint  illi  ftepe  vocati*  '  480 

bycmsCapharcufquc  import u-  Quos  communis  hyems,  importumfq;  Capharcus 
?;/y,  w^y//  /  'veikmque.  M-erfit  aquis :  vellemque  horam  pars  una  fuiflem. 

fuijjan  ana  pars* horum .  Co-  Ultima  i am  pafti  comites  bell oque,  fretoque, 

mites  pom  ultima  bdloque  tre -  ^  J  ?•  .  4  a  a 

toque,  jam  defiehmt,  ,o£am-  Dehciunt ;  finemque  rogant  erroris.  At  Agmon 
que  fir.cm  moris.  At  sJg-  Ferviclus  ingenio,  turn  vero  et  cladibus  afper,  485 
vionfcwidui  mgeino,  turn  vc-  Qu{(]  fuperefK  quod  jam  patientia  veftra  recufet 

ro  et  afper  cladibus ,  dixit  :  .  .  .  >  ^  v  i  , 

v,\d  jam  fpcrejl  -Ji,  ^dFerri,  vm  ?  dixit.  Quid  habet  Cytherea,  quod 

ucjlra  patientia  rccufet  ferre  ?  ultra 

quid  kabet  Cy  there  a  (puta  /  Velle  puta)  faciat  ?  ,nam  dum  pejora  timentur; 

7«mp^ZAmndr‘,r‘ft  foZ  Eft  in  vota  locus  :  fors  autem  ubi  peffima  return, 
in  njct.i :  autem  ubi firs  remm  Sub  pedibus  feimor  eft*  fecuraque  fumma  malo- 

c.f \  pcjp.ma,  timor  tfl  fub  pc~  rum  I  ,  1  4Q0 

t,!Z‘  fLi7?itfa7f77/n-  Audiat  ipfa,  licet;  licet,  ut  facit,  oderit  omnes 
ret  oderit  omnes  'virosfstb  Dio-  Sub  Diomede  viros  :  odium  tamen  illius  omnes 
tnedc,'  ut  font  5  tamen  omnes  Spernimu?.,  et  magno  ftat  magna  potentia  nobis. 

‘“dbh  Talibus  invitam  Venerem  Pleuronius  Agmon 
Plxruromus  Agmon  injiimulat  Xnftimulat  verbis ;  veter?mq ue  relulcitat  iram*  495 

Di£ta  placent  paucisl  Numeri  majoris  amici 

■  ra,l  ^tZ^LZlfZch :  Agmona  corripimus :  cui  refpondere  paranti 
amici  viajorh  numeri  corripi-Vox  pariter,  vocifque  via  eft  tenuata  j  comasque 
mus  Agmona : .  cui  parami  Jn  plumas  abeunt:-  plumis  nova  cplla  teguritur, 

rird77eflff7L7aTcZ7-  Pefloraque,  et  tergum  :  majores  brachia  pennas 
rjuc  abeunt  in  plumas:  nc'ua  Accipiunt ;  cubitique  leves  finuantur  in  alas.  501 
cdla,  pcEioraque  et  tergum  tc ■  Ma^na  pedum  digitos  pars  occupat,  oraque  cornu 

f7"£jZ  ‘JZfefZj.  Indurata  rigent ;  finemque  in  acumine  ponunt. 

que.  cubiti  finuantur  in  alas,  .  Magna  pars  pedum  occupat  digitos  :  oraque  indurata  cornu }  riger.t f 
pmiur.tque  fntjn  in  acuminc, 
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fhips  did  I  fufferon  theivvelling  main,  fo  many,  in  a  land  war,  that  I  often  pro¬ 
nounced  them  happy,  whom  a  common  ftorm,  and  the  mercilefs  rocks  ofCa- 
phareus,  had  fhattered  in  the  waves ;  I  even  envied  and  coveted  their  fate.  My 
companions,  thus  affaulted  by  the  mod  cruel  fufferings  both  on  land  and  fen, 
can  bear  it  no  longer,  and  beg  a  period  to  their  wandering.  But  Agmon,  natu¬ 
rally  of  an  impetuous  temper,  and  then  too  exafpe rated  by  his  fufFerings,  What 
remai  ns,  com  panions,  that  our  patience  can  now  refufc  to  undergo  ?  What  greater 
liardfhips  cnn.  Cytherea  now  inflidl  upon  us,  were  Ihe  even  fodifpofed?  For, 
while  there  is  reafon  to  apprehend  ft -ill  fevercr  trials,  fupplications  may  avail; 
but,  where  Fortune  has  done  her  vvorft,  fear  is  banilhc'd,  and  mifery,  once  be¬ 
come  defperate,  has  no  farther  care.  Let  her  overhear  thefe  defiances,  let  her 
perfilt  in  her  hatred  to  all  time  ferve  under  Diomed,  we  yetdefpife  her  hatred; 
and,  driven  as  we  aretolhc  utmoll  vergeof  mifery,  have.dearly  bought  this def- 
perate  prefu m  jition.  By  t  hefe  irritating  fpeeches Agmon  provoked,  a-new, Venus, 
no  v/  better  difpofed,  androufed  her  former  refen  tment.  But  few  approve  of  his 
words ;  the  greater  number  of  his  friends  check  him.  As  he  is  preparing  to 
anfwcr,  his  voice  fails,  his  throat  contrails,  and  his  hair  converts  to  feather*. 
His  nock,  breaft,  and  back,  transformed,  are  covered  with  a  fleece  of  plumes; 
which  enclofc  alfo  his  arms,  and,  lengthening,  bend  into  light  wings.  A  great 
part  of  his  feet  ilrctchcs  into  toes;  his  face,  extending,  warps  into  hornt  and 
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Hunc 


Lycus,  hunc  Idas,  et  cum  Rhctcnore  Idas,  Ny&cm  cum 

N  vdleus  C04  fhs,cnor‘>  " 

_  .  J  .  ,  ,  .  j  *"  bunc  j  cf  rfi/iw  mirantur.  ac- 

Hunc  mirantur  Abas;  ct  clum  miraotur,  eandem  ciphm  e and  cm  faciem,  ma- 
Accipiunt  faciem:  numerufquc  cx  agmine  major  jerque  numcru  sex  ogminefub- 

Subvolat.  Et  remos  plaufis  circumfonat  alis.  Tfa*r  %  ari“!^c,,!Ut.  . ra}ys 

T  r  rr,  .  r  ...  ptaujis  alls.  c>i  ri  cun  is  atn? 

Si  volucrum  quae  lit  lubitarum  forma  rcquiris  ;  ju  fam* Juinurv.m  wTr«i« 
Ut  non  cygnorum,  fic  albis  proxima  cygnis.  uf  »»»  cygnet  n.n.jic  o-m j-.rox- 

Vi>?  equidem  has  fedes 
Arva  gener  teneo  minima 
XL  PIa£tenus  Oenides.  Vcnulus  Calydonia 


lie  aims  proxima  cygnis.  ™n  cygna .n  ,Jic  era  1  f-.ro::  - 

les,  etlapygis  aridaDauni  510  v,na  aLbn  £y&nts:t  Jyp‘u'cm 

.  *  A  rj  °  ^  z?ncr  nns  'tcneo  b  s  fedes*  it 

inima  cum  parte  meorum.  'arhici  nnB  iutyU  Demi, 

♦  \  T  T  i  1  9  1  *  ..  a  ’  J 


regna 


Peucetiofque  finus,  MefTapiaque  arva  relinquit. 
In  quibus  antra  videt ;  quse  multa  nubila  filva, 
Et  lcvibus  ftagnis  manantia,  femicaper  Pan 
Nunc  tenet :  at  quodam 

Nymph 


cum  minima  tarts  incstnan. 

J 

1 1.  HaSlnr.n  0,  indes.  Jrc- 
nuhts  relinquit  Caledonia  rev- 
na}  J/nuJyuc  Pcacctk  s,  a  i  •va  - 
qiu  Iid'jjhjda.  In  quibus  *vi~ 
_  T  -  det  antra  y  qtue  nubild  mtdtd ' 
^  fil'va ,  et  man  an  t  in  l.  xnlus  put- 

tenuerunt  tempore ' f,s, Pan  fin nc  tenet  5 

at  quodam  tentj ore  *y»ij  ha: 


Appulus  has  ilia  paftor  rcsione  fueratas  tenucvunty  slppuLs pajLr 

r-,1  .  •  n  r  1  •  -  l*  •  •  terrutt  hat  fu  paras  ilia  t  eat- 

1  erruit ;  et  primo  fubita  formidme  movit :  0M.  ct  prJht$  mwit 

MoX,  ubi  mens  rediit,  -  et  contemsere  fequcntem./om«tf»*.  m*x9  uti  »».-»« 
Ad  numerum  motis  peaibus  duxerc  choreas.  C20  ct  conum/crc  fluent  cm, 

Y  i.f  n  r  1  n*  duxerc  ebon  as  pcatoin  mods 

I m probat  has  paftor  :  faltuque  lmitatus  agrefti,  ad  numfKUntt  / 0ji. r  hKi,roiae 
Addidit  obfccenis  convicia  rufttca  ditftis.  has:  mitatnfyue  Jaltu  agre- 

Nec  prius  obticuit:  quam  guttura  condidit  arbor.  fi*>  ^divt  njhca  conyiaa 

A  t  '  r  1*  ..  r  objecems  dibhs.  f\cc  cbti.u::. 

Arbore  emm  fuccoque  licet  eognofeere  mores.  (  arkor  ccmUdiu gut. 

Quippe  notam  linguae  baccis  oleafter  amaris  525  /«>■«';  licet  cnbn  cogmjum  m*- 

£xhibet,  Afperitas  verborum  ceflit  in  illas.  rc.s  anrl)0re  Jucc0(iuc' . 

•  oleajter  amaris  barns  fxhibet 

n.tam  lingua,  rffperitas  verborum  cejjit  in  illas . 

1  * 

TRANSLATION. 
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% 

J  ^ 

terminates  in  a  beak.  Lycus,  Idas,  Ny&eus,  with  Rheteno'*,  and  Abas,  wonder 
at  the  change;  and,  as  they  itand  wondering,  take  the  fame  fhape.  The  greater 
number  of  my  company,  fly  off,  and  flutter  round  the  oars  with  waving 
wings.  If  you  want  to  know  the  form  of  this  fudden  race  of  birds,  as  it  was 
not  that  of  fvvans,  fo  was  it  the  next  in'  refemblance ;  fotliathardly,  with  t.hefe 
then  remains  of  my  natiyefubjeds,  am  I-able  to  maintain  myfelf  in  this  fet- 
tlcmcat,  and  the  parched  rqalms  of  Iapygian  Baunus,  my  father-indaw, . 

XI.  Thus  far  the  grandfon  of  Oeneus.  venulus  withdraws  From  the  (Jalydo- 
nian  kingdom,  Pencetian  bays,  and  Mtflapian  territories,  wherein  he  fees  a 
cav'e,  (haded  by  a  thick  woo'd,1  and  from  which  a  clear  cryllal  ilream  diflslled. 
The  goat-footed  Pan  now  frequents  the  place,  but  formerly  it  was  a  habitation 
for  the  nymphs,  Appulus,  a  fliepherd,  fit  it  alarmed  them,  and  drove  them 
from  thefe  places  :  but  foon  recovering  themfclves,  and  defpiflng  his  vain  pur- 
fuit,  they  move  their  feet  in*  concert,  and  change  their  flight -to  a,  dance.  Thq 
(hepherd  reproachds,  and  mimics  them  with  ruflic  airs,  adding  obfeene  cef- 
tures  to  his  abufeful  language.  Nor  was  he  filent,  until  ancncfoling  bark  bu¬ 
ried  his  throat,  and  tied  up  his  tongue.  The  tree  itfelf  and  its  fap  are  an 
emblem  of  his  manners.  For  a  wild  olive,  with  its  bitter  fruit,  (peaks  the 
infamy  of  his  tongue  ;  the  coarfcnefs  of  the  clown  paffed  into  them. 
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T  2.  Uhi  legal  t  re  dine  bine ,  XII.  Hi  lie  ubi  legati  redierc,  negata  fe  rente* 

ftrcntesarmaMtilimsctafi-  Anna  TEtola  fibi,  Rutuli  fine  viribus  illis 

Bella  inftrufia  gcrunt :  multumque  ab  utraque 

t  unique,  cruoris  datur  ab  CTUOflS 

traque  pane.  Ecce  Tumus  partc  datur. '  Fert  c  cce  avidas  in  pinea  T urnus  530 
frt  widen  faces  mpwea  tex-  y  £t  faces  .  ionefquc  timent,  quibus  Linda  pc- 

t/i  :  na vciatic  ambus  umla  x  i  *  j,  1 


ta  :  navel  que  a  mints  tun 
pepcrdrf  timait  igws*  jar 


percit 


que  M:- Liber  viebat  pieew,  Jamq;  picem,  et  ceras,  alimentaq;  caetera  flammjc 
ct  ceraSf  exuraque  ahmeuta  u]c[ber  urebat,  perque  altum  ad  carbafa  malum 

j Hamm*,  tbatque  per  altum  >  t  i 

*i>/7  hint  ad  rnrhaf'tl  at  (ran-  IbttCv*  Ct  lllCUTVSC  fuiTja  OHITt  trSnitra.  CfllinSC  • 


fiavitna,  tbatque  per  altum  - -  i— - 1- - 

vi  alu  m  ad  carbafa^  et  t ran -  2  bat  i'  ct  mcurvse  fu  id  a  bant  tranltra  caiinse 
jlra  incurve?  carina  fuma -  mem  or  has  pinus  Idaeo  vertice  csefas 


535 


bant,  cum  Janfia  gemtnx  de-.  g  ^  Deum  genitrix,  tinnjtibus  aera  pulfi 

cecfjs  IdeFi  'ucrticcj  coinplevit  HLvis-y  ct  inflati  complevit  murmuie  DUXl. 
aera  tinnitihus  pulfi  a  mis,  .et  perque  leves  domitis  iriveefta  Iconibus  auras, 
vturmurc  inflati  'buxh  I,,-  j  j  facrilega  ia&as  incendia  dextra  :  539 

tis  lew*  jsy  ait :  Turnty  jac-  Turne,  ait,  enpiam  ;  nec  me  patiente  cremubit 
ftfs  incendia  facrilega  Ignis  edax  nemorum  partes  et  membra  meorum. 
dextrd  5  enpiam  nec  nh  pd;  j ntonuit  dicente  Dea  :  tonitrumque  fecuti 

tiente .  ignis  edax  cnmabit  _  .  i* _ *  i  *  „ 

■partes  ct  membra  meorum  nc-  Cum  fahente  graves  ceciderunt  glandule  nimbi . 
morunu  Dea  dicente , ' into-  Aeraque,  et  fubitis  tumidum  concurfibus  aequor 

iiuit-:  pra'vefque  nimbi  fecuti  a/1  It'*.  fVatrf»<5-  cA 


tas  imta  incendia  jacrucga  igms  edax  nemorum  partes  et  memDra  meorum. 
dtxtrS ;  eripiam,  me  mp4-  j„tonu;t  dicente  Dea~:  tonitrumque  fecuti 

tiente ,  wins  coax  cnmabit  *  ,  i* _ *  i  *  „ 

'  partes  ct  membra  meorum  ne-  Cum  laliente  graves  ceciderunt  glandule  nimbi . 
inorum .  Dea  dicente ,  w«/o-  Aeraque,  et  fubitis  tumidum  concurfibus  sequor 
gravcfque  nimbi  Jicuti  Aflrae;  turbant,  et  eunt  in  prselia,  fratres.  545 

j™™*.  E  quibus  alma  parens  unius  viribus  ufa, 

fra’ns  turlant  ai:ra, ci  a-quor  Stupea  prserumpit  Phrygise  retinacula  clams  : 
t:lm 'dum  cM.Orjibm,  pertque  rates  pronas,  imoque  fub  tequore  mergit 

cl  cunt  in  t. rev l la  E  quibus  _  ,  ^  i*  • 

■nhm  parL  ufa  nimbi  ,,,,,-  Robore  mollito,  hgnoque  in  corpora  verfo, 
us,  ptanumpit  fiupcu  retina-  In  capitum  faciem  puppes  rriutantur  aduncae.  55^1 
cula  Phrygia  t iajjh :  fertquc  j n  dimtos  abeunt,  et  crura  natantia,  remi : 

rates  pranas ,  mergit  que  Jub  C> 

i mo  ft'quore .  Robcre  mollito .  . 

Hgnoque  •verfo  in  corpora,  puppes.  ad unca  mutant  ur  in  fuel  vi  capitum.  Rcmi  abeunt  in  digit  os,  cl 
11  at ar.ti a  cmr a, 

TRANSLATION. 

XII.  Upon  the  return  of  the  deputies?  and  their  report,  that  the  .ZEtolians 
bad  refufed  tojoin  ;  the  Rutilians,  though  di (appointed  ofthefe allies, yet  prepaie 
1  for  war;  and  much  blood  is  (lied  on  bbth  tides  •  •  Lo  !  Turnus  affaalts  the  J i  ro- 
jnn  fl^et,  and  befets  with  devouring  torches  their,  frames  of  pine;  and  thole 
fhips,  that  had  cfcaped  the  waves,  dread  the  flames.  And  now  Vulcan  had  in¬ 
vaded  the  pitch,  rdfln,  and  efther  aliments  of  flame,  and  was  mounting  along 
the  tall  mails,to  the  fails,  while  cloudsot  fmokeafeend  from  the  bending  kcels, 
AVhcn  the  awful  mother  of  the  gods,  calling  to  mind,  that  thefe  pines  had  been 
cut  on  Ida’s  fa c red  top,  filled  ihc  air  with  the  tinkling  of  founding  brafs,  and 
the  fofter  notes  of  the  flute  ;  and,  riciinc?  through  the  (ky  in  a  chariot,  drawn 
by  harnefled  lions,  Tn  vain,  TurnCis,  fays  fhe,  do  you  tofs  with  facrilegious ham 
thefu  flaming  bands,  I  will  imerpofe;  nor-fufler  the  vvaflcful  torches  to  prey 
upon  the  parts  of  a  grove,  facred  to  mo-.  While  yet  the  .'goddefs  ipoke,  it 
thundered  loud;  and  heavy  {bowers  of  rain  followed,  the  thunder;  accompanied 
with  rattling  hail;  afrd  the  Aftrtcan  brothers  meet  in  fierce  war,- and  (hake  the 
air  and  fvveiling  fea  with  their  encounters.  The  bounteous  parent  of  the  gods, 
aided  by  one  of  thefe,  breaks  the  hempen  bonds  that  fee u red  the-Trojan  fleet  5 
and,  bearing  the  fliips  downward,  plunges  them  to  the  bottom.  The  oak,  job 
tening,  and  nifuming  the  nature  of  flefh,  the  crooked  flerns  arc  changed  into 
human  faces;  the  oars  lhoot  into  lingers  and  legs;  what  was  before  ia  lido 
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CcsruiuS)  ut  fucrat,  color  c(t  :  Quafque  ante  tl  -  antemueque,  Oracbia .  Col'  r 

mcbailt.  '  ceejt  ccerultn,  utjucrat':  AW- 

...  .  \  ri  i  -J  -J  J  defoue  a‘(ntor{,x‘  exeiccr.t  'u:r- 

JLllas  virgmeis  excrcent  lufibus  undas  tfmhhtjtbu* ;//,«  w.-,-, 

Naidc’s  aiquorese  :  durifquc  in  montibus  ortae  time  bam  cme  j  urtatque  u.au- 
Molle  fretum  celebrant ;  nec  eas  fu:i  tangit  orio;o.  rJs  m>tUibu^  €t-^!irjlt{ 

'  t7-  i  -  i  -  °  J  return  :  me  fit  a  onto  it 

Non  tamen  oblitae,  quam  multa  pericuki  fawo  CJJ. 

Pertulerint  pelago*  ja&atis  fcpe  carinis  560  multa  pa  hula  per  tub  rim  j<.c- 
Suppofticre  manus  :  nifi  fi  qua  vehebat  Achivos.  v0  Pcta&°i  fc'I,e  f'i'Huerc 

Ut  f  r  r~^\  j*  31  .  1  martin  jafians  cannts  ;  lull 

XI  lL  Cladis  adhuc  Phrygian  mcmorcs  odere  fl  9„a  njeblbiil 

PqlalgOS  ‘  13.  'Mimoi  a  adhuc  iladis 

Nerltiseque  ratis  viderunt  fragmina  Iretis  •  odere  Petajym, 

,  ,  ,  1  V,  1  .  1A  •  r  *  dtrutuoue  bvtlS  •vulnou  i  fray- 

Vultibus.  Et  Isetje  vidcre  rigefeere  puppim  ■  ■  mwa  Urina  rath,  a  w. 
Cai/tibus  Alctnoi ;  faxumque  increfcere  ligno.  565  vtitri pup]  'i  w  rig  eject  e  cavti- 
XIV.  Spes  erat,  in  Nymphas  animata  clafie  ^us  >  faxuwaue  Uunj~ 

\  JL  CCre 

marinas, 

Pofle  mctu  monftri  Rutulum  defiftere  hello. 

Perftat ;  habetq tie  Deos^  pars  utraque :  quiq;  Deo-  ^uf^um  /•#  wctli  mvijln 

1  *  111  dcjijtert  bell').  lJe  fiat  j  purj- 

#  t  ytte  utraque  babet  decs,  d..- 

Inftar,  habent  animos.  Nec ‘jam  dotalia  regna,  c  cfyue  $ui  babent  anwm  in- 
Nec  feeptrum  foceri,  nec  te,  Lavihia  virgo',  enQjfar  2wnm.  Nec  jaw  pet  wit 

Set.1  vicifie  .petunt :  deponendique  pudore  “  »? X/"- 

Bella  gerunt.  Tandemque  Venus  vi&ricia  nati  nia3  Jed  •vici(Je3  gtrur.nque 
Arm  a  videt :  T  urnufq;  cadit  3  cad  it  Ardea  T  urno,  bflla  Vud-rr-  depommi  \  tan- 

demy ite  Venus  njidot  •victricia 
armamati:  Nurmis  eadit  j  Ardea  cadit > 


14.  Erat  fptSy  clajje  ani¬ 
mat  a.  in  marines  nympho: y 
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mains  To  dill,  and  the  keel,  that  fupport?  the  middle  tfru&ure  of  the  vefie!, 
changes  to  a  fpine,  the 'cordage  flows  in  hair;  the  fail-yards  become  arms; 
the  colour  as'before  is'.gree'ri ;  and,  transformed  to  fea-nereids,  they  cxercife, 
in  virgin  (ports,  the  waves  they  d reacted  before ;  and, -though  (prung  from  rug¬ 
ged  mourqaitis,  they  yet,  frequent  the  reftlefs  fea,  nor  are  afFefted  with  the 
remembrance  of  their  original.  '  Yet,  not  fprg Ctting  the  many  hazards  they 
had  run  on  the  unrelenting  waves,^  they  often  befriend  (hips  ftruggling  with 
a  (lorm-,  unlefs  of  Achaian  make.** 

£111.  For,  dill  mindful  of  the  cr.Iami.ies  brought  upon’ the  Phrygians,  they 

hate  the  Greeks ;  and  beheld  with  joyful  looks  the  wreck  of  UJyffcs'  /hip  ; 

plcafcd  too,  they  favv  that  of  Alcinous  harden  into  a'jock,  and  the  wood' 
cafed  with  (tone.  v  \ 

-XI  V\  There  was  reafon  to  hope  that  upon  (being  the  fleet  thus  animated  into 
fea-nymphs,  the  Rutilians,  awed  by  a  prodigy  fo' ft  range,  would  defxil  from  the 
war  :  but  they  dill  puftvit  on,  and  each  fide  is  fupporccd  .by  its  gods,  and  by 
heroes,  in  valour  not 'inferior  to  gods.  Nor  is  a  dotal  kingdom,  of  the  feeptre 
of  a  father-in-law,  or  virgin  bride,  now  the  aim  of  their  ambition,  but  vic- 
tory*nd  conqueft  ;  and  they  continue  the  war,  tfirougJi  lhame  of  being  the  firft. 
to  yield.'  Ac  length  Venus  beholds  the  arms  of  her  fon  viftorious.  Turnus 
Jails ;  and  Ardea  too,  a  powerfulcity  while  Turnus  livcd'to  defend  it.  But,  after 
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Quam  ppftquam  barbaru: 
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srta  pet  an  'Turns  ffpite.  SofpitC  dicSba  pOtenS- 
Quam  pofiquam  barbarus  ignis  •  •  / 

a  ijlulit,  et  tr&a  latuaunKte-  n  ®  .  .  A  .  n  r  .tTA 

pida  fa  villa  5  prapcs  tum  Abltulit,  et  tepida  latuerunt  tedta  favilla,  575 
jprimum  cognita  Jubwlat  c  me-  Congerie  e  media  turn  primum  cognita  praepes 
dia convene }  et £>verberat cine-  Subv-oiat;  et  cineres  plaufis  everberat  alis  : 

res  plauhs  alts.  Et  tonus,  et  .  r  . 

macks,  et  pallor ,  ct  omnia ,  Et  (onus,  et  mactes,  et  pallor,  et  omnia,  captam 
funt,  qua-  deccant  captam  ur-  Quae  deceant  urbem,  nomen  quoque  manfit  in  ilia 
ban  \  mmen  urbis  manfit  quo-  rbis  :  et  ipfa  fuis  deplangitur  Ardea  pennis.  580 

deplangitur  fuis  pennis.  .  XV.  Jamq;  Deos  omnes,  lpfamq;  Abneia  virtus 

i  5*  Jamqu'e  TEncYa  virtus  Junonem  veteres  finire  coegerat  iras': 
coegaat  omnes  dcos,  ipfumque  Qum  bene  fundatis  opibus  crefcentis  IiilL 

cum  opibus  crefcuis  im.  Un:  Tempeftivus  erat  ccelo  Cythereius  heros  ;  _ 
fundatis,  Cyibe  eun beros  erat  Ambieratque  V enus  S uperos :  colloq;  parentis  585 
tcmpefli'uus  carlo  ;  Vcnufquc  Circumfufa  fui.  Nunquam  mihi,  dixerat,  ullo 

faque  cello  fui  parenth ,  diXe-  *  empore  dure  pater,  nunc  fis  mitifiimus  oro  ; 

rat :  Pat, r,  nunquam  dure  /Encaeque^  meo,  qui  te  de  fanguine  noftro 

vnbi  ullo  tempore  oro  ut  jts  jreCit  aVum,  quamvis  parvum,  des,  qptime,  nu« 

nunc  mitijjimus ,  dejque  meo .  1  \ 

JEneaty  qui  fecit  te-avum  de  men  ; 

ituflro'janguinc,  rumen,  quam-  Dummodo  des  aliquod.' 

•vis  faiasum,  dummodo  des  a-  num  ’ 

It AfpextfTe  ^emel,  Stygios  feme!  ifle  per  amnes. 
sb d  per  Stygios  amnes.  DU  Aflensere  Dii :  nec  conjux  regia  vultus' 
effenfre  :  nec  conjux  regia  tc-  Immotos  tenuit ;  placatoque  annuit  ore. 

iiuit  vultus  wimotos :  annuit-  r-r*  ^  t?/i*  *  a.  i  />•  „  j*  * 

que  piarato  ore.  Turn  pater  -Tum  patCf,  EftlS,  Sit  CCekfti  munere  dlgni, 

,  ait :  EJlis  digni  ccelefli  tnunere. , 


Satis  eft  inamabile  reg- 

590 


TRANSLATION. 

%  • 

it  had  been  deftroyed  by  barbarian  flames,  and  that  thehoufes  lay  buried  under 
heaps  of  alhes,  a  new  bird  was  then  flrft  feen  to  rife  from  amid  the  ruins,  and 
beat  the  wreck  with  difaftrous  wings.  Its  voice,  withered  limbs,  palenels, 
and  whole  appearance,  fpeak  tire  late  of  the  city  whence  it  fprung’;  the 
name  of  the  place  too  is  llamped  upon  it,  and  Ardea  is  bewailed  by  the 
mournful  clapping  of  its  own  wings. 

XV.  And  now  the  bravery  and  merit  of  ^neas  had  extinguSlhed  in  all  the 
gods,  and  even  in  Juno  herfclf,  their  old  refentment ;  and  the  pdwer  of  rifing 
lulus  being  well  cllablifhed,  thcCythcrean  hero  Was  become  ripe  for  his  kindred 
manfion  of  the  liars.  Venus  (lad  follicited  all  the  gods  above;  and,  hanging 
on  her  father's  neck.  Indulgent  fire,  faid  lhe,  who  never  yet  iicrnly  rejected 
my  fuit,  now,  more  than  ever,  be  gracious  and  raife  my  yEneas,  who  by,  his 
defeent  frerm  me  boa  (Is  of  you  as  his  grand- lather,  to  the  rank  of  a  god,  though 
of 

PI 

nod 

a  forbidding  air,  but  (ignified  her  compliance  by  agracious  fmile.^Then  the  fire 
qf  gods  :  You  arc  both  worthy  of  the  heavenly  grant;  you  that  prefer  the  fuhA 


NOTE. 


576.  Conger  te  l1  media  turn  print  urn."]  We  are 
to  form  the  ftmc  judgment  pf  1  his  table,  as 
of  the  preceding.  The  foldiera  of  /Ene;ui,  to 


revenge  tlic  nffront  of  their  fleets  hewg  fet 
on  fire,  were  lefolved, to  ,  do/tlic  lamp  by  At:- 
dea,  the  capitol  of  the  Rutilians. 
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Ouxq;*petis,  pro  quoq;  petis.  Cape,  nata,  quod  tu7«*  qu<e  petis,  Wkquc  pr$ 

*  r  A  *  awjpetisi  rnuta,  caie  (.usd 

°PtaS-  •  •  .  595  ofitfs.  1‘ads  erat  :  lit*  get- 

Fatus  erat.  Graudet,  gratefque  agit  ula  parenu:  dci,  agit grates  paraui,  in  * 
jerque,  lcvcs  auras  jun£tis  invecta  columbis  wsiaq \  juntas  .  tolumbis  per 

Lttus  sdit  Laurens,  ubite&us  arundine ferpit  f,?, 

Jn  Ireta  flumineis  vicina  Numicius  undis.  runtime,  fa-pit  m  vidua  j,-<ta 

Hunc jubet  /Eneae,quaecunq*,obnoxia  morti,  60 ojlumimh  undis .  Juba  fane 
/\  blue  re;  et  tacito  deferre  Tub  requora  curfu.  MnreAjn** yu„<c,b- 

'  5  ,  .  *  noxia  et  defare jub  a*- 

Corntger exfcquitur  Veneris  mandata  :  fuifque  9u or, a  tacito  curfu .  c^rwi^r 
Ouicquid  in  ./Enea  fuerat  mortale,  repurgat,  exfeqttitur  mandata  Vm<-rd ; 

L  refpergit  aquis.  Pars  optima  reft i tit  illi.  .  rcruXM V‘r’  “  >'s 

*  <=>  1  .  .  aquis,  qincqtjui fuerat  muriate 

Luitratum  genetrix  divino  corpus  odore  •  '  605  injEm-a.  Ears  optima rejaat 

Unxit,  et  ambrofia  cum  dulci  netware  mi  ft  a  illi'  Genetrix  unxit  to'rpus  tuj- 

Contigit  os  ;  feertq;  Deum  :  quern  turba  Quirini tratum, d'T‘° °d,-r‘> “ 

Nuncupat  Indigetem,  temploque*  anfq;  recepit.  ntaarC%  jtcbqnt  deum)  qua* 
XV 1.  Inde  fub  Afcanii  ditione  binominis  Alba  turba  <$mr\ni  nuncupat  imit- 
Refque  Latina  fuit.  Succedit  Silvius  illi ;  6io^w>  rucpUquc  tmph  an/. 

Quo  fatus,  antiquo  tenuit  repetita  Latinus  ***6.  Inde  Alba,  refque  La- 

Nomina  cum  feeptro:  clarum  fubit  Alba  Lati-  tina,fu\t fib  dinoue  umommis 

.  Afcanii.  JSil'vius Juccedit  illi. 

.  -it’  n  tv  n  1  ^  r  n  r  Ehio  Latinus  fatus,  tenuit  rc- 

Lpitos  ex  1II0  eft.  lJoit  hunc  Lapetufque,  Capyf- p,ta  cum  a„li?uo 

que  ;  feeptro  :  Alba  fubit  clamiK 

Sed  Capys  ante  fuit.  Regnum  Tiberinus  ab  ill  is  L*tmum  Epitos  ?fl  ex  1  Ho, 

Cepit;  et  in  1  ufci  demerfus  flummis  undis  61 $  fed  Capys  fuit  ante.  Tiberinus 
Nomina  fecit  aquae.  De  quo  Remulufque,  feroxq;  cepit  tegnum  ab  illiy,  erde 
A c ro ta  fu n t  gen i ti  : ' Re mulus,  maturior  a n n is,  •  ™£>fui  1,1  undh Tufcijlu minis, 

.7?  »  0  •.  r  .  .  .  .  *  fecit  mmina  aquae.  Ide  quo 

■i  ulmineo  pernt,  imitator  tulmims,  i^u.  Remuhf^c  fyoxque  Ac It* 

funt  gcniti  :  Rcmulus  maturior  annis 3  imitator  fulminit,  periit  fulminco  let u . 


v  - 


TRANSLATION.- 

I 

and  he  for  whom  it  is  preferred ;  receive,  therefore,  the  favour  you  requefh 
He  faid  :  {he  rejoices,  and  returns  thanks  to  her  fire;  and,  borne  through  the 
light  air  in  a  chariot  drawn' by  harnelTed  doves,  flies  to  the  fiiore  of  Laurcn- 
tum,  where  Numicius,  {haded  with  reeds,  creeps  along  his  channel  to  the  ad¬ 
joining.  fea.  She  orders  him  to  purge  ./Eneas  of  whatever  about  him  is  mor- 
wl,  and  bear  .it  to  the  fcain  his  {till  waters.  The  horned  god  obeys  the  man¬ 
date  of  Venu^;  and,  fprinkling  ./Eneas  with  his  waters,  purges  away  what¬ 
ever  is  mortal  in  his  frame,  and  fuffers  only  his  better  part  to  remain.  His 
mother  anoints  the  body,  thus  purified,  with-  ^ums  of  fragrant  feent,  and 
breathes  on  his  features  ambrofial  dews.;  and  changes  him  to  a  god,  whom 
the  Romans  Ailfc.Indiges,  and  honour  with  a  temple  and  altars. 

XVI.  After  yEneas,  the  fovereignty  of  Alba  and  the  Latian  feepterdefeended 
to  Afcanius,'  who  was  fucceeded  by  Sylvius.  His  fon  Latinus,  in  whom  the 
name  of  the  race  was  renewed,  fwayed  alfo  the  ancient  feepter  of  his  family. 
Alba  reigned  after  the  renewed  Latinus,  and  left  the  kingdom  to  Epiros.  After 
him  came  Capetus  and  Capys;  but  Capys  firft.  From" them  Tibcjinus  received 
the  feepter;  who*  being  drowned  in  crofllng  theTufcan  river,  gave  his  name  to 
the  (treata  •  From  him  fprung  Rem  ulus";  and  the  fierce  Acrdta.  Remulus,  who 
was  the  elder,  afpiring/to  imitate  thunder^  fell  hy  the  llroke  thunder. 
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ylcrora,  moderotm-fusfratreyYratre  fuo  fccptrum  moderator  Acrota  forti 

-;radit  fccptrum  fort:  Aventino;  q"rac[it  Aventino  ;  qui  quo  regnarat,  eodem  620 

Monte  jacet  pofitus ;  tribuitque  vocabula  monti. 
'tabula  monti.  Jamque  procas  Jamque  Palatine  fummam  rrocas  gentis  habebat. 
babeiat  fummam  Palatina  Re«-e  fub  hoc  Pomona  fu.it  i  qua  nulla  Latinas 
Fomona  fut  fi* Joe  Tn ^  HamadrvadaS  coJuit  folertius  hortos, 

625 


s 

Tt 

4 

t'/ 


Inter  Hamadryad**  coluit  folertius  hortos, 

<ilyod,n  Lathes  coluit  hortos  Ncc  fuit  arborei  ltudionor  altera  foetus  5. 
joi/aSs,  ncc  fuit  altera  JiudU  uncje  tenet  nomen.  Non  filvas  ilia,  nec  amnes ; 

>»«.  ft  ramos  feliein  poma  ferem.,. 

■n ecawncsy  amat  rus9  ct  ramos  Ncc  jaculo  gravis  eit,  led  adunca  dextera  ralce* 

s*  y.  .  «r  r .  .  / .  ~  %  v  •  «  -  •  .  *  c  •  •  r*  n 


j tnntcs jeimafoma.  iyctu^~  Oya  modo  luxuriem  premie,  ec  ipauanna  paisim 

B,ach5a  compefeit :  fifsi  n.oBo  cortice  virgam  630 

hJtman>  et  compcjcit  kraebia  Inferit ;  et  fuccos  alieno  prasftat  alum  no. 

Jpatiamia  pojftm  {modo  in  frit  jqec  pal*jtur  {entire  fitim  :  bibulseque  recurvas 
wgamM  cortice*  et  p,  *-  R  di  ;  flbras  Jabentibus  irrigat  undis. 

fiat  fuccos  aheno  alumno.  A ^  -  •  it 

gaiitur  fntirc  Jitim  ;  irrigat  PliC  £112101*,  llOC  {lUGlUITl  .  Veneri3  qUOCJUC  II U I  hi 

que  rccurvas Jibras  bihula  ra -  CUpido. 


. . .  r  - v . >_Qiiid  non  et  fatyri  faltatibus  apta  juventus 

claudit  pomanatnt us  \  cornua  Panes, 

/«.  <■/  5/,/yrf  /*?.  Silvantifque  fuis  temper  j uvenihor  anms, 

ten, juventus  apta  Jahatibusy  (^\q^  JJeus  fures  vel  falce  vel  inguine  terret,  640 

et  panes  pracinSli  quod  ad  •  . 

cornua  pinu,  Silva  nufquc, femper  juycnilior  fuis  aunts,  JDeufque  qui  terret  fures,  vel f alee,  vel  inguinr, 

\  TRANSLATION. 

♦ 

* 

Acrotajefs  prefirmptuous  than  hisbrother,  left  the  feepter  to  gallant  Aventinus, 
who  lies. buried  in  the  fame  mountain  on  which  he  reigned ;  and  gave  his  name  to 
the  mountain.  And  now.  Procas  held  the  government  of  the'Palaiine  nation. 
Under  thisprince  flouPfhed Pomona ;  than  whom  none,  dmong  the'Latian  Ha¬ 
madryads,  applied  more  tq  thq  cultivating  of  gardens,  or  attended  with  equal 
care  to  the  breed  of  fruit-trees;,  whence  flie  has  her  name.  She  difcoveis  no 
fondnefs  for  woods  or  dreams,  but  loves  the  country,  and  boughs  bending  un¬ 
der  a  load  of  fruit.  Nor  is  her  right  hand  armed  with  a  dart,  but  with  a 
crooked  pruning  knife,  wherewith  fhe  fometimes'checks  the  luxuriance  of  the 
boughs,  and  lops  ofFon  every  fide  the  {haggling  (hoots  ;  at  other  time&Jhcinfcrts 
cyonsjn  the  cleft  bark,  and  mini  ftqrs  copious  fupplies  of  fap  to  a  foreign  breed. 
Nor  does  die  fulfer  her  rifing  nurfery  to  feel  the  rage  of  third:,  but  waters  the 
crqokcd  fibres  of  ths  foaking  root  with  gliding  dreams.  This  is  her  fUidy,  this 
her  delight:  no  chains  of  love  held  her  enthralled.  Rut,  fearing  the  violence 
of  the  neighbouring  fwains,  (lie  furrounds  her  orchard  with  a  wall,  and  thus 
avoids  and  guards  againll  all  approach  of  men.  What  did  not  the  fatyrs,  a 
youthful  race,  fond  of  wanton  mirth,  effay  ?  and  the  Pans*  crowned  with  gar¬ 
lands  of  pine,  and  Silvanus,  who,  though  oldrhas  dill  a  youthful  foul;,  the  god 

too,  who  with  his  pruning  hook,  drives  away  thieves.  What,  I  fay,  did  they 

* 

,  NOTE. 

.  >  1  ‘ 

<123.  Regcfub  }.>qc  Pomona  fuit.*]  Pomona,  i/  nymph,  to  whom  all  the  rural  god3  paid  thek 
we  may  believe  the  poet,  was  a  beautiful  addvefles. 
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Ut  poterentur  ea  ?  fed  enim  fuperabat  amando  ut  peta-entur  ra?  f<l  enim 
Hos  quoque  Vertumnus;  neque  erat  felieior  illis.  ^rlumnuj  f'i,cru!-llt  Trivie 

o  queries  habit  a  dan  mefloris  ariftas  fl>  u  ih.  o  Reties  bMm 

Corbe-tulit;  verique  fuit  ryiefforis  imago  !  dnri wfirh  tuhtarijln >0, be; 

Tempora  Cepe  gerens  fee  no  religata  recenti.  64.  c  (L,uTue  wri  w#riI  ■ 

Defectum  poterat  gramen  verfafle  viden. .  xeceK!f  p,jta.llt  v%eri 

Srepe  manu  ftimulos  rigida  portabat  ;  ut  ilium  >dcfe&um  grants. 

jura  res  feflos  modo  disjunxifle  juvcncos. 

.Fake  data  frondator  erat,  vitifque  putator. 

Induerat  fealas,  le'eturum  ponra  pu tares. 

Miles  erat  gladio,  pifeator  arundinc  fufota. 

Denique.per  mulcas  aditum  ubi  Cepe  figuras 
Rcpperit,  ut  cape  ret  fpeclatx  gaud  i  a  to  mix*. 

Ille  etiam  pi£ta  redimitus  tempora  mitra, 

Innitens  baculo,  pofitis  ad  tempora  can  is, 

Affimilavit  anum  :  cultofque  intravit  in  hortos, 

Pomaq;  miratus  :  Tanto  potentior,  inquit : 

Paucaque  Uudatis  dedit  ofcula,  qualianunquam 
Vera  dedifiet  anus  >glebaque  incurva  refedit. 


*S  cc'pc  poitabat  Jlimulos  rigid  a 
manu  j  ut  jur arts  ilium  modi 
dhjur.xiff'e  f'JJ'^S  juvcncos. 
£>  CjO  Euicc  data, era:  frondator ,  pu- 
Uiicrquc  'viti  y.  Induerat  fealas , 
futures  cum  LEUirum  ponia 
Erat  wiles  gladic,  pheator  a- 
r unci ine Junitu .  D caique  per 
fs  r  r  nut  It  as  ji.na  as  f*pc  repp  frit 
ui.it um  fit: i ,  ut  coperet  gattdia 
f field’d: former.  Ille  ctiamre- 
bimitus  tempera  pitta  mitra, 
innitens  bacuh,  t.anis  pjith 
ad  tempora,  afimda'vit  anutif : 
imravit  one  in  cult  os  hart  os  j 
miratus  :  Tanto  potentior,  in - 


Sufpiciens  p and 6s  Autuirmi  pondere  ramos. 
Ulmus  erat  contra  fpaciofa  tumentibus  uvis  : 
Quam  focia  poftquam  par  iter  cum  vite  probavit; 
Atfi  ftaretyait,  coelebs  fine  palmite  truncus. 

Nil  prxter  frondes,  qua  re  pete  re  tur,  'haberet. 


660  5li‘l  :  *>auca(luc  luudath'  in- 
quit  pic,  O  virgo,  tanto  peti  n- 
tior .  Debit  one  pauca  cfeu/a 
laudato,  qualia  t  •vera  anus 
nur.ffitam  dedijfet  j  incurojaque 
ref  edit  gleba,  ftifpiciens  ramos 
pandas  fond  ere  out  mm  nil  Erat 


contra  ulmus  jpathfa  tumenti¬ 
bus  units',  quam  poftquam  probawt  pariter  cum  fecid  mite,  ait  :  At  ft  truncus  farce  c  celebs  fine  pal- 
mite,  ba beret  nil  quare peter etur  prater  frondes. 

TRANSLATION... 


not  eflay  to  obtain  her.  But  Vertumnus  far  exceeded  them  all  in  his  love,  nor 
was  yet  more  fuccefsful.'  How  oft,  in  the  habit  of  a  rough  hind,  did  he  carry 
corn  in  a  bafket;  and' was  indeed  the  very  pi&ure  of  a  hind.  Oft,  having ‘his. 
temples  bound  round  about  with  new  hay,  he  feemed  as  ifjuir  come  from  turn- 
wig  the  grafs  lie  had  cut  down.  Sometimes  he  bore  in  his  hand  a  goad,  that 
you  would  fwear  he  had  but  juil  unyoked  his  fweating  (leers.  Did  he  take  in 
his  hand  a  prunitig-knife,  he  was’ a -very  vine-drefler ;  or,  if  loaded  with  a 
ladder,  he  feemed  as  if  going  to  gather  fruit.  Armed  with  a  fword,  he  feemed 
a  fiddier;  or,  with  a  fi(hing*rod,  an  angler,  fn  fine,  by  afluming  great’var 
riety  of  ihapcv  he  at  laft  found  admittance,  to  talle  the  joy  of  .beholding  hi3 
charming  fair.  Moreover,  wrapping  his  head  in  a  pain  ted  mitre,  and  leaning  on 
afiafF,  with  grey  hairs  flowing  from  his  temples,  he  perforated  an  old  woman; 
and,  entering  her  finely  cultivated  orchard,  feemed  to  admire  the  fruit.  This, 
fays  hej  vvljjhln  him(blf,  adds  (till  greater  influence  to  your  charms.  Then,  after 
commending  her  much,  he  kindly  (aluted  her,  but  with  an  ardour  beyond  what 
could  have  been  expe&cd  from  a  real  old  woman  ;  and,  aife&ing  to  floop  with 
age,  feated  himfelfon  a  turf,  looking  up  at  the*  boughs  bending  under  the 
weight  of  autumn.  Over-againfthim  flood  an  elm,  branching  wide,  tfnd  laden 
with  cluilcrs  of  fwelling  grapes^ which  after  commending  much  with  its  afib- 
ciatevine.  But,  did  Jt  (land  Angle,  fays  he,  not  emhranchcd  by  the’  foldings  of 
tfie  vinc,itwouldfhootforthoniy  leaves,  nor  bcarauy  thing  to  invite  the  hand. 
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ihrc  quojue  viris  qua  requU  H^c  quoque,  qu <e  jun&a  viti<5  requiefcit  in  ulmo 
chit  }>,  jia:c r/l,):o}  ji  iv.n  ft -  qj  noil  nupta  foret,  terras  acclinata  jaceret.  666 

ret  nupta ,  jaceret  acdinita  ‘  7  .  J  w 

rc/r^.  tammum  tnzg.-rh  Fu  tamen  cxemplo  non  tangcris  arboris  hujus  5 
cxav.plo  lujus  n r Lorh,  fugyft  Concubitufque  fugis  ;  nec  te  conjun^erc  curas: 
co,:^i,,s Atque  Viliam  velles  !  Helene  non  pluribus  diet 

gtut «.*,  u-j/ ptc  utmam  meres .  n  ,.1.  .  .  t  ■  i  ••  • 

"jUdcne  rru  c[) c.;  jo  ■licitatapiu-  ooJiicicata  proens:  nec  qua;  Lrapitheia  movit  O70 
ribus  pnoh:  kcc  qua  moyit  Pralia,  neC  conjux  ti  midis  audacis  Uiyffei. 

Nunc  quoq ue,  cum  fugias  averferifque  petentes, 

utxjjdi  ananas  fimuhs.  Nunc  r  ....  *  *  7  &  -  1  •  5 

funuis^iirfrf  Mule  pfoci  cupiunt ;  et  femideique,  Deique, 

<jus  pc-. r.-'Sy  mile  pr-.ci  cupi~_ ]£t  qusecunque  tene#t  Albanos.numina  monies. 

benejungere,  anumque  675 
uae  te  phis  omnibus  illis, 

)  vulgares  rejice  taedas  ; 

•ti dir  1  que  banc,  am  m  (qua  Vertumriumque  tori  focium  tibi  felige:  pro  quo 

~mo  tc  plus  ULn  omiaaus,  t./ns  «  A  .  .  .  XT  0  .  1  nt  \ 

yjam  cvrdh ) . rejicc  muig.r.s  Me  quoque  pj.^nus  habe.  Neque  enini  iibi  no- 

titdas  m,  filigeq-,  tibi  Vat  urn-  tior  ill  C  eft, 

numf.cium  ten.  Pro  quo  vui>c  ()uam  mihi,  Nec  toto  paffim  vagus  errat  in  orbe. 

ire  quoque  planus  :  nt  tuc  mini  ry  i  r  i  i  •  *v  T  •  ° 

tlU  eft  mtiirftbi  quam  mbi-* **0  loca  foia  coht.  Ncc  uti  pars  magna  proco- 

r.ec  crr.it  magus  pajjim  hi  t-Ao  1*1! IT) 9  ’  68  X 

c-u.  Cdn  bac  tola  loca  j  vec  Quam  modo  vidit*-  amat.  T* u  primus  et  ultimus  illi 
magna  pars  prccorum.  Tu  cris  Ardor  cr,S  >  Fo)lC|ue  fllOS  tlbl  deVOVCt  annOS. 

primus  et  ultimus  ardor  HU;  Adde,  quod  eft  juvenis  ;  quod  naturale  decoris 
demc-vet  fuos  armes  ttbt  jdi .  JVlunus  habec ;  formafqus  apte  ftngetur  in  omnes; 

bad,  llbrfu  17,'wbJSh-,  Et>quod  erit  jufflis  (jubeas  licet  omnia)  fiet.  68* 
ft v.gcturque  aptiin  cmnes  f,r~  Quid3  quod  amatis  idem  ?  quod3  quse  tibi  poma 

mas,  cjftct  quod  e.it  juffiis,  ,  COluntUT,  . 

licet  jubeas  cmnia.  ?  * 

qtiod  amatis  idem  ?  quod  primus  habci  puna,  qua  coluntur  tibi , 


TRANSLATION. 

The  vine  too,-  which  refts  upon  the  fupporting  elm,  unlefs  thus  united,  would 
creep  a  neglected  ihrub  upon  the  ground.  Yctvyou  feem  not  to  be  moved  by  fo 
inftrudive  an  example,  but  Hum  the  conjugal  embrace,  nor  care  to  be  united  in 
the  bonds  of  wedlock  ;  and,  indeed,  I  wifh  it  were  otherwife.  Helen  was  ne¬ 
ver  attended  by  a  more  numerous  train  of fuitors  than  would  flock  round  you; 
nor  (he,  who  rouzed  the  Lapithce  to  arms ;  nor  thewifeof(U!yfles,  bold  againft 
cowards.  Even  now,  though  yon  llnin  and  avoid  theii*  addrefles,  yet  you  are  the 
darling  of  a  thoufand  wooers;  of  gods  and  demigods, 'and  all  the  deities  inha¬ 
biting  the  Alban  mountains.  But  do  you,if you  are  wife;  if you  would  be  hap¬ 
py  in  wedlock,  and  will  liften  to  the  advice  of  an  old  woman,  who  loves  you 
snore  than  them  all?  more  than  yoti  can  eafily  believe ;  rejcfl  vulgar  followers, 
and  accept  Vertumnus  as  the  companion  of  your  days,  for  whom  1‘  offer  alfomy 
a flurance ;  for  fcarce  is  the  god  better  known  to  himfelf.  Nor  is  he  one  who 
wanders  at  large  over  all  the  earth',  but  frequents  thefe  places  alone  ;  and,  far 
from  refombling  the  common  herd  of  wooers,  who  are  paflionately  fond  ofevery 
now  face,  yon  are  his  firlt  and  only  flame;  to  you  alone  he  devotes  all  his  years. 
Add,  that  he  is  young,  that  he  has  a  natural  comelincfs  of  perfon,  that  he  can 
put  on  any  fhape  with  cafe,  and  -  will  become  whatever  you  command  him  ;  and 
you  may  command  every  thing.  Confider  coo,  that  your  likings  and  avcrlions 
are  the  fame;  that  he  firit  produces  your  darling  fruit,  and  holds  them  outadpre- 
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primus  habet ;  lmtaque  tenet  tua  muncra  dextra  ?  H-xq.etua  w ur.&a  Uta  </<■*- 
Sed  neque  jam  foetus  defiderat  arbore  demptos,  tr/ 1  ‘)Cli  i:cY:iC  h!):t  d-MraC 
Nec  quas  hortus  aht  cum  luccis  rmtibus  herbas  j  /,as  quas  p,r(m  €UTKfuc^ 
Nec  quicquam*  nifi  te.  Miferere  ardentis  :  et  ch  miifus,  nec  quicquam,  r.\fi 

ipfum  6 Ql  f~*  Mjf-'rcre  ardentis,  c:cred<‘ 

Oiii  petit,  ore  meo  prsefentem  crede  precari  :  'pdlduJZm drmflldnt 
Ultorefque  Deos,  et  pe&ora  dura  perofam  uteres,  aidaikn  paofm  dn- 

Id  alien,  memoremque  time  Rhamnufidis  iram.  rf  femora, memvenmuc  uc;* 

Quoq;  magis  timeas  (ctemm  mihi  multa  vetuftas  (Jet  cnhl  f}etuftas  dcd:t 
Scire  dedit)  reteram  tota  notiffima  Cypro  696  nubijare  multa )  ref  cram  fac- 
Fadta ;  quibus  fledli  facile  et  mitefeere  poflis.  e.a  {ma  £ypf°  j  <iul~ 

V iderat  a  vetens  generofam  fang u me  T eucrt  cerf  MIpfis  cr/aft(S  de  humili 
Ipbis  Anaxareten  humili  de  ftirpe  creates-  flirt?**  vtierat  Anaxtt  cun £v- 

Viderat:  ettotis  perceperat  oilibus  seftum.  700  *crofam  aJangutne'ocieris'Tcu- 

■  *  crt.  V iderat  :  er  per  apt:  rat  ct— 


ft  am  totis  cjjihus,  Liiliatufquc 
diu f  poftouam  nOtt  put  nit  •viv- 
cere  fur  or  cm  ratl-me,  njenic 
fupplex  ad  limina .  Et  via /* 
CcnfcJJhs  mijerum  amor  cm  i:u 


Dudlatufque  diu,  poftquatn  ratione  furorem 
Yincere  non  potuit,  fupplex  ad  limina  venit. 

Et  modo  nutrici  miferum  confeffus  amorem, 

Ne  fibi  dura  foret,  per  fpes  oravit  alumnte, 

Et  modo  de  multis  blanditus  cuiqueminiftris,  705  trxcf,  ora<vit  per  fpes,  alumna: 
Sollicita  petiit  pr'bpenfum  voce  favorem.  ne  fret  dura  ftl>\.  Et  modo 

Saepe  ferenda  dedit  blandis  fua  verba  tabeftis  : 

Interdum  madidas  lachrymarum  rore  coronas  rcmfillkud  voce.  s<epc  dedit 

Poftibus  intendit ;  pofuitque  in  limine  duro  fua  verba  llandh  tabtllh ,  fc- 

Molle  latus, triftique  fera;  convicia  fecit.  ,,o 

Surdior  lllafreto  furgente  cadentibus  hcedis,  lachrymarum  5  pofuitque  molU 

latus  in  duro  limine  }  f  clique 

formula  trifti  ferae.  JUa  fur dior  fret o  furgente,  hcedis  cadaitiluSy 
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fonts  for  you  in  Ins  joyful  right-htmd.  But  now  he  neither  covets  the  fruit 
plucked  from  trees,  nor  garden- plants  of  mildeft  juice,  noraughtbutthee alone# 
Regard  his  ardent  paflion,  and  imagine,  that  the  god  himfelf,  who  courts  your 
alliance,  is  here  prefent,  and  requefts  this  by  my  mouth.  Dread  the  avenging 
gods,  and  Idalie,  who  hates  unrelenting  breafts,  and  the  permanent  angerof the 
Rhamnuhan  goddefs.  And,totpake  you  yet  more  fcnfible  of  the  danger,  (for 
age  has  brought  many  things  to  my  knowledge)  attend  to  a  tale  well  known 
through  all  Cyprus,  and  which  may  teach  youtocompaffionnteand  relent.  Iphis, 
come  of  an  obfeure  race,  had  feen  Anaxerete,  ennobled  by  the  blood  of  ancient 
Teucer.  He  had,  feen  her,  and  felt  the  ardent  flame  of  love  fhoot  through  all  his 
bones.  And,  having  long  ftruggled  with  his  paflion,  when  he  found  that  he  could 
not,  by  his  reafon,  conquer  the  infatuation,  he  came  n  fuppliarit  to  her  gate. 
And  fometimes,  avowing  his  unhappy  flame  to  her  nurfc,  begged,  by  hopes  of 
her  darling  care,  that  flie  will  not  cruelly  rejett  his  fuit.  Sometimes,  addrefting 
himfelf  to  one  of  her  numerous  tr*vn  of  fervants,  he  begged  their  affiftance  and 
■friend (hip  with  anxious  voice.  Oft  committing  the  language  of  his  heart  to 
writing,  he  contrived  to  have  it  fent  her.  Sometimes  he  hung  up  by  the  gnu? 
garlands,  wet  with  the  dew  of  his  tears ;  and,  reiling  his  tender  fide  upon  the 
hard  threfhold,  loaded  with  reproaches  the  cruel  bolts.  But  (he  more  unre¬ 
lenting  than  the  lea,  when  rouzed  by  the  fetting  df  the  kids;  harder  than  iron, 

/l  •  '  % 
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<c  durior  fcrro>  quod  Nortan  Durior  et  ferro,  quqd  Noricus  excoquit  ignis* 
ignis  excoquit,  ct  faxo,  quod  faxo  quod  adhuc  vivum  radice  tenctur; 

adhuc  tenctur  njwa  raduc\  .  •  ;  .  •  t  .  r  rsmr  -  _  •-.•r  if- 

tfr  in;idcc‘,  ferax^uc,  bpermt,  et  irriciet  ;  factifque  immitibus  addit 
add  it  fuperba  verba  immuibm  Verba  fuperba  ferox  :  e  t  l  pc  q  u  o  q ;  fraud  at  aman- 


faShs,  ft  fraudat  am  ant  cm  tem.  7IC 

Vngidoth,  imwd’TrZZ^ on  tul it  impatiens  longi  torments  doloris 
ta-,et dixit  hac ttvu\jjima<vcr-  Iphis  ;  et  ante  fores  base  verba  noviflima  dixit: 


tandem 


7a  ante  jets.*,  Vincis,  Anax-  y  jncjs  Anaxarete  i  neq;  erunt  tibi  taedia  tar 

Jia  met  lunt  ferenda  tibi.  Uila  feren.ua  mei.  Laetos  mol  ire  tnumphos, 

Milbe  lottos  triumphs,  ct  vo-  Et  Pie  an  a  voca,  nitidaque'incingere  lauro  :  720 

t- apteami,  hidngcrcqu c  nh'idd  y|ncjs  enim,  moriorq;  libens  :  age,  fcrrea?  gaude. 

liicn :  age,  firrla,  gaude.  Certe  aliquid  laudare  met  cogens,  eutque 

Certe  cigcris  laudare  aliquid  Quo  tibi  fim  gratus  ;  meritumq;  fatebere  nollrum, 

mei  5  eAtq  3  quo  fim  gratus  ti -  jqon  tamcn  ante  tui  curam  ceflifle  memento, 

Quam  vitam;  geminaque  fimui  nulu  luce  caren- 

tuition  crjfifie  antequam  *vi-  '  dum.  '  -  7^5 

tam  ;  carendumq ;  ^  mihi ge-  ]\fec  tibi  fama  mei  ventura- eft  nunc ia  let i ; 

luct-jirl.  Jam  a  eft  J  f  ne  dubites/adero :  praefenfque  videbor, 

'uattura  tibi  vur.cia  mei  let  1:  ne  r.  o  *  •>  .  /  y  - 

■dubites,  ego  ipfc  adcr'o ;  w*-  Corpore  ut  exammi  crudeiia  Jumina  palcas. 
bar  qua  pro.  fens,  utpafeas  cru-  sj  tamen,  6  fuperi,  mortalia  fata^videtis,  ■ 

Eftemei  memores ;  nihil  ultra  lingua  precari  730 

talia  fata,  efit  memores  »>«;,Suftinet ;  et  longo  facite  ut  memoremur  in  tevoj 

lingua fuftinct precari  ntbilul-^x.  quae  demfiftis  vitae,  date  lempora  famse. 

■tra  ;  et  fani cut  fama memo-  j);xjc  .  et  ad  poftes  ornatos  fsepe  cOronis 

fama  tempera,  qua  demfiftis  Humentes  oculos  et  paljida  brachia pendens, 

'vita.  Dixit ;  ct  ten  dens  bu-  Cum  foribus  laquei  religaret  vincula  fummi  \  735 

ilTadpfls  UctttZi  H*c  tibi  ferta  placent,  crudelis  et  impia,  'dixit. 

runs,  cum  religaret  vincula  fummi  laquei  foribus  5  dixit  :  bac  ferta  placent  tibi  impia  et  crudelis  ? 

s  * 
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tempered  in  the  Noric  forge;  or  the  rock  which,  faft  bound  by  its  root,  re¬ 
tains  all  its  native  flubbornnefs ;  defpifes  and  infults  Him  ;  and  adds  moreover  to 
her  barbarous  behaviour  haughty  words,  and  deprives  the  unhappy.lover  evenof 
hope.  Iphis,  impatient,  could  not  bear  the  torment  ofhisendlefs  grief,  and 
poured  outthefe  his  lait  words  before  the  gate:  You  conquer,  Anaxarete;  nor 
lhall  you  be  any  more  compelled  to  endure  my  irkfome Solicitations.  Prepare  a 
joyful  triumph,  invoke  the  god  Pmari,  and  bind  your  temples  wjth  a  garland 
of  trimmed  laurel ;  for  you  conqucr,..and  I  willingly  refign  life:  do’ then,  hard¬ 
hearted  fair,  rejoice.  Something  in  me,  at  leaft,  youfliall  be  compelled  to  com- 
xncndj'in  fomething  I  will  rclider  myfelf  a.grecable,  and  force  you  to  own  my 
merit.  Yet  remember,  that  my  regard  for  you  ceafed  not,  but  with  life;  both 
lights  mutt  be  extinguithed  together.  Nor  (hall  Fame  come  to  you  the  firlfc  mef- 
’ longer  of  my  death;  I  myfelf  will  come,  doubt  it  not,  and  ftand  before  you, 
that  you  may  feed  your  cruel  eyes  with  the  light  of  my  lifelefs  corvfe7  If  yet, 
O  heavenly  powers,  the  fate  of  mortals  is -your  care,  ha^e  feme  refpett  to 
mine;  in y  tongue  can  afle  nothing  farther  :  let  my  name  be  known  to  diilant 
ages  ;  and  may  I  enjoy  in  fame  that  life,  of  which  I  am  now  fo  early  deprived, 
lie  laid;  and  railing  his  fwimniing  eyes,  and  extending  his  pale  arms  to  the 
door-polls,  he  had  often  adorned  with  garlands,  aa  hc  fallened  the  end  of  the 
cord  to  the  gate:  Do  thefe  garlands  then,  cruel  inhuman  fuiiyfaid  he,  pleafe 


METAMORPHOSE'ON,  Lib:  XIV. 


5T 1 


nnjeronnn  ma(rum7  due  that 
Icirrytncfn  funcra  per  median* 
urban  \  pcrtabatque  l undo, 
membra  ferttro  arjuro.  For 
downs  Anaxa  retes  fuit  •victncL 
viat,  qua  Jlebilh pompa  ibat  $ 


Inferuitq;  caput;  fed  turn  quoq;  verfus  ad-illam  ;  Ufendt  7;  caput  \  fid  tm*  quo- 
Atque  onus  infelix  elisft-fauce  pependit.  Vi.'jf1  a({  td:imp  ft1  fM 

Icta pedum  motu  trepidantum,  ut  multa  gemen-  c*.  fauna  x&a  m*tu pedum 

tern  -  -  739  t™pid*mum,  vifa  eft  did ft i 

Vifa  dedifte  fonUm  eft,  adapertaque  janua  fa  (Slum  '  Jyum  ia  v.^cmcm  yd  a  ,  ada- 

Prodidit;  exclarnant  famuli:  rruttraque  lcvatum  mun  adamant  f refa  unique 
(Nam  pater  occiderat)  refcrunt  ad  limina  matris.  ievarum  fuftro ,  ad  timma. 
Accipit  ilia  finu,  complexaque  frigida  nati  warns*  n am  pot  cr  ccciderar . 

Membra  iui,  poltquam  miferorum  verba  parenium  frWUa  membra  jui  nati,  jtfi- 
Edidit,  et  matrum  miferarum  fa<5la  peregit ;  745  quom  eJidit  verba  miferorum 
Funera  ducebat  mediarn  lachrymofa  per  urbem*  hafntu,-] )  ct  peregit  facia. 
Luridaque  arfuro  portabat  membra  feretro.  " 

Forte  vise  vicina  domus,  qua  flebilis  ibat 
Pom  pa,  fuit :  duraeque  fonus  plangoris  ad  aures 
Venit  Anaxeretes  :  quam  jam’  Deus  ultor  agebat 

Mota  tamen,  V  Ldeamus,  ait,  miferabile  funus  1751  finufquc  plango,  iiwmt  ad  aw 1 
Et  patulis  inilt  te&um  fublime  feneftris.  Kes  durfs  9*am  ullor  de[iS 

Vixque  bene  impofitum  IeAo  profpexerat  Iphin;  }y7dc ILTm^dldfulf It 
Diriguereoculi  :  calidufque  e  corpore  fanguls  iniit  tc&utn fublime  patulhfe- 

Indu&o  pallore fugit.  Conataque  retro  rcfftfs.ifixquc  beneprojpexcrat 

T?  1  \  r  4.  ^  \  '  Ipbttt  impo  umn  lecio  2  cum 

I<  erre  pedes,  h  re  fit :  conata  avertere  vultus,  /„/;  ..  caiwuJ3utJ^. 

Hoc  quoq;  non  potuit :  paulatimq*,  occupat  artus,  guh  fugit  e  crpore ,  pallore  ' 
Quod  fuit  indurojam  pridem  pedlore,  faxum.  •  indu&°\  conataque  ferrepedes 

Isieve  ea  fifla  pates,  dominse  Cub  imagine  fignum  tn 

^ervat  adhuc  Salamis  :  Veneris  quoq;  nomine  tem -  faxumquc,  quod  fuit  jampri- 

plum  n  fto  densin  dttro  pefiore,  paulatim 

.  *  cccupat  art  us*  Neve  putes  ea 

/  fdlat  Salamis  adhuc  feivat  fignum  fub  imagine  domino?.,  llabet  quoqut  temp  him 

TRANSLATION. 

you  ?  And,  Hill  careful  that  he  might  be  turned  toward  ber,  thru  ft  his  head  into' 

.  the  noofe,  and  hung  by  his  fqueeze'd  throat,  a  ha  pie  fs  load  l-  The  gate,  ft  ruck 
.  by.  the  conyulfive  motions  of  his  feet,  feem  to  complain  in  heavy  groans  ;•  and, 
upon  being  opened,  difeovered  what  had  been  done.  The  fervants  raife  an  out¬ 
cry;  and,  taking  him  down  in  vain,  carry- the  body  to  the  houfe  of  his  mother 
(for his  father  had  been.fome  time  dead.)  She  cherifhes  him  inherbofom;  and, 
embracing  the  cold  lifelefs  limbs  pf  her  fon,  after  venting  her  grief  in' com¬ 
plaints  fuited  to  her  unhappy  fate, and  bemoaning  her  fon  in  a  manner  that  tef- 
tifted  her  grief  and  defpair,  (he  led  his  mournful  funeral  through,  thpjnlddle  of 
the  city,  and  bore  his  livid  limbs  on  a  bier  to  the  fatal  Pyre.  Adjoining  to  the 
ftreet,  through  which  the  mdurnful  pomp  pa  fled,  was  the  houfe  of. the  cruel  fair ; 
and  the  echo  of  the  lamentations  reached  the  ears  of  Anaxarete,  whom  now 
the  avenging  gods  purfued.  Moved,  however,  bythelaments  (he  heard,  Tet  us 
fee,  faid  (he,  this  mournful  funeral ;  and  went  into  an  upper  room, "where  the 
windows  were  large  and  open.  Scarce  had  flic  beheld  [phis,  who  was  carried  on 
a  bier,  when  her  eyes  iliffened ;  and,  a  palenefs  ipreading  all  over  her  body,  the 
warm  blood  forfooliher  veins.  Endeavouring  to  retire,  (he  found  that ‘(he  (luck 
fad;  and  when  (lie  wanted  to  turn  away  lrer  luce,  neither  was  that  in  her  power. 
And  the  done,  which  had  long  lurked  in  her  unrelenting  bread,  by  degrees  crept 
over  all  her  joints.  And,  that  you  may  not  imagine  this  a  ficlion,  the  ftatue  it- 
felf,  which  represents  the  lady,  is  dill  to  be  fcen  at'  Saiatnis,  and  (lands  in  a  tem- 
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r.om tie  V : r, crh  p rojpkknt is.  Profpicientis  h abe t .  Qu o r um  memor,  6  me 2 

S^ticrum  wen: or  o  mca  nymphe,  lciltOS  * 

ponclentosfdfius  precor,etjun-  s.  .  ’  '  ^ 

ge rc  a  ma  r,  ri.  Si c  m  e  'verti  um  rone,  precor,  faitus,  et  amanti  jungere,  Nymphe, 
fngus  adurat  r.afccntia poma  Sic  tibi  ncc  vernum  iiafcentia  frigus  adurat 
tibi  5  nec  1  ajndi'vciui  rxcunant  poma  nec  excatiant  rapidi  florentia  venti.  . 

ficrcntu.  Ubi  ileus  aptusinom-  rj  ,  •  .  -  ‘ 

nes formas,  ntquicquaiu  edidit  nrve  ubi  nequicquam  formas  Deus  aptus  in  omnes 
b*c\  red iit  in  juveuem,  ct  dc-  Edidit ;  in  juvenem  rediit :  et  anilia  demit  76 0 
„ut  pi  injlrmncnia  «»»/«.  S  Inftrumenta  ftbi.  Talifque  apparuit  illi,  ' 

ubi  nitidijjhna  imago  foils  evi -  Vjuahs  ubi  oppoiitas  nicidimma  Solis  imago 
c)t  appends  tiufcs,  rduxitque  Evieit  nubesv  nullaque  otftante  reluxit :  769 

nulls,  olfianu ;  paratq 5  -vim:  Vimque  parat  i  fed  vi  non  eft  opus,  inque  figura 

'quscji  capta  ivfgur a  dd,  et  Uapta  Dei  Ny mphe eft,  et  mutua  vulncra  fentit. 
fentit  mutua  valnera.  ^  ,  XVII'.  Proximus  Aufonias  injufti  miles  Amuli 
,7.  Miles ^  mjujli  Am  ah,  Rexic  0pes  :  JSfumitorque  fenex  am  ilia  nepotum  ' 

proximus  rexxt  yiujutitas  otes *■  .  c  n-r  n  itl  • 

Numitarqucfcncx  caph  annjfa  Munere  regna  capit:  feftifque  PahUbus  urbis 
regna  tttunere  nepotum:  vice-  Mcenia  conduntur.  Xatiufque,  patrefque.Sabini 
dm q tie  urbis  cwduntur  feji is  Bella  gerunt :  arcifque  via  Tarpeia  reclusa,  776 

palilibus ;  9  aiiitfq’,  halnmauc  -r-v.  °  .  1  «.  ‘  m  • 

panes  gent, tt  btlla  f  Tarpei-  idigna  ammam  pcena  congeftis  exult  armis. 
aqiu  -via  ards  redufa,  exult  Inde  fati  Curibus^  tacitorum  more  luporum,  , 
animam  digna  pfr-a,  armis  Ore  premunt  voces  :  et  corpora  vi<3:a  fopore  ‘ 

pfuntJcl  ifmcndi-  Invadunt:  portafque  petunt :  quas  obice  firmi  780 
tor  um  luporum  5  ct  imuadunt  Clauferat  Iliades.  Unam  tamen  ipfa  recludit, 
corpora  uit?a jhpore\  petunt-  Nec  ftrepitum  verfo  Saturhia  cardine  fecit. 

cjue  port  as,  quas  Iliades  claic- 

jerat  firm  a  obice  5  tamen  ipfa  Saturtiia  recludit  unam,  ncc  fecit  firepitum  njerfo  cardine . 

v  1 


,  ,  TRANSLATION. 

pie,  inferibed  to  Venus,  looking  out.  Warned  by  this/O  beloved  nymph,  dif- 
dain  no  longer  to  be  joined  t6  one  that  loves  you:  fo  may  neither  the  vernal 
colds  nip  your  growing  fruit,  nor  the  rude  winds  of  autumn  (hake  them  in 
the  bud.  When  the  god,  capable  of  every  form,  had  in  vain  urged  thefe 
powerful  motives,  he  put  on  again  his  wonted  youthful  bloom,  and  difmifles 
all  the  emblems  of  old  age.  Such,  and  fo’bright,  did  he  appear  in  her  eyes, 
as  when  the  fun’s  fplendid  image  has  difperfed  the  opposing  clouds,  and 
flunes  out  without  interruption.  He  prepares  t<5  obtain  his  delires  by  force  ; 
but  force  was  now  become  unneceflary,  for  the  nymph  was  fmit  with  the  cap¬ 
tivating  form  of  the  god,  and  feels  a  mutual  flame. 

XVII.  Amulius  next,  by  violence  andinjuftice,  ruled  the  Au Ionian  ftate;  and 
Numitor,  in  his  old  age.  recovers,  by  the  valour  of  his  grandfons,  the  king¬ 
dom  he  had  loft;  and  the  walls  of  Rome  are  built  during  the  joyous  fellivalof 
Pales.  Tatius  and  the  Sabine  fathers  engage  in  wars  and  Tarpeia,  admitting 
the  enemy  into  the  citadel,  expired  under  the  weight  of  their  fhields,  thrown 
upon  her  ;  a  death  which  was  the  juft  recompence  of  her  treachery  v  Upon  this 
the  Salfh/esy  natives  of  cures,  fupprefiing  their  .voices,  after  the  manner  of  filent 
wolves,  attack  the  Romans  overpowered  with  fleep,  and  befet  the  gates,  which 
Itomulus  had  fecured  by  ftrohg  bolts.  But  Saturnia  hcrlclfopencdone,  and  turned 


NOTE. 

77?..  Proximus  Aufotiips.']  In  what  fallows  with  that  difference  in  tlje  manner  of  relating 
<t>f  this  book,  Qvid  trace u  fornc  of  the  moft  re-  them,  that  may  naturally  be  expected  between 
nnarkjble  occurrences  of  the  Roman^ffhirs  j  bi^t  a  hiftorian  a  poet. 
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Sola  Venus  portsc  cceiclifle  rcpagula  fen  fit  5  vr&iut  jbh  fenjit  repagula  p0r- 

fjt  claufura  fuit;  nift  quod  refeindere  nunquarh  ’rceci^llfi'y er  f“‘(  claufura ; 

Dis  licet  a£ta  Deuriri.  Jano  loca  jun&a  tenebant  7hlZ J&ZZsfi'Alfifc 
]\Ta‘idcs  Aufonice  gelido  rorantia  fonte  :  786  N-7^s  tenebant  ioCa  jun&a 

Has  rogat  auxilium,  nee  Nymphae  jufia  p<Hentem  Za7:o>  roramia  fonte. 
Suftinufire  Deam  :  venrf,™  «  flumina  fon.is 

Elicuere  fui.  Nondum  tamen  in  via  Jani  juft*  ;  elkucreq\  wnaset  fiu- 

Ora  pateiitis  erant,  neque  iter  prascluferat  unda.  minaJui  finish amtn  ora  pa- 

Lurida  fupponunt  foecundo  fulfura  fonti,  79 1  '“IT,  ZjZ  ZfipZZfiZ 
Incenduntque  cavas  fumante  bitumine  venas.  •  .  iter.  Supponunt  lurida  filfura 
Viribus  his' aliifque^  vapor  penetravit  ad  ima 
Fontis:  et  Alpino  modd  quse  certare  rigori 
Audebatis  aquae,  non  ceditis  igoibus  ipfis. 

Fiammifera  gemini  fumant  afpergine  poftes : 

Portaque,  nequicquam  rigidis  permifla  Sabinis, 


fcecundo  fonti ,  mcenduntq j 
cay  as  tvc,nasJrumante  bitumne* 
His  aliifque  njtribus  ,  vapor  pe- 

795  netravit  ad  inia  fintit ;  et  vos 

a qu <pyquce  medo  audeUath  cer¬ 
tare  Alpino  rigori ,  non  cedith 
ipfis  ignibtts.  Gejnini  pojles 


Font<f  fuit%  praeftru&a  novo  ;  dum  Martius  arma  fumant  fiammifera  afpcfgim, 
Induerat  miles.  .Quse  poftquam  Romulus  ultro  Por\afi^efycquampermifia 

Obtulit ;  et  ftratareft  tell  us  Romana  Sabinis,  800  7FJL  * fZlfTum 
Corporibus,  ftrafeque  fuis  ;  generique  cruc/rem  miles  induerat  arma ;  qua: 
Sanguine  cum'foeeri  permifeuit  impiusenfis:  Poftquam  Romulus  ultro  obtu- 

Pace  tamen  fifti  bellum,  nec  in  ultima  ferro  * 

jOecertare,  placet :  Tatiumque  accedere  regno.  *a  impiufiue  enfis  per - ' 
,  XVIII.  Occiderat  Tatius,  populifque  aequata  ytfiuit  ' cruorem  generi  cum 

'  Placet  tamm 

.  ’  r  .  _  -5  bellum  fi/h pace,  nec  decertare 

-Romule,  jura  dabas  :  poiita  cum  camde  Mavprs  fern  hi  ultima,  ratiumqyae- 
Talibus  affaturDivumq;  hominumq;  parentem  :  ccderf  r%n°: 

3«.  Statius  occiderat ,  tuq; 

Romuky  dabas  aquata  jura  duohus  populh  :  cum  Majors,  cajjide  pofita,  offatur  parentem  di'vumque 
heminuntoue  talibus  verbis. 

TRANSLATI  ON; 

['the  hinges  without  noife.  Venus  alone  perceived  that  the  brazen  fences  of  the 
gate  were  removed;  and  would  have  Oiutit,  but  that  it  is  not  permitted  any 
god  to  annul  th.e  a«Sls  of  the  other  god^.  The  Aufonian  naiads  prefid.e  over 
the  parts  adjoining  to  the  temple  of  Janus,  which  were  watered  with  a  cold 
fpring.  She  requefts  their  aid;  nor  could  the  nymphs  withftand  .the  goddefs 
in  a  fuit  fo  reafonable,  but  open  "every  vein,  and  unlock  their  fprings;  yet 
the  front  of  the  ppen  temple  vv,as  flill  acceflible,  nor  had  the  water  quite  ftopt 
up  the  way.  They  then  mixed  livid  fulphur  with  the  fertile  fprings,  and  fire 
the  hollpw  vein's  with  fmoking  pitch.  'By  thefe  and  other  violent  means,-  the 
vapour  penetrates  to  the  bottom  of  the  fpring-;  and  thofe  waters,  which  fo  late 
might  have  vied  for  cold  wit])  the  Alps,  yield  not  in  heat  to  lire  itfelf.  The 
poftsj  oh  each  fide  the  gate,  fmoke  from  the  hot  exhalations  of  the  ftream'; 
and  the  gatp  in' vain,  thrown  open  to  the  warlike  Sabines,,  was  guarded  by  a 
new  kind  of  fpring;  until  fhc  gallant  Romans  had  put  on  their  armour.  After 
Romulus  had  advanced  with  thefe,  and  that  the  Latian  plains  were  covered 
with  Sabine  and  even  Roman  bodies,  the  mercilefs  (word  mingled  the  blood 
■of  the  fon -in-law  with  that  of  the  father-in-law,  it  was  at  lad  agreed  to  con¬ 
clude  the  war  by  a  peace,  and  not  proceed  with  the  fworcLto  the  laft  extre¬ 
mity:  but  admit  Tati  us  to  fhare  the  royal  power.  • 

XVIU,  Tatius  was  fiain/and  Romfilus  difpenfed  equal  laws  to  both  people: 
[when  Mars,  putting  on  his  helmet,*  thus  addrefleo  the  Father  of  Gods  and  Men  ^ 

V.  LI  1  /  ' 
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Gcuit  or 
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tctxpus  adejly  ( qum\ -  Tempus  adeft  genitor  (quoniam  fundamine  tnagno 
'&'***»*  valet  mag  no  ^  Romana  valet,  nec  prsefide  pendet  ab  uno) 

fundamine >  nrc  penaet  ab  uno  .  -rr  *i  •  j*  . 

prafidt) fil-vcrc prcemia, qua  Premia,  quae  promilla  mini,  dignoq;  nepoti,,  8io 
funt  pomfja  mih\  Hignoque  Solvere,  et  ablatum  terris  imponere  ccelo. 
mpoii  5  e/  impomre zxLvn  abia-  q-  mild  concilio  quondam  praefente  Deorum 

turn,  tarts  ccelo.  <1  u  dixifii  mi-  _  .  ^  .  r  .  . 

hi  quondam  pra/ente  confdh  (Nam  memoro,  memonque  ammo  pia  verba  no- 

deorum,  (nam  viemoro,  nova-  tavi)  * 

•viqitc  pm  verba  ncmori  am-  Unus  erit,  quern  tu  tolles  in  ccerula  cceli ; 

in  ccerula  cccli.  Summa  iuorum  Dixiiri.v  Rata  lit  verboi  um  liimma  tuoium.  815 
verborum fit  rata.  Omnipot c ns  Annuit  omnipotens,  et  nubibus  aera  caecis 
annutt,  et  occuluit  aera  ca:as  Occuluit,  tonitruque  et  fulgure  terruit  urbem. 

mtru  ct  fulgure.  Gradi-  libi  promiflee  fen  (it  data'figna  rapine, 

vus  fenjlt  effe  ftgna  data  fibi  Innixufque  haftae,  prefTos  temone  cruento 
prumijfe  rapma ,  inmxufque  Impavidus  confcendit  equos  Gradivus,  et  i£tu,820 

heft#,  confeenatt  impa^v;aus  Tr  x  - 

equos  preffos  cruento  temone , *  v  erberis  increpuit :  pronumque  per  aera  lapfus 
hicrepuu  mu  verberis ;  lap-  Conflitit  in  fummo  nemorofi  colle  Palati : 
jufque per promtm aera, conjlir  Reddentemque  A10  jam  regia  iura  Quiriti 

tit  in  fummo  colic  nemorofi  id  a-  A  1.  n-  j  »  1?  ' 

&/i,  abflulitque  iiiaden  red -  Abftulit  II laden.  Corpus  mortale  per  auras 
dentem  regia  jnra  Quiriti  jam  Dilapfum  tenues :  ceu  lata  plumbea  furida 
fuo.  Corpus  mortale  eft  dilap-; Mifla.  folet  medio  glans  intabefeere  ccelo. ' 

ffhaZfa 7a7}u?dtfo-  Pulchra  fubit  *«*«*,. et  pulvinaribus  altis  , . 

let  intahefcerc  medio  ccelo.  Fa-  Dignior,  et  qualis  trabeati  forma  Quirini. 
des  pulchra  fubit >  et  dignior  Flebat,  ut  amiffum  coniux',  cum  regia  Juno 

qualis  trabeati  Outrun,  Con - 

jux  Jlebat  eum  ut  amiffum,  Imperat :  et  vacuse  fua  fic  mandata  referre. 

cum  regia  funo  imperat  Irin  - 

defeendere  ad  Herfiliam  curvo  limit  e,  et  fic  referre  fua  mandata  vacua. 
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TRANSLATION. 

.  *  • 

The  time  is  come,  father,,  (now  that  the  Roman  flate  (lands  on  a  firm  bails, 
nor  depends  upon  a  fingle  governor)  to  confer  upon  your  renowned  grand- 
foty  the  promifed  honours;,  and,  removing  him  from  earth,  to^admit  him  to 
the  (Ides.  Formerly  you  faid,  in  an  aflfernbly(of  the  gods  (for  well  ,1, remem¬ 
ber  it,  and  treafured  up  the  gracious  promife  with  mindful  care)  he  fhall  be 
one,  whom,  in  time,  you  flia.ll  advance  to  the  azure  regions  of  heaven.  Con¬ 
firm  now  the  kind  decree.  The  almighty  fire  gave  a  nod  of  aflent ;  and, 
/  darkening  the  air  in  thick  clouds,  alarmed  the  city  wifh‘ thunder  and  light¬ 
ning  :  which  Mars  knowing  to  be  the  figtials  of  his  Ton’s  aflumption,' lean¬ 
ing  on  his  lance,  he  undaunted  vaults  into  the  chariot,  lafhes  his  horfes  on, 
and,  gliding  through  the  downward  air,  alighted  on  the  top  of  hjount  Pala- 
tinci  capped  with  woods,  and  carried  off  Romultfs  as  Tie  was  difpenfmg  royal 
laws  to  his  people.  His  mortal  body  difperfed  in  thin  air  ;  as  when  a  leaden 
bullet,  let  fly  from  the  whirling  flipg,  liquifies  in  the  middle  of  the  fky.  A 
comely  afpc&  fuccceds,  fuited  to  the  lofty  manfions  of  the  gods,,  and  a  form 
like  that  of  Quintals  in  triumphal  robes.  His  wife  lamented  him  as  loft  ; 
when  imperial  Juno  orders  Iris  to  defeend  to  Herfilia  along  the  arched  vault 
of  heaven,  and  thus  carry  her  commands  to  the  difconfolate  queen. 
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XIX.,  O  et  de  Latia,  6ct  de  gente  Sabina 
Prascipuum  matrona  decus;  digniffima  tanti 
Ante  fuifle  viri,  conjux  nunc  elle  Quirinij  t 
Sifte  tuos  fletus :  et,  fi  tibi  cura  videndi 


19.  O  matrona,  pratcipuum 
decus,  et  de  Latvia ,  et  de  Sa - 
.  bin  a  gente  5  dtgmfjima  fuijje 
conjux  tanti  <viri  ante,  nunc 

......  .  „  33S  r[}c  cctijux  H^idrini ,  Jijle  juos 

Coniugis  eft,  duce  me,  lucum  nete^  colie  Quirino  Jlcitljp  c[ A eft  tibLcura  *u\- 

Qin  viret,  et  templum  Romani  regis  obqmbrat.  rw,  qJJrctcJk  %uiriw,et 
Paret :  et  in  terrain  pi£tos  delapfa  per  arcus,  okumbrat  templum  R.mani re- 

Herfiliam  juflis  com  pell  at  vocibus  Iris.  £ISm  Irls  Parff>  ei  delapfa  in 

Ilia  verecundo  vbf  tollens  lumina  vultu,  840 

O  De  a  (namquemihi,  nec  quaefis  dicere  promp-  Ula  mix  tollens  lumina  mere-' 

turn  eft  *  *  C  tin  da  vultu,  inquit  :  0  dea9 

Et  liquet  die  De  am)  due,  6  due,  inquit :  et  offer  [PSlfiJ/i 
Conjugis  ora  mihb  Quae  fi  mode  poile  vidcre  cjje  dcam )  due ,  6  due  $  ct  of- 

Fata  fetnel  dederints  coelum  af'pc&afle  fatebor.  fi<r  ora  conjugis  mild j  quafi 

xT.  ry  1'  •  •  .  a  fata  modo  dedcrtiit  me*  poile 

Nec  rnora;  Romuleos  cum  virgine  Thaumantea '  Vidcre  jewel,  fatebor  acctpfje 

Ingreditur  colles.,  Ibi  fidus  ab  ssthere  lapfum  846  cerium.  Nee  war  a,  mgr  edit  ur 

Decidit  in  terras:  a  cujus  lurnine  flagrans  '  coihs  cum  < virgine 

tt  r  1*  ••  rj  n~  0  „  v  Tbaumanteu  •'lot  /idus  lapfum 

Herfihae  crims  cum  fidere  ceffit  in  auras.  ^  ab  a,thvr^  dedJ h 

terras ,  d 

Hanc  manibus  notis  Romanae.conditor  urbis  ,  cujus  luniine'  ennh  Hejiliat 
Excipit :  et  prifeum  pari  ter  cum  corpore  nomen  fagranhj'Jfi*>  cum  fid  ere,  in 

Mutatj  Oramque  vocat.  Qux  nunc  Dea  junfla 

Quirino  eft.  *  P5*  ct  mutat  prifeum  nimen  pariter 

f  *  .  cum  corpore  5  vocat que  Oram  5 

♦  qua  nunc  cjl  dea  j  unci  a  Quirijio 

TRANSLATION.- 


XIX,  O  illuftrious  matron,  thediflinguilhed  glory  both  of  Latian  and  Sa¬ 
bine  Rate,  wbrthy  before  to  have  been  the  fpoufe  of  a  king,  and  now  worthy 
your  alliance  with  the  god,  dry  lip  thefe  tears ;  and1,  if  you  are  impatient  to 
behold  your  fpoufe,  repair,  undet  my  care,  to  the  grove  that  blooms  on  the 
hill  Quirinus,  and  fhades  the  temple  of  the  Roman  king.  -Iris  obeys,  and 
gliding  down  to  earth  along  her  painted  bow,  addreffes  Herfilia  in  the  man¬ 
ner  fhe/had  been  commanded.  The  queen,  lifting  up  her  eyes  with  modelt 
regard,  O  goddefs,  fays  (he,  (for  to  me  your  name  and  rank,  are  unknown,  ( 
yet  it  is  plain  you  are  a  goddefl)  lead,  O  lead  me ;  and  let  me  behold  my 
hufband’s  face  :  which  if  the  Fates  but  grant  me  once  more  to  fee,  I  (hall 
own  myfelf  exalted  to  the  Ikies.  Immediately  (he  repairs  with  the  virgin, 
daughter  of  Thaumasto  the  hill  Quirinus.  There  a.flar  glides  from  heaven 
to  earth,  and,  with  its  trail  of  flame  fetting  fire  to  Herftlia’s  hair,  they  both 
together  mount  into  the  fkies.  Her  the  founder  of  the  Roman  Rate  receives  , 
with  open  arms;  and  changes,  along  with  her  body,  her  name  alfb,  calling 

her  Ora;  a  goddefs  now,  joined  to  Quirinus*  -  ,  ' 

«  «  * 

f 
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LIBER  QUINTUS  DECIMUS. 


o  R  t>  o:  X.  ^vUaeritur  interea,  qui  tantse  pondera  mo- 

T*  Intcrea  fucc(Jfcr  qu<sri-  lie 

Cur  a«i fujlmeat  pondera  taut  a, r  ;  ,r  '  , 

wc//s,  gucatque fuccedcre  tanto  buihneat,  tantoq  ;  queat  iuccedere  regi. 
regi.  Fama  prannracia  veri,  Deftinat  imperio  clarum  praenuncia  veri 
dtjiinat  clartwi  Nttwt>mi»ij>e  p  Numam>  Non  ille  fatis-cognofle  Sabins 

no.  hie  non  babet  Jans  cog-  .  '  .  .  .  ° 

mfftritM  Sabina  gentle*  con -  Gentis  habet  ritus  :  ammo  majora  capaci  5 
cipit  majera  capaci  ammo,  et  Concipit  ;  'et  qua;  fit  rerum  natura  requirit. 
rejuiru  qua  natura  rcrumjit .  pju:us  amor  curar,  patria-,  Curibufque  reli£lisa 

-dntpr  burns  curat  y  fecit,  ut  J,  ?  1  -  *  j  »  V  •  •  T 

patria  Curibufque  rtli&is,  pc-  recit,  ut*  Herculei  penetraret  ad  holpitis  urbem. 

rtetraret  ad  urban  bofplth  Her.  Qraia  quis  Italicis  au&or  pofuiflet  in  oris 

cula.  AlV.f  mus  ifenhribus  Moe'n;a  quaer'eI1t.i,  fie  e  fenioribuS  UnUS  18 

tndi'jenis9  non  in  fonts  meter  is  ■  *  .  •  -V- 

avf  fic  rutuht  HU  juarems,  Rettulit  mdigems,  vetens  non  interns  sevi : 
qui*  audio-  pofuiflct  Grata  Dives  ab  oceano  bobus  Jove  natus  Iberis 
rncema  in  itahcts  oris.  Natus  Ljttora  felici  tenuifle  Lacinia  curfu 

j'svc  (Hercules)  dives  bobus  * 

iberis  ah  octano,  fetur  tenu-  r  ertur  :  et,  armento  teneras  errante  per  herbas, 

ijjb  Lacinia  Uttorafclici  curfu  :  et  annento  errante  per  tenor  as  berbasy 
/  t 


TRANSLATION.  n  „ 
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,/f  Eantime  one  is  fought  after,  able  to  fuftain  fo  weighty  a  charge,  and 
J  v  i  worthy  to  iill  the  throne  after  fo  great  a  king.  Fame,  the  harbinger 
of  Truth,  deftines  illuflrious  Numa' to  ^the  command.  He  thinks- it  not 
enough-to  know  the  rites  of  the  Sabine  nation;  his  capacious  mind  aims 
higher,  and  fcarchcs  into  the  nature  of  things.  Urgent  by  tliis  care,  and 
leaving  his  native  country  of  cures,  he  travelled  to  the  city  of  thepntertaiher 
of  Hercules ;  and  as  he  was  inquifitive  to  know  what  founder  had  raifed  thefe 
Grecian  walls  upon  the  Italian  coaft,  one  of  the  older  natives,'  no  ftranger  to  . 
the  tranfattions.of  pad  ages,  thus  replies :  It  is  faid,-that  the  fon  of  .Jupiter, 
enriched  with  the  Iberian  fpoils,  reached,  by  a  profperoua  voyage,  the  La- 

cinian  foore;  and,  leaving  his  herd  to  wander  in  the  fertile  meads,  entered 

.  ,  *  •  -  * 

NOTE. 

<  ,  ‘ 

> 

9,  Grata  qu  *  Italicis  autfor pofuiflct.']  Our'  ./Egyptian  priefts.  Ovid,  the  better  to  fupport 
poet,  after  running  through  all  the  "Metamor-  the  high  idea  which  thc-'Romans  had  of  the 
phofes  .which  ancient  hiftory  furniflied  him  wifdom  of  their  fecond  king,  Numq  Pompilius, 
with,  enters  into  the  natural  changes  of  the  uni-  feigns  that;  before  his  advancement  to  the 
verfe  ;  and  ns  Pythagoras  had  dived  deepeft  -throne,  he  had  gone  to  Crotona.  to  hear  the 
into  thefe  jny  ft  eric  s,  he  Is  here  brought  upon1  Icfions  of  this  celebrated  mafter  5  although  it 
the  ftage  ;  and,  ns  it  was  at  Croton ji  that  he  is  certain  that  Pythagoras  flourifhed  many  years 
taught  his  philofophy,  the  poet  runs  bade  to  after  Numa,  that  is,  according  to  Livy,  in  the 
the  foundation  of  that  city.  The  phiiofophy  reign'  of  Scrvins  Tullus,  the  Jixth  king'  of 
rf  Pythagoras  utas  at  that  rime  little  known  in  Rome,  137  years  after  the  time  here  referred 

Europe  j  lie  had  learned  it  himfclf  of  the  to*  „ 

*  / 

*s  -  * 
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Ipfe  Domum  magni  nec  inhofpita  tedla  Croton  is  ipfifcrtur  intrSff  <iomumy  ncc 
-IntrafTe  j  et  reouie  longum  relevaffe  laborem  ;  16  w/:oJJtfl‘  tfia  fnt,Zm  c>'ot°- 

Atque  ita  d-itcedens,  /bvo,  dtxifle  nepotum  ^  r««  r equity  Itquc  dfcedens. 

Hie  locus  urbiserit;  promiflaque  vera  fueruntV  dixijjhita:  Wc,  #-jt»  mpe- 
Nam  fuit  Argolico  generatus  Alemono-quidam  ‘S'™3  focus  urbis  \prcnuf- 

My  feel  OS,  liilUS  DlS  acceptlffimus  avi.  20  dam  Myfcelos  fuit  gcwatin 

Iiunc  fuper  incumbens  p reflu m  gravitate  foporis  ArgoiUo  /ifomone,  accepufi- 

Claviger  al loquitur  :  Patrias,  age,  defere  fedes  :  ™U1  *****  av}‘  CiarvlK(r 

T  ,  r  1  •  t  V  rri*  *  0  1  -  ,  vicumbens  iuptr  burs  prelum 

I,  pete  diverfi.lapidofas  Claris  undas.  .  '  gravitate  fiforh,  a ifoquitur: 

Et,  nifi  paruerir,  muka  ac  metuenda  minatur.  '  Age,  dcfcrc  pan-ins  fdcs :  i. 
Poll  ea,  difeed  unt  pariter  fomnufqueDeufque :  2  c  &*>**/**  undas  lap  id  of 

SL  a  1  J  1  ‘  .a  1  .  *  •*  y£fans :  et  minatur  midta  ac 

urg,t  Alemomdes  ;  tacitaque  reccntia  mente  .  Jtue„da,  nip  pamerii.  Pojl 
Vifa  refert  \  pugnatque  diu  fententia  fecum.  ea ,  jomnttfque,  deufque  pariter 

Numen.abirc  jubet  :  prohibent  difeedere  leges :  difee  dun  t.  Alamnid&furgU, 

■D_  r  1  n  T  refertque  recent  ia  ''vifu  tacit  & 

Pcenaque  mors  pofita  eft  parriam  mu  tare  volenti.  Jente '  Smtcmhq.  dituS,:at 
Candidus  Oeeano  nitidum  caput  abdiderat  Sol,  30  fecum.  Numen  jubet  abide  >  U~ 
Et  caput  extulerat  denfiflima  fidereum  nox  : .  •  Ses  Pr&hibent  difeedere,  morf- 

Vilus  adefle  idem  Deus  eft,  eademque  mqnere:  \-prff£tn*'Vfdddkjd 
Et,  mu  parueret  ,plura  et  graviora  minari.  -  MhUrat  nitidum  caput  acta- 

Pertimuit :  patriumque  fimul  transferre  parabat  vo>  et  dtnfffima  vox  extulerat 

In  fedes  penetrate  novas  ;  _fit  m  u  an  a  r  imutbe : 

opretarumq;  agitur  legurn  reus.  Utq;  peracta  eft  di  171 3  et  minor i  plttra  et  gra - 
Cauda  prior,  crimenq;  patet'  fine  tefte  probatum, rviora  »\fi  paruefu,  Pertimuit , 

Sj-UW»«  ad  Superos  toll.na  reus  ora,  n,a„uli,ue PtZ CZlT,!. 
(J  cui  JUS  coeli  bis  lex  fecere  labored,  -  desi>  murmur  ft  in  urbc,agt- 

t  tuque  reus  fprotartm  legttm  5  atque  caifacf  prior  peraBa,  crimen,  probatum  fine  teftc,  patet.  Reus 
jqualidits,  tc  liens  ora  manufque  ad  fupcrosj  inquit  ;  0  Hercules,  cui  bis  j cx  Ivbores  fecere  jus  ceel'u 

+  H  ' 

TRANSLATION. 

himfelf  the  hofpitable  dwelling  of  Croton,  and  there  repofed  after  his  Ipng  fa¬ 
tigue.  At  his  departure,  he  faid:  On  this  fpot  fhall  a  city  Hand  in  fucceeding 
times ;  and  his  words  have  been  fulfilled :  for  there  was  one  Mvfcelos,  the  fon 

*  *  m  *  9 

of  Alemon,  born  at  Argos,  who  was  the  moil  acceptable 'to  the  gods  of  all  the 
men  of  that  age.  Him  the  club-armed  hero  oVerfhadowed  in  a. dream/  and 
thus  addreffed  ;  Go,  abandon  your  native  feats,  and  haften  to  the  ftony-paved 
channel  of  difiant  jElar  $  threatning  many  and  terrible  calamities  unlefs  he 
obeyed.  Soon  after  fi.epaud  the  god  at  once  forfoolc  him.  The  fon  of  Alemon 
rifes,  andm  his  filent  mind,  refleds  upon  the'late  vifion;  and  hi^  thoughts  for  a 
long  time  waver :  a  god  commands ;  the  laws  forbid  him  Jo  depart  j  and  death, 
is  the  puniihrnent  infliiled  upon  fuch  as  o/Fe;r  to  abandon  their  country.  The 
bright  fun  had  hid  his  fhining  head  in  the  ocean,  and  gloomy  night  upreared 
her's,  adorned  with  (lars ;  when  the  fame  god  again  appeared,  and  counfelled 
him  as  before;  and  threatened  llUl  more  cruel  and  heavy  calami  tics  if  he  di  fobeyed : 
He  was  alarmed  by  thefe  menaces,. and  prt pares  to  carry  over  his  whole  family 
at  once  to  thefe  new  mansions.  A  rumour  of  his  departure  runs  through  the  city, 
and  he  is  indi£led  for  contempt  of  the  laws.  When  his  caufc  came  to  be  tried# 
and  that  the  crime  appeared,  without  witnefs,  by  his  own  cohfeffion,  the  un¬ 
happy  fufferer,  lifting  his  hands  and  eyes  to  heaven,  O  Hercules 9  fays  he,  whole 
twice  fix  labours  advanced  you  to  the  heavenly  abodes,  aid  me  in  my  prefent 
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precor,  fir  opem:  ttam  tu  es  Fcr  precor,  inquit,  opem  :  nam  tu  mihi  criminis 

attftor  crimwts  mibu  brat  mirror 

anttquus  mos  dcccrncre  ni-  .  *  .  '  , 

veis,  atrifque  fopillh ;  bis,  Mos  erat  antiquus,  niveis  atrifque  IapiUis, 
damnare  reos,  uiis,  abjolvere  His  damn  are  reos,  illis  abfolvere  culpa;- 

?&'*%£££££.  Nunc  quoqj  fic  Lta  eft  fentencia  triftis  :  et  omnis 
cuius  demit  tit  ur  attr  in  in:  mi-  Calculus  immitem  demittitur  ate^  in  urnam, 
tcm  umam.  fmuL  ac  Quse  ftmul  effudit  numerandos  verfa  lapillos  ; 

ZnV  e^uflt  numc'  Omnibus  e  ni^ro  color  efi  mutatus  iii  album  : 

rondos ,  color  ejt  mutatus  cm-  *  1  V  •  r  a 

nib  us  e  nigro  in  album,  fore,:-  y 2 ndidaque  Herculco  ientcntia  munere  racta 
tiaque  faSia  Candida  Herat l er  Solvit  Alemoniden.  C.  rates  agit  ille  parenti 

Jolvit  AlanonuUm.  Amphitryoniada; :  ventifque  faventibus  asquor 

llle  agit  giatcs  parent  1  Am-  <  ,  K  \  r  .  r%%n 

phitryoniadee ,  navigatq\  Jo-  Navigat  ionium  ;  JLacedcemoni umque  1  arentum 
itium  aquor  f avait ibus  •ven-  Praeterit,  et  Sybarin,  Salentinumq;  Ncsethum,  51 
tty,  prater, tque  Laccdamo-  Thurinofqs  finus,  Temefenq;  et  lapygis  arva. 

mum  7 arentum,  et  Sybartn,  . 7  .. 

Salauhwnjue  Neat  hum,  ft-  v  lxque  pererratis  qu®  fpectant  littora  terns,  . 

7  burin  os,  Temcfinquc,  Invenit  ./Efurei  ratal  ia  flu  minis  ora. 
er  arva  Jopygts.  c lerrifaue  ]>jec  procul  hinc  turoulum,  fub  quo  facrata  Cro- 

qua:  Jpcttj  nt  littora  vtx  pc-  *  * 

rerratis ,  invenit  fat  alia  ora  tOIlIS 

Mf  rti  flu  mind.  Ncc  procul  OfTa  tegebat  humus.  Jufsaque  ibi  mcenia  terra 
bine  invemt^ tumulumfjub  quo  Condidit:  et  nomen  tumulati  traxit  in  urbem. 

Crctonis.  Jbiq;  condidit  mcc  T  alia  conftabat  certa  pnmordia  fama 

nia  jujfd  tt net,  et  traxit  no-  Efle  loci,  pofitseque  Italis  in  finibus  urbis. 

men  tumulati  w  urbem.  Con  fa-  jj  Vir  fuit  hie  ortu  Samius  ;  fed  fugerat  una 

cl,  urbifque  pofit  a:  in  Italis  ft-  ht  Samon  et  dominos;  odioq  •,  tyranmdis  exul  61 
nibus,  ejje  ta/itt.  S ponte  erat.  Ifque*  licet'cceli  regione  remotos, 

]?lr fuuhlcorfa*  $ay‘:'1'  Mente  Deos  adiit :  et,  quae  natura  negabat 

us  ;  fed  fugqrat  una  et  Samon  ^  ° 

et  deminos,  cratque  f ponte  exnl,  odio  tyrannidis ,  Jfq\  adiit  mente  deos ,  licet  remotos  regione  cadi ;  ct 

TRANSLATION. 


diftrefs;  for  it  was  you  that  urged  me  to  thiscritno.  It  was  thecuftom  of  old  to 
decidein  criminal  caufes  with  black  and  white  ftoncs.  The  fir  ft  condemned  the 
accufed,  the  other  declared  him  innocent.  According^o  this  form  wasthe-heavy 
fentence  now  too  pafled,  and  only  black  ftqnes  were  thrpwn  into  the  mercilefs 
urn  ;  which  as  foon  as  it  poured  them  our,  that  their  number  might  be  re¬ 
counted,  the  colour  of  each  was  changed  from  black  to  white,  and  his  fen¬ 
tence,  by  the  favour  of  Hercules,  turned  into  an  abfolution,  acquitted  the  fon 
of  Alemon.  He  returns  thanks  to  the  parent  god,  and  fteers  along  the  Io¬ 
nian  fea  with  a  favouring  gale  ;  and  pafies  Lacedemonian  Tarentum,  and  Sy- 
baris;  and  Salentinum,  and  Neasthus,  and  the  bay  ofThurium,  and  Tejnefe* 
and  the  lapygian  plains,  and  having  with  infinite  :toi!  wandered  from  coaft 
to  coaft,  found,  at  length,  the  mouth  of  the  JEfar,  deftined  by  fate  for  his 
fettlement.  Hard  by  was  a  tomb,  under  which  were. buried  the  facred'  bones 
of  Croton.  There  he  built  his  walls  upon  the  deftined  fpot,  and  transferred 
to  the  city  the  name  of  him  wh6  lay  buried  there.  It;  is  certain,  front  un- 
queftionahle  tradition,  that  fuch  was  the  origin  of  the  place,  and  of  the  city 
built  here  on  the  Italian  coaft.  *  *  ;  \  -  ;  • 

II.  Here  lived  a  man,* by  birth  a  Samian ;  but  he  had  fled  frojn  Sahibs  arid  the 
tyrants  together  ;  and,  froma  hatred  of  llavery,  was  become  a  voluntary  exile. 
He,  by  the  (Irength  of  mind,  could  penetrate  to  the  manfionsof  the  gods, though 
far  remote  in  the  wide  expanfe  of  heaven;  and,  by  tfie  eye  of  his  reafon^ 
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Vifibus  hiimanis,  oculis  ea  pe£loris  haufit.  64  oculh  p  effort's  haufit  ca,  out c 

Cumque  animo,  et  vigili  perfpexerat  omnia  cura  ;  r:atur“  7h'Kai>a(  v,/ . 

In  medium  dilcenda  dabat:  coetumque  hlentum,  ct  vigUicurdfdabat 

Di£taque  mirantum,  magni  primordia  mundi,  •  ea  ///  medium  difanda  $  dc,ce~ 
Et  rerum  cauffas,  et  quid  natura,  docebat:  ^tumfdmtum,  mi™,:- 

✓-v  «  j  r^\  j  •  r-  .  •  .  •  tu)7:q\  dicta,  prwjrdui  man;: 

Quid  Ueus  .  unde  awes:  quaefuimimselietorigo:  mundi,ct  quidnamr/  quiddc- 
Jupiter,  an  venti,  difeufsa  nube  tonarent :  •  yO"s>  undenives ,  qua;  eft <mi,o 
Quid  quateret'terras,  qua  fldera  lee;e  mearent  ;  •  ^'Jupiter,  an  -vent, 

■x>  \  t  11  •  r  •  i*  r  tonarent  nube  dt feu  flit  :  quid 

Et  quodcunque  lateu  Pnmufqj  animaha  menfis  quauret  terms,  \ud  hgejide- 
Arcuh  imponi :  primus  quoque  talibus  ora  ’  ra  mearent ,  et  quodcunque  la- 
Do&aquidem  folvit,  fed  non  et  credita  verbis.  1.ct"  arcujt  animal;, t 

Parcite,  mortal cs,  dapibus  temerare  nefandis  75  flk ‘ Z/li/TJC/ild 
Corpora,  Sunt,-  fruges  :  furit  deducentia  ramos  von  ct  crcdita ,  talibus  verbis. 
Pondere  poma  fuo,  tumickeque  in  vitibus  uvas ;  ^arcite9  imrtales;  ■  tcvurarc 

Sunt  herb*  dukes  j-funt,  quae  mitefeere  flamtna, 
s  Mollmque  queant.  Nec  vobis  la&eus  humor  ramos  fuo  pondere,  tumid  ee  quo 

Eripitur,  nec  mella  thy  mi  redolentia  florem.  80  ufJf  tt:  y'ttU,us :  fitnt  h-r^ 
Pro  dig  a  divitias  alimentaque  mitia  tellus  .  -  t'lllfZ 
huggerit:  atqj  epulasfmecaL*deet  fanguineprsebet.  ma.  h he  laffeus  humor  eripi- 
Carne  /eras  fedant  jejunia  ;  nec  tamen  omnes  :  tur  'V(J^,S  ™tlla  fddenda 
Quippe  equus,  et  pceudes,  •annentaque 

vivunt.  '  mitt  a  j  atque  prarbet  cpnlas 

At  quibus  ingenium  eft  immarifuetuixiq;  ferumq;  cade  & /anguine.  Fires 

Armeniae  tigres,  iracundique  leones,  8 6 £ 

Cumque  iupis  urti  dapibus  cum  fanguine  gapaent./>Kmfc,  armentaq\  vivunt 
Heu  quantum  fcelus  eft,  in  vifeera  vifeera  condi*  gamine.  At  quil  ts  eft  inge- 

■  ,  -  nium  immnnfuetttmquc-,  fo  ttm  - 

que,  Anncntesqut  tigres ,  Uonftquc  iracundi ,  urjique  cum  lapis,  gait  dent  dapibus  cum  /anguine.  Heu 
quantum  eft  jeetus  l  vifecra  condi  in  •vifccra,  . 


T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 

v  •  /  -  *  * 

traced  thofe  hidden  mazes  which  lay  without  the  reach  of  human  ken.  And 
when  by  a  piercing  fagacity,  and  indefatigable  ftudy,  he  had  unfolded  thefprings 
of  nature,  he  communicated  his  difeoveries  to  his  followers  ;  and  taught  his  ii- 
lent  and  admiring,  hearers,  the  origin  of  this  mighty  world,  the  caufes  of 
.  things,  and  the  courfe  of  nature.  He  explained  alfo  the  perfe«SUons  of  deity  ; 
whence  fnow,  and  thunder’s  tremendous  found ;  whether  Jupiter,  or  the  winds, 
tbundred  upon  the  burlling  ofa^cloud  :  what  fhook  the  fofid  earth;  by  what 
laws  the  .planets  wandered  round  the  fun  ;  and  all  the  myltcrics  of  nature,  hid 
from  vulgar  eyes.  Me  fir  ft  forbid  animal  food  to  be  feryedup  at  the  tables  of 
men;  he  firft  opened  his  mouth, learned,  indeed,  but  not  duly  regarded,  in  fuch 
words  as  thefe  :  Forbear,  mortals,  to  taint  your  bodies  with  food  profane  :  we 
have  corn  ;  the  boughs  bepd  under  a  load  of  fruit,  and  our  vines  abound  in 
fwelling  grapes.  Our  fields  are  covered  with  vvholefomc  herbs;  and  thofe  of  a 
cruder  kind  may  be  foftened  and  mellowed  by  fire.  Nor  is  milk  dented  us,  or 
honey  ffnelling  of  fragrant  thyme.  Earth  is  lavifh  of  her  riches  and  kindly 
ftore,  and,  without  (laughter  or  bloodlhcd,  provides  for,  luxury.  The  favage 
kind,  indeed,  allay  their  hunger  with  flefll,  and  yet  not  all;  for  the  horfe»and 
flocks,  and  herds,  feed  upongrafs:  they  only  of  a  fierce  and  ravenous  nature, 
bears,  wolves,  Armenian  tygrfrs,  and  the  angry  brood  of  lions,  "delight  in 
food  reeking  with  the  purple  tide  of  lifij.  Oh l  impiou3  cufiorn  \  to  bury 
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corpufque  a-uteutri  fmgutfcerc Congeftoque-avidum  pinguefcere  corpora  corpus; 

Alteriufque  ahimantem  animantis  vivereleto!  qo  • 

'ut'vcre  leto  altcrius  anwiantis.  0  j  .  .  . 

Scilicet,  in  tantis  opibus  quas  ocilicet  in  tantis  opibus,  quas  optima  matrum 
terra  optima  ir.atrum parti,  ju-  Terra  pari  t,  nil  te  nifi  triftia  mandere  fsevo 

vat*e  marr‘lt*  ni!  “W*  Vulnera  dwne  juvat,  ritufque  referrc  Cyclopum  ? 

‘uulneraj&vo  dtnley  refcrrcouc  T  .r  J  -  r 

W/w  Cyclopum!  me  poterh  iNec,  mil  perdideris  aliam,  placare  vomcis 
placarc  jejunia  'vcracls  ct  male  Et  male  morati  poteris  jejunia  ventris  !  05 

moron mc„,rjhM  ^rdiderh  At  vetus  ;]la  £tas  cu;  fecimus  Aurea  norne'n 

£ui  fecimus  mmett  awea,  fuit  F  cetibus  arboreis,  et  quas  humus  educat,  herb  is 
fortunate  arhoras  factious,  ^Fortunata  fuit:- nec  polluitora  cruore. 
berbis  quas  btwtus  cducat ,  nec  UJ#  qp unc  et  aves  tuta>  movere  per  aera  pennas: 

■  3.  Tuaeet  aw  tut at,  mo -  iepMS'impavidus  mediis  erravit  in  agris  ;  100 

vere  pennas  per  aera,  ct  lepus  Nec  fua  credulitas  pifeern  'fufpenderat  hamo. 
tmpaviaus  erravtt  m  medns  Cun£Ia  fine  infidiis,  nullamque  timentia  fraudem, 

pendcrat ptjeem  hamo.  Cunaa  rlenaque  pacts  erant.  .  Poltquam  non  utilis  auctor 
erant fme infdiis ;  timentiaque  Vi&ibus  invidit  (quifquis  fuit  ille  virorum) 
nullum  fraudem,  plenaqut  pa-  Corporeafque  dap6s  avi'danr  demerfit  in  alvum; 

tin's ,  quifah  virorum  tile  fuit,  Fecit  iter  fcelcri :  prtmaq;  ©  caede  ferarum  :  ' 
invidti  vi&ibus,  demerjitq j  Incaluifle  putem  maculatum  Tanguine  ferrum  : 
corporcas  dopes  w  avid  am  al-  ]dque  fans  fuerat :  noftrumque  petentia  letum 

vum ;  Fecit  uer  Jcclen  :  pit-  ^  1  '  •  ^  •  r  1  ~  ^  r 

temq ;  f  rru  m  maculatum  fan-  Corpora  milla  neci  falva  pietate  fatemur: 

gubic,  incchtjft  p’ in: a  c*-de  Sed  quam  danda  neci  tam  non  epulanda  fuerunt. 

fa-arum.  ldq\  fueratjaih  :  Longius  inde  nefas  abiit :  et  prima  putatur  m  1 

fattmurque  cor  per  a  petentia  r  r  n  •  /*  •  rr  •  •  •  r  '  i 

mflrum  La,,,  miffa  md  pie.  Hoftia  <us  meruifle'mon  ;  quia  femma  pando 
tatc  falvJ:  fed  nor.  fuerunt  Eraerit  roftro,  fpemque  interceperit  anni. 

Itim  epulanda,  quam  danda  neci.  hide  nefas  abiit  longius  y  fufque putatur  merwfje  rnorj  ptunA 
via  im  a  i , quia  truer  it  feminapando  rojlro,  interceperit  Jpent  aunt  J 

.translation!-. 

% 

bowels  in  bowels ;  to  fatten  a  craving  body  by  cramming  it  with  the  fat  of  its 
fellow,  and  maintain  the  life  of  one  creature,  by  the  death  and  murder  of 
another.  Is  it  poiTible  then,  amid  the  abundance  which-  earth,  the  belt  of 
parents,  fo  bounteouflysfupplies,  that  nothing  can  delight,  but  witlvinhuman 
teeth  to  champ,  cruel  wounds,  and  renew  the  barbarous  Cyclopean  feafts ; 
Can  you  hot  allay  the  cravings  of  a  ravenous  and  ungodly  m,aw,  but  by  de- 
iboyingthe  life  of  another.  But  the  times  of  old,  which  we  juftly  term  the 
golden  age,  was  happy  in  the  fruit  of  trees,  and  the  herbs  which  the  earth 
pioduces  ;  nor  fhain  d  their,  mouths  with  blood.  f  . 

III.  Then  might  the  birds  in  fafetywing  their  flight  through  the  air,  and  the 
hare  undaunted  wander  over  the  heaths -and. fields;  nor  had  the  fifli,  by  their 
cafy  credulity,  fivallowed  the  guileful  hook.  Shares  and  deceit  were  as  yet'un- 
known  ;  no  dread  of  fraud  alarmed  the -mind,  but  all'  things  flourilhed  in 
peace;  until  fome  impious  contriver  of  another  inftitution  (whoever  he  was  lirll 
envied  us  this' fl'm pic  food),  by  gorging  his  craving  paunch  with  animal 
food,  opened  a  door  for  cruelty!  Iam  apt  to  believe,  that  the  blood-polluted 
fword  was  fiifl  ilained  by  the  /laughter  of  the  ravenous  kind,  and  that  had  been 
enough  ;  lor,  to  deflroy  what  feeks  to  deprive  us  of  life,  may  fie  juftiiicd  by  the 
7  law  df  nature;  but  they* were  not  to  be  made  our  food,  as  well  as  deitrciyedt 
From  the'l*  beginnings  impiety  foon  fpread;  and  the  fow  is  believed,  by  a  de¬ 
rived  death,  to  have  fallen  the  firffc  facrifice,  becaufe  with  her  broad  fnoutflic 

roots  up  the  mcrulled  feed,  and  intercepts  the-hppe  of  the  year.  The  goat  "too. 


* 
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✓  1 

Vite  caper  morsa  B a qc h i  maftandus  ad  aras  caper,  vite  mors*,  duc\tury 
Pucitur  ultoris,  Nocuic  fua  culpa  duobus  115  Vlf}andf  ad  Bacchi 

„  .  ,  . .  |  .  r  .  1  “tioris.  bn  a  culpa  nocuitduo-- 

Quicimcruuns,oves,  placidum  pecus5mq;  tuendos  bus.  v<>s  w£,  «uid  wen:- 
N’atum  homines,  pleno  quae  fertis  in  ubere  nec-  fu  (pec us  placidum,  natum- 

?  -  -  •  ^  *  SllJ  1,1  tumdus,  homines )  qtue 

y,.*  ,1.  ,  .  n  ...  7  ferns  nectar  in  tlcno  ubere? 

Molhaquse  nobis  yeltras  velamina  Ianas  ^  9Uaf  p,a^th  ibis 
Praebetis  ;  vitaque  magis,  quam  morte  juvatis.  *  Unas,  molUa  ydamma^  /«- 
Quid  meruere  boves,  animal  -fine  fraude.  doiifque,  ”*?£*/  'v,ni  rJuaiK 

i  r  i  1  ,  «.  1  morte.  Quid  Loves  mcrucrc  ? 

Innocuum,  iimplex,  natum  tolerare  la  bores  r  ,1 21  animai  ji?lc  fraud*  dhj9uc , 

1 111  mem  or  eftdemurn,  nec  frugum  qnunere  dig-  inuucuuw,  fwpUx,  nanm  to¬ 
nus  Ur  are  labor  es.  Dmium  ejl 

Q-  .  •  *  1  .iv  ,  .  *  imnumor ,  nec  dfonus  munerc 

inpotuiti  curvi  dempto  modo  pondere  aratri,  frugum,  qu\  ^01un  mutiarc 
Ruricolam.ma&are  fuum  :  qui  trita  labore  fuum  rwkslam ,  pondere  cur - 

Ilia,  quibustoties  durum  renovaverat arvum,  125™  ar%!r\  ”lodo  dem;°i  911'1 

Tot  dederat  indies,  percuffit  colla  fecuri.  _  Talff7bfmksVcfT. 
Nec  fat  is  eft,  quod  tale  nefas  committitur ipfos  verat  dumm  arvvm,  quibus 
Infcripsere  Deos  fceleri  5  numenque  fupernurh  dpJerat  tot  nujj'es.  Nec  ejb 

Csede  labopiferi  credunt  gaudere  juvenci.  -  ZTf. 

Victim  a  labecarens,  et  prseftantiftima  forma5  130  Uri  ■  < reduntquefupemumnu - 
(Nam  placuilje  nocet)  vittis  praefignis  et  auro,  vfcn  saudcf  cade  lain iferi 

Siftitur  ante  aras  :  auditque  ignara  precantem  : 

Imponique  fuse  videt  inter  cornua  front!,  .  nocet placujj/e ) prafgnis  n>xt~ 

Quas  coluit  fruges  ;  percuflaque  fanguine  cultros  tll ec  auro>  fflfur  ante  aras  5 

1,, licit  in  liquids  jjrffl.ifos  fotf.t.n  u„dS.  ,35  ^ £“£*! 

r  rot  mils  ereptas'viventi  peCtore  fib'ras  imp™  jua  fr  mi  inter  cor* 

Infpiciunt;  mentefque  Deum  ferutantur  in  illis.^^5  penuffaque,  inf  tit  fan - 

Unde  fames, homini  vetitorum  tanta  ciborum  > 

infpiciunt  fibras  ereptas  •uiuenti  p  eft  ore,  feruranturque  mentes  deorum  in  illh.  Undo,  tanta  fames 
vetitorum  ciborum  homini  ?  >  , 

TRANSLATION. 


who  had'eropt  the  (hooting  vines,  is  led  to  be  butchered  at  the  altar  of  avenging 

Bacchus.  Thefe  two  fuffered  for.  the.mifchief  they  did ;  but  what  did  the  ftieep 
deferve  ?  AharmlefsinofFenfive  race,born  for  thefupport  of  men;  whole  fleeces 
cloath Jthem,.  whofe  milk  fupplies  them  with  food,  and  who  avail  us  pore  by 
their  life,  than  death.  What  has  the  ox  deferved;~a  creature  without  fraud 
or  guile,  innocent,  fimple,  and  made  for  toil.'  He  is  unmindful' of  paft  lervicc$ 
indeed,  aqd  unworthy  of  die  gifts  of  Ceres,  who  could  harden  himfelf  to. 
butcher  his  labouring  hind,  whom  he  liad  jutl  eafed  of'the  load  of  the  crooked 
plow  ;  and  fmite  with  an  ax  that  neck,  worn  with  toil,  which  had  fo  often  rc-v 
mewed,  his  elle  ungrateful,  fields,  and  yielded  fo  many  fertile  crops.  Nor  do  we 
reft  fat ivS fled  in  committing  crimes;  we  aferibe  thefe  impious  a6\s  to  the  gods 
themfelves,  and  pretend,  that  the  heavenly  powers  mu(i  be  appeafed  with  the 
blood  of-  the,  laborious  llcer.  A  v.i&im,  without  blernifli,  and  of  furpafling. 
beauty  (for  j:o  excel  proves  its  ruin)  adorned  with  fillets,  and  his  horns  ‘tips 
with  gold,'  is  '  placed  before  the  altar  :  he  hears  the 'prayer  of  the  prieft  not 
knowing  what  it  means;  and  fees  the  Corn,  he  helped  to  produce,  laid  between 
his  horns  upon  his  forehead  ;  and,  ftrirck  with  an  ax,  ftains  witlvhis  blood  the 
knives,  which  he  had  before  perhaps  beheld  in1  the' tranfparent  waters.  Strait 
they  infpe£t  the  entrails,  torn  from  his  pan  ting  breafts;  andfearch  to.knowthe 
mind  of  the,  gods  from  them,  •  Whence  havo  men'  this  third:  after  forbidden 

»  1  1  « 
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O  genus  mortals,  cudctts  vrfei  j  Audctis  vcfci,  genus  6  mortale  ?  quod,  o TOj 

qucd  ora,  r.e-facun\ ei '  advcr-  facjte.  ec  monitis  animos ad vertitemoftris.  14.0 

site  anmv-s  tuft  ns  monins,  cam-  ^  5  A  .  ,  '  1  ,ru 

qucdabuh  membra  ^#«^umquc  bourn  dabitis  caslorum  memDra  palato  ; 

be  urn  palato ,  fate  »W  feat  in-  jVIand 


ere  vos  veftros  Tcite  et  fentite  colonos. 

•vbs  manderc  vefiros  ro/D7;C5- J£t  quoniarn  J3eus  ora  movet  $  fequar  ora  mo- 

Et-  quomam  deus  movet  era ;  i  1 

fequar  rite  dcum  mover,  t  cm  V  elite  111 

era  $  rechdamtfue -meos  DJ-  Rite  Deum  :  Delphofq;  meos,  ipfumq;  recludarn 
?hos:  'Pfvmcl“e  *tbera9  et  re -  /£t^ra  .  ct  auguftae  referabo  oracuia  mentis.  14c 

Wr.  magra3  vec  eve-  Magna,  nec  ingeniis  eveltigata  priori!  m, 

figatj  luge  nils  prior  urn,  qme-  Qjjaeque  diu  Jatuere,  canam.  ,  Juvat  ire  per  alta 
qve  latinre  mu.  ,  Juvat  ve  A/rra  .  juvat,  terris  et  inerti  fede  reli6Us> 

per  alt  a  affra  1  juvat  terris  ,  J ,  .  ....  ,  •  •  r  n  ai 

^  inerti  iede  r d tfi is,  vbi  -^ube  veni  j  vahdique  humeris  lnliitere  Atlantis: 
’w/Z-tfj  mjiftereque  humeris  va-  Palantefq;  animos  paffim*  ac  rationis  egentes.  150 
hdi  Atlantis,  proculq uc  dej  rjcfpe&are  procuL  trepidofq;  obitumque  timentes 

picture  amnios* pa ffim  errant,  s,  .  1  ,  •  r  •  »  r 

ac  'genus  raiimh,  exhort  a  -  s»c  exhortari  ;  fenemque  evolve  re  fan. 

riqitc 3  fc  trepidos,  thncr.tf-  ,  I V .  O  genus  attonitum gelidse  formidine mortis, 

que  chit  it  m  j  cvolvcreque  Jc-  Quid  Sty«;a,  quid  tenebras,  quid  nomina  vana  ti- 

rum  fan.  7"  7  . '  1  '  "  1  ^  . 

4.  0  genus  attonitum  for -  '  metis,  ‘  #  • 

midine  gelid  a*  mortis!  -quid  Materiem  vatum,  falfique  piacula  mundi  ?  .  155 
timetn  Styga ,  tem-bras,  Corpora  five  rogus  flamma,  feu  tabe  veto  (las 

vatujr.y pioculaque falji muit-  Abftulcm,  mala  poffe  pan  non  ulla  putetis. 
diP  Seu  rogus  abjlulcrh  cor.  Mortc  carent  animse  :  femperque,.  priore  relicta 
p  o  a  fa  mm  a,  fu  vetuflastabe,  Sede,  novis  domibus  habitant,  vivuntque  receptae. 

ZlllU’%\dItJdVf‘e,  fpfe  ego  (nam  memini)  Trojani  tempore  belli  160 
f deque  priore  rclicJd,  few per  Panthoides  Euphorbus  eram  1  cui  pecto  re  quondam 
habitant  vivuntque  re  re/ t<e  Sedit  in  advedo  gravis  hafta  minoris  Atridae. 

novis  domibus.  Jffe  ego  (  nam  -  -  '  •  .  . 

memini)  eram  Euphorbus  Panthoides  tempore  ‘Trojani  belli',  cui  gravis  haft  a  minoris  At  rid  at,  fedit 
quondam  in  adverfo  ptdlorc. .  -  *  .  1 

T  R  A  N  S  -L  A  T  I  O  N. 


food  L,  Dare  you  then  to  eat  it,  O  yq  of  mortal  race?  be  prevailed  on  to  abflain; 
and  liften’vvith  attention  to  my  precepts  and  >  when  you  fit  down  to  fealt  on  the 
well-deferving  Icccr,  think  and  refledl,  that  you  devour  the  labourer  of  your 
fields*  And,  fince  a  god  infpircs  me,  I  will  yield  to  the  impulfe  of  the  infpiring 
god  ;  unfold  myfteries,  open  the  Ikies,  and  unveil  the  dark  oracles  of  the  au- 
gufi:  mind.  {  J  will  fing  of  mighty  truths,  long  concealed  from  human  eyes ; 
which  the  wits  of  former' ages  have  not  been  able  to  explore.  How  am  I 
plcafed  to  travel  along  the  fphere  of  ftars;  and,  leaving  earth,  and  this  liit- 
lefs  habitation  of  mortals',  to  mount  upon  a  cloud,  and  (calc  the  height  of 
towering  Atlas  :  thence  at  dilbance,  to  furvey.  the  wandering  fouls  of  mis¬ 
taken  mortals;  to  encourage  them,  anxious  and  fearful  for  the  (late  of  future 
things,  and  lay  open  the  whole  feries  of  fat£.  »  ' 

IV.  Oh  1  feeble  race !  why  thus  alarmed  by  the  vain  fear  of]  death  ?  Whence 
this  dread  of  Siyx,  and  darknefs,  and  empty  names,  the  fi&ions  ofpoe;s,  and 
dreams  of  an  imaginary  world?  Whether  the  body  isconfumed  by 'the  flame  of 
chc  funeral  pile,  or  crumbles  into  dull,  the  prey  of.  time,  think  not  that  in  this 
you  can  fuller  any  real  harm.  -Our  (fouls  are  not  fubjett  to  death- ;  but,  leaving 
their  former  feats,  are  received  in  to  different  habitations,  and  renew  life  in  other 
forms.  Even  I  (for  I  (rei?i ember  it  well)  who  declare  thefe  truths^  was,  in  the 
ime  of  the  Trojan  war,  Euphorbus,  the  Ion  of  Pnnthous  ;  and  bore  in  n>y  op- 


pofed  breiilt  the  heavy  /pear  of  the  younger  fon  of  Atrcijs.  I  lately  recollected 
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Co^novi  clypeum  lasvae  geftamina  noftrte,  Cognwi  iwpcr  cfypcm,  ge~ 

Ata.«b  teniplo  Junonis  in  Argis. 

Omnia  mutantur  :  nihil  intent,  .Errat,  ct  lilinc  nm  mutmuur,  nihii  interim 
Hue  venit,  hinc  illuc,  ct  quoftibet  occupat  artus  spirits  errat,  ct  v,;rit  utinc 

Spirit  us  :  e  que  feris  humana  in  corpora  tranfit, 

Inque  feras  nofrer ;  nec  tempore  depern:  ullo,  in  corpora  humana,  marque 
•Utque  novis  fragiiis  fignatur  cera  figuris,  virijffim  in  fa- at. 5  me  dep-.ne 

Nec  manet'  ut  fuerat,  nec  formas  fervas  cafdem ;  uli0  tnfft'zrcf  Utque  fra*  at* 

Sed  tamen  ipfa  eadem*  elt:  ammam  lie  temper  mma  rnfmrat,  me  fir- 

eandem  '  .  !  iyi  •vat  cafdem  frmas,  fed  efi 

Effe,  fed  in  varias  doceo  migrare  figuras,  {?v!cr‘  *Pfa 'ea?:m*  d;cc* 

Ergo,  ne  pieta%  htwicta  cupidine  ventris,  .  •  jcd m)gra* fJf!(ya^ 
Parcite  (vaticinor)  cognatas  caede  nefanda  1745^0,  ne  ffetosfit  wiL  cul- 
Exturbare  animas  :  nec  fanguihe  fanguis  alatur.  Plfijt:c  ww,,,,i  /amte  (<vz- 

Et  quortiam  magno  feror  aequore,  plenaque  ventis  nimas  drfandd  c*de1  me  far.- 
Veladedi;  nihil  eft.  toto  quod  perftet  in  orbe..  guts  uUtur  fanguinc.  Et 
Cun&a  fldunt ;  omnifque  vagans  formatur  imago.  v/°faw  f ror  magno  *><? mre, 

■r  r  .  ‘  rr*  1  11  „  .  _  ^  aediouc  pt.nq  rvelu  njentts ;  eft 

Ipfa  quoque  affiduo  labuntur  tempora  mom  h/t!t0  a,hc  ?w 

Non  {ecus  ac  flumen.  Neque  cnim  conuftere  Cuu&ajluunt\  omnifque  ima- 

flumen,;'  .  18 os°  fonnatlir  ipfa 

Neclevis  hora  poteft:  fed  ut  unda  impellitur  unda,  ■ 

Urgeturque  prior  venienti,  urgctque  priorem,  Emm  neque  jiumcn  potef}  con- 
T  emporafic  fugiunt  pariter,  pariterque  fequuntur :  fiflere,  nec  Uyh  barms  fed  ut 

Et  nova  fuiit  femper.  Nam  quod  fuit  ante,  re-  tZ7- 

*  lictum  Cil;  (  que  prior  cm  y  fic  tempora  pa- 

Fitque,  quod  haud  fuerat :  momentaque  cun'fta  riter- f«shmt,  pariurque  fe. 

T  Q  -  quuntur  :  ct  put  femper  j;o- 

_  .  _novantur.,  10^  H  ronu  » 

Oernis  et  emerfas  in  lucem  tendere  noctes  :  .  relit} um ;  quodque  baud  fmz 

rat;  fit  5  ettn claque  momenta 

1  ,  •  mvantUT.  •  Ccrnis  ct  no&es  emerfas  teadtre  in  lucem 

•  *  • 

.TRANSLATION  ,  1 


the  buckler,  which  I  wore  upon  my  ns  I  faw  it  hanging  in  the  temple 

of  Juno’ at  Argos,  where  Abas  formerly  reigned.  All  things  arc  thus  but  altered; 
nothing  dies.  The  foul  wanders  from  placebo  place,  and  feizes  any  body  in  its 
way.  The  fouls  of  beads  pafs  often  into  human  bodies,  while  oyrs  atluatc  the 
limbs  of  beads;  and,  without  peri  thing,  change  only  their  fornis :  and  as  the 
pliant  wax  receives  new  figures,  changes  its  form,  nor  retains  the  wonted 
impredion,  and  yet  is  itfelf  dill  the  fame,  in  like 'mariner  know  that  the  foul 
continues  unchanged,  and  only  afiumes  a  variety  of  different  fhape*.  That 
piety  therefore  may  not  be  facrificed  to  appetite,  forbear  by  impious  murder  tp 
expel  kindred  fouls,  nor  nourifli  life  by  dedroying  the  life  of  another.  And, 
dnee  I  am  borne  along  in  an  ample  fca,  and  have  given  my  fails  without  referve 
to  the  winds,  know,  that  Nothing  in  nature  continues  in  the  fame  (late;  all 
things  arcin  perpetual  flux;  and  every  form  is  Hcctihg*  and  decays.  Timeitfclf 
runs  on  ina  continued  flood  ;  like  a  river  rolling  from  its  fountain.  For  neither 
cap  a  river,  or  the  flying  hours,  flop;  but,  as  wave  is  impelled  by  wave,  and' 
that  before  is  urged  by  that  behind,  and  urges  at  the  fame  time  its  predeccffor 
wave,*  thus  the  minutes  fly ;  and  thus  purfye  in  fucceflive  courfe,  dill  changing, 
ever  renewed.  For  th'ofe  that  were  vanifltcd,ncvv  one&fuccecd ;  and  the  fleeting 
moments  arc«  ever  on  the  wing.  Wc  fee  that  darknefs,  by  kind  of, natural 
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a  hoc  mtidum  jubar  fuepcdere  £t  jubar  hoc  nitidum  nigrae  fuccedere  no£li. 
nct6iu  n1*'  t  Nec  color  eft  idem  ccelo,  >cum  Jafla  quiete 

hffa  media  ruUu, ,  tumqut  Luncfta  jacent  media,  cumque  albo  Lucifer  exit 

Lucifer  exit  chrus  albocquo :  Clarus  equo  :  rurfumque  alius,  cum  praevia  luci 

rurfuwjuc,  color  cjl  Jim,  Tradendum  Phcebo  Pallantias  inficit  orbem,  iqi 

inficit  '.rlnm  tradaidum  Pb*-  Xp*e  clypeus,-  terra  cum  toliitur  ima, 

bo .  Ipfe  clypcux  dd^  ruhet  Mane  rubet :  terraque  rubet,  cum  conditur  ima. 

vtanc  cum  ttlittur  ima  terra,  £andidus  in  fujjimo  eft.;v  ;,melior  natura  quod  illic 

terra:  in fummo  cailo  eft  can.  Athens  eft,  terraque  procul  contagia  Vi  tat.  195 
d\dus  j  quod  natura  atkeris  Nec  par,  aut  eadero,  nodfurnse  forma  Dianas 
illic.  c/}  me  I  tor,  procuique  pji-  £{R.  poteftunquam  :  femperq;  hodierna  fequente  • 

tat  Cintaaia  tcrrai.  IV ec  tor-  c.‘  r  •  z  n.  -  r-  u-  i 

mamciium*  Diana  fotcjl  ^  Si  crefcit,  minor  elt;  major,  ii  rontrahit  orbem. 
unquam  par  aut  cadent  j  jtm Quid  ?  mon  in  fpecies  fuccedere quatuoriannum 
pcrqueji  enfeir,  hoMcma  eft  ^fpicis  astatis  peragentem  imitamina  noftrae?  200 

miner  Jcquentc ,  ft  centra  bit  -s.7  •  *  >  rP*  ;  *  r> 

*rbem9  major.  Quid r  w;l  Nam. tener,  et  Jactens,  puerjque  fimillimus'sevo 
afpieis  annum  per agentem  /- Vere  novo  eft.  Tunc  herba  nitens^et  roboris 

mitamina  noftree  ariatis,  ft/c -  -  expeTS 

Xurget’  info’ida  et  rPe  dele£*at  egreftem. 
ncr ,  et '  la  lie  ns,  jimilHmi'Jquc  Omnia  turn  fiorent  ;  fiorumque  coloribus  almus 
avopucri:  tunc  bad  a  nitem ,  Ridet  ager  : .  neque  adhuc  virtus  in  ftondibus  ulla 

et  expert  reborn  turget,  et  ejl  eft.  ,  20 5 


ft  folia  a  j  ct  dchStut  fpc,  ‘Turn 


cmnia fiorent,  agerque  almui  Tranfu  in  iEftatem,  poft  Ver,  robuftioi1  annus; 
riaet  cforVus  fionmt ;  tuque  Fitq;  valens. ju venis.  Neq;  enim  robuftior  cetas 

eLr-rfZ^JZi  Ulla,-  nec  uberior j  ncc,  qu*  toagisxftuent,  ulla 

bufiior .  tr unfit  in  aflat.  ?>i,  v  eft. 

fitqtte  valens juvenis.  Enim  Excipi  t  A  U tUlTinUS,  pofltO  ferVOre  j  UV,ent2E3  200 
neque  u<!a  <?t~s  <Jl  rcbufti.r ,  _  ,  * 

me  uberior,^  nec  qua'  ✓ ft  net •  tnagis.  Fern  ere  juvenile  pofito,  auturtmui  excifit, 

^  * 
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impulfe,  emerges. into  light,  and  that  the  fhining  rays  of  Phoebus  take  place  of 
the  fable  fhachj  of  night:  nor  is  the  face  of  heaven  the  fam'e,  when  wearied 
animals  {lumber  in  midnight  Cafe  ;  and  the  morning- liar  rifes  brighten  his  (In¬ 
ning  heed  :  and  again,  a  different  face  fuccceds,  when  Atirora,  daughter  of  Pal- 
las,  ufhering  in  the  morn,  fpreads  over  the  firmament- the  fplendor  of  day, 
£ven  tfie  orb  of  Phcebu's,  when  firft  he  rifes  from  the  ocean,  or  downward  bends 
his  chariot  to  the  earth,  is  covered  with  red;  but,  high  in  his  meridian  courfe, 
he  ftiines  ferene,  as  there  the  firmament  is  of  a^therial  make,  and  far  removed 
from  the  infection  of  the  world  below.  Nor  is  the  appearance  of  jio&urnal  Di¬ 
ana  ever  alike  or  the  fame  :  for  her  face  to-day,  if -five  advances  to  her,  full# 
is  lefs  than  that  of  the  fucceeding  night ;  .but  greater  when  file  contrafts  her  orb. 
Do  you  not  behold  the  year  revolve  in  four  fuceeflive  feafons,  and'adl  a  refcni- 
glance  of  human  life;,  for  the  beginning  fpring,  helplefs,  infirm,  and  fed  with 
milky  juice,  copies  the  tender  age  of  infancy.  Then  the  ftem  is,ftdning  and 
gtcen,  but  weak,  and  void  of  flren.glh ;  (Wells,  and  'glads  the  hulbandman  with 
hopes.  Then  all  things  Uourifii,  an'd  the  bounteous  fields  look  gay  in  the  attiro 
of  their  flowers;  butllill  the  leaves  areunfolid,  nor  have  drank  in  fubfiantial 
nouriilunent.  The  year,  advancing  fron\thc  fpring,  gathcrs/ftrength  5.  and, 
ripening  into  funimer,  ilourllbes  in(all  the  bloom  ^ud  vigour  of  youth ;  for, than 
this,  is  not  any  feafon  more  rob  lilt,  more  prolific,  -or  more  replete  with  heat 
and  moikore.  The  fire  of  youth  overpaft*  autumn  fuqceeds,  mature^  mildA  and 
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Maturus,  mitifque  inter  juvenemque,  fenemque  ;  n^turus,  muifquc,  medium  tem- 

Ternperie  medius,  fpaiiis  per  tempora  canis.  ?c’ie  ;”‘'CT  >«-•** - 

Inde  (emits  Hyems  tremulo  verut  horrida  paliu  ;  ra.  Ud,  by  ms  jenWs  *W 
Aut  fpoliata  fuos,  aut,  quos  habet,  alba  capiilos.  b^rida  tremula  tremulo pajju$ 

Ndftra  quoq;  ipforum  femper,  requieq-  fine  ulla  ;  Z  Vjii£?/r% 

Corpora  vertuntur:  nec  quod  ftumuive,  tumuive,  h->bct.  Noftra  quoque  ccrpo- 
Cras  erimus.  Fuit  ilia  dies,  qua  femina  ta n- ™  ipforum  temper  vet-runtur, 

turn,  s  .  2 1 6  ull&  rT'le:  erJ- 

r  ,  7  .  .  ^  7  mus  cras  futmufw 

Spelq;  hormnum  primae mater nahabitavimusai vo,  mufvet  jiu  dies  fuit.  La 
Artifices.  Natura  roan  us  admovit ;  etangi'-  bub  it  animus  matema  atv»9 

Corpora  vifeeribus  didentce  condi ta  matris  -  t!!ntl! tnf‘: m ; Prw}*?  11  e > fpc* 

__v,r.  ,  ^  -  ■  .r  .  bwitnum.  Notts*  a  odmtntit 

Noluit  r  eque  domo  vacuas  emilit  in  auras. 

Ed i til’s  in  lucem  jacuit  fine  viribus  infans  :  . 

Mo.t  quadrupes,  rituque  tulit  Jua  membra  fera-  a?Jgl  ?  emfitquei 

*  *  #  ^  tit  *71/1  run*  nuw.t*  #-« 

1  rum :  1 


220  artifices  Manus  \  et  noluit  cor¬ 
pora  condita  •vifccribus  di fieri- 


Paulatimque  tremens,  et  nondum  poplite  firmo 
Conftitit5  adjutis  aliquo  conamine  nervis 


domo  in  vacuas  auras.  In¬ 
fans  editus  in  lucem  jacuit  fine 
•viribus  ;  mox  erat  quadrupes, 
tulit  que  membra  ritu  fir  arum, 

Inde  valens  veloxque  fuit ;  fpatiumq;  juventas  225  ^'firmp^uT,’  unj}°*«, 
Tranfit :  et,emeritis  medii  quoque  temporis  annis,  nervis  adjutis  aliquo  con  amine. 
Labitur  occiduae  per  iter  declivas  fenedtee.  Inde  fiat  valens  yeloxfin, 

o  v  •  .  r  *  i  v.  ,  '  •  tranftqiic  jpatium  juventa  ; 

Submit  haec  *vi,  demoliturque  prions  ,  _  .  Ja^u  medii  ?«./w  tempi- 

Robora  :  fletqueMilon  fenior,  cum  fpeftat  inanes  rir  enteritis,  labitur  per  de- 
lllos,  qui  fuerant  folidorum  moletororum  220  cllfc  .u.er .  ftne&at* 

Herculeis  fimiles,  fluidos  pendere  lacertos.  bC'JfTl  ‘Zi? "j&bfJe 

Flet  quoque,  ut  in  fpeculo  rugas  afpexit  aniles,  .fenior -fee,  cum  Jpeftat  ill  os 
Tyndaris  :  etfecum,  cur  fit  bis  rapta,  requirit.  lofcrtos  inane* pendere jluidos, 

/  5  -  .  qui  f Iterant  fimiles  If  eradcis 

mole  [clidorum  tororum •  'Tyndaris  quoque  flct ,  ut  afpexit  antics  rugas  in  fpeculo  3  ct  requirit  fecuns 
cur  fit  bis  rapta •  '  ' 
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of  a  middle  temperature,  between  the  heat  of  youth,  and  the  chillnels  of 
age;  having  his  temples  {h’ewed.  with  grey  hairs.  Laft  of  all,  tardy  winter 
creeps  along  with  tottering  pace,  quite  ftript,  or  but  thinly  covered,  with  filver 
locks.  Our  bodies  too  are  themfelves  in  a  perpetual  courfe  of  change,  without 
interruption,  nor  to- niorrow  fhallvvb  be'  the  fame  that  we  have  been,  or  arc  now. 
There  was  a  time  when,  confined  to  our  mother’s  womb,  we  were  but  the  femi-* 
nal  principles,  and  growing  hopesof  manhood.  Nature  lent  her  ripening  hancte^ 
nor  would  fufFer  our  bodies,  lodged  in  thebowclsof  ourdiftefided  mother,  to  be 
longer  confined  in  that  narrow  prifon,  but  pulhed  us  from  our  fcanty  habitation 
into  the  freer  regions,  of ’-air.  The  infant  .thus  brought  to  light,  lay  motionlefs» 
and  without  ftrength ;  foonhe  creeps  upon  four,  and  moves  his  limbs  in  imita¬ 
tion  of  the  brute'  kind.  By  degrees  he  (lands  upright,  yet  tottering  and  with  un- 
lleady  hams, fupportinghis  nerves  by  fome  convenient  prop.  Thence  he  becomes 
fleet  and  ftrong,  and  paffe?  the  fiage.of  youth ;  and,  having  tncafured  alfo  the 
’  mid  years  of  life,  glides  through  the  downward  path  of  finking  oldage.  This  laft 
weakens  and  undermines  the  ftrength  of  thG  paft  term  of  life;  and  Milo, Vvhcii 
old,  laments  tofeethofc  arms,  which  once  in -well-ll rung  nerves,  and  brawny 
mufcles,  rivalled  thofc  of  Hercules,  now  feeble,  -and  without  ftrength*.  The 
daughter  of  Tyndarus  too  laments,  when  in  her  faithful  glafs  (he  beholds  the 

wrinkles  of  old  age;  and  wonders  with  Jierfelf  how  flie  came ‘to  be  twice  car- 

;  t 

.  .  / 
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T.i,  tew  pm  eJax  rcrum ,  tu-  Tempus  eclax  rerum,  tuque  invidiofa  vefuftas, 
i”,'!'/hf3  r‘ '  d'Jl,u-  Omnia  deftruitis  vitiataque  dentibus  avi  2-;r 

ins  orv.nut ;  eonjumutjqne  pan-  T,  .  .  ,  ,  -  •  .  .  '  .  ..  1  O) 

hum  leva  mute,  f »;;;•«  m-  raulatim  lenta  confumitis  omnia  morte. 
tiata  Jentibut  iiui.  n<cc  am-  Haec,  quoque  non  perftant,  qua  nos  elementa  vo- 

*“  «««'»";  <*-  cam  us.  .  - 

went  a.  rrn  pet  font  j  docet'o-  r  .  .  ,  .  v  ,  , 

fue  (adbibcie  avimes )  quas  Quafque  vices  peragant  (animos  adhibete)  docebo. 

ices pj> apt nt .  Mundu s  at-  Qi i a t u o r  xtenius  genitalia  corpo t.a  m u n d u s 

r!!u*  “Ntinet  (iu‘ltu?!i  &?'-  Continet :  Ex  illis  duo  funt  onerofa,  fuoque  24.0 

tolia  corpora .  Ax  it/ts  auo,  0  .  .  .  r  .  ,,  .  r  A  * 

teilus  tuque  unday  funt  vnero-  rondere  ui  inferiusj  tell  us  at  q  ue  unda,  feruntur: 
fa,  Jcnttuutquc juo ponder  e  in  Et  totidem  gravitate  caret  it ;  nulloque  premente 
i/jenus  ;  et  totiden act ,  at-  Alta  p£tunt,  aer,  atque^acre  purior  ignis. 

que  iztns  purvn-  acre,  carcnt  ,->.*•  r  .*  n  0  .  n 

gravitate,  nulloque  premente  Quae  quanquam  fpati o  diftant ;  tamen  omnia  hunt 
petunt  aha,  gnu-  quanquam  Ex  ipfis,  et  in  ipfa  cadunt :  Refolutaque  teilus  245 
dtjlani  /patty,  tamen  omma jn  Jiquidas rorefeit  aquas  :  tenuatus  in  auras  1 

re/JatZcf-  Aeraq;  humor  abi t dempto  quoq ;  pondere  rurfus 
cit  in  liquid as  aquas ,  humor-  In.  lit  per  os  aer  tenuiflimus  emicat  ignes. 
que  tenuatus  obit  in  auras  Inde  retro  redeunt ;  tidemque  retexitur  ordo. 

7eZftl,  ’ aZZZffmuVllZ  Jgnis  enim  den  fum  fpiflatus  i  n  aera  tranfit  ;  250 

jus  emicat  in  fuperos  ignes .  Hie  in  aquas  ;  teilus  glomerata  cogitur  unda  : 
inie  redeunt  retro,  idcmque  Nec.  fpecics  fuacuique  inanet :  Rerumq;  novatrix 

Ex  ahis  alias  reparat  datura  figuras  - 
aira,  hie  in  aquas,  teilus  co-  Nec  pent  in  tantoquicquam  (  mini  crcdite)  mundo, 
gitur  glomerata  undd.  Ncc  Sed  variat,  faciemque  novat:  nafeiq;  vocatur,  255 

fZaffZc iTiJZZfZ  i[‘lc‘Pere  effe  aliud,  quam  quod  fuit  ante  ;  morique, 

parat  alias  figuras  ex  aliis .  Defmere  iliud‘ ide.m.  Cum  lint  hue  forlitan  ilia, 

.  Alec  * quicquam  {crcdite  mihi)  Hsec  tranllata  illuc  j  fumma  tamen  omnia  conftant. 

per  it  in  tanto  mundo,  fed  va-  *  N  n 

riat  novat  que' facie  m  5  incipcreque  effe  aliud  quam  quod  fait, ante  vocatur  ttafei  ■  illudque  idem  defa 
ncre,  vocatur  mori ;  cum  forjitau  ilia  fint  tranjlata  hue ,  base  illuc .  \ Tamen  fumma  omnia  confiant * 
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ried  away.  Devouring  Time  and  envious  Age  make  all  things  their  prey ;  and, 
exercifing  their  rage  againll  them,  with  lliar^ened  teeth,  con  fume  them  by.  flow 
’  degrees.  Even  the  elements  themfelves  abide  not  in  the  fame  flate :  attend, 
and  I  will  teach  you  what  viciflitudes  they  undergo.  This  unperiflung  world 
contains  four  bodies,  elemental,  and  'productive  of  the  reft.  Of  thefe,  two, 
earth  and  water,  are  heavy;  and,  by  their  proper  weight,  tend, downward  to 
the  center.  The  other  two,  air,  and  lire,  ftill  purer  than  air,  as  they  are  void 
of  weight,  and  prefled  down  by  no  incumbent  force,  mount  aloft  into  the  upper 
Ikies ;  which  though  fe  par  a  ted,  and  diftant  from  each  other  in  place,  yet  all  things 
are  compounded  of  tliefe,  and*  are  all  rcfolvcd  into  thefe  again.  Thus  earth, dif- 
folved,  ratifies  into  water;  and  water,  expanded,  changes. to  air  ;  the  air;  fub- 
til,  and  purged  of  its  weight,  refines  into  the  pure  element  of  flame.  Thence 
they  return  in  a  contrary  courfe,  and  untvvift,  with  refllefs  toil,  the  curious 
web.  For  fire,  condenfcd,  changes  to  gro is  air air  to  water ;  knd  water 
warps,  and  rolls  itfelf  into  a  mafs  of  earth.  Thus  nothing  abides  in  its  proper 
form  ;  but  Nature,  fhifting  continually,  raifes  up  one  fhape  after  another*  Nor, 
does  any  thing,  in  this  mighty  vVorld,  pcrifli  or  fall  to  nothing,  but  only  altera 
and  changes  its  appearance.  To  be  born,  is  to  begin  to  be  wliat  formerly  we. 
were  pot;  andtodic,  is  to  ccafb  to  appear  what  we  feemed  heretofore;  when  per*, 
haps  xthe  fame  elements  are  but  varioufly  united  and  combined ;  and,  in' other 
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Ktjuuicm  crtJlderivi  till durort 
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Ssecula. 


VicH  ego,  quod  fuerat  quondam  folidiflima  tell  us,  u,i  " s  wrp.  %<>  viM  y«s 
Effe  fretum.  Vidi  fa£tas  exaequorc  terras  :  ^uomium  folMifiiw 


Nil  equidem  durare  diu  fub  imagine  eadem 

Crediderim.  Sic  ad  ferrum  veniftis  ab  auro,  26c  f"  ^'!b  :pa£we'  S:c 

_  ,  .  r  -j-,  .  7  jti-ciua  vcm/tis  ab  auraad  ft'~ 

Sic  toties  verfaes,  Lortuna  locorum.  fic frtuna  locorum,  c* 

.d 

aequorc  terras  :  J 7/  7.7': . 

in  1  ,  .  *  A  .  tCtluSi  elf  f  return  •  -1/u.i  ^U- 

Et  procul  a  pelago  conchse  jacucre  marinas  ;  ^  fasias  'ex  <??ur»r  5  *  «»- 

Et  vetus  inventa  eft  in  montibus  anchora  fum-  ch*  uiu -hue  jacucre  pt cent 

mis.  -  .  26  s  nuoi*’  ?  ?**«\  anchor  a  eji 

i  t  •  r  J  uit/cuta  w  Ju minis  multibus  z 

Quodquc  fuit  campus,  vallem  decurfus  aquarum  dccurfufau*  a9uantw  fecit  fuit 
Fecit;  et  el  u  vie  mens  eft  dedu£fcu$  in  ;rquor  :  campus,  valUm  j  et  mom  ,:/i 
Eque  pal  udosa  ficcis  humus  aret  arenis  ;  rUdaeim  w  <*777  clmme 3 

Qujeq;  fttim  tulerant,  ftagnata  p  a  !  u  Jib  us  hu'ment.  f/tj- 

Hie  fontes  Natural  novos  emiflt,  ac  illuc  270  lerant  Jitim ,  hument  Jlagnata 
Claufit :  et  antiques  concufla  tremoribus  orb  is  fialuMas.  ihc  natma  emifit 

■tn  1  •  r».  **.  .  .  .  nemos  fontes ,  at  ilhc  claufit 

f  ulmina  profiliunt aut  excascata  refidunt.  eos .  Jet  quam  muha pj„a 
Sic  ubi  terreno  Lycus  eft  epotus  hiatu,  profiliunt  antiquh  tremoribus 

Exiftit  procul  hinc,  alioque  renafeitur  ore,  orbU\  aut  oceacata  rtjidunu 

Sic  modo  combibitur  ;  tefto  modo  giirgite  lapfus  rlo 

Redditur  Argolicis  ingens  Eraunus  in  arvis.  276 .rfnofdturquc  aih  ere.  Sic 

Et  My  fum-  capitifque  fui,  ripseque  prioris  gens  Erafinus  modo  combibl - 

Pcenituiffe  ftrunt,  alia  nunc  ire,  Caicum.  ■ 

Et  referunt  My  fum  pcenituiffe  fuiqtie  capitis ,  rifaquel  priority  et  nunc  ire  CaYcum  alia  rip  a. 
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refpe&s,  continue  what  they  were:  nothing,  lam  apt' to  believe,  continues  long 
under  the  fame  form.  Thus  have  the  various'ages  of  the  world  declined  from 
gold  to  iron  ;  thus  has  the  fortune  of  places  fo  often  been  changed.  I  havefeen 
what  once  was- {olid  earth,  transformed  to  fea,  and  the  ocean,  in  its  turn,  be-, 
come  folid  land :  Ihells  of  fifties  often  lye  far  aidant  from  the  fea,  and  rufty 
anchors  are  found  on  the  tops  of  mountains.  .What  was*  formerly  a  plain,  has7 
been  changed  Ey  a  current  of  waters  into  a  valley  ;  and  mountains,  by  a  Hood, 
have  been  levelled  to  a  plain.  Marfhesare  often  changed  to  dry  fand,  departs; 
parched  heaths  fometitnes  ftagnate.with  Handing  waters.  Here  nature  has  opened 
new  fountains,  there  (hut^  them  up;  and  rivers,  roufed  by  earthquakes,  break 
out,  or  vamrfi  and  fubftde.  So  Lycus,  fvvaltowed  up  by  a  chafm  in  the  earth, 
'rifes  ggain  at  a  great  dillance,  and  flows  a  new  river,  in  another  region  of  the 
world:  thus  the  great  Erafinus  dives  5  and,  pouring  along  with  his.  latent, 
ftrearn,  digs  a  fecond  channel  for  himfelf  in  the  plains  of  Argos.  They  tell  us 
too,  that  Myfus,  dlfdaihingEis  former  fprlng  and  winding  bank,  flows  in  a  dif¬ 
ferent  bed,  and  takes  thtfname  of  Caicus. ,  Amenanus  too,  rolling  in  his  ftrearn. 

,  ,  •  *  / 

'no  t  e.  . 


/  I 


¥  * 

?.6 1 .  Sic  toties  <vcrfa  a,  fortune/  locorum Y\  -The 
fcqond  pare  of  the.  Hythagoric  philtifophy  con- 
fiHs  in  unravelling  ami  explaining  the  caufcs 
of  the  changes  that  happen  in  the  imivcrfc 
and  indeed  many  of  the  fafits,  which  the  poet 
here  relates,  arc  in  themfelves  true;  but  o.dters 
arc  founded  on  milValces  or  falfe  roprfefenta- 
tiohs..’  Such  is  the  fable  of  the  river  in 
Thrace,  whofe  waters  petrify  thofc  that  drink 


them ;  of  fountains  thbt  kindle  wood,  or 
change  the  hair  to  a  golden  colour,  and  fiich 
'like.  Of  this  nature  too  arc  thofc  fiftions, 
which  a  more  rcafonable  philofophy,  and  re¬ 
peated  obfervations,  have  fmcc  difeovered  to 
be  without  foundation.  As  that  bees,  fpring- 
from  the  battered  bowels  of  a  bull,  that  fer- 
pents  a  rife  from*  human  marrow,  and  that 
the  phamix  is  produced  from  her  own  afhci.  • 
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-Mr  »cn  Amenanus  'uc  I've  ns  ]\Tec  non  Sicanias  volvens  Amen  anus  arenas 
.W»w*  ams7  7iui;c  jluir :  jsjancflu}t.  interdum  fuppreffis  fontibus  arct.  ^80 

interdum  aret  tout  thus  Ju pprcj-  v  ?  /  ‘  r  .  *tuu 

AquK  <2wf(!  bibcbantur  $  Ante  bibebatur  ;  nunc  quas  contingere  nolis. 
simgm  fundi;  aquas  Fund  it  Ahigros  aquas  :  poftquam  (nifi  vatibu* 

quas  nolis  contingere  5  pft-  omnis 

quam  Qnth  ovum ptics  eu  cn-  ^  .  r  .  A  * 

ftenda  rvatibus) bimcir.bresla-  kripienda  tides;- lllic  lavere  bimembres 

illic  twiner  a ,  V  ulnera,  clavigeri  quae  fecerat  Hercults  arcus. 

sddf'Zl  Qi»»d  ?  •  non  -  et .  Scy  thibis  Hypanis  de  montibus 

fai  dc  wont  thus  Scytbich ,  y#/,  _  *'  OTtliS,  28  J 

fuerat  dutch,  nn^c. paitiatur  Qiii  fuerat  dulcis,  falibus  vitiatur  amaris  ? 
amansfalibus?  Antijit,  Pba-  Flu^jbus  ambitae  fuerant  AntifSu  Pharofque, 

rcfquc ,  Pbcejtilfa  'lyres,  * /r*  rT~*  .  -  ,  ~  7 

quartan  nulla  eft  nunc  infula ,  *  boeniiia  I.yros  ;  quarum  nunc  111  Tula  nu 


nulla 


eft. 


fuerant  ambit  at  fuSiibus.  V e- 

sircs  colom  baiaicrc  Leucada  Leucada  continuam  veteres  babuere  coloni ; 

■continuum:  nine  Jreta  circu -  -kt  '  ^  rr  1  .  *  r»  V 

Z uncle  quoqttc  dicitur  freta  circueunt.  Zancle  quoq;  j undfa  fuifTe 

fuiffejun&a  ItSli.r,  donee  yon-  Dicitur  Italian;  donee  confiniapontus 

r  !♦  •  A  a  ^  A  A  ^  «  4  ^  a 
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tus  abftulit  covfinia ,  Abftuiit,  et  media  tellurem  reppulit  unda. 

■pulit  tellurem  media  ttnda.  Si  o*  tt  i*  :  ,  ■»*  A  r  ,  ..  ,  , 

Hdieen  et  Burin,  bl  q“f*as  Helicen  et  Butin,  Achaidas  urbes, 
vrbes  Acbdidas ,  invades  fub  Invenies  fub  aquis  :  et  adhuc  oftendere  nautae 
aquis :  et  nautat ezdbuc  filent  Inclimata  folent  cum  moenibus  oppida  merfis.  2ac 

t^ibls °rtffd  £ffopc  Eft  prope  'Pittheam  tumulus  Trcezena,  Tine  ullis 
irittbeam'Zrcexer.a  tumulus',  Arduus  arboribus,  quondam  planiffima  campi 
erduus,  fine  uilh  firbcribus9'J\xezy  nunc  tumulus :  -nam  (res  horrenda  relatu) 

•*  quondam  plant [};ma  area  cam-  \r  •  •.  •  -  1  r.  .  J 

fi,  nunc  tumdus.  N™  («>  Y isr  fera  ventorum,  cae  CIS  inclufa  cavern  is, 
porter, da  relatu  ! )  fera  vis  -bxlpirare  aliqua  cupiens,  luftataque  fruftra  300 
■  mentor  um,  inclufa  each  ca -  Liberiore  frui  ccelo,  cum  carcere  rim  a 

JS^SSWSjK’jftS’*  foret  •»<»;  '»'•>  - 

aberi a c'-ccdo  ( cum  nullarima  iixtentain  tumefecit  huiBum  ;  ceu  fpintus  oris 

/lit  torn,  carcere ,  net;  effetper - 

•via  falibus /.tumefecit  extent  am  bumum\  con  fpiritus  cris  • 

f  •  # 
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'-Sicilian  land,  fometimes  flows  ;  fometimes  Ins  fp rings  being-  dried  up,  appears 
no  more.  Anigros  was  once  fwal lowed  up  ;  but  now  (if  any  faith  is  due  to  the 
.  relations  of  the  poets)  pours  out  .waters,  poifonous  to  the  touch,  ever  fince  the 
-centaurs  waftied  in  his,  current,  the  wounds  made  by  the  arrows  of  the  invin¬ 
cible  club  bearer.  And  a  re  not  the  once  fo  fweet  waters  of  Hyj£>anis,  who  rifes 
:an  the  mountains  of  Scythia,  now  vitiated  with  bitter falts?  Antifla,  Pharos,  and 
Phoenician  Tyre  were  formerly  fur  rounded  with. waves;  but  now  nofoocftepsof 
their  ifl.inds  remain.  The  ancient  inhabitants  tilled  Leucas, annexed  to  the  con¬ 
tinent  ;  novv  leas  circle  round  it.  Sicily  is  alfo  faid  to  have  been  joined  to  Italy, 
till  the  fea  deftroyed  the  ancient  boundaries, .and  puflied  away  the  earth  by  its 
•intervening  waves.  If  you  loot:  for’Helice  and  Buris,  •  heretofore  cities  of 
Achaia,  you  will  find  them  buried  under  water;  and  mariners  are  Hill  wont  to 
ihew. where  thefc  cities,  f\v allowed  up  with  their  walls,  lye  whelmed  in  the' 
deep.  There  is,  near  fitthean  Trcezen,  a  hill,  tall,  and  bare  of  trees,  for¬ 
merly  a  level  plot  of  ground,  but  now  a  mount.  Here  a  violent  effort  of  vapours, 
confined  in  the  dark  caverns  bHow,  and  flruggling  in  vain  for  vent  (that  they 
might  enjoy  q  freer  air;  as  in  the  whole  fcanty  p^iifon  there  whs  no'diink,  to 
render  it  pervious  to  their  bbi/t)  heaved  .up,  ftrange  to  relate,  the  enlarged  conclave; 

a  • 
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Tendere  veficam  folet,  autderepta  bicorni 
Tcrga  capro  Tumor  ille  loco  permaniit,  et  alti 
Collis  habet  fpecienx;  longoq;  jnduruit  revo.  306  bet  jpeciem  ohi  colli*  5  h 

^  Ate  «  * 


52^ 

Jo/ef  tendere  vejlcam ,  aut  ter - 

Jlle 
ha - 

Plurima  cum  fubeant,  audita  aut  cognita  vobis,  '  r"''?oe  iongo  a  vo.  Cumplu- 
Pauca  fuper  referam.  Quid  ?  non  et  lympha  ^ 

flguras  -  pauca  /*//>£»•.  Quid?  non  et 

Datq*,  cap itq;  novas  ?  medio tua,  corniger  Ammon,  lymph*  datque,  capvque  no- 

U nda  die  gelida  eft  ;  ortuq;  4obituq;  calefcit:  3Io  Z~- 

Admotis  Athamanis  aquis*  accendere  lignum  dio  die',  ortuque,  obituque 
Narraturj  miiiimos  cum  Luna  receftit  in  orbes.  cakjdt.  Athamanis  narra- 
f  lumen  habent  Cicones,  quod  potum  faxea  reddit tur  acu™'ierf  lignum 'aHjmttt 

*T.r  1  o*  •  1  •  r  ,  ajuis,  cum  tuna  tecejfit  mm- 

V  llcera ;  quod  tact  is  inducit  marmora’  rebus.  nimos  orbes.  Ciconct  habent 

<!_•  .A.  1 _ •  _  C*  'i _ •  _ n  _ _  •  -  -  •  • _  _ J  . .  -r 


Grathis,  et  huic  Sybaris  noftris  conterminus  arvis  yflumert,quod  potum  reddit  vif~ 

Eledlro  fimiles  faciunt  auroque  capillos.  316 rebus  ^u^CratTh 
Quod que  magis  mirum,  funt  qui  no#  corpora  a  Sybaris  conterminus  huic 

tan  turn,  nojiris  arvis,  faciunt  c  a  pi  lips 

Verum  animos  etiam  valeant  mutare,  llquoresi 

n  1  /-  01  :  *  .  ,  que  eft  magu  mirum,  funt  ' lt~ 

Cui  non  audita  eit  oblccense,  halmacis  unda  r  319  quotes  qui  valeant  mutare  non 
,/Ethiopefque  lacus  ?  quos  fl  quis  faucibus  hauiit,  tantum  corpora,  verum  etiam 

Aut furit,  auc  tete^b.tte  TZ. “  ^ZZ.fu. 

Clitorio  quicumque  hum  de  fonte  levant,  cufque  M  thief es ;  quos , 

Vina  fugit  5  gaudetque  meris  abftemius  undis :  .  9uis  bavjit.  faucibus ,  autfu - 

Seu  vis  eft.  in  aqua  calido  contraria  vino  ;  .  324  ^  P^r  gravitate  mi- 

.  ,.  *  •  A  .  .  j.  J  ~  rum  Joporem *  Quicunque  le- 

fcive,  quod  indigenae  memorant,  Amitnaone  natus,  y/riw  /0„/e  ciitorio, 
Prcetidas  attonitas  poftquam  per  carmen  et  herbasj^^  ^ina,  abflemiufque  gau- 

Eripuit  furiis  5  purgamina  mentis  in  illas  .  . 

no  :  five',  quod  indigence  memorant ,  natus  Amtthaone  pojiquam  per  carfnen  et  herb  as  eripuit  attoni- 
tas  Prcetidas  furiis ,  mij it  pur  gamin  a  mentis  in  ill  as  t  ' 

T  R  A  N-S  LATI.ON.  .  ” 

v«  *  I 

as  the  breath  of  one’s  mouth  is  wont  to  dlftend  a  bladder,  or  flein,  flriptfrom  a 
two-horned  goat.  The  fwellrng  continued,  and  has  the  appearance  of  a  tall 
mountain;  and,  in  time,  hardened  into  a  folid  mafs  of  earth.  Though  many 
things  thus  occur  to  my  min<3>  both  of  my 'own- knowledge,,  and  that  I  have 
heard  from  others,yet  I  will  mention  only  a  few.  What  ?  ''Are  not  firings  endued 
with  various  qualities  :  do  they  not  give  and  take  new  appearances  ?  Thy  wa¬ 
ters,.  horned  Ammon,  are;  at  noon  Cold,  at  morn  and  evening  Warm.  Atha¬ 
manis,  itis  faid,  will  kindle  wood,  if  his  waters  are  fprinkled  upon  it,, when  the. 
waning  moon  fhrinks  into  her  lcaft  orb.  The  Ciconians  have  a  river,  whole 
vvatersi  if  drank,  convert  the  bowels  into  Hone,  and  fpread  a  cruft  of  marble 
oycr-whatever  they  touch.  Grathis  and  Sybaris,  adjoining  to  itin  our  ovyn comtr 
try,  change  the  hair  to  the  colour  of  gold,  or  amber  :  and^what  is  Hill  more, 
furpriaing,  ‘there. are  ftreams  capable,  not  only  pf  transforming  the  body,  but; 
alfo  the  mind.  Who  has  not.  heard  of  Salmacis,  whofe  obfeene  waters  loften. 
men  into  women  ?  Or  the  ^Ethiopian  lakes,  which,  if  drank,  either  turn  the 
brain,  or  confine  in  the  chains  of  heavy  .fleep  ?  -Whoever  allays  his  thirft  from 
the  Clitorian  fpring,  avoids  wine  j  and,  .abftemious/  delights  in  pure  water 
alone.  Whether  the1  qualities  of  this  fountain 'are  op’pofite,to  thofeof  wine,  or 
that  (as  the  natives  give  out)  Melampus,  the  (on  of  Amithon,  when  by  herbs 
and  fpells  he  cured  the  daughters  off rectus  of  their  madnefs,  threw  his  purify- 

x  Mm 
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aquas,  odiumque  inert  per-  Mifit  aquas  :  odiumque  merx  permanfit  in  tincfiS, 
tnan/tt  in  midis.  Amnis  Lyn-  fjuic  fluit  effe&U  difpar  LynceltiuS  amnis,  32a 

CfflhiS  Suit  dupar  haxc  effcc-  ~  .  4 .  J  t  .  .  ..  ^  ^ 

£  quern  qukuvque  traxiTpa-  Quern  quicunque  parum  moderato  gutture  traxit, 
r«/r*  moderato  gutturc ,  rira^f  Haud  aliter  titubat,  quam  fi  mera  vina  bibiffet, 
baud  ahtcry  V'af\fl  bMet  jrfl-  locus  Arcadise  (Fhencoii  dixere  priores) 

mirur  vjina*  Eft  locus  Slrca*-  A  *  •  .  •yrr>  v  ♦  r*  .  • 

^  f priores  dixere  Pbencon)  Ambiguis  fufpeaus  aquis  quas,no£le_  timeto ; 
fuffetfus  ambiguis  aquis- ,  No£te  nocent'  potas  :  Sine  noxa  luce  bibuntur: 
quas  time  to  noble :  pot  at  no&e  gjc  abas  aliafque  lacus  et  flumina  vires 

nocent  :  bibuntur  luce  fine  ^  r  c  •*.  :  j* 

W.  Sic  lacuc  «  flumina  Concipiunt.  lempufq;  fuit,  quo  navit  in  undis, 
concipiunt  alias t  aliafyue  vi-  Nunc  fedet  Qrtygie.  Timuit  conctlrfibus  Argo 
res ;  fuit  temp  us,  quo  Orty-  Undarum  fparfas  Symplegadas  elifarum  ; 

§ 'i”aV£go  timuu’syZpul?-  Qi>«  nunc  inimota  perftant,  ventifque  refiftunt. 
das  jparfas  concurfibus  eiifa-  Nec,  quae  fulfureis  ardet  fornacibus,  JEtne  340 
rum  undarum ;  qua  nunc  jo-nea  femp'er  erit :  neque  enim  fuit  ignea  Temper. 

ttS  tnuggs.  lT»  an  eft  animal  Kllus,  M  vi.it,  habetjue 

dec  fulfureis  fomacibus ,  erit  Spiramenta  locis  flammam  exhalantia  multis  : ' 
ff taper  ignea y  enimnequi  fuit  Spirandi  mutare  vias,  quotiefque  movetur, 

!Z%  S,  It  Zffha.  Has  finire  poteft,  illas  aperire  cavernas  ■  345 
letquc  Jpxramenta  exhalantia  Siveleves  imis  venti  cohibentur  in  antris  ; 

,  >• *  i*  « ^  Saxaque  cum  faxis,  et  habentem  femina  Hamm® 

M»“"™  >*-*  “  «"»<  if"™  i 

rire  Was  cavemas.  Sive  le-  Antra  relinquentur  fedatis  firigida  venti s  : 

yenti  cobibentur  in  imh  give  bitumineaerapiunt  mcend*a  vires,  350 

/IX’  It  ,Z',TL  iZbZZ  Luteave  exiguis  arefcuntfulfura  fumis  ;  . 
femina  f am  mat,  ea  ccndpit  Nempe  ubi  terra' cibos  alimentaq;  pinguia  flamjme 

ignem  iSlibus •  .Antra  relinquentur frigidd  ventis  fedatis •  Sive  vires  bitum'mees  rapiunt  incendta ; 
iyteavt  fulfura  arejeunt  exiguis funds.  Nempe  ubi  terra  nondabit  cibcs,  pinguiaque  aliment  a  famines', 
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ing  fimples  into  this  fober  fpring,  which  thence  derived  its  repugnance  to  wine, 
The  river  Lynceftis  Has  a  contrary  eiFedl ;  for  whoever  drinks  immoderately  of 
this  ftream,  reels  and  totters  as  if  intoxicated  with  wine.  There  is  a  place  in 
Arcadia,  called  of  old'Pheneos,  remarkable  for  its  waters'  of  ambiguous  qua¬ 
lity  :  dread  thenvby  night ;  by  night  they  are  .dangerous,'  but  may  be  drank  by 
day  witnout  harm.  Thus  rivers  and  lakes  have  fome  one  quality  fome  an¬ 
other.  There  was  a  time  when  Grtygia  floated  on  the  waves  ;  now  it  is  fixed 
Into  a  ftable  ifland. '  The  fhip  of  the  Argonauts  dreaded  the  Symplegades,  tofTcd 
:about  by  theaflaults  of  the  invading  Waves;  now  they  ftandita moveable,,  and 
fuftain  unfhaken  the  attacks  of  the  fierceft  winds.  Nor  will  ./Etna,  who  boils 
in  his  fulphurous  caverns,  always  vomit  up  flame  ;  nor  indeed  has  he.always 
done  it.'  For  whether  earth  bp  an  animal  that  lives j  and  repairs  her  lungs  by 
frefh  fupplics  of  air,  difeharging  her  tainted  fiery  vapours  by  many  pores  and 
outlets,  fheonay  change  her  paflages  of  refpiration ;  and^  fhaken  by  convulfive 
aflaults,  (hut  up  .the  old,  and  open  new  caverns  :  or;  if  the  fleeting  winds, 
pent  up  in  hollo  w  Caves,  tofs  flints'agaihft  flints,  and  other  bodies  that  hide  the 
feeds  of  flame,  they  jay  a  .'mutual  c&Iliflon  take  fire,  Wl}en  the  fewel  i9 
fpent,  and  the  fierce  wihds  abate,  the  caves  will  be  left  cold.  Or,  if  \ve  flip- 
pbfe,  that  nitrous  particles  take  fire,  and  that  livid  fulphur,  km  died  by  the  iflu- 
.  !ng  vapour,  feeds  thc-flame  ;  yet,  when  earth  (hall  no  longer  fupply  this  unc- 
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{sfon  dabit,  abfumtis  .per  longum  viribus  sevum*  Mr&u*  abjumtU  per  longum 
Naturseque  futtm  nutrimen  deerit  edaci  ;  .  bumV,c  ”u'™'n  d'~ 

*  -it  r  1  r  %  r  -  ent  cdaci  natures ;  til  a  non 

Non  feret  ina  tamen  3  delertaque,  deferet  ignes.  firct  famem  5  dcfenaque,  de- 
£fle  viros,  famaeft,  in  Hyperborea  Pallene,  356/^  ignes.  Famaeft  rp  w- 
Qui  foleant  levibus  velari  corpora  plumis  j  /I  Hyperbola  F aliene, 

rT.  .  •  i*  1  -A  r  ,  J  qui  foleant  vela  ^  quod  ad.  f  or- 

Cum  1  ritomacam  navies  iubiere-paiudem.  p0ra  levibus  plumis ,  no- 
Haud  equ  idem  credo :  fparfse  quoque  membra  ve^  fubiere  Tritoniacam  pa- 

ludem.  Equidem  baud  credo  ; 

_  .  ‘  c  ,  .  j  ^  ,/W  Scytbtdes  quoque,  fparfat 

Exercere  artes  ocythides  memorantur  eafdem.360  quoad  membra  veneno  memo- 
Si  qua  tides  rebus  tamen  eft  adhibenda  probatis  3  rantur  exercere  eafdem  antes* 

Nonne  vides,  quzecunque  mdra,  fluidove  caIore?  ^Vn!!tlifL^a  ^et  ^  a**enr 

*  1  ,  7  .*  .  ~  .  7  .  .  ,  7  a«  probatts  rebus,  nonne 

Corpora  tab uer in t,  m  parva  ammalia  verti  r  «ies  qucecunque  corpora  tabuc - 

I  quoque, ?  dele<ftos  mad^atos  obrue  tauros  3  riot  word,  fluidove  color ty 

Cognita  res  ufu ;  de  putri  vifcere  paffim  365  £*£  ZZZfZZftLl 
r  Iorqegae  naicuntur  apes,  „  vjuae  mpre  parenturn.  mahatos ;  fret  eft  cognita  u- 
Rura  colunt;  operiq'3  favent,  in  fperciq;  laborant./«^  floritega ?  apes  nafeuntur 

Preflixs  htirno  bellator  equus  crabronis  origo  eft,  d&u  *****  vi-ffere* 

*  T.  r  ,  »  .  1  .  O  r«r<2  wore  parentum  s 

Concava  iittoreo  li  demas  brachia  cancro, .  faventque  open  3  laborantquc 

Csetera  fupponas  terrse  3  de  parte  fepulta  *  370  Bellator  equus  pref- 

Scorpius  exibit,  caudaque.minabitur  unci.  }sl d?Zl £««£ bZlZ’%- 

Quaeque  folent  cams  frondes  intexere  nns ,  tore 0  cancro ,  fupponafyue  ca>- 

Agreftes  tineas  (res  obfervata  colonis)  ter  a  terr*>  ftorpius  exibit  de 

F erali  mutant  cup  papilrone  figuram.  ZnTcJdZrinZZ  ‘Zftf- 

bemina  hmus  habetvmdes  generantia  ranas ;  375  (es  qua  joUnt  intexere  frondes 
Et  generat  truncas  pedibus  :  mox-apta  natatido  cams flifr  (res.  obfervata  cob- 

Crura  dat  j  utque  eadem  fint  longis  faltibus  apta, 

femina  generantia  virides  ratio's  ,  et  general  eas  truncas  pedibus  j  mox  dat  crura  apt  a  n  at  an  do  ; 
Utque  eadem  flat  apta  Ion  git  faltibus , 
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tuous  fewel,  and  the  aliments  that  feed  her  Jires,  her  ftrength,  by  length  of 
time,  being  wafted,  and  nouriihment  fhall  be  wanting  to  the  devouring  confla¬ 
gration,  faroifhed  for  Want  of  fewel,  her  flames  muft  expire.  We  are,  told  ^that 
in  Hyperborean  Pallene  aremen, who, after  nine  times  bathingin  the Tritonian 
.  lake,  are  wont  to  have  their  bodies  fenced  with  a  covering  of  feathers.  It  is 
*  pretended  too  (incredible  as  it  may  appear)  that  the  wom6n  of  Scythia,  fm  earing 
their  bodies  with  a  magic  oil,  can  take  on  the  fame  appearance,  aijd  wing  their 
flight  through  the  air.  Yetifweareto  creditfafts,  and  undoubted  experiments, 
is  it  not  known  that  bodies,  diflblved  by  time  and  a  fermenting  heat,  are  changed 
into  little  infers  £  Go,  butcher  fome  chofen  deer,  and  cover  him  up,  the  thing 
is  known  from  manifold  trials  :  fwarms  pf  adUve  bees  fpring  from  his  putrid 
.  bowels-,  who,  like  their  parents,  haunt  the  fields,  delight  in  toil,  and  labour  in 
hope  of  enjoying  the  hoarded  ftore.  The  warlike  fteed,  buried  in  the  ground, 
gives  birth  to  wafps  and  hornets.  If  from  a  crab  found  on  the  fea  Ihore,  you 
take  its  bending  claws,  and  cover  the  reft  underground,  from  the  part  bmied, 
,  a  fcorpion  will  glide,  and  threaten  with  circling  tail*  And  rural  moths,  that 
ftretch  their  filmy  threads  on  the.leavp,  (an  obfervation  common  in  the  coun¬ 
try)  change  their  (hape  to  that  of  a  venomous  butterfly.  In  mud  lies  concealed 
the  latent  feed  of  frogs,  which  it  produces  at  fir  ft,  (hort  of  their  feet :  butfoon 
,k  fur nilhes  them  with  legs  for  fwimming ;  and,  that  they  may  be  fit  alfo  for  lofig 
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menfttra  poJl&Ur  fupcrat prio-  Pofterior  partes*  fuperat  menfura  priofgs* 
res'  porta.  Nee  catulus,  j sjcc  catu)us  partu,  quem  reddidit  urfa  recent?, 

eft  \  liquid  fid  earomale  Scd  male  viva  caro  elt  :  L  am  b  end  o  mater  in  art  us? 
viva.  Mater fingit  in  arcus  Fingit  j'  et  in  forinam,  quantum  capit  ipfa,  re- 

lantbendo,  £t  rcducit  in  for -  d Licit  -  -  ogj 

Wcnne/mida  fetus  MeWfir&-  Nonne  vides,  quos  cera  tetigit  lexangula,  feetus 
rum  opium f  ones  fixer guia  Mdliferarum  apium  fine  membris  corpora  nafei, 
cera  tetigit,  nafei  corpora  fine  jrt  ferofque  pedes',  ferafque  affumere  pennas  ? 

membris  y  et  a  If  urn  a  c  ferojquc  T  .  1  . r '  j  '  r  j  -  .  o 

pcdfSy  flrafyuepettnas  ? ■  %ais  Junoms  volucrem,  quffi  cauda  iidera  portat,  385 
putaret  •vofucrem  Jur.cnh,  Armigeruinque  Jovis, ,  Cythcreiadalque  colambasj 
portai fide r a  caudd,  ar-  genus  oirmc 'avium,  mediis  e  partibus  ovi, 

iiuver unique  fovts.  Columbia] -  _  TA  o  .  r  .  r  .  n*  .  .  3 

fcCytLdte,,  a  omne gc-  Ni  Iciret  fieri,  fieri  quis  pone  putaret  ? 

r.us  avium,  pfe  fen  e  mediis  Sunt  qui.,  cum  claufo  gutrefatfta  eft  fpina  fcpul- 

partibui  evi,  ui  ft  ir et  fiei  i  f  .  chl*6, 

/TaTdLfajflubflTdZft  Mutari  credant  humanas  angue  medullas.  390 
bumana\  mcdid’as  mutari  an-  Haec  tamen  ex  aliis  ducunt  primordia  rebus  ; 
gue.  Tamen \  b<rc  ducunt  prt-  Una  eft,  quae  reparet,  fequcr.ipfa  refeminet,  ales: 

Tr.ordia  ex  alin  rebus  :  eft  utia  A  nv  -•  ^  vt  r  i  \ 

ales,  quae  ipfa  rcparct  ref.  Aflyru  Phoenica  vacant.  Non  fruge,  neq;  herbis, 
mmtque  fe.  ‘  Ajjfiii  vacant  Sed  thuris  lachrymis,  et  fucco  vivit  amomi. 

Fbamica .  Vivit,  non  fruge ^  Hasc  ubi  quinque  fuae  complevit  fccula  vita?,  305 

neque  herbis ,  fed  lachrymis  T1.  .  .  *  .  .  1  .  * 

thuris,  cc  fucco :amomi.  Hacc,  Ilicisin  ramis,  tremulseve  cacumine  palm®,. 
ubi  ■  compivuit  qttinque  fecuia  Unguibus  et  pando  nidum  fibi  cqriftruit  ore. 
fuat  vita ,  con  fruit  nidum  f-  Qy0  fimu]  ac  cafias,  et  nardi  hilis  ariftas, 

en  unpuibut  aut  vando  are  w  •£  •  '  i  a 

ramis  1/icis,  cacumine  ve  tre-  Quaflaque  cum  fulva  fubftravit  cinnama  myrrh  a  : 
tnut«  palm  a.  Quo  fnnui  ac  Sefuper  imponit,  fijiitque.hix  odoribus  sevum^co 
jubfiravit  cafas ,  ct  arijias  jncje  feruht3  toti'dem  qui  vivere  debeat  annos, 

fa  cum  fulva  my,, ha,  imp, o-  Corpore  de  patno  parvum  Phosmca  renalcu 

i :it  fc  fuper  \  fnitqut  etvum  in  odoribus •  Inde  ferunt  parvum  Phoenica  renafei  dc  patrio  corpore^ 
’qui  debcat  vivere  tot  idem  annos . 

TRANSLATION 

leaps,  they  are  formed  with  a*  remarkable  length  of  feet  behind.  The  bear’s 
cub,  at  the  time  of  its  birth,  is  a  mere  lump  of  but  ill  animated  flefh  :  the 
mother  licks  into  fhape,  and  gives  it,  at  la  ft,  the  form- which  fhe  herfclf  re¬ 
ceived.  Are  not  the  offspring  of  the  honey -creating  tribe;  while  yet  confined  to 
their  hexangular  waxen  cells,  ineer  bodies  without  limbs ;  and  that  they  arc 
late  of  being  provided  with  feet  and  waving  wings.  Were  it  not  a  thing  univer- 
fally  known,  who  would  Relieve,  that  Juno’s  bird,  whofe  tail  fpaHdes  with 
gem’s  and  ftars,  Jupiter’s  armour-bearer,  and  the  fnovv-  white  pigeons  of  the 
queen  of  love,  nay  the  feathered  race,  have  their  origin  from  the  middle'parts 
of  an  egg.  There  are  feme  who  think,  that  when  the  fpine. rots  in, the  hollow 
tomb,  its  included  marrow  is  changed  to  a  fnake:  yetthefeall  have  their  birth 
from  other  things  But  there  is  one  bird  felf  born,  and  felf-begotteh  ;  the  Af 
fyria>ns  call  it  the  Phconix.  He  fuftains  not  life  by  grain  or  herbs,  but  the  tears 
of  frankincenfe,  and  the  juice  of  A  mom  uni.  When  he  has  completed  the  live 
centuries  of  his  life,  with  his  claws  and  crooked’  bill  he , builds  for  himfclf  a 
ned,  upon  the  boughs  of  an-  oak,  or  top  of  a  trembling  palm ;  where  having 
ft  reived  cafia,  and  the  aromatic  (talks  of  fpikenard,  with  broken  cinnamon, 
and  yellow  myrrh,  lie  lays  himfclf  upon  it,  and  expires  in  his  bed  of  perfumes. 
Henci,  as  ive  arc  told,  an  infant  Phoenix  is  again  produced  from  his  father’s  body, 
Appointed  to  renew  the  fame  leafe  of  life*  When  age  fupplies  him  with  lire ngth, 
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Cum  dedit  huic  aetes  vires,  gnerique  fcrendo  eft;  Cum  <r:<n  dedit  -vires  buU', 
Pondcribus  nidi  ramos  Icvat  arboris  aka: ;  c^q:ic  a,,ta  fy erJo  °.ncr.1  *  lc~ 

x  .  .  r  r  '  /'ll  'oat  r<***tot  edtev  Urbans  ben- 

Fertque  pius  cunalq;  luas,  patriumq;  tepuienrum  :  dcribm  nidi,  piufyue. 
perque  leves  auras  Hyperionis  urbe  potitus.  406  fi*afqu*>  emtn ,  patriuu^uc 
Ante  fores  facras'  Hyperionis-aede  reponit.  font  cbm*,  pontufyue  urbe 

tr.  n  1  •  -1  •  •  '  •  •  -n-  Hypo icms  pry  le-ves  aurat9 

Si  tamen  eitaliquid -mirae  novuatis  in  mis;  repent  au  llyperkvh  ante 

Altcrnare  voices,  et  qua:  modo  feemina  tergo  facras  foes.  Turner,,  f  efi~ 

-  Falla  marem  eft,  nunc  srfle  marem  miremur  hyae-  (2/l9l,{dmirf  ncvitaus  tn  j}u, 

\  J  miremur  by  tin  am  altcrnare  1 

flam.  4 l  ®  vices,  ct  qua:  me. do  feemina 

Id  quoque,.quod  Yentis  animal  nutritur  ct  aura,  c ft  P°[fa  rum  cm  tergo,  effe 
Protinus  affimulat  ta£tu  quofeunque  colores.  nunc  marem.  Id  quoque  a- 

.r  ,  i  i*  r  i*  ?  ntmai,  auoa  nutritur  vends 

V i chi  r acerru fer o  lyncas  dedit  India  Baccho:  .  et  aura>  prot\mil  ojfwuiat 
E  quibus,  ,ut  memorant,  quicquid  veftca  remifit 0  quofeunque  colons  tan u.  Vic T 
Vertitur  inlapides,  et  congelat  acre  tadfo.  415  ^  India  dedit  iynccx  racemi- 

Sic  etcurahum,  quo  prmcium  contigit  auras  .  memorant)  quicquid  w)ca 
Tempore,  durefeit ;  mollis  fuit'herba  Tub  undis.  remifit,  vo-iitur  injapidcs,  ct 
Deferet  ante  dies,  et  in  alto  Pbcebus  anhelos  congeiat  ae*c  taflo.'  Sic  et 

/Equore  tinget  equos  ;  quam  conlequar  omnia  contigit  a;irpSj  JurefSt .  ju6 

diiEllS  undis,  ftlgit  mcllis  herba. 

In fpecies  tranflata  novas.  Sic  tempore  verti  420  Dtes  dcferct>  et  Pbcebus  tin- 

Cernimus,  atque  lllas  afiumere  robora  gentes  j  \uorCi  antequam  confequar 
Concidere  has.  Sic  magna  fuit  cenfuq;  virifque,  dibits  omnia  tranflata .  hi  no- 
Perque  deccm  potuit  tantum  dare  fanguinis  annos, n,ai  fPCCies\  ^IC  animus 

*  ,  •.,.*»  ,  ,  •  •  (rentes  -verti  tempore,  atque 

Inuhc  humilis  veteres  tantum niodo  Troja  rumas,  )//as  ajjumerc  robora,  bas  con- 
Etpro  divitlis  tumulos  oftendit  avorum.  425  fidere.  Sic  Troja  fuit  magna 
fC  ara  fuit  Sparte  :  magnse  viguere  Mycenae  :  .  cenfufue,  -vrjfque  potuitque 

Nee  non  Cecropia,  nec  non  Amphioms  arces.  cem  omol>  humfl;,,  0f- 

tendit  tantummodo  -veteres  ruinas,  et  pro  divitiis,  tumulos  a-vorum .  Sparte  fuit  cldra ,  niognae 
My  ecu  eft  vigil  ere,  nec  non  arccs  Cecropiee,  nec  non  arccs  Jlmpbionis* 
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and  fits  him  for  the  intended  burden,  he  lightens  the  boughs  of  the  tall  tree  of 
the  load  of  the  tiell,  and  pioufly  carries  his  own  cradle  and  father’s  fepulchre  ; 
and,  winging  his  way  through  the  light  air,  till  he  reaches  the  city  of  Hyperion, 
he  lays  .down  his  load  in  the  temple  of  the  fun,  before  the  facred  porch.  But, 
if  there  appears  any  thing  wonderful  in  ail  this,  let  us  wonder  Hill  more,  that  the 
hyaena  alternately  changes  its  lex  ;  and  one  year  a  male  begets,  the  next  a  fe¬ 
male  bears:  and  that  thecamelion,  nourifhed  by  the  winds  and  aiy,  changes  to 
the  colour  of  whatever  he  touches.  Conquered  India  furnifhed  Bacchus,  the  god 
of  the  vine,  with  lynxes  5  whole  urine,  they  tell  us,  as  difeharged  from  the 
bladder,  congeals  in  air,,  and  hardens  into  gems.  Thus  too  coral  hardens  as 
foon  as  it  feels  the  air,  thbugh  under  water  it  was  a  foft  plant.  Day  would  fooner 
fail,  and  'Phoebus  plunge  his  panting  Heeds  in  the  fea,  than  I  be  able  to  recite  the 
many  obje&5, in  nature,  fubjeft  to  new  changes.  Even  nations  and  empires  un¬ 
dergo  their  viciffitudes.  Some  we  fee  to  flourifh  and: gather  flrength ;  others  to 
fink  and  decay.  Thus  was  T  roy  once  potent  in  wealth  ’and  numerous  armies,, 
and  for  tenlohg  years  able  to  bear  fo  great  an  expcnce  of  blood  :  now,  humble, 
fhe  can  only  boail  of  her  ancient  ruins ;  nor  poflefles  any*  other  riches,  chan  the 
memorable  torribs  of  her  heroes.  Sparta  was  once  famous^  Myccnm  flourifhtd 
in  wealth  and  grandeur ;  Athens  too,  and  the’ towers  of  Amphion,  found  high-  , 
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smarts  eft  vile  [ohm :  aha  v ile  folum  Sparte  eft:  alt 2©  cecidere  Mycenas. s 

*■«*“*  T»*-  1J 

j^Ja?  Pandionia  Athena  Quid  ^  andionise  reliant  mu  nomen  Athenae  ? 
quid  rtjiantnifi  nomen?  nunc  Nunc  quoque  Dardaniam  fama  eft  confurgera 

eft  fama,  Dardamam  Romam  5  '  40  * 

Momam  conjurgere,  qua  pro-  .  ...  >  .  _  4\j4 

undu  Appenmnigenae  quse  proxima  I  ibndis  undis 

'Tybndh,  ponit  fundamina  Mole  fub  ingenti  rerum  fundamina  ponit. 

V^l:Ts~4"  tH«  formam  crrfc.ndo  ,  et  olta 

1/05  o//w  erit  caput  immen-  Immenii  caput  orbis  erit.  f  bie^dicere  vates,  435 
ft  orbis,  fc  fcrunt  vates  va-  Faticinafque  ferunt  fprtes  ;  quantumque  re  condor, 

P"“U“  Hdenus  aubioqw 

amides,  dixerat  JEne*  ftentt,  JJixerat./kne:e,  cum  res  Trojana  labaret 
dubioque  falutis,  cum  rcsTro -  Nate  Dea,  fi  nota  fatis  prasfagia  noftra  4?a 

SI,  “="*  W»«  -»  •»*»  “**  te  fofpite,  T 

fatis  'nota ;  Vo/a  Troja  non  *  lamma  tibi  ferrumque  dabunt  iter.  Ibis5  et  una 
cadet,  te  fofpite. r  jlamma  Pergama  rapta  feres-:  donee  Trojaeqiie  tibique 
ferrum^e  dabunt  im  tibi ;  Externum  patrio  contingat  amicius  arvum.  ' 

ibis,  et  una  feres  Ptergama  TT  ,  -  .r-  ,  -•  ■ 

raptd f  donee  externum  arvum  Urbem  et  jam  cerno  rhrygios  debere  nepotes  5 
Anicius  patrio,  contingat  Tro-  Quanta  nec  eft,  nec  erit,  neevifa  prioribus  annis, 

$^%J‘dZ/Z Z  aIii.  proceres  perfecula  longa  potentem,  446 

hem,  quanta  nec  eft,  nec  erit,  aed  dominam  rerum  es  langume  natus  Iiili 
nec fmtvifa  annis  prioribus.  Efficiet:  quo,  cum  tell  us  erit  ufa,  fruentur 
Ah  1  process  efficient  banc  jEtherese  fedes  ;  coelumque  eriLexitus  ilii. 

Jed  natus  defangpipe  urn  ef-  H^c  Helenum  cecim ITe  Penatigero  iEneae,  450, 
ftdet  dominam  reruin.  Quo  .Monte  memor  refero  :  cognataque  moenia  lector 

cum  tef/us  erit  ufa,  fedes  a: t hence  fruentur $  ccelumque  erit  exitus  till.  Memor  refero  menle  Jlele* 
stum  ceciniffe  bac  penatigero  JlEnece,  '  latorque  cognuta  mosnia 
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in  the  mouth  of  ancient  fame.  Sparta  is  now  a  defpicable  fpo.t :  lofty  Mycenze. 
are- fallen  :  Thebes  and  Oedipus  live  now  only  in  fable;  and  nothing  of  ancient 
Athens  remain  but  the  name.  ,  Rome  too,  if  the  voice  of  fame  be  true,  is,  at 
this  very  time,  rifing  out  of  the  ruins  of  Troy ;  and  lays  the  foundation  of  a 
mighty  empire  on  the  banks  of  the  Tiber>  who  rolls  his  waters  from  the  fum- 
mit  of  the  Apennines.  She  therefore  changes  by  a  continual  encreafe  of  power, 
and  will,  in  time,  become  the  miftrefs  of  the  world ;  .for  fo  tfye  prophets  of  old, 
and  the  fate»predi£ting>oracles,  dtfcla/e.  This  too,  if  I  remember  right,  Hele¬ 
nas,  the  fon, of  Priam,  foretold  to  ./Eneas,  perplexed,  and  doubtful  of  his  future 
fate,  when  Ilium  was  finking  in  ruins.'.  O  goddefsborn,  if  you  truly  com¬ 
prehend  the  prefages  of  my  mind,  Troy  can  never  be.  entirely  loft  while  you  fur¬ 
tive  ;  a  way  ftiall  be  opened  for.  you  through  fire  and  fword.  You  fhall  efcape, 
and  carry  Troy  and  her  gods  along  with  you,  till  a  foreign  land  receives  you* 
more  favourable  both  to,  Troy  and  yourjfelf,  than  your  native  foil.  ,Even  now  I 
fee  that  the  Phrygian  race  owe  the  world  a  city  ;  fuch  as  neither  is,  riorever 
ihall  be  known,  ,  in  any  former  age.  Hfcr  a  fucceflion  of  different  heroes  fliali 
render  powerful  for  many  ages,  till  a  prince,  fprung  from  the.blood  of  Iulus> 
raife  her  to  be  the  miftrefs  of  the  world.  He,  after  a  long  and  happy  reign, 
fliali  afeend  late  into  heaven,  and  take  his  place  among  the  gods..  I  remember, 
well  that  thefe  were  the  predi&ions  of  Hclenus  to  Aineas,  when  hp  bore  away 
from,  the  Greeks,,  the  guardian  gods  of  his  country  5  and  I  rejoice  to  fee  ray  kin* 
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Crefcerc  ;  et  util  iter  Phrygibus  vicifle  Pelafgos.  crtfccre:  &  PcJajgc:  mUiffe 
Ne  tamen  oblitis  ad  metam  tendere  longe  ut  titer  Pbry gibus.  Tame* 

Exfpati,emur  equis,  ccelum,  et  quodcunque  Tub  mu  undere  ad  attain  ;  «*- 

illo  eft,  ■  lum  ct  quodcunque  eft  Jub  Wo; 

Immutat  formas,  tellufque,  et  quicquid  in  ilia  eft.  %lu^qt!ei  ct  9uf£9utd  • 

Zt  I-  ,  ^  ~  immutat  formas.  Nos 

Nos  quoque  pars  mundi  (quomam  non  corpora  'qUoquc  pan  mundi  (quoniam 

folum  von  Junius  folum  corpora ,  i ic- 

Verum  etiam  volucres  animse  fumus,  inque  ferinas  r.u%  cnafm  *oll[cref  ft*™** 

Pofiumus  ire  domos,  pecudumq;  in  pectora  condi)  motr.  continue  in  pea  or  a  pe- 
Corpora,-  quae  poftint  nnimas  habuifte  parentum,  cudum  )  finamus  corpora ,  qua 
Aut  fratrum,  aut  aliquo  iun£lorum  foedere  nobis,  babutffc  anmas  pare*- 

Aut  hominum,  certe,  tuta.elieet  honefta  fina- .torum  VQbu  aliquo feeders,  aut 

mUS,  *  46 1  certe  bomivum ,  ejje  tuta  et  bo- 

Neve  Thyefteis  cumulemur  vifeera  menfis.  nefia,neve  cumuiemur  •tifee-' 

Quam  male  conitiefcit*  quatn  fe  parat  llle  cruorx  male  ilk  confuefdt,  quamim- 
Impius  humano  J  vituli  qui  guttura  cultro  pin*  parat  fc  bumano cruori ;  . 

Rumpit,  et  immotas  praebet  mugitibus  aures  !'  *ut  r?mP't  gutt“r<*  vituh  cuU 

Aut  qui  v^gitus  fimiles  puenlibus  hoedum  466  mugitibus;  aut  qui poteflju- 
Edentem  iugulare  poteft ;  aut  alite  vefci,  *  gu/are  h&dum  edentm  vagi- 

Cui  dedit  ipfe  cibos  !  quantum  eft,  quod  defit  in  ^  faittc  ciiTf credit  °ci 

iftis  -  ^  bos  !  Quantum  eft,  quod  de-  v 

Ad  plenum  facinus  !  quo  tranfttus  inde  paratur  !  fit  in  iftis  ad  plenum  fichus  i 
Bos  aret ;  aut  mortem  fenioribus  imputet  annis  :  0  tranfttUi  paratur  ™de\ 

Horriferum  contra  Borean  ovis  arma  miniftret.  annis  fenioribus.  Ovh  mini-* 
XJberadent  faturae  manibus  preflanda  capellae  /[.jzftret  arrna  contra  horriferum 

Retia  cum  pedicls,  laqueofque,  artefque dolofas  B/r]anf  ,SaJ-ur?  ca*?!l$ 

Twite  5  nec  volucrem  vilcata  .fallite  virga : .  '  roiiite  retia  cum  fetich,  la- 

qyeofque,  artejque  dolofas,  nec  fallite  volucrem  vifeata  virga9 
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dred  walls  flourilh,  and  the  Phrygians  fa  much  gainers  by  the  conqueft  of  the 
Q reeks.  But,  that  I  may  not  expatiate  too  far,  forgetting  to  wheel  my  horfes 
toward  the  goal.  Heaven,  and  all  that  its  canopy  enfolds,  earth,  and  whatever 
is  contained  therein;  all  things,  I  fay,  are  fubjeft  to  changes^  And  let  us  too,  who 
are  parts  of  this  univerfe,  (as  being  not  mere  bodies  alone,  but  alfo  fleeting  loulsB 
that  may  take  up  an  abode  in  wild  beafts,  or  be  lodged  in  thebreafts  of  cattle) 
JfufFer  bodies  to  remain  fecure  and  unviolated,  that  are  animated  perhaps  by  a 
parent,  a  brother,  or  fome  near  relation,  for  certain  by  one  of  our  own  fpecies^ ; 
and  let  us  not  load  our  bowels  with  Thyeflean  meals.  What  an  impious  habit 
does  he  acquire,  what  advances  does  he  make  toward  the  Ihedding  of  human 
blood,  who  can  harden  himfelf  to  cut  the  throat  of  a  calf,  and, .unmoved,  hear 
its  mournful  plaints ;  who  can  ilaughter  a  kid,  in  vain  uttering  moans  like  thofa 
of  children  5  or  eat  the  birds  which,  with  his  own:hands.  he  has  fed.  How  lit¬ 
tle  is  here  wanting  to  the  perfe&ion  of  wickednefs  l  what  impiety  does  it  not 
threaten  $  Suffer  the  ox  to  plow;  and  impute  his  death  to  age.  or  a  decay  of 
nature..  Let  the  (heep continue  to  flicker  us. from  the  rude  affaults  of  Boreas, 
and  the  £oats  give  their  loaded  udders  to  fupply  us»  with  food*  Banilh  from 
among  your  fprings,  nets,  fnares,  and  everv  artifice  ta  delude  2  confpire  not 
aj^inlUhe  feathered  tribe  with  infidiousbird-Hmc  3  nor  fear©  the  affrighted  deefc 
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ticc  wcludtte  ctrvos formidatU  N ec  formidatis  qervos  eludite  pinnis;  47^ 

ptnms,  nec  c elate  uncos  hamos  ]^ec  ce|ate  ciblS  UOCOS  fallacibuS  harnOS. 
fallacious  avis*  or  qua  am-  .  ,r  T7  N  . 

iDalia  nccent,  perdite  ea :  1  erdite,  iiqua  nocent :  Verum  hsec  quoque  per- 

’  verum  quoqtte  tantum  perdite  dite  tantUlTl. 

hxc.  Ora  vacent  epulis,  car -  Qra  vacent  epulis,  alitnentaque  congrua  carp  .nt. 

pantque  aliment  a  congrua.  ?  r  .  n  0  1  ^  °  i-n.*  * 

* Ferunt  Numam  remeaffe  b  Talibus  atque  alns  mltructo  pecrore  dietis 
patriam peeler e  injlru&o  tali-  In  patriam  remeaffe  ferunt ;  ultroque  petitum48o 
bus  atque  ahs  diShs,  ultro-  Accepiffe  'Numam  populi  Latialis  habenas. 

latialis  pc  puli.  .  $ui  fell*  Conjugq  qui  felix  Nymph  a,  ducibuique  ^amcenis, 
nymph  a  con  jug  e,  camcenifque  Sacrificos  docuit  ritus  ;  :gentemque  feroci 
ducibusdocuit  ritus  Sacrifices,  A.ffuetam  bello  pacis  traduxit  ad  artes.  ' 

feroci  hello,  ad  artes  pqds.  Quern,  poitquam  lenior  regnumque  aevumque 

em,  Numam  poftquam  fe-  *  peregit,  •  4^5 

7 uor  peregit  regnumque  a-  Extinclum  Latiaeque  nurus,  populufque,  patrefq; 

pulufque ,  patrejque  defievere DeReve re  Numam.  Nam  conjux,  .urbe  relict  a, 

'  exfw&um.  Nam  conjux  ur~  Vail  is  Aricinas  derifis  latet  abdita  filvis: 
be  rchciay  latet  abdita ■  dertfis  sacraque  Oreiteae  gemitu  quefliuque  Dianas 

queftuque,  impedit  fa-  Imped  it.*  Ah  quoties  Nymphae  nemorilque  la- 

Or  ft  cat  Diane?-  u4b  quo -  Clifqiie, 

nymph  re  nemorifque  lacuf-  faceret  moriuere  ;  et  confolantia  verba 

que  moriuere ,  «<?,  faccret  et  .  A  f  ,  .  a  !  . 

dixerc  verba  confolontia !  Ah  Lhxere  !  ah  quoties  flenti  I  heieius  heros, 
quoties  Tbefcius  hero's  dixit  Sifte  modum,  dixit  !•  neque  enim  fortima  querenda 
fienti,  fifle  modum\  neque  c-  g0ja  tua  eft  :  fimiles  alioruni  refpice  cafus. r  . 

renda ;  nfpi,  ejhnitrs  cafis a-  MitiuS  ifta  feres.  ’  Utinamq;  exeiTlpla  dolentem495 
Horum ,  ct  feres  if  a  mitius.  Non  mea  te  pollent  relevare  j  fed  et  mea  poffunt. 

XJfinamquc  vica  exemfla  non  peffent  relevare  te  doler.tem  !'  fed  et  tnsa  pcjjimt.  '  - 

9 
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with  dreaded  plumes';  nor  hide  the  crooked  hook  under  fallacious  bait.  Kill 
noxious  creatures,  an  d  them  only.  .  Let  us  abftain  from  the  blood  of  animals, 
and  nourifh  life  with  vegetable  food.  Numa,  we  are  told  returned  into  his  na¬ 
tive  country  with  a  mind  furnifhed  with  thefe,  and  fuch  Iike,4nfiru6Horis ;  nor 
accepted  the  Latian  feepter  but  with  much  importunity.  Who,  happy  ina  god- 
dels  for  his  fpcufe;  and  the  mufes  for  his  guides,  taught  the  rites  of  religion 
and  facrifice.ji  and  brought  over  to  the  foft  arts,  of  peace  a  nation,  fond  of  war, 
and  inured  to  the  exercife  of  arms.  Whom,  when  advanced  in  years  he  con¬ 
cluded  his  life  and  reign,  the  matrons,  people,  and  fenators,  all  jointly  bewailed 
his  .l  fs  ;  for  .  his  wife,  abandoning  the  .city,,  lies  hid  in  the  thick  groves 
of  the  valley  of  Aricia  ;  and,  by  her  groans  and  lamentation,  difturbs  the  fa- 
cred  rites  of  Oreftean  Cynthia.  How  oft  did  the  nymphs  of  the  grove,  and 
lake  check  her  grief/and  addrefs  her  in  comforting  ftrains.u  How.oft  did  the 
fon  of  Thefeus  counfel  her  to  let  bounds  to  her  forrbvv  ;  for  not  your  fate  alone, 
fays  he,  is  to  be  bewailed  :  confider  the  like  calamities  have  befallen  others, 
and  yon  will  bear  your  fufferings  with  .great  moderation/  Would  that  my  woes 
were  not  fb  lively  an  example  to  afiuage  your  grief ;  yet  even  mine  may  be  fu£» 

NOT  E.  •  .  • 

.  I 

4^2.  Ccnjuge  qm  felix  nymph  a,  ducibujque  whom  that  prince  pretended  to  have  conference 
C>*muw  t  j  The  port,  after  finiihing  the  vujo-  with  in  the  foreft  of  A riciaj  touching  the  Jav(o 

it>\un  of  Naina,  fpcajefi  of  thp  nymph  Egcria,  he  gave  to  the  Romans*  •  *  , 

4  '  f 
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Fando  aliquem  Hippolytum  veftras  (puto)  conti '-CcntigU  puto  -veftras  «urCs 

crjtL  aureSj  s  J'&ndO)  atxjue.m  Siippolytum 

.  ■  r  i  .  c  j  occubuifle  neci,  creduhtate  Ua- 

Creduhtate  patris,  federate  frauds  novercre  tr\s,  /audeque  fcUr**™,- 

Occubuiffe  neci.  Mirabere,  vixque  prohabo :  ;  Mirabere,  vixque 

Seel  tamen  ille  ego  fum.  .  Me  Pafiphaei'a  quondam  Pf'jbah°i  Je(i  ******  ego  jum 

Tentatum  fruftra,  patrium  temerafle  cubile,  501  ^metu^VfghTndJf^ffeZ 
Quod  voluit,  finxit  voluifle:  et  crimine*  verfo,  Ja”e  repulfx)  fnxit  me  vo- 
(lndiciine  metu  magis,  offensane  repulfe)  ? U0(i  ’vo !u 'l  1  et  Cri»»™ 

Arguit.  Immeritumque  pater  projecit  ab  urbe ;  yw,//r«,  temerafe  patrium  cu- 
Hoftilique  caput  prece  deteftatur  euntis.  505  t>*le  -  jerque  'prejeat  me 
Pitthean  profugo  curru  T'rcezena  petebam  :  immentum  ab  vrbe$  dttefta - 

Jamque  Cormthiaci  carpebam  littora  ponti  >  ce.  Petebnm  PUtb/am  Tree- 

Cum  mare  furrexit  f  cumulufq;  immanis  aquarum  wna  profugo  curru ;  jamque 
In  montis  fpeciem  curvari,  et  crefcere  vifus,  ’  carP*bam  iutora  Conntbiad 

j  .  r  •  Hi*  ponti,  cum  mare Jurrcxit,  cu- 

Et  dare  mugitus,  liuifinoque  cacumme  nndt.  510  M„iuffue  immanis  a9u«rum 
Corniger  hinc  taurus  ruptis  expellitur  undis ;  cfl  vtjus  crefcere  ct  curvari 
Pedroribufque  tenus  molles  eredtus  in  auras,  tn.  fpeciem  momu,  et  dare  mu- 

•xr  f  *  .  •  •  .  •  •  gttus,  jindiquc  jummo  cacu - 

•  _  mine.  Corniger  taurus  expel U 

Corda  pavent  comitum.  Mihi  mens  interrita  luur  bine  undis  ruptis,  erec - 

man  fit  '  ^  tufque  in  molles  auras  tenu « 

Exiliis  contenta  fuis.  Cum  colla  feroces  5 1 5  f‘u°naribuTT Pl‘h 

Ad  freta  convertunt,  /arre&ifque  auribus  horrent  Corda  comitum  parent.  Mens 
Ouadrupedes ;  monftrique  metu  turbantur,  et  altis  rfav-/it !”!errita  m-bl  co »“»*<* 

"  r  1  v  ST?  J  V  Juts  exitvs  1  Cum  feroces  quad - 

Precipitant  currum  fcopulis.  Ego  ducere  vana  convertunt  coil  a  ad 

Fnena  manu,  fpuinis  albentibus  oblita,  ludtor ;  freta ,  bonentque  auribus  ar - 
Et  retrp  lentas  tendo  refupimis  habenas.  5 20  .  turbanturqde  metu 

xt  •  ^  i  a  Am.  monjtn ;  <?/  pracipuant  cur - 

Nec  vires  tamen  has  rabies  fiiperaifet  equorum  5  ruf  akisfcepuih.  Sgo  vana 

vtanu  lu&or  ducere  fratna  oblita  albentibus  fpumis ,  et  refupinus  tendo  lentas  babtnas  retro •  Nec 
tamen  rabies  equorum  fuperafjet  has  vires. 


•TRANSLATION. 

ficient.  I  make  no  doubt  but  you  haye  heard  of  one  Hippolytus,  who  fell  a  fa- 
crifice  to  the  cruelty  of  his  father,  and  die  treachery  of  a  wicked  ftep- mother* 
y  ou  will  wonder,  I  know;  nay,  fcarce  (hall  I  be  able  to  convince  you  of  it ;  yet 
I  am  he.  For,  in  former  times,  the  daughter  of  Pafiphae  having,  in  vain, 
follicited  me  to  defile  my  father’s  bed,  whether  through  dread  of  iadilcovery,  or 
refecting  the  affront,  turned  the  charge  ;  and  accufed  me  of  her  own  bafe  de- 
fires.  My  father  banifhed  me,  innocent  as  I  was,  from  the  city,  and  pours 
heavy  imprecations  on  my  guiltlefs  head.  I  was  driving  toward  Pitthean  Tree- 
zen  in  my  flying  chariot,  and  had  now  reached  the  fir and  that  borders  on  Cc- 
rintli,  when  the  fea  fwelled,  and  an  enormous  mafs  -of  waters,  heaving  from 
the  level  furface  for  the  deep,  'rpfe  to  a  mountain’s  height,  and  bellowing,  burft. 
A  horned  bull  Harts  up  from  the  parted  waves,  and,  rearing  his  ample  ch eft  in 
^ir, , expires  from  his  noftrils  and- wide  mbuth  the  briny  waves.  My  attendants 
arefeized  with  horror:  I  alone  remained  undaunted,  full  as  I  was  of  the  thoughts 
of  my  bunifhment  ;  when  my  mettled  couriers,  dtrefting  their  looks  toward 
the  fea,  prick  up  their  ears,  and,  feared  by  the  fight  of  t(ie  dreadful  monflcr* 
hurry  the  chariot  over  fteep  rocks.  .1,  in  vain,  iirugg’lc  to  curb  the  reins  be^ 
^ewed  with  firothy  foam  ;  and,  bending  backward,  pull  with  all  my  firengtb 

the  pliant  bridle,  poubtlcf^  I  Ihould  at  length  have  checked  their  headftrong 
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*»  rota  fitjfet  fra&a  ac  dh-  Ni  rota,  perpetuum  quacircum  vertitur  axeitl3 
Jeffa  occur Ju  jHpitis,  ,»a  dr-  Stipitis  occurfu  firafta  ac  disjeiSta  fuiffet. 

cumvcrtitur  perpetuum  axem,  r  J 

Excutior  curru  :  hrijque  te-  Excutior  curru  :  lorifque  tenentibus  artus> 
venitbus  artusy  videres  •viva  Vifcera  viva  trahi,  nervos  in  ftirpe  teneri,  525 

trahi>  Membra  rapi  partim,  partim  reprehenfa  feliqui, 

vtfhrpe ,  membra ,  partim  ra~  r  ■  r  *  V  t'  1,  * 

pi,  partim  telinqui  rcprcbcvfa,  CJlia  gravem  dare  fraCta  ionum,  reiiamque  videres 
cjja  fraSia  dare  graven  fi-  Exhalari  ardmarn :  nullafque  in  corpore  partes* 
*7’  rma”fe  Ma”  c*r  Nofcere  quas  pofTes  :  unumq;  erat  omnia  vulnus. 

halarty  nullajque  partes  m  _  T  *  *  •  n 

corpore  quas  pojjes  nofcere ,  u-  JN.um  potes,  ant  audes  cladi  componere  noitrae,53o 
numque  vulnus  erat.  omnia.  Nympha,  tuam  ?  vidi  quoqcieluce  carentia  regna; 

t0,“  aut  «**»  «*-  £t  lacerum  fovi  Phlegethontide  corpus  inunda. 

pba,  componere  tuam  cladem  .  r  -  °  T  r 

xofirce  cladi?  Vuli  quc?uc  JNcc,  mu  Apollineas  valx do  medicamme  projis, 
regna  carentia  luce ,  a  fovi  Reddita  vitaforet.  Quarn  poftqyam  fortibus  herbis 

gZZZPUMc  ZL  ^ue  °Pe  PjE°nia,  Dite  indignante,  recipi  535 
reddita,  mfs  valido  medica -  l  ^  mini,  ne  prselens  augerem  martens  hujus 
mine,  Apollincat  profit*  sfuam  Invidiam;  denfas  objecit  Cynthia  nubes  ; 

^an^Tfortibul1 'bfrbh  "at^ue  ^tque  forem  tutus  poflemque  impune  videri  ; 
Pasonilope ;  tum  ne  prajetts  Addidit  setatem,  tiec  cognofccnda  reliquit 
augerem  invidiam  bujus  mu -  Ora  mihi.  Cretenq*,  diu  dubitavit  habendam  54Q 

■nerjs,  Cynthia  objecit  denfas  Traderet,  an  Delon.  Delo  Cretaque  reliais 

nubes  mibi  5  addiditque  arta-  rT.  -  ?  r\  \  ~ 

tew,  ut  forem  tutus,  pcjfem-  Hie  pofuit ;  nomenq;  litnul,  quod  point  equorum 

que  videri  impune ,  ncc  reliquit  mibi  ora  cegnafeenda  ;  diue/ue  dubitavit  traderetne  Cretert  haben •. 
dam,  an  Delo%<  ,  f>elo  Cretaque  reli&ii,  pojuh  me  bic  :  funulqut  jubfit,  deponate  nomen,  quod  pojjh 

1  l  \  '  * 
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yage,  had  not  the  wheel,  where  it  rolls  round  the  axle,  been  br ok en*  and  fplin- 
tered  by  the  ihoclc  ol  a  ttump.  I  am  tofled  from  my  feat;  and,  asil  was  en- 
tangled  by  the  harnefa.  you  might  have  lee’n  my  reeking  bowels  torn  in  pieces  ; 
my  nerves  wound  round~the  (lump ;  my  limbs  partly  dragged  away,  and  partly 
flicking  behind;  t  il,  amid  my  breaking  bones  apdcrackiingjoints,  I  breathed, 
out  my  wearied  foul.  No  par1'  of  my  body  could  be  known  ;  it  was  all  over 
one  continued  wound.  Say  then,  difconfolate  nymph,  can  ypu,  or  dare  you,, 
in  juftice  compare  your  diiafter  with  mine?  I  faw  cod  the  dark  realms  of  Pluto* 
and  bathpd  my  mangled  body  in  the  waters  of  Phiegethon.  Nor  had  life  been, 
reflored,  but  by  the  powerful  medicines  of  the  fon  of  Apollo  ;  which,  after  \ 
had  again  recovered,  even  in  fpiglit  of  Pluto,  by  potent  herbs,  and  the  Pasonian 
art,  Cynthia,  that  1  might  not  by  my  prefence  cncreafethe  envy  of  founcom- 
ynpn  a  gift,  threw  a  mifly  cloud  around  ;  and,,  to  prevent  the  hazard  and 
danger  that  threatened  me  from  being Teen  or  known,  fheflamped  upon  me  the 
wrinkles  of  age,  and  gave  me  a  new  fet  of  features  ;  and  was  long,  in  doubt* 
whether  (he  fhould  fend  me  to  dwell  in  Crete  or  Delos/  At  length,  quitting  the. 
thoughts  both  of  Delos  and  Crete,  (lie  placed  me  here  $  and  commanded, me*  a® 

-  NOTE.' 


5*4*  Excuthr  curra,  hr'fque  tenentibus  ar¬ 
cus,’]  The  ftory  of  HSppolytus,  ua  It  is  here 
related  by  Ovid,  is  extremely  moving.  The 
p*ue  account  of  the  matter  probably  is,  that 
this  prince,  in  his  great  diftrefs  and  agony  of 
rnind,  not  giving  heed  to  the  management  of 
his  horfes,'  was  unhappily  overturned  in  his 

tyhatfot.  The  Tra^cnioJ^a  h0W^ver^  who  uf- 


r 

terward  worshipped  this  young  prince,  as  a  god* 
did  not  allow,  that  the  death  of  Hippolytiioj 
was  owing  to  his  being  dragged  along  by  his. 
horfes ;  on  ihc  contrary,  they  would  have  it 
believed,  that  the  gods  had  carried  him  up  into, 
heaven  among  the  cohftellations, N  where 
fojms  tha^t  which  k  named  die  charioteer 
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Admonuiffe,  jubet  deponere  :  Quique  fuifti  a  dmonuffs quorum ;  dixuquet 
Hippolytus,  dixit,  nunc  idem  Virbius  efto.  .  ?  *  qut  fu)jh  inppoiytus,  nunc 

J  *  ,  ,  ,  •  '  •>  efi9  Vtrbxus.  J nil c.  cola 

Hoc  nemus  inde  colo;  de  Diique  mmonbus  hoc  mmuh  unique  dediu  mi- 

unus  545  nor‘lbtts»  ^ateo  Jut>  numine  do- 

Numine  fub  dorriinse  lateo,  atqqe  accenfeor  illi.  atcluc  *ccenj*or  nth 

zZ  -r,  •  1  r>  1*  1  xamen  altcna  damn  a  non  rva- 

Non  tamen  Jbgerise  luctus  aliena  levare  hm  levare  hzius  2Ss,h*  5 

Damna  valent  ;  montifque  jacens  radjcibus  imis  jacenjque  imis  radkibus  wm- 
Liquitur  in  lachrymas;  donee  pietate  dolentis  fyuttur '  ln  lachrymas  \ 

Mota  loror  Phoebi  gelidum  de  corpore  fontemsso  %ate  doknth, fecit  fonum  gC~ 
Fecit,  et  aeternas  artus  tenu^vitin  undas.  •  ndum  de  ccrpore,  tenuawe 

At  Nymphas  tetigit  nova  res  :  et  Amazone  natus  artus  in  a'eer!ta*  undas:  A* 

Haud  aliter  ltupuit,  quam  cum  T  yrrhenus  arator  „atu$  Amount  baud  a  liter 
Fatalem  glebam  mediis  afpexit  in  arvis,  ^  554  ftupufy  quam  cum  Tyrrbe- 
Sponte  fua  primum,  nulloque  agitante,  maveri ;  m\\  arator  afPexttm  fa talem 

r  .  .  .  •  n  ■=>  .  n  glebam  mown  prtmum  fua 

bumere  mox  hominisr  terrseq;  amittere  formam yjponte,  nulloque  aguante*  in 
Oraque  venturis  aperire  jfecentia  fatis.  mediis  arvis9  mw  fumere  for- 

Indigenae*  dixere  Tagen,  qui  primus  £trufcam  *?am  bamims*  amjtterequc 

Edocmt  gentem  cafus  aperire  .futuros,  centra  ora  ‘venturis  fatis.  In- 

Utve  Palatinis  haerentem  collibus  olim  *  .  560  digtna  diieere  Tagen  s  qui 

Cum  fubito  vidit  frondefeere  Romulus  haftam>  primus  edocmr  Etrufcam  gen - 

Qua:  radice  nova,  non  ferro  ftabat  adadlo  i  vtvffcZmvd^'dul\l^mU 

£t  jam  non  telum,  led  lenti  viminis  arbor,1  dH  bajlam , h&rentcm  Paiati - 

Non  expedlatas  dabat  admirantibus  umbras.  7115  collt6us  fifato  frondefee- 

r  1  '  '  re  5  quee  Jtabat  radtec  no*va% 

iron  adaBo  ftrro.  Et  jam  non  telum ,  fed  artbor.  lenti  •viminis ,  dabat  umbras  non  expcBatas •  admi- 

rantibus •  " 

% 

* 

% 
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tbe  fame  time,  to  drop  a  name  that  might  remind  me  of  my  woes  :  let  him, 
laid  who  was  onceHippolytus,  be  now  Virbius.  Ffom  that  time  I  frequent 
'  this  grove ;  and,  being  now  one  of  the  inferior  race  of  gods,  ain  fereened  by 
the  power  of  my  patron  efs,  and  accounted  one  of  her  train.  Yet  no  misfortunes 
of  others  can  avail,  to  alleviate  the  grief  of  Egeria  ;  but,  throwing  herfelf  down 
the  foot  of  a  mountain,  fhedifTolves  in  in  cedant  tears  ;  until  the  After  of  P.hce- 
bus  mbved  at  the  piety  of  this  inconfolable  nymph,  changed  her  body  into  a 
cold  fpring,  and  thawed  her  limbs  to  Rreamis  that  ever  flow.  But  the  nymphs* 
and  Virbius,  the  ion  of  the  Amazon,  are  filled  with  wonder  at  the  new  miracle, 
as  \vben  the  Tyrrhenean  fwain  beheld,  in  the  middle  of  the  field,  the  turf 
pregnant  with  fate,  untouched,  tofvvell  and  move  ofitfelf;  and,  lofingthe  ap¬ 
pearance  of  earth,  toaflume  a  human  form,  and  open  itsfudden  mouth  to  dif- 
clofe  the  future  fates.  The  natives  .called  him  Tages;  he  firfl:  taught  theTufcan, 
race  the  a.rt  of  foretelling  things  to  come;  As  when  of  old,  Romulus  {aw  his 
lattce,  fixed  in  the  Palatine  hill,  fuddcnly  to  (hoof  out  green  leaves;  and 
which,  ftanding  now  no  longer  by  its  point,  but  a  new  root,  no  longer  a  dart*, 
but  a  tr©9  of  limber  boughs,  afforded  to  the  admiring  fpedlators  an  unlooked-for 

■  .  NOT  E. 

V  - 

4 

558.  Indiana  dixere  Tagen,']  This  fable  ia  the  country  Antochthon  ;  for  ft  was  thofc  pco- 
iliought  to  import,  cither  that  Tages  waa  of  ,  pie,  they  commonly  gave  out  to  be  fprunjr 

W1.  obfeure  bhth,  or  -that  he  was  a  nntiye  of  from  the  earth* 
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j4at  cum  Cipus  vUitfua  cor-  Aut  fua  jRiminea  cum  vidit  Cipus  In  unda  '  565 

•vulit)  credence  .ftdL  in  CornLia  (vKietemm)  falfamq;  m  imagine  credens 
imagine  cjjh  faijam ,  tefgit  Efle  fidem,  digitis  a'd  frontem  faepe  relatjs, 

qua  wdn  d-gith  jape  relath  Quse  vidit:,  tetigit.  Ncc  jam  fua  lamina  damnans 

/ \7'luJ^a,'3rJJifumut  Reftitit,  ut  viftor  do  mi  to  remeabat  ab  hofte. 
remeabat  m&or  ah  hofte  do -  Ad  ccelumq;  oculoSg  et  eodem  brachia  tollens,  570 
mu°.  Tol/cnjque  tcuita  ad  Quicquid,  ait,  Superi,  monftro  portenditur  ifto, 

oK  Seu  laetum  eft,  patriae  laetum,  populoq:  Quirini ; 

tur  ijh  ot  ftu  tft  /a.  turn,  Si  ve  minax,  mi  hi  fit.  Viridiqu.e  e  cefpite  factas 
fu  latum  put>u>,  popuh'fuc  p]aCat  odoratis  herbofas  ignibus  aras, 

"Ptt"  Vina<!“e.  d_at  Patens.;  mactatarumque  bidentum, 
as  faffasc  vindi  ccfpite,  Quid  iibi  iignincent,  trepidantia  confulit  exta.576 

c  derails 
sia  pater 


nax  7;! 
at 


is  ignibus;  datque  w-  Quae  fimul  in/pexit .Tyrrhenes  gentis  harufpex, 

trcpuZ\a  Magna  quidem  rerum'molimina  vidit  in  ill i f  } 

bidentum ,  Pgnftcert  ftbi.  Nonfmanirelta  tamen.  Cum  vero  fuftuht  acre 
gucc  fimul  bar  up  ex  Tyrrhe -  A  pecudis  fibris  ad  Cipi  cornua  lumen  ;  :  580 

***>  °  calve :  tibi  fnim’ tibe’ Cipe’ tuifque 

3/1  Mh,  tamen  non  maviffta  ;  Hie  locus  et  Latiae  p^rebunt  cornibus  arees- 

werum  cum  Juft uiit  acre  T u  mode*  rumpe  moram,  portafque  intrare  pa¬ 
stry?  a  fibris  he  cud  urn  ad  cor-  ■  .  .  •  -  i  .  *  . 

'/>'»  Ad-Vj  o  Jal<ve  s  .  ,  -  , 

Zj/c  /<*«*,  Lntia-que  ar-  Appropera :  lie  fata  jubent,  TVamq;  Urbereceptus 
/rw,  parebunt  tibi ,  tuift  Rcx’eris,’  et  feeptro  tutus  potiere.  perenni.  -  -  585 

cm’  cornibus .  77W0  ;k»j.  . 

J  w  #  *  \  .  .  .  •  #  t  #  , 

/nor  an/  9  approperaque  hit  rare  patent  es  port  as  :  fata  ft  c  jubent  ;  hamque  receptus  urbe  eris  rex9 
at  tutus  potiere  perenni  ftceptro. 
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Jhade.  Or  as  when  Cipus  faw  'his  horns  in  the  watery  mirror  (for  he  favv 
them  ;)  and  believing  that  the  image  remedied  a  fa] fe  fliadow,  -rai/ing  his  hands 
often  to  his  forehead,  touched  what  he  law ;  nor  longer  doubting  the  tetfimo.ny 
of  his  eyes,  flood,  as  he  returned  victorious  from  the  foe,  he  had  jfuhdued :  and, 
railing  his  liands  and  eyes  to  heaven,  O.ye  gods,  fays  he,  whatever  is  portended 
by  this  miraculous  appearance;  ifprofperiiy,  be  it  to  nly. country  ;  if  other- 
v/ile,  may  it  light  upon  niyiclf.  He  /aid;  and  rai fes  a  grafiy  altar  of  green 
turf,  burning  upon  it  rich  perfumes,  and  offering- libations  of  wine,  fie  then 
con  fu  Its  the  panting  entrails  of  .flaughtered  fheep,  to  learn  from  them  the  will 
of  the  gods.  Thefc  Icon  as  the  Tufcan  augur  had  infpedlec),  he  beheld  irt  them 
the  mi  -hty  beginnings  of  great  attempts,  yet  not  plain.  But  when  he  raifedthe 
pierting  eye,  from  the*  boding  fibres  to  the  horny  honours  of  Cipus,  hail  mo¬ 
narch,  fays  lie,  for  to  thee,  Ciplis;  to  thee,  and  thefe  thy  horns,  fball  this 
realm  and  the  Latian  towers  be  fubjedt.  Baoilh  therefore  delay  ;  hafte  t6  enter 
the  gates  wide  open  to  your  approach ;  fo  the  fates  command.  Bor,,  as  foo.n  as 
you  are  received  into' the,  city,  you  fhall  be  made  king  ;  and  enjoy,  the  end  qf 

-  NOTE.,-  ~ 


565.  Cum  rvid\t  Cipus  in  unda  cornua .]  The 
next  adventure  is  tli.tt  celebrated  onj:  of  CScnu- 
citto  Cipus,. the  Roman  pro: tor,  on  whofe  fore-, 
head  horns  appeared,  upon  his.  return  from  a 
conqueft,  or  at  his  going  out  of  Rome,  accord- 
jiig  to  Valerius  Maximus  j  upon  which  occa- 
fion,  the  foothfayers  and  augurs,  whom  ,  he 
«ohfulted,  uuanimoufiy  predidted,  that,  if  he 


entered  Rome,  lie  would  be  declared  king 
thereof;  and,  as  he  knew  thp  aver  lion,  the 
Romans  had  to  bear  the  name  king,  he  chofo 
rather  to  go  into  voluntary  c*ilct  Tfic  Ro¬ 
mans,  charmed  with  fo  generous  a  behaviour, 
fet  up  a  head  in  bronze,  with  horns,  upon  the 
gate  through  width  he  had  pa/led,  and  it  waa 

called  Raudufcukna* 
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Rettulit  file  pedem  ;  torvanvq;  a  mcenibus  Urbis  Ille  rcitulit  pedem,  amcrtenf- 
Avertens  facie m,  Procul,  ah  procul  omnia,  dixit,'  quc,  .tor™m. a!ni*nih** 

Taha  D 1  peliant :  multoque  ego  juitius  aevum  emit, a  procul ,  ah  p-ocuii  ego -  • 
Exul  agarrvquam  me  videant  Capitolia  regem.  £«*  muitojujhus  agam  amunt 
Dixit:  'et  extemplo  populumque  gravemque  Se-C*“^  quam  cfP'[olta  videant 

*  r  1  1  o-  A  me  regem,  Dixit:  ct  extern- 

JiatUITI  ,  ^  59°  Pbo  convocat  populumquc, 

Convocat.'  Ante  tamen  pacali  cornua  lauro  gravemque  fenatlm . 

V  el  at,  *  e  t  agg  e  r  i  b  u  s  faCfci  s  a.  m  i  1  i  te  fo  r  t  i  *amcn  rvclat.  ™nua  Pac/li 

Lififtit :  priicoque  Deos  e  more  precatus,  faau  d  joni  milite  ]  p,-eca-  ■ 

En,  ait)  hie  unus,  quern  vos  ni  pellitis  urbe, 5  94  tufaue  decs  eprifiomore ,  ait, 
Rex  erit.  Is  quiTit,  figno,  non  nomine  dicain.  Jfn,r^*c  u;2as>  ?uan 
Cornua  ftonte  gent.  Quern  vobxs  indicat  augur,  js  flt  flgn0y  non  n<mhem 
Si  Romam  intrarit,  famuJaria  jura  daturum.  .  Gtric  <*rnua  /route  :  quem 

Ille  quidem  potuit  portas  irrumpere  apertas,  a?^ur,  u!diCat . daturum  jura 

bed  nos  obihtimus  ;  quamvis  conjunthor  lllo  Romam.  ilh  9ujdem  potuit 
Nemo  mihi  eft.  V.qs  Urbe  virum  prohibete,  irrumpere  apertas  portas,  fed 
.  -  ,  Quirites :  •  *  \  '  600  nf  obliUl^  9™"?* ne™ 

el,  ft  dtgnus  erit,  .gravibus  vincite  catenas*  Writes,  prohibete  virum  *r~ 

Aut  finite  metum  fatalis  mqrte  tyranni.  be,  vel  ft  erit  dignity  •vinci- 

Qualia  fuccin&is,  ubi,  trux  infibilat’  Eurus,  ie.  Zranj.tbui  c*teTii?>  aut 

Murmura  pinetis  fiunt  5  aut  qualia  flu&us 

./Equorei  faciunt,  fi  quis  procul  audiat  illos  ;  60 $ -unt  fuccina'is  pine tis,  ubi  trust 
Tale  fonat  populus.  Sed  per  confufa  frementis,  wus  infibifot,  aut  qualia  *- 

Verba  tamen  vulgi'vox  eminet  una,  Quis  ille  ?  ^udilrdhs  Ufir{cul7talfpopu- 
£t  fpe£iant  frontes :  praediclaque  cornua  quae  runt,  fusfonat :  fed  tamen  per  con - 
Rurfus  adhos Cipus,  quern  pofeitis,  inquit,  habetis :  fufa  ,v.ei:ba  fremen^ 

*•  3  1  r  .  una  vox  emmet  :  Quis  tile  ? 

Et  fpcElant  frontes ,  quaruutque  pra’difla  cornua •  Cipus  rurfus  inquit  ad  bos ,  Habetis  quern 
pofeitis:  ’  •.  ' 

TRANSLATION.’ 

•  9  ^ 

your  life,  an  unmolefted  Scepter.  ■  He  darted  back  ;  and,  turning  his  derm 
countenance  from  the  walls  of  the  city/  Far  hence,  far  hence,  feys  he,  may 
the  gods  banilh  all  fuch  threading  calamities !  better  thht  I  pad  my  life  in  exile 
hated,  th,in  that  the  capitoi  Ihould  behold  me  its  lord.  He  (aid  ;  and  immedi¬ 
ately  convenes  an  afiembly  of  the  people,  and  aged  fenators :  but  firft  veils  his 
horns  with. the  peaceful  laurel,  and  ftands  upon  a. mount  raifed  by  his  brave  fol- 
diers.  Then,  having  ad d relied  the  gods,  according  to  ancient  ufage,  lo!  fays  he, 
there  is  one  among  you,  whom  unlefs  you  expel  the  city,  he' will  rife  to  be  king  5 
I  namejhim  not,,  but  learn  who  he  is  by  this  fign;  that  his  temples ‘are  crowned, 
^with  horns,  the  prophet  foretels,  that  if  he  once  enter  the  city  as  a  fovereign, 
he  will.prefcribe  laws  to  his  enflaved  fubjedls.  He  might  indeed  have  rufliedin  at 
your  open  gates,  but.this  arm  with-held  him :  though  none  is  more  drid^ly  united  to 
him  by  ties  of  blood,  than  I.  Do  you,  Romans,  forbid  him  youf  city;  or,  if 
he  appears  worthy  of  it,  load  him  with  heavy  chains :  dr  put  an  end  to  all  your 
fears  at  once;  by  the  death  of  this  tyrant,  deftined  you  by  fate.  Such  as  are 
the  murmurs  of  the  blultcring  ealt  wind,  when  he  howls  among  the  tufted 
pines;  or  thofe  of  the  beating  billows,  when,  from,  afar,  they  ate  heard  to  lafli 
the  founding  ftiorc  ;  alike  was  the  uproar  of  the’ rpultitude.  And  yet,  amid 
theconfufed  tumult  of  the  enraged  populace,  one  cry  wasjdiftindfly  heard;  Who 
ia  he?.  And  they  examine  one  another’s  foreheads,  and  look  for  the  horns  they 
had  been  told  of.  Again  Cipus  :•  here  behold  the  wretch  you  want;  and,  taking 
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et  coronS&mpta  capiti>  popu-  £t  demta  capiti,  populo  prohibcntr,  corond  610 

ttrfbr*fig,'L  lZ*l:  Exhibit  gemino  prafigma  tempora  cornu. 

Omna  dimijtre  ocuhs ,  dcd«-  L/emilere  oculos  oomcs,  gemitumque  dcdere  ; 
teque  gemitum :  atquc  (quit  Atque  illud  meritis  clarum  (quis  credere  poffit?) 

hcc  faffi  ulurius  carcrc  bono-  Ulterius  palli,  feitanx  lmpoiuere  corotiam.  015 
re,  \mpofucrc  jtjiam  cor  on  am.  At  proceres,  quoniam  muros  intrare  vetaris, 

qU°mam>  ?*“•  Tr'  Runs  honorati  tantum  tibi,.  Cipe,  dedere, 

tibi  tantum  honorati  runs.  Quantum  depreilo  fubjectis  bubus  aratro 
ghtamuui  ab  ortu  folk  adji -  Coinple£li  pofles  adfinem  Solis  ab  ortu. 
nemjMfctcwpUsti  ar a  trade-  Cornuaque  gratis  miram  referenda  form  am  620 

freffa  fubje&ss  bubus  \  infeut -  r,  ,  r 

puntjue  aratit  pojiibus  cor -  Foitibus  miculpunty  longum  maniura  per  zevum, 
vua  referenda  n.ir am fermam,  Pandite  nunc,  Mufse,  prsefentia  numina  vatum, 
etmanfura  per  longum  avum.  ( Scitis  enim,  nec  vos  fallit  fpatiofa  vetuftas) 

mina  return  (enim  frith,  nee  Unde  Coroniden  circumnua  1  ibndis  alveo 
■fpahofa  •ve tufas  failit  vos)  Infula  Romuleae  facris  adfeiverit  urbis. 
pandtte,  unde  tnjula  etreum-  £jjra  jues  qUondam  Laftas  vitiaverit  auras, 

fiua  alveo  VybYidn  adfeiverit  ^  ...  .  *  -  .  r  y  ,,  ,  ? 

Coroniden  facris  Romaic*  ur-  Pallidaque  exlangui  fqualJebant  corpora  tabo. 

his.  Dira  lues  quondam  vi-  Funeribus  f<?fli  poffquam  mortalia  cernunt 
ttaverat  Catias_  aura*,  corpo-  Tcntamenta  nihil  artes  pofle  medentum  . 

TfangJatabo.  ¥cfft  “funtri-  Auxilium  ccelefte  petunt:  mediamque  tenentes6 36 
■hut,  poftquam  cemunt  morta-  Orbis  humum,  Delphos  adeunt,  oracula  Phoebi  5 
iia  temamenta  pfcmbii,  ar -  Utque  falutifera  miferis  fuccurrere  rebus 

tunt  cedefe  auxilium  5  ade-  korte  vent,  tantaeque  urbis  mala  fintat,  orant. 

Untque  Delphos  tenentes  mediam  bumum  orbis ,  ubi  oracula  Pbaebi  erant  5  crantque  ut  velit  fuccur¬ 
rere  miferis  rebus  falutifera  forte  $  fniatque  mala  (antes  urbis • 

TRANSLATION.  \ 
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(though  forbid  by  the  people)  the  garland  from  his  head,  difeovered  h^s  temples 
adorned  with  two  horns.  The  people  all.caft  their  eye$vupon  the  ground  ;  and 
fad  in  thought,  (who  can  believe  it?)  -beheld  with  reluctance  that  renowned 
head,  fo  illuftrious  for  its  merits;  nor  did  they  long  fuffer  it  to  remain  without 
its  honours,  but  bind  it  again  with  the  feftival  garland.  But  the  nobles,"  be- 
caufe  you  are  forbid  to  enter  the  walls;  gave  thee,  Cipus,  by  way  of  honour, 
as  much  land  as,  with  a  plow  drawn  by  two  yoked  fteers,  thou  couldeft  enclofe 
from  the  rifmg  to  the  fettjng  of  the  fun ;  and,  they  grave  upon  the  brazen  pods 
horns,  reprefenting  thy  wonderful  form,  to  continue  from  age  to  age.  And 
now,  O  Mufes,  ye  guardian  goddefles  of  the  poets*  relate,  (for  ye  know,  nor 
does  the  moil  remote  antiquity  hide  ought  from  your  view)  whence  an  ifland* 
furrounded  by  the  channel  of  theTyber,  alTociated  Aifculapius,  the  fonof  Co- 
ronis,  with  the  gods  of  the  city.  A  dire  contagion  infe&ed  formerly  the  La- 
tian  air,  and  the  pale  bodies  of  the  natives  were  deformed  by  a  ghaftly  look. 
Difcouraged  by  the  number  of  funerals,  when  they  find  all  numan  remedies 
vain,  pnd  that  the  art  of  phyfic  nothing  avails,  they  apply  to  heaven  for  aid  ; 
and  vifit  the  oracle  of  Phoebus*  at  Delphos*  which  hands  in  the  center  of  the 
world,  of  him  they  beg,  that  he  will  relieve  them  frpra  their  diftrefs  by  his 
falutary  power,  and  end  the  woes  of  a  great  affliAed  city.  The  place,  the  lau- 

NOJE.  I  , 

Pandite  muse,  mufa.']  What  Ovid  here  relates  of  introducing  die  worfhip  of  iEfcula- 
.pius  ssSt  Rowe,  is  taken  ircaa  .daej  hiftory  of  tiut  people. 
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t£t  locus,  et  laurus,  et  quas  habetilla,  pharetra?,  Ettocus,  et  laurus,  ct  pba- 
Intremuere  fimul  :  cortinaque  reddidit  imo  675  rttrf>  fiuas  *lIa  habct,  \ntre- 

TT  1  .  c  r\  o  -  mucrcjimul ;  cortinaque  red- 

Hanc  adyto  vocem,  pavefadtaque  pectora  movit ;  didit  banc  vocein  mo  adyt*T 
Quod  petis  hinc,  propiore  loco,  Romane,  petifTes :  ™vu?ue  pawfaeia  pe&<*ra  s 
Etpenenunc,  propiore  loco.  NecApolline  vobis*  Eomane,  petfies  prophre  lo - 

Qui  minuat  lu&us,  opus  eft;  fed  Apolime  nato.  TunTlropt'^kco^atput 
Ite  bonis  avib.us,  prolemque  aL'ceflite  noflram.640  efl  vobh  Apolline, ,  qui  mina- 
TufTaDei  prudens  poftquam  accepere  Senatus  ;  **  lu&us,  fed  nato  Appiime* 

1.  \  .  •  ni  1  T  ste  boms  amous*  arcemuque 

Quam  colat,  explorant, juvems  Fhcebeius  urberu:  mfiram  froUm.  PoftqLt* 
Quique  petantVenti§  Epidauria  littora  mittunt.  prudensjenatux  acdpcre  jvjjd 
Quse,  fimul  incurva  midi  tetigere  carina,  dJf*  **pfa*”t  quam  urbem 

Concilium,  Graiofque  patres  adiere ;  darentq;645  £to”“  guf'paaZ 

Oravere  Deupi,  qui  praefens  firnera  gentis  mentis  Epidauria  littora. 

Finiat  Aufonice.  Certas  ita  dicere  fortes.  tpua>>  jjmul  ac  mjft  tetigem 

Diffidet,  et  variat  fententia  :  paifque  negandum 

Non  putat  auxilium  ;  multi  renuere;  luamq;649  vereque  ut  darent  deum,  qui 
Non  emittere  opem,  nec  numina  tradere  fuadent.  PreSfeni  ftfiatfumra  Aufwte 

Dum  dubitant ;  feram.pepulere  crepufcula  iucem,  uT'semlnZ  d'ffidTtfivZ 
Umbraque  telluris  tenebras  induxerat  orbi :  riat9  parjque  putat  auxilium 

Cum  DeUS  ih  fomilis  Opifer  Confiftere  vifllS  tion  negandum>  multi  renuere , 

Antetuum,  Romane,  torum;  fed  qualis.in  aede  ZadJrTLmha. 

Efle  folet  ;  baculumq;  tenens  agrefte  finiftra^d^  Eum  dubitant  \  crcpufcui* 
Caefariem  longse  dextra  deducere  barbae:  peputtre  fer am  Iucem,  umbra - 

Et  placido  tales  emittere  peaore  voces :  ?“/i “am  'LT'Jj fir”*™* 

eft  in  Jornnis  confiftere  ante  tuum  torum ,  Romane  5  fed  qualh  folet  tjfc  in  cede  :  tenenjque  agrefte  ba» 
culum  Jin  fir  a )  deducere  catjartem  long#  barbae  dextra ,  et  emittere .  tales  voces  placido  peQore. 


TRANSLATION. 

rel  of  the  god,  and  the  quivers  wherewith,  it  is  adorned,  (hook  together,  and 
the  tripod,  from  the  facred  recefs  of  the  temple,  thus  replied ;  while  thrilling 
‘  horrors  ran  through  every  breath  What  you  afk  here,  Romans,  you  might  have 
afked  in  a  plaae  lefs  remote  from  your  own  city;  and  afk  it  Hill  in  this  place  lefs 
remote.  Nor  is  it  to  Apollo  that  you  mull  apply  for  relief  from  your  mifery* 
,  but  to  the  fon  of  Apollo  :  go  with  happy  aufpices,  and  condufl  my  fen  into 
your  city.  When  the  prudent  fenate  underflood  the  commands  of  the  god,  they 
•  explore  in  what  cicy  the  Phocbeihn  youth  refided,  and  appoint  deputies  to  fail 
for  Epuhuriis,  with  the  lirfl  favourable  wind:  who,  foon  as  they  reached  the 
place  in  their  crooked  bark,  waited  on  the  fenate  and  Grecian  elders,  and  begged 
they  would  let  them  have  the  healing  god,  who,  by , his  prefence,  might  put  an 
end  to  the  mortality,  that  reigned  in  the  Aufonian  Hate;  for  fo  the  unerring  ora* 
cles  of  fate  had  dire&ed.  .They  are  divided,  and  vary  in  their  opinions:  fome 
.  plead,  that  the  appointed  aid  ought  not  to  be  denied  them  ;  many  oppofe  this, 
and  are  againft  delivering  up  the  god,  thd  guardian  protestor  of  their  city# 
While  the  time  is  thus  fpent  in  deliberation,  night  fucceeds  to  the  fading  light 
of  day,  and  the  fhadow  of  the  earth  had  fpread  an  univcrfal  darknefs  oyer  the 
face  of  nature;  when*  in  fleep;  the  healing  god  feemed  to  Hand  before  the 
bed  of  the  Roman  deputy  :  but  fUchfas  he  is  ufually  feen  in  his  temple,  holding 
ih  his  left  hand  a  rullic  club,  and  wjkli  his  right  fmoothing  the  hair  of  hia 
long  beard.  When  thus,  with  calm  afpefil  he  ^ddrefTed  them  ;  difmifs  yottc 


\ 


|44 


P.  OVIDII  NASQNIS 


Pom  met  us  $  venUm,  relin •  Pone  metus";  veniam,  fimulachraque  noftfa 

quamque  tioftra  Jitnulucra .  ij 

lidodo  per  (pice  hunc  Jcrpcntcm  1  A  * 

qu\  ambit  bacuium  ticxibu <,  Hunc  modo  ferpentem,  baculum  qui  nexibus 

ne  nota  ufque  vifu,  ut  pcjfts  ambit,  -659 

■'  VerT,  bUnc’  Perfpice  :  et  ufque  nota  vifu,  ut  cognofcere  poffis: 

Jed^ero  major,  vidcboi  aue  tan-  -  '  r  1  7  to  * 

tusy  \n  quantum  coded ia  cor-  V  ertar  in  hunc  :  fed  major  ero ;  tantufq;  videbor, 
)>ora  debent  •vcrtu  Extern  In  quantum  verti  cceleltia  corpora  debent. 

ph  dan  abU  cum  wee,  ct  F.xtemplo  cu,n  voce  Deus  cum  voce  Deoque 
jonuius  cum  voce  deuque ;  lux-  r  ,  .  r  •  .  r  7  .  .  1  n 

cue  alma  eft  Jecuta  fu«am  oomnusabit  ;  fomntque  rugam  lux  alma  lecuta  cic. 

'  Jomnu  p  after  a  aurora  fu -  Pofiera  fidereos  Aurora  fugaverat  ignes  :  '  665' 

zai’crat  jidcrcott gnes.  pro- 1 ncerti  quid  agant  proceres  ad  templa  petiti 

ceres  xnccrtt  quid  a%ant>  con -  ^  \  v  o  r  w  A  rm  r 

veniuit  ad  o^-ja  templa  j>t-  Uonveniunt  operoia  Dei  :  quaque  iple  moran 
tin  deu  oranrque  ut  induct  Sede  velit,  fignis-cceleftibus  indicet,  orant. 
ccticMus JtgnU,  a uajedt  ip  yix  bene  defierant,  cum  criftis  aureus  altis 

Je  vein  moran,  Pix  bene  .  r  -p.  7  ,  .  r 

defter  ant ,  cion  deus  aureus  in  in  ierpente  L/eus  prafenuntia  iibila  milit;  .  070 

ferpenu  altis  criftis ,  mifn  Adventuque  fuo  fignumque,  arafque,  forefque, 
pranur.tia  fthiia  ■  ad-  Marmoreumque  fo]um  faftigiaque  aurea  movit: 

*>tp  u  movtt  ftgnumque,  a-,  ^  >  *  't  .  . 

rafque,  ferefque,  marmorc - Tedtoribuique  terms  media  fublimis  in  zede 
um.que  jdum,  faftigiaque  au -  Conftitit,  atque  oculos  circumtulit  igne  micantes* 
rca  conjluiique  ",  Ttrrita  turba  pavet.  Cognovit  numina  caftos67S 

7i:ed:a  cede,  ten  us  petlonbu fj  0  r  .  to  /J 

circumtulit  oculos  mi-  .bvinctus  vitta  crines  albente  facerdos  : 
names  igne.  Turba  territa  Et  Deus  en3  Deus  en linguifq;  animifq;  favete, 
■pavet  5  jacerdofque  evmaus  Q|jifqUis  ades,  dixit.  Sis,  6  pulcherrime,  vifus 

<^uod  ad  c  aft  os  crines  albetite  >»...*  x  \  7  1  \  r 

vited,  cognovit  numina .  Et  Utiliter  :  populofque  j uves  tua  facra  colentes.079 
dixit:  Deus  en,  en  deus  ,•  Quifquis adeft^juflumvene^antumuiiienj  etomnes 
fawte  qutfyuis  odes,  lug u if.  Verba  facerdotis'referunt  gem inata  :  piumque 

que,  aniwjque.  O  puuber -  ^  .  n  ‘  . 43  1 

^  -,n:e,  fts  v]us  utiliter,  juvef-  /kneadas  prasiiant  etm^nte  et  voce  favorem. 

*itc  p-pulos  collates  tua  facra .  Quifquis  adeft  vcneranttir  jujfum  numtn,  et  cmnes  referunt  gemi* 
aaia  verba  Jaccrdotis  \  JEneadaequc  pr  aft  ant  ct  mente  et  vcct  p\um  favorem • 
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fears  ;  I  will  come,  and  leave  the  (brine  and  temple  of  this  city.  Obferve  only 
this  ferpent  who  twines  himfelfin  folds  round  my  club;"and  mark  him  well,  that 
you  may  beabletoknow  him  again.  Into  lvis  figure  will!  change  xnyfelf;  butof 
fisc  enlarged,  and  gVeatas  ought  the  form  ofceleTlial  bodies,  when  changed,  to  be. 
With  thefc  words  the  god,  and  with  the  god  and  his  words,  fleep,  departed;  and 
cheering  light  fuccecded  the  flight  of  fleep:  returning  Aurora  had  extinguilhed 
the  lefler  lights  of  heaven.  The  chiefs,  perplexed,  and  full  of  doubtful  care, 
repair  to -the  lumptuous  temple  of  the  god;,  and  implore  him  to  expr  efs,  by  ce- 
lellpil  figns,  in  wHat  land  hechufes  to  refjde.  Scarce  were  their  prayers  ended 
when  the  bright  god,  in  form  of  a  ferpent,  adorned  with  feales  of  gold,  and 
rearing  high  his  lofty  crelt,  by  forerunning  hidings,  gave  notice.iof  his  approach ; 
and  (hook  the  ilatue,*  the  altars,  the  doors,  the  marble  pavement,  and  gilded 
roofs,  and  raifed  hi mfelf 'bread  high  in  the  middle  of  the  temple  ;  and  rolled 
around  his  eyes,  that  darted  flames,  of  Are.  The  crowd  was  fixuck  with  ter¬ 
ror  and  amazement.  The  pried,  having  his  facred  locks  adorned  with  a  white 
fillet,  knew  the  god.'  The  god,  lb l  the  goA>  he  .cries;  adore  him  in  fllcnce 
all  that  areprefent.  Be  feen,  O  divine  power;  for  our  good,  and  ^propitious, 
hear  the  prayers  of  thy  votaries.  All  that  are  prefent  adpre.the  god,  as  com¬ 
manded,  all  repeat  the  words  of  the  pried  ;  and  the  defendants  pf  iEneas  too 
joinin  this  holy  worftiip,  with  filentawe,  and  purity  of  mind.  Tlic  god  con*^ 
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Anpuit  his:  motifque  Dcus  rata  pignora  criflis,  Diusannuitbu^criflifquemo- 
Ter  repetita  deditvibrata  fibil  a  lingua.  t,Sy  dedn  tv^r<X(a  ^niua 

'  r  &  ,  x  ^  n  Itf  ter  repenra,  rata  ptvrr.ra * 

Turn  gracious  nitidis  vclabitur  ;  oraque  retro  6S5  rum  deiabhur  nitidis  grads- 
Fle<5tit,  et  antiquas  abiturus  refpicib  aras,  bus  \  jk&itquc  ora  rent  et  ab « 

Afluetafque  domos  habitataque  templa  falutat.  nru!"us  r<fillclt.  antiques  ays* 

Inae  per  injedtis  adopertam  floribus  ingens  mbhat9ue  tanpll.  hide  ingent 

Serpit  humum  ;  fle£titque  fin  us  :  mediaiiique  per  firpit  per  bumum  advert  am 

u  rb  em  ini ^,s  >  jlc&itquc  Ji- 

r-r^  \  •  -  r  nus :  tcnditque  per  medium  ur- 

Tendit  ad  incurvo  mumtos  aggere  portu*.  690  bem  ad (Jtus rmu„}fcs 
Reftitit  hie :  agmenque  fuum,  turbaeque  fcquentis  aggere.  RJlUit  bh;  vifafque 
OfRcium,  plaeido  vifus  dimitterc  vultu  :  dmtture  fuum  agmen,  ojfici- 

C-  at  •*  r  •  .  \t  ••  •11  unique  fet/  u  entis  turbo?  plaado 

orpus  m  Aufonia  pofutt  rate.  Numinis  ilia  vultu,  pojuit  corpus  i«,jufi- 

Senfit  onus  :  prefiaque  Dei  gravitate  carina  nid  rate.  liie firfit  onus  nu- 

./Eneadse  gaudent :  csefoque,  in  littore  tauro  695  &ni*daqut  gaudait 

Torta  coronate  folvunt  retinacula  puppis.  luZef'jl 

Impulerat  levis  aura  ratem.  Deus  eminet  alte.:  wmt  torta  retinacula  corona- 
Impofuaque  premens  puppj.n  cervice  recurvam,  pupp'*»  Levis  aura  impu- 

Coeruleas  defpeSat  aquas  :  modicifque  per  a:quor 

Ionium  Zephyns  fexto  rallantidos  qrtu  500  impofild  cuvicc  dejpt&at  r«r- 
Italiam  tenuit  ;  pn-eterque  Lacinia  templo  rut,’«*  aquas- naviganfyue  per 

Nobilitata  Dete,  Scylaceaque  littora  fertur.  '  ***«"  *'pb~ 

■y  ,  .  T  ;  7  /  ,P  1  ^  .  rts>  tenuit  italtain  fexto  ortu 

Linquit  lapygiam,  levifque  Am  phi  ilia,  re  mis  Pallamidos,fertu,qUe  prater 

Saxafugit:  ,dextra  prserupta  Ceraunia  parte,  LacMa  Hixon,  mMitata  tem - 

Romechiumque  legit,  Caulonaque,  Nariciamque,#-/***  J“non,*»  prxtcrqua 

jEvincitque  fretum,  Sicuhque  angulta  Felon,  706  gia»hfugitquclcvh remisJm- 
Hippotadseque  domos  regis,Themefefque  metalla;  pbjjjia  jaxa  j  dextrdque parje 

1  ‘  •  legit  praritpta  Ceraunia ,  Ro- 

niccbiumque3  Cauhnaquc ,  Na- 

,  yyciamque9  evincitqtief return,  unguJlayueSiculi  Pelori,  dcmcfqtte  regis  Hippotadee,  tftetallaqucTbcmcfesi 
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Tents;  and,  nodding  his  creft,tbricehifle?,  and  thrice  vibrates  his  forked  tongue, 
in  token  of  favour.  He  then  glides  along  the  fmooth  flops;  and,  bending  back 
his  head,  looks  with  kind  concern  upon  his  amient  altars  5  and,  departing,  fa- 
lutes  his  wonfed  habitation,  and  the  temple  where  he  had  fo  long  refided.Thence 
he  fweeps  his  bulk  along  the  ground,  ftrewed  with  flowers;  bends  in  folds,  and 
marches  through  the  middle  of  the  city,  to  the  port,  fenced  by  a  winding  mole. 
Here  he  flood;  and,  feeming  with*. a  gracious  afpedl  to  difmifs  his  train,  and 
the. pious  zerfhof  the  crowd  that  followed  him,  he  afeended  the  Latian  fhip. 
It  felt  the  weight  of  the  god;  and  the  Romans  rejoice,  to  fee  the  veflel  bend¬ 
ing  under  the  precious  load*  They  facrifice  a  bull  on  the'flrand,  and  loofe  the 
twilled  cables  of  the  fhip,  adorned  with  garlands :  a  gentle  gale  pufhed  heron. 
The  god>  raifed  highland  leaning  with  his  neck  on  the  crooked  Hern,  furveys 
from  above  the  azure  deep  .;  and  wafted  over  the  fmooth  Ionian  Tea  .by  gentle 
zephyrs,  reaches  the  coaft  of  Italy  oij  the  fixth  morn.  He’  paffes  Lacinia, 
•  enobled  by  a  temple  of  the  goddefs  Juno,  and  the  Scylacean  fhore.  He  'next 
leaves’.Iapygia ;  and,  fleering  along,  keeps  the  dangerous  Am  phi  Ilian  rocks  at 
diflance,  bn  his  left.  Then,  doubling  the  Ccraunian  promontory  on  his  right, 
eoafts  along  Romechiumj  Caulon,*and  Narycian ;  and  paffes  the  narrow  ftraights 
of  Sicilian  Pelorus,andthe  ifles  where  iEolus,  the  Ton  of  Hippotas,  reigned,  q. nd 

N  n,  .  “  .  / 
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pctitque  L cue  flam,  rofarhque  Leucofiainque  petit,  tepidique  rofaria  Psefti. 
ufuli  Pajh .  hide lega  Caj>re-  jnjc  ]eo;it  Capreas,  promontoriumquc  Minerva*, 

as,  promwioritiVUiw:  miner-  o  1  1  r  i  •  *  \\  „ 

eollci  gcrJrfis  pe!mi:e  kt  Surrentino  gcncrofos  pal  mite  co  lies,  _  710 

Surrentino,  urltwque  Ucrcule-  Herculeamque  urhem,  Stabiafque  et  in  otianatam 
am>  Siabinfquc,  ct  Partbeno-  Parthenopen,  et  ab  hac'Cum^ffi  templa  Sibylla;. 

L, C«»**  w/*.  //;».'  Hlnc  caluli  fontes,  lentifciferumque  tenenmr 

/o«r«,  I'cntijcifemmqu <■  Linternum,rriiilfamque  trahens  Tub  gurgitearenam 
l internum  tcncr.tur ,  V ulturnuj  y ulturnus,niveifq;  frequens  Sinuefla  colubris:  7 1 5 

Minturnaeque graves, et  quarn  ttimulavit  alumnuf, 
77/Vm  col um bis  5  gravifquc  Aiitipha'taeq  uedomus,  Frachafqtie  obfeiia  palude, 
Mintumay  et  C:\jcta <7-  jTj.  tellus  Circaea,  et  fpifli  littoris  Anti.um. 

Hue  ubi  veliferam  naut*  advertere  carinam  ; 

•  paiud e,  ct  tclhs  Chceea\  et  An-  (Afper  c.nim  jam  pontus  erat;  l/eus  explicat 

tinm  fpijji  lit  tons.  Ubi  nonfat  .  ofbes  I  ’  720 


advcyeuveUf crime*, ho,,.-,  pe rquefinus  crebfos  et  magna  volumina  labens, 

hue  (cam  pontus  erat  j cm  of-  H  .  . .  6  -  .  \v* 

per)  deui  explicat  cries ,  /*-  Templa  parentis  intt,  flavum  tangentia  littus. 
benfqtu  per  crebns  fmus ,  cr  ./Equore  pacato  patrias  Epidaurius  aras 
magw  wlumma,  Mt  tmtla  Li  it  .  ct  hofpitio  iun&i  fibi  numiriis  ufus 

Ivi.  jEquorc pacato,  F.pulau-  Littoream  trabtu  fquamae  crepitantis  afenam  725 
,r\us  lir.quit  patrias  aras,  ct  u-  Sulcat  i  et,  irinixus  moderamme  navis,  in  alta 
fus  btfpitio  tiumnnsj  unfit  flit,  puppe  caput  pofiiit  donee  CaftrumqUe,  facrafque 

crcp>itan*isfquames ;  cr  imixus  Lavini  fedcs5  i  ibennaque  ad  oitia  venit. 

mod  era  wine  navis,  pofuit  caput  Hue  omnes  popitli  paffirri,  nra  tru  m'qu  e  patrumque, 

in  alta  puppe,  donee  v out  ad  Q^via  turba  ruit ;  quaeque'ignes,  Troica  fervant, 

tifrlforhlffiffi.  HulZl  Vefta,  tuos :  lsetoque  Deum  -claroore' falutant: 731 
nes populi pajjrm,  turhoq-.e pa-~ Qyaque  per  adverfas  navis  cita  ducitur  undas, 

man  matt  unique,  ruit  oln/ia , 

virgincfy/zc,  qn-Jer'vant  tuos  ignesTreica  Vtfla,  falutantquc  deum  lato.clamore .  SQuaque  cita  navis 
'  GKtcitur  per  adverfas  undas , 
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the  mine*?  of  Temefe  ;  and  makes  for- the  Leucofiari  fliore,  and* the  rofe-bedi 
of  warm  Pa'ilus.  Thence  he  reaches  Capreae,  and  the  promontory  of  Minerva, 
and  the  hill  famed  for  the  Surrentinc  grape,  and  the  city ' ^of  Hercules, -arid  Sta- 
bite,  and Parthcnopc formed  fora  life  ofeafe  and  retirement,  and  the- temple  of 
thcCuiTVartn  fibyl.  :Hcnce-  the  tepid  bath  of  Bciicv* and  the  green  retrerfts  of  Lin- 
Ternum  .ofter  to  their  fight;  and  Vulturnus,  rolling*  in  his1  curren  threat' quan¬ 
tities  of  find,  and  Sinuefla,  aboundirigin  white'fnake9,  and  the.nfarfhy  fens  of 
Mintumtc,  and  where' yEneas  buried  his  nUrfe,  and  the  habitation^of*  Anti- 


rougn  ancritormy;  tne  god  unroias ms  ipires  ;'ana,-gJiciing  along  hv  large  ana 
uumerbus'  ring«,  entcr>  the  temple  of  his' father, -that  ftood  upon  the  yellow 
llrrtnd.  Sea  being  now*  calm,  theEpidaurian  !god  leaves’ll  is  father’s  altars;  and, 
quitting  the  hofditahle  temple  of  Apollo,  furrows  the  fandsalong  thecoaft  with 

\  ^  _ r_  ,1  i  .  1  1 _ t -.1 L  .1 •  ^  *  T J-  ^  ILA., 
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Thura  Taper  ripas,  aris  ex  ordine  fa&is,  tbura  Sonant fuper  tipas  ab  u~ 

T-,  I  .«  c  "  .  trac,uc  parte ,  arts  f'aclis  t.r  w- 

Parte  ab  utraquc  fonant:  ct  odorant  aera  fusnis  ■  rihfe<Jcd,r^td,f„n,U,i:- 
I&aque  conjeclos  iucalracit  hoftia  cultros.  73s  r  bojliti ,  in  calf a>  it  conjee- 
Tatnquecaput  rerum,  Rom  ana  m  intrav  eraturbcm  ;  culms.  Jamjue  navis 

Erimtur  lerpcns  ; «  ummoque  acciinia  ma  o  .  ,  *  o  •  •  • 

'to  r  5  i.  .  ,  <  put  rentnu  her  pern  e,  igitur  ; 

Coiia  mov.et :  ieociquc  nbi  circumfpicit  aptns.  mono*  tcjuc  coiia  act  linur  Juwtno 
Scinditur  in  geminas  partes  circumfluus  amnis  :  walo,  circumFpicitqucfidis dp- 

'  ’  fax' fib).  Ann,  is  circumfluus 


Coruulit  :  et  fincm,  fpecie  cadefle  refumta,  •  r“'"  /“V"’”’  “!u,re' 

+  r  7  r  .  _  ,  .7.  '  ri  \  •  P  bee  bet  ,s  contuht  Je 

Luctibus  ltnpofuit  ;  venitque  falutifer  Urbi.  huh  de  Latia  pints  ;  >/  ccelejie 
Hie  tamen  acceftit-  dclubris  advena  noftris:  74. 5  fl,t :if  refmvta ,  hnpofmt  ffem 
Cat-far  in  urbe  fua  Deus  eft:  quein  Marte  togaque q \ 

71  .  •  ...  s  *•  r-  .  •  i  p.  1  Hie  tamen  deus  accept  ad - 

rrsecipuum,  non  bella  magis  finita,  triqmphis,  no/lrh delubri^  Cafar  eft 

Refque  dpmi  geftae,  properataque  gloria  rerum  deus  tnfufi urbe :  %u<m pralci- 
In  fidus  vertere  novum,  ftellamque  comantem  ;  PfU3n7nartc  togaeiur^  non'bclla 

■  1  '  *  ft  nit  a  triumpbis,  refque  gejia 

domi}  proper  atayuc  gloria  rcrum,  •vertere  vtagis  in  novum  fidus  7  Jiellamque  comantem.  •' 


-T  R  A  N  S  L  A  T  I  O  N. 


ftream,  incenfe,  crackles  on  either  fide,  upon  altars  raided  along  the  banks,,. and 
perfumes  the  air  with  jts  fmdke  5  and  victims,  ftr.uck,  warm,  with. fl< earning' 
blood,  the  knives.  '  And  now  Rome,  the,  miftrefs  of  the  world,  had  received 
him  ;  when,  riling  upland  waving  his  neck,  which  retted  on  the  top  of  the 
matt,  he  locks  roundTor  fome. proper,  habitation.  The  flowing  ftream  is  dV 
Vided  into  two  parts  bv  a  piece  of  land  ;  which,  feated  in  the  middle  between 

1  I  |  |  s  I  I  A  ^  m  %  A  ♦  4  4  *  •  •  %  9  9  t  •  %  4  •  f  k 

the  arms  of  the  river,  that  ftretch  them  (elves  qn  each  fide,  is  called  the  ifiand. 
Hither  ttfe  fcfpent,  (on.  of  Phoebus,  gliding  from  the  Laiian  pine,  repaired  $ 
and,  returning  hj^s,  celeftial  (hape>  put  a',  period  to  their  woes,  and  cairte  a 
rettorer  of  health  to  the  city.  i 

♦  1  ,  (  ^  | 

1  But  he  was  admitted  a  ftrann-er  into  our  temples:  Casfar  is  adored  as  a  god 
in.  his  own  city  ’:  whom,  though  alike  renowned  both  in  arms  and  arts,  not' 
wars  ended  by  triumph^  his  prudent  adminiftratictn  at  home,  or  the  rapid 
glory  of  his  conquefts,  contributed  more  to  fix  among  the  Bars,  than  his  own. 


NOTE. 

* 

•  j  4 

746.  Ceefar  In  Urbe  ftta.dcUs  r/?.]  .Ovjd  then,  He/  was  but  ^eight-find- twenty,  according,  to 
we  fee,  has. been  4as  good  as  his  word.  .He  Appian,  whea-hc  was  ranked  in  the  number 
has  ,  conduced,  this  painful  work  from  the  of  the  tutelar  gods,  irt  all  the  cities  of  the  cm- 
bcginning  .of  the  world,  to  the  age.  in  which .  pire.  The.  Romans,  who  referred  their  ori- 
hcvwcote5  nhr  could  it,  indeed,  have  been  more  ginol  to  ./Eneas,  were  pieafed  to  have.it  be^- 
hnppily,  tcrminntqd.  The  apotheofis*of .  Julius  licved,. that  Venus  mtercfled  herfclf  in  the  fate 
C  re  far,  gave  him  a.  fine  opportunity  of  making  of  one  ofjhe  defendants  of  her  own  fonj  and 
bis  court  to  Auguttus;  and.  that  prince,  who  to.  her  was  .referred  the  whole,  honour  of  the 
had  prevailed  to  have  his  prcdece (Tor  enrolled  apothcofis,  the  hiftory  whereof  is  this  :  Crefar 
among  the  gods>  might  hope  one  day  to  receive  .  having  been  attattinated  in  the  rtihidle  of  the  fc-» 
liimfelf  the  fame  honour,  as  Ovid  here  promifcs.  .  natc,  Auguftua  fome  time  after  cttabli/hed .  fo- 
But>  as,  if  to  fojourn  upon  earth  were  preferable  .  lemn  games,  to  his  honour.  As  about  this 
to  his  being  received  into  heaven,  he  promifes  .time,  according  to  Suetonius,  a  new  ftar;  or 
it  not  until  after  a  long  life.  But,. the  divine  rather  comet,. appeared  5  it  was  given  out  to  be 
honors,  paid  to  Auguttus,  were  not  delayed  the  foul  of  this  great  man,  which  had  taken 
Until, his  death;  they  were  paid  him  even. du-  its  place  among  the  ftars;  and  it  was  added, 
big  his  life,  .and.  altars  were  raifed .  to.  him*  .that  Venus  herfclf  had  taken  care  to.aflign  him 

N  n  2 
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quom  fua progenies.  Ntqueenhn 
ullum  opus,  dc  a  His  C ajar  is  eji 
tr.ajus,  qua  tv  quod  exfth  it  pat-r 
hujus .  Scilicet ,  eft plus  d.muijjh 
aquorcas  B>  irannos ,  egjfequc 
•tSiEl rices  rates  per  feptenflua. 
jhimina  papyrfen  Hill  ;  anje- 
c\jf:que  r  ebelles  Num  ula  s ,  Ciny  - 
phiuvtque  ‘ Jubam ,  Pont  unique 
rum  entem  Mu  bridateis  new  in  i- 
bus ,  populo  Quirini,  t it  mf ruffle 
mult  os  eg  ijjc  a  l'~q  «  ^  >  friumphos  ; 
quam  genu }ffe  tar, rum  "Strum, 
qti9praf.de  rertnn,  vos,  fupe>  i, 
.abur.de  caviftis  humane  genet  i. 
Jpjtur  tie  hie  for  ft  c  ret  us  mor - 
tali  femme*  die  erat  facxcndus 
dcus.  Quod  ut  aurca  genitrix 
JEina  vidit ,*uidit  quoque  trifle 
Ictum  par  art  pontiftci ,  et  arma 
con]  it  rat  a  nuveri.  Palluit:  ct 
dicebat  cunEiis  divis,ut  erat  ob - 
'via  cuiqtte^Afpicc  quanta  mole* 


Quani  fua  progenies.  Neque  enim  de  Csefaris  aflis 
UDiun  majus  opus,  quam  quod  pater  exftitit 

hujus  ^  _  751 

Scilicet  asquoreos  plus  eft  dom  trifle  Britannos, 
Perque  papyriferi  feptemflua  flumina  Nili 
Vi&fices  cgifte  rates  :  Numidafque  rebel! cs, 

Cinyphiumque  Jtibam,  MithridateiTquetumentem 

Nominibus  Pontum,  populo  adjecifle  Quirini ;  756 
Etmultos  meruifle,  aliquos  egifle  triumphos  5 
Quam  tantum  genuifte  virum,quo  praefide  rerum 
Humano,  geheri.  Super!,  ca'viftis  abunde. 

Nc  foret  hie  igitur  mortal!  femine  cretus  ;  760 

1  lie  Deus  faciendus  erat.  Quod  ut  aurea  vidit  . 
./Eneae  genitrix  $  vidit  quoque  trift  parari 
Pontifici  letum  ;  et  conju’rata  arma  moveri  ; 
Palluit :  et  cun£lis,  ut  cuique  erat  obvia^  Divis, 
Afpice,  dicebat,  quanta  mihi  mole  parentur  765 


TRANSLATION. 


•  •  1  • 

progeny.  For  of  all  Csefar’s  ads,  none  redounds  more  to  his  honour,  than 
that  he  is  the  father  of  Auguftus.  Is  it  a  greater  glory  to  have  fubdued  the 
Britons,  environed  by  the  lea,  and  urged  your,  viaorious  fleet  along  the  (even 
channels  of  the  Nile;  to  have  added  the  rebellious  Niftnidians,  Cinyphian  Ju¬ 
ba,  and  Pontus,-  proud  of  the  name  of  Mithridates,  to  the  empire  of  Quifinus; 
to  have  merited  many,  and  celebrated  fome  triumphs,  than  to  have  been  the 
father  of  fo  great  a  man  ;  by  decreeing  to  whom  the  fovereign  rule,  heaven 
has  lavifhed  "her  bounty  on  the  human  race.  That  this  prince,  theiefore,  might 
not  be  a  defendant  of  mere  mortals,  his  father  muftreach  the  Ikies.  Which  when 
the  beauteous  mother  of  Aineas  forefaw,  and  forefaw  too  the  bloody  death' that 
was  preparing  for  the  high  prieft,  and  the  combined  arms  of  the  confpirators, 
ihe  turned  pale ;  and  faid  to  every  god  {he  met.  Behold  what  a  weight  of  treachery 


NOTE. 


th.it  Nation.  It  had  been  even  remarked,  that, 
for  a  wlrolc  year  after  Ca*far  s  death,  the  fun 
appeared  p.V.c  ;  and  they  failed  not  to  attribute 
10  the  grief  of  Apollo,  what  was  the  mere  cf- 
feft  of  fornc  1>  'ts,  that  this  year  appeared  up¬ 
on  the  fun’s  viiflc.  Many  other  prodigies  were 
fpolctn  of,  ns  happening  about  the  fame  time, 
which  it  were  tedious  here  to  mention,  Au- 
guftuc,  however,  took  the  advantage  of  this 
fu perdition,  to  have  Cwfar  declared  a  god.  'He 
built  a  temple  to  him,  eftdblifhed  priefts  to  take 
rare  of  his  worfhip,  and  had  a  daiue  of  him 
carved,  and  fet  up  with  a  ftar  over  its  head. 
But,  to  fay  the  truth,  tins  deificatipn-camc 
Somewhat  too  late  5  the  times  were  not  now  fo 
f.-rtile  in  divinities  as  of  old.  Whatever  vene¬ 
ration  was  paid  loathe  grand-nephew*  of  Au- 
guilus,  this  .lc ilk. 1  cion  did  not  fail  to  provoke 


Pome  to  rally  hi  An.  Some  called  him  the  pup¬ 
pet- maker;  others  faid,  he  took  care  to  fillup 
the  vacancies  in  heaven,  which  had  received 
no  new  colony  for  a  long  while.  But  Auguftus 
made  a  jeft:  of  thofc  feoffs,  not  doubting  but  be 
himfelf  tfiould  one  day  receive  the  fame  ho¬ 
nours  1  for  the  great  affair  is,  once  Co  eftabliflt 
a  t^wfaftiion.  Indeed  the  deifying  fpirit  Toon 
after  raged  to  fuch  a  degree,  that  they  gave  a 
place  among  the  gods  not  only  to  the  moft 
wicked  emperors,  as  Tiberius,  but  alfo  to  the 
moft  ftupid,  as  Cia.udius.  But  it  mull  be  owned 
thefe  new  gods  and  their  oracles  did  not  rife  to 
great’ vogpe,  whatever  pains  were  taken  to  ad 


Ip*  |  w  w 

vancc  their  credit.  The  eyes  of  the  pcop 


;c 


came,  at  length,  to  be opened,  as  to  an  ufage 
equally  impious  and  ridiculous  j  and  we  find  M 
new  divinities  fince  chat  time. 
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Infidi*.*  q.uantaque  caput  cum  fraude  petatur, 
Quod  de  Dardanio  folutn  mihi  reftat  iulo. 
Solane  femper  erojuftis  exercita  curis  ? 

Quan.1  pnodo  'Fydidae  Calydonia  vulneret  hafta* 
Nunc  male  defence  confundant  mcenia  Trojae. 


Jnjtdia  parent  ur  mibi ,  quart- 
tdque  cum  fraude  caput  pet  cl- 
tur  7  qutd  jllum  ref  at  vi'.bi  tie 
Dardanio  lulu,  K y.<>ne  Jv/a  ero 
femper  exercita  jujlis  curls  V 
quam  mcdoCaly  dant  a  ha  fa  7V- 

.  .  .  . .  ,  txida  vulture/,  mmc  mcenia 

Quae  Vildeam  natum  longis  erronbus  adtum,  77  i  Trejo*  mule  defer  fee  c*»fun- 
Jadtarique  freto,  fedefque  intrare  filentum  ;  dam,  $lu<e'*ndeam  natum ac- 

Bcllaque  cum  Turpogerere;  aut,  fi  vera fatemur,  ‘rroribuyaBan^c 

\  s  ✓ -v  •  »  •  ,  fret0>  inlrareque  [edesfleniuth. 

Cum  Junone  magis.  Quid  nunc  antiqua  recordor Screre9ue  be/h  fumciunw,aut 
Damn  a  mei  generis  ?  timor  hie  meminifle  priorumA  fatemur  vera,  mafs  cum 
Non  finit.  In  me  acui  fceleratos  cernitis  enfes.776  Jumns:  Sed®*™/ »«»«.•  recor - 

,,  .  r  '  r  ...  '  '  dor  anttaua  davuia  met  xene - 

Quos  prohibite,  precor  $  facinufque  repellite  :  neve  ris  ?  hie  timor  non  finitmemc- 
Caede  facerdotis  flammas  extinguite  Veftae.  mmjfe prior Um,  CcmUhfceU- 

Xalia  nequicquam  toto  Venus  arixia  ccelo  *  ratoi^Jcfacullnnf}vtosPr^ 
Verba  jacit :  Superofque  movet:  Qua  rumpcre„w>  pt.„e  tXti„Suuc flammas 

quanquam  780  y*flat  cade  faardotis, 

Ferrea  non  poflunt  veterum  d.ecj;eta  foror.um  :  .  Kcm\*  arix,a>  nequicquam 

cl  ,  1  ry  a  1  .  1  j  •  r  *  jacit  talta  verba  totoccelo  :  mo- 

Signa  tamen  luctus  dant  baud  mcerta  future  vetqueftp.ros  *  quiquanquam 
Arina  ferunt  inter  jiigras  crepitantia  nubes,  "  ' 

Tc.rribilefque  tubas,  auditaque  cornua  coelo 
Prasmonuifle  nefas.  Phoebi  quoque  triftis  imago 
Lurida  follicitis  prasbebat  iumina  terris, 

Saepe  faces  vifae  mediis  ardere  fub  aftris  : 


n-  *  *  -  1 

non  pofunt  rum}  ere  ferrea  de¬ 
er  eta  veterum  for  or  urn ,  tamen 
dant  hand  inceita  fgna  futuri 
,'u £1  us. Ferunt  arma  crepitantia 
786  inter  nigra s  nubes, tubafqtic  icr- 
ri biles,  corntiaquc  audita  ccclo. 


Saepe  inter  nimbos  guttae.cecidere  cruentse.  fuTffiffnfTuba, il I 

.Ccerulus  et  vultum  ferrugine  Lucifer  atra  rida Iumina fillicUh terms.  Fa - 

'  Sparfus  erat :  fparfi  Lunares  lauguine  currus.  700  ces  ffPe  'I*  ardere  fub. 

,  mains  afris  gii'tee  ententes 

farce  cccidere  inter  nimbos,  et  lucifcr  ccvulus  quoJ  ad  vultum,  crat  fparfus  atra  frrvginc :  curries 
lunares  erant  fparfi  j ‘anguine •  *  • 

TRANSLATION. 

•  » 

is  prepared  againft  me;  with  what  deep  and  fubtle  arts  they  aflault  the  only 
remair.ing  branch  of  Dardanian  lulus.  Shall  I  alone  be  ever  harrafled  with 
endlefs  cares:  now  wounded  by  the  Calydonian  fpcar  of  Tydeus*  fon;  now 
mourning  the  hard  fate  of  Troy’s  ill-defended  walh?  I  have  feen  my  fon, 
wandering  an  ejcile  from.coaft  to  coalt,  tolled  by  ftormy  Teas,  and  traverfing 
the  gloomy  regi6ns  of  the  dead.  I  have  feen  him  engaged  in  war  with  Tur- 
nus,  or  rather,  to  fpeak  without  refervq,  with  implacable  Juno.  ,But‘  why  do 
I  now  revolve  the  ancient  calamities  of  my  race,  fince  prefen t  fear  detaces 
the  memory  of  paft  ills]  See  you  not  the  impious  Avords,  fharpened  again (l 
me?  Forbid,  gods  l  repel  the  direful  blow  !  nor  extinguifh  Veda’s  lacrcd  fire 
by  the  blood  of  the  high  prieft.  , 

In  vain  does  Venus,  full  of  anxiety,  difclofe -the  complaints  all  over  heaven K 
.and  invoke  the  aid  of  the  gods ;  who,  though  they  cannot  break  through  the 
iron  decrees  of  the  fatal  filters,  give  yet  no  obfeure  hints  of  the  approaching 
difader.  They  tell  us,  that  arms,  rattling  amid  a. dark  hod  of  clouds,  the  cla¬ 
rion’s  dreadful  found,  and  the  alarm  of  the  trumpet,  heard  in  the  Iky,  gave- 
warning  of  the  hideous  Crime.  The  troubled  ima^e  of  Pheebus  too,  gave  but 
a  faint  light,  and  torches  were  feen  to  blaze  amid  theftars.  Drops  of  blood  fell 
from  heaven  in  fhowers,  and  the  morhing-ftar  was  overfpread  with  a  du(ky 
Jwe  :  the  chariot  of  the  moon  was  alro  dyed  with  blood.  In  every  placfe  the 
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Stygius  bubo  dcdit  trijlia  om-  Triftia  mille  locis  Stygius  dcdit  omina  bubo: 

fta  mule  Lch.  Ebur  /aery  mu  lV/Till  r  r 

1 mtvnlhhch  3  cantufque  Mille  locis  lachrymavit  ebur  :  camulque  feruntur 

run  tar  audit},  et  verua  win  a •  Auditi)  fa  net  is  et  verba  minacia  lucis. 

eia  audita fanSiis buds.  Nulla  V idlima  nulla  1  i tat  :  magnofque  inftare  turriultus 

wagnos  unnuLvflarr ,  p  bra  mo  net  ;  caefumque  caput  reperimr  in  extis. 

r< peritur  in  ex-  Inqj  foro,  circumq;  domos,  et  rerrnda  Deorum  796 
th.  Fer unique  mfiumot  canes  Nodturnos  ululaffe  canes  j  umbralque  fjlentum 

in/n  chrum‘>"c,  dor  Erravifle  ferunt;  motamque  tremorious  urbem. 

mos  et  tcrnjAa  dcorninyumbroy  .  r  .  *  • 

que  fiUut fun  erravifle,  urban-  Non  ta'rricri  madias  venturaqu.e  vincere  fata 
que  fuifle  mot  am  -  tremor  thus.  Praunonitus  potuereDeum  :  iiridtiq.  feruntur  800 
JT"  Pr~!“  d‘Sm  a.  f  tcmp|um  gladii :  Neq;  en.m  locu&ullus  in  Urbe 

flat  acre  vinccre  uftdtas,  ven-  .  ,  -  ?  9.  I  .  r  ,  ,  . ,  .  .  , 

turaque  fat  a,  flafiique  gladii  A’d  racinus,  diramque  placet,  mil  Curia,  caedem. 
feruntur  in  umf.litm\  emm  Turn  vero  Cytherea manu  percuffit  utraque 
usque  ullus  Lcus  m  urbe,  njfi  pectus :  ct  vEmtaden  molitur  coriclere  riube: 

ramque  ca dan.  Fun:  vero  Cy -  Ul,a  pnus  intcito  Pans-  elt  erepius  Atndae  ;  805 

tberea p< rcujflt peEius  uuaque  Et  Diomedeos  /Eneas  fugerat  enfes, 

viailli\ et  wojitur  cond're  eum  Talibiis  hanc  genitor  :  Sola  infuperabile  fatum, 

print  creptus  hfjlo  Strides,  Nata->  movere  paras?  intres  licet  lpia  fororum 
et  JEnsas  fugerat  Diomedeos  Te<5la  trium  ;  cernes  illic  mblinhine  vafto 
enjes.  Scd  gemtor  ailoqqitur  £x  gere,’  et  folido  rerum  tabularia-ferro  :  .  810 

banc  tahbus  verbis.  Nata.  r  . . ' 

turn* Jo! a  paras  mover e  infu-  Q± 1*?  neque  cone  urfu  m  cceli,  neque furl  minis  irara 5 

per  a  bile  fatum  ?  Licet  ut  ipfalS  ec  metuunt  ullas  tuta  atqiie  aeterna  ruinas. 
inrres  t cha t r u, m fc roru m .  Ctr ■  Invenies  illic  incifa  adamante  perenni 

nes  itlic  tabu  l ana  rerum  facta  rp  .  .  •  *  •  .r  **r  • 

ex  acre  et  fJido  frro  vaflo  mo-  £ata  goAcris,  Legi  ipfe  ;  animpque  notavi: 

limine:  qua  tuta  at que *ter-  Et  referam  :  ne  fis»etiamnum  ignara'  futuri.  815 

va,  neque  metuunt  concm Jum  \  ,  ,  . 

cct'li,  neque  tram  fuln.inis  j  nec  ullas  ruinas .  Illic  invenies  fata  tui  generis  inefufa  perenni  ada- 

puinte  1  ipfe  lcg:3  not ayiqtie  ea  aniino ,  et  referam  3  nejis  ctiamnum  ignara  fut utu 


■  T  R  A  N  S  L  A  T  i  O  N. 

*  •  •  • 

4 

\  * 

infernal  owl  gave  fatal  omens ;  in  every  place  the  ivory  ftatues  wept :  ^nd  awe- 
ful  niuiic  and  threatening  founds  were  heard  in  the  (acred  groves.  No  vidlims 
can  allay  the  anger  of  the  gods  ;  the  fibres  foretel  chat  great  commotions  are 
at  hand,  and  a  wounded  head  was  found  in  the  entrails.  In  the  forum,  and 
round  the  domes  of  the  gods,  night-howling  dogs  alarm  ;  the  wandering  ghofts 
forfake  their-feats,  and  the  city  is  /haken  with  earthquakes.'  Yet  thefe  premo¬ 
nitions  of  the  gods  cannot  averc  thb  treachery,  or  prevent  Caifar’s  approaching 
doom.  The  fwords  of  the  confpirators  are  drawn  in  the  temple  ;  for  no  place 
in  the  city  pleafes  fo  much,  for  perpetrating  the  crime  ahd  horrid  mfcrder,  as 
the  fenate-houfe.  It  was  now  that  the  Cyth’crean  goddefs,  in  atiguilh,  fmote  her. 
bread;  and  tried  to  hide  her  hero  in  the  aethereal  cloud, .that  hacj  before  ferefened 
Paris  from  the.  vengeance  of  Menelaus,  and  refeued  /Eneas  from  the  purffiing 
iw.ord  of  Diomed.  Wlien  thus  her  fire  :  Do  yoh  alone,  daughter,  hope  to  con¬ 
tra  ul  the  unconquered  fvvay  of  fate  ?,  Enter  yourfclf  the  habitation  of  the  three 
filters.  There  you  will, fee  the  records  of  things,  graven  deep  id  bi-afs  and  lad¬ 
ing  iron  ;  which,  eternal  and  Tec  11  re,  fear  nei'her  the  con’cuflion  Of  heaven,  nor 
rhe  rage  of  thunder  ;  nor  any  fliock  of  ruin,  There  you  will  find  tile  various 
fortunes  of  your  race,  defigned  in  perqnnialadamant.  I  have  my  (elf  read  then), 
.and  marked  thorn  lyeltjn'  my. mind';  and  will  now, repeat  tl)ein,  that;you  m<iy 

nof  an y  longer  continue  ignorant  of  what  is  to  come.  Hc^  Cythcrc?,  for  whom 
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Hie  (pioquo  lab.-ras,  Cytbe~ 
rea  )  com/:  Irvit fan  typer  a , an¬ 
ility  ii'Os  del: nit  ter;  a  pofflny 
tu ,  fuifquc  nattily  qui  bar  ex 
nvmwis  fact  onus  urbis  hnpo - 


Hie  fua:  complevit-  (pro  quo,  Cy  the  rea,  lahoras) 

Tempora,  perfedfis,  quo$.  terne'  debuu,  annis. 
l/c  Deus  accedat  cce-lo,  tcmplifque  coiatur, 
r\  u  facies.;-  natufque  fuus,  qui  nominis  hxres, 

Impofit  u  m,  fere  t  Urbis,  on  us:  cafique  paremis  820*/,VT  fibi  5 

H.  i»  ruoi  fcrtiltaus  iilcyr  I, .kbit.  &£%£%£& 

Il.l  I U  S  m  Ipieus  OOlcflae  mcma,  pace  m  cado,  col  atm  yue  ton /Mu  Sub 

flufjuciis  Hliut  Mtv?;ui  tbjrjj'oe 
M«t\n*>  -vie?  a,  pet  ait  pi- can. 

-r  O’  r  •  *PP*  *  Fbarjal-a  fn  tic:  ilium ,  PbU 

iiE  m agau-ou  &i,c ulis. nome n  fuperabitur  undis:  825  typyu*,  her utn  tn  ad  if  alii  Pbi- 
Rotnaflique  duels  cowjux  iEgyptia  mat  hid  cade  ;  cr  magnum  no - 

Non  bene  fifa  cadet :  fruftnk™  „U  ills  miMu  ’Sgg!Z$*S*i 

beryitura  tup  Uap.itolia  n o>t r a  Caiiopo.  duns,  /if*  non  bene  tadat,  ca- 

Quid  ti.bi  Barbariem,  gentes  ab.utroque-  jacentes  (It ‘  >  il/hiu\ critfhfra  mwata 
Ocean.Qnu.rnerem  ?  qu,odeunque  habitable  tel  I  us  r^/a  c^,tol\?  fc,vin(ra 

on-  ,  .  .  ^auiLuui^  Uj-ibP  C<)^0.  dhi:d,  mini  cron  tilt 

buitm^aujuaerit.  r optus  quqque  lervietilli.  831  Barbarian,  gentes  jaccntcs  ab 
Pace  dati  terris*  ajniromp  ad  civil  ia  vertet  utnque  oceatto?  quodcunqiie 

-*•  —  -  .  m  *  •  *  «  '  .  2.;,:.  m;  _  it'  r  * 


Vi 3a  petent  Mutftise :  Pharfalia  fernict  ilium, 
/Smathiaquje  iterum  madefacti  c;^de  Philippi: 


Jura  fuuoo*  legefque  feret  juftiffimus  aucW : 

Exemploque  fi4o  mores  reget,:  inquo  futuri 
Temporis 


habit  a  bile  tcllits  fflinet,  eric, 
hujus .  Pont  us  qu'.aue  fervid 
HU.  Pace  data  t  err  is,  * uerttt 

;em  venturoru;mque .  pepotum  835  anlnwf  <jd ctyUia  jura ;  • 
Profpiciens,  prolerp  fan£ta  de  conjuge  natatn  ouSorque  juftijfmus  firet  U- 

irerre  iimul  nqmenque  fqurn  curalque  jubebit.  plo ,  prfpicicnfque  in  a  tat  an. 
Nee,  nifi  cum  fenjor  fitniles  aequaverit  an  nos,  flltu>  1  temporis,  vepotumque 
/Ethereas  fqdes  cognataque  fidera  taqgel.  8*70  ™eMl*ri 

C  '  C7  *  ^  /* 

ijr_ _ _ ; _  •  ^  r  t  ^  ” O  J  tam  de  faufla  conjure,  ferre¬ 

ts.  nc  ammam  iptei  ea  qaefo  de  corpore  raptaiji  fumnque  nomen,  curajque,  Nec 

nljl  cum  fnior  aquaverit  Py - 

ft  S’ antics  y  tan  get  atberias  fades,  cognataque  fulcra.  Into  ca  fac  har.c  ar.mam  r  upturn  dc  cap  arpoi  e% 

A 

TRANSLATION.' 

>  #  # 

you  are  now  fo  anxious,  coni  pitted  Ins  term  of  life,  and  parted  ihrpugh  the 
years  he  o\ved  to  earth.  To  you  it  is’ granted,  that  he  be  rccicived  as  a  god  in 
heaven,  and  have  homage  paid'ta  him  in  temples;  and  that  his  Ton,  who,  as  the 
heir  of  his  name  and  greatnefs,  (hall  fufiain  the  whole  weight  of  the  public 
adminiftration,  undertaking  a  noble  revenge  of  his  father’s  murder,  find  us, 
the  gods,  propitious  to  him  in  his  wars.  The  walls ohMutina, -inverted  under 
his  concjuli,  (hall,,  yanqoifhed,  fue  for  peace  ;  Pharfalia  fiiaJl  know ‘him,  and 
Philippi  again  .be  drenched  in  gore.  A  mighty  name  rt.all  be  fubdued  in  Si- 
^ilia’s  flood  ;  and  the  Egyptian  fpoufc  of  a  Roman  loader,  t roiling  to  the  un¬ 
availing  nuptial  tie,  (hall  fall  ;  and,  Ji)  vain,  flatter  herielf  with  fubje.tting  ^he 
capitol  to  her  Caoopu.%  Why  name  I  Africa,  or  the  nations  lying  on  both  fidec 

the  ocean?  Whatever  the  habitable  earth  fuftajnsfhail.be  his:  even  the  fea 
fljall  fubmit  to  \m  fway.  Having  eftablifhed  peace,  he  fliall  turn  his  mind  to 
civil  cares  and  ena.£l  j.ufl:  and  equitable  ]avvs,  and  regulate  the  manners  of  his 
fubje&s  by  his  own  example  :  and,  regarding  ages  to  come,  and  the  happinefs 
of  his  future  race,  will  appoint  a  fon^  born  of  his  chaftefpoufe,tofucceed,as  heir 
of  his  name  and  rule;  nor,  until  advanced  ip  years,  he  reaches  the  experience, 
of  the  P.ylian  fage,  lhallheentey  th.e  ^ethereal  habitations,  or  be  placed  among  his 
^qndned  llar5.  .Mean  time,  ihntch  the  hero’s  fpirit  from  hbwQundcd  body,  and 

N  n  a  • 
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jubar,  ut  d'mus  Julius  femperY zc  jubar,  ut  Temper  Capitolia  noftra  Forumque 

proJp'Bet  noftr*  CafUolia  fo,  Dj  ab  excelfa  profpeaet  Julius  S.ie. 
rnmque  ab  cxctlja  ezdc,  1  J  rtc  a 

Vix  fa. us  trat  ca ,  cum  al-  V ix  ea  fatqs  erat  ;  media  cum  lede  benatus 
wa  Venus  confide  eetmnda  Conftitit  alma  Venus  nulli  cernenda  :  fuique 
wilt  media  fede  fenntus,  ert  (jggfaj-jg  eripuit  membris,  nec  in  aera  folvi  84c 

puVque  rec  ntem  anmam  mem -  _  r  .  in*L  •  . .  n  T J 

bris  Jui  Cafarit ,  Ve  psijja  e-  Jr  alia  recentem  animam,  cceieltibus  intulit  aitris. 
a m  folvi  in  Sera y  intulit  toe-  I)  unique  tulit ;  lumen  capere,  atque  ignefeere 

lefiibus  aflris.  D  unique  tulit ,  ■  . 

fen  ftt  earn  capere  lumen,  atq.ue  ~  T  *  ,  .  .n 

ignejccrt,  eniiftque fvu.  Ilia  Emintque  iinu*  Luna  volat  altius  ilia-  ^ 

nirfht  altius  Luna ,  tr.b  n[fue  Flammiferumque  trahens  fpatiofo  limite  crinem 
jlammifcrum  fpattfo  ste]ja  micat;  natique  videns  benefadla,  fatetur  8 cO 

bene  faBa  nad^  fatetur  tjf'e  Efle  fuis  majora  ;  et  Vinci  gaudet  ab  illo. 
mgjora  jui: ;  et  gaudet  vinci  Hie  fua  pr?eferri  quanquatn  vetat  a£la  paternis: 
ab  Hits.  Quanquam  hicyetat  Ln-)era  fama  tamen,  nuliifque  obnoxia  juflis, 

fua  cEta  prattm  paternis ,  ta-  T  •  c  a  a 

n.en  fnwa  4™,  ^."Jnvitum  pr.tfert  unaque  in  parte  repugnat. 

»»/<»  jujjis*  prafrt  cum  /«-  Sic  magni  eedit  titulis  Agamemnonis  Atreus:  855 
•oitum,  repugnatqui  ill!  mhne  j£oez  flc  Thefeus.  fic  Peiea  vincit  Achilles. 

zina  parte.  AiV  sftreus  ccait  r^D*  ••  •  r  -  .  _ .  i 

magni  Agann  m  non  is ;  Demque,  u  t  exempl  is  ipfos  aequantJ  bus  utar, 

/c  'Thfeus  vincit  AKgca ;  fc  Sic  et  Saturnus  minor  eft  Jove.  Jupiter  arces 
AcbilUs  vincit  P.ha.  Dent-  ^peroperat  atthereas,  et  mundi  regna  triformis: 

TCtCZTi T«m  M.  Aro**  P.«. ell  e,  reitor  u.erque. 
minor  Jove.  Jupiter  tmptrat  Dv,  precor,  ./Eneae  comites,  quibus  enns  et  ignis 
cethorias  arces,  ct  regna  td-  Ceflerunt,  Diique  I ndigetes,  genitorque, Quirine, 

Urbis,  et  invifli  geni.or,  Gr.Jive  Qujtmi,  863 
tea  or.  Precor_  vos,  $  dii ,  «-  Veftaque  Ca*fareos  inter  facrata  renates  ; 

mites  AL  race,  q  uibus  enfs  et  ig¬ 
nis  ctjfer&nt,  diique  Indigetes ,  Quirincque,  genitor  urbis ,  tc,  Qrad'we,  genhtor  Quirini,  Veftaqut 

facrata  inter  C afar  cos  penates ,  -  ,  ' 

' 

TRANSLATION- 


change  it  to  a  beaming  train  oflight;  that  the  deified  Julius  may  ever,  from 
his  heavenly  throne,  {mile  upon  the  Roman  capitol  and  forum. 

Scarce  had  he  done  fpeaking,  when  bounteous  Venus  flood  invifible  in  the 
middle  of  the  fenate-houfe  :  and,  fnatching  the  fleetiny.  foul  of  her  Caefar 
from  his  mangled  limbs,  fullered  it  not  to  dillolve  in  air,  but  placed  it  among 
the  liars  of  heaven.  And,  as  flic  bore  it,  flie  perceived  it  to  give  light,  and 
glow  with  new-born  fires.  Upward  it  fprung  from  her  bofom  ;  and,  mount¬ 
ing  above  the  lunar  fphere,  lhot  behind  it  a  long  trail  of  light.  Now  he 
fhines  a  ftar;  and,  beholding  the  glorious  deeds  of  his  fon,  owns  them  to 
furpafs  his  own  ;  and  joys  to  be  thus  out-done.  And,  though  thd  prince  him- 
lelf  allows  not  of  this  preference  given  to  his  adls,yct  fame,  uncontroulcd,  and 
fubjedt  to  no  rellraint,  compels  him,  reludlant,  to  receive  the  homage  due; 
and,  in  this  infiance  only,  thwarts  his  defires,  So  Atreus  yields  to  the  mighty 
fame  of  Agamemnon  ;  thus  Thefeus  furpafled  his  father  .AZgeus  ;  and  Achilles 
eclipfed  the  renown  of  Pelcus.  In  fine,  to  make  ufe  of  examples  fuited  to  the 
names  concerned,  thus  docs  Saturn  himfelf  fall  fftort  of  the  fame  of  Jove, 
Jupiter  rules  the  realms  above,  and  fways  the  triple  feepter, of  the  univerfe  : 
the  earth  is  fubjedt  to  Augullus.  Each  is  a  father  and  governor.  Grant, 
yc  gods,  attendants  of  AXncas,  to  whom  fire  and  fvvord,  fubmiflivc,  gave 
•way;  and  yc  native  gods  of. Italy,  and  father  Quirinus,  and  Mars,  tfye 
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£t  cum  Csefarea  tu,  Phoebe  domefticejVefia,  865  ct  tu,  Phoebe  dcmjflicc,  cum 

Quique  tenes  altus  Tarpcias  Jupiter  arces,  ^f»rJP7TJcc,\ 

Quofque  alios  vati  fas  appellare  piumque,  qvofyue  alios  dcos  fit  f>spium- 

Tarda  fit  ilia  dies,  et  noliro  ferior  <evo,  9UC vati  appellare ilia  dies jit 

Qua  caput  auguftum,  quern  tern  pent  or  be  relifto 

Accedat  ccelo :  favcatque  precanabus  ablens.  070  perat  rdi&o,  acccdat  cteb,  ab- 

‘  fettjque  fanjeat  prccantibus. 

PERORATIO.  PERORATIO. 

Jamque  opus  pxegi:  quod  nec  Jovis  }ra5  nec  Jamque  exegi  opus,  quod  nec 

*  *  \ra  Juvis*  nec  ignes,  ncc  fcr - 

rumK  ncc  edox  njetujlas  potent 
aider  c .  Ill  a  dies,  quee  babet 
nil  jus ,  nifi  bujus  corporis,  J- 
tiiat  mibi  jpatiuiri  incerti  <&ui 
cum  •volet  $  tamtn  perennis  me- 


ignes, 


Nec  poterit  ferrum,  nec  edax  abolere  vetuftas. 

Cum  volet  ilia  dies,  quse  nil  nifi  corporis  hujus 
Jus  habet,  incerti  fpatium  mihi  finiat  aevi  : 

Parte  tamen  meliore  mei  fuper  alta  perennis  875  T.^partcmei,  ftrar Juftr alto. 
Aftra  ferar:  nomenque  erit  indelebile  noftrum.  aflra\  njlrumque  nomen 'trie 
Quaque  patet  domitis  Romana  potentia  terris, 

Ore  legar  populi:  perque  omnia  fa-cula  fama, 

(8i  quid  habent  veri  yatum  prgefagia)  vivam. 


in'l th  ill e  :  legurqut  Are  populi p 
qua  Romana  potentia  patet  do- 
mitis  terris  \ftqn  prajagia ua- 
tifm  habent  quid  *ueri,  •pivamt 
Jama  per  omnia  facula • 


T&ANSLAT  ION. 


tCQmmon  father  of  the  city,  and  Qoirinus;  and  you,  Vefta,  held  facred  among 
the  hou (hold  gods  of  Ca?.Car  ;  and'you,  dom  dlic  Phoebus,  to  whom  a  like 
homage  is  paid;  and  thou,  mighty  Jupiter,  who,  high  enthroned,  prefideftover 
the Tarpeian  towers  ;  and  whatever  other  gods  it  may  be  lawful  for  a  poet  to 
invoke;  flovvly  may  the  day  advance,  and  later  than  the  term  of  my  life; 
\vher>  this  auguft  prince,  abandoning  the  world,  which  he  ruled  fo  well,  (hall 
be  enrolled  among  the  gods  ;  and,  propitious,  hear  the  prayers  of  his  difconr 
folate  fubjefts. 


,  '  PERORATION. 

$ 

And  now.  I  have  firiidied  a  work,  which  neither  the  anger  of  Jove,  nor  fire 
.  nor  ileei,  nor  theconfuming  teeth  of  time,  (hall  be  able  to  deftioy,  come,  when 
it  will,  the  day,  which  has  no  power  but  over  my  body  ;  and  let  it  finifh  the 
doubtful  term  of  life.  Yet,  in  my  better  part;  immortal,  I  (ball  foar  above 
the  lofty' manfions  of  the  ftars;  nor  (hall  my  name  ever  ceafeto  be  in  honour. 
Wherever  Rome  (ball  fpread  her  dominion  over  the  conquered  world,-  my 
works  will  be  read  by  the  nations ;  and  (if  the  prefages  of  poets  have  aught 
pi  (ruth)  1  (hall  live  in  fame  through  all  fuccccding  ages. 
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A  BARTS  killed  by  Perfirus,  ij  5 

Acncdoo's  entertains  Theleus,  299.-  "His  ' 
combaV  with  Alcides,  315.  Aflumes  va¬ 
rious  fhapes,  ^  1 6 

Achcmcnes’s  Ion  di (covered  by  Macareus,  4S6. 
His  adventures,  ibid. 

Achilles’s  birch,  392.  Conquers  Cyghus,  420. 
Kills  Hcdlor,  436.  Is  killed  by  Paris,  ibid. 
His  armour  contended  for,  439.  His  ghotV 
demands  Polyxena  to  be  facrificed,  457. 
Kills  Meninon,  463 

Acis  killed  by  the  Cyclop,  4.75.  Transformed 
into  a  river,  476 

Aconite,  wh.tr, -  and  how, produced,  256 
A&teon  transformed  into  a  flag,  203.  Killed 
by  his  dogs,  105 

Adonis’s  birth,  369.  Captivates  Venus,  370. 
Killed  by  a  wild  boar, ’377.  His' blood 
transformed  into  a  flower,  378 
./Emathian  fillers  transformed  into  magpies,  20  r 
AEncas  leaves  Troy  with  his  father  and  ion, 
464.  His  travels,  482.  Dcfcent  into  hell, 
484.  Various  adventures,  486.  Is  tranf- 
formed  into  a  god,  505,  His  offspring  and 
fucccflors,  ibid. 

,/Efacus  transformed  into  a  didapper,  213 
Aifculapius,  his  vvorfhip  how  introduced  at 
Rome,  542  ■  ' 

AEfon,  his  age  renewed  by  Medea,  248 
./Ether  deferibed,  8 

./Inchon,  one  of  the  horfes  of  the  fun,  56 
.^Etna,  a  burning  mountain  in  Sicily,,  def¬ 
er’)  bedi  60 

Agehor,  his  daughter,  carried  off  by  Jupiter, 
92.  -  Sends  in  queft  of  her,  93 
Ages,  f<ur,  of  the  world,  defer) bid,’  10 
Aglaurus  poifoned  with  envy, at  the  do  fire  of 
Minerva,  89.  Transformed  into  a  ftone,  90 
.  AgmOn  and  his  companion?  tratwfoimcd  into 
geefe,  500  .. 


Ajax  contends  wjtJPUlyfTes  for  the  armou.r  off 
Achilles,  439*  Being  refufed,  kills  him- 
fe If,  455.  A  flower  fprings  from  his  blood* 
ibid.  ;  •  '  . 

Alcides  conquers  Achelous,  316 
Alcmena  enjoyed  by  Jupiter  in  the  fhape  of 
Amphitryon,  208.  r  Her  painful  birth  of 
Hercules,  325 

Alpheus’s  love  and  purfuit  of  Arethufa,  398. 
Amnion  river,  its  quality*  352 
Amphiaraus,  a  renowned  prophet,  289-  Swal¬ 
lowed  up,  with,  his  chariot,  by  die  earth* 
290 

Amphimcdon  killed  by  Perfeus,  174 
Amphitrite,  Neptune’s  wife,  put  for  the, 
Tea*,  3  ’  *  ■  • 

A naxerte  rejects  the  fuic  of  Iphis,  510*  h\ 
transformed  into  a  ftatue,  511 
Andromeda  refeued  by  Perfeus, .165 
Anigros  river,  it’s  poifonous  quality,  529  . 
•Aldus,  his  daughters  transformed  into  pigeons* 
466 

Antigone,  her  fine  hair  *  transformed  into, 
fnakes,  207.  She  into  a  ftork/ibid. 

Antiopc  feduced  by  Jupiter  in  form  of  a 
fatyr,  208 

Ants  transformed  into  men,  266.  'Fable  of 
them  explained,  260 

Apollo,  his  raih  vow  to  Phaeton,  hi  3  fon,  ,51* 
Difiuades  him  from  attempting  the  chariot  ' 
of  the  fun,  ibid.  Directs  him  in  his  courfe, 

'  55*  Where  born,  and  whence  named  Cyn- 
thius,  60.  Mourns  the  death  of  Phaeton, 
66,  68.  Refumcs  his  chariot  at  the  defire 
of  the  gods,  69.  Ravilhcs  Leucothoc,  142. 
Defpifes  Clytia’s  love,  343.  His  amour 
with  the  fibyl,  485. 

Appulus,  a  fhepherd,  transformed  into  a  wild 
olive-tree,  501 

Arachne,  her  conte fl;  with  Minerva,  202.  Het 
curious  workmanfiiip,  2 c 8.  -  Transformed 
'  into  a  fpidcr,  £io 


Areas,  Ton  of  Jupiter  aru!  Cailifia,  73*  Trans¬ 
formed  into  1  conftellattorv,  74 
Arcthuft  t« a: informed  into  a  river,  399 
Atgnnautic  expedition,  an  account  ot  it,  236 
ArgUj,  why  feigned  to  have  a  hun died  eyes, 
40.  Has  Io  committed  to  h.s>  care,  ibid. 
Lulled  afleep  and  killed  by  Mercury,  44 
Ariadne  helps  Thefeus  out  of  the  labyrinth, 
*82 

Afcalphus  metarnorphofed  into  an  owfl,  196 
Afnpus,  his  daughter  enjoyed  by  Jupiter  in 
form  of  a  flame,  2Q8 

Aliena  enioyed  by  Jupiter  in  form  of  an 
eai’le,  208 

O  ' 

Ata'an'ta,  her  (lory,  372 

Atlumas  and  hii«  wife  poifbncd  by  Tifiphone, 
156.  It's  terrible  effects,  157 
A  this  killed  by  Perfcus,  174 
Atlas,  a  king  of  Mauritania,  transformed  into 
a  mountain,  64,  162 
Artis,  her  ftory,  35 i 
A’itolycus,  his  birth  and  qualities,  39a 
Axis  of  the  world,-  what,  21 

B 


Caeneus,  a  vtoman,  metarnorphofed  into  t 
man,  421.  Rendered  invulnerable,  ibid. 
Calchas  foretels  the  ten  years  liege  of  Troy* 

414 

Calliope,  one  of  the  mufes,  whence  named, 
184.  How  reprefented,  ibid 
’  CaHiftn,  raviihbd  bv  Jupiter,  71.  Difcarded 
by  Diana,  72.  Transformed  into  a  bear, 
73.  Made  a  conftellation,  74.  Orig  in  of 
the  fable, 

C.ilydonian  river’s  fpeech  to  Thefeus,  30c, 
306 

Cameliorr,  it’s  extraordinary  qualities,  533 
Caucus  married  to  Picus,  494*  Her  enchant* 
ing  voice,  ibid.  Transformed  into  air,  49# 
Caunus  refents  his  lifter’s  unlawful  palflon, 
337.  F;ies  from  her,  339 
Cehnius  transformed  into  an  adamant,  144 
Ccphalus,  his  hi  ftory,  260 

Cerjfhe,  a  people  of  the  Hie  of  Cyprus,  357^ 
Why  laid  to  have  been  transformed  into 
bulls,  ibid 

Cerberus,  Pluto’s  dog  in  hell,  153 
Ccrcopians  transformed  into  monkies,  483 
Cercyon,  a  famous  robber,  killed  by  Thefeus, 
257 


BABYLON,  it’s  grandeur  and  magnificence. 


J  33  •  • 

Bacchus,  fon  of  Jupiter  and  Senr.de,  his  re- 
maskable  birth, .108.  Bred  up  by  Ino,  ibid. 
Being,  deceived  by  fume  mariners,  tranf- 
fo-ms  them  into  fifties,  126.  The  efta- 
bli  foment  of  his  wo  ihip  in  Greece  much 
oppafed,  130.  His  various  names,  131. 
i loins,  why  aferibed  to  him,  ibid.  De¬ 
ceived  livigrne  in  the  form  of  grapes,  2cS. 
Revenges  the  dentil  of  Orphcu*.,  3^2 
Battus  transfer 'mid  into  a  touch- (lone,  84 
Baucis  entertains  rhe  gods,  303.  Tiansformcd 
into  a  tiee,  306 

Bees,  how  pi oduuM,  according  to  Pythagoras, 


53 1 

Belns’s  gr  nd  daughters>  their .pmiilhment  in 
hell,  154 

Bihlis,  her  unlawful  flame  for  her  brother, 

* 

332.  Pauiona  e  letter  to  him,  336.  Soli¬ 
loquy  on  being  repu  fed,  338.  Fi antic  be¬ 
haviour  on  his  leaving  her,  340.  Trans¬ 
formed  into  a  foui  tain,  ibid 
Boar  fent  to  ravage  the  lands  of  Ocncus,  288 
Killed,  after  murdering  many  heroes,  294 
Bo:  eas  married  to  Orithyia,  235 
Braf&,  age  of,  dcfciibui,  13 
Butterflies  produced  from  moths,  531 


C 

CADMUS  Tent  in  queft  of  Europa,  $3.  Kills 
,  a  ihonftrous  ferpent,  96.  Founds  Thebes, 
99*  His  grand loii  and  daughter  tranrfoimed 
into  fea- god s-,  .158;  and  he  and  his  Wife" 
into  fei  nents,  ibp  •  v 


Ceres,  the  goddefs  of  corn  and  tillage,  13. 
Her  d  ligent  fearcll  for  her  daughter  Profef- 
pine,  19 1.  Complains  to  Jupiter,  104. 
Recoveis  her,  196.  Teaches  Triptolemus 
hufbandry,  200.  Saves  his  life,  200 
Ceft.  deferibed,  176 

Ceyx  goes  to  fea  in  queft  of  his  brother,  398. 
Is  foipwrccked,  403.  Transformed  into  a 
bird,  410 
Chaos  dcfctlbed,  2 

Chimaeradefcrlbrd,  218.  Exp’ained,  ibid 
Chionc  enjoyed  by  Apollo  and  Meicury,  392. 
Bears  Autolycus  ar.d  Philammon,  ibid. 
Struck  dumb,  ,393 

Cinyras,  king  of  the  A  (Tyrians,  transformed, 
into  a  ftone,  207.  His  daughters  into  the 
fteps  of  a  temple,  ibid.  Ignorantly  enjoys 
his  ocvn  daughter,  ^67,  His  refentmenc, 
36$ 

Cipus,  his  hiflory,  540 
Circles  in  the  heavens  dtfcrlbed,  5 
Clio,  one  of  the  mufes,  whence  named,  igg. 
How  ieprefented,  ibid. 

Ciymcnc,  mother  of  Phaeton,  refers  him  t* 
his  father  for  a  proof  of  his  origin,  47. 
Grief  for  his  death,  66.  Her  daughter? 
transformed  into  trees,  67 
Clitiej  her  love  of  Apollo,  and  envy  of  her 
lifter,  142.  Being  neglected  by  him,  is  trans¬ 
formed  into  a  flower,  143 
Coral,  it’s  nature  and  origin,  j68 
Corn  ucopia,  what  meant  by  it,  3 17 
Coronis  transformed  into  a  jackdaw, 
Killed  by  Neptune,  79 
Crocale,  daughter  of  Ifraenus,  4  river  u* 

Boeotia.  10 1 
*  / 


INDEX, 


groats,  why  transformed  into  a  flower,  144 
Crotona,  by  whom  bui)r,  51S 
Curercs  produced  by  a  ftipwcr  of  rain,  144 
Cyane  upbraids  Pluto  for  the  rape  of  Pro- 
ferpine,  I  go.  Js  transformed  into  water, 

rgi  ' 

Cyclades,  a  clufte*-  of  iflands  jn  the  oEgeai? 
fea,  62,  18.2  ‘ 

Cyclic  poem,  .what,  2  .  1 

Cyclop  defcribed,  ax,  277.  His  courtfhip  of 
Galatea,  471.  l£iHs  Acis,  475 
Cycnus  transformed  into  a  fwan,  68 
Cygnus  conquered  by  Achilles,  417.  Trans¬ 
formed  into  a  fwan,  ibid, 

€y  parities,  by  miflake,  kills  hi *  v  favourite 
ftag,  35.3.  Is  transformed  into  a  cyprcfs 
tree,  ibid. 

Cyrce  in  Jove  with  Glaucus,  480. '  Revenge 
on  ScyDa,  her  rival,  481.  Her  court  de¬ 
scribed,  490.  Transforms  the  companions 
of  Ulyfles  into  fwinc,  49 1,  Her  various 
enchantments,  492,  497.  Her  love  to 
Picus  rejedied,  49  5.  Transforms  him  into 
A  woodpecker,  496  ‘ 


D 

1  4 

VJE'D  ALTON  transformed  jn to  a  hawk,  394 
Da’daJus,  his  flight, .285 

Panae  impregnated , by  Jupiter  in  a  fhower  of 
gold,  1 6i,  208 

Daphne;  why  faid  to  be  the  daughter  of  Pe- 
neus,  3;.  Her  averfion  to  marriage,  32. 
Flies  the  courtlhip  of  Phcebys,  33.  Tranf- 
formed  into  a  laurel*  37 
Daphnis  transformed  into  a  ftone,  144 
Part  of  Cephalus,  it's  extraordinary  qualities, 
2-68  ,  , 

Peereto,  a  goddefs,  her  extraordinary  image, 

333 

fcjejanira  contended  for  by  Hercules,  313.  Be¬ 
comes  jealous  of  him,  319.  Sends  him  a 
pot  foncd  fliirt,  320 

Pelphos,  a  city  of  Phocis,  famous  for  it’s 
oracle,  34 

Deluge,  account  of  it,  2T- 
Decis,  enjoyed  .by  Jupiter  in  form  of  a  fnake, 
208  ^  * 

•Deucalion  laved  from  the  deluge,  24.  ’  Speech 
to  Pynba  his  wife,  26.  Explains  Themis’s 
dubious  anfwer,  28.  The  earth  how  re¬ 
peopled  by  him,  29 

Diana,  where  born,  and  whence  called  Cynthia, 
60.  Surpiizcd  by  A«5leon  while  bathing,  102. 
Transforms  him  into  a  flag,  103 
Dido  beflows  her  af}V<flions  and  kingdom  on 
yBneas,  482.  Kills  herfelf,  ibid, 
frirccn,  a  celebrated  fountain  of  B  coo  tin,  60 
Dragon,  that  guarded  the  golden  fleece,  lulled 
a  Peep  by  Jufon’s  enchantments,  243 
Dragons  jeerb  Town  produce  men,  98,  242 
D transformed  into  the  tree  JotQ$,  328 


EARTH,  how  formed,  5.  Drowned  by  $ 
.deluge,  21.  How  rcpcopled  and  rcplc- 
ni  died,  29.  Complaint  again  ft  Phaeton,  63 
Echo,  why  transformed  into  a  lhadow  by 
Juno,  ?Si 

JSgcria  transformed  into- a  fpring,  539 
Elements,  four,  Pythagoras’s  account  of,  52,6 
Emathion  killed  by  Chronis,  175 
Empires,  their  various’  revolutions,  534 
Envy,  perfon  ana  cave  of,  defcribed,  87# 
Accofted  by  JVflinerva,  $8 
Ecus,  one  of  the  horfesof  the  fun,  56 
Epaphus  upbraids  Phaeton  with  his  origin,  47 
Erato,  one  of  the  mufes,  183 
Erinnys,  the  furies,  whence  fo  called,  20 
Erifichthon,  his  impious  contempt  of  the 
gods,  307.  Punifhed  by  a  terrible  famine, 
’310  .  ' 

Erycina,  Venus,  whence  fo  called,  288 
Erythus  killed  by  Perfe.ua,  174 
Eryx,  a  mountain  of  Sicily  lacred  to  Venu^, 


60  - 

JEvippe,  wife  of  Pierus  and  mother  of  the 
Pierides,  185 

Europa  ravi/hed  by  Jupiter,  92  . 

Eurus,  the  eaft-wind,  why  fo  called,  7 
Eurydice  killed'  by  the  bite  of  a  ferpent,  347. 
Sought  by  Orpheus  in  hell,  348.  ReftoreU 
to  him,  but  hurried  back  on  his  looking 
‘  behind,  349 

Euterpe,  one  of  the  mufes,  how  reprefented^ 
?83 


i 


FAME,  temple  of,  defcribed,  415.  He? 
attendants, '  ibid. 

Famine  defcribed,  309.  Sent  to  punilh  Er|- 
fichthon,  ,310.  It’s  dreadful  effects,  ibid. 
Flefh,  eating  *of,  forbidden,  by  Pythagoras, 

5'9>  535  •  . 

Forms  of  the  gods,  the  meaning  of,  8 
Frogs,  how  produced,*  531 


"G 


GALATEA  refufes  the  folicitations  of  ths 
cyclops,  475 

Galanthis  impofes  on  the  goddefs  ■  Lucina, 
326.  Is  transformed  into  a  weafcl,  327. 
Ganymede  ravifhed  by  Jupiter  in  form  of  an 
eagle,  3  54*  The  fable  explained,  ibid. 
Gems,  how  formed,  533 
Gcrane,  queen  of  the  pygmies,  transformed 
into  a  crane,  206.  Origin  of  the  fable, 
ibid. 

Giants,  their  war  againft.thc.gods,  14 
Glaucus  transformed  into’ a  fea-god,  476.  ,  XdTIOr 
vain  purfuitof  Scylla,  Ibid,  478.  Has  re¬ 
course  to  Circe|  479,  Declines1  her  folici- 
cations,  480 
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f 

1  Nt  1 5  E  X 


<  *% 

Gulden  age  deferibed,  10 
Golden  Fleece  curried  off  by  Jafon,  244 
Gorgon,  two  hundred  perfons  transformed  Into 
ftone  at  the  fight  of  it,  1S0 
Gravitation  of  bodies,  known  by  Ovid,  3 
Greeks  embark  for  the  fiege  of  Troy,  413. 
Their  landing  oppofed  by  the  Trojans,  416. 
Take  and  burn  Troy,  462 

H. 

•  \ 

H/EMUS,  why  transformed  into  a  moun¬ 
tain,  206 

Haicyone  difluades  Ceyx  from  going  to  fea, 
or  pleads  to  accompany  him,  397.  Is  in¬ 
formed  of  his  death  in  a  dream,  407.  Her 
.  grief  for  him,  ibid.  Transformed  into  a 
bird,  409 

Harpocraces,  god  of  fecrefy  and  filence,  342. 

IIow  represented,  ibid. 

Heaven,  court  of,  deferibed,  16 
Hebe  reftores  youth  to  Iolaus,  330.  How  the 
ftep-daughter  and  daughter-in-law  of  Ju¬ 
piter,  331'  .  , 

Hecate,  the  firffc  who  found  out  poifonous 
her,bs,  209.-  Who  (he  was,  240 
•Hcftor  killed  by  Achilles  at  the  fiege  of  Troy, 
436.  His  body  dragged  ^thrice  round  its 

walls,  ibid.  -• 

Hecuba  bewails  her  daughter  Polyxena,  457. 
Made  captive  at  the  fiege  of  Troy,  459. 
Laments  her  fon  Polydorus,  461.  Refen  t- 
ment  of  his  murder,  462.  Transformed 
into  a  bitch,  ibid. 

Helenus,  his  prcdi&lons  to  /Eneas,  534  ‘ 
Hercules  fences  the  river  Achelous,  313. 
Tortured  with  the  envenomed  fhirt,  320. 
His  labours  recited,  321.  Dcftroys  Lichas, 
322.  Makes  and  fets  fire  to  his  funeral 
.  pile,  323'.  Made .  a  god,  and  canicd  to 
Heaven,  324*  Account  of  his  painful 
birth,  325.  His  feats  before  Troy,  435  *' 
Hermaphrodites,  the  ftory  of  him  and  Sal- 
macis,  144.  Its  origin,  ibid. 

Hcrle  captivates  Mercury,  85  f 

Herfilia  made  a  goddess  and  joined  to  Romu- 
jus,  515 

HippolituSj  his  hiftory,  537 
Hippomcnes  conquers  Atalanta  by  means  of 
three. golden  apples,  376.  Turned  into  a 
lion,  377 

Horn  of  plenty,  whence,  317 
Hbfnets,  how  produced  according  to  Pythago-' 
ras,  531  ■ 

.H y ac i nth u a  killed,  355.-  Transformed  into  a 
flower,  356 

Hyana  changes  its  fex  yearly,  533 
Hymen,  whence  derived,  33 
JHypfcus  kills  Protenor,  175.  Is  killed  by 
-  Lyncides,  ibid. 


I. 

IANTHE,  her  hiftory,  343 
Iapetides  killed  by  Fetal  us,  176 
Jafon  demands  the  golden  fleece,  237*  Swears- 
fidelity  to  Meda,  241.  His  feveral  exploits, 

a4a 

Ibis,  an  Egyptian  bird,  deferibed,  i£6 
Icarus,  attempting  to  fly,  is  drowned  in  the 
fea,  286 

Inachus,  a  river  of  Achaia,  whence  named ^ 

38 

Ino,  daughter  of  Cadmus,  and  fifter  of  Se- 
mele,  io3.  Transformed  into  a  fea  god¬ 
ded  158 

Io,  daughter  of  Inachus,  raviflied  by  Jupiter, 
39.  Transformed  into  a  cow,  ibid.  Com¬ 
mitted  by  Juno  to  the  care  of  Argos,  40. 
Recovers  her  fhape,  and  becomes  an  Egyp¬ 
tian  goddefs,  46 

Iolaus,  his  youth  reftored  by  Hebe,  330 
Iphigenla,  when  about  to  be  facrificed,  has  a 
doe  fubftituted  irnher  place,  414 
Iphis,  a  girl,  her  paflion  for  Ianthe,  343. 

Is  transformed  into  a  boy,  and  enjoys  her, 
346.  Hangs  himfelf  for  love  of  Anaxarte, 

511 

Iris,  her  genealogy  and  hiftory,  22 
Iron  age  deferibed,  13 

Iftcr,  the  Danube,  the  greateft  river  of  Eu¬ 
rope,  61 

Itys  killed  by  his  mother,  232.  Transformed*, 
into  a  phealant,  233.  Table  explained,  , 

ibid. 

Julius  Cafar,  his  apothcofis,  547 
Juno,  her  refentment  againft  Io,  40.  Aga!nft 
Callifto,,73.  Complaint  to  the  fea  gods, 
7,5.  Impofcs  on  Semelc,  107.  Her  refent¬ 
ment  againft  the  offspring  of  Cadmus,  J52, 

15s  * 

Jupiter  dethrones  his  father  Saturn,  12.  S*l- 
ver  age  in  his  time,  ibid.  Speech  to  the 
Gods,  16,18.  Ravifhcs  Io,.  and  transforms 
her  into  a  cow,  39.  Ravifhes  Calliftb',  71. 

•  Transformed  into  a  bull,  91,  207.  Carrie# 
off*  Europa,  92.- Kills  Scm’clc,  108.  Trans¬ 
formed  into  a  fhower  of  gold,  161.  Begets 
Perfeus  upon  Danae,  ibid.  Origin  of  this 
.  Fable,  ibid.  Transformed  into  an  eagle,  a 
fwan,  and  a  fatyr,  208.  Into  Amphytrion, 
ihid.  A  lambent  flame,  a  ihepherd,  and 
a  fnake,  ibid.  His  fpecch  concerning  re¬ 
newing  age,  #  331 

l?cion,  his  punifhmcnt  in  hell,  154 

9 

L. 

, 

LAMPETIE,  transformed  into  a  tree,  67. 
Laomcdon  is  aflifted  by  Apollo  and  Nep¬ 
tune  in  building  the  walls  of  Troy,  387, 
His  ingratitude  punilhedj  58 8 
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Latona  defplfed  by  Niobe,  21 1 
2 18 


Her  hiftory. 


♦ 

juft  envy  to  Arach'tic,  202.  l^msforriiii  hgt 
into  a  fpkler,  .210 


Leda  enjoyed  by  Jupiter  in  the  form  of  ja  Minos,  *n  befiegmg/Mcnthous,  captivates  Sylla, 

Z  V  *  T>  •  V-l  1  /"  ♦  M*  A  • 


fwan,  20S 

tamcothoe  ravifhed  by  Apollo*  142.  Trnnf- 
rormed  intu  a  /hoot  of  franlc.ince.nfe,  143 
Lichas  carries  the  envenomed  fliirt  to  Hercu- 
ies,  -320*  Is  turned  into  /tone,  322 
Life,  Human,  it's  various  ftages  defciibcd,  325 
Lucina  oppofes  the  birth  of  Hercules  by 'a 
charm,  326.  Is  deceived  by  Gaianthjs, 
ibid.  _  Transforms  her  into  a  vvenfcl,  .327. 
Lycabas  icilled  by,  Perfeus,  3  74 
Lycaon,  his  hiftory,  19'  - 

Lycktns,  how  puhifhed  by  Latona,  220 
Lygdus  and  Telcthufn,.  their-hiftory,  341 


277.  Rejects  her  treafonabie  offer,  282 

Minyas,  his  three  daughters  ci  uniformed  into 
.  *  *  \ 
bates,  T.51 

Mncmofyne  .enjoyed  by  Jupiter  ift  form  of  a 
/hepherd,  2.08 

Moly,  an  enchanting  herb  giv.en  to  Ulyffcs, 

49*' 

Morpheus,  a  complete^limic,  403.  Informs 
Halcyone  in  a  Dream  of  her  hulband’s  fljip- 
wreeje,  406 

Mulberries* 'their  purple  colour,  whence,  j 3 6 
Murcx,  .a  Filh  whofc  .blood  produced  the  beft 
.puiple,  202. 


I.ynceftis,  river,  it’s„intoxi  eating  quality,  530  #Mufes,  an  account  of  them,  i8j 
Lyncuj  attempts  to  kill  Trip to) enius,  200.  Is  MutMoi  dicere  fotv:as9  this  phtrafe  whether  an 
transformed  into  a  Lynx,  jbid.  *  <  .  hypallage,  2  ‘  ' 

1  Myrrha,  her  [nce/luous.paflion,  361.  Prevented 

'by  Her  nurfe  from  .hanging*  her felf,  364. 
JVL  By  her  rqeans  enjoys  her  own  father,  367* 

Is. transformed  into  a  tree,  368 


to. 


tWACAREUS  transformed  by  Cir.ce  into  a 

“Y  •  4  •  1  /  4  4 

fow,  .491.  His. /nape  reftqred*  49a 
Man,  hqw  formed,, ,9 

Mars  caught  in  the  embraces  of  Venus,  be¬ 
comes  the  fport  of:  the  .pods,  .1^39  ✓ 


N. 


comes  the  fport  of  thepods,  .^39  ✓  .NABAT&,  fpn  of  Jfmdel,  his  po.flcfiionsj.y 

Marfya,  a  river  of  Phrygia,  it's  origin,  122.  -Narciflus,  fon  of  Cephifos  and  Leriope,  Jlos 
Mcandros,  a  .river  , of  Phrygia,  fcmarkqblc  Shuns  the  embraces  of  Echo,  112.  In- 
for  it's  many  windings 61 .  .  .  curs, the  pdiujn  of  .the  nymphs  by. his  coy- 

Medea,  her  paflion.for  Jafon,  237*  plves  him  ,  .  nefs,.  ji-3.  Becomes  cnarnour'4  of  his  own 
fomc  enchanting  .herbs,  ,  241.  Her  various  Shadow,  1 14.  Transformed  into  a  flower* 
enchantments,' 246.  Renews  J®fpn*s  age,  118.  .The  moral  of  thjs  fable,  133; 

248.  Caufes-Pclias  to.be  killed  by  his  pwn  Neptune  "transformed  into  a  ball,  208.  En- 
daughters,.  251.  Her  jqurney.  through  :thc  joys  the  daughter  of  ./Eotus 1  in  that  .fbqpc, 
air,  253  -  '  v  *  ibid. '  Begets' the  Aloid;e  in  the  form  of  Eni- 

Medufa,  her  ftory,  161,  169.  Origin  of  the  peus,  ibid.  Deceives  Thcophane  in  the. Ihapc 
fable,  ibid.  of  a  ram,  ibid, '  - 

Melas,  a  river  of  Migdonla,  it’s  peculiar  qua-  Nercus,.  a  fea  god,  fon  of  Occanun  and  Tc- 


lity,  6 r  thys,  37  ‘  .  .  .  . 

Meleager,  his  hiftory,  295  Neflus^  attempting  to1  carry  oft  Dejppira,  is 

Me liccrta  transformed,  in to;, the r. god  .Palcmon,  '  killed  , by'  Hercules,  ,318.  The  *  terrible 
158  "  efteft,  of  his  blood*  340 

Melpomene,  one  of, the  mutes,  how.xepre-  Nile  river,  deferibed,  30,  6r 

fented,  183  Ninus,  his  grand  fepulchrc  deferibed,  33 5 

•Mem  non  killed  by  Achilles, ,463  .  Niobe,  her  extravagant  pride,  2 1  i.  .Severely 

Me  m  non  ides,  .  birds  formed  of  the.  a/hes  of  punifhed,  214.  Turned  into  a  marble  fta- 


•  .1 


Mcmnon,  ,464.  Their  battle,  ibid. 


tuc,  217 


Mercury,  why  r£  prefen  ted  ^wjth.  wings.,  at  his  H»lus.  rPbbcd,  by.  his  daughter,  of  atomic  of 
ancles,.. 42.  Lulls  Argus  afleep  ,'and  kills  his  hair,,. in  which  his'1  ftrepgth/ lay,  279* 
him,  4c.  •  Whence  called  Cvllenc,  ibid.  Transformed  into  a  Sea  Eagle/ 28a 


ancles,.. 42.  Lulls  Argus  afleep  ,and  kills 
him,  45.  •  Whence  called  Cyllenc,  ; bid . 

Metamofphofcs  of  Ovid,  the  defign,  of  it,  x 

Metra  had  a, .power  to  aflumc  ..what  flhnpq  /he 
pleafed,  3:12  ^ 

Midas,  his  foolifh  wifli  granted,  383.  Pu- 
niflicd,  384.  Revoked,  385.  Why  pu» 
niflied  with  Afs’s  Ears,  386#  How  dif- 
covercd,.  3S7 

Milky  way  described,  15 


O, 


Why  pu«  OCVRRHOE,  Daughter  ,of  Chiron  ?md 
How  dif-  ,  Chariclo,  81.  Transformed  into  a  qarc* 

83 

'  Odytcs  killed  .by  Clymcnu.s,  .175 


Minerva,  her  contc/l  with  Arachne,  202.  Olympus,  a  mountain,  giants  buried  .under;; 
Gets  the  hotter  of  Neptune,  205.  Her  un-  1 5  1 


i 


f  N 
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Orion's  daughter?,  fable  of,  467 
Orpheus,  the  origin  of  the  fables  concern¬ 
ing  him,  347*  His  defcent  into  hell,  in 
queft  of  Eui'ulicc,  348,  Lofes  her  a  fccon'd 
time,  by  looking  behind  Mm,  349.  His 
grief  for  her,  350.  His  iong,  353.  Is 
killed  by- the  Thracian  Matrons,  381. 'Fable 
explained,  379 


*  P. 

% 

/ 

J 

PAN  DION,  marries  Procnc,  his  daughter, 
2  2,2.  Threatened  with  ill  orrrens,  ibid, 
Pnpho?,  his  birth,  360 
Paris  kills  Achilles,  436 

Peacocks,  their  tails,  on  what  occafion  paint¬ 
ed,  45,  76. 

iV.eus  ravilhes  Thetis,  and  begets  Achilles, 
390,  Kills  Phocus,*ibid.  :  His  PunUhment, 

"39  5-' 

Reims  k'Hcd  by  his  own 'daughters,  251 
Pelops  killed  by  his  father,  22.1.  Reftorcd 
to  life,  ibid. 

Pcntheus  derides  Tirefias,  118.  Chides  the 
Bacchanals,  119.  'Torn  in  pieces,  for  pry¬ 
ing  into  the  ceremonies  of  .the  orgies,  129. 
Pcrimele,*  transformed  into  an  iflar.d,  300 
Perfeus,  his  origin,  )6i.  Expedition  againft 
the  Gorgons,  ibid.  'Kills 'Atlas  and  carries 
off  the  golden  appics,  162.  Rcfcues  An¬ 
dromeda,  164.  Marries  her,  168.  Con¬ 
quers  Phineas  and  his  company,  18 1 
Phacthufa- transformed -into  a  tree,  67 
Phaeton,  fon  of  Apollo  and  .Clymcne,  infulted 
by  Epaphus,  46.  .Complains  to  his.  mo¬ 
ther,.  ibid.  Accofts  his.  father  for  a  proof 
of  his  origin^  -50.  Afks  to  guide  the.  cha¬ 
riot  of  the- fun  for  one- day,  ,51.  .|?erfi  fling 
in  his  requefl',  receives  his  father’s  in  ft  ruc¬ 
tions,  55.  :  Lofes- his,  way,  and^fets  the 
earth  on  fire,  59.  Tails  headlopg  unto  the 
Po,  65.  Whether  a  •  real  per  fon,  ibid. 
Funeral -and'  epitaph,  ,66  - 
Phencu?,  the  remarkable  quality  of  its  wa- 
ters,  530.' 

>  Philemon  and  .Baucis,  their  happy  poverty, 
302.  Entertain  the,  gods,  303.  Tranf- 
formed  into  trees,  306. 

Philomela,  ravifhed  by  Tcreus,'  226.  *  Cruelly 
.  u fed  by' him,  227.  .Makes  an.artfu)  difeo- 
very  of  it*  to'her' fi'ftcr,  ' a.29.  ^Bloody 're¬ 
venge,  23 2.  Transformed  into  a  nightin¬ 
gale,  233*  Fable  explained,  ibid.  ' 
Phineus,  his  .  conflidl  with  Perfeus,  172. 
Overcome,  and,  transformed  into  'a  ftatuc, 
i8r.  Refcucd  from  the  harpies,  237 
Phlegon,  one  of  the  horfes  of  the  fun,  56 
Phcebe,  the  moon,-  why- fo  called, *3 ,  . 

Phcebus  wounded  by  Cupid,  32.  '*  His  violent 
love  to,  and  puriuit  of,  UaphVie,  34.  'His 


regard  continued  t->  her  rn  the  laurel,  37. 
See  Apollo. 

Phccnix,  its  remarkable  .-Hiftory,  53a 
Phorbas,  killed  by  Pet  feus,  174 
Picus  married  to  Canens,  .494.  Captivate 
Ciice,  ibid.  Rejects  her  foit, -495.  Tranf- 
formed  by  her  into  a  wood  pecker,  496. 
I-I is  companions  into  various  monfters,  497 
Pipe,  mulic  of,  charms  Argus,  43.  -Its  origin,- 

•  #  1  1 

-  44 

Plague  deferibed,  '261 
'Ple&rum,  .what,  176 
Polydedtus  transformed  into,  a  flonc,/l<82 
;Polydorus  murdered- by  Polymneftor,-457.jBe>- 
wnilcd'by  -his  mother  Hecuba,  461.  tHis 
death  revenged,  462 

'Polyhymnia, -one  of  the  mufes,  how  .  repre- 
fented,  183 

•Polyinedon  killed' by1  Perfeus,  *175 
•Polymncftor  murders  -Polydorus,  -457-  iHis 
eyes  put  out  by  Hecuba,  462 
Polyxena  facrificed  to  thc-ghoft  of'Achilics, 

45s  ' 

Pomona  courted  by  the  rural  gods,.. 506.  ;Af- 
-  ter  various  attemptsis  gained- by  Vertumnus, 

5IZ 

Priam, i-his  death,  -456.  The  -misfortunes  of 
his  Family,  ibid. 

•-Procne,  cher  unhappy  marriage- with*  P^ndion, 
222.  ‘Sends  for  her  fiftcr  Philomela,  ^223. 
Is  informed1  of  her  abufe,'  -azg.  Bloody 

*  *  Revenge,:  232.  -Transformed  “into  a  .Swal¬ 

low,  233.  Fable  explained,  ibid. 

Procris,  her  groundlefs  jealoufy,- 273.  Killed, 
•  by.  miftake,  -byherhuiband,  274 
Prometheus,  riiiftory  and  fable  of  him,  -9,  60 
Propaitides^  -faid  to-have-  been  the  firft  profti- 
tutes,  .357.  Turned- into- ftone,  ■  358 

‘Prolerpine  ravifhed  by -Pluto,  187,' igo.-Ta- 

bic  explained,  187 

Proteus,  a  fea  god,  ‘aflumed'What  *fluvpe  'he 
•-pleafed^  *49,  366 

■Pygmalion  falls  in  love  with  a  ftatue-of  his 

*  own  -carving,  *  359.  The  -ftatuc  •  trans¬ 

formed  into  *  a  •  woman,  -360.-  -'Fable  ex¬ 
plained,  360  \ 

.  Pygmies,  who  and  where  fituated,- -206 
Pyramus  and  Thilbe,  their  ftory,  113.  Mo¬ 
ral  of  it,  ibid.  „  • 

Pyrencus  offers  Violence  to  the  mufes,  *84. 

Is:dafhed-in-;picces,  -  ibid. 

Pyroeia,  one  of  the  horfes  of  the- fun,  .56 
•Pyrrha,  wife -of  Deucalion,- 26 

;  -  •*. 

"RAM,  age  ofy  rencwcd'by  Medea,  -  251 
.Raven,  ■  colour  of,  why  changed  from- white 
•tg  black,' 76  * 

Rhastus,  killed  by  Phineus,  773 
Rhodope,  a  mountain  of 'Thrace,  «cohftantly 
covered  with- fnow,  60.  ANfhy- transformed, 
aob 
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Thefeus  kills  .the  minota'ur,  2 3a.  Hj»  feM6 
before  Troy,  427 

Thrfpiades,  the  mufes,  why  fo  called,  185 
Thetis’,  fable  of,  explained,  38S.  Aflumes 
various  fhapes  to  avoid  the  embraces  of  Pe- 
leus,  389.  Is  raviflied  by  him,  390 
Thilbe,  her ftory,  333 

Thracian  matrons  transformed  into  trees,  382 
Tipha?us,  a  giant,  buried  under  mount  ./3£  na, 

SALMACIS  captivated  by  Hermapkroditus,  ■  .  188 

345.  Becomes  united  to  him,  149  Tirefias,  why  fttack  blind  by  Juno,  icgr* 

Salmacis  River,  its  extraordinary  quality,  529  /.  Endowed  with  the  tykitof  prophecy  by  Ju- 

I-.™,  +'>r%n»A  tutth  nriM.  *186  '  niter.  ibid.  His  aredic^ian  concerning 


Rhodes,  daughter  of  Neptune  and  ■  Venus, 
bore  feven  children  to  Apollo,  140 
River  in  Thrace,  its  petrifying  quality,  33 1 
Rome,  its  grandeur  piedi&ed,  534  - 
Romulus  transi ported  to  heaven,  514.  Is 
united  to  his  wife -HcrfiJia,  515 

Si 


Sardis  river,  how  tinged  with  gold,  386 
Saturri  rthe  fame  with  Adam,  10.  Dethroned 
by  Jupiter,  12.  In  the  form  of  a  horfe 
begets  Chiron,  208 

'Scorpions,  how  produced-  according  to  Pytha¬ 
goras,  533 

Scylla  rtiuns  the  courtfliip  of  Glaucus,  478* 
Is  transformed  into  a  hideous  monfler  J>y 
Circe,  a 8 1.  Afterward  into  a  rock,  482. 
Seafons  of  the  year  deferibed,  524 
Semele  deceived  by  Juno,  107*  Is  killed  by 

•Jupiter,  loS  , 

Septentrio,  the  North  quarter  of  the  world, 

whence  fo  called,  8 
Serpent  transformed  into  a  ftone,  414 
Shipwreck  deferibed,  403 
Si  by  II,  her  foolifti  wilh  granted,  485.  Ingrati¬ 
tude  to  Apollo,  how  punilhed,  ibid. 

Silver  age  deferibed,  12 

Sifyphus,  a  noted  robber,  his  pumfliment  in 

hell,  154 

Sleep,  cave  of,  deferibed,  404 
Smilax,  why  transform’d  into  a  flower;  144 
Snake  transformed  into  a  ftone,  381 
Spinning,  by  whom  invented,  202 
Storm  at  fea  deferibed,  399 
Sun,  palace  of,  ‘deferibed,  4^*  Chariot  of, 
its  courfe  delineated,  51 
Styx,  a  river  in  hell,  13  1 
Sylla  captivated  by  Minos,  277*  Her  trea- 
fon  again  ft  her  father,  279.  Her  offers 
to  Minos  reje£lod,  280.  Her  rage  on  that 
.account,  281.  Transformed  into  a, bird, 

282 

Syrinx  transformed  into  reeds,  45 

T. 

TAGES,  his  extraordinary  origin,  539 
Tantalus,  his  punifhmcnt  in  hell,  1 54 
Tercus,  his  violent  paffion  for  Philomela,  223. 
Ravi  flies  her,  226.  Ufcs  her  barbatoufly,. 
228.  Cruelly  revenged,  232.  Turned  into 
a  lapwing,  233.  Fable  explained,  ibid. 
Terpfichorc,  one  of  the  mufes,  how  repre- 

fented,  183  , 

Thalia,  another  of  them,  her  reprefentation, 

ibid. 

Thebes,  by  whom  built,  99 

Themis,  goddefs,  her  anfwer  to  Deucalion  and 

Pyrrha,  28 


’a 
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piter,  ibid.  His  prediction  concerning  Nata 
ciftusr,  1 10 

•  »•  *  .  '  . 

Tifiphone  poifons  Athamas  and  his  wife,  356 

Tityusi  his  punifhment  in  hell,  153 
Tmolus  gives  judgment  in  favour  of  Apollo 
.againftPan,  386 

Tranfmigration,  do&rine  of,  taught  by  Pyfchi- 
.  .g«ras,  523 

Trinacris,  Sicily,  whence  fo  called,  387 
'JYiptolemus  taught  Agriculture  by  Ceres,-  2oor 
Tritonia  goes  in  queft  of  a  remarkable  foun¬ 
tain,  383  5 

Trojan  fleet  refeued  froth  the  flames  by  Juno 
502.  Transformed  into  Nereids,  503 
Troy,  achievements  at  the  ftege  of,  416. 
Burnt,  462 

TurnUs,  his  attempt  to  burn  the  Trojan  fleet, 
$02 

Typbaeus,  .an  dhormous  giant,  author  of  the 
war,  108 

U 

VENUS,  whence  called  Eryciha,  60.  Her 
Jove  to  Adonis,  370.  Afiifts  Hippomenes  to 
.  conquer  Atalanta,  375 
Vcrtumnus  courts  Pomona  in  various  fhapes, 
507.  Obtains  her  at  laff,  512 
Ulyflcs  contends  with  Ajax  for  the  armour  of 
Achilles,  444.  Conquers  with  his  elo- 
,  quence,  455.  His  atchievemcnts,  487. 
Fable  of,  explained,  486.  His  entertain¬ 
ment  at  Circe’s  court,  492 
Urahia,  one  of  the  mufes,  how  represented, 
183 

W 

WASPS,  how  produced  according  to  Pytha¬ 
goras,  531 

Wolf  transformed  into  a  rock,  396 
World,  it’e  various  changes,  527 
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YEAR,  by  whom  divided  into  four  fcafdns, 
iz 

Z 

ZEPHYR,  the  wind  why  fo  called,  7 
Zones,  torrid  ’and  frigid,  deferibed,  6 
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